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Nonnulla  funt,  de  quibus,  opus  dum  praefens,  quod  a nobis 
diu  meditatum,  varibque  curis  ct  haud  parvo  labore  con- 
cinnatum  eft,  publice  exponimus , L.  B.  praemonendum  efle 
judicamus.  Id  enim,  qui,  quae  Audio  et  cura  elaboravit, 
eruditorum  oculis  fubjicere  audet,  ut  Lectori  de  ratione 
inftituti,  de  fcopo  et  operis  oeconomia  rationem  reddat, 
fibi  quilibet  ipfi  debet.  Liceat  itaque  et  nobis,  nonnulla,  ut  aequus  re- 
rum arbiter  eo  juitius  de  opere  judicare  poffit , eum  in  finem  praefari. 

Sidimus  hic  non  Syllabum,  leu  catalogum , omnes,  quotquot  in- 
dagari potuerunt. : librorum  facrorum  editiones  cnuineraoteiu;  led  Biblid»» 
thecam  facram,  ordine  Ai^aSk^TT1^ 

editiones  debito  et  jurto,  ut  nobis  quidem  videtur,  ordine  recenfentur, 
.in  certas  claffes  diftribuuntur,  diffinctae  editiones  feparancur,  et  quae  libi 
cognatae  funt,  conjunguntur. 

Opus  aggredi  fumus  laboriofum,  difficile,  multisque  difficulta- 
tibus prefliim.  Interim  nec  laboris  ncc  impenfarum,  fi  modo  rei  facrae 
et  litterariae,  ct  iis,  qui  rebus  facris  fefe  dicarunt,  aliquo  modo  prodeifc 
nobis  contigerit,  nos  unquam  poenitebit 

Amplus  certe  eft  campus,  qui  nobis  percurrendus  fuit,  vaftum- 
que  fatis  fpatium  emetiendum , fi  lingularum  editionum  numerum , aut 
'divcrla  illarum  idiomata  confideranuis.  Ingens  certe  eft  vel  integrorum 
Bibliorum  vel  Ungularum  partium  editionum  numerus,  qui  iere  ad  octo 
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millia  adfcendit.  Jam  a primis  artis  typographicae  irltunabulis  ad  noftra 
tempora  usque , typothetarum  manus  in  eo  fuere  occupatae,  ut  quotaunis 
pdures  in  vulgus  emitterentur  facrarum  litterarum  editiones;  et,  fi  a primis 
artis  typographicae  annis  recelleris , nullus  £mc  reperitur  annus , qui  non 
unum  aut  plures  typis  expreflum  oftendat  librum  fanctum.  Multae  itaque 
editiones  it\  illis  antiquioribus  temporibus  natae  funt , quae  fere  plerum- 
* que  eorum,  qui  et  anxie  illas  quaerunt,  oculis  Icfe  fubduxerunt;  plures 
funt  quidem  recentiores,  et  nihilo  tamen  Iccius  inventu  maxime  difficiles 
et  a CII.  VV.  V optio , Clementio,  Freytagio , Gerdefto-,  Bauero  aliisque 
rarioribus  et  rarimmis  adnumeratae  libris.  Aliae  in  longe  remotifiimis 
■terrae  partibus  lucem  adfpcxcrunt,  et  vix  ac  ne  vix  quidem  in  noftris  con- 
fpiciuntur  oris.  In  lingulas  vero  inquirere  editiones , fata  illarum  enarrare, 
quantae  fit  curae,  quantiqiie  laboris,  vix  fibi,  qui  non  experientia  edo- 
ctus eft,  facile  perfiiadebit. 

Accedunt  diverfa  idiomata,  in  quae  facra  oracula  translata  funt. 
Ab  oriente  usque  ad  occidentem  verbum  Domini  in  cujusvis  gentis  pro- 
pria praedicatur  lingua:  et  non  folum  ore  praedicatur,  fcd  et  oculis  le- 
gendum typis  expreflum  exhibetur.  Variae  funt  gentes;  variae  facrorum 
librorum  verfiones,  earumque  editiones^  ex  parte  in  remotilfimis  terrae 
locis  exferiptae.  Intcrim  ut  et  hae  fingulae  in  Bibliotheca  Iaera  recenfean- 
tur,  ratio  inftituti  exigit.  • 

Ipfas  vero  facrarum  litterarum  varias  colligere  editiones,  atque 
Bibliothecam  Iaeram  cxftrucre,  in  cujus  feriniis  facer  ille  verbi  divini  the- 
faurus  reponitur,  magnum  eft  opus;  led  admodum  arduum  et  difficile, 
^majores  omnino  fumptus  requirens,  quam  quos,  qui  funt  c genere  pri- 
vatorum hominum , operi  impendere  poliunt.  Celebris  eft  pia  Memoria 
SercnilTimae  Principiftae  Elijabetbae  Sophiae  Mariae,  quae  Brunfwigae 
Bibliothecam  facram  exftruxit,  quae  poft  pium  placidumque  ejus  decel- 
fum,  Bibliothecae  Auguftae,  quae  eft  Guclpherbyti,  inferta  cft*>-  Haud 

% difti- 

a)  v.  Bibliotheca  Biblica , das  ift:  Ver-  Numerantur  in  hoc  catalogo  Polyglotta  43. 
zeichnis  der  Bibelfammlung , welche  die  Editiones  hebraeae  19.  graecae  N.  '1'.  41. 
Durchlauchtigfte  Fiirftin  und  Frau,  Frau  Verum  fi  adeurate  diftinguuntur,  Polyglotta 
EHfalctb  Sophia  Maria,  Erft  verwittwete  non  funt  nifi  14.  hebraea  1 3.  et  graeca  N. 
Herzogin  zu  Braunfchweig  und  Lllncburg,  T.  38.  Curatius  codices  ipfos  defcripfit  Ve- 
Gebohrue  Herzogin  zu  Schleawich  • Hol-  nerandus  G.  L.  U.Kuoehiui  in  Hiflaiifcb  ■ eri- 
ftein  etc.  zum  beweife  der  Ausbreitung  und  tifchtn  Nacbrichten  von  der  Braunfeijivci^ifcben 
VerhcrrlichungdesNahmensGottes  in  man-  Bibei - famm/ung , Erfttr  ISand.  fV nlfferriiattl 
cherley  Sprachen,  abfonderlich  der  teut-  1754.  8-  Opus  eft  inchoatum,  cujus  conti- 
Ibhcn,  durch  D.  Mart.  Luthern  gefanilet,  nuatio,  qtAmvis  Cl.  Auctor  in  multis,  In- 
und  in  Dero  Biichcrfchatz  auf  dem  Grauen-  primis  circa  codiies  hebraeos,  hallucinatus 
hofe  der  chriftlichen  Kirclie  zum  beften  auf-  * iit,  fi  fata  ita  voluifleut,  lectoribus  grata 
geftellet  hat.  Braunfchweig  MDCCLII.  4.  et  accepta  fuiftet. 
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difltmili  modo  jamjam  celebratur  Bibliotheca  Cbnftiane  - Ernefiina , quae 
Wcrnigerodae  eft,  cujus  CclfiiTimus  conditor  ingentem  Librorum  faerq- 
rum  numerum  comparari,  eumque  polkritaci  confecrari  juffit  *).  Vene- 
randus Jofuis  Larckius  Th#ologus  et  V.  D.  M.  Hafnicniis  numerofam  latis 
exftruxit  I^bliothccam  Iaeram,  uti  ex  De  fideratis,  quae  anno  1773.  publi- 
cavit, videre  eft  ‘).  Quibus  accedit  Venera  fidus  J.  M.  Goezius  Hambur- 
genfis,  qui  felici  fidere,  ct  brevi  quidem,  temporis  1 patio  ingentem  et  qui- 
dem praeftantilfi  marum  editionum  numerum  collegit,  thefaurosque  re- 
conditos aliis  edito  Catalogo  aperuit  *).  Hae  lunt  Bibliothecae  facrae 
multo  aere  multisque  curis  exftructac,  quarum  Conditores  grave  aggrefli 
funt  opus.  Sed  Bibliothecam  (aeram  confcribcre,  fata  editionum  reccq* 
fere,  quae  de  qualibet  relata  funt,  inter  1'efe  conferre , repugnantia  recon- 
ciliare, quae  funt  errata  detegere  et  emendare,  et  fimul  errores  evitare, 
non  minus  eft  opus  difficillimum.  Jam  per  plures  ai^ios,  quae  ejusmodi 
laborem  circumdant,  premunt,  obruunt  ditficulcacei  non  folum  ipla  ex- 
perientia edocti  perlpeximus?  fcd  et  dum  opus  aggredimur  ordinan- 
dum, et  praelo  adaptandum,  eas  majores  experti  fumus,  quam  primo 
intuitu  is,  qui  nunquam  ejusmodi  labori  manum  admovit,  forte  judica- 
bit. Interim,  quo  minus  nos  a propoli to  deterrerent,  non  permifimus. 

In  laudem  ct  admirationem  providentiae  furami  Numinis  id 
omnino  cedere  nobis  perluafi  fumus , quando  ingentem  librorum  facro- 
rum  typis  evulgatorum  numerum  ftudiole  reputamus.  Tot  millia  editio? 
num!  at  vero:  quot  millia  cujus  vis  editionis  exemplarium  inter  homines 
fdht  difpertita , iisque  tradita , quorum  aeterna  lalos  per  verbum  divinum 
procuranda  facrarum  litterarum  auctori  curae  cordiquc  fuit!  Quis  eft,  qui 
non  ex  toto  pectore  mifericordiam  Dei  ardenti  (limis  laudibus  veneretur, 
quod  tam  largam  verbi  fui  lcji®**»»  ■enrtlWIt , unde  certe  medis  in  futuro 
feculo  abundans  redundabit!  Latitabant  oracula  divina  in  luctu  et  1'qua- 
lore,  in  monachorum  clauftris  manibus  terebantur  non  illorum,  qui  ut  fe 

a 3 ipfos 

b)  Videatur,  qui  jam  tertia  vice  emiffus  qui  numerud  ab  anno  1775  quovis  modo 
eft  Index  Bibliorum  eorumque  partium  in  adauctus  eft.  p , 

illuftrilTtm&phriftiano-Erneftina  Bibliotheqi,  HJ  Superbit  haec  Collectio  potilFunum  Co- 
quae Wernigerodae  eft,  fub  finem  menfis  dicibus  N.  T.  graecis,  et  editionibus  ger- 
Martii  CJOiPCCLXVi  exftantium  Editio  III.  manicis,  ut  ex  indice  jam  publice  emiflo 
Halae  MagdeburgiAe  in  Orphanotro-  apparet.  Hae  funt  quae  mihi  innotuere  Bi- 
pheo.  g.  bliothecae  vere  facrae,  feu Biblioruru  facro^ 

rum  collectiones.  Inter  reculas  noftras  fet-v 

c)  Ex  iis  quae  Cl.  Vir  defideratis  (bis  at-  fantur  quidem  variae  cujusvis  grueris  edi- 
texuit,  Collectionem  jam  fatis  locupletem  tiones  facrae,  verum  illarum  uon  tantus  eft 
e fle  apparet,  fiquidem  Polyglutti  idfunt  87.  numerus,  ut  illis  Thefauris  majoribus  com- 
Hebraea  Biblia  67.  Codices  N.  T.  gr.  138.  parari  pollit. 
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ipfbs  alfosve  erudirent,  ftudiofe  evolverint,  (Id  plerumque  eorum,  qtii 
cum  Sanctorum  Legendas  et  ad  ultimum  Evangeliaria  (cire  contenti  eflent, 
litterarum  ductus  aliquid  lucrandi  vel  tempus  terendi  caula  exararent  Tri- 
(lia  fata,  de  quibus  jam  ante  Reformationis  fpmpora  Viri,  quibus  (latus 
' regni  Divini  curae  cordique  fuit,  publice  conqueili  funt 

Sed  quam  felix  ell  annuente  Deo  mutata  facies  reruirt?  Poft  tene- 
bras iftas  atque  caligines  lucem  verbi  fui  de  novo  prodire  juflit  aeternus 
Auctor  illius.  Vix  nata  erat  ars  ilia  celebris,  typis  exprimendi  illa,  quae 
antea  maximo  temporis  et  juinptuum  impendio  manu  pingebantur,  com 
illa  jam  (acris  libris  evulgandis  dicaretur.  Ab  anno  artis  hujus  natali  ad 
finem  Seeuli  XV.  Biblioruin  Hebraicorum  integrorum  V,  lati r. orum,  quae 
(blum  textum  habent  latinum.LXVH.  ct  cum  ■Commentario  Lyrae  aut  Or-  ♦ 
dinaria  GlofTa  XVII.  prodiere  editiones,  ut  de  Vcrfionibus  germamcis, 
gallicis,  italicis  ct  Jpohemicis  taceamus.  Haec  omnia  a Summo  Numine 
Ita  cftc  ordirrattTTTit  CXOptatillimae  efKctlgronrs  ct  morum  reformationi 
fuccurrercnt,  non  fine  grato  in  Deum  anfmo  obftrvamus. 

I < 

Sequuta  funt  tempora,  in  quibus  una  cum  puriori  doctrina  ct 
omni  eruditionis  genere,  (aerarum  litterarum  lhidium  renatum  eft;  tem- 
pera, in  quibus  vCrhum  divinum  in  varias,  quin  et  plerasque  gentium  lin- 
guas translatum,  longe  lateqtre  ell  diileminatum.  Jn  tota  annorum  leric 
•tib  anno  feculi  XVI.  primo  ad  noftra  usque  tempora,  nullus  certe  eft  an- 
nus, in  quo  non  vel  integer  codex  facer,  vel  (altem  pars  ejus  aliqua  typis 
evulgata  fit  Multas  librorum  (acrorum  editiones  iis,  qui  caftra  Ecclcliae 
Romanae  fcquuntur,  nos  debere  haud  negabit,  qui  iplas  editionum  vaaia- 
■ runv  reccnfioncs  perluftrabit.  Debemus  Diis  codices  hebraeos , graeeps  et 
latinos,  multo  (ludio  et  fplendorc  procuratos.  Sed  longe  plures  funt, 

• quae  cura  et  iudultria  et  furr.ptibus  Virorum  Protcftantium  facri%  addicto- 

• rum  in  vulgus  exiere.  Plurimas  enim  hifce  (acri  codicis  editiones  authen- 
ticas debemus;  quae  pollquam  inter  Humanos  Vrjjgata  latinjLXanouicain 
nacta  ell  auctoritatem,  rarius  ab  illis  in  lurem  funt  emfilae.  Gloriettir 

, Ecclefia  Romana  de  ea,  quam  (ibi  anxie  vindicare  (ludet,  auctoritate; 
Protcftantium  certe,  quod  tantopere  de  evulgando  verbo  divino  occupati 
fuere,  major  omnino  laus  erit.  • ' . 9 

Quodolim  Robcrtus  Stephaniis , et  qui  illum  fequuti  fiint,  et  re- 
centioribus  temporibus  Mrfltus , Ku/lfrus , Bcugrhus  afcique  Novo  Tefta- 
mento  ad  antiquos  Codices  MStos  revocando  pracftiterunt,  idem  quoque 
ut  Veteri  Teftamcnto  Hebraeo  tsibuatur,  de  eo  jamjam  occupati  luut 
Viri  Eruditi  magni  nominis  et  praeclarae  eruditionis.  In  varietates  Codicis 

(acri 


l 

f 


I 

I 


<> 


Digitized  by  Googl 


• PRAEFATIO.  x VU 

facri  hcbraei  inquirere,  easque  e variis  codicibus  excerptas  colligere, 
collectas  vel  margini  adfcribere  vel  ad  calcem  operis  receniere,  non  plane 
a confuctudine  eruditorum  abhorruit.  Primus  omnibus  praeivit  Daniel 
Bombergus,  qui  jam  primae  editioni  in  forma  quarta  plures  adfcripfie  le- 
ctionum varietates.  Sequutus  eft  Sebafltmus  Munjlerus,  qui  anno  1536  co- 
dici facro  amplum  variarum  lectionum  catalogum  attexuit,  et  cx  rcccntio- 
ribus  Atbias,  Clodius , jfab/omkiu i,  Hooghtius , Opitius  et  Michaelis  co- 
dicum varietates  accurate  penlitarunt  Jam  vero  Duce  Cl.  Kenmcottio  Co- 
dices V.  T.  ct  manu  et  typis  exfcripd  colliguntur,  conferuntur,  exami- 
nantur. Non  plane  itaque  a communi  hujus  ieculi  Audio,  fi  edita  Biblio* 
theca  facra  noftras  fymbolas  cotiferre  audeamus,  plane  abhorrere  judi- 
cavimus. ' ; ; • ■ 

Theologo,  cujus  eft,  verbo  divino  quotidie  occupari,  et  Critico, 
cui  lingula  juita  perlcrutanda  funt,  notitia  variarum  facri  codicis 

verfionumque  ejus  editionum  quam  maxime  eft  neceffaria.  Nec  editio- 
nes meliores  aliisque  praeferendae  eligi  et  comparari  poliunt,  nili  et  aliae, 
quae  mirioris  funt  commatis,  nobis  notae  frnt. 

Fata  librorum  lacrorum  lacpe  funt  triftia.  Nomen  antiquorum 
Bibliorum , dignum  certe  nomen ! praeftantiflinus  editionibus  haud  raro 
interitum  procuravit.  Editiones  rariores  et  rarilfimae,  quae  anxie  quaeri 
et  multo  aere  comparari  folent,  haud  raro  in  manus  incidunt,  quae  quan- 
tum **ipr\hic\  poflideant,  ignorant.  Dilacerantur  faepius  exemplaria  prac- 
ftantiflima,  foediflime  inquinantur,  et  lic  intereunt  libri,  qui  ab  interitu 
vindicari  pollent,  fi,  quid  fatum  manibus  tradiderit,  ipfi  leirent  pofleflbres. 

Quae  fingula  fi  rite  penfitantur,  Bibliothecam  Iaeram,  leu  varia- 
rum facri  codicis  ejusqne  partium  editionum  accuratam  rcCcnfionem. 
publicae  utilitati  inlervire,  varioqnc  iiiodb  tam  rei  facrac  quam  litterariae 
proddle,  facile  patebit.  Quodli  neminem  hucusque  cum  in  fe  fufcepiffe 
laborem,  ut  hiftoriam  librorum  facrorum  typis  evulgatorum  conderet, 
adfirmare  auderemus,  a vero  omnino  aberraturi  eflemus.  Plures  funt 
omnino  viri  eruditi,  qui  ut  fata  editionum  lacrarum  pofteritatis  memoriae 
confecrarent,  fymbolas  fuas  publice  contulerunt,  ut  lingularum  hiftoria 
illuftraretur,  ut  Baumgartentus , Knocbtus,  Goezius,  Riedererus,  Lilientba- 
lius,  Vogtius,  Freytagius , Gerdefius,  Clementius , Viri  quorum  nomina  et 
merita  in  republica  litteraria  celebrantur.  Alii  fingulas  hiftoriae  facrae  lit- 
terariae partes  fcorfim  illuftrarunt,  ut  Palmius , Goezius,  Giefius  ct  Maye - 
tus.  Attamen  duo  tantummodo  funt  volumina , quae  hic  potilfimum  in 
cenfum  venire  poliunt,  quotum  auctores  hon  unam  aut  alteram  editionem 
- ••••'■  ...  • j recen- 
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reeenfere.fed  Ungulas,  quotquot  repcrirc  potuerunt,  defcribcre  vel  nominare 
fcftuducrunt.  Alterum  opus  cft  Cbrtjltani  Kortbolti  de  variis  icripcurae 
editionibus  tractatus  theologico  - hiftorico  - philologicus,  qui  primo 
a.  1668.  4.  et  deinde  locupletatior  1686.  4.  in  publicum  exiit  #).  Qui  liber 
quidem  egregius  cft,  et  multa  eruditione  in  triginta  duobus  capitibus  hi- 
ftoriam  cum  textus  iacri  tum  verlionum  exponit,  at  nimia  brevicate  lingula 
profequitur  argumenta,  et  jam  ante  centum  fere  annos- publice  eft  expoli- 
tus.' Hinc  nuilta  ipli  defunt,  quae  tamen  fcitu  iunt  vel  jucunda  vel  plane 
necdTaria.  Alterum  eft  opus  Cl.  dum  viveret  j facobi  Le  Long,  viri  pro- 
movendae rei  litterariae  nati,  cujus  Bibliotheca  lacra,  recenfens  omnes 
ficromm  Bibliorum  tum  textus , tum  cujuslibet  verfionis  editiones  cuui 
notis  hiftoricis  ct  criticis,  Par  iliis  1708.  prima  vice  prodiit  f).  Rccudt 
opulculum  multis  additamentis  locupletatum  fecit  Chriflianus  Fridericus 
Boernerus , Lipliac  1709.  *)  Iple  denique  Le  Long  opus  fecundis  curis  rc- 
eogirovlt,  Cmcndavip,  adauxit,  atque  fle  elaboratius  poft  mortem  aucto- 
* ris  Pariliis  1713.  foL  evulgatum  eft  A). 

4 * f **  'i ,'f 

Ex  hoc  vero  tempore  qui  operi  denuo  manum  admoveret,  inven- 
tus eft  nemo.  Utimur  hoc  unico  opere,  quod  jam  inter  rariores  referen- 
dum cft  libros.  Subftituimus  ergo  hanc  noftram  Bibliothecam  Iaeram, 
de  cujus  oeconomia  nunc  nobis  eft  dicendum. 

r)  v.  Jnk.  Fabricii  hift.  biblioth.  tom.  4.  v.  Acta  Erodit.  Lipf.  1710.  p.  416.  Vt >, 
p.  5*3-  Jr'’-  Fr.  Buddei  ifagog.  p.  1433.  fclmU.  Nacbricbtm  1709.  p.  526.  Job.  Fabri- 
J.  O.  IVa/cbii  biblioth.  exegee.  p.  191.  ch  hift.  biblioth.  Vol.  6.  p.  159.  Lilientbaliutn 
Midi.  Lilirnibalii  exeget.  Biblioth.  p.  259.  p.  395.  (Falcbium  p.  193; 

, Act.  Erudit.  Liplienf.  16x7.  p.  210.  Nou-  b)  Bibliotheca  facra  in  binos  fvllabos  di- 
velles  ue  Ia  repubL.dcsjLettres.  Juill.  1686.  ftiivcta.  Quorum  prior , qui  jam  tertio  au. 
P-  . ctior  prodit,  omnes  uve  textus  1 ficti  live' 

f)  v-  Acta  Erudit.  Lipf.  1708-  p.  U9.  verftoaum  ejusdem  quavis  linge»  exprefla. 

Biblioth.  choif.  tom.  I.  p.  146.  Buddcum  Lc.  rum  editiones ; nec  non  praeliantiores  Mfl. 
fbahbium  p.  193.  Liiitntbahum  p.  394.  Codices, eum  notis  hiltoiicis-et- criticis  con-j 

g)  Jacoii  Le  Long  Parifini , Congregat,  tinet : Pofterior  vero  continet  omnia  rorum* 
Oratorii  0.  J:  faccrdotis  et  Bibliothecae  do-  opera,  qnovis  idiomate  confcripta,  qui  huc 
mus  Parif.  Praefecti,  Bibliotheca  facra,  feu  usque  in  facram  feripturara  quidpi.un  edide- 
fyllabus  omnium  ferme  facrae  feripturae  runt,  funul  collecta,  tum  orgine  Auctorum 
editionum  ac  verfionum  . fecundum  feriem  alpbabetico  difpofita , tum  ferie  facrornm  1I-* 
linguarum,  quibus  vulgatae  funt,  notis  hi-  brorum.  Huic  coronidis  loco  fobjiciuntur 
Doricis  et  criticis  illuftnttus,  adjunctis  prae-  Grammaticae  et  Lexica  linguarum  praefer. 
DantiinmisCodd.  Mfc.  Totum  opus  cum  ad-  tim  orientalium,  quae  atfilluftrandas  facras 
ditamentis  tuo  loco  in  nova  hac  editione  paginas  aliquid  adjumenti  conferre  poflimt.- 
collocatis  recenfuit  et  caftigavit,  novis  prae-  Labare  etinduftria  Jacobi Leljmg  Parifini  etq.- 
trrea  editionibus,  verlionibus,  Codd.  Mftx  Parifiis  1723.  U. Vol.  fol.  v.  Acta  Erudit^ 
notisque  auxit  Cliriftianus  Fridericus  BCisne-  Lipf.  1724.  p.  1 y 3.  Atta  Erudit,  germanica,- 
rus  S.  Th.  0.  et  humanior,  iitterar.  in  Acad.  Vol.  5.  p.  63*.  Gotd.  St  otiti  Hift.  der  theoL< 
Lipf.  Profeflor.  Lipliae  1709.  II.  Vol.  #.  Gelalirth.  p.  31.  Malebam  1.  c. 
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In  duas  integrum  opus  diftinximus  partes,  quarum  altera  editio 
nes  authenticas,  altera  verfionum  editiones  recenfet.  Quae  prioris  partis 
fit  oeconomia,  quis  ordo,  qualisve  tractationis  dilpofitio , e fciagraphia 
operi  praemifla  facile  quivis  incelliget.  Alteram  vero  partem  bono  cum 
Deo  ita  difpoiituri  fumus , ut  primo  verfiones  orientales  antiquiores  et  re* 
centiores,  fecundo  vero  occidentales  verfiones  recenleamus. 

Quo  vero  eo  facilius,  quid  praeftare  conati  fimus,  dijudicari 
polfit,quas  nobis  ipfi  praefcripfimus  leges,  hic  exponendas  efle  judicamus. 

I.  Nullam  omnino,  quantum  nobis  quidem  (cire  licuit,  filentio 
praetermiGmus  editionem.  Sunt  variae  editiones  (puriae  (eu  fuppoficitiae* 
errore  vel  feriptoris  vel  typothetae  natae ; aliae  vero  funt  dubiae  fidei  ct 
fiifpectae  notae.  Utrasque  vero  ftudiole  ct  cpnfulte  indicavimus,  priores 
In  notis,  pofteriores  vero  in  ipfo  contextu  additis  dubitandi  rationibus t 
fle  quis,  auctoritate  aliorum  inductus,  nos  aliquam  omifific  editionem* 
incufet.  Studiole  itaque  fingula  conquifivimus,  et  ingenti  nobis  auxilio  in 
fecenfcndis  libris  Hebraicis  fuit  pracftantiffima  illa  C.  Wolflii  bibliotheca 
hcbraica;  ficuti  in  recenfendis  N.  T.  editionibus  fob.  Alb.  Fabricii  biblio- 
theca graeca  ad  manus  fuit.  Verum  utrum  ex  hisce  folis  omnia  nortr» 
baulla  fint  fontibus,  an  vero  plurimas  ipfi  confulueriinus  (acri  codicis  edi- 
tiones; judicabunt  lectores.  , 

H.  Quo  celebriores  ct  praeda ntrores  funt  editiones,  eo  magis  eo 
allaboravimus, ut  accurata  illarum inftititeretur  recenfio;  qnae  vero  minoris 
funt  valoris,  et  nihil  fingularc  habent,  eas  tantummodo  indica  (Te  nobis  fa- 
tis vifum  eft.  Plerasque  partium  V.  T.  editiones  tantnmmodo  paucis  in- 
dicavimus; locus  vero,  quem  editioni  adiignavimus , qualis  illa  fit,  mani- 
fdtabit.  In  rccenfendh  vero  Bibliis  hebraicis  antiguioribu»,  quombdo  uti* 
Cx  altera  nata  fit  editio,  ofhmrtagftutitiuuus.  ‘) 

III.  Quae  Jatobus  Lc  LeJ^dc  fingulis  libris  facris  annotavit,  ftudio- 
le coufcrvata  funt.  Editiones  ab  illo  rccenfitae  afterifco  funt  notatae. 
Quae  auctor  de  editione  annotavit,  (fatim  titulo  libri  funt  fubjecta:  quae 
Vero  a nobis  addita  funt,  uncinulo  ( [)  a reliquo  contextu  diftincta  funt» 
Duo  funt  quae  immutata  funt.  Primo  loquitur  Le  Lon%  ordinem  chrono- 
logicum,  et  ratione  temporis  habita  maxime  diverfas  fibi  invicem  conjun-- 
git  editiones.  Alia  lege  ordinavimus  bibliothecam  noftram,  ut  editiones 
cognatae  et  fibi  invicem  fimiles  fibi  ad  latus  ponantur;  non  enim  tempus, 
fed  editionum  conditionem  rcfpcxinius.  Secundo  io  capite  fecundo  ple-- 

rumque, 
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rumque,  et  quantum  fieri  potuit,  ipfos  librorum  titulos,  qui  quid  in  edi- 
tione praeftitum  fit,  exponunt,  inlcruimus,  omilfis  paucis  illis  verbis: 
N.  T. gr.,  quibus  Auctor  eandem  indigitarat  editionem.  In  reliquis  vero 
accurate  Verba  Auctoris  exprcffimus,  ut  opus  noftrum  omni  jure  iterata 
operis  Longiani  appellari  polfit  editio.  Confilio  id  factum  effe,  lubentcr 
confitemur.  Quam  rariJTune  Le  Long  de  editione  aliqua  iple  quidquam 
commentatus  eft.  Sunt  potius  excerpta  vel  ex  praefatione,  vel  ex  aliis 
fcriptoribus,  qui  accurate  de  editione' hac  vel -illa  egerunt.  Audiamus 
ipfum  auctorem:  „Jam  vero  adjectae  funt  potioribus  praeiertim  facrorum 
,,Bibliorum  editionibus  notae  quaedam  hiiioricae  et  criticae,  vel  ex  ca- 
prum praefationibus  ut  plurimum  excerptae,  vel  ex  fcriptoribus,  qui  hisce 
„de  rebus  dedita  opera  dilferuerunt.  Et  id  quidem  absque  ulla  affentatio- 
,,nc  afferere,  mihique  polli&ri  audeo,  lectores  fcilicct  in  hoc  genere  re- 
,, conditarum  indagatores,  hujusmodi  notis  fuum  quodammodo  pofle  fiu- 
„ dium  explere  etiam  cum  aliqua  voluptate."  Etenim  nnilta  vel  nova  vel 
ftin  pluribus  difpcrfa  libris,  hicfimul  collecta  reperient,  inprimis  exquifi- 
„ tiilimam  Joannis  Baptifiac  Ottii  de  Bibliis  Tigurinorum  germanicis  diP 
„ ferta  tionem,  non  quidem  integram,  fed  velut  in  varias  diffectam  laci- 
nias. Quod  fpcctat  ad  notationes  criticas,  fummam  femper  arbitratu9 
,Jum  in  illis  moderationem  adhibendam:  idcirco,  non  omnes,  quas  varii^ 
„ in  lucubrationibus  offendi,  fed  illas  tantmn,  quae^raviores  ac  aequio- 
res mihi  vifac  funt,  non  inverecunde  ccnfui  referendas.  Duos  potilfi-. 
„ mum  celeberrimos  auctores  in  hoc  litterarum  genere  verfati /fimos  faepiP 
,,fime  laudavi,  Richardum  Simonium  et  Chrifiianum  Kortlioltum:  ille 
,,uon  folum  in  hifforiis  criticis,  fed  praeiertim  in  difquifitionibus  de  variis 
„Bibliorum  editionibus,  quae  tacito  auctoris  nomine  anno  1684.  Londini 
„ vulgatae  funt, multa  refert, quae  huic  onm  noftro  congruebant:, hic  circa 
„ antiquas  verfiones  Simonium  plerum «■^feribit»  circa  germanicas  vero 
,,et  alias  populares  quaedam  peculiariammet,  quae  fiiis  locisinlerul  In 
„ his  fanc  rebus  alieno  judicio  ufus  fum;  in  quo  quidem  adhibendo  non- 
nulla allegantur  ex  fide  illorum  duntaxat,  qui  ea  fcripfcrunt.  Cum  enim 
„ nullam  iu  republica  litteraria  milii  adfumam  auctoritatem ; quid  dicam, 
„quidve  fentiara,.i  nullius  ut  fit  ponderis  ac  momenti,  conlentio:  at 
„doctifllmorum  hominum  lentendae,  quae  pa/fim  laudantur,  vim  quan- 
tam iis,  quae  funt  a me  dicta,  conciliaturae  fint,  lectorum  erit  judi- 
„care.  *)„  Ne  vero  tantos  ab  auctore  collectos  rei  litterariae  et  criticae 
Thefauros  Lectoribus  negaremus , ftudiofe  excerpta  illa , uti  ab  auctore 
funt  congefia,  hic  exhibemus  j ita  ut  quilibet  ipla  virorum  doctorum  de 
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«Utionibus' certis  judicia  propriis  illorum  verbis  legere  poflit.  Sequuri  fu- 
mus quoque  auctorem  et  pleraque  quae  addidimus  ex  praefationibus  aliis* 
que  feriptis  hauiimus:  interim,  ne  opus  in  nimiam  excrefeat  magnitudi- 
nem, non  omnia,  quae  feribi  potuiiTent,  fcripfimus,  fed  Lectorem , qui 
plura  fcire  fatagit,  ad  Scriptores  in  notis  laudatos  ablpgavimus. 

IV.  Singulis  capitibus  Auctor  praemifit  recenfionem  Codicum' 
MStorum,  vel  Textus  (acri,  vel  Verfionum:  quam  multis  lectoribus  uti- 
lem et  jucundam  efle,  nunquam  negabimus.  - Verum  cum  ifta  de  MStis 
codicibus  tractatio  pauciffimis  tamen  tantummodo  inferviat,  nec  noflrum 
fuerit,  ad  reconditos  illos  in  Bibliothecis  regiis  et  publicis  latentes  thefauroi 
adire,  ab  recenlione  idorum  codicum  plane  abdinuimus.  Ex  parte  ita- 
que tantummodo  praedamus,  quae  olim  C.  Wol/Jius  defideravit  *) 
Bibliothecam  Auctoris  noilri  ita  communicamus,  quatenus  (ludiis  pluri- 
morum  infervire  potcd:  fed  quae  pauciiTimis  tantum  ufui  ede  poflunt*  iis 
manent,  qui  praedantiffimum  opus  ipfum  confulere  volunt.  « 

* V.  Omnes,  quantum  fieri  potuit,  facrorum  librorum  editiones  in 
hanc  Bibliothecam  nodram  repofuimus.  Non  omnes  ipfi  vidimus;  inte- 
rim nec  operae  nec  impenfis  parfnnus , ut  ipfas  editiones  confulere  polfi- 
mus.  Per  triginta  fere  annos  plurimas  ipfi  infpcximus  V.  T.  hebraei  edi- 
tiones, et  ex  integro  N.  T.  graeci  editionum  numero  Vix  centum  furit  j 
quae  fele  oculis  nodris  plane  lubduxerunt  Utinam  Poflefforibus , qui  illas, 
quas  ficco  quaft  pede  tranfire  coacti  fuimus,  in  feriniis  fuis  adfervant,  eas 
publice  deferibere  placeret!  * 

; VI.  Quantum  vario  modo  varioque  tempore  in  deferibendis  Li- 
brorum facrorum  editionibus  erratum  fit,  id  probe,  dum,  quae  vario 
tempore  collegimus,  in  ordinem  redegimus  et  praelo  adaptavimus,  expe- 
rientia edocti  cognovimus.  Sed,  dutu  d«  •Moram  erroribus  fermoncin 
injicimus,  -et  nos  errare  potuifle,  et  fortalfis  hic  illic  revera  errafle,  haud 
negabimus.  Qui  vero  et  erroribus  nodris  medelam  parabit,  ipfi  jam  hic 
in  antcccflum  gratiam  referimus.  Pergratum  nobis  erit,  fi  Viris  eruditis, 
ut  opus  nodrum  ad  maximum  perfedionis  gradum  adlccndat,  manum  ad- 
movere benevolam  placebit 

Jam  vero  Viris  Celeberrimis,  Fautoribus  et  Amicis  aedumatiflimis, 
quorum  benevolentia  in  opere  concinnando  adjutus  fum,  qui  interdum  e 
longe  remotio  terris,  vel  ipfos  codices  raridimos  mecum  communicarunt, 
vel  accuratam  eorum,  qui  transmitti  haud  poterant,  deferiptionem  trans- 
miferunt , ut  publice  g rates  referam , graviflimum  mihi  ex  hac  palacdra 
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decedenti  eft  omnino  officium.  Sunt  in  illis  Viri  et  eruditionis  et  metito* 
rum  fama  longe  celeberrimi,  CL  Brcitingerus , Tigurinus  Canonicus 
»v»  n uyitis , Cl.  Heffus,  Verbi  Divini  Minifter  apud  Tigurinos,  Cl.  Tycb- 
fimus,  Orientalium  Profeffor  Biitzovienfis,  Cl.  Sckultzius , Profcfior  Gymnafii 
• Joachimithalicnlis,  Cl.  M.  C.  IV.  DasJorffiut , Praefectus  Bibliothecae  Ele* 
qtoralis  Dresdenfis,  Cl.  Ddnerrbus , Profeffor  et  Bibliothccarius  Gryphis- 
valdenfis,  Cl.  Rosmarinus , Praefectus  Bibliothecae  Chriftiano-Erncftinae, 
quae  eft  Wernigerodae ; Cl.  fobannet  Bernbardus  De-Rojfi  S.  T.  D.  neq 
aon  Pubi.  Linguar.  Orient.  ProfefTor  in  Regia  Parmenfi  Academia,  qui 
maxima  liberalitatc  eruditos  Tuos  aperuit  nobis  thefauros,  multaque  de  ra- 
riffimis  editioni bur  nobis  iuppeditavit:  aliique,  quorum  benevolentiae  nos 
multa  debere,  hic  in  grati  animi  teffimonium  publice  confitemur. 

Ultimo  denique  loco  non  incongruum  fequentia  Jacobt  Lc  Lon& 
yerba  in  noftros  transferre  ufus  videtur : „ At  quorfiim  (dicent  forfan  alii 
„qui)  tam  accurata  oec  minus  opcroli  tot  Bdiitoruin.  variis  adeo  tempo-, 
„ribus,  locis  Unguisque  editorum  recenfio?  et  quid  haec  ad  intelligcndos 
„S.  Scripturae  fcnlus?  mirum  quidem  in  modum.  Sane  pace  illorum  di* 
„xcrim,  non  Tatis  pcrfpexilTe,  qui  ita  fentiunt,  quanta  hinc  utilitas  ad 
„veram  religionem  illuftrundam,  ad  pietatem  in  animis  excitandam,  adi 
^inflammandum  amorem  facrarum  litteranun  polfit  emanare.  Inde  eniin 
„lemper  intellexere  rerum  divinarum  ftudiufi  homines,  quanta  ubiquq 
,,  fuerit  inter  Chriftianos  in  Cieris  evolvendis  paginis  fedulitas,  quam  ardens 
„ Rudium  in  enucleandis  Panctorum  voluminum  difficultatibus,  quam  pre- 
„Bofa  ex  illis  variantium  lectionum  oblervationibus  copia  lentendarum , 
„quam  denique  multiplex  fructuum,  qui  hinc  colliguntur,  veniat  ubertas l 
,,quae  certe  quibus  e fontibus  hauriantur  faltem  monftrari  hac  noftra  col- 
,,  lectione,  imo  et  quid  vitandum,  velut  noxium  cc  dubiae  fidei,  in  ledlione 
v quorundam  Bibliorum  poffit  occurrere,  nemo  negaverit  praemoneri.,, 

Quod  reliquum  eft,  dc  Confpectu  operi  praemifTo,  efc  de  indice 
chronologico  ad  calcem  annexo,  pauca  hic  dicenda  habenae*.  Confpe- 
ctus  operis  ordinem  et  oeconomiam  Bibliothecae  noftrae  manifeftabit,  le- 
ctoremque, quo  in  loco  editiones  cognatae  deprehendantur,  docebit 
Index  chronologicus  Caput,  tectionem,  paragraphum  et  numerum  cujus- 
vis  editionis  monftrabit. 

Servet  nobis  Jehova  verbum  fuum , ut  fit  lucerna  pedibus  noftris» 
et  lux  in  itinere  noftro  ad  aeterna  gaudia!  Scribebam  Neoftrclizii  in  Ducatu 
Mcgapolitano. 
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evercndi  Patrii  Jacobi  le  Long,  Copgrogationis  Oratorii  Gallicanae Prelby teri,  eru- 
ditum Opus  , cujus  parum,  dunj  adhuc  ia  vivis  ageret,  publici  juris  jam  fece- 
rat, integrum  tandem,  quale  paraverat,  et  futs  abfolutum  numeris,  poftquam  is 
heu!  naturae  debitum  fclvit,  in  bMenv edimus,  ; .Cumque  non  mediocrem  apud  LT- 
leratos  omnes  tam  Galloe  quam  exWros  famam  exiftimationemque  fibi  compararit  libri 
Auctor,  quo  notius  ejus  nomen  omnibus  factum  eft,  eo  minus  nobis  fit  dubium,  quin 
omnium  fit  in  votis,  ut  pauca  de  ejusdem  moribus,  iludiis,  vitaeque  inftituto  praeli- 
bemus. Ea  vero  qua  me  prnfequebitur  benevolentia,  id  a me  videtur  poftulare,  ut 
cujus  feripta  apud  pofteros  permanfura  funt,  ad  eosdem  una  cum  iptis.  Scriptorii 
effigiem  nativis  adumbratam  coloribus , qua  potero  fide,  in  hac  mea  fimplici  oratione 
transmittam.  Neque  injucundum  fore  putem  eruditis  Europae,  quotquot  funt,  ad 
quos  tam  cari  viri  fama  pervenerit,  fi  hoc  meae  in  ipfum  amicitiae,  gratique  animi 
publicum  edam  tcftimonium.  / • 

jacObua  Le  Long  Paridis  natus  e fi  honeflis  parentibus  Renato  Le  Long  cive 
Parifienfi  et  Johanpa  Binct  ejus  uxore,  decimo -tertio  Kalendas  Maii,  anno  poli  Chri- 
ftum  natum  fcxfcntffuno  fexagedmo  - quinto  fupra  millelimum.  A pueris  matre  or- 
batus,  cum  ad  fecundas  nuptias  convolaflet  Jacobi  pater;  con&nguiueo  cuidam  fuo, 
pio  quidem  et  non  mediocriter  erudito  Sacerdoti,  Monialium  Congregationis  B.  Ma- 
riae Stampenfts  Coofelponibus  excipiendis  praefecto,  educandus  traditur;  ibique 
per  duos  aut  tres  annor  commoratus,  cum  primis  Latinae  linguae  rudimentis  prima 
acligionis  haurit  elementa-  . ..  ->•***.  «-  • 

Jacobum  interea  Renatus,  numerati»  «Koqut  prolis  pater,,  fece -ab  inenne- 
buKs,  alterum  veluti  Samuelcm,  Deo  arisque  ut  confecriret,  addicendum  duxit  Ordini 
Equitum  Mclitcndum  S.  Johannis  Jerofolymitani.  Puer  itaque  Melitam  milTus  eft, 
at  cultui  divino  in  celebri  Melitcnfium  Ecclcfia  vacaret , ejusque  Ordinis  Clericis  ad- 
junctus eft.  Verum  quam  vana  hominum  fpes  et  conlilia,  feu  potius  quam  inferuta- 
bilia  divinae  providentiae  momenta  ct  inveftigabiles  viae  ejus! 

Peftis  tunc  temporis  Melitae  graflari  coepit.  Ne  propagaretur  nimium  dira 
lues,  nnllum  dum  non  movent  lapidem  Equites  Infulae  Domini,  publico  edicto  fan- 
citum  eft,  ne  quis  mortuos  morientesve  exceptis  Medico  et  Sacerdote  inviferet:  Qui 
iporienti  adftiriffet,  aut  mortui  funus  profecutus  fuiflet,  uti  fnfpcctus  contagionis 
haberetur,  isque  in  pofterum  domi  indufus  maneret,  inde  nounifi  poft  feriatum  ab 
omni  hominum  confortio  quadraginta  dierum  quoddam  juftjtium  proditurus  in  publi- 
cum. Has  leges  ne  quis  transgrederetur,  domus  fufpectae  fores  lapidibus  ftatira, 
calaeque  occludebantur  j una  fpe  victus  iis  qui  daufi  erant , repoliia  in  cum  et  provi- 
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dentia  Praefectorem  mbis',  qni  per  fportas  e fenedris  ditniflas  aKmertta  mgeffcbtnti 

Trifti  hoc  morbo  faeviente,  dum  forte  pergit  pius  juvenis  ad  aedes  facras,  in  mortui 
funus  offendit , lataeque  legis  infeius,  et  contra  ignotum  improvidae  aetati  periculum 
male  cautus,  fcu  pietatis  ductu,  Gve  innata  huic  aetati  quidlibet  videndi  cupiditate 
funus  comitatur.  ( Visj  eo  domum  regredit  ncjqOis  q£u'^  Ccfainnfcrcip  infici  poffit,  ex- 
templo domus  occluditur.  Qtlis*  nort  doleit  indocthputfri  irtalfnffiattera?  Immo  quis 
non  miretur  tenerae  aetatit  falutiinrigibriiteni  fumari -numinis  providentiam?  Quis 
enim  non  fine  Dei  optimi  maximi,  qni  Jacobum  ad  majora  refervabat,  confilio  factum 
efle,  quod  fortuitum  tunc  videri  potuit,  non  ultro  fateatur,  qui  cogitarit  liberarum 
bine  inde  domorum  incolas  fubinde  pede  exdinctos,  ipfum  vero  Jacobum,  oaeterofr 
que  qui  eodem  quafi  carcere  cum  ipfo  claftfi  tenebantur,  Gallos  adolefcentes  bona 
femper  firmaque  valetudine  potitos. 

Indicationi  Clericorum  Melttenfium  type  temporia  praeerat  vir  auderns} 
afperius  ob  ingenium  moresque  infacetos  invifus  juveni  Gallo,  politioribus  moribui 
mitiflimaque  indole  praedito.  Taeduit  tandem  juvenem  magidri;  taeduit  eum  infil» 
lae  Melitenfis,  in  qua  cum  exulare  j"am  tum  libi  ipfe  videretur,  ut  cui  agnatorum 
cognatorumque  nnHnvocenrteret,  QaW-  pauci,  iiqne  incogniti,  dntei*  tandem  patriae 
juvenem  vehemens  defidetitim  cepit:  e Melita  itaque  Parifios  migrare  (latuit,  et  quo 
promptfu*  in  Patrhm  redeundi  a Magidro  Ordinis  licentiam  obtinere  poflet,  morbnmj 
fi  non  finxit,  quod  non  fmebat  animi  candor  abhorrens  a mendacio,  faltem  infula* 
Coelum  ipfi  infalubre  efle  fibi  primum,  mox  aliis  perfuafit,  ac  tandem  votis  potitu* 
efl.  Fr.  Gregorius  Caraffa  e Principibus  Rucccliae  Magider  Ordinis  literis  fuis  viget 
UmO-Teptimo  Jarrtlard  anhi  millefimi  fexcentefimi  feptuagefimi-ftxti  datis,  copiam  fa- 
cit Parifios  repetendi,  ut  per  ftxennlum  (ludiis  fcddlo  v*e*«w,  Ofdihi  deinceps  ei 
Ecclcfiae  toti  utilior  evaderet.  Secundas  literas  anno  millefimo  fexcAtefimo  octOgel 
fimo-fecundo,  vigefimo -fecundo  Octobris  datas  accipit,  quibus  illi  conceflum  u* 
per  qnatuor  annos  Parifiis  commoretnr,  quo  Philofophiae,  Theologiaeque  operam  det. 

Ingreflbs  navim  ventis  adeo  profperii  ufus  ed,  ut  tertio  die  Mafliliam  appu- 
lerit. Parifios  redux  in  celebri  hujufce  Urbis  Aoademia  humanioribus  primum  literi* 
excultus,  Philofophiae  podmodum,  dehinc  Theologiae  operam  dedit,  ac  lauresi 

Magiderii  Artium  fuft*decorvti*.  - ‘ . 

Contigit  autem  tunc  temporis,  ut  pnU  Jurenis,  facrarnm  literarum  dudiofus,' 
clipidusque  verbi  divini,  Concioni  unios  e nolUis  intereflet,  datimque  captus  pia  di- 
centis eloquentia,  mecenfusque  ad  perfectioris  vitae  indltmrmrr Ortl3rem  adit,  et 
cum  Ordini  Melitenfv  votis  nondum  eflet  addrictus , inter  Congregationis  alumnos  no- 
men dare,  fi  liceret,  exoptavit  vehementer,  ntque  adfcriberctur  enixe  rogavit.  Voti 
compos,  imno'  millefimo  fexeentefimo  octogefimo-fexto,  artatis  vigefimo -primo, 
Domum  nodrac  Inditutionis,  ut  vocant,  ingreflus  ed.  Peracto  piae  probationis, 
feu  ut  pro  more  nodro  loquar , Inditutionis  anno,  in  Juliacenfem  nodrarn  Acade-1 
miam,  Meldenfis  DioecCfeos , ab  Urbe  Lutetia  vigimi  circiter  milliaribns  didantem,1 
ut  adolefcentes,  qui  tum  ad  pietatem,  tum  ad  fcientias  inibi  fumma  cura  erudiuntur, 
Mathefrm  edoceret,  Superiorum  mandato  proficifcitur.  juliaci  agens  ad  facros  OrdP 
nes  ac  deituitriird  Sacerdotium  Sabbato  Pentecode*  anni  niillefimi  fexcentefimi  ocftP 
gefimi-noni,  aetatis  vigefimo  - quinto,  fuflragantibus  oniuiuiu  ejusdem  Domus  Pre- 
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fbvterorom  calculij,  ut  Statuto  Congregationis  noftrae  firmo  et  nunquaUt  infringendo 
•dictum  cft,  ac  Superiorum  permiflu  promovetur.  Dignus  fane  qui  ex  inferiori 
gradu  ad  fuperiorem  cito  afcenderet , tantum  in  eo  virtutis  etfcientiae  Ecclcfi^fticae 
amor  elucebat.  . 

-<  : I Haud  ita  multo  poli,  dum  Paritis  apud  fuos  commoratur,  in  morbum  in- 

cidit tam  violentum,  tamque  diuturnum,  ut  pene  de  illius  Vita  tunc  conclamaretur 
enim  vero,  Deo  optimo  maximo  illum  ad'' majora  deilintnte,  e mortis  faucibus 
eripitur.  PriftinSe  valetudini  redditus,  non  jam  edocendae  juventuti,  fed  ftudiis  curo 
otio  conjunctis  homini  nimium  delicato  vacare  permittitur.  Secedit  tum  in  Alberti- 
Villam  pagum  a Lutetia  tribus  millibus  ditantem,  in  domum  B.  Mariae  dc  Virtuti- 
bus, ob  Templum  Deiparae  Virgini  (aerum  et  miraculorum  frequentia  celebre  ita 
nuncupatam : qaa  in  Domo  Dioecefis  Parifienlis  Clerici  ad  clericalem  vitam  et  feien- 
tias  Ecclefiaticas  inftkuuntur.  Hic  mirum  quantum  in  divinarum,  humanarumque 
rerum  cognitione  profecerit!  Studium  ita  volupe  illi  erat,  ut  in  illud  vacuum  ab 
Officiis  Ecclefiafticis  et  oratione  tempus  omne  Tuum  inlumcrct-  Mathematicae  et  Phi- 
lolbphicafc  difciplinae  ejus  maxime  animum  alliciebant.  Hinc  inter  eum  et  fui  laecilli 
ornamentum  ac  Pbilofophorum  facile  Principem  Nicolaum  Malbranche,  Congregatio- 
nis noftrae  Sacerdotem , tanta  exorta  cll  animorum  conjunctio,  ut  etiam  Malbranchii 
morte  folvi  non  potuerit.  Illic  igterim  Bibliothecae  cura  eidem. commendatur,  quam 
Provinciam  lubens  fufcepit,  brevique  libros  omnes  evolvit,  ordinavit,  corumque 
Cata^gum  digeffit.  •,  ' : ' / • . 

Moritur  interea  Pariliis  Gerardus  du  Bois,  Auctos  Hilloriae  Ecdeftae  Par  i fi  en- 
fis,  Domusque  noftrae  Bibliothecae  Praefectus;  quo  cxilincto  diiiffimaju  hanc  Biblio- 
thecam folus  adminiftravit  Sebaftianns  Rainslant,  celebris  Medici,  de  quo  Guido 
Patin  iaepius  in  luis  Epiilolis  Gallicis  loquitur,  filius,  vir  certe  pius,  nec  indoctus, 
aft  tali  oneri  tum  ob  aetatem , tum  ob  linguarum  Orientalium  infeinam  non  ita  par, 
Aptior  tandem  huic  muneri  a PraepoGtis  Congregationis  dclectm  cft  Jacobus  Le 
Long,  tum  ob  feiemiam  in  literasque  amorem,  tum  ob  non  vulgarem  in  re  libraria 
notitiam  cognitus,  et  acceptiflimus.  Hanc  Bibliothecam  non  Galli  folum,  fed  et  exteri 
norunt  nulli  Parifienfium  cedere  librorum  editorum  qui. ia  aa  nftiimuiii  nipia  ac 
delectu,  maxime  codicum  manofcriptorum  Orientalium,  Hebraeorum  praeferrim 
numero,  quos  Achilli  Harlaeo,  Congregationis  Oratorii  Prefbytero,  poli  San • Macio- 
vierfi  Epifcopo  acceptos  refert.  Vix  ad  id  muneria  obeundum  alium  inveniflent 
parem!  Linguas  fiquidem  plurimas  callebat,  Latinam,  Graecam,  Hebraeam,  Chal- 
daeam ex  antiquis,  ex  Europaeis  Italsm,  Hjfpanaro,  Lufitsnam  et  Anglicam.  Quid- 
quid vero  ad  Litcratorum,  Tjrpographorum  ct  Librorum  hiftOriam  attinet,  id  omne 
ita  memoria  conditum  iervahat,  ut  in  hac  parte  Litteratorum  paucis.  Bibliopolae 
certe  nulli  cederet.  Mirum  quantum  Bibliothecam  noftram  ditarit  viginti  duobus 
annis,  quibus  ei  praefuit!  Hanc  namque  tertia  parte  auxit,  licet  vix  aliunde  fuppetsnt 
fumptus,  quam  ex  librorum , quos  e noftris  quidam  Trilamcnto  legant,  auctione. 
Illam  fcilicet  ad  zelotypiam  usque  (fi  ita  loqui  fas  eft)  unice  deperibat;  negligens  re- 
rum fuarum,  Bibliothecae  autem  fuae  amplificandae  ftudiofilTimus.  Hunc  mirum 
in  modum  libri  vel  minimi  angebat  jactura,  dumque  libens  cum  exteris  ct  fumma  hu- 
manitate libros  commuaicarot,  aegre  tamen  ferebat  eoa  a noftris  c Bibliotheca  auferrj, 
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nunquam  laetlbr,  quam  cum  videret  referta  congeftis  et  eoaretstis  yolulninibur  arma- 
ria; fi  quae  forte  loco  mota  efTeot  fuo,  aut  alio  afportata,  pene  dolens  quafi  ab» 
etfet  |nimae  dimidium  fuae.  Habebat  enim  hoc  naevi  inter  eximias  dotes:  videli- 
cet nihil  omni  ex  parte  beatum.  . - „• 

Vixdum  ingreflus  Domum  Oratorii  Parifienfis,  de  ordinanda  hujus  Biblio- 
theca cogitavit  ferio;  primaque  de  librorum  Catalogis  conficiendis  cura  hunc  fiibiit» 
quod  quanti  fit  laboris,  et  qoam  longae  operae  nemo  eft  qui  non  intelligat.  Sed  ut 
non  parcior  temporis  eo  quisquam  foit,  Gc  nec  laboris  padentior.  Tres  itaqueBiblio- 
thecae  fibi  creditae  Catalogos  texuit  Primus  Libros,  uti  in  pluteis  difpofid  funt,  ex- 
hibet, habita  eorum  formae,  feu  magnitudinis  ratione.  Secundus  Catalogus  eosdem 
libros  exhibet,  pro  variis  (ciendis  et  difeipiinis  ad  quas  referri  poliunt  diftincton 
Hujus  fpecimen  eximium  habetur  in  Catalogo  Bibliothecae  Tcllerianae.  Tertius  vero 
ordinem  alphabedcum  Auctarum  (equitur.  ' i i . ii  «-  t 

His  Catalogis  perficiendis  vscand  in  mentem  venit  propofitum  concinnandae 
Bibliothecae  facrae,  ftatimqnc  operi  manum  admovit.  Interea  nondum  editam  quam 
R.  P.  Johannee  Renou  Andegavenfis,  Congrega  donis  Oratorii  Sacerdos,  ab  inflo  1701* 
jam  defunctus  coneimwverar  Methodum  Hebraicam  , ac  radices  Hebraicas  verfibu» 
«allicis  comprehenfas  ad  Indar  Radicum  Graecarum,  vulgavit  in  gvo  Parifiis,  Ty- 
pis Jacob»  Collombat,  anno  1708-  # t " . q ••  ’ ■ 1 

Anno  altero,  Parifiis,  duobus  voluminibus  in  gvo  apud  Andream  Pralard 
prodiit  primus  Jacobinoftri  foetus  hoc  titulo:  Bibliotheca  facra,  feu  Syllabus  omniupifera 
me  facrae  Scripturae  Rdirionum  ac  Verfionum,  etc.  Duo  haec  volumina  majoris  operis 
minorlm  tantum  partem  continebant  : alteram,  in  qua  omnes  qui  in  factam  Scriptu- 
ram aliquid  feripferunt  Auctores,  eorum  que  opera  recenfentur,  praelo  jam  paratami 
typis  mandare  diftulit,  ea  fpe  fcilicet,  ex  Anglia,  Germania,  aliisque  Europae  parti- 
bus doctos  quosque  fibi  opem  laturos.  Nec  fpem  fefellit  eventus,  perlecta  enim  pri-. 
mi  operis  parte,  ajpcdflimi  quique  Auctori  applaudentes , cum  eo  perofficiofc  fchcda» 
fuas  communicarunt,  atque  ad  tantum  opus  perficiendum  fua  finguli  Symbola  contu- 
lere. Vixdum  Bibliotheca  facra  Parifiis  lucem  afpexerat,  cura  doctilliraus  Cbriftia-t 
nns  Ftidericns  Boeraerus,  facrae  Theologiae  Docto  r,  et  humaniorum.  Iit  erarum  ini 
Acadeosu  Lipfienfi  ProfofTor,  eam  deauo,  additis  interpretadonibus  Germanicis,  txnii 
erHtis  qusrm  matmftriptis,  quae  Auctorem  Gallum  latuerant,  Lipfiae  apud  Eratrer 
Gleditfeh  publicavit.  Hac  editione  intra  breve  tempns  diffracta,  Auctae  operi  fu ar 
rtlrfuS  minum  admovet,  illudque  iterata  incudi  reddit,  ut  tandem  opus  integrum» 
nmnlcx  parte  limatum  in  publicum  prodeat.  Circa  Bibliorum  Polyglottorum,.  ma- 
ri me  vero  Parifienfium  hiftoriam  multa  fcitu  odlia  varios  apud  Auctores  nactus,  ca> 
eriftimavit  Gallis  noftris  placitura:  Anno  itaque  1713.  in  «»•  apud  Andream  Pra» 

lerd,  Bibliorum  Polyglottorum  Hiftoriam,  Gallice  feriptam , in  lucdki  emifit;  hanc 
iofcripfit : Hiftoirc  drs  Bibles  Poliglottes. 

Huic  facro  dum  incumbit  operi,  condendae  Hiflorienrnm  Francorum  Biblio- 
thecae confilium  fubiit.  Opus  illud  intra  tres  anno*  abfblvir  perfccitque;  quodque 
vix  credibile  eft,  tam  brevi  temporis  fpatio  immenfae  molis  volumen,  non  femel  aut 
bis,  fed  ter  quaterque  integrum  fua  manu  confcripfit.  Hoc  opere  fub  praelo  fudarv- 
te,  dilfidiorum  inter  Bonifaciuni  VIM.  Pontificem  maximum,  et  Philippum  Pulchrum, 
j ..  Fran- 
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Francorum  Regem  ChriAianifljmum,  HiRoriam  pii  aeque  ac  ernditi  Scriptoris  Adrianj 
Baillet  ex  Diocccfi  Bcllovaccnfi  Sacerdotis  opus  poAhumum  Typis  mandavit.  Ad 
calcem  operis  vigind  duo,  tum  inflrumenta,  tum  partes  ex  publicis  monumentis  ex- 
cerptas adjecit , quae  biftorici  fidem  adllruunt,  dictisque  ejus  lucem  afferunt  non  mo- 
dicam. H<W"opus  Gallice  feriptym  prodiit,  in  12.  Parifiis,  apud  Barcois,  anno  1718. 
hac  inferiptione : Hifloire  des  demeslez  du  Pape  Boniface  VU1.  avec  Philippe  le 
Bel  Roy  de  France. 

Anno  autem  1719.  in  folio  PariBis  apud  Ofmoot  et  Martin  Bibliopolas 
Parilienfes  in  publicum  emifit  Bibliothecam  Scriptorum  HiRoriae  Frandcae,  quam  it>- 
fcripfit:  Bibliotheque  hiflorique  de  la  France,  contenant  le  Caialogue  de  tuus  les 
Ouvrages  tant  inprimez  que  manufcrits,  qui  traitent  de  1’ Hifloire  dftec  Koyaume,  ou 
qui  y ont  rapport,  avec  des  notes  critiqucs  et  hiAoriques;  id  cA,  Bibliotheca  HiAo- 
rica  Franciac,  exhibens  indicem  omnium  omnino  operum  tum  editorum  tum  manu- 
feriptorum,  quae  hujus  Regni  hiAoriam  tradunt,  aut  ad  eam  illtillrandam  quocumque 
modo  conducere  po flimt,  cum  notis  criticis  et  hiAoricis.  Eo  quo  dignum  efht  plaufu 
doctiilimurn  opus  exceptum  ell,  quantamque  jam  apud  exteros  Jacobo  noAro  Biblio- 
theca facra,  tantam  apud  Popularet  fu  os  famam  exifeimationemque  haec  Bibliotheca 
hillorica  conciliavit. 

Vixdum  liber  iA*  in  publicum  prodierat,  cum  de  edenda  integra  Biblio- 
theca facra  ferio  cogitans,  ei  tandem  ultimam  manum  admovet,  primam  itaque,  uti 
et  fecundam  partem  multis  in  locis  correxit  ^in  plurimis  auxit,  infertis  operi , feu 
quas  a viris  doctis  undequaque  acceperat,  feu  quas  labore  improbo  Ubi  ipfc  compara- 
verat, obfcrvationihps.  Hanc  ad  optatum  exitum  perductam,  edendam  fufeepit 
Antonius  Urbanus  CouAelier,  Parificnfis  Typographus,  qui  nulli  iropenfae  pepercit 
quo  minus  cultior  prodiret  in  publicum,  ut  quilibet  ultro  tum  chartae,  tum  chara- 
cterum iofpectione  fatebitur. 

Jacobum  Le  Long  non  ita  detinuit  Bibliothecae  facrae  cura,  quin  Biblio- 
thecae Scriptorum  HiAoriae  Francicae  medicam  accuratioremque  identidem  manum 
admoveret,  illiusque  novam  editionem  pararet,  diribitis  fere  primae  exemplaribus. 
Nullus  Defcit  hoc  genus  opera  unius  hominis  vires  longe  fpp^rams  proinde  ad  perfe- 
ctionem adduci  vix  poffe,  nili  pluriuui-oon junctis  in  unum  Audiis.  Quinam  ci  fup- 
petias  tulerint,  ipfe  in  fuis  Praefationibus  nos  docet,  ncc  noAri  eA  officii  hic  cotuMre- 
morare;  Pauci  fane  videbuntur,  fi  operum  utrorumque  attendatur  amplitudo,  ne 
dicam  immeofitas.  Doctiffimos  quosque  ea  certe  uti  abfolutiffima  laudantes  audivi; 
nec  ullus  credo  e doctis  huic  judicio  redamabit.  Plurimas  tamen  in  illis  mendas  irre- 
ptifle  fi  quis  arguat,  non  eam  inficias;  cum  res  aliter,  ipfo  etiam  fatente  Auctore, 
fieri  nequiverit,  non  enim  omnes  de  quibus  loquitur  libros  legere  aut  etiam  habere 
potuerat;  nec  Auctorum  per  fe  aetatem  noverat  aut  nomina.  Affirmare  certiflime 
poffum  nulli  hunc  labori  peperciffe,  quo  minus  uterque  liber  abfolutiffimus  emitteretur 
in  publicum.  TeAis  ipfe  fum  fexcenties  'hunc  Lutetiam  fere  totam  pcragrafTc,  ut 
annum  quo  quis  obierat,  aut  unam  nominis  litterulam  a propinquis  demortui  fci- 
fcitarctur.  Telles  erunt  exteri,  quoties  eos  eadem  de  re  pcrlitcras  interrogarit.  Nec 
tempori  fcilicet  parcebat,  nec-marfupio,  ut  in  re  vel  minimi  momenti  veritatem  cer- 
titudinemque affequeretur.  Mearim  hunc  a Reverendo  Patre  Nicolao  Malbranche, 
UUhoth.  Sacr.  Pars  L c cui 
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coi  prae  Theologia,  Metaphyfica,  Mathefi  et  Phyfica  difciplinae  omnes  fordebant, 
faepius  et  quidem  blandiufcule  irrifum  foifTc,  quod  in  res  tam  parvi  momenti  tempus 
tereret,  cui  nofter  reponebat : Veritatem  vel  in  minimis  femper  fectandam,  camqtte 
tanti  efle  faciendam , ut  omnes  ad  eam  adipifeendam  vires  intendere  debeamus.  His, 
quae  non  abfona  a propofito  noftro  erant,  praefatis,  ad  Hiftoricam  Bibliothecam  re- 
deo. Eruditi  quique  libri  lectione  permoti  Auctorem  de  naevis,  quos  inter  legendum 
deprehenderant,  benevole  monuerunt,  eumque  confiliis  fuis  adjuverunt.  Quo  facto, 
opus  fusque  deque  vertere , meliorem  facilioremque  in  ordinem  redigere  in  animum 
induxit:  at  morbo  interveniente,  id  quod  animo  conceperat  cum  perficere  non  poflet, 
faltem  mihi  mentem  fuam  aperuit,  meque  uti  ex(?qucrer  enixe  rogavit,  quod  illi  me 
praeftiturum  ulAo  fum  pollicitus,  et,  Deo  juvante,  poftquam  alteri  operi  ultimam 
manum  admovero,  pro  virili  mea  parte  praeftare  conabor. 

Dum  his  autem  infudarct,  ad  maximi  momenti,  ift  immenfae  prorfus  mo- 
lis opus  fe  accinxit  vir  impiger,  et  vel  diuturniorum  laborum  patientiflimus,  Hi- 
ftoriae  fcilicet  Francicae  Scriptores  Coaetaneos  fub  praelum  mittere , tresque  quotan- 
nis, duos  faltem  in  folio  tomos  edere  cogitabat.  Summa  itaque  cura  ex  probatis  cer- 
tiffimisque  Hiftoriae  noftrae  monumentis,  quae  nulla  potuit  vetnftas  abolere,  Regum 
Francorum  Chronologiam  contexuit,  eamque  contulit  cum  doctiffimorum  notlri  aevi 
Chronologorum  tabulis,  Pctavii  fcilicet,  Cointii,  Mabillooii,  Prancifd  Pagi,  et 
doctiflimi  Abbatis  de  Longuerue,  ut  ad  eam  omnium  Hiftoricorum  noftratiura  calculi 
referrentur,  nec  ullus  eflet  in  eis  legendis  errori  locus,  cum  ea  veluti  fax  quaedam 
toti  deinceps  operi  praeluceret.  Hanc  Regum  noftrorum  Chronologiam  fecundae 
parti  Bibliothecae  Hiftoriae  Francicae  in  altera  illius  editione  pejgmittam.  Hoc  opus 
Chronologicum  quantum  quantum  fit,  paucos  intra  dies,  ftqnens  vero,  quod  ibidem 
etiam, Deo  dante,  publicabimus,  aliquot  menfibus  abiolvit.  Quae  fuperfunt,  fcilicet  Hi- 
ftoriae Francicae  Coaetaneorum  Scriptorum  monumenta,  fingnla  Regum,  Principum, 
Epilcoporuro  etc.  diplomata,  Epiftol**»  chartasve,  quae  noftrae  Hlfcoriae  illuftrandae  in- 
fervire  poterant,  omnia  denique  quae  opere  in  tanto  locanda  erant  inftrumenta  undequa- 
que  collegit ; ferie  chronolrgicf  lingulis  locum  funm  aflignavit,  ut  non  alius  in  pofternm 
libi,  ct  his  qui  ei  adjumento  futuri  erant  fupereflet  labor,  nifi  ut  ad  manuferiptos  co- 
dWs,  jam  edita  monumenta  conferrent  atque  rcfarcircnt,  et  inedita  publicarent;  fin- 
gra  notis  criticis,  chronologicis,  geographicisque  illoftrarcnt.  Qui  tantae  eruditio- 
nis opus  intra  paucos  menfes  abfolutum  fuifle  perpendet,  fagacitatem  induftriamqnc 
Scriptoris  mirabitur , et  ad  laborem  certe  perhorrefeet , maximc  cum  reputabit  Jaco- 
fium  Le  Long,  eodem  fimul  tempore  Bibliothecam  facram  edidifle,  Hiftoricae  denuo 
edendae,  uti  praefatus  fum,  invigilafle;  Bibliothecae  Oratorii  Parificnfis  praepofitum 
tum  fuifle,  ac  per  fefe  eam  femper  adminiftrafte;  praeterea  cum  omnibus  fere  doctis 
commercium  epiftolicum  ab  aliquot  annis  initum,  ut  ab  eis  in  ftiis  ftudiis  juvaretur, 
eosque  vicifllm  juvaret,  tnne  temporis  ftildiofius  fovifle.  Haud  abs  re  erit  praeci- 
puos hic  commemorare. 

Apud  exteros  in  Germania  inter  alios  cum  clariffimo  Guillelmo  Leibnitio,  ct 
multiplicis  illius  doctrinae  aemulo  Eccardo:  Tigitri  apud  Helvetios  cum  Johannc  Ot- 
tio  patre,  et  erudito  ejus  lilio,  qui  nunc  Bibliothecae  Lambethanae  in  Anglia  praeeft: 

In  Majori  Britannia,  cum  Doctore  Wilkins  ct  Domino  Chambcriayne,  Anglis,  et 

DD. 
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DD.  Maittaire  et  Deftnaizeanx,  Gallis:  In  Suecia,  cum  Erico  Benzelio  Upfalicnfi  Ar- 
chiepifcopo,  et  Theophilo  Ungcr : In  Italia,  Romae,  cum  Domino  Lama,  nunc  Grae- 
cae linguae  in  Titirinenfi  Academia  Regio  Profcfforc,  aliisque  quos  aegre  praetermit- 
to, ut  ad  noftrates  termonem  convertam.  In  provincia  Provinciae,  cum  illnftritlimis 
viris  DD.  de  Mazaugucs,  Rufii  et  aliis,  inprimis  cum  R.  P.  de  BougereL,  noftrae 
Congregationis  Sacerdote:  In  Bargundia  cum  cultilSmae  literaturae  viro  Domino  Bo- 
hier,  fupremae  Curiae  Divioncnfis  Pracfide  inUgc^no  et  Doctifiimo  D.  Papilloir, 
ColIegiatacEcclefue  Capellae Divitum  Canonico:  Autiffiodori,  cum  Domino  le  Boeuf, 
Eccleliae  Cachedralis  Subcantore:  Bituricis,  Senonisquc,  cum  illufirillimis  Me- 
tropolitanarum Ecclefiarum  Decanis:  Aureliani, cum  D.  Clerico,  celeberrimi  Sculpto- 
ris Pictorisqne  filio,  tunc  Aurelianenfis  Seminarii  Theologo , et  aliis  permultis  cele- 
berrimisque  viris,  cum  e nofiris,  tum  ex  exteris,  quorum  nomina  memoria  excide- 
runt. Parifiis,  viri  quocumque  fcientiarum  genere  infignes  eum  invifebant  confule- 
bantque.  Hos  nominare  non  eft  animus,  ne^  fi  quos  filentio  psaeterirem,  fc  con- 
temptos fufpicarcntur.  Exteri  Lutetiae  agentes  non  tam  Bibliothecae  quam  illius 
caufa  ad  eum  ventitabant,  magnum  nempe,  fcu  doctrina,  (Ck  comitate  aifabilitatcque 
fua  apud  cunctos  nomen  libi  pepcrcrat. 

Si  tempus  curandis  rebus  domeflicis,  fomno,  neceflariisque  naturae  officiis, 
et  fovendo  cum  doctis,  feu  coram,  fcu  per  Epiftolas  commercio  tritum  exceperis, 
omne  fere  reliquum  in  oratione  et  (ludio  infum+at,  ita  ut  ne  minimo  quidem  mo- 
mento illum  otiofum  quisqnam  invenerit.  Per  tres  aut  quatuor  menfes  quotannis 
noctes  ducebat  infomnes:  huic  morbo  nullum  unquam  remedium  adhibuit,  gaudebat 
e contra  quod  non  dies  tantum  (ludiis,  fcd  et  noctes  tranfigeret.  Prandium  aut  coe- 
na^vix  quartam  horae  partem  abfumebant;  cibos  vorare  potius,  quam  guftare  folitus, 
c menta  in  libros  advolabat:  hinc  maxima  (loinachi  nata  debilitas,  ac  tandem  mors 
confecuta.  Rufiicabitur  quam  rarifiimt,  nec  nifi  ad  paucos  dies,  ne  fua  fiudia  inter- 
rumperentur; raro  etiam  apud  fuos  epulabatur.  Sero  pane  tantum  et  pomis  aut  crudis 
^ aut  coctis  coeffbat.  Paucifiimo  vino  femper  ufus  efl,  nullis  autem  unquam  deliciofis  li- 
quoribus, nec  ipftus  fabae  Arabicae  potu,  quem  literati  fere  omnes  tanti  aefeimant,  et  etiam 
ad  (ludia  promovenda  qnam  maxime  idoneum  judicant.  Qui  in  promptu  erat  cibus, 
is  ei  pretiofior,  quod  ad  famem  fedendam  ncyt  ad  voluptatem  ederet.  Eundem  femper 
vitae  modum  tenuit.  Ab  Officiis  divinis  raro  abfuit,  licet  multiplicibus  (ludiis  intentus, 
curisque  aliis  diftractus.  Illi  pietas  fincera  absque  fuco,  absque  ofientatione;  fermo, 
habitus,  incefius,  ad  modettiam  , pietatemque  compofitns.  Alios  plurimi , feipfum 
flocci  faciebat.  Ingenium  illi  fagax,  judicium  acre,  vis  imaginationis , quam  vocant, 
aut  mediocris,  aut  nulla.  Poetae  omnes,  Virgilius,  Homerus,  illi  fordebant:  ad  Gallorum 
carminum  recitationem  dormitabat.  Solebatque  artem  Rhetoricam  mendaciorum  ar- 
tem vocare.  Hinc  non  mirum  illius  fermonem  rudem  efle  et  incomptum,  cum  elegan- 
tias omnes  flofculosqne  fermonis  uti  vitir  refecaret , ab  eisque  refugeret.  Erga  pau- 
peres largus,  fibi  maxime  parcus  erat,  feu  quod  ita  natura  comparatus  eflet,  fcu  quod 
modico  primum  patrimonio  ufus,  paucis  contentus  efle  a teneris  afliieverit,  feu  po- 
tius vitae  aullcrioris  amore  et  pietatis  in  egenos,  quidquid  non  ad  nccelfitatcm , fed 
ad  voluptatem  erat  comparatum,  id  omne  refpuerct.  Ut  ut  fit,  cum  a fratre  et  avun- 
culis magna  illi  haereditas  obveniffet,  nihili  quam  antea  fuit  fumptuolior.  Beneficia, 

c a hono- 
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honores,  dividis  adeo  non  ambiebat,  ut  obvi?s  refpueret.  Alterius  avunculi  haere- 
ditatem  paulo  intricatiorem  neglexit,  ne  a (ludiis  abflraheretur.  Duo  etiam  indulta, 
ut  vocant,  quibus  certo  ad  Beneficia  pervenire  potuiflet,  a confanguineis  oblata  afper-  * 

natus.  En  illius,  quem  mortuum  deflemus,  mores  atque  ingenium.  Nunc  paucis  ulti- 
ma vita*  momenta  percurro. 

Ex  afliduo  nimioque  labore,  uti  praemonui,  (lomachum  fibi  pectusque  de- 
bilitavit, hinc  nata  tuffis,  mox#bris,  quae  interior*  fenfim  dcpafcebatur.  Nec  (ludia 
remifit  ex  morbo : illi  fcilicet  una  voluptas  (ludium  et  meditatio  aflidua.  Hinc  ingra- 
vefcere  morbus  coepit,  nec  ulla  deinceps  remedia  fracti  extenuatique  corporis  vires 
redimere  potuerunt.  Ex  Medicorum  confilio  lacti  alinino  addictum  Domina  Ogicr, 
illius  ex  forore  confanguinea,  ac  fupremi  Cleri  Gallicani  Aerarii  Quae  (loris  uxor,  eum 
rus  abduxit,  fi  forte  atris  commutatione,  (ludiorum  juditio  fno  foorumque  famulorum 
minillerio  aeger  brevi  pollet  fanitatem  recuperare;  fed,  proh  dolor,  morbo  in  dies 
invalefcente,  avunculum  reduxit  Payfios,  neque  permifit  eum  domo  fua  excedere,  et 
in  domum  Oratorii  Parjficnfem  redire.  Aeger  tunc  temporis  ferio  ad  mortem  fe  accin- 
xit. Annos  aeternos,  ® os  femper  in  mente  habuerat,  tunc  meditabatur  attentius; 
jugi  oratione,  coeleflium  meditatione,  aeternae  felicitatis  gaudia,  ad  quae  totus  anhe- 
labat , praevenire  nitebatur.  Saepius  mihi  faffus  e(l  mortem  fe  non  expavefeere , et 
peritura  nihili  facere.  Quid,  inquiebat,  homini  dulcius  contingere  potell,  quam  ad 
Deum,  ad  quem  et  a quo  creatuAfl,  reverti?  Sacramenta  Ecclefiae  quanto  cum 
fervore,  amore,  pietate  atque  humilitate  fufeepetit,  dici  vix  potell.  Tandem  annos 
natus  quinquaginta  fex,  cum  tribus  menfibui,  poft  diuturnum  gravemque  morbum 
decimo  tertio  Augufti  anni  millefimi  feptingemeifimi  vigefimi  primi,  hora  diei  fepti- 
ma,  animam  efflavit.  Podridie  corpus  ad  Bafilicam  Sancti  Ludovlci  in  Infula  San«ue  * 

Mariae  delatum  e(l,  atque  inde,  uti  teftamento  juflerat,  ad  Oratorium  Congregatio- 
nis fuse , ubi  inter  Coofratrum  et  Parentum  fufpiria  precesque  conditum  fuit. 


'4- 

Digitized  by  Google 


XXI 


Qe 

CODICVM  HEBRAICORVM 


DI  VERSITATIBVS 

DISSERTATIO  PRAELI  MINARIS. 


§.  i. 

Cum  fingnlornm  codicum  hebraicorum , qui  ib  initio  artis  typographicae  usque 
ad  haec  nodra  in  vulgus  exiere  tempora,  hic  quantum  fieri  potuit,  accuratam 
inditnimus  rccenfionem,  de  diveriitatibus  illorum. diflertationem  aliquam  praelimina- 
rem  praemittere,  lectoribus  non  ingratum  fore  judicamus:  Multa  quidem  de  hoc 

argumento  difputata  funt  a Buxtorfio , Csrpzovio , HiUero , Hott ingero , Leuideno , Gs- 
pello  ^ Waltono  aliisque,  quae  lingula  hic  recenfere,  aut  ab  aliis  jam  examinata  iterum 
fub  examen  vocare  fcopo  nodro  parum  confentiret,  qui  duplici  perfuafioni  obviam  ire 
tantummodo  decrevimus.  Non  defunt,  qui,  ut  textui  facro  vim  inferre,  integrita- 
temque ejus  vel  in  dut^m  vocare,  aut  per  conjecturas  et  litterarum  punctorumve 
Immutationes  reftituer^iceat,  variorum  codicum  diverfitates  nimis  exaggerant.  Ad- 
funt  vero  ex  altera  parte,  qui  omnes lacri  codicis  editiones,  inprimis  poli  R.  ben  Clio- 
jim  tempora,  fibi  iplis  in  omnibus  confcntire  contendunt.  Quo  quidem,  uti  plerum- 
Aeri  folet,  ab  utroque  latere  a vero  aberratur. 

§•  It 

Quodfi  ad  natalia  Librorum  veteris  foederis  facrorum  recurrere  tempori, 
iplaque  fandorum  virorum  autographa,  quae  non  line  perpetuo  usque  ad  nodra  fer- 
vari  potuiflent  fecula  miraculo , confulere  podemus:  nullas  io  illis  feribendi  aut  le- 
gendi varietates  deprehenfuri  e fle  mus.  Seripltrunt  viri  divino  inflati  Spiritu , et  ita 
certe  fcripferunt,  uti  legi  et  intclligi  voluerunt.  Abfuerunt  a codicibus  idis  autogra- 
phis, quibus  poderiores  tum  manu  feripti  tum  danno  exprefli  codices  ornantur  vel 
onerantur , formulae : Legitur  et  non  feribitur : vel : feribitur  et  non  legitur.  Ve- 
rum  pod  tot  et  tanta  annorum  intervalla  nihil  aliud,  quam  codices  idos,  qui  diveriis 
vicibus,  diverfisque  temporibus  deferipti,  ct  varias  temporum  viciditudines  et  cala- 
mitates experti  funt,  aliquo  modo  a fe  invicem  differre,  exlj>ectandum  ed:  et  folum 
quo  minus  id  fieret,  perpetuum  divinum  miraculum  impedire  potuifiet.  Varietates 
itaque  a codicibus  hebraeis  penitus  abefle,  nunquam  fibi  quifquam  perfuadere  poted. 
Habent  graeci,  habent  latini  fua^iivcrfitates  codices,  et  idem  de  hebraeis  datuendum 
ed,  qui  itidem  perdiverfas  dit^BpLm  feribentium  adnodra  fecula  tranfiere. 

• $.  III. 

Jam  vero  ex  ingenti  varietatum  numero  quantum  emolumenti  exfpectent, 
qui  de  codicis  facri  integritate  dubia  movent,  vel  eam  fodiebant,  ct  depravatum  adul- 
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teratumque  efle  textum,  eumquc  integritati  fuae  reftituendum  ftatuunt,  Captllui , 
Morini,  IVkiftonus,  aliique,  qui  et  hodipienim  antefignanorum  caflra  fequuntur, 
fatis  notum  eR.  Quodfi  hifce  viris  credefidWii  eflet,  facer  textus  hebraeus  adeo  eflet 
corruptus,  ut  ,,graviflimi  in  chronologicis  errores , in  hiRoricis  manifeRae  contradi» 
„ctioncs,  horrendae  numerorum  exaggerationes,  vooura,  litterarum,  nominum,  fen- 
„tentiarum  et  periodorum  integrarum  omifliones,  additiones,  transpolitiones , detor- 
„fioncs  et  quae  alia  ad  hoc  genus  referenda  funt,„  in  illo  deprehenderentur  *). 
Ipfac  vero  varietates,  G jufte  confiderantur,  Criticos  iRos,  qui  non  de  eo,  quid  facri 
feriptores  ftripftrint,  fcd  quid  ex  eorum  ftntcntia  feribere  debuiflent,  funt  folliciti, 
ct  ut  ipGs  textui  facro  vim  inferre  liceret,  tam  acerbe  in  cum  invehunt,  dum  in  cer- 
tamen deducuntur,  deferunt.  Multae  quidem  funt  in  textu  facro  varietates,  fed  fi 
in  itus  diRribuuntur  clafles,  perpaucae  funt,  quae  fub  variarum  lectionum  nomine 
venire  poflunt.  Plurimae  varietates  fenfutn  non  mutam,  adeo  ut  joperae  pretium  non 
fit , ad  illas  in  taoj  gravi  de  textus  facri  integritate  difputatione  provocare.  Plurimas 
quamvis  non  omnes  Textus  hebraei  varietates  ex  editionibus  antiquioribus  ad  antt- 
quiRimas  formatis  ad  calcem  huius  Diflcrtationis  exhibemus;  ct  quid  ex  iis  contra 
textus  integritatem  concludi  poflft,  cuique  facile  patebit.  Quid  inde,  fi  vox  modo 
plenarie  modo  defective  feribatur?  vel  G fulcrum  aliquod  adGt,  aut  defideretur? 

$.  IV. 

Verum  in  illam  a Viris  doctis,  Buxtorfio , Curpzoiio  aliisque  fatis  difcuflatn 
ct  fere  exhauRam  de  textus  facri  hebraei  integritate  dilputamonem  jamjam  ingredi, 
noRrum  non  cR,  qui  potius  ad  alterum  progredimur,  quod  nuper-CI.  Knmicottio  vi- 
fum  eR,  nimirum  usque  ad  aliquot  annos  ante  communem  fuiHe  opinionem,  omnes 
codices  hebracos  invicem  ita  confentire,  ut  omnes  eaedem  fere  habeant  lectiones, 
adeoqne  huc  usl)ue  ignoratum  efle,  inter  editiones  ipfas  dari  diflenfum,  aliamqu®afias 
habere  editionem  lectiones.  Lubentes  concedimus  Viro  Q.  criticos  in  colligendis  c*- 
cum  Textus  gracci  Novi  Teftamcnti  diverfitatibus,  quam  in  recenfcndis  hebraei  Tex- 
tus Veteris  Teftamenti  varietatibus,  longe  fuifle  folcrtiores.  FauRo  fidere  id  nego- 
tium arduum  ct  difficile  orfus  eR,  qui  primus  N.  T.  graecom  evulgavit,  Defideriut 
Srafmut  Rottroddmus , qui  quoties  de  novo  codicem  graccum  proelo  fubmiGt,  le- 
ctiones alias  aliis  fubRituit,  Genti  MSta,  quae  confutuit,  Gbi  fvaferunt.  Sequuti  funt 
Viri  ct  fama  ct  meritis  celebres,  Robcrtm  et  Hcnricus Stephani,  Bocclerui,  CurcclUciu , 
Velim,  Milliui,  Bcvgeliut  et  denique  Wetjlenim , qui  toti  in  eo  fuerunt,  ut  quantum 
fieri  potuit,  omnes  e variis  codicibus  lectionum  varietates  colligerentur.  Dc  Codice 
hebraeo  vero  non  adeo  folertcs  fuere  eruditi,  interim,  qui  ejus  varietates  annotarint, 
nen  penitus-  defuerunt.  Bombergut  ille  Venetorum  typographus  fat  celebris,  jam 
primae  codicis  facri  editioni  anno  1518  emifiae  in  margine  varias  adfcripfit  diverfita- 
tes,  quae  in  Maforetharum  fchcdis  undatae  erant,  et  fub  nomine  Keri  et  Kctibh 
venire  folent.  Quae  a Bombcrgo  adjWante  Felice  Prgtenfi  inchoata  erant , emendat» 
ct  locupletata  reddidit  R.  ben  Chajim , qui  fecurydanT.Bibliorum  Rabbinicorum  pro- 
curavit editionem,  Succcflit  Scbaftianut  Muiijntni , qui  editioni  primae  an- 
ni 1534  ct  tertiae  anni  1546  rarius  Keri  rfl  margine  adfcripfit,  fecundae  vero 
editioni  anni  1536  amplum  diverfitatum  catalogum  attexuit.  Taceo  dc  reliquis, 
...  - qui 

*)  v.  J.  A.  Starckii  Dawdis  aliorumque  Poetarum  Hebraeorum  carmina,  Vol.  I.  p.  7. 


Digitized  by 


DISSERTATIO  PR AELIMINARIS. 


XXIII 


qui  pofteriori  tempore  non  tam  diverfitates  collegerunt,  fed  iplas  modo  in  margine 
annotarunt,  modo  textui  aliam  inferuerunt  lectionem.  Ad  calcem  Bibliorum  Poly- 
glottorum  Londinenfium,  item  ad  calcem  Bibliorum  Clodio-  Majanorum,  nec  non 
llooghtii  integer  exdat  diverfitatum  catalogus;  Joh.  Henrlcut  Michadii  vero  lingulis 
paginis  varias  fubjecit  lectiones.  Hinc  fi  qui  funt,  qui  omnes  Bibliorum  hcbraico- 
rum  editiones  fibi  prorfus  efle  abfimiles,  fibi  perfuaferunt,  id  fine  jure  fecerunt,  et 
ipfe  Cl.  Kennicottim , fi  recentiores  confulaidbt*  editiones,  experientia  edoctus  fecus 
procul  dubio  pronuncialTct. 

$.  V. 

Ut  vero  ea,  quae  de  codicis  hebraei  diverfitatibus  obfervanda  funt,  diftin- 
ctius  pertractari  poflint,  ipfae  diverfitates  in  fuas  clalTes  didinguem^  funt.  Ad  pri- 
mam cladem  referimus  eas,  quae  per  abufum  lectiones  variae  manantur,  quippe 
quae  fenfum  non  mutant,  fed  tantummodo  in  diverfo  unam  eandemque  vocem  feri- 
tendi  mo<^>  confidunt,  eamque  ob  caufam  plurimae  illarum,  aberrationes  orthogra- 
phicac  nominari  podint.  Hujus  generis  funt  diverfitates  vocum,  diverfitates  littera» 
rum,  ct  denique  diverfitates  punctorum.  Alteri  vero  cladi  adjudicamus  omnes  di- 
verfitates, quae  lenfum  aliquo  modo  mutant,  fignificationem  vocis  aut  adaugent  aut 
minuunt,  aut  alteram  alteri  vocem  fubftituunt,  quae  verae  funt  variantes  lectiones. 

$.  VL 

Diverfitates  vocum  et  diverfitates  litterarum  fub  nomine  Keri  et  Ketikh  ve- 
nire folent;  ex  quo  duplex  originem  traxit  lectio,  textualis  f.  Kcthibh  et  marginalis 
feu  Keri.  *)  Frequens  cft  duplex  lectio  in  editionibus  Textus  hebraei;  fed  ipfae  edi- 
tiones a fe  invicem  multoticsrecedunt ; et  ubi  in  hac  duplex  ed  lectio,  in  alia  non  nili 
unica  exdat  in  textu.  Hinc  numerus  hujusmodi  variantium  minime  certo  definiri 
poted.  Vocum  vero  integrarum  diyerlitatcs  ad  fequentia  capita  revocari  poliunt  i 
I.  Voces  honediores  iis,  quae  pro  obfeoenis  habitae  funt,  fubdituuntur.  II.  Voces 
didinctae,  ut  unam  condituant  vocem,  conjunguntur.  111.  Vox,  quae  non  nifi  uni- 
ca ed,  in  fyllabas  didinguitur.  IV.  Voces  leguntur,  fed  non  feribuntur,  dum  puncta 
vocalia  fine  litteris  in  textu  auA  cernuntur , litterae  vero  ad  marginem  rejectae 
funt.*  V.  Voces  feribuntur  et  n^^guntor,  rerJnndansquc  vox  fine  punctis  cx  ex- 
pstUa.  In  hifce  omnibus  plcriquc  codices  imprefli  inprimis  recentiores  potillimum  ct 
maxima  ex  parte  confentiunt.  Editiones  vero  antiquiores  rarius  habent  lectionem 
marginalem, quamvis  c variis  Ipcciminibus  certo  concludi  podit,Typothetam  illas  tan- 
tummodo omififfe. 

$.  VII. 

Litterarum  diverfitas  varia  ed.  Si  ipfam  litterarum  formam  fpcctas,  funt  vel 
majqres,  vel  reliquis  minores,  vel  unica  littera  in  aliis  editionibus  ed  diflecta,  in 
aliis  minor  formata.  aSi  vero  pofitum  confideras,  funt  vel  fufpenfae  vel  inverfae. 
Praeterea  facile  permutantur  litterae,  quae  vel  unius  funt  organi,  vel  auditu  in  pro- 

nunci- 

k ) Conf.  J.  G.  Carfteiii  critica  facr. 

Part.1.  c.VII  p.  347.  miffii  Biblioth.^ebr. 

Vol.  a.  lib.  III.  p.  507  ete  ubi  Ungulae  de 
K.  et  C.  Doctorum  fententiac  recenlcntur 


et  examinantnr.  7 oh.  Lemdenii  philolog. 
hebr.  DifT.  13.  p.  173  etc.  Jahlomku  praefat. 
ad  B.  H.  majora  $.  XIII. 
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runciando  diftingui  nequeunt,  vel  denique  externa  forma  Cbi  invicem  tam  proxime 
accedunt,  ut  altera  alteri,  fi  non  accurate  litterarum  critcria  examinantur,  fubftitui 
polii t.  Sunt  denique  litterae  fa perfluae  vel  deficiente*. 

§.  VIII. 

» ' . 

Variis  in  locis  facri  codicis  litterae  majufcnlae,  quae  magnitudine  inter  alia* 
eminent,  exprcflac  funt.  Magna  funt,  quae  in  litterarum  eminentia  abfeondita  olim 
fuiflc  myfteria  dicuntur,  tunc  temporis  fapientiflimis  viris  fatis  nota,  quae  vero  adeo 
oblivioni  tradita  funt,  ut  litterae  majores  hodie  nil  niC  priftinae  fapientiae  Cnt  monu- 
menta. Hinc  in  plurimis  editionibus  adhuc  cernuntur  litterae  reliquis  eminentiores, 
ab  aliis  vero  ediupnibus  funt  remotae,  et  litterae  unius  ejusdemque  magnitudinis  li- 
neam adimplenlP  Bombergut  in  editione  prima  anni  151*.  litteras  majufculas  mi- 
nufculasquc  fuis  locis  exprellit.  Munjlerut  in  editione  utraque  majori,  quam  ad  edi- 
tionem anni  1488  formavit,  ab  ufu  litterarum  majufcularum  et  minufcularum  peni- 
tus abftinuit.  In  fecunda  vero  editione  variis  in  locis  litteras  eminentes  cernimus,  at* 
tamen  non  tam  frequenter,  quam  in  recentioribus  editionibus.  Septem  litteras  ma- 
jufculas tantummodo  in  legendo  obteevevimue.  K 1 Parel.  I,  1 . DTtt.  T Deot. 

VI,  4.  1PIM-  n.  Deut.  XXXII,  6.  mn^n.  3.  Pf.  LXXX,  16.  ro 3’.  2.  Exod. 

XXXIV,  7.  Iit:,  v.  Deut.  VI,  4.  VCt?.  ,n.  Deut.  XVIII,  13- _ 0'OH.  MUnftcri 
editionem  primam  imitatus  eft  Natluti  Baylajf , Angliis,  qui  ex  editione  hebraeo - angli- 
cana  litteras  majufculas  omnes  eliminavit. 

$.  IX. 

Litterae  minufculae,  quae  itidem  aliquid  myfterii  continere  dicuntur  , quam- 
vis,  in  quonam  conflftat,  omnes  fugiat,  in  multis  editionibus  funt  obviae,  in  Mun- 

ftcri  majoribus  nullae,  in  minori  vero  fequentes:  3.  Prov.  XXX,  15.  3fT  3-  noa 

tam  minufculum,  quam  circello  notatum  Job.  VII,  5.  IP13V  2-  Thren.  IV,  14.  1V3- 
Nun  inverfum  cernitur  Num.  X,  35-  « XI>  »•  ^av  vero  diflectum  Num.  XXV,  12.  in 
minufculum  eft  transformatum. 

§.  X.  v 

Permutantur  litterae  inter  fefc  vario  rrtfcdfc.  Locum  interdum  tinius.voci* 
litterae  ita  mutant,  ut  altera  in  alterius  locum  foccedat,  ut  Cohel.  IX,  4. 1113’  pro 
*D!T-  Modo  litterae,  quarum  ductus  fibi  funt  haud  valde  diffimiles,  inter  fefe  per- 
mutantor; ut  3 et  3-  3 et  2 ■ T et  *).  n et  n.  Pl  et  fi.  T et  j.  D«o.  Ttf  et  fr:  Si- 
mili modo  permutantur  litterae,  quae  in  pronunciando  aut  non  audiuntur,  aut  audita 
diftingui  nequeunt,  quarum  pronunciatio  cognata  eft;  ut  N et  n.  'V  et  O Exempla 
hujusmodi  permutationis  fuppeditat  J.  G.  Carpzoviiu  , et  Cl.  J.  A.  Starckius  *) , 
qui  tamen  ejusmodi  permutationes  factas  efie  ex  antiquis  verflonibus  colligit,  adeoque 
interpretes  non  errafie  praefupponit.  Accedit  hifce  diverfitas  <yiae  ex  redundantia  vel 
defectu  unius  litterae  originem  trahit.  Adhaerent  vocibus  interdum  litterae  otiofae, 
ut  n’,  et « ante  fuffixum  ; itidem  1 ab  initio  fine  punctis  praemitium;  et'  ad  calcem 
vocis  fij<  et  in  fecunda  perfona  praeteriti.  Defunt  vero  faepios  litterae,  quae  fpatio 
vacuo  fubjecto  puncto  vocali  indicantur.  Defogt  quoque  quam  frequentiffime  fulcra 

* T» 


0 1.  C.  p.  349. 


i)  1.  c.  p.  aa. 
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t«  Cholem  etChireck,  et'  in  fuffixo  pluralium  V:  hinc  magna  oritur  varias  inter 
editiones  diverGtas.  in  Munjicrianis  Bibliis  1 et  * fac  pe  defiderantur,  cum  in  aliis 
editionibus  cxprefla  funt;  et  vice  verfa  multas  voces  plenarie  fcripfit,  quae  in  aliis  de- 
fective expreflie  funt.  Varia  hujus  generis  exempla  infra  exhibebimus}  fed  non 
omnia;  nullius  enim  ufus  foret,  e.  g.  vocem  TVin,  quae  in  Mntifieri  fecunda  edi- 
tione in  Cacaftris  gencalogicis  modo  plenarie,  modo  defective  exprefla  cft , toties  ex- 
fcribere,  quoties  ab  Hoogktitnvi  editione  differt.  Referantur  denique  ad  hanc  claffcm 
diverfitates  Codicum  orientalium  et  occidentalium,  quarum  catalogum  Felix Pratcnjit 
primae  Bibliorum  Rabbinicorum  editioni  attexuit  '). 

, 1 i-.  'r.'i  -i.i  1 {•  XI.  ; •> 

Pancta  hic  confideranda  varii  funt  generis.  I . Puncta  vocalia,  quae  in  va* 
riis  codicibus  vel  voci  diverlknode  adjiciuntur,  e.  g.  loco  Schureck  Kiibbutz  et 
v.  V.,  loco  Patach  Kametz  etv.v. , locoSchvafimpliciscompofitumetv.v.,  locoChireck 
Tfcre  et  v.  v.  quorfum  pertinent  diflenfiones  inter  Bnt  Afcher  et  Beu  Haphthali  /), 
■vel  litteris  in  textu  fubfcribuntur,  cum  quibns  non  confentiunt,  rejectis  propriis  illo- 
rum ad  marginem  litteris.  2.  Puncta  diacritica,  quorfum  liagcfch  referimus  extra* 
ordinarium,  quod  vel  ab  initio  vocis,  vel  poft  vocalem  longam,  vel  litteris,  quae 
alias  Dagcfch  non  admittunt,  imprclTum  elt.  3.  Puncta  tonica  fcu  accentus,  quo? 
ram  maxima  cft,  G plurcs  inter  fe  conferuntur  editiones,  diverGtas,  uti  ex  appendice 
ad  editionem  Hooghtianam , et  appendice  Bibliorum  Clodio -Majanorum,  nec  non  ex 
Praefatione  Bibliorum  Jablonskianorum  majorum  apparet.  4.  Puncta  extraordinaria, 
quae  quibusdam  in  locis  vocibus  feu  litteris  imponuntur. 

§.  XII. 

Quae  quidem  diverfitates  hactenus  rccenfitac , variisque  in  codicibus  obviae 
haud  adeurate  ad  claflera  Variantium  Lectionum  referuntur.  Perinde  enim  eft,  ned 
fcnfum  mutat,  fi  vox  vel  majufcula  vel  minufcula  littera  feribatur,  Cholem  et  Chireck 
plenarie  vel  defective  fit  exprcfifiim,  vel  litterae  fuperne  fint  punctatae  vel  non  pun- 
ctatae. Quin  ct  litterarum  permutatione  textus  face/  minime  deturbatur,  dum  in 
margine  cx  antiquis  codicibus  vera  lectio  fi  olatur.  Majoris  vero  ponderis  funt  illae 
varietates,  quae  fcnfum  aliquo  modo  mutant.  Referuntur  huc  1.  loca  illa,  ubi  vox 
aliqua  eflomifla,  quae  aliis  exemplaribus  inferta  legitur:  2.  loca,  ubi  voces  ejusdem  , 
fere  fignificatus  permutantur,  e g.  'J*1N  et  HllT:  3-  loca,  ubi  eadem  quidem  vo^ 
exftat»  fed  diverfimode  punctata,  ct  utraque  punctatio  verum  ct  genuinum  fiftit  fen- 
fum,  nec  ab  analogia  linguae  hebraicac  abhorret.  Hujusmodi  varietates  fi  numerart- 
tur,  perpaucae  fupt  in  facto  codice,  uti  ipfa  codicum  accurata  collatio  unumquem- 
que docebit.  ..  ‘ 

$.  XIII. 

Difficiles  vero  de  origine  harum  diverfitatum  eft  qnaeflio.  Proliant  ipfae  va- 
rietates in  codicibus  obviae;  varii  funt  generis,  uti  expofuimus;  fed  quo  factum  fit,' 

ut 

■ '•*.  'I  r . • 

, t~)  Conf.  Ctrpuiviiu  I.  c.  p.  3J7.  Joh.  Bux-  f~)  Conf.  Carptoviur  1.  c.  p.  353.  Buxtcifi 
torfti  anticrit.  p.  3.10.  anticrit.  p.  j 1 a.  de  aotiquitat.  punct.  p.  a5a. , 
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nt  illae  in  facrum  textum  irrepferint,  ardua  et  difficilis  eft  inter  eruditos  diiputatio. 
Spectat  illa  antiquiffima  et  remotiffima  tempora,  quae  a fcriptorum  codicis  facri  tem- 
poribus haud  longe  funt  remota;  de  quibus  vero  parum  certi  nobis  condat,  nili  hoc 
unicum,  e tabulis  nimirum,  quae  nobis  poli  tanta  naufragia  fuperfunt,  apparere, 
quis  jam  in  remotifiimis  temporibus  dilTenfus  inter  codices  obfervatus  fit;  Hinc  di  ver- 
fitatcs  i (lac  non  funt  rccentioris  aevi,  nec  Maforetharum , aut  recentiorum  Judaeo- 
rum inventum ; led  illarum  origo  ex  antiquiflimis  temporibus  efl  repetenda.  Unde 
vero  derivandae  fint , diverfimode  a viris  doctis  difputatum  eft. 

$.  XIV. 


Qui  Prophetas  ipfos  feu  feriptores  divino  Spiritu  agitatos  diverfitatum  aucto- 
res cfle  adfirmant,  in  duplicem  abeunt  fententiam.  Aliis  placet  figmentum  i Prophe- 
tas duplicem  lectionem  te.xtualem  et  marginalem  jam  olim  in  ipfis  autographis  notafle, 
litteras  majores  minoresve  exarafle,  litterasque  alias  punctis  extraordinariis  ornafle/ 
ut  myftcria  abfeondita  hoc  feribendi  genere  indigitentur,  utramque  hinc  lectionem  di- 
vinam ede  appellandam.  Alii  vero,  ipfos  feriptores  facros  adeo  genii  linguae  fanctae 
foifle  ignaros , ut  vitiofe  fcripftrlnt  et  ab  analogia  linguae  faepius  receflcrint,  pofte- 
rioris  vero  temporis  viri  fapientiores  et  doctiores  correctiones  feu  vitiorum  commil- 
forum  emendationes  in  marginem  collocaflc,  adferere  noncrubefcunt.  Quod  utrum- 
que  tantopere  ab  omni  veri  fpecic  abhorret,  ut  haec  figmenta  fcripfide,  jam  fit  ea- 
dem refutade. 

§.  XV. 

Alii  quidem  textum  fincerum  et  integmm  atque  intemeratum  e manibus 
fcriptorum  facrorum  prodiifle,  verum  fcquentibus  temporibus  adulteratum  et  depra- 
vatum ede  rtsiuunt.  Malae  id  tribuunt  Judaeorum  fidei,  qui  Audio  textum  facrum 
corruperint,  et  fallas  lectiones  textui  inferuerint.  Summo  (ludio  jam  olim  Jacob.  Ca- 
■pellar  id  egit,  ut  Judaeos  hujus  criminis  reos  faccrct.  Sed  caufam  Judaeorum  defen- 
dit Buxtorfius  i).  Accedit  Capcllo  Guil.  Wliijlonui , qui  eandem  tubam  inflavit,  cui 
relpondit  J.  G.  Carpzoviur  *).  Provocant  illi  potiffimtim  ad  LXX  Interpretes,  quo- 
rum verfio  faepius  a textu  hebraeo  recedit,  atque  inde  concludunt,  facrum  textum  cfle 
immutatum  et  corruptum.  In  eandem  nuper  abiit  fententiam  CL  J.  A.  Starckius  <) , qui 
eadem,  quibus  olim  Capellur  et  Whiflonur  ufi  funt,  exempla  in  medium  profert,  et 
verfioni  feptuagintavirali  tantum  tribuit,  ut  Judaeos  criminis  hujus  reos  condemnet. 
Ipfa  vero  exempla  jam  ab  aliis  ita  funt  difcufla,  ut  mirum  fit,  quomodo  illa  iterum 
in  medium  proferri  poffint  *).  Judaeos  in  quibusdam  locis  verbis,  quae  pro  obfeoe- 


f)  Anticritica  part.  I.  c.  VII.  p.  1 2 9 fqq. 
) Critica  (aera  part.  III.  p.  787  fqq. 
t)  I.  cit.  p.  g.  9. 

*)  Exempla,  quae  Cl.  Auctor  producit, 
at  acrufationi  tam  gravi  fidem  faciat,  fe- 
quentia  funt  1)  Efai  XIX,  ig.  em  tr.msmu- 
tatum  in  oxn.  Sed  error  eft  in  fcribendo 
et  litterarum  forma  cognatarum  permutatio, 
«t  vera  lectio  in  margine  eft  notata.  2) 


Amos  IX,  11. 11.  coli.  Act.  XV,  16.  iy.  ubi 
Judaei  mutirint  lervr  in  ten-  ete-m  itin-nn, 
quem  locum  produxit  fVbiftonus , cui  refpon- 
det  Carpiovius  l.c.  p.  897*  et  IV olfiat!  in  Cur. 
erit,  et  phil.  ad  Act.  XV.  3)  Deut.  XXXIf, 
43.  ubi  Judaei  voculam  d»  expunxerint, 
quam  Paulus  Rom.  XV,  10.  expreflerit  et 
fervarit.  4)  Efai.  XLIX,  6.  coli.  Act.  XIII,  ' 
47.  Utrumque  locum  vindicat  Surtubufiut 
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rris  habuerunt,  alia  quae  ipfis  honeftiora  vifa  funt,  fublbtniflb  lubentes  concedimus. 
Sed  dum  ipfa  verba  ad  marginem  rejiciunt,  fraudis  eos  accufare  vix  auderem.  Et 
reliquas  varietates  quod  attinet,  quid  auxilii  aut  emolumenti  fibi  Judaei  e bis  mille 
circiter  locis  in  feribendo  aliquantulum  immutatis  cxfpectarc  potuerunt,  dum  alia  loca 
intacta  et  genuina  remanferunt,  et  ipfam  correctiorem  lectionem  in  margine  collo- 
carunt? Bona  fide  certe,  ut  mihi  quidem  videtur,  egerunt  Judaeorum  Magitlri,  qui 
ftudiofe  et  accurate  diverfitates  et  aberrationes  annotarunt , et  ex  abis  codicibus  mar- 
gini veram  et  genuinam  lectionem  adfcripferunt.  Qui  vero  aliis  fumum  vendere  cu- 
pit, ipfam  vero  fraudis  notam  margini  impingit,  vix  ftbi  ipfi  confentit  ' 

$.  XVI. 

Majori  itaque  jure  iis  aflentiendum  cft , qui  libris  facris  idem,  quod  profa- 
his,  accidiiTc  contendunt.  Scriptores  facri  quidem  in  autographis  textum  genuinum’ 
ct  intemeratum  expreflerunt.  Efdras  deinde,  et  qui  ipfi  auxilio  adfuere,  librorum' 
facrorum  apographa  fub  examen  vocarunt,  et  fingula  priilinae  integritati  reftituerunt. 
Sed  fcquente  tempore  fub  feribarnm  manibus  variae  in  ipfa  irrcpfere  diverfitates,  dum’ 
ipfi  feribae  aliquid  humani  padi  funt.  Plures  funt  inter  litteras  hebraicas,  quae  fibi 
forma  maxime  funt  fimiles,  quo  feriba,  ut  alteram  in  alterius  locum  fubftituerct,' 
facile  induci  potuit.  Aliae  litterae  auditu  diftingui  nequeunt.  Quodfi  quis  textum 
facrum  praelegerit,  alter  vero  fcripferit,  raultoties  diverfitas  oriri  potuit,  dum  feribx 
ftylum  fono  accommodavit.  Plurima  enim  ra  Kcri  et  Cethibh  exempla,  fi  pronunci- 
antur,  ejusdem  funt  foni,  quamvis  diverfimode  feribantur.  Litterae  in  feribendo 
facile  transponi  potuerunt,  ut  praemittenda  littera  poftponatur;  fic  et  voces  diftinctae 
conjungi , et  fyllabae  conjungendae  difll-cari  potuerunt.  Scriba  denique  facillime  ex 
una  littera  alteram  fingere,  Jod  in  Vav,  vel  in  Daleth  transformare,  litteram  vel  vo-' 
cem  bis  feribere,  vel  alio  loco  litteram  vel  vocem  omittere  potuit.  Puncta  vero  vo- 
calia litteris  alio  tempore  et  ab  alio  feriba  feu  punctatore  addita  efle  fatis  notum  cft , 
et  quo  illa  funt  fubtiliora  et  exiliora , eo  facilius  fuit  et  in  hifce  errorem  committere ; 
nec  mirum  fi  puncta  non  nbique  cum  litteris  confentiunt,  dum  alinm  agnofeant  feri- 
ptorem.  Haec  oitonia  quidem  errores  funt;  fed  errare  humanum  eft,  et  hoc  a feribis 
librorum  facrorum  penitus  aliennm  fuifle,  mihi  p«tv»d«re  haud  polTum.  Verum, 
ne  quae  hactenus  dicta  funt,  absque  omni  fundamento  aflerta  videantur,  ad  ipfas 
provoco  codicis  facri  diverfitates,  quarum  catalogum  fecundum  ordinem  librorum  fa- 
crorum contexui.  Quas  fi  quis  accurate  examinabit,  maximam  illarum  partem  ex 
errore  in  feribendo  originem  traxifle  facile  videbit.  ' 


$.  XVII. 

Jam  vero  de  primis  diverfitatum  codicum  facrorum  collectoribus  nobis  di- 
cendum cft.  Sunt  illi  qui  fub  Maforetharum  nomine  veniunt,  inter  Judaeos  eruditi 


d 

K«T«XX.  p.  5x5.  et  419.  j)  Mich. 
V,  1.  coli  Mattii.  11,6.  quem  tamen  locum 
Evangelifta  non  ex  verfione  graeca  mutuo 
fumfit , fed  ipfe  interpretatur.  Locus  qui- 
dem eft  vexati (Timus , fed  vario  modo  vindi- 
catus. Conf.  Jfo/jfatrinCur.phil.  ad  1.  Mattii. 
6)  Efai.  VII,  14. coli. Matth.  1, 1 3.  et  7)  Efai. 


* ..et 

LIII,  g.  9.  ubi  voces  r-op  et  -prima  transpofi- 
tae  fint  Quae  omnia  ii  auctori  concederen- 
tur, Judaeos  futnma  dementia  in  minutio'- 
ribus  locis  quaedam  immutafie , at  alia  evi- 
deqrtora  oracula  intacta  reliquifle  latis  dc. 
monftrarent.  , 


t 
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et  legis  periti  viri , qui  noftro  tempore  ab  aliis  laudantur  magnique  aeftimantur,  ab 
aliis  vero  vituperantur  ct  acculantur.  Kon  in  aetatem  Maforae  nobis  jamjam  inqui^ 
rendum  eft,  qui  illam  nec  a Mofe,  nec  ab  Efdra  derivamus,  nec  eandem  folis  Mafo- 
rethis  TiberienCbus  adferibimus,  cum  integram,  quam  nunc  habemus,  Mataram  di- 
verlo  tempore  ex  collatione  plurium  Codicum  MStorum  ortam  efle,  nobis  verofimil- 
liuium  efle  videatur  ').  Etiamfi  fdtcdulae  maforethicae,  quae  ad  noftra  pervenerunt 
tempora,  multis  mendis  dcfectibusquc  laborent,  multisque  in  locis  Jint  lacunofac,  id 
tamen  certum  eft,  auctores  Maforae  ingentem  in  1'efe  fnfcepifle  laborem,  quem  ftim- 
mo  ftudio  et  pene  incredibili  opera  exantlarunt.  Numerarunt  fingula  librorum  (a- 
erorum  commata,  fingula  verba,  fingulas  litteras,  ut  et  puncta  ct  apices,  ct  haud  raro 
quoties  eadem  in  facro  codice  occurrant , annotarunt.  Errarunt  quidem  in  numeran- 
do; fed  ex  ipfo  errore  commiflb,  eos  fingula  accurate  penfitare,  numerare  ct  anno- 
Ure  voluifie  fcquittir.  Superftitiofe  in  quibusdam  locis  egerunt;  fed  ipfa  illorum  fiu- 
periiitio  fidei  eft  teftis;  demonftratur  enim  illa,  cos  omne,  quodcunque  invenerunt, 
et  eo  quidem  modo  uti  ipfis  oblatura  eft,  annotare  libi  propofuifle.  Singula  gloflemata 
lectorem  monent  ad  minimum  dc  diverfitate  aliqua  variis  in  codicibus  obfervata.  Hinc 
viri  ilei  hcpculco  labore,  quem  fubierunt,  verae  lectioni  textus  fieri  ejusque  integri- 
tati ftabiliendae  quam  maxime  infervierunt , dum  omnes  ct  minimas  aberrationes  flu- 
diofe  litteris  confignarunt,  et  fimul  plurium  codicum  lectiones  nobiscum  communi- 
carunt. Maforctharum  itaque  annotationes  in  dijudicandis  diverfitatibus  et  eruendis 
genuinis  lectionibus  majoris  funt  ponderis  et  pluris  faciendae,  ac  plures  incerti  aevi 
ct  feriptoris  codices  manuferipti.  Suppeditant  enim  duplicem  plerumque  lectionem, 
cx  quibus  illa,  quae  curo  univcr&libus  grammatices  principiis  confentit,  alteri  praeferen- 
da eft,  quae  exceptionem  a communi  regula  requirit.  . , V 

§.  XVlII.  ' 

Antiquiftima  fi  nunc  tempora,  in  quibus  lacer  textus  tantummodo  manulcri- 
ptus  circumferebatur,  et  (ludium  Judaeorum  amoremque  erga  Textum  (aerum  conli- 
deramtis,  non  a vero  aberrabimus,  fi  ex  hifce  colligimus,  fuifTe  inter  Judaeos,  qui 
jam  primis  temporibus,  ct  jam  ante  Chriftum  natum,  codices  cum  codicibus  contu- 
lerint, et  codices  non  correxerint,  fed  aberrationes  unius  in  margine  alterius  notarint. 

Non  ignorabant  certe,  quam  fallax  fit  manus  feribentis,  quam  facilis  fit  error  in  pin- 
gendis et  exarandis  litteris  fibi  invicem  externa  forma  cognatis.  . Quid  amor  erga  le- 
gem fuadebat?  Revocarunt  itaque  codices  reccntiores  ad  antiquiores,  et  ipfos  anti- 
quiores inter  fefe  contulerunt,  ut  aberrationes  commiflas  detegerent  et  emendarent. 

Jam  vero  fi  alter  codex  ex  auditu  vel  ex  ore  praelegentis  confcriptus  lectionem  haud 
genuinam,  alter  vero  genuinam  habebat,  aut  vice  verfa;  is  qui  collationem  inftituit, 
lectioricm  alterius  codicis  margini  adfcripfit.  Hinc  illa  duplex  lectio,  textualis  nimi- 
rum et  marginalis.  Pofteriorcs  feribae  fuac  apographa  ex  ejusmodi  collatis  et  caftigatis 
codicibus  fecerunt,  et  dum  quidquam  immutare  nefas  duxetunt,  eundem  feribendi 
modum  accurate  fervarunt;  et  fi  in  quibusdam  errarunt,  a correctoribus  emendatum 

eft. 

i)  Conf  de  Matara  ejusque  indole  liux-  p 1S3  fqq.  Laudent  philol.  hebr.  Diflf.  jj. 

Mr/i Tiberias , tVolffii  Biblioth-.m-br.  Vul.  i.  p.  251.  hfattirtgtri  thef.  philol.  lib.  I.  c.  }.  , 

p.  460  fqq.  Ouj.Hr.it  erit.  facr.  part.  I c.  6.  S.  4.  p. 
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eft.  Quo  factum  eft,  ut  in  divertis  codicibus  eadem  lectio  in  margine,  et  eidem  in 
textu  compareat.  AccelTerunt  alii,  qui  vel  puncta  litteris  addiderant,  vel  fuperfriti» 
ne  ducti  voces,  quas  pro  oblcoenis  habuerunt,  in  honeltiores  transformarunt,  vel  ad 
indicanda  quaedam  myfteria  litteras  majufculas,  minnfculas,  fufpcnfas  et  inverfas  for- 
marunt, aut  litteris  puncta  extraordinaria  addiderunt.  Liberamus  itaque  Maforcthas 
a crimine  aliis  illudendi,  aut  perfidia  et  malitia,  qua  ducti  textum  facrum  corrumpere 
voluerint.  Grates  potius  ipfts  referimus,  quod  nollris  temporibus  tum  veras  textu* 
fieri  lectiones  tum  codicum  aberrationes  confervare  voluerint. 

§.  XIX. 

Ex  ejusmodi  codicibus  hcbraicis  manu  (criptis  cum  aliis  collatis  natae  funt 
demum  editiones  Bibliomm  hcbraicorum  typis  exferiptae;  quae  quidem  omnes  unum 
eundemque  textum  facrum  exhibent,  veruntamen  non  omnes  ejusdem  funt  generis  ac 
conditionis.  Singulas  inter  fefefi  comparamus,  induas  clafics  reponi  pofTunt  Ad 
primam  claflem  referimus  Editiones,  quas  A - Maforethicas  appellare  nobis  liceat, 
nimirum  illas  quae  a Maforetharum  annotatis  marginalibus  liberae  funt,  quae  quidem 
plurimis  in  locis  lectionem  alias  marginalem  in  ipfo  contextu  exhibent,  verum  uti 
varia  exempla  et  loca  commonftrant,  e codice  maforethico  exprefTac  funt.  Editores 
enim  in  ipfts  typographiae  primordiis  co  tantum  laborarunt,  ut  codicem  facrum  pro- 
derent, qui  lectionem,  quam  pro  genuina  habuerunt,  plurimis  in  locis  offenderet. 
Hinc  to  Keri  in  textu  quam  faepiflime  expreflerunt , fervato  tamen  ro  Kcthibh  multis 
in  locis.  Editiones  hujus  generis  funt  fequentes:  i)  Editio  omnium  prima  Anni  1488. 
(Sect.  I.  §.  IV.).  2)  Editio  Mofis  b.  Gerfon  (ib.  $.  V.)  et  fi  exfiat  3)  Editio  Pifau- 

renfis,  (ib.  §.  VL)  4)  Editio  anni  1517.  (ib.  §.VII.)  5)  Editio  Sebaft.  Munfteri 

hebraeo- latina,  anni  1534.  (Sect.  III.  §.  II.)  et  6)  editio  fecunda  hebraeo- latina, 
anni  1546.  (ib.).  Quae  editiones  fibi  invicem  quam  maxime  refpondcnt,  ut  pofle- 
riores  e prioribus,  in  fubfidium  vocatis  tamen  aliis  codicibus,  formatae  fint. 

§.  XX. 

Ad  alteram  ClafTem  referimus  editiones  Maforethicas,  fen  editiones  quae 
duplicem  exhibent  lectionem  textualem,  quae  iterum  d«pUctf  ftmt  generis.  Primo 
comparent  editiones  imperfectiores,  qua'e  non  ubivis  duplicem  lectionem  offendunt, 
fed  tantummodo  variis  in  locis  vefiigia,  illas  e codici  maforethico  efle  exferiptas,  ex* 
bibent.  Editiones,  quae  hic  in  cenfum  veniunt,  funt  fequentes:  1)  Editio  prima  ab 
anno  1482-  per  partes  edita.  (Sect.  II.  II.)  2)  Editio  fine  loco  et  anno.  (Sect.  I. 
§.  VIII.)  3)  Editio  Complntcnfis  polyglotta.  (Cap  HI.  11.)  4)  Bombcrgi  Biblia 

Rabbinica,  a Felice  Pruteiifi procurata.  (Sect.  II.  $.  III.)  5)  Ejusdem  editio  minor 
enni  15  18.  (Sect.  I.  §.  IX.)  6)  Ejusdem  fecunda  anni  1521.  (ib.  §.  IX.)  7)  Di- 
midia pars  editionis  tertiae  anni  1525.  (ibid.)  8)  Editio  fecunda  hebraea  Seb.ijlijni 
Munftiri  anni  1536.  ( ibid.  §.  X.)  et  9)  Roberti  Ste/ilutit  editio  prior  in  forma  quarta, 
(ibid.  $.  XI)  Singulae  editiones  in  textu  habent  re  Kcthibh,  quamvis  non  ubique 
in  margine  Keri  expreiliim  fit. 

f XXI. 

• Secundo  loco  veniunt  editiones  Msforethicae  perfectiores,  quarum  prima 

(fl  Editio  Bibliorum  lUbbinicorum  a R.bdi  Chajim  ex  officina  Damclu  Bombcrgi  Ve- 

d 3 nctiis 
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netih  Anno  1326.  procurata,  CScct.  II.  §.  IV.)  qiue  genuinam  Codicum  Mafbrethl- 
«orum  rcpracfcnut  formam.  Superiori  a Felice  Prateufi  Biblia  procurata  adeo  bilem 
Jaeobo  ben  Chajim  moverunt,  ut  omnem  moveret  lapidem,  meliora  ut  redderet. 
Conquifivit  itaque  undequaque  MStos  codice»,  eosque  fecundum  praecepta  Mafore- 
thica  examinavit,  lectionemque  marginalem,  quantum  fieri  potuit,  textui  adfcripfit. 
Per  doo  fecula  omnes,  qui  rei  facrae  operam  dederunt,  laborem  Jacobi  indefeflara 
grato  animo  agnoverunt.  Sed  hedie  id  ipfi  in  crimen  vertitur,  quod  primus  textum 
facrum  nugis  Maforctliicis  foedarit.  Primus  quidem  eft.fi  de  integro  codice  bebraeo 
fermo  eft;  verum,  quod  Pentateuchum  attinet,  veftigia  legit  editoris  Pentateuchi 
jjlyfliponenfis.  (Scct.  II.  §.  XX11I.  n.  22.)  Hic  enim  omnium  primo  Pentateuchum 
fecundum  praecepta  Maforethica  edidit.  Ecquid  vero  a Jaeobo  perpetratum  eft,  quod 
ipfi  in  vitium  vertendum  fit?  Diverfitates  codicum  a multis  feculis  collectas  et  anno- 
tatas c codicibus  manuferiptis  typo  evulgavit;  et  quod  Felix  Pratettfit  inchoarat, 
emendavit,  et  ad  majorem  perfectionem  perduxit,  quam  ob  caufam  magis  laudandus, 
quam  vituperandus  eft. 

$.  XXII. 

Pofteriores  quidem  editiones  ad  hanc  primam  formatae  flmt;  'verum ' non 
omnes  eam  preflb  pede  fequuntur.  Datur  enim  inter  editiones  nexus  aliquis  feu  co- 
gnatio aliqua,  quam  ut  hic  quodammodo  delineemus,  non  abi  re  fore  judicamus." 
I.  Accurate  priorem  editionem  repraefentant  Biblia  Rabbinica  Bombergi  tertia, 
(Scct.  II.  5.  V.)  Biblia  Rabbinica  de  Gara , (ib.  §.  VI.)  ct  Biblia  Rabbinica  Bragadinit 
(ib.  $.  VII.)  Biblia  minora  Bombergi  1528.  ct  fcq.  (Scct.  I.  $.  IX.)  ct  Rob.  Stepkani 
minora,  (ib.  §.  XI.)  II.  Proxime  ad  praecedentes  accedunt  editiones  Jujliniatii, 
-(Scct.  1.  XII.)  de  Gara  (ib.  XIII.)  et  Bragadinorum,  (ib.  §.  XIX.)  nec  non  Chri- 
jlopkori  Plautini  prima,  (ib.  §.  XV.)  111.  Ad  Jufiiuiaui  editionem  formatae  funt  edi- 
tiones Genevcnfcs.  (ib.  XX.)  IV.  Ad  Plantinianam  primam  vero  editiones  Fran- 
cofurtanac  Hartmannorum  (ib.  §.  XIV.)  et  VVittebergcnfis  Kratonis.  (ib.  §.  XVI.) 
V.  Plantiniana  editio  in  Bibliis  Polyglottis  Antwerpienlibus  (Cap.  III.  $.  III.)  ab  Aria 
Montano  variis  in  locis  emendata  ctad  codices  MStos  recognita,  plurium  editionum 
norma  eft.  Sequuntur  illam  non  folum  Editiones  Polyglottae  omnes,  fed  ct  minoret 
editione*  Plantinianac  hcbraeo-latinae,  (Scct.  III.  111.)  Hifpanica  hebraeo- latina, 
(ibid.  §.  IV.)  Rapkelengiiy  (ib.  §.  V.)  Genevenfes  hebraeo  - latinae,  (ib.§.  VI.)  Fran- 
cofurtana  (ib.  §.  VIII.)  et  Viennenfis  (ib.  $.  X.)  VL  Hutteri  Biblia  funt  plane  fmgu- 
laria,  ( Sect.  1.  XVII.)  ad  quae  tamen  proxime  accedit  Editio  NiJJelii.  ( ib.  §.  XXIV.). 
VII.  Waldkirckii  editionem  procuravit  Buxtorfini , (ib.  $.  XVIII.)  cujus  lectiones 
fingulares  accurate  fervavit  in  fua  editione  JanJbniut  (ib.  §.  XXII.)  et  quae  in  mi- 
nori Bafilecnfi  editione  inchoata  erant,  ad  finem  perducta  funt  in  Bibliis  llabbi- 
nicis  Buxtorfianis  (Scct.  II.  §.  VIII.)  et  Amftclodamenfibus  Mofis  Francofurten - 
fit  (ib.  IX.).  VIII.  Duplex  editio  a Menajfi  ben  Ifrael  proelo  adaptau  iterum  fin- 
gularis  eft,  ct  quamvis  fatis  fit  accurata,  neminem  tamen  invenit,  qui  fuam  ad  hanc 
formarit  editionem.  IX.  Athiac  vero  editiones  (Scct.  I.  §.  XXIII.)  magni  acftimatac. 
funt;  hinc  plures  ad  easdem,  inprimis  ad  pofteriorem,  reccntiores  adaptarunt  editio- 
nes, nimirum  Clodiur , Majui  ct  Blircklinus , (Scct.  I.  §.  XXV.)  JablomkJu/ , (ib. 

XXVI.)  Hooghtiut  (ib.  §.  XXVIII.)  ct  Opitiut  (ib.  §.  XXIX.).  X.  Jablonskianam 
. cditio- 
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editionem  (ub  examen  vocavit  in  edendo  opere  Halenfi  Michaelii  (ib.  §.  XXX.). 
XI.  Ad  Hooghtianam  vero  editionem  editiones  Proopfi  ($.  XXXI.)  et  Simonit 
(^.  XXXIV.)  formatae  ftint.  XII.  Ex  Opitti  editione  expreflae  fnnt  editiones  Zulli- 
chovienfes.  (Sect.  I.  J.  XXXIII.  Sect.  III.  IX.  et  XLIL)  XIII.  Editiones  Reineccii 
flmt  vulgares,  et  minores  confenriont  cum  Opere  Polyglotto,  quod  omnium  primo 
proelo  adaptatum  eft,  fed  poft  illas  minores  demum  in  vulgus  exiit.  XIV.  Torcfii 
denique  editio  (§.  XXVII.)  ad  fingulares  eft  referenda,  quia  textum  ita  fiftit,  uti  ia 
codicibus  MStis  feribi  folet. 

$.  XXIII. 

Quo  vero  interna  variarum  editionum  cognatio  et  confenfus  non  minus 
quam  didendis  eo  facilius  cognofci  et  dijudicari  pofliti,  hic  in  compendio  collationem 
plurinm  editionum  exhibemus.  Selegimus  Librum  Jofoae,  cujns  variantes  feu  diver- 
fitates  hic  fpeciminis  loco  (abjungimus.  Prima  columna  fiftit  lectiones  e Codice  Mojit 
b.  Gerfon,  feu  ex  editione  Brixienli  anni  1494.  Deftimfimus  illas  ex  eleganti  Tra- 
ctatu  Ci.Schultzii  Berolinenfis,  de  quo  deinde  plura.  Non  omnes  recenfct  ille  tracta- 
tus lectiones  hujus  editionis  fingulares,  longe  plures  earum  effe  nos  per  litteras  docuit 
Cl.  De  ReJJi  Parmenlis,  cujus  inter  manus  jam  de  variis  Lectionibus  Codicis  facri  He- 
braei verlirtur  Tractatus;  qtiem  eritices  (aerae  fautores  avide  exfpectant,  fiquidem  CL 
Auctor  praeftantiflimisfubfidiis,  tam  MStis  codicibus  quam  typis  expreflis  vetuftiffuni* 
editionibus,  eft  inftructus.  Appofnimus  fecundo  loco  lectiones  ex  editione  Everhardi 
van  der  Hooght,  tum  quia  inter  editiones  praeftantiflirnas  eminet,  tum  quia  Cl-  Krn- 
nscottiui  ad  eandem  fingulas  variantes  lectiones  revocavit.  Tertia,  quarta  et  quinta 
Columna  fiftit  lectiones  trium  editionum  antiquiflimarum,  Prophetarum  Anni  1486. 
Bibliorum  Anni  1488.  et  Bibliorum  antiquorum  fine  die  et  confule  evulgatorum; 
quas  benevole  nobiscum  Cl.  De  Roffi  communicavit.  Reliquae  editiones  fcquenti  or- 
dine, ut  antiquiores  praecedant,  fe  invicem  fufeipiunt:  6}  Polyglotta  Complutenfia. 
7)  Bombergi  Biblia  Rabbinica  A.  1 5 1 8.  fol.  8)  Bombergi  minor  ejusdem  anni  1518* 
9)  Ejusdem  Biblia  A.  ijai.  10)  Ejusdem  anni  152J.  n)  Ejusdem  anni  IJ44» 
is)  Biblia  Sebtft.  Miiii/leri  hebraco- latina  anni  1534.  1 3)  Ejusdem  Biblia  hebraca 

anni  1336.  14)  Ejusdem  Biblia  hebraeo- latina  «ruri  1546.  1 5)  Rahcrii  S te  pinta 

Biblia  hebraica  in  forma  quarta.  16)  Ejusdem  Biblia  in  forma  minori.  17)  Polf- 
glotta  Biblia  Commeliana  f.  Sanet- Andreana.  18)  Polyglotta  Antwerpienfia.  19) 
Biblia  Hebraco- Latina  Plantini,  feu  Ariae  Montani,  A.  1571.  Fol.  ao)  Biblia  hc- 
braea  Eliae  Hutteri.  21)  B.  H.  Hartmannorum  A.  1595.  22)  B.  Hebraeo- latina 

Genevenfia  A.  1609.  23)  B.  hebraeo -latina  Genevenfia  A.  1618.  24)  B.  hebraica 

6enevenfia,  A.  1618.  in  forma  quarta.  25)  B.  hebraeo  - Rabbinica  Bragadini,  Ve* 
4 netiis  1617.  26)  B.  hebraeo- Rabbinica  Buxtorffii,  A.  1619.  foL  27)  B.  H.  Me- 

nafleb.  Ifrael,  A.  1635.  28)  B.  H.  Janfonii,  A.  1639.  29)  B.H. Kiflclii.  30)  B. 

H.  Jacobi  Lombrofo.  31)  B.H.  Jablonskii  majora.  32)  B.  H.  Opitii,  et  3 3)  B.H. 
}.  H.  Michaelis , A.  1720.  Singulae  columnae  fi  inter  fefe  conferuntur,  confenfus  et 
diflenfus  editionum  facile  dijudicari  poteft. 

§.  xxiv. 

Reliquum  eft,  ut  de  Catalogo  diverfitatum,  aut,  fi  mavis.  Variantium  le- 
ctionum, quem  hic  fubjuDgimus,  nonnulla  dicamui,  Non  defuerunt  orbi  erudito 

et 
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ct  critices  facrae  ftudiofis,  qui  codicum  hcbraicorum  divcrfitates  annotarunt,  quorum 
Catalogum  exhibet  Woljfiuf  ").  Non  ignoratum  eft , quid  Cbi  velit  Keri  ct  Kothib, 
et  in  quo  una  five  in  litteris,  five  in  punctis  ab  altera  recedat  editio.  Sed  non  tantus 
orbem  eruditum  unquam  de  variantibus  lectionibus  perprebuit  rumor,  quam  poft- 
quam  Cl.  Kcnnicottiut  multum  aeri»  ct  temporis  in  eo  confundit,  ut  Icribarum  aber- 
rationes omnes  et  lingulas  unacum  veris  variantibus  in  unum  cumularet  opus,  tex-, 
tnmque  facrum  rccenfione  dLvfrlitatpm  iri  feribendis  litteris  oneraret.  Neleio  quot 
ftnt  varietatum  millia,  quae  in  textu  facro  detecta  dicuntur.  Quid  inde,  qui  harum, 
rerum  non  omni  exparte  funt  gnari,  qui  nnam  tantummodo  aut  alteram  manibus 
tractant  editionem,  nec  quid  ipfae  fmt  taDtopcre  celebratae  variantes  lectiones  fciunt, 
quid,  inquam,  de  Textu  facro  judicabunt?  Quid  de  certitudine  et  integritate  textus 
femient,  qui  tot  variantium  lectionum  millibus  deformatus  lit?  Accedunt  viri  eruditi,, 
qui  nonfolura  in  codicibus  obvias  examinant  varietates,  fcd  de  novo  alias  vel  cx  in- 
genio et  hariolatione  vel  e verfionibus  antiquis  fingunt,  et  quoties  interpretes  inprimi» 
graccos  aliter  legille  inveniunt , textui  (aero  vim  inferunt,  ct  antiquitus  aliter  lectum 
fuifife  ftatuunt,  perinde  ac  fi  interpres  nunquam  errare  potuilfct  aut  revera  non  erraf-, 
fet.  Ut-itaqtic  Unicuique  appareat,  quales  fint  illae,  quae  in  codice  facro  deprehen- 
duntur variantes  lectiones , catalogum  illarum  hic  fubjiccre  voluimus.  Potuifiemus 
quidem  lectorem  ad  appendicem  Bibliorum  Polyglottorum  Anglicanortim,  vel  ad  CL 
Knmicottii  Biblia  hcbraica  ablegare;  fed  ab  utroque  opere  multo  aere  redimendo  plu- 
rimi lectores  prohibentur.  Secundum  ordinem  librorum  facrorum  itaque  catalogum 
variantium. lectionum , feu  potius  diverfitatum  ct  feribarum  aberrationum  confcripfi- 
mus,  ct  quae  inter  crebras  facri  codicis  lectiones  circa  litteras  et  puncta  vocalia  obfer-, 
vatae  funt  varietates  annotavimus,  omnes  vero  et  fingulas  hic  adfcripfifle,  nobis  non 
ftimimus.  Sunt  fortaflis  nonnullae,  <lua®  ocl,l‘s  noftris  fubduxerunt:  funt  et  non- 
nullae, quae  in  aliis  codicibus  inveniuntor,  quam  quos  confutuimus : quin  ct  in  Chal- 
daicis facri  Codicis  Sectionibus,  varietates,  quae  faepius  occurrunt,  fcmcl  aut  bis 
tantummodo  in  uno  eodemque  capite  notavimus.  Plurimas  interim  diverfitates  nos 
annotalfe  credimus.  Diftinximus  fupra  $.  XIX.  ct  XX.  editiones  codicis  lacri  in  A, 
Maforcthicas  et  Maforctlucas,  et  po  Aerio  res  vel  imperfectiores  vel  perfectiores  eflb 
diximus.  Habent  kaque  hic  lectores  varietates  codicis  A • Maforcthici , nimirum  edi- 
tionis Brixienfis  Moju  itn  Gerfon  Anni  1494.  Defumfimus  illas  ex  eleganti  tractatu 
Q.  B.  W-  D.  Schuhzii  ■),  qui  eum  in  finem  confcriptus  eft,  ut  fingularia  hujus  editio- 
nis recenferet.  Cum  vero  Cl.  Auctor  ex  ingenti  diverfitatum  numero  tantummodo, 
ftlcctum  aliquem  cum  orbe  erudito  communicavit;  adjunximus  alteram  editionemi 
A-  Maforethicam , nimirum  Sebajlmi  Miinjleri  primam  hebraco- latinant,  ut  et  alte- 
ram bcbraco-  latinant,  quae  priorem  non  adeurate  repraefentat,  fed  variis  in  Jocis  ad 
Codicem  alium  emendata  feu  revocata  videtur.  Editione*  hafce  antiquiores  in  publi- 
cum producere  non  dubitamus,  cum  fere  ab  omnibus  neglectae  fint.  Objicitur  qui- 
dem , editiones  a Chriftiano  editore  effe  procuratas ; fed  idem  et  aliis  editionibus* 
Roberti  Stephani , Ilutteri  aliisque  objici  potuiflet.  Repraofcntant  praeterea  editio- 
nem primam  Codicis  facri  anni  1488.  in  cojus  itaque  locum  utramque  fubftituimus. 

1 . Jun- 
ia) Biblioth.  hebr.  Vol.  s.  p.  J44.  “ cben  Ausgtbtn  der  HcbraifcheH  Stbelu,  Berolini 

»)  Volifldndigere  Krttiek  uber  die  gereobnli-  j-66.  |. 
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Jungimus  htfce  editiones  Maforethicas,  et  qn idem  e perfectioribus  editionem  HoeghtU: 
et  ex  imperfectioribus  Mlinjleri  fecundam,  anni  1536.  in  forma  quarta.  Habet  illa 
variantium  lectionum  appendicem;  quem  qui  conlcripferit,  nos  quidem  fugit,  eum 
vero  Judaeum  fiiifle  e variis  locis  concludi  poteft , j e.  Jevnm.  XXI,  rj.  provocat  ad 
Jonathancm  Paraphraften  Chaldaicum , ct  ad  Pf.  XXII.  Nazaraeos  legere  VQ  obferva- 
tur.  Nemo  vero,  qiraiWm  nobif  fcire  licuit,  ad  hanc  editionem  in  dijudicandis  va- 
riantibus lectionibus  excepto  Buxtorfio  *)  unquam  provocavit.  Appendix  vera  plu- 
rimas continet  veras  Lectiones  Variantes,  qnapropter  lingula  (ito  loco  appofuimuS.  • 

Ex  integro  vero  varietatum  catalogo  facile  patebit,  1)  maximam  varietatum  partem 
ad  aberrationes  feribarum,  minimam  vero  ad-vefes  lectiones  variantes  efle  referen- 
dam; a)  varietates,  qnas  fcl.  Kcnnkottim  ex  editione  inni  «488  pviwa  vice  evnU 
galle  credit,  jam  per  duo  focula  in  cditionibqs  Munfterinis  publice  expofitas  fiiifle ; 

3)  ex  ingenti  variationum  numero  nihil  contra  textus  facri  integritatem  concludi 
polle;  fcribarum  enim  aberrationes  non  tanti  efle  valoris,  ut  textus  maforethicus  de- 
pravatus, corruptus  et  deformatus  appellandus  fit,  certum  cft.  Lectoribus  vero,  qui 
nec  antiquilfimarum  editionum,  nec  operis  Kcnnicottiani  compotes  fieri  poliunt)  non 
ingratum,  dom  hic  in  compendio  codieis  facri  lectionum  varietates  exponimus,  fore 
judicamus.  Utrum  vero  rei  facrae  magis  conducat,  lectiones  maforethicas  a commu- 
ni regula  recedentes  penitus  eliminare,  et  ijuafi  novum  Textum  formare,  faltemlnovo 
modo  Textum  facrum  feribere,  an  vero  melius  fit.  Codices  Maforethicos  lectiones-  N-[  . 
que  ex  aberratione  feribae  ortas  et  in  margine  correctas  ct  emendatas  accurate  fer- 
varc,  definire  nolumus,  ctiamfi,  fi  noilrum  effet  definire,  pofterins  priori  praeferen- 
dum efifc  ilatuerermis.  ,* 

•)  In  Anticrit.  part.  i.,c.  6.  p.  jij.  • • 1 


1 
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PARTIS  I.  CAPITIS  I. 

SECTIO  I. 

DE 

EDITIONIBVS  V.  T.  QVAE  SOLVM  SISTVNT 

TEXTVM  HEBRAEVNI. 


i 

Dum  oracula  divina  ea  quidem,  qua  olim  ipfe  iliorum  Auctor  ufus 
clt  lingua,  lfraelitarum  cum  manibus  facra  commicteret  feripta, 
aere  exprefla  recenfemus:  remiflis  ad  hujus  operis  fe&iones  fequen- 
tes  editionibus  vel  commentariis  Doctorum  Hebraeorum  vel  verlionibus  ve- 
llitis, de  iis,  quae  felum  nobis  liflunt  textum  hebraeum,  omnium  primo 
nobis  agendum  erit  editionibus.  Quae  equidem  editiones  duplicis  potidi- 
mum  funt  generis.  In  aliis  textum  legimus  hebraeum  punctis  vocalibus  ani- 
matum; in  aliis  fohs  confpicimus  Hebraeorum  litteras  punctis  vocalibus  de- 
ftitutas.  Quae  funt  prioris  generis,  primo,  quae  funt  pofterioris  generis, 
deinde  reccnfebimus,  ea  tamen  lege,  ut  quantum  fieri  poterit,  ordinem  ea- 
rum chronologicum  obfervemus. 

$.  II. 

Qui  edendis  V.  T.  libris  rei  facrae  optime  infervire  ftuduerunt,  vel 
funt  eruditi  e gente  hebraea,  qui  patrium  Summi  Numinis  cultum  fequuti, 
oracula  patribus  commifia  in  vulgus  exire  juflerunt;  vel  Chriltianorum  facris 
funt  addicti.  Antiquiflimas,  easque  rariflimas,  nonnullasque  rccentiores  prae- 
ftanrffiraa»  eruditis  Judaeis  debemus  editiones  Qui  Romanorum  facris  ad- 
dicti funt  eruditi,  feculo  decimo  fexto  varias  facrorum  librorum  emiferunt  edi- 

A a tiones ; 
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dones;  fed  longe  plures  funt  editiones,  ab  iis  procuratae,  qui  Evangelico- 
rum  callra  fequuntur;  qui,  uc  fontes  fanctiffimae  doctrinae  et  docentium 
et  difcentium  traderentur  manibus,  omnem  operam  navarunt  Quodfi 
itaque  virorum  eruditorum,  quorum  opera  Sacra  Biblia  hebraica  prodiere, 
habenda  effet  ratio:  duas  Bibliorum  conftituere  clafles,  qua'  um  altera  codices 
ab  eruditis  Judaeis,  altera  codices  ab  eruditis  Chriftianis  evulgatos,  recen- 
feat,  non  plane  foret  incongruum.  Placuit  ita  Venerando  Theologo  Cl.  J.G. 
Halchio  *).  Verum,  ut  mihi  quidem  videtur,  ifta  variis  premitur  difficultati- 
bus methodus.  Qui  pofteriori  tempore  vixere  editores,  antiquiores  editio- 
nes vel  de  novo  prelo  fubmiferunt,  aut  faltem  in  fublidium  vocarunt,  plures 
live  a Judaeis  five  a Chriilianis  evulgatas  inter  fefe  contulerunt,  atque  ut  po- 
fteriores  emendatiores  in  publicum  prodirent,  omni  adhibita  cura  atque  foler- 
tia  allaborarunt.  Hinc  ut  antiquiores  recemioribus  praemittantur  editiones, 
rei  ipfius  exigit  nStura.  Plerisque  etiam  editoribus  Chriflianorum  facris  ad-  . 
dictis  in  fublidium  fuere  eruditi  Judaei,  quibus  corrigendarum  et  emendanda- 
rum plagularum  cura  demandata  fuit;  adeo  ut  Judaeorum  operae  etiam,  f» 
editiones  a Chriftianis  emiflas  fpectes , permultum  debeamus.  Ut  itaque  in- 
ternus variarum  editionum  nexus,  vel  uc  ita  dicam,  editionum  genealogia  fa- 
cilius dijudicari  poffit,  ordine  chronologico,  ea  tamen  lege,  ut  Biblia,  quae 
textum  habent  punctatum,  iis,  quae  nuda  apellari  folent,  praemittamus,  et 
quae  ejusdem  funt  typographiae,  conjungamus,  varias  Cieri  codicis  editiones 
recenfebimus. 

$.  III. 

Bibliorum  facrorum  editiones  lingulae  non  funt  ejusdem  pretii  et  ae- 
ftimationis.  ..Minus  accurata,  (funt  verba  Le  Longi ) funt  biblia  hebraica, 
„quae  a Chriftianis  parata  funt,  quam  quae  a Judaeis:  fed  Chriftianis  cedunt 
„ Judaei  in  typorum  elegantia.  Rich.  Simon  de  Difquif  bibi,  c 8 p 54  Idem 
„ p.  5 1 a.  Hijl  oriae  criticae  tfet  Te/lamenti  jam  fcripferat:  pluris  aeftimanda  eCe 
„ Biblia  Hebraica,  quae  Judaei,  quam  quae  Chriltiani  mandarunt  typis:  tot 
„enim  funt  tam  in  punctis  vocalibus,  quam  in  accentibus  obfervanda  ut  vix 
„ Chriftianis  liceat  his  in  rebus  ad  fummum  apicem  pervenire.  Et  Jojephus 
„ Scaltgcr  p.  49.  libri , Scaligerana,  de  libris  Hebraicis  loqutus , haec  ait : Oe- 
„bent  corrigi  a Judaeis,  alioquin  femper  erunt  menda-  Ideo  referuntur  p/u- 
„ rimi  m hac  fictione  codices  Bibliorum  feorfrm  ex  cuji  cum  Commentariis  Rab- 
it binorum , quippe  qui  a Judaeis  typis  exferipti  funt  „ *) 

[Nos  vero  editionibus  librorum  facrorum  cumRabbinorum  commen- 
tariis, fecundam  ad/ignavimus  operis  fectionem:  et  quemadmodum  hic  ab  au- 
ctore recedimus,  licet  in  judicio  de  editionibus  a Judaeis  paratis  lato,  ipli 
omni  ex  parte  adfenfum  praebere  baud  poflumus.  Dari  omnino  editiones  a 
Judaeis  procuratas  fatis  correctas,  lubentes  concedimus.  Verum  funt  et  plu- 
res inprimis  in  ufum  fcholarum  judaicarum  Pentateuchi  editiones,  quae  nullius 
omnino  funt  pretii.  Quae  de  hujusmodi  editionibus  feripiit  Cl.  O.  G.  Tych- 

fenitu 

ei)  Bibliotheca  Exeg-tica  p.  4. 

b)  Lt  Lcng  Bibi.  ftcr.  Toui.  1.  p.  61.  Coi.  I.  E. 
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ftnius *),  qui,  quod  rem  Judaeorum  litterariam  attinet,  gravilfimus  omnino 
eft  teftis,  legi  utique  merentur.  Jungatur  hifce  monitum  D.  Joh.  Gottl. 
Carpzevii:  „Quanquim  legendis  hebraicis  magis  adfueti  fint  Judaei,  et  procli- 
vius forte,  quam  Chriftiani , fphalmata  in  punctis  vel  accentibus  commifTa 

«deprehendant:  parem  tamen  ubique  induftriam  non  adhibuerunt. Quin 

,,  quo  magis  in  ftudio  grammatico  et  cricico  Chriftiani  hodie  fuperant  Ju- 
,,  daeos,  eo  exactius,  quae  ad  punccorum  rationem  attinent,  obfervant  et  cal- 
nlene,  unde  Jablonskiana  et  Opitiana  Biblia,  Amftelodamenfibus  Athiae  ante- 
ponere , nullus  dubitaverim.  „ 4)  Sed  haec  (officiant.  Nos  qui  fingulas  Bi- 
bliorum  Hebraicorum  recenfebimus;  quid  de  unaquaque  judicent  £ruditi  edi- 
tione, fincere  annotabimus. 

}.  IV.- 

B.  H.  Srncmi  14!!-  F.  B. 

• Biblia  hebrsica  cum  punctis.  In  folio.  Ad  calcem  Pentateuchi  leguntur  cuu 
haec  verba:  Et  Abfolutum  eft  opus  minifterii  fanctitatis,  hoc  ejl  Viginti 
quatuor  libri  /acri,  fapiens  ad  docendum  Legem  in  Ifrael,  excellens  et 
illuftris  Jofua  Seloroo,  (videat  femen,  producat  dies  vitae,  amen)  filius 
illuftris  fapientiffimi  Ifrael  Nathan,  feria  tertia,  xi.  menfis  Jiar  anno  no3 
(lege  non ) i.  e-  248  juxta  minorem  fuppu rationem  (qui  eft  Chrifti  1 488.) 
manu  minimi  in  familia  fua  fidelis  Chalcographi , Abraham  F.  illuftris 
Rabbi  Hhaiim  felicis  memoriae,  ex  piis  viris,  hoc  e/  Judaeis , terrae 
Pifauri , qui  Bononiae  reftdent.  ImpreiTum  opus  Soncini. 

Extsuit  Romae  in  Bibliotheca  Barberina  et  Sanctae  Pudentianae,  Florentiae 
in  Bibi.  S.  Laurentii  c). 

[Quae  ad  Pentateuchi  calcem  annotata  funt,  non  omni  cx  parte  accurate 
latine  funt  cxprefla.  Leguntur  enim  ibi  fequentia:  inX3  DV  OVH  — 

joittn  irinsuico  *vv5tn  t Sv  pap  ona*?  non<  rov  y'n  nnn*?  itw 
rp'yiSm  *nn  rvo'B  x-ind  jo  S't  o^n  noba  •pV  orna*  ppirton 

ppru  Ex  quo  liquet,  opu»  abfblutum  elfe  feria  tertia,  die  undecimo 
mentis  Ijar,  manu  artificis  typographi  Abrahami  ben  Chajim  ex  fullonibus  feu  Unctori- 
bus Pifaurenfibus,  Bononiae  habitantis,  qui  vero  Soncinum  abiit,  ibique  opus  fa- 
erum  exfcripfit.  Prima  omnium  eft  Bibliorum  hebraicorum  integrorum  editio.  Sin-  ' 
gulae  codicis  facri  partes  jam  antea  ab  anno  1482  in  vulgus  exierant.  Primus  vero 
qui  integrum  VolOmen  cxfcripferit,  eft  ille  Abrahamut , Pifaureniis,  qui  vero  locum 
mutavit,  et  Bononiae  et  Soncini  operam  exercuit  typographicam.  Volumen  conftat 
foliis  373.  et  textum  facrum  divitis  columnis  cum  punctis  et  accentibus  exfcriptnm 
exhibet  Folio  101.  incipit  liber  Jofuae,  fol.  177.  Prophetae  poftcriorcs  et  fol.  265 
Hagiographa.  Singuli  libri  majufculis,  ligneis  ornatisque  dictionibus  et  litteris  incho- 
antur. Adfervatur  editionis  huju*  rarifGtnae  exemplar  Londini  in  Bibliotheca  Sanfordi, 
nec  non  in  Bibliotheca  Nlarchionis  Dtirlaccnfis:  quibus  duo  accedunt  exemplaria,  al- 
terum Viennae  in  Bibliotheca  civica  Vindobonenfi ; et  alterum  Florentiae  in  Biblio- 

A 3 theca 

c)  Befroyetes  Tentamen  p.  77-  d)  Critica  (aera  Part  I.  c.  IX.  p.  4*6. 

*)  p.  6j.  Coi.  a.  B. 


H.  Son- 
148S  f- 
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D H.  Son- theca  D.  Marci;  ct  denique  tertium,  at  non  integrum,  fed  tantummodo  Prophetas 
cini  i4(u.  f.  priores  et  pofteriores  continens,  in  Bibliotheca  Cl.  J.  B.  de  Ro(ft.  Soncini  opus 
ipfum  imprcffiim  eft,  quorfum  Mralumui  a Jofiui  Schelumo  Ben  Ijrtid  NutLan , qui 
editionis  curam  geflit,  evocatus  efle  videtur.  Nata  exinde  videtur  efle  fat  celebris  ty- 
pographorum  Judaicorum  familia, quae  lingua, quae  ipfis  eft  patria, '3’JOW  r\nD>tfOO, 
vulgo  Soncm.it  e i appellatur:  Natione  fuere  germani,  et  quidem  e familia  R.  Mojit 
Spirenfis,  qui  in  Italia  primo  artem  exercuerunt  typographicam;  ex  quorum  numero 
deinde  R.  Gerfon  Conftantinopolin  abiit,  ibique  typographicam  exltruxit  officinam  F). 
Editiones  vero  in  officinis  Soncinatum  exferiptas  libi  invicem  exacte  refpondcre,  non 
fine  fundamento  e communi  illarum  origine  colligimus.  In  hac  omnium  prima  uti  ct 
in  fecunda  anni  1494..  n,,lla  r»  Kcri  nota,  nullum  Maforae  indicium  deprehenditur. 
Solus  exferiptus  eft  textus  hebraicus,  qui  G Cl.  Kcmiicottio,  et  qui  cura  illo  femiunt. 
Eruditis  Viris,  fidem  habemus,  ex  antiquiffimis,  iisque  optimis  MStis  Codicibus  eft 
exprefliis;  fiquidem  fecundum  illorum  fententiani, circa  annum  i52odcmum  coeptum 
eft,  in  edendis  libris  facris  MSta  recentiora  ut  ct  Maforam  in  fubfidium  vocare  «). 
Verum  quibus  hoc  fuppofitum  ftabiliri  poffit  fundamentis,  nullus  omnino  video. 
Quae  hujus  editionis  hiftoriam  concernunt,  quibus  ufi  fint  editores  fubfidiis,  qua  cura 
ct  folertia  c MSto  Codice  textum  expreflerint,  funt,  quae  nos  omnino  fugiunt.  Vix 
editoris  et  typographi  nomen  ad  noftra  pervenit  tempora.  Utrum  vero  editores  infti- 
tuto  MStorum  delectu,  et  antiquiffimum  ct  optimum  elegerint;  an  vero,  quod  fc  ma- 
nibus primum  obtulit,  typis  exferibi  curarint,  e ratione  iftius  temporis  artisque  criti- 
ccs  conditione  dijudicandum  erit.  Acquiparandac  funt  hae  editiones  antiquiffimae 
MStis  Codicibus,  quod  lubentes  concedimus;  fcd  lectiones  iftarum  efle  meliores  aliis- 
que rccentiorum  editionum  praeferendas  definire  haud  audemus.  Continet  haec  edi- 
tiu,  judice  Cl.  Kcunicottio , ,, aliquot  millia  variationum,  quorum  nonnulla  magni 
„funt  momenti;  quo  argumento  extra  dubium  refutatur  opinio  ifta,  quae  usque  ad 
„duos  adhinc  annos,  apud  eruditos  obtinuerat,  Biblia  hebr.  imprefla  omnia  aut  pror- 
,,fus  aut  quam  maxime  fibi  invicem  confentire.  „ in  duodecim  mille  verbis  Hoogh- 
tianam  editionem  ab  hac  antiquiflima  difccdcre,  adferit  idem  vir  doctus  et  cum  eo 
Cl.  Schultziuf.  Verum  opinionem  iftam  usque  ad  aliquot  anno*  inter  eruditos  obti- 
nuifife,  Biblia  hebraica  fibi  invicem  aut  prorfus  aut  quam  maxime  confentire,  vix  fibi 
perfuaderi  patiuntur,  qui  Varietatum  Collectiones  Bibliis  Hebraicis  Munftcrianis 
1536.  4.  Bibliis  Clodio -Majanis,  ct  Bibliis  Hebraicis  Halcnfibus  adjunctas  pcrluftra- 
runt.  Soncinatum  editiones  ab  hodiernis  plerumque  in  eo  differunt,  ut  Kcri  in  textu 
exprimant,  cum  recentiores  illud  ad  marginem  rejiciant.  Verum  editio  Bibliorum 
hcbraicorum  antiquior,  quae  fine  die  et  confnLc  prodiit,  (v.  $.  VIII.)  cum  hodiernis 
editionibus  plerumque  confcntit.  Nec  lectiones  hujus  Codicis  anui  1488  plane  huc 

usque 


f)  Conf.  7.  C.  IVolffi,  Biblioth.  hebr.  Vol.  1 . 
p.  1019.  Vol.  >.  p.  941.  Vol.  3.  p.  1013. 
/fci itolacciiu  biblioth  hebr.  Tom.  I.  p.  43». 
CbciiUei  inr  de  1'origine  de  1'imprimerie. 
I‘art.  3.  c.  3.  p.  164.  M.  Maittairc  ann.il. 
tvpogr.  Tom.  1.  Part.  1.  p.  139.  Tom.  4. 
Part.  a.  p.  491.  Halebii  Biblioth.  exeget. 
p.  4.  J.  B.  dt  Rojji  Difq.  de  hebraicae  ty- 


pographiae  origine  ac  primitiis.  Parmae 
1776.  4. 

g)  Conf.  7 • C-  F-  Scbultzint  ven  Fn;!ci- 
(bunr  Mi  Haailfcbrifin  der  Hebr.  Bibe/ , in  Cl. 
H’aUbit  nenefter  Religioni  • Gefcliichte 
Vol.  1.  p.  3 (yf>.  Wue  tbcolojifcbe  Bmcbte. 
Gedani.  Vol.  1.  p +ys.  D.  7.  f.  Hirtii  »>»<•»• 
tal.  und  exeget.  liibl.  Vol.  a.  p.  j6g. 
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usque  fuere  ignotae;  nam  omnes  fere  illas  in  Bibliis  Hebraeo- latinis  Mnnflerianis  g h Son- 
anni  1 534  et  1546.  deprehendimus.  Permultis  praeterea  hanc  editionem  fcatere  vi  uni  148«:  f. 
tiis  typographicis , ita  ut  voces  integrae  fint  omilLe,  et  Pfalmo  LXXXIX  comma  16 
c Pfalmo  LXXVI.  infertum  legatur,  e Commentariis  Norziinis  abunde  dcmonftravit 
CL  Tychfcnius  *).  Quae  fi  inter  fefc,  quae  ab  utraque  parte  difputata  funt,  conferun- 
tur, mediam  quam  tutifiime  eligimus  fententiam,  ct  Antiquillimarum  editionum  le- 
ctiones fingulares  nec  plane  rejicimus,  nec  omnibus  aliis  praeferendas  efle  judicamus. 

Obtigit  facris  litteris  hcbraicis  idem , quod  in  primis  typographiac  annis  graecis  latinis- 
que  litteris  obtigit:  habent  editiones  priores,  quae  fefe  a raritate  commendant , Tuas 
praerogativas  et  fuos  naevos  ■). 

§.  V. 

B.  U.  Brixiae  1444.  g.  BH  Brixi- 

* Biblia  Hebraea,  in  R.  Brixiae:  Gerfonis  F.  Mofis  Soncinatis  i.  c.  a54.se  1494.  j. 
min.  fuppue.  (Chrifti  1494.) 

R.  Sabtai  p.  84.  Biblioth.  Rabb.  coi.  2.  hanc  fub  forma  quarta  recenfct,  cum 
fit  tantum  forma  octava  majori  *). 

[Pro  more  feculi  codex  titulo  caret.  Ad  calcem  vero  voluminis  feqnentia 

leguntor : 

o^sno  iino  cw  ntra  ruoo  ua  «ran  dnj 

onn  bza  vor  'Dta  *vno  oibi  dv  ppino 
tm*K  pon  'mm  mha  p*®  wuon 

D'Tp  pNi  nirote  min  itrx 

D"pd  rraa  p*»  oom  *?in  *ind  rpa  on 

4)  Btfreyttes  Tentamen  p.  134.  typis  exlcriptus  eft  R.  Levi  b.  Gerfon  Com- 

i)  Conf.  IVoIfliut  1.  c.  Vol.  1.  p.  354.  Vol.  4.  mentarius  in  Jobum  1477.  8.  nec  Ger/vm  Ve- 
p.  io8-  De  Ro/Ji  1.  c.  p.  3 1.  Hakbit  Biblioth.  nedis  artem  fuam  exercuit.  Conf.  /bi/ffrut 
exeget.  p.  4.  Dav.  dement  Biblioth.  hiltor.  Vol  4.  p 108.  De-Rojji  1.  c.  p.  74.  Altera 
erit,  et  curieufe,  Vol  4.  p.  17.  A/.  L.  IVb.  eft  editio  Bononienfis,  quae,  ut  ajunt,  Ro. 
dckinJ  Verzeubnis  rorer  Biicher  p.  ajij.  Hir-  mae  in  Bibliotheca  Barberina  adfervatnr,  et 
tiut  1.  c.  Vol.  3.  p.  303.  Maittaire  Annal.  nomen  urbis  Bononienfis  adicriptum  habet. 

(1719)  p.  104.  Baueri  Biblioth  univerf  libr.  Sunt  qui  inde,  dari  editionem  Bononienfem 
rar.  Vol.  1.  p.  9 6.  Duae  praeterea  recen-  anni  1488-  ab  ilia,  quam  hio  recenfemus, 
fentur  Bibliorum  hebraicorum  editiones,  diverfam,  concludere  vouerunt.  Verum 
quai  filentio  praeterire  nobis  haud  licet,  nomen  Bononiae , quod  et  in  noftra  editione 
Alteram  recenfet  Le  Lmg  p.  62.  Coi.  j.  C.  legitur,  non  locum  ubi  Biblia  funt  imprefla, 

„ Biblia  hebraica  in  8-  Venetiis  perGerfchom  fed  locum  domicilii  Abrabami  indicat.  Uni- 
„anno  116.  juxta  minorem  fupputationem  ca  tantummodo  huius  anni  exflat  editio, 

^Judaeorum  i quae  coincidit  cum  anno  uti  Cl.  De  Rojji  abiindedemonftravit  Nec 
„Chrifti  14A6  ) Haec  editio  notata  ab  Ot-  obdat  in  Catalogo  Biblioth.  Barber.  edito- 
„ tio  in  commentariis  fuis  MSS.  „ Fallitur  rem  Abrabamum  Jartiam  1’ilaurenfem  romi- 
vero  f Jttinr , et  qui  illum  fequutus  eft  Auctor,  nari : nam  nomen  Jaraia  e cotnpendiofa  fcri- 
Error  latet  in  numero  anni;  fiquidem  1494.  bendi  formula:  to-r : vident  J',nnn,  411,, tueat 
legendum  fuiffet,  quo  anno  Gtr/om  Brixiae  diei  vitae,  avten , natum  effe  omni  jure  judi- 
codicem  facrum  praelo  iterum  fubmifit.  cat  fl  ol fluet. 

Nec  ea  aetate  typographia  Judaica  in  Italia  k~)  Le  Lcng  p.  62.  Coi.  1.  E. 
exltrufta  fuit;  antiquillimus  enim  libellus 
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C'1P S33 

mbi  xSn 

ruiy  Sax 

i3ip  pxi 

ae  1494-  *• 

□ncoii 

'11^33 

Vin  Soja 

m x pxi 

0'ltuv  (1X3 

p vnppn 

ni3*x  an 

1103  JlOp 

0'1C*  1135 

^>X  'X3J 

b ctibo 

nyaixi 

0'!3311 

San  nxo 

Nll  p’110 

ejx  ip-uo 

,n*^B 

ipa  pn  mvoa 

,1’?V  '33  *n’Xl  0-13311 

,n\jyi  nhioiu  mn  bv  mn  ,mmui  notu  Tua  ntui* 

,i*n  ub  vubj  mn  ,mu'Siu  nSjy  o-jbS  Sx*in  nSia 
,mn*>  ih  otu  ,11331  rr  ibd  ,nioiVi  mmn  tuoin 
onco  nupS  n*a  px  noixoi  vSoo  Six  *pan  on  '0 
,So3i  atuv  ui  nSx  hin  ,mo  -natu  i?  oa  manVi 
i*y  i*yo  vbv  iaa*  ,VoSeoi  nSu  1331  rv  n bv  tpui 
naSoS  vvdSoq  ,0'tboi  Son  xtuo  nata  ,So\3  nrn 
Sai  ntao  irin  p cuni  ':n  pS  : D'ipn  inx  Sn 
1333  'nux  V3JW  w j^suro  xSa  m»  otu  yas 
mx  nai^i  "b  nruvS  np  ,*anS  nux  bv  'nuoi  oio 
jYioaa  yaixi  n*ituun  i*o  p-ipnxi  ovi  Naxi  ,'?» 
ia  nur6  on  nb^b  vos  Sa  bvs  mn*  ivoS  pp 
xipi  -\bvs  rvm  rmn  x^a  mox  yaix  ir  nSi 
nySa  , pSoni  xu>*  nwa  ,iovi  M ,io-ipi  laatra  ia 

bv  bw  ,111331  13  131*  ,113313*  iTUXttT  ,?b'  Sa 
,113311  Xip*  1133  ,lipct^l  vSx  intu*  , UNip* 
isxSon  Sa  oStuni  ,vnix  Sm  nS  *o  bv  *a 
m ii3  nSbS  nati*  yixi  So  nx  n nao  xSoi  ib 
ni*  i**r:riio  nitui  Stuoo  mn  itux  imi:? 
yp  f*x  nam  onao  rntry  uan  n no  xa  ‘na'  'nin 
p'3  nona  ov  ,Sxu  nxoa  unoum  u*ni>x  mna 
px  1*31  ,SNitm  Sa  nv  #Vmn  paa 

Tinnientes  Rhythmi,  quibus  editor  epilogum  orditnr,  non  aliam  quam  auribus  lati- 
cis molcftam  admittunt  verfionem : tenorem  eorum  itaque  indicafle  fufliciat.  Se 
ipfum  ftatitn  in  limine  appellat  feribam  1B10  et  Typothctam , qui  completam  et 
bene  inftructam  habeat  typographiam.  Deinde  conqueritur  de  triftibus  fratrum  in 
exilio  viventium  fatis,  qui  maxima  facultatum  penuria  a coemtione  librorum  gran- 
dium prohibentur.  Rcfpicit  hic  utique  ad  Biblia  hcbraica  in  forma  majori  1488 
exp  refla , et  exinde  propofitum  derivat,  Biblia  in  minori  forma,  correcta  ct  punctata 

edendi. 
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edendi,  fiqnidem  compertum  habeat,  priore*  editores  hifce  temporibus  calamito-  B.H  Brixi- 
fis  non  debito  ftudio  et  cura  priorem  procuraflc  editionem.  Quibus  multo  fcrmoneae  1494.  g— 
expolitis  denique  addit:  Pr opter  e i ego  Gcrfchon  filius  Mofis,  cui  e fi  nomen  patrovy- 
tnicum  germatuce  Menzeln,  aviti  e Stmcmatibm , me  corroboravi  ficut  heroi,  meum - 
que  intellectum  eo  atlhibui,  ut  laborarem  Deo,  et  verbo  ejut,  quod  ejl  lux  oculorum 
tneorurn.  Et  veniam  hodie,  et  exferibam  Librum  Viginti  quatuor,  in  kac  minori  forma, 
ut  quilibet  eum  fecum  habere  queat,  die  nocteque  de  eo  meditari  pojjit , neque  quatuor 
eat  cubitui  fne  lege , fit  apud  ipfum  quando  cubitum  it  et  fur  git , noctu  dicquc , Jicuti 
portat  Tcpkilht,  — Confummatum  eji  integrum  opus  anno:  Et  impleta  eft  omnis  terra 
gloria  Jchovae  (Num.  XIV,  2 1 ) quod  mihi  conccjfcrit  “HJ  Votum  (254)  fupra  quam 
credibile  eft.  exfolvere.  (Num.  XV,  3.)  Breifch,  (Brixiae)  fub  dominio  Urbis  Princi- 
pis Venetarum,  cujus  gloriam  Deus  confirmet  et  adaugeat,  etc.  Provocat  editor  Ger- 
fon  ben  Mofes  Menzeln,  qui  typographicae  officinae  Arimini,  Brixiae  et  tandem  Con- 
ftantinopoli  praefuit  , ad  Biblia  majora  anni  1488,  quae  hac  minori  forma  recudl 
curavit:  unde  utramque  editionem  quoad  lectionum  varietates  fibi  invicem  accurate  ' 

jefpondere,  fortafle  conjiciendum  eft.  Adfervatur  exemplar  hujus  editionis,  quo 
olim  in  adornanda  verftone  germanica  ufus  eft  B.  Luthcnis  in  Bibliotheca  llegia  Bcro- 
linenfi.  Rariflimus  eft  codex,  qui  et  in  Bibliotheca  Harenbergii  fuit,  uti  ex  ejus  ia 
Danielcm  commentario  videre  eft.  Quinque  abfolvitur  partibus,  ficuti  Judaeis  lacra 
Biblia  in  partes  dilfecare  moris  eft.  Pentateuchus  primam  conftituit  partem.  Primum 
ejus  verbum  non  typis  fcd  calamo  eft  exferiptum,  et  colore  rubro  ornatum;  fimili 
modo  cujusvis  Parafchae  verbum  initiale  calamo  pictum  eft.  Libri  ipfi  non  conflic- 
tis nominibus  diftinguuntur,  fcd  uti  idem  in  Bibliomm  editionibus  Bombergi,  Mtln- 
fteri,  Stephaui,  et  Jatifonii  factum  eft,  nomen  cujusvis  Parafchae  in  fuperiori  paginae 
parte  eft  exprefTum,  Ipfac  vero  Parafchae  more  confueto  diftinctae  funt.  Ad  calcem 
Libri  I.  H.  et  III.  Mofis  exprefTum  eft  ptR-  ad  calcem  vero  quarti : PODOR  *piOD  *JO 
PD-lN  et  infra:  pfnnjl  pTTI-  quae  pofteriora  duo  verba  ad  calcem  Deuteronomii  re- 
petuntur. Sequuntur  fecundo  Libri  Fcftivales  quinque,  quorum  primum  cujusvis 
verbum  pictum  et  colore  rubro  ornatum  eft.  Ad  calcem  Threnorum  fequen- 
tia  leguntur : Oipu  XTO’  U>~m  3VUJ1  W Tertia  pars  continet 

Prophetas  priores.  Verba  initialia  iterum  non  typis  funt  expreffa,  fed  calamo  picta, 
uti  et  in  reliquis  libris  factum  eft.  In  quarta  parte  fiftuntur  Prophetae  pofteriores. 

Nullae  vero  in  prophetarum  feriptis  diftinguutitur  Haphtharae.  Ultima  pars  exhibet 
Hagiographa.  Plalmi  di  vilis  columnis  funt  inferipti:  quorum  numerus  per  litteras 
hcbraicas  defignatur.  Sed  Pf.  XC.et  XCI.  tina  eademque  littera  eft  diftinctus,  quo 
facto  ultimo  numerus  ODp  (149)  eft  adferiptus.  Ad  calcem  libri  Danielis  fcquentia 
notata  funt:  D*T10l  HVJltn  D^Dm  HNO  VHV  ‘WOT  ICO  St?  Q'piOD  DI 30 
mau^l  vani  nyato.  Liber  Efdrac  et  Nehemiae  fub  uno  veniunt  nomine. 

Reliqua  hujus  editionis  fingularia  quod  attinet,  fcquentia  annotabimus.  1)  Nullum 
in  margine  notatum  eft  Keri,  fcd  illud  in  ipfo  contextu  plerumque  eft  exprefTum: 
verum  non  defunt  loca,  in  quibus  re  Kethibh  exferiptum  eft.  2)  Nullae  cernuntur 
litterae  majores  vel  minores,  vel  inverfae,  in  quibus  magna  Judaei  alias  quaerunt 
. myfte- 

l)  Conf.  Welffiue  biblioth.  hebr.  Vol.  1.  p.  igj.  1030.  Vol.  a.  p.  94*. 

Biblioth.  Sacr.  Pars  /«  B 
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B.  H.  Brixi- 
*e  1494.  g. 


mvfteria.  Ad  3)  Num.  X,  35.  Nun  invcrfum,  ut  in  hodiernis  Bibliis,  obfervatnr. 
4)  In  locis,  ubi  Biblia  hebraica  poftcriori  tempore  edita  fola  habent  puncta  vocalia, 
litteris  ad  marginem  notatis,  hic  litterae  cum  punctis  debito  loco  politae  funt.  5)  Gc- 
ncf.XXXM,  4.  puncta  voci  'npt?v|  impofita  funt;  verum  Num.  III,  39.  Dent. XXIX, 
18-  * Sam.XIX,  ao.  puncta  defiderantur  fupeme  alias  impofita.  6)  Elai.  IX,  6.  Mem 
daufura  cft  expreffum.  7)  Jofu.  XXI,  36.  37.  inferti  leguntur  duo  verficuli,  quibus 
plurcs  carent  Bibliorum  editiones  *).  8)  Nomina  divina  pro  more  Judaeorum  fii- 

perftitiofe  fcribuntur  Tn*  et  en1??*-  9)  Typi  funt  minores  et  lectu  difficiles;  Da- 

leth  et  Rcjch  adeo  funt  fibi  fimiles,  ut  vix  difcerni  poffint;  puncta  vocalia  facpiiis  fuis 
in  locis  defiderantur,  alia  vero  tam  funt  fubtilia,  ut  fere  lectorum  oculos  fugiant. 
Satis  accurata  elt  et  correcta  editio  judice  Opitio  »).  Verum  qui  in  hanc  editionem 
nuper  fummo  ftudio  et  inikfclTo  labore  inquifivit  Cl.  B.  tP.  D.  Schultziut  permultas 
quidem  annotavit  lectionum  varietates,  in  quibus  hodierna  ab  hoc  codice  recedunt 
Biblia,  verum  et  permultis  eum  fcatere  vitiis  haud  diffitetur  •).  Tria  adhuc  addenda 
funt:  1)  ln  iis,  quae  jamjam  adduximus,  manifefta  latere  indicia,  Gerfonem  codi- 
cem Maforethicum  ante  oculos  habuilTc,  fed  ipfi  confultius  vifum  efiTe,  codicem  non 
ad  leges  Maforetharum  exlcribere : 3)  editionem  Pifaurcnfem,  quam  $.  fequenti  delinea- 
bimus, omnino  diverfam  efiTe  editionem  , quamvis  in  plurimis  cum  hac  apprime  con- 
fentiat : 3)  inter  omnes,  quotquot  confulcre  potuimus  Bibliorum  Hebraicorum  edi- 


m)  Conf.  Specimen  collationis  Bibliorum 
hebraicorum  praefationi  adjectum , ad  locum 
Jofuae.  In  verfione  vulgata  illa  quidem 
commata  leguntur , verum  non  ex  hebraeo, 
fed  e gracco  textu  feptuaginta  Interpre- 
tum latine  verfa,  et  comma  -j  g commati  3 6. 
praemittitur.  ' Unde  commata  duo  ab  anti- 
quillirois  codicibus  jam  abfuifie  liquet. 
Conf.  Abicbtii  DifiT.  dc  reftituendis  duobus 
Verfibus  Jofi  XXI.  in  quibusdam  codicibus 
hebraicis  omiffis.  Lipf.  1714. 4.  Job.  Clerici 
ars  critic.  Vol.  1.  p.  j 5 . Franc.  fFotenii  DiiTl 
de  locis  in  Libris  hiftoricis  a Job.  Clerico 
follicicatis.  Witteb.  1731.  4.  J G.  Carp. 
tovu  critica  fiicra  p.  3S7.  Sal.  Glaffii  philpl. 
facr.  p.  gj.  Job.  Hemr.  Flottmgrri  thefaur. 
pbilolog.  p.  179.  Job.  Lrurdcm phiiolog.  hebr. 
p-  {3-  Job-  Buxtorfii  anticritica  p.  791.  go a. 
O.  G.  Tycbfnii  befreyeter  Tentamen  p.  105. 

n)  Praefat.  in  Bibi.  hebr.  p.  1.  „ Primum 
’„hic  ergo  locum  fuo  quodam  jure  fibi  vin- 
dicat rariffimus  ille  codex,  qui  Brefciae 
„An.  1494.  informa  1 jmaexcufus  proftat  — 
„ Facta  mihi  illitis  copia  — deorehendi,  effe 
„eum  ftc  fatis  accuratum,  ejuaque  fecutas 
„efie  lectionem  editiones  fere  omnes,  quot- 
„quot  Bombergianam  illam  aK  Cbajim  cor- 
„ rectam  praecefierunt. ,. 

0)  Duo  funt  hujus  V.  C.  feripta , quae  hic 
in  cenfum  veniunt,  et  fibi  invicem  refpon- 


tiones, 

dent  i)  Diflertatio  apologetica, num  pun- 
cta vocalia  rf  Kethibh  tubjecta  ad  Keri 
fint  referenda.  I11  Biblioth.  Haganae  CU1T. 
I.  faic.  1.  ubi  j.  17.  p.  176.  fic  de  hac  edi- 
tione loquitur:  ,,  Nunquam  infitiabor,  Ger- 
,i  fonianae  editioni  multa  ineffe  menda  ; mox 
„literas  ita  pictas,  ut  illae  ab  aliis  vix  pof- 
„fint  difcerni;  mox  puncta  vocalia  neglecta ; 
„noftrasque  editiones,  fi  externae  tantum 
„ formae  ratio  habeatur,  magnum  habere 
„ praerogativam..,  1)  FoH/Findigere  Kritik 
uber  die  geu-iljnhcben  Aujgabcu  der  Hebriiifcben 
Bibe! , nebft  einer  niibern  zuverldfiigen  Noch- 
riebt  von  der  hebriiifcben  Bibet , welcbe  der  fel. 
D.  Lutber  htj  fciiter  Uebcrfttzung  gebraucbet. 
Berolini  1766.  g.  Varias  hujus  Codicis  curo 
MStis  in  Bibliotheca  Regia  Berolinenfi  coi- 
lati  lectiones  ad  certas  reducit  Editor  clafifes. 
Permultae  funt  variae  lectiones  verae , per- 
multa vero  errata,  quae  accurate  recen- 
fentur ; quorum  ex  ingenti  numero  perpau- 
ca hic  notabimus  excerpta,  eum  in  finem 
ut  eo  facilius  dijudicari  poffit,  in  quantum 
editiones  aliae  ab  hac  recedant  Pfal  IX,  x. 
et  XLVIII,  15.  nullum  eftMakkeph  in  voce 
r-.oSv.  Jof.  VI,  g.  mm  yn*  nrY  Jof.  IV, <. 
on-an.  Jof.  XV,  j 3.  dv7>.  Efth.  XI,  i.«nwiH. 
Nehern.  XII,  46.  w.  Plures  hujus  codicis 
lectiones  lingulares  in  DilTertatione  praeli- 
niinari  propofuimus. 
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tiones,  Mlivfieri  editionem  hebraeo  - latinam  quam  maxime  huic  editioni  relponderc. 

Plura  de  hoc  codice  dabunt  fcriptores  infra  citad  ?)• 

$.  VL 

B.  H.  Pifturi.  1494.  g.  , 

• Biblia  Hebraica , in  8-  Pifauri  excufa  typo  minu&ulo  eleganti,  cum  pun-  B.H.Pifau- 
ctis.  Hujusmodi  exemplar,  quod  fuic  Conradi  Pellicani , exut  nunc  in  ri  >494-  i 
Bibliotheca  Carolina  Tiguri  »). 

- [ Quae  de  Bibliis  Pifaurenfibus  refert  Le  Long , emendatione  aliqua  omnino 
indigent.  Tres  tantummodo  funt,  quamvis  fex  recenfere  videatur  Auctor,  quae  a 
Judaeis  Pilauri  uno  eodemque  anno  in  vulgus  emiflae  dicuntur.  De  editionibus  in 
forma  maxima  ct  quarta , quae  fine  punctis  flint , infra  dicendum  erit.  Hoc  loco  de 
Bibliis  Pifaurenfibus  in  forma  octava,  quaedam  obfervanda  funt.  Loquitur  de  hac 
editione  rariflima  pauciflimisque  vifa  Joh.  Henr.  Hottingcrui  T),  fed  ita,  ut  emen- 
danda nobis  reliquerit.  „ Prima  obfervatur  prodiifle  editio  an.  Chr.  1491.  in  folio, 

„ quarto  et  octauo , qnae  emendatiffima  eft,  fcd  raro  noftris  vifa.  Buxtorfius  monet 
„ exemplar  in  8-  ejusmodi  apud  Judaeos  femel  tantum  fe  vidifle.  Proxime  fuccelGt 
„ editio  Pifaurenfis  ann.  Chr.  1494-  8.  quam  nuper  demum  infpicere  mihi  contigit. 

„ Affervatur  enim  in  Bibliotheca  noftra  Carolina,  qua  jam  an.  Chr.  1 500  ufus  erat  lit- 
terarum hcbraicarum  in  Helvetia  feliciffimus  reftauratorConradus  Pellicanus , TheO- 
„ logus  Bafileenfis,  poftea  Tigurinus,  de  qua  ipfe  invita  fua:  Eodem  anno  (r  joo) 

„ providentia  Dei  contigit  Bibliopolam  Tubingcnfem  attulifle  Biblia  Hebraica  integra, 

,, minima  forma  imprclla  Pifauri  in  Italia,  quae  nemo  curabat.  Ego  audiens,  rogavi 
„virum,  fineret  me  opus  aliquot  diebus  infpicere;  dedit,  dicens,  floreno  cum  dimi- 
„ dio  pofle  emi.  Audiens  tam  parvo  aere  comparari  polfe , exultavi.  etc.  „ Fallitur 
omnino  Hottingerus , et  qui  illum  fequutus  eft,  M.  L.  Widekind  '),  dum  tres  Biblio- 
rum  hebraicorum  editiones  ad  annum  1491.  remittit,  quo  anno  ne  unica  quidem  in 
lucem  exiit.  Hinc  fine  jure  prioribus  addit  editionem  Pifaurenfem  in  8-  anni  1494. 
quippe  qnae  certe  eadem  eft,  quam  fupra  emendatiflirnam  anni  1491.  nominarat. 

Buxtorfius  certe,  ille  librorum  hebraicorum  ffellx  venator,  tcftis  hujus  rei  omnino  eft 
locuples:  „ Biblia  Hebraea  nuda  in  fol.  et  in  quarto  imprefla  anno  i494.correctiffime. 

„ Ibidem  quoque  in  8-  excufa  typo  minufculo  eleganti,  cum  punctis,  quale  exemplar 
„ femel  tantum  apud  Judaeos  vidi  *).  „ Unicum  tantummodo,  quantum  nobis  fcire 
Beet,  fupereft  hujus  editionis  exemplar,  quod  Tiguri  in  Bibliotheca  Carolina  adhuc 
adfervatur.  Pro  more  librorum  feculo  decimo  quinto  cxcuforum  nullus  adeft  titulus; 
nec  in  fronte,  nec  ad  calcem  Pentatquchi  aut  totius  operis  ulla  cxftat  aut  temporis  aut 

B a _ , loci,- 

f)  Conf.  Walffim  Vol.  a.  p.  •jd y.  Vol.  4.  blioth.  hift.  erit.  Tom.  4.  p.  a<.  Hldekind 
p.  109.  Dt  Roffi  1 c.  p.  50.  Btrlinifebe Biblioth.  Vtrzeicbnis  p.  530.  Mainairt  annal.  (1719.) 

Vol.  1.  p.  ija.  G.C.Gitfe  Nat/trkbt  voit  der  p.  313. 

Bibtlibtrfetzung  Lutbcri  Part.  I.  p.  96.  Thto-  q)  p.  <1.  Coi.  a.  E. 

logifcb*  Bnicbte  Gedani  Vol.  j.  p.  1 6.  Ernefti  r)  Bibliothecarius  quadripartitus.  Tiguri 

tbeoiog.  Biblioth.  Vol.  6.  p.  na.  J.  G.  Palm  1664.  4.  p.  i»j. 

de  codicibus  quibus  ufus  eft  Lutherus,cap.  1.  /)  Rerlinifcbt  Bibliothek  Vol.  1.  p.  134. 

§.  a.  IValcbii  Biblioth.  exeget.  p.  5.  Joh.  t)  Biblioth.  Rabbin.  ap.  Abbrev.  hebr. 

Kogtii  oatal.  libr.  rar.  p.  90.  D.  Cimon  Bi-  Bafii.  1640.  g.  p.  301. 
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B.  H.  Pifau-  loci,  aut  imprefloris  nota:  fed  editio  cft  fine  die  et  confulc.  Adfcripfit  vero  Pelliu- 
ri  1494.  8-  mu  ad  calcem  libri:  Conradi  Pelli  cani  douo  Jodoci  Galli  Ruleaqum.  Avunculi.  1500. 

lmprcjjd  fub  dominio  Pene  torum , urbe  Pifauri,  Anno  Domini  1494.  primo  compacta 
1500.  Tubingac.  Proxime  accedit  Exemplar  Tigurinum  ad  Codicem  Brixienfem , 
eique  omni  ex  parte  eft  fimillimum.  Parafchac  in  Pentateucho  litteris  confuetis  diftin- 
guuntur;  nomen  vero  Parafchac  in  fuperiori  paginae  parte  cft  expreflum.  Primum 
_ cujusvis  Libri  Mofaici  verbum  non  typis  cft  exferiptum,  fed  fpatio  vacuo  illud  inferi- 

bendum  calamo  polfelToris  reliquit  editor.  Reliquis  vero  libris  biblicis  prima  dictio 
typis  majufculis  exprefla  praemitia  cft.  Ad  calcem  libri  Numerorum  et  Daniclis  ea- 
dem leguntur  ac  in  codice  Gcrfoniano.  Reliqua,  quae  ibidem  annotavimus,  funt  libi 
Cmillima.  Pfalmi  diviCs  columnis  funt  inferipti,  et  ultimus  quoque  tSOp.  149-  nu- 
meratur. Nomina  divina  itidem  ftiperftitiofe  (cripta  funt.  Quae  omnia  fufpicionem 
alunt  graviflimam , Codicem  Tigurinum  eundem  efle  Brixienfem,  cum  quo  tam  accu- 
rate confentit;  adeoque  editionem  Pifaurenfem  cirefnppofititiam.  Et  in  hanc  fententiam 
nuper  abiit  Cl.  J.  B.  de  Rojffi , qui  editiones  tres  Pifaurenfes  ab  aliis  reccnGtas  fuppoG- 
tiis  annumerat  •).  Fateor,  me  olim  eandem  alnilfe  fufpicionem ; characteres  itaque 
certos  et  indubios  editionis  Gcrlbnianae  feu  BrixienGs  codicis  cum  Cl.  HeJJit  V.  D.  M. 
apud  Tigurinos  communicavi,  qui  illas  adjuvante  Cl.  J.  J.  Breitingero,  qui  jam  ad 
fuperos  abiit,  cum  codice  Tigurino  accurate  contulit.  Maximus  certe  eft  inter  utros- 
que codices  confenfus;  nihilo  tamen  fecius  manifefta  exftant  criteria,  quae  diver- 
fam  editionem  fatis  produnt.  1)  In  codice  Berolinenfi  feu  Brixienfi  primum  ftngulo- 
rum  librorum  verbum  calamo  eft  exaratum:  in  codice  Tigurino  feu  Pifaurenfi,  in 
Pentateucho  obfervatur  fpatium  vacuum;  reliquorum  vero  librorum  primum  verbum 
typis  majufculis  eft  expreflum.  2)  In  Brixienfi  Pfalmus  XC.  numeratur  per  5£.  et  Pf. 
XCI.  idem  habet  Ggnum,  nimirum  1{:  in  Tigurino  Pf.  XC.  habet  ii  ct  Pf.  XC1.  NX. 

3)  In  Brixienfi  Ef.  IX,  6.  in  niloS  Mem  elaufum  confpicitur;  at  in  Tigurino  Mem 
ordinarium  feu  opertum  eft  expreflum.  4)  Ad  calcem  Danielis  in  codice  Berolinenfi 
legitur  rOtn  in  Tigurino  IHOtifT  qnod  utrumque  vitium  Typographicum  involvere 
videtur.  Quae  cum  ita  flnt,  in  partes  Cl.  de  Rojffi  ut  abeam,  a me  impetrare  haud 
yofliim.  Magni  quidem  eft  nominis  feriptor,  qui  Guis  accurate  antiquilfimas  Biblio- 
inm  hebraicorum  editiones  delineauit.  Sed  criteria  ifta  ftudiole  funt  examinata;  hinc 
Exemplar  Tigurinum  a codice  Brixienfi  di  verfum  efle  omnino  ftatuendum  judico,  quam- 
vis Tigurinum  exemplar  adBrixienfe  efle  formatum  et  exferiptum  lubens  concedam  *). 

$.  VII. 

B.  H.  Pi/buri  ijij.  fol. 

B. H. Pifen-  * Biblia  Hebraea  binis  divifa  columnis,  in  Folio.  Ad  calcem  leguntur  haec 
ri » j 17.  fol.  verba,  charactere  exiliori  Rabbinico : Omnis  confummacionis  vidi  finem. 

Laus 

bet  Le  Loagp.  63.  Coi.  *.  „ Biblia  Hebraica 
,,  a Vol.  in  folio.  Venctiis  1 j 1 f.  Laudan- 
„tur  a Da  vide  Wilkinfio  in  commentariis  - 
„ MSS.  „ ad  errores  eliminandos  funt  refe- 
renda  Bombergut  Veneriis  omnium  primo  co  • 
dicem  facrum  hebraeum  typis  exfcripfit.Quae 
vero  de  BibliisBombergianishebraicis  Anni 
tf  ia.  circumferuntur, infra  difeutienda  fuut 


»)  De  hebr.  typogr.  orig.  p.  go. 
x)  Conf.  Wolmus  Vol.  ».  p.  364.  V0I.4. 
p.  109.  Job.  Georg.  Scbclbemii  amoenitt.  lit- 
terar.  Vol.  1.  p.  419.  Hedcbu  Biblioth.  exe- 
get  p.  13.  Mtlcb.  Ademi  vit  theolog.  ger- 
man.  p 169.  Tjtbfuiu  Butzomifcbt  tdcbenjlux- 
dea  Vol.  j.  p.  33.  Mehtiire  annui.  typogr. 
(1719)  p.  333.  Quae  de  Bibliis  Venetis  ha- 
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Laus  Deo  O.  M et  confefTio  fummo  nomini  ejus.  Quandoquidem  im*  B.  H.  Pifmi- 
probi  non  invaluerunt  ut  me  perderent.  Benedicam  Domino,  aui  meti  «j‘7- tul- 
non  dedit  praedam  dentibus  illorum.  Ecce  enim  pro  mifericorma  fua 
fuffulcit  me,  ut  inchoarem  et  perficerem  refiduum  libri  mei  fancti  fupra 
omnes  libros.  Facta  eft  autem  illius  confutnmatio  per  manus  minimi 
typograp horum,  exigui  inter  difcipulos  unius  ex  filiis  Soncin.  vulgo 
Soncinatibus  noti  in  Judaea  et  in  Ifrael,  anno  277.  min.  fupput.  (fed 
Chrifti  1517.)  primo  menfis  Adar.  Deus  illuminet  nos , et  ponat  inter  , 
nos  benedictionem  et  pacem.  Arnen  *)• 

[Confuluit  Auctor  claufulam  finalem  ad  calccm  totius  operis,  quam  tamen 
non  omni  ex  parte  accurate  latine  expreflam  exhibet;  neglexit  vero  notam  ad  calcem 
primae  partis  confulere ; hinc  et  ipfe  locum  hujus  editionis  nativum  ignoravit,  aliis- 
que anfam  errandi  dedit , ut  Soncmi  eam  typis  exfcriptam  efle  venditarent  *).  Vidit 
hanc  editionem  tt'olfius  in  Bibliotheca  Oppenheimeri , fed  nos  haud  meliora  edocuit. 

Ad  calcem  totius  operis  leguntur  fequentia:  JQINTI  r\0’BT  Ifp  ’JTN*l  n*?3ri  ^3S 

np  h '3  rjK*  Ijnan  lot^h  omni  jvs6  nVrm  p*noi  oviowi  tpoo 
\nvo'  vorna  Kim  rpu  *'*  *pan  vtdnS  o’y^n 

■vps  ino^n  »nm  :d*tbd  cmVirc  wnp  ^bd  ini?  VnnnS 

vi?  n t»  minu  mu  uao  oTo^nn  pup  ipppineri 

jos  mSm  nana  uu*3  w1?'  ntrn  tik  tmnb  nn«3.  Quibus  ver- 
bis editor  propofitum , viginti  quatuor  libros  i.  e.  integrum  facrum  codicem  exferi- 
bendi,  exprefle  tcllatur;  dum  vero  addit,  fe  reliquos  libros  (aeros  addidifle,  refpicit 
tomum  primum  hujus  editionis,  qui  jam  >st>.  evulgatus  erat,  uti  tcftantur  verba  * , 

ad  calcem  librorum  Regum  addita:  Sp  pB1?  rOU>  p*J  V 0V3  oSty^ 

mp  nrfl  ctr— u sini  tfai»  oao  ntw  0'tdWvi  pup  0'ppmon  tvsc 
pnNn  rnjDni  h‘i  rwinifii?  jmv  'thn*?  p rwsnifltP  rsumotPip  p*wri 
jvv  u um  vVr>  *»VBor6  rtvs&n  rot?3  n“*v  n*r*sma«>  r>i«<*Sa.  Abfohuum 

tjl  die  14  Mcnfit  Sifan  (Martii)  anno  271.  fecundum  fuppsitationetn  minorem  (Chr. 

151 1.)  operti  minimi  inter  typograpkor,  exigui  inter  erudito/  e filiis  Sone hmtum  inqui- 
linus in  urbe  Pifauri  fub  dominio  Domini  Conftantii  Sfortia  filii  Domini  Johattnis  Sfor- 
tuse , regnante  Domino  Galcazio  Sfortia,  anno  feptimo  Pontificatus  Julii  fecundi , 
cuius  vitam  Deus  prolonget.  Quod  ad  uberiorem  editionis  rari  (limae  notitiam  attinet, 
fequentia  notabimus : Folium  primum  exhibet  ornamenta,  quae  (parium  vacuum  ti- 
tulo inferibendo  deftinatum  cingunt.  Pentateuchum  excipiunt  libri  fellivales,  quo- 
rum ultimus  ttrniWnN  inferibitur.  Nomina  Parafcharum  in  Pentateucho  in  faperiori 
paginae  leguntur  parte:  Singulorum  librorum  tam Mofiucorum  quam  reliquorum  pri- 
mum verbum  litteris  majufculis  et  quidem  ornaris  et  primum  Parafcharum  verbum 
itidem,  quidem  typis  majufculis,  fed  non  ornatis,  eft  exprefium.  Nulla  tu  Keri  nota 
in  margine  apparet,  lingulis  vero  libris  mafora  finalis  feu  numerus  commatum  in  fine 
eft  adferiptus.  Num.  X,  35.  et  39.  cernitur  Sun  inverfum.  Gen.  XXX1JI,  4.  qua- 

B 3 tuor 

y)  p.  6 j.  Coi.  1.  B.  c)  B.  IV.  D.  Schultoii  vollflindigere  Kritik  etc.  p.  11. 
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B H.  PiHm-  tuor  puncta  qnatuor  litteris  funt  impofita.  Defunt  vero  punet*  locis  Num.  IIT,  39. 

ri  1J17.  fol.  Deut.  XXiV,  1 8.  et  2 Sam.  XIX,  20.  Pfalrni  eodem  modo  numerantur  *c  in  editione 
praecedenti.  VI.  Elii.  IX,  6.  Ment  elautum ; et  duo  Joiuae  XXI, 36.  37.  commata 
hic  exhibentur.  Nomina  divina  ubique  fuperftitiofe  exprimuntur,  et  libro  Efdrae  jun- 
ctus eft  liber  Nchemiae.  Typi  proxime  ad  formam  praecedentis  editionis  accedunt. 
Columnae  ubique  funt  bipartitae:  nulla  vero  exibit  capitum  aut  verfuum  nota.  Son- 
cinates  vero  priorem  editionem  non  plane  recufam  dederunt,  ied  illam  quoque  orna- 
tiorem et  elaboratiorem  reddere  ftuduerunt.  Adfervatur  exemplar  hujus  editionis  in 
Bibliotheca  Carolina  Tigurinenfi  *). 

§•  VIO. 

B H.f_J.et  B.  H.  f.  I.  tt  a.  Fol. 

* Biblia  Hebraea.  Codex  membranaceus,  in  folio  typis  excufus  cum 
punctis.  In  eo  deell  ultimus  Pentateuchi  quaternio,  libi  fane  aera  editionis  erat  de- 
fignata,  ficut  et  locus  imprclionis.  Ad  majorem  ejus  notitiam  hic  notari  lubet,  pri- 
mam Gcnefeos  item  et  libri  Jofuae  paginam  iisdem  et  quidem  ligno  incifis  decoratam 
efle  ornamentis.  In  fuperiori  parte  repraefentatur  canis  venaticus  tres  infectans  lepo- 
res; ad  latus  laevum  pavo  pedibus  alium  leporem  carpens;  in  ima  parte  hinc  cervum 
venatur  canis;  inde  Angelus  Cornicen  equo  inftdens  fonat  cornua;  et  in  medio  con- 
ficiuntur vacua  flem  mata.  Prima  textus  pagina,  Pfalmi,  Proverbia  Salomonis,  Job, 
duo  Voluminis  poftrenaa  folia  et  quaedam  alia  una  ut  vulgo  dicitur  linea , caetera  in- 
ter quae  ultima  pagina  duabus  columnis  diftincta  excufa  funt.  Haec  erant  notanda, 
ut  iftud  exemplar  a praecedentibus  diferiminaretur.  Extat  PariCis  in  Mufaeo  Dn. 
Boillier,  quod  ex  libris  Dionylii  Nolin  Parifienfis  Advocati  pretio  redemit  *). 

* Biblia  Hebraea,  charactere  magno  et  elegantiflimo , in  folio. 
Illud  exemplar  nec  locum  editionis  habet,  nec  annum.  Servatur  Tiguri  in  Biblio- 
theca Carolina,  quia  vero  cum  praecedenti  convenit,  poterit  examinari  Cl.  Jo.  Bapr. 
Ottiiu  Archidiaconus  Tigurinus  f). 

[Quae  auctor  ex  Ottii  annotatis  de  codice  tigurino,  quem  cum  altero  eun- 
dem efle  ccnfet,  retulit,  in  male  intellectis  Ottii  verbis  nituntur.  Exftat  quidem  Co- 
rtex priori  haud  diffirailis  Tiguri,  fed  non  in  Bibliotheca  Carolina,  verum  in  Biblio- 
theca civica,  nec  ell  typis  expreflus,  fed  manuferiptus;  quem  itaque  hoc  loco  inter 
codices  typis  expreflos  minime  recenfcre  debuiflet  auctor.  Alterum  codicem , quem 
primo  nominavit,  quod  attinet,  fallitur  iterum  auctor,  dum  lectoribus,  ad  calcem 
Deuteronomii  aeram  codicis  editorisque  nomen  exprefla  fuiflfc,  perfuadere  fatagi». 
Codex  omnino  eft  fine  die  et  confule.  Rogatu  Cl.  Wolffii  Rev.  Hcrmamur  van  de 
Wall,  MinifterEcclefiae  inter  Reformatos  Amftelodamenlis  in  codicem , qui  et  Amfte- 
k)dami  inter  manus  cujusdam  Judaei  fuit,  ftudiofe  inquifivit:  atque  Wolffio  fcquentia 
refcripGt : Fallitur  Cl.  le  Long , quando  feribit , m ultimo  Pentateuchi  quaternione, 

qui 

b)  Conf.  Wolflius  Vol.  j.  p.  3<<t.  Vol.  4.  Maisuire  annales  Tom.  a.  Part.  1.  p. 
p.  IIO.  Xychfemi  Biitzoirifclt  Kebcttjiunilen  19  j. 

Part  1.  p.  ;6.  D.  J.  F.  Hirrii  Oricmal.  t)  p.  61.  Coi.  a.  E. 

BihUort.  Part,  4.  p.  joj.  Walcbius  p.  j,  - *)  p.  63.  Coi.  1.  B, 
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quNit  exemplari  ifto  defideratus fuit,  ieram  editionis  et  locum  impr epastis  dcfignatum  B.H.  f.l.  et 
fuijfc.  Integer  enim  exftat  apud  Judaeum  Amftclodamenftm , fcd  nec  tempus , nec  locus*,  fol. 
imprejftionis  exprejfur  eft.  Judaei  volunt , eum  imprtjfum  effie  Vliffiponc  in  Lujitania. 

Rationes  , quas  afferunt , hae  juri: : quod  iisdem  litteris  imprejfus  Jit , quibus  Nachma- 
nidae  libri , quem  omnes  UliJJponc  imprejfwn  ejfe  tuentur ; quodque  exjlat  penes  eos  li- 
ber , continens  regulas , quibus  uti  debeant  typographi  Judaei , Itali  Sonchtenfit  etc. 
in  imprimendo  Pentateucho , ubi  perpetuo  ablegentur  ad  Codicem  Ulifispone  imprejfum 
in  feribendis  praecipue  litteris  finalibus  aliisque , quae  ut  praeferibuntur , et  allegantur, 
in  hoc  Codice  exfiant.  Addo  ego , quod  litterae  vocales  et  accentus  fimiles  valde  fint  illis, 
quibus  codex  meus  MS.  exaratur  eft.  Textus  vero  duabus  columnis  imprejfus  eft,  ex- 
cepto libro  PJdlmorum , qui  eodem  modo  imprejfus  eft,  quo  codex  ille  meus  eft  exaratus. 

Poilidet  editionem  hancce  rariiTimam  CL  De  Rojji,  qui  eam  fequentibus  defcripfit : 

„ LncuIentilTimnm  jam  apud  me  eft  hujus  cimelii  exemplar,  ex  quo  accuratiorem 
„ ejus  notitiam  hic  fuppeditabimus.  Sacer  Textus  litteris  quadratis  fat  elegantibus 
,,cum  punctis  et  accentibus  exaratus  eft,  duabus  columnis,  nonnullis  exceptis,  di- 
,,ftinctus.  WaUius  folum  Pfalterium  excipit,  cui  Le  Longius  in  hac  re  accuratior  • 

„ Proverbia  ac  Jobum  addit.  Addit  et  poftrema  duo  Voluminis  folia;  quod,  fi  de  nni- 
,, verfa editione  fumatur,  falfiftimum  eft;  fi  de  mutilo  exemplari,  quod  ipfe  prae  ma- 
„nibus  habebat,  quodque  verofimiUus  folio  424  abfolvebatur,  veriflimum.  Itaque 
„ integra  linea  vel  columna  exhibetur  prima  Genelcos  ac  Jofuae  pagina,  canticum  Mo- 
„Gs  folio  37.  Canticum  Deborae,  poftrema  pagina  llibri  judicum,  tres  in  libris 
„Samuelis  folio  183.  Canticum  Davidis  folio  187.,  integri  libri  Pfalmorum,  Pro- 
verbiorum,  Jobi,  tria  denique  folia,  videlicet  423,  cum  duobus  fequentibus  Para- 
„lipomenon.  Primo  porro  illa  Genefeos  ac  Joftiae  pagina  ligneo  quodam  ornatu  in- 
,,  Ggnitur,  qui  in  fuperiori  parte  venaticum  canem  repraefentat  tres  lepores  infectan- 
„tem  , atque  angelum,  qui  buccinam  clangit.  Ad  dexteram  latus  pavo  fefe  cum  fa> 

„ftu  efferens  Ibpra  leporem  ftat.  Paullo  infra  alter  angelus  equo  inlidet;  in  ima  vero 
Sparte  vacuum  quoddam  ftemma  in  medio  reperitur,  atque  hinc  canis  cervum  vena- 
ntur, illinc  angelus  confpidtur,  non  cornicen,  non  equo  infidens,  non  cornua  fo- 
,,  nans,  ut  ait  Le  Longius , fed  alteri  cervo  infidens  ejutque  cornua  manibus  arripiens. 

„ Illud  autem  aniraadverfione  dignum  eft,  quod  ipfiflimum  hoc  ornamentum  fub  ini- 
,,tium  etiam  extat  Conftantinopolitani  cuiusdam  Pentateuchi,  quem  poffideo,  anno 
„1522  cum  Chaldaica  Paraphrafl,  quinque  facris  voluminibus.  Tectionibus  propheti- 
„ cis  et  praecipuis  Rabbinorum  commentariis  in  maximo  folio  editi,  nili  quod  longo 
„ufu  detritiflimum  in  hoc  Pentateucho  apparet.  Hic  ipfe  ornatus  iterum  confpicitur 
„in  fronte  celeberrimi  libri  Karraitici  Adered  F.liav,  qui  anno  XI.  Solimanni,  Chrifti 
„ 1531.  Conftantinopoli  etiam  per  Gerfonem  Soncinatem  fuit  impreffus.  Prima  quac- 
„libet  librorum  dictio  majoribus  literis  ornatis  exhibetur.  Literae  begadchefath  li- 
„neola  raphe  non  diftinguuntur.  Folia  vero  quae  univerfim  funt  43 1,  pofteriore  feu 
„verfa  folii  pagina  fupra  indicantur,  quod  fingulariflimum  eft,  ut  et  illud  eft,  quod  vo- 
„lumcn  Efther  nomine  libri  Aflueri  indigitetur,  et  quod  Pfalmi,  Proverbia  et  quo- 
dammodo etiam  Jobus  in  pofileos  ac  verfuum  formam  difpofiti  fint;  quod  in  nulla 
„ alia  editione  factum  puto,  in  nulla  (ane  factum  reperi.  Explicit  opus  absque  ulla 
»epygraphe:  unde  fallitur  Le  Longius , ut  jam  animadvertit  WaUius,  dum  feribit  in 

„ ulti- 
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B.H.f.l.  et» ultimo  Pentateuchi  quaternione,  qui  in  parifienfi  exemplari  deerat , aeram  editionis 
a.  fol.  ,, ct  impreflionis  locum  defignatum  fuifle.  Quod  ad  locum  attinet,  Judaei,  inquit 
,,  W aliius , volunt  eum  imprcfTum  e(Te  Ulyflipone  in  Lufatia.  Rationes  quas  afferunt, 
„fubdit  ipfc,  hae  funt:  quod  iisdem  litteris  impreOus  fit,  quibus  Nachmanidis  libri, 
,,quem  omnes  Ulyflipone  imprefliiui  cfle  tuentur,  quodque  exftet  penes  eos  liber  con- 
„ tineas  regulas,  quibus  uti  debebant  typngraphi  hebraci  in  imprimendo  Pentateucho, 
„ubi  perpetuo  ablegentur  ad  codicem  Ulyflipone  impreflum  in  feribendis  praecipue 
„ literis  finalibus  aliisque,  quae  ut  praeferibuntur  et  allegantur,  in  hoc  codice  extant. 
„ At  meo  quidem  judicio  hallucinari  videntur  quam  maxime,  qui  fic  fentiunt.  Nec 
„enim  ad  noftrum  hunc  integrum  -bibliorum  codicem  ablegantur  Judaei  typogrsphi  ac 
„fcribae,  fed  ad  Ulyfliponcnfcm  Pentateuchum  anni  1491.  qui  linea  raphe  afpirandas 
„ litcras  accurate  dillinguit,  qui  Tectiones  ct  alia  omnia  ad  accuratiflimorum  MSS.  ac 
,, Judaicae  critices  leges  perfectiflinic  exacta  exhibet,  qui  ab  hifpanis  fapientibus ‘tantae 
,,apud  Judaeos  exiftimationis  ob  maforae  ftudium  fumrao  Audio  editus,  correctione 
„ac  typorum  elegantia  ceteras  omnes  Pentateuchi  editiones  longiflime  fu  pera  t.  jam 
,,vero  utut  accuratiffima  cfle  haec  noflra  Biblia  facto  experimento  compcrerim,  leviori- 
„bus  tamen  nonnullis  aliquando  fcatent  mendis,  praecipue  in  punctis,  quibus  Ulyfli- 
„ponenfis  ille  Pentateuchus  non  fcatet.  Imrno  Gencfi  XVI,  3.  typographorum  ofci- 
,,tantia  fex  integra  verba  repetuntur  Character  etiam  eft  rudior , incomptior  atque 
„ob  id  antiquior.  Ncfcio  autem  qui  Biblia  haec  litteris  cumUlyfliponenfi,  quem  pof- 
„ fideo , Nachmanidis  Commentario  convenire  diei  queant,  qui  rabbimcis  ct  diverfifli- 
„ mis  typis  conflat.  Si  ullus  conjecturae  locus  eft , Soncini  potius  edita  ea  putaverim 
„ob  maximam  affinitatem  cum  iis  quae  anno  1488  illic  edidit  Abrahamus  benChajim 
„ pifaurenfis.  Eadem  namque  eft  Characteris , literarum,  accentuum  forma,  eadem 
ruditas  idem  punctorum  artificium,  aifi  quod  Character  in  Soncinenfi  fit  minor  ac 
” tenuior*,  contra  major  ac  craflior  in  hac  noflra.  Canticum  Debborae  in  libro  Judi- 
'cum  verfuum  ratione  difponitur  in  Soncinenfi,  ut  difponuntur  in  hac  Pfalmi  ac  Pra- 
everbia. Utraque  binis  columnis  diftinguitur,  ita  tamen  ut  nonnullae  paginae  vel 
,, folia  una  etiam  columna  utrobique  aliquando  exhibeantur,  in  Libro  Jofuc  eadem 
„prorfus  ratione  imprefla  exftant  variarum  urbium  regum  enumeratio.  Singuli  utri- 
„ usque  editionis  libri  eodem  modo  etiam  abfolvuntur  vel  nulla  appolita  epygraphe, 
„vd  ea  fola  qua  liber  obfignatur  et  completur  indicatur,  fi  unum  Pentateuchum  exci- 
„pis,  qui  in  Soncinenfi  loci,  anni  ac  typographi  notam  fiftit.  Eodem  modo  indica- 
ntur librorum  medietas;  idem  eft  etiam  chartae  genus,  ut  conjicere  liceat  hacc  Biblia 
,,ab  eodem  Abrahamo  ben  Chajim,  aut  a Soncinatibus  ipfis  Soncini  vel  paulo  ante, 
,,  vel  paulo  poft  editionem  1488  edita  fuifle.  Sed  ubicunque  tandem  edita  fint,  illud 
„ certum  eft,  ea  edita  fuifle  feculo  XV,  ac  pretio  , magnificentia,  raritate,  elegantia, 
,, correctione  non  folii m cum  Soncinenfi  illa  tantopere  celebrata  contendere,  fcd  et 
,,eam  fuperarc.  Dixi  etiam  raritate.  Elii  enim  Soncinenfis  editio  extremae  raritatis 
,,nota  a bibliographis  omnibus  infigniatur,  quinque  tamen  vel  fex  ejusdem  exempla- 
ntia extant,  quae  nos  fuperius  enumeravimus,  folaque  Italia  plura  poflidet  Sonci- 
„nenfts  editionis  exempla,  quam  noftrae  hujus  poflideat  orbis  univerfus.  Tria  eniiu 
„ tantummodo  eaque  non  integra  dignofcuntiir,  quorum  alterum  Parifiis,  alterum 
„ Amftelodami  extat  Tertium  meum  hoc  eft,  quod  mutincafis  olim  Judaeus  fervabat, 

qui 
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„ qui  a majoribus  illud  judaica  praefectura  doctrinaqtic  illuftribns  haereditaverat.  „ d)  B.  H.  f 1 et 
Haec  funt  quae  V.  C.  de  hac  editione  rariQima  annotavit;  ncc  haec  lingula  exfcripfilfe  a.  fol. 
ingratum  fore  judicamus  lectoribus  noftris,  dum  ipfa  ejus  Difquifitio  in  hifcc  oris  fit 
rariiTima.  Liceat  vero  nobis  de  editore  et  tempore  editionis  nonnulla  addere.  Quodfi 
Idem  Abruham  beti  Chajim , cui  editionem  anni  1488-  debemus,  haec  quoque  Biblia 
edidiflet;  procul  dubio  antiquiorem  editionem  accurate  recudi  curaffet.  Verum  ex 
iis,  quas  mccum  benevole  communicavit  V.  C.  hujus  codicis  lectiones,  cum  a fupe- 
riori  editione  longe  recedere,  et  quam  faepiftime  iis  in  locis,  in  quibus  editio  Soncinen- 
fts  ab  hodiernis  Bibilis  recedit,  cum  hifce  confentire,  fatis  apparet:  unde  ex  alio  co- 
dice MSto  hanc  editionem  procuratam  e (Te  conjicio,  ftquidem  praecedentes  editiones 
ftbi  invicem  confentiujf : haec  vero  ab  omnibus  recedit.  Deinde  hoc  Angulare  habet, 
quod  liber  Efther  Liber  Ahajveri  inferibatur,  qui  titulus  neque  in  Bibliis  anni  1488- 
neque  Gerfonianis  1494.  neque  Pifaurenfl,  feu  Exemplari  Tigurino  deprehenditur. 

Verum  idem  Titulus  obfervatur  in  [editione  Pifaurenfl , §.  Vll. , hinc  Pifaurenfem  ad 
hanc  clTc  normatam,  aut  hanc  ex  Pifaurenfl  efle  formatam  mihi  perfuaderem.  Orna- 
menta vero  codicis,  quae  eadem  funt,  quibus  Gerfon  Conilantinopoli  1523.  et  1531 
ufus  eft,  facile  nos,  ut  hunc  codicem  a Gerfone  Conilantinopoli  fub  initio  fcculi  XVI. 
vel  ad  normam  editionis  Pifaurcnfls  exferiptum  efle,  credamus  inducere  polfunt ; unde, 
quare  tam  exiguus  in  hifce  terris  exllct  exemplarium  numerus,  ratio  reddi  pollet  <■). 

$.  IX. 

B.  H.  Bombergi  I.  B.  H.  Bom- 

* Biblia  Hebraica,  cum  quibusdam  variantibus  lectionibus,  quae  in  Penea- bergi  I. 
teucho  paucifTimae  funt,  in  coeteris  libris  frequentiores.  In  4.  Venetiis  [I.] 
opera  Danielis  Bombergi.  5278  (ijig)  anno  XVI.  Leonardi  Loredani 
Ducis  Venetiarum  f). 

[Plures  funt,  quas  Danieli  Bombergo  Antvverpienfi , Typographorum  iftius 
temporis  facile  principi,  qui  Venetiis  oflicinam  typographicam  inftruxit  4) , debemus 
facri  codicis  editiones,  quas  ordine  rccenfebimus.  Sunt,  qui  ftatuunt,  primam  Bom- 
bergii  editionem  jam  ad  annum  15 1 1.  efle  remittendam,  quod  adfertum  jam  refuta- 
vit Le  Lang  Coquentibus:  „ Biblia  Hebraea  in  4.  Venetiis  typis  Danielis  Bombergi.  27  r. 

„(1511.)  blanc  editionem  referunt  Joan.  Buxtorfius  pag.  }oi.  Bibliothecae  Rabbinieat 
„ fecundae  editionis , et  Julius  Bartoloccius  Part.  I.  p.  4;/.  hir  fane  nixi j verbis  Davidit 
„ Gans  in  chronologia , quam  Germen  David  infripftt  ad  an.  15 11.  Impreflio  prima 
„librornm  facrorum  opera  Danielis  Bombergi  Venetiis  facta  eft  anno  271.  minoris 
„fiippntationis  (i.  e.  Cbrifli  15 11.).  Hact  autem  nunquam  exjlitit.  Siquidem  prima 
„ Bombergi  editio  facta  eft  anno  ijtg , ut  patet  infra.  Aliam  Bombergi  anno  iqpt  IV- 
„ net  iis  vulgatam  memorat  Cl.  Humphredut  llody  lib.  3.  de  bibi,  textibus  Original. 

«P-449* 

dj  Difquifitio  etc.  p.  60.  , 

e)  Conf.  H'olfffus  Vol.  4.  p.  109. 
f~p  Le  Long  p.  64.  Coi.  1.  C. 
g)  Conf.  P.  Basic  Dict.  Art.  Bomberg.  Ge- 
leb 1 teu  Lexictm  Art.  Bomberg.  Jac.  Frid.  Reim. 
manui  Emleitung  m die  jiidtjcbe  Thtolog.  lib.  1. 

Biblioth.  butcr.  Part  I. 


e.  13.  p.  afi.  qui  eundem  circa  primam 
Bombergi  editionem  errant  errorem : et  fine 
jure  Reimmcmmu  llrian.  H' altanum  proleg.  IV. 
4.  14.  n.  j.  p.  164.  erroris  accuCit,  dum  ipfe 
editiones  Bombergi  diverfas  confundit.  Adde 
CbevtUier  origine  de  1'imprimerie  p.  267.  et 
Matrtaire  annal. 

C 
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B.  H.Bom-  >,p.  449 .-quae  quidem  fiilitia  quoque  eft ; literat  enim  hcbraicat  a Felice  Pratenfi  Bom- 
bergi  I.  „ bergut  tantum  poft  annum  1515  didicit;  ut  fert  praefatio  primae  editionir  Bibito - 
„ rum  Rabbinicorum  an.  151 8.  Primam  facrorunt  Bibitorum  Hebraicam  edhiunem 
,, factam  fuijfc  Soncmi  anno  14X8.  eorum  denique  partium  un.  1486.  confiat  tam  ex  fu - 
„pra  dictit,  quam  ex  infra  dicendis  *).  „ Quae  cum  ita  fint,  nefcio,  quo  fato  G. 
G.  L 0.  Knochiut  ■)  auctori  noftro  Buxtorfii  auctoritatem  opponat,  cum  numerum 
15 1 1 errorem  typographicum  continere  manifeftum  fit.  Idem  Cl.  Knochiut  omnium 
primam  Bibliorum  Hebraicorum  a Bombcrgo  151 1 evulgatam  cfle  adferit,  cum  ipfe 
Buxtorfius  editiones  praecedentes  anni  1494.  eadem  pagina  recenfeat.  Duplex  exftat 
anni  1518  editio  hcbraica,  a Bombcrgo  procurata,  altera  caque  major  continet  Tex- 
tum hebraicum  cum  Paraphrafibus  chaldaicis,  de  qua  infra  djpndum  erit:  altera  eft 
editio  minor  in  forma  quarta,  quae  folum  textum  exhibet  hebracum.  Jam  vero  edi- 
tio anni  1 52 1.  exprefle  nominatur  fecunda  editio.  Hinc  primam  non  anno  15 11. 
fed  demum  1518  in  vulgus  exiifle,  quam  ccrtiflime  conftat.  Ipfe  Bombergm , ut  eo 
felicius  rei  facrae  infervire  poflet,  litteras  hebraicas  duce  Felice  Pratenfi  Ex- Judaeo  *) 
didicit,  atque  ita  pracmiflis  Bibliis  Rabbinicis,  Biblia  Hebraica,  ut  ajunt,  manualia 
eodem  anno  addidit.  Ad  manus  eft  editionis  rariilimae  volumen  primum , Pentateu- 


chum et  Prophetas  priores  continens,  hoc  ornatum  rubro:  (TlW  'tUDin  nttfOfl 
n\C1’WD  UTaClD  ‘PNOl  T bv  o D1J-  Nulla  in  fronte  exftat  anni 
nota,  quae  ad  voluminis  fecundi  calcem  eft  exprefla.  Primum  Gencfeos  et  Jofuae 
verbum  typis  majoribus  ornamentis  cinctis  eft  exprefliim:  reliquorum  vero  librorum 
quod  vis  verbum  primum  typis  ornate  fculptis  exferiptum  eft.  Singulis  libris  fubjici- 
tur  mafora  finalis.  Variante.  lectiones  in  Pentateucho  funt  rariores,  interim  in  illis 
nonnullae,  quae  in  Hooghtianis  Bibliis  non  dK  eri  referuntur  vero 

margini  adjectae  funt.  E.  g.  Onf,  XIV  f 4.  V3JP».  XXLV,  60.  VVl  XXV,  6. 
DlMlSfiTl  XL,  ij.  Wrt-  lu  reliquis  libns  funt  variantes  frequentiores.  SaeptfB- 
me  rovocat  editor,  dum  voces  ad  marginem  collocat,  ad  N*0  i.  e.  ad  codicem  alium. 
Lectiones  Codicis  Brixienfis  e Libro  Jofuae,  quas  G.  Schitltziui  nobis  fuppeditavit, 

« y ^U(j^)fc  cum  hac  Bombergi  prima  contuli,  et  obfervavi,  Bombergum  quidem 
omnes  Cerfonit  habere  lectiones,  fed  non  omnes  in  contexturo  infertas,  fed  varias  ad 
marginem  rejectas,  et  plures  Bombergum,  et  alias  lectiones  annotafle,  quae  in  codice 
Cerfonit  haud  leguntur.  Ante  oculos  itaque  quidem  habuit  codicem  antiquiorem , 
verum  iUum  non  accurate  exfcripfit,  fed  dum  ipfum  cum  aliis  contulit,  quae  fibi  me- 
liora vifa  funt,  ftudiofe  elegit.  Reliqua,  quae  de  hac  prima  editione  referri  potient, 
quia  non  integra  ad  manus  eft,  ad  fecundam,  quae  huic  eft  fimillima,  remittimus.  , 
Typi  funt  admodum  diftincti,  et  differunt  externa  forma  a typis  Judaeorum  germa- 
norum, quibus  ufus  eft  in  editione  fua  Sebafiianut  Miinfierut  •). 


• B.  H. 

b ) p.  63-  Coi.  1.  C.  Ltxicon  Tom.  1.  p.  gji.  obfervandum  eft. 

i)  Hiflorifch  - critifcbt  Nacbricbreu  wm  der  J*U1  anno  1515  edidit  latinam  Pfalterii  edi- 
Brauufcbwtie.  Eibclfamlun?  Vol.  I.  p.  00.  tionem.  Conf.  Sect.  II.  j.  JII. 

“ f)  IVolJjius  Vol.  x.  p.  367.  IValebiut  p.  7. 

k)  Conf.  Woffiut  bibi.  hebr.  Vol  1.  p.  Aug.  Ca/mttii  hthlifcbe  Biblioth.  p.  135.  J.  y. 
98 » Vol^.p.939.  Jam  ante  annum  151  g.  Baueri  biblioth.  libr.  rar.  Vol.  I.  p.  96.  D. 
facra  Chriftianorum  amplexus  eft,  quod  Clemens  biblioth.  liift  Tom.  4.  p.  30.net. 
contra  IV olfiam  et  Auctore»  des  Gelebrten • Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  33. 
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B.  H.  Bombergi  11.  B H.  Rom. 

* Biblia  Hebraica  fecundo  imprefla,  104.  Venedis  nomine  Danielis  Bora-  tergi  11. 
bergi,  ec  in  ejus  domo,  opera  Fratrum  Filiorum  Baruc,  mer.fe  Alui.  [H.j 
annoNBI.  281.  (1521-)  "). 

[En  Tibi  titulum  editionis  iddem  rarifltmae:  ODU  Hllll  'U101H  HtPDrt 
nwswi  na  pa*?  nbi  juim  hittunq  '«aora  Snoi  *t  rv2ty.  Ad 

calcem  totius  operis  addita  cft  fcquens  nota  editoris : hv  JWH  3*1  027  TVSff  OBU 

bwn  ouo  nbi  rutas  SiSx  taipo  *i:*p  Shn  71-0  ya  D'nsn  *t  • 

'dbSkh  ibo  D2i  .nio^nn  ^a  cr^wrh  i»n  ntyn  *pi  :in*aai  ut aoia 
tnwi  nawi  uiyy  nrn  ovn  urb  b‘xy  Wji  wjtuc  psn  'aa  Vi*un 

ObSn  31  IBOO  ’0*102ip  rrwy  0'JtITI  "IloSnnD  JTQOO:  i.  e.  Imprefum  fe- 
cunda vice  omni  ftttdio  pertfratres , Filios  Baruchi  Adelkhtd  mcnfe  Elui  anno  :Si ■ man- 
dato Danielis  Bombergi  et  in  Domo  ejus,  et  reliqua,  in  quibus  editio  Talinudis  et  Libri 
Alphefii  promittitur.  Quinque,  uti  praecedens,  abfolvitur  partibus.  1)  Pcntateu- 
chus;  in  quo  nomen  Parafchae  cujusvis  in  fuperiori  parte  paginae  legitur.  Ad  cal- 
cem Pentateuchi,  eadem,  quae  fupra  dedimus,  verba  adferipta  funt,  omifla  tamen 
anni  et  menfis  nota.  2)  Quinque  Megilloth;  feu  libri  felti vales,  fine  fpeciali  titulo; 
qui  in  ufum  Synagogarum  Pentateucho  jungi  iblent.  3)  Prophetae  priores,  five  li- 
bri V.  T.  hiftorici  cum  titulo  0’JVyNI  0'N’aj.  4)  Prophetae  pofteriores , tres  ni- 

mirum majores  ct  duodecim  minores,  qui  unico  volumine  jam  antiquitus  comprchenfi 
fuere,  quapropter  huic  parti  titulus  inferiptus  cft:  DUW1N  0'N’3J  HV31N  "). 

5)  Denique  Hagiographa  cum  titulo  0*31713.  Quodfi  haec  editio  cum  Brixicnfi  V. 
comparatur,  maximus  inter  utramque  deprehenditur  confcnfus.  Idem  cft  librorum  fa- 
crorum  ordo;  idem  paginarum  titulus  in  Pentateucho.  Haptharae  in  Prophetis  non 
funt  diftinctac.  Primum  cujusvis  libri  verbum  typis  majufculis  cft  expreftum.  Efai. 

IX,  6.  confpicitur  Mcm  claufum,  etNum.X,  35.  Nun  inverfum.  Pf.  IX,  1.  XLVIIf, 

1 5.  eadem  eft  lectio  fine  Makkeph.  Jofi  VI,  8.  IV, 6.  XXI,  36.  37.  itidem  cum  Bri- 
xiano confendunt.  Sed  ne  credas  velim,  Bombtrgum  codicem  iftum  tantummodo 
iterum  prelo  fubmifiiTc.  Differunt  omnino  iitac  editiones.  1)  Ab  initio  libri  Jofuae 
to  Keri  in  quadraginta  novem  locis  eft  annotatum.  2)  Ad  calcem  cujusvis  libri  Ma- 
fora  finalis,  feu  computns  maforethicus  additus  eft.  3)  In  medio  textus  Propheta- 
rum Haphtharae  funt  diftinctac,  et  ad  calcem  Tabula  illarum  adjecta  eft.  4)  Nomi- 
na divina  non  ita  ut  in  Gerfonianis  Bibliis  fupcrftiriofe  funt  depravata.  5)  Capita  li- 
brorum litteris  hebraicis  funt  nnmcrata.  6)  Liber  fecundus  Regum  ad  marginem  vo-  . 
catur  liber  quartus,  ficut  Liber  Nehemiae in  margine  notatur,  quamvis EJdrac  nomen 
in  dtulo  columnae  expreftum  legatur.  Ddut.  VI,  6.  litterae  Aht  et  Daletk  funt  reli- 
quis longe  majores.  Ex  iis  vero,  quae  jamjam  obfervavimus , editiones  antiquiores 
inter  fefe  maxima  ex  parte  confentire , atqne  pofteriores  ad  normam  priorum , adhi- 
bitis infuper  novis  fubfidiis,  quorum  auxilio  editores  pofteriores,  quas  pararunt  edi- 
tiones, emendadores  reddere  voluerunt,  efie  effigiatas,  facile  concludi  poteft.  Prio-  • 
res  certe  editores  omnem  Maforae  ufum  neglexerunt,  et  contend,  fi  textum  quam 

C 2 primum 

w)  p.  64.  Coi.  t.  E.  n>  Conf.  J.  P.  C arpzovu  Introd.  tn  V.T.  Part  3.  p.  »70. 


Dlgitized  by  Google 


20 


PART.  L CAP.  I.  SECT.  I.  DE  EDITIONIBVS  V.  T. 

B.  H Bora- primum  typis  mandarent,  eum  ita  exfcripferunt,  ut  iis  vifum  cil:  hinc  modo  ro  Keri, 
bergi  Ii.  modo  vero  ro  Cethibh  typis  expreflerunt.  Pofteriores  vero  Maforam  confulncrunt: 
hinc  ille  inter  editiones  diflinfiis.  Quod  Bombergi  editiones  tres  priores  attinet,  funt 
libi  invicem  tcftc  Joh.  Ifenr.  Miekaelir  *)  fimillimae.  Accedit  lioberti  Stephani  in  for- 
ma quarta,  qnae  Bombergi  fecundam  accurate  exprimit:  hinc  in  iisdem  locis  et  qui- 
dem permultis,  ut  me  inllituta  collatio  Stephanianae  editionis  cum  obfervationibtis 
Cl.  Schultzii  docuit , ab  editioDe  Brixienli  recedit  t). 


B.  H Bom-  B.  H.  Bombergi  III. 

bergi  111.  * Bjbiia  Hebraica  tertio  imprefla  in  4.  Vcnetiis,  opera  Danielis  Bombergi 

[III.]  anno  HET  285.  (1525.)  Pentateuchum  et  quinque  Megilloth  duntaxat 

haec  editio  continet,  licet  in  fronte  gerat  Biblia  more  Judaico  exprefla: 
•Win  ntucn  *).  . * 

* Biblia  Hebraica  tertio  imprefla,  cum  quilntrdam  variantibus  Lectionibus, 
in  4.  Venetiis  in  domo  Danielis  Bombergi , opera  Cornelii  Baruc. 
MenfeAdar.  anno  n on.  288.  (Chr.  1528.)  Pentateuchus  hujus  editionis 
et  praecedentis  anno  1525.  omnino  ablimilis  eft  r). 

[Duo  volumina  fommo  jure  fibi  invicem  jungit  Auctor,  quia  opus  integrum 
conftituunt.  Coepta  quidem  eft  editio  Bombergi  tertia  anno  «525  ; at  demum  anno 
1528.  finita  eft.  Adparet  hoc  e titulo  editionis,  cum  annotaris  ad  calcem  collato: 

•iwwno  ‘5*1*3013  ^s*j*i  h*  hv  rwrbv  obu  *mw  'iwoin  ntuon 

nN'8’ri  na  pa  h na‘*l  rUUO.  i.  c.  Imprejfa  funt  Biblia  tertia  vice  per  Dauhfem 
Bombergum  Aut werpicnfem.  1'cvctiit  1525.  Ad  calcem  vero  lccundi  voluminis, 
quod  Prophetas  priores  et  pofteriores  cym  Hagiographis  continet,  eadem  repetuntur : Irn- 
prcjfa  funt  tertia  vice  omni  cura  per  Cornelium  filium  Barueki  Adelkind  menfe  Adar  flEI. 
288.  (1528)  in  domo  Domini  Bombergi , quem  Deus  fervet.  In  fronte  itaque,  nec  mi- 
nus ad  calcem,  haec  editio  exprefle  vocatur  Tertia,  fallitur  ergo  Cl.  Kuoiliiut '),  qui 
Integrum  opus  anno  1525.  typis  exferiptum  efle  contendit.  Seductus  eft  exemplari 
e duabus  diverfis  editionibus  a bibliopega  compactis,  qui  Tabulam  Haphthararum 
Pentateucho  junxit,  ubi  quidem  expreffi*  legitur  verbis:  Imprejfa  fecunda  vice  omni 
Jludio  per  Fratrei  filior  Baruchi  Adclkind  menfe  Elui  Nfi"l-  28 '•  («S*»-)  mandato  Da- 
ttielis  Bombergi  et  in  domo  ejui}  id  quod  ille  interpretatur,  editionem  tertiam  ad  nor- 
mam fecundae  efle  expreflam,  quod  neque  tenori  verborum  hcbraicornm,  neque  ve- 
ritati eft  confentaneum.  Hinc  fine  fundamento  Auctor  accufatur  erroris,  dum  Pen- 
tateuchum et  Megilloth  tantummodo  1525  in  vulgus  exiifle  ftatuit.  Quae  D.  Cie- 

meut  0 de  hac  editione  refert,  funt  hariolationes,  quae  curam  medelamquc  exigunt. 
Deceptus  verbis"  fu pra  allatis:  Imprejfa  fecunda  vice,  editioni  fecundae  anni  1521. 
novum  tantummodo  titulum  anno  1525  efle  datum,  ftatuit,  et  inde  refellit  auctorem 

noftrum. 


c)  praefat.  in  Bibi.  hebr.  p.  4. 

/>)  Conf.  IV olffiut  Vol.  1.  p.  367.  Baum- 
garrenii  \’iicbriclitrn  Vol.  a.  p.  96.  G.  C.  Gieft 
Sacbr.  so»  der  liibel  ■ Ueberfcttamg  l.utbet  i p 4 7 . 
G.  L ■ 0.  Kxodui  bift.  erit.  Natbr.  p.  j 9.  Carp- 


umii  erit.  facr.  p.  410.  Walcbii  bibL  exeget. 


P-  7- 

q)  p.  64.  Col.  1.  D. 

r)  p 64.  Col.  a.  E. 

/)  Hift.  erit.  Nacbricbtf»  p.  J9.  etc. 
t)  Bibliotli.  hift.  erit.  Tora.  4.  p.  30. 
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noftriim.  Erravit  quidem  io  eo,  quod  anno  1528.  Pentateuchum  iterum  excufum  B.  H Bora 
cHe  aflerat,  et  parum  fibi  ipfe  conflat,  dum  utramque  editionem  tertiam  appellare, bergi  111- 
tum  per  titulum  libri,  tum  per  fubfcriptionem  finalem  coactus  efl.  Sed  in  ifta  afler^ 
tione,  editionem  tertiam  ab  fecunda  anni  1521.  plane  efle  diverfam,  omnem  adfcnfum 
meretur.  IVolJfwr , qui  primo  adfirmarat,  editionem  tertiam  anno  1525.  efle  coe- 
ptam, et  anno  1528.  ad  finem  perductam,  in  aliam  deinde  abit  (ententiam:  ,, Parum' 

„ certe  abcfl,  quin  exiftimem , totum  codicem  facrura  eodem  anno  1525  lucem  vi- 
„difTe,  et  in  defignationc  anni  1528,  qui  in  calce  exprimitur,  operarum  virium  ex- 
„ flare,  quae  pro  n*Sn , quod  in  limine  exflat,  obvio  errore  nST  fcripferint.  SL- 
„mile  vitium  xs*l  cmn  T vidofe  permutati,  in  iisdem  verbis,  in  fine  voluminis  ex- 
„ prcflis , occurrit  ■).„  Verum  jam  anno  1525.  cum  fub  prelo  fudaret  Pentateu- 
chus,  fludio  R.  Jaeobi  hen  Chajim  coepta  funt  Biblia  llabbinica,  quae  itidem  Bom- 
bergi officinae  debemus.  Hinc  abfoluto  Pentateucho  etMegilloth  opus  efle  fepofitura, 
et  finiris  Bibliis  Rabbinicis,  demum  anno  1528.  priori  volumini  fecundum  efle  addi- 
tum, non  fine  ratione  conjicimus.  Ipfa  hujus  editionis  indoles  hanc  conjecturam 
confirmat.  Adfunt  hic  quidem  etiam  lectionum  varietates,  et  folia  et  verfus  optime 
cum  editione  anni  1521.  confpirant:  quin  et  Volumen  primum  editioni  priori  cfl  fi*  , 
millimum.  Pfaltcrium  quoque  in  utraque  editione  divifis  columnis  cft  inferiptum.  At 
volumen  alterum,  fi  inprimis  politum  accentuum  et  punctorum  vocalium  refpicis,  a 
praecedenti  editione  toto  coelo  differt,  obfervante  Opitio  *)  et  Wolffio.  Commata  duo 
Jof.  XXI,  36.  37.  hic  itidem  leguntur.  Sed  Pfalm.  IX,  1.  confpicitur Makkcph;  Jof. 

VI,  8-  dcefl  vox  Aroit  ante  verbum  Jehova , et  Jof.  IV,  6.  defideratur  vox  Alhotham. 

Ad  finem  libri  Efdrae  in  margine  notatur  nomen  Kehemiac,  quod  itidem  columna* 
inferiptum  cfl.  Accedit  denique  infelix  ifta  Jerem.  V.  ad  cap.  XVII.  columnarum 
tranlpofitio ; qua  haec  tertia  editio,  non  vero  fecunda  laborat,  qua  tamen  non  omnia 
hujus  editionis  exemplaria  2). 

B.  H.  Bombergi  IV.  * B H.  Bom- 

* Biblia  Hebraica  quarto  imprefla , in  4.  Veneriis  Danielis  Bombergi.  asn  bergi  IV. 

293-  («5330  _ flV.] 

[Qui  hanc  editionem  oculis  ufurparit,  aut  curate  delineaverit,  hactenus  in- 
dagare potui  neminem.  Revera  illam  vero  exflare,  evincit  titulus  editionis  fcqucntis, 
quae  in  fronte  quinta  adpcllatur.  Dum  vero  eadem  editio  ad  calcem  quarta  nomi- 
netur: hanc  editionem  non  integrum  codicem  facrurn,  fed  tantummodo  Pentateu- 
chum cum  libris  feftivalibus  continere  fcquitur  *). 

B.  H.  Bombergi  V.  B.  H.  Bom- 

• Biblia  Hebraica  quinto  imprefla  in  4.  Venetiis  opera  Cornelii  Adelkenad , tergi  v- 

in  domo  Dan.  Bombergi.  304.  («544-)  *}.  [V.] 

C 3 [Ultima 

»)  Biblioth.  hebr.  Vol.  4.  p.  m.  vermn  Carpzmii  erit,  ftfCT.  p.  411.  Git/e  1.  c.  p.  101. 
eonfuGo  ipfa  in  noflro  haud  obfervatur  nem-  fValcbiut  ].  c. 

• piari.  t)  p.  63.  Coi.  t.  A. 

x)  Praefat.  ad  B.  H.  p.  3.  «)  Conf.  kVolffius  Vol.  2.  p.  363.  Carpzo- 

y~)  Conf.  >Vo iffitu  Vol  %.  p.  3*7.  Vol.  4.  viur  et  if  aicbiw  11.  cc. 
p.  110.  baumgonenu  Satbr.  Vol.  a.  p.  67-  i)  p.  6}.  Coi.  a.  B. 
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B.  H.Bom-  (Ultima  eft  Bombergi  editio,  quae  in  titulo  quinta,  fed  ad  calcem  volumi- 

bergi  V.  nis  fecundi  quarta  appellatur:  SnOH  M'33  JVtPOn  DDU  : iTTlT»  'tTDin  ntPOn 
JWlPJn  nu  psS  rci?3  n^-VtJXO  UlOOia.  Ad  calcem  vero  addita 
funt  verba  hcbraic*  hujus  tenoris:  ImpreJJa  (funt  Biblia)  quarta  vice  per  Cornelium 
Adelkmd  anno  305.  ('5450  Unde  fcquitur,  tum  praecedentem  editionem  folum 
continere  Pentateuchum  cumMcgilloth,  quo  refpectu  iterata  editio  quinta  appellatur, 
tum  volumen  fecundum  anno  fequenti  efle  finitum.  Editor  eft  idem,  qui  tertiam  pa- 
ravit editionem,  Comeliui  Adelkmd,  quem  falfo  Auctor  appellat  Adelkenad , et  nift 
omnia  me  fallunt,  tertiae  editioni  exacte  rcfpondet  quinta.  Pentateuchum  enim  va- 
riis egere  emendationibus  evicit  R.  Menachem  de  Lonfano  in  Or  Tora,  qui  Pentateu- 
chum cum  variis  MSS.  contulit.  Omnes  vero  Bombergi  editiones  funt  „ nitidae  fatis- 
,,que  correctae,  fed  evolventibus  remoram  in  eo  ponentes,  quod  nullis  prorfus  nu- 
„ merorum  notis  Capitum  commata  vel  verfus,  ipfa  vero  capita  pro  more  Judaeo- 
»,rum  litteris  diftinguunt;,,  quemadmodum  da  illis  judicat  Carpzoviut c). 


§.  X. 

B.  H.Bafi).  «•  H Bafil. 

* Biblia  Hebraica,  ftudio  Seb.  Munfleri  1 Vol.  in  4.  Bafileae  Hieronymi 
Frobenii  et  Ambrofii  Epifcopii.  296.  (1536.)  *). 

\_Bombergo  Venetarum  typographo  proxime  jungimus  Bafilcenfcs  typogra- 
phos,  Hieronymum  Frobenium  et  Nicolaum  (non  Ambrojium ) Epifiopium,  quorum 
prelo  Scbafl.anus  Milnjlerus  t)  Biblia  hebraica  edenda  commifitj  quae  poftquam  prima 
vice  una  cum  verfione  latina  prodierant,  fecunda  vice  eodem  charactere,  parum  vero 
nitido  et  lectu  admodum  difficili  exferipta  funt.  Ad  manus  eft  codex  ille  rariffimus: 

l*sp  iBipttrcv  oix^p'01  ovjoviij  filios  1D21J  . 0'^iopi  nyaiK 

p‘aS  Vin  rotto  n^nan  -vin  nMto  na-  Bafiieae  anno  mdxxxvi.  in  medio  . 

folii  primi  fignum  typographi  confuetum,  adferipto  nomine Frolen  confpicitur.  Ad  cal- 
cem addita  cftfubfcriptio  hebraica  hujus  tenoris.  Finitus  ejl  ht  urbeBafilca  liber  viginti 
quatitor  librorum  per  Hieronymum  Frobenium  typographum,  Jludio  Sebafiiani  Mltnjleri, 
omni  adhibita  cura,  tmno  creationis  mimdi  miHcJimo  quinto , duccntcfimo  et  nonagefimo 
fexto,  menfe  Elui.  Gloria  et  laus  Jit  fummo  Numini,  quod  hucusque  manus  nojlras  cor- 
roboravit, et  nobis  ab  initio  usque  ad  finem  viret  perrogavit.  Quibus  hcbraice  feriptis 
additum  efl  Latine:  Bafileae  ex  officina  Frobeniana  per  Hieronymum  Frobenium  et  Ni- 
colaum Epifcopium.  Antio  M.  D.  XXXl'1.  Mevfc  Septembri.  Quatuor  abfolvitur  volu- 
men 


‘ e)  Critic»  6cr.  p.  4» « • Conf.  bVolfiim  Vol. 

1 p i«o.  Baumgtrtemt  Kubncbtcn  Vol.  9. 
p Vqi.  MfHt  wemorab.  Biblioth.  Jenenf. 
p!  4J«-  Catal.  Biblioth-  Bunav.  Tom.  1. 
p.  5.  ubi  per  errorem  typographicum  annus 
1 ui,  ex  preflus  eft.  h 'olebitis  1.  c. 
j)  p.  6 5 Coi.  3.  A. 

<)  De  vita  editoris  conf.  FreLeri  theatr. 
p.  :4S3.  Jac.  Brucketi  Ebreatemptl  der  deut- 
fiben  GtUbrfamktis  Dec.  4.  p.  137.  Teiffitr 


tlogts  des  bommes  freant  Tom.  1.  p.  53- 
Tom.  1.  p.  39j.  Du  Piu  biblioth.  des  au- 
teurs  fcparez.  Tom.  1.  p 93-  Vorbmkm 
imagines,  p.  49.  Kdtugii  Biblioth.  vet.  et 
nov.  p.  560.  AUget n.  Gefehrten ■ LexiconV ol.  3. 
p.  740.  Editor,  qui  Theologiae  ProfefTor 
apud  Bafileenfes  fuit,  a Ci.  Knociio  loco  mox  • 
citando  e male  intellectis  dictionibus  hebra- 
icis,  typographia  balileeufibus  annumera- 
tur. 
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«len  partibus:  Pentateuchus,  ubi  in  titulo  Columnae  nomen  Parafchae  notatum  eft;  B.  H.  Bafit. 
Initium  vero  cujusvis  libri  Mofaici  verbo  primo  typis  majufculis  exfcripto  et  varii» 
ornamentis  cincto  diftinguitur.  In  fine  vero  addita  eft  Mafora  finalis.  Pars  fecunda 
in  medio  folii  309  oftendit  verba : DOWtfl  D’K’33-  Diftincti  funt  libri  Jofuae,Ju- 
cum  et  prior  Samuelis  fimili  ut  libri  Mofaici  ratione.  Ad  calcem  vero  prioris  libri 
Samuelis  notatur  verbis  hcbraicis:  Ita  incipit  apud  Latinot  fecundus  Samuelis  hier, 
qui  apud  illos  cfi  liber  Regum  fecundus:  In  fine  vero  prioris  libri  Regum  legitur:  Ita 
incipiunt  Latini  librum  quartum  Regum.  Tertia  pars  vocatur:  HIQIN 

0'ilinX-  nat  itor  Prophetae  po/leriorcs.  Tres  priores  verbo  primo  majufculo  or- 
namentis cincto,  reliqui  vero  duodecim  minores,  tanquam  unicum  volumen  confide- 
rati,  verbo  primo  in  linea  prima,  typis,  qui  lineae  altitudinem  aliquantulum  fuperant, 
exfcripto  diftinguuntur.  Quarta  P*rs  DW3  Hagiographa  continet;  inter  quos  libri 
quinque  feftivales,  Mcgillotk  dicti,  inferti  funt.  Liber  Efdrae  et  Nehemiae  in  co- 
lumnae titulo  diftinguuntur.  Accedit  fingulis  libris  Mafora  finalis.  Capita  librorum 
in  margine  funt  litteris  rabbinicis  notata:  verfuum  vero  nullum  praeter  Soph  Pafuk 
exftat  indicium.  Accedit  appendix:  Sebajl.  Miinfterus  ad  hebr.  linguae  jludiofos.  Ap- 
pendix ifla,  quam  fleris  hebr.  bibliis  vides  a nobis  adjectam , amice  lector , tria  haec 
complectitur : Judaicarum  lectionum  initia  , quas  ex  lege  Mofaica  et  ex  prophetis  /va- 
gulis fabbat his  per  annum  in  fuis  populo  praelegunt  Synagogis , quantm  priorem  rUJ^O 
et  pofieriorem  HYiDEH  vocant,  copulatque  alteri  alteram:  Deinde  quae  dictiones  biblicae 
in  diverfis  exemplaribus  variam  lectionem,  aut  etiam  omnimodam  mutationem  habere 
deprehenduntur.  Et  tertio  erratula  quaedam,  quae  vel  vifum  meum  fugerunt,  aut 
per  praeli  moderatores  transpofitione  typorum  irrepferunt.  — - — Divcrfam  quoque 
lectionem  omnium  dictionum , quae  ab  Hebraeis  funt  obfervatae , non  fgnavimus , fed 
eam  duntaxat  diverfttatem , in  qua  pondus  aliquod  ejfe  confpeximus  — . Et  ut  rationem 
aliquam  habeas  totius  diverfitatis , notabit  aliquando  redundare  unam  litteram , ali- 
quando unam  detractam,  nomiunquam  duas  transportas , interdum  imam  commutatam 
in  aliam:  aliquando  videbis  dictionem  unam  redundare,  et  rurfus  quandoque  unam  de- 
ficere. Fit  etiam  ut  non  raro  dictio  aliqua  aliter  feribatur  et  aliter  legatur , aut  in  di- 
verfis exemplaribus  divtrfam  fortita  fit  punctationem.  Porro  omnes  dtverfitates  illae , 
quae  vel  in  litteris  vel  in  pisnctis  vel  in  dictionibus  pajfim  per  facros  occurrunt  libros, 
more  Hebraeorum  fignavimus  notula  cifrae  five  0 parvi,  collocati  fupra  dictionem,  et 
aliquando  ubi  defectus  cfi  dictionis  intra  contextum,  id  quod  lectio  ipfa  te  docebit . 

Cuilibet  vero  huncce  catalogum  dictionum,  quae  in  diverfis  Bibliorum  exemplaribus 
diverfam  habent  lectionem,  infpicienti,  non  Mttufterum  folum,  fed  eruditum  Judae- 
um quendam,  eum,  non  folum  e codicibus  typis  exferiptis,  fed  etiam  e MSS.  con- 
geflifle  catalogum,  facile  patebit.  Provocat  enim  ad  libros  filiorum  hominis,  i.e.Chri- 
ftianorum,  ut  Judaei  loqui  folent,  et  ad  Pfalm.  XXII.  Nazaraci  nominantur:  qui  qui- 
dem modus  loquendi  collectorem  variantium  c gente  Judaica  fatis  prodit.  Nota  tu 
Keri  in  margine  raro  occurrit:  in  Pentateucho^inicum  ad  Gen.  VIII,  17.  eft  notatum: 
in  libro  Jofuac  VI.  in  Libro  Judicum  111.  in  Efaia  I.  in  Jercmia  II.  in  Hefekiele  1.  et 
in  Prophetis  minoribus  unum  in  margine  Keri  obfervavi.  Te  Kethibh  Efti  XXXVI, 

12.  non  ut  in  Bibliis  Hooghtianis,  Jablonskianis,  aliisque,  fed  uti  in  Janfonianis 
Amftclod.  1639.  expreflum  eft : Dn,wvtf7  . In  locis  fupra  §.  IX.  ex  editione  Bom- 

bergi 
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B.  H.  Bafil.  tergi  152 1,  notatis:  Efai.  IX,  6.  Nuro.  X,  35.  Pf.  IX,  1.  XLV1II,  ij.  Jof.  VI,  *. 

IV.  6.  accurate  refpondet  Bombergianae  editioni.  Ad  Jof.  XXI,  36.  37.  in  margine 
notatur:  D’1E0D  J'S  HTH  piDfi.  Perfiu  hic  non  exftat  fu  libris  antiquis  /). 

Cum  editione Brixicnfi  confcntit  haud  raro  lectio  hujus  codicis,  e.  g.  Jof  XV,  53. 

Gen.  XXIV,  3 3.  Q10MV  Efth.  X,  1.  Uh^tirnN.  Nchem.  XII,  46.  rWR\  Jof.  XXI,  10. 
n2TI7N>  Aliis  vero  in  locis  longe  ab  illa  editione  recedit.  Rarioribus  annumeratur 
haec  editio  libris,  quae,  fi  typorum  formam  fpectas,  Bombergianis  longe  ell  inferior, 
at  propter  adjunctam  adpendicem  criticae  Iaerae  liudiofis  fefe  commendat.  Ad  nae- 
vos editionis  vero  referenda  funt  varia  vitia  typographica,  quorum  nonnulla  ipfc  edi- 
tor emendavit;  varia  vero  praetermifit ; quorum  in  numero  ell  Dan.  1, 17.  ubi  fub  fi- 
nem lineae  pjft  vocem  jno  e com.  18.  inlerta  funt  verba  0’0'H  rwpoSl.  et  verba 
commatis  17.  *1B0  *7D3  SstP.T,  initium  commatis  1 8.  conftituunt  s). 


$.  XI. 


B.  H.  Rob. 
Stephani  1. 

[»•] 


B.  H.  Rob.  Stephani  I. 


* Biblia  Hebraea.  Pentateuchus : Prophetae  priores  et  Chetuvim  chara- 
ctere majori  et  fat  venufto.  Prophetae  pofteriores  charactere  impolito. 
Haec  editio  non  eft  accurata.  4 Vol.  in  4.  Parifiis  ex  officina  Roberti  Sce- 
phani.  1539- >544- 

Haec  Editio  Venetae  de  anno  1521.  preflo  pede  infidit,  et  fere  unice  in- 
haeret. lienr.  Opitiui  in  Praefat.  Bibi  hebr.  anni  1 709.  Haec  Roberti  Stephani 
editio  pulchris  quidem  characteribus  eft  imprefla  — — fcd  pluribus  mendis  fcatet, 
quae  libri  pulcherrimi  njforcm  turpiter  foedarunt.  SimonOcklcjus  introd.  ad  linguas 
Or.  eap.  2.  p.  34.  *). 

[Non  uno  volumine,  nec  uno  codemque  tempore  edidit  facros  V.  T.  libros 
Robertut  Stephaniis , Typographus  Regius  Parificnfis,  per  varia  in  rem  facram  merita 
clarilTimus  fcd  promifcuo  ordine  modo  hanc,  modo  illam  facri  codicis  partem 
prelo  fubmifit,  ita  ut  Efaias  omnium  primo  anno  ■539-  Pensateitehut . vero  et  Pro- 
phetae priores  ultimo  loco  anno  1 5 4 4-  fint  cxcufi.  Partes  lingulae  fpeciali  funt  orna- 
tae titulo;  et,  quamprimum  ex  officina  prodierunt,  emptoribus  funt  expofitae; 
inde,  ut  rariffime  fingulae  partes  junctim  inveniantur,  evenit  Nos  vero  in 

dcli- 


f)  Sequutus  eft  hoc  loco  editor  .-ne»  feu 
traditionem  Judaeorum  pervetuftitn,  in  qua 
affirmative  feriptum  eft,  in  antiquiffimis  X. 
Uibliorurn  exemplaribus  commata  illa  non 
exftare,  obfervante  Majio  ad  h.  1.  qui  tamen 
fe  MStum  lubere  Coinplutenfc  Chaldaicum, 
in  quo  commata  legantur,  adtiruiat. 

f)  Conf.  Hottfiui  Vol.  1.  p.  %f>).  Baum. 
aartenii  Nachricliten  Vol  1.  p.  99.  Knotbu 
Naclirichten  p 680.  D.  J.F.  Hirtii  orienpil. 
und  exeget.  Biblioth.  Vol.  3.  p.  297.  etCriti- 
fche  Samlungen  Vol.  a.  p.  if, 4.  halchii 
Biblioth.  exeget.  p.  7.  Index  Bibi.  Wer- 
nigerod.  0.34.  Conf.  infra Sect.  III.  §.  II.  ubi 
Biblia  hebraeo ■ latina  Munfteri  recenfentur, 
quae  aon  ubique  cum  Bibli  is  hifce  confentiunt. 


P)  p.  6 j.  coi.  j.  B. 

0 Conf.  Mich.  Maittaire  Stephanorum  hi- 
ftoria  , vitas  ipforum  ac  libros  complectens. 
Lond.  1709.  ;.  - Addatur  jPo/j.  Ali.  Fabricius 
Biblioth.  graec.  Vol.  13.  p.  6 14. 

/c)  Nec  IFotJJio  licuit  fing.ilas  hujus  edi- 
tionis partes  oculis  ufurpare.  Baum^atttmo 
nonnulla  defuerunt  volumina.  Lnrkiur,  The- 
ologus Hafnieulis,  deliderat  Prophetas  polte. 
riores.  Tycbftmo  inferviunt  libri  Mofaici  et 
Megilloth  e.\  iterata,  ut  nonnulli  volunt,  edi- 
tione Caroli  Stephani,  qui  antiquiori  exemplari 
novum  tantummodo  praefixit  titulum,  conf. 
§.  LVIII. ; nec  inter  reculas  meas  fingula 
hujus  editionis  fervo  volumina. 
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delineando  opere  ordinem  temporis,  quo  partes  lucem  advexerunt,  fequuturi 
fumus. 

ruta  nwn  txnna  irrasi  ttruaoo  oionavi  moa  wruw  rvvuj’  nao  (i 
mnvs  n.sni  rfcrun  n’yn  \tf"ixa  na  p‘e b osn 

Prophetia  Ifaiae.  Parifiit , ex  officina  Roberti  Stephani  Typographi  Regii. 
M.  D.  XXXIX.  Cum  Privilegio  Regit. 

*tt?V  *V1  IBO  (a 

Ex  offi.ma  Roberti  Stephani  ete.  M.  D.  XXXIX.  Accedit  textui  hebraico 
commentarius  hebraicus  R.  David  Kimcki.  Ex  his  feriptis  Hofeat , Michea /,  Nahum, 
Habacuc  et  Sophouiat  anno  1539.  reliqui  vero,  Joel,  Amo/,  Abdia/ , Haggaeur,  Za- 
chariat  et  Malachias  anno  1540.  prodierunt.  Singuli,  praeter  Ho fetam , fpeciali  titulo 
funt  ornati. 

ptumo  win:  waai  'uaoo  'iD*iain  nixoa  obi:  o^nn  ico  (3 

nansta  — na  pa'i  i*v  ros  wn  BnpB"pjna  i^dS  ia  rutra 

Pfalteriutn.  Parifiit  ex  officina  Roberti  Stephani  typograpki  Regii.  MD XI. 

rotr  K'n  — rutra  Vibx  anna  lrpaai  — mna  cauta  'Vtra  nao  (4 

nem  — na  p'a^>  tv 

Proverbia  Salomoni/.  Parifiit  ex  officina  Roberti  Stephani  Typographi  Re- 
gii. MDXL 

pa1?  w rjty  xm  — rutra  ViSx  trana  — oaut?  invrv  nao  (s 

rania  — na 

Prophetia  Jeremiae.  Parifiit  ex  ofiicina  Roberti  Stephani  Typographi  Re- 
gii. MDXL 

ria^oS  onw  ®w  rutra  — nvoa  oa*u  nrw  Wra  nao  (6 

noa  n-ran  ttraxa  na  p^e*?  rnicn  ru»  N’n  nana  -j^d  ‘iptu^pana 

DanirI.  Parifiit.  Ex  officina  Roberti  Stephani  Typographi  Regii.  MDXL 

ete.  niVao  wan  (7 

Quinque  libri  Judaeorum  Feftivalcs,  Canticum  Canticorum,  Ruth,  Lamen- 
tationes Jeremiae,  Eccleflaftes  et  Efther  eodem  anno  MDXL.  ex  officina  Roberti  Ste- 
phani prodierunt;  quibus  novum  Carolut  Stephanut  1555.  praemifit  titulum. 

ruma  — nhrun  tvh  traixu  na  — "?v  oa*u  nt^x  arx  nao  C8 

Job.  Ex  Officina  Roberti  Stephani  — Regii.  M.  D.  XLI. 

lV  'ijbuo  'wan  *t»  hv  orna  itpx  mrracn  nio  ov  xnrv  nao  (9 
raw  rvv  'lpB^pna  •fran  uanx  nnxn  *^oS  ontwn  va v rutra 

nansu  — na  pVi  k® 

Efdrat.  Parifiit.  Ex  officina  — Regii.  M.  D.  XLI.  Libro  Efdrae  adhaeret 
Liber  Nehcmiae,  cujus  in  titulo  nulla  fit  mentio.  Te  Keri  ut  et  mafora  parva  in 
margine  eft  exprefli;  dcell  vero  mafora  finalis. 

Eiblioth.  Saer.  Parti.  D *!BO  («O 


B.  H.  ttob. 
Stephani  L 
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B.  h.  Rob.  runsra  — cepj  nes  hNpriT  ied  (ro  '■ 

Stephanii.  Ezechiel.  Parijiit.  Ex  officina  — Regii.  M.  D.  XL.  t.  Titulus  exacte  re- 

fpondet  praecedenti  libri  Efdrae.  1 

vt-n  rotra  iV  o':dco  oio-on  n*  bv  osn:  D^D'n  "iaa  (ii 

rot?  N’n  rit  ttnp^pno  *iSen  ujhn  -nm  *fyoS 

ns-wa  dnhi  nSvun  i'vn  na  p a*? 

Liter  Paralipcmenoit.  Parijiit  — itij».  M.  D.  XLIII. 

nauta n*  bv  lomj  w d'n'3J  (i* 

Prophetae  Priores . Jofue.  Judicum  liter.  Sarnuel '.  Regum  II.  Parijiit , 
ex  Offichia  — Regii.  M.D.  XLIII. 

nsura  — oa-u  n^N-ta  («s 

Liter  Gene  fu.  Pariftit.  Ex  offichia — Regii.  M.  D.  XLIII.  Tres  pofterio- 
res  libri  cum  eodem  titulo  fint  exornati,  lingula  cujusvis  tituli  verba  exlcribere,  fla- 
perfluam  plane  duximus.  In  ultimo  Volumine  Nomen  Geuejit  tantummodo  in  fronte 
legitur:  nihilo  tamen  fecius  quinque  libri  Motaici,  novis  turmis , majoribus  et  ve* 
nuitis  «xferipti  hoc  volumine  comprehenduntur.  Libris  feffivalibus  itidem,  ut  Pro- 
phetiae Danielis  et  Libro  bfdrac  r o Ken  una  cum  Nlafora  parva  in  margine  eft  adferi- 
ptum.  In  reliquis  vero  facri  codicis  partibus  nulla  ra  Keri  nota  oblcrvatur:  fed 
pancta  ru  Ketibh  adlcripta  funt  fuperimpofito  circello.  Intcrim  puncta  illa  extraor* 
dinaria,  una  cum  litteris  majufculis,  quae  Mafora  requirit,  in  textu  non  abfunt. 
Capitum  numerus  in  margine  cft  notatus;  verfus  vero  certis  haud  funt  diltiocti  nu- 
meris. Prophetarum  textui  non  additi  funt  Rabbinorum  commentarii,  ut  vult  Carp - 
zoviut , fed  Xll.  Prophetis  minoribus  junctus  eft  Kimchii  Commentarius.  In  edendo 
Propheta  Hofea  et  typotheta  et  impreflbr  gravem  commiferunt  errorem : fiquidem  co- 
lurtlnae  erronee  funt  difpofitac.  Incipit  columnarum  confufio  c.  V,  R.  et  ad  c.  VII.  14. 
producitur  Typi  funt  mixti  quidem  generis:  alii  funt  attriti,  alii  vero  fatis  lucu- 
lenti, atque  fefe  majori  forma  lcgenribus  maxime  commendant.  Ad  normam  fecun- 
dae Bombergianac  editionis  editionem  hanc  c£c  effigiatam  ffatuunt  eruditi,  lnterim 
tamen  variis  in  locis  ab  illa  recedit 


B.  H.  Roh.  Stephani.  II. 

* Biblia  Hebraea  elegantijjime  et  J at  correcte , liter  a minori.  7 Vol.  in  r 6. 
Ibidem,  iisdem  typis  a menfe  Februario  1544.  ad  menfem  Januarium 
1546. 


l)  Inveniuntur  exemplaria , in  quibuj  er- 
ror ifte  five  columnarum  confufi»  non  de- 
prehenditur. Conf.  Tjcb/enii  befreyetes 
Tentamen  p.  264. 

m)  Conf.  Wol[fntt  Vol.  1.  p.  570.  Vol.  4.  p. 
iu.  Bainngarttnu  Nachrichtcn  Vol.  2.  p 210. 
Carpzovii  erit  facr.  p.  42  1.  Rich.  Simon  hift. 
erit  du  V.  T.  0.  1 1 3.  Clrmcrn  Vol.  4.  p.  , 2 . 
firlauHue  annal.  Tom.  3.  Part  I p.  357. 
Vogtn  catal.  p.  90.  WMntu  biblioth.  exeget. 
p.  7.  llottmgtri  biblioth.  quadrip.  p.  ia6. 


Haec 

qui  nonnulla  ct  quidem  leviora  erravit. 
Longe  vero  plura  erravit,  qui  eum  fequu- 
tus  eft,  Jan.  Cbrijioph.  Dormm  in  bibi, 
theol.  Tum  1.  lib  4.  c.  2.  p.  611.  Tres 
enim  bibliorum  facrorum  editiones  ille  con- 
fudit; nimirum  Biblia  hebraea  Roberti  Ste- 
pliani,  Biblia  Polyglotfa  ex  olliin.i  Sanctam 
dreana,  et  lliblia  latina  R.iberti  Srephani. 
Hinc  illi  errores,  quos  receniere  et  emen- 
dare nimis  lougum  foret. 
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„»  Haec  editio  et  vettujlatc  et  diligentia  aliam  longe  fuperat.  Praeter  binas  hafce  B H Rob. 

Rcberti  Srcphani  Utiliorum  lici  raicorum  editiones  tertiant  quoque  refert  m forma , Stephani  IL 
quam  vocant,  in  folio,  Theodorus  janjfonius  ai  Almclovccn  p.  tp.  Catalogi  librorum 
a Stephanis  editorum  ad  calcem  illorum  vitae  his  verbis:  Bibli*  licbraica  in  folio  1545. 

Rob.  autem  Stephanus  ipfe  in  praefatione  Thejauri  Hebraici  Pagniniani  anno  1548. 
editi,  dnar  dmtjxat  priores  recen/ct ; ait  enim:  Cum  Biblia  Hebraica  duplici  forma, 

(«'»  4.  fcilicct.  et  in  16.)  cxclidiflemus  etc.  ■). 

[Minorem  hanc  V.  T.  hebraici  editionem  eadem  ratione,  qu*  majorem, 
procuravit  Robertus  Stephanus.  Partes  codicis  funt  feparatim  typis  expreflae,  ct 
publice  expolitae;  liinc  raro  lingulae  partes  juncti ra  inveniuntur.  Nec  ordinem  li- 
brorum facrorum  confictum  in  edendo  oblervavit  editor;  fed  omnium  primo  Efaiam, 
et  ultimo  Pentateuchum  in  publicum  exire  jnflit.  Condat  integrum  opus,  quod  mihi 
ad  manus  ed,  non  XVI.  ut  libi  perfuadet  Dav.  Clement , fcd  tantummodo  X.  partibus, 
titulo  in  quo  et  nomen  Typugraphi  et  annus  exprimitur,  didinctis.  In  rcccnfendo 
itaque  opere , eundem  cum  editore  obfervabimus  chronologicum  ordinem : 

rc&y  nx  vnna  waai  truDao  Voia-n  nvn  os-up  rvyu*  ico  (i 
rfliaa  oxm  r6vun  *rrn  h*inb  na  paS  ni? 

Prophetia  Ifaiac,  (Prodiit  1544.  menfe  Februario.) 

nausea  — ax  &mro  — oaiit?  inw  nao  (a 

••  Prophetia  Jeremiae.  (1 544.  menfe  JuljpO  . . , 

rsT^a  — Vi^x  — o£n:i?  ^xprrv  -ibo  C3  ' 

Prophetia  Ezechielis.  (1544.  menfe  Augudo.) 

n ansta  — iSaa  — oaut?  -wv  ♦nn  iao  (4  . 

Duodecim  Prophetae.  (1544.  menfe  Novembri.)  Unico  volumine  duode- 
cim Prophetae  comprchenfi  funt;  finguli  vero  titulo  Columnae  didinguuntur. 

T^oa  — -tnaN'i  n*?np  nrrx  rvn  crmn  tu»  mSja  icon  (s 

nat»  — q 

11  Canticum  Canticorum , Ruth,  Lamentationes  fere  miae,  Ecclefiajtes  et  E/ler. 

0 544-  Menfe  Novembri).  Singula  volumina  eodem  modo  in  fuperiori  paginae  di- 
ftinguuntur. 

naisca  — n\u  — oat?  — obw  D^nn  naa  (6 


Pfalterium.  (t54S-  menfe  Januario.) 

naiiia  — nV  — po  — ioan:^  avxi  noSa»  'bwo  (7 

Proverbia  Salomonis  et  lob.  (<545.  menfe  Martio.) 

nmsn  — fvo  — ioa*uw  Niryi  (8 

Daniel  et  Ffdras.  (1545.  menfe  Majo.)  Efdrac  Libro  junctus  ed  liber  Nc- 
kcmiac,  quamvis  ejus  in  titulo  nulla  fiat  mentio. 

’ nmio  — vboD  — ioirv»  rt?irr  (9 

D 2 , JoJuc 

n)  p.  6 j.  coi.  a.  D.  , .1 
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B.H.Rob.  Jofuf  et  Judicet.  (1545.  Menfe  Novembri.)  Accedunt  hirce  in  titulo  de- 

Stephanl  U-fignatis  libris  fequentcs:  7N1D1»  Samuel.  £3*2^0  Reget.  Q'0*n  Liter  Pars- 
Hpomenon:  in  quorum  frontifpicio  oliv*  quidem  Roberti  Stepkani,  ficu  t in  reliquis* 
eonfpicitur , at  nulla  anni  vel  typographi  obfervatur  nota. 

runsa  — iw  — nn  — lofi-uw  min  't?Din  ntron  (io 

J Qumque  Libri  Legit.  (1546.  menfe  Februario.)  Singuli  libri  Mofaici  bre- 
viori diftinguuntur  titulo:  WDW.  il  7iO  IBO.  Exodtu.  joptl  ifio.  Levitictu. 

IBO.  Numeri.  0’-Oin  rht*  IBO.  Deuteronomium.  Oliva  R.  Stepkani  pri- 
mam cujus  vis  libri  paginam  ornat:  Nomen  vero  cujusvis  Parafchae  in  titulo  columnae 
eft  exprefliim.  in  inferiori  parte  tituli  cujusvis  libri,  in  hac  editione,  uti  in  prae- 
cedenti in  forma  majori  ex  profla  funt  verba  Wy  'DV,  e Pfalm.  CXXI,  2.  defumta. 
Prodiit  quidem  haec  editio  ex  eadem  officina,  quae  majorem  in  vulgus  emifit  editionem: 
at  typi  funt  longe  minores,  nihilo  tamen  fecius  clari  et  diftincti.  Numerus  capitum 
in  margine  litteris  hebraicis,  numerus  vero  commatum  non  eft  expreflus  Accurata 
eft  editio  et  priori  longe  anteferenda;  interim  et  varia  tum  in  litteris  tum  in  puncti» 
emendanda  reperiuntur.  Folia  non  funt  numerata;  nec  nota  ns  Keri  in  margine  eft 
exprefla;  voces  vero,  quae  aliam  admittunt  lectionem  maforcthicam , in  textu  circello 
funt  lignatae.  Mafora  finalis  hic  ubique  defideratur.  Sequitur  haec  editio  modo  Co- 
dicem Brixicnfem , Bombergi  fecundam,  et  Milnfteri  editionem:  modo  ab  hifce  re- 
cedit. Pfalm.  IX,  t.  et  XLVI11, 1 j.  eft  lineola  Makkeph  inter  voces  niD~ h».  JoC 
VI,  8.  defideratur  vox  pTN.  c.  IV,  6.  vero  legitur  DITON-  c.  XXI.  exhibentur  com- 
mata 36.  et  37.  in  aliis  omifla.  Efai.  XXXVI,  1 2.  legitur  ut  in  Bibliis  Hooghtianis. 
Jof.  XV, 53.  Gen.  XXIV,  3.  Efth.  IX,  9.  congruit  cum  Miinftero.  Sed  Nehem.  XII, 
46.  et  Jof.  XXI,  10.  recedit  ab  illo.  Commata  illa  Num.  VII.  quae  in  antiquioribus 
Bibliis  punctis  funt  deftituta , hic  fine  punctis  quoque  exhibentur ; addidit  tamen  Ste- 
phanus  notu  accentuum  •> 

§.  XII. 

•)  Conf.  JVofffiut  Vol.  s.  p.  370.  Vol.  4.  ejus  notatum  effe : Excudebat  Robertut  Ste- 
p.  1 1 3.  Carpioviut  L c.  Ricb.  Stmon  1.  c.  planut  Typograpb.  Regius  Parifiis.  An.  M.  D. 
Baumgarunii  Nachrichten  Vol.  a.  p.  114.  LXV.  Neu.  Mei.  Verum  anno  1565.  jam 
Cientem  Tom.  4.  p.  33.  fPidekmd  Verzeich-  inter  vivos  elle  defierat  Robertut  Sttpbtout 
nis  p.  j33.  Meittaire  annal.  Tom.  3.  part.  I.  Pater.  Rnbertut  vero  filius  in  iterata  Pfal- 
p.  3*  5.  Index  Bibi.  Werniger.  p.  34.  Wal-  terii  editione  non  patris  fed  Aium  nomen 
cbitu  1.  c.  p.  7.  Hettingen  biblioth.  quadr.  iterum  expreffit.  In  exemplari , quod  ad 
p.  117.  Quae  de  Bibliis  hebraicis  Robetti  munus  eft,  nota  ifta  minime  legitur.  Finit 
Stepbaui  1545.  fol.  evulgatis  traduntur,  mi-  Pfalterium  catalogo  Phimorum  in  quinque 
niine  vero  funt  confentanea,  et  procul  dubio  libros  diftriburorum.  Nec  per  typotheue 
exinde  orginem  traxerunt,  quod  Heidelber-  errorem  MDLXV.  loco  MDXLV.  ex- 
gae  textui  authentico  latinus  textus  ex  editi-  preflum  efle  inde  liquet,  quod  Pfalterium, 
one  Roberti  Stepkani  defumtus  junctus  fit.  menfe  Januario,  Proverbia  menfe  Martio, 
Caroli  Stepbaui  Biblia  hebraica  ad  annum  Danirl  et  Efdrv  menfe  Majo  a Patre  Roberta 
1556.  referantur;  qui  tamen  non  integra  exferipti  fint;  alterum  vero  exemplar  notae 
Biblia  hebraica,  fed  partes  aliquas  codicis  anni  exprefie  addat  Naea.  Maji.  Duplex  ita- 
hebraici  recudi  curavit,  aut  fi  mavis,  edi-  que  exliat  Pfalterii  editio:  Patris  Roberti, 
tioni  patris . cujus  nomen  Pariilcnfes  often-  nne  nota  anni  in  fine , et  Filii  Roberti  cum 
debat  Theologos,  titulum  novum  addidit,  nota  anni  1565.  in  fine. 

De  Pfalterio  refert  Clemtm  1,  c.  ad  calcem 

/ 
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$.  XII. 

B.  H.  M.  A.  Jn/Hniani.  B.H  M A. 

* Biblia  Hebraica,  in  4.  Veneriis,  in  aedibus  Antonii  Juftiniani , opera  Cor- 

nelii  Adelkenad.  53»  1.  (<55>0  *)■  L *■* 

[Bombergi  veftigia  felici  curfu  prefTit  Marcus  Antonius  Juftmianus , Nobili* 
reipublicae  Venetae,  qui  iteratis  Bibliorum  facrorum  editionibus  fumptus  benevole 
fubminiftravit,  fub  eodem  typographiae  moderatore,  Cornelio  Adelkmd , ([non  Adel- 
kenad), quo  Bombergut  ufus  eft.  Titulum  hujus  editionis,  quae  prima  eft  *),  eam 
ob  caufam  hic  dabimus , quia  Gencvenfcs  illum  fere  iisdem  verbis  editioni  anni  1 6 1 8 
praemiferunt:  ny3lP  ^>1?  DhOVO  'JIV  ^33  D'P'*T10  THITI  '»Om  nt^OTI 

na  ♦vnoo  -sto  npn  ’3B*o  dp  -3Wi  Vsu»  S33  irun  -mom 
vin  vnro  vmn  vim  -orn-frin^  ibn  bv  ommo  ’*wnNpn 
pt?o  p mos  -rwiMn  no  rrrsrh  n w d’eSn  niuon  rott>  -13  ov  nvy 

fX*3'10tJ,V  IplD  piNH  JV3  Coeptum  eft  opus  die  decimo  tertio  Men- 

tis Adar  i.  e.  Februarii  Anni  creationis  531 1.  i.  e.  Chr.  1551.  finitum  vero,  ut  ad  cal- 
cem indicatur,  anno  feqnenti  1552.  Qoatuor  abfolvitur  volumen  partibus:  1)  Pen- 
tateucho et  Megilloth,  ubi  ad  calcem  prioris  fequentia  notantur:  Finitum  eft  opus  /an- 
ctu er  ti  circa  finem  menfts  Elui  (Augulli)  anni  Jupputationis  minoris  jit.  per  manus  prae- 
fecti operit  Cornelii  Adelkind , m officina  Domini  Marci  Antonii  Juftiniani.  2)  Pro- 
phetis prioribus,  in  quorum  frontirpicio  annus  3tP*  (3 1 2.)  eft  expretius.  3)  Pro- 
phetis pofteriorjbus  et  4)  denique  Hagiographis.  Editio  eft  nitida ; typi  funt  luculenti 
et  diftincti,  et  columnae  bipartitae.  Te  Keri  in  margine  eft  notatum,  et  capita  He- 
braeorum more  litteris  hebraicis  funt  diftincta.  Satis  accurate  hunc  codicem  iterum 
typis  exfcripfit  Cepia  Elon , de  quo  infra  dicendum  erit  f). 

* Biblia  Hebraica.  4 Vol.  in  18-  Venenis  ex  officina  Juftmianaea.  312.  QI.] 

C«55a  ) *> 

(Errori  a Le  Long  commrflo  tribuit  hanc  «ditionem  Boumgartenius , et  qui- 
dem eo  ex  fundamento,  quia  praecedens  editio  eodem  anno  demum  finita  eft.  Ve- 
rum uno  codemque  tempore  editiones  et  majores  et  minores  fimul  exferibere , tunc 
•mnino  moris  erat.  Duplicem  itaque  hujus  anni  exftare  editionem  haud  negaverim  *). 

* Biblia  Hebraica  in  4.  Veneriis.  M.  Antonii  Juftiniani.  5323.(1563.)  *).  p[jj 

D 3 • Biblia 

g' ) p.  66.  coi.  t.  E. 

jj)  Quae  Le  Long  ad  an.  1*44.  recenfet: 

„ Biblia  hebraica,  columnis  bipartitis  in  4. 


Venetiis  301.  (1541.)  Forfan  ea  eft  editio 
„ quae  prodiit  anno  1551-,,  merito  ad  bunc 
annum  referuntur.  Latet  enim  fpbabua  in 
pota  anni. 

r)  Conf.  H'otffiui  Vol.  j.  p.  371.  Baumgar- 
tenti  Nacbricbten  Vol.  9.  p.  193. 

1)  p.  66.  coL  1.  E. 


i)  Conf.  fV olffius  VoL  a.  p.  371.  Baumgar. 

tentus  1.  c. 

«0  p.  66.  coi.  1.  E.  In  Bibliis  Rabbini- 
ds  Mantuae  1741.  (vid  SecL  li  9.  XVII.) 
laudantur  ad  Genef.  XIV,  14.  Biblia  Hebrai- 
ca Venetiis  szi.  310.  (ifrfo.)  imprefia,  in 
quibus  vox  bn  voci  inp'  poftponitur.  Ignota 
plane  eft  omnibus  ifta  editio:  et  fortaue  ea- 
dem eft.  auam  ad  annum  1563  retulit  auctor 
nofter.  Haud  raro  differunt  temporum  no- 
tae in  fronte  et  in  calce  libri. 
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* Biblia  Hebraica  in  4.  Venetiis.  1573.  *)• 

Qui  hanc  editiunem  rccenfent,  neque  editoris  neque  Correctoris  mentionem 
faciunt.  Ultimam  vero  cx  officina  Jullinianaca  prodiiffe.  editionem,  exinde,  quod 
eodem  anno  Johemncs  de  Gara  Biblia  hcbraica  in  forma  octava  ediderit,  omnino  ju- 
dico f).  ...  . 

. . ‘ ■*;  ‘ ..  § xiu.  .. 

B.  H.  Joanuit  de  Gara. 

1.  * Biblia  Hebraica  in  4.  Venetiis.  Joan.  de  Gara.  326.  (r  j66).  •>' 

[Plurcs  typographiae  Joamtis  de  Gara  debemus  Bibliorum  hebraico- 
rum  editiones.  Primae  editionis  exemplar,  quod  ad  .manus  eit,  titulo  elt  orba- 
tum: ad  calcem  vero  legitur:  ViT  Jin  rpV  'T-Sv  |1’P1  31  DI?  CBU 

•uiooan  nvmwn  ov  Nixn  **i  inivit  23  p sb  *o\y  ru^'3  uio  nx 

Jmprejjum  omni  cura  per  Jofcph  Chafan  mettfe  Februario  anno  326'  minori  r Jupputatto- 
mr,  (1  566.)  in  domo  Joannis  de  Gara,  litteris Bombergiavit.  Idem  Corrector  tn  ti- 
tulis Prophetarum  tam  priorum  quam  pofteriortim  nominatur.  Conftat  opus  foliis 
528.  Quinque  Mcgilloth  Judaeorum  more  Pentateuchum  fcquuntnr.  Pfalterium, 
bipartitis  columnis  eit  iinprelTum.  Te  Keri  marginem,  et  Maiora  finalis  ultimum  oc- 
cupat locum.  Accedit  ad  calcem  tabula  Haphthiramm.  Typi  funt  attriti,  ct  quam- 
vis ejusdem  formae  fint  ac  typi,  quibus  Bombergui  ufus  cft,  nitore  et  claritate  illis 
tamen  funt  longe  inferiores.  Num.  V1L  commata  quoad  maximam  partem  punctis 
funt  defututa ; additis  tamen,  ut  in  Stcphanianis,  accentuum  notis  *). 

nv  D’p’’no  0’i^vn  'p^>n  ini?  di?  min  ;ii?oin  rwon 
ropoam  .'bvcfiwpn  *jvm  .‘to  npn  uo,o  ov  monn  nvov  hv  onovo 
vbva  snnS  mVi  .‘ipn  nVrnp  3113  taitrcn  3 ruo  »m  mirn  nwnp 
••avaoiano  ©'ibid  trino  obii  -di?i  di?  hj  jruoD  nxm  bo  mrssn 
.mwn  |XV’  nr»oa  njrsrn  na  •p'c'r  nbu?  rota 

* Biblia  hebraica  fecunda  vice  impreffa  per  lobannem  de  Gara.  Venetiis. 

156$  8- 

Eodem  anno,  quo  Iohannes  de  Gara  initium  exferibendis  Bibliis  Rabbinici* 
fecit,  ct  codicem  faecum  minori  forma  et  fine  commentariis  Rabbinici»  prelo' iternm 
commifit:  fed  opus  non  nifi  praetcrlapfq  lullro  abfolutum  cft.  Ad  calccm  enim  Para- 
lipomenon  haec  leguntur:  DVO  *]N  VT  tTin3  |VVn  31  DV  Hilll  tuino  ©B1J 
: UNITI  JNV  JT33  pB1?  3"ipS  n'  loSoi  rutr  N'3oS  UXlt?'^  Imprefliini 
anno  332.  (1572.)  Hinc  Woiffiur  editionem,  cujus  Le  Long  haud  mentionem  fecit, 
ad  annum  1572.  recenfet.  Quatuor  itidem  ablolvitur  partibus,  ct  libri  fellivales 
Pentateucho  juncti  funt.  T»  Kcri  ct  numerus  et  capitum  ct  quinti  cujusvis  verfus  in 
margine  notatur.  Commata  duo  Jof.  XXI,  36.  ct  37.  in  hac  editione  defiderantur. 
Maiora  finalis  typis  rabbinicis  fcu  rotundis  ad  calccm  librorum  factorum  exprefla  eft. 

, . v Sequi- 

1 ai)  p-  66,  col.  s.  E.  sVp-  66.  coi.  1.  E. 

y)  Woljjius  Vol.  *.  p.  371.  •)  WeljJiM  \ol.  a.  p.  371. 
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Sequitur  de  Gara  morem  antiquiorum  editornm,et  mi  in  praecedenti,  fic  et  in  hac  edi-  B.  H.  jo.de 
tionc  libros  Regum  fecundum  confuetudinem  Latinorum  numerat  *).  Gara. 

* Biblia  hebraica.  in  4.  Venetiis.  Joan.  de  Gara.  342.  (1582-)  ')•  t11*-] 

§.  XIV.  - 

B.  H.  Francof.  • • ' ' B.H.Fran- 

* Biblia  hebraica.  in  4.  Francofurti  ad  Oderam.  155^.  *).  wf. 


[Diu  multumqne,  fcd  femper  et  ubivis  fruftra  hanc  editionem  in  Bibliothe-  qj  j 
cis  publicis  et  privatis  quaelivi:  ncc  unquam,  qui  illam  manibus  tractarit,  deprehen- 
dere potui.  Sunt  quidem  teftes  hujus  editionis  digni,  quibus  fides  habeatur , ut 
Wolffiur,  Knochiut , Opitiu r>  quin  et  Maittairius  ; ftd  nifi  omnia  me  fallunt,  hi  omnes 
auctorem  noftrum  fcquuti  funt.  Notavit  quidem Lir Long  editionem  obelo,  ac  fi  ipfe 
eam  vidiflet.  Sed  ex  adjecto  fi?no : N.  a.  i.  e.  Bibliotheca  Dion.  Soliti  Advocati  Parif. 

17/0.  n.  fatis  apparet,  auctorem  noferum  editionem  ipfam  confulere  haud  potuifie. 

Omnis  itaque  res  ad  Catalogum  Bibliothecae  Solitii  redit.  Utrum  vero  haec  editio  re-  • 
vera  cxiflat , an  vero  per  errorem  editio  Veneta  ejusdem  anni  Typographo  Francofur- 
tenfi  adferipta  fit,  definire  nullus  audeo  <■).  ; J • 

• * Biblia  Hebraica,  in  4.  2 Vol.  in  8.  et  4 Vol.  in  16.  Francof.  ad  Od.  Hart-  pl.] 

mannorum.  355.  (1593)  Hae  editiones  apud  Judaeos  in  magno  pre- 
tio funt  f). 

[Triplici  forma  Hartmannorum  fumptibus  prodiere  facraBiblia  unoeodemque 
anno.  Editioni  majori  in  forma  quarta  titulum  dederunt:  min  'tUOlPl  rtlPOPl. 
Sumptibus  Johanvis  et  Fridcrici  Patris  ct  filii  Hartmannorum  Bibliopolarum.  Franco- 
furti ad  Oderam.  Anno  1595.  Exemplaria  in  'forma  octava  dnptici  exuant  flib  rubro, 

Alia  eundem  cum  editione  majori  habent  titulum ; cujusmodi  exemplar  in  Bibliotheca 
Regia  Berolincnfi  adfervatur : alia  vero , ut  palato  ludaeorum  magis  lint  accommodata, 
hebraienm praemifliim  habent  titulum: 

O"ipnoi  pri  prrr  nwDa  jvyn  ai  du  tssni  .mm  'trom  ntren 
. n vnx  bv  iujn  rweTiEpjna  no  p sS  rr;u>  rom  gmcdinh 

Duobus  conftant  voluminibus  exemplaria  in  forma  octava,  et  ad  calcem  annus  »396. 
notatur.  Exemplaria  in  forma  minori  in  quatuor  volumina  funt  diftincta,  et  fequenti 
rubro  ornata:  0'jo‘ttljm  pnV  m03  DDU  mW  'K>Oin  ruror» 

pVl  rctj’3  Ad  calcem  vero  fequentia  notantur,  poilHaphthararum  tabulam: 

i:\ff  roipa  oipnTia  bu>  lnoa  rmm  bv  n^cnapi-ta  na  cana 

[VtSp  D^aS-  i.  c.  ImpreJJum  Francofurti  ad  Oderam  in  domo  Fridcrici  Hartmanni  attno 
»/jt«er;7 Jup putationis  356.(1 596.)  Unde  apparet  triplicem  editionem  anno  1595.  coe- 

• ptam 

b)  fVotffhn  Vol.  s.  p.  371.  Index  Eiblio-  t)  JVolffiits  Vol.  3.  p.  371,  J.  C.  Opiiius 
rum  in  Chriftiano  • Erneftina  Bibliotheca  in  fingui.  Art.  typograph  p.  41.  apud  Kno. 
Wcrnigerod.  p.  jj.  Liistrari/cbtt  h ocbmwiatt  eltiism  p.  6*j>.  Maiettirt  annal.Tom.  3.  Part. 

Tom  1.  p.  73.  2.  p.  J7J. 

t)  p.  66.  coi.  i.D.  fVolffius  V ol.  3.  p.  371.  f)  p.  67.  coi.  1.  C, 

c)  p.  66.  coi.  t.  D. 
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B.  H.  Fran-  pt»ra  et  fequenti  anno  finitam , non  efle  nifi  vnicam.  Quinque  Megilloth  Pentateucho 
eof.  juncta  funt.  Quatuor  numerantur  Latinorum  more  Regum  libri,  et  duo  libri  Efdrae. 

Singulis  libris,  exceptis  Megilloth.  ludie.  Sam.  1.  Efai.  Icrera.  Prov.  Job.  Efdr.  etChron. 
fubjecta  eft  mafora  finalis : ad  calcem  Prophetarum  minorum  vero  loco  ejus  dictum  Ma- 
leach.  IV,  5. fine  punctis  eft  expreffum.  Nota  rcvKeri  et  numerus  capitum  in  margine 
eft  expretius;  numerus  vero  verfuum  et  foliorum  defideratur.  Triplex  haec  editio 
accurate  triplicem  Plentini  ( feq. ) repraefentat  t). 

[111.]  Biblia  Hebraica.  4.  apud  Johannem  et  Fridericum  Harcmannos.  Francofur- 
ri  ad  Oderam.  1598-4- 

Wolffio  et  Le  Long  haec  editio  reccntior  ignota  fuit.  Utraque  vero  editio  olim  fuit  in 
Bibliotheca  Baumgartiana  *).  Judaei  inprimis  editiones,  quarum  titulus  verbis  he- 
braicis  feriptus  eft,  aliis  titulis  latinis  ornatis  praeferre  folent. 

§.  XV. 

B.H.  Plan-  B.  H.  P/amini. 

tini>  * Biblia  hebraica  in  4.  a Vol.  in  8.  et  4 Vol.  16.  Editiones  elegantes  et  latis 

[1.]  correctae.  Ancwerpiae  Chriftopbori  PUncini  13B*.  3*6.  (1566.)  Q. 

[ Ckrijlophorus  Plautinus  apud  AntwerpienfesTypographus  celeberrimus  *),  • 
eui  plures  ftcrorum  feriptorum  editiones  communi  fuffragio  fufeeptas,  et  fere  omnes 
albo  librorum  rariorum  inferendas  debemus,  de  re  facra  editione  Bibliorum  hcbraico* 
rum  in  triplici  forma  optime  mereri  coepit.  Ipfa  triplicis  formae  exemplaria  fibi  in- 
vicem funt  fimillima,  eundem  habent  titulum  praefixum,  et  non  nifi  fola  externa  for- 
ma vel  majori  vel  minori  differunt.  Titulum  habent:  -HTJI  U5*Din  ntUDO 

Vv  noma  non  riiiDD  poj1»  **p  Hv  fvvn  ai  ov  omj 

ntflllJN  n^hmon  TVn  nn  puS  13"t?  ropa  Ad  calcem  Angulorum  exemplari- 
um fequentia  exprefla  funt:  '01D1  DV  1130100*13  TV331  '1*  *?V  ODU 

ab  iw  'n  7113  . poh  isto  rota  raio  «nna  chvn  *rv30i3n  nvniKi 
:yi  raoi  poto  'ha  nn  ioon  n^oS  i»n  uoo  vton  3W-  i-  e.  tmprejfum  per 

manus  et  m domo  Chriflopkori  Flant  in , typographia  et  typis  Bomtergianij,  et  abfolutum 
eft  tnenfe  Tcbetk.  (Decembri)  anno  ntinorii fupputationis  3*6.  (1566.)  Laudatus  Jit 
Deui , cujus  gratia  nobis  non  defuit , et  nos  aptos  reddidit  ad  perficiendum  hoc  opus  fine 
damno  et  pDga.  Quam  Cib  caufam  in  rubro,  fefe  mandato  Bombergi  expreflifle  codi- 
cem afferat,  omnino  ignoro.  Equidem  Bombergum  fumptus  edendo  operi  fubmini- 
ftraffe  facile  crederem,  dum  moris  eft,  hoc  per  1115103  mandato  fignificare,  nifi  Bom- 
bergum jam  Anno  1549  ex  hac  vita  deceffiffe  conflaret.  Typi  funt  nitidi  et  diftincti, 
atque  Bombergiani  vocantur,  vel  quia  ex  officina  Bombergi  fuere,  vel  quia  ad  for- 
mam typorum  Venetiis  a Bombergo  ufitatorum , qui  Iudaeorum  germanorum  typos, 

quibus 

g)  Conf.  IV ol filus  VoL  s.  p.  J75-  Baum-  A)  Catal.  Biblioth.  Baomgart.  Tom.  a. 
ghrtmii  Nachrichten  Vol.  ,.  p.  ,oj.  Vol.  4.  p.  66.  coi.  ,.  E. 

p.  7.  J-  C.  Bcctnanni  memorand.  F rancofurt.  £)e  vita  Plautini  conf.  Die  uiitz/icbe  Bucb- 

p.  60.  Jrucherkunft  cuiu  praef.it.  Kappii  Vol.  1.  p.  <9. 
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quibus  Bafileenfes  ali  fuerint,  et  figura  et  nitore  longe  (operant,  fculpti  et  effigiati  funt.  B.  H.Tlaa 
Pentateucho  juncti  funt  libri  feftivales.  Quatuor  itaque  partibus  fpeciali  titulo  diftin-tini. 
ctis  abfolvitur  quodvis  exemplar.  Keri  una  cum  nota  Capitum  hebraica  in  exteriori 
paginae  parte , numerus  vero  cujusvis  quinti  commatis  in  margine  interiori  locum 
habet.  Quibusdam  libris  fubjichnr  maiora  finalis ; ab  aliis  vero  abelL  Secundum 
morem  latinomm  et  aliarum  antiquiorum  hebraici  codicis  editionum  quatuor  Libri  Re- 
gum  in  titulo  columnae  numerantur.  Litteris  dilatatis  tunc  temporis  typographia  ca- 
ruit  i hinc  vacuum  lineae  praecedentis  fpatium  una  vel  duabus  lineae  fubfequentis  litte- 
ris eft  expletum.  Accedit  in  fine  tabula  Haphthararum,  fecundum  ritum  Iudaeorum 
hifpanicorum  et  germanorum : ipfae  vereHaphtharae  in  margine  funt  notatae.  Magni 
omnino  hanc  primam  Plantini  editionem,  tum  ob  infignem  raritatem,  tum  vero  quod 
latis  correcta  jndicatnrr  faciunt  eruditi.  Quae  Immannel  Aboab  in  Nomologia  de 
praedantia  hujus  codicis  judicat,  apud  I Volfium  1 ) legi  poliunt.  Id  denique  obfer- 
vandum  eft , triplicem  hanc  Plantmi  editionem , triplicem  Hart  manni  editionem  fraa- 
cofurtanam  §.  XIV.  et  Zachariae  Cralonit  Wittcbergenfem,  XVL  ita  libi  invicem  cor* 
refpondere,  ut  et  vitia  typographica  exPlantiniana  archetypa  in  pofteriores  tranfierint. 

# Biblia  Hebraica,  in  4.  Antwerpiae.  Plantini.  340.  (1580.)  *r). 

[ Primam  quam  recenfuimus  editionem  infcquutae  funt  aliae,  nimirnm  Poly- 
glotta  Antwcrpienfia , editiones  cum  verfione  Ariac  Montani , ncc  non  editio  minor 
fine  punctis:  de  quibus  cum  fuo  loco  agendum  fit,  hic  tantummodo  duas  rocenfemus 
editiones  iteratas.  Quae  ad  annum  1 580  refertur,  eundem  fere  habet  titulum  ac  pri* 
au  editio:  omifla  funt  tantummodo  verba:  Mandato,  Domini  Bombergi,  quem  Deut 
eujlodiat.  Coepta  eft  editio  anno  1580,  finita  demum  biennio  peracto.  Fronti- 
fpicium  praefert  itaque  annum  340  (1580.)  fed  in  fine  legitur  annus  342.  (1582.) 

Male  itaque  Le  Long  ut  et  Woljjiui  bis  eandem  recenfent  editionem  *). 

* Biblra  Hebraica.  in  8.  Antwerpiae.  1590.  *). 

[ Plantmo  omni  jure  tribuitur  hacc  editio,  quippe  quae  ipfb  adhne  fliperftife 
•coepta'  eft,  quamvis,  poftquam  anno  1589  inter  vivos  cfte  defierat,  anno  fequenti 
demum  e prelo  exierit  r).  Quodfi  tMjfo  credendum  eflet,  recenlTHi  editionibus 
Antwerpienfis  anni  1613.  8.  addenda  eflet  4).  Verum  ifta  ad  editiones  cum  verfione 
Ariae  Montani  majori  jure  eft  referenda. 


[II.] 
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$.  XVI. 

BiU.  Htbr.  PVatebrrg. 

nfin  'WOlrt  rwon.  Pentateuchum.  Mandato  et  Iiberaiitate  Iflufhif-teberg. 
fimi  Principis  ac  Domini  Domini  Augufti  Electoris  Saxoniae  ete 
excufum.  Vitebergae  Typis  Zachariac  Cratonis  Anno  1 J86.  fol. 

Primus 

m)  p (6,  coi.  a.  P.  E. 

«)  Vol.  a.  p.  371.  Baumgartenii  Nacbrich- 


B.  H.  Wic- 


[1] 


I)  Vol.  4.  p.  114.  conf.  Vol.  a.  p.  371. 
Bmumgartenii  Nachrichten  Vol.  4.  p.  1.4.1  n. 
C trpzotni  erit.  facr.  p.  411.  IVelchii  Biblioth. 
exeg.  p.  |.  Ricb.  Simoti  hift.  erit  du  V.  T. 
P-  J*4-  J-  C.  Dormii  biblioth.  theol.  lib.  4. 
c.  1.  p.  6jo.  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  3j. 
Biblioth.  Sacr.  Part  I. 


ten  Vol.  ari  p.  toi.  IVtlebuu  L c.  p,  }. 
, 0)  p.  67.  coi.  ii  C. 
p ) Conf.  Wolfiims  Vol.  a.  p.  37». 

«)  ibid  p-  }7J-  . , 

i i. -i  ...... 
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B.  H.  Wlt-  Primo»  et  unicu»  de  hac  editione  Wittebergenfi  eft  teftis  stuguflus  Bcyerm, 

teberg.  qui  exemplar,  quod  Dresdae  in  Bibliotheca  Electorali  adfervatur,  ipfe  vidit,  atque  dc 
illo  expreflis  verbi»  lequentia  refert.  „ Exemplar  quod  in  Bibliotheca  Regia  cxftat 
„holol'crica  coerulei  coloris  ligatura,  et  divi  Electoris  effigie  atque  infignibusexornatun^ 
„ eft  opus  fplcndidiffimum  r>  „ Exftat  illud  fub  titulo,  quem  fupra  dedimus ; eft  quo- 
que in  forma  majori : fcd  non  differt  ab  editione  anni  fcqucntis  1587.  Exprcflum  qui- 
dem et  in  forma  majori,  fcd  ipfe  textus  hebraicu»  in  forma  quarta  eft  expreflus  et  la- 
to margine  cinctus.  Reliqua  omnia  lunt  eadem,  cum  edidone  fcquenti;  idem  lin- 
gularum pardum  titulus:  eadem  ad  calcem  nota.  Hinc  non  eft  quod  cum  Cl.  Kno- 
ehio  ')  duplicem  ftatuamns  edidooem  WittcbcrgcuXcm ; una  cadcmque  eft,  quamvis 
di verfam  anni  notam  oftendat.  ' - . ,>•  1 , - 

f n.3  iun*o  n>-cr  *r  hv  |Yin  di  di?  oro  -min  win  rwon 

(Wjttebergac.  1587.  4-)  ■' 

Ad  calcem  operit  notatur  et  annus  et  nomen  eorum,  quorum  impenfn  Biblia  lnecct 
iebraica  edita  funt:  M^3T  *T  Sp  CTINn  VitTl  TCtl  p’nV  fTlXOD  OUTIl 
.'1*1PDDI0,D  nD  'p  tb  fOW  n:rD  llDhTQ.  Imprefum  ad  mandatum  Cimpcn- 
■ . , fis)  Johamiir  et  Conradi  Rulieii  fratrum , per  manus  Zathiriae  Crattmi/ , amto  347. 

1 ‘ ‘ Os87-)  mmoris  fnppntatiovis.  Superius  itaque  exemplar  libcralitati  principis,  et 

ad  calcem  impenfis  duorum  civium  Wittebergenfium  tribuitur.  Adeo  rara  et  infre- 
quens eft  haec  Bibliorum  hebraicorum  editio , ut  in  iterata  edidone  Parifienfi  operis 
Longiam  omifla,  Wolffio  vero  non  integra,  fed  tantum  quoad  partes  nonnullas  not* 
fit  0-  Prodiit  opus  ex  officina  Zachariae  Crotonis,  alias  Kraft  dicti  *) , cui  nonnul- 
las Bibliorum  germaniconim  editiones  debemus.  Fratres  vero  Riikelii  non  operis  cor- 
rectores fed  cives  et  fenatores  Wittcbergenfcs  fuere,  quorum  nomen  in  hiftoria  Biblio- 
rum germanicorum  fads  eft  celebre.  Titulus  in  utroque  exemplari  portam  repriefen» 
tat , in  quo  fnpra  et  infra  Pf  CXVlii,  com.  20.  expreffum  eft.  Ad  prinum  Plautini 
• ’ editionem  §.XV.  banc  itt  effe  effigiatam,  ut  fere  paginae  paginis  relpondeant,  quin 

ct  Plantinianac  fphalmata  typographica  io  hanc  tranlierint,  judicat,  qui  hanc  recenfet,  CL 
Knochius.  Quatuor  abfolvitur  partibus,  additis  Pentateucho  quinque  libris  feftivali- 
bns;  quaelibet  vero  pars  peculiari  ornatur  titulo.  Claudit  unumquemque  librum 
roafora  finalis  typis  quadratis  cxprefla,  ct  in  fine  addita  eft  Haphthararum  Tabula. 
Opus  imprimendum  aggreflus  eft  Croto  anno  1586.  quo  tres  priores  partes  exferiptae, 
et  ad  morem  Plantinianac  editionis,  Pentatcuehus  (§.  LXV. ) et  Duodecim  Prophetae 
minores  ($.L.XXXI.)  mutata  tantum  externa  columnarum  forma,  in  g.  editi  funt. 
Quarta  denique  jiat*  anno  1547.  «xpreflit  eft,  uti  ad  calcem  fignificatur.  Exemplari 
vero,  quod  Electori  111.  obtulit,  annum  priorem  adfcripfit  *). 

t • ' - ""  . . / $.  xvir. 

r)  Arcani  facta  Biblioth.  Dresd.  p.  ti.  cum  Megilloth  fefe  oculis  ejus  fubduxit. 
t)  Saclrruhen  p,  09.  Sequutus  eft  illum  Quatuor  hujus  editionis  tantummodo  pro. 
Clcmtnt.  biblioth.  hift.  erit.Ton».  4.  p.  37.  et  ftant  exemplaria:  ij  Brunfvicenfe , 1 j\Ver- 
•Inrshus  in  de  fide  ratis.  nigerodanum,  3)  Hamburgenfe  in  Bibi.  CL 

r)  Recenfet  tVotffiui  Vel.  a.  p.  397.  Pro-  Goetzii,  4)  quod  olim  Bcroliui  in  Biblioth. 
phetas  priores  et  pofteriores , nec  non  Ha-  Ssubenraucini  fuit. 

eiographa  in  4.  Wifteb.  347.  (15*7.)  per  »)  SSrtlich  ItucbJrucltnkunJl  Vol.  1.  p.  77. 

Zach.  Crato  jufTu  Joh.  Conr.  (dicendum  et  x)  Conf.  Gotzii  Verzeichnis  p.  2g’.  ln- 

Ct«r.)  Vm  Solus  itaque  Pentateuchus  dex  BibL  Wernigetod.  p.  36. 
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;■  $.  xvn. 

B.  H.  Hutttri.  • ! B.  H.  Hut- 

' * Biblia  Ebraea  eleganti  et  majufcula  characterum  forma,  qua  'ad  facilem terL 
fanctae  linguae  et  fcripturae  intelligentiam  primo  intuitu  literae  radicales  [L] 
plenae  et  nigrat,  et  ferviles  deficientes  et  quiefcentes  vacuae  fitu  et  colo- 
re diftinguuntur,  cura  et  Audio  Eliae  Hutteri,  in  fol.  Hamburgi,  ex- 
cudebat Jacobus  Lucius  1587-  Prima  et  Jbla  editio  nova  ckarjcterum figura 
fingit! arii , fed  nulliut  fere  ufut.  Aliae  quae  circwnferuntur  editiones  1 588. 

1595.  1603.  non  multiplex  et  varia,  fed  una  eademque  finit  editio , ut  ex  colla- 
' tit  inter  fe  cxcmplaiibui  cognovi  > 

[Ut  ea,  quae  a Le  Long  de  hac  editione  plane  fingulari  relata. fiint,  rectius  , i 
Intclligantur,  notandum  erit,  unicam  tantummodo,  uti  aurotpu»  docet,  dum  tria 
diverfis  titulis  ornata  ad  manus  fiint  exemplaria,  dari  hujus  operis  editionem,  quae 
Hamburgi  propriis  editoris  fiimptibus  prodiit:  JOrtl  NDC  N1?  BHpn  "pl 

•Utri’  X^  D,'T'W1  ”j*n  loS  Hoc  eft:  Pia  J ancta  quem  non  praeteribunt  im- 
mundi , cum  fit  pro  Olit : A qua  nec  viatores , nec  fluit  i oberrabunt.  Sive  Biblia  facra 
eleganti  et  majufcula  characterum  forma , qua  ad  facilem  fanctae  linguae  et  fcripturae 
intelligentiam , novo  compendio  primo  flatem  intuitu  litterae  radicales  et  ferviles,,  defin- 
dentes et  quiefcentes  fitu  et  colore  difcemmttur.  Autkore  Elia  Hutttro.  Hamburgi  Im- 
prejfa  typis  Elianis  perjohannem  Saxonem.  Anno  MDLXXXP1I.  Cum  gratia  et  pri- 
vilegio Sae.  Caefar.  Majefiatis.  Splendida  Tatis , fi  ad  externam  formam  fpectas , funt 
-Biblia,  in  typographia  Jaeubi  Lucii,  five  Wolffii , quemadmodum  in  titulo  Cubi  AL- 
pkabstkici  fanctae  hebraeae  linguae , Hamburgi  1588-  fol.  nominatur,  in  charta  magna 
et  alta,  typis  novis  majufculis  exferipta.  Magnos  certe  fumptus  Elias  Huttcrus*') 
edendis  libris  tum  hebraicis  tum  polyglottis  impendit:  dum  ipfc  novas  litterarum  for* 
mas  plenas  et  nigras,  notandis  litteris  radicalibus  infer vientes , et  vacuas  ad  defignan- 
das  litteras  ferviks,  fundi  curavit ; quin  et  tantas  operi  conftcravit  aeris  fummas,  ut, 
dum  haud  parvaa  inde  divitias  fperaret,  fe  tandem  ad  incitas  redactum  invenerit. 

Novum  hocce  inventum  ftadinm  tingnac  hebraica*  maxime  promoturum  efle,  fibi 
pcrfuaferat.  Verum  non  nifi  tironibus  aliquantum  ufui  efle  poteft,  quibus  iDprimis 
litteris  radicalibus  charactere  minori  exferiptis  , et  vocibus  , quibus  littera  radicatis 
deficit,  fupcrimpoCtis  infervire  voluit.  Sunt  vero,  qui  iftam  radicatium  et  fervilium 
diflinctionem  linguae  fanctae  Audio  non  prodefle , fed  obefle  judicarunt.  Laudatur 
in  opere  folertia,  qua  plagulae  a typographorura  vitiis  funt  purgatae,  atque  peritia  in 
collocandis  accentibus  manifeftata,  in  quo  tamen  negotio  haud  raro  plus  ingenio  quam 
codicum  auctoritati  tribuit  editor.  In  quatuor  partes  difpefcitur  opus,  et  in  titulo 
- cujusvis  partis  libri  biblici  hebraice  et  latine  recenfentur.  Primus  cft  auctor,  qui  li- 
bros feflivales  inter  Hagiographa  collocavit  fequenti  ordine:  Pfalmi ; Proverbia;  Job; 

Canticum  Canticorum;  Ruth;  Threni;  Ecclefiaftes ; Efthcr;  Daniel;  Efdras;  Nehe- 
mias;  Paralipomena.  Numerus  Capitum  in  margine,  ut  et  numerus  cujusvis  quinti 
• . , Ea  co«f 

y j p.  67.  eoi.  1.  B.  C.  ' nonvea*  dlctionn.  hift  Vol.  a.  p.  114.  AB- 

t)  De  vita  anctorit  conf.  Job.  Molltri  gem.  Grlebrten  - Lexicen  Vol.  a.  p.  I7ty. 

Cimbria  litterata  p.  391.  Jac.G.dtCbeufipi  '*  v . . a 
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B.  H.  Hut-  commatis  indicitur.  Te  Keri  plane  omiflum , et  re  Kethibh  circello  diftinctum  eft. 
terL.  Num.  VII.  ut  in  Biblils  Munfteriani*  aliisque  antiquioribus  commata  nonnulla  fine 
punctis-  funt  cxprefla.  JoC  XXL  duo  commata  36.  37.  inferta  leguntur,  c.  VI,  g. 
vox  JV1N  circello  notata,  c.  IV,  8.  vox  D.TI13N  expreffa  eft.  Pfalm.  IX,  1.  lineola 
Makkeph  confpicitur,  Pfalm.  XLVIIl,  9.  vero  illa  abeft.  Unde  hanc  editionem  ne- 
que cum  Bombergianis , neque  Miinftcriana  neque  Stephaniana  minori  exacte  eonfen- 
tirc  conftat.  Judicia  eruditorum  de  hifcc  bibliis,  quorum  plurima  auctori  funt  hono- 
rifica, ipfc  collegit  et  in  vulgus  emifit  editor  •).  Plurcs  reccnfentur  hujus  operis  edi- 
tiones, quas,  ne  quid  omififle  videamur , hic  indicabimus. 

PI.]  * Biblia  Ebraea,  ftudio  Eliae  Hutteri  edita,  in  fol.  Hamburgi,  typis  Lucii. 
1588.  *). 

tm.J  * Biblia  Ebraea  Eliae  Hutteri.  1596-  ')• 

[IV.]  * Biblia  Ebraea  ejusdem,  in  fol.  Hamburgi  et  Coloniae.  1603.  <*). 

[Inter  manus  eruditorum  verfantur  omnino  exemplaria,  quae  tam  diverfam 
anni  notam  oftendunt.  Verum  una  eademque  eft  editio,  nunquam  recufa,  fed  novo 
tantum  titulo  ornata.  Sunt  alia  exemplaria,  quibus  annus  1588  eft  adferiptus.  Hut- 
ttrus  exemplaribus  fautoribus , quorum  beneficia  ipfi  quaerenda  erant,  deftinatis  pro- 
ximo anno  novum  praemifit  titulum,  donum  ut  ipfum  novitatis  fpeciem  haberet 
Cum  deinde  Dav.  Woldrrur  una  cum  Elia  Huttero  Biblia  trilinguia  in  vulgus  ederet, 
deficientibus  operis  Huttcriani  emptoribus , hoc  cum  illo  conjungere , ipfi  confultum 
vifum  eft.  Novum  itaque  excudi  curavit  titulum  aeri  inaTum,  variisque  emblemati- 
bus cinctum , qui  in  fraudem  emptorum  iteratam  mentitur  editionem : S.  Bibliorum 
quedrilinguium  tornui  primur , 7 n quo  textui  hebraicui  continetur , nova  et  S.  Linguae 
fludiofii  perutili  characterum  forma , qua  litterae  radicalei  fervtles  et  deficientes , pnmo 
. fi  at  i, n intuitu  in  fingulit  vocibus  difiemuntur.  Nunc  primum  emendate  editui.  Ham- 

burgi 1596.  Tertio  immutata  paululum  facie  idem  expofitum  eft  opus  a Bibliopola 
Hamburgenfi  Georgio  Ludmieo  Frobenio,  qui  fingula,  quae  editori  adhuc  fupererant 
exemplaria,  pretio  fibi  vindicavit  foluto,  novoque  denuo  fub  titulo  emptoribus  obtu- 
lit: *nPD.  Biblia  Ebraea , eleganti  et  majufcula  characterum  forma , qua  ad  facilem 
farctae  linguae  et  firipturae  imte 'ligent i am  prhno  ftatim  intuitu , Uteros  radicalei  et  fer- 
vilei , deficientes  et  quiefcentei  etc.  fetu  et  colore  difeernuntur , ad  propagandam  Dei 
gloriam  elaborata  cura  et  ftudio  Elias  Hutteri.  Hamburgi , ex  bibliopolio  Frobcmano. 
1603.  Tria  ifta  exemplaria  non  flint  nifi  unicum;  verum  quae  praefationis  loco 
praemittuntur,  et  tabulae  ligno  vel  aeri  incifae,  nec  non  infignia  Principum  et  Urbi- 
um , inter  ftft , prout  exemplaria  fautoribus  diverfia  delHnata  et  oblata  funt,  maxime 

differunt  *). 


Eeiftularum  libellus,  in  quo  continen- 
ter aliquot  magnorum  et  doctorum  virorum 
Ktterae  quibus  judicium  de  Eliam»  Bibliis, 
Cubo  et  aliis  ejus  operibus  breviter  exponi- 
tur. Francof.  1517.  8-  et  iterum  Norimber- 
g»e  1604.  8- 
,b)  p.  67.  coi.  1.  C. 

«)  p &7 ■ coi-  *•  D. 
i)  p.  67.  coi.  1.  E, 


§.  xvm. 

e)  Conf.  WolfJitij  Vol. ».  p.  373.  V0I.4.  p 
iij.  Btunganenii  Nachrichten  Vol.  i.p.  307. 
Gorttii  Merkwiirdigkeiten;  der  Kdoigl.  Bi- 
blioth.  zu  Dresden  Vol.  s.  p.  joj.  Catfze- 
viut  L C.  p.  404.  tValcbmt  1.  c.  p.  8-  Der- 
nmt  Lc.  p.  615.  Peytr  gt  tur  Gtfcbuhte  merk- 
rriirdtger  Biicber  Part.  5.  p.  147.  Biblioth. 
Solger.  Tom.  1.  p.».  Index  Bibi.  Wernig. 
P-  !<• 
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$.  XVHI. 

B.  H.  Buxtorfii.  . ; * B.  H.  Bux- 

’ * Biblia  Hebraea  minimo  charactere,  ex  recognitione  Jo.  Buxtorfii.  in  8-  °ru' 

/ Bafileae,  Waldrich.  1611.  /). 

C ' t [Typis  Conradi  Waldkirchii , non  IVatdriciri , hanc  editionem  V.  T.  Hebraici 
exfcribi  curavit  Johattutj  Buxtorfiui,  Pater;  qui  primus  Maiorem  rcflituit  ct  emen- 
davit, et  fecundum  Maforae  praeferipta  hanc  editionem  adornavit,  quemadmodum 
ipfe  in  titulo  libri  profitetur:  D’N'3J  riW  'i?Oin  OHl  PlWlHl 

■vv  ni»  oc-u  — -tuji  nv  haa  p*rro  ooiroi  cronnx  ctn^i  toki 
•Vir  •jvpiVn  DN-mp  p-wn  ivaa  .pob  hvw  nyv  n^Vrei  nSnn  ntrhra 

TCon  omnia  tituli  verboli  verba,  quibus  editor  aut  editionem  paratam  commendat, 
feut  de  iis,  quae  praelbtit,  rationem  reddit,  exferibere  lubuit.  Editoris,  Buxtorfii 
nomen  neque  in  frontifpicio  neque  ad  calcem  expreffe  legitur;  nominatur  potius,  qui  > 

ipfi  in  edendo  opere  auxilio  fuit,  eruditus  Judaeus,  Mardochai  bnt  R.  Jofepk  Jitd* 

WaU , Irancofurtcnfu.  Coeptum  eft  opus  anno  1611»  anno  fequenti  finitum;  id 
quod  Wolffio  nec  non  Walchio  anfam  dedit,  ut  iteratae  editionis  Anci  16 tz.  mentio- 
nem fecerint ; quem  tamen  errorem  Woljfiai  ipfe  tempore  infequenti  emendavit , et  id 
quidem  optimo  jure,fiquidem  ad  calcem  annus  notatur:  p'fi^  mS  * 3.  i.e.  3' 7», 

Ci6is).  Columnis  bipardds  et  typis  minudoribus  exprefla  funt  Biblia.  Litterae 
apertae  et  claufae,  deficientes  et  abundantes,  fecundum  Maforae  praecepta  fuo  loco  , , 
funt  politae,  quibus  Keri  in  margine  lineis  transver^s  exprefTum  accedit.  Sequitur  w 
denique  Tabula  Haphthararum  fecundum  duplicem  Judaeorum  confuetudinem  ad  cal- 
cem operis.  In  fraudem  emptorum  quibusdam  hujus  editionis  exemplaribus  tituluf 
hebraicus  acri  incifus  datus  eft ; in  quo  Mcnaffc  ben  Ifrael  tanquam  editor  operis  cele- 
bratur; addids  verbis  latinis:  Amfielodami  fumptibui  Joannir  Jmjfonii.  1639.  quo 
anno  Janjfomui  codicem  Aerum  edidit.  DiftinguOntur  ambae  edidones  pofitu  m 
Keri,  quod  in  Bafiletnfi  lineis  transverfw,  in  JauJfomana  vero  lineis  rectis 

feriptum  eft  O-  ... 

■ . $.  XIX. 

B.  H.  Bragatlim.  • - - B.  H.  Bra- 

* Biblia  Hebraea.  4 Vol.  in  12.  Veneriis  Typis  Joan.  Bragadini,  in  domo  5*^°'- 

Joan.  Kaion.  1614-1615.  *>  * [I.]  s. 

[Minorem  folummodo  recenfet  Lc  Lottg  Bragadmorum  Bibliorum  Hebrai- 
corum edidonem.  Verum  quemadmodum  Bragadinorum  familia  Nobilis  Veneta, 
quae  fine  ullo  fundamento  ad  gentem  Judaicam  refertur,  variis  libris  hebraicis  edendis 
fumptus  fubminiftravit  *) , fic  et  libris  Acris  facultates  fuas  dicavit,  et  prima  vice 
Biblia  S.  V.  T.  in  duplici  forma,  in  quarta  nimirum  et  duodecima,  in  publicum 

E 3 emifit. 

/)  p.  67.  coi.  1.  E.  4)  p.  <7.  coi.  1.  B. 

g ) Couf.  fVolffiui  Vol.  i.  p.  374.  Vol.  4.  p Ad  manus  funt  Biblia Rabbinica  iii7.f. 
p.  11).  tValebiut  p.  9.  Bautngartcnit  Nach-  edita,  nec  non  R.  MaimoniJis  Mifchne  to- 
richten  VoL  1.  p.  197.  Index  Bibi  Wemi-  rah.  IV.  Foi.  per  Alphoufum  Bragadinum. 
gerod.  p.  3S.  1574. 
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B.  H.  Bra-emifit.  Utramque  editionem  recenfct  Wolffu/ , easque  in  fe  diverfas  efle  judicat,  eum 

gadini.  revera  non  nifi  fola  externa  forma  differant,  atque  uno  eodemque  tempore  prelo  Gnt 
exferiptae.  Editio  major  hoc  titulo  cft  decorata:  mW  *VOin  JWOn 

p’V3  rum  imm  mnn  nvniNa  irmo  odu  ■ dwoi  o*Jnr»ri  i iwi 
nu  unwjjna  *3Nr  frwn  -\osom  ->pn  irnea  •fwttFi  na  *m  ipoi 

!W  P’Np  ’XV’  noa  Annus  in  fronte  expreflus  373  refpoo- 

det  anno  Chrifli  1613.  Ad  calcem  vero  annus  375  (1615)  cfl  notatus,  quo  labor 
finitus  cft.  Typographi  nomen  eft  Joanvcr  Ktjon , e cujus  officina  plures  prodiere 
libri  bebraici.  Typi  funt  diftincti  et  nitidi ; id  vero  haec  editio  habet  peculiare,  quod 
littera  t?  puncto  diacritico  omnino  careat.  J.  H.  Miehtditi  edendis  cum  libris  facris 
operam  navaret,  hanc  editionem,  ut  ipfc  in  praefatione  B.  H.  tettatur , confutuit. 
Exemplaria  in  forma  minori,  in  quatuor  volumina  funt  diffincta,  et  a majori  editione, 
non  nifi  forma  recedunt.  Utramque  fumptibus  atque  impenGs  Joatinit  Bragadini 
debemus 

[H y I * Biblia  Hebraea  per  Petrum  et  Laurentium  Bragadini.  Venet.  379. 

(1619-)  4.  ’•  »:  , ....  .W»  . :i  1 ' ’ »«■•••.  p 

[ Jokattni  Bra^adinoTaccetCerunt  Viri  ex  eadem  familia,  et  fama  et  opibnsel#- 
riffimi,  qui  libris  faoas  edendis  haud  deefle  voluerunt  Proximi  funt  Petrus  et  Lau- 
rentitu , qui  hanc  editionem  Le  Lumg  et  Wolfiio  ignotam  procurarunt  ‘). 

[III.]  * Biblia  Hebraea.  4.  Venedis  Bragadini.  388-  (ibas.)  ■). 

[ Ad  calcem  annus  3 3$ . fed  in  frondfpido  annii»  3g7.  ( ibt7.)  notatur  •). 

[ IV.]  * Biblia  Hebraea  ad  ufura  Judaeorum,  in  4.  Venedis  ex  typographia  Bra- 
gadina.  1707-  *>  , 

£ Addi  poffent  editiones  annorum  1678.  et  1730.  fed  quia  commentaria  ju* 
daica  textui  lacro  juncta  funt,  de  hisce  infra  agendum  erit. 

$.  XX.  • 

B.  H.  Gene-  • B'  H' 

enfia.  • Biblia  Hebraica,  in  4-  in  8-  et  <5.  Vol.  in  1 8-  Genevae.  Cephas  Elon. 

( hoc  eft  Petri  Quercetani,  vulgo  de  la  Rouviere,  a veteri  Gallica  voce 
Rouvre  orta  a Robore,  quodQuercum  fignificat.)  378-  (1618.)  Editio- 
nes mendofae  *)■ 

[Quinque  numerantur,  fi  ad  externam  fpectas  formam,  Bibliorum Hebrai- 
corum editiones,  quae  Genevae  intra  decennium  ex  una  eademque  typographia  prod- 
iere. Duae  funt  in  forma  maxima  cum  Verfione  larina  Ariste  Montani  interlineari. 
'l'res  vero  recenfentur  editiones,  quae  folum  textum  hebraeum  exhibent,  et  uno  eo- 
demque tempore  c prelo  egreflae  funt.  Verum  cum  Typo  theta  tantummodo  colu- 
mnas 


k)  Conf.  JVdffiut  Vol.  *.  p.  375.  Vol.  4. 
p.  115.  Michaelis  praefat.  ad  B.  H.  p.  y. 
Bmnngertenii  Nachricnten  Vol.  a.  p.  104. 

[)  Catal.  Biblioth.  Baumgart.  p.  19.  n.  1$. 
m)  p.  <ig.  coi.  1,  E. 


«0  iVcHMus  Vol.  J . p.  377.  Biutri  Biblioth. 
univerf.  libr.  rar.  fuppl.  T.  1.  p a 13. 

0)  p.  71.  coi.  a.  C.  Conf.  tro/ffiusVoL/^ 
p.  ii*. 


p)  p.  67.  coi-  a.  D. 
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, mnas  inmiftarit , trci  editiones  in  fe  non  funt  nifi  unica.  Exemplaria  in  forma  quar-  B.  H Ge- 
la titulum  habent  e Bibliis  JufUniani  XII.  de  verbo  ad  verbum  exfcriptum  :ncvenjia. 

nxo  pnto  /vas  .Nrw  nu  n w rotto  invN-i  \-im  .onnVm*?  — rwon 

VjVli  'KftO  I**!}!  Ad  normam  itaque  Bibliorum  JuJtiniani  praefentem  efle  exfcri- 
(ptam' editionem , non  fine  fundamento  judico.  DilHnguitur  vero  ab  illa  tum  typi» 
rudibus  et  detritis,  tum  charta,  quae  fe  albcdinc  minime  commendat,  tum  maximo 
fphalrriatibus  typographicis , quornm  hic  tam  larga  eft  meflis,  ut  et  in  rubro  libri  no» 
defiderentur.  Nomen  urbis  Genevae , ubi  artem  Typographicatn  exercuit  Pierre  da 
la  Rouviere , latine  Petrus  Qutvcetmtut , et  hcbraicc  Cepka  Elon  dictus,  aut  per  viti- 
um fypographieum , aut  ftudio  ita  eft  expreflum , ut  ct  Genua  legi  poflit.  Pentateu- 
cho, qui  notam  anni  i6ig.  oftendit,  juncti  funt  libri  .Megilloth.  In  titulo  Prophe- 
taram priorum  idem  annus  notatur,  fed  edifor  in  inferiori,  paginae  parte  Eloa  Cepk a 
nominatur.  In  titulo  Prophetarum  po (tenorum  nomen  editoris  reftitnitur,  Hagiogra- 
phorum titulus  variis  ornamentis  cinctui,  litteris  rabbinicis,  ct  more  minime  qui- 
dem confueto  annum  1617.  exprimit.  Verum  ipfa  exemplaria  ratione  notae  anni  in- 
ter fete  differunt.  Adeft  alteram,  in  quo  in  tkulo  Hagiographorum  legitur  *1]7W- 
374,  0614.)  et  tertium  ubi  vitiofe  expreflum  eft  tYTTlN  (1617.)  Ad  calcem  vero 
Hagiographorum  notatur  litteris  quadratis:  Finitum  ejt  koc  oput  fanctitatir  anno  378; 

■minortt  (Upputationit , die  decima  tertia  menfis  Ab , (Julii)  omm  /ludio  et  cura,  per 
Pttanur  Jokau  Cafpar  Er  ari germani , qui  operi  edendo  praefuit,  in  typographia  Cepia 
'Elon.  Sed  idem  Corrector  ad  calcem  Megilloth  vocatur  johaim  Cafpar  Oedcr.  Co- 
lumna* fbnt  bipartitae.  Capitum  numerus  intra,  tineas,  commatis  cujusvis  quinti 
numerus  in  margine' notator  , ubi  etr«  Keri  locum  fuurn  occupat  t).  1 

Exemplaria  in  forma  octava  funt  inventu  difficiliora.  Unicum  vidi  inter  ma- 
nus Judaei,  fed  adeo  tritum,  mutilum  ct  mancum,  ut  e litterarum  reliquiis  in  fine 
Hagiographorum , eadem  bic  verba  adferipta  ftiific,  vix  dijudicari  poflit.  . , 

*-  - vt  Quae  funt  in  forma  minima,  breviori  ornata  funt  ritnlo:  ’ 10  OVI  HUIon 

NYoa  na  jiVn  ndsd  bv  n vw  rwt»  osn:  -mw  Siogutis  partibus  timu 

praemiffi  ftint,  in  quibus  moltum  erratum  eft,  dum  in  aliis  annus  i6ao.  expretius  le- 
gitur, ct  nihilo  tamen  fecius  ad  calcem  editio  iisdem,  quas  fupra  dedimus,  verbis, 
ad  annum  161 8-  refertur.  Sub  nomine  Bibliorum  Petri  Eliani  quibusdam  veniunt 
hac  editiones , quae  denominatio  omni  omnino  caret  fundamento  r). 

v J.f  .1.  t ••4.»  A.  : j.  " . , , ...  . . , • - I 

§• 


•II  ■ : . . B.  H. Mevaffe , h,  Ifrec/.  . . ; ,»  B.H.Menaf. 

r " BiWia  Hebraica  degapti  charactere  impreffa  s -editio  nova,  duabus  diftin-fe  **”  infl- 
eta columnis,  ex  accurati  flima  retentione  R. Menafleh  lien  Ifrael,  cum 
ejus  praefatione  latina.  Optima  editio.  2 Vol.  in  4.  Amileiod.  furopri- 
bus  Henr.  Laurentii.  5395.  (1635.) 

Ex  praefatione:  «Correctionem  adhibui,  quam  potui  diligentiflime;  errati 
Utum  in  punctis,  tum  in  litteris,  quae  in  exemplaribus  hactenus  editis  non  pauca  re- 

'***'•  - ‘ ‘ - * L*t  'V  f . / _ • 

>>pcri| 

q)  IVtdfpas  Vol.  1.  p.  373.  Beumgartmii  r")  Baxingartfnii  Nachrichten  Vol.  4 p r, 

Nachrichten  Vol.  a.  p.  iyi,  ileod/n  Mach-  J.  M.  Gnccii  Veraolchnis  feiner  BihrifauiL 
riehten  p.  60.  ' p.  »0.  index  Bibi.  Wcroigcrod.  p.  37, 
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RH.Menaf- «peri,  poftqnam  et  diligenter  notavi,  fideliter  omnia  emendavi.  Ufot  fom  in  toto 

fe  b.  Ufatel.  „hoc  opere  quatuor  editionibus  omnium  qorrectiffimis,  et  obi  difcrepantia  aliqua  fefe 
„ obtulit , ad  regulas  grammaticales  et  Mafibrae  refugium  coepi.  His  edendis  ( fe.  ept> 
Holis ) nfudabat  typographia  mea  Hebraica,  quam  in  idas  regiones  advexeram,  (io* 
quit  Menafle  Ben  Ifrael  praefat.  tomi  a Conciliatoris  HHpanicc  anno  1641.  editi) 
„ propriis  excellentibusque  characteribus  tres  editiones  Bibliorum  Hebraicorum»  (an. 
„1631.  1635.  et  1639.)  tres  quoque  Pentateuchi  Hebraei  (ann.  1631.  1640.  1646.) 
„et  unam  Pentateuchi Hifpanici  (anni  164$.)  cum  notis  marginalibus  procuravi 

[Tres  fibi  ipfi  vindicat  facri  codicis  hebraei  editiones  R.  Mcnajje  ben  IJrael, 
Synagogae  Aniftelodamenfis  Doctor  celeberrimus  *).  Verum  quinque  reccnfentur 
omnino  editiones,  quae  nomen  ejus  in  fronte  gerunt.  Prima  fine  punctis,  quae  ia 
fronte  annum  1630,  ad  calcem  vero  s63i.  habet  Secunda,  quam  hic  reccnfcmua, 
coepta  1631.  et  finita  1635.  Tertia  Laurentii  anno  1639.  feS-  Quarta,  G ex- 
ftat,  Janfonii  non  - punctata.  §.  XXXVII.  et  quinta  fpuria,  nimirum  Bafilecnfis  nova 
ornata  Titulo.  $.  XVill.  Secunda  Editio,  quamvis  haud  paucis  fcateat  vitijs , omni  tv 
men  applaudi  ab  eruditis  eil  fufeepta,  tum  quia  fe  et  typorum  nitore  et  punctorum 
claritate  nec  non  chartae  albedine  eruditis  maxime  commendat,  tum  quia  bipartitis  eo* 
lUmnisad  juvandam  lectionem  adjumentum  adfert, atque  adeo  quotidiano  u (dilectorum 
commode  infervire  poteft.  Ad  titulum  latine  feriptum : Biblia  Hebraica , eleganti  cha- 
ractere imprejfa.  Editio  nova.  Ex  accuratiffima  recenjione  Doetiffimi  et  celeberrimi 
Hebraei , Menajfe  ben  Ifrael.  Amfitloddmi , fumptibus  Henrict  Laurentii  Bibliopolae 
Amfidodommfis  M.  DC.XXXV.  accedit  iu  gratiam  Judaeorum,  una  eum  praefatione 
editoris  hebraice  feripta,  in  qua  fe  plus  quam  trecentos  errores  correxiJQc  aderit,  et 
tabula  Haphthararum,  Titulus  hebraicus  aeri  incilbs,  in  quo  idem  annus  395.  (1635) 
notatur.  Qua  cura  elaboratiffimam  reddere  editionem  duduerit  editor,  propria  ipfios 
verba  fupra  e praefatione  allata  teftantur.  Addit  idem : Scopet  mihi  nullus  alitu  fuit, 
quam  veritatem  in  duritate  fequi,  absque  alterius  operae  vel  laboris , aut  e hae  a quo- 
quam praejliti , vel  vhtqserio  vel  difpendh.  Haud  ignarus  fciliaet  ijliut  Rabhmorum 
dicti:  Qui  fe  onerat  cum  ignominia  focii,  non  habet  partem  in  futuro  feculo.  Gra- 
tum piis  omnibus  hunc  meum  laborem  futurum  confido.  Duabus  condat  integram  vo- 
lumen partibus;  prior  continet  Pentateuchum  et  V.  Megilloth;  pofterior  vero,  quae, 
uti  titulus  teftatur,  jam  anno  391.  (1631)  typis  ed  exferipta,  reliquos  V.  T.  libros; 
Prophetas  priores  et  poderiores  et  Hagiographa  exhibet.  Ad  calcem  operis,  in  fine 
fecundi  Libri  Chronie,  ante  tabulam  Haphthararum  annus,  quo  editio,  quae  in  titulo 
prophetarum  et  Hagiographorum  annnm  1631  habet,  e typographia  exierit,  feqnen- 

ribus  notatur:  rOM^OD  ITOjVl  iniV  ntPN  oVl»  »013  rt:TOn 

wVm  cteVn  ntron  w -nx  unrh  ‘a  ora  rtno^n  snrn  nwn  mNicon 

: riK^DHl  □'IWm  IMNO  i.  e.  Gloria  fit  Deo  mundi  creatori , qui  nobis  m 

incipiendo  et  perficiendo  opere  hocce  celtbratijjimo  auxilio  adfuit.  Finitum  efi  die  fe- 
cundo menfis  Adar , anno  quinquies  mille  fimo  trccentefimo  nonagefimo  quinto  creatio- 
nis. (1633).  Menafle,  cum  prima  editio  anno  1631  finita  eflet,  jam  eodem  anno 

codicem 

t)  P-  coi.  s.  B.  »)  De  vita  editoris  eonf.  f^elffius  Vol.  1.  t>.  77J.  VoL  3. 
p.  703.  Vol.  4.  p.joi. 
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codicem  punctis  animatum  prelo  fubjecit;  fed  anno  1635.  demum  titulum  addidit , B.  H.  Menaf- 
atque  diftributis  prioris  editionis  exemplaribus,  hanc  fecundam  publice  venum  expo-  f*  h.  lfraei. 
fuit.  Rarioribus  libris  jam  haec  editio  annumerari  folet  *). 

$.  xkn. 

B.  H.  Jmffomi.  B.  h:  Janf. 

• Biblia  Hebraica,  In  8-  Amftelodami,  typis  Menafle  ben  lfraei,  fumpti- forni, 
bus  Janflonii.  1639.  •). 

[Amltelodamenfium  Bibliopola  Johanner  JanJpmiur  Biblia  hebraica  in  domo 
feu  typographia  Mcn.ijje  ben  lfraei  exferibi  quidem  curavit;  verum  nec  ipfe  Menajfe 
curam  operis  edendi  fufeepit,  nec  editionem  proxime  praecedentem  §.  XXI.  iterum 
prelo  fubjecit,  fed  editionem  Waldkirchii  Baiilecnfcm  XVIII.  ita  recudi  curavit, 
ut  nova  priori  in  omnibus  atque  fingnlis  apicibus,  excepto  r»Keri  politu  in  margine, 
quod  in  Pentateucho  interdum,  in  reliquis  vero  femper  linea  recta  exprimitur,  accurate 
refpondcat.  Titulum  ipfum  quoque  quoad  maximam  partem  ex  illa  mutuo  fumGt 
editione:  WtfJ  bNW  p mWD  RU3  OTVOt&DKa  — D’3W31  — 0~lU>ir 
Jiop  DTfib  n R HY1  Amftelodami  fumptibui  Joatmis  Janflonii . 1639.  Ad  calcem 
annus  98.  (1638.)  notatur:  Confummttum  ftdt  menft  tertio poft  liberationem  truam 
mtno  98.  omiffo  numero  centenario.  Columnae  funt  bipartitae,  et  typi  omnino  Ba- 
fileenfes  nitore  fuperant.  Plus  compendii  habet  editio  in  quotidiano  ufti , quam  ac* 
curationis.  In  Pentateucho  tituli  Parafcharum  columnis  impolitae  funt , id  quod  Ie- 
ptorem  morari  poteft.  Quoad  lectiones  in  quibusdam  a hodiernis  recedit  editionibus. 

Num.  VII.  ut  in  Stephanianis  litterae  cum  accentibus,  at  fine  punctis,  exhibentur. 

Pf.  IX,  1.  et  XLVUI,  15.  adeft  Makkeph.  Jof.  IV,  6.  deelt  Abotham , c.  VI,  8.  dccil 
Aro»,c.  XV,  5.  legitur DU\ c.  XXX,  10.  tJtjnfineJod,Eftf.X,  1 . Acharueros,  Elii.  1, 22, 

DUO1?  habet  Tfere  ante  Dag.  fort.  in  3 per  errorem  typographicum.  Commata  duo 
JoC  XXL  in  hac -editione  exprefla  funt.  Idem  Janflonius  eodem  anno  et  N.  T.  grae- 
cum,  et  Biblia  Junio- Tremelliana  cum  Novo  Teftamento  Bczae,  una  eademque  for- 
ma edidit,  ut  ligatura  commode  libi  invicem  jungi  poffint 


$.  XXIIL  : *. 

. ' B.  H.  Athiae.  B H.  A 

* Biblia  Hebraica  correcta  a curiofis  Judaeis,  inprimis  a Jofepho  Athia$,thiae. 
fecundum  praeftantiflimas  editiones  et  antiquiflima  manuferipta,  cum 
praefatione  Latina  Joannis  Leufden.  Editio  praeclarifllma , ab  omnibus  £*•] 
tamen  mendis  non  immunis.  2 Vol.  in  8-  Amftelodami,  typis  Jofephi 
Athias  421.  (1661.) 


u)  Conf.  IVolffbtu  Vol.  *.  p.  377.  Baum- 
garttnii  Nachrichten  Vol.  4.  p.  190.  Carpto- 
vii  Crit.  S.  p.  41  8.  fVatchut  p.  j.  Domiat 
lib.  4.  c.  i.  p.  fcg.  Hottirgeri  biblioth. 
quadr.  p.  117.  Rjch.  Simon  hift.  crit.  du  V.  T. 
p.  <14.  et  Biblioth.  crit  Tom.  3.  p.  431, 
Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  136. 

*)  p.  68.  coi. hk  ...  ;• 

Biblioth.  Saar.  Pars  /. 


„Cum 

jf)  Conf.  tVoiffius  Vol.  *.  p.  377.  litum, 
garuuii  Nachrichten  Vol.  a.  p.  aog.  Carpto- 
vius  1.  C.  p 41  g.  Walcbiut  p.  j.  llottin^erut 
p.  1*7.  Domias  p.  6ig.  Index  Bibi  Wer- 
nigerod. p.  136.  qui  fere  omnes  hanc  editio, 
nem  erudito  adferibuat  Mnafle , qui  tamen 
folam  ty  pographicam  officinam  operi  eden- 
do commodavit. 
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B.  H.  A-  i.  Cum  riderem  ( inquit  Jo.  Lrttfkn)  Biblia  Hebraica  cfle  vel  cara , vel  de(H- 

tLue.  ,,tnta  •diftmctione  numerali  verfnum ideo  anno  1661.  edidi  tria  millia  Biblio- 

,,rum,  in  quibus  Cinguli  verius  biblici  fere  per  notas  numerales  funt  diiuncti.  Idem 
in  allocutione  ad  lectorem  praefixa  Philologo  Hebraeo  - Graeco  °). 

* - *r  n [En  titulum  editionis  jam  inter  libros  rariores  numerandae:  Biblia  [aera 

htbraea  correcta , et  coHata  nem  autufuifiimu  et  accuratiffimu  exemplaribus  manu  fieri- 
ptis  et  hactenus  imprefifit.  Amfielodami.  Typis  et  futnptwut  Jofiphi  At  hiat . cioioclxi. 
g.  maj.  Ornat  praeterea  editionem  titulus  hcbraicus  aeri  inciUis.  In  praefatione 
^ohamtes  Leujlicn , cujus  Audio  et  cura  editio  procurata  eft,  textum  hebraeum  cuna 
Biblii  1 Bombergi  et  Plautini,  et  cum  duobus  MStis,  quorum  alterum  Amfielodami 
in  manibus  Judaei  hifpani  Gafpari  Terdimndi  l'eiga  fuit,  feriptum  A.  M.  5059.  (A.C, 
1299.)!  alterum  Hamburgi  idfervatur  ante  annos  900.Tolcdac  in  Hifpania  feriptum, 
curate  collatum  cfle  teftatur.  1'rima  eiiiiibliorum  Hebraicorum  editio,  io  qua iingulj 
v verfus  numeris  certis  funt  dilijncti  ••  i 

n * • • ‘ L , . » i * I 


[0.]  v 


r i*  • «* 


trora  oww  mnn  * 

Biblia  Hebraica  accuratifTima , notis  hebrairis  et  lemmatibus  Ia  tinis  illuArata 
a Johanne  Leusden  Philofophiae  doccore  et  Linguae  Cinciae  in  Acade» 
mia  Ultrajectina  Profcflbre.  Amftddami  v typis  et  fumptibus  Jofephi 
Achiac.  Anno  ciaiacLXVfi.  (1667.)  3 Vol.  in  8-  ' • > < ’ 

Ex  praefatione:  „Tibi  damus  B.  L.  Biblia  accuratlffima  et  correctiflima , im* 
prefla,  noftro  in  gratia  Dei  dnctu,  per  celeberrimum  Judaeum  D.  Jofephum  Athiam^ 
quibus  accuratiora  ct  correctiora  nunqnam  fbl  afpexit.  Et  quia  hactenus  talia  noa 
funt  edita.  Meo  non  abfonum  nos  cfle  facturos  judicavimus,  fi  hic  indicaremus, 
quae  1 nobis  et  Athia  in  hac  editione  praedita  fu  fit.  „ Verum  cum  diffuftus  fe  expan- 
dat, hic  confulto  praetermittitur.  Rabbini  iri  judicio  fic  loquuntur:  „ Haec  Biblia 
omnia  hactenus  in  lucem  edita  longe  fine  ulla  contradictione  fuperant.  Vernm  qui- 
dem eft,  quod  m principalioribus  omnes  praecedentes  editiones  cum  hac  concordes 
fint,  attamen  ob  typographorutn  incuriam  quandoque  errores  commiffi  funt  in  accen- 
tibus et  punctis  vocalibus,  quandoque  in  verbis  integris  vel  deficientibus  vel  redun- 
dantibus. Utque  hos  errores  evitaremus,  diverfis  aecuratifiimis  exemplaribus  uia  fui- 
mus, correctis  ex  Mafora  et  a Maforcthicis , qui  fepem  legis  fecerunt.,,  ✓ 

Ob  praeftantiam  hujus  operis  Celf.  et  Praepot  D.  D.  Geaerales  Foederati 
Belgii  ordines  Jofephum  Athiam Typographum  donarunt  catena  aurea  cum  numirmata 
aureo  ex  ca  pendulo,  ut  t otiatur  extractum  ex  libro  Decretorum  ad  caput  hujus  vo- 
luminis excufum.  ■ ... 

Ex  praefatione  Dan.  Em.Jablonski  ad  Bibi.  Hebr.  anni  1696.  §.  3.  „ Biblia 
Hia  nitidiffima  fnnt;  in  litteris  quidem  perraro,  in  vocalibos  frequentius,  in  aocCnti- 
bus  faepiflime  aberrare  correctores  Athiani  deprehenduntur.,,  Idem  §.  8.  „ Variant 
inter  fe  quaedam  exemplaria,  quae  annum  editionis  praeferunt  i66j.  — ACLLeus- 

, _ denio 

5 rw  1 richteo  Vol.  4.  p.  9.  Kmdii  Nachrichte* 

a)  Conf.  Lioljfiiii  Vol.  a.  p.  371.  Gerpzo-  p.  104.  Dormita  p.  <19.  J.  M.  GwSu  Ver- 
vius  p.  410.  fr aiebitts  p.  j.  Micb.  LilintbaiU  aeichnis  feiner  BibelCunl.  -p.  ia. 

«xeget.  Biblwth.  p.  BausugarwmHa^  ..  . .4 
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denia  edoctus  fum , Athiam  primum  decrevi flo  exemplaria  Bibliorum  imprrmere  B.  E 
4500.  Poftquam  vero  4 aut  5 plagulas  impreiEflct,  flatuifle  numerum  illum  qiiirv- thiae. 
gentis  exemplaribus  augere;  plagulas  illas  fequenti  anno  iropreflas  fuifle  a Leusdenia 
non  correctas.  In  prioribus  leguntur  rU“K5{'1  cum  Maccaph ; in  pollerioribus  line 
Maccaph.  GeneC  VIII,  r 8- 1» 

„ Ultimo  loco  mihi  profpcxi  de  editionibus  Athiae  (inquit  Henr.  Opjtius  in 
praefatione  Bibliorum  Hebr.  anni  1709.)  inprimis  vero  illa,  quae  anno  1667.  ex  re- 
cenfione  Synagogae  Amiiclodamcnfis,  Summariis  inllructa  Cl.  Leusdcnii  lucem  publip 
cam  adfpexit,  quam  quidem  volvens  animadvertebant  ivlaforam  frequentius  quam  ul- 
lum codicem  alium  fcctari,  tantamque  in  ea  adhibitam  fuifTe  diligentiam,  quantam  ia 
aliis  dcpraedicarc  vix  liceret.,,  > . . . , 

Ex  Diario  Gallico  Erudit,  anno  1707*  «Secunda  Bibliorum  Hebraicorum 
editio  ab  Athia  anno  1667.  vulgata  priori  inconcinnior  efl  ac  minus  accurata.  Id  ta-  / 
men  peculiare  efl,  quod  marginem  exteriorem  Latina  lemmata  occupent  vel  potius 
onerent,  quae  quidem  et  iis  qui  Hebraicam  linguam  fciunt,  et  iis  qui  eam  ignorant» 
nullius  funt  ufus.  Monet  Leusdenus  in  praefatione  notas  in  Pentateuchum  a Judaea 
Hifpano  primum  Hifpanice  feriptas,  deinde  ab  altero  etiam  Hifpano  Latine  redditas  / 
efle.,','  Sic  ibi  loquitur  Leusdenus:  „ Itaque  Judaei  argumenta  Pentateucho  et  nos 
coetera  omnia  a Jofue  usque  in  iinem  textui  facro  adjecimus.  Mirabitur  forte  nonne- 
too,  quare  in  quibusdam  Prophetiis  de  Media  agentibus  non  loquuti  fuerimus  paulo 
clarius,  ut  fides  noltra  magis  cpnfirmaretur.  Sed.  delinet  ille  mirari,  fi  confideret 
hunc  impreflbrem  Jofephum  Athiam  Judaeum  efle,  qui  nihil  aufus  fuerit  imprimere, 

nifi  antea  ab  aliis  doctis  Judaeis  examinatum  et  ventilatum. Propterea  coacti 

fumus,  aliquando  non  tam  clare  loqui,  quam  quidem  voluiffemus.  Judaei  etiam  paus- 
eas notas,  voculam  vel  addendo  vel  omittendo,  leviter  immutarunt.,,  Num  haec 
erga  Judaeos  indulgentia  viro  Chrilliano  competat?  judicabunt  Lectores. 

De  hoc  Athiae  codice  eum  in  Epiflola  quadam  imprefla  an.  1669.  non  ade» 
benigne  jodfcaflct  Samuel  Marefius,  Theologus  GrOningcnfis , hic  chartam  edidit  in- 
feriptam  : „ Caecos  da  coloribus , hoc  efl: , Jofcphi  Athiae  jufta  dafenfio  contra  ineptam, 
abfurdam  ct  indoctam  repiehenlionem  V.  Ccleberr.  D.  Sam.  Marefii,  qua  judicat  tan- 
quam  caecus  de  pracllantiflima  ct  ubique  celebrata'  Bibliorum  Hebraicorum  editione 
anni  1667.  in  epiflola  ad  amicum  nuper  divulgata.  Amftelodami,  typis  auctoris 
j 669.-,,  Quod  ipftim  Athiae  fcriptuin,  conviciorum  in  Marefium  plenum,  fed  et 
mulptjid  bifluriam  illius  Bibi,  editionis  facienda  qpntincns,  recufum  exlat  P.  II.  Ani- 
UiadvcrC  Philol.  ct  hifl.  Tbomae  Crcnii  p.  121.  ctc. 

Amflclodaraenfem  aliam  Bibliorum  Hebr.  editionem  anno  432  (Chrifti 
4672.)  abfolutam  recenfet  R Sabtai  pag.  84- Biblioth.  Rabb.  coi.  2.  cujus  aera  tempo- 
ris indicatur  hoc  vcrbulo  HDin  432.  Conflat  tamen  har.c  non  aliam  efle  quam  fe- 
cundam Athianam  editionem , quae  anno  mundi  5427.  (Chrifti  1667.)  vulgata  efl, 
ut  fert  prima  pagina.  Scriptum  fuit  quidem  judicium  Rabbinorum Synagogae  Amfte- 
lodami menfe  Nifan  anni  nSTH  quod  in  verfione  latina  redditur  5427.  idque  recte, 
eum  non  addiderint  juxta  minorem  fupputatio7inn ; et  proinde  littera  fio  alis  n noa 
quintum  numerum  fed  quintum  millenarium  denotat  *). 

F 2 [In 

*)  p.  69.  coi.  s.  E. 
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B H.  A-  [ In  nova  Leusdeni  operi  praemifla  praefatione  agitur  de  ipfo  textu  bebraeoj 

tliiae.  de  notis  latinis  margini  adfcriptis,  argumentum  textus  continentibus;  de  additis  ia 
margine  notis  hebraicc  feriptis.  Accedunt  teftimonia  et  approbationes  Doctorum  Ju- 
daicorum, et  Doctorum  Ltigdunenfium , et  Ultrajectinorum ; nec  non  Theologorum 
Groningae  et  Franeckerac  docentium.  Summo  ftudio  certe  haec  editio  procurata  cft; 
et  fi  fqjte  vitium  corrigibile  in  folio  jam  typis  expreflo  remanfit,  calamo  feribae  emen- 
datum efl;  fin  minus,  integra  pagella  de  novo  prelo  cft  fubmifla.  Nihilo  tamen  fecius 
plura  in  illa  taxanda  invenerunt,  qui  editionem  curatius  perluftraruDt  viri  erudiri. 
Sam.  Marefti  cenfurae  jungi  poteft  Cerhardi  Meieri  opella,  qua  hanc  editionem  fub 
eenfuram  yocat  *). 

Magni  aeftimatur  omnino  haec  editio*,  fed  fingula  non  ftint  ejusdem  aeftima- 
tionis  exemplaria : Quingenta  exftant  enim,  quorum  priores  plagulas  recudi  curavit 
Athias,  quas  Leusdemu  neque  vidit,  neque  emendavit.  Exemplaria  hujus  generis  d* 
ftinguuntur  Gen.  I,  3.  per  lineam  Makkeph:  *). 

$ XXIV. 

B.  H.  Nit  ' B-  H-  MJftlu. 

feiii.  * Sacra  Biblia  Hebraea,  ex  optimis  editionibus  diligenter  expreiTa , et  for* , 

ma,  litteris,  verfuumque  diftinctione  commendata.  Labore  et  ftudio 
Job.  Georg.  Nifleiii  Palatini,  Linguar-  Oriental.  Propagatoris.  — Cura 
Privilegio.  Lugduni  Batavorum , fumptibus  et  typis  NifleUanis. 
cidkiclxii.  g.  maj. 

[ Non  filentio  praeteriit  hanc  editionem  Lt  Long  «)  fed  nulla  quae  ad  melio- 
rem ejus  notitiam  quidqttam  facere  poffent  attulit,  excepto  judicio:  Editio  minui  ac- 
aurata.  Nijfelisu  ille  indefefliis  linguarum  orientalium  propagator,  propriam  inftruxit 
ad  edendum  codicem  facrum  typographiam.  Proxime  poft  Athiae  priorem  editionem 
Nifleliaaa,  privilegio  Statuum  Bdgiae  et  Frifiae  occidentalis  munita  prodiit.  Ad  ti- 
tulum la tinum  accedit  alter  hebnueos:  JTflD  tPDtfl  rilTCn  DITI  nWINl  Tl'yvV 

mirui  np  Saa  ipojn  prna  p”no  cairoi  tr^rw  annn  ctn’33 
jnmno  a*roi  npn  oy  nw  mt?v  tt>S&?a  fwoci  na*  rrmmN 
vpnpn  :imo3  nrvti  sh  pv  wh  »mn  ibo  pp*ro  mm  mori  moinoi 
D*o3n  yrtwm  tr»  wim  ■ crrooB»  npixo  pw  po*  -moo  mna  n*< 
nrnp»  .nboa  nSo  nixa  nw  ww  -p  wn  ucoi  .vfckv  wmn 
tfmo  ca*u  .vw  nnm  W nwi  vSv  700^»  ttm  na  o D'oyam 
rpn  nna  orSw  ©vwra  pnv  *t  iv  rrrb  nSVnnn  n3*ur  vira 

P3p  13*18*?  n*?Bn  D’3  Wa  *3  IUIP3  i.  e.  Libri  viginti  quatuor , ni- 

mirum Lex , Prophetae  priores  et  pojleriores , et  Hagiographa,  omni  ftudio  revifa. 

Singu- 

0 _Sphsdmafcl  Bibliorum  Leusdcnii  atque  Fabricii  hift.  Biblioth.  Vol.  6.  p.  144.  Caip- 
Athiae.  Wittcb.  1687  4.  zoviut  1.  c.  p.  419.  IV at  Mus  p.  }.  Demius 

j)  Conf.  tto/ffius  Vol.  a.  p '378.  Vol.  4.  p.  619.  Lcuideuii  philol.  hebr.  mixt.  praef. 
,p.  116.  Baumgartenii  Nachnchten  Vol.  a.  fol.  3.  n.  10. 
p.  107.  index  Bibi.  Wemiger,  p.  3$.  Job,  e)  p.  69.  coi.  u D. 
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Smgulas  litteras  accurate  et  tredecies  c libavimus , cum  Keri  ct  Kethibh,  lineis  apertis  B.  H.  Nif- 
et  claufis , deficientibus  ct  abundantibus  litteris , Jecundum  volumen  legit , quemadmo-  felii. 
dum  nunquam  factum  e fi.  Singulas  litteras  fiepties  Aufide  ratas  ex  antiquo  co- 
Hce  dejerip fimus.  Pueri  videbant  et  laudabant , fiapientes  et  prudentes  extollebant 
eum.  Secundum  illum  covfideravimus  litteram  et  litteram , verbum  et  verbum , cum 
tocalibus  et  accentibus , ita  ut  m hijce  confidere  pofifit.  Beati  fiunt  oculi , qui  hoc  vident. 

Die  novo  imprejfism  in  urbe  cclebratiflima  Lcida,  per  juvenem  linguarum  eximie  peritum 
Johannem  Georgium  Nijfelium , anno  Nam  domus  mea  domus  precum  dicenda  eft: 
fecundum  fiupputationem  minorem.  Ubi  litterae  rOS  annum  422,  (1662.)  produnt. 

Accedit  carmen  arabica  lingua  feriptura , atque  allocutio  Theodori  Petraei , nec  non  ap- 
probatio Facultatis  theologicae  Lugdunenfis  ab  Abrahamo  Heidano,  Joh.  Cocceja. 
et  Joh.  Hoombeckio  fubfcripta,  qui  hanc  editionem  optimis,  quae  in  ea  forma  hacte- 
nus vifae  funt,  G non  anteferendam,  certe  tamen  exaequandam  judicant;  fed  in  eo  er- 
rarunt, dum  anno  1662.  lcribunt,  fequod  ad  diitinctionem  verfuum,  nihil  hactenas 
par  vidift;  praecelTerat  enim  Athiae  prima  cum  Gmili  verfuum  diftinctione.  Nijfeliust 
vero  antequam  opus  finiri  potuit,  diem  obiit  fupremum;  hinc  Alarius  Uchtmannut 
Ultimam  operi  admovit  manum , ciquc  praefationem  pracmifit.  Columnae  funt  bi- 
partitae et  Keri  lineis  transverfis  in  margine  eft  expreflum.  Singulis  commatibus  nu- 
meras additus  eft,  et  tituli  librorum  et  capitum  ladnis  verbis  indicati  funt.  Per  le- 
ptem  annos  integros,  uti  tcftatur  praefatio  Uchtmanni , de  edendo  codice  occupatus 
fuit,  et  ex  melioribus  editionibus  probatiffirais  punctationcs  expreffit  adjecta  aliquan- 
do nota  diacritica:  quae  gnaros  rei  alicujus  admoneat  minime  negligendae.  Ad  Sto, 
phanicam  majorem , collatis  tamen  editionibus  aliis,  Bombcrgiana  lccunda,  ct  Me- 
nalfii,  editionem  expreffit,  fervatis  ejusdem  haud  raro  vitiis  typographieis.  Ubi 
vero  editor. variantem  inter  codices  invenit  Icctiorffcm , dictionem  nota  diacritica,  i.  e. 
circcllo  maforethico  diftinxit:  quo  lectorem  monet,  fed  de  ipfa  variatione  minime 
erudit.  Llai.  f,  22.  in  voce  0'yO1?  DagcfchF.  extraordinarium  in  J obfervatur.  Co- 
dicem MStum  tantummodo  ratione  punctorum  in  fubfidiwu  vocaflo  videtur,  uti  ex 
exemplis  1 Rcg,  V,  10.  OSYT1  par  ijire,  Gen.  lij.  &.  3")».  fine  apeenta»  ib.-v.  21. 
tyy'1  fine  accentu,  aliisque  conjiciendum  eft.  Typi  fe  quidem  nitore  et  claritate 
commendant,  inferim  variis  in  locis  typi,  quorum  forma  eft  cognata,  vix  difeerni 
poffunt.  Opus  ipfum  in  tollendis  operarum  vjtiis  nimiam  prodit  negligcptjam  fj. 


j! 


§.  XXV'.  ■ 
B.  //.  QW«. 


B»  H.  Clodii. 


Biblia  Tellamenti  veteris  idiomate  authentico  exprefTa,  ver/ibus,  capiti- 
bus  et  Parafchajoth  live  Tectionibus  interftincta,MaforetharumKri,Ktif  et 

F 3 quae 

recenfionis  In  eo  eft,  ut  per  Ccdictm  awril 
quum , ad  quem  editor  provocat , non  Codi. 
cera  MS.  fed  antiquam  editionem  intelligeo. 
dam  effe  ftatuat.  Verum  cum  nulla  editio- 
ne Nifleliana  inigis  confentit,  quam  cum 
Hutteriana  ;*et  Jofuae  XX,  *.  ab  omnibus 
• 5J  5 Wittenbergifche  neiie  oriental  und  quotquot  confidere  pqEuimus  editionibus  re- 
xeget.  Biblioth.  Vol.  I.  p.  agi.  etc.  Auctor  cedit. ; • > .* 


[10 


f)  Conf.  Wofifim  Vol.  s.  p.  578.  litum- 
ftrtenii  Nachrichten  Vol.  ».  p.  vof.  Caroz iu 
via r 1 c.  p 411,  11'nkhius  p 9.  Tychfettii  Ten- 
tamen p.  34S.  j.  i).  Mkhalts  oriental.  find 
exeget.  Biblioth.  Vol.  10.  p.  114.  BeytrSge 
zu  den  hamb.  Nachrichten  A iry6.  n.  4?. 
P 

exeget 
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B.  H.  Clodii.  quae  furit  ejus  generis  notis  inftructa,  variantibus  lectionibus  Orientali- 
um et  Occidentalium;  ben  Afcber  et  hen  Naphthali,  et  quae  praeterea 
in  editionibus  Plantftii,  Bombergii,  Baftlienfi,  Hifpanica  Regia,  et  An- 
glicana  PoIyglott3,  deprehen&e  fuerunt,  adaucta,  latinisque  Summariis 
vel  Lemmatibus  illuftrara  Opera  et  (ludio  David  Clodii,  Ling.  orient. 
in  alma  GilTena  ordinarii  S.  que  Theol.  ProfelToris  Extraordinarii  h.  t. 
Rectoris  Magnifici.  Francofurti  ad  Moenum,  typis  et  impenfis  Balth. 
Chriftoph.  Wuflii.  Anno  M.  DC.  LXXVI1.  8.  maj* 

Tccs  funt,  quae  fub  Bibtiorum  Clodianorum  nomine  veniunt  editiones,  qun 
Ilie  ordine  recenfebimus.  Primam  ipfe  Clodius,  fecundam  Majus,  tertiam  BurckJinut 
adornavit»  Primam  rccenfet  quidem  Lc  Lokjj  S),  fcd  ita,  ut  nec  integrum  nec  genui- 
tum  ejus  exhibeat  titulum.  Sequitur  Clodius  potilfimum  Editionem  Athiac  fecun- 
dam: fcd  non  preflo  pede  vcftigiis/b/mie  et  Leiudeni  inhaeret;  verum  multa,  inftituta 
collatione  editionum  in  ipfo  titulo  delignatarum , emendavit,  correxit,  reftituit. 
Quanta  cura  plagulae  revifae  et  a tvpothetaruiu  mendis  purgatae  fmt,  ipfe  Aditor  ia 
praefatione,  et  Leo  Simon,  egente  Judaica,  M.  D.  feripto  hcbraico  teftatur.  Laude 
ab  aliis  exceptum  eft  opus,  quod  inprimis  artis  criticae  ftudiofis  infervire  poteft,  ab 
aliis  vero  ccnfura  eft  notatum.  Multa  funt,  quae  Jallonskio  in  opere  Clodiano  ta- 
xanda vifa  funt,  qui  Clodium  plurima,  quae  Itylum  cenforium  merebantur,  intacta 
praeteriifte , et  quaedam  bene  habentia,  cum  mendi  fufpecta  haberet,  cornipifle,  ali- 
bi Atilianos  errores  novo  errore  auxiffc;  non  tollendo  menda,  fed  mutando,  et  foli- 
ns  fere  analogiae  grammaticao  et  Codicem  quorundam  imprelTorum  fubfidio,  absque 
M1T.  codicibus,  absque  Maforae  collatione,  absque  recentis  illius  et  docti  Hebraeorum 
Critici  R.  Mcnacketnde  Lonzano,  in  tractatu  Or  Thora  fuffragio,  imo  absque  periti- 
ore  Acccntuationis  metricae  cognitione,  ad  biblici  Textus  recenfionem  acceffiffe , ia 
praefatione  Bibliis  hebraicis  Bcrolinenfibus  praemifla,  judicat ,’)- 
[IL].  * Biblia  Hebraica,  prout  illa  antehac  diligenti  opera  atque  (ludio  Davidis 

' i 1 Clodii,  Lingu.  orient.  in  almaGiflena  quondam  P.  P.  verfibus,  capitibus, 

• ’ vel  Lemmatibus  illuftrata  prodiere.  Accurate  recognita  a Joh.Henr. 

Majo.  S.  S.  Th.D.  ejusdemque  ut  et  Lingu.  Orient.  Prof.Ordin.in  Aea- 
dem.  Giflena,  et  ultimo  revifaa  Johanne  Leusdeno,  in  Academ.  Ultra- 
ject.  Ling.  facrae  Prof.  P.  Francofurti  ad  Moenum,  typis  et  impenfis 
Balth.  Chriftoph.  Wuftii,  Sen.  . Anno  MDCXCII.  8-  maj. 

Ego  bona  fide  (inquit  LcuJdenUs  in  monito ) tritor,  me  fumma  cum  diligen- 
.i  li.Ij  tl  E fla  et  attentione  tota  Biblia  a capite  ad  calcem  perlegifle,  et  judicare,  hanc  editionem 
eflc  «curatam  > magnamque  diligentiam  circa  illam  eft  e adhibitam eamque  multis 
parafangis  priori  anni  1677.  eflc  praeferendam.  Non  tamen  ab  omnibus  fphalmatis 
«nmunem  eam  affirmat.  «Quamvis  D.  Clodius  aliquot  paroramatum  centurias  ia 
,,  Atlua  feliciter  correxerit,  Bibliorum  tamen  Clodiannrum  paroramata,  quibus  fecun- 
da cumprimis  editio  ad  naufeam  fcatet^Athiana  aliquot  millibus  vincunt. « Ex  Ja* 
blonskii  Praefatione  *).  . ‘ • • [Incidit 

g)  p.  70.  coi.  I.  E.  tValcbius  p.  9.  Demius  p,  616,  Index  Bifch 

l>)  Conf.  fVetjJius\ ol.  ».p.  379.  Baumgar.  Wernig.  p.  5*. 
tmii  NachriclUcn  V<d.  1.  p.  109.  Kmcbn  i)  p.  70.  coi.  a.  C. 

Naciiricbten  p.  107.  Xtrfaovim  L c.  p.  432.  , 1 • , -1  . M 
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. ^ [Incidit  Majui  in  Jailomkii  cenftiram,  quam  non  mereri  omni  dat»  opera B.H.Godfc. 
allaboravit.  Non  priorctn  editionem,  cujus  titulum  integrum  iterum  exhibet,  fo- 
lummodo  prelo  iterum  fubjccit,  Jcd  fingulari  cura  omnem  nervum  intendit,  ut  polle* 
rior  priori  emendatior  evaderet;  et  ut  liicceflTus  eo  magis  propoli to  refponderet,  Jo- 
hjitnem  Laudatum  in  fubfidium  vocauit.  Appendicis  loco  adjectae  fliot  variantes  le- 
ctiones, quae,  ab  anguftia  fpatii,  qnod  eft  fu  b columnis,  exclufae,  notatis  in  textu 
afterifco  locis , ad  calcem  operis  recenfentur.  Nonnullis  exemplaribus,  fi  ve  per  in* 

■curiam  typothetae,  live  ut  fraus  fiat  emptoribus,  novaque  venditaretur 'editio,  annui 
-fclPCCXlI.  idfcriptus  -ell  *).  Quae  de  editione  tertia,  quam  fuppoliiiuam  cenfcmus, 
habet,  Le  Lotig,  ia  notis  exhibemus , L '** 

* Biblia  ad  optimorum  tam  impreflorum,  fpeciatim  Clodii,  Leusdenti,  [111.] 

•-  Jafclonski,'  Opirii,  quam  manufcripcoruin  aliquot  eodicum  fidem  collata. 

Direxit  opus,  novas  cupitum  inferiptiones  praefacionemque  adpoluic 
D.  Joh.  Herir:  Majus — Collationem  vero  fedulam  inftituit,  annotatio 
nem  et  interpretationem  Vocum  dnccj-  »j  iis  Rryeftimr , cetera  denique 
1 emendatae  editionis  live  requifita  five  ornamenta,  quanto  potuit  accurato 
Audio  addidit  AI.  Georgius  Cbriftianus  Biircklin,  llluftris  Paedagogii 
Giflenfis  Praeceptor.'  Francefurti  ad  Moenum.  lmpenUs  Joannis  Philip- 
pi Andreae.  AnnoMDCCXVI.  4.  ■•). 

r 'J  [Ad  normam  editionis  Clodianae  Anni  1677.  exprefla  eft  haec  editio  tertia; 

interim  illam  antiquiorem  non  improvide  feqnuti  funt  editores,  ut  in  praefatione  pro» 

•fitetnr  Majuf.  fcd  fingnla  curatius,  tum  fecundum  grammaticam,  et  regulas  accentu» 
tionis,  tum  collaris  editionibus  Miinficri,  1536,  Venetae  Eragadmi  1 6 1 3,  Gnievmfi 
1618.  nec  non  JMftis  codicibus,  nimirum  Duflarmfi,  Bashttyjii,  ct  Uffaibachiattis 
firnt  examinata.  1 Typi  funt  clari  et  diftmcti.  Plagulas  ftngulas  ter  emendavit  Black- 
iinut-,  cui  m opere  acceffit  Jacohnt  Schmitiur;  nihilo  tamen  lecins,  uti  judicat  Remos 
'riut,  muitis  fcatet  editio  mendis  tvpographicis ; quae  ut  eo  facilius  evitentur,  un« 
cum  litteris  pnneta  vocalia  et  accentus  fculpta  et  fufit  ilint.  Poft  Maji  praefationem 
legantur  BUrckltni  annotationes,  q nitro»,  quid  in  hac  editione  praeltitum  fit,  expo- 
liit.  Notae  marginales  Clodianae,  ceu  variantes  ex  impreflis  codicibus  collectae  lo. 
edones  expunctae  funt.  Lemmata  capitum  in  interiori  margine,  interpretationes  ves 
10  vocum , quae  femel  aut  bis  in  iacro codice  occurrunt,  cx  interpretatione  Sebaftiaid 

’ Sehmi- 


,t  1 


i)  Conf.  Jfolffiut  Vol.  a.  p.  3J0.  Baitm- 
rartenii  Naclirichten  VoL  4.  p.  19J.  Knociii 
rJachrichten  p.  78.  Carpzovlur,  Walcbiut  et 
Dontim  1L  cc.  Index  Bibl.Werniger.  p.  a $<.' 
; i)  „ Biblia  Hebraea  Clodio  -Xcusdeniann, 
„ verfibu» , capitibus  et  lectionibus  inter- 
„ (lincta , Maforetliarum  Keri  et  Kctib  potis 
„ infimet» , latinis  lemmatibus  difiinctim  il- 
„1uftrata.  Editio  novd  et  plane  fingulari», 
„ tertia  jaa»  vioe  accurate  recoguita,  et  ut- 
,,  timo.q eidem  :id  duos  in  Eutftpi  vetuftiifi. 
„cuos  codices  rigidius,  iuprimis  quoad  ac- 
„ ceucus  etanaluara  etc.  e Jpanne  Be  otico 


„Hajo.  s.  Jenae,Join.  Phil.  Andreae.  1711.  * 
Haec  Le  Long  p.  7».  coi.  1,  E.  Verum  edi- 
tio a Le  Long  celebrata , omnibus  , qrfi  IV 
erorum  bibitorum  hirtoriam  confcripfertint^ 
omnino 'fignota  eft.  Torro  J.  i’.  - InJrcas 
non  Jenae  fed  Fr»neofur\i  vixit : ut  adeo  cr. 
ror  commifius  manifeftus  fit.  Hitic  editio- 
nem hanc  fiippofiiitiom  eile  omnino  judica- 
mus. 

. ■ ss)  Hi»  hujus  editionis  mentionem  facit 
LeUfig  ad  ann.  1706.  p.  71.  coi.  a.  C.  et  ad 
ano-x/l i.p.  7»*  «ol.  a-  B. 


.q  ,nt« -.U  .it 
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48  PART.  I.  CAP.  I.  SECT.  I.  DE  EDITIONIBVS  V.  T. 

B. H.  Clodii.  Schnidii  in  exteriori  margine  leguntur.  Accedit,  vt  Jailonrkio  pti  pari  refera^jr, 
catalogus  emendationum  errorum  editionis  Jablonskianae.  Ad  calcem  additus  e/l 
•Index  fectionum  legis  et  Prophetaram,  ad  cujus  finem  typographus  nominatur:  Ty- 
pis Joattttu  Koelneri.  Armo  1716.  ■). 

$.  xxvi. 

B.  H.  yablmtbi. 

* Biblia  hebraica  cum  notis  hebraicis  et  lemmatibus  latinis  ex  recenfione 
Dan.  Ern.  Jablonski  Seren  Elect.  Brand.  a facris  etc.  edita  opera  et  im- 
pen/is  Joh.  Henr.  Knebelii,  Collegae  Gymnafii  Electoralis  Joachimici 
Beroiini.  MOC1C.  (1699.)  g.  maj. 

Ex  praefatione  Jablonskii.  ,, Biblia  hebraea  tibi  damus,  lector,  communi- 
»,bus  Hebraizantium  noftrorum  votis  expetita,  cura  et  impenfis  quorundam Hebraeae 
•n  litteraturae  fautorum  promota,  no/lro  denique  /ludio  accurata:  qua  in  re  quemad-* 
modum  verfati  fuerimus,  cum  te  cognofccre,  ctno/lraet  tua  interiit,  id  in  ipfo 
limine  paucis  accipe.  Editionem , quam  fequeremur,  /elegimus  Q.  Leusdeni  pofte- 
«riorem,  quae  anno  1667.  prodiit.  Verum  ip/am  non  ita  pre/To  pede  /ecuti  fu- 
9, mus,  ne  pa/Im  ab  ea  nonnihil  difccdendum  efle  putaremus.  Proprio  itaquq  /ludio 
«Bibliorum  recenfionem  aggre/Turi,  ex  [editionibus1  imprelfia  eas,-  quae  reliquarum 
quali  cardinales  videbantur,  felegimus,  Botubcrgianam  Venetam,  Regiam,  feu  Ariae 
„ Montani  ( Hebraeo  - Utinam  ) , Bafileenfem  Buxtorfii , et  Hutterianam,  quibuscum 
«editionem  Mena/lis  et  aliorum  pallim  contulimus.  Praeterea  ufi  fumus  codice  MS. 
«Bibliothecae  Electoralis  duplici,  codice  item  Bibliothecae  Sereni/T  Principis  Anhalti- 
jjno-  Pcflavienfts.  His  plurea  alios  codices  conjunximus  •). / ro:  t 

[ His  fubfidiis  inllructus , Editionis  Athianac  voces  fi  egulas  fingulosquc  apices 
»d  examen  revocavit,  et  ad  analogiam  Grammaticae  et  Accentuationis  exegit,  ct  ubi 
Ab  ca  deflecti  animadvertebatur,  Codices,  Maforam , Menachcm  Or  thora,  et  ben  Me - 
lech  Michlal  Jophi  infpexit;  et  fi  te/les  Analogae  Lectionis  fe  fillercnt,  lectio  e/l  re- 
ilituta;  fin  minus,  nihil  immutatum  e/l.  Si  vero  djvcrfa  occurrit  lectio,  utraque  ta- 
men analoga,  eam  elegit,  quae  codicibus  melioribus,  fcnfns  cohaerentia  aptiore , et 
interpretum  fuffragio.  niteretur.  loprimis  editor  de  emendatione  pofitus  accentuum 
follicitus  fuit;  quem. ad  analogiam  revocare  /luduit;  quodque  ipfi  tam  feliciter  fucccf- 
fit  negotium , ut  in  innumeris  locis  vera  accentuatio  fit  re/lituta.  Adfuit  editori  eru- 
ditus Judaeus  quidam  Levi  David,  vel  Juda  Leo , qui  operi  imprimendo  praefuit,  et 
quamlibet  paginam  quater  relegit;  atque  typothetarum  mendas  /ludiofe  emendaVii. 
Ad  calcem  praefationis  adduntur  nonnullae  fectiones  e praefatione  Editionis  Athianac» 
pt  ad  calcem  operis  Catalogus  felcctorum  2294.  verfuum , in  quibus  omnes  hebrai- 
cae  et  chaldalcac  voces  totius  V.T-  inveniuntur.  Ipfi  vero  veriiculi,  quia»  cutn  opus 
jam  fub  proelo  fudaret,  Catalogus  demum  ad  manus  editoris  venit;  in  opere  Biblico 
Alterifcis  non  funt  notati  Editio  quidem  non  ab  omni  menda  immunis  e/l;  magni 
• • tamen 

::-iv  : • 1 « 

e)  Conf.  Wolfims  Vol.  1.  p.  5 J Vot.  4.  qui  lepido  errore  editori  jungit  fVUmtrt? 
jp.  ljj.  Catalog.  Biblioth.  Baumgart.  p. ' 1 9I  dorfiiim,  adjutorem,  et  ex  urbe  hominem 
n.  ao.  IndexBibl/Wernigesod.  p.+t>t  C*rp~  fingit.  ‘ . > ru.  , 

Movius  1.  c.  bYeUbiut  p.  10.  Dvrnutj  p.  617.  0)  Li  Long  p.  70.  coi  a.  E. 
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tamen  ab  eruditis,  et  inpritnis  ab  Opilio  aeflimatur,  et  optimis  omnino  adnumeranda  B.  IT.  Ja- 
eft  Burcklintu  vero  cam  (cre nue  fub  examen  vocavit,  et  haud  benigne  de  illa  fentit. blonskLL 
Exemplaria  unicae  editionis  externa  forma  inter  fc  differunt  Nonnulla  lato  margine 
circumdata  funt,  ut  quartam  repraefentent  formam:  quae  vero  exemplaria  Judaeis, 
deflinata  funt,  lemmatibus  latinis  in  margine  fuut  deftituta  f). 

* 0*311131  0*N*23  min  Biblia  Hebraica,  in  gratiam  Philologorum  recens  [II.] 
edita:  Subjungitur  Cl.  Joh  Leusdenii  catalogus  2*94.  felectiorum  ver- 
fuutn,  quibus  omnes  voces  V.T.  continentur.  Ex  officina  D E.  Jablonski. 

D.  cujus  praefatiuncula  praemittitur.  Berolini  Anno  MDCCXI1. 1 2.  maj. 

Ex  praefatione : „Hac  tempeilate  poti  primam  Berolinenfem  formae  majoris 
,,anno  1700  et  nuperam  non  punctatam  formae  minimae,  haec  jam  tertia  prodit  for- 
„mae  quidem  minoris,  punctis  tamen  vocalibus  et  accentibus  juxta  Maforctharum 
„ leges  debite  inflructa  „ *). 

[Novam  editionem  majoribus  typis  procurare  (latuerat  editor,  fed  quo  mi- 
nus promi  Ilis  (lare  potuiflet,  impeditus,  hanc  minorem  parum  elegantem  et  minus 
accuratam  in  vulgus  emiftt.  Idem  qui  in  edendo  opere  majori  ad  manus  fuerat,  .7“* 
da  Leo , cum  quodam  Philcbraeo,  et  huic  operi  edendo  praefuit.  Ufus  vero  c(l  ty- 
potheta  Benjamm  Jofeph  Bcrolinenfi,  et  impreHore  Aaron  Stlig , Glogavienli 

$.  XXVIL 

B.  H.  Ttrtju.  B.  H.  To- 

non  iw  wnov  Snijop  nrun  n*33  — e=*3irai  irwaa  min  • refii- 

(Amllelodami  1705.  12.) 

Titulus,  cujus  hic  compendium  exhibemus,  acri  eflincifus,  ct  annum  465. 

(170J.)  exprefle  exhibet.  Interim  ex  fingularitim  partium  titulis  aeri  itidem  inci- 
fis,  per  quinquennium  editionem  fub  prelo  fudafle  apparet.  In  parte  prima,  quae 
Pentateuchum  et  Megilloth,  et  fecnnda,  quae  Prophetas  priores  continet,  notatur  an- 
nus 460.  (1700.)  in  parte  tertia  annus  461.  (1701.)«  in  quarta  annus  463.  (1703.) 
io  fronte  expreflus  cft;  fed  integrum  opus  non  «nt«  annum  1705.  elt  abfolutum.  Ad 

calcem  enim  libr.  Chron.  legitur:  liTN  $3  nx  13’Sx  131H  DX1  1103 

pv?  1^0*  nson  *3  ruxy  .WlbM  H 13T  ubi  litterae  PlOOn  annum  indicant 
465  .(1705.)  In  altera  tituli  pagina  leguntur  quatuor  Rhythmi  hcbraici,  cum  fubjecto 
editoris  nomine  propria  manu  feripto,  quibus  declarat,  exemplaria  fine  nomine  fub- 
feripto  ede  furtiva,  feu  ab  alio  furtive  recufa.  Sed  nec  omnia  exemplaria  ita  funt 
manu  propria  notata;  nec  omnia  hunc  titulum  aeri  inclfum  oflendunt.  Cum  enim 
editor  privilegia  Rabbinorum  Amdelodamenfium  titriusque  Synagogae,  Francofurten- 
fiura  et  MetenCum  exfpcctaret,  plura  jam  inprimis  Pentateuchi  Exemplaria  dillraxit, 

a qui- 

p)  Conf.  Wolffim  Vol.  a.  p.  3J1.  Vol.  4.  q ) Le  Lottg  t>.  71.  coi.  1.  E. 

p.  116.  Baamgartenii  Nachrichten  VoL  a.  r)  tVoffms  Vol.  a.  p.  3 g 3 . Banmgancmt 

p.  ni.  Carpwviui  p.  4aa.  W akbius  p.  10.  Nachrichten  Vol.  a.  p.  aoa.  (Valdius  p.  10, 

Rtmmanni  C.ital.  p.  233.  index  Bibi.  Wer-  Index  Bibi.  Wcrnigerod.  p.  39,  Catal.  Bi- 
nigerod.  p.  136.  blioth.  Bunav.  Tum.  1.  p.  6. 

Billioth.  Saer.  Pan  I.  G 1 
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B.  H.  Toa  quibus  haud  raro,  etiamfi  reliquae  partes  additae  fint,  titulus  ille  et  privilegia  abflint. 

refii.  Pentateuchum  ita  exprellit,  ut  feorfim  vendi  pofljt,  titulumque  ei  dedit,  quo  indica- 
tur, quanta  cura  illum  exferibi  curant:  IPCH  oy  miTl  'RlCin  rit^on 

'bo  ipw  nbvu  nspuna  ruto  -m^npn  arooa  njtyn  Sd  micam 
ny  rvaio  nibyo  noai  mm  rmom  npn  ny  o^eo  ■bd,i  d^bio 
tnYotucjo  : N'T  onro  t?\jy  in  n>o  touo-n  toxion  rin  : S’-un  tn 
3ien  fn*  03  n:u»  =Vr  cs-cv  ipv  rxn  p ^Nucy  Yiran  jvaa 

p B1?  i- e.  Qjimque  partes  Legis  cum  qumque  libris  feftivalilms  y et  Hapkttroth  fccias- 
i tum  confvetudinem  Synagogarum.  Summo  jludio  et  gravifftma  atra  ad  MStor  codices 
tt  editiones  recognitae , cum  Kcri  et  Kcthif  h , deficientibus  et  abundantibus  litteris  et 
aliis  nor  inutilibus  additamentis  usque  ad  perfectionem  Pavidis,  per  editorem  et  promo- 
torcin  David  Nunes  Torcs,  quem  Deus  Jervet.  Amftclodami  in  domo  docti  immanu- 
elis  filii  lofcphi  Atliias  anno  460.  ( 1 700.)  Textus  nitide,  ct  eodem  modo  uti  in 
Bibliis  cum  Commentariis  Ralchianis  ab  eodem  editis,  expretius  etl,  uti  in  MStis  ex- 
feribi  folct.  Singuli  verticuli  notis  numeralibus  funt  diitincti ; quilibet  vero  quintus 
more  jttdaico  littera  conflicta  indicatur.  Commata  duo  Jofuae  XXI.  hic  quidem  ex- 
feripta  funt,  at  afterifeis  a reliquo  contextu  diftincta  funt,  addita  in  margine  nota,  fe-, 
eundum  Kimchiitm  etMaforam  dHo  commata  c£Te  exterminanda.  Magni  inter  Judae- 
os acflimatur  editio,  et  tanti  quidem,  ut  fere  manum  ei,  dum  juramentum  praeftan- 
dum  cft,  et  nullum  ad  manus  cAScpher  Thurali,  imponere  recufent.  Id  denique  mo- 
nendum eft,  eqitiones  itlas , qtus  Le  Lcng  et  11'oljjius  ad  annum  1 700.  et  1705.  tan- 
quam  divertas  recenter, t,  unam  candeinque  cBc.  Error  ille  ex  diverfa  in  fronte  et 
calce  anni  nota  originem  traxit 

$.  XXVIII. 

B H.  Ev.  r.  B-  H'  Ev-  v-  J-  h,0°gbt- 

d.  Hooght.  doipdi  o*v*33  rhin  * 

Biblia  Hebraici,  fecundum  ultimam  editionem  Jof.  Athiae,  a Johanne 
Leusden  denuo  recognitam,  recenfira  . atque  ad  Maforam  et  correctio- 
res  Bombergi , Stepliani , Plantini , aliorumque  editiones  exquifire  ad- 
ornata, variisque  notis  illuftrata  ab  Everardo  van  der  Hooght  V.  D.  M. 
Editio  longe  accuratiflima.  Amftelaedami  et  Ultrajecti,  ediderunt  Boom, 
Waesberge,  Goethals,  Borftius,  Wolters,  Halma,  van  de  Water 
et  Brodelet.  MDCCV.  8-  maj. 

Adjecta  efl  ad  calcem  praecipua  diverfitas  lectionis  inter  editiones  Athiae, 
Bombcrgi , Plantini  et  aliorum  obfervata  ab  eodetn  l'an  der  Hooght,  Haec  editio 
praeftantiflima  et  nitidifiima,  novis  typorum  formis  excufa.  Ajunt  enim  quemlibet 
characterem  fua  fecum  puncta  fimul  fufa  gcftare. 

Ex  praefatione : „Ut  airtem  ineunte  hoc  feculo  XVIII.  facra  Volumina,  cha- 
„ractcrnm  elegantia,  chartae  nitore,  omnique  accuratione,  omnibus  hactenus  vul- 
,,gatis  palmam  praeriperent,  nec  labori,  ncc  fumptibus  parcere  decreverunt  fpectabi- 
v „ies 

/)  it  Lo*g  p.  71.  coi.  1.  C.  coi.  a.  B.  Battmgartemi  Nachrichten  Vol.  a.  p.  nj- 
IVolffius  Vol.  a.  p.  3*«.  Vol.  4.  p.  117.  W alcbtut  p.  6. 
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VAE  SOLVM  SISTVNT  TEXTVM  HEBRAICVM. 

„le»  focietatisAmftclodamcnfis  et  Ultrajcctinte  Bibliopolae , titulo  hujus  codicis  nomi-  B.  H.  Ev.  y. 

„ne  lignati. Aflcqnuti  funt  ipfum  illud  exemplar,  quod  tertiae  et  novae  cditi-d.  Hooght. 

„oni  concinnaverat  Joan.  Leufdcn. Cum  autem  omnium  confenfu  ultimam 

»Athiae  editionem  anni  1667.  omnibus  reliquis  et  accuratione  et  ufu  multis  modis 
» praellarc  certum  fit,  eandem  etiam  nobis  exacte  fcquendam  perfuafum  habuimus. 

„ Cura  correctionis  foliorum  demandata  eft  correctori  Judaeo.  — Omnia  folia  ad  rai- 

„nimum  ter  ante  impreffionem  fumma  diligentia  ipfe  perluftravi. Typis  igitur 

„ divulgamus  textum  originalem  tanta  cura  et  indefcllb  labore  emendatum,  ut  omnes 
„ editiones  reliquas,  notis  accuratione  et  correctione  in  plurimis  fuperct '). 

[Pereruditae  praefationi,  in  qua  editor  tum  ca,  quae  in  aliis  editionibus 
aut  bene  aut  male  funt  exprefla,  rcccnfet,  et  de  iis,  quae  reftituit,  aut  emendavit, 
aut  dc  novo  addidit,  rationem  reddit,  accedunt  judicia  Theologorum  Leidenfuini, 
Franeckcrancnfium,  Mtlckiorit  Leycicckeri,  Joamiis  liraunii , Jok.  Meycri,  Ric.  Giii  l- 
Rhcvferdii  et  Adriarii  Retandi.  Textus  hcbraicus  non  ad  codices  MStos, fed  uti 
in  tirtilo  acri  incifo  indicatur,  ad  editionem  Athiae  fecundam  alio/que  codicet  optimo  1 cft 
recognitus,  quorum  innumero  funt,  Atbiac  duplex.,  Bombcr^i , 1‘lantmi , aliorumque 
editiones,  quarum  ratione  punctorum  diverfitates  ad  calccm  22  foliis  exponuntur. 

Typi  funt  admodum  diftincti  et  clari;  et  puncta  vocalia  accurate  et  clare  cxprcQa: 
verum  quemlibet  characterem  fimul  cum  punctis  fufum  efle,  non  omni  ex  parte  vc» 
rnm  cft;  Gen.  V,  3.  in  voce  *lbvi  punctum  Segol  ctdii  fuo  loco  motum  eft.  Inter 
imprimendum  varia  hic  illic  detecta  funt  emendanda,  quibus  ftatim  medela  parata  eft; 
quapropter  fingula  exemplaria  fibi  invicem  haud  accurate  refpondcnt.  Lemmata  latina 
in  margine  conlpiciuntur,  quae  paucis  argumentum  cujusvis  fectionis  exponunt.  Ad 
calcem  librorum  facrorum  adjecta  eft  Mafora  finalis,  una  cum  latina  interpretatione: 

Nomen  cujusvis  libri  latinis  verbis  una  cum  numero  capitum  in  fuperiori  paginae  par- 
te cft  adferiptum,  fmgulis  vero  commatibus  numerus  cft  adferiptus.  Hinc  quotidia- 
no ufu  editio  maxime  eft  accommodata  *). 

§.  XXIX. 

B.  H.  Opitii.  B.H  Opitii. 

□'3in3i  d’n*3J  'min  Nini  Nnpo  * 

* Biblia  hebraica  cum  optimis  impreffis  et  manuferiptis  codicibus  in  et  ex- 
tra Germaniam  per  plurimos  annos  incredibili  labore  et  diligentia  colla- 
ta,  et  juxta  Maforam,  OrThora,  Schaar  Hanneginoth  aliaque  Hebrae- 
orum principia  critica  follicite  examinata,  accuratilTime  emendata,  et 
fideliter  recenfica,  charactere  illuftri  expreffa,  capitibus,  verficulis  et 
fectionibus  tum  Chriftianis  tum  Judaeis  ufitatis,  interftincta,  notis  Keri 
et  Ketibh  inftructa,  ac  latinis  fummariis  illuftrata,  lludio  et  opera  D. 

Henrici  Opitii.  — Rilonii  typis  et  fumtibus  liartholdi  Reuteri.  Anno 
MDCCIX.  4.  maj.  *) 

' G 2 [Edi- 

/}  p.  71.  coi.  1.  C.  Act.  Erudit.  Lipf.  1707.  p.  iu.  Index  Bibi. 

«)  Conf  Wolfliat  Vol.  *.  p-  38i-  Baum-  Wetnigerod.  p.  39.  Catii.  Biblioth.  Bunav. 
g*i7,'«uNkchr.  V0L4.  P..193.  Kaoebii Nachr.  Totu.  1.  p.  6. 
p.  167.  C arpewin/  p.  412.  Wakbtus  p.  10.  x)  p.  72.  coi.  1.  D. 
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J1  PART.  I.  CAP.  I.  SECT.  I.  DE  EDITI0N1BVS  V.  T. 

B H.  Opitii.  [Editio  accuratiflima  » Lt  Loitjr  falntatur,  et  id  quidem  optimo  jure.  Per 

triginta  annos  Editor,  Kilonenfium  Profeflor  celeberrin  ui,  operam  eo  impendit 
omnem,  ut  editionem  codicis  facri  elaboratiflimam  pararet.  Nec  operam,  ncc  inde- 
felTum  laborem  perdidit;  fiquidem,  quamvis  quoad  nitorem  externum  aliis  fit  infe- 
rior, plurimis  tamen  ut  claboratiflima  atque  accuratiflima  anteponi  meretur.  Accedit 
typorum  forma  majufcula,  qua  oculis  lectorum  bene  confultum  eft.  Praefatio  recea- 
fetfubfidia,  quibus  editor  inftructus  fuit,  in  quorum  numero  fu nt  codices  typis  ex- 
fcripti,  Biblia  Brixienfia  1494.  ($.  V.)  Biblia  Rabbinica  1523.  (Sect.  11.$.  I1L)  et 
1543.  (Sect.  II.  $.  V.)  Biblia  hebraica  Bombergi  1521.  et  1525.  ($.  IX.)  Biblia  Ve- 
neta R.  Jacobi  Lombrofo  1 639.  (Sect.  II.  $.  XIV.)  Biblia  Polyglotta  Sanet- Andreana 
>587*  (Cap.  III.  $.  VIII.)  Roberti  Stcphani  Biblia  hebraica  in  quarto,  quae  hic  ad 
annum  1336.  referuntur,  ejusdemque  editio  minor,  0.  XI.)  Biblia  Polyglotta  Ant- 
werpicnlia,  (Cap.  III.  $.  III.)  Duae  editiones  minores  Plantini,  1J80,  et  1340. 
(lege  1566.  $.  XV.)  Biblia  Polyglotta  Londinenfia,  (Cap.  III.  $.  VL)  Biblia  Rabbi- 
nica  Buxtorfii,  (Sect.  II.  $.  VIII.)  Biblia  hebraica  Eliae  Hutteri,  ($.  XVU.)  BibUa 
hebraica  Menafle  b.  Ifrael  ($.  XXI.)  Biblia  Francofurtenfia  Hartmannorum,  ($.  XIV.) 
et  denique  Editiones  Athiae  ($.  XXIII.).  „Hoc  itaque  (ita  editor  in  praefatione) 
inftructus  apparatu  ad  ipfum  me  accinxi  opus  et  dictum  Athiae  codicem , tunc  tem- 
poris optimum,  pura  interfpcrfi  charta,  ut  fundamenti  loco  mihieifet,  ad  quem  meas 
congererem  notas  et  rbfervationes.  Hinc  fmgulo  folio  plicatura  quadam  in  duo  latera 
divilo,  unum  variantibus,  quas  deprehenderem,  librorum  feripturis,  alterum  Malo- 
tae,  quaeque  in  Or  7 hort , Schaar  Hanncginoth  aliisque  libris  criticis  occnrrunt, 
obfervationibus  deftinavi.  Tum  vero  feligens  ex  plurimis  tunc  temporis  Auditoribus 
meis  Hebraeae  linguae  peritiores,  qui  mihi  in  tanto  opere  adjumento  eflent,  duode- 
cim quotidie  et  plures  meis  adducti  precibus,  per  tres  quatuorve  horas  convenerunt, 
quibusego  lingulis  peculiare  ex  fupra  dictis  exemplar  in  manus  dedi,  uno  eorum  quam 
Leusdenianus  Codex  haberet  lectionem,  dara  voce  recitante.  Omnibus  itaque  ad 
ea,  quae  dicebat,  diligenter  mecum  attendentibus,  fi  quae  diverfa  ab  illo  Codice  oc- 
curreret lectio,  occurrebat  autem  frequentiflime,  fideliter  ea  indicabatur:  ubi  nec 
ego  mei  immemor  officii  varietatem  iftam , fi  quam  probabilitatis  aut  veritatis  fpeciem 
prae  fe  ferret, meo  inferebam  codici;  quodfi  vero  manifefti  proderet  vitii  indicia,  re- 
jeci ftatim  et  procul  abefle  jufli.  Quo  quidem  factum  cft,  ut  tantam  variantis  Codi- 
cum feripturae  nactus  fuerim  farraginem,  ut  vix  chartae  fufficcret  anguftia  — — 
Qui  quidem  labor  maximi  certe  taedii  atque  folllcitudinis  fervente  quotidie  opere  vix 
intra  quatuor  annos  tandem  fuit  abfolutus.  „ Confuluit  editor  praeterea  Codice*  MSS, 
Btrolinenfem , Francofurtanum  et  Hamburgenfem , qui  quanto  ipfi  emolumento  fue- 
rint, variis  editor  illuftravit  exemplis.  His  fuffultus  fublidiis  lingulas  codicis  voces 
et  apices  ad  rigidillimum  revocavit  examen,  emendatunique  codicem  praelo  fubmifit. 
Singula  folia  ad  minimum  fexies  relegit.  Lemmata  quoad  maximam  partem  e Codice 
Leusdeniano  et  Jablonskiino  defumta  margini  adjecit,  atque  ita  editionem  et  fplcudl- 
dam  ct  accuratam  procuravit.  Scripfit  editor  quoque  commentarium  criticum  ad  di- 
judicandum lectionum  variantium  valorem,  qui  vero,  quantum  me  fcire  licuit,  lucem 
non  adfpexit  r).  , $.  XXX. 

j)  Conf  Wnljjius  Vol.  s.  p.  3*1.  Vol.  4.  cbius  p.  g.  Act  Erud  Lipf  1710.  p.  3* 
p.  n*.  fbttmgarttnii  Nachr.  Vol.  4.  p.  11.  Snmlunv  ren  A uud  N.  1709.  p.  773.  Index 
AWAwNachr.p.  61.  Cerpzovau  p.  413.  #fV-  Bibi,  wernigerod.  p.  39. 
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$VAE  SOLVM  SISTVNT  TEXTVM  HE1RAICVM. 

§.  XXX. 

• B.  H.  Micbaelu. 

unpn  "ico  j?r\N1  onttjy  * 

Uve  Biblia  Hebraica  ex  aliquot  Manufcriptis  et  compluribus  impreflis 
codicibus;  item  Mtfora  tam  edita  quam  manuferipta  aliisque  Hebraeo* 
rum  cricicis  diligenter  recenfita.  Praeter  nova  lemmata  textus  in  Penca- 
teucho,  accedunt  loca  feripturae  parallela,  verbalia  et  realia,  brevesque 
annotationes,  quibus  nucleus  graecae  LXX  interpretum  et  O.  O.  ver* 
lionum  exhibetur,  difficiles  in  textu  dictiones  et  phrares  explicamur, 
ac  dubia  refolvuntur,  ut  fucciocci  commentarii  vicem  praedare  polline. 
Singulis  denique  columnis  feleccae  variantes  lectiones  fubjiciuntur.  Cura 
ac  Audio  D.  Jo.  Henr.  Michaelis , SS.  Th.  D.  etc.  ct  ex  parte  opera  fo- 
ciorum , ut  pluribus  in  praefatione  dicitur.  Halae  Magdeburgicae , ty- 
. pis  et  fumptibus  Orpbanocrophei.  MDCCXX.  8 maj. 

[Jam  anno  1705  editionem  exlpcctari  juflerat  edicor,  quapropter  et  Le 
Long  editionem  ad  httnccc  annum  recenfet  •).  Verum  ex  eo  tempore  fingulari  cura 
et  fedulitate,  collato  Audio  aliorum,  quorum  nomina  in  praefatione  recenlentur,  per 
quindecim  annos  in  adornanda  editione  laboravit.  Quo  praeterlapfo  annorum  fpatio 
Anno  1720  e prelo  exiit.  Praefatio  de  conditione  hujus  editionis  rationem  reddit. 
Agit  enim  de  hiftnria  hujus  operis;  de  laborum  fociis  et  adminiculis;  de  textu  hebraeo 
ejusque  partitione  et  integritate;  dc  lectionibus  variantibus;  deMafora;  dc  editione 
ipta  et  annotationibus.  Singula  capita  pererudite  funt  tractata,  quae  fi  hic  reccnfere 
vellemus,  a fcopo  noftro  aberraremus.  Subfidia  itaque,  quibus  editor  inllructus 
fuit,  hic  nominafle  fufficiat.  Sunt  illa:  1)  MStum  Erfurtenfe  primum;  2)  — fe* 
eundum;  3)  — tertium;  4)  — quartum;  5)  — quintum.  6)  Bombergi  Biblia 
Rabbinica,  1517.  fol.  (Sect.  II. §. III.)  7)  Biblia  Rabbinica  Veneta.  1618.  (Sect.II. 
§.  VIL)  8)  Buxtorfii  Biblia  Rabbinica.  (Sect.  II.  $.  VIII.)  9)  Bombergi  B.  H. 
1518.  4-  (fupra  $.  IX.)  10)  Rob.  Stephoni-  1543-  4.  (fupra  XI.)  11)  Biblia 
regia  Antwerpienfia  157-1.  f°l«  (Sect.  111.  §.  3.)  12)  B.  H.  Flaminiana  1566.  4. 

(fupra  §.  XV.)  13)  Bibi.  Poljrgl.  Sanet- Andreana.  (Cap.  111  $.  Vlll.)  14)  B.  H. 
Htttteri.  (fupra  $.  XVII.)  15)  Biblia  Polygl.  Anglic.  (Cap.  111.  §.  VI.)  16)  Bibi, 
hebr.  lat  Lipfienfia.  (Sect.  III.  V'1I.)  1 7)  B.  H.  Atkidt  fecunda,  (fupra  §.  XXIII.) 

18)  B.  H.  Clodii  (fupr.  §.  XXV.)  19)  B-  H.  Rob.  Stephani  minora,  (fupr.  XL) 
20)  B.  H.  Bombergi  1521.  4.  (fupr.  $ IX.)  21)  B.  H.  Bragadini.  Venet.  1614.4. 
(fupr.  XIX.)  22)  B.  H.  ejusdem  1678  (Sect.  II.  $.XV.)  23)  B.  H.  Harrmanni 

Francof.  1595.  4.  (fupr.  XIV.)  24)  B.  H.  Opitii  ($.  XXIX.)  AccelTerunt  et  alii 
codices,  qui  certis  in  locis  confulti  funt.  Dc  iplo  autem  labore  exantlato  editor 
fblertilCmus  in  praefatione:  ,,  Fundamenti  loco  in  collatione  Codicum  nobis  fuere 
„ Biblia  hcbraica  S.  R.  atque  CI.  V.  Ujw.  Em.  Jablovtki  Berol.  1699.  edita  utraque 
,, forma  8.  ct  4.  cujus  editionis  textum  non  ad  verba  folum  ct  dictiones,  fed  ad  fin* 
„ gulas  etiam  tyllabas,  puncta  et  apices,  a capite  ad  calcem  usque  recenfnimus,  et  In 
„noAro  variantium  lectionum  felectu  fub  nota  Ber.  aut  BeroL  citamus.  Labor  autem 

G 3 . ifte 

*)  p.  71.  coi.  a.  B. 


B.  H.  Mi- 
chaelis. 
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PART.  I.  CAP.  I.  SECT.  I.  DE  EDITIONIBVS  V.  T. 


B H.  collationis  Codicum  dic  9 Octobris  1702.  incoeptus,  ct  per  15  menfes  ac  ultri 

chaolia.-  ,, productus,  finem  fuum  vidit  ineunte  *nno  1704.  poftquam  huic  negotio  ego  cum 
„ duodecim  commilitonibus  fingulis  diebus  tres  quatuorve  horas  tribueram.  F.t  quan- 
„quam  moleftum  fatis  e fiet , luperfiuis  fere  minutiis  et  .vacuis  faepe  fignis  notandis 
,, inhaerere:  facile  tamen  ejus  rei  taedium  abftergebat  uflis,  quem  nonnunqnam  fen* 
„ tiebamus,  et  felix  laboris  progreffus.  — — Lectoris  autem  et  notarii  vices  ipfe 
j, fuftinebam , paullulumque  fublillebam  non  ad  fingulas  tantum  voces,  fed  etiam  ad 
'„confonantes,  vocales  et  accentus,  criticasque  notas,  ut  quisque  fuum  codicem  ac- 
„curate  infpicerct,  meque  et  univerfum  collegium,  fi  quid  varium  deprehenderet, 
„ moneret.  „ Textus  ita  recognitus  typis  claris  et  diftinctis  cft  exferiptus,  quamvis 
puncta  nonnulla  interdum  nimis  lint  exilia.  Ad  marginem  interiorem  accedunt  lem- 
Ttiata  latina,  numerus  verfitum,  et  annotationes;  ad  exteriorem  potifiimum  parallela 
loca,  et  annotationes,  quae  et  inferiorem  paginae  occupant  partem:  in  infima  vero 
parte  lectiones  variantes  exhibentur,  quae  certis  fignis  ad  codices  fupra  laudatos,  unde 
hauftae  funt,  remittuntur.  Singulis  Prophetis  poftcrioribns  pracmiiTae  funt  uberiores 
praefationes;  annotationes  vero  in  Hagiographa , quia  uberiores  funt,  quam  quae  in 
margine  locum  habere  potuiflent,  Ico  di  m funt  cxeufac  d).  Unica  tantummodo  cft 
editio,  quae  formam  primam,  quartam  et  octavam  habet;  quae  vero  in  forma  quarti 
funt  exemplaria,  albcdioc  chartae  aliis  omnino  eminent.  Cafu  infelici  multa  libri  Ge* 
nefeos  exemplaria  perierunt,  quae  vero  ad  redintegrandum  opus  fummo  ftudio  rccnfa 
funt.  Non  ab  omnibus  libera  eft  editio  mendis;  puncta  interdum  funt  nimis  leviter  ex- 
prefla;  litterae  latinae  hcbracis  vocibus  faepe  fuperimpofitae  lectorem  aliquantulum 
impediunt;  et  annotationes  taro  minutis  typorum  formis  funt  cxfcriptac,  ut  fere  ocu- 
lum armatum  requirant;  ncc  integrum  opus  oculis  fele  ita,  ut  Biblia  Hooghtiana, 
commend.it.  Nihilo  tamen  fecius  omnium  cft  editio  praei tan ti fli ma , quae  omnes 
praecedentes  fuperat,  et  fequentes  poft  ie  relinquit  *).  , 

§.  XXXI. 

B H.  Pro-  • B.  II.  ProgfiL 

. • Biblia  liebraea  cum  vetuftiflimis  atque  optimae  notae  tamMSS  quam  typis 
exculis  codicibus  diligenter  collata,  et  fecundum  veterum  feribarum  ac 
Maforetharum  correctiones  examinata.  Notulis  rao  *1p  et  2'J"D  ubique 
fideliter  appolitis,  ad  variantes  lectiones  rice  ac  more  majorum  legendas 
ac  pronunciandas , litteris,  vocalibus  et  accentibus  cum  omni  humana 

cura  atque  induftria  revilis.  (Amftelodami  1724-)  8- maj. 

Ad  latinum  libri  Titulum  scccdit  hcbraicus,  in  quo  editor  Salomoben  Jofcph 
Propt  Bibliopola  Amltclodaincnlis  exprefle  nominatur:  min  DD  DHdr.1  DV31N 

iSd:w  rrMoflno  'voawn  ro  Ssa  nnisoi  n:io  mmo  ppTi  c’n’-j 
v3  «w  Tfro  p note  vira  nasi  n'  te  imswiQ  wwn  tea 
' Yet 


a)  Uberiorem  Annotationum  philologico- 
exegetieaiuin  in  Hrigiogrnphos  Vet.  Tefta- 
menti  Libros  Vol.  I.  II  ili.  Halae  1720.4. 
'■“b)  Conf.  Wdffint  Vol.  1.  p.  3S4.  Knocbii 
Nachrichten  p.  67.  Ctrpzoviiu  p.  423.  IV d- 


cbiut  p.  II.  II.  Job.  Prine.  BttJJri  ilagog. 
p.  1479.  Micb.  LUicntlmiii  exeget.  Bibliotli. 
p.  60.  Acta  erodit.  Lipf.  1721.  p.  49.  Sim- 
lutig  vcn  A.  u.  M.  A.  1721.  p.  429,  Index 
Bibi.  Wernigerod.  p.  40. 
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$VAE  SOL VM  SISTVNT  TEXTVM  HEBRAICVM.  JJ 
puS  ♦0«'?  IVHn  n’J3*  N1H  rut?3  D"ieO  -ora  OfflTfl  Vsff  i.  e.  Libri  vightti  B.  H.  Pra- 

quatitor,  nimirum  Lex,  Prophetae  et  Hagiographa , fecundum  praecepta fcribarum  di-  P®* 
jlincli,  et  ab  omnibus  mendis  praecedentium  editionum  omni  pojjibili  cura  liberati.  Am- 
ftelodami  per  manus  et  m domo  Salomonis  bcn  Jojcph , Props  Bibliopolae , atmo:  Hic 
nomini  meo  domum  aedificabit.  ( 2 Sam.  VII,  13.)  i.  e.  484.  (1724.)  Accedunt 
varia  Joh.  Meytri,  IVillt.  Surenhufii , Caroli  Schaafii , Alberti  Schultcnjii  et  Ottonis  Per- 
bruggi  teftimonia,  quibus  pracllantia  hujus  editionis  celebratur,  quam  Suretthujiui 
tanti  facit,  ut  fc  nullam  lacrorum  bibliorum  editionem  correctiorem  bactcnus  vidifle 
teftetur.  Remota  vero  funt  tellimonia  ab  exemplaribus  hcbraico  titulo  ornatis  et 
Judicorum  tifui  inprimis  dicatis.  Initium  imprimendi  jam  anno  1722.  factura  eft, 
uti  ex  titulo  Prophetarum  priorum  apparet,  ubi  annus  482.  C«7aa)  notatur:  biennio 
vero  peracto  demum  opus  ablulutum  e 11.  Accurate  editio  repraefentat  editionem  - 

Hooghtianam  §.  XXVIII.  omillis  tamen  annotationibus  et  Lemmatibus  latinis.  Sin- 
guli verfus,  contra  morem  Judaeorum,  fuis  numeris  funt  diliincti.  Editio  optimis 
et  corrcctiifimis  adnumeranda  *). 

$.  XXXII. 

B.  H.  Rriticccii.  B.  H.  Rei- 

• • Biblia  Hebraica  ad  optimorum  codicum  et  editionum  fidem,  recenfita necc«-  1 
et  ex p refla,  adjectis  notis  Maforethicis,  aliis<|ue  obfervactonibus , nec  [I.] 
non  verluum  et  capitum  diftinccionibus,  numeris  et  fummariis,  accurante 
M.  Cluiftiano  Reinecdo.  SS.  Theologiae  Baccalaureo  et  Confiliario 
Saxo- Weiflenfelfenfi.  Lipfiae  apud  Bernhardum  Chriftoph  Breitkop- 
fium.  «725.  8- 

Biblia  manualia  quotidiano  ufui  accommodata,  typis  nitidis  et  luculentis 
at  minoribus  exferipta.  Textus  in  praefatione  ad  optimos  codices  MStos  expreflus 
dicitur,  quos  tamen  minime  recenfet;  fequitur  vero  accurate  textum  Bibliorum  Poly- 
gluttorum  ejusdem  editoris,  quorum  initium  jam  1713.  factum  eil.  Keri  et  non- 
nullae variantes  in  politu  accentuum  columnae  lubjiciuntur.  Emendandarum  plagu- 
larum cura  G.  J.  Kchrio  demandata  fuit  J). 

* Biblia  hebraica  ad  optimorum  — Editio  altera.  Lipfiae  — MDCC-  [II.] 

XXXIX.  8. 

Priorem  preflb  pede  fequitur  editio  altera , quae  line  jure  a I Talchio  tertia 
appellatur;  fiquidem , quam  recenfet  anni  1730.  editionem,  non  exltare  conflat. 

Alferit  quidem  qui  plagularum  emendandarum  curam  fufeepit,  J.  C.  Mcjjer/chmidt, 
fe  prioris  editionis  mendas  cmeniiafTc;  fedex  priori  in  alteram  nonnulla  fphalmata  tran- 
ficrunt,  uti  infra  columnam  ad  Jofuac  IV,  1.  NStVlQ  pro  NSIDlOet  ad  Deut.  XXXII, 

6.  IbnS  pro  nn^-  quibus  de  novo  alia  aceellerunt,  ut  prior  pollcriori  omnino  fit 
praeferenda  t). 

* Biblia 

r>  Conf  Woljfius  Vol.  4.  p.  »>t.  Baurn-  Theolog  Bihlioth.  Vol.  1.  p.  104J.  Gtiebm 
gtitenii  Nichr.  vol-  9.  p.  ij>5.  fValcUttt  p.  6.  Lipfiae  A 1754.  p.  i6j.  Index 

a)  Conf  /foJffius  Vol.  4.  p.  111.  /i  alcbitu  Bibi  Wernigerod.  p.  40. 
p.  11.  Acta  Erudit.  Lipf.  A.  >725.  p.  isi.  O h aScbtus  p.  11.  liaumgarttnu  Naehrich- 
Samlumg  vonA.  u.  N.  A.  1715. p.  735.  C oleri  ten  Vol.  a.  p.  104. 
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PART.  I.  CAP.  E,  SECT.  L DE  EDITTONIBVS  V.  T. 


B H Rei-  * Biblia  hebraica,  ad  optimis  quasque  editiones  ex p refla  cum  notis  mafore- 
neccii.  ■ thicis,  et  numeris  dittinccionum  in  Parafchas  et  capita  et  verfus;  nec  non 

[111.]  Ungulorum  capitum  futnmariis  Latinis  accurante  M.  Chriftiano  Reineccio 

— Lipliae  fumtibus  haeredum  Lankilianorum.  MDCCXAXIX.  4. 

Prodiit  haec  editio  eodem,  quo  fu  perior  anno,  differt  vero  ab  illa  non  fola 
forma,  fed  plane  eft  lingularis  et  fui  generis  nnica.  Evolvitur  liber  more  libro- 
rum latinorum  a dextra  ad  liniftram.  Ipli  vero  V.  T.  libri,  neglecta  communi  Bibli-' 
orum  hebraicorum  confvetudine,  juxta  feriem  in  Bibliis  gcrmanicis  ufitatam  ordinati 
flmt  ; ita  ut  divifio  codicis  in  quatuor  partes  penitus  fublata  iit  /). 

riV.]  * Biblia  Hebraica  ad  optimorum Editio  tertia.  Lipliae MDCC- 

LV1.  8 

PoA  fata  editoris  ctiram  editionis  geffit  Cafp.  Gottlob  Pohliut , qui  et  praefatio- 
nem praemilit,  in  qua  de  emendatione  hujus  editionis,  inprimis  quod  accentuum’ 
puncta  concernit,  rationem  reddit;  plura  emendavit,  alia  praetcrmifit,  novisque 
volumen  adauxit  s). 

$.  XXXIII. 

B.HZultl-  B.  H.  ZuUicbovimt. 

cboviana.  * gi^Ha  facra  tam  Veteris  quam  Novi  Teflamenti , cum  Apocryphis,  fecun- 
dum fontes  hebraicos  et  graecos,  cum  Praefatione  Chriftiani  Benedicti 
Michaclis  — — Zullichovii,  impenf.  Orphanotrophii.  1741.  4.  maj. 

Textus  hebraeus  ex  editione  Opilii  §.  XXIX.  eft  exferiptus,  et  variis  in  lo- 
cis emendatior  redditus.  Conlentit  accurate  cnm  textu  hebraeo  Bibliorum  hebraico- 
germanicorum.  Nihil  omnino  mutatum,  nili  quod  eliminata  verfione  germaniea,  in 
locum  Praefationis  Muthminui , praefatio  Michactis  Hallenlium  Th.  D.  et  Pr.  fuccef- 
ferit  h). 

§.  XXXIV. 

B.  H.  Simonis. 

Biblia  hebraica  manualia  ad  optimas  quasque  editiones  recenfita , atque 
[1]  cum  brevi  lectionum  maforethicarum,  Kethiban  et  Krijan  refolutione  aC’ 

explicatione,  ut  et  cum  dicdomrio  omnium  vocum  Veteris  Tefbmenti 
hebraicarum  et  duldaicarum,  in  ufutn  ftudiofae  juventutis  edita  ajobanne 
Simonis , Hiftor.  S.  et  Antiquit.  Prof.  Halae  Magdeburgicae , fumtibus 
H.  Gottl.  Biervvirtbii.  MDCCLII.  8- 

Ad  normam  editionis  vau  der  Hooght  §.  XXVIII.  effigiata  eft  editio,  quam 
omnis  adhibita  ab  editore  cura  a multis  mendis  typographicis  haud  liberare  potuit, 
quemadmodum  ipfa  tcftatur  praefatio.  Dictionarium  Veteris  teftamenti  hebraeo  - Chal- 
daicum, ut  ligatura  cum  Bibliis  hifce  jungi  queat,  eadem  forma  cditnm,  continet 
lingulas  radices  et  derivata  codicis  facri.  Adjecta  eft  analyfis  et  explicatio  lectionum 

mafo- 

/*)  BaumgarttHu  Nacbr.  Vol.  4.  p.  194. 

H 'alJtias  1.  c. 

g)  F.  /r.  Kraftii  theologifche  Biblioth. 

Vol.  1.  p.  799.  . 

b ) F.  H\  Kmftu  theolog.  Naclir.  Vol.  1. 


B.  H.  Simo- 
nis. 


p.  140.  Znverlafiige  Nafbr.  Vol. 

Acta  hiftorico-ecclefiaftica  Vol, 

Vid.  infra  de  bibi.  hebr.  german.  Sect.  Ili 
S-  XLII. 


a.  p.  £04. 
7.  p.  1056. , 
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QVAE  SOEVWSISTVNT  TEXTVM  HEBRAICVM. 


maforcthicarum , ca  forma,  qua  illae  in  teitu  facro  cxftant,  ordine  alphabctico  di-  B.  H. Simo- 
gelta,  inque  iifum  fiudiofae  juventutis  edita  i).  - nis. 

* Biblia  Hebraica  manualia  ad  praeibmdores  editiones  accurata.  Accefle-  j^j.j 

runt  I.  Analy/is  et  explicatio  variantium  lectionum,  quas  Kethibh  et 
Kri  vocant.’  II.  Interpretatio  epicrifeon  maforethicarum  lingulis  libris 
■ . biblicis  fubjectarum.  111.  Explicatio  notarum  marginalium  textui  S.  hinc 
inde  additarum.  IV.  Dictionarium  omnium  vocum  Veteris  Teftamenti 
hebraicarura  et  Chaldaicarum  denuo  ertiendatius  editum.  Cura  et  (ludio 
Johannis  Simonis  — — Editio  fecunda  emendatior.  Halae  fumptibus 
Orphanotrophei.  MDCCLXVII.  «8.  maj. 

Editio  priori  longe  anteferenda,  cui  de  novo  duae  appendices  acccflerunt  *). 

i..  i . •*  U . ' >.  . 

$.  XXXV.--  -•  . 

- B.  H.  PifiutL'  • B.H.Piiauri. 

Recenficis  Sacrorum  Bibliorum  editionibus,  Biblia  ifta,  quae  vulgo  Biblia 

■ ‘ nuda  ’ a^pellataur , Ibbjungtmus.  Sunt  illa,  quae  textum  facrum  fine 
punctis  vocalibus  exhibent,  aeque  (ludiis  eruditorum  Judaeorum  magis 
quam  Chriftiaitorum.  inferviunc.  Numerus  illorum  haud  magnus  elt. 

, Antiquiflima  funt;  s . . 

* Biblia  Hebraea  nuda,  (vel  fine  punctis)  in  folio  et  in  4.  Imprefla  Pifauri 

anno  1 494.  correctiflime  . 

£ Debemus  binas  hasce  editiones,  aut  fi  mavis  unicam  editionem  in  duplici 
forma,  eisdem  Soncinatibus',  qui  eodem  inno  Biblia  S.  cum  punctis  emiferunt  §.  VI. 

Biixtdrfio  fellc  editiones  funt  corrcctiflinue.  -Recenfet  eadem  Hermamius  von  der 
Hardt:  ,, Judaei  in  Italia,  Soncini,  Pifauri,  Venedis  aufi  pro  fuis  privatis  ufibus  uti 
„ maturius  typographiae  beneficio  ad  deferibendos  codices  Hebraeos  facros,  ipforum 
,,  peculium , in  4.  et  folio , minorique  fornu  ■).  „ \'erum  celebratiffimas  iftas  Pifau- 
renfes  editiones  nuper  in  dubium  vocavit  Cl.  De  Roft , qui  cum  ingenti  Audio  anti- 
qmflimas  Bibiiorum  editiones  congcfllt,  de  hirce  Pifaurcnfibus  nullibi  vel  volam  - 
vel  veAigium  indagare  potuit  *). 


..  i)  Raumsrarttmi  Nncltr.  Vol.  i.  p.  IIJ. 
Rrafui  thcolog.  Biblioth.  Vol.  f.  p.  814. 
817.  IV akbius  p.  f t.  l/idex  Bibi.  Wernig. 
p.  40.  Quo  Audiqfae  juventuti  eo  magis  in- 
terviret, edidit  Auctor  Introductionem  gram- 
madeo-  criticam  in  linguam  hebraicam,  qua 
de  linguae  illius  appellationibus , origine  et 
antiquitate,  natura ^ fatis  ac  fubfidqs , de 
praecipuis  item  grammatices  hebrcicae  mo- 
mentis, de  textu  denique  hebraico  facri  co- 
dicis V.  T.  dilTeritur,  in  ufum  juventutis 
edita  Accedit  appendix  de  lingua 
chaldaica.  Halae  Magdeburgicae,  fumt.  Or- 
Biblioth.  Sacr.  lars  l. 


$.  XXXVL 

phanotrophii.  >754.  g.  Conf.  Gelebrte  Zei- 
rmg,  Lipf.  1754.  P-  «4f- 

*)  Tbtolog.  Bericbte.  Gedani.  Part.  jr. 
p.  1.  etc. 

/)  p.  6a.  coi.  a.  D. 

m)  Memoria  fecularis  Ximcnil.  p.  4f. 
Conf.  fVolffiu,  Vol.  *.  p.  109.  Hu xtorfii 
biblioth.  rabbin.  p.  joi.  Scbclbnnui  amoenit. 
littera r.  Tom.  1.  p.  419.  Maittairc  annal. 
(1719.)  p.  3*3-  ’ 

»)  De  hcbraicae  typogr.  origine,  p.  go. 

••  H, 


X 
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B H 1’lau- 

tiniuim. 


$.  XXXVI. 

B.  Ii.  Planthtima. 


[i.j  wwa  Ysp  empiro  n*  Sy  ;vvn  di  oy  m in  *t^oipi  rroen  • 

nVnnan  Tyri  na  paS  a Vi» 

Biblia  Hebraica  fine  Punctis,  in  8.  et  2 VoL  12.  Antwerpiae  Chriftophori 
Plantini.  333- C*S730  *)• 

[Ad  calcem  notatum  eft  hcbraice:  Finita  funt  hodie  die  2.  Menfir  Elui  (Au- 
gufti ) anno  334.  fecundum  minorem  fupput  at  tonem.  (1374.)  in  typographia  Chrifto- 
phori  Plantini,  Antwerpiae,  regnante  1’hilippo  Rege  Hi/paniae , qui  et  imprimendi 
licentiam  «meejjit.  Editio  nitida  typis  minufculis  in  bipartitis  columnis  exferipta. 
Capita  et  verfus  Judaeorum  more  funt  diftincti;  at  in  prima  codicis  plagula  fingulit 
commatibus  numerus  arabicus  in  margine  eft  adferiptus.  Altera  editio  in  forma  mi* 
rori  ab  hac  non  nifi  forma  differt.  Referuntur  plerumque  ad  annnm  1 574.  quo  finitae 
funt.  Adaptavit  editioni  majori  Novum  Teftamcntum  graccuni , ct  N.  T.  Syriacum 
typis  hebraicis  exferiptum,  ut  ligatura  commode  jungi  queant;  minori  vero  N. T.  Sy- 
riacum in  eadem  forma  adaptatum  cll  f).  r ,1  .... 

[Ii.]  * Biblia  Hebraica.  2 Vol  16.  Leidae,  Raphelengii.  i59J-*)- 

[ Plautini  editionem  recufam  dedit  gener  ejus  Francifiut  Raphelengiut , qui 
ipfe  Typographlam  Lugdtjni  Batavorum  exftrnxit  1 ’ * * 


[III.]  * Biblia  hebraica  ex  officina  Raphelengiana.  Leidae  >610.  ia. 

Proftat  editio  fub  titulo:  Vv  p*Vn  Di  DV  CCTJ  mw  *tPOin  nt>’cn 

mb  n^hincn  i'vn  na  paS  ytw  ru^a  Vi  wrujkin  unpy^p ;-tD  oj  »1» 

370.  (1610.)  Francijci  Raphelengii  filii  e paterna  typographia  codicem  facrum  ad  nor- 
sum  prioris  editionis  in  publicum  iterum  emiferunt  In  quatuor  partes  per  titulo» 
eis  praefixos  diftincti  eft  editio,  a Jacoho  Le  Long  praeter mifla  T). 

f IV  1 * Biblia  hebraica  fine  punctis.  2 Vol.  in  24.  Hanoviae  Jacobi  Hana.  370. 

* ‘ (1610.) ' 

[Prodiit  itidem  in  forma  octava, ct  ad  nonnam Plantlnianirnm  editionum  ita 
ambae  effigiatae  funt,  ut  paginae  paginis  accurate  rcfpondeant.  Curam  Editionis  gcfc 
fit  Airaham  hat  Elie fer , qui  poftea  Buxtorfio  ad  manus  fuit,  plagnlasquc  Bibliorum 
Rabbinicorum  correxit.  Eidem  IVolffiuj  editionem  Codicis  facri  hebraei  punctatum 
ab  eodem  Typographo  Hiine  typis  expreflam  tribuit.  Verum  omnibus,  quos 

confulcre  potui,  ignota  eft  ifta  editio;  quam  itaque  fictitiam  ccnfeo 


»)  Le  io»»  p.  66.  coi.  a.  C. 
p)  tTclffiu,  Vol.  ».  p.  3/1.-  Kuoebii  Kaeb- 
• richten  p- 73.  Carpzoviue  p •e"-  iPatcinus 
p.  13.  14.  hH  duplex  error  ia  detenn  nati, 
do  anno  ccmunifuis  eft.  4 C Urnn.t  biblioth. 
hift.  crtt".  Vol.  4.  p.  3 j . Beytriige  zur  Ge. 
fciiicbtc  mcrksv.  Biichcr,  \'oi.  1.  p.  i4. 


§.  xxxvn. 

q)  Le  Lottg  p.  67.  coi.  1.  D.  Conf.  fVclf- 
fint  Vol.  J.  p.  374.  Walchiur  p.  14. 

r)  IVoljffiut  et  IV «Ubius  11.  cc.  ' . , 

/)  I.<  Long  p.  67.  coi.  1.  E. 

t)  fVolJJm  et  W debita  11.  cc. 
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•*  • ••  "f:  JfXXVlT.  ' B.H.Mensf 

B.  H.  Mtnafft  b.  Ifratl.  - fe  h 

pT-ioi  Vt  cioin  b> nioinoi  nvnnu  rmnmi»  nun  '»otn  musn  * [i.j 
£ tnoj)  d^eio*?  Stio  12103  rtib  ov  nb  pnvnS  rrnnn  niroro 
P rjov  [3  ntMt  JV33  02*13  : 0*317121  0'Jmfl 
ctvo^dkb  • D'ci^n  inoui’  m?  it  hv  poj  p*v3  ruim  Vw 

OlN^ni*?  P'TI^n  n’>0  3«m  IPH  m03  Amftelodami  1630.  8.  •). 

[Quinque  quinqucrnioncs  legis  cum  apertis  et  claulis  Paralchis  ad  praefcri- 
ptum  Mofis  b.  Maimon  p.  rn.  litteris  deficientibus  et  abundantibus,  ad  deferibendunt' 
ex  iis  librum  legis,  inftructae ; cum  tabula  ad  calcem  adjecta  in  ufum  feribarum. 

Cum  Prophetis  prioribus  et  pofterioribus  et  Hagiographis,  lmprellae  in  domo  Me- 
nafle  filii  Jofeph,  filii  Ifrael,  p.  m.  et  omui  tura  «b  ipfo  revifae.  Anno  Laetabuntur 
coeli.  (390.  A.  C.  1630.)  • Amjlelodami , impenjit  Domini  Henrici  Laurentii.  Ab 
exemplaribus  Chritoanis  detonatis  abfunt  ultima  verba,  quae  notam  anni  fequuntur; 
et  illorum  loco  additum  eft:  Amjlelodami  fumptibut  Henriei  Laurentii.  1630.  In 
exemplaribus  vero  Judaeis  confecratis,  quale  ad  manus  eft,  leguntur,  quae  exfcripfi- 
mus,  et  quae  fitpul  de  nequitia  Judaica  teftimonium  fcrpnt,  dum  Laurentium  , per 
abbreviata  verba  nominf  pracmifla,  £e»t//mappellaf.  Ad  calcem  operis  libi  ipfi  edi- 
tor laudes  canit,  quod  omnia  praetoterit,  quae  ab  antiquis  Scribis  et  Synedrii  iflcflo- 
ribusfunt  requifita:  cxcufat  fimnl  abfentiam  tabulae  in  titulo  promiflae,  quibus  prae- 
mittis addit:  ‘n  DI*  p 71TOO  JT33  PINH  mMIBOH  HOnSoH  D^OTII 

.paS  Nl/tJt  rot?  "HX  KtTinh  Abfolutum  ejl  hoc  praejiant ij/tmum  oput  in  domo 
Meuajfe  ben  Ifrael  die  5 menGs  Adar  anno  391.  (1631.)  Inter  tres  ab  ipfo  Menafe 
procuratas  editiones  haec  eft  prima  anno  1630.  coepta  et  fequenti  anno  finita;  qua- 
propter a Le  Long  ad  pofteriorem  annum  refertur.  Exhibet  textum  fine  punctis  in 
bipartitis  columnis  cxprefTum,  ct  plane  fingulari  ordine  libros  facros  fiftit,  dum  V. 

Mcgilloth  librum  demum  Jobi  fequuntur.  Nil  habet  fane  editio,  quo  fe  oculis  com- 
mendare poflit,  multisque  Ccktat  mendis  typographicis"). 

• Bibliahebraica  8.  Amftelodami,  typis  MenafTe  ben  Ifrael  fumptibus  Janf- 

fonii.  1639.  r).  [p.] 

[Plures  funt  de  hujus  editionis  exiftentia  tcftcs,  quorum  vero  procul  dubio 
nemo  illam  vidit.  Si  revera  exftaret,  quinque,  uti  fupra  §.  XXI.  diximus,  forent 
editiones  hujus  Judaei  nomine  iniignitac.  Sed, 'ne  haec  editio  non-punctata,  ex  illa 
quam  fupra  §.  XXII.  deferiptam  dedimus,  conficta  fit,  omnino  vereor. 

$.  XXXVIII. 

B.  H.  Ltuideni.  B RLeu* 

* Biblia  hebraica  non  punctata,  veriibus,  capitibus  et  fectionibus  interftincta,  deDi  ' 

notisque Maforetharum , quas  Kri  et  Ktif  appellant,  inftructa.  Accuran- 

H 2 tibus 

n)  Le  Long  p.  6g.  coi.  i.  A.  richten  p.  76.  fPalcbuu  p.  14.  Tb.  CarpovH 

nnimadv.  phll.  p.  ia. 

x)  Woltfiut  Vol.  2.  p.  377.  Baumgartenii  y)  Le  Long  p.  <Sg.  coi.  a.  E.  Woljjwt  et 
Nachrichlcn  Vol.  a.  p.  kj6,  KnodhH  Nach-  Wakbitu  U.  cc.  Carpttiiui  p.  ^ay. 
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B.H.  Lcus-  tibus  JohanneLeusdeno  etjoh.  AndreaEifenmengero.  Francof.  impenlis 
deni.  Balthaf.  Chrift.  Wufti  fen.  typis  Johannis  Wufti.  AnnoMDCXClV.8*). 

[Editio  fatis  mendofa,  quorum  nonnulla  exemplaria,  ut  Judaeis  fint  accom- 
modatiora, titulo  hcbraco  funt  ornata.  Plagularum  emendandarum  fufcepit  Eijen- 
tnengcrui , qui  profugus  tunc  Francofurti  vitam  degit.  Pxacfationcm  vero  praemifit 
Joltanner  Leutdtnut,  qui  omnes  facri  codicis  editiones  non  punctatas  recenfet,  fed 
de  illa  quam  $.  praecedenti  in  dubium  vocavimus,  omnino  filet.  Promittit  limul  No- 
vum Teftamentum  graecum  ex  eadem  officina,  ut  cum  Veteri  ilihoc  hebraico  ia 
unam  eandemque  ligaturam  fcite  compingi  poffit:  quod  tamen  jam  anno  1693.  huic 
editioni  praecedit.  Hinc  per  aliquot  annos  editio  hebraica  fub  prelo  fudavit.  Quae 
de  iterata  codicis  hebraei  ct  graeci  editione  anni  1 697.  Amftelodami  facta  habet  Ja-j 
hmiter  Fabriciut,  vero  non  iunt  conlentanca.  Ifto  enim  anno  neque  V.  neque  N.  T. 
Amftelodami  typis  eft  exprelfum.  In  errorem  vero  eum  induxit  Praefatio  Lemdeui 
editioni  Aoiiielodamenli  anni  1698.  praemifla.  ( v.  Cap.U.  Sect.  1.  J.LXXI.)  *). 


§.  XXXIX. 

B.  H.  Ma-  B.  H.  Mtrtju. 

xefu.  „ * n 1731N1  0*W.  Biblia  Hebraica,  fine  punctis.  MDCCI.  in  8.  *).  ... 

[Jungimus  praecedenti  hanc  editionem , non  Iulum  temporis  ratione  ducti, 
fed  quia  Georgitu  Marejtui  illam  ad  normam  Leusdenianae,  Amjlcludtmi  et  Ultrajecli 
impenfis  Geranii  Borjlii , Iraiiajii  Hahna , et  Guiliehni  u<i»  ac  II  ater  exferibi  curavit, 
praefationemque  praemifit.  Triplici  ornata  eft  titulo  breviori,,  qpctn.fupradcditp.us» 
longiori  ex  Ucusdeniana  deferipto,  ct  heBraico.  Le  Li/tig  editionem  ad  annum  1762. 
remittit.  Wotjfiuf  vero  bis  eandem  recenfet  editionem  • , 

' ' . ' 

6.  XL. 

* J J • •'  * ' • 

B.  H.  J».  . & J/.  Jabhnskii. 

blonskii,  * Biblia  Hebraica  non  punctata  in  Philebraeorum  gratiam  forma  minima 
compendiofe  exprefla.  E Typographeo  D.  E.  Jablonski  Th.  D.  cujus 
etiam  praefatiuncula  praemilfa  eft.  Berolini.  AnnoDni  1711.  )• 

[Curam  edjtionis  fufccperat  Scbajl.  Gottfr.  Starcke , fed  morte  praeventu! 
laborem  JablotukJo  reliquit,  qui  et  in  praefatione  rationes,  quare  codicem  in  minima 
forma,  minimisque  typis  edere  decretum  fit,  uberius  exponit.  Editio  nui  ms  ere 

ufus,'  nuIEusque  pretii  *).  ■ < 

§.  XLI. 

Wnkbius  p.  14-  LUienthtUi  exeget.  Biblioth. 
p.  122.  index  Bibi.  Wemigerod.  p.  3 y. 

d)  p.  fi.  coi.  I.  E.  n , , > : . 

! e)  WMitu  Vol.  2.  p.  383-  Baumgartcnii 
Naohr.  V 4.  p 13.  WalMui  p.  14.  qui  iti- 
dem recenfet  uiblia  hebraica  nuda  Zullicho- 
vii  172*  impreJla.  Sed.dc  hac  editione  ni- 
hil certi  indagare  potui. 


*)  P-  7°-  coi.  *•  D. 

a)  Hiftoria  Biblioth.  Fabric.  Vol.  6.  p.  3^9- 
Conf.  Wolljms  Vol.  2.  p 3 80.  baumgartenu 

Nachr.VoC  a.p.  200.  Walchim  p- »4-  C iarpsp* 
viui  p.  425.  JnJex  Bibi.  Werniger  p-  3 8- 

b)  p.  71.  coi.  1.  c. 

* c ) IV otffitis  Vol.  2.  p.  3»«-  Baumgartemi 

Kachr.  Vol.  4.  p.  ao.  C trfwvitu  p.  4JJ’ 


Digitized  by  Googlij 


qvae  solvm  srsTvirr  tExrvM  «ebraicvm;  «i 

' i r u»  fXLT.  • 1 V':T  .«••?.■ •: 

/ 3 , 

• ^ B.  H,  Porftcri, 

* O'3iroi  O'N'3}  Fhin  Biblia  Hebraica  fine  punctis.  Accurante  Nath. 
Forfter  S.  T.  B.  CCC.  focio.  Oxonii,  e Typographeo  Clarendoniano, 
typis  et  funiptibus  academjcis.  MDCCL.  in  4. 

Multa  exfpectari  iuilit  editor,  fed  parum  praeftitit.  Quoad  externam  for- 
mam opus  ell  fplendidum,  fed  tanti  emitur,  ut  emptorum  tanto  pretio  nudum  Tex- 
tum Hebraeum  non -punctatum  cmifle  facile  poeniteret.  Variantium  lectionum  re- 
cenfionem  promifcrat  quidem  editor:  fed  et  illam  in  perpetuum  cxfpectabunt  hujus 
operis  pofltflorcs  f).  Singula  quae  ad  nos  abAnglis  pervenerunt  eruditionis  hebraicae 
fpecimina,  artis  critices  non  vegetam  aetatem,  fed  adolcfcentiam  produnt.  Baylii 
Biblia  hcbraco  • anglicana,  (Scct.  111.  XLV.)  ut  aliter  judicamus,  no*  minime 
commoverunt.  Utrum  vero  Katnicottii  hcrcvleus  labor,  ut  aliter  fentiamus,  nos  co- 
gere pofUt i aut  idem  confirmet  judicium,  adhuc  fub  judice  lis  cft.  . 


B.  H.  For- 
fteri. 


;:u 

■f.' 


6.  Klitt 

1 • i . ••.,  ; . 

B.  /i.  Ktnmcottii. 


(J  L.  1 {' 


B.  H.  Ken- 


* Vetus  Teftamentum  Hebraicum  cum  variis  lectionibus  Edidit  Benjaminusnicotm- 
, Kennicott  S.  T.  P.  aedis  Chiifti  Canonicus  et  tiibborhecarius  Raddivi- 
anus.  Tomus  primus.  Oxonii,  e Typographpo  Clarendoniano. 
MDCCLAXV1.  fol- maj. 

r Jam  opus  magnum  multoties  » annnnciatum,  avide  exfpcctatum,  magnis 
euris  vigiliisque  et  multis  impenfis  accuratum,  quin  ctantequam  publicum  in  confe- 
ctum prodiit,  fub  cenfuram  vocatum,  accufatum,  dcfcnfnm , ad  noliras  pervenit 
manus,  haud  levi  aere  comparatum.  Cujus  cum  hiltoriam  feribimus,  non  omnia, 
quae  ab  aliis  relata  funt,  hic,  ne  in  volumen  evadat  reccnfio,  nobis  repetenda  funt, 
fed  tantummodo  ea,  quae  nobis  maxime  nccciTaria  videatur,  hic  in  compendio  exhi- 
bebimus. Jam  circa  atlnum  1755.  Cl.  Kcmkattint  fufpicioiiem  aluit,  MSta  hebrac» 
varias  et  a Codice  Maforelliico  longe  duu*f*»- habere  lectiones’,  idque  allati*  variis 
fpeciminibus  probare  ftuduit  O-  Natura  eft  inde  ipfi  Rudium,'  MSta  in  Magna  Bri- 
tannia adfervata  cumTextu  Maforethjco conferendi ; hinc  anno  1759.  mcnfcjanuario, 
quod  ceperat  confilium,  cum  orbe  crudito  communicavit.  Univerfo  operi  perficienda 
decem  annorum  ftatuit  fpatium,  et  quotannis  de  'opere  peracto  publice  rationem  red- 
didit. In  Magna  Britannia  omnia  MSta , quae  diu  variis  in  feriniis  cum  luctu  et  fqu  1- 
lorc  dimicarant,  conqtiifita  et  in  lucem  pcnracta  finita  < •Extra  Britanniae  fines,  Ro- 
mae, Florentiae,  Hamburgi,.  Taurini , Toledae,  Rnterodanti,  Conflantinopoli, 
Warfoviae,  Veneriis,  Neapoli,  Bolognac',  Genuae,  'Ultrajccti,  Erfurti,  Berolini, 

Parifiis  etc.  MSti  codices  indagati  funt;  nec  defuere  viri  eruditi,  qui  codices  contu- 
lerunt, collationesque  cum  editore  communicarunt;  quin  et  Cl .Paulur  Jacobtu  Bruns 
varias  in  terras  iter  eum  in  finem  fecit,  ut  quibusdam  in  locis  dubiis  MStos  confideret 

H 3 ’ ' codices. 

I r - I 

f)  Baumgartnii  Nachr.  Vol.  9.  p.  198.  of  tlre  old  Teftament  confidered.  1753.  9. 

Wtkhint  p.  14.  1-  quam  o pellar»  latioe  edidit  Cl.  TcUenu.\ 

g)  The  ftate  of.the  printed  Hebrew  Text  Lipliae  1756.  g.  •> 


I 
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B.  H.  Ken- codices.  Collati  funt  per  decennium  MSti  codicei  253.  et  12  editiones  typis  er- 

nicotcii.  preflae.  Ut  vero  fcirent,  quomodo  opu»  aggrederentur,  qui  editori  auxilio  cffe  vel- 
lent, jam  anno  1763.  publicavit  Methodum  varias  lectionps  notandi  et  res  fcitu  ncqpl- 
(arias  dcfcribendi,  a fingulis  hcbraicorum  Codicum  MStoritm  V.T.  collatoribus  obfer- 
vandam,  qua  iis  Aon  de  punctis,  fcd  tantum  dc  litteris , et  quidem  de  additionibus, 
ornithonibus,  tyanspofitionibus,  "Variationibus,  Correctionibus  et  Rafuris  follicitos 
ciTe  praecipit  *).  Habemus  nunc  Operis  tomum  primum  ante  oculos,  qui  Pentateu- 
chum, et  e numero  Prophetarum  priorum  priores  quatuor  continet.  Quaelibet 
pigina  in  duas  dillincta  eft  columnas.  In  Pentateucho  exhibet  columna  altera  tectum 
hcbracum  ex  editione  Everardi  van  der  HooghtL  XXVIU.  at  fine  punctis  expreflumr' 
in  altera  vero  columna,  quoties  Pentateuchus  Hebraeo  - Samaritanus  in  litteris  ab  he- 
braco  mafbrethico  recedit,  litterae  typis  quadratis , non  Samaritanis,  expreffae  funt, 
reliqua  vero  fpatia  lineolae  trarisverfrm  ductae  adimplent.  In  margine  inferiori  fub 
ufraque  columna  variantes  filtuntur  utriusque  Pentateuchi  lectiones , ita  ut  codices 
MSti  certis  numeris  diftingnantur.  In  reliquis' vero  Volumitiis  partibus  Textus1 
hebraeus  per  duas  columnas  eft  difpofitus,  fubjcctis  itidem  lectionum  varietatibus. 
Opus  eft  fplendidum  in  magna  charta  typis  claris  ct  diftinctis  expreflum.  Accedit  ab 
* initio  cpiftola  nuncupatoris,  qua  Magnae  Brittariniae  Regi  opus  ab  editore  fingulari 
'qua  pir  eft  obfervantia  ihfcribitur  j Teftimonlltm  Semleri  dc  opere  Kennicotriano; 
Recenfio eorum , qui  fubfcribendo  impenfas  fubminiftrarunt,  ct  denique  praefatio, 
qua  tifus  notartim  iti  defignandjs  MStis  adhibitarum , docetur.  Ad  calcem  vero  Te- 
’ ftimonia  VTariorum  de  hoc  opere  adjecta  funt.  Quae  omnia  tuto  in  feriniis  Editoris 
qiuefcere  pafli  edent  Lectores  i d modo  prolegomcna  promifla,  quae  auctoritatem 
et  aetatem  conditioncniquc  MStorum,  e quibus  Variantes  Lectiones  prolatae  funt , de-’ 
monftrabunt,  volumini  praemittere  placuidct.  Habes  hic  externam  operis  faciem. 
Dr  interna  vero  ejus  conditione,  jam  antequam  lucem  adfpcxit,  multum  inter  erudi- 
tos difputatum  eft.  Collectionem  variantium  lectionum  codicis  hebraei  non  efl'e  fu- 
perfiuam,  aut  plane  inutilem,  Aec  exinde  rei  facrac  periculum  imminere,  fed  potius 
ede  neccfiariam,  id  eft,  in  quo  omnes  quidem  confentiunt.  Sed  num  tam  neccftariai 
fit,  ut  exinde  Textus  Maforethicus  depravatus  fiiain  iterum  integritatem  recipiat ; num 
inftitutum  Kennicottianum  ita  fit  adornatum,  er  fingula 'tentamina  ita  comparata  fint,; 
Ut  exinde  tam  infigne  rei  facrae  emolumentum  fperaripodit,  id  eft,  de  quo  in  diver-' 
fu  omnino  abeunt  fententias.  Sunt  qui  Cl.  Knmicottio  omni  ex  parte  applaitferunt,> 
ealimtttnque  contra  eos,  qua  non  tam  benigne  de  opere  judicarunt,  pro  eo  ftrin- 
xcrunt  Sunt  veto  alii,  qui  varia , et  minime  nihili  facienda  ipfi  oppofuerunt.  In- 
ter ipfos  Anglos  nonnullos  invenit  editor  eenfores,  qui  quamvis  in  genere  negotium 
illud  varias  lectiones  colligendi  minime  oppugnarent,  varia  tamen  io  methodo  ac  in- 
ftituto  reprehendebant.  Inter  noftrates  vero  omnium  primo  nominandus  eft  G. 
0.  G.  Tythfeviiu , qui  in  erudito  Tentamine  ')  multa  iu  medium  protulit,  quae  G. 

• \ . • , • . ,r  ;•  • Kemti 

• . ♦.  • ' • .<  : i.,  i.  ! ni  r /'  • .i>  . ■ . . .J  "••/ 

i)  Conf.  The  ten  Annuat  Accounts  of.  i)  Tentamen  de  variis  codicum  hebraico- 
the  Coilation  of  hebrew  WSS  of  the  old  rum  Vet-  Teft.  MSS.  generibus,  a Judaeis 
Tcftamelit,  begun  in  17(10.  and  completed  et  Non; Judaeis  deferiptis:  eorum  in  certas 
1111769.  by  Uenjamin  Kennicott.  Oxon.  clafTes  dillributione,  et  antiquitatis  et  boni. 
1770.  g.  tatis  characteribus,  lioftochii  1771.  g. 
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Kemicotth , aliisque,  qui  a partibusejus  dant,  minime  placere  potuerunt.  In  varias  B.  H.  Ken- 
diftinguitvir  ille  rei  hebraicae  natus  MSta  hebraica  clades;  quorfum  referuntur  MSta nicoUii. 
cx  antiquo  codice  hebraeo  litteris  graecis  depicto,  quales  olim  exliitifle  multis  exemplis 
e verdone  feptuaginta  virali  adductis  probat,  iterum  fcd  litteris  hcbraicis  defcripta; 

MSta  a Non-Judaeis  exarata;  Latinizantia;  exercitii  gratia  a fcribis  indoctioribus, 

•ut  a juvenibus  exarata;  inftitutioni  puerorum  dicata;  aut  limulacris  ferarum  immun* 
darum  exornata.  Addit  denique  criteria,  fecundum  quae  genuina  aetas  et  au* 
ctoritas  MSti  codicis  indagari  pofTit.  Ex  quibus  omnibus,  cum  Cl.  Keunicottiui  cx 
omnibus,  quae  inter  manus  venire  poflint,  MStis,  Variationes  colligere  (latuerit, 
ipfa  vero  Codicum  aetas,  auctoritas  et  conditio  tam  ambigua  Iit,  ut  ipfe  Kemricottiut 
de  paucilEmis  tantum  quidquam  certi  determinare  poflit , denique  concludit,  parim 
emolumenti  a laboribus  Kennicottianis  exfpcctandum  ede,  et  fere  ubivis  dubium  re* 
manere,  utrum  lectio  annotata  a textu  maforethico  recedens  digna  fit,  quae  notetur* 

•n  vero  dt  error  ant  ofeitantia  aut  negligentia  indocti  Scribae?  Ita  accufati  Editoris 
caufam  defendendam  fufecpit  Cl.  J.  D.  Michaclis  *),  cui  accedunt  ex  parte,  ex  parte 
vero  Tychfcnio  adftipulantur  Cl.  J.  A.  Ervejli *),  Cl.  J.  F.  Hirtius  m)  et  £1.  J.  A. 

Dathius  ").  Defendit  vero  rem  fuam  CL  Tyehfenius  in  liberato  tentamine  •);  et  cunv 
•nonymus  contra  eum  de  novo  infurgeret  adveriarius  t ),  appendicem  liberato  tenta* 
mini  adjunxit  *),  qua  adverfario  refponfa  mittit,  et  paulo  poft,  editionis  fpccimen, 
quod  Cl  Kennicottim  emifit,  idem  fub  examen  vocavit  r).  Accedit  ei  nuper,  qui 
Volumen  operis  primum  recenfct,  Cl.  J.  E.  Eichhontius  qui  ex  collatione  Varian- 
tium , quas  Cl.  C.  F.  Schnurrerut  in  Diff  de  Codicum  Libr.  V.  T.  aetate  difficulter  deter- 
minanda, e Codice  Harkfi  Oxonienfi  communicavit,  cum  opere  Kennicottiano,  edi- 
torem fatis  ofeitanter  egi/Te  dcmonflrat.  Ultimo  denique  lqco  hic  ad  inilitutum  a Cl. 

Tychjhiio  operis  Kennicottiani  examen  provocamus  *) , quo  fingula  accurate  reccn- 
ifenttir  et  excutiuntur,  quae  ad  fequentia  capita  reduci  poliunt:  r)  Editorem  non  ac- 
curate llooghtianam  expreflifle  editionem , fed  to  Kcri  marginale,  puncta  et  accen- 
tus omililTe , pericopas  poCticas  vero  ad  normam  Odarum  Anacrconticarum  exferibi 
curaffe;  2)  haud  commode  textum  Samaritanum  c Polyglottis  Anglicanis,  typis  he- 

braicis 

k)  OrientaL  und  exrget.  Bibliotb.  Vol.  5.  tett  Samaritamfcbe  Ttxt  vo n cintm  eben  fo  war- 
p.  1 • 70.  mcn  Fretmde  der  achten , ah  abgefagten  Fandi 

/)  bteuefte  tbeol.  Bibi  Vol.  a.  p.  557.  451.  t/hr  Afierkritik.  Minden  177J.S.  Auctor  efl 
1 m)  OrientaL  und  txeget.  Bibiiotb.  Vol.  3.  Cl.  Job  Mattii.  Haffcnkampiut , Profeffot 
p.  70.  ' x.  :>  ...  Mathefeo*  et  orientel.  ling..  Rintelenfis. 

n)  In  praefat.  verf.  germ.  duod.  Proph.  Couf.  Lritifcbe  Samtungcn  Vol.  3 p 144. 

niinof  p.  19.  tf)  Erftcr  Anbang  zu  fanem  befreycten  Tcn. 

o ) Btfrtytttt  Tentamen  uon  den  Emwiirfen  tamen , worin  eines  Vngenanten  fo  betitcltt  ’• 
der  I lerren  M.  Bruns , D.  Datbe , Hofr.  Mi-  Scbrift : der  entdeche  walre  Vrfprvng  der  alten 
cbaelit  u.  a.  m.  ntbft  einer  Ueurtlreilung  einiger  Bibet  - Ucberfctzungcn  etc.geprufet  und  ibr  Un* 

n des  Herrn  D Kennicoitt  Prdnumeratioru . grund  gtzeiget  wird.  Roftock  1776.  8. 

Avtrujfemtnt  votkomnunden  paradoxen  Siitze , r)  Critifcbt  Sandunge»  Vol.  3 p.  584. 

Wobty  zugleicb  tine  grMM  Bcfcbrrilnmg  der  ftl-  /)  Gtlcbrtt  Zeitungtn.  Jenae  1776.  n IOO. 
tenen  Mtmtuanifcben  bthrUifcben  Bibet  ■ Ausgabt  p.  8 2 J. 

getii  f rt  morden  ijl  Roftock  1774.  8.  0 Conf.  Critifcbt  Samlungtn  Vol.  4.  P«rt.  a. 

p ) Der  entdcckte  Urjpmng  der  alten  Bibet-  p J}0  etc.  et  p.  353.  etc.  ubi  lingulae , 'd* 

UtbetfetiHitgen , die  m ibr  voriget  Nicbti  ver-  hoc  opere , publice  emiflae  reccnliones  ex* 
ftuc  Tjebftnfclu  Ejaitbtungen , und  dtr  gtret-  kuentur  et  ■ examinantur,  - 
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B H.  Ken- braicis  «fle  expreflum ; in  utroque  enim  typorum  Retere  non  easdem  litteris,  e qn5t 
nicottii.  rum  permutatione  multae  exortae  funt  variantes,  fibi  invicem  efle  Cmilcs : 3)  Literas 
majores- vel  minores  in  textu  hebraeo  obvias  non  fuperftitioni  Maforethicae  efle  tribu- 
endas; 4)  E multitudine  Variantium  lectionum  in  hoc  opere  cumulatarum  nihil  contr* 
Jextus  imprelli  integritatem  concludi  polle ; 5)  Texturo  hcbracum  multitudine  alte: 
lifcortim  litteris  unius  vocis  ioterpofitorum  valde  efle  deformatum;  6),  In  notandis 
variantium  fontibus  editorem  efle  varium,  nec  fibi.ipfl  ubivis  conflare , quin. et  variis 
in  locis,  quid  velit  intelligi,  fatis  efle  incertum.  7)  Alios  codices  tantummodo 
CX  parte,  cura  tamon  integri  ad  manus  fuerint,  alios  vero  integros  efle  collatos, 
8)  Sine  omni  jure  Maforam  plane  efle  neglectam;  9)  Ubi  in  MStis  Codicibus  litterae 
quaedam  defunt,  non  obfervatum  efle,  an  ct  quomodo  defectus  emendatus  fit» 
10)  Codices  ab  alia  manu  emendatos  et  correctos  fine  ratione  ab  editore  rejici ; quippe 
quos  ante  correctionem  nullius  pretii  fuifle,  cx  ipfa  correctione  «ppareat.  1 1)  Codi- 
ces Synagogicos  antiquos,  feu  Legis  Volumina  publicae  praelectioni  confecrata,  in  detri- 
mentum operis  efle  plane  neglectos.  Haec  fuut  quae  multa  eruditione  exponuntur, 
variisqti% tefeimo iliis  et  exemplis  comprobantur.  Adeft  interim  opus,  multo  labore 
«lahrratumv  in  fuo  genere  primutn  et  unicum,  Bibliothecarum  ornamentum.  Edfc 
tionem  enim  iteratam , qtwiu  Bibliopola  LipfieDfis  annunciavit,  ad  Bibliothecam  pror 
Biiffam  ct  latentem  ablegamus  *)j  ; !•-  <•'  " ■ c 

$.  XI.III. 

Editiones  facrorum  librorum , quae  integrum  textum  facrum  legendum  ex- 
hibent, hactenus  recenfitas , excipiunt  editiones  vel  Partium  codicis  Ta- 
cri,  vel  Ungulorum  librorum. ..  Quibus  in)irecenlendis  ordirfem  fequt- 
mur  Bibliorum  hebrai^rum  anciquiorum,  quae  Perttdteuchum  praemit- 
tunt, eique  ftatim'V.  Megilloch  feu  libros  feftivales  Judaeorum  fubjun- 
unt  ; quos  Prophetae  priores , deinde  Prophetae  pofteriores , et  deni- 
que Hagiographa  fequuntur.  Editiones  Pentateuchi  minime  omnes 
flinc  ejusdem  bonae  notae.  Aliae  ex  oflicinis  prodiere,  quae  magnad 
funt  famae,  et  editiones  Accuratas  et  multo  Itudio  procuratas  exfpectare 
*i-;- ‘ jubent.  Aliae  vero  locis  obfcuris  et  inter  jnanys  Judaeorum  funt  natae 
et  ufdl  Scholarum  Judaicarum  djcatae  ,"quae  plerumq’u6  fnfiioris  funt  va- 
2.  loris  et  parum  accuratae.  Recedimus  in  rccenfendis  hifce  editionibus 

, ab  ordine  chronologico  a Jacobo  Le  Long  et  Woljjio  obfervato,  dum 

.itfi.  editiones  uniuscujusque  editoris  vel  typographi  ordine,  quo  in  vulgu» 
exierunt,  rccenfemus. 

. -r  1 «,*  *v  • tv.v  \ \ ■ » '•  . . i .1. 

■ v’  -i»'.  1 §.XLIV.  ' .*  s ■ ■*  » 

Petit.  / Imftehddmi . 

FIENTATEYXOS.  hoc  eft  quinquelibri  Mofis.  Editio  nova  ex  accura- 
thfima  recenfione  doctiflimi  Hebraei  D-  Menafleh  ben  Yfrael.  Atnfteloda- 
■°  fni  apud  Henricum  Laurentium.  MDCXXX1I-  4- 

. . .......  t , [Con- 

- u)  Hifloria  operis  bipartita  legitur  in  , Vol.  i.  p.  319.  etc.  fecundam  vero  J.  H. 
iseuejhr  R Jigionr-  (jtjdjul  tt.  Partem  primam  hodie  Rector  S<  holae  Neobran- 

confcripiit  J.  C..  SslmUsw  GiclJienfis  denburgeuiis,  Vol,  j,  p.  401.  etc.  , 
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r , i 1 '[Continet  Pentateuchcra  hebraice  adjunctis  in  fine  Haphtarotli  ct  nota  anni  Pent  Am 
1631.  Dcfunt  vero  quinque  Megilloth.  Prodiit  eodem  anno  fumptibus  ejusdem  ftelodami. 
Laurentii  Pentatcuchns  cum  Targumim , id  qupd  in  dubiqaq  vocavit  Bdumgarteniur.  _ j 
At Tunt  revera  dfverfae  editiones  *). . * 

Pentateucbus  ; cum  Megiiioth  « Haphtatoth.  AmAelodami  apud  Lnma-  £11.]; 
nuel  fienbeniAe  404.  ( 1644.)  4-  Or  • ■.  * . >; 

* Pent.  cum  M.  et  H.  AmAelodami  apud  Jof.  Athias.  425.  (1665.)  8.  *).  [III.] 
Pent.  cum  M.  et  H.  notatis  in  margine  praeceptis  613.  Audio  R.  Salo-  [IV.] 

monis  de  Olivera.  AmAelodami  apud  Uri  Levi  ben  Aaron.  427. 

:>:•  ' (1667.)  «).  ' i 

•i  Pentat.  cum  M.  et  H.  et  6 13:* praeceptis.  AmAel.  437.  (1677.)  12.  *)•  £V.] 

1 * Pentateuchus.  AmAelod.  apud  UrfLeVi  ben  Aaron.  430.  (1670.)  12.  [VI.] 

Pentat.  cum  M.  et  H.  Amitelodami  apud  Uri  Levi  ben  Aaron.  434.  [VII.] 
(1674.)  8-  *) 

Pentat.  cum  Hapht.  Amitelodami  apud  Oavid  de  Caltro  Tartas.  429.  [VIU.] 
C1669  ) 8-  e). 

Pentat.  cum  M.  et  H.  AmAelod.  apud  Uri  Vdbfch.  431.  (>671.)  ra.  /).  [ix.] 

Pentat.  cum  M.  et  H.  AmAelodami  apud  Uri  Veibfch.  445.  0685-)  12.  [x.] 

Bis  eodem  anno  *). 

* Pentat.  cum  M.  et  H.  Amitelodami  apud  Chriltophorum  van  Ganghel.  [XI.] 
443.  («683-)  24-  *)• 

Pentat.  cum  M.  et  H.  mandato  Jacobi  ben  Mofche  Raphael  de  Cordua-  [XII.] 
Aptftelodami  perCafparumStein.  452.  (1692.)  3»-  ’)• 

* Pentat.  cum  M.  et  H.  Audio  R.  Davidis  NunnesTorres.  AmAelodami  in  [XIII.] 
domo  Immanuel  ben  Jof  Athias.  460.  (1700.)  12.  *). 

* Pentat.  cum  M.  et  H.  Audio  Abrahami  Jacob  Cordubenfis.  Amitelodami,  [ XIV.] 
in  domo  Moles  Abraham  Mendes  Coutinio.  461.  (1701.)  12. 

Pentat.  cum  Hapht.  AmAelodami  per  Chafan  Schemuel  Rodrigves  Men-  [XV.] 
des,  Mofche  Zarpathi  de  Geronna,  et  David  Gomcs  da  Silva.  486. 

(•726)  8-  ">  • 

Pentat. 

x)  Wtljjius  Vol.  t.  p.  390.  Baumgartetai  f)  IVolffiut  Vol.  2.  p.  391.  t , 

Nacl1r.V0l.  4tp.  ljv  tf)  Woljfius  Vol.-».  p.  394. 

y)  Wolffiiu  Vol.  a.  p.  390.  o)  Le Long  p.  74. coi. .1 . E.  Jfolfftus  VoL  1. 

c)  LrLoxjp.74.coL  i.D.  Wolffius  Vol.  a.  p.  392. 

p.  39*.  0 WelL  fiut  VoL  3.  p.  393.  Baumgartenu 

4)  Wolffius  Vol.  3.  p.  391.  Nachr.  Vol.  4.  p.  95. 

b)  Wolffius  Vol.  2.  p.  391.  k)  LcLong  p.  74. coi.  2.  B.  ffoffiutVoi,  2. 

. ()  LtLong  p. 74. coi.  I.D.  f}'olffiutVol.  i.  p.  393. 

p.  391.  - ■ . r /)  te  Long  p.  74.  col.  2.  C.  ubi  falfe  Cornuto 

d)  IVolffiut  Vol.  3.  p.  391.  , - legitur. 

’’  c)  WoSffitu  Vol.  a.  p.  391.  * m)  BaumgfnrtnU  Nacbr.  Vol.  9.  p.  199. 

BiUioth.  Sacr.  Ptrt  /.  I 
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[XVII.] 

[XVIII.] 

[XIX.] 

[XX.] 

[XXI] 

[XXII.] 
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Pentat.  cum  M.  et  H.  cum  Keri  et  Kethibh.  Amftelodami  apud  Salomon 
ben  Jofeph  Props.  478.(1712.)  *«. 

Pentat  cum  M.  Amftelodami  apud  Salomon  ben  Jofeph  Props.  484. 

(1724  ) 8.  •> 

Pentat.  cum  Megill.  et  Hapht.  Amftelod.  404.  (1644.)  ia.-  f).  ' • 

Pentat.  cum  M.  et  H.  Amftelod.  439.  («679.)  ia.  f). 

1 ' ~ •.  * * 4^  • f * 

Pentat.  cum  M.  Amftelod.  443-  (1683  ) »2-  T). 

* Pentat.  cum  M.  Amftelod.  448.  (1688.)  16.  ») 

Pentateuchus  Hebraicus  cum  Megilloth  et  Haphtaroth  curante  R.  Ifaac 
Premfela,  per  manum  R.  Jlarfcb.  Amftelodami.  527.  (1767.)  8.  m*j. 

Editio  fatis  fplcndida,  eleganti  typo  majufculo  exferipe*.  Textu?  ad  Biblia 
Pvabbinica  Bombergiana  R.  Chajim  ct  Bombcrgi  minorem  anni  >544-  formatus  eft. 
Volumen  in  quinque  partes  eft  dillinctufn;  et  cuilibet  parti  brevis  praemittitur  tracta- 
tus fub  titulo  TU3N  «■Q1  Quinque  volumina  ita  cum  Haphtaris  funt  imprefla,  ut 
libris  mofaicis  inferi  poflint;  fic  Oenefin  excipit  Kobeleth  cum  Haphtaris  ad  Genefin ; 
Exodum  Efther  cum  Haphtaris,  LevitJcum  Canticum  Cant.  cum  Hapht.,  Numeros 
Ruth  cum  Haphth. , et  Deuteroaoroium  Threni  ciim  Haphtaris.  Keri  in  margine 
cft  notatum.  Editor  eft  R.  Ifuc  Premfcl  Pragcnfis,  cujus  filius  Harfeli  codicem  fe- 
cunda vice  hac  forma  expreffit  Quinque  titulis  acri  incili*  ornatum  eft  volumen. 


• . §.  XLV. 

Pentat.  Anrwerpiae. 

1 

Pentateuchus.  Antwerpiae.  306..  (1546.)  4..»],  t* 

Pentatcucbus  cum  Megilloth  et  Haphtaroch.  Antwerpiae  apud  Chrifto- 
pborum  Plantinum.  326.  (1566.)  8.  *). 

• $.  XLVI.  T 

’ . Pent  st.  Bafilese. 


* Pentateuchus  cum  Megill.  majufculis  litteris,  curante  Joh.  Buxtorffio. 
Balileae.  367.  (1607.)  4.  *). 


§.  XLVII. 


Pentat.  Bero/ini. 

* Pentateuchus  fine  punctis.  Berolini.  e tvpographeo  Jablonskiano. 
,7,°*  «4*  *)•  - U - 


#)  WeAjjttis  Vol.  J.  p.  394.  Vol.  4.  p.  13-. 
0 fPo/jfmi  Vol.  4.  p.  133. 
p)  W ei  fimi  Vol.  1.  p.  390. 

./)  fVoifliut  Vol.  2.  p.  393. 
r)  tPo/ffitu  Vol.  j.  p,  39j. 
r)  Le  Leng  p.  74.  coi.  i.  A.  IVoffiutX 01,4. 
i-  i3s- 


$.  xlvui. 

r)  lVctflitu  Vol.  1.  p/387. 

•)  jyelffius  Vol.  i.p.  JR*. 

* a)  Le  Ijmgp.  73. coi.  i.D.  fVofffiut  Vol.  i. 
P-  387- 

j)  • Le  Long  p.  7 j . coh  I . A.  Wclfftu  Vol.  4. 

p.  Ur. 

• '•  ■*  •••  r;:  • 
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c r r.”  *'•;  v:  cr-f * f XLvnL  " * ■ 

J . . • Ptmat^Brifktat.  p*nt.  Bria- 

* Pentateuchus,  quinque  Megilloth  et  Haphtaroth,  Briskiae  in  UthiMuria,****- 
perDavidben  Jonathan.  306.  (1546.)  JbL 

Serratur  hujus  editionis  exemplar  In  urbe  Breslavienfi  •). 

$.  XUX.  1 . 

PttttJt.  Brixiae.  Pent.  Bri- 

Pentateuchus  cum  V.  MegiHoth  et  Haphtaroth.  Brixiae  252.  (*49*-)  8-  *®ij  , , 1 
, Editio  ab  eotktn  Gerfom  Suncinate  procurata,'  cujjis -Biblia  Hebraica  lirpra  . . 

V.  laudavimus,  Woljfio  et  Le-Loug  igoqta,  quaut  anxie  «juaelivit  Cl.  Kennicotliut 
Exftat  codex  2JO  fol.  COnftatw  in  Bibliotheca  .Marchioni*  Dnriaccnfis  Carolisruliae. 

In  prima  pagina  non  titulus,  fcd  primum  Genefeos  verbum  confpicitur,  ornamentis 
multis  colore  rubro  cinctum,  em  deinde  rciniqa  verba  typis  quidem  minoribus,  at 
dillinctis,  et  punctis  clare  expreflis  fubjiciuntur.  Locus  et  nomen  editoris  ad  calcem 
fcqucntibus  annunciatur:  *n  miTI  trniJTI  H fDN/On  □7U/,n'l 

trnmsfi  trwstwx  -0'ruiDN  ua  anjp  *oa  mpam  niVao  iron  pv  rio'on  , 
rm^n  n^oo  nnn  1^, nt?na  no  p"nS,:fr}L  unnSjfa  ov^n 
utn  hsittjT  jn?  Vin  rwo  tnn  p auna  b’ppinon  'i'  ivv*  rrnnio 

pw  Nipj  TJDUJN  mra  Ol^l  \3?10EP  i.  e.  Finitum 

tutem  e/l  opur  integrum , opus  Domini , nimirum  Lix  ipjiut , Lex  Dei  perfectu  una  cum 
quinque  Megilloth  et  HaphtaretJi , fecundum  ritum',  Jtedaeorqqt  Germanorum  et  GaU 
lorum , hodie  Lunae  die  24.  Menfit  Schcbat , anno  minoris  fupputationit  tja.  (/4*2.)  hic 
Brixiae,  fub  imperio  Celfi/Jtmi  Venetorum  Principi /,  per  minimum  Typothc  tarum  Ger- 
fchom filium  fapientir  R.  Mofit , felicis  memoriae,  Ifraelitam,  Soncbtatem,  qui  cogno- 
men gerit  in  lingua  ger manica  Mcnzelan  Schoupn , quem  Deus  protegat.  Nomina  di- 
vina  hic  eodem  more,  quo  in  codice'  integro,  mutato  He  in  Daleth  exprimuntur.  Diilin*  . .. 
gueodut  omnino  eftbie  Pentateucha^  > codic*  «rtvgro  Btbliorum  hebraicorum  Brixi- 
cnfiuro , neque  pro  parte  ejus  habendus  elV.  Primum  enim  Genefeos  verbum,  hic 
typis  exprcfliiru  et  ornamentis  veflitum,  iti  Bibliis  Gerfonianis  vero  calamo  in  (patio 
vacuo  exaratum,  una  cum  expreQa  ad  calcem  anni  nota,  divertam  fatis  indicat 
editionem-  Corif.  fupr*  $.  V{  0 'l  “i  ; ~ • [ ',!i 

Pentateuchus  cum  V.  Megilloth  et  Haphtaroth.  Brixiae  »54.  (1494  ) 8-  £n.] 

• c Notitiam  hujor  editionis  rariffiuae  debemur  CL  DuRofft',  qui  ,*  cum  'Cl.  t 
Kennicottium  editionem  ad  antram'M.92.  rctuliife,  ammadvcryffet,  notam  anni  men- 
dofam  eflfe  judicat.  Verum  quod  pace  hujus  Viri  Ci.  dixerim,  diverfte  omnino  funt 
duae  oditi  ines,  quae  fibi  quidem  ex  omni  parte  funt  fimiles;  ipfa  tamen  epigraphe 
(atis  diftinguuntur.  Exemplar  itertufc  editionis  ad  .calcem  habet  fequentii:  Abfcdutum 
metem  cfi  totum  oput , opus  Domini , Leseque  ejus , Lex  Domini  perfecta  cum  qutvquo 
voluminibus  et  prophctids  hctimiBus  auxilio  rem»  omnium  Domini.  cujus  regni  no- 
men gloriofum  fit  i n feculam  atque  i»  aeternum  benedictum  tlfUTh  W3  3 OV  OVrt 
1 .*  ! , i •.  rlO# 

•)  Le  L*zp.  n-  enL  t.  A,  j*'  ^ ' A 
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PeutBri-nV  nwno  mnon  nSu>oo  r\nn  nt^-p  no  praS  tji  vhoa 

xJae‘  hodie  feria  II.  die  XV.  menfis  Caslev  anno  zp  ^ minori  i fupputationis , hic  Brixiae,  quae 

i ejl  fub  dominio  fer  en.  reip.  Venetae y cujus  maj e flaf  angatur,  fer  manum  minimi  ex 
imprejforibus  Gerfonis  fdiifapicntisR.Mofi  (memoria  puJHft  in  benedictione),  ex  femine 
Ifrael,  viri  Sone  in  at  is , qui  germauice  cognominatur  Mentzelan  Soncinas , cujlodiat  eum 
rupes  ac  redemptor  ejus.  Prior  editio  finita  eft  die  XXIV.  mcnfe  Schebat  anni  252. 
poAerior  die  XV.  menGs  Caslev  anni  254.  •). 

f L 

Pent.  Con-  ’ i Z Peattt.  OmfiaxtiM fasti . y.'.i\  .'}  i;  - i'  '.  . . 

ftantinop.  * Pentateucbus  et  V.  Megilloth  et  Haphtaroth.  ConfUntinopoIi  typis 
exigui  Samuelis  Cbajim  Germani,  imperante  Solymanno  fecundo.  4.  < 
Editio  rariflima,  quae  extat  in  Bibi.  lUuftr.  Dn.  Caroli  Henrici  de  Camtout 
de  Coiflin , Epifc.  Mctenfis  *). 

[Prodiit  anno  155°  ct  titulus  libri  omnes  XXIV.  Codicis  hebraei  libros  ex* 
/pectari  jubet.  • - • **"'*'.• 

$.  U. 

• Perit  at eaeb.  Cracav.  •'  - - f -*•  • * ' 

• Pentateucho»  et  quinque  Megilloth.  Cracoviae  1530.  fol.  *)• 

- ••  ;:v  c**  v & U^.:. *- • t -f 

Ptntateucb.  Halat. 

* Pentateucho».  Halae  ex  Orphanotrophio.  1710.  *i 

[Editio  nitida  et  accurata;  tjnirfn' procuravit  Joh.  Henr.  Michaelis,  cujus' 
Audio  integra  Biblia  hebraica  debemus  *)■  . ' ,y 

-'.U «u*  • •. 

Pent.Ham*  a.  Peutat.  Hambttuu  1 

fcarK'-  * Pentateuchas  bebr:  Audio  Eliae  Hucteri.  Hamburgi.  i$8i.  f0l.  r\  1 J 

ISU14WUVIIW  ° . * 

. .:  • -i>  >.('•};  WV«”  1. 1' / ii)  , 

PentHano*,  • u-.;  .'.»■*  < ;i  i - Pensat.  Hunaviaa. j 1 ■ - j 1 ir  7 

Pentateuchus  fine  punctis.  Hanoviae  apud  Hans  Jacob.  Hilne.  370. 

o •.  8»  »t!}>»(*.,d  *.  i . ■}•'_  [i_tvT.  T/I  rv,nq 

PentaL  c.  M.  et  R Hano  viae  apud  Jo.  Jac.  Beaufimg.  476.(171,6.)  4.  s). 
Pentat.  cum  libello  Efther,  fine  vocalibus  • ec  accentibus.  Hanov.490.' 

(i?3o.)  8.  *).  . ... 

j!.  • •»  • ‘ ’ -■'I*  i 1 i •-  ^ :ti  ...J  ,u-.t  ■ v 1 $.  LVt> 

• »)  De  Rofe  dictati  de  bebralc. '^OgH.  ' LeLenf pt>4.coI.  i.E.  itVffusVok^ 

■f  F . j*.  - vv  • /iA  t . , P.-J94-  Inde»  Bibi- Wernigerod.  p.,j9. 

*)  Le  Loitg p.  73.  coi.  i.  C.  WoHjhuVaLti  « 
p.  J §7*i  1 c v P*  3S8*  * • , n 

r - -*  - ...«•*  WUffarV*  b.  ^ 

* «)  Ir  Iwtj  p.  7 j.  coi.  j.  E.  IVolffitu  Vol.  d I r)  Woffiut  Vol.  4.  p.  1 j * . 

P’  5*6,  *)  W oififlst.  iVd4o4<  P-.q  !.  »1  (» 
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$.  LV. 

Petitor.  Helmjladii. 

Pentateuchus  hebr.  ftudio  Jan.  Sauberti  Filii.  Helmlladii  1660.  8.  *)• 

§.lvi. 

Pent.  LugJ.  B*t.  * Pent.Lugd. 

Pentateuchus  cum  punctis.  Lugduni  Batavorum  ex  officina  Raphelengii. Batav' 

(1613.)  12.  *). 


373- 


t,*  i 


\ 


[1] 


•i:.- 


[U] 


. a LVIL,  .. 

Pentat.  Olstue.  , - P*®t. 

Pentat.  cum  V;  MegiUoth  et  Haphtarotb , litteris  quadratis  majufculi»  et 

£ unctis.  Oelsnae  in  Silefia , per  David  ben  Jonathan  et  Chajim  ben 
iavid  Sachor.  290.  (1530.)  fol. 

[Codex  rariffimus,  in  quo  lingulis  Parafchis  ftatim  Haphtarae  fubjiciuntur, 
paginis  in  duabus  columnis  diilinctis.  Conftat  plagulis  90.  Sunt  qui  codicem  tan- 
qxtam  reliquias  codicis  facrorum  Bibliorum  confidcrant,  quae  in  falvo  reraanferunt, 
cum  immani  tempeAate  typographia  Judaeorum  1535  deftrueretur.  Wolffius  vero  id 
negat : et  cum  J.  G.  Page  udare»  tus  in  DiiE  de  codice  Judaeorum  Oelsnenfium  Ebraeo 
ex  parte  adhuc  fuperilite,  Jenae  1730.  contrarium  ibtuiflet,  novis  Wolffius  lentendam 
fuam  argumentis  confirmat'*). 

Pentat.  cum  V.  MegiUoth  et  Hapht.  per  Chajim  ben  David,  Jof.  ben 
Jakar  et  lfaac  ben  Cbajim.  fol.  pp.  149. 

•\  [ Jungimus  codicem , qui  firte  anni  nota  prodiit,  priecedenti,  quia  idem' in 
titulo  nominatur  typographus.  Nomen  logi  typographiae  in  fronte  [JlinjSW  expret 
fum  cft;  quo  forte  urbs  quaedam  ignota  Silefrae  indicatur,  quo  fe  Chajim  ben  David 
cubi  rgliquiis  deftrijctae.  typographiae  contulit  *).' 

r r:~i  1. o-j  • ‘i  " 

5.  L.VHL  ' X-  . . ' > . r 

(/'  ■ A iPmae.  Ptri/Sr".  ;';s  isr.lt.''  iJ  a . j I 

* Pentateuchus  hebraicus.  Parifils.  Caroli  Stephani.  1556. 4. 

[Infcripfit  librum  Cstrolus  Stephania,  Roberti  filius , UtPED  i.  e.  Quinque 
qumquemiones  legis,  imprejfae  per  Carolhm  Sreplianum,  anno  nono  Regis  et  Domini 
nofiri  Henrid,  ttmw  btin.fitp/Papiffir,  Ifrbe  ntagiiaet 'Metropoli  Galiisu.  - Ac- 
cedunt Verba  ladna:  Quinque  Libri  Legis , Gene/is,  Exodus,  Leviticus , Numeri , 
Biuteronormhknr  Parijus  ex  officina  Caroli-  Stephani,  Typhgrapki  Regii.  MDLVI. 

Utrum  vero  Carolus  de  novo  Pentateuchum  exferibi  curaverit,  an  vero  paternam  edi- 
tionem XI.  novo  rubro  ornaverit  J adhuc  fub  Judice  lis  dt  Paginae  certe  paginis, 
minima  minimis  acciunt  relpppdeqt, ' Jungitur  hic  cctleX  haud  raro  cum  reliqui», 

4 • 8 1.  j;  ' , . i . ! I3  . m * 

A LeL«af  p.  74,col.j. C.  Wolfiitu^X.  i2  t)  Le  Lcngp.  75.  coh  i.B.  fVoIffiusWol  3. 
p*39i.  »•  ' •**•«•  «:  4V  .a’"  •»  1 p.  386.  Vol.  4. 

k)  Le  Lengp.  73.  coi.  3. E.  fVvIffut  Vol.  »)  Wdfpus 

p.  )90. 
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PART.  I.  CAP.  I.  SECT.  I.  DE  EDITIONIBVS  V.  T. 


Pont.  Parif.  a Roicrro  evulgatis  facri  codicis  partibus.  Quo  facto  Biblia  hebraica  nata  funt,  quae 
- Carolo  Stephano  tanquam  editori  tribuuntur;  at  revera  funt  fictitia  m). 

$.  LIX.  ’ 

Prnt.  Pr*.  Pe”‘-  Pra2*'- 

Kae-  Pentateuchus  c.  Megilloth  et  Haphtaroth.  Pragae.  apud  Mofen  vb  360. 

[1-3  (1600.)  g.  •). 

[IL]  * Pentat.  c.  M.  cum  punctis.  Pragae.  per  Samuelera  ben  Jofeph  Bezaleel. 

375  (‘6ij.)4.f> 

[IU.]  Pent.  c.  M.  et  H.  Pragae  apud  Mofen  ben  Jofua  Bezaleel.  i»,  f.  a.  1) 

[IV.]  PCfit.  Pragae.  406.  (1646.)  12;*). 

[V.]  Pent.  c.  M.  Pragae  apud  Jofeph  ben  Krael.  406.  (1646.)  ia.  *). 

[VI.  Pent.  c.  M et  H.  Pragae.  448.  («683.)  8-  *)• 

[VII.]  . Pent.  c.  M.  et  H.  line  punctis.  Pragae  apud  fiJios  Judae  Back.  453. 

(1693.)  4-  •)■  • .i  1 , ♦ 

[VIII.]  * Pent  c.  M.  et  H.  fine  punctis.  Pragae  apud  eosdem.  453.  (1693Q  *a.*). 

[IX.]  Pent.  Pragae  apud  Nepotes  Judae  Back  460.  (1700.)  4.  a). 

[X.]  Pentat.  c M.  et  H.  Pragae  apud  eosdem.  460.  C1700.)  4.  •). 

[XI.]  Pent  C.  M.  et  H.  Pragae  apud  eosdem.  480.  0730.)  8.  •). 

; ..  . ..  . -$•  LX.,  ,,  , 

Pent  Sablo*  Femm.  SiMtnm.  * 

nett.  * Pentateuchus  cum  MeglUoth  fine  punctis.  Sabionettae.  C a.  ia.  *). 

$.  LXI. 

Pent.  Solis-  temn'  Misbaci. 

• pentateuchas  cum  libello  Either,  fine  punctis.  Solisbaci  apud  Mofen 
[LJ  Bloch.  44J  C,6^  >«-  *> 

Cii-]  Pentateuchus.  Solisbaci  apud  Salmann  ben  Aaron.  486.  (1726.)  1 a. 

Textus  eft  punctatus.  Titulus  duplex:  alter  brevior,  aeri  incifus,  in  quo 
fignifieatur,  cum  Utentia  SerctiiJJimi  prodiiffe  codicem;  alter  longior,  in  quo,  quam- 
vis fine  ratione,  pulchritudo  operis  celebratur.  . ^ .k 

riiLl  Pentateorims,  fine  punais,  Solisbaci  apud  Itzick  Lebh.  528-  C*768-)  »*•  , 

J • • ;•  . f 


■)  Le  Lo»g p.  7J.eol.  i.D.  Woiffuu  Vol.  1. 

p.  )lt. 

•)  Wolffius  Vol.  a.  p.  3*9. 
p)  L*Lo»fp.  73.C0U.E.  0I.4. 

9-  *?'• 

f)  Wolfjiur  V»I.  1.  p.  icc. 

O l Voifliut  Vol.  1.  p.  309. 

O Wd/fimV ol.  a.p.  39«.  ‘ " ' * . 

»)  wol/fiu,  VoL  p.  39,. 

«0  Woiffim  Vol.  ,.p.  ,,,. 


jr)  LtLongf. 74.C0L  a.A.  Wol^mWn^ 

p.  13*-  ’ ; J 

y)  Wolffus  Vol.  »■  p-  393-  : / , 

*)  tVolffut  Vol.  1.  p.  393* 

#1  id  Vol.  *•  P 1 

; 4)  Le  Long  p.  /5  • coi.  « • B.  WoffauVtA.*. 

* c)Xt  Ung  p.  74.  coi.  a.A.  fVcJf£tu\aX.  4. 

*•»»*•  * : a ...  , - 4 . C. 
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Ventet.  Venetiit. 

v * Pentateuchus  cum  quinque  Megilloth.  Venedis  typis  Danielis  Bombergi. 

387-  (I527-)  8.  0- 

* Pentateucbus  hebr.  cum  V.  Megilloth.  Veneriis  typis  Dan.  Bombergi. 

J544-8- 

Editio  lingularis,  quae  ad  manus  eft  fequenti  titulo  ornata:  rHlftn  TWI 

nwcn  nv  : irroto  ico  cnao  rroonS  pVu  Sntr  ':jh  wo  aro  iw 
’T  'iv  oru  -nrioK  -rbri p twn  rvn  ‘tamn  yw  om  tiiSad 

rtHWQ  .*D'JlStuS  nbl  pru<  ruva  UIOOO  i.  e.  Haec  ejl  lex  quam  Mofet 
/cripjil  Filiis  IJraelj  m quinque  portet  more  confacto  divifa.  Et  porro  quinque  Megil- 
loth , Canticum  Canticorum,  Rutis,  JTireui,  Ecclejiajles,  JtfiJur.  ImpreJJa  per  manus 
Danielis  Bombergi  anno  redemptioni i nojlrae  millcjimo  quitigetitejinto  quadragcfimo 
quarto.  Quamvis  itaque  in  titulo  redemptionis  noflrac  mentio  fiat,  pagina  vcrfa 
tamen  brevis  legitur  praefatio  hebraice  fcripta  a Cornelio  Adelkmd,  qua  fignificat , fe 
hac  minori  forma  legem  edidi  (Te,  ut  quilibet  eam  fecum  portare,  et  uti  multae  (Va- 
dent rationes,  quotidie  illam  ferutari  poflit.  Textus  eft  nitide  exprefius  et  punctis  vo- 
calibus et  accentibus  inftructus.  Ad  calcem  cujusvis  libri  accedit  mafora  finalis;  ad 
marginem  vero  nulla  Capitum  diilinctio  nec  Keri  obfervatur  «). 

* Pentat.  c.  M.  Veneriis  ap.  eund.  308.  (1548.)  8-  f). 

* Pentat.  c.  M.  Veneriis  in  domo  Bombergi.  5323.  (1563.)  4.  1). 

-f  • Pentat.  c.  M.  Veneriis  apud  Chrilloph.  Zanctti.  5326.  (1566.)  4.  *). 

• Pentat.  c.  M.  etH.  Veneriis  apud  Johan.  de  Gara,  334.  (1574.)  16.  <). 
f • Pentat.  c.  M.  et  H.  fine  punctis.  Veneriis  apud  Johan.  de  Gara.  349. 

(«589-)  H-  *>  - • ‘ 

•*  * Pentateuchus.  Veneriis  apud  Petr.  et  Laur.  Bragadinos , in  domo  Jo- 
. hann.  Cajun.  1617.  fol.  ')•  -i  >■"?  ’■> 

- Pentat.  c.  M.  Veneriis,  juflu  Petri  Bragadini,  in  domo  Joh.  Cajun.  380. 

(l620.)  12.  *).  ’-M 

Pentat.  c.  M.  et  H.  fine  punctis.  Veneriis.  391.  (1631.)  16.  »). 
"Pentateuchus.  Veneriis  apud  Joh.  Vendramini.  1640.12.  *). 

" Pentateuchus.  Veneriis  apud  Joh.  Vendramini  406.  (ifi46.).4.  r) 

* Pentateuchus  cum  Megilloth.  Veneriis  406.  (1646.)  12.  *). 

$.  LXW, 

i)  Le  Long  p.  71.  coi.  s.  D.  ‘ * *•»■“*• 

e)  Conf.  WalffituVo\  4.  p.  130.  qui  hanc 
tamen  editionem  eandem  effe  putat , quam 
Le  Long  ad  annum  praecedentem  refert 
Conf.  infra  Sect.  II.  §.  XXI.  n.  7.  Le  Lotig 
Typothetam  mendofe  appellat  Akjldened  pro 
Adelkmd. 

''  f)  le Long p. 73.  coi.  i.B,  miffusVoX. a. 

P-3S7- 

g)  Le  Long  p.  coi.  1.  E.  WolffiutVoX.  2. 

P-  38».  ’..  . 

6)  LtLongp.73.col  i.E.  Welffdu ibid.  . 
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tus. 
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[C.]  ' 


0 Wolffitu  Vol.  4.  p.  131. 

i)  Le  Long  p.  73.  coi.  a.  B.  fVolffus\o\.  2, 
p.  3 gf.  Buxtorfifii  biblioth.  rabb.  p.  301. 

l)  Le  Long  p.  74.  Coi.  1 . A.  fVolffiut  Vol.  a . 
P-  J»o. 

m)  Weiff.us  Vol.  a.  p.  390.  „ 
c n ) MPotffuiVcA.  i.'p.  390. 

0)  Le  Long  p.  74.  col.  1.  B.  Wolfpus  Vol.  1. 
p.  390. 

/>)  LeLoitg  p.  74.  col.  1.  B. 

f)  Le  Long  p.  74,  coi.  1.  C.  fVdfliM\o\.l. 
p.  -390. 
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§.  LX1II. 


.-J 

Pent.  Edit, 
f.  1. 

[1] 


Pentatcuchus 

17x0.  4.  »)• 

‘ I I 


[II.] 


Genafis. 

[1] 

[11] 


Pentateucb.  IVilmtrtiorf. 

cum  Megilloth  et  Haphtaroth. " Wilmersdorffii  47« 

$.  LX1V. 

..  . Pent.  Edit.  f.  I. 

. Pentateuchus  hcbraicus  absque  punctis  cum  Megilloth  et  Haplitaroth 
4.  maj.  f.l.  et  a.  1 ,... 

De  hac  editione  fequentia  annotavit  CI.  Dt  Rojfi\  Elegantiflima  editio  biblio- 
graphis  omnibus  incognita,  cujos  membranaceum  ac  nitidiflinwm  Florentiae  iirBiblio- 
theca  divi  Marci  fervatur  exemplar.  Duplici  columna  ea  conftatj  incipitque  pagina  verli 
a primo  Gcnefcos  capite,  cuju*  prima  libera  Beth  ao  exhibetor  Ornatu, quo  inUlyflip©- 
nenfi  Pentateucho.  Character  eft  luculentus,  major  eo,  quo  Pentateuchus  Sorianue 
anni  1490.  exaratus  eft,  et  paulo  minor  eo,  quo  exaratus  eft  Ulyffiponcnfis  anni 
»491.  Litera  Vav  fub  initium  Exodi  et  Aleph  fub  initium  Decalogi  et  Deuterono- 
mii eodem  omnino  ornatn  in  utroque  Pentateucho , noftro  foilicet  et  Soriano , reprae- 
fentantur.  Idem  etiam  videtur  character,  quo  fub  librorum  finem  verfuum  fumma  in- 
nuitur, ut  conjicere  fere  liceat,  in  uno  eodemque  loeo  «trumque  Pentateuchum  lu- 
cem vidifle.  Sub  finem  capitis  XVIII.  Numerorum  typographornm  ofeitantia  quin- 
que lineae  bis  impreflae  exftant,  qua*  «"commemorato  exemplari  abralae  Innt. 
Quinque  Mofis  libros  ftatim  excipiunt  Haphtaroth  ac  Megilloth,  fub  quarum  finem 
prolixum  44.  verfuum  carmen  reperitur , quo  diviqa  lex  loquens  introducitur,  «juo- 
que  ejus  laudes,  pracft«rria,emolu menta  fufius  enacrantur.  Hoc  porro  lingulari  anirn- 
adverGonc  dignum  eft,  «jnod  Mnae  paginae,  quae  Mofis  Canticum  in  fectione 
complectuntur,  eleganti  quodam  ornatu  decorantur,  qui  varia*  aves  et  animalia  re- 
ptae lentat  Ad  calcem  librorum  Mofis  et  V.  Voluminum  impreffa  confpicitur  quae- 
dam erecti  leonis  imago,  quae  cxftat  etiam  in  editione  Orack  Chejim  anni  148S. 
Haec  de  rara  hac. editione,  quae-folrisconfiat  190.  cuj usque  reliquiae  fervantur  Ro- 
mae in  Bibliotheca  eminentifimi  Zeladac 

Pentateuchus  hebralcus.  f.  I et  m t*.  • 

Editio  antiquiflima  ad  finem  fcculi  decimi  quinti  referenda,  qnae  procnl  du- 
bio  a Soncinaribus  Brixiae  autPifauri  eft  exprefla.  Nomina  divina  ut  in  Brixicnfibus 
Bibliis  permutato  He  et  DdUth  exprefla  funt  *)• 

Pentateuchus  cum  Haphtaroth.  318.  C»55S  ) 12.  *). 

i LXV. 

n ^ * • • 

. t.  , y - Getujit.  ... 

Genefis  et  Pfalmi  hebraice , cura  Jablonskii.  Berotini  8 f.  a- 
ITirtcQ  neo.  Genefis.  Cothenis  1622.  4.  *). 

1 •.•»'.  .1 ; _•!•  Gene- 

O Wolffius  Vol.  4.  p.  IJ1.  r ■ . u)  Walffns  Vol.  4 • P-  »3*-  ‘ 

/)  De  Roffl  Difq.  de  hebr.  typogr.  orig.  x)  tVntffm,  Vol.  1.  p.  j y6.  Index  Bibi. 
P-  67- . . 1 ..  . # . . ..  ..  Wernigerod.  p.  37. 

»)  Biblioth.  Solgeriana  Tom.  3.  p.  3I4.  ...  . 1.  . , 
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Genefls,  cura  Joh.  Henr.  MajL  FiWncbf.  ad  Moen.  1691.  8. 

Cum  lemmatibus  latinis  in  margine,  et  praemiffa  inilitutione  Linguae  he- 
braicae  >). 

' Genefis  — — Francof.  Typis  Chriflophori  Wuftii,  1695.  8. 

* Genefis  ex  collaris  tribus  noviflimis  accurauilimisque  editionibus.  Fran- 

, pof.  ad  Moea  4714. 4.  c • .« 

[Editorem  Georgium  Ckriflianitm  Burcklinum , cujus  (ludio  Biblia  Hebraica 
anni  1716.  §.  XXV.  debenuis,  Le  Long  falfo  Benatilia  vocat.  Contulit  ille  editionem 
Kilonienfcm  Opitii  § XXIX.  Berolineufem  Jablonskii  XXVI.  et  Halenfem  Michaclit 
§.  XXX.  quae  quidem  anno  1720.  demum  prodiit,  cujus  vero  plagulae  editori  trans- 
miflac  fuere.  Confuluit  quoque  duo  MSS.  fragmenta  *). 

Genefis  hebraice.  Genevae  per  Cepha  Eton.  r6»7>  fi.  •). 

* Genefis  hebraice.  Parifiis  apud  Chriflianum  Wechel.  1535.  4 

[Typographum  mendofe  Le  Long  nominat  Andriam,  qiiHienefin  hoc  anno 
excudi  curavit.  AcccUit  anno  fequenti  Exodns,  et  denique  novus  titulus  cum  nota 
anni  15 37-  *)■ 

t * Getiefis.  Parifiis  per  GaroJam  Stephanum.  »556.  4. 

[ Ita  recenfet  Le  Long  et  Wotfiiut  primi  libri  Mofaiei  editionem,  quae  in  fe 
non  eft,  nili  particula  Pentateuchi  §.  LV1II.  deferipti,  five  Genefis  • Roberto  Stephano 
'Patre  impreffus,  et  a filio  Carolo  novo  et  aliquantulum  mutato  titulo  ornatus  *). 

Genefis  et  VI.  Pfalmi  ex  recenfione  Joh.  Jufti  Raui.  Regiomonti  apud  Joh. 
Frider.  Hartung.  1737.  8-  ’ 

Genefis  et  VI.  Pfalmi  — Regiomonti  — 1752.  8- 

* Genefis.  Romae  apud  Francifcum  Zanetti  >578-  8-  Cura  Vittorii  Ae- 
liani, cum  notis  et  radicibus  in  margine  notatis  i'). 

•Genefis.  Wictebergae.  Zachariao  Cratonis.  1587-  (r  J8<5.)  R. 

[Bis  eundem  librum  recenfet  Lc  l-ong:  Primo  fub  nomine  Cratonis , et  de- 
inde : Liber  Genefios  ex  Bibliis  hebr.iicis  quae  mandato  D.  Augujli  Electoris  Ducis  Sa- 
xauiae  excuduntur.  En  opellae  rarioris  ti  uhim:  TVtUfiFO  • Genefis.  Ex  Bibliis  He- 
braicis, quae  mandato  et  liber  alit  at  e Illujlrijtmi  Principis  ac  Domini , Domini  Au- 
gufli  Electoris  ere.  excuduntur.  Witebcrgae.  Typis Zachariae  Cratonis , Anno  1586.8. 
Ex  eadem  typographia,  in  eademque  forma  prodiere  Duodecim  Prophetae  minores. 
Conf.  $.  XVI.  LXXI.  et  LXXXJ.  e). 

$.  LXVI. 
Wolffius  Vol.  4. 


Genefis 

[IU.J 

Civ.] 

[v.] 


y)  Wolffhn  Vol.  1.  p.  39<. 

z)  Lr  Long  p.  7 j.  coi.  1.  D.  WulffuttV o\.  1. 
p.  j96.  Vol.  4.  p.  154. 

а)  WoIffiarX 0I.4.  p 134.  Catal.  Biblioth. 
UfTenbach.  Tom.  1.  p.  aj. 

б)  Le  Long  p»7j.col.  i.C.  Wolffui  Vol.  1. 
p.  395.  Vol.  4.  p.  i34. 

Biblioth.  Sacr.  Pars  l. 


[VI.] 

[VII-] 


[VIII.] 


[IX.] 

[X.] 

[XI.] 

[XII.] 


0 Le  Long  p.  7 j.  coi.  I..C. 
p.  1 34. 

d ) Le Iougp.  74.  coi.  i.C.  WalffmsXai.  2. 
p.  39 j.  Vol.  3.  p.  140. 

e)  Le  Lotig  p.  75;  coi.  i.C.  Wolffitts  VoL  1. 
p.  396.  Vol-  4.  p.  134.  J-  M Goetit  Ver- 
zekhnis  p.  239.  Conf.  $.  LXXI. 
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74  PART.  I 9 AR  $*«??  J-  #E  ;BpiTI<?HI£VSdV:  % 

Gencfeo*  « ■.' . .« .,•.»*  I 3 .i[sM  ititH  .1 

C»i>iu.  # ..  j .(  " , - >i 

[I.]  Genefeos  capita  V.  hebr.  Gothae.  1694.8.  /). 

[Capija  Genefeos  priora  in  ufurn  Tironum  fjtepjqs  apjwndicisJocoinftiKtfio. 
nibus  linguae  fanctac  ‘funt  adjecta.  Singula  ifta  reccoJerc  , fbrtafle  lectori  naufcain 
crearet.  Sufficiant  itaque,  qrtae  hlc  reccnfcnflir.  • 1 

Genefeos  capita  IV.  priora  hebr.  aeri  incifa  a Joachfmri  Wfchmanno.  f.  a.  *). 
[Duplex  ex  flat  exemplar,  alterufntdxium  hibttt  punctatum,  alterum  textum 
fine  punctis  exhibet.  ■ ;l 

a * Genefeos  capita  IV.  priora.  Hamburgi.  4.  • " 

Aliqivties  edita  funt  in  ufiim  tironum  ! . 

Genefeos  capita  IV.  priora.  Hdmfladii.  1690.  fc.l'  n* 

Genefeos  capita IV.  oum  parte  cap.  V..:Jenae  1 7^7- 8-  : .'  'i  ' 

Edidit/?.  Tympe  cum  analyfi  vocum  grammatici;*).  , •.  1 

Genefeos  capita  IV.  cum  parte  Cap.  V.  Jenae.  1736. 8.  *)• 

- f Lxvir,-  r/!  : ■ '• 

Liter  Exodi.  u 

• Secundus  Liber  legis  Mofiicae , qui  aJ> Hebraeis  Elle  Semoth.a  Graeci* 
et  Latinis  Expdus  dicitur,  hebraice.  Parifiis  ex  officina  Chriftiani  We- 
chelii  fub  fcuto  Bafilienfi.  1536.  4.  f).  ,•<••  • « y «■•  • ••  . . - > ‘t 

, [Cum  libro  Genefeos  |b  eodem  Wethflio  edito , uno  fub  rubro  quoque  e*- 

ila(  cum  nota  anni  »5  3?-  m)m 

r*__  - j;  L1  * 


1 


[II.] 


[Uio 

[jyj 
■ iv»] 

CVJ.] 


LiberExodi. 

UJ 


•;:i 


[in.] 

[IV.] 

r.vo 


fwwiai  , 

Exodi  Cap. ‘XV.  litteris  Samaritanis,  hebraicis  quadratis  et  ;Rabbinicis 

rotundioribus.  In  Petri  Guarini  grammat.  hebr.  ex  Optimis  quae  Jiuc  u^que 
prodierunt  collecta.  Parifirs  1724.  4.  ’*).  ‘ *• 

Decalogus  hebraice.  Parifiis  per  Chriftianum  Wechdium  8.  *).  ■ > 

Decalogus  hebraice.  Bafileae  1523.  §.  LXXXVI1. 

Decalogus  hebraice.  Parifiis  1551.  8*  v • 

Adjunctns  efl  Decalogus  una  cum  VIL  Pfalmis  Poenitentialibus,  Pfalmo 
CX1X,  et  oratione  Danielis,  Hvangelio  Matthaei  hcbraico  cura  Johamtir  Quinqutr- 
borei  Parifiis  apud  Mininum  Juvenem  edito  t'). 

§.  LXVHI. 


f)  Catal.  Biblioth.  Banmgart.  p.  3J.11.  21. 
' g)  Hanib.  IVeywill.  Beytriige  Vol.  3. 
A.  >775  P-  sji.;. 

b)  Le  Long  p.  75.  coL  I.  D.  fVolffut  Vol.  a. 
P’  }9fi-  , 

1 ' Wolffus  VoL  4.  p.  136.  CataL Biblioth. 

• Baumgart.  p.  3.8^  n.  23. 

k)  Bibliotheca  Solgeri  Vol.  3.  p.  >8- 
J)  Le  Lcmn  p.  75.  coL  1.  & 

■»)  Wolffus  Vol.  4.  p.  136.  Maittaire  an- 
nales Tom.  i.  Part.  a.  p.  433.  834.. 

»)  Wolffut  Vol.  4.  p.  i}6.  Gdehrte  Zei- 
tnngcB,  l.ipfke  X71 7.  p.  677.  Calmetii  Bibli- 
fche  Biblioth.  p.  25.  ;i 


0)  Wolffut  Vol.  4.0.  13 6. 
p)  Afa/rraj>fBrnal.Tom. 3. Part.  2. p 593. 
Recenfet  Cl.  Knocbiut  in  Nachricliten  p.  456. 
yoljanttis  Ttlii  editionem  Evangeiii  Matthaei 
hcbraici,  Parif.  1 53  5.  8.  cni , nefeio  quo  fato, 
appendicis  loco  annexa  fuerunt , quae  pro- 
prie ad  Oumquarborti  editionem  referenda 
funt,  Decalogus,  Pfalmi  VJI-  et  reliqua. 
Jungimus  hifce  editionem  fictitiam  Libri 
quarti  Mofaici,  quam  Wnlff*<  Vol  :.p  3 <27- 
ita  recenfet:  Numeri  hebraice  cum  libello 
Rutli  et  Threnurum.  Parifiis  1520,  4.  Conf. 
infra  S-  LXXIII. 
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QVAS  SOfcVMJ&lSTVtfl?  tfBXTVM  HEBRAldVM.  ?$ 


: ' . $.  LXVlri. 

••  ( ‘.1  Ptntateucbut  Htbraeo- Sumat itanut.  • ' 

i f Pentateuchum  Hebraeo-  Samaritanum,'  feu  Hebraeum  literis  Samarita- 
nis exaratum,  hic  referre  placuit;  difcrepat  enim  ab  Hebraeo- Judaico 
non  foium  characteribus,  verum  etiam  multis  identidem  acceflionibus, 
juxta  quas  facta  qft  Samaritana  interpretatio.  An  ille  ante  verfionem 
LXX  Interpretum  adornatam  exfticeric,  an  fuerit  ex  Hebraeis , Grae 
cisque  codicibus  conflatus,  certe  nihil  ferine  flatui  potefl,  cum  utrinque 
firmiflimas  pro  fua  opinione  rationes  videantur  afferre , qui  diverfam  ea 
de  re  fententiam  amplectuntur ; dicam  tamen  codicem  hunc  quibusdam 
in  locis  ad  verfionem  graecam  LXX  Interpretum  propius  accedere, 
qUam  ad  ijpfum  cextum-Hebraeum  *)• 

[Haec  Le  Lon 5.  Qnsc  ut  rite  intelligantur,  accurate  duo  exemplaria,  quae 
Samaritana  vocantur,  diftinguenda  funt.  Alterum  continet  Pentateuchum  Hebraeum, 
feu  Judaicum,  lingua  hebraca,  fed  litteris  Samaritanis  exaratum;  alterum  vero  ver- 
fibnem  feu  Paraphrafin  Pentateuchi,  lingul  Samaritanorum  feu  Cuthacorum,  et  litte- 
ris iisdem  Samaritanis,  propriis  feriptam.  Jam  vero  non  de  poftecjori  fed  tantummo- 
do de  priori  exemplari  HccVoco  nobis  firmo  erit.  Hiftoriam  hujus  codicis  hebraei, 
cui  nonnulli,  ut  Morinur,  Aldbejchalllir , CapeUus , Hur  duinus  aliiqne,  inprimis  ii)  de- 
finienda temporum  ratione  ittultum  aut  nimis  tribuunt;  fatis  accurate  expofuit  Joh. 
Goitl.  Ch>‘pioi'iut »).  Noftrutn  non  hi<*  eft,  qua?  de  Codice  difpuUta  funt,  exponere, 
qui  tantummodo  de  editionibus  typis  exferiptis  occupati  fumus.'  Nunquam  fcorfim 
prodiit  Codex  ifte  Samaritanus.  Interim  placuit  auctori  noftro  nonnullas  ejus  Tecen- 
fbre  cditiopes,  quibus  duae  reeentiores  accedunt  H ' ! 

* Pentateuchus  Hebraeo  - Samaritanus  juxta  codicem  oratorianum  juffu 
Eminentiffimi  Cardinalis  Berulli  edi  coeptus  an.  1630.  et  abfolutus  anno 
1632.  et  Pentateuchus  idiomate  Samaritano,  Audio  ec  opera  Joannis 
Morini  cum  ima  utriusque  verfione  latina,  v.  Tam.  V.  Bibliorum  poly- 
. glottorum  Parifienfium,  anni  1645- :•*•  , • '■  - ,0 

Joan.  Jylorinus  jn  Epift.  ad  Hieron. 'Alexandrum  ')  haec  ait:  „ Edilionem 
Pentateuchi  Samaritani  juffu  jlluflritimi  Cardinalis  Berulli  meditor.  „ 

Idem, addit; ')  „ Ante  quadriennium  (hoc  eft  anno  1632.)  excudi  curavi  in 
corpore  magnorum  Bibiiormn  duplicem  Pentateuchum  Samaritanum  cum  latina  ver- 
fione,  Hcbracq  - Samaritanum,  et  ejusdem  in  linguamSamaritanam  verfionem,  utrum- 
que excufum  h*c  hyeme  relegi  ac  reeeafui,  et  quae  a Typographo  errata  fuerant,  ad- 
nota^vi;  Hebraeo -Saawtjtanum  vero  excufum  cum  IV.  antiquis  MSS.  comparaivi,  et 
tfarias  lecriones  cxfcrjpfit  ^amariticam  vero  verfionem, ^quae  Judaeorum  ChaWaicae 
rcfpondet,  permultis  fed  brevibus  annotationibus  (quae  non  fuerunt  hic  editae,  fed 
Icorfim  anno  1657.  12.)  iiluftravi  *).„ 

-t  4-  -".a  ; i '•  a.  IV  j-  m .<  • Pcnta- 

4)  P-  SJ-  coi,  1.  C.  , .- 1 ) pag-  140.  Epift.  4.  fcnpta  anno  102$. 

J r)  Critica Tacra,  Part.  2.C.  IV.  p.  jg;.ctc.  inter  Antiquit.  Ecclef.  Orient. 

Conf.  J.  F.  Bmliin  hift.  Eccl.  V.  T.  Vol.  a.  r)  Epift.  49.  ibidem  pag.  253.  ad  Cardina, 
p!  S4>  ctc.  'Ejnsd  Ifagog.  hift  theol  p.  1457,  Wm  Barberinum  feripta  4.  idus  Febr.  1637. 
y.,C.  /Fo/^/illibUoth.  11.  Vol, 2.p.  419.  Vol.  a)  Lt  Lok*  p.  J7.  eoi.  1.  C.  Conf.  infra 
4.  p.  164.  aliique  , quos  Cerpzoviui  recenfet.  Cap.  111.  §.  IV, 


Pent.  HeV, 
Saiuarit. 
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Cii.] 

[Ili] 

[IV.] 


[V] 

[VI. 
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PAST-  P-  CAPi  |»iS,fiJC_T.,L  Qi.  potXIONiaVll  V-T/ 9 


• Pentateuchus  Hebraeo  - Samaritanus  et  Pentateuchus  idiomate  Samaritano 

cum  eadem  verfione  latina;  editio  emendatior;! licet  ab  omni  fphalmate 
non  immunis,  ex  tribus  Codicibus  Ufleriania.  V-  BibUa.-Polyglotca 
Jxmdinenfia  1657- fob  :/  1 ,n 

, Biblia  Hebraeo  -latina  Houbigantii,  Paridis  1753.  foL  t \ .1 

I Non  fine  omni  jfire  Pentatcnchus  arfnnmeratnr'  editionibur,  quae  «ni  eum 
textu  hsbraeo  fimhl  hebraeo- famaritanum  exhibent.  Quoliescunque  enim  pofterior 
In  litteris  recedit,  id  in  margine  notatum  eft:  ita  ut  in  compendio  Pentateuchus  fama- 
ritanus  exhibeatur.  Conf.  infra  Secr.  III.  §.  XI. 

Biblia  Hebraica  Kennicotdi.  1776,'fol.  *-  ^ a.  . >j 

Singulari  plane  methodo  hic  Pentateuchus  Samaritanus  eftexprefliis/  Duas 
habes  in  qualibet  Pentateuchi  pagina  columnas:  altera  exhibet 1 textum  hcbracum  lit- 
teris quadratis  exprcfliim;  alteram  occupant  tot  lineolae  trans verfae,  quor  in  alter* 
funt  litterae  hebraicae.  Ubi  vero  Codex  famaritanus  ab  hebraeo  recedit,  ibi  litterae 
funt  expreffae,  fed  non  typis  famaritanis,  verum  typis  hebraicis  quadratis.  Conf. 
fbpra  §.  XLU. 

• Genefeos  IV.  prima  capita  Hebraeo  - Samaritana  et  latina.  Studio  Gt* 
orgii  Otthonis.  V.  eadem  polyglotta.  170*.  *).[ . 

Quatuor  prima  Capita  Genefeos  Samaritana  ex  Waltoni  Bibliis  Polyglottis 
deferipta  et  Gloflario  harnrftmico  ornata  a Frider.  Eberhardo  Collino 
Werthemia-  FVancq.  Francofurti  ad  Moenum.  Typis  Marcini  jaqueti 

Ai*  1 704.  4. 

Exhibentur  quatuor  capita  primo  hebraeo t-ftmaritana,  fequitur  p.  13.34. 
vetftO  tamaritana  cum.vqrlione- latina  ad  latus  polita , et  denique  gloffarium  harmoni- 
qum  ad  p.  32.  - .-c  r 

>••...  f LXIX.  .•  : 

- Pentateucho  juxta  confvetudinem  apud  Jcdaeos  receptam  junguntur  Quin- 
que Megilloth,  feu  libri  quinque  ferti  vales,  qui  minoris  quidem  funt 

II  molis,  at  Judaeorum  facris  publicis  inferviunc.  Hi  funt  Canticum  Can- 
ticorum, Rucb,  Tbreni , Ecclcfuftes  et  Eflher:  qui  quidem  ad  Hagio- 
grapha, feu  quartam  codicis  facri  partem  referuntur,  verum  cum  Judaei, 
liatis  diebus  inter  folemnia  facra  port  Parafcham  legis,  libellos  felti- 
vales  publice  jtraelegere,  nimirum  Canticum  Canticorum  Ferto  Pafeha- 

^ tos,  Ruth  Ferto  Hebdomadarum  Tbrenos  die  9.  Menfis  Ab , feu  Julii, 
in  memoriam  deftructi  utriusque  templi,  Ecdeliaften  Ferto  Tabernaculi 
menfe  Septembri,  et  Efther  Ferto  Purim  menle  Februario,  jam  olim 
ftatuerunt;  confultius  ipfis  vifum  eft,  una  cum  Pentateucho  libellos  iftos 
typis  exferibere,  ut  eo  facilius,  qui  facris  incerefle  volunt,  una  cum  le- 
ccore  publico  textum  facrum  legere  polline  *).  Plures  inde  funt  libro- 
rum ferti valium  editiones  Pentateucho  junctae:  pauciores  vero,  quae 

feor- 

0 ItLnno  ibid.  Conf.  infrac.ip.  III.  § VI.  t)  Conf.  Cerpzoi-ii  critica  (aer.  Part  I. 

• • • * ai  »•  »•  »•»  rif  t/'/'  1?  .it,  1 


.y  t Lt  /. ong  p. 3,7.  coi  s.  A.  Conf.  Cap.  III, 
XIV.  . « 

• 0 • • • 


P<  «34  fYo!£f>  Biblioth.  hebr-  Vol.  a.  p.  46. 
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$VAE  SOL VM  SISTVNT  TEXTVM  HEBRAICVM.  77 

feorfim  funtexcufae.  Singuli  vero  libri  tum  leorfin»,  tum  cnm  aliis  fa-  . 
erae  feripturae  partibus  fune  in  vulgus  editi.  Singulas  ordine  recenfe- 
u ii  bimus  editiones. 

. $.  LXX.  v ••  r • ..  . . . 

si.  A/< gillati  <.  Pnuat.  * -s,  . • MegHtoth 

AmAelodami:  Bis  1644.  1665..  1667.1674.  »677.  1697.  bis. i6gj.  1685.*' PeBt' 
>688-  1692,-  1700.  170».  »7ra.  »7*4.  §.  XL1V.  . . 

. Antwerpiae:  1566.  §.  XLV.  . ...... 

' Balileae:  1607.  §.  XLVI. 

t Briskiae:  1546.  $. XLV11L  . , 7 . •»  :»  - . ....  »':■„>»  . . i 

■ Brixiae:  1492.  $.  XL12L..U  - " •* 

Conftanrinopoli  :■  1350.  §.  L. 

Cracoviaer  1530.  §■  LL 
t Hanoviae:  1610.  §.  L1V. 

. Olsnae:  1530.  5.  LVll. 

Pragae:  i6oa  1615. 1646. 1 688- bis  1693.  1700.  i7za  et  fine  ango.  §,  LIX. 
Sabionectae  f.  a.  $.  LX. 

Veneriis:  1527.  1348.  >563<  1566.  1574.  1589.  i6ao.  1631.  1646. 

§.  LXII.  ' . - 

Wilmersdorffii : 1710.  §.  LX1II.  1 

' ‘ §.  lxxi.  ' • 

Quinque  Mtgil/oti.  ' ' . ' Quinqn* 

Quinque  Megilloth  et  Pfalteriinn,  cum  Machfor  ex  ritu  Synagogarum  MpS,llo!tl- 
Italicarum.  Soncini  et  Carali.  246.  (1486.)  4. 

Comprehendit  collectio  illa  Preces,  facra  Poemata,  Pfalmos,  Libellos  Rnth, 

Ecclefiaflcn , Either , Threnos  et  Canticum  Canticorum , quae  omnia  quadrato  cha- 
ractere et  cnm  punctis  imprcfTa  funt  j rabbinko  vero  praefationes,  tituli,  notae,  mo- 
nita, quaeftiones  et  Capitula  patrum  exfcriftfa  ftrnt.  Ad  calcem  operis  Tequcntia  no- 
tantur: pnjity  rva  pitmi  **v  hv  nm  laon  pja  nSnnn  nnm  oSisi 

rat^a  ’j^a  *ypd  b.vrp  ns  pud^utti  vw?n  r^vh  'ion  rjw  irtro 
trravn  rtr^i  d^ndv  rwcn  i\:ty  biStt  unnS  dv  tntfia 

*P1  ohlV  rWO1?  i.  e.  Fuit  autem  initium  aedificii  hujus  libri  per  nos  Sonriiiatcs 
in  Urbe  Soncini  uienfe  Tifri  anno  246.  fexti  millenarii-,  enmque  abfolvimus  hic  Ca- 
fale  majori,  feria  2. hebdomadae,  die  20.  mentis  Elui  anno  quinquies  millelimo  ducen- 
tefimo  quadragefimo  festo  a creatione  mundi  ctc. 

Quinque  Megilloth,  una  cum  Machfor  ex  ricu  Judaeorum  Germanorum.. 

Francofurthi  ad  M.  apud  itelnerum,  fumptu  Saiom.  Apbtrod  1722.4.  *). 

Quinque  Megilloth  Lubecae  apud  Gottfr.Jueger.  Lubecae  1650.  12. 

HWJto  et  Le  Lung  ignota  fuit  editio*  quae  m>  titulo  cxftat:  0'Yti’n  TtU 

i’yn  no  -ujr*  t-idoh'  'T  Sr  nv  canj  mox  rbia  nVip  nz-K  m 

K 3 np^v? 

«)  DeRofii  de  hebraicae  typogr.  origine,  p.  1$.  t V)  fVolffhu  Vol.  4.  p.  rji* 
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Quinqae 

illota. 


Megillol 

[iv.] 


[V.] 


Cant.  Can- 
titor. 

[1] 

tn.) 

[in.] 

[IV.] 

[V.] 

Ruth. 

[I.] 

[II.] 

[III.] 

[IV.] 


Sip3lV  nV?inon  pp.  129.  Typi  funt  iideni , quibus  haeredes  JohanttisjSgerri  6 54. 
Prophetas  minores  exfcripferunt,  $.  LXXXI.  Paginae,  Capita,  et  quintus  -verius 
hebraicis  litteris  numerantur:  et  quolibet  quarto  folio  infra  columnam  nomen  libri 
latine  cft  expreflum.  Libellus  omnino  rarilfimus. 

* Quinque  Megilloth.  Caroli  Stephani.  Parifiis  1555.  4-  *)• 

[Hebraice  et  latine  infcripfjt  volumini.  Latine:  Canticum  Canticorum  — 
Efikcr,  collutu  veteribus  exemplaribus, et  adhibito  peritiarum  judicio.  Parifiis  ex  offici- 
na  Caroli  Stephani  Typographi  Regii  M.D.  LZ.  In  hebraico  titulo  ita  legitur:  — im- 
preffa  mandato  Caroli  Stephani  et  iu  tjipographia  ejus , menfe  Marckevan  (Octobris) 
Anno  ottavo  Regis  Hernici , ejui  ejl  annus  315.  minoris  j, 'spputat  insis . Parifiis  urbe 
magna  et  metropoli.  — Minus  accurate  annum  liebraic»  expreflit;  nam  Marchevan 
five  October  jara  ad  annum  Judaeorum  3 1 6.  referendus  foiflet  *).  • > 

* Quinque  Megilloth.  Witebergae  apud  Craconem.  i$87-  8.  ] 

[ Zacharias  Crato  in  edendis  Bibliis  hebraicis  Plantmi  editionem  fequutuni 
efle*  j?m  fupra  §.  XVI.  obfervavimus.  Sic  et  epm  fequi  voluifle  in  edendis  Bibliis  du- 
plici forma  videtur.  Genefih  et  duodecim  Prophetas  minores  $.  LXV,  annuntiivi- 
mus , quibus  Megilloth  accedunt. 

§.  LXXII.  : 

Cantic.  Caatictr.  • * • • * -* 

Canticum  Canticorum.  Antwerpiae  1566-  §■  XLV. 

Canticum  Cantic.  Argentorati  * 5 9 1 - }•  CXI. 

* Canticum  Canticorum  hebraice.  Parifiis  apud  Martinum  Juvenem. 

1574.  4.  f). 

Canticum  Cantic-  Raphelengii.  1608.  1615.  §.  CXIII. 

Canticum  Cantic.  Venetiis.  15*2.  1524.1544.  §.  CXIV. 

$.  LXXIII. 

Ruth. 

Ruth  hebraice.  Antwerpiae  1566.  §.‘XLV. 

Ruth  hebraice.  Hafniae  1631.  $.  LXXXII. 

Ruth  hebraice,  Raphelengii.  160S.  1615.  $.  CXIII. 

* Ruth  et  Threni , ac  libellus  de  numeris,  hebraice  ex  recognitione  A.  Ju- 

- fttntanl  Eplfcopi  Nubienfis.  Parifiis  veneunt  in  via  Jacobaea  apud  Goar- 

montium  1520.  <). 

[ Caftigavit  editionem  Petrus  deSotiez  Lefour  Parifienfis.  Ter  hujus  editio^ 
nis  mentionem  facit  Wolffiut.  • Primo  libellum  De  Numeris  pro  quarto  accepit  Mofis 
libro;  hinc  editio  illa  Numerorum  Parifienfis,  de  qua  fupra  monuimus  lectorem 
§.  LXVII.  p).  Secundo  loco  feribit  libroRuth  accedere  Librum  Numerorum.  Tertio 

deni- 

f £ 

cj  Le  l.ottg  p.  79.  coL  1.  A*  , f)  Le  Leng  ibid.  IVoifiim  Vol.  a.  pi+io.  - 

tt)  fVolfiius  Vol.  1.  p.410.  V0I.4.P.151.  /)  LcLcng  p.79.  CoLl.C.  WoIffiusW  0I.4. 

Maittaire  antial.  typogr.  Tom.  3.  l’art.  a,  p 151.' 
p.  65».  Index  Bibi. ,\v ernigerod.  p.  35.'  . g)  Le  Lottg  p.  79.  coi.  1.  C. 
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denique  addit,  fefe  a CkeviUerto  didictflc,  additum  efle  opufculum  De  Numerii,  quod 
quale  fit,  definire  non  audeat.  Verum  non  librum  clle  Mofaicum,  fed  quoddam 
icriptum  Judaicum,  certum  eft  *).  • • 

Ruth  Hebraice  cum  precatione  Pentecoftali.  Francofurti.  481.  (1721.)  ia.  ■). 

•lr-  $.  LXXIV.«  ■ • ... 

Tbrtni.  '1  ..i 

Threni  eum  tikkun  telSchevuoth  etHofchannaRabba.  Amllel.  463.(1703.) 
Threni  cum  tikkun  — Rabba.  Amftelodami  468.  (1708.) 

Threni  cum  tikkun  • — Rabba.  Amltelodami  488-  (1728.)  *). 

[Triplex  editio  fibi  invicem  limilis,  ubi  libro Threnorum  accedit  ordinatio 
Fefti  Schevuoth  et  Hofchanna  Rabba,  a R.  Moji Cordurro  b.  Jacob  confcripta. 

Threni  cum  puncti»,  et  libello  Kirioth  Judaicarum , ex  ritu  Judaeorum 
Polonorum.  Amltelodami  apud  Salomon  Props  480.  (1720.)  4.  *). 
Threni  — — ex  ritu  Judaeorum  Germanorum.  Amftelodami  apud 
Salomon  Props.  486.  («7*6.)  12.  "). 

Additae  funt  preces  Judaeorum  lugubres. 

Threni,  Antwerpiae.  rs66.  §.  XLV. 

* Threni.  Studio  Guil.  Robertfon.  Cantabrigiae  1685. 12.  •). 

[Idem  RobcriJcmiuj , qui  hebraicam  N.  T.  verlioncm  ab  EI.  Huttero  confe- 
ctam Londini  1661.  8-  edidit,  et  librum  Threnorum  exferibi  curavit.  Duplex 
• vero  cxflat  exemplar,  alterum  cum  punctis,  alterum  fine  punctis. 

* 3 Threni  fine  punctis,  in  ufum  publicae  lectionis.  8- 
Prodierunt  Kiloniae  curante  Hajenmiiliero  •). 

Threni.  Pari/iis.  1520.  §.  LXXIII. 

* Threni.  Parifiis  typis  Martini  Juvenis.  1552.  4. 

Threni  Raphelengii  1608-  }.  CX11I.  r.. ... 

, Threni  Jeremiae,  cum  praefatione  Philippi  Melanchthonis.  Wittebergae 

, 1524. 8.  «>  , * . 

$.  LXXV. 


Ruth. 


Threni. 


[1-3 

[ii.] 

[in.] 


[IV.] 

tv.] 

[VI] 

CviiJ 


[VIII.] 

[IX.] 
[X.] 
[X1.J  • 

[XUJ 


Ecdeftafiet. 

Ecclelialtes.  Antwerpiae.  1366.  XLV. 
Ecclefiaftes.  Argentorati.  1591.  §.  CX1. 

• Ecclefiaftes.  Parifiis,  typis  Martini  Juvenis.  1564. 
Ecclefiaftes.  Raphelengii.  1608-  i6if.  CXIII. 
Ecclefiaftes.  Venetiis.  1322.  1524.  1544.  §.  CXIV. 


4-  0- 


4)  tVolffiui  Vol.  a.  p.  397.  et+io.  Vol.  4. 
p.  131.  Muttiture  annales  Tom.  a.  Part.  a. 
p.  J9». 

»)  tVolflius  Vol.  4.  p.  lg». 

*)  Wolffmt  Vol.  4.  p.  J53.  conf.  Vol.  j. 

p.  S09. 

1)  W./ffiui  Vol.  4.  p.  153. 

1*1  IVoiffius  Vol.  4.  p.  153. 

»j  LeLong  p.  79  Coi.  i.E.  /VoJffiuiW ol.  i. 

p.  411.  vid.  § LXXX1X. 


J.  LXXVI. 

0)  Wolffitti  Vol.  4.  p.  «3J. 

p ) LeLong  p.  79.  coi.  1.  E.  1. 

4 11.  Vof  4.  p.  153.  Mmttetre  annal. 

om.  3.  p.  607. 

q)  fVolfput  Vol  a.  p.  41 1. 

r)  LeLong  p.  79.  coi.  ».A.  qui  tamen  edi- 
tiojicm  ad  annum  1)69.  refert.  tEoljf.ui 
Vol.  1.  p.  411. 


Ecclefu-lles. 

w 

[11] 

mi 

,pv.] 

.[V.] 


*. 
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PART.  I.  CAP.  L SHCT.  I.  DB  BDITIONIBVS  V.  T. 


■ . LXXVt 

Etlhcr.  ' 

[[.]  Efther.  Antwerpiae.  1566.  XLV.  . 

[ILJ  -.Efther.  Hanoviae.  i7S° • LIV.  ' 

[111.]  Efther.  Raphelengii.  1608.  i6if.  §.CXIIL 

riV.l  Libellus  Efther  aeri  incifus.  f a.  ')•  . r . 

Ad  turmam  Voluminis  legis  in  ufum  Synagogarum  publicum  conTcnpt 1 ex- 
ftat  libellus  aeri  incifus,  et  in  membrana  longitudine  duarum  ulnarum  et  latitudine 
unius  et  dimidiae  expreflus.  Quatuor  conftat  Jerioth,  quarum  quaelibet  dimidium 
ulnae  continet,  atque  tres  columnas  fiftit.  Quaevis  columna  ornamentis  cincta  eft, 
in  quibus  ea,  quae  in  columna  leguntur,  figuris  repraefentantur.  Vides  ibi  Htman- 
»um  fccuri  armatum  patibulum  Mardochai  praeparare,  Judaeos  in  acip  fclopeta  o- 
dierna  exonerare,  et  grande  patibulum,  in  quo  decem  Hamanni  filii  adfcnpus  ingu- 
lorum  nominibus  fulpenfi  funt.  Textus  line  diftinctione  verfuum  eft  expeeffus,  litterae 
vero  interdum  fatis  funt  rudes. 

§.  LXXV1L  . 

Secunda  et  tertia  para  facri  codicis  continet  juxta  Judaeorum  c°nfyctudi- 
nem , feripta  Prophetarum , feu  virorum  Spiritu  Sancto  lnfpiratorum, 
qui  duplicis  funt  generis.  Alii  Prophetae  Priores  falutantur,  nimirum 
liber  Jofuac,  Libri  Samuelis  et  Libri  Regum,  qui  nobis  fubnomine  Li- 
brorum hiftoricorum  veniunt.  Alii  vocantur  Prophetae  P°Je"°re*’  ,n 
quorum  numero  funt  tres  majores,  Efaias,  Jerem.as  et  EMchd, 
duodecim  minores,  qui  ob  minorem  fcnptorum  molem  ut ^Unicum  a 
lumen  conliderantur.  Poftponuntur  Prophetae  omnes  le£  Molatcae, 
quia  apud  Judaeos  minoris  funt  auctoritatis ; et  quemadmodum  Moi 
Um  tribuunt  auctoris , 

phetiis  et  miraculis  reliquorum,  qtn i poli  eum  mlffi  tot £ FVophet^rum 
maxime  differre,  fibi  perfvadent:  ftc  et  Prophetarum  fcnptts  minorem 
maxime  umerre,  ■■  K fetandum  et  tertium  in  facro  codice  adfi- 
tribuunt  auctoritatem , usque 'ec  ,.„nfinpnfp<!  inter  fofe 

gnant  locum  Editiones  Prophetarum  feripta  con  mentes  inter  iere 

differunt  pro  numero  fcnptorum , quae  m ns  exhibentur. 

§.  LXXVni. 

. • Pveplt.  omues  et  Uagiogr. 

Prophftae  omnes  et  Ketubhim.  Pragae.  38«.  (»««•).  ...  . Pr0. 

° Reccnfct  hanc  editionem  Wolfnt.  praemittit  vero  a‘u^ , 
„phetae  omnes  et  Hagiographa,  adeoque  Biblia  integra  pr»«  er  c n0n 

„ Witteb.  347-  C-  « 587-  P<=r  Z«h;  Crat.°«  i110"  J^h‘HIfSmns.  Idem  cenfen- 

eft,  nifi  fragmentum  Codicis  facri  integri , quem  fupra  d p jlirn 


Proph.  o- 
mes  et  Ha- 
;iographa 


? 

0 Conf.O. G.TychfcniiTentan-.en  p.  31. 
f)  Conf.  Mrifri  ben  Maimo»  More  ntboch. 
loterpr.  Buxtorfio.  Part  a.c.  35.  P-  J9° etc- 
CarptAivii  erit.  facr.  Part.  I.  c.  4.  p.  131* 
Wotffii  bibi.  hebr.  Vol.  a.  p.  45-  7*'  Ltu" 


Ae,i  phUolog.  hebr.  DifT-  i.P.  aj.  7<*- 
Hottlgeri  fhcfcur.  philolog.  p-  4* 1 
Hermmii  nufcell.  Oicr.  Vol.  1.  c.  7. 

^ »)  IVolffius  Vol.  a.  p.  397- 
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rfiifn  eft  dc  editione  Prophetarum  Paridis , Robcrti  Stcphani  1544.  4.  a Le  bmg  4)  re-  Proph.  o. 
ccnfita , quae  fimili  modo  ad  Biblia  Robcrti  Stcphani  §.  XI.  e(l  referenda.  mncs  et  Ha- 

(.  1.XX1X.  • _ gio^ph.. 

Tropo,  priores ; • c Proph.  pri- 

Prophetae  priores.  Venetiis  apud  Joh,  Vencframinum  per  Joh.  CJeoni.orM- 
■ 3?3-  («633.)  4-  *> 

: $.LXXX. 


Proph.  po/ieriorer.  Proph.  poli 

Prophetae  Pofteriores  et  Hagiographa.  Pragae  per  Ifaac  ben  Aaron  37 i:  (i.J 

(i6is.)  4.  *).  • - v..:>  ' > : - ! ^ > _ 

Prophetae  pofteriores.  Venedi*  apud  Marcum  Anton.  Juftiniani.  310.  £11.] 

t"  ; '(i55>0  4-  *)••  * . ' -n  . 

v Tempore  et  forma  coirkkfit  editio  tum  Bibliis  ab  Eodem  editore  editis,  et 

fortaftis  non  eft  nifi  fragmentum  integri  codicis.  §•  XII. 

Prophetae  pofteriores.  Venetiis  jufla  Laurentii  Bragadini  per  Joh.  Cajat.  [IH.f 

; 37«  (*6x8.)4.  *> 

§.  LXXXL 

Prophetae  minoter,  Proph.  ruiiw 

• 0'3Dp  Prophetae  minores,  qu6s  Hebraei  a numero  ntW*  'TA  £L] 

hoc  eft  duodecim  vocant:  ad uftim  Scholarum  et-  in  /aerae  linguae  ftudio- 
forum  gratiam  ita  feorfim  edici : una  cum  Davidis  Chycraei  praefatione. 

~ Banleae  per  Joannera  Oporimuh.  '(»567.)  J;1*).  •.  ..J  u!:]. 

(Praelectionibus  publicis  in  Academia  RoftochknH  deftinata  eft  editio,  i* 
cujo»  praefatione,  fen  ad  Oparthnm  cphlola,  CHytraeus,  de  Prophetarum  officio, 
doctrina,  praedantia  etc.  diflerit.  Epiftolam  illam  Oporinur  30.  paginis  infcripfit ; fed 
Otrum  et  ipfum  textum  hebraicum  exfcripfcrit,  an  vero  plura  exemplaria  editionis 
ant  Antwerpienfis  autVenetianae  adquifiverit  eisque  latinam  addiderit  epiftolam , du- 
bium eft.  Epiftola  T*  tinorum  abote.  a fioiftra  ad  dcxtranl , r textus  vero  Hebraeorum  . 
more  a dextra  ad  finiftram  vergit.  Typi  non  funt  bafileenfes,  ia  Mutijleri  Bibliis  et 
Evangelio  Matthaei  ibidem  ter  expreflo  obvii,  fcd  Bombergiani , ergo  aut  Vened  aut 
Antwerpienfes.  Ncc  charta  ncc  forma  in  utraque  libi  rclpondet ; nec  ordine  fefe  ex- 
eipiunt  plagularum  fignaturae  d). 

* Duodecim  Prophetae  minores.  Bxcufi  Gultroviae  Anno  M.  t)C  rjM 
XXX IV.  Typis  Haeredum  Joihanriis  Jaegert.  8.  0- 

(Accedit  Praefatio  M.  Gottfr.  GeJTt,  Roftochii  dic  6.  Novembris  lignata. 

Typi  ftmt  clari  ct  diftjncti , et  ejusdem  formae,  ut  ia  Bibliis  hebraicis  Joh.  Simonis 

$.  XXXIV1. 


x)  p.  73.  col.  a.  B.  Wdtfjpm  jbid. 

. 3)  fVoJJfmi  Vol.  r.  p.  398. 

a)  lfW^feriVol.  2.  p.  3 98. 

. *)  Wolffiut  Vol.  a.  p.  398. 

b)  fVolffui  Vol.  1.  p.  399.  conf.§.  XIX. 
t)  LeLotig  p.  7J.  col.  1.  D. 

Siblioth.  Sucr.  Pars  l. 


d)  Wolfliur  Vol.  a.  p 399.  Baumgartenii 
NacllC.  Vol.  4.  p.  joo.  Tycbfcnii  BUtzowi- 
fche  Nebenftunden  Part  5.  p.  73. 

e)  LeLongp.  75. col.  1.  E.  WolffutVcA.  a. 
p.  399.  Bitrmgartcnii  Nachr.  Vol.  4.  p.  203. 

1 

L 


Digitized  by  Google 


«a  P A JIT.  I.  SAP-  J>SECT.  I.  DE  EDITIONIBVSV.  T. 


Proph.  min.§.  XXXI V.  Jitgeni  typograpliia  hebraica  pollea  Lubecam  translata  eft,  ubi  Goltfr. 

Jilgerus  Quinque  Megilloth  1650.  expreflit.  $.  LXXL  Unicus  et  quidem  folu»  elt 
liber  hcbraicus  intra  ducatus  Mccklenburgici  limites  typis  exfcriptus. 

• Prophetae  minores  Antwerpiae  apud  Raphelengium.  1588-  ia.  f). 

• Prophetae  minores.  Lugtjun»  Batavorum  apudeundem.  ,1597. 
Prophetae  minores.  Lugduni  Batavorum  apud  eundem.  1663.  16,  *). 

Ad  calcem  legitur : Excufum  typis  Plantinianis  FrancifciRaphelengii.  Anno 
.MDCIII.  Capita  hebraicis  litteris,  paginae  vero  et  verticuli  notis  numeralibus  nu* 
merantur.  Typi  funt,  ut  Raphelengiani  elTc  lolent,  admodum  detriti.  . i 
Prophetae  minores.  Witebergae,  Zachariae  Cratonis.  1586-8. 

..  . Exemplaria  hujus  editionis'di)plicis  fitot  formae.  Alia  in  rubro  verba  Ttfl 
cum  duodecim  Prophetarum  nominibus  fubjectis  oflenduot.  Alia  eundem  fere 
habent  titulum,  quem  liber  Genefeos  prae  fe  fert:  Duodecim  Prophetet.  Ex  Bibliit 
Hebraicis , quae  mandato  et  liber  alitate  lUujlriJfimi  Principii  ac  Domini,  Domini  Au* 
gujli  Eidior  it  e t e.  excuduntur.  Witebergae  tjrpti  Zachariae  Cratonii  Anno  1586.  8. 
Sub  duplici  vero  titulo  unica  proflat  editio.  Conf.  fupr.  §.  XVI.  XLV,  et  LXXL 

6.  LXXX1I. 

• _ Prophetae  Jmgulu  >,  .-  . ..  ..... 

Pariflis  apud  Chriftianuin  Wechelum.  Parifiis  1534. 


fili] 

cMi 

[V.] 


• V 


•'Proph  fiB- 
gulid  .(  f» 


[1] 

[1L3 

pn.j 

[IV.}- 

m 

m) 

tvif.] 


r 1 


, JoeI  et  MaleacU. 

Obadias,  cum  Alphabetho  hebraice,  edente  Agathio , Parifiis  per  Chrift 
, Wechelium.  (»534.1  8.  *)•  t e 

Quem  folo  praenomine  Wolfrus  Agathium  appellat , eft  Agathiur  Guideeerm, 
cui  et  alias  debemus  partium  facri  textus  editiones. 

• Obadias  et  Jonas.  Parifiis  apud  Mardmun  Juvenem.  CLe  Jeune) 

1568.  4.  *)• 

Abdias  Propheta.  Witembergae  in  edib.  J.  Grunebergii.  MDXXI.  4.  *). 
Editionem  mere  hebraicam , typis  majufculi»  expreflam  procuravit  fine  dubio 
Aurogallut  in  ufum  lectionum  publicarum. 

Obadias  hebraice,- cum  praxi  legendi.  Londini  1726.  8. 


Obadias  hebraice  — Londini  1728.  8- 

..  OtL  . - 1 , XtLi-  li ' n ‘ ' - 


Obadias  hebrafee  —Londini  i'731.  8- 


.1)  r’ 


^ Ex  fiat  in  .Thomae  Benneti  grammatica  hebraea  cum  uberrima  praxi,  in  ufum 
tironum,  flui  linguam  hebraeam  absque  praeceptoris  viva  yoce  edifeere  cupiunt,  Londini 
triplici  vice  et  auctoris  fumptibus  edita.  Textum  Prophetae  /equitur  praxis  legendi. 


et 


f)  Le  Long  p.  75,  coi.  1.  E.  Wolffius  Vol.  4. 
r-  .H9-  • ’ ■ _ 


1]  IVdtfm  Vol.  p.  «40-  Maittnrt  an. 

, . nal.  Tom.  a.  Part.  1.  p.  ♦**•  « 7?*.' 

i)  L«  Lonp p.  75.  coi.  3. E.  Woffiut  Vol. 4.  0 ^Lo«g  p.76.  coi.  x.D.  Weiffus  V0I.4. 

139.  , P-  v4o»  1r,v’ .'  . ....  . 

i)  /Vclffiut  Vol.  3.  p.  399 


0 Wdjjiut  Vol.  3.  p.  400- 


n,  1A0*  ■' 

//•)  <r.  C.  Gicfe  Nachr.  ?.  d.  BibelUberf. 
Luiberi  IVrL  I.  p.  57. 
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QVA-E  SOLVM  SISOPVNT  TBXTVM  HEBRAICVM. 
et  deinde  praxis  refolrindl,  f.  anahfis  grammatica*  d badiae.  AceedtmtVI.  Pi-fimi  Proph.  fog. 


prictres  fintjli  motk>;diTpp(hi. 


.3 


[Vili.] 

; i 

[ix.) 


* Jonas  hebraice  cum  analyfi.  Lugduni  Batavor.  167*.  g.  Adhaeret 
Georgii  Mayr  inftjc.  hebr.  ,j.  . . . i 

Jonas  , Micha  et  libellus  Rpth-  Hafniae apud  Sartorium.  1631,8.  Exftac 
fub  titulo:  Fontium  ifraelis  trias  •). 

. 1 ! ».>».  LlI- i:-t. !»•  h I 

. ; ...  $.  Lxxxnr.  * ...  •,  • : . 

Ultimam  facri  codicis  partem  conficiunt  Hagiographa,  Judaeis  *etr 

Scripta  dicta  Referuntur  huc  libri-  a viris  divino  fpiricu  indatis  fi^ipti, 

. qui  eam  ob  caufam  minoris  apud  Judaeps  habentur  auctoritatis  ac  fercta 
‘ ‘ ■ Prophetarum  iy.  Recehfentur  quidem  fti  numero  Hagiographorum  quin- 
que Megilloth,  feu  libri  feftivales,  §.  LXX ; verum  eosdem  9 reliquia 
divulfos  Pentateucho  jungere,  Judaeis  eft  folemfte,  quos  nonnulli  Chri- 
ftianorum  facris  addicti  editores  codicis  facri  fequuti  funt.  Superfunt 
»1  * itaque  hic  recenfenda  Hagiographa:  Pfalmi;  Proverbia  Salomonis,  Jo- 
bus , Daniel . quem  e numero  Prophetarum  eliminatum  ad  Hagiographa 
. , ; remittunt  Judaei ; Efdra*  et  Nehemias , et  denique  Libri  Paralipomenon. 

, . §.  LXXXIV.  , < • 

Hagiographa  fine  punctis.  Antwerpiae  apod  Chriftoph.  Plantimim.  1574.1*^ 

12  f . L*'J 

„ Hagiographa.  Francof-  apud  Fridericum  Hfutmannum.  1626.  12.  ry  [II.] 


Hsgiogfa- 


• r 'i 


Hagiographa.  Pragae.  1612.  §.  LXXX. 

— Pragae.  1621.  §.  LXXVIII. 

— Pragae  f.  a.  8.  *). 

Hagiographa.  VenetHs.  395- C*<35.)  »*• 

— Veneciis  apud  Juftinianum  12.  •). 

i.-.  ■ i .•'.**•  :i  J ••  » • 

$.  LXXXV. 

Pfalmi  Amjleloi. 

* Pfalterium  h.  ftudio  Menafle  ben  Ifrael.  Amftelodami  fumtibus  Henriciftelr0.d: 

Laurentii.  1634.16.  *).;  'b 

* Pfalterium  ejusdem  Itudio,  Amft.  iisdem  typis.1635.  94.  *). 

Pfalterium  ejusdem  ftudio.  Amft.  iisdem  typis.  1646.  12.  >). 

1 e 


L 2 


P£al- 


[III.] 
[IV.] 
[V.] 

C-viJ 
Cvu.]  " 

Pfalmi  Am- 
lod. 

[!•]  ' 

[U] 

fUI.] 


tn)  tVtlgms  Vol.  4.  p.  140.  fonimgarttnii 
Nachr.  Vol.  7.  p.  407. 

. *)  Le  Lung  D,  76'.  Ctol.  1.  £. 

0)  tVotJjiut  Vol.  4.  p.  140. 

p)  Coaf.  Qirpzovm  critic.  facr.  etf.  LX1X. 

q)  Catal.  Biblioth. Baumgart.  p.  7$.  n.  17. 

r)  Catal.  Biblioth.  Baumg.  p.  75.  n..  39. 


3)  Wolffiut  Vol.  1.  p.  401. 
v)  Wtifpiut  Vol.  1.  P.-401*. 

«)  LcLottg  p.  77.C0I.  i.C.  fVdfl-usVcA.  jf' 
P«  40 j. 

'■x^LeLotig jr.75C.flol.  1. C.  Jf'otffim’Vo\.'i, 

P-4°S-  „ , _ 

j)  Catal.  Biblioth.  Bun*v.  Tora.  «.  p.  6. 
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[IV.) 

[V.] 

[VI.) 

[VIII.] 

[IX.] 

[X.] 

[XI.] 

[XII.] 

[XIII.] 

[XIV.] 

[XV.] 

[XVI] 

[XVII.] ' 

vi 

[xvm.) 

r t 

[XIX.] 

r 

Pfilt.  Ant. 

wefylie.* 

Ii) 


[IL] 

[IU] 

' »1* 


* Pfalterium.  - Aruftelod.  Eliae  Abouab.  1644.34.  •). 

Pfalmi  juxta  VII.  dies  hebdomadis  difpoflti.  Amftelodami  apud  Uri  Veibfth 

beo  Aaron  Levi.  424.  (1664.)  4.  <)•  ... 

Pfalterium.  Amflelod.  ap.  eundem.  449.(1689)12.  *). 

* Pfalterium  ftudio  Johannis  Leusdeni.  Amftelodami  apud  Jofeph  Athlas. 

426.  (i 666.)  1 2.  c).  1 

Pfalterium.  Amftelodami  apud Dav.  Tartas.  430.(1670012.  *). 

* Pfalterium  fine  punctis.  Amftelodami  ap.  Dav.  Tartas,  fumptibus  R. 

* Sabcai,  44*.  (1682.)  16.  *).  • 

Pfalterium.  Amftelodami  apud  Afch^r  AnfChel.  457.(1697.) ia.  f). 
Pfalterium  cura  Salomon  ben  Jofeph  Props.  Amftelodami  per  Eliezer  Cha- 
zon.  460.  (1700.)  44.  t). 

‘ * Pfalterium  ejusdem  cura.  Amftelodami  iisdem  typis.  463.  (1703.)  »6.  *). 

* Pfalterium  ejusdem  cura.  Amftelodami,  iisdem  typis.  468.  (»708.)  12  9. 
Pfalterium  hebrakum  cum  Maamadoch.  Amftelodami  apud  Salomon  ben 

r k Jofeph  Props  474.  (1-714.): «#.  ’•  . 

.r  Pfalterium  bebraice.  Amftelodami  apud  haeredes  Salomonis  Props.  513. 
(1753.)  12. 

Pfalterium  Amftelodami  per  Mofe  ben  Abraham.  470.(1710.)  12.  *). 
Pfalterium.  Amftelodami  per  Sehelomo  ben  Mofe.  471.  (171 1.)  8-  9* 

Addit  iValfiu. t ejusdem  aaqietformae  editionem,  ptr  Sckolonio  bemMefe 
Raphael,  qnae  Gne  dubio  eidem  eft. 

Pfalterium  typis  majufcoH*  Amftelodami  per  Salom.  Salman.  484.  (»724  ) 
12.  -). 

Pfalterium.  Amftelodami  apud  Hertz  LevlRoph*  49*-  («73i->  12. 

5.  LXXXVI. 

t " 4 • . C * ■ * * • 

Pfiut . Antvstrftae.  . . v . ^ / — 

* pfalterium  fine  punctis.  Antweipiae,  Chriftoph.PIantini.  1574-  »4- 

Non  feorlim  exltao*  fcd  ad  Biblis  minora  fine  punctis  anno  1573-  inchoata 
et  1574.  finita  referendum  *). 

•Pfalterium.  Antwerpiae,  Chrifioph,  Plantjoi.  2581;. i *> 

* Pfalterium.  Antwerpiae  ap.  eundem.  1584.  »6.  t). 


z)  Le  LoBg  p.  77.  coL  t . E.  Wolffiuf  VoJ.  t f 
P-  405-.  ’ : 

a)  Wolffiui  ibid. 

4)  XVbljfiui  Vol.  1.  p.  405. 
t)  Le  Low^p.^g.  col.  i.  A.  Wolfftu  Vol  2. 
R.  4°J.  1 .-i 

d)  IVdffiu!  ibid.  . < 

1»)  A«  Losfp.  2 8*  coi.  u B.  tVoIflfa  V«|.  a- 
p.  4°5.  .->**  • 

/)  kVoljjitu  ibid.  . J >, 


u ■ - LXXJfVIf. 

t)  Index  BibL  Weraigerod La 38.  1 

0}  Le Lhng p.  7 % • col.  1 -E*  fVolfyut\ ol.  2. 

P i)°Le  Irtgp-rSiCol.  S.A.  WolffiusWol.^. 
P-  14*5- 

k ) fVotfiim  Vbl.  2.  p.  407. 

/)  IVotffius  ibid-’  . ' - 

Oaftl  j QiWoch.  Baumpirt.  p.  75.  n.  40. 
»)’  U La»e  pt  77.  col.  1 C.  * 

ibid.  ibiiL  .w  -t  r 


..  ^ 1 
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: ' ‘ L1&XV1L  Pfidt  Bafi 

. Pfiltrrium  Bafileae.  ...  leae. 

• fi*Snn  IBO  Hebraicum  Pfakerium.  (Bafileae  apud  Johannem  Frobe*  [I.] 
nium.  1516.)  i<.  . ’ , .■  ,yx  . 

[Coxfpicitur  in  pigina  prima  inter  verba  tituli  lignum  Frobenii  appofito  ad 
latus  ejus  nomine : Jo.  Fro.  In  pagina  vero  verfa  exftat  praefatio  brevior  hebraic» 
fi»e  punctis  expreto,  quae  laudes  Deo  canit;  fub  rubro:  Conradus  Pelicanus  Rube a- 
quctsfts  or.  mi.  Hebraeis  leHoribiu.  Pfalmi  ipfi  numerantur:  non  vero  verius.  No- 
mina divina  more  Judaeorum  fuperftitiofo  “nn1  et  exprimuntur.  Pfalrau* 

ultimus  numero  149.  eft  Cgnatus.  Editor  operis  eft  fine  dubio  Conradus  Pellicamis , 
qui  anno  1500.  libi  codicem  Bibliorum  PHaurenlcm  VI.  aere  adqui&vit:  auxilio 
ipt  fuit  Scbajlianiu  Fravcifcanus , i.  e.  Miinficrus.  Accedit : Injlitutismeula  in  He- 
braeam linguam"  authore  Folphaugo  Fabro  Proferor  e Theologiae  L e.  IV.  Fabricio  Capi- 
tone; quae  poftfationis  loco  Pfalterio  adjuncta  cft.  -Quonam  e codice  Pfalterium  ex- 
preffum  Iit,  feifeitant  Eruditi.  Verum  e codiec  Ptfaurenfi , qui  inter  manus  Pellicani 
fuit,  e fle  expreflum,  et  accurate  cum  codice  Brixienii§.  V.  confentire,  indicia  fatis 
produnt  fuperius  allata.  Textus  quidem  pulchre  cft  expreflus  et  punctis  animatos ; 
additus  vero  eft  Soph  pafuk  liae  Silluk  et  Atnach.  Primum  Pfalmi  cujusvis  verbum 
litteris  majufculis  eft  expreflum.^  Pfalmi  numeris  funt  diftincti,  fed  Pfalmi  CX1V.  et 
CXV.  conjunguntur;  hinc  numerus Pfalmorum  tantummodo  eft CXLIX.  Multis  fca- 
tet  editio  mendis,  ud  ex  catalogo  emendandarum  undecim  paginarum  apparet:  de  qui- 
bus Pellicanus  s ,,  Inligniores  mendas  ca (ligavimus , adjuti  opera  Scbaftiani  Francifcani, 
docd  hebraice  et  in  his  rebus  mire  vigilantis.  — Memineris  deinceps  ubi  Dagges  vel 
rfeeft,  vd  redundat , nos  illud  non  anxie  explorato,  nifi  cum  fcnfui  vifnm  eft  officere.,. 

Ex  hifee,  quae  annotavimus,  ea,  quae  Le  Long,  qui  per  errorem  typographicum  ad 
annum  1519.  editionem  remittit,  et  Wolffius  annotarunt,  emendanda  funt  f). 

* D’Snn- **D  Pfclrerwm  hel>raictBn. ' '(Bafileae  152S  ) 16.  1 ‘ [fl.] 

[ Praemittitur  eadem  Pelicani  brevis  praefatio.  Ad  calcem  acccdnnt:  Decem 
praecepta  Dei  ex  XX.  capite  libri  Exodi:  et  in  fine  notatnt:  Rtjihae  in  aedibus  Joannis 
Frobenii  Menje  Martio,  An.  M.D.  XXIU.  Editio  iterata,  quae  priori  exacte  refpondet  r\ 

* Pfalterium  hebraicum.  (Bafileae.  1532.)  16. 

[ Tertia  editio , quae  a Le  Long  et  WolJJio  Joanni  Frobenio  adferibitur,  fed  [III.] 
ab  Hieronymo  Frobenio  eft  procurata,  cui  Johaimes  jam  1527.  defunctus  typegra- 
phiam  reliquit  *).  \ .]  y . ">  . , ' 1 

* Pfalterium  hebraicum.  Bafileae.  153  J».  16. 

-.!  [Editio  quarta^  quae  itidem  falfo  Johamti  Frobenio  adfignatur,  ct  ab  Hiero - £IV.] 

nymo  Frobenio  exprefla  cft  *). 

L 3 * IBO 

q)  Le  Longp-  76.  co!  J.B.  >Vo!jJiniVo\.  2.  r)  Le Long  p.  yf>.  Cot.  x.  C.  Wtjffus\’ol.  1. 
pt40i.  Vol.  4.  p.  141.  Muttaire  annal  Tom.  p.  401.  Gitfe  1.  c.  p.  IOJ.  Maittaire  annal. 
a.  Part.  1.  p.  1 jy.  J.  B.  RieJerer  Nachrich-  Tora.  a.  part.  2.  p.  tfjj. 
ten  zur  Kirchen  Gei.  und  Bikthergefdnchte  . 

Vol.  4.  p.  1.  Cl.  Tjdsfcnii  Biitzow  Neben-  r)  Le  Long  et  Woffius  ibid. 
ftund.  Part.  5 • p.  74.  AUtnutc  annal.  Tom.  a. 

Part.  a.  p.  276.  / i)  Le  Long  et  Wolffus  ibid. 


/ 


[V.] 


86  EART.  I.  CAP.  L S-BCT.  I.  DE  EDITIONIRVS  V.  T.> 

* D^nn  1BD  Pfalcerium  hebraicum.  Froben.  M.  D.XLVI1.  16. 

[Debemus  hanc  editionem  non  Johami,  fed  Hieronymo  Frobenio  et  Nicolao 

Epifcopio  *).  r . . ..  ' • 

[VI.]  • Pfalteriura  hebraicum.  Bafileae.  Froben.  i 556.  16.  »). 

[\'U.]  _ •Q,Snn  ICO  Pfalcerium  hebraicum.  Froben.  Anno  M.  D.  LXIIJ.  1 6.  . 

Editio  ab  iisdem  typographis  procurata , quae  ia  margine  adjunctas  habet 
lectionum  varietates  J). 

$.  LXXXVIII.  ' : 

Pfalt  BeroL  Pfaltermm  Berolini. 

[I.]  Q'^nn  *\DD  Berolini.  4^8- (r6y8  ) 8.  maj. 

Pfalterium  hebraicum  punctis  et  accentibus  inllructum , ad  normam  Bi- 
bliorum  hebraicorum  in  typographeo  Jablonskiano  exferiptum  *). 

Pfalterium  hebraicum.  Berolini  f a.  4. 

- Pfalterium  hebraicum.  Berolini  per  Lehh  Hena.  f.  a.  1».  . % 

' Pfalterium  hebraicum.  Berolini,  f a.  J.  LXV.  ' 'L  J ’ • • 

§.  LXXXIX.  * 

Pfalt.  Sentinat.  Brixiae  et  Cafali. 

Pfalt  cum  Megilloth.  1486.  §.  LXXI.  . ‘ . . 

Pfalterium  hebraicum  cum  punctis.  Brixiae  1 1 4.  (1 494.)  24. 

Ediuo  quae  charactere  quadrato  fat  luculento  cum  punctis  conflat,  incipit 
fatim  a primo  Plalmo,  cujus  prima  vox  majorib>is  in  medio  litteris  exhibetur.  Ad 
calcem  adjectus  cil  Pfalmorum  index,  et  didi  neto  folio  fequens  addita  cll  epigraphe: 

pepi  o-ppinon  -vpsi  t bv  nt^ra  no  uS  roo  ‘t  ora  vto^n  'nm 

•01  ou^hi  on’o^nn  Fuit  tutem  fini;  libri  iie  VII.  menfir  Teveth  anno  254.  mino - 
ris  Jnpputationit  kic  Brixiae  par  manum  minimi  typographorum  ac  minimi  difcipulorum 
Gerfoms  filii  fapictitit  R.  Mvfis  felicis  memoria : ex  femine  Ifratlis,  viri  Stmcinatis  ete.  “). 

§.  XC. 

PGdt  Can-  pjaU  Qantabr. 

* Pfalterium  hebraicum,  (ludio  Guill.  Robertfonii.  Accedit  Liber  Thre- 

norum.  Cantabrigiae  16*5.  1 3.  *). . ..  . 

' ",  . ••  • xei. 

«0  LeLong  p.  76.  coi.  a.  E.  Wolffui  Vql.  2.  p.  403.  Vol.  4.  p.  14J.  Baumgmsenii  Nach- 
P>  403.  Baumgartenii  Nachrichten  Vol.  4.  richten  Vel.  7.  p.  3gi.  Knocbti  Nachrichten 
P'  Index  Bibi ior.  Wernigerod.  p.  35.  p.  109. 

AddUnt  Le  Long  et  fVolfjiut  editionem  Bafi-  s)  ffr.ljfius  Vol.  »•  p.  406.  Baumganenii 
tecnrein  Pfalterii  hebraici  in  g.  anni  ij4g.  Nachrichten  Vol.  7.  p 3S3- 
quae  vero  ad  polyglotta  eft  referenda.  a)  De  Roffi  de  hebraic.  typogr.  origineu 

LeLo»£p.76.col.l.£.  IVo/ffttu  Vol.  a.  p 53. 

P +°Vr  , bJ  ^WP-78.col.i.C.  fVolff.m  Vol.  1. 

>)  LeLongp.y7.col.  i.A.  >Vtlfluis\o\.  p.  4o4. 


[II.] 

[IU] 

[IV.] 

Pfalt.  Son- 
cin  Brixiae 
et  Cafali. 

ci-i 

m 
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‘i  '.  - XCL  \'  . " ' r ’ ‘ “ • Pftlt.  Cra. 

••  • • 1 • • •»  Pfolt.  Crtcotiae.  COviae. 

Pfalterium.hebraice.  Cracoviae  j6r.  (1601.)  4.  *).  * [L] 

Pfalterium  h^braice.  Cracoviae  365.  (1605.)  8.  *).  [II-] 

6.  xcu.  „ 

pfiit.  ,^LDy- 

Pralterium  hebraice,  cum  libro  Maamedoth.  Dyrenfurti  per  Schabtaeura.  [i.] 
1700.  12.  «).  i < • 

Pfalterium  hebraice,  ibidem  per  eundem.  1705.  12.  f).  [U.] 


$.  XCM. 

Pfalttr.  Francof.  . Pf.  Francof. 

• tpVnln  *ibB  Pfalterium.  Francofurti  ad  Oderam  apud  Job.  et  Fiid.  [I.] 
Hartmannos.  1596.  16.  a). 

Pralterium  hebraicum,  cura  G.  C.  Burcklini,  Francofurti  ad  Moen.  apud  [II.] 
Job.  Phil.  Andreae-  1716.  4.  t 

Eft  part  Bibitorum  hebraicorum , »b  iisdem  «vulgatorum  *). 

, Pfalterium  hebraicum  fecundum  feptem  hebdomadis  dies,  et  fecundum  dies  £m.j 
menfis  triginta  difpofltum , per  Salomon  Sabnan  Lunden.  Francofurti 
. . ad  Moen.  477.  (1717.)  12.  0* 

..  Pfalteritim  hebraicum;  litteris  majufculis,  vocalibus  et  accentibus.  Francof.  [IV.] 
ad  Moen.  apud  Kclnerum,  484.  (17*40  *]• 


* $.  XC1V. 

. / • -W”-  Holae.  • pf.  Halae. 

, D^nn  IBO  Pfalterium.  Edendum  curavit  G.  A.  Franckius.  Halae  Magde- 
burgicae  impenlis  Orphanotrophei.  1738-  12. 

Praefationem  pracmifit  Fraudum : curam  editionis  geffit  Jok.  Simonit,  Pro- 
feflu  Ad  calcem  indicatur,'  typis  J.  H.  Onmerti  editionem  nitidam  efie  exferiptam. 

§.  XCV. 

/ - Pfolt.  Homburgi.  Pf  Hamb. 

- * D^flM  *1ED  live  Liber  Pfalmorum,  eleganti,  nova,  utili,  maximeque  ne-  [1.] 
ceflaria  typorum  forma,  qua  primo  ftatim  intuitu  lingularum  vocum  lite* 
raeradicales  a fervilibus  difeemuntur  — Authore  EliaHuttero,  Germano. 
Hamburgi  per  Johannem  Saxonem.  MDLXXXV1.  Fol.  (folia  126.)  "). 

^iWTI 


i)  Lt  Lcmg  p.  77.  col.  *.  B. 
d)  JVolfJius  Vol.  1.  p.  404. 

O Wolffius  Vol.  i.  p.  40<.  144*. 

f)  Waffctu  Vol.  4.  p.  146. 

g)  Le  Lting  p.  77.  col.  1.  A.  Walffiut  Vol.  1. 
p.  404.  Knocbu  Nachrichten  p.  6 g $• 

*)  Wdffau  VoL*.  p.  407, 


i)  Wolffiui  Vol.  4.  p.  147.  Catal.  Biblioth. 
Baumgart.  p.  75.  n.  39. 

F)  Wolffus  Vol.  4.  p.  147. 

1)  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  40.  Catal. 
Biblioth.  Baumgart.  p 75.  n.  41. 

m ) Le  Long  p.  77. col  i.E.  lFolffius\o\.  a. 
p.  404.  Coni,  fupra  §•  XVII.  etCwoul  Ver- 
zeklniis  p.  15. 
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88  PAST.  I.  CAP.  I.  SBCT.  f.  DI  EDITIO  NIBVS  V.  T»; 

E U.]  '»MTI  0'Hnn  IBO  five  liber  Pfalmorum  et  Danielis  — Authore  Elia  Hut- 
tero  Germano  Hamburgi  perErneftum  Jandcck.  Anno  MDLXXXV1IL 
Fol.  (folia  329  ) , 

Editio  iterata,  cui  Prophetia  Danielis  adjuncta  eil  "). 

* Pfalterium  hebr.  — Eliae  Hutteri.  Hamburgi  i6oa.  foL 

Eadem  editio  cum  praecedentibus  •). 

* Pfalterium  — Eliae  Hutteri.  Hamburgi  ex  bibliopolio  Frobenian* 

1638.  fol.  • ‘ - ' . •>  • 1 - ! 

Eadem  ac  fuperiores  editio  cum  novo  titulo  >). 

[V.]  Pfalterium  — Eliae  Hutteri.  Hammonisburgi,  166*.  f.  #), 

f XCVI. 

Pf.  Jefmtz.  Pjalc.  Jcfititz. 

B'Vin  "UiO  Pfalterium.  Jefnitzii  ex  typographia  Ifrael  ben  Abraham.  48*. 

(1721.)  12. 

’•  §.xcvn.  • • . • x 

Pf  Lipfiae.  Pfik.  Lipfiat.  - - i'..!  • i. 

* Pfalterium hebraicum.  Lipfiae.  1533- 8.  r)- 

[Tituli  loco  mlcribitur  Pfalterium  carmine  hebraeo,  quatuot  linearo»,- ia 
cnjus  fecunda  linea  titulus  ita  exprimitur  D,V7HH  ^BO  Incipiam  librum  VfaU 
, tuorum.  Ad  calcem  Icquentia  latinc  leguntur:  Pfalterium  hebraicum,  cum  radicibus 
in  mafgine.'  Cui  acceflerunt  aliquot  capita  ex  Evaugelio  Matthaei  verfa  veluti  progy- 

* innaTmata Abfolverlmt  orationem  Dav id  filii  jefle,  cujus  germini  obtulerunt 

munera,  ab  orbe  condito.  Anno  5293.  Menfe  Majo,  die  111.  Lipfiae  in  aedib.  Mel- 
chioris  Lottheri  per  Antonium  Margaritam  genere  ifraelitam.  M 33-  Textus  hebrai- 
cus  punctis  eft  animatus,  quod  oontra  Woljftutn  notandum  e(L  Pfalmorum  numerus 
fingulis  praemifliis,  et  defuper  in  columna  efl  cxprclfus.  De  editoris  vita,  qui  inte- 
grum fere  Matthaei  evangelium  hebraice  vertit,  et  fpeciminis  loco  cap.  I- III.  c.  6. 
hebraicc  fine  punctis  una  cum  latina  praefatione  ad  calcem  Pfalterii  addidit,  et  typo- 
thetae  munus  in  procuranda  hac  editione  functus  eft,  confulcndus  eft  IVoljfius 

$.  xcvm. 

Pf  Lugd.  B.  rfalt.  Lttgd.  Eat. 

[1.]  * n,‘nn  -^0  Plilterium.  Lugduni  Bat.  per  Francifcum  Rapbelengium. 

1592. 16. 

[Duplicem  recenfet  Wolffiut  hujus  anni  editionem,  alteram  Leidae 

lcngii , in 
nnica  eft. 


; Duplicem  recenfet  Wolffiut  hujus  anni  editionem,  alteram  w* , 

24;  alteram  Leidtu  apud  Ckrifloph.  PUntm  in  12.  quae  vero  non  nM 
Raphcleitgiut  enim  officinae  Planrinianae-i  quae  Lugduni  fuit,  praebuit  j' 


fi)  Baumgartenii  Nachr.  Vol.  7.  p.  381. 

o)  LrLoagp.  77.C0L  i.B.  lVolffius\o[.  1. 
p.  404. 

p)  Le  Lmg  p.  77.  coh  a . D.  Wofffiut  Vol.  4. 
p.  146. 

q)  Biblioth.  Uffcnbach.  Tom.  i.  p.  p. 

n.  6f. 


Pfal- 

r)  L*I*wp.7«.COl.*.D.  WolfwVoll. 
t,.  401.  Vol.  4.  p.  144-  Eaumgarum,  Nachr. 

/i  VoL  i°p.  aoa  etc.  Vol.  3-  P- ”9 «*• 
p.  404.  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  »4. 
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* Pfalterium  hebraicum.  Lugduni  Batavorum  ex  officina  Plantiniana  Ra-  [u.] 

phelengii.  1595.  12.  •). 

Pfalterium  hebraicum.  ibid.  ex  eadem  officina.  1596.16.*).  [III.  J 

Pfalterium  hebraicum.  ibid.  ex  eadem  off.  1615.  ia.  f).  ' , [IV.] 

* Pfalterium  hebr.  Lugduni  Batav.  apud  Johann.  Maire.  1612. 12.  •).  [V.] 

* P&lterium  hebr.  ibid.  ap.  eund.  1637.  ia.  *).  - [VI.] 

* 0*$nn  hfio  Pfalterium  Davidis.  Editio  nova  priore  emendatior.  Cui  [V1L] 

acceflerunt  ad  fingulos  Pfaimos  notae  breves  textuales  et  philologicae 

concinnatae  per  Antonium  Hulfium.  Lugduni  Bacav.  ex  officina 

Joannis  Maire.  1650.  12.  *). 

^ 1 • . {••  • ' §•  xcix. 

«.'  ....  • 1 p.  ..  ?/•!*■  Mantuae.  H!  Mantuae 

* Pfalterium  hebraicum.  Mantuae.  331.  (1571.)  32.  '). 


$.  C. 

. Pfilt.  Parfut.  . PfPariflig 

Pfalterium.  Parlfii*  ex  officina  Roberd  Stephani  Typographi  Regii.  [1.1 
MDXL.  4 

Seorfim  quidem  cxcufum  eft  Pfalterium,  attamen  ad  Biblh  Stephani  hebraiea 
eft  referendum  *).  . ■?;:•••  ‘ - ••  ‘! 

* Pfalterium  hebraicum.  Parifiis  ex  officina  Roberti  Stephani  filii  325.  [n.] 

(1565.)  16. 

(Diftinguitur  haec  editio  a Pfalterio,  quod  edidit  Robertus  Stcphjnur  Pater, 
et  ad  Biblia  hebraiea  minoris  formae  referendum  eft  §.  XI.  Ad  calcem  enim  exprefle 
■legitur:  Excudebat  Robtrtus  Stephanus  Typographus  Regius , Parifiis  A.  M. D.LXV. 

New.  Maj.  Antiquior  vero  editio^>rodiit  menfe  Januario  *). 

* Pfalterium  hebraicum.  Parifiis,  Seb.  CramoifiL  1632.8.  fj. 

§.  CL  • 

Pfalt.  Pragae. 

‘ • Pfalterium  hebraicum,  Pragae.  1646.4.  t\  * 

* Pfalte- 


[m.) 

Pf.  Pragae. 


«)  Le  Loag  p.  77.  coL  1.  £.  Catal.  Bibi. 
Baurogart.  p.  75.  n.  ij. 

*)  fVoljjius  Vol.  *.  p.  404. 

...  y)  Wotffut  VoL  a.  p.  405. 
r *)  i*  L*vg  P-  77 ■ col.  a.  C.  PVafffms  VoL  4- 
p.  405. 

•)  Le  Long  et  tVolffius  ibid. 

V)  Le  Long  p.  77.  coL  2. E.  /fiUbVoLi. 
0.405.  ifnoctn/Nachr.p.  116.  Catal. Bibliotb. 
1 Bmiav.  Tom.  I.  p.  6. 

c)  Le  Long  p.  77.  coi.  i.C.  Wolfjivs  Vol.  1. 
P-  4°J- 

Biblioth.  Soer.  Pars  L 


J)  Woiffiut  Vol.  4.  p.  144.  conf.  fupra 
S XI.  . 

t)  Le  Long  p.  77.  col  I . A.  Wotjfius  Vol.  a . 
p.403.  Dtv.  Clemens  BiWioth.  erit.  T01U.4. 
p.  33,  Maistairi  annal.  Tom.  3.  Part.  a. 

p.  731. 

fj  Le  Long  p.  77.  col.  i.c.  Wdffius  Vol.  a. 
p.  405. 

.,  g)  Lr  JLwifp.  77.  col.  a.  E.  Wolffius  Vol.  4. 
p.  146. 

M 
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£ IL ] Pfalterium  hebraicum.  Pragae.  4 io.  (i 650.)  4.  *). 

[III.]  * Pfalterium  hebr.  Pragae.  446.  (1686.)  4.  *). 

[IV.]  Pfalterium.  Pragae  per  Mofen  ben  Bezaleel  Cohn.  Sub  imperio  Rudolphi 

> • : Romanorum  Imperatoris,  f.  a.  4. 

" Pfalmi,  quorum  verticuli  numeris  non  diftinctifunt,  implent  pp.  47.  et  ni- 
tide funt  exfcripti,  cum  punctis,  at  fine  accentibus , addito  folummodo  Sopb  Pafuk. 
Nomen  tetragrammaton  non  litteris  fed  monogramnute  eft  exprellum.  Accedunt 
hlaamadoth.  1 c 

[V.]  * Pfalterium  bebr.  Pragae.  absque  anno , imperante  Leopoldo  I.  Opera 

Menachen  Mendes.  12.  *). 

[VI.]  Pfalterium  hebr.  Pragae  apud  Filios  Judae  Back.  1688.  16.  0- 

[VII.]  Pfalterium  hebr.  fine  punctis.  Pragae  apud  eosdem.  453.  (1C93.)  12.  ■). 

* [VIIl.p  Pfalterium  hebraicum  litteris  majufculis.  Pragae  apud  nepotes  Judae Baci, 
468.  (1708  ) 8. 

$.  CII. 

PC  Romae.  - Romte- 

* Pfalterium  hebraicum.  Romae.  Zanetti.  1581.24.  *).  , 

f C1I1. 

Pf.  Solcorii.  - pldt-  Soicov,i’ 

[I.]  Pfalterium  hebr.  Solcovii  apud  Uri  Veibfcb,  462.  (1702.)  12.  »).  »•> 

k[iL]  v:  Pfalterium  hebr.  Sokovii.  £ a.  1 a.  »). 

§.  CTV. 

PCSolisbaci.  , , Pfik-  Stlisiad.  . . 

ri.i  Pfalterium  hebraicum.  Solisbari  apud  Mefchullam  Salman  ben  Aaron. 

(1749.)  12.  • - 

[II.]  Pfalterium  hebr.  Solisbaciap.  eund.  514.  (»7540  **•  ; 

$.  CV. 

PC  Tiguri.  TVri- 

Pfalterium  hebr.  Tiguri  perEliefer  ben  NaphthsdiHirich,  318-  (*558.)  8. r)» 

f CVI. 

HVeoet.  ' tfb-  Venttiir.  J “ . . . "> 

[Ll  Pfalterium  hebraicum.  Veneriis , typis  Danielis  Bombergi.  . 

Qqo  tn»o  Bombcrgus  prima  vice  Pfalmorum  tibruna  edidcnt,  omnino  in. 
certum  e£k  Interim  ex  editione,  quae  liquitur,  antiquiorem  exftaic  «dkionem 
omnino  liquet. 


i)  IVolffn  Vol.  2.  p.  405. 
i)  Lt  Long  p.  7J.  coi.  1 . C.  Wtlffw  Vel  4. 
p.  146. 

k)  Lt  Long  iliid.  IVdffut  ibid. 

l)  Wtlffnr  Vol.  j.  p.  ac6. 

»)  Wol/fim  ibid. 


* Pfid> 

•)  TVtlffitu  Vol.  2.  p.  407. 

•)  LcLoug  p.  77.  coL  1.  D.  fVolffau\d.xi 

P*  4«»4.  _ . «y  , . . 

p)  Wdffif»  Vol.  i.  p.  40A 
f)  »bid.  p.  407- 
rj  Wolffius  Vot  2.  p.  403. 
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editiones  fine  commentitio  rabbinico  ex- 


• Pfalterium  hebraice.  Venetiis,  typis  Danielis  Bombergi.  282. (1522.)  24.').  [n,] 

[Exprefle  vocitur  in  uta\o  fecunda  editio.  Praemittitur  Editoris  epiltola  ad 
Johannem  Reucblinum , cujus  fuafu  editionem  pto curavit , Venetiis  KaL  Octobr. 

1521.  data.  Epiflolam  ipfam  integram  exhibet  Wolffius  '). 

• Pfalterium  hebraice.  Venetiis  typis  Danielis  Bombergi.  284.  (15241)  18.  [III.] 

Editio  tertia  *).  . ‘ ( , 

• Pfalterium  hebraice.  Venetiis  typis  Danielis  Bombergi.  297.  (1537.)  [IV.] 
18-  *> 

[Editio  quarta.  Singulae 
fcriptae  funt. 

• Pfalterium  hebr.  Venetiis,  typis  Marci  Antonii  Jufbiniani.  306.  [1546.)  [v.l 

18.  >).  *T  • 

• Pfalterium  hebr.  Venetiis  Johannis  de  Gara.  356.  (1596.)  16.  •).  » 

• Pfalterium  h.  Venetiis  per  eund.  358.  (1598-)  32.  •). 

. * Pfalterium  h.  Venetiis  pdr  eund.  368.(1608.)  ia.  *)l 

Pfalterium  hebraicum.  Venetiis  apud  Bragadinos.  376.(1616.)  ia.  «). 

Pfalterium  h.  Venetiis  apud  Antonium  Caleonj.  410.(1650.)  12.  *). 

Pfalterium  h.  Venetiis  apud  Vendraminum.  390.  (1630.)  12.  •). 

Pfalterium  hebr.  Venetiis  apud  Vendraminum.  456.  (1696.)  12.  /> 

Pfalterium  hebr.  Venetus.  450.  (1690.)  12.  1). 


t 


[VU.] 

[VIII.] 

[IX.] 

[X.] 

m 

[XII.] 

[XUI.] 


* Pfalterium  hebraicum. 

ta.  *). 


$.  cvn.  ; 

PJali.  Vnonae. 

Veronae,  per  Abraham  ben  Zevi.  404:.  (1644.) 


Pf.Verouae. 


§.  CV1U.  . . 

Pfik,  PnJm~*dorjf.  • : /:  1 rfalt.  Wib 

*D  hv  D,Lnn  O i.  e.  Collectio  Pfalmorum  juxta  Alphabetum. mcr9dora 

Wilmersdorffii  apud  Hirfch  ben  Chajim.  477.  07 17-)  «*•  . 

Collectores  Jchuda  b.  Mofche , Schelotno  et  Jouaihatt  filii  Ifaac  Winkler  nova  % 
ratione  Pfalterium  ita  difpofuerunt , ut  fingnla  Pfalterii  commata  fecundum  litterarum 
feriem  legantur.  IniW tutum  novum,  quod  Judaeis  ipds  maxime  difplicuit,  quapro- 
pter ufum  hujus  Pfalterii  interdixerunt  *).  - 

M 2 $.  CIX. 

t)  Lt  Long  p.  76.  coi.  1 C. 

»)  Vol.  4 p.  14».  conf.  Vol.  2.  p.  401. 

«0  Le  Long  ibid.  Walffiut  Vol.  J.  p.  401. 

*)  Le  Long  p.  76.  col.  a.  D.  Wofffiui  Lc. 

Le  Long  p.  76.  col.  D.  fVolfjius  Vol.  2. 

P 4<»1.  • . 

i)  LeLong P.77.C0I  a.  A.  Wolffitu  Vol.  a. 


b)  Id.  ibid. 

r)  Wolffiui  Vol.  t.p/405. 
d)  Wotff.ui  Vol.  *.  p.  405. 

O Id.  ibid. 

f~)  ibid.  p.  40$. 

g)  ibid. 

b)  Lt  Long  p.  77.  coL  t.  E.  Wttfftu  Vol.  1.’ 


ibid. 


p.  405. 

0 WbWIw  VoL  4.  p.  147- 


Digitized  by  Google 


9* 


PART.  I CAP.  I.  SECT.  L DB  EDITIONIBVS  V.  T. 


Pfalt.Wite.  ' §•  CIX. 

bergae.  Pfalt.  Wttcbergu. 

[ I.  ] * Pfalterium  recens  editum  ac  diligenti ITlme  correctum , de- 

claratis etiam  in  fine  dictionibus,  quae  in  eo  aliter  leguntur,  quam  fcri- 
1 buntor,  per  M.  Hieronymum  Opicium  juniorem.  Vitebergae  ex  offi- 
cina Georgi  Kelneri,  fumptibus  haeredum  Samuelis  Selfifchii.  (1566.)  g. 
[Ad  calcem  notatur  nomen  tvpothetae,  Johannis  Cratonis,  Ulingenfis,  et 
annui.  Praemittitur  ad  Electorem  Augullum  dedicatio  et  appendix  de  dictionibus 
quae  aliter  leguntur  ac  fcribuntur,  in  quarum  numero  tamen  vox  'IND  haud  recen-. 
fetur.  Praemittitur  poft  praefationem  in  fugam  vacui  oratio  Habacuc  Prophetae  *). 

• ' » ' . - - _ „*  I ■ * i . 

[11.]  * Pfalterium  — Hieronymi  Opitii.  Wittebergae.  1574.  14.  0» 

[III.]  * Pfalrerium  — Hieronymi  Opitii.  Witcbergae  per  Johan.  Crato.  1576. 

8.  *)• 

[IV.]  • Pfalterium  hebr.  — Hieronymi  Opitii  Vitebergae  ex  officina  Helneri. 

16^5.  R.  - ’ • . • - 

[Editiones  liint  libi  invicem  fimiliimae,  fumptibus  Haeredum  Sam.  Selfifchii 
editae.  Editor  mendofe  a Le  Lung  nominatur  Henricus  Opitius  •). 

, »-  : §.  CX. 

Pf  f.  1 et  a.  _ Pf*b.  f.  I.  n t.  r : ; V "•  ' ..  . « 

[1.]  Pfalterium  hebr.  antiquiffimura,  fine  punctis,  litteris  rabbinicis.  £ L et  a.  t- 

Exftat  Durlaci  in  Bibliotheca  Reudilini  *). 

[II.]  Pfalterium  hebr.  quod  politas  ia  margine  radices  habet  £ 1,  et  a.  8-  0 . 

§.  CXI. 

Plalmi.  ‘ PJaltni. 

[I.]  Pfalmi  VII.  poenitentiales.  Parifiis  155».  8.  $•  LXVII. 

[ II.]  Plalmi  duo  primi,  verlibus  dimenfi  cum  Alphabeto  hebraico  cura  Guil.  Mo- 
relli.  Parifiis.  1563.  8.  *). 

[IIT)  * Pfalmus  CXLX.  hebr.  Helmlladii  ap.  Georg.  Wolffgang  Hamra.  1714« 

«•  *>  ..  ..  : . • ■ ■ . 

riv.1  Pfalmus  CXIX.  bebraice.  Parifiis.  1551.  8-  $•  LXVIL 
L J CXU. 

n)  Le  Lmg  p.  77.  coi.  a.  B.  Wolffuj  Vol.  a. 

. 404.  Vol  4.  p.  145.  Catai.  Biblioth. 


i)  Le Loagp.  77.C0I.  i.B.  WelffiusVo 1. 1. 
p.  403.  Vol.  4.  p.  14$.  U«w«»gaiy»>VNachr. 
Vol.  4.  p.  iotf.  Index  Bibi.  Wernigerod. 
p.  35.  Aligera.  Gelehrten- Lexicon  Vol.  3. 
p.  10*3. 

l)  Le  tongp.  77.C0I.  i.D.  Wolffius  Vol. 4. 
p.  14  jy 

m)  lidem  ibid.  Catai.  Biblioth.  Baum- 
gart  p.  3J.  n.  30.  Index  Bibi  Wernigerod. 
P-  36. 


aumgart.  p.  3S.  n.  31. 

0)  XPojftiut  Vol.  a.  p.  407. 
f)  W olfias  ibjd. 

q)  IVolffiusXoL  4.  p.  150.  MamoirtTam.t 
. append.  p.  Jio. 

r)  Index  BibL  Wemigerod.  p.  39. 
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$.  CXH.  * 

* Prcverb. 

* Proverbia,  Ecclefiaftes  et  Canticum  Canticorum  hebr.  Cura  Eliae  Scha- 

daei.  Argentorati.  1591..  24.  '}•  ...  , 

* Proverbia  et  Jobus  hebr.  Francofurti  ad  Oderam,  apud  Hartmannos. 

i596-  »2-  *)• 

* Proverbia  Salomonis  hebr.  Lugduni  Batavorum  dx  officina  Raphelengii. 

1590.  16.  ■). 

* Proverbia  Salomonis,  Job,  Canticum  Canticorum,  Ruth,  Lamentatio- 

nes Jeremiae , Ecclefiaftes,  Eflher.  Ex  officina  Plantiniana  Raphelengii. 
1608.  8-  *)• 

[ In  fronte  nomina  librorum  et  hcbraice  et  latine  exprefla  funt.  Quae  a 
Wolffio  e catalogo  Bibliotheca*  UfTenbachianae  recenfetur  editio  antiquior  anni  1601. 
eadem  elt,  quae  ad  annum  1608.  efl  referenda. 

* Proverbia  — Eflher.  Ex  officina  Plantiniana.  Raphelengii.  1615;.  8.  *). 

* Proverbia,  Canticum,  Ecclefiaftes.  Venedis  per  Danielem  Bomber- 

...  gutn.  1522;  16.,  • .7  . \t  y ........  ... 

[Cum  praefatione  Bombergi  latina  ad  Juhatmem  Rcuchlistutn , cujas  juliu 
haec  volumina  excuTa  funt,  die  XI.  Cal.  Fcbr.  data  »). 

* Proverbia  — Ecclefiaftes.  Venedis  per  eundem.  1324.  16.  •).  . 

.*  *■  Proverbia  — ■ Eccleliafles.  Venet  per  eundem.  1544.  >6.  *)• 

[Recenfentur  praeterea  a nonnullis:  Proverbia  etc.  ex  officina  Chriftophori 
Piant  ini,  Antvcrpiac  1566,  16.  ncc  non  Proverbia,  Genevae  apud  Kepha  Elon. 
1616.  16.  quae  veio  non  nili  partes  fieri  codicis  funt  a reliquis  divulfic. 


- • ^ ’ -j..  CxilL  •-*” 

Jobus. 

• Jobus  et  Daniel.  Bafileae.  298.  (1538.)  16.  *). 

Jobus  hebr.  Genevae  apud  Kepha  Elon.  1611.  12.  *). 
Jobus*  Francofurti.  1 596.  1 x.  $.  CXI. 

Jobus.  Lugduni  Bat.  1608.8.  §.  CXL  L' 

Jobus  et  Daniel.  Venet  apud  Bombergum.  287<  (1527)  »6. 


Jobns 


/)  LeLongp.  7J  coi.  2.D.  WWfliWVol.  2. 
p.  409.  Index  Bibi.  WernigeroA  p.  j6. 

»)  I t Long  p.  7 J.  coi.  1.  D.  Wutffius  Vol.  a. 
p.  409. 

u)  Le  Long  p.  7g.  coi.  a.  E. 
x)  Le  Long  p.  78.  coi.  i.  C ■ IVolffimVo  1.  s. 
p.  408.  Vol.  4.  p.  141.  Zawngarttnii  Nachr. 
Vol.  4.  p.  20]. 


M 3 

J)  Le  Long  ibid. 

1)  Le  Long  p.  78.  col.  2.  fPol/fius  Vol  1. 
p.  408.  Vol.  4.  p.  142.  143. 

d)  Iidem  ibid. 

3)  Iidem  ibid. 

e)  Le  Long  p.  79.  col.  2 . C.  tVolffms\ ol.  4. 
P-  «54- 

d)  Catal.  Biblioth.  Bainngart.  p.  7«.  n.42. 


Proverb. 

[1] 

m 

m 

m 


[V.] 

tvi.] 


CV1LJ 

[VU1.] 


Jobus. 

[1] 

[U] 

[Ul] 

[IV.] 

[V.] 
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Jobus.  Jobus  6 1.  Daniel  46.  folia  adimplet.  Textus  punctis  vocalibus  ct  tonicis 

inftructus,  nitide  cft  exferiptus.  Numeri  vero  paginarum,  capitum  et  verfuum  ab- 
funt.  Ad  calcem  additur  nota:  lmprejfum  per  Cornelium  ben  Baruch  A Uelkind , in 
domo  Daniclir  Bombcrgi  quem  De  tu  cuflodiat , mcnjc  Abh , «««9287.  l^enetiif.  * v 

[VL]  Jobus  et  DanicL  Venet.  apud  eund.  per  Eliam  Germanum.  298.  (1538  ) 
" 12.  0- 

[VII.]  • Jobus  et  DanieL  Venet.  apud  eund.  304.(1544.)  24.  /). 

t • r • ' • - - • • 

CX1V. 

Daniel.  ’ ' Dtttiel.  • « < . . 

[I].  Daniel.  Bafileae.  1538.  §.  CX11I.  '* 

[IL]  Daniel.  Hamburgi.  Eliae  Hutteri.  fol.  §.  XCII. 

[III.]  Daniel.  Venet.  Bombergi.  i527.-*538.  1544.  §•  CXI1I. 

[IV.J  Daniel  hebr.  Witteber^ae.  1525.8. 

T-dctita  Matthaeo  Anrdgallo  ad  eajcem  compendii  grammat.  hebraicae  e*  chal- 
' ] daicac  t).  \ • . , 

[V.]  * Danielis  chaldaica,  cum  Epidola  Pauli  ad  Titum  et  Catechefi  B.  Lutheri, 

fyriace.  Hafniae  apud  Sartorium.  1626.  8.  *). 

[VI.]  * Cap.  IV.  Danielis  chaldaice  a verfii  27.  ad  finem  Capit  V.  Parillis 

J 1651.  et  Lipfiie  1696-.  fol,  ■ 

i u.V]  V.  Cap.  23.  et  ultimam  Pugionis  fidei  * R.iymundo  Maitini  exferiptum,.  et  a 

JofopTi  de  Voifm  editum  *).  '!.  '(• 

'#>  tVoifjiu,  VoL  a.  p.  41  a.  ’ ' 5)  Lt  Long  p.  9»-  cdl.  a.  miffut  Vol.  4.' 

f)  Lt  Long  p.  79.  eoi.  a.  p.  ‘ * ' n ' ' 

t)  Woffru  VoL  a.  p.  41  J.  .It  . U”S  P’  »3‘  col(  *•  D* 

vi.*.  «'.t  ' 
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odices  facros,  qui  folum  textum  hebraeum  exhibent,  fequuntur  editio- 
nes, quae  textum  hebraeum  una  cum  Paraphralibus  Chaldaicis,  vel  cum 
commentariis  et  notis  Rabbinorum  fidunt;  quae  duplicis  potilTimum  funt  ge-  - , 

neris-  • Sunt  Biblia  Rabbinica  vel. majora  vel. minora.  .Majora,  quae  vulgo 
Biblia  Rabbinica  lalutantur*  funt  opera,  voluminofa,,  multis,  impenDs  edita,  eo 
multo  aere  comparantia;  in  quibus  et  lingulae  Paraphrafes Chaldaicae , Targo- 
mim  dictae,  et  multae  multorum  in  facrum  codicem  lucubrationes  funt  col- 
lectae, ita  ut  lingulis  facri  codicis  partibus  variae  jungantur  commentationes.  v 
‘Minora  fune,  quae  Aero  texcui  aut  commentarium  rabbinicum,  aut  annota- 
tiones rabbinicas.  interdum  marginales,  addunt,  et  quemadmodum  potifli- 
' mum  Judaeorum  ftcris  fune  dicata,  Cc  et  plerumque  inter  manus  Judaeorum 
inveniuntur,  qui  ejusmodi  editiones,  inprimis  quae  Rafchium  limul  legendum 
exhibent,  reliquis  omnibus  praeferre  folent.  Partes  facri  codicis  feorlim  edi- 
tae eadem  e ratione  duplicis  funt  generis.  Majora  itaque  Biblia  minoribus 
antecedant.  Quod  vero  ad  hiltoriam  Paraphralium  Chaldaicarum  attinet,  ea 
fuo  loco , ubi  de  verEouibus  orientalibus  agendum  erit , exponenda  funt. 

••  ■—  'n  *■'  V ||  • S 

*■■•••  r :•  , 

;;  ' « • - - -•  Mha  t***  ■ • . Biblia  An- 

Quae  de  antiquiflima  Bibliorum  hebraicorum  editione  lectores  fcire  gau-tiqu. 
derent,  omnia  funt  abfeondita  et  ignota;  uti  et  ipfa  prima  editio  fefe  fere  ocu- 
lis omnium  ita  fubduxit,  ut  tantummodo  duae  ejus  partes  polteriores  Wo/jfio 
aliisque  perpaucis  innotuerint.  Primam  integri  codicis  notitiam  Cl.  Kami- 
cottio  debemus ; et  laeto  animo  ejus  amplam  et  fufticientem  in  prolegomenis 
exlpectabamus  recenfionem.  Sed  ecce  venit  opus  illud  exfpectatum,  prole- 
gomena  vero,  nulli  unquam  operi,  quam  huic,  magis  neceiTaria,  in  Anglia  — 
adhuc  retinentur.  Pauca  funt,  quae  de  integro  opere  Cl.  Kcnntcottiut  anno- 
tavit, quae  ipfius  Verbis  hic  exponimus:  „ Apparet  methodum  in  excudendis 
„ Bibli  is  hebraicis  primitus,  ut  videtur,  obfervatam  eandem  fuiffe,  quam 
,, praefurnii:  primo  Pentateuchus  anno  1482.  Prophetae  priores  anno  1484. 

» tertio  Propheta^  polteriores  1486..  quarto  Hagiographa  «umo  1487»  et  poft 

„qua- 
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Bibi.  Aatiq.  „ quatuor  partes  majores,  quae  ita  feparedm  excufae  fuere  (quaevis  cure 
„ Commentario),  univerfa  Bibiia  (absque  Commentario)  in  uno  volumine  ex- 
„ cufa  fune  a.  1488-,,  Scripfit  haec  anno  1767.  fed  poftea  meliora  edoctus, 
Pfalterium  omnium  primo  1477-  Prophetas  vero  ucriusque  ordinis  1486. 
prodiifle  refert  •).  Plura  certe  de  hifce  rariffimis  editionibus  exfpectanda  fo- 
rent ex  Prolegomenis  Kennicotdanisr,  nifi  nuper  Cl.  J.  B <U  Rojjl  Tti  D.  et 
LL.  00.  Profeflor  P.  in  regia  academia  Parmenfi  fatis  accuratam  operis  primi 
Biblici  per  partes  editi  recenfionem  inftituifTet  *).  ; Haufimus  ex  hac  erudita 
ejus  opella  recenfiones,  Pentateuchi  >481.  XX111.  n.  7.  et  Prophetarum 

omnium  1486  §.  XXXVI.  n.  1.  Hagiographorum  vero  recenfionem  jam 
olim  inftituimus,  cum  exemplar,  quod  in  Bibliotheca  D.  S.  J.  Baumgar tertii, 

ProfelE  quondam  Halenfis  fuit,  nobis  ad  manus  edet,  $.  XLVIII.  n.  1.  Quor- 
fum  itaque,  n«  bis  eadem  legenda  exhibeamus,  lectorem  remittimus.  ' > 

-■  -•  *n  > 1*  - . • •, . ■ 

n : . . $.  III. 

Bibl.Rabb'."-  '*  "•  ’ 1 ’ ■ ' Bibi.  Rabi.  Rombtrgi.  I.  • ' • •*  '».1 

Bouiberg.Ii^.  _ .*IPS  «TIYB  0^1  DlSpJlN  OinTl  CV  Wfl  ‘"{nWl  HV31H  * 
foL  HNWD  UV3013  Vn  Sv  P'in  31  OP  0B*lJ 

-!  1 ' Integrum  hujus  codicis,  qui  Bibliorum  Rabbini  eorum  primus  elt,  exferibete 

titulum  fu  perfluum  foret;  fiquidem  in  recenfione  contentorum , lingula , quaf  in  fronte 
hebraice  exprefla  funt,  repetenda  efient.  Annus,  quo  in  vulgus. exiit  opus,  non 
ubique  m fronte,  fed  in  titulo  partis  quartae  et  ad  calcem  Paralipomenon  expreffus  eft: 

‘•rSro  Tinn1?  T3  DIO  p”aS  n"m  nj W.  Armo  *78  mmorit  fuppuutionis,  Me 
‘27.  Mcttjit  Ciilev.  i.  e.  A.  C.  1518.  die  27.  Mentis  Novembris.  > EpiftoU  vero  Nun- 
’ eupatoria  latina  FeUcit  Pratenjti , Leoni  X.  P.  M.  inferipta,  Veneriis  MDXV1L  data, 
led  non  omnibus  exemplaribus  praen.ifla  eft.  Coeptum  eft  itaque  opus  anno  1517. 

‘fequenti  vero  anno  finitum.  Hinc  nullo  jure  editio  ad  annum  1 5 »5  « variis  eruditis 

remittitur4)-.-  - 

Ex  praefatione  Felicis  PratenGs  fequentia  nobiscum  communicavit  Le  Long  *•), 
quae  hic  inferenda  cenfemus:  „ Multi  quidem  antea  manuferipti  circumferebantur, 

' „fed  adeo  nitore  fuo  privati,  ut  par  fert  mendarum  numerus  dictiones  ipfas  confequc- 
1 „retur,  nihilque  magis  ab  his  defideraretur , quam  vtrtis  et  nativue  candor,  quem 
„nunc  a nobis  illis  effe  reftitutum,  qui  legent,  cognofcent  omnes.  Oaniel  enim 

,,  Bombergus  — neque  labori,  neque  fumptibus  parcens,  publicae  utilitatis  gra- 

^ria,  plurimis  collaris  exemplaribus  hofce  libros  ftudio  noftro,  fide  et  diligentia  ca- 
,,ftigandos,  ilnprimendos  curavit.  Rem  equidem  perdifficilem,  nec  ob  id  ab  aliis 
hactenus  tentatam.  His  antem  addidimus  veterum  interpretationes  Hebraicas  et 
" „ Chal- 

o)  De  ftatu  collat.  Cod.  Ebr.  ad  ann.  1767.  e)  Conf.  J.  G.  Hognmuai Nachricliten  von 
Conf  a<i  ann.  1772  in  Cl. Hinu orientaL  und  den  fiirnehmften  Ueberfetz.  der  H.  S.  p.  ji. 
exeget.  Biblioth.  Part.  3.  p.  177,  Knocbu  Nachrichten  p.  *79- 

/•;  De  Hebraicae  typographiae  origine  ac  d)  p.  63.'  coi.  1.  B.  ‘ Integram  cpiftolam 
primitiis,  feu  antiquis  ac  rariffimis  Hebrai-  qui  legere  cupit,  lUim^ancnu  Nachrichteli 
eorum  Librorum  «dirionibue  feculi  XV-  loco  «afra  citando  confulat. 

Di/quifitio.  Parmae  1776. 4.  r 
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«Chaldaeas,  communem  fcilicet  et  Hierofolymitanam , in  quibus  multa  funt  arcana  BtM.Rubh 
„ et  recondita  myfteria  Chrillianae  pietati  tam  utilia  quam  ncccffaria.  ( Refccuit  ex  Bomberg  I 
„ Rabbinorum  libris  ea , quae  Religioni  ChrijUauae  erant  adverja ; quod  etiam  praefi - 
„ terunt , qui  fequeutet  hujusmodi  Btbiiorum  editiones  procurarunt.)  Ea  autem  omnia 
„ fub  tuo  nomine  in  publicum  prodire  volumus.  Venetiis  1517.,, 

fQuatuor  conflat  partibus  fpcciali  titulo  ornatis.  Singulis  facri  codicis 
libris  plures  variorum  additae  funt  lucubrationes.  Habes  itaque  Pentateu- 
chum cum  Targum  Onkelos,  et  commentario  R.  Salomo  ben  Iliae ; Prophe- 
tas priores  et  pojleriores  cum  Targum  jonathan  ben  Uficl  et  commentario 
R.  David  Kimchi ; Pfalmos  cum  Targum  R.  Jofcph  et  commentario  R.  David 
Kimchi;  Proverbia  cum  Targum  R.  Jofcph  et  commentario  Kav  Vcnaki;  Jobum  cum 
Targum  R.  Jofeph  et  commentariis  R.  Mole  ben  Nachman  et  R.  Abraham  Peritzol; 

Quinque  MegiUoth  cum  Targum  R.  Jofeph,  et  commentario  R,  Salomo  ben  Ifaac; 

Danielem  cum  commentario  R.  Levi  ben  Gcrfon  ; et  Esdram  ac  reliqua  cum  Com- 
mentario Rafclu  et  R.  Simconis.  Ad  calcem  appendicis  loco  leguntur  Targum  Hie- 
xofolymitanus  in  Pentateuchum;  Targum  fecundus  in  librum  Efther;  variae  Lectio- 
nes Ben  Afferet  Ben  Naphthali;  tabula  Paraleharum  et  Haphthararum , fecundum 
«onfuetudinem  duplicis  Synagogae  gcrmanicae  et  hifpanicae;  tredccim  Ikltarim  R. 
Maimonidis;  R.  Aaron  ben  Affer  tractatus  de  accentibus,  et  denique  quaedam  ad 
Maforam  pertinentia.  In  margine  praeter  Keri  et  Kethibh  variae  notatae  funt  lectio- 
' nes,  quas  Felix  Pratenjis  ex  aliis  codicibus  collegit.  Quin  et  in  ipfo  textu  lectiones 
nonnullae  occurrunt,  quae  in  aliis  editionibus  dcfiderantur,  et  cum  Codice  Brixienfi 
«nni  1494.  (Sect.  I.  §.  V.)  confpirant.  Ipfa  vero  Mafora  magna  in  hac  editione  pri- 
ma vice  typis  exferipta  eft.  Editio,  quae  fe  tum  ob  furamam  raritatem,  tum  ob  ty- 
porum elegantiam  eruditis  maxime  commendat;  quam  vero  vehementer  reprehendit 
Eiias  in  praefatione  libri  tertii  Maforcth,  propter  notas  maforethicas  ipfi  editioni  ad 
marginem  adjectas,  ut  nullus  ad  eas  animum  ponat,  fvadens.  Nam,  inquit,  qui 
appo/nit  eas  non  potuit  difccrticrc  inter  dextram  aut  /mijlram  fuam , quia  non  fuit 
Judaeus,  et  in  Mafora  nihil  quidquam  intellexit.  — — aliquando  bonum  pofutt  in 
textu,  et  falfum  in  margine , aliquando  contra  palpant  Jicut  coectts  in  tenebris  e).  Quae 
quidem  acerba  Cenfura  odio  in  Editorem,  qui  Judaeorum  caftra  relinquens  adChrillia-  “ 
norunt  facra  tranfiit , potifftmum  tribuenda  eft.  Fuit  ille  Felix  Pratenjis , natione  He- 
braeus, vir  trium  linguarum , ab  oppidulo  Prato  loco  natali  Pratenfis  cognominatus, 
qui  et  ibidem  ad  Chriftianifmum  renatus  eft.  Jam  ante  annum  1515  Chriftianocutn 
(acris  fefe  addixit;  nam  in  praefatione  Pfaltcrii  anno  1515  editi,  fe  ordini  Hcremita- 
rum  S.  Auguftini  adfcriptun  appellat.  Bombcrgum , cujus  officinae  praefuit,  linguan 
docuit  hcbraicam,  edeodorumque  librorum  hcbraicorum  curam  geflit.  Finitis  vero 
in  officina  laboribus  1518  Romam  evocatus,  co  migravit,  ibique  plures  per  annos 
Hebraeis  Romae  degentibus  fanctiores  doctrinas  fermone  hebrneo  explicavit.  Anno 
1523-  Magifter  Theologus  creatus  eft.  Obiit  Romae  fere  centenarius  anno  1539, 
non  vero  1559,  uti  apud  nonnullos  relatum  legimus/).  Succellit  ipD  in  officina 

Bono-  • 

i)  Ap.  Buxtorffum Biblioth.  Rabb.  p.  ljg.  p.  9SJ.  Vol.  3.  p.  93 j.  Gelebrtcn • Lextcon 

f)  Lt  Long  p.  536,  IFolffus  Vol.  t.  Tom.  a.  p.  551. 

Bibliotli.  Sacr.  Pars  I.  ' N 
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Bihl  Rabb .Bombtrgi  R.  Ckajitn , cui  fequentes  debemus  non  folum  Bibliorum  Ribbinieorum  edi- 
Bombtrg.I.  tiones,  fcd  et  textum,  quem  hodie  vocant  Maforethicum.  Plura  de  hac  editione  ra- 
riflGma  dabunt  Auctores  infra  citati  x).  De  Commentatoribus  vero,  qui  hic  in  me- 
dium producuntur,  fcquentia  annotaflc  non  foperfluum  erit. 

I.  R.  Schelomo  b.  ifaac,  per  compendium  litterarum  Rafcki  dictas,  natus 
Artguflae  TricafDnorum , in  Campania  Galliae  provincia,  (hodie  Troyti,')  vixit  fcculo 
duodecimo  aerae  chriftianac,  magnus  inter  Judaeos  interpres,  lumen  magnum,  inter- 
pres legis,  princeps  tribuum  Judae  dicitur,  fcripfit  Commentario!  i»  totam 

ftcram  Scripturam , Itylo  quidem  obfcuro  et  concito;  hinc  variae  editae  funt  fuper- 
commentationes,  quibus  tradita  ejus,  quae  non  ab  omnibus  nugis  funt  aliena,  illu- 
ftrata  funt.  Alii  commentaria  ejus  in  compendiarii  traxerunt,  eaque  facris  addide- 
runt paginis.  Tanti  apud  Judaeos  clt  nominis  et  auctoritatis,  ut  primus  femper  ad  ejus 
effata  Iit  recnrfus,  et  ab  illo  recedere  haud  raro  nefas  putetur.  Latinam  interpreta* 
tionem  integri  operis  debemus  Joh.  Friderico  Breitkaupto ; £ t.  R.  Salomonii  Jarchi 
Commentarius  hebraicas  in  quinque  Libros  Molis  — latinc  verfus,  cum  duobus  ve* 
tuftKTimis  Codicibus  MStis  membranaceis  collatus,  multis  in  locis  auctus  et  emenda* 
tus,  atque  notis  criticis  ac  philologicis  illutlratus.  — Gothae  MDCCX1II.  4.  — 
Commentarius  hcbraicus  in  librr.  Jofuae  ■ — Canticorum , latine  vertlis  — Gothae 
MDCCX1V.  4.  — Commentarius  hebraicus  in  Prophetas  majores  et  minores,  ut  et 
in  Hiobum  et  Pfalmos  latine  verfus  — Gothae  MDCCX11L  4.  Bombergut  in  hac 
editione  tantummodo  fiftit  Commentarios  in  Pentateuchum,  V.  Megilloih,  Efdram, 
et  libros  Chronicorum  *). 

U.  R.  David  ben  Jofeph  ben  Kinuhi , per  Compendium  Radak , vixit  circa 
finem  feculi  duodecimi,  et  inprimis  rei  grammaticae  hebraeae  operam  dedit,  ut  pri- 
mus Chrifti anis  ad  bene  de  re  Hebraeorum  grammatica  promerendum  tigna  fuftulerit. 
Commentarii  ejus  plernmque  funt  litterales,  in  quibus  vero  haud  raro  in  Chrift  ia  no* 
invehit,  quamvis  plurima  illa  loca  a centbribusRomanis  ex  editionibus  typis  exferiptis 
expurgata  tinr.  CoramcnUrii  ejus,  e quibus  Bnt-Mclcck  fuum  compofuit  Michlal 
Jopki,  non  omnes  typis  funt  excttfi.  Exhibentur  hic  Commentarii  in  Prophetas  pri- 
ores et  pofteriores,  et  in  Pfalmos  O* 

I1L  Kav  veitaki , paucum  et  parum,  non  eft  nomen  viri,  fed  nomen  libri, 
feti  Commentarii  in  Proverbia,  qui  a Jacobo  La  Long  R.  Elieftri  b.  Jacob , a f Volffio 
vero  R.  Sckalom  ben  Abraham  adferibitur,  qui  et  Commentarium  in  Ptalmos  fub  eo- 
dem rubro  eonfcripfit  *).  • 

IV.  R.Mojit  bar  Naehman  per Compendiorr\.Riwitan,Gerundenfis,  hifpanus, 
feriptor  tccnli  decimi  tertii.  Plures  edidit  libros,  in  quorum  numero  eft  Commen* 
larius  in  legem , et  in  Jobum , qui  pofterior  a Bombcrgo  eft  exprefFus*  Commenta- 
rius 


, f)  Conf.  Wolfius  Val.  i.p.  3«.  Bamgtr- 
tenii Nachriehten  Vol.  3. p. y J-  Buxtorfi, bibli- 
oth.  Rabb.  p.  PVaUbiui  biblioth.  exeget. 

' P-  *79-  Carpiovius  p.  409.  Clttiuitt  tom.  4. 
p.  27.  tfldckbid  p.  130.  Ev.  der  Hooebt 
pracfat,  ad  B.  H.  j.  i 5.  Micbtelii  praefat. 
ad  B.  H.  p.  4.  PVthom  prolcgom.  IV.  p.  1*4. 
*)  /PtiffiiuWvL  1.  p.  roj7.  Vol.  3.  p.  1042. 


J.  Fr.  Bcimmtmni  Einleitung  in  die jiidifche 
Theologiep.  309.  Calmetn  biblifchcBibliotb. 
p.  226.  Job.  Fabricii  hiftor.  biblioth.  tom.  1. 
p.  2.  Brettbaupui  praefat. 

i)  Wnlfliut  Vol.  I.  p.  399.  V0L3.  p-  I||. 

Reimmunn,  1.  c.  P.  1 } a. 

k)  IVolffius  Vol.  i.p.  103 1.  coli.  p.  117.  et 
Infra  Sect.  III.  5.  XLIX. 
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rius  eft  fubtilis  et  cabbalifticus,  et  quidem  pricticus ; auctor  eniin,  qui  primo  tempore  Bibi.  Rabh. 
■rtem  cabbalifticam  nihili  fecerat,  pofteriori  tempore  ci  maxime  deditus  fuit ').  Bumberg.  I. 

V.  R.  Abraliam  ben  SIarJochai  Pcrizol , auctor  eft  Itinerarii,  quod  cum  ver- 
fionc  latina  edidit  Thomat  llyde,  Oxoniae  1691.  et  recufum  exftat  in  Biafii  Ugolini 
Thefauro  antiquit.  hebr.  Tom.  7.  n.  x.  Scripitc  praeterea  3VK  b]?  t?VV2  Commen- 
tarium in  Jobum,  qui  a Bombcrgo  e MSto  eft  exferiptus,  et  in  Bibliis  Rabbinicis  Mo- 
lis Francofurtenfis  §.  IX.  recufus  extat  “). 

Vi.  R.  Leti  ben  Gerpm , per  compendium  Raibag  dictus,  Medicus  et  Philo- 
fophus,  in  plures  facrae  feripturae  libros  commentarios  confcripfit, quorum  e numero 
hic  Commentarius  in  Danielem  producitur.  Auctor  in  difputationibus  philofophicis 
fubtilis  eft,  fed  et  naturalifmi  quam  maxime  fufpectus,  dum  prophetiae  donum  ad  me- 
ras animae  facultates  naturales  refert  *). 

VII.  R.  Simeonit  Commentarii  iu  Efdram , Nehcmiam,  et  Chronicorum  li- 


bros a Bombcrgo  evulgati  funt  *).  . 

VIII.  De  variis  Lectionibus  Ben  Affer  et  Ben  Napkthali , et  de  diverfis  le- 
ctionibus Codicum  orientalium  et  occidentalium  conferantur  feriptores  infra  laudati?). 

IX.  R.  Mofet  ben  Miinion , per  Compendium  Rjwibdm  dictus,  feriptor  fe-> 
culi  duodecimi,  Artis  medicae  peritus,  multis  et  praeclaris  (criptis  Luter  Judaeos  cele- 
bris, inter  quae  ejus  rnin  H-VDO  i . t.  repetitio  legit,  Commentarius  in  Mifchnajot. 
et  D0133  n*0D  Doctor  perplexorum,  caeteris  palmam  praeripiunt , ad ClalTem  Com- 
mentatorum in  facros  libros  haud  commode  referri  poteft.  Addidit  vero  Bombergus 
huic  editioni  tractatum:  CipV  f-  trcdecim  articuli  fidei , quibus  fcxcenta  et  trede- 
cim  praecepta  e Pentateucho  collecta  explicantur.  Exftant  praecepta  collecta  apud 
Maimonidem  prima  poft  praefationem  Mifchnae  Torah  praemiffam  pagina  editionis 
Venetae  1574.  foL  et  hebraice  et  latine  a Johanne  Leutdeno  edita  funt  f.  t.  Sexcenta 
trcdecim  praecepta  mofaica  a Maimonide  ex  Pentateucho  hebraice  olim  excerpta, 
quae  — latine  translata  bic  ordine  exhibentur  auctore  Johanne  Leusden.  Ultrajecti 
1686.  4.  f). 

X.  Tractatus  de  accentibus,  qui  hic  R.  Akaron  ben  Affer  adferibitur,  eft 
anonymus,  differens  ab  eo,  qui  in  Bibliis  Rabbinicis  Buxtorfunis  exhibetur  f). 

Haec  funt,  quae  in  hac  prima  editione  prodierunt  Judaeorum  Commentaria. 
Quae  recentioribus  accedere  editionibus,  fuo  quaevis  loco  indicabimus 

Na  §.  IV. 


t)  WoIffiusVoi.  i.p.  S76.  Vol.  3.  p.  796. 
Ricb.  Smton  hift.  erit,  du  V.  T.  lib.  3.  c.  6. 
p.  315.  Rcimmaim  p.  155. 

m)  Woljput  Wo  1.  x.  p.  * 9.  Vol.  3.  p.  55. 
Calmet  1.  c.  p.  100. 

«0  tVoIffiu!  Vol.  1.  p.  716.  Vol.  3.  p.  646, 
Remmann  p.  isj.  Ricb.  Sit non  p.  379. 
q)  IVtUfim  Vol.  i.  p.  1133- 
f)  Carpiout  Crit.  f»cr.  p.  357.  Buxtorffhu 
de  antiquit.  punctorum  hebr.  p.  16  x.  Ej. 
Anticritica  f.  vindiciae  veritatis  hebr.  p. 
in.  WV/oumx  proleg.  VIII.  §•  »9-  P-  305. 
Hottiageri  thef  philolog  p.  403.  holjfim  Vol. 
1.  p.  xa6.  * • • ' "« 


a)  IVtlffiui  Vol.  1.  p.  866.  Vol.  3.  p.  970^ 
Job.  a Lene  theolog.  jud.  p.  n.  Reimmanu' 
p.  62. 

r)  H tJfjiur  Vol.  2.  p.  500. 

/)  Multi  fane  funt , quae  Job.  Georg  Ha.' 
gemannut  in  N3chrichten  von  den  fUrnehmft. 
Ueberfetz.  p.  ig6.  circa  hanc  edkionem  er- 
ravit. Scribit  enim : „ Diefe  Bibtl  ift  tmebhera 
vuhrmah  ediret , ait  tjxt.  di  ficb  Bumberg  der 
bmlfe  da  R.  Jacob  ben  C bajim  btdienet , mlcber 
die  Mafora  vtrbtfferter  bet  am  gegebm  r j 2 j _ 
ijj8.  aucb  1533.  IJ44— ij49;  1563.1570. 
1617.  oder  161J.  1623.  „ Quibus  iu  adfer- 
* ds, 


\ 


/ 
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B.  H.  Rabb.  Bombtrgi  IT. 

rriJtoa  losnn  ">LMflNn  na  'bd  p'vn  ai  cv  — tpipn  mn’  • 

-teovn  N^v-ca  rrrart  jovan  na  S*r  ♦rraoia  V:ip  p vst» 

c'  P°r,a  Dei  Sancta.  — Omni  pofftbili  Jhtdio  impreffi  funt  (libri 
fancti)  mandato  Danielir  filii  Cornei, i Bombergi,  Fcnetiis:  Auxiiianu 
Deo.  1535.  152O.  IV.  Vol.  FoL 

Ita  Bombergo  placuit  verbis  e Prov.  III,  16-18.  defumtis  primo  volumioii 
fecundae  editionis  Bibliorum  Rabbinicorum  inferibere.  Secundo  Volumini  titulum 
dedit  e Dcut.  XXV  III,  12.  Hof.  XII,  ir.  et  Amos  III,  7.  addita  fimul  temporis  nota: 

.p"sS  rfm  njv  ihoa  tnnS  naa  orn  onaVoo  nwi  \-rni • 

Initium  operit  factum  ejl  hodie  die  e/.  Menfit  C.iflro  (Novembr.)  armo  285.  (1525.) 
minurit  fupputationit.  Tertio  volumini  praemifla  funt  dicta  Levit.  XIX,  2/  pfalm.' 

XXXVII,  29. 31.  et  in  parte  paginae  inferiori  legitur  Bombergi  nomen  omifla  anni 
nota.  Volumen  vero  quartum  in  fronte  oftendit  dicta:  Pfalm.  CXIX,  165.  CI,  i.J 
C,  4.  et  ad  calcem  fequentia  funt  notata.  — — ttnnS  1*D3  WDbtSM  *nni 
P D?  l”ai  roto  ctc.  Finitum  ejl  oput  die  24.  Menfit  Turi  (Septcmbr.)  anna 

minori/  fupputationit  2g6.  (1526.)  ').  Recufam  quidem  dedit  Bombergut  priorem 
editionem;  fed  multa  omnino  funt  variata,  emendata  et  curatius  elaborata.  Tomus 
primus  exhibet  Pentateuchum  cum  largum  Onkelofi  et  Targum  hierofoljrmitano , et 
commentariis  Rafchii,  cui  acccllit  commentarius  Abcn  Efrae;  Tom.  II.  Prophetas 
priores  cum  Targum  Jonathan  Ct  commentario  R.  D.  Kimchi  additis  commentariis  C 

Rafchii  ct  Levi  ben  Gcrlbnis;  lom.  III.  Prophetas  pofleriores,  cum  Targum  Jona- 
than; Efaiam  cum  commentariis  Rafchii  et  Abcn  Efrae;  Jeremiam  et  Ezcchielcm  cum 
commentariis  Rafchii  et  R.  D.  Kimchi ; Prophetas  minores  cum  commentariis  Rafchii 
et  Aben  Efrae;  Tom.  IV.  Hagiographa  cum  Targum  Jofephi;  Pfalmos  cum  Ralchi  et 
Aben  Efra;  Proverbia  et  Jobum  cum  Aben  Efra  et  Levi  ben  Gerfon;  Danielcm  cnm 
Aben  Efra  et  commentario  R.  Saadiae  Haggaon;  Erdram  cum  Rafchi  et  Aben  Efra; 
quinque  Megilloth  cnm  iisdem  interpretibus  et  Targum  ftcundo  in  librum  Efthcrac;' 

]:ibros  denique  Chronicorum  cum  commentario  Rafchii.  Quae  Le  Lotigde  hoc  opere 
annotavit,  fequentia  funt:  Haec  operi  praemifla  funt,  1)  Praefatio  R.  JacobF.Hhaiim; 
in  qua  agit  de  Mafora,  Keri  et  Ketib,  de  diferepantiis  interTalmudiftas  etMaforethas, 
de  lbcis,  quds  vocant  correctiones  feribarum,  et  de  Maforae  magnae  ordine.  2)  In- 

, - dex 

4)  Editio  anni  1 j 3 3 . exhibet  folum  Pentateu- 
chum hebraeum.  5)  Ab  a.  1544.  ad  an.  1549. 
duae  exierant  editiones,  altera  1544.  quae 
folum  textum  hebraeum  exhibet,  altera  ve- 
ro 1547-1549.  quae  funt  Bibiia  Rabbinica. 
v.  §.  V.  6)  Quae  ad  annos  1 570.  et  1623, 
referuntur  editiones,  omnino  nullae  funt. 

r)  Singula,  quae  voluminibus  adferipta 
funt  verba,  hebraice  exfcripfit  Knochius, 

Nixbiiibten  p.  672-675.  qui  vero  in  addita 
verfione  germanica  multa  erravit.  , , 
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tis,  teftimoniis  virorum,  qoi  ipfum  melio- 
ra edocere  potuiflent,  (i  curate  illos  confu- 
luilfct,  fuffultis,  Auctor  fnmma  imis  qua- 
drataque  rotundis  immifeet.  1)  Editio  an- 
ni 1521.  non  cft  hujus  operis  iterata  editio, 
fcd  editio  textus  hebraei  fine  commentariis 
bebraicis.  (Sect  1.  $ IX.  ) 2)  Editio  fecun- 
da Bibliorum  Rabbinicorum  prodiit  non 
1525  - 152*.  fed  1525  - 1526.  vid.  §.  feq. 
3)  quae  vero  1528  exiit  editio,  continet  tex- 
tum folum  hebr^im.  ( Seft.  I.  §.  IX. ) 


z. 
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dex  capitum  omnium  librorum  Biblicorum.  3)  Index  lectionum  totius  fcripturac  B.  H.  Ralli, 
juxta  Maforethas.  4)  Praefatio  Aben  Efrae  in  legem , (agit  de  quinque  modis,  qui-Bomb.  Ii. 
bus  interpretes  Judaei  legem  foknt  explicare.)  Adjecta  efb  duplex  Mafora;  minor, 
quae  lingulis  paginis  ad  latera  textus  imprimitur,  et  major,  quae  partim  ad  finem 
juxta  feriem  alphabcticam  apponitor  cum  inftructione  Jacob  filii  Hhaiim,  partim  per 
fmgulas  paginas  infra  et  fupra  textum.  Poftea  fubjiciuntur  lectiones  variantes  Ben - 
Affer  ct  Ben  - Ncphthali,  orientalium  et  occidentalium,  et  libellus  Ben- Affer  de  accen- 
tibus hcbraicis.  — — Hanc  editionem  magnis  encomiis  celebrat  F.lias  1. evita,  et 
in  ejus  laudem  carmen  encomiailicum  compofuit.  Habita  radone  praecedentis  Biblio- 
rum  Rabbinicorum  editionis  haec  fecunda  cft.  Vocatur  tamen  et  eft  prima,  qua»)  , 

Audio  et  cum  praefarione  R.  Jacob  F.  Hheiim  primum  hoc  anno  prodiit,  ex  qua  po- 
ftremae  omnes  exferiptae  funt.  Multi  hanc  editionem  anno  Chrilli  1528  vulgatam' 
fuiffe  arbitrantur,  freti  authoritate  Jo.  Buxtorfii  filii,  qui  pag.  298.  Uabbinicae  Biblio- 
thecae 2 edit,  eam  affecit  finitam  effe  anno  1528.  fed  aut  erravit,  aut  potius  mendum 
typographicum  non  correxit  Buxtorfius,  fiquidem  calculum  judaicum  referens,  eam 
ad  annum  5986  rccenfet,  qui  eft  Chrilli  1526.  Eodem  modo  aberravit  R.  Sabtai  p.  85- 
Biblioth.  Rabbin.Col.  1.  cum  ait,  hanc  editionem  inidum  fumpfiffe  anno  283. ct  finem 
anno  388-  (Chrilli  1528-)  •). 

Hactenus  Le  Long:  quibus  nonnulla  ad  hilloriam  operis  facientia  addere  non 
fbperfluum  erit.  Prior  Bombergi  edirio  non  omne  inprimis  apud  Judaeos  tulerat1 
punctum.  Mafora  tunc  temporis  inter  Judaeos  minime  erat  ignota;  fed  parce  erat' 
adhibita,  et  quae  in  medium  prolata  erant,  non  minima  laborabant  confufionc.  Tex- 
tus ipfe  difplicebat  Judaeis , fiquidem  ad  normam  editionum  Soncinatum  exferiptus , 
omnibus  illis,  quae  apud  Judaeos  magni  acllimantur,  et  in  quibus  haud  parva  ipfi 
quaerunt  mylteria,  carebat.  Opus  commiferat  elaborandum  Felici  Pratenfi,  homini 
quidem  magnae  eruditionis,  fed  apud  Judaeos  malae  notae,  qui  praeterea  e fcripdi 
Rabbinorum  ea  refecuerat,  quae  religioni  Chriflianae  erant  ad verfa.  His  rationibus 
ductus  Bombergus  Judaeum , R.  Jacob  ben  Chajim , virum  eruditum  et  in  (ludio  Ma- 
forae  et  grammatices  vorfatiffunum  in  auxilium  vocavit , cique  curans  edendi  operis 
demandavit  *).  Collegit  ille  Maforetharum  tradita,  quantum  potuit,  textum  fecun- 
dum praecepta  Maforac  exferibi  curavit , aliosque  Rabbinorum  commentarios  textui 
facro  junxit,  et  illa,  quae  jam  recenfita  funt,  operi  praemifit.  Laudibus  ab  aliis, 
quae  in  edendo  opere  praeftitit,  excepta  funt.  Aliis  vero  et  quidem  recentioribus, 
depravator  textus  facri  et  auctor  nugarum  maforethicarum  audit  >).  In  Rabbinorum 
commentariis,  ut  et  in  Paraphrafibus  chaldaicis,  multa  funt,  quae  Romanae  Ecclcfiae 
Cenforibus  Chriflianorum  facris  noxia  vila  funt,  quae  itaque  pofteriori  tempore  ex- 
purgata funt  Exemplar  ejusmodi  a Cenforibus  Camillo  Jaghel,  Renato  a Mutina  et 
Fra  Girolamo  da  Duvallano  callratum  poflidet  CL  Tychfcnius , qui  recentiores  editio- 
nes, quin  et  recentiflimam  Amllelodamenfem,  ita  effe  exferiptas,  ut  loca  a Cenfori- 
bus deleta  in  iis  quoque  defiderentur,  adfirmat  *).  Ad  normam  hujus  editionis  tex- 

N 3 tus 

. *)  P-  64 ■ coi.  j.  E.  , ji)  Scbuhii  Kritik  p.  351J. 

ar)  Conf.  fVcjjjim  Vol.  I.  p.  591.  Vol. 

3.  p.  4J7-  Coni.  VoL  a.  p.  469.  C trpuvii  »)  Befreyetes  Tentamen  p.  141- 

erit,  facrap.  3*3.  . x : , £.~.  .U  ■ • ••••« 
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B H.  Rabb.  tus  faccr  in  plcrisqne  editionibus  c(l  effigiatus,  qui  hodie  textus  maforethicus  falutatur, 
ilomb.  Ii.  in  quem,  ut  ajunt,  R.  Ckujim  maforetharum  nugas  transplantavit  *). 

Dc  commentatoribus  Judaicis  fequentia  annotabimus. 

I.  R.  Schelomo  b.  Ifaste  feu  Rafchi  Commentario  in  Pentateuchum  prioris  editio- 
, nis,  accefferunt  ejusdem  Commentaria  in  Prophetas  priores  et  pofteriores , Pfalmos, 

Esdram,  Mcgilloth  et  I.ibros  Chronicorum.  §.  III.  n.  i. 

II.  Ex  R.  D>ivid Kimchii  laboribus  hic  apparent  Commentaria  in  Prophetas  prio- 
res et  in  Jercmiam  et  Ezechielem.  §.  III.  n.  li.  _ 

III.  R.  Levi  ben  Gerfon  Commentaria  in  Prophetas  priores,  Proverbia  et  Jobutn 
exhibentur.  §.  111.  n.  VI.  Acccflcrunt  hifce  fequentes  : 

IV.  R.  Abraham  ben  Meir  Aben-Efrs^,  feriptor  fcculi  duodecimi,  quem  Judaei 
magni  faciunt,  et  ut  cruditiffimum  in  lege,  grammatica,  poefi  et  altronomia  cele- 
brant : nec  inter  Chriftianos,  qui  cuin  litterali  ter  et  fapienter  feripturas  cxplicaiTc  judi- 
cent, omnino  defunt.  Senfum  litteralem  felici  quidem  fucceffii  eruit,  fed  ipfe  brevi 
et  concifo  genere  dicendi  obfcuritatc  laborat.  Habemus  hic  ejus  commentaria  in  Pen- 
tateuchum, Efaiam,  XII.  Prophetas  minores,  Pfalmos,  Proverbia,  Jobum,  Danielem, 
Efdram  et  V.  Mcgilloth  *). 

V.  R.  SaadiaiGaon,  Aegyptius,  (criptor  fcculi  decimi,  qui  varia  pofteritati 

reliquit  eruditionis  fpecimina,  et  commentariis  fuis  multa  cTalmudc  liaufta  immifeuit. 
Integrum  facrunt  codicem  in  linguam  Arabicam  transtuliffie  refertur  ab  Erpcnio ; re- 
ctius vero,  qui  eum  tantummodo  Pentateuchum  transtuliffe  ftatuunt,  fentire  viden- 
tur. Differt  omnino  haec  translatio  ab  illa,  quam  Erpeniut  evulgavit,  et  fcorlim  ex- 
cufa  cxftat , (Cap.  III.  $.  XII)  nec  non  Bibliis  Polyglottis  Parifienfibus  ct  Londinenfi- 
bus  inferta  legitur,  cum  verfione  latina  Gabrielit  Siotnteu.  Scripfit  praeterea  Com- 
mentarium in  Canticum  Canticorum,  et  Commentarium  in  Danielem;  qui  pofterior 
hic  exhibetur  *).  , 

$•  V. 

B.  H.  Rabb.  B.  H.  R.  Bombergi  UI. 

Bomb.  III.  * Biblia  Hebraica  Rabbinica.  Venetiis  1547*  1549-  fol.  IV.  Vol. 

Haec  editio  fecunda  cum  praefatione  R.  Jacob  F.  Hhaiim , pracflantiflima 
eft,  et  omnium  optima,  juxta  quam  praefertim  fequentes  prodierunt  Excudi  coepta 
eft  anno  7ty,  307.  (id  eft,  Chrifti  1547.)  ut  notatur  in  fecundo  volumine.  Ad  cal- 
cem Paralipomcnon  hacc  leguntur:  Et  fuit  confummatio  ejus  hodie,  die  IV.  mcnfis 
Tisri,  anno  3°9-  (*549)  'n  d°mo  Danielis  Bombergi,  opera  Cornelii  Adel- 

kenad , (lege  Adelkiud ) Lcvitae.  At  in  primo  libri  folio  denotatur  annus  311P,  3°S.’ 
qui  eft  Chrifti  1548.  J).  ^ 

[Ratione  editionum  in  domo  Bombergi  paratarum  hacc  omnino  tertia  eft; 
quae  vero  plerumque  fecunda  vocatur,  ac  ftudio  ct  labori  ejusdem  R.  Jacob  b.  Chajim 

tribui- 

- ■ t 

0)  Conf.  Wulffius  Vol.  *.  p.  3^8-  Buxtorf-  Rcrmrnarmus  p.  151.  Job.  Fabricii  hift.  bi- 
fii  bibi.  P-  »9*.  Knocbit  Nachrichten  blioth.  Vol.  1.  p.  ». 

p.  67  u IValcbius  p.  179.  Carpzovmi  p.  411.  c)  ff 'olffius  VoL  1.  p.  931.  Vol.  3.  p. 
Maitttirt  annal.  tom.  *.  part.  1.  p.  309.  858.  Vol.  4.  p.  936.  Job.  Hcwr.  Hmtisnni 

F)  IV olffius  Vol.  1.  p.  71.  Vol  3.  p.  46.  hift.  ecclef.  fec.  X.  p.  134.  Reimnumnus !.  e. 
Ru/j.  Suaon  hift.  erit,  du  V,  T.  p.  373.  si)  p.  66,  coi  t.  A, 


t 
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tribuitur.  Differt  omnino  a praecedenti;  et  cll  illa  emendatior  et  locupletior.  Divi-  B.  H.RaLb. 
ditur  more  inter  Judaeos  confucto  in  quatuor  partes.  Mafora,  Targumim  et  Com-Bomb.  ILL 
xnentarii  Rafchiani  rclpondcnt  priori  editioni.  Commentarii  Aben  Efrac  illuftrant 
Pentateuchum,  Pfalmos,  Jobum  et  V.  Mcgilloth,  quibus  acceflTit  ejusdem  commenta- 
rius in  Daniclem,  eliminato  ejusdem  commentario  in  Efaiam  et  Xli.  Prophetas  mino- 
res. Kimchii  commentarii  in  omnes  Prophetas  et  libros  Chronicorum  hic  exhibentur: 
fed  io  praecedenti  defiderantur  ejusdem  commentarii  in  Efaiam , XII.  Prophetas  mino- 
res et  libros  Chronicorum.  Additi  porro  funt  in  hac  editione  R.  Levi  ben  Gcrfon 
commentarii  in  Prophetas  priores,  Proverbia  et  Jobum,  ctR.  Efaiac  commentarii  in 
Librum  Judicum  et  libros  Samuelis.  In  Danielem  hic  uti  in  praecedenti  legitur  R. 

Saadias  Haggaon;  fed  R.  D.  Kimchi  in  librum  Efdrae  de  novo  acceflit.  Ad  Pentateu- 
chum leguntur  in  margine  annotationes  ex  Baal  Turim.  Operi  edendo  praefuit  Cor- 
neliur  Adelkind , cujus  cura  hanc  editionem  non  folum  adornatam,  fed  et  auctam  e (Te 
Cbi  perfuadent,  qui  eo  usque  R.  Chajim  fuifle  fuperftitcm , non  verifimile  putant  t). 

Eliminata  funt  ex  hac  editione  commata  duo  Jofuae  XXI,  36.  37.  Pentateuchum  hujus 
editionis  R.  Menachen  de  Lonfano  in  libro  Or  Tora  cum  pluribus  er  ad  minimum 
X.  MStis  codicibus  contulit  f ). 

Commentaria,  quae  huic  editioni  accefferunt,  funt  fcquentia: 

L R.  EJaiae  ben  Eliae  feriptoris  fecnli  XIU.  Commentaria  in  libros  Judicum  ct  Sa- 
muelis , quae  e MSto  prodiere  f). 

II.  R .Jacob  benAfcher  ben  Jcchiel-,  Germanus,  feriptor  feculi  XIV.  varias  in  Penta- 
teuchum annotationes  congeffit , fub  titulo  Baal  Turim.  Magni  apud  Judaeos 
aeftimantur,  hinc  faepius  funt  recufae  illae  annotationes  fubtiliores  ct  cab- 
balilticae  *). 

§.  VI. 

E.  H.  R.  J.  Jt  Gara.  - g H r j 

• Biblia  Hebraea  Rabbinica.  4 Vol.  in  fol.  Venetiis  typis  Bombergianis de  Gara, 
per  Joan.  de  Gara.  Anno  n'DW.  3*8.  (*j6s.) 

Editio  tertia  poft  fecundam  anni  1549.  juxta  quam  paene  de  verbo  ad  ver- 
bum facta  eft,  caeteris  pracftantior,  eademque  omnino  ac  fecundi  complectens 

[Hanc  editionem  opera  Genebrardi , in  iis  quae  contra  rem  Chriftianam  et 
pra&ipue  contra  Romanos  dicuntur,  caftratam  efle  refert  Wolffuts.  Verum  non  in- 
tegram editionem,  fed  tantummodo  exemplaria  nonnulla,  poilquam  typis  exferipta 
fuerunt,  a Genebrardo  cailrata,  et  loca  nonnulla  deleta  effe  crediderim.  Id  enim 
apud  Romanos  moris  efle,  exemplum  fupra  §.  IV.  allatum  docet,  et  fequens  editio 
quoque  docebit  *). 

$•  VII. 


0 J-  C.  Zelsnni  Centuria  correctorum 

r - *7* 

f)  Conf.  Wolffus  Vol.  a.  p.  370.  Catal. 
Biblioth.  Bunav.  Tom.  1.  p.  5.  Wtdebmi 
p.  jig.  C arfzovim  p.  412. 

g)  Wdfliut  Vol  1.  p.  yoj.  Vol.  3.p.6j7' 


E)  Wolffius  Vol.  1.  p.  j!+.  Vol.  3.  p. 4jo. 
Rieb.  Simou  hift.  erit,  du  V.  T.  p.  3Ja- 
»)  p.  66.  coi.  1.  A. 

k)  hVol fiius  VoL  i.p.  371.  Wilehius p.  ijo. 
Carpzcvw  p.  41  a. 


/ 
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$.  VII. 

B.  H.  R.  Bragadiui. 

v*nyi  Sn-mo  ioid  Sna  .ya-ijo  onryn  jo  n-nn  ^oin  nu?en  * 
Du-in  oy  D>vai  -iorw  waoian  nca  nww>  cdu  nt^N 
‘n  nona  nnvi  . 0*3-1  D’pnpn  D'Pn£n  natopi  nVvu  mon 
pvna  ruio  on^v  rpu  310  -|n  demito  -p  Sd  *iorv  nS  ri’voi 
mna  rwirina  -irVy  namn  'n  ys  niPDNn  na  oa  nt<o  an 
n*aa  piwwo  wj*ni^i  rura  cmu  mia  -ohpvi  o^n 

pop  onEh  liaic  n"a«;  lrbv  unn  ua^o  uok  na?  p^p  ukv’  jointi 

In  Venetia  MDCXV1L  Appreffo  i Clarif.  Sig.  Pietro  e Lorenzo  Braeadin. 

IV.  Vol.  fol.  ' k 

Quatuor  abfulvitur  haec  editio,  quae  quarta  vocatur,  ordine  vero  quinta  eft, 
partibus,  quarum  prima  et  fecunda  annum  praefert  1617.  tertia  vero  et  quarta  an- 
num 1618.  ImprefTa  eft  Vcnetiis  impenGs  Petri  et  Laurentii  Bragadinorum , in  do- 
mo Johannis  Cajon.  * Quid  in  hac  editione  praeditum  fit,  indicat  ipfum  rubrum: 
Quinque  libri  legit  e quatitor  et  viginti  libris.  Magnum  et  notum  ejl  nomen  ejus , qui 
prima  vice  in  domo  celeberrima  Bombergi  exferibi  curavit.  Omnia  cum  Targumim  et 
Majora  magna  et  parva,  et  commentariit  atque  explicationibus  multis.  Nunc  vero 
mifericordia  Dei  quarta  vice  imprejfa , ita  ut  nihil , quod  prima  exhibet  editio , defidf 
retur,  at  nonnulla  addita  jint  bona.  Singula  omni  poffibili  jludio  funt  correcta  et 
emendata.  Proxime  accedit  editio  ad  praecedentem;  charta  ert  magna,  typi  funt  lu- 
culenti et  diftincti.  Quae  Le  Long  de  hac  editione  annotavit,  iequentia  funt: 

R.  Judas  de  Mutina,  vulgo  dictus  R.  Leo  de  Modena,  Rabbinus  Venetus, 
praefuit  huic  editioni,  et  ut  quam  emendatiflime  prodiret,  magnam  diligentiam  ad- 
hibuit correctis  mendis,  quae  antehac  in' alias  editiones  irrepferant,  ita  ut,  quem- 
admodum in  fua  praefatione  illi  praefixa  dicit,  plus  quam  trecenta  loca  alias  errata 
correxerit.  Nefcio  tamen,  num  et  ipfa  correctione  indigeant.  ItaBartolocciusTom.  IV. 
Bibliothecae  Rabbinicae  p.  198.  Dixerat  jam  Tomo  I1L  p.  33.  hanc  editionem  fuos 
quoque  naevos  pat»  ,1 

[Recognita  funt  quidem  ab  Inquifitoribus  omnia,  aritequam  typis  mandata 
funt.  Verum  quod  ad  manus  eft  exemplar  varia  Ccnforum  exhibet  veftigia  ^ncis 
atramento  obductis,  et  nomen  Cenforis  ad  Calcem  operis:  Fiflo  per  me  Fr.  Renato 
da  Mod.  a.  1626.  In  praefatione  Aben  Efrae,  quae  immediate  Gcnefi  praecedit,  ih 
columna  prima  in  lineis  51.  52.  et  33.  fequentia  expuncta  funt:  *]E>o  371  *pin 

:rno  onam  nahn  Ornan  dhi  : nVuvn  ipno  xvn  rftajn 
*inn  di?  'a  oySp  a't?nS  "pw  kVi  nvvn  onssiponi  rrnnn  o romm 

□naa1?  Gen.  U,  22.  verba  Rafchii:  quod  Adamus  veniret  ad  omnia  animalia;  Gcn. 
XV.  verba  Rafchii:  populos  cultui  idololatrico  deditor.  Gcn.  XXIV.  in  Commentario 
Aben  Efrae,  linea  2 8 et  29.  Gen.  XXVL  Rafchii  verba;  Efattus  comparatus  ejl  apro , 

Exod. 

I)  p.  67.  Coi.  a.  B. 
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Exod.  XII,  47.  in  Targum  verba  nonnulla:  Cant.  VII,  15.  ex  Commentario  Pufchii.B.H.  R.Bra- 
ct  c.  Vili,  2.  varia  in  Targum  deleta  funt  gadini. 

.. ...  • . • . $• 

B.  H.  R.  Duxtorfi.  B.H.R.BuX- 

10B-1 1 -inStuon  uti  in  'n  • torfii- 

msraa  rrrsn  K^rioa  -pr  n ^o  hsa  'n  *pi3’  jvdS 

.in’331  Vn  a^p  rl  vriS  pi«n 

I.  e.  Jehova,  falus  ejl  in  fer  mone  tuo:  regnum  tuum  tjl  Regnum  omnium 
fecu/orum ImpreJ/a  (biblia)  anno  378- (1618.)  Bstjsleae  urbe  cele- 

bri , mandato  Domini  Ludovici  Konigii  et  m Domo  tjut.  Fol.  maj. 

Integrum  hujus  editionis  Bibliorum  Rabbinicorum  vel  quintae  vel  festae, 
titulum,  cujus  initium  e Pfalm.  CX1X,  41.  CXLV,  13.  defumtum  eft,  hic  deferibere 
nimis  longum  foret.  Quatuor  abfolvitur  partibus»  quarum  duae  polleriores,  Prophe- 
tae nimirum  pofteriores  et  Hagiographa,  annum  379.  (1619.)  in  fronte  gerunt.  Idem 
«nnus  quoque  ad  calcem  Paralipomenon  notatur:  Et  confummatio  ejus  facta  ejl  menfe 
'A b,  antri  HT3  nSSfD  i-  e.  379.  minorit  fupputationir.  Curam  editionis  in  fc  fufeepit 
Johamcr  Buxtorfiui , cujus  et  latina  praefatio  quibusdam  exemplaribus  latino  titulo 
inftructis,  praemittitur  •) ; fumptus  vero  operi  inprimendo  fubminiflravit  Lndovicut 
Kimignts  Bibliopola  B.ilileenfis.  Ad  normam  editionis  Venetae  a Cornelio  Adelkini 
paratae  §.  V.  exlcripta  funt  quidem  Biblia,  fed  varia  funt  immutata,  alia  ejecta  alia 
addita.  Commentatores  Judaici  hic  exhibentur  fequentes:  Rafchi  in  integrum  facrum 
codicem;  R.  Aben  Efra  in  Pentateuchum,  Pfalmos,  Proverbia,  Jobum,  Quinque 
Mcgilloth , Danielem , Efdram , Ncheiniam , quibus  ejusdem  commentarius  in  Efaiatn 
et  duodecim  Prophetas  minores  acccfiit;  Knnchti  commentarius  in  Efdram  vero  elimi- 
natus eft;  ILDavid  Kimchi  in  Prophetas  priores  et  polleriores  et  libros  Chronicorum? 

R.  Levi  ben  Gerfon  in  Prophetas  priores.  Proverbia  et  Jobum;  R.  Suadius  Haggaon 
in  Danielem , cnm  excerptis  e commentario  R.  Jechaja  In  libros  Samuelis.  Ad  Pen- 
tateuchum accedunt  excerpta  c Baal  Turim.  Appendix  continet  praeter  Targum 
hier  ofolymit  anum , Maforam  magnam  R.Jacob  bcnChajim,  multis  in  locis  aBuxtorfio 
'correctam  et  emendatam;  Pcfickta , feu  collectionem  variorum  commentariorum  fub- 
tilimn  -*) ; varietates  ben  Afler  ct  ben  Naphthali,  nt  et  varietates  orientalium  et  occi- 
dentalium Judaeorum ; et  denique  Tractatum  de  accentibus.  Singula  funt  ad  nor- 
mam praeceptorum  Maforethicorum  de  litteris  fufpenfis , inverfis,  majoribus,  mino- 
ribus, de  punctis  et  litteris  vel  abundantibus  vel  deficientibus,  de  fectionibus  claufis 
et  apertis,  de  Reri  et  Kctibh,  ita  exarata,  ut  haec  editio  praecedentibus  facile  palmam 
praeripiat.  Quanta  cura  Buxtorfius  Chaldaicam  Paraphrafm  emendarit,  docet  Le 

Long 

m)  Conf.  Wolffus  Vol  1.  p.  370.  Catal.  richten  Vol.  10.  p.  71.  Joh.  Fabricii  hift. 

"Riblioth.  Baumgart.  p.  3.  n.  44.  Carpuovius  bibi.  Tom.  1.  p.  4.  AUgcmeincs  Gelebrtcn- 
p.  411.  Wahbiui  1.  c.  De  editore  conf.  Woif  Lexicon  p 1 j,;. 

pus  Vol.  .r.  p.  411.  Vol.  3.  p.  29^.  . e)  Conf..W'oijfcu  VoL  1.  p.  391.  7*0. 

n)  Pe  vita  editoris  conf.  Kiceron  Nach- 

Biblioth.  Sacr.  Pars I.  O Jt.  ...  . . \ 
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B.H.R.Bax-Iw?  ex  praefatione  operi  pracmida,  juxta  verfionem  Richardi  Si raon , fequentibusi 
torfij.  ,,  Textum  Chaldaeum , qui  Targum  vulgo  dicitur,  et  illullriffimus  eft  Textus  Hebraici 

„ Commentarius,  in  Mole  et  Prophetis,  ad  antiquam,  veram  et  perpetuam  prifeae 
„ linguae  Chaldaicae  analogiam  libris  Efrae  et  Danielis  pulcherrime  pracmonftratara 
,,  redegjmus,  et  ab  inepta  et  infigniter  deformi  punctatione , quam  editiones  Venetae 

M continent,  vindicavimus.,,  £'  •* 

Buxtorfius  in  editione  fua  innumeris  locis  punctationem  veram  reftituit, 
loca  depravata  emendavit,  Maforae  errata  plurima  caliigavit,  ita  ut  per  immenfos  viri 
clariflimi  labores  Bafiiecnfis  haec  editio  omnibus  Venetis  merito  praeferenda  fit.  Ita 
cenfet  YValtonus  in  praefat.  Bibi.  Polygl.  Londin.  ubi  poft  unam  et  alteram  paginam 
haec  addit:  Multa  quae  in  Bibliis  Regiis  expuncta,  mutata,  aliterque,  quam  in  anti- 
quis exemplaribus  exillcrcnt  cxcufa,  integritati  fuae  Veneto*  fecutus  rcflituit.  > 

Buxtorfius,  inquit  Rich.  Simon  cap.  1 3.  DiquifiL  critic.  de  variis  bibliorum 
editionibus  p.  103.  aufu  improbo  immenfum  Paraphrafeov  opus  nuperae  ctitices  me- 
thodo conformatum  edi  curavit  — — Verum  ut  optime  a Ludov.  dc  Dicu  annota- 
tum fuit,  nonnulla  adhuc  pnilBuxtorfii  caAigationem  fuperfunt  in  melius  reformanda 
, Extat  in  Bibliotheca  Oratoria  num.  a 6.  codex  Paraphrafcos  Onkelofi,  cum  Textu  facro 
alternis  verfibus  msnu  exarato , forma  maxima  in  pergameno  praegrandioribus  litteris, 
at  manu  germanica  dcTcriptus.  In  eo  exemplari  (pergit  R.  Simon)  pnnetatio  chaldaica 
* a qualibet  alia , tam  in  editis  quam  in  mfc.  codicibus  mire  diferepat:  hacc  enim  ana- 
logiam punctationis  librorum  Efdrac  et  Danielis  longe  melius  quam  Buxtorfiana  editio 
repraefentat.  lUec  Me. 

RecteDe  Ce  gefferit  Buxtorfius,  cum  ad  librorum  Efrae  et  Danielis  analo- 
giam punctationem  Targumim  revocarit,  dubitant  viri  eruditi;  quandoquidem  non 
amplius  erat  in  utrisque  eadem  lingua,  imo  longa  temporum  intercapedine  pluri- 
mum mutata  fuerat;  nec  eadem  proinde  in  utrisque  obfervanda  erat  punctatio.  D. 
Eufeb.  Renando  t.  Hactenus  Le  Long  t). 

f Non  defuerunt  eruditi,  qui  ia  eandem  Rtch.  Sitnonii  fententiam  abierunt, 
quibus  accefiGt  JeAsnxrr  Fabricius,  qui  hoc  opus  non  ad  perfectionem  Bibliorum  Bom- 
be rgi  adurgere  judicat.  Verum  aequior  cft  judex  vir  in  re  hebraica  verlhtiffimu* 
J.  Q.  Carpzoviu/,  qui  Buxtorfium  contra  cenfores  fi  non  defendit,  attamen  non  fine 
jure  maxime  exeniat,  judiciumque  fuum  interponit:  ,,  1)  non  negamus  tam  in  Tar- 
sf  gumim , quod  a Ludovico  de  Di  eu  jam  fuit  monitum , nonnulla  adhuc  poli  Bux- 
,,  torfii  caftigationem  fuperefle,  in  melius  reformanda,  quam  in  Rabbinorum  com- 
mentariis, hinc  easdem,  a«  iD  Venetis  Bibliis,  ex  caftratione  Pontificiorum  Cenfo- 
„rum  confpici  lacnnas,  hinc  varias  occurrere  mendas,  id  quod  in  opere  tam  vario 
„ac  vallo,  vix  aliter  ab  uno  homine  poterat  exfpectari:  2)  indigne  tamfcn  agi  cum 
„ optimo  Buxtorfio  cenfemus,  quod  pro  bene  factis  tam  audiat  male.  Infignem  enim 
„in  Mafora  emendationem,  plurimaque  in  Rabbinis  correcta  etreftituta,  induilriae 
,,  ejus  debemus  loca , quod  praeter  ipfius  et  filii  tellificationem , ocularis  infpectio  et 

„ Venetorum  cum  his  Bibliis  collatio  evincit. 3)  Velut  autem  Simonii  crimi- 

,, nationes,  ex  communi  Germanorum  apud  exteros  contemptu,  et  odio  inProteftan- 
„tcs  promanade  nullus  dubito;  — — ita  doctidimi Reaaudaii  mirati  latis  nequeo 

Mjudi- 

f)  p.  <g.  coL  1,  A.  ..... 
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„ judicium,  qno  ad  analogiam  Efdrae  aeDanielis  revocandam  Paraphrafewv  Chaldaica-  B.  H.R.Bux- 
,, rum  punctationcm  negat.  Efdrae  enim  ac  Danielis  in  Chaldaicis  puritatem,  cumtoriii. 
„in_dylo  vel  maxime  fectatur  Onkelos,  tum  in  punctatione  fecundam  elTe  omnibus, 

„ temporum  ratio  jubet.  Non  enim  fequioris  aetatis  corruptio,  fed  prilci  Chaldaifmi 
i, accuratio,  ad  quam  Paraphradae  vel  maxime  enitebantur,  punctandi  normam  prae- 
scribit: nec  alia  praeter  textum  biblicnm  , prodant  Chaldaicorum  librorum  exempla- 
„ria  tam  vetufta , quje  diverfam  a Biblica  Paraphafium  illarum  punctationem  doce- 
„rentf).  n Litem  vero  illam  dirimere,  quamvis  nobis  haud  fumamus:  id  tamen, 
ut  cenfuris  defenfionem  jungamus,  merita  viri  de  lmgua  hebraica  optime  meriti,  a 
nobis  poilulare,  judicavimus.  Adfunt  praeterea  meritorum  ejus  teftcs,  nimirum  ope- 
ra  tria  praedantiflima , quae  faciliori  Bibitorum  Rabbinicorum  ufui  maxime  inferviunt, 
et  omnibus,  qui  illa  evolvere  cupiunt,  maxime  neceflaria  funt  fubfidia  r). 

Commentatores  quod  attinet,  nihil  nobia  de  iis  addendum  ed,  cum  fupra 
jam  omnes  recenfuimns.  Duo  itaque  tantummodo  monenda  fuperfunt. 

L Duplicem  exdarc  librum  fub  nomine  Pejickia , alterum  minorem,  qni  hic  exhi- 
. betur,  et  varias  continet  annotationes  ex  Siphra,  Siphri  et  Mechilta,  in  Lcvi- 
ticum,  Num.  et  Deuteron.  cujus  auctor  ed  R.  Tobias  b.  Eliefer;  alterum  ma- 
jorem, qui  collectanea  varii  argumenti  continet,  e Mifchna  et  Gemara. 

- U.  Tractatum  de  accentibus,  quem  Buxtorfiut  exferibi  curavit,  alium  ede  ac  illum, 
quem  Bombcrgus  primae  editioni  §.  III.  atrexuit, 

O z $.  DC. 

tj)  Critica  lacr  p.  41J  etc.  Conf.  H'olffius  Ttrtia  cafligationes  innumerorum  mendorum  per 
Vol.  x.  p.  37  j.  oaumgarttnn  Nschr.  Vol.  ).  tmiverfam  maforam  proponuntur.  Recognitus, 

r.  ioo.  Kstocbii  Nachr  p 34.  Job.  Fabricius  tt  additamentis  non  paucis  bine  inde  locupletatur 
C.  p.  I.  etc.  Mtch.  Lduntbaln  exeget.  Bi-  a Jobanne  Buxtorfto  Fil.  Editionem  banc  no- 
bliotb.  p.  }.  etc.  Reimrntnnt  catal.  p.  191.  vam  accuratae  Job  an.  Jacobo  Buxtorfto,  Job - 
Rith 1.  Simon  hid.  erit,  du  V.  T lib.  3.  p 1 x6.  Fil.  Job.  Nrp.  Bafiieae  impenfit  Jobannis  Kunig 
Lettres  choif  p.  1 76.  Biblioth  erit.  Tom.  3.  Bibliopolae , typis  Job.  Jacobi  Deckeri,  Acad. 
p.  430.  Brtani  Waltom  Apparat,  p.  id  5.  tjpr.  MDCLXV.  Fol.  Secundum  opusr 
J.  F.  Buddti  ifagog.  p.  W olebit  Biblioth.  Johamtis  Buxtorfii  Patris  Lextcon  cbaldaicum, 
exeget.  p.  1 80  Dormi  Biblioth.  Tom  1.  talmttdicum  et  rabbinieum,  in  quo  omnes  vocet 
p.  »>3j.  Index  Bibi.  Wertngerod.  p.  37.  cbaldaicae , talmudieae  et  rnbbimcae , quotquot  in 
Catalog.  Biblioth.  Bunav.  Tom.  I.  p,  6.  univerfis  Fet.  Tcji.  Parapbtafibus  chablaicit,  in 
Bibi.  Sol  geri  Tom.  1.  p.  3.  utrcujuc  Talnmd,  Babjlonito  et  Hierofoljtmdam, 

r)  Primo  loco  hic  recenfendutn  venit  in  vulgaribus  et  fecrttmribus  Hebraeorum  jcri- 
opus  niaforetbicutn  , quod  ipfe  Buxtorfiut  pt oribus , commentatoribus,  Pbilofopbis , Tbtolo- 
Pater  anno  ifixo  tum  in  forma  magna  tum  git,  Cabaliflu  et  Jurtconfultit  extant , fideliter 
in  forma  quarta  edidit,  cujua  ediro  iterata  explicantur:  — — Opus  XXX.  annorum.  Nunc 
ad  manus  ell:  Jobannis  Buxtorfit  P.  Tiberuts  demum  pifi  Patrii  obitum , ex  ipftut  ausogr.tpba 
five  commentarius  mqforctbicus  triplex,  Hifloricus,  fideliter  dcfcrtptum,  m ordinem  aequabilem  bige - 
Didactictu , Criticus , ad  iOuftratiunem  Operis  fiam , et  multis  propriis  obfervatiombnt  pajjim 
Biblki  Bajihtnfis  confer  ipsus , quo  primum  inflo-  locupletatum , Reipublicae  chrtfiianae  bono  m lu- 
ria Mafurct harum  Tiberienfium , fiva  a quibus  ctm  tditum  a Jobannt  Buxtorfio  Ftho.  . . Ba- 
Mafora  ceufcripta  fit , excutitur : quid  item  tra-  fiteae  Jumptibus  et  typis  Ludovici  Kbntg. 
ctn , quae  ejus  methodus , et  quo  fine  inventa  fit,  MDC.  XXXX.  Tertium:  Jobannis  Bux- 
asnpir  explicatur:  fttundo  clavis  maforae  tradi-  torfii  Concordandae  BiDUorum  Hebraicae, 
tui  , per  quam  ad  maxima  et  minima  maforat  nova  ct  artiliciofa  methodo  difpolitae,  in 
penitus  tognofeenda,  facillimus  datur  aastus.  locis  innumeris  depravatis  emendatae , de- 

, licien- 
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, ‘ / 

B H.R.Am-  §•  IX. 

ftelo<ia,Pi-  B.  H.  R.  AmftMami. 

hD2  wa  0’unin  di?  nSvu  N-ipon  Nim  .nm  mSnp  nuo 

nwo  -nino  vwn  oann  *t  bv orn  ny  vnty  nna^in 

dididi  roa  omsvoMa  ocii  — — dtiowon  ppi  pn  onopno 

P"bS  idr1?  riNin ‘jan  pnn  bur 

I.  e.  Libtr  congregationum  Moji/,  j weBtb/ia  magna  cum  omnibus  interpretatio’ 
nibut  praecedentium  editionum  — Optra  docti  et  fapientii  Mojis  Francos 
furtenjir,  Judicii  Synagogae  Amjlelodamnifii  — Imprejfa  AmJJtlodami  m 
domo  et  typographia  ejusdem,  Anno  minoris  fupputatiom  484.  ( 1 734.). 
IV.Vol.  fol. 

Recentiftima  eaque  locupletiflima  Bibliorurn  Rabbinicorom  editio,  quam 
A Io/  ben  Simeon , Francofurtenji  debemus.  Opus  fumptuofum  et  fplendidum  in 
charta  maxima  typis  nitidis  impreflum,  cujus  fecundum  volumen  anno  486.  (»726.) 
tertium  et  quartum  vero  anno  487.  (1727.)  in  vulgus  exiit.  Ad  normam  editionum 
Bombergi  eft  exferiptum,  et  omnia  exhibet,  quae  in  iis  ut  et  in  BuxWriianis  legun- 
tur, quibus  editor  tum  aliorum  commentarios,  tum  propriat  ipfius  lucubrationes  ad- 
didit. Dcfidcratur  vero  praefatio  R.]tidae  de  Mutina,  feu  Leonis  Judae,  §.  VII. 
nec  non  praefatio  hebraica  Buxtorfii,  §.  VIII.  Tomus  primus  exhibet  Pentateuchum. 
Praemittuntur  1)  Index  rerum  a R.  Abdia  Sporno  explicatarum  juxta  ordinem  Para- 
fcharum;  2)  Ejusdem  tractatus  de  fcopo  legis  j 3)  Approbationes  utriusque  Synagogae 
Amftelodaroenfis  et  Francofurtcnfis,  ut  et  aliorum ; 4)  R.  MoDs  explicatio  Ggnorum, 
quibus  feriptores,  quibus  ufus  eft,  defignantur;  5)  Praefatio  antiqna  prioribus  editio- 
nibus praemifla ; 6)  Index  capitum  cujusvis  libri  V.  T.  7)  Praefatio  R.  Chifkuni ; 
8)  Praefatio  R Levi  ben  Gerfon,  una  cum  recenfione  corporis  talmudici;  9)  Praefa- 
tio R.  Abdiae  Sporno ; 10)  Praefatio  Aben  Efrae.  Textui  facro  junguntur  Targum, 
Rafchi,  Aben  Efta,  BaalTurim,  Mafora  magna  et  parva.  Levi  ben  Gerfon,  R. 
Chifknni,  R.  Jacob  deLetkas  Imre  Noak,  et  commentarios  Abdiae  Sporno,  quibus 
accedit  editoris  Kometz  Mincha  five  collectanea  c variis  commentatoribus.  Columnae 
ita  funt  difpofitae,  ut  in  medio  litteris  quadratis  Textus  Hebraicus  et  Targum,  et  in 
fpatio  intermedio  mafora  parva  et  in  fpatio  inferiori  mafora  magna!  ad  latus  vero  lit- 
teris rotundis  majufculis  in  margine  interiori  Rafchi,  in  exteriori  Aben  Efra  et  inter- 
dum R.  Chifkuni;  in  columna  vero  minori  typis  rotundh  minoribus  Baal  Turim, 
IrorcNoah,  et  Kometz  Mincha,  in  psrtc  denique  inferiori  Ralbag  et  Sporno  iisdem 
typis  minoribus  exhibeantur.  Tomus  fecundus,  feu  ut  editori  eam  inferibere  pla- 
cuit, Pars  fecunda  libri  congregationis  Mojfs,  continet  Prophetas  priores,  cum  com- 
mentariis Rafchi,  Radak,  Ralbag,  et  R.  Jefchaja  cum  excerptis  e R.  SchemueI  Lani- 
ado  libro  Keli  Jeker  dicto,  et  ad  marginem  editoris  Mincha  Ketana,  feu  excerptis 

e com- 

ficientibns  plnrimis  expletae , Radicibus  an-  ratur,  per  Johannem  Boxtorfium  Fil.  — - 
rea  confidis  diftinctae  et  fignificatiune  vo-  Bafileae  fnmptibus  et  typis  Ludovici  honig. 
rum  omnium  latina  illuftratae.  — — c •im  Anno  MDCXXXU.  Fol. 
ptatfa.iune,  qua  operis  ufus  abunde  detla- 
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• 'commentariis  Molis  Alfehech,  et  U.  Aaron  bcrt  Chsjim  commentario  Ltbh  Ahtron  B. H.  R.  Ara> 
dicto  in  librum  Jofoac  et  Judicum.  Praefirienes  R.  David  Kimchi,  Levi  ben  Gerfon, ftelodami. 
et  R.  Schemiftl  Laniado  in  Keli  Jeker  proximum  poft  titulum  occupant  folium. 

Tomns  tertios,  ftu  pars  tertia  libri  congrcgatiomr  Maji/,  exhibet  Prophetas  pofteriorcs. 

Ad  Rafchium  et  Radak,  qui  in  antiquioribus  leguntur  editionibus,  accedit  AbctiEfra; 
in  Efaiam  et  Jeremiam  R.  Samuel  Laniado,  et  praeterea  R.  Jacob  ben  Rab,  R.  Oba- 
dia  Sporno,  R.  Schemuel  Almofnino,  et  R.  Jitzchak  Gerfon,  quibus  editor  Mtiuha 
gedola  addidit.  Quartae  parti  praemittuntur  praefationes  Aben  Efrae,  Abenjechajae, 

•t  R.  Simeon  ben  Zcmach  in  Ohebh  Mi/chpat  ct'  Mifihpat  Zedek,  Siduntur  hoc  volu- 
mine Hagiographa  commentariis  variis  illndratai  In  Plalmos;  Rafchi,  Aben  Efra, 

R.  jitzchak  Jabetz,  R.  Aben  Jechaja,  Obadia  Sporrio,  et  excerpta  e libro  R.  Sche- 
muel Arepol,  Mifmor  lattora  dicto.  In  Proverbia:  Rafchi,  Aben  Efra,  Ralbag,  Aben 
Jechaja,  R.  Mehacbem  Hammeiri,  cum  commentario  Kabh  lettakJ  R.  Schclomo  ben 
Abraham.  In  Jobum:  Rafchi,  Aben  Efra,  Aben  Jechaja,  R.  jitzchak  Jabetz,  Ram- 
ban,  R.  Abraham  Peritzol,  R.  Obadia  Sporno,  et  Simeon  ben  Zcmach.  In  Canti- 
cum: Rafchi,  Aben  Efra,  Ralbag,  Aben  Jechaja,  R.  jitzchak  Jabetz,  R.  Meir  Ara- 
ma,  ct  R.  Obadia  Sporno.  In  Librum  Ruth : Rafchi,  Aben  Efra,  Ralbag,  Aben  Je- 
chaja et  R.  Jitzchak  Jabetz.  In  Threnos: . Rafchi,  Aben  Elra,  Aben  jechaja  et  R.  Jitz- 
chak  Jabetz.  In  Ecclefiaften:  iidem  commentatores,  quibus  R.  Obadia  S portio  acce- 
dit. In  librum  Efther:  Rafchi,  Aben  Efra,  Ralbag,  et  Aben  Jechaja.  Iu  Danielem : t 

Rafchi,  Aben  Efra,  R.  Saadia  Gaon,  Aben  Jechaja,  R.  Jitzchak  jabetz,  et  Ralbag. 

In  Efdram  et  Nehemiam : Rafchi,  Aben  Efra,  Aben  Jechaja  et  R.  Jitzchak  jabetz. 

In  libros  denique  Chronicorum:  Rafchi,  Radak,  ct  Aben  Jechaja.  Ubique  colle- 
ctanea fua  adjecit  fob  titulo : Mintha  haerebk.  Ad  calcem  remifla  eft  mafora  magna , 

Varietates  orientalium  et  occidentalium,  ct  tractatui  Ide  accentibus.  Carmine  hebraico 
celebrantur  Unguli,  qui  editori  auxilio  fuerunt,  tam  feriptores  tum  operarii.  Plcniffitha 
et  lucuientiflima  eft  judice  Wolffio  Bibliortim  Rabbinicorum  editio, in  qua  non  folum  ea, 
quae  Buxtorfius  habet,  fed  et  quae  ille  ex  Bombecgianis  Bibitis  Rabbinicis  anni  1518. 
omiferat,  cxftant,  i tactio  praeterea  ex  MSS.  nonnulli  interprete*  accetieruat,  et  alii 
qui  feorftm  antea  excuft  erant,  vel  integri  Vel  ex  parte  funt  producti.  Vctuib  non 
editionem  anni  1518.  fojuutus  eft  editor,  nec  omnia  reftitutt,  quae  in  fequentibus 
editionibus  omitTi  erant.!  Delutemur  enim  hic  ut  in  praecedentibus  Targum  Hkfro- 
folymitanus  in  Pentateuchum , et  Targum  fecundus  in  librum  Eftherae.  Commata 
duo  Jofuae  XXI.  hic  ejecta  funt,  et  in  margine  notatur,  exftare  quidem  illa  in  quibus- 
dam codicibus,  at  a codicibus  antiquis  et  correctis  illa  abefle.  Non  omnia  hujus  edi- 
tionis exemplaria  ejusdem  effe  bonitatis,  fed  ab  iis,  quae  Chrilbanis  deftinata  funt  ct 
venduntur,  abefle  tractatum  de  Jcopo  legit  auctore  Obadia  Sporno , obfervavitCL  Tych- 
Jeniur.  Quod  nobis  ad  manus  eft  exemplar  praemitium  habet  Tractatum  tom.  1.  n.  2. 
et  fatis  eft  fplendidum , quamvis  charta  ipfa  non  ubique  ejusdem  titalbedinis.  Opus 
ipfum  in  cenfuram  vocavit  Paultu  Theodorut  Carpovius  *). 

03  -.:.v  CoV 

s)  Animadverfiones  philolog.  erit.  p.  t-  IVolffd  Bibi.  hebr.  Vol.  4.  p.  1*19. 

10.  Cotif.  Tjitfhtii  Bikxowifche  Nebenftun-  tntii  Nachrielrteo  Vah  j.  f-  105.  WdMfu 
den  part.  4 p.  60.  Ikfrejttct  Temamcn  p.  137.  p.  1 S 1. 
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B.  H.R. Am-  Commentatores  Judaici  textui  ftcro  juncti,  vel  praecedentibus  editionibus 

fteiCKUmi.  jam  inferti,  vel  de  novo  additi , fequentes  funt : ,r  ; , . u, 

1.  R.  Schclomo  b.  Ifaac  f.  Rafchi  in  integrum  facrum  Codicem  HI.  n.  i.  , 

H.  R.  Abraham  b.  Meir  Abcn-Efra,  in  integrum  Codicem,  exceptis  Prophetis  pri- 
oribus IV.  n.  IV. 

Ili.  R.  Jacob  b.  Afcker  btn  Jechiel  Baal  Turim , in  Pentateuchum.  $.  Y.  n,  II.  ; 

».  IV.  R.  Levi  b Gerfon , in  Pentat.  PropL  pr.  Provcrb.  Cantic.  Ruth.  Efther.  Danie!. 
LL.  Chronie,  f IV.  n.  IU. 

V.  R.  Chifkmi,  aut  vero  nomine,  R.  C.hifkia  b.  Manoaeh , qui  librum  fcripfit  C t. 
tjipjn  i.  e.  Confortate  me,  C commentarium  in  Pentateuchum,  quem  Ritto- 
ritu  Aelianui  Cremonae  1549.  edidit,  qui  et  aliis  Pentateuchis  adjunctus  c(L 
$.  XXII.  »).  . ' . . t ..  rj.  ■ . ; • ,.  . . • . 

1 VI.  R.  Jacob  de  Letkas , aut  Dehfdtkar  confcripfit  commentarium  litteralem,  aJlis 
' goriettm  et  cabbalifticum  in  Pentateuchum,  qrti  Conftantinopoli  apud  Eliefer  b. 
(icrlbn  Soncinatcm  1540.  Cremonae  apud  Vincentium  Conti  1556.  et  Cra* 
coviae  1598-  excoli»,  hic  quarta  vicc  in  publicum  prodit  *). 

Vll.  R.  David  Kimchi  C Radak  in  Prophetas  omnes,  j.  HLn.lI.  1 ti 

.,  VIII-  R.  Efaiai  b.  Eliae  in  LL.  jtidic.  et  SamueL  §.  V.  n.  J. 

IX.  R Sanuul  Laniado  feriptor  feculi  XVL  auctor  dl  libri  Keli  Jeker  i.  e.  vae, 
pretio/um , dicti , fi  ve  commentarii  in  Prophetas  priores , ex  antiquioribus  in- 
terpretibus collecti.  Multa  ex  Rafchi,  Radak  et  Ralbag  defumfit  et  ubivis  Au- 
di ofe  R.  Abarbaneli  contradicit.  Non  integrum  opus,  fed  excerpta  tantum- 
modo, omittis  iis,  quae  ex.  interpretibus  hic  integre  exhibitis  defamferat, 
Mofei  Fraitcofurtcnfn  hic  publicavit.  Qui  eidem  hic  adfcribitnr  in  Elaiam  Com- 
mentarius, non  hunc , fed  R.  Meir  Artma  agnofeit  auctorem  *>  . . - 

X.  R.  Mofei  Alfchech , Commentator  inter  fuos  maxime  celebris,  qui  in  varios 
fcripturae  Iaerae  libros  commentaria  ooanpofuit.  Novarum  opinionum  fectator 
nonnullis  audit,  qui  antiquitlimarnm  interpretationum  renovator  dicendus  eflet. 
Commentaria  ejns  cum  facro  textu  conjuncta  exftant.  XXIX.  XXX11.  etc. 
Sed  Mofi  rtotbro  nimis  ampla  vifa  flint,  quam  quae  in  faifee  Bibliis  locum  ha- 
bere poiltint.  Excerpta  itaque  nobiscum  communicavit  >). 

XI.  R.  Aharon  b.  Chapim  vixit  ineunte  feculo  XVII.  In  Libmm  Jofuae  confcri- 

pfit'commentarium,  C -t.  Leb  Aharon , $.  XXXVIII.  cujus  excerpta  hic  ha- 
bemus •).  

X1L  R.  Jacob  b.  Rab,  profugus  ex  Hifpania,  et  poltea  princeps  captivitatis  in  ter- 
. . ra  fancta,  fcripfit  commentarium  in  Efaiatn  et  Jercmram,  Ezechielem  et  Prophe- 
tarum nonnullos  minores  C t.  Lekute  Schttfchenim , L e.  collectio  liliorum  *}.  ' 

XIII.  R.  Obadias  ben  Jacob  Spomo , Medicus  Italus,  cujus  funt  Commentaria  in 
Prophetas  aliquot,  Pfalmos,  jobum,  Canticum  et  ecclefialtem  *). 


t)  tv olffms  Vol.  I.  p.  364.  Vol.  J.p.  14  J. 

■)  !d;  Y,01;  '>  P-  ^7.  Vd.  3.  p.  4}*. 

*)  »d.  \oL  *.  p.  1107.  Vol.  3.  p.  sm. 
Vol.  4.  p.  9JJ. 


v ‘ ji)  id.  Vol.  t.  P-  «O*.  Vol.  3.  p.  73J. 
t)  id.  Vol.  3.  P 73- 
o)  id  Vol.  I.  p-  5 tf-  Vol.  4.  p.  110. 
h)  id.  VoL  1.  p.  p3*.  Vol.  3.  p.  id.- 


t 

f 


Digitized  by  Google, 


CVMCOMMENT.  R ABBINICIS-B-T  PAR  APHR  ASIBVS.  III 


XIV.  R.  Schctnucl  Almofitmo  notae  litterales  in  Prophetas  minores  ex  MSto  hic  B.  H.  R. Ana- 
prodeunt.  Scripfit  idem  praeterea  Supercommcntationem  in  Rajcki , <juc  IteiodamL 
Conllantinopoli  excufa  exftat  ‘). 

XV.  R.  Iftuu  Gerjckom  fcripCt  annotationes  in  Malachiam,  ex  MSto  etiam  editas  *). 

XVI.  R.  Ifaae  b.  Schtlomo  Jabetz  ftripfit  librum  f.  t.  TOn  DW  i-  e-  kx  benigni- 
tatu , quo  continentur  decem  diverii  Commentarii , ex  variis  interpretibus  col- 
lecti, in  Pialmos,  Job.  Cant.  Cantic.  Ruth.  Thren.  Lcclef.  Dan.  Eldr.  Nchcm. 

Eiihcr  «).  . 

XV1L  R.  Jofeph  Aben  Jechaja  in  Pfabnos,  Proverb.  Job.  Cant.  Ruth.  Thren.  EcdeC 
Dan.  Efdr.  Nehem.  et  Libros  Chronicorum.  Prodeunt  hic  ex  MSto. 

XV III.  R.  Samuti  Arcpoi  icriptor  feculi  XVI.  fcripfit  Commentarium  in  P£  CXIX. 
ct  XV.  Graduum,  $ LXJ1.  ex  quo  hic  excerpta  exhibentur.  Idem  fcripfit 
Commentarium  in  Canticum  Canticorum  OwV  "lt£',  i.  e.  princeps  pacis  dictum. 

J.X2PC  ' 

XIX.  R.  Mcnachen  Hammeiri , aut  Beti  Meir,  cujus  eH  Commentarius  in  Pro* 
verbia,  nunc  ex  MSto  editus  S). 

XX.  R.  Schclomo  b.  Abraham  in  Proverbia.  §.  III.  n.  IIL 

XXI.  R,  Mojie  Bar  Nachman  in  Jobum.  MI.  n.  IV.  J 's 

XXII.  R.  Abraham  b.  MarAochfi  in  jobum.  f,  IU.  n.  V.  -i  i rvr.  ' < il 

XXUL  R.  Simeon  b.  Zemach  Dura» , Nepos  R.  Levi  b.  Gcrfoo,  commentarium  i* 

Jobum  fcripfit,  fub  titulo  13.3&PO  3 ITlN  L e.  diligent  judicium,  qui  aliquoties 
editus  $.  LX1V.  hic  de  novo  prodit  *).  r 

XXIV.  R.  Meir  b.  liant  Arama , feriptor  feculi  XVL  Commentarium  in  Canticus» 


Canticorum  compofuit,  qui  hic  ex  MSto  prodit.  Commentarius  in  Efaian» 
et  Jcreraiam  OPOWI  DTIN  qui  R.  Samueli  Laniado  adferiptus  cii , elaboratio- 
nibus hujus  R.  Meir  annumerandus  eft,  qui  praeterea  Commentarium  edidit  in 
Jobum.  $.  LXIV'.  et  in  Pf.  $.  LX.  0- 
XXV.  R.  Saadias  Gaon.  Comment.  in  Daniel.  $.  IV.  n.  V. 

XXVL  R.  Mofes  ben  Simeon  Franeofartcnfis,  qui  lepido  errore  type  graphico  in 
titulo  Voluminis  t^Tarchenfurt  nominatur,  non  iolum  typographus,  et  editor, 
cujus  curae  et  impenfis  integrum  debemus  opus,  fed  et  Interpres  vel  Com- 
mentator, qui  aliorum  commentariis  integre  expreifis  quatuor  addidit  opel- 
las. Ad  volumen  primum  feu  Pentateuchum  acccfiit  HTOO  \rD1p  i-  e.  pu- 
gillus oblationis , excerpta  e variis  antiquioribus  interpretibus  continens. 
Ad  volumen  fecundum  acceffit  in  margine  HJOp  HTUO  i-  e.  oblatio  parva , quam 
c feriptis  Mojis  Aifchech  et  Aaronis  ben  Chajim  collegit.  Ad  tertium  volumen 
lYynS  nnJO  i- e.  oblatio  magna,  feu  excerpta  hinc  inde  dbnquihta ; et  ad  quar- 
tum denique  lYUOi-c.  oblatio  vtfpertina,  quibas  omnibus,  quae  ab 

aliis  praetermilla  funt  interpretibus,  illuftrare  voluit  *). 

§•  X. 

r)  VPol/fius  V ai.  s.  p.  iojo.  V0L4.  p.  9jj.  i)  id.  VoL  s.  p.  1147.' 

Oii  vS  lrf  «V*.  ' ’ O id-Vol.  T.p.751.  VoL3.p.«73.  V<*«h 

/)  id.  Vol.  s.  p.  >090.  Vol.  j.  p.  to 77. 

g)  id.  Voi.  1.  p.  767;  VoL  >,  p.  6*j.  i)  uLYoL  j.p.  gij.  Val.4.p.  tao .916. 

Voi.  4.  p.  «99.  •*  ' ■ 
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B.  H. 
T»rg. 


$.  X.  . 

Recenfitis  Bibliis  Rabbinicis  majoribus  addi  poffet  editio  armi  r6i3.  cujus 
mentionem  facit  BrianutWahotw:  „ Quarta  editio  Veneta  prodiit  anno 
„1623.  Eadem  eft  cum  priori , fed  typorum  elegantia  et  itnpreffioni* 
„ nitore  praecedentibus  multo  inferior  '). ,,  Verum  ifta  editio  non  im- 
merito a Johaune  Buxtorjio  F.  et  fVolflio  in  dubium  vocatur.  Progredi- 
mur itaque  ad  recenfenda  Biblia  Rabbinica  minora , quae  textum  facrum 
hebraeum  cum  uno  vel  altero  commentario , au»  notis  Rabbinorum  ex- 
hibent. Varii  generis  funt,  quae  ad  hanc  Cladem  referenda  funt  Biblit. 
Alia  cum  Textu  jungunt  Paraphrafin  chaldaicam  et  Commentaria  Ra- 
fchiana;  alia  hujus  Commentaria  vel  fine  vel  cum  aliis  explicationibus 
exhibent;  alia  breviores  annotationes  lingua  vel  hifpanica,  vel  italica, 
vel  Judaeo  - germanica  confcriptas  habent;  alia  denique  commentarius 
criticus  comitatur.  Quae  lingula  eo  ordine,  uc  quae  libi  funt  finulia, 
jungantur,  recenfcbimus. 

5-  xi.  , ' 

C.  ' i B.  H.  c.  Ttrg, 

Biblia  Hebraica  cum  Parapbrafi  Onkelofi,  et  Commentario  R.  Salomonis 
Jarchi.  Conftantinopoli.  499.  C1 739-)  4-  * 

Quam  olim  Judaei  Conllantinopoli  habuerunt  typogrsphiam , cujus  ufus  a 
Tureis  per  pluret  annos  interdictus  fuit,  recentiffimis  temporibus  rcftaurarunt. 
Prodiit  ex  illa  codex  in  hifcc  oris  rariffitnns,  qui,  cum  B.  Pluerit  Paftor.- Ahonav. 
Bibliotheca  Altonae  fubhsllirettir,  pro-pretio  octo  Thaierorum,  divenditus  eft.  De 
auctore  Commentarii  conferantur  quae  fupra  annotavimus.  §.  1H.  n.  1. 


B.  H.  c. 
Comment. 
Rafchii. 

C»] 


[H.] 


$.  X1L 

B.  H.  e.  Comment.  RaJikS.  * 

Biblia  Hebraica  cum  Commentario  R Salomonjs  jarchi.  Amftelodami , 
apud  Immanuel  Benbeni Ite.  413.  (.1653.)  4. 

Editiones,  quibus  Commentaria  Rafchiana  juncta  funt,  Judaeomm  ufui 
potidimura  funt  dicatae,  eorumque  ingratiam  procuratae;  liquidcm  huic  genti  hic 
interpres  tamae  eft  auctoritatis,  ut  in  textu  lacro  interpretando  ab  illo  recedere  fere 
nefas  fit.  Immanuclis  lienbcnfttae  cura  plurcs  librorum  facrorum  editiones  in  vul- 
gus exierunt,  quae  infra  recenfendae  funt ").  ■ . ... 

* Biblia  Hebraica  cum  Commentario  R.  Salomonia  Jarchi  .curante  R 

Nunnes  Tores.  Amftelodami  in  domo  Immanuelis  ben  Jofepb  Atmas. 
460-465.  (1700-1704.)  12. 

[Prodiit  editio  nitida  et  fatis  accurati,  cum  editione  Textus  fine  commenta 
rio,  quam  fupra  ftet.  I.  &.  XXVII.  defcripfimus,  todem  tempore  usdem  typis. 
Jextqs  fuperiorem,  Commentarius  inferiorem  occupat  locum,  fcd  minutioribus  e 


fere 


/)  Proleg.  4,  p. 

n)  Lt  Lmg  p.  7i,  Coi.  1.  B. 


m)  fVoljfre  V«l.  »•  P- 


17t-  - 
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fere  nimis  exilibus  typis  eft  expreflbs.  Unica  eft  editio,  quae  modo  ad  annum  1700,  B.  H.  e. 
quo  coepta,  modo  ad  annum  1705,  quo  finita  eft,  referri  folet  •).  Commeat. 

Biblia  Hebraica  cum  Commentario  R.  Salomonis  Jarcbi-  Cracoviae  apud  Rathii' 

R.  llaac  ben  Aaron.  370.  (t6io.)  4. 

Commentarius  textui  facro  eft  fubftratus.  Vidit  Wolffiui  tantummodo  pri- 
mum hujus  editionis  volumen.  Pentateuchum  et  V.  Mcgilloth  continens.  Verum  et 
reliqua  Volumina  exftare , nullus  dubitat  P). 

* Biblia  Hebraica  cum  Commentario  R.  Salomonis  Jarchi.  Venedis  apud 

Johannem  de  Gara.  345.  (1595.)  4-  *)• 

[Recenfct  quidem  hanc  editionem  Le  Long,  fed  ita  ut  Commentarii  adjecti 
nullam  faciat  mentionem.  Defcribi  illum  curavit  dc  Gura,  cui  et  Biblia  hcbraica  fine 
commentario  debemiis,  (Sect.  I.  §.  XIII.)  e majori  opere  Rabbinico  §.  VL,  Judaeo- 
rum ut  ftudiis  eo  facilius  infervire  poffit  r). 

Biblia  Hebraica  cum  Commentario  R.  Salomonis  Jarchi,  Venedis  apud  Jo- 
hannem de  Gara.  367.  ( 1607.)  4.  •) 

• Biblia  Hebraica  cum  Mafora  in  Pentateuchum,  et  Commentario  R.  Salo- 

monis Jarchi.  Venetiis  apud  Anton.  Caleoni.  407-409.(1647-1649.) 

4.  9- 

§.  XIII. 

B.  H.  cum  Excerpi.  Rafcb. 

. • Biblia  Hebraica  cum  Compendio  Commentariorum  Rafchii,  quod  voca- £ * j 
tur  Caph  Jerec  Jacob,  et  brevi  Commentario  R.  Jakal  Sopber,  collecto 
ex  commentariis  gcrmanicis.  Pragae  374.  (1614.)  8.  ")• 

[Auctor  pofterioris- commentarii,  quo  non  tam  textus  facer,  quam  Ra* 
fchius  explicatur,  vero  nomine  audit  Jacob  ben  Mofcs  Chajat  *). 

• Biblia  Hebraica  eadem  recufa.  Pragae  389.  (1629.)  8-  9-  [II.  J 

f.  XIV. 

...  B.  H.  c.  Kot.  Hifptn.  B.H.c.Xot. 

* Biblia  Hcbraica,  cum  verfione  hifpana  vocum  difficiliorum  in  margine  Hi,Van- 

charactere  Hebraico -Rabbinico,  regnante  Joanne  Vendramino  inclyto  [ *•] 
Venedarum  Principe.  Venetiis  Joannis  Caleoni.  5395-  (1635.)  4.  *)• 

[Judaei  Hi fpani  patria  expulfi,  in  Italiam  fcfe  contulerunt,  atque  ibi  non 
folum  facri  textus  verfionem  hifpanam  ediderunt , fed  et  interpretationes  vocum  diffi- 
ciliorum hifpanicas  facro  textui  adfcripfcrunt.  Collectae  cxftant  eaedem  interpretati- 
t ones 

r)  Le  Lcingp.  6g.  coi.  J.E.  Wjffus\o\.  1, 

P-  3 77-  ' , - 

u)  Le  Lcug  p.  67.  coi.  2 . A. 
x)  Wolffius  Vol.  4.  p.  115.  Vol.  1.  p.  ? 16. 
j)  LeLong  p.  6g.coL  i.E.  Wolffius  Vol.  2. 

P-  377- 

z)  Le  Loug  p.  6j.  col.  a.  A. 

P 


[v.J 


B H.c.Ex, 

R» 


0)  Wolfjiu r Vol.  1.  p.  58 1.  Bstumgartenii 
Nachricliten  Vol.  j.  p.  109. 

p)  IVolJjius  Vol.  1.  p.  374.  GVmrnt  Tom.  4. 
P-  39- 

q)  Le  Jjrng  p.  67.  col.  I.  C. 

r ) Woffiu,  Vol.  J.  p.  373. 

s)  Wolffius  Vol.  1.  p.  374. 
liiblioth.  Sacr.  tari  l. 
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B.H.c  Not.  ores  tn  libro  hifpanice  fcripto,  fub  titulo:  Dcfidcrium  Stlomonis.  Vcnetiis  apud  Joh. 

Hilpan.  dc  Gara  348.  (1 J8S-)  ct  5377-  (1617.)  4.  *).. 

£11.]  * Biblia  Hebraici  cum  praefatione  et  Commentario  Grammatico  R.  Jacob 

Lumbrofo;  accedit  quoque  vocum  Hebraicarum  difficilium  Hifpanica  lin- 
gua expolitio.  Venetiis  Johannis  Martinelli  399.  (1639.)  4. 

Laudatur  haec  editio  a Judaeis,  praefertim  ab  illis,  qui  orientis  partem  in. 
colunt,  telle  Simonio  Dilauifit.  c.  8-  p.  54.  *).  [Commentarius  Jacol/i  Lumbrofo 
aut  Lombrojb,  Rllfp  N7D  dictus,  ex  variis  interpretibus,  inprimis  Rafchio  cft 
collectus,  et  in  Pentateuchum  clt  diffufior,  in  caeteris  vero  libris,  fi  Jobum  excepe- 
ris, brevior.  Addidit  notas  marginales,  quibus  voces  difficiliores  lingua  hifpanica  ex- 
primuntur ‘). 

[III.]  Biblia  Hebraica.  Venetiis  nella  Itamperia  Bragadina  cum  bcenza  de  Su- 
periori. 1730.  4. 

Accedit  commentarius  litteralis  et  explicatio  vocum  difficilium,  lingua  hi- 
fpanica , typis  rabbiuicis  exferipta. 


B.H.c.  Not. 
Ita). 


M 


IIL] 


$•  xv. 

B.  H.  e.  Not.  Ttal.  „ , 

Biblia  Hebraica.  Venetiis  apud  Johanncm  de  Gara.  33®-  (*  S7°-)  8. 

Accedit  commentarius  litteralis,  leu  difficilium  vocum  explicatio  italica  ty- 
pis rabbinicis  in  margine.  Editio  ipfa  latis  ofeitanter  ell  procurata.  1 Paralip.  XXV. 
com.  ig.  bis  cxprefliim,  et  Plalmo  LXXX1X.  comma  16.  e Pfalrao  LXXVI.  inler- 
tum  legitur  *). 

* Biblia  Hebraica  a Judaeis  edita.  Veneriis  <438.  (1678  ) ')• 

[ In  forma  quarta  prodiit  integrum  V.  T.  volumen  (bmptu  Bragadinorum, 
per  Dominicum  Vedelago,  curantibus  R.  Jehuda  et  lacolrAfcher.  In  margine  leguntur 
Scholia  italica,  loca  difficiliora  illnfirantia , rabbinicis  typis  exprefla.  Editio  magna 
quidem  diligentia,  fed  minus  eleganti  typo  adornata  f )■ 


B.  H.  cum 
Com  inent. 
Vicraa. 


5.  XVI. 

B.  H.  c.  Comm.  Germ. 


* Biblia  Hebraica  cum  Commentario  germanico  R.  Nepbthali  ben  Afer. 

Cracoviae  312.  (1552.)  Fol. 

[Prodiit  e typographia  Ifaaci  b.  Aaron  Projlitz.  Textus  hcbraicus  punctis 
ell  inrtructus.  Accedit  R.  Napkthali  commentarius  nfTI^tP  rh't*  dictus,  quem  e 
variis  interpretibus  collegit,  et  magni  apud  Judaeos  acftimattif.  Commentarium  in 
Jinguam  germanicam  puram  transtulit  Andreat  Cuollenius , qui  tamen  lucem  non  ad- 
ipexit  *). 

$.  XVII. 


t)  Wolffut  Vol  j.  p.  377.  453.' 

V)  Lr  Lnng  p.  6 g.  coi.  2.  D. 
t)  IVolffiur  Vol.  2.  p.  37*.  Vol.  I.  et  3. 
n.  1070.  Rirb.  Simou  hift.  erit,  du  V.  T. 
p.  5-41.  Tycl furit  Outzowifche  Nrbenftunden 
Part.  4.  p.  7f*  liefrtjetts  Trniamet/  p.  gy, 
Paul.  ■ l'bco,l.  Gmpovii  animadverf.  p.  1 j . 

<0  Wolffiut  Vol.  3.  p.  373. 


i)  Le  Lotig  p.  70.  coi.  3.  A. 

f)  tVolf/iuiV ol.  a.p.  3«o.  Midatlit prae- 
fat.  ad  B.  H.  p.  <. 

g)  Le  Long  i>.  66.  coi.  f.  E. 

h Wolffut  Vol.  3.  p.  37 '•  Vol.  1.  p.  911$. 
Vol.  3.  p.  S4 3.  Uttfihuld.  Nacbrkbttn  1714. 

P-  773- 
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i §•  XVII.  . . BH.c.com. 

B.  H.  c.  tommart.  erit.  inent,  erit.  , 

— — * In  Mantova  con  Licenza  de  Superiori.  502.  (1742)  4. 

Inter  Bibi»  Rabbifiica  hunc  codicem  ultimo  loco  rccenfcmus,  quia  ab  omni- 
bus aliis  multo  rcccdit.  Alii  commentatores  de  fcnfu  litterali  aut  de  exegefi  funt  oc- 
cupati; hic  vero  codex  inprimis,  arti  criticae  ut  inlerviat,  editus  e it.  Exfcriptus 
elt  codex  hcbraicus  fubjectis  punctis  VGcalibus,  typis  aliquantulum  detritis,  impenlis 
Raphacl  Chnjim  Itala  M.  D.  curam  vero  editionis  et  emendandarum  plagularum  geffit 
Inprimis Raphael Chajim  Bafila.  Quatuor  abfolvitur  volumen  partibus,  quarum  prior 
Pentateuchum  et  quinque  Megilloth  continet;  et  una  cum  fecunda  parte  anno  502. 

(.1742)  exfcriptus  eftj  acceflerunt  partes  duae  poAciiorcs  anno  504.  (1744  } Ca- 
pita litteris  hebraicis,  non  vero  commata  fingula,  diftincta  funt.  Textus  pro- 
xime accedit  ad  editionem  Hooghtianam;  at  Decalogus  triplici  modo  cft  expreflus, 
et  Commata  duo  Jofuae  21,  36.  37.  uncinulis  a reliquo  textu  diltincta  funt.  Singulis 
partibus  ad  calcem,  praeter  alia,  quae  Judaeis  inpripus.ufui  funt,  adjecta  cft  varian- 
tium lectionum  collectio.  Accedit  commentarius  criticus  '\D  nn20  dictus,  quem 
fuperiori  feculo  JcdidJa  Schelcmo  Norzi,  Jaeoii  Lombrojo  coaetaneus,  confcripfit; 
jam  vero  primum  in  lucem  exiit.  Confutuit  auctor  antiquiffimos  codices  Matarae; 
codices  Textus  hebraei  antiqnKGmos  et  correctos,  *in  quorum  numero  fuit  codex  hi- 
fpanicus,  Pentateuchus  Jerichuntinus,  codex  Sambuki,  aliique,  quos  paflim  rccenfct:  " 

nec  non  editiones  antiquilTimas  imprcITas,  ut  Neapolitanam  et  Uly(Iipooenfem;  quo- 
rum auxilio  genuinas  textus  lectiones,  inprimis  puncta  vocalia,  accentus,  et  matres 
lectionum  aut  reftituere,  aut  vindicare  ftuduit  '). 

• §.  xvmi. 

In  recenfendis  librorum  dacrorum  partibus  feorfim  tam  a Judaeis  quam 
Chriftianis  editis,  ordinem  codicis  ipfius  conflictum  fequimur-  Prae- 
mittimus editiones  Pentateuchi  in  certas  dalTcs  diftributas  §.  XIX  etc. 
quibus  editiones  librorum  Feltivalium  fecundum  morem  Judaeorum  jun- 
ximus, §.  XXl£.  Sequuntur  reliqui  fuo  ordine  libri,  Prophetae  prio- 
res $.  XXXV , et  polteriores  §.  XXXIX.  quibus  denique  accedunt  Ha- 
giographa j.  XLVI1I. 

§.  XIX. 

Pcmat.  e.  tripi.  Targ.  Pentat.  c. 

* Pentateuchus  cum  triplici  Targum,  itemque  Megilloth  hebraice  et  chal  tripi.  Targ. 
daice,  cum  Rafchi  et  Targum  fecundo  in  Efther,  et  Haphtharoth.  Am- 
ftelodami  per  MenalTe  ben  Ifrael.  400.  (1640)  4. 

[Tertia  editio  ab  eodem  crudito  Judaeo  procurata.  Conf.  fupra  Sect.  I. 

$.  XLIV.  ct  infra  $.  XXL  *). 

. \ i P 2 Penta- 

i)  fValffut  Vol.  i.  p.  tosto.  Tjclfinii  be-  Ebraet  ab  Evcrardo  van  der  Hooght  obfer- 
Xfeyetes  Tentamen  p.  So.  Conf.  F.  VK  IJrrr-  vatain.  Witteb.  1774.  4. 
dii  progr.  quo  commendantur  Raphaelis  Cha-  k)  Lt  Ao»i;p.  74.C0I.  i.B.  WnlffiutX  ol.  1. 
jim  Balila,  Judaei  reccntioris,  exercitationes  p.  390.  Catal.  Diblioth.Bunav.Tom.  1.  p.  &. 
criticae  in  diverUtatem  Lectionis  Codicis  Conf.  fVuiJfiui  Vol.  1.  p.  7*6.  - 

' \ 
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[II.] 

[in-] 

[IV.] 

[v.] 

[vi.] 


[vn.] 


[vin.] 


[IX.] 

[X.] 


Pentateuchus  cum  triplici  Targum  et  Rafchi  et  R.  Pheibel.  Amftelod.  406. 
(1646)  8. 

Ad  normam  editionis  Hanovicnfts,  quam  vide  *). 

Pentateuchus  cum  triplici  Targum,  commentario  Rafchii  et  excerptis  ex 
Baal  Turim.  V.  Megiiloth  cum  Targum  fecundo  fuper  Efther,  et 
Haphtharoth.  Amftelodami  apud  Uri  Veibfch.  430.  (1670)  4.  *>). 

Pentateuchus  cum  triplici Haphtharoth.  Amftelodami  apud  David 

ben  Uri  Veibfch.  434.  (1674)  4. 

Editio  praecedenti  prorlus  fimilis  "). 

Pentateuchus  cum  triplici Amftelodami  cura  Seligmann  ben  Mofe 

Schneior.  463.  («7°3)  4-  / 

Editio  tertia  ad  normam  praecedentium  effigiata  •). 

• Pentateuchus  cum  triplici  Targum  et  commentario  Rafchii , R.  Samus! 
ben  Meir  f.  Rafchbam  et  Aben  Efrae,  cum  Mafora,  Baal  Hatturim  et 
Toledoth  Aaron ; Haphtharoth  cum  commentario  Kimchii  et  Praefatione 
R David  Oppenheimer.  Berolini,  cura  ec  typis  Dan.  Emefti  Jablonskii. 
4<>5.  (1705)  4- 

Commentarius  R.  Samucl  ben  Meir  hic  ex  MSto  prima  vice  in  publicum 
prodit.  Editio  fatis  eft  accurata  r). 

Pentateuchus  cum  triplici  Targum,  Rafchi,  Aben  Efra  etc.  cum  Megil- 
loth  et  Haphtharoth.  Francofurthi  ad  Oderam , in  domo  Doctoris  et 
Profefloris  Grillo.  496.  (1736.)  8.  5 Vol.  « 

Editionem  praecedentem  Berolinenfem  recudi  curavit  Aaron  FrXnckel  qui 
et  praefationem  pracmifit.  Impcnfa  fubminiftrarunt  Jehnda  ben  Hertz  Bilr , Beroli- 
ncufis,  Aaron  Frilnckcl  ben  Abraham  IJrael  Haetcr , et  Aaron  ben  Ifaac  Schaul  Franco- 
furtenfis.  Exemplar,  quod  ad  manus  eft,  latis  eft  nitidum.  Typographiam  Judaeis 
concedit  Grillo  ProfeOor  Francofurtanus , cui  in  ipfo  libri  rubro  ignominiofo  epitheto 
Judaei  grates  retulerunt  f). 


* Pentateuchus  cum  triplici  Targum ; V.  Megiiloth  hebraice  et  chaldaice, 

et  duplici  Targum  in  Efther,  cum  commentario  Rafchii  et  Haphtharoth. 

Hanoviae  apud  Hans  Jacob  Hiine  374.  (1614.)  8. 

[Editor  eil  R.  Plieibel , qui  ex  veteri  Rafchii  codice  varias  lectiones  et  cor- 
rectiones, una  cum  expofitione  vocum  difficiliorum  in  triplici  Targum  occurrentium 
et  indice  locorum,  ubi  voces  in  Talmud,  Mcdrafchim  aliisque  interpretibus  inveni- 
antur, addidit.  Amftclodamenfes  hanc  editionem  anno  1646.  recudi  curarunt 

* Pentateuchus  cum  triplici  Targum.  Pragae.  406.  (1646.)  8.  ')• 
Pentateuchus  cum  triplici  Targum  et  Rafchi,  Pragae.  447.  (1687-)  4’  *). 

* Penta- 


/)  Walffiui  Vol.  4.  p.  1 3 r. 

*")  Wniffius  Vol.  1.  p.  39I. 
n)  IVolftttt  Vol.  3.  p.  391. 

•)  fVolJjiur  VoL  7.  p.  393. 
p)  Le  Long  p ’4  coL  2 E Wolx fT«VoL  a. 
p.  394.  Acta  Erudit.  Lipf  17°»-  p.  493, 
Sami,  von  A.  u.  N.  1709.  p.  674* 


q)  Tjchfeaii  Biitzov.  Nebcnftunden  p.  jg. 

r)  Le Longp.72.col.  J.E.  Wufjius  Vol.  a. 
p.  390. 

/)  Le  Long  p.  74.  coL  1.  B.  fVoIfliu  Vol.  *. 
p.  390. 

t ) Wafffu*  VoL  a.  p.  39». 
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“ * Pentateuchus  cum  triplici  Targum  et  Commentario  Rafchii  etV.Megiltoth 
cum  eiusdem  commentario,  et  duplici  Targum  in  Efther,  cum  praefa- 
tione K.  Afcher  Phorins.  Venetiisapud  Joh.  deGara.  350.  (1590.)  8.  *). 
Pentateuchus  cum  triplici  Targum  etc.  Venedis  apud  Joh.  de  Gara.  354. 
(i594-)8-  .•••••  . ■ 1 

. Editio  iterata , praecedenti  funilis  *). 

► ‘ . ' . }•  XX. 

Pem.  e.  dupl.  Targ. 

* Pentateuchus  cum  Targum  Jonathanis  et  Hierofolymitano  cum  commen- 

tario R.  Mardochaei  ben  Naphthali  Hertz.  Amftelodami  per  Jof. 
Athias  431.  (1671.)  FoL  ?)  ••  , , 

[ Auctor  Commentarii  non  Hertz  fcd  Hirftk  nominandus  eft.  Textus,  la- 
cer et  Paraphrafes  per  tres  columnas  funt  difpofiti,  commentarius  vero  non  tam  Ces- 
tum, quam  verba  Paraphrafium  chaldaicarum  illuftrat. 

$.  XXI. 

. Pcttt.  r.  Targ. 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  et  V.  Mcgilloth  cum  punctis,  Au- 
dio Menafle  ben  Ifrael,  Amftelodami.  Sumptibus  Hcnrici  Laurentii 
391-  (,63i-)  4- 

[Exiit  eodem  anno,  quem  fupra  Scct.  I.  §.  XLIV.  defcripfimus  , Pentateu- 
chus mere  hebraicus,  ab  hac  editione  omnino’ diverfus  *). 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  V.  Megilloth  et  Haphtharoth. 
Amflelodami  402.  (1642.)  4.  •). 

Pentateuchus  hebraicus  cum  Targum  Onkelos  et  Haphtharoth.  Amftelo- 
dami  apud  Salom.  Props.  479.  (17 19.)  8.  *). 

* Pentateuchus  cumTargum  Onkelos,  V.  Megilloth  et  Haphtharoth.  Ham- 

burgi  Typis  Gcorgii  Rebenlini.  MDCLXIli.  12. 

[Editionem  curavit  Tcblc  ben  Bcnjaniin  Wolff.  Typographum  mendofe  Rc- 
bontari  appellat  Le  Long.  In  rubro  libri  commemorantur  V.  Mcgilloth  et  Haphtha- 
*oth;  fcd  defunt  exemplari,  quod  rebus  nodris  infervit  c). 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  V.  Megilloth  et  Haphtharoth, 
Sabionettae  apud  Tobiam  Pua.  3*7-  («5570  ,2-  *)• 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  V.  Mcgilloth.  Venetiis  apud 

Danielem  Bombergum.  187.  (1527.)  8- »).  1 

p 3 Penta- 


[XL] 

[XII.] 


Pent.c.dupl, 

Targ. 


Pcntat.  c, 
Targ. ' , 

iEIj 


[II.] 

[111] 

[iv.] 

1 

[V.] 

[VI.] 


ai)  Le  Long  p;  73.  coi.  2.  C.  iVotffius  Vol.  a. 
P-  3 89- 

*)  Wolffrus  Vol.  1.  p.  3 «9. 
y)  Lel.jngf.  74. coi.  i.E.  IfolffiuiVol  2. 
p.  391.  Vol.  1.  p,  796.- Vol/  3.  p.  7J1. 

e)  Le  towji.  74. coi.  1.  A It' J. 
p 390.  Vof  4.  p.  7j«  Catal.  Biblioth  Bii- 
nav  Tom.  1.  p.  6.  Conf,  Baumgamnti  Nachr. 
Vol.  4 p.  xj.  ...  ' : •>  •' J 


a)  Catal. Biblloth. Baumgart.  p.  19-  n.  ig. 

b)  Wutffui  Vol.  4.  p.  13*. 

c ) Le  lacmg  p.  74.  coi.  I.  C.  fVa Iffius  Vol.  2. 
p.  391.  Vol  4.  p.  131. 

d)  Wolffius  Vol.  2.  p.  3 gg. 

t)  Le  Longp.  72.C0I.  a.D.  fV<dJJius\ol.  2. 
p. 
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[vn.] 


[vm.] 

Cix.] 

[X.] 

[XI. 

[xu.i 

[xm.] 

[XIV.] 

[XV.] 


Pentat.  c. 
T a r g.  et. 
Coaimcnt. 
Var. 

[I-] 
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* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  V.  Megilloth.  Venetiis,  man- 
dato Daniel.  Bumbergi  per  manus  Cornelii  Adelkind.  303.  (1543.)  8- 

[ Finitus  eil  Menfe  Cillcv  304.  (1 544.)  Fallitur  Woljjiur,  qui  libi  exinde 
perfuafit,  hanc  editionem  eandem  eflc  cum  illa,  quae  notam  anni  1544.  exprcfle  in 
fronte  gerit, adcoque  auctorem  nollrum  bis  eandem  nominafle  editionem  acculat.  Ve- 
rum diverlac  funt  editiones,  quarum  prior  ell  hebraco  - clialdaica,  poiterior  hcbraca  /). 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus , cumV.  Megilloth,  fine  Targum,_ 

et  Haphcharocb.  Venetiis  apud  Marcum  Ancon.  Juftiniani.  307." 

C*  5 47-5  8- 

[Ex  eadem  typographia  exiit  eodem  anno  Pentateuchus  cum  variis  com- 
mentariis. Le  Lwg  hunc  ut  Pentateuchum  mere  hebraetim  rccenfct  4). 

* Pentateuchus  hebtaicus  et  chaldaicus,  et  V.  Megilloth  hebraice.  Vene- 

tiis  apud  Juan.  de  Gara.  357*  (‘5970  8-  4). 

■ • Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus,  et  V.  Megilloth  hebraice.  Vene- 
tiis 38».  (1621.)  8.  ' ' ' ” 

* Pentateuchus  cum  V.  Megilloth  hebraice  et  chaldaice.  Venetiis.  431. 
(1671.)  8-  *)• 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Haphtharoth.  Venetiis  apud 
Vendrammi.  44 a.  (1684.)  8-  ‘)- 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  V.  Megilloth  et  Haphtharoth, 
Venetiis  apud  eundem.  462.  (1702.)  8-  “)• 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  V.  Megilloth  et  Haphtharoth. 

Wilmersdortfii  apud  lfaac  ben  Juda  Judels.  f.  anno  “). 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus,  Megilloth  et  Haphtharoth  hebraice. 
366.  (1606,  8>  *)• 

§.  XXII.  . . . 

Pentat.  t.  Targ.  et  Commem.  Var. 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Megilloth  et  Commentario 
Rafchi  et  R Sabtai  Siphte  Chachamim.  Amftelodami  apud  Uri  Veibfch. 
440.  ( 1 680.)  4.  4). 

[Editionem  procuravitR.  .WfmCalifierfis  Potonus.  Textus  hebraicus  et  chah- 
daiens  fibi  in  duabus  columnis  oppolitisrefpondent.  In  margine  legitur  R.utl  Turlm  $.  V. 
n.  II.  ct  II.  Auronis  Pifaurrnlit  Toledoth  Akarem , f.  index  locorum  feripturae , qui  in 

Taflnu- 

k)  LeLottg  p.  74.  coi.  l- E.  JVv!ftfut\o\.i. 
P 39  *- 

l)  Wolftius  Vol.  a.  p.  39*1 

m)  Id.  ibid.  p.  393.  „ , . 

n)  liolj/itts  Vol.  j.  p.  395-  04 W.  eo»  A. 

u.  K.n? 4C-  P-  4J-  ■ ‘ 

" o\miritnt  Vol.;  2 . t>.  3S9 

p),  Le  Ltmg. n.  74. coi.  i.h.  JrotjJim  V ol.  1. 
.193.  collat.  VoJ.  i.p.  1023.  Vol.  3.  p.  1005. 


s ! 


f)  Le  Long  p 72.  coi.  2.  E IVolfjptu  Vol.  2. 
p-  3J7.  Vol.  4.  p.  130.  Knoeuii  Nachriclicen 
p.  179-  xgj.  qui  Typothetain  mendole  ap- 
pellat Cornelius  AuclkcnoJ , pro  Adctfond. 
Conf.  Scct.  1.  §.  LXII.  n.  2. 

g)  IrfL011gp.73.col.  1.  A.  fVo!ffine\o\.  2. 

P-  3*7’  • 

P)  Le Long  p. 73.  coi.  3. D.  Wolffut  Vol.  3. 

P*  3®^’  % i * 

»)  Le  Long  p.  74.  coi.  j.  A.  JFbijffiui  Vol.  a. 
p.  39°- 


p.  393.  C( 

Vol-  4-  P- 
Vol.  1.  p.  ia|. 


et  dc  R.  Akarou  Pifaur. 
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Talmudc  Babylonico  citantur  et  explicantur.  Rafchi  Commentarius  Paraphrafi,  edi-  Pentat.c. 
toris  vero  fupcrcommeotatio  c variis  ari  minimum  XVI  interpretibus  ad  illuftrandumTarg.  et 
Ralchi  collecta  textui  hebraco  fubjecta  eft.  Rccufa  exftat  editio  Dyrenftirti,  acceffio-  C“mment. 
j&ibns,  locupletata.  1693.4.  . , 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Commentario  Rafchi,  et  Baal  [II.] 
Turim  et  V.  Megilloth,  Amltelodami  per  David  ben  Aliaron  Jehuda, 
ex  officina  Uri  Veibfcb.  445.  Ci6S5  ) 4-  *).  * 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  V.  Megilloth , cum  commentario  [III.] 
Rafchi,  Baal  Turim  etMafora.  Amftelodami  per  Uri  Veibfch  b.  Aaron. 

. 445-(«&8S.) 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus,  cum  V.  Megilloth,  Commentario  [IV. J 

Rafchi,  et  infra  hunc  commentatio  judaeo-  germanica  auctore  R Elijakim 
ben  Jacob ; Haphtharoth  cum  commentario  Radak.  Amltelodami  apudt 
Salom  Proops.  4860(1726.)  4. 

_ Supercommcntatjo  R.  Elijakim.  prodiit  primo  feorfim , ita  nt  e Ungulis  Pen-  L ’ . 
tateuchi  Faralchis  ct  c Megilloth  fcctiones  quaedam  licbraice  et  judaeo  • germanice 
exhibeantur.  Pofteriorcs  editor  hic  fuis  locis  attexuit.  i 

Pentateuchus  hebraicus  cum Targum  Onkelos,  Rafchi,  Mafora  parva,  Baal  [V.] 
Turim,  noculisque  nonnullis  er  Haphtharoth  cum  Commentario  Radak. 
Amltelodami  apud  Salom  Proops.  488-  (1728.)  *). 

Pentateuchus  hebraicus- et  chaldaicus  cum  Rafchi,  AbarbaneI  et  “liin  [VI.J 
ntnnn . Amltelodami,  per  R.  Lebh  et  R.  Siifman.  528.-  (r 76S.)  B. 

Auctor  pofterioris  Commentarii  elt  R.  Suul  praefectus  Synagogae  Am- 
ftelodamenlis. 


• Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  commentario  Rafchi,  Charte-  [VII.] 
kuni,  et  Baal  Turim.  V.  Megilloth  cum  Targum  et  Rafchi , et  Haphtha-  t~  . 

roth,  cum  Commentario  R.  Dayid  Kimchi.  Bafileae  apud  Courad 
Waldkirch.  366.  (»&o6.)fbI. 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Commentario  Rafrhii,  MofTs  [V(1I.] 
Nachm.midiset  AbenEfrae;  Haphtharoth  cumComment.  Rafchii  et  Kim- 
chi , et  Megilloth  cum  Rafcbi  et  Aben  Efra.  Conftancinopoli  per  Sam» 

Nachmias.  2»2.  (1522.;  fol.  max.  . 

Opus  in  hifce  oris  rariflimum,  Jae.  Iel.ong  et  IVolffo  ignotum,  quod  vero 
mihi  benevolentia  Cl.  de  Ro(H,  Parmenfis  Profeflbris  dsgnidirnl,  innotuit.  Volumen 
eft  infignh  moli*.  fedicharacteribus  detritis  exfcripttim.  In  medio  exhibetur  textus 
hebraicus  punctatus  ct  paraphrafts  chaldaica,  ille  majoribus,  haec  minoribus- typis 
quadratis;  utrumque  cingunt  tres  comrjieotariii  typo  rabbinico  exprelli.  < Ad  calccm 
additur  Carmen  hebraicum  R.  Jofcpki  b.  Joci  Birafc , qui  jam  anno  265.  priorem 

. ' V -t .«  ..  ’ " " v *•>  •”  '•  ■ .:•*  ■ ' 

4)  Wolffiut,  Vol.  1.  p.  392.  §.  III.  n.  I.  ty  t^olfjfun  Vol. 4.  p.  133.  §.  III  n.  I.  U. 

§.  V.  n.  II.  •'  ; §.  V.  n.  II.  - • ’ • • 

r)  Id.  ibid  g.  III.  n.- 1.  §.  V.  n.  II.  B)  LeLntre p.  73  coi  1 D.  Wodfftu\o\.  s. 

>)  WuIiJmi  Voi.  4.  p.  xjj.  et  7*4.  $.111.  p-}»';.  De  commeat.  ».  6.  I II.  n.  I.  JI. 

».  1.  II.  - , $.  V.  n.  II.  §.  L\.  n.  V.  i 
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Pentat  c.  Pentateuchi  editionem  laudarat  ( v.  §.  XXIII.  n.  VIII. ).  In  poftremis  verfibm  tempn* 
Targ.  et editionis  fequentibus  notatur:  rj'CJNUnp  |VO  ITO  3H'"»n  TW  ohvj 

Comment,.^  g ai^\uUm  cj}  awo  2ga.  menfe  Sivan  m urbe  Coujlatithivpoli ; littera  enim  H lit* 
teris  2SH  praemiffa,  non  pro  numeri  nota  cft  habenda  Textus  quam  frequenuffime 
cum  editione  Conftantinopolitana  anni  1506.  coufentit;  aliquando  tamen  ab  illa  dit 
crepat.  Id  denique  oblervaodum  eft,  in  plurimis  vocabulis  variantis  lectionis  indicia 
• hic  fervari , cujus  nullum  prorfus  cxftat  in  aliis  editu  nibus  veftigium  *). 

[IX.]  * Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus,  cum  commentario  Rafchi,  et  Mofis 

b.  Nachman . et  fupercommentatione  R.  lfaac  Aboab.  Megilloth  he- 
braice  et  clnldaice,  et  Haphtharotli  cum  Commentario  Radak.  Craco* 
, viae  apud  lfaac  ben  Aaron  Proflitz.  347.  (1587  ) fol.  *) 

[R.  lfaac  Aboab  commentarius  in  Pentateuchum  feorfim  excufus  eft,  et 
primo  a Bombcrgo  1548.  textui  lacro  additus  cft,  quem  fequutus  cft  typographus 
Cracovienfis.  . . . . 


[X.] 


[XI.] 

Ii  '? 


[XIII.] 

[XIV.] 


* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus,  cum  Rafchi  fub  paraphrafi  Chaldai- 
ca, et  commentario  Siphthe  Chachamim,  cum  excerptis  ex  BaalTu- 
rim,  et  locis  calmudicis  e libro  Tolcdoth  Aaron,  cum  Megilloth  et 
l Haphtharoth.  Dyrenfurti.  4*3.  (1693.)  4.  •). 

[Ediiio  ad  normam  AmltelodamcnGs  anni  1680.  exprefla;  quam  vide. 
Pentateuchus  hebraicus  cum  Onkeios  et  Rafchi  et  R.  David  de  Lida  Ir 
- Miklath  et  Migdol  David.  Fraacofurehi  ad  Moen.  apud  Joh.  Keiner. 

487.  (i7*70  fol. 

kjui  hic  David  de  Uda  ab  urbe  Volhi ni*© appellatur,  eft  David  b.  Arje  Ldw, 
Rabbinus  primarius  variis  in  Synagogis  et  denique  Amftelodami.  Commentarius 
ejus  *obpo  vy  illuftrat  fcxccnta  tredecim  praecepta  mofaica, fecundum  feptem  hebdo- 
madis dies  difpoftta,  allegatione  locorum  'rhalnitidicorum  et  rccentiorum  feriptorum. 
Alter  ejus  commentarius  n*l  illuftrat  hiitoriaro  Ruthae.  , Conftituit  hic  Pen- 

tatciichus  primam  partem  libri  Jad  coi  bo , qui  inftar  eft  Encyclopaediae  Judaicae  *). 
Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  etc.  Francofurthi  ad  Moen.  Sum- 
ptu Salomon  Aphtrod.  490.  (1730.)  4.  *> 

Iterata  editio  Amftelodamenrts  anni  ;i  7 2 6. 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus.  4.  *). 

Recenfet  editionem  Woljjiuf,  eamque  ad  praecedentem  formatam  effc  judicat. 
Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus,  cum  Rafchi  et  Chaflekuni,  V.  Me- 
gilloth cum  Targum  et  Rafchi  et  Haphtharoth.  Pragae  apud  Mofen 
ben  Jofua  ben  Bezaleel.  378-  4-  *)• 

Proxime  accedit  ad  editionem  BaGlcenfem.  1 606. 

. , — 1..*  • Penta- 

x)  Ex  litteris  V.  V.  Cl.  de  R°/l’-  e)  IVoiffiut  Vol.  4.  p.  i|3-  Vol.  3.  p.  iSo. 

y)  /-<■  / p.  7 3 . coi . 3 .A . Holjfiui Vol. a.  Sami,  vou  A.  ».  A/.  i74<xp.  166.  Conf. §.1II. 

p.  3X8.  Vol.  3.  p.  537.  Chmeni  Bibiioth. erit:  n.  IX. 

Toni.  4.  p.  39.  <-) Vol.  4.  p.  133. 

t)  Le  Lonif  p.  74.  Coi.  a.  B-  li'0!ffiui  Vol.  1.  c)  XPolffui  Vol.  4.  p.  1 34. 
p.  391.  Vol.  4.  p.  131.  ’ ^ d)  Woj/fav  Vol.  a.  p.  3yo, 


1 
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, " Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  V.  Megilloth  et  commentariis  [XV7.] 

Rafchi  ct  K.  Ifaac  ben  Mofes  Arama  Riva.  Tridenti.  321.  (1561.)  fol.  r). 

[Editionem  procuravit  Jacob  Marcaria  benDavid , qui  praefationem  et  fuc- 
cinctas  addidit  notas.  IJitaci  commentarius  pplSJ'  flTpV,  ligatio  Ifaaci , eft  diffufus 
e fcriptis  Rabbinorum  veterum  congeftus,  ct  ex  parte  philofophicus , quo  inprimis 
rationes  praeceptorum  explicantur.' 

* Pentateuchus  liebraicus  et  chSldaicus  cum  commentario  R.  Ezechiae  b.  [XV7I.] 
Manoae,  et  notis  ex  Baal  Turim.  Venedis  apud  Bombergum.  284. 

(152.4.)  fol.  /) 

* Pentateuchus  liebraicus  et  chaldaicus  cum  Commentario  Rafchi , et  R.  [XVII.] 

Ifaac  Aboab  in  Biur  R.  Molis  b.  Nachmann  et  V.  Megilloth  cum  Tar- 
gum  et  Rafchi.  Venedis  apud  Dan.  Bombergum.  308.  («548  ) fol.  s) 

[Prima  editio,  in  quo  Aboab  textui  facro  junctus  eft,  ad  quam  Cracovicn- 
Hs  anni  1587.  formata  eft. 

* Pentateuchus  liebraicus  et  chaldaicus,  cum  commentario  R.  Jechiel  ben  [XVIIL] 
Jekuthiel  fuper  voces  difficiliores,  cum  Mafora,  V.  Megilloth  et  Haph- 
tharoth.  Venetiis  apud  Marcum  Antonium  Juftiniani.  307.  (1547.)  4.  t). 

[Titulus  praemittit  fingulos  viginti  quatuor  \7.  T.  libros,  fortaflis  qui  fibi 
omnes  eodem  modo  edere  propofuerat  .editor.  Commentarius  e veteribus  interpre- 
tibus, Rafchi,  llamban,  Abcn-Efia,  Radak,  Mofc  Cotzenfl,  ct  Baal  Turim  eft 
collectus.  Megilloth  et  reliqua  funt  fine  commentario.  Le  Long  hanc  editionem  ad 
claflem  earum  refert,  quae  textum  hebraeum  line  paraphrafi  cluldaica  exhibent. 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus,  cum  Rafchi,  Baal  Turim,  Ramban,  [XIX.] 
Ifaac  Aboab  et  duplici  Mafora,  Megilloth  cum  Targum  et  Rafchi,  et 
Haphtharoth  cum  Commentario  Kimchi.  Wilmersdorffii  per  R.  Hirfch 
ben  Chajim.  473-  (1713-)  fol  0 

Commentarius  R.  Aboab  ex  editione  Veneta  1548-  deferiptus  multa  conti- 
net religioni  Chrillianac  adverfa,  quae  vero  hic  a quodam  Exjudaeo,  qui  editioni 
praefuit,  oraifTa  funt. 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Rafchi  et  ChaiTekuni,  V.  Megil-  [XX.] 
loth  et  Haphtharoth.  Wilmersdorffii  apud  Ifaac  b.  Juda  Judels.  4.  *). 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Comm.  Rafchi  et  Molis  b.  Nach-  [XXI.] 
man.  Theflalonicae  281.  (152«.)  fol. 

Textus  litteris  quadratis  eft  expreflus  punctisquc  inftructus,  tum  vocalibus 
tum  tonicis.  Adjunct^cft  paraphrafis  cluldaica  cum  duobus  commentariis.  Ad  cal- 
cem 

>-■ 

r)  Lt  Aowgp.73.col.  l.E.  JVclffus  Vol.  1.  i)  WaUffius  Vol.  1.  p.  394.  Vol.  3 . p.  j 3 7. 
p.  388-  Vol.  p.  686.  Samlung  ion  A.  uvd  K.  1714. p.  87.  A.  1743. 

f)  Lt  Long p.  72. col.  a.  D.  Wolff.as  Vol.  1.  p.  j 10.  Catal.  Biblioth.  Baumgart.  p.  3.  n.  5 r. 

p.  386.  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  39. 

g)  LtLmgp.  73.  coL  l.B.  WolffiusVal.  1. 

p.  387.  k)  Vol.  i.  p.  39  j.  Sami,  voh  A. 

h)  LeLoug p. 73. col. 1. A.  Wolf/wi Vol. a.  «.  N.  »740.  p.  42.  A.  1743.  p.  jo6. 
p.  387-  Vol.  3.  p.  3,0.  Vol.  4.  p.  IJl. 

iSiblieth.  Sacr.  Part  /.  Q 
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cera  legitur:  Fuitque  perfectio  ejut  die  i.  Menfit  Catlev  anni  HTiy  Ca8t.)  exfurge 
gloria  mea.  Thejjalonicae , quae  eft  fub  dominio  dotnini  twllri  regit  Suit  ani  Solimanni, 
cujus  ntajejlas  exaltetur.  Polfidct  editionem  hancce  rariilimam  Cl.  B.  de  Rojji  1’irm. 
LL.  OO.  P.  cujus  benevolentiae  notitiam  ejus  tribuendam  e fle  confiteor. 


Pentat  c. 
Targ.etRa- 
fchi. 

[I-] 

[U-3. 

[in.] 

[IV.] 

[v.] 

[VI.] 

rvu.] 


§.  XXIII.  . 

Pentat.  c.  Targ.  ct  Rafcbi. 

Pentateuchus  et  V.  Megilloth  cum  Targum  Onkelos  et  Commentario  Ra. 
fchii.  Altonae  apud  Aaron  ben  Eliae  506.  (1746.)  4. 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Commentario  Rafchii,  item  V. 
Megilloth  et  Haphtharoth  cum  expofitione  vocum.  Amltelodami  in  do- 
mo Molis  ben  Abraham  Mendes,  cura  Seev  Wolff  ben  Schemuel  er 
Jacob  ben  Joel  461.  (iybi.)  12.  >). 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Commentario  Rafchii.  Amflelo- 
dami  apud  Salom  Proops.  472.  (1712.)  12.  "). 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Rafcbi,  et  Megilloth  et  Haphtha* 
roth.  Atpftelodami  cura  Mofche  ben  Barman  Wing.  12. 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Rafchi , et  Megilloth  et  Haphtha» 
roth.  Berolini,  8.  f.  a.  et  nomine  typographi. 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Rafchi,  et  Megilloth  et  Haphtha* 
roth.  Berolini  apud  Samuel  SanviI  et  Gerfon  Jacob.  1770.  2 Vol.  8. 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Commentario  Rafchii.  Bononiae. 
242.  (1482.)  fol. 

Editio  Pentateuchi  hebraici  omnium  prima  eaqne  antiquiflima,  rariffima  et 
praeftantiffima,  ad  cujus  calcem  fequentia  leguntur:  rtzrcnn  rONSon  HoStPJl 

trnKoi  d’b^k  mon  rutw  piwnn  *nx  ni'*?  o'D*  m?cna  w ova 

no  dSw  JWoS  0'ntyi  ClQlNl  i.  e.  Abfolutum  opus  hoc  perfetfum 
feria  FI.  die  F.  menfit  Adar  primi,  anno  quiuquiet  mille  fimo,  ducent  cfimo  quadrage- 
fimo  fecundo  a creatione  mundi:  hic  Bononiae.  Hebraicus  Contextus  quadratis  iisque 
majoribus  litteris,  cum  punctis  et  accentibus  exhibetur.  Adhaeret  ipfi  charactere 
rabbinico  exiliori  Chaldaica  Onkclofi  Paraphrafis,  fupra  vero  et  infra  totam  iisdem 
prorfus  rabbinicis  typis  paginam  implet  Commentarius  Rafchianus.  Praemittitur  iis, 
quae  fupra  exfcripfimus,  ad  calcem  operis  R.  Jofeph  Chajhn  ben  Aaron  Argcntoratcnfis 
epigraphe,  ubi  accuratiflime  fe  divinum  hoc  opus  corrcxiflju adierit,  quod  fuis  im- 
penfts,  conquifitis  undique  ac  mercede  conductis  peritis  artmeibus,  expedids  typo- 
graphis  ^ doctis  correctoribus , accito  praefertim  cclebratiflimo  in  ea  arte  viro  Abra- 
hamo  b.  Chajim , pifaurenfi  tinctore , edendum  fufeeperat  fapiens  et  intelligens  prin- 
ceps Jofcphus  b.  Abraham Karwotha.  Editio  a Jacobo  Le  Long  et  Woljfio  practermilTa, 
a Cl.  Kennicottio  vero  notata ; cujus  bina  exemplaria  membranae  impreffa  adfervan- 
tur  Parmae  in  Bibliotheca  Cl.  J . B.  de  Rojji  *). 

Pcnta- 


l)  Le  Lcttg  p.  74.  coi;  1.  C.  tVol/fius  Vot.  j. 

P 3?3-  . , » 

m)  Wolff  ut  Vol  4.  p.  i)i< 


n)  v.  Ejo*  Difquifit.  de  hebr.  typogr- 
orig  p.  »6. 


1 
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Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus,  cum  Commentario  Rafchii , Megil-  [VIII.] 
loth  ct  Haphtharoth  cum  Commentariis.  Conftantinopoli  A.  M.  5265. 

* (ijc6.)  4.  maj. 

Editio  hucusque  omnibus  bibliographis  ignota , cujus  notitiam  Cl.  De  Rojji 
per  litteras  nobiscum  benevole  communicavit.  Textus  Hebraicus  punctis  eft  exferi- 
ptus ; Accedit  ipli  Onkelofi  Padjfcrafis  ct  Rafchii  Commentarius.  Quinque  Megil- 
loth  paulo  aliter  ac  in  recentioribus  difponuntur,  et  liber  Ellherfub  nomine  Ahafveri , 
uti  in  Bibliis  hebraicis  Sect.  I.  $.  Vrll.  ct  VIII.  hic  venit;  adjunctum  habent  Commen- 
tarium Aben  Efrae.  Haphtharae  divcrlac  funt,  et  novo  plane  ordine  in  hoc  Penta- 
teucho difponuntur,  quam  alias  Hebraeis  moris  eft:  accedit  hilce  Commentarius  Kim- 
chianus.  Ultimum  locum  occupat  Volumen  Antiochi.  Pentateuchus  clauditur  lon- 
ga admonitione  editoris  et  correctoris  Abraham  b.  Jaife,  et  Cantico  R.  Jofephi  b. 

Jotl  Birafe:  cui  fubjicitur,  impreffum  efle  opus  Conftantinopoli  urbe  magna  mente 
Nifan  anni  5265.  a creatione  mundi,  qui  annus  fecundum  computum  ChxilHanorum 
eft  1506. 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  V.  Megiiloth  et  Haphtharoth,  [IX.j 
\ et  Commentario  Rafchii.  Dyrenfurthi  apud  Schabtai.  1466.(1706.)  4.  •). 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chald.  — Dyrenfurthi  471.(1711.)  4.  [X.] 

Editio  praecedens  iterata  t ).  ; 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  V.  Megiiloth  et  Haphtharoth,  [XI.] 

et  commentario  Rafchii.  Francofurti  cura  Mofche  Wag , apud  Johann 
Kelner.  472.  (1712.)  4.  #). 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Rafchi  et  Beer  Mofche,  et  [XII.] 

Haphtharoth.  Francofurti  ad  Oderam  apud  Michael  Gottfchalck.  1 708. 

4.  Q. 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  V.  Megiiloth  et  Rafchi.  Furthi  [XW.] 
apud  Jofeph  Fetfchau  et  filium  Mendel  Baer.  1765.  4.  < 

* Pentateuchus  et  V.  Megiiloth  cum  Targum  Onkelofi  et  Commentario  [ XIV.] 
Rafchi.  275.(15  >5.) 

[ Lc  Long  ct  c\  eo  Woljjiur  recenfent  codicem  ut  mere  hebraenm.  Sed  con- 
tinet cum  Textu  Targum  ct  Commentarium.  Locus  editionis  e verbis  Pellicam: 
tJorimbcrgae  cum  venijfem , proflabat  Pentateuchus  ctc.  dijudicari  haud  poteft:  in-/ 
terim  Soncinatibus  editionem  efle  adfignandam , non  a vero  alienum  efle  videtur  '). 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Rafchi , V.  Megiiloth  et  Haph-  [XV.] 
tharoch..  Pragae.  45  J- (1695.)  4-  *)• 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Rafchi,  V.  Megiiloth  etHaphtha-  [XVI.] 
roth.  Pragae  apud  Juda  Back,  cura  Beer  Perlhefter.  456.(1696.)  8 •). 

Q 2 Penta- 

0)  I-e  Long  p.  74.  coi.  J.  E.  1.2.  r)  LeLottgp.  74.  coi.  2.  E.  Wolffiui  Vol.  2. 

p.  394.  p.  394- 

p)  Lc  Long  p.  75.  coi.  1.  A.  ! Vol f fini  Vol.  4.  1 ) I.e  T-«’tg  p.  71.  coi  C.  lVolff.us\o\.  i. 

p.  13*.  p.  3S5.  Metcb.  Adami  vitae  theolog.  geriuan. 

q)  LcLoutrp. 7j..eol.  i.  A.  s.  p.  2 80.  _ . 

p.  394.  Haumgartenii  Nachr.  V'ol.  4.  p.  198.  »)  Catal.  Biblioth.Baningart.  p.  19.  n.  39. 

Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  39.  «)  Wolffut  Vol,  4.  p.  13*. 
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[XVII.] 

[XVIII.] 


[XIX.] 

[XX.] 

[XXI.] 

[xxn.] 


1 24  PART.  I.  CAP.  I.  SECT.  II.  DE  EDITIONinVS  V.  T. 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Rafchi,  Cliaffckuni  ctBaalTurim. 
Solisbaci  per  R.  Salman  b.  Aharon.  501.  (1741.)  4. 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Commentario  Rafchi.  In  infu- 

la Sorae.  250.  (1490.)  Fol. 

In  medio  exhibetur  faccr  contextus  chsrj^ere  quadrato  fine  punctis;  chal- 
daica  vero  Onkelofi  paraphrafis  minoribus  quadratis,  Commentarius  denique  hifju- 
no-rabbinicis  typis  eft  exferiptus.  Totum  volumen  complectitur  164.  folia  in  folio, 
non  in  quarto,  ut  volunt  Le  Long  et  11'oljfiitt.  Tria  adjecta  funt  ad  calcem  carmina 
hebraca.  In  fecundo  nota  anni  expreta  legitur:  rCTOH  nNf  mCJ:i  MoScO 
N3  ’C!p  TCt?  Ab/olutum  et  completum  eft  /criptam  hoc  anno:  /urge  lux 

mea,  quoniam  venit:  i.  c.  250.(1490.)  Additur  nomen  editoris,  qui  profugus  ct  ab 
«rrans  a loco  fuo  ob  religionem  Dei  poilcllbris  fui , Salomon  filius  K.  Maitnon  piae 
memoriae  Zalinathi , falutatur.  Tertio  carmine  locus  editioni*  indicatur  nomine 
"1NVU’N3 , quo  vero  utrum  infula  Sorae  in  regno  Neapolitano,  an  vero  Soria  in 
Ui/patiia , indigitetur,  incertum  eft  *). 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  fine  punctis,  cum  Commentario 
Rafchii.  Venetiis  apud  Bombergum.  a83(»5*3)FoI.  >) 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Rafchi  et  V.  Megilloth  et  Plaph- 
tharoth.  Venetiis  apud  Joh.  de  Gara.  327.  (1567  ) 4.  *). 

Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Rafchi  et  V.  Megilloth  et  Haph- 
tharott  Venetiis  apud  Joh.  Martinelli.  402.  (1642.)  4.  *). 

* Pentateuchus  hebraicus  et  chaldaicus  cum  Rafchi.  Ulyflipone.  251. 

(I49I0  4- 

[Editio  daboratiffima  ct  rariflima,  judice  Le  Long.  Textus  faccr  charactere 
quadrato  majori  cura  punctis  et  accentibus,  Onkelofi  vero  paraphrafis  quadrato  typo 
minori  Textui  ad  latus  pofita.eft.  Commentarius  vero,  qui  textum  et  Paraphrafin 
cingit,  typo  rabbinico  eft  exferiptus.  In  duo  volumina  diftinctum  eli  opus,  et  in  calce 
pofterioris:  3(0  WT  n?D»K3  Finitum  Ulyjftponae  anno  451.  mcn/c 

Alii,  adnotatum  eft.  Editio  non  fine  jure  maximae  eft  inter  Judaeos  aeftimationis; 
fiquidem  litteras  adfpirandas  per  lineolam  Raphe  accurate  diftinguit,  et  lectiones  alia- 
que omnia  ad  critices  judaicae  regulas  accurate  formata  exhibet;  hinc  et  in  Commenta- 
riis Norzianis  ad  hunc  codicem  provocatur  fatis  correctum  P’VT3  ClB"! 

Hinc  non  audiendus  feriptor  anonymus  apud  Rich.  Simon,  qui  editionem  neque  ex- 
actam, neque  characterem  nitore  aeltimabilem,  fed  fine  cura  in  gratiam  vulgi  pro- 
curatam judicat  *). 

jr)  Le  Long  p.  72.  coi.  a.  B.  Woiffui  Vol.  2. 

385.  Maittaire  annal.  1 17*^0  P-  214. 
e RoJJi  Difq.  de  hebr.  typogr  origin.  p.  36. 

y)  Le  Long  p.  72.  coL  a.  C t rdjjiut  Vol.  2. 
p.  3 8^.  Mantare  Tom.  a.  Part-  a.  p.  633. 

z)  iVotffitu  Vol.  3.  p.  3 gg. 


§.  XXIV. 

a)  Id.  ibid.  p.  340. 

h)LeLong p.  73. coi.  3.  C.  WolffiusVcA.  3. 
p.  38J.  Maittaire  annal.  Tom.  4.  Part.  2. 
„ jJO,  Xetmieort  de  ftatu  etc.  ad  abn.  176«. 
De.  RoJJi  Difquif.  de  hebr.  typogr.  origin, 

p.  41- 
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§.  XXIV. 

Patr.  c.  Rajlbi. 

Pentateuchus  hebraicus  cum  Rafchi.  Amftelodaroi  per  fratres  K.  Jofeph, 
R.  Jaacob,  R.  Abraham  fll.  Tamnuach.  516.  (1756.)  8. 

Pentateuchus  hebraicus  cum  Commentario  Rafchii  et  V.  Megilloth.  Bafi- 
leae.  1560.  fol  «). 

* Pentateuchus  hebfWcus,  V.  Megilloth  et  Haphtharoth  cum  Commenta- 

rio Rafchii.  Cremonae  apud  Vine.  Conti.  327-  ('567.)  fol. 

[Textus  accentibus  ct  vocalibus  eft  inllructus:  Haphtharoth  Kitnchii  com- 
mentario illuftrantur  i). 

Pentateuchus  hebraicus  fum  Megilloth  et  Haphtharoth,  juxta  ritum  Italo- 
rum, GermanorilTn  et  Hifpanorum,  cum  Commentario  Rafchii.  Man- 
tuae, jufTu  Ephraim  b.  David.  351.  (1591.)  g. 

[Jam  anno  praecedenti  eodem  modo,  eodemque  editore  prodiiflc  Pentateu- 
chum , non  citra  veri  fpeciem  a (Terit  Woljfms  i). 

Pentateuchus  hebraicus  cum  commentario  Rafchii.  Pragae.  «78.  (1518) 
litteris  majufculis  quadratis  /). 

* Pentateuchus  hebraicus  cum  V.  Megilloth,  et  commentario  Rafchii.  Pra- 

gae. 430.  (1670.)  12.  t~). 

* Pentateuchus  hebraicus  cum  Haphtharoth  et  commentario  Rafchii.  Pra- 

gae apud  filios  Judae  Back.  436.  (1676.)  12.  fine  punctis,  charactere 
minutiflimo  *). 

Pentateuchus  hebraicus  — Rafchi.  Pragae  apud  filios  Judae  Back.  45 1. 

(1691.)  4.  <). 

Pentateuchus  hebraicus  — Rafchi,  et  explicatione  vocum  germanica  in 
margine.  Pragae  apud  Nepotes  Molis.  431.  (169,.)  4.  *). 
Pentateuchus  hebraicus  — Rafchi.  Pragae  apud  filios  Judae  Back.  456. 
(1696.)  4.  •).  • 

$.  XXV. 

Petit.  t.  Comment. 

* Pentateuchus  hebraicus  et  V.  Megilloth  et  Haphtharoth  cum  Com- 
mentario R.  David  Kimchi.  Cracoviae  348-  (1588  ) fol.  ") 

Pentateuchus  hebraicus  cum  commentario  R.  Ifaac  ben  Simfon.  Pragae. 
368.  (1608.)«). 


Petit  c.  Ra- 
fchi. 

[!•] 

[H] 

Ciu.] 

[IV.] 

[v.3 

[yi-3 

[VII.] 

[VHL] 

rix.j 

[X.] 


Pentat.  c. 
Comment. 

[1J 

[II.] 


Q 3 


Penta- 


•)  CataL  Biblioth.  Baumgart  p.  3.  n.  50. 
J)  LtLotig p.  73.  col.  1.  E.  IVolfjiui  Vol.  a. 
p.  .3  8 S • 

0 Vol.  j.  p.  319. 

f)  Id  ibid.  p.  3|4. 

g)  Le  ton5p.74.cd.  i.D.  fVolfiki  Vol.  4. 
p.  131. 


i)  Le  Loitg  p.  74.  COl.  I.  E.  Wdfjiui  Vol.  2. 
p.  391. 

i)  Wolffiut  Vol.  3.  p.  391. 
k~)  Id.  ibid. 

/)  ld.  ibid.  p.  393. 

Lc  Lotig  p.  7 3 . col.  1 . C.  Woifftu  V ol.  4. 
P-  3*9- 

w)  Wolffnt  ibid. 
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Pentat.  c. 
C omine  fit. 
german. 

DI 


[[II.']  Pentateuchus  hebraicus  cum  Or  Thora.  Amftelodami  per  Chafan  Schemu- 
el  Rodriges  Mendts,  Mofche  Zarpathi  de  Geronna,  David  Gomes  da 
Silva.  1726.  s. 

Or  Thora  eil  prima  pars  libri,  quem  Mantu  duas  infcripfit  11.  Menachen  de 
honfino , et  fecundum  numerum  digitorum  in  decem  partes  diftinxit,  quarum  octo 
Venetiis  358- (i59S0  4-  prodierunt.  Eli  commentarius  maforethicus , intln iens  li- 
brarios, quomodo  librum  legis  accurate  feribere  debeant.  Contulit  Auctor  editionem 
Bombergi  fecundam  majorem,  §.  IV.  et  minorem  anni  154*  (fect.  I.  $.  XIII.)  cum 
decernet  amplius  MStis  liifpanicis  (non  vero  cum  centum)  quorum  unumquodque 
non  infra  pretium  centum  aureorum  feriptum  eft,  et  exiliis  quaedam  500.  atlt  600. 
annorum  fuerunt.  Liber  magnae  utilitatis,  quo  ufus  e(t  Jablonskius  in  adornanda 
editione  Bibitorum  hebraicorum  Berolinenftum.  (Scct.  I.  §.  XL. ) •). 

5.  XXVI. 

Pernet,  cum  Commem,  germen. 

Pentateuchus  hebraicus  cum  Beer  Mofche.  Amftelodami  apud  Uri  Veibfch. 

434.  (1674  ) 4-  *)• 

R.  Mofcs  ben  Ifafchar  commentarium  in  Pentateuchum  fub  titulo  nyJO 
i.  c.  explanavit  Mofes,  compofuit,  quo  idiomate  judaeo-gcrmanico  tum  difficiliores 
textus  facri  voces  exponuntur,  tum  loca  varia  ex  aliis  interpretibus  illufcrantur. 
Editiones  Pentateuchi  cum  hocce  commentario , quia  ufui  quotidiano  funt  accommo- 
datiores, a Judaeis  aliis  praeferri  folent. 

[II.]  Pentateuchus  h.  — Mofche.  Amftelodami.  434.  (1674.)  8-  *)• 

[111. ] Pentateuchus  h.  — Mofche.  Amftelodami.  453  (1693.)  4.  r). 

[IV.]  Pentateuchus  h.  — Mofche.  Amftelodami  apud  Immanuel  Athias.  460. 

(1700.)  4.  ')• 

[V.]  * Pentateuchus  hebraicus,  V.Megilloth  et  Haphtharoth , cum  commentario 

germanico  ad  marginem.  Amftelodami  cura  R.  Chajim  Lublinenfts,  per 
Cafpar  Stein.  462.  (1702.)  4.  ‘). 

[VI.]  Pentateuchus  h.  — Mofche.  Amftelodami  apud  Salom  Proops.  489. 
(1729)  4-  ■)• 

[VII.]  * Pentateuchus  hebraicus,  V.  Megilloth  et  Haphtharoth  cum  Beer  Mofche. 
Dyrenfurthi  ex  officina  Schabtaei-  454.  (1694.)  4.  *). 

[VIIL]  * Pentateuchus  hebr.  — Mofche.  Dyrenfurthi.  464.(1704.)  4.  >). 

[!X.]  ‘ “ _ ‘ " ' ' " ^ 


* Pentateuchus  hebr.  — Mofche. 
tai.  1710.  4.  •). 

0)  Baumgartenii  Nachr.  Vol.  9.  p.  199. 
Conf.  Wtlffiue  VoL,  x.  p.  765.  V0L1.  p.  536. 
Vol.  3.  p.  6j7.  Vol.  4.  p.  899. 

;0  Wolffiut  Vol.  i.p.  391.  Vol.  i.p.  830. 
q)  Id.  ibid. 

' r)  ibid.  p.  393. 
x)  ibid. 

t)  Le  Loiig  p.  74.  coi.  i.  D.  JVelfftut  VoLa. 


Dyrenfurthi,  cum  praefatione  R.Schab- 


P-  393 
p.  196. 


Penta- 

Beumgartetiii  Nachrichten  Vol.  4. 


#)  Wolffui  Vol.  4-  P-  >33- , 

x)  Le  Lckg  p.  74.  COl.  I.B.  H olffius  Vol.  2. 

P J)9  Long  p.  74.C01. 1.  D.  Wolfjhu  Vol.  1. 

P’  z^LeLongp.  7J.col.  1.  A.  /VeJJJiui  Vol.  j. 
P-  3i>4- 


i 

i 
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Pragae  apud  Mofen  ben  Bezaleel.  374. 
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Pentateuchus  hebraicus  cum  Beer  Mofche.  Francof.  ad  Moen.  422.  (1662.) 

4-  *)• 

Pentateuchus ^ebraicus  — Mofche.  Francof.  ad  M.  452.  (1692.)  4.  *). 
Pentateuchus  hcbr.  — Mofche.  Francof.  ad  M.  469.  c'j- 

Pentateuchus  cum  V.  Megilloch  et  Haphtharoth  et  Beer  Mofche.  Francof. 

ad  M.  apud  Salom.  Aphtrod.  789.  (»729  ) 4 
Pentateuchus  cum  V.  Megilioth  et  Haphtharoth  et  Beer  Mofche.  Furthi, 

48d.  (17*6-)  4-  0* 

Pentateuchus  hebraicus  cum  Beer  Mofche.  Hanoviae.  378.  («618.)  0* 
Pentateuchus  h.  — Mofche.  Pragae  apud  Mofen  ben  Bezaleel.  364. 

(1604.)  4.  //). 

Pentateuchus  h.  — Mofche. 

Pentateuchus  h.  — Mofche. 

(1614.)  *). 

Pentateuchus  h.  — Mofche.  Pragae  apud  Nepotes  Mofe  Back.  449. 

(i6S9)8-*')- 

Pentateuchus  hebraicus,  V.  Megilioth  et  Haphtharoth  cum  Beer  Mofche. 
Solisbaci.  465.  (1705O4.  *). 

Pentateuchus  h.  — Mofche.  Solisbaci  apud  Aaron  Uri  Lipman.  465. 
( 1 705.)  fol.  0- 

Pentateuchus  h.  — Mofche.  Solisbaci  apud  Salomon  ben  Aaron.  485- 
(1725-)  4-  "> 

Pentateuchus  hebraicus,  V.  Megilioth  et  Haphtharoth  cum  Beer  Mofche. 
Wilmersdorffii  apud  Hirfch  ben  Chajim.  476.  (1716.)  FoL  ") 

§.  XXVU. 

Gett.  -e.  e.  R. 

* Genefeos  capita  XXI.  pripra  hebraice  cum  notis  e Rabbinorum  feriptis 
collectis  a Heinr.  Jac.  van  Bashuyfen.  Francofurthi  ad  Moen.  1707.  4. 
[Exflant  tanquam  fpecimen  bibliorum  Rabbinicorum  edendorum  in  Exerci - 
titione  feripturaria  et  critica  Bathuy/ettH.  Recenfct  Lc  Long  hoc  fpecimen  fub  no- 
mine Bibliorum  editorum,  fequentibns,  quae  editoris  exponunt  confilium,  verbis: 
Biblia  hebraica  cura  et  ftudio  H.  J.  van  Bashuyfen  Hanoviae  ex  collatione  manuferi- 
ptorum  et  impreflorum  Bibliorum  edenda,  et  brevilEmis  notis  excerptis  ex  Commen- 
tariis Rabbinicis  illultranda.  Ex  praefatione  exercitationis : „ Atque  ego  cum  per  li- 
„ teras  faepe  ac  imprimis  ab  auditoribus  meis  rogatus  fuerim,  ut  novam  Bibliorum 

. „hebrai- 


[X.] 

[XL] 

CX1I.] 

Cxiuj 

[XIV.] 

[XV.] 

[XVI.] 

[XVJI.] 

[XVIII] 

[XIX.]  , 

[XX.] 

[XXI.] 

[xxn.] 

[XXlll.] 


Gen.  c.  c.  R. 

cy 


a)  tVuIffjiu  Vol.  a.  p.  3jl. 
*)  ^ P-  393- 

c)  ibid.  p.  394. 
i)  id.  Vol.  4.  p.  133. 
t)  id.  ibid. 

f)  id.  Vol.  a.  p.  390. 

/)  id.  ibid.  p.  339. 


£)  ibid. 

b)  id.  ibid.  p.  390. 

0 id.  ibid.  p.  3 9 r. 
k)  ibid.  p.  393.  • 

0 ibid. 

Kl)  Wolfftu  Vol.  4.  p.  133. 
«0  id.  Vol.  a.  p.  39). 
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Gcn.c.  c.R.  hcbraicoruro  editionem  in  lucem  proferrem,  non  melius  me  facturum  putavi,  quam 
„G  una  opera  eadem  notis  illuilrarem,  cumque  expertus  efil-m,  quam  rara  fint  Biblia 
„ notis  rabbinicis,  five  Botr.bcrgcnfia  illa,  fivc  Buxcorfiana  illuftrat^  ac  iisdem  editi-" 
„onibus  non  omnes  Magiftros  adjectos  ede,  non  abs  re  mc  facturum  exiltimavi,  fi 
„ compendium  plcrarumquc  felcctartim  obfervationum  ex  variis,  iisque  pracftantilli- 
„ mis  P,abbinis,  propriis  hinc  inde  infperfis,  concinnarem,  ac  novae  editioni  ad  cal- 
„cem  paginarum  adjicerem,  quo  tino  intuitu  Lector  in  cognitionem  vocabulorum  et 
„ phrafium  difficiliorum  introducatur.  — Quod  ad  opus  biblicum  tandem  ipfum  atti- 
„nct,  ut  non  tantum  elegantiflimo  charactere  imprimatur,  curabo,  fcd  etiam  fingula- 
,,rem  operam  dabo,  ut  editio  mea  accuratiffimc  corrigatur,  ullius  inter  alia  hanc  in 
' „rem  accuratiflima  et  clegantiffima  lectione  Bibliorum  hcbraicorum  Domini  Danielis 

„Ernefti  Jablonski. Alia  praeterea  quae  haberi  poterunt  exemplaria  five  itti- 

„ pretia  five  manulcripta,  in  auxilium  vocabo  •). ,, 

[Quae  vero  hifee  promifit  Biblia  rabbinica,  diu  et  cum  defiderio  cxrpectata, 
nunquam  in  lucem  exierunt.  Multa  certe  a viro  in  litteris  Rabbinicis  verfatiffimo  ex- *" 
fpectabantur,  qui  varia  publici  juris  fecit  documenta,  quae  illum  operi  edendo  fatis 
parem  fuifle  abunde  dcmonftrant  ?). 

£11.]  Genefeos  capita  XXXI.  priora  hebraice  cum  notis  e Rabbinorum  fcripds 
excerptis.  Hanoviae.  1715.  4. 

Exercitationem  feripturariam  et  criticam  Hanoviae*  typis  Joh.  Jac.  Bcaufin- 
gii  recudi  fecit  Albcrtus  Hallerui , ita  ut  decem  genefeos  capita  cum  notis  illuftranti- 
bus  accederent  *). 

$.  XXVIII. 

Decal.  C.  c.  R . 

Decalogus  hebraicus  cumTargum  Onkeloset  commentario  R,  Aben  Efrae. 
Pariliis  apud  Robertum  Stephanum.  156(5.4.  r)- 

§.  XXIX. 

V.  Megtli.  t.  Comm. 

* Quinque  Megilloth  hebraice  et  chaldaice  cum  commentario  Rafchii , Ve- 
nedis apud  Danielem  Bombergum.  284.  (1524)  fol.  •) 

[Plerisque  a §.  XIX.  hucusqnc  rcccnfitis  Pentateuchi  editionibus  juncti  funi 
libri  Judaeorum  fefii vales,  quorfum  qui  illas  fcire  defiderat,  lectorem  remittimus. 
Hoc  loco  folumraodo  editiones,  quae  feorfim  in  lucem  exierunt,  notabimus. 

* Quinque  Megilloth  hebraice  cuna  Commentario  R.  Molis  Alfchech.  Ve- 
nedis ap.  Joh.  de  Gara.  361.(1601.)  4.*). 

[Hanc 

e)  p.  7*.  coi.  1.  E.  O IVolffus  V0I.4.P.  lji.  Alaittaire  annal. 

p ) Ad  manus  eft:  Abarbanel  in  Penta-  Tom.  3.  p.  735. 
teuchum,  Hanoviae  1710.  fol.  et  Clavis  tal-  s ) Le  Long  p. 79. coi.  1.  A.  IV olJJijWoL  1. 

mudica  maxima,  quae  quatuor  Rabbinorum  p.  410. 

exhibet  opellas,  Haqpviae  1714.  4.  Conf.  /)  1* Long  $.79. coi.  1.  A.  Jfolffius  Vol.  7. 
Praefat.  ad  fyfteina  antiquit.  hebr.  minus,  p.  410.  Vol.  i.  p.  810.  Vol.  3.  p.  731?. 
Hanoviae  1710.  8.  p.  ij.  . Conf.  IX.  n.  X. 

i)  fVolfjiut  Vol.  a.J>.  383. 


Decal.  c. 
c.  R. 


V.  MegilL 
c.  Ccrnm. 
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' .i.!’  '•»  [Hanc  editiontoj  fecenfet  LeLong,  et  Wolffuv  eam  ipfe  vidifle  teftator.  Sed  V.  MrgllL  c. 
notam  anni  errorem  tjrpographicum  involvere,  exinde  patet,  quia  in  fingulos  libros  Corum, 
parvos , excepto  Cantico  Canticorum , demum  1606.  a Joh.  de  Gara  commentarii 
expreffi  funt;  bine  ad  aouum  1606.  referenda  eR  editio. 

* Quinque  Megilloth  — AifchecL  Pragae,  apud  Abraham  Heida.  370.  L[Hl.] 
(1610.)  fol.  •)'  ' 

Quinque  Megilloth  — AJfchech.  Amftelodami.  1698.  12.  *).  [IV.] 

Quinque  Megilloth  — Alfchech.  Francofurthi  ad  Moenum , apud  Selig-  - [V.] 
mann  Reis  curante  R.  Jof.  Jusbel  b.  Zevi  Hirfch.  1714.  4.  *). 

Quinque  Megilloth — Alfchech,  Offenbaci.  477.  (1717.)  fol.  *)  . [VI.] 


Di,.:  •’  $.  xxx.  i 

Csmtc.  Canti: . c.  Ccmm. 


J 


■ Canticum  Canticorum  bebraice  cum  Commentario  R.  Mofis  b.  Nachroan. 
Altonae  apud  Aaron  ben  Eliae.  $24.  (1764.)  4. 

* Canticum  Cantic-  hebraice  cum  Targum,  cura  Jofephi  Franci  Sarano. 

Amttelodami  443.  (1683  ) 8.*>  > 

[Singulis  textus  facri  verficulis  interpofui  funt  verticuli  Paraphrafeos i ad 
calcem  accedunt  Capitula  Patrum. 

Canticum  Cantic.  hebraice  cum  Commentario  R.  Eliae  ben  Mofcbe.  Loana 
vel  Lama.  Baliieae  apud  Conradum  Waldkirch.  364.  (1604.)  4. 

,i!  . J Textus  puncta  habet  «t  aecentus. 

Canticum  Cantic. — Baliieae  apud  Conradum  Waldkirth.  366.  (i  606.)  4.  *) 

Canticum  Cant.  cum  Commentario  R.  Molis  b.  Nachman.  Berolini  apud 
Mardochai  Landsberg.  524.  (1764.)  4.  ' 

Canticum  Cantic.  hebraice  cum  Commentario  R.  Baruch  ben  Ifaac  Aven 
Jaifch.  Conflantinopoli , 336.  (1576.)  fol.  *) 

Prodiit  apud  R.  Eliejer  ben  Ifatc  Afchkenafi,  cum  te*tu  punctis  et  accentibus 
inRructo.  In  commentario  voces  exponuntur,  connexio  verfaum  oftenditur,  et  de- 
nique argumentum  explicatur. 

Canticum  Canticorum  hebraice  cum  Commentario  R.  Samuel  Arepol, 
Conftantinopoli  per  David  b.  Kalii  et  R.  Eliefer  b.  Ifaac  Afchkenafi;  351. 

; (»59»)  4- 

• Canticum  Cant.  hebraice,  cum  commentario  R. Molis  Sartalan.  Pragae. 


372.  O612.)  4.  0- 

[Commentarius  lingua  judaeo-germanica  eft  exferiptus. 


«)  LtLongy.  79. coi.  t.A.  Wo/ffiut  Vol. «. 
p.  410. 

J»)  Welffut  Vol.  1.  p.410. 
y)  idem  ibid.  e)  id  abid. 

e)  Long  p.  79.ee].  i.C.  fVolJfiusWdL  a. 
p.  410. 

Btbliolh,  Ster.  Pan  /. 


Canti- 

i)  Wt Jffius  Vol.  4.  p.  tjl.  Vol.  1.  p.  i6f. 
t)  Wolffini  Vol.  s.  p.  410.  Vol.  1.  p.  .69. 
i)  Hroihiui\o\.  i.  p.  410.  conf.fupr.  §. IX. 
H.  XVIII.  vid.  ad  edit.  Zapethae.  1579? 

i)  Lt  Long  p.  79. coi.  i.C.  (Votffius  Vol.  1. 
p.  410. 


Cant  Cant 
c.  Cornua. 

[LJ 


[II./ 


[III.J 

• '1.  ] 

[IV.] 

[V.] 

[VI.] 


[VII.] 

[vin.] 


\ 
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: 

[xli 

r ; 

Exii.} 


¥ 

[xrn.] 


[XIV.] 

i' 


[XV.} 


Rnth.  c. 
Comment. 

DO 


[II.} 


1JO  PART.  I.  CAt.  I.  S6CT.II.  D8  SMTIdNTBV^V.  T.  0 

Canticum  Cant.  hebraice  Cum  commentario  R.  Abraham  Taimth.  Sabio- 
netae  apud  Tobiam  Pua.  318-0558.)  »*•  0- 

Commentario  fubjunctae  funt  notae  nonnullae  ex  alio  interprete  excerptae. 

Canticum  — R.  Abraham  Tamach.  Praga?  apud  Gerfon  b.  Salom  Po- 
pers,  per  }ehuda  b.  Alexander.  371/(1611.}  ia.'  t).  'Jl  ' ■ *'> 
Editio  praecedentis  iterata. 

Canticum  Cantic.  hebraice  cum  Conlmentario  R.  Salomo  Alcabetz.  Vene- 
' ciis  per  Cornelium  Adelkind.  312.  (1552.)  4.  *). 

Textus  eft  punctatus  et  accentuatus.  Memoratur  alia  edirio , , Venedis  apud 
Jo.  de  Gara,  364.  (1604.)  qnae  vero  dubia  eft.  -JJ 

Canticum  Cant.  hebraice  cum  Commentario  R.  Elifcha  ben  Galiko.  Vene- 
tus apud  Johannem  deGata.  347.  (1 587.)  4.  ')• 

Cum  textn  hebraeo  punctato  et  accentnato.  Scripfit  idem  auctor  Commen- 
tarios in  Eflhcr  et  Ecclelialten , qui  fine  textu  hebraeo  expreflo  ab  eodem  typographo 
exferipti  exftant  E ..'?!■•  1,  ,1)1 

Canticum  Cantic.  hebraice  cum  Commentario  R.  Mofes  Alfchecb.  Vene- 
' ciis  apud  Job.  de  Gara.  351.  (1391.)  4. 

Commentarius  primo  fcorfim  cum  textu  ficrO  prodiit ; poftea  in  V.  Megil- 
loth  Commentarii  conjunetim  cdili  funt.  eonf.§.  XXIX.  - .•••• 

Canticum  Cant.  hebraice  cum  Commentario  R.  Abraham  h.  Ifaac  Laniado- 
Venetiis  apud  Petrum  et  Laurentium  Bragadinos,  in  dymo  Jo(i.  Cajon* 
l*  ;37J>.  («619.)  4-  *)• 

i.  Editionem  procuravit  R.  Mofti  b.  ScbtmutlLaniado.  Ad  textum  punctatum 
accedit  Commentarius,  et  RaTchi,  et  denique  T&rgum,  et  hujus  verllo  hifpanica  lit- 
teris hebraieis  exprefla.  >,  ' ‘ ■*  . 

Canticum  Cantic.  hebraice  cum  Commentario  R.  Samuel  Arepol.  Zapetnae 
per  Abrahamum  et  filiefer  Askenafi.  339.  (1579  ) 8-  0- 

Textus  punctatus  eft  et  accentuatus.  Ad  normam  hujus  editionis  Zapethae 
urbe  Galilaeae  exferiptae,  alteram  idem  typographus  ConfiantLnopoli  1591.  procuravit. 

. ’ f XXXI.  ) 

Ruti  e.  Commtnr. 

Ruth , hebraice  cum  Commentario  R.  David  ben  LOw.  Amflelodami  apud 
Uri  Veibfch  b.  Aaron  Levi.  440.(168004.  m). 

Textus  punctatus  commentario  praemittitur. 

Ruth,  hebraice,  cum  Commentario  R.  Samuel  de  Ofeida.  Amftclodami 
apud  Natbanael  Pua.  472.  (1713.)  4‘ "0.  .r 

* Ruth 

k)  IWffiut  Vol.  i.  p-4'O-  Vol.  3.P.40. 
.JVoIffiut  Vol.  3-  P-  10’8'  Conf.  §.  IX. 

P m)  IVclJfus  VqI.  i.p.  411.  Conf.  §.XXII< 
n ) vi 4-  edit  lequent. 


icS. 


f)  JVoffftut  ibid.  et  Vol.  1.  p. 
t)  iVolff.m  Vol.  3.  p.  6 8. 
i)  IVuljjius Vol. i.p.4io.  Vol- 1.  p.  1041. 
« Vol.  3 p.  103  8. 

i)  Wo iffiiu  Vol.  i.  p.  410.  Vol.  1.  p.  1 84. 
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i t Ruth  hebraice  -rr  Samuel  Ofeida.  Gifiiii  fuburbio.  Conftantinopoleos  [[II.] 
per  Jofeph  ben  Ifaac  AfchkaJon.  357.  (1597.)  4.  •).  * • •>  . 

[ Textus  fiae  punctis  in  utraque  editione»  quae  fibi  accurate  recondent*  eft 
expreffus.  Accedit  Commentarius  auctoris  et  Rafchi,  inter  quos  textus  medium  00 
ctipat  locum. , Recenfet  commentator  divtrforum  interpretem,  fententias,  quibus  fu* 
am  fubjungit.  •.  , : 

L Ruth,  hebraice  cum  Commentario  R.  Salomonis  Alkabetz,  Levitae.  Con-  [IV.] 
ftantinopoli  apud  Salomon  ben  Ofchke.  326.  (1566.)  4.  >). 

* Quae  ejusdem  anni  adfertur  editio  Crcmonenfis,  omnino  dubia  e (i.  Titulus 

eommentarii  efc  ’fc7'  tPltg  Radix  JtJfe.  (Efai.  XI,  10.)  Textus  efk  quidem  puncta* 
tys,  fcd  (tanta  aegligenlia,.  qt  a multis  vocibus  puncta  plane  abfuit.  Imprcflum.eft  ' i 
volumen  per  manus  Attraham  ben  Samuel  Cohen  e f anguine  germano. 
e Ruth  hqbraice — Alkabetz.  Lublini  fine  nomine  typographi  357.  (1597-)  4. 

Editio  iterata  praecedentis , fed  omiffis  punctis  fub  textu. 

< * Rudi  hebraicecom  fcholiis  Maforae  ad  marginem,  item  in  eandem  fucem* 
cca  expolitio,  nondum  in  lucem  emilfii,  cujus  in  MS.  exemplari  auctor 
praefertur  R.D.  Kimchi.  Omnia  per  Mercerum  recognita.  Parifiis 
ex  officina Roberti  Stepbani  fil.  1563.4.*).  * 't 

* Ruth  hebraice,  cum  Scholiis  Maforae  ad  marginem  et  fuccincta  expoliti- 
one Petri  Vignolii.  Parifii*.  1609.  4.  *). 

[ Adhaeret  inllitutionibus  hebraicis  Quinquarborei. 

Ruth  hebraice  cum  Commentario  R*  Mofes  Alfchech.  Venedis  apud  Joh. 

de  Gara.  367.  (1607.)  4.  . >. 

*_V  Cutn  te*tu  puncUto.  i”  ulvr  1* 

§•  XXXII.  Threni  e. 

• ' Threni  c.  Commeat.  Commeat. 

Threni  hebraice  cum  Commentario  R.  Abraham  Galante.  Venedis  apud  rj  i 
j.  Joh.  de  Gara.  349.  (1589-)  8 *)*,  • 1 1 

Textus  litteris  quadratis  punctatis  eit  exprefius.  Commentarius  Q'213  Vlp 
i.  e.  vox  flentium  dictus,  cll  cabbalifticus  ex  Zohar,  Tikkunim  ctc.  collectus.  Acce- 
dunt additamenta  R.  Joci.  b.  Schoeb. 

Threni  hebraice  — Abraham  Galante.  Pragae  apud  Mofen  ben  Jof. 

Batzla.  381.  (1621.)  8.  ■). 

Editio  praecedentis  iterata. 

• Threni  hebraice,  cum  Commentario  R.  Samuel  de  Ofeida.  Venedis 
apud  Dan.  Zanetti.  360.  (1600.)  4..*). 

R 2 [Ad 

r)  Le  Lottg  p.  79.  coi. «.  D.  Wolfixus  Vol.  4, 

ijt. 

s)  Walffui  Vol.  3.  p.  73 6. 

•)  WoifjiHs  Vol.  a.  p.  411.  Vol.  I.  p.  3«. 
a)  id.  ibid. 


(v.J 

(vi.]; 

[vn-] 

Cvmj 


[HJ 


[in.] 


O)  LeLoagp.  79.  coi.  s.D.  Wotffiaj  Vol.  1 
p.  410..  Vol.  3.  p.  1070. 

P)  lyolfiiut  Vol.  1.  p.  1043.  VoL  3 
p;  loaj. 

9).  Le  Long  p.  79.  coi.  D.  WolfflusVol.  1 
p.  410.  Vol.  4.  p.  ija. 


*)  Lt  Long p.  79.  coi.  1.  E. 
p.  411.  conf  J.  XXXJL 
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Threni  c.  • [Ad  Textam  accedit  Rafchi  et  auctoris  Commentarius  Ranis  laerymarum 

Comment.  nuncupatus. 

[1V.J  Threni  hebraice  — de  Ofeida.  Amftelodami  apud  Jac.  Olivares  Sota 

47J.(«7*J.)  4- 

Editio  iterata.  Quae  commemoratur  editio  Amftelodamenfis  470.  (1710.) 
non  exiftit.  , •*  1 1.  a 

[V.]  Threni  hebraice  cum  Commentario  R.  Mores  Aifchech.  Venetiis  apud 
Joh.  de  Gara.  366.  (1606.)  4. 

Prodierunt  hoc  anno  V.  Mcgilloth  cum  commentariis  R.  Af.  Aifchech ; quo- 
rum Anguli  titulis  reparantur,  unum  vero  tantummodo  condiruunt volumen.  $.XX1X. 

[VI.]  Threni  hebraice  cum  Commentario  R.  Benjamin  Cohen  Zadik.  Venetiis 
apud  Bragadlnos.  471.  (171X.)  4.  x).  ' 

Textui  accentibus  ct  vocatibus  inftructo  accedit  commentatio  fuper  loca 
quaedam  ex  Rabboth  in  Threnos:  et  denique  expolitio  Pfalmoram  XV.  graduum. 

[VII.]  Threni  verfibus  rhythmicis  hebraicis,  (ludio  Molis  ben  Abrabam  Cataiano. 
Apud  Carparum  Crivellari.  f,  a.  8.  *) 

: Prodiit  r.  t.  nsvtp  IV^DVn  rD’M  Crivellari  Pataviae  artem  typo- 

graphicam  exercuit,  ut  ex  aliis  ab  co  exprelfis  libris  condat. 

[VIII.]  Threni,  cum  commentario,  Amftelodami.  47J.  (i7t5.)  4. 

Prodat  fub  titulo : DyOT  DPI^  "IDO-  Textus  Cne  punctis  ed  expreflu*. 


FccUf.  c. 
Comment. 


[«•] 


[ii.] 


C®] 

[IV.] 


•S  f XXXIII.  •'  • : i 

Ecclef.  c.  Commem.  • . ' . ..  . 

Ecclefiaftes  hebraice , cum  Commentario  R.  Eliae  Afchkenafi,  Amfteloda- 
mi.  415.  (tbiJ  ) 8-  *)• 

Ecclefiaftes  hebraice  — Afchkenafi.  Amftelodami.  462.(1702.)  4.  *). 

Utramque  editionem,  quae  textnm  facrum  fme  punctis  exhibet,  recenfet 
Wolffiu; , qui  tamen  in  recenfione  feriptorum  Eliae  Levitae  Germani,  eas  filentioprae- 
termifit.  Commentarium  vero  judaeo-germanico  lermone  ede  concinnatum,  et  pro- 
xime ad  verfionem  peraphradicam  accedere,  ex  iis  conjiciendum  ed,  quae  WolJJtttt  ex 
Siphthe  Jcfchinim  dc  laboribus  hujus  in  Pcntateuchnm  et  V.  Megilloth  retulit. 

Ecclefiaftes  hebraice  cum  comment.  Amft.  1653. $.  L. 

Ecclefiaftes  hebraice,  cum  Commentario  Molis  Mendelfon.  Berolini.  (3°- 

(1770.)  8-  *\ 


Textus  hebraicus  punctatus  et  accentuatus  occupat  fuperiorem,  commentari- 
is vero  duplex  inferiorem  paginae  partem.  In  gratiam  eorum,  qui  idiomate  he- 
braeo -rabbinico  a lectione  prohibentur,  germanicc  prodiit  Commentarius  interprete 
Joh.  Jac.  Rate.  , • 

J * Eccle- 


Ji)  Woifftu  VoL  a.  p.  4H.  Vol.  }.  p.  ijj. 
1)  Wotffms  Vol.  j.  p.  41 1. 

•)  Wclffut  Vol.  4.  p.  *5*.  ..-t 


i)  tYolflius  Vol.  ai  p-  4*1.  Vol.  i.p.  iS3* 
Vol.  3.  p.  97. 

r)  Hittd  orientalifche  Biblioth.  Vol.  I. 
p.  71. 


Digitizgd  by  ,Goo^; 


CVM  COMMBNT.  R ABBINICTE  ET  PAR APHR ASIBVS.  LJJ 

. * Ecclefiaftes  Hebraicus  cum  Commentario  R.  Ifaac  b.  Mofes  Arviv.  Thef-  ' [ v.] 
(atonicae.  357-  («597-)  *> 

Ecclefiaftes  hebraice,  cum  commentario  R.  Baruch  b.  Baruch  b.  Mofche.  [VL] 

. -Veneriis  apud  Dan.  Zanetti.  3J9.  (1599.)  fol.  r). 

Duplex  adeft  commentarius,  alter  eruit  feafum  litteralem,  alter  proponit 
«epofitionem  allegoricam,  ' - «!:».  • • « ■ 

• Ecclefiaftes  hebraice  cum  Commentario  R.  Mofes  Alfchcch.  Venet.  apud'  Cv^  l 
Joh.  de  Gara.  366.  {1606.)  4. 

■ - Conf.  quae  XXIX.  annotavimus. 

i/-  XXXIV.  ...  Efther  e. 

CJtbcr  c.  Commtnt.  _ Comment. 

• EftberJiebraice  cum  Commentario  R.  Ifaac  Arama.  Conftantinopoli.  278*  [1.] 

.r  1 (*  5 '8'0  4.  f)- 

C Commentarius  cum  textu  punctato  et  accentuato  prodiit  apud  Schemuel 
b.  David  b.  Kachmias. 

J Efther  hebraice  cum  Commentario  R Jom  Tov  Schaion.  Zapethae.  per  [II.] 
Ab.raham  et  Eiiefer  fll.  Ifaari  Afchkenafi.  342.  (1582.)  4.  x). 

*•  ' ' Tprtns  fine  potictii  eft  exprefli».  * "1  - : '■ 

Efther  hebraice  cum  Commentario  R.  Jom  Tov  b.  Abrabam.  Conftantino»  [m.] 
poli.  345- («5850  4- 

Textus  itidem  fine  punctis  eft  expreflos. 

Efther  hebraice  cum  Commentario  allegorico  Cracoviae.  3 5°-  (1590.)  4.  *).  [|y.] 

".Efther  hebraice  cum  Commentario  R.  Eiiefer  b.  Eliae.  Cremonae  336.  ry.] 

‘ (»376)  4-  *)•  ",  'i  - 

[ Proditt  cum  textu  facro  ftib  titulo  ripi  P)W'  i.  e.  augens  doctrinam  apud 
Chriftophorum  Draconem. 

Efther  hebraice  — Eiiefer  b.  Eliae.  Hamburgi  apud  Iliacum  Ezechiam  de  [vi.] 

...  Corduba.  471.  (1711.)  4.  . 

Efther  hebraice  cum  Commentario  Rafcbi  et  fupercommentatione  R.  Mofes  [ VII.] 
Meir  b.  Eleafer  Peris.  Pragae  apud  nepotes  Molis  Cotz.  470.  ( 1 7 1 o.)  4.  m). 

* Efther  hebraice  cum  Commentario  R.  Salomon  Alkabetz.  Veneriis.  343.  [VIILJ 
(«585  ) 4-  ”)• 

[Textus  eft  non  punctatus.  Ad  Commentarium  accedunt  conciones  nonnullae.  f 

Efther  hebraice  cum  Commentario  R.  Mofes  Alfchech.  Veneriis  apud  [ix.] 
Dan.  Zanetci.  366.  (i<5o6.)  4.  *).  .--t 

Cum  textu  punctato. 

,R  j ’ §.  XXXV. 

d)  LeLcng  p.  79.  coi.  i.B.  fFo/ffimVoLi.  i)  Wolffiut  ibid.  ^ , 

p.  411.  Vol.  1,  p 679.  k)  Lc  p.  79,  eoL  j.  B.  fV olffus  Vol.  1. 

e)  Wffm  Vol.  J.p.411.  Vol.  1 p.a<6.  p.  411.  Vol.  1.  p.  171. 

f)  La  Lonfi  p.  79.  coi.  j.  B.  Wotffius  Vol.  2.  I)  Wolffiut  ibid. 

p.  411.  Vol.  3 p.  611,  m)  H'o!fftus  yo\.  1.  p.  41 1.  Vol.  3.  P-  77®* 

g)  Watffiut  Vol.  1.  p.^u.  Vol.  t.  P.4J6.  »)  Lt  Lung  p.  79. coi.  1.  B.  fVolJfiut  Vol.  1. 

Vol.  3.  p.  369.  •»*  •*  . : p.  412.  Vol.  3.  p.  ioig. 

fVilffius  Vol.  2.  p.  411.  •)  Woljjiui  Vol.  j.  p.  73S.  > • .»  1 
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134  PART.  L CAP.  I.  SECT.  II.  DE  BDPTIONIBVS  V.  T* V» 

;•  •;.•••  $.  XXXV..  r * 

Propb.  et  Hagiogr.  c.  Comment.  . •-{ 

Prophetae  priores  et  pofteriores  ut  et  Hagiographa  hebraice  cum  Comraen- 
tario  Rafchi  et  commentario  R.  Jacob  b.lfaac.  Amftelodami  apud  Cafp. 
Steen.  459.(1699.)  4 Vol.  12.  *).■*- 

Quae  hic  recenfcntur  editiones,  Judaeis  plerumque  fub  nomine  Maggldm. 
veniunt.  Continent  tum  textum  ftcrum  cum  punctis  et  litteris  quadratis  exprellum, 
tum  commentarium  Rafchi.  Accedit  Commentarius  R.  Jacob  b.  Ifaac  Judaeo  - germa- 
nicus,  ei,  quem  in  Pentateuchum  vulgato  nomine  Zenorcrma  nuncupatum  edidit, 
haud  abfimilis,  quo  Judaeis  idiotis  fubridium  parare  voluit.  Editio  Amftelodamenli» 
antiquioribus  elt  locupletior ; additus  enim  cfc  R.  Samuel  b.  Mofche  commentarius, 
judaeogermanicus. 

Maggid.  Amftelodami  apud  David  de  Caftro  Taras.  436.  (1676.)  foL 
Editio  inchoata,  fed  non  ad  finem  perducta;  continet  enim  folummodo  Pro* 
phetas  priore*.  ' - 

• Prophetae  omnes  et  Hagiographa  hebraice.  cum  commentario  Rafchi  e* 
R.  Jacob  b.  Jfaac,  Lublini.  38.3.  (162.^.)  fol.  *). 

[Prodiit  Liber  Maggid  ab  383  - 386.  ( 1623 • 1626,.)  II.  VoL  foL  apud 
Zevi  b.  Abraham  Kalonymumj  ( , 7 

Maggid.  Pragae.  336,  (1576.)  fol.  11  Vol.  _ . 't 

Maggid.  Pragae.  430. (1670.)  foL  1 *.•  ‘ ..  . 

"Maggid.  Pragae.  452.  («692.)  foL  1 • ' , 

Maggid.  'Pragae  per  nepotes  Jehudae  Back.  464-466.  (1704: 1706.)  foL 

Maggid.  Solisbaci  per  R*  Saltnon  b.  Aharon.  501.  (1741.)  4. 

Maggid.  Wansbeci  per  R.  Ifrael  bar  Abraham.  492.  (1732.)  8.  > » 

'Maggid.  Wansbeci  apud  Ifrael  bar  Abraham.  51  (1752.)  IV.  Vol.  R.  . 

Maggid.  Wilmersdorffii  per  lfaac  b.  Jehuda  Judel , ex  familia  Gerfonita- 
rum.  449>  4S°^0 689- 1690.)  fol.  r).  , . • d 

Maggid.  Wilmersdorffii  apud  R.  Hjrfch  b.  Chajim.  477.  (1717.)  fol.  „ 

Editio  praecedens  iterata  additis  e Talmude  locis  parallelis.  Editiones  hujus- 
modi manibus  Judaeorum  teruntur,  et  ita  more  confveto  dilacerantur,  ut  annum  et 
typographi  nomen  detegere  maxime  fit  difficile.  Recenfcntur  in  Catalogo  Bibliothe- 
cae Banmgartimae  *)  Prophetae  priores  cum  commentario  Rabbinico  Wansbeci 
1729.  III.  vol  8.  XXXVII.  qui  ad  hanc  deflem  num  referendi  fint,  definire  haud 
audeo.  . 

§.  XXXVI. 


Prophetae  omnes  eum  Comment. 

* Prophetae  priores  cum  Commentario  Kimchii.  Soncini  a. 


' ' ’ . > 

p)  Vtolffus  Vol.  1.  p.  59). 
f)  LsLougp.gf.coL  i.E. 
9-  i97' 


Vol.  3-P-47»- 
Wal/jf JvVoLa. 


246.(1486.)  fol. 
Prophe- 

r)  Samluag  non  A.  U.  N.  174J.  p.  507. 
t)  p.  ji>  n*  *4* 
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$.  XXXVII. 


* •»>>.  7J.  c6l.  i.  E. 

• «0  IVdftiui  Vol.  i.  b.  501.  Vol.a.p.  597. 
Vol.  3 p.  139.'  Df  Rctfi  de  liebr.typogr.  ori- 
gine p.  .14.  M.:ir:tire  *ntl*l  (1719)  P 194. 
l>e  commentario  Kimclih,  qui  hic  cft  locu- 
pletior, et  multa  continet,  quae  in  reccntio- 
ribus  deti  iterantur  editionibus,  couf.  %.  IIL 
n.  IL 

•i »■  , - • •*  ..  *•  .* 


x)  Lf  Long  p.  7J.  coi. 

_y)  IValffius  VoL  i.  p. 


1. 

'olffiut  Voh  i.  p.  397.  Maktnhe  an- 
nai  tom.  i.  part.  1.  p.  aio.  brutychei  Mi - 
gizm  Vol.  1.  p.  194.  -t-  ’ -O  V 

t)  fVoffiui  Vol.  1.  p.  397.  Vbl.  1.  p.  4j7« 
Vol.  v p.  540.  Vol. 4.  p.  J7j.  Kkb.  Simoa 
hilt  erit.  4u  V.  T.  p.  jgo. 

' ’ / >.  *r»i  - » *’  * * 

•t ..  ■;  • * -i- 1 •'■•■.i  it 
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• Prophetae  pofteriores  cum  Commentario  Kimchi.  f.  1.  et  a.  F. 

Duo  haec  volumina  conjungenda  funt.  Prius  tantummodo  Jacobo  Ix  Long 
innotuit,  qui  de  ilio  nionet : „ Haec  eft  prima  quam  noverim,  fatrorum  Bibliorum 
„ Hebraicorum  editio,  et  fervatur  in  Bibliotheca  Oratoriana  *),  ,v  In  i utroque  volu- 
mine Contextus  hobraicus  typo  quadrato  iiae  p.unctis,  Commentarius  vero  typo  rabbi- 
nico  fire  rotundo  eft  expeeflus.  Incipit  opus  verfa  folii. pagina  a praefatione  Kimehit» 
et  primum  Iofuae  verbum  ornamentis  cinctum  eft.  Ad  calcem  voluminis  primi  cxftat 
admonitio  editoris,  qua  fe  multos  correctiores  MSS.  codices  ad  manus  habuifle  t cita- 
tur. Subdit  denique  epigraphen,  qna  aera  indicatur:  inohtPn  rwn  obx> 

p^rno  tv-rn4?  nuttf  ova  oSiy  n «na*?  cftmd  r\wn  dtinoi  nt?cn 
cian  i'3Nn  jnNn  nSttioo  nrm  prn  w N^-nadtf»  runca  "no 

'ei  iwVte  i.  e‘.  * Fuit  ' itaque  libri  kitjttt  complementum  mitto  quinquies  mille ftmo  du- 
cente ftmo  quadradragefimo  ftxto  a creatione  mundi  die  fexto  tncnjii  Marchetvan , hic 
Soncini,  in  provincia  Lotnbardiae , quae  eft  fui  ditione  domini  potent  it  ducit  Mediolani  etc. 

Alterum  volumen  cft  quidem  fine  die  et  confule , attamen  eodem  typo,  eadem  forma; 
et  in  eadem  charta  expreflunv,  adeo  ut  ad  eundem  annum  omnino  referendum  fit. 
Utrumqoe  volumen  vidit  Wulfjiut  in  Bibliotheca  Gppenhcimeri,  veramqne  ejus  ae- 
ram ipdicat;  Cl.  Kemticottiu t vero  Prophetas  priore*  anno  14  84.  polleri  ores  anno 
1486.  prodiifiTc  ftatnerat,  fed  pofteriori  tempore  errorem  ipfe  emendavit  *). 

.]  * Prophetae  pmne*  Libri  Jofuae,  Judicum,  IV.  Regum,  Ifaias,  Hicretni- 
as,  Ezechiel  et  Xll  minores,  hebraice  cum  commentario  R.  DavidKim- 
. chi.  Pifauri , per  Gerfonem  Soncinateoi.  .47  t.  (j  j 1 1.)  fol.  *)• 

. , .{ita  LcLong.  Quatitor  hic  fecundum  Latinorum  morem,  et  a Judaeis  nupa*- 
rantur  Regum  Libri,  quod  Munfteru, , Joh.  de  Gara  et  Plantinut  imitati  fuht  >). 

Prophetae  priores  et  pofteriores  hebraice  cum  Commentario  R.  Don  Ifaac  rivi 
;iABai5anel.  fol.  f l.eta'.  v u ]'  T *.  . , 1 1 

Vidit  Wolfttut  editionem  antiquiflitnam , cujus  nec  locum  nec  qnnnm  inve-  , , . 
nite  potuityicd  an  ab  Neapolitana,  de  qua  infra,  diverfa  fit,  definire  haud  audet. 

Vitam  Commentatoris,  qui  et  claritate  et  amplitudine  fermonis  alios  longo  poft  fe  re- 
linquit intervallo , et  fingula  in  commentariis  fuis  per  quaeftiones  difponit,  fatis  ac- 
curate exponit  idem..  W'ci/^w/. . Plures  lcripfti  in  laesos  libros. commentarios  faepdus  ‘ 
recufos.  Sed  noftrum  eft  eas  tantummodo  recenfcre  editiones,  quae  textum  facrum 
exprcffniu  habent. 

J ...  A [ «v  . ^ - 
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[V.] 

[VI-] 

.VJ] 

[VIL] 

[VIII.] 

[IX.] 


TART-  l.  C AP.  L 6BCT*  IL  Dfi  EDITIONIBVS  V.  T.  t 

§.  XXXVII.  ,r»  . • v ; ;„r  •' 

,,  Pnph.  prior,  c.  Gemment.  M 

• Prophetae  priores  hebraice  cum  Commentario  R.  Don  Ifaac  AbarbaneL 

Neapoli.  253.  (• 493*)  fol.  •).  i • . . ’ : c 

[ Annum  compofitionis  potius»  quam  antium  editionis  htc  notari  fufpicxtur 
Le  Long.  Usque  ad  annum  ijo8.  fuperfles  interjudaeos  fuit  eiariflimus  auctor;  hine 
magna  ejus  fama  et  regiae  ftirpis  gloria  commori  videntur  typographi , ut  hujus  com1- 
mentarium  prelo  fubmitterent  Quo  vero  anno  hoc  factum  fit,  incertum  eft.  Cf. 
De  fioji  hanc  editionem,  cujus  anni  nota  fufpectaeft,  Pifaurenfibus  adfignat  typo* 
graphis,  et  ad  initium  feculi  XVL  eandem  nrfert  : - - ■;  ■ - 

* Prophetae  priores  hebraice  ctrm  Commentario  R.  Don  Ifaac  Abarbanelj 

et  praefatione  latina  Augufti  Pleifferi  et  indicibus  etiam  lariais.  Lipfiae. 
466.  (1686.)  fol. 

[Editionem  procuravit  Frider.  Alk.  ChriJUaui , Ex-judaeus,  qui  textui  (aera 
punctato  numerum  vorficulgrum  addidit,  varia  menda  fuftulit,  editionemque  faris  ac- 
curatam ct  fplcodidam  procuravit.  Ad  manus  eft  exemplar  titulo  aeci  incilo  orn*. 
tum,  fcd  nec  praefatio  latina,  nec  index  adeft. 

Prophetae  priores  hebraice  cum  Commentario  R.  Mofes  Alfchech.  Vene- 
riis apud  Johan  de  Gara.  361.  (1601.)  fol.  d). 

•i  Prophetae  priores  — R.  Mofes  Alfchech.  Pragae  apudMofen  b.BezaleeL 

•in  <1 570. Ibi.  * - 

Prophetae  priores  — R.  Mofes  Alfchech.  Vehetiis.  380.  (1620.")  fol. 

. • l , - ..  , _ 

'*  Prophetae  priores  hebraice  cum  Commentario  R.  David  Kimchi.  Lei- 
riae  in  Lu/itania.  254.  (1494.)  fol.  *). 

•“*  ‘ [Textus  hebraicus  fine  punctis  eft  expreflfus,  adjunctamque  habet  paraphra* 
fm  chaldaicam  et  Gerfonidis  Commentarium. 

Prophetie  priores  hebraice  cum  Commentario  R.  Samuelis  de  Laniado. 
Venetus  apud  Johan  de  Gara.  363-  («603.)  fol.  /). 

Textus  fimul  cum  commentaria  eft  expretius. 

. Prophetae  priores  hebraice  cum  commentario  rabbinico.  Wambeci.  489. 

..  i.:(i729.)  g.  i). ..  -r.  . . ..  ....  . ‘,v  ....  

Prophetae  priores  hebraice  cum  expolitione  vocum  germanica,  Pragae 

apud  Mofen  ben  Bezaleel.  f.  a.  8- *)• 

_ • . . XXXV11L 

Lr  Long  p.  7j.  coL  1.  A.  •)  tf  Lawp.ys.cal.  *•  A.  Uhlffiui  Vol. «. 

V)  WolfjMt  Vai.j.  p.  397.  Volt.p.  «31,  p.  397.  Vol.  ».  p.  M-  Moutaire  MimU 
VoL  3.  p.  541.  Mointire  annal.  (.1719.)  (1719)  p.  Roffi  l 

p.317.  DcRo/Ji  de  hebr.  typogr.  orig.  p.  79.  . f)  Wolffiot  Vol.  a. p.  397-  t-f»-  lA.n.  IX. 
Editiones  cjusdeiu  anni  Veneta  et  Tliafla-  t)  CaUl.  BiMioth.  Beurngart.  p.  38.  n.  xo. 
lonicenfis,  funt  fictitiae.  nifi  forte  ad  Maggidio  %■  XXXV.  refierenda 

t)  Jidern  ibid-  Conf.  § XLIV.  eft  editio. 

i)  fvjfftu  Vol-  ».  p.  39 j.  s i)  trolffim  VoL  s.  p.  3y|. 
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5.  XXXVIII. 

Jof.  et  Jnd.  c.  Commntt. 

* Prophetae  priores  hebraice  cum  commentario  R.  Aaronis  b.  Cbajim. 

Veneriis  apud  Johan.  de  Gara.  369.  (1609.)  fol.  '). 

[Textus  habet  puncta  et  accentus.  Titulus  commentarium  in  omnes  Pro- 
phetas priores  promittit,  quem  et  publici  juris  facere  auctor  fibi  propofuit;  fcdnon  nili 
folum  in  librum  Jofuae  commentarium  fub  titulo  p,"1X  34  "IBO  publice  expofuit.  Jo- 
fua,  in  quo  c.  XXI.  duo  commata  detiderantur,  paginas  122.  lib.  Judicum  pp.  129. occupat. 

Jofuae  et  Judicum  liber  hebraice  cum  Targum  et  commentario  R.  D.  Kira- 
chi  ac  Levi  b.  Gerfon.  f.  1.  et  a.  notato  *). 

Adfert  hanc  editionem  Woljjius  e Catalogo  Bibliothecae  UptalienCs. 

.§.  xxxrx. 

Prophetae  Poft.  c.  Comment. 

* Prophetae  pofleriores  hebraice  cum  commentario  R.  Don  Ifaac  Abarba- 
nel.  Pifauri  opera  Soncinatum.  271.  (1511.)  fol. 

* Prophetae  polteriores  hebraice  — Abarbanel , opera  Sonfjnatum.  280. 
(1520-)  fol.  "). 

* Prophetae  pofteriores  hebraice  — Abarbanel.  f.  I.  401.(1641.)  fol. 

Editio  locupletior  cum  duplici  indice,  - et  textu  punctato.  Locus  non  com- 
memoratur. Typi  tamen  Amftelodamcnfcm  produnt  Typographiam. 

Prophetae  pofteriores  hebraice  cum  commentario  R.  David  Kimchi.  Pi- 
fauri opera  Soncinatum.  276.  (15 16.)  fol.  *). 

Textus  hebrakus  hic  comparet  cum  punctis  et  accentibus.  Secunda  ex- 
prefle  vocatur  editio.  Sed  utrum  hoc  fiat  refpcctu  editionis  omnium  Prophetarum 
§.  XXXVI.  recenfitae,  an  vero  hoc  volumen  fecunda  fit  ejus  editionis  pars,  quae  rcfpe- 
ctu  primae  editionis  anni  1486.  ita  nominetur,  omnino  dubium  eft.  . 

Prophetae  pofteriores  hebraice  cum  commencario  Rafchi.  Veneriis  apud 
Hieronymum  Bragadinum.  1655.4.  f). 

Ita  annus  in  fronte:  ad  calcem  vero  annus  36$.  (1608.)  eft  notatus. 
Prophetae  pofteriores  hebraice  cum  commencario  R.  Mofis  Alfchech.  Jef- 
nizii  per  R.  Ifrael  b.  Abraham,  curante  R.  Ifaac  ben  Kalonymus.  480. 
(1720.)  fol.  1) 

Textus  hcbraicus  cum  punctis  ct  accentibus  eft  exferiptus.  Commontarius 
vero  eft  mutilus  ct  mancus. 

$.  XL. 

0 ) IVolfftutVo].  1.  p.  397.  Voi.  3.  p.  1*9. 
p)  tVoIffus  Vol.  i.  p.  399. 

9)  Wolff.tts  Vol.  3.  p.736.  Vol.  4.  p.  137. 
Acta  Erudit.  Llpf  A.  1724.  p.  143.  SamJrmg . 
10»  A.  u.  N.  A.  1727.  p.  744.  Catalog. 
Biblioth.  Baumgart.  p;  3.  n.  3 2. 


Jof.  et  Jui. 
c.  Coram. 


CIO 


• [n.] 

Proph.  poft. 
c.  Couitn. 

[II.J  * 
[UI.J 

[IV.] 


0 LeLtmg p.  75.  coi.  2. B.  TVoiffttu  Vol.  2. 
P-  398-  Vol.  3.  p.  74.  Conf.  §.  IX.  n.  XI. 
*)  Vol.  4.  p.  137. 

0 Le  Lan?  p.  75.  coi.  2.  C.  Wolff.iu  Vol . 2 . 
p.  3yJ-  Conf'  §.  XXXVI. 

m)  Idem  ibid. 

»)  lid.  Ib.  Biblioth.  BunaV.tom.  1.  pi  7. 
Biblioth.  Sucr.  Pars  /. 


[v.j 


[VI.] 
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(ai.  Jcrem 
Coiiim. 
[1] 


[II.] 

m 

ri\q 


'■J7-)  fol. 

Curam  editionis  gcflic  II.  Levi  Laniado 


Hofeas 

Cocum. 

£1*3 


c. 


' $.  XL. 

Efii.  Jtrem.  e.  Commem. 

* Efaias  et  Jcremias  hebraice  cum  Commentario  R.  D.  Kimchi.  Ulyflipo- 

nae.  257.(1497.)  fol.  »).  , 

Addit  Woljfmt  editionem  Neapolitanam  ejusdem  anni , quae  vero  maxime 

dubia  eft. 

* Efaias et  Jeremias  hebraice  — Kimchi.  Conftantinopoli.  273.  (r 5 1 3.) fol.  Q. 

[Editio  luculenta  et  elegantifliroa. 

Efaias  liebraice  cum  commentario  R.  Salomon  ben  Ifaac  Levita.  Thcflalo- 
nicae  apud  Matatjam  miggefa  Bath  Scheba.  360.  (1600.)  fol.  •). 

Textus  eft  fine  punctis,  commentarius  vero  ex  dictis  lUbbinoium  et  libro 
Zohar  compilatus.  Prodiit  fecundum  Wolffium  anno  360.  fcd  in  codice  qui  Altorli 
adfervatur  exprclfus  eft  annus  367.  (1607.) 

Efaias  hebraice,  cum  commentario  R.  Samuel  Laniado.  Venetiis  apud 
Hieronymum  Bragadinum.  417.(1(1  ‘ ‘ 

Textus  ell  punctatus  et  acccntuatus. 

b.  Ifaac. 

§.  XLT. 

Hofciis  t.  Commeat. 

* Hofee  cum  Thargum,  id  eft  chaldaica  paraphrafi  Jonathan,  et  commen- 

tariis R.  Selomo  Jarchi,  R.  Abraham  Aben  Ezra,  et  R.  D.  Kimchi:  va- 
riis lectionibus  ex  multorum  exemplarium  diligenti  collatione  in  margi- 
ne aferiptis.  (1556.)  4.  *). 

[ In  inferiori  tituli  parte  fub  Oliva  Stcphani  legitur  hebraice:  Imprejfum  per 
Robcrtttm  Stepiuir.um  et  in  domo  ejtu  anno  316.  minorir  ftt p putationis , menfe  Adar. 
Titulus  folius  Hofcac  mentionem  facit,  additi  vero  funt  Joel,  Amos,  Obadias  et  Jo- 
nas  eodem  modo  illuftrati.  Continet  volumen  pp.  243.  Qui  a Le  Long  et  Wolffio 
Prophetae  minores  cum  iisdem  commentariis  e typographia  Roberti  Stepliani  1 539.  et 
J540.  emitTt  recenfentur  , ad  Biblia  ejusdem  hebraica  funt  referendi. 

* Hofeas  hebraice  cum  Targum  Jonathanis  et  commentariis  Rafchii,  Aben 
Efrae  et  Kimchii,  cura  Hermanni  von  der  Hardt.  Helmftadii  typis 
Georg.  Wolffgang  Hammii.  1 702.  4. 

Ex  praefatione:  In  recenfionc  hujus  opufculi  nulli  operae  parfum , ut  quam 
emendatiffime  et  nitide  prodiret.  Quo  fine  etiam  non  folum  Venetum  et  Buxtorfii 
majora  confulta  volumina,  fed  et  praecipue  nobilis  codex  antiquus  Parifinus  Rob.  Stc- 
phani adhibitus.  Dabimus  et  fcqucntes  Prophetas,  imo  reliquos  fontium  libros , pa- 
ri utique  modo,  vel  majori  ti*gi$tiet  illuftratos  *). 

[Ex 


0 Le  Long  p.  7f.col. :.  C.  WvSffiut  Vol.  a. 
p.  399-  Vol.  1.  p.  501.  Maitutirc anrnd. (1719) 
p.  341.  De  Rofi  l c.  p.  Jg. 
t ) Jidem  IbW. 

0 Wolffus  Vol.  a.  p.  399.  Vol.  1.  p.  1070. 
")  Wclffiui  VoL  a.  p.  3jj.  Vol.  i.p.nog. 


x)  Le  Ixng  p.  7 j.  Coi.  a.  E Wolffui  Vol.  a. 
399.  Vol.  4.  p.  139.  Maittaire  annal. 

om.  3.  Part.  a.  p.  67  a. 

y)  Le  Long  p.  75-  coi.  a.  E.  Index  Bibf. 
Wernigerod.  p.  39. 
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[Ex  iis,  quae  hic  exfpectari  jubet  Editor,  fola  Joefis  prophetia  publici  juris  Ilofeas  c. 
facta  eft.  Comtncut. 

Hofeas  iiluftratus  chaldaicajonathanis  verfione  et  philologicis  celebr.  Rabbi-  [m.j 
norum  Rafchi,  Aben-Efrae  et  Kimchi  commentariis  e recenfione  Her- 
manni  von  der  Hardt.  Goctingae  typis  Viduae  Abrabami  van  den 
Hocck.  1775-  4- 

In  ufum  praelectionum  acadenucarum  praecedentem  editionem  rccudi  cura- 
vit Cl.  J.  D.  Michaelit. 

§.  XLLL  , 

foti  c.  Comtum,  Joci  c.  Coni 

Joe!  et  Malachias  hebraice  cum  commentario  R.  D.  Kimchi,  per  Seba-mtPj‘-j 
ilianum  Miinfterum.  Baiileae  apud  Henricum  Petri.  1530- 8- *)•  1 

Joei  cum  commentariis  R.  D.  Kimchi  a Francifco  Vatablo  hebraicarum  [u.j 
literarum  Regio  Profeflbre  funima  cura  et  diligenda  recognitis;  adjecta 
infuper  varia  lectione  et  indice  locorum,  qui  ex  Talmude  citantur,  per 
Joh.  Mercerum  Profeflorem  Regium.  Partilis  ex  officina  CaroliStepha- 
ni.  1557.  Menfe  Nifan.  4.  *> 

Habetur  quidem  in  collectione  Prophetarum  minorum  J.  praecedenti  lauda- 
ta, fed  et  feorfim  haec  prophetia  a Car  olo  Stcphano  excufa  publice  expolita  eft. 


* Joelis  tres  primae  elegiae  facrae , hebraice,  peoetrandffimis  fuis  modulis 
reftitutae  et  philologice  enarratae  ab  Hermann  van  der  Hardt.  Helm- 
ftadii.  1 706.  $• 

Ex  praefatione:  V iam  monltrafle  fuflccerit,  Prophetarum  libellis  follidtius 
diferimihandis  ac  a fc  invicem  diftinguendis,  verfibus  prifeis  ad  mentem  et  nutum  ve- 
terum Chriilianorum  aeque  ac  Judaeorum  determinandis,  modulo  ad  os  orientis  coo- 
ptando, hiftoriae  temporum  et  fatorum  adfcifcendae , affectui  dignofeendo , ftylo  fub- 
limi  ct  arguto  ferutando,  et  injmcnfo  rerum  ponderi  exinde  metiendo 
[Accedit  qditioni  ingenio' Viri  rcfpondcnti Paraphrafis  chaldaica. 

1:  r . <:.->•  -i  > .(•' 

§.  XLI1I. . 

Obaiiiat  c.  Commem. 


[III.] 


Oladias  c. 
Conuuent. 


• Obadias  hebraice  cumTargum,  utraque  Mafora  et  commentariis  Rafchii, 
Aben-Efrae  etKimchii,  itudio  Matthaei  Wasmuthi.  Jenae  apud  Joh. 
Jac.  Bauhofer.  1678.  8.  *). 

fanas  c.  Comment. 

_ Jopas  hebraice  cum  commentariis  R.  David  Kimchi  a Francifco  Vatablo  re- 
cognitis adjectis  fcboliis  et  Mafora  et  varia  lectione  per  Joh.  Mercerum. 
Pariliis  apud  Robertum  Scephaoum.  1*67.4.  *). 

, ; ^ - » • Jonae 

'J)  IVolffut  Vol.  2.  p.  400.  • •••  c)  LeLcng  p.  fft.  coi.  t.D.  fVolffius\o\.  n 

a)  Maittssirt  annal.  Tora.  3 ■ part.  ».  p.  9.  p.  400.  Index  Bibi.  Wernig.  p.  js. 

. 4)  Lc  Long  p.  75.  coi.  1.  B.  p.  90.  coi.  1.  si")  ffolffius  Vol.  4.  p.  140.  Mtittairt 
Wolfiius  VoL  i.  p.  399.  , ...  Tom.  3.  p.  739. 


Jon.is  c. 
Comment. 


D-] 
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[III.] 


[IV.] 


Habflc.  c. 
Commem. 


Mabch.  c. 
Comment. 

[IO 

[II.] 
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jonae  Prophetia  hebraice  et  chaldaice  edita  in  gratiam  ftudioforum  linguae 
fanctae.  Wittebergae.  ij8a.  8-  ')• 

• Jonas  illuftratus:  five  hebraice  et  chaldaice,  una  cum  Mafora  magna  et 
parva  , item  celeberrimorum  Rabbinorum  R.  Salomon  Jarchii , Aben 
Efrae,  Davidis  Kimchii,  Ifaac  Abarbanelis  commentariis  textualibus  — 
— cura  et  Itudio  Frid.  Alb.  Chriftiani  Judaei  converfi.  Lipfiae  typis 
Juftini  Brandii.  1683. 8-  0- 

[Textui  facro  punctis  inftructo  et  ift  fectiones  diflccato  jungitur  ad  latus Tar- 
gum,  fubjicitur  mafora  magna,  minori  ad  marginem  notata.  Sequuntur  Commen- 
taria notatis  in  margine  loeis  biblieis.  Additur  ad  calcem  Lexicon  breve  Rabbinicum. 
Editor  cft  idem  ille  Chrijliani,  qui  editionem  Prophetarum  priorum  cum  AbarbaneI 
Lipfiae  procuravit,  §.  XXXVI.  Fuit  ibidem  lector  publicus  litteraturae  rabbinicac, 
l'ed  homo  malae  fidei , ad  Pontificios  Viennam  abiit , ct  procul  dubio  denique  ad  ibos 
rediit.  Vitam  ejus  recenfct  Wolffius  x). 

jonas  vates  expolitus  cum  Targum  Jonathanis,  Mafora  utraque,  Rafchi, 
Aben  Efra,  Kimchi,  ben  Meiech  et  Abarbauel,  cura  M.  Gcorg.  Chrifti- 
ani BurckJini.  Francofurti  ad  JVIoen.  1697.  8-  *)• 

$.  XLV. 

Hahae . c.  Comment. 

• A 

Habacuc  cum  commentariis  R.  David  Kimchii  aFrandCco  Vatablo  fuprema 
* cura  et  diligentia  recognitus,  adjectis  infuper  Sdioliis  Maforae,  varia 
lectione  atque  indice  locorum,  quos  Kimchi  citat  exTalmud  per  Joh. 
Mercerum.  Pariftis  ex  officina  Caroli  Stephani.  1 559-  4-  ‘> 

§.  XLVL  . . 

Maltcb.  e.  Comment. 

Malachias  hebraice.  Bafileac.  153°*  8-  $•  XLI. 

Malachias  cum  commentariis  R.  Davidis  Kimchii  a Francifco  Vatablo  fum- 
ma  cura  et  diligentia  recognitis.  Parifiis  apud  Robertum  Scephanum. 
1618.  4-  *)• 

Non  differre  hanc  editionem,  nifi  folo  titulo,  ab  illa  quae  ex  officina  Koberti 
Stefhani  Patris  anno  1 540.  prodiit  et  pars  efc  facri  codicis  hebraei,  ex  annotatis  Matt- 
tairii  refert  Woljfutt.  Idem  quoque  de  editione  Jonae  XL1V.  et  Habacuei  y-  XL  .. 
quae  Mcrcero  tribnunmr  cenfcndum  eft.  Prodiit  vero  eodem  anno  idem  Propheta 
•um  Ralchi  et  Kimchi  ct  verfione  latina.  . . Mjjg. 

0 Bibliotb.  Solgeri , Tom.  ?.  p.  39-  0 Wolffu,  \ ol.  4-  P-  'fi 

s vi  94j.  Voi.  4.  ■ ^ ^ ™ 

^U^pP9rin^Wer^  ^ £ 

l)  Wolfftu  Voi.  2.  p ■ 40<>-  - §■  XXV- 


£ 
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■ * MalachTas  hebraice  cum  Commentariis  Aben-Efrae,  Jarchii,  Kimchii, 
et  difputationibus  hcbraicis , et  explicatione,  cura  M.  Samuelis  Bohl, 
Roftochii  fumpcibus  Joh.  Hallervordii , typis  Nicolai  Kilii.  1637-  4-  0- 
[Textus  facer  cum  punctis  expreflus  junctam  habet  paraphralin  chaldaicain; 
quibus  lubjiciuntur  rabbinorum  commentarii,  et  latinae  Boklii  annotationes. 

$.  XLVlI. 

Haphtb.  c.  Comment. 

Haphtharoth  cum  Commentario  R.  David  Kimchi.  Bafileae  apud  Ludovi- 
cum  Koenig.  379.  (t6i90fol.  “). 

Haphtharae,  live  fectiones  e feriptis  Prophetarum  fclectae,  ct  publicae  le- 
ctioni poft  praelectionem  Parafchac  Legis  deflinatae,  editionibus  Pentateuchi  ple- 
rumque annectuntur.  Unica  cft,  quantum  mihi  quidem  fcire  licuit,  Haphthararura 
editio,  quae  fcorfun  cum  commentario  eodem  anno  prodiit,  quo  idem  typographus 
Biblia  Rabbinica  Buxtorfiana  exprcflit.  VUI. 


[III.] 


Hsphth.  c. 
Coiument. 


5.  XLVIII. 

Hagiographa  r.  Commem.  Hagiogr.  C. 

Hagiographa  hebraice  cum  Commentariis.  Neapoli.  247.  (1487.)  fol.  min.  Comment. 
Prima  eaqne  antiquiflima  Hagiographorum  editio,  quae  primae  Bibliorum  [!•] 
hcbraicorum,  nti  fupra  II.  obfervavimus , editionis  ultimam  conllituit  partem. 

Liber  ipfc,  qui  pro  more  illius  feculi  titulo  caret,  duobus  abfolvitur  voluminibus, 
quorum  prius  Pliilterium  cum  Commentario  R.  David  Kimchi  continet.  Ad  calcem 

voluminis  prioris  fcquentia  de  editione  notantur:  tib  S,N*W’  'n^N  Cn^N  "H  "pn3 

nwan  cv  D^nn  b niu.ti  wnpn  naon  ni  B"z>b  udt  uoy  non  ory 
nop  pN  on  nos  tnTD  nr  Hin  ryo  mn  nao:m  “jnvn  V’r  'nep  nn  no 
tr\:b  min'  nmno  p -yro  opv  noNHo  Hv  epin  noan  on:  .mm  pN 
nci  ru’y  0’Hnn  ito  oHtwi  nn  'Vien:  no  nrw  n-unon  naifN  b"j 
rpy  noo  aStnon  ppinon  *t  bv  oniro-  niHa  ruror  |0"J  mnH  o'D'  'n 
mnoo  mH:n  nro  lrfcxr  oonn  ionn  jvoH  nn’  V*  opjr  na 


i.  e.  Laudator  ftjehova  Dent  lfraeV.  Non  defuit  nobis  gratia  ejus  ad  adaptandum  et  ab- 
foll  endum  nunc  librum  functum  et  excellentem,  librum  P/almorum  cum  Commentario  R. 
David  Kimchi-,  diffufo,  praejiant  i et  pulchro , de  quo  dici  uri  funt : Si  non  ejl  farina , non 
ejl  lex.  Dicit  vir , qui  operi  praefuit , (Corrector)  facob  Baruch  b.  Jehuda  Lindo 
Germani  b.  m.  Neapoli  jam  commorans:  Completus  et  alfolutus  ejl  liber  hic  If almorum 
anno  247.  (1487.)  die  quarto  menfs  Nifan  exitus  ex  exilio  Aegypti,  per  manum  ex- 
cellentis typographi  Jofeph  bar  Jaacob  Germani  b.  m.  Propterca  Jehova  per  magnam 
fuam  mifericordiam  nos  ex  hoc  exilio  Jlatitn  liberare  velit.  Textus  hcbraicus  hic 
quidem  cum  punctis,  at  fine  accentibus  ell  expreflus.  Dagefch  lene  lineola 
transverfa  fnpra  litteram,  et  Kametz  lineola  fubjecto  puncto  fub  littera  in- 
dicatur. Commentarius  R.  D.  Kimchi  hic  longe  plenior  ell  ac  in  aliis 

S 3 editio- 


t)  Le  Long  p.  76.  coi.  i.  E.  WotffusVdLz.  p.  401.  m)  fVolffus  Vol.  3.  p.tyo. 
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[II.] 

Pf.c.Comm 

DO 


Hagiogr  c.  editionibus.  Ad  calcem  voluminis  fecundi  leguntur  fequentia:  — "pl3 

comment.  nT3  w\rb  nytOTo  iBupn  rosSo  nuNSon  o^twnS  xh  nmr»  mn 

ied  p N’  ’r  hwiot?  »t»  hp  'Sicn:  nhcd  *e‘^n  i*ot  nxr  oorwn 

NOHO  bn'lV\i>  ON  i.  e.  Laudatur  fit  Jekova  qui  notis  auxilio  adfuit  ad  fini, 
endum  opus  fanet um  die  feptimo  Aleti/si  Etltamm  anno  247.  (1487.)  millenarii  fexti 
iti  urbe  Keapoli  per  manum  Samitel  filii  Patris  Samucl  c Roma.  Accedunt  et  hic  com- 
mentarii ad  facrum  textum,  ad  Proverbia  Commentarius  R.  Tmmanuel  b.  Jacob , et 
ad  ‘ "fotum  Commentarius  R.  Levi  b.  Gerfott.  Auctor  commentariorum  in  reliquos 
libros  haud  indicatur,  qui  tamen  Innnauurl  b.  Jacob  fuifle  videtur.  Codex  rariffi- 
nnis,  cujus  unicum  adhuc  extiare  exemplar  in  Bibliotheca  Collegii  Etoncnlis  membra- 
nae imprcllum  libi  perfvadct  Ketmicottiut.  Sed  exemplar  membranaceum  Wolffio  e 
bibliotheca  Gufiavi  Schroedteri  communicatum,  chartaceum  vero  in  Bibliotheca  Sig. 
Jac.  Baumgartenii  fuit  *). 

* Pfalmi,  Proverbia,  Job  et  Daniel  hebraice  cura  commentario  Rafchii. 
Theflalonlcae.  275-  C'5'5-)  fol.  *). 

§.  XLIX. 

Pfalr.  c.  Comment.  » 

Plalcerium  hebraicum  cum  Commentario  Kimchii.  Anno  237.  (1477.)  4- 
Cl.  Ketmicottiut  omnium  primo  hujus  editionis,  quae  Pfalmorum  ed  prima, 
ct  inter  libros  hcbraicc  expreflos  fecundus  liber  eft,  mentionem  fecit:  „Intcr  editio- 
nes 40.  iropreflas,  quarum  hic  indi  tutum  fuit  examen,  reperientur  primae  editiones 
Pfalmorum  anno  1477.  r ).  Uberius  editionem  delineat  Cl.  De  Rojfi  *).  Textus 
absque  punctis,  quatuor  prioribus  Pfalmis  exceptis,  quibus  ineleganter  funt  appofi- 
ta,  charactere  quadrato,  qui  ad  formam  typorum  gcrmanicam  accedit,  ed  cxprcfliis. 
Unicuique  textus  vcrficulo  datim  fubjicitur  Commentarius  Kimchii  typo  rabbinico, 
qui  omnibus  poderioribus  editionibus  ed  locupletior,  ct  ea  oiunia  continet,  quae 
polka  ut  Religioni  Chridianae  inimica  omifla  funt.  Ex  iis  vero,  quae  ad  calccm  tum 
carmine  hebraeotum  oratione  foltita addita  funt,  fequentia  hic  transfcribimtTS.  Tempore 
perfectionis  artit  typographicae , quo  nempe  iti  typographia  mea  literae  ordine  efforma- 
tae  funt , artit  hujus  Jubfidio  reperta  Juut  terccnta  exemplaria  pulcherrima  Pfalmorum 
cum  expofitione  Kimchii.  — Deus  mifereatur  nofiri , et  benedicat  nobis.  Splendere 
faciat  vultum  futim  nobiscum  in  opere  manuum  vofirarum , quia  fortui0tvit  nos  in 
omni  extenfione  mannum  nojlraruma  principio  nofiro  usque  ad  finem  uofirum.  D'ltO'10 
WlVira  71103:  rS  l nr:  blbti  onro  OV  Die  XX.Menfit Elui  anno  237.  com- 
pletum fuit  opus  noflrnm.  Deus  qui  rupes  cjl  ac  fortitudo  uojlra  acceleret  redemptorem 
nofirum  cito  in  diebus  nofirit.  Sic  enixe  rogant  artit  hujus  factores  magijlcr  Jofcph 
et  filius  ejus  Chajim  Mordachai  et  Ezechias  Monro. 

[II.]  Pfaltcrium  hebraicum.  Neapoli.  1487.  fol.  §.  XLVIII. 

6.  L. 

n)  Wclfpi!  Vol.  5.  p.  40 1.  Vol.  4.  p.  141.  0)  L*  L°"g P-  76-  coi- 2- A ■ XPtdffut  VoL  a. 

Baumiartemi  Nachr.  Vol.  3.  p.  113.  Kennicctt  P-  +01-  , 

, J , . . , , . J.  Ad  ann.  1772.  tnfert.  in  Hirtu  oriental. 

the  ftateofthe  pnntcd  hebrc.v  Textp.  519-  ana  «xeget.  Biblioth.  l’art.  3.  p 177. 

5U.  Df/Jo//Difq.debebr.  typogr. orig.p.  jy,  q)  De  liebraicae  typogr.  origine  p,  10. 
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§•  L.  Pf.  c.  Com- 

Pfalt.  e.  Commem.  / imfitlod . liieilt.  Aluit. 

* Pfjlterium  hebraicum  cum  Commentario  R.  Mofis  Ifrael  de  Mercado.  [|.] 
Amltelodami.  413.  (1653.)  4.  *) 

[Prodiit  apud  hnmamcl  Beuletiijie , ct  adjunctum  habet  Ecclcfiaftcn , cum 
commentario  ejusdem  Auctoris,  qui  Rabbinus  Synagogae  hifpanicae  AmlUlodamcnfis 
fuit,  et  1652.  ex  hac  vita  abiit:  hinc  utrumque  commentarium  una  cum  textu  pun- 
ctato facul  de  Mercado  publici  juris  fecit. 

Pfalterium  hebraicum  cum  Commentario  R.  David  Kimchi.  Amltelodami  [H.] 
apud  David  ben  Uri  Veibfch.  441.  (i6g  1.)  4.  '). 

* Pfalterium  hebraicum  cum  commentario  R.  Mofis  Alfchech.  Amftelodami.  [III.] 

455-  («695.)  4.  '). 

[Apud  David  Tartas  cum  textu  punctato,  v.  §.  LX. 


$.  LI. 

Pf.  c.  Cornui.  Cremonae. 

Pfalterium  hebraicum  cum  Commentario  R.  D.  Kimchi. 
(1561.)  12.  ■). 


Cremonae.  3*1 


Pf.  r.  Coram. 
Cremonae. 


$.  LII. 

Pf.  e.  Corum.  dyrenfurthi.  Pf.  c.Comin, 

• Pfalterium  hebraicum  cum  duplici  commentario,  unoR.  Mofis  Alfchech J)-V,rjrjf' 
altero  R.  Ifaaci  inquilini  Cracovienfis.  Dyrenfurthi  467.  (1707.)  I2-  *)  'J 
[ Ita  Le  Lotig.  Pfalterium  inferibitur  pilt  'JTJtD:  i.  e.  bilancet  jujlae.  In 
medio 'paginae  expretius  cft  textus  litteris  quadratis,  in  utroque  latere  vero  leguntur 
commentarii  typis  minutifiimis  dcfcriptL  Alter  non  elt  integer  Mofis  Aljihech  com- 
mentarius, fed  ejus  compendium ; alter  vero  cft  R.  Ifaaci  ben  lfafckar  Ilcrel  Zorepb, 
Cracovienfis. 

Pfalterium  hebraicum  cum  duplici  commentario.  Dyrenfurthi  apud  Ifa-  rjn 

fchar  Behr  b.  Neta.  4S8.  (1728  ) 8-  D-  J 

Cingunt  textum  cum  punctis  ct  accentibus  exferiptum  collectanea , quae  R. 

Ifaac  Eifack  ben  Elia  e commentariis  Rafclii,  Kimchi  ct  Molis  Alfchcdi  collegit. 


§.  LUI. 

Pf.  t.  Comi».  Francofurri.  Pf.  c.Comm. 

r rancor. 

Pfalterium  hebraicum  cum  Commentario  R.  David  Kimchi.  Francofurri  [i  ] 
ad  Moen.  apud  Matth.  Andreae.  468.  (1708.)  8.  *)• 

Pfalterium  hebraicum  — Kimchi.  Francofurri  apud  Matth.  Andreae.  472.  nn 
(1712.)  g.  ■*). 

Curam 


r)  l.el  rmg  p.  77.  coi.  J . E.  Wdffus  Vol.  2. 
p.  405.  Vol.  1.  p.  I30. 
r)  IV oipftut  Vol  s.  p.  406. 

t)  Le  Longp.  7*.  coi.  i.D.  IVeHjfiiu  Vol.  3. 
p.  73«.  Vol.  4.  p.  146. 

u)  WoljpUS  Vol.  1.  p.  403. 


x)  LtLong  p.  73.  coi.  I.E.  IVoIffut  V ol.  4. 
p.  14«.  Conf  g.  LlV. 

y)  W ojfiut  Vol.  4.  p.  14».  379. 
c)  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  39. 

•)  IVoIffut  VoL  a,  p.  407. 
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Pf.  c.Coimn.  Curam  editionis  gcflit  Davrd  Grunhnht , praefationem  addidit  Joh.  Jtc. 

Francof.  SchuJtius.  Quae  Kimchi  contra  religionem  Chrillianam  protrulit,  ex  hac  editione 
exterminata  fune. 


Pf.  c.Comin. 
FUrtlii. 


§.  L1V. 

Pf.  t.  Comm.  Fiirtbi. 

• Pfalccriurn  hebraicutn  cum  commentario.  Fiirthi.  469.  (1709.)  g.  *). 

[ Le  Long  hanc  editionem  Francofurtenfem  appellat,  quae  li  non  ut  Wolffiur 
fufpicatur  ex  editione  DyrcnfurthenG  anni  1707.  Lll.  conficta  eft,  ex  illa  certe 
cxprellacfl;  ficuti  haec  Fiirthcnfis,  quae  eosdem  habet  commentarios. 


Pf.  c.Comra. 
Honoviae. 


§.  LV. 

Pf.  c.  Comm.  Hinniat. 


• Pfalmi  Dividis  cum  notis  felectiflimorum  commentatorum  Judaicorum 
contractorum , et  cum  nominis  notatione , ad  fenfum  litteralem  illultran- 
dum  exhibitorum,  Uiblioruui  Hanovienfium  hebraicorum  fpecimen  ter- 
tium, per  Henr.  Jac.  van  Bashuyfen.  Hanoviae.  1712.  12.  c). 

[ In  ufum  praelectionum  academicarum , et  ad  promovendum  ftudium  rab- 
binienm,  publici  juris  fecit  editor  Pfalterium  hebraicum;  cujus  textus  typis  quadra- 
tis eft  exferiptus,  et  ad  Biblia  Bombergi,  Athiae , Leurdeut , Clodii , Jablonskii  et  Hoogh- 
tii  recognitus.  Notae  fubjiciuntur  textui  e Rafchi,  Aben-Efra , Kimchi,  Alfchech , 
9eu  Melech , J.icob  Lombrofo  et  Meir  Aroma  petitae.  Accedit  in  Judaeorum  gratiam 
approbatio  R.  Ptnchat  Seev  Wolff  b.  Benjamiu.  Tertium  Bibliorum  Rabbinicorum 
edendorum  votatur  fpecimen.  Primum  Jam  fupra  $.  XXXVIl.  rcccnfuinjus;  fecun- 
dum unica  confiat  plagula,  quae  Pfaltcrii  fpecimen  exhibet  A.  1707.  evulgata.  Edi- 
tiones hujus  ITalterii  anni  1702.  aut  1710.  ab  aliis  rccenfitae  vitio  debentur  typogra- 
phico  d). 

§.  lvl 


Pf  c.Comm. 
Jefnitzii. 


Pf  c.  Comm. 
lfnae. 


[1] 


Pf  c.  Comm.  Jefnitzii. 

Pfalterium  hebraicum  cum  Commentario  R.  Molis  Alfchech.  Jelhitzii  per 
R.  Ifrael  ben  Abraham,  cura  R.  Zevi  Hirfch  ben  Meir.  481.  (»72,0 
fol.  Q. 

$.  LVIl. 

Pf.  c.  Cumm.  lfnae. 

* Pfalterium  hebraicum  cum  commentario  R.  David  Kimchi  lfnae.  302- 
(1542.)  fol.  /). 

[Prodiit  e typographia  Pauli  Fagii,  qui  lfnae  typographiam  hcbraicam 
et  rabbinicam  exliruxit.  Textus  cum  punctis,  at  fine  accentibus,  excepto  Ath- 
nach  et  Silluck  cum  Soph  Pafuck,  eft  exferiptus.  Accedunt  ad  calcem  duobus 


in 


F)  Le  Lcngp.  7J.  col.  2.  A.  Wo’ff:ts  Vol.  4. 
P-  ,47-  * 

r)  Le  Long  p.  7S.  col.  a.  A. 

d)  Pl'olffut  Vol.  4.  P-  H7.  Acta  eruditor. 


german.  Vol.  3.  p.  7«.  Stmhtng  vm  A.  u.  N. 
A.  17x2.  p-  9i6-  , . , , 
t)  Acta  Eradit.  Lipf  A.  1725.  p.  431. 
Samium  von  A.  u.  N.  A.  1727.  p.  744. 
f)  Le  Long  p.  76.  col.  a.  D. 
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in  folHs,  objectiones  Kimchii  tontra  Chriftitnos,  quae  folii  non  omnibus  juncta  inve- Pf.c.Comm. 
niuntur  exemplaribus  *).  Ifuae. 

Pfakerium  bebraicum  cum  Commentario  R.  David  Kimchi.  Unae.  1560.  [II.] 

fol.  '•)■  m 1 

. ■ ■ Editionem- procuravit  Paulus  bagius. 

§.  Lvrir.  * ■ „ 

4.  J _ Pr.cComm. 

Pf.  c.  Comn.  Sabiouettn.  Sabionett. 

‘ * Pfalterfum  bebraicum,  cum  ufu  Pfalmorum  cabbaliflico.  Sabionettae.  [L1 
316.  C'556.)  32.  0-  , 

[Ufns  Pfalmorum  Q'7fin  tUlOt?  auctore  U.  tfaa«  horia  e principiis  cab- 
balilticis  docet,  qua  occafione  fmguli  Pfalipi  legendi  flnt.  Latinitate  libellum  dona* 
vit  Paulus  Fridericus  Opitiur.  Specimina  inlulfarum  comuicntationum  exhibet 
Volffius  *).  " ’ !•  ' 

* Pfalterium  bebraicum  — cabbaiiftico.  Sabionettae.  3*8.(«JS8.)  12.  t).  [n  ] 

$•  LIX. 

Pf.  c.  Cowm.  Tbrjfifonicae.  . TheB^  ‘ 

* Pfalt.  h.  cum  Rafchi.  Theflal.  1515.  f.  J.  XLVIII.  ; [1.] 

* Pfalterium  hebraicum  cum  Commentario  R.  David  Kimchi  et  R.  Jof.  [11.] 

Chivan.  Thefialonicae.  281.  (1522.)  fol.  ") 

Pfalterium  hebraicum  cum  Commentario  R.  Jofeph  b.  Jabetz.  Theffaloni»  [m.] 
cae.  331-  (i57*0  4-  ")• 

Textus  fine  punctis  eft  expreffus.  * . 

f LX.  n,  „ 

Pf  c.  Comm.  Vcnct.  VW°mm' 

Pfalterium  hebraicum  cum  Commentario  R.  David  Kimchi.  Venetiis  apud  rn 
Joh.  de  Gara.  306.  C'54<>)  4-  !)• 

Commentarios  variis  in  locis  in  compendium  redactus  eft. 

* Pfalterium  hebraicum  — Kimchi.  Venetiis  apud  Joh.  de  Gara.  326.  r jj -1 

(1566)8.  t). 

* PLlcerium  hebraicum — Kimchi.  Venetiis  apud  Joh.  de  Gara.  356.  rm  1 

(1596.)  8-  4).  . ••• 

♦Pfalterium  hebraicum  cpm  Commentario  R.  Salomon  ben  Schem  Tov  r jv.j 
Athia,  ex  Rafchi,  Radak  aliisqQe  interpretibus  collecto.  Venetiis.  309. 

(*549 ) fol.  ')• 

* Pfaite- 

g)  Wtslffus  Vol.  1.  p.402.  Vol.  3.  p.i9t.  m)  £.r  Lotig  p.  7 A col.  2.  B.  JVolfliut\r  0L1. 

Baumgarttnii  Nachrichten  Vol.  7.  p.  315.  p.  402.  Vol.  j.  p.  529. 


g)  Wolffius  Vol.  2.  p.402.  Vol.  3.  p.  191. 
Baumgarttnii  Nachrichten  Vol.  7.  p.  3lj. 
b)  Catal.  Biblioth.  Baumgart.  p.  4.  n.  53. 
«)  Lt  L<mg  p.  72.  col.  1.  A. 
k)  fV ol/Jiut  Vol.  2.  p.  403.  Vol.  3.  p.  11*1. 
Vol.  4.  p.  10^0» 

/)  Iidem  ibid. 

Biblioth.  Sacr.  Pars  I. 


n ) mifiias  Vol.  2.  p.403.  Vol.  3.  p. 403. 
#)  Wotjfius  Vol.  2.  p.  403. 
f ) Lt  Lcng  p.  77.  col.  1 . B.  Wolffius  ibid. 

q)  lid.  ibid. 

r)  Lt  Long  p.  76 . col  2 . E.  fVobffius  ibid. 

T 
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• 

[V.]  • Pftterium  hebraicum  cum  commentario  R.  Obadiae  Sphorno.  Venet. 

346-  (« 586.)  4.  •). 

[VI.]  * Pfalteriuin  hebraicum  cum  commentario  R.  Meir  Arama.  Venedis.  350. 

(1590.)  4.  •> 

[Prodiit  apud  Joh.  de  Cara  , cura  R.  Ifiac  Aboab,  cum  textu  punctato. 
Non  omnes  Pfalmi  a R.  Meir  ben  lfaac  Arama  expoliti  funt;  accdlit  enim  in  nonnul- 
‘ * los Commentarius  cujusdam  Jofcphi.  ^ 

[VII.]  • Pfalterium  hebraicum  cum  Commentario  R.  Mofes  Alfchecb.  Venetiis. 

365.  (1605.)  4.  ■). 

[Edidit  Pfalterium  cum  praefatione  R.  Chajim  apud  Joh.de  Cara,  cum 
licentia  fuperiorum.  Recufam  hanc  editionem  dedit  Tartas  Amftelodami.  v.  §.  L. 

Pfalterium  hebraicum  cum  ufu  Pfalmorum  cabbaiiftico.  Venetiis  apud 
Vendraminum.  450.  (1690.)  4.  *).  • 

Conf.  quae  fupra  §.  LVliL  dc  hoc  opere  obfervavimus. 

§.  LX1. 

Pf  c,  Comm.  iVilmcrsdorff. 

Pfalterium  hebraicum  cum  commentario.  Wilmersdorffii  apud  Hirfch  ben 
Chajim.  f.  a.  12.  f). 

Accedunt  annotationes  rabbinicae,  cum  cxpofitionc  vocum  difficiliorum  ju- 
daeo- ger  manica. 

Pf.  fingulic.  §•  LXII. 

Pf.  c.  Comm.  • 

• Pfalmi  XV.  Craduum  hebraice  cum  commentario  R.  Mofes  b.  Ifrael. 
Wilmersdorffii  per  Ifraelem  Pragenfem.  1712.  4.  *). 

[Textus  eft  fine  punctis.  Auctor  commentarii  JTQN  IV3  dicti  eft  R.  Mo- 
■ ben  Ifrael  'VViirtzburgenfis. 

Pfalmus  CXIX.  et  XV.  Pf  Graduum  cum  Commentario  R.  Samuel  b.  Ifaac 
Arepol.  VenetiisapudJoh.de  Gara.  336-  0576-)  4-  *)■ 

Pfalmus  CXIX.  et  XV.  Pf.  — ArepoL  Pragae.  370.  (1610.)  4.  *). 
Pfalmus  I.  cum  Commentario  R.  D.  Kimchi.  Parifiis.  1712.  4.  ‘). 


Comm. 

[!•] 


[ir.j 


fi 


[1IL] 

[IV.] 


[VIIL] 


Pf.  c.Comm. 
Wilmersd. 


Proverb.  c. 
Comm. 

[1] 


§.  LX1II. 

Proverb.  c.  Comm.  , 

Proverbia  hebraice  cum  Commentario.  257.  (1497.)  fol. 

Vidit  WolJJiui  exemplar  hujus  editionis  in  Bibliotheca  Oppenheimeri : fcd 
ea  cum  feriberet , quae  dc  hac  editione  relata  legimus,  memoria  cum  procul  di  bio 

fefellit: 


i)  Le  Long  p.  77.  coi.  1.  E.  Wolfpus  ibid. 
couf.  §.  IX  n XII. 

0 Iid.  ibid.  Conf.  $.  IX.  n.  XXIV. 

«)  Lt  Long  p.  77.  coi.  2 . B Wmffuf  ibid. 

x)  Wolffius  Vol.  2.  p.  406. 

y)  Wolffiut  Vol.  2.  p.  407.  Vol.  4.p.  147. 
Samhwg  voa  A.  U.  N.  A.  1743.  p.  523. 


z)  Letem  p.  7*.  coi.  2.  B.  Welfjius  Vol.  a, 
p-  407.  Voi.  4.  p.  i+S-  VoL  1.  p.  g^o. 

a)  irMitir  Vol.  1.  p.  4°S-  Conf.  §.  IX. 
n.  XVIlf 

b)  Id  ibid. 

c)  ld.  Voi,  4.  p.  150. 


\ 
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fefellit:  unde  evenit,  ut  virorum  nomina  transformata,  et  in  locum  Commentarii  Ger-  Proverb.  c. 
fonidis  Chaldaica  Paraphrafis  ab  ipfo  fubftituta  fit.  Textus  Proverbiorum  hebraicus  Cornm. 
charactere  quadrato  cum  punctis  eft  exferiptus.  Accedunt  dut>  Commentarii,  alter 
R.  Levi  b.  Gerfon,  alter  R.  Menachen  Mcir , typo  rabbinico.  Ad  calcem  leguntur 
Rhythmi  hebraici,  quibus  indicatur,  librum  effe  exferiptum  in  domo  Samiati  r Dor- 
taj  e regione  longinqua,  et  exaratum  per  manus  intelligentis  Abrahami  Batrak  Mot- 
kas,  julTu  R.  Samuclis  Kolodri  ]V5f  1N31  nj'l>  3 X Unn  t?N13  i-  e.  prima 

die  mettjit  Abh , anno  Venient  que  ad  Zion  rn  cantu,  i.  e.  257.  Titulum  honoris  in 
Rhythmis  Samucli  Dortar  datum  "723JH  Woljfius  in  ")203p  transformavit , ex  quo 
Maittaire  iterum  ICOD  finxit  ,l). 

Proverbia  hebraice  cum  Commentario  R.  Mofts  AJfchech.  Jefnitzii,  per  [n.j 
Ilrael  b.  Abraliam.  482-  («722.)  fol.  *)• 

Textus,  quem  cingit  commentarius,  eft  punctatus.  . . . | 


• Proverbia  hebraice  cum  commentario  Kab  Venaki.  Theflalonicae.  282.  nu.l 
(15*2.)  fol.  f). 

Proverbia  hebraice  cum  Commentario.  WandsbecL  490.  (1730.)  8.  [IV.] 

Textui  cum  punctis  et  accentibus  expreffo  junguntur  excerpta  e Commen- 
tariis, Rafchi,  Kimchi,  Aben  - Efra,  Michjal  Jophi,  Levi  b.  Gerfon  et  Mofes  Al- 

fchech  i). 

Proverbia  hebraice  cum  Commentario  R.  Ifaac  b.  DTachar  Behr.  Wilmers-  [y.] 
dorffii.  474.  (1714.)  *). 

Proverbia  hebraice  cum  Commentario  R.  Salomon  Duran.  * Venetiis  apud  [vi.] 
Petrum  et  Laurentium  Bragadinos,  in  aedibus  Joannis  Caleonis.  383. 

Ct62j.)4.  0- 


Textus  eft  accentibus  et  vocalibus  inftructus. 


$.  LXIV. 

Jobut  e.  Cornm, 

• Jobus  hebraice  cum  commentario  R.  Ifaac  b.  Schelomo  Coheo.  Con- 
ftantinopoli  in  domo  Eliefer  ben  Gerfon  Soncinacis.  305.  (1545.)  4.  *). 

[Singulis  capitibus  praemittitur  argumentum;  fubjicitur  vero  explicatio  vo- 
cum difficiliorum  c Ralbag  aliisque  interpretibus,  una  cum  paracnefi.  Textus  habet 
puncta  vocalia  et  accentus  '). 

* Jobus  hebraice  cum  Commentario  R.  Mofis  Alfchech.  Veneriis.  363- 

(1603.)  4.  »). 


Jobus 

Cornm. 

!>] 


T 

d)  Wolffius  Vol.  a.  p.  409.  Maittaire 
Tom.  4.  Part.  2.  p.  64J.  De  Rojji  de  hebr. 
typogr.  origin.  p.  57. 

0 Acta  Erudit.  Lipf.  A.  1717.  p.  431. 
Samium  voti  A u.  N.  A.  1717.  p.  744. 

f)  i. e Lnnj  p 7J.C01. 1.  E.  H olf/iut  Vol.  2. 
p.  401).  Co:if.  S III.  n.  III. 

g)  Wolffitu  Vol  4.  p.  151.  et  179. 


2 Jobus 

4)  Id.  Vol.  2.  p.  409. 

f)  Woljffiut  ibid.  Conf.  §.  IX.  n.  XXILT. 

k)  Le  Loug  p.  79.  coi.  2.  C. 

l)  PVoiffiut  Vol.  2.  p.  412.  Vol.  3.p.  jS4- 
Eeuvigai  ttuii  Nachrichten  Vol.  10.  p.  283. 

Le  Long  p.  go.  coi,  1.  E.  bVoifpui  Vol.  a. 

?■ 


[U-l 


% 
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•pn.] 

[IV.] 
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Jobus  hebraice  cum  Commentario  R.  Mofis  Alfchech.  Jefnitzii  per  Ifrael 
b.  Abraham.  48*.  C * 722.)  fol.  *). 

Jobus  hebraice  cum  Commentario  R.  Meir  ben  Ifaac  Arama.  266.  (1506.) 
E Bartoloccio  rccenfet  hanc  editionem  il  oljjiiu,  quae  contextum  habet  cum 
panctis  litteris  quadratis  exprefium,  et  Aramae  commentarium  philofophicum  et  litte- 
ralem •). 

• Jobus  hebraice  — Arama.  Rivae  Tridenti.  322.  (1562.)  4.  f'). 

[Recenfet  hanc  editionem  Le  Lotig,  eamque  fecundam  appellat. 

Jobur  hebraice  — Arama.  Rivae  Tridenti.  3*7.  (1567.)  4.  f). 

• Jobus  hebraice  — Arama.  Venetiis.  327.  (1567.)  4.  *). 

Prodiit  ex  oflicinaGcorg  de Cabalis, correctore  Eliam,  Eliae  Germani  Nepote. 

• Jobus  hebraice  Arama.  Venetiis.  5363.  (1603.)  4.  •). 

• Jobus  hebraice  cuin  Commentario  R.  Simeon  b.  Zemach.  Venetiis.  350. 

(ijyo)4.  ')• 

[ Apud  Joh.  de  Gara  curante  Jofeph  Molcho,  qui  et  Obadiae  Sphorno  com- 
mentarium adjunxit. 

Jobus  in  compendium  redactus  et  carmine  redditus  fecundum  Commenta- 
rium R.  Levi  b.  Gerfon.  Venetiis.  304.  («544]  « ")• 

$.  LXV. 

Daniel  e.  Comm. 


* Daniel  hebraice  cum  Commentario  R Samueli9  benjudae  Valerio.  Vene- 
« tiis  346.  0^86.)  4.  *).  * ' <•  . . 

[Apud  Jolitnucm  de  Gara , cum  textu  hcbraco  non  punctato.  Ex  hoc  com- 
mentario Mufet  Erancofurtenfis  excerpta  nonnulla  Uibliis  Rabbinicis  infemit.  IX. 
Daniel  hebraice  cum  commentario  R.  Mofis  Alfchech.  Zapethae.  328. 

05*80  *)•  * x 

* Daniel  hebraice  — Alfchech.  Venetiis.  352- ('592.)  4-  *)■ 

Daniel  hebr.  — Alfchech.  Venetiis  apud  Joh.  de  Gara.  346.  (1586.)  4. 
Textus  vocalibus  et  accentibus  clt  inftructus. 

* Daniel  hebraice  — Alfchech.  Conlhntinopoli.  358.  1598.  *)• 

Daniel  hebraice  — Alfchech.  Amftelodami.  486.  (1726.)  fol. 

Accedunt  excerpta  e R.  Samuel  friit  Inda  1'alerio  Commentariis  *). 

Daniel  hebraice  — Alfchech.  Wandesbeci.  486  (1726.)  fol 

Additus  elt  commentarius  Rafciii,  et  excerpta  e R.  Abarbanel  Maitie  Jejchua, 
cum  commentariis  integris  R.  Moje  Chagit c). 


n\  Acta  Erudit.  Lipf  A.  1715.  p.  431. 
Sum/img  v.  A.  u.  N.  A.  17:7.  p.  744. 

0)  Wolffitu  Vol.  1.  11.75«. 
p)  LeLong  p.  79.  coi.  2.  C. 

* q)  Wotffius  Vol  j.  p.  412. 
p)  Le  Long  ct  Wolfjiui  Ibid. 

1)  Le  Long  ibid 

»)  Le  Iamj  p.  30.  coi. « . E.  fVotffusVoi.  2. 
p.  412.  Vol.  1.  p.  1147- 


Wolffius  Vol.  2.  p.  413. 

x)  Le  Long  p.  go.  coi.  2 . A.  fV olffiut  Vol.  1. 
413.  Vol.  «.  p-  1097. 

y)  Wnirfius  ibid.  _ 

u)  Le  Long  p.  go.  col.  2.  A.  Wolffius  Vol.  2. 

413. 

a)  Iidem  ibid. 

TPoitfu*  Vol.  4.  p.  154.  905. 
c)  Jd.  ibid. 
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SECTIO  III. 

[ ....  DE 

BIBLIIS  HEBRAICIS  CVM  VERSIONE. 

* ..  'i  . ,-*,i*  . '«  / 


§•  I- 

Ingenti  effe  lectoribus  auxilio , fi  qua  codici  facro  Hebraeo  jungatur  Verfio, 
ut  in  fubfidium  vocata  verfione  verus  hebraearum  phrafium  fenfus  eo  faci* 
lius  indagari  queat,  qui  probe  intellexerint,  non  defuerunt  Viri  eruditi.  PIu- 
res  hinc  prodiere  librorum  facrorum  V.  T.  editiones,  quae  Textui  facro  ad- 
junctam aliquam  exhibent  verfionem.  Differunt  vero  inter  fefe  potiflimum 
ratione  idiomatis  ipfius  verfionis,  quae  textui  facro  ad  latus  polita  legenti  of- 
fertur. Sunt  hebraeo-latinae,  hebraeo  - germanicae  et  judaeo-germanicae, 
hebraeo-hifpanicae,  hebraeo -italicae,  hebraeo -belgicae,  hebraeo -anglicae, 
et  hebraeo -traecae  editiones.  Differunt  quoque  ratione  auctorum,  quorum 
lludio  ipfie  debentur  verfio  nes.  Singulas  ita  recenfebimus , ut  idiomatis  po- 
tifiiinum  habeamus  rationem , et  integris  facri  codicis  editionibus  partes  ejus- 
dem feorfim  edicas  fubjiciamus.  Habes  itaque  omnium  primo  editiones,  qua- 
rum maximus  elt  numerus,  hebraeo -latinas  § II.  etc.  hebraeo -germanicas 
$.  XLII.  hebraeo  - belgicas  §.  XLIV.  hebraeo -anglicas  XLV.  quae  a Chriftia- 
nis  funt  procuratae.  Accedunt  quae  Judaeos  editores  aut  auctores  agnofcunt 
ediciones  hebraeo -graecae,$.  X L VII.  hebraeo -judaco-  germanicae  §.  XLVIII. 
hebraeo  hifpanicae}.  L11I.  hebraeo -italicae  L1V.  Subjungimus  hifce  du- 
plicem appendicem , aleeranr  opus  exegeticuin  a Jacobo  Le  Long  ad  editiones 
facras  relacum,  LV.  alteram  collectiones  dictorum  facrorum  recenfentem. 

§•  LVI. 

-MI- 

B.  btbr.  tat.  Mtmfltri.  ® .I1 

, , , Munlten. 

pera  ‘inp-np  cv  trnpn  arccn  ’iao  panto  tnpo  * 

brxa  Tra  na  oo*u  :D,uipi  omon  D‘pio3  'n>  r±p  tma  dpi  con 

.«'Diyi  xnv^oa  c 1 'T  'u? 

En  tibi  Lector  Hebraica  Biblia  latina  planeque  nova  Sebali  Munlleri 
tralatione,  poli  omneis  omnium  hactenus  ubivis  gentium  aeditiones 
evulgata,  et  quoad  fieri  potuit,  hebraicae  veritati  conformata:  adjectis 
infuper  e Rabbinorum  commentariis  annotationibus  haud  poenitendis, 
pulchre  et  voces  ambiguas  et  obfcuriora  quaeque  elucidantibus.  Prior 
hic  tomus  habet  Mcfaicos  libros  quinque,  Jehofuam,  Judicum,  Samuelis 
lib.  duos,  Regum  lib.  duos.  Bafileae.  1534.  Fol. 
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B.  h.  Tat.  Secunda  operis  pars  infcribitur  ut  prior  titulo  hebraico  punctis,  uti  in  ti- 

Bliinfteri.  tulo  primo,  animato,  quae  vero  puncta  omifimus:  DWOOn  IBO  IUM 

mcnn  wwSn  um-s  isp  ov  nV?ao  rom  0'oiro  -iboi  D\mnN 
lyrvowio  unjN'io^3o  **p  bv  ‘ruo  -vio  na  • D'pioa  0'ujpni 

Veteri t Tejlametiti  tomus  fecundus,  prophetarum  oracula  atque  hagiographa  continent, 
hoc  ejl , Prophetas  majores  et  minoret , PJalterium , Jiob , Proverbia , Danielem , An- 
nalium libro  t duot.  Canticum  Canticorum , Ruth,  Thrcnot,  EccUfuflen , Ejiher. 

Hi  facri  et  canonici  libri,  amice  Lector,  fic  ad  Hebraicam  veritatem  genuina  verfione  m i 
Utinum  funt  traducti , ut  ne  quidem  ad  latum  unguem  ab  ea  diffideant.  Quibus  prae- 
terea in  locis  et  fententiis  objeurioribus  opera  Sebajliani  Mlinjlcri  non  parum  accefftt 
lucis  per  annotationes , quas  vel  ex  Hebraeorum  cosnmcntariir , vel  ex  probatioribus 
latiuit  feriptoribur  adjecit.  Bajileac  M.  D.  XXXV.  Ad  calcem  vero  legitur:  Bafileae 
ex  officina  Bebeliana  impendiis  Michaclis  lfmgrinii  et  Henrici  Petri  1 5 3 j.  Praemifit 
operi  Scbajlianus  MUvjlerut  prolegomena:  1)  breviorem  praefationem  lingua  he* 
braica  feriptam;  2)  praefationem  ad  chriftianum  ct  pium  lectorem;  3)  praefationem 
in  V.  T.;  4)  Hebraeorum  commentarii  non  contemnendi;  5)  qua  ratione  confiliove 
bi.ee  facta  fit  editio;  6)  de  canonicis  libris  V.  T.  et  eorum  ordine;  7)  quo  ftudio 
fnt  lcgeDdi  libri  V.  T.  quae  fingitla  Tomo  primo  Criticorutn  Sacrorum  praemitia  le- 
guntur. F.x  hifce  prulegoincnis  haufu , quae  de  faifce  Bibilis  in  medium  protulit  Le 
Long:  • •* 

Ex  epiflola  praelimrnari:  „ Porro  hoc  unum  praecipue  fpectavimus  in  hac 
„ noflra  aeditiooe,  ut  Hebraicam  veritatem  fludiolis  potiflimum  hoc  noftro  labore  in- 
servire cupientes Confuluimus  ob  id  in  Pentateucho  ex  Hcbr.  feriptoribus 

,, Chaldaeum  interpretem,  R.  Salomonem,  (i.  e.  Raft)  David  Kimclii,  AbenEfram, 

_ ,, R.Menahem,  Abraham  Hifpanum,  Seder  Olam,  R.  Mofen  deCozi,  Mofcn  Ge- 

„rundenfcm,  Arba  Turim  et  quosdam  alios;  ct  cujus  expofitio  in  obfcurioribus  lo- 
„ds  nobis  commodior  vifa  fuit,  hune  fequuti  fumus.,. 

Ex  Praefatione  in  Pentateuchum  pag.  6.  „ (n  primis  noveris,  Hebraica  in 
,,hoc libro  haud  fccus  polita,  quam  in  Judaeorum  inveniuntur  codicibus  feripta,  niti 
,,  quod  ea  amputanda  cenfuimus,  quae  Judaicis  inferviunt  caeremoniis  ct  fuperllitioni- 

„bus,  utpote  diltinctiones  magnas  etc. Porro  in  latina  verfione  hoc  unum 

„ fpectavimus,  ut  quoad  fieri  potuit,  fatina  hcbraicis  refponderent,  nifi  quod  ali- 
„ quando  quali  per  parenthedn  adjecerim  unam  aut  alteram  dictionem,  quae  ad  ex- 
plicationem obfcurioris  faceret  fententiae.  — — Phrafim  quoque  hebraicam  ct  idio-, 
„tilinos  ipfos  non  femper  immutavimus,  praefertim  qui  chriftianis  auribus  hodie  non 
„funt  horrori,  nili  interdum  noftri  obliti,  Hebralfmum  crallius  irrepere  perraifimus. 

„ — - — Quidquid  autem  obfcuritatis  propter  Hcbraifmos  ipfos  invectum  cft , id  an- 
„ notationum  beneficio  dilucidavimus.  Quare  noluimus,  ut  haec  aeditio  absque  an- 
„ notationibus  usquam  locorum  excudatur.  — - — Quos  vero  potiflimum  fecuti  fue- 
,,  rin.us  in  hac  noltra  aeditione  fupra  jn  epiflola  pracliminari  obiter  indicavimus,  nera- 
,,pe  quod  folos  Hebraeos  coRfuluerimus  lcriptores,  poltquam  nobis  inanimo  fuit, 
m talem  parare  aeditiontm , quae  per  omnia  Hebraifmo  eflet  conformis.  Contulimus 
< „ tamen 

aj  D»  Vita  editoris  v.  fiipra  Sect.  I.  £.  XIV . 
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„ tamen  obiter  Santis  Pagnini  in  Pentateucho  duntaxat  a editionem , Lutheri  recognitio-  B h.  lat 
„ncm,  Steuchi  annotatione!  juxta  hebraicam  veritatem,  et  Oecolampadii  particulares MiinfterL 
„vcrfiones,  et  quid  in  quolibet  dcfideratur,  facile  animadvertimus.  „ *) 

. - ( [Dcftinavit  editor  chriltianis  lectoribus  opus  fuum,  hinc  ea,  quae  Judaeis 

folrtmmodo  ufui  efle  poliunt,  nimirum  indicia  Parafcharum  et  Haphthararum,  clau- 
farum  et  apertarum  Tectionum , quin  et  tigna  accentuum,  retento  lolummodo  Athnach 
et  Soph  Pafuk,  penitus  eliminavit.  Textus  hebraicus  typis  gcrmanicis  cft  exferiptus. 

Quem  ille  fequatur  codicem,  nullibi  indicavit  editor;  verum  inftituta  collatione  fatis 
liquet,  eum  non  ad  editionem  Bombcrgianam  R.  Ckajim,  fcd  ad  editionem  vel  Bri- 
xienfem  anni  1494.  vel  antiquioris  editionis  anni  t4§8,  quamvis  cum  utraque  non 
ubivis  contendat,  eflb  formatum.  Textus  hebraeus  ad  latus  habet  verfioncm  latinato, 

Ungulis  vero  capitibus  annotationes  fubjiciuntur.  Ad  calcem  Deuteronomii  Elogium 
Mofis  hcbraice  feriptum  additum  cft,  fequuntur  Prophetae  priores,  lingulari  titulo 
ornati.  In  rubro  Voluminis  fecundi  Pfalterium  Jobus  fequi  dicitur,  fed  in  ipfo  libro 
poft  Pfalterium  fequuntur  Proverbia,  et  tandem  Jobus.  De  verfione  latina  a Mun- 
ifero concinnata  ejusque  indole  et  editionibus  fuo  loco  acturi  fumus  *). 

Editio  II.  Editio  II. 

*?d  wp'ny  Dy  twpn  arom  '-ibo  joini  nniny  ■>*■>  unpa  * 
vyn  na  od-u  : D'trpi  cnusn . crpicc  Vy  uip  wvd  ovi  con 

•.nwi  t<nyv03  fa  i T > ‘ttio 
En  Tibi  Lector  Hebraica  Biblia  Latina  planeque  nova  Sebali.  Munfleri 
tralacione,  poli  omneis  omnium  hactenus  ubivis  gentium  aeditiones 
evulgata,  et  quoad  fieri  potuit,  hebraicae  veritati  conformata:  adjectis 
infuper  e Rabinorum  como  entariis  annotationibus  haud  poenitendis, 
pulchre  et  voces  ambiguas,  et  obfcuriora  quaeque  loca  elucidantibus. 
AccdTerunt  in  hac  fecunda  auditione  multae  novae  annotationes,  prae- 
fertim  in  Pentateucho , atque  in  multis  locis  textus  clarior  redditus  ell, 
et  Hebraicae  veritati  magis  quam  antea  conformatus.  Index  quoque 
praecipuarum  fententiarum  et  expolitionum  toti  operi  praemitius,  jam 
demum  additus  ell.  Bafileae.  1546.  Fol. 

[In  duo  itidem  riiflincta  cft  volumina  editio,  et  ad  calcem  pofterioris  notatur: 

Bafihae  ex  officina  Michaelii  Ijitigrtnii  et  Hcnriei  Petri , anno  fahttit  M.  D.  XI.  II. 

'Auctior  omnino  pft  editio  et  emendatior.  Praemittuntur  eadem,  quae  priori  editioni, 
quibus  duplex  accedit  Index  latinus  et  hebraeus.  Ad  calcem  Deuteronomii  idem  ex- 
flat  Elogium  Mofis  hebraicum,  cujus  vero  latinis  verbis  explicatur  argumentum. 

Textus  hebraeus  uti  in  priori  fine  accentuum  notis  cft  expretius,  fcd  variis  in  locis  a 
praecedenti  differt,  lectionesque  habet  fingularcs.  e.  g.  Pf  XL1.  ab  initio  commatis 
in  priori  editione  delideratur  vox  miV,  quae  in  hac  pofteriori  legitur.  Pf  XXII,  1 7. 

in 

.!-£)  p.  <5.  coL  i.A.-  • • du  V.'  T.  p.  Jai;  Index  Biblior.  Wemiger. 

e ) Conf.  W tdfjiut  V ol.  2 . p.  3 <S  g • Baumgar-  p.  34.  //em'»rwiBiblioth. quadripart. p.  i,5. 
ttnii  Nachrichten  Vol.  to.  p.  t.  J.G.Carp - Dormi  biblioth.  theol.  p.  611.  Bibliotheca 
xotit  critica  facr.  p.  415.  730.  /ValM  Bi-  Sotgeri  Toni.  1.  p.  4,  J.  M.  GvtsuVerzcich- 
bliocb.  exeget.  p.  6y.  Ricb.  Simoa  hilL  erit,  nis  p.  13.  fVaitoni  prolegom.  p.  165. 
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B H.  lat.iri  voce  prior  fub  K h»bet  chateph  patach,  pollerior  vero  patach:  et  quetnad- 
Miinfteri.  modum  hae  a le  invicem  differunt,  Gc  et  ab  editione  Munftcri  anni  1536.  in  4.  dif- 
Jiiiitio  II.  fentiunt.  Non  plurcs  proflant  hujus  operis  editiones , quam  hac  duae,  quas  jam  re- 
cenfuimus.  Fallitur  itaque  omnino  J.  G.  Carpzovius , qui  quatuor  operis  enumerat 
editiones:  „ Atque  ita  magna  cum  cura  elucubratum  opus,  primum  prodiit  a.  Vol. 

„in  fol.  Bafileae  anno  1525-  quam  editionem  ignoravit  Le  Lonjr,  at  recenfuit  b.  Korb 
„ liolt  cit.  loc.  8-  p.  a 60.  Meliori  facie  recufum  A.  1534.  1539.  »$46.  Fraudi 
„ forte  fuit  Longo  quod  editioni  de  A.  1546.  in  titulo  praefigatur : acccjferunt  in  hac 
njccutida  editione  multae  novae  annotationet , praefertim  in  Pentateucho  etc.  Verum 
„quod  priores  duae  ex  a fle  fibi  rcfpondcrent,  neque  quidquam  haberent  diverfum,  pro 
„una  habuit  Mtatjlcrut,  non  impreffionis  vice  et  anno,  fed  textus  et  contentorum  har- 
„ monia  et  concentu , pofteriores  autem  alias  et  fecundas  dixit  in  multis  nimirum  cor- 
„ rectas,  auctas  et  a priore  lectione  interdum  difcedentes. „ *).  Non  abs  rc  efle  cre- 
dimus, fi  ipfa  Kortholti  verba,  ad  quae  C.  V.  provocat,  hic  apponimus.  Loquutus 
erat  de  Pagnino- Ariana  Bibliorum  verlione,  et  $.  VIII.  addit:  „Ea  vetufliorem  nou- 
. „ nulli  faciunt  translationem  Sebaftioui  Mtmfieri , eo  moti  haud  dubie,  quod  anno 

„1525  haec  verfio  prodiit,  cum  Pagpiniana  anno  demum  a8  publicata  credatur. 

,, Verum  alii  Pagninianam  jam  tura  anno  23  lucem  adfpcxifle  annotant,  et  illam  anni 
„ 2 8 pro  iterata  editione  habent:  quemadmodum  et  Muniteriana  meliori  facie  prodiit 
„anno  34,  39,  46.  ad  quas  forte  editiones  refpiciunt,  qui  eam  Pagniniana  reccntio- 
„rem  ftatuunt.  „ Carpzovium  fequuti  funt  CJ.  Knocbiut  et  Walchitit,  qui  dum 
Longo  medelam  parant,  Kortholti  verbis  male  intellectis  leducti,  a vero  aberrantes,  . 
duas  Bibliorum  hebraicorum  editiones  Gngunt.  Kortholtut  non  editiones  hcbraicas 
a Munjlcro  procuratas,  fcd  editiones  vccRonis  latinae  ab  ipfo  concinnatae  recenfet. 
Fallitur  in  eo,  tum  quod  vcrfionem Pagninianam  ad  annum  1523  remittit,  tum  quod  , 
primam  verfionis  Munfterianae  editionem  ad  annum  1525  revocat.  Nulla  Biblia  he- 
braica  hoc  anno  Bafileae  exprefla  funt;  fola  Proverbia  Salomonis  cum  Munjlcri  ver- 
Gone  et  annotationibus  hoc  anno  ibidem  prodiere ; quae  Kortholtut  pro  integris  Bibilis 
• accepit.  De  editione  anni  1539  fummo  jure  loquitur  Kortholtut,  fcd  Gne  jure  verba 

ejus  de  Bibliis  Hebraicis  hoc  anno  editis  interpretatus  eft  Carpzovint : ad  manus  cit 
haec  editio,  quae  non  textum  hebraeum,  nec  annotationes,  fed  folam  exhibet  Alitu- 
Jieri  Veteris  Tcftamcnti  verfionem  latinam,  cum  Novi  Teflamenti  vcrGone  latina 
Erafini  Roterodami.  Taceo  denique  de  hariolationibus  omni  fundamento  deftitutis, 
Munjlerum  duas  vel  tres  annorum  1525.  1534.  et  >5 39  editiones  pro  Uda  habuifle, 
atque  inde  quartam  editionem  lecundam  appellaflc;  quae  cum  nota  anni  294.  (1534) 
ad  calcem  praefationis  hebraicae  editioni  1534  el  1546.  praemiflae  exprefla,  minime 
conciliari  potefl.  Tollendae  itaque  funt  fjmrine  illae  editiones  e Cataltro  Bibliorum 
hebraicorum  0* 

§.  IIL 

d)  Critica  facra  p.’  731.  Conf.  Knoibii  rlchten  Vol.  a.  p.  r*9-  ; Kenumatmi  Catal. 
Nachrichten  p.  ja-  et  6gi,  fVakbn  bibliotb.  Tom.  ll  p.  194-  A/fA.  Sinum  ].  c.  IVahoni 
t~  exeget.  p.  (> g.  prolegom.  p.  >65.  Hagrmmni  Nachr.  voa 

0 LeLong  p.  Aj.col.  a.E.  WolffiusVal.  1.  den  furnehmften  Ueberfetzungen  p.  ig5. 

P-  370.  Vol.  4.  p-  «>3.  ilaumgai tcmt  Nach-  Index  Bibiior.  Wernigerod.  p.  34. 
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§•  B.  hebr.lat. 

B.  bebr.  Ut.  Antwerp.  I.  Antwerp. 

* Hebraicorum  bibliorum  veteris  teftamenti  latina  interpretatio,  opera  [I.J 
olim  Xantis  Pagnini  Lucenfis:  nunc  vero  Bened.  Ariae  Montani  Hifpa- 
lenfis,  Franc.  Raphelengii  Alnetani , Guidonis  et  Nic.  Fabriciorum  Bo- 
derianorum  fratrum  collato  (ludio  ad  hebraicam  dictionem  diligendflime 
expenfa : cenforum  Lovanienfium  judicio  examinata  et  academiae  fuffra- 
gio  comprobata;  ad  regii  (acri  operis  commoditatem  et  apparatum. 

Chrifloph.  Plantjnus  regius  prototypographus  Antwerpiae  excudebat. 

C i57*0  Fol.  maj. 

Editio  prima  eaqne  optima,  cujus  paucis  mentionem  facit  LeLong  verbis  f). 

Prodiit  ex  officina  Plantiniana,  fed  annus  neque  in  fronte  neque  ad  calcem  notatur; 
interim  ex  iis,  quae  praemittuntur  operi,  approbationibus,  opus  jam  anno  1571. 
abfolutum  fuifle  certe  condat.  Prima  eft  editio,  quae  verfionem  inter  lineas  textus 
exhibet;  nam  editio  Gcnevenfis  zLcLcmgtl  WolJJio  indicata,  eft  ftippofititia,  et  ad 
annum  16093111  1619  referenda.  Tria  in  hac  editione  omnino  confideranda  veni- 
unt: Textus  hebraicus  V.  T. ; Novum  Teftamentum,  ct  denique  verfio.  Deprimo 
hic  nobis  agendum  erit,  dum  quae  de  N.  T.  ct  verfione  dicenda  funt,  infra  locum 
habebunt.  Abfoluto  Opere  Regio , five  Bibliis  Polyglottis  Antwerpienfibus , Arias 
Montanus  hoc  opus  V.  et  N.  T.  prelo  fubjecit,  ut  Polyglottorum  tomum  conftituat 
octavum.  Textus  hebraicus  fumma  cura  ed  exferiptus,  et  refpondet  accurate  Poly- 
glottis; ^||ypi  funt  aliquantulum  minores,  et  inter  lineas  hebqpcas  verfio  latina 
Pagnini  quidem,  fed  ab  Aria  Montano  fociisque  emendata,  ita  inferta  legitur,  ut  fm- 
gulis  hebraicis  latina  refpondcant  verba.  Radices  inventu  aliquantulum  difficiliores  in 
margine  in  tifum  tyronum  funt  notatae.  Ordo  vero  librorum  V.  T.  non  morem 
Judaeis  ufitatum,  fed  latina  fequiturBiblia  eorumque  ordinem.  Defunt  huic  editioni 
libri  Apocryphi,  etiamfi  jam  in  Concilio  Tridentino,  cui  ipfe  interfuit  Arias  Monta- 
nus , canoni  fuerint  adferipti.  Locum  celebratidimum  Gen.  111, 15.  ubi  latina  Vul- 
gata legit : ipfa  conteret  caput , ut  de  Maria  dictum  exponi  poflet,  depravatum  fidit 
haec  editio,  ut  loco  N1H,  cum  circello  maforcthico  JVH  feriptum  fit,  cujus  depra- 
vationis auctor,  non  Arias  Montanus , fed  Gitido  Fabricius  Bodcrianus  efle  creditur. 

Opus  rarioribus,  quin  et  rarillimis  annumeratur,  libris,  quolibet  pretio  redi- 
mendum t).  • 

B.  Htbr.  lat^Amwerp.  II. 

9 Biblia  Hebraica.'  Eorundem  IatinlHnterprecatio  Xantis  Pagnini  Lucenfis,  ryy  v 
recenter  Benedicci  Ariae  Montani  Hifpal.  et  quorundam  aliorum  collato 

(ludio 

193.  Hotrmgtri  Biblioth.  quadrip.  p.  7». 

Job.  V ogtn  Catal.  libr.  rar.  p.  91.  Dav.  Cie-  > 

tnent  Biblioth  erit.  tom.  4 p.  54.  Hagananni' 

Nachr.  von  den  Ueberf.  der  HL  S.  p.  igg. 

Biblioth.  Solger.  tom.  1.  p.  3.  J.  M.  Goes.it 
Verzeichnis  p.  13.  Index  Bibi.  Wcrnigerod.  „ 

p.  36. 

U 


f)  p.  13.  coi.  t.  E.  p.  66.  coi.  *.  B. 

g)  Conf.  bVotffius  Vol  a.  p.  341.  371. 
Nacbriclnen  von  eincr  Hali.  Biblioth.  Vol.  1. 
p.  1 . etc.  Knocbii  Nachrichten  p.  1 1 . Ricb. 
Snnon  hili,  erit  du  V.  T.  p.  517.  Carpzovu 
erit,  tlicr.  p.  391.  Wahbtus  1.  c.  p.  67.  U'al- 
toni  prulegom.  p.  j fi  5.  Reimmmni  Catal.  p. 

Biblioth.  Sacr.  ParsI. 


Digitized  by  Google 


IJ4 


PART.  I.  CAP.  I.  SECT.  ITT. 


R Lebr.  iat.  (ludio  ad  Hebraicam  dictionem  diligentilfime  expenfa.  Acceflcrunt  et 
Awwerp.  huic  editioni  Libri  gracce  fcripti,  quosEcdefia  orthodoxa,  Hebraeorum 

canonem  fccuta  inter  Apocryphos  recenfet;  cum  interlineari  interpreta- 
tione latina  ex  Bibliis  Complutenfibus  petita.  Antwerpiac,  ex  ofiicina 
Chriftophori  Plantini.  M.D.LXXX111L  Fol. 

Editio  Plantini  fecunda  et  ultima , quae  ad  normam  prioris  quidem  accurate 
et  iisdem  typis  eft  cxfcripta;  attamen  duplici  ab  Hia  recedit  modo.  Primo  locus  ille 
Gen.  111, 15.  in  priori  editione  (ludio  depravatus,  hic  in  fua  integritate  reflifutus  eft. 
Secundo,  ut  bilem  Pontificiorum  excitatam  iterum  fedaret,  atque  dccifionibus  Con- 
cilii Tridcntini  debitam  pracftarct  obedientiam,  libris  Apocryphis  medium  inter  V. 
et  N.  T.  adlignavit  locum  editor.  Verum  et  verba  ilia,  quibus  Apocryphorum  li- 
brorum mentionem  fecerat,  minime  palato  Pontificiorum  erant  accommodata;  qua- 
propter titulum  libri  ct  quidem  aliquantulum  immutatum,  prelo  de  novo  fubmittere, 
cor.filii  clTe  duxit:  de  quo  l.c  L^vg  tcftis  cft:  „Haec  verba  tanquam  a typographo 
,, Catholico  dicta  in  bonam  partem,  non  vero  juxta  mentem  Proteftantium,  qui  tunc 
„ ibi  rerum  potiebantur,  accipienda  funt.  Legi  in  alio  exemplari,  quod  adfcrvatur 
„in  Bibliotheca  Regia:  Aceejfenmt  et  huic  editioni  Libri  Graece  fcripti.,  qui  vocantur 
„ Apocryphi , cum  interpretatione  latina  ex  liibliit  Complutcnfbui  petita ; item  N.  T. 
ngraec.  Iat.  etc.  Editio  clcgantifiima.  „ *).  Quodfi  Cl.  Hagemantio  credendum  eflet, 
plurcs  certe  exltarcnt  hujus  operis  editiones  Phntinianac.  Sic  enim  ille:  Chri/loph 
Plautinus  e in  gelchrter  Buchdrucker  liat  zu  Antwerpcn  ediret:  Biblia  Hebraica  et  graeca 
V.  ct  N.  T.  cum ^ltcrprctatione  interlineari  latina  Xantis  Pagnini  et  colline  Ariae 
Montani,  ac  aliorum,  anno  1 566.  2 Pol.  in  4.  auch  2 b'ol.  in  8.,  auch  m^l'ol.  in  16. 
11’eiter  anno  1572.  1573.1582.  1584.  1590.  fol.  *).  Quae  omnia  medelam  me-, 
rito  poftulant.  Editiones  anni  1566.  minime  ad  hanc  claficm  editionum  funt  refe- 
rendae, exhibent  enim  non  nifi  folum  textum  hebraicum,  absque  ulla  verfione. 
V.  Scct.  L §.  XV.  Editio  anni  1572.  cft  omnium  prima,  et  majori  jure  ad  annum 
praecedentem  refertur.  Editiones  annorum  1573. et  1590.  funt  omnino  fuppofititiae, 
ct  nullibi  cxftant.  Quae  vero  ad  annum  1582  refertur,  non  cft  Plantiniana,  fed 
editio  hifpanica  *). 


B h-br.  Iat. 
Burg.  Aur. 


§.  IV. 

B.  lebr.  Iat.  Burg.  Aurae. 

* Biblia  Hebraica  et  latina  Aria»Montani.  Adjecta  eft  ejus  de  varia  libro- 
rum Hebraeorum  feriptione  et  lectione,  et  de  verfionis  Pagninianae  de- 
fenfione  commentatio.  EditioUra.  in  Fol.  In  Burgo  Auracenfi,  in 
Hifpania  1581. 

Lc  Longo  debemus  notitiam  editionis  in  hifce  oris  maxime  infrequentis,  quae 
ad  normam  editionis  primae  $.  111.  eft  exferipta.  Defiderantur  hic  quoque  libri  apo- 
cryphi. Adjecta  huic  editioni  commentatio  Ariae  Montani,  e Tomo  VII.  Bibliorum 
Polyglottorum  Antwerpienfium  eft  delumta  *). 

$•  V. 


h)  p.  66.  coi.  J.  E. 
ij  Nachricht  etc.  p.  t S 8. 
h)  Conf.  PPoiJJiut  Vol.  1 p.  372.  dement 
Tom-4.p.  3S-  16.  L>omii  Bibi. tb eoi  p 621. 
IVakhmt  J.  c.  p.  67.  CarpiovitiJ  p.  416.  in- 


dex Bibi.  Wernigerod.  p.  36.  Bibi.  Solger. 
torn.  1.  p.  3.  J.  in.  Gotut  Vcrzeiehnis  p.  14. 


t)  Le  Lemg,  p. 
Vol.  a.  P-  371- 


66.  coi.  2.  C.  Couf.  Wolfjiut 
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§•  B.  hebr.  lat. 

B.  b.  lat.  Lugdun,  Batov.  Lugd.  Hat 

• Biblia  Hebraica  cum  interlineari  interpretatione  latina  Xantis  Pagnini  Lu> 

cenfis , quae  quidem  interpretatio,  cum  ab  hebraicarum  dictionum  pro- 
prietare  difcedit,  fenfum  videlicet  magis,  quam  verba  exprimens,  in 
margine  libri  eft  collocata;  atque  alia  I3en.  Ariae  Montani  HilpalenGs, 
aliorumque  collato  (ludio  e verbo  reddita,  ac  di  verfo  characterum  genere 
diftincta,  in  ejus  locum  eft  fubflituta.  Accedit  bibliorum  pars,  quae 
Hebraice  non  reperitur;  item  Teftamcntum  novum  graece  cum  vulgata 
interpretatione  latina,  graeci  contextus  lineis  inferta.  Ex  officina  Plan- 
tiniana  Raphelengii.  1613.  8.  maj. 

[Plantinianis  jungitur  haec  editio,  cujus  Le  Loitg  tribus  tantummodo  men- 
tionem facit  verbis;  caveas  vero,  illam  Chrijiophoro  Pl.mtino  tribuas,  qui  jam  inter 
vivos  efie  dcficrat,  cum  editio  in  lucem  prodiit.  Procuravit  eam  Plantini  gener, 

Francijcut  RaphiUvgiui , qui  Lugduni  Batavorum  typographiam  exllruxit.  Reccnfet 
Wcljfun;  ex  cpiftolis  C1.  Theoph.  Sigefr.  Bayeri  exemplar,  quod  Regiomonti  in  Biblio- 
theca Palaeopolitana  adfervatur;  quo  tcftc  lucem  viderunt.  Proverbia,  Job,  .C&nti- 
■curti  Canti  torum , .Ruth,  /Jhreni,  Ecclcfi  altes  ct  Efcher,  1608:  Deuteronomium 
1609:  Prophetae  pofteriores  1610;  Prophetae  priores,  Paralipomena,  Daniel,  Eldras 
Ct  Nehemias,  161 1 : Apocrypha,  161 2 : N.T.  graccum,  1613.  et  denique  Pfalteriura 
1615.  Eodem  modo  recenfet  Carpzoviut  fmgulas  hujus  editionis  partes  w).  Tria 
vero  dantur  exemplaria,  Baumgartianum  alterum,  alterum  quod  rebus  Cl-  Goezii 
iinfervit,  et  tertium,  quod  ad  manus  efc,  quae  a Wolfiiano  aliquantulum  recedunt. 
Pentateuchus  prodiit  fine  anni  nota.  Jofua,  Judicum,  Libri  Samuclis  ct  Regum 
cioiocxi;  Plalmi,  1 6 r 5 ; Proverbia,  Canticum  Canticorum,  Ruth,  Thrcni,  Eccle- 
iiaftes  et  Efther  1614;  Prophetae  pofteriores  1610;  Daniel,  Efdras  ct  Nehemias 
>1611;  Paralipomena  ctoiocxt ; Apocrypha  1612;  Novum  Teftamcntum  1613. 
lExacte  refpondet  editio  fecundae  a Plantino  evulgatae  editioni  $.  111.  ordo  vero  libro- 
rum V.  T.  aliquantulum  eft  immutatus.  Recenfet  editionem  D.nid  dement , fed  quo  - 
fato  illam  ad  annum  1 590  remittat,  omnino  nefeio  "). 

§■  ^ b B.  hebr.  lat. 

Bibi.  bebr.  Im.  Gct, lev.  I.  . Genev. 

* NlpD-  Biblia  Hebraica.  Eorundem  latina  interpretatio  Xantis  Pagnini  [i.] 

Lucenfis,  Benedicti  Ariae  Montani  Hifpal.  et  quorundam  aliorum  col- 
lato (ludio  ad  hebraicam  dictionem  diligentiffime  expenfa.  Acceflerunt 
libri  graece  feripti,  qui  vocantur  Apocryphi , cum  interlineari  interpre- 
tatione latina  e Bibliis  Complutenlibus  petita.  NEN3  'T  bv  CBU 

nii:33  xtnt  F'°1- 

En  Tibi  Titulum  editionis  prioris  a Gcncvcnfibus  paratae,  quae  in  fronti- 
(Jjicio  V.  .T.  nullam  temporis  notam  habet;  at  in  titulo  N.  T.  una  cum  V.  T.  et  Apo- 

U 2 cryphis 

vi)  Crit.  facr.  p.  416.  gerttvii  Nachrichtcn  VoL  10.  p.  6.  IVakbiut 

m)  CV.  wKi»  tom.  4.  p.  39.  Conf.  Lr  Lz>ng  1.  c.  p.  (<j.  Index  Bibi  Wernigerod.  p.  37, 
p.67*sal,a.  A-  /yolJiiiuy ol.  j.p.374.  Bawn.  J.  M.  Guczu  Verzcichuis  p.  18. 
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B. Iiebr  lat.  cryphis  editi  exprette  legitur:  Excudebat  Petrur  de  Lt  Roviere  c»  n Cix.  Eodem  ita- 
Uenev.  que  anno  et  V.  T.  exferiptum  elle  judicamus.  Plures  debemus  editori  tum  V.  tum 
N.  T.  editiones,  v.  Sect.  I.  $.  XX.  qui  in  edendis  Bibliis  mere  hebraicis  editionem  Ju- 
fliniani,  in  edendis  Bibliis  hebraeo  - latinis  vero  editionem  Antwcrpienfium  fecundam 
anni  1584.  §■  111  fequutus  eft.  Typi  vero  et  hqbraci  et  latini  funt  minores,  parum 
elegantes;  puncta  vero  hebracis  typis  fubjecta  funt  minutiflima,  ut  oculos  interdum 
fugiant;  permultis  praeterea  editio  fcatet  vitiis  typographicis,  inprimis  quod  puncta 
hebraica  attinet.  Locus  et  Geneva,  et  Geniwa  legi  poteft,  quod  (ludio  ita  expreffum 
videtur.  Ad  manus  eft  aliud  hujus  editionis  exemplar,  eodem  quidem  titulo  con- 
fignatum  ; defunt  vero  omnia , quae  in  noftra  typis  hebraicis  in  titulo  funt  exprefla, 
quorum  loco  pofitum  eft:  Aureliae  Allobrogum:  Excudebat  Petrut  de  la  Roviere. 
MDCIX.  •).  Eadem  verba  etiam  in  quibusdam  exemplaribus  in  titulo  N.  T.  legun- 
tur. Sed  unam  eandemque  elle  editionem  ipfa  illorum  collatio  abunde  nos  docuit. 
Idem  quoque  de  editione  Colonicnfi  ejusdem  anni,  quam  IValchiut  recenfct,  ftatuen- 
dum  eft  t). 

B.  b.  I.  Geuev.  II. 

[II.]  * KipD.  Biblia  hebraica.  Eorundem  latina  interpretatio  Xantis  Pagnini 

diligentiflime  expenfa.  nu  f^N  NDjO  n’  Sy  r\$'W  flJW  »fiU 

Genevae.  1618.  Fol. 

Eadem  eft  prorfus  editio  ac  anni  1609.  Haec  funt  quae  Le  Lottg  de  hac  edi- 
tione retulit  1).  Confentit  cum  illo  Remmatmur  „fallit  editionis,  inquiens,  — titu- 
„ lus,  qui  Genevae  recufum  hoc  V.  et  N.  T.  fyftema  mentitur.  Non  enim  alia  rati- 
„one  ab' eo  differt  nifi  fola  inferiptione,  quod  ex  comparatione  utriusque  exempli 
„ patet,  quae  ita  confpirant  inter  fe,  ut  menda  prioris  in  pofteriore  exftent  omnia  r).„ 
Sed  fallitur  ipfe  Reimmannus  exemplari  prioris  editionis,  cui  titulus  pofterioris  cafu 
praefixus  fuit.  Adfunt  tria  exemplaria,  quorum  duo  §.  praecedenti  delineavi,  ter- 
tium vero  a prioribus  omnino  differt  tum  externa  forma  et  chartae  albedine,  tum 
typis  in  exferibendo  N.  T.  ufitatis  majoribus;  nec  menda  ipfa  fibi  refpondent,  quod 
inprimis  e collatione  Cap.  I.  Efaiae  quam  facillime  deprehenditur.  Codici  hebraeo 
junctum  eft  N.  T.  graecum  una  cum  libris  Apocryphis,  quorum  tamen  nec  in  rubro 
Veteris  nec  in  titulo  Novi  Tcftamend  ulla  fit  mentio.  Acceffcrunt  porro  huic  editi- 
oni Francifci  Lucae  Brugcnfis  Correctiones,  chronologia  facra,  et  Index  rerum  et  fen- 
tentiarum  Veteris  ac  Novi  Teftamenti.  Annus  in  fronte  378-  relpondet  Chrifliano- 
rum  aerae  1618.  In  fronte  vero  N.  T.  annus  1619.  eft  expreffus.  Nullo  jure  ve- 
lo hanc  editionem  ad  annum  1615.  remittit  Bautngartenius-.  fiquidem  editio  hujus 
anni  tantummodo  ex  analogia  litterarum  fi  et  n orta  eft.  Editio  nitida  et  priori  lon- 
ge anteferenda,  quamvis  haud  ad  perfectionem  editionum  ab  ipfo  Plautino  procurata- 
rum adfccndat.  Multa  de  Bibliis  hifce  Genevenfibus  erravit  Hagcmannus,  quae  hic 

fine 


0)  Ejusmodi  exemplar  recenfet  Le  Long 
p.  67  coi.  3.  E 

pj  Conf.  Woifpus  Vol.  2.p.  174.  Walcbiut 
p.  67.  Index  Bibi.  Wemigerod.  p.  %6.  Rtim. 
nonni  Catal.  p.  19S.  J.  M.  Gotzii  Verzeich- 
nis  p.  z6.  Le  Lonq  p.  66.  coi.  a.  A.  recen- 


fet Biblia  hebraica  cum  Commentario  latino 
Genevae  1571.  Fol.  quae  vero  fuppofititi* 
funt. 

q)  p.  6 7.  coi.  1.  D. 

r)  Catal.  fyftema  t.  erit.  p.  ryj.  tj<. 


i 

t 
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fine  examine  praetermittere  haud  fas  erit.  Scribit  ille:  Aridi  Monl tnus hat  £ hebr. Ut. 

tine  hebrdifche  Bibcl  drucken  laffen  tnit  Pagnini  lateinijchen  Verfion,  dat  N.  T.  abcr  mit  Gcnev. 
der  f^dgata  zu  Antwerpen  in  der  ojjicin  Ckrijl.  Piamini  1609.  und  1613.  welcke  uach- 
gedruckt  zu  Leipzig  «657.  zu  Franckfurt  1 707.  Er  hat  aueh  die  Hebraifche  Bibcl  be- 
Jbndcrr  mit  der  verjione  interlineari  zu  Antwerpen  drucken  lajfen,  die  nachgedruckl  zu 
Coln  1609. /0/.  zu  Genev  1619.  fol.  Dicfe  feliet  auch  in  Bibliii  Polyglotth  Anliverpi- 
enfibut  1 559.  und  Londmcnjibui  1657.').  Circa  quae  alferta,  quae  auctorem , qui 
libros  recenfitos  neo  vidit  nec  novit,  fatis  produnt,  notanda  veniunt:  1)  perperam 
didingui  Biblia  hcbraica  Plantiniana  cum  verfione  Pagnini  a Bibliis  ejusdem  cum  ver* 
fione  interlineari ; 2)  editionem  anni  1609.  minime  Plantij/o  e(Tc  adferibendam,  nec 
3)  illam  Antwerpiae  efle  cxculam;  4)  editionem  anni  1613.  c(Te  fuppofititiam;  5)  edi- 
tionem lipfienfem  1657.  exhibere  biblia  hebraica  cutn  verfione  interlineari ; 6)  editi- 
onem Francofurtcnfem  anni  1707.  efle  valde  dubiam;  7)  editionem  Colonienfem 
nullibi  exflare,  fcd  Colonia  Allobrogum  civitatem  Gencvcnfium  denotari;  8}  Poly- 
glottis  Antvvcrpienfibus  non  inferta  efle  biblia  cum  verlione  interlineari,  fcd  ultimum 
conftituerc  tomum;  9)  denique  Polyglotta  Antwerpicnfia  non  ad  annum  1559,  fcd 
ad  annum  1569.  elfe  referenda  '). 

• : $.  VII. 

B.  b.  I.  Lipfienf.  • ‘B.  h.  1.  Lipf. 


• Biblia  univerfa,  et  hebraica  quidem  cum  latina  interpretatione  Xantis 
Pagnini  — diligentidime  expenfa.  Lipfiae  typis  Chriftiani  Kirchneri. 
* 567., fol. 


Juflu  joannis  Georgii  I.  Saxoniae  Ducis  et  Electoris  etc.  fed  ob  ejus  mortem 
lilio  ejus  Joanni  Georgio  11.  nuncupata  et  edita  (ludio  et  cura  Martini  Geieri,  et  Jean. 
Philippi  Oheim,  praefixa  animadverfione  Decani  et  collegii  Facultatis  theologicae 
Lipfienfis,  qua  editionem  ut  correctam  commendant.  Haec  Le  Long  *).  Editio  ni- 
tida typis  claris  et  dillinctis  exfcripta,  ct  ad  normam  editionis  Plantinianae  fecundae 
§.  111.  effigiata.  Acceflit  N.  T.  cum  libris  apocryphis , Lucae  Brugenjit  correctioni- 
bus, et  indice  reali  *). 

$.  VIII. 

B.  b.  I.  Frtncof. 


* Biblia  univerfa  et  hebraica  quidem  cum  latina  interpretatione  Santis  Pa- 

fnini  — diligentiflime  expenfa.  Francofurti  ad  Moenum,  lumptibus 
riderici  Knochii.  1 707.  fol. 

Pvecenfetur  quidem  editio  a viris,  quibus  magna  efl  in  re  litteraria  auctori- 
tas; promifla  quoque  cft  publice:  fcd  Woljffint  exemplar  hujus  editionis  nunquarii 
vidit;  nec  mihi  , omni  quamvis  adhibita  cura,  certum  de  ejus  exiflentia  tcliimoni- 
um , indagare  contigit  F). 


1)  Nachrichten  von  den  Ueberfetz.  p.  i|p. 

0 Conf.  IVofffiui  Vol.  x.  p.  37$.  Ituum- 
r enenit  Nachrichten  Vol.  10.  p.  4.  Index 
libi.  Wernig  p.  13H. 

«0  P-  69-  col.  r.  A. 


3 ' §.  IX. 

*)  Conf.  Wolfiius  Vol.  x.  p.  37  J.  IVaUbiiu 
1.  c.  Bit  lioth.  Bibi  Bronfvkenf.  p.  4.  J M. 
Gonii  Verzeichnia  p.  17.  Index  Bibi.  Wer- 
nigerod.  p.  )g. 

jr)  Le  Long  p.  71.  col.  x.  D.  conf 'Woljjius 
Vol.  4.  p.  11  jj.  Walcbius  p.  67. 


B.  hebr  lat. 
Fraucof. 
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B h.  1.  Lipf. 


I).  h.  1,  Vien. 
nenf. 


B li.  1.  Parif. 


••  ’ • ' . • . •••  ' §.  IX. 

B.  b.  lat.  Lipf. 

e^rci  d*n’3J  min 

Biblis  Hebraics  fecundum  Editionem  Belgicam  Everardi  van  der  Hooght» 
collatis  aliis  bonae  notae  Codicibus  una  cum  verfione  latina  Sebaltidni 
SchmidiL  Lipfiae  Sumptibus  Wolfgangi  Dce^.  MDCCXL.  4.  * 

Satis  acCuratc  exprimit  editionem  Hooghthianam , et  quamvis  typorum  cla- 
ritate et  chartae  albedine  longe  fit  illa  inferior  haec  recentior  eflitio;  claram  tamen 
typus  oculis  ingerit  lectionem,  ct  ad  (cripturac  manu  expreflie  formam  accedit. 
Notae  Hcoghtianae  margini  funt  adferiptae,  quibus  accedunt  notae  aliae , quasipfc 
Itio  adfcripfcrat  exemplari.'  In  Hagiographis  variantes  lectiones  bb  (patii  anguftiam 
in  ffiargipe,  ad  calcem 'funt  rejectae.  Vcrfio  latina  Scbaf.iani  Schmidii,  quae  meri- 
to ob  eminentem  inter  reliquas  pracftankUm,  veriionibus  Munfteri , Ariac  Montani', 
Callellionis , Junii  et  Tremcllii  praeferenda,  Textui  facro  ex  oppofito  latere  jun- 
cta ell.  Praemittuntur  operi  1)  Praefatio  Johannis  Chriftiani  Clodii , quae  Hooghtii 
editionem  contra  Iniquas  quorundaiu  defendit  eenfuras.  2)  Praefatio  Everardi  van 
der  Hooght  editioni  priori  pracntilTa,  una  cum  teltimdniis  virorum  elatorum. 
3)  Tcftimonium  ct  judicium  facultatis  thdologicae  Argentoratcnlis  de  verfione  latina 
Scb.  Sehinidii.  Ad  calcem  accedunt  lingula,  quae  editioni  priori  addita  funt  *). 

-.7.  ; ' . $• x-  \ v. :;- 

■ * B.  b.  I.  Vitnncnf. 

j .. . ...  ; , traira  D'K>2b' min 

Lex,  Prophetae,  Hagiographi  Canonici,  Veteris  nempe  Teltamenti  Libri, 
qui  originario  nobis  etiamnutn  ore  loquuntur,  ex  hcbraico  in  latinum 
ad  literaiq  verfi,  ec  in  ufum  Theologiae  Candidatorum  vulgati,  adjecta 
editione  vulgata,  ad  exemplar  $ixtinum  A.  MDXCI1.  in  typpgraphia 
...  Vaticana  Apoftolica  imprcfliim.  JPars  I.  quinque  Mqyfis  libros  com- 
plexa. * Viennae  Aultriae,  Anno  a partu  V irginis  174^.  8.  maj. 

Impcnfis  Johamiis  Bttptijlue  typis  exfcripfit  typographus  Johaunet 

JgMtiuf  Hcyvigtr;  tomum  primum  Bibljorum  V.  T.  cum  N.  T.  jam  antea  in  lucem 
cmiferat.  Curam  editionis  gcflit  Lttdovicut  Deliti,  S.  J.  qui  duplicem  Textui- facro 
addidit  vcrfionem  Iatinatn,  alteram  Vulgatam,  alteram  vero  Ariae- Montani,  multis 
in  locis  emendatam  ct  Textui  facro  accommodatam 

■■  r ■ , f a ; i • ?!!«'>.■£>  XI.-  . ..  -j 

r Bibi.  bclr.  Ut.  Pttrifrrfrt.  -*•  - *». 

Biblia  Hebraica  cum  notis  criticis  et  verfione  latina  ad  notas  criticas  facta. 
Accedunt  libri  gracci,  qui  Deutero - Canonici  vocantur' , in  tres  C lalles 

- , , , ,-r  ■ . - diltri‘ 

O Conf.  Sect.I.^XLIXf.  Le{pz.  gelet rr  Index  Bibi.  Wcrnigerod.  p.  4°.  Hagcmam 

te  Zeituncvn  lratr.  pj  124. >«743.  p.  a(5s.  1.  c.  p.  4}S-  _ 

h 1 r 7 o')  Uf.i!cbius  \ c.  p.  67.  Samlung  von  A. 

u N.theol.Sachen  iTji.p.897.  Actahiftor. 


Samlutg  von  A.  u.  M.  Thcol.  Saclien  1740. 


p.104..  Acta  hiUor.  ecdef  Voi. 7.  p.  IOj+.  ecclef.  Vol.  7.  p.  iojiS.  Hagamn  1. c. p.  soj. 
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' diftribuci.  Auctore  Carolo  Frarfeifeo  Houbigant,  Oratorii’ Jefu  facer- R h.LParif.* 
dote.  Lutetiae  Pariliorum , apud  Anton.  Claud.  Briaflon  et  L.  Durand. 
MDCCLUL  fol.  tom.  IV. 

Jam  anno  1746.  praemiferat  editor  Prolcgomena  in  fcriptnram  facram  , qui- 
bus propolitum  de  edendo  codice  hcbraco  cum  orbe  erudito  communiearat.  Sequuta 
cft  denique  editio  promilTa,  fplcndida  et  quoad  externam  formam  praeftantiftima, 
quae  ad  editionem  Hooghtianam  ita  cft  exferipta,  ut  fola  tantummodo  vitia  typogra- 
phica  emendata  fint.  . Punctis  vero  hebraeum  textum  animantibus  nihil  tribuit  editor, 
hinc  illa  plane  eliminata  funt.  Singulis  capitibus  argumentum  praeroifliira  eft;  omne 
vero  Keri  marginale  plane  cxclulum  eft,  ejus  loco  apparent  in  margine  exteriori  ad 
latus  textus  hcbraci  variantes  Pentateuchi  Samaritani  typis  hcbraicis.  Ad  MSS.  codi- 
ces textus  dicitur  emendatus,  fed  qui,  qualesve  fint,  ignorare  permittit,  ct  ubi  a 
MSS.  deferitur,  in  conjecturis  auxilium  quaerit.  Annotiliofces  criticae  tuto  margi-  j_ 
nem , tum  inferiorem  occupant  paginae  partem : Verfionem  latinam  de  novo  confecit 
editor,  ea  tamen  lege,  ut  medium  inter  verfionem  litteralem  et  nimis  liberam  teneat 
locum.  Prolcgomena  fatis  ampla  V.  'capitibus  conftant.  I.  Utrum  hodierni. Hebr. 

Codices  tales  fint,  quibus  unis  confidere  pollent  editores?  Quod  exinde  negatur,  quia 
non  inter  fefc  confcntiunt.  JI.  Hebraicorum  Bibliorum  editiones  quam  fint  mendofae! 

Rccenfentur  mendae  in  litteris,  ex  mutatis,  omiilis,  additis,  trajectis  verbis,  foloe- 
cifmis,  Barbarilmis  et  faliis  feribendi  formis;  fed  plurima  quae  jam  evolvuntur  MSta 
iisdem  mendis  efie  deformata  filentio  praetermittitur.  111.  Editionis  bonae  parandae 
adjumenta  unde  fint  conquirenda?  Fontes  funt  Codex  Samaritanus;  hodierni  ipfi  co- 
dices, quos  dum  enumerat,  Codices Oratoriales  ct  Regios  Parilicnles  fatis  fuperficiario 
modo  deferibit  veterum  interpretum  verfiones;  et  denique  Ars  critica  ubi  Codi- 
cum abeft  auctoritas:  qua  arte  haud  raro  ufus  eft  editor,  fed  haud  fcflci  lucccflu, 
contra  ipfius  grammatices  principia  peccans.  IV.  Supradicti  emendationis  fontes  quo- 
modo a nobis  fuerint  ufurpati?  V.  Hebraicum  Contextum  qua  forma  edere,  qua- 
lemquc  verfionem  addere  vifum  fuerit?  Ad  fingulorum  Voluminum  calcem  accedunt 
indices:  1)  locorum  S.  S.  explicatorum  et  illuftratorum ; 2)  mendorum  ct  emen- 
dationum, in  quo  menda  collocantur  primo  loco;  emendationes  pofteriore , praefixa 
manti;  recenfentur  etiam  quae  addenda  funt,  et  quae  omittenda,  fervato  ordine  li- 
brorum; 3)  rerum,  quae  in  Prolegomcnis  et  in  notis  criticis  docentur  et  explicantur. 

Opus  quoad  externam  formam  Iplcndidiifimum  fumptibus  Patrum  Oratorii  cft  im- 
prellum  c). 

§.  XII. 

F tutat.  b.  Ut.  Pent.  h.  lat. 

* miH  Hebraicus  Pentateuchus  latinus,  planeque  novus 

poft  omnes  hactenus  aeditiones  evulgatas  ac  hebraicac  veritati , quoad 

ejus 

!•)  Conf.  Speciminis  loco  0.  G.  Tj/cbftnii  enfia  A.  1760.  p.  47.  et  633.  Prolegome- 
befreyetes  Tentamen  p.  1*2.  na  et  annotationes  HonUganrii  Bibliopola 

r)  F.  IV.  Kraftii  theolog.  Biblioth.  Vol.  Kr.mCofurenlis  Varttitrapp'.  uti  publice  an. 

S'  P-  JSS-  Journal  des  .Sqavaus  A.  1752.  nuntidvir, jam  prelo  feorlitn lubmittft,  ed:-' 

Maj.  p.  521.  Gelchrte  Zeitutigen,  Lipfiae  tioneinque  1’arilienfcm  anni  1-53.  rccufitm 
A.  1755.  n.  27.  p.  234.  Acta  Erudit.  Lipfi.  liilic. 
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Pent.  h.  lat.  ejus  fieri  potuit , conformatus.  Adjecti*  infuper  e rabbinorum  commen- 
tariis annotationibus  pulchre  et  voces  ambiguas  et  obfcuriora  quaeque 
elucidantibus.  Item  Cantica  Canticorum,  Ruth,  Threni,  Ecclefiaftes, 
Efther.  Venedis  ex  officina  Juflinianea.  MDLI.  4. 

Textus  hebraeus  interiorem,  latina  verfio  exteriorem  occupat  paginae  par- 
tem ; ad  calcem  cujusvis  capiti»  annotationes  fubjiciilntur.  Sonticae  vero  fuere  edi- 
tori cautae,  cur  nomen  auctoris  et  Verfionis  et  Annotationum  alto  praeterire  voluerit 
filentio.  Interim  e Bibliis  Miinfterianis  §.  II.  Ungula  efle  deferipta  latis  fuperque  no- 
tum crt,  et  ipfe  Lc  Long  annotavit  d). 

$.  XIII. 

Genef.h.lat.  Gcntf.  b.  lat. 

[I.]  * Genefis,  Exodus  et  Leviticus,  cum  Joh.  Eliae  Terferi  verfione  latina. 

Upfaliae  per  Joh.  Pauli.  1652.8. 

Ita  Lc  Lovg,  ut  et  Wolffiur , qui  ad  Sticrtnarmum  provocat.  Verum  hoc  an- 
no folummodo  Genefin  et  Exodum  typis  mandatum  fuifle,  exinde  conftat,  quod  in 
praefatione  editionis  fequentis  clare  indicetur,  duos  hofcc  libros  ad  mandatum  Regi- 
nae Ckrijlittae  prodiifie,  cum  adhuc  in  imperio  eflet ; Leviticum  vero,  qui  poti  ejus 
difccHum  cxcufus  fit,  premi  adhuc,  dum  reliqui  Pentateuchi  libri  edantur.  Jam  vero 
Anno  1654.  Regina  Patriam  reliquit:  unde  (equitur  Leviticum  demum  poli  ejus 
dilcelfiim  prima  vice  lucem  vidifle.  Integrum  codicem  facrum  eodem  modo  edere 
conftitucr.it  Tcrfcrus:  fed  non  nili  tres  priores  Pentateuchi  libri  in  publicum  pro- 
dierunt *). 

[II.]  Genefis  et  Exodus  cum  nova  verfione  latina,  ad  Mandatum  Chriftinae  Au- 
guftae*  SerenidimaeSuecorum  Reginae  adornata  ajoanne  Elai  Terfero, 
Theolog.  Profeflore  in  Academ.  Cpfalenli.  Excudebat  Johannes  Pauli, 
Ac.  Typ.  8. 

Numerus  Anni  hujus  editionis  fecundae  in  fronte  non  exprimitur;  fed  ad 
calccm  praefationis  notatur  d.  8-  Octobris  anni  1655.  Acceffit  denique  Levitictu  cum 
nova  verfione  et  annotationibus  in  Exodum , una  cum  allocutione  ad  lectorem , in 
cujus  fine  notatur  d.  16.  Jul.  1659.  /). 


Partes  Gen. 
Ii.  lat. 


$.  XIV. 

Patiet  Gta.  b.  lat. 


Jura  Ifraelitarum  in  Palaeftinam,  terram  Chananaeam,  commentatione  in 
Genefin  perpetua  demonftrata  ab  Henning  Bernhardo  Wictero.  Hilde- 
fiae  171 1.  4. 

Continet  Capita  XVII,  priora  Genefeos  hebraice  line  punctis,  adjuncta  verfi- 
one latina  et  commentario  i). 

Gene- 


ri) p.  75.  coi.  1.  C.  Conf.  IVnlffiut  Vol. 
a.  P-  387.  Vol.  4 p.  13 1.  1‘CtnnganaiH  Nacli. 
richteii  Vol.  4.  p.  1 3.  Catal. 

p.  11 5. 

i)  Lt  Long  p.  75.  co  1.  0.  Conf.  Wtdfjmt 


Vol.  1.  p.  39S-  Vol.  4.  p.  134.  Stiet-matmi 
Biblioth.  Sviogoth.  Toni.  a.  p.  833. 

f)  Vol.  ».  p.  39J. 

g)  Wotjfius  Vol.  4.  p.  1 3 j. 
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Genefeos  capita  VII  priora  edente  Joh.  Elia  Terfero,  Upfaliae  Fol. 

Jam  ante  annum  1652.  prodierunt  plagulae  illae:  fed  ex  mandato  Regio 
confilium  mutavit  Terftrut,  et  in  gratiam  ftudioforutn  minori  forma  codicem  facrum. 
edere  coepit  *). 

Genefeos  IV.  capita  hebraea  cum  verfione  latina  et  praxi  legendi.  1670.  4. 

Exftant  in  Calce  Atrii  linguae  fanctae  ab  l intrico  Opitio  editi.  Plures  funt 
hujus  libri  editiones,  ut  Jenac  1674.4.  Hamburgi  1680.  4.  Kiloniae  1692.  4.  et 
alibi.  Sexta  editio  jam  ad  manus  eft,  quae  Lipliae  fumptibus  Joh.  Cafp.  Meyeri 
1699.  4.  prodiit. 

• Genefeos  capita  IV.  cum  verfione  latina  per  Simonem  Paulinum,  Aboenfem. 
Aboae  1692.  8- 

Ad  calcem  grammatices  hebraeae  ab  eodem  editae  •). 

* Genefeos  capita  quatuor  priora  hebr.  cum  verfione  latina  Joh.  Jacobi 

Schudt.  Francofurti  1695.  8. 

Prodierunt  fub  titulo  Trifolii  Hcbraeophilologici , cum  notis  brevibus  et 
uberioribus  *). 

Genefeos  c.  I-  IV.  Decalogus.  Pf.  I.  ex  Proverbiis  atque  Jobo  fex  comma- 
ta, hebraice  et  latine.  Francofurti  ad  Moen.  1697.  4. 

Continentur  in  appendice  ad  J.  H.  Maji  inftitut.  linguae  hebr.  Praemitti- 
tur pag.  3-t2.  Verfio  latina  Scbajl.  Schmidii , cui  ad  p.  16.  fubjicitur  textus  hebracus 
non  punctatus,  divifis  columnis  infcriptus. 

* Genefeos  capita  IV.  priora,  cum  nova  verfione  latina,  cura  Hermanni 
von  der  Hardt.  Helmftadii  apud  Georg.  Wolffg.  Hamm.  1701.  8. 

Juncta  quoque  funt  brevibus  et  folidis  Hebraeae  linguae  fundamentis  ejus- 
de'm  auctoris,  Helmftadii  1694.  1698.  1700.  et  germanice  1698.  Q. 

Genefeos  capita  III.  priora  cum  fobjecta  verfione  latina  per  Andream  Stii- 
belium.  Lipliae  i&88-  8- 

Ad  calcem  ejusdem  Hebraifmi  in  nuce 

$•  XV. 

1 Exoil.  b.  lat. 

Exodus,  h.  lat.  Terferi.  1652.  et  1655-  §•  XIII. 

Exodus  h.  lat.  cum  annotationibus  Joh.  Eliae  Terferi.  Holmiae  1660. 8.  *). 

§.  XVI. 

^ Parte  1 Exod.  h.  I. 

Decalogus  cum  Commentario  R.  Aben  Efrae  et  latina  Verfione  Sebafliani 
Miinfteri.  Bafileae  ex  officina  Frobeniana.  15271  8-  *)• 

Deca- 


[II.] 


[III.] 


f IV.  j 


[V.] 


[VI.] 


[VII.] 


[VIII.] 


Exod.  h.  Iit. 

[I-] 

[II.] 

P.irt.  Exod. 
h.  Ut. 

KJ 


b)  Wolffim  Vol.  4.  p.  135. 
i)  Wolffim  Vol.  1.  p.  396. 

k ) Le  Long  p.  75.  coi.  1.  D.  WolJjius\ ol.  a. 
P-  397- 

Hiblioth.  Sacr.  Pari  I. 


f)  Wolffiui  Vol.  a.  p.  397.  6 og.  Le  Long 
p.  75.  coi.  1.  D. 

hi)  /folffiur  Vol.  4.  p.  136. 

h)  Woljfiur  Vol.  1.  p.  195.  Vol. 4. p.  ij<. 

oj  Catal. Biblioth.  Baumgart.  p.  39.0.  39. 

X 
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j-jlQ  Decalogus,  cum  verfione  interlineari.  Henrici  Stephani.  1566.5. 

Ad  calcem  Alphabeti  Hebraici : quod  fine  nomine  loci  prodiit  fub  Oliva  Henri- 
ci  Stephani,  ct  non  julto  titulo  Roberto  Stcphano  tribuitur  t). 

$.  XVII. 

( Pars  libr.  p,rt  nbr.  Jud.  1. 1. 

Enarratio  Cantici  Deborae  ac  Baraci  Cap.  V.  Judic.  auctore  D.  Brand. 
Henrico  Gebhardi.  Roftochii  1728.  4.  <)• 


§.  XVIIL 

Libri  Sam.  Libri  Sam.  b.  1. 

'*•  Samuelis  libri  duo  ebraice  et  latine,  ad  ufum  academiarum.  Lug- 

duni Batavorum,  prollant  apud  Joannem  Maire.  MDCXXI.  (1621.)  iz. 

Cum  praefatione  Thomat  Erpcvii,  qui  editionem  procuravit.  Vcrfio  elt 
Atiae  Montani.  Radices  vocum  hebraearum  funt  in  margine  notatae.  Accedit  ad 
calcem  Caput  I.  ct  pars  capitis  1L  libri  prioris  Regum  r). 

$.  XIX. 

Hofeas  h.  L ll°f'as  k U- 

* Ofeas  hebraice,  cum  Commentario  R.  Ifaac  Abarbanel.  Groningae 
1676.  4.  •). 

[ Ita  recenfet  banc  editionem  Le  Long  inter  codices  hebraeos.  Sed  ^ altera 
recenfione  fatis  liquet.  Textum  hebracum  adjunctam  habere  verlioncm  latinam,  de 
qua  ipfe  editor  Francijcus  ab  Hufen  in  praefatione:  «Textum  Prophetae  verti,  prout 
ejus  ratio  poliulavit  femper:  fcd  quod  aliena  tractarem,  mentem  expreffi,  qualem 
commentator  eam  adfignavit,  ad  verbum  lingula  reddere  fui  conatus.,,  Male  hoc  locb 
Le  Lotig  commentatorem  Robertum  Abarbanel  appellat  *}• 


Joel  h.  1. 


§.  XX. 

Jorl  b.  lat. 


Interpretatio  Prophetiae  Joelis,  ad  promovendam  accuratiorem  fontium 
confiderationem,  publicis  difputationibus  in  Academia  Wittebergenfi, 
fubjecta  a Chrifl-  Frider.  Bauero.  Wittebergae  i742>  4* 

Textus  hebraeus  ad  latus  habet  verGonem  latinam,  et  in  fubjectis  annotati- 
onibus illultratur  *). 

§.  XXI.  • 

Obad  h.  1.  OW.  b.  lat. 

[ 1]  • Obadias  et  Jonas  hebr.  cum  verfione  Latina  Ifaaci  Levitae.  Coloniae 


>553-  4- 


* Oba- 


f)  Wolffut  Vol.  4.  p.  n6.  t)  Le  Long  p.  7«.  coi.  t.  A.  COll.  p.  3C3. 

f)  Sami,  von  A.  u.  N.  Theol.  Sachen  coL  i.  C. 

1730.  p.  9*.  0 bf' tlffios  Vol.  t.  p.  399. 

r)  LeLongp.  7J.  coi.  z.C-  Wolffiw  Vol.  t.  u)  Leipziger  gelehrte  Zeitungen  1743. 
p.  398.  Baumgartenu  Nachr.  Vol.  4.  p,  jyj,  J.  j 19. 
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• Obadias Levicae.  Antwerpiae  apud  Chrift.  Plantinum.  1564.4. 

Obadias  — Levicae.  Antwerpiae  apud  eund.  1570.  4. 

. Edidit  Auctor,  qui  ad  facra  Cliriftianorum  tranfiit,  grammaticam  hebracam, 

f.  t.  IntroduElio  ad  verba  elegantiae,  eique  in  ufum  tironum  Prophetias  Abdiae  ctjoe- 
iis  cum  verflonc  latina  adjunxit  *). 

• Obadias  Propheta  hebraice  et  latine.  Bafileae  1559.  8-  apud  Frobenium. 

[Adhaeret,  una  cum  Philone  de  Judice  graece  et  latinc,  Laurentii  Hum- 
phrei  tractatui  de  ratione  interpretandi  auctores,  Bafileae  eodem  anno  edito  >). 
Obadias,  cum  tabula  fynoptica,  et  addita  verlione  litterali,  per  duodecim 
tractatus,  Itudio  Augulti  Pfeifferi.  Lipfiae  1684.8-  *)• 

§.  XXII. 

Jonat  b.  lot. 

• Jonas  h.  et  lat.  Coloniae  1553.  Antwerpiae  1564.  1570.  §.  XXI. 

Jonas  hebraice , cum  verlione  latina , et  examine  grammaticali  Wigandi 

Happelii.  Bafileae  1561.  8-  ■). 

Jonas  hebraice  cum  verlione  latina  cura  Georgii  Mayer.  Lugduni  apud 
Nicol.  SuiUeron,  1622.  8.  cum  inftitutionibus  hebraeis  ejusdem  Au- 
ctoris *)• 

Jonae  liber  propheticus  hebraice,  expolitione  litterali  et  exegetica  illultra- 
tus.  Hafniae  1688.  4.  *). 

Jonae  cap.  II.  cum  verlione  et  analyli  vocum  grammatica  cura  Francifci  Ju- 
nii. Genevae  1596-  4- 

Ad  calcem  grammatices  hebraeae  ejusdem  Junii  *). 

§.  XXIIF. 

Malacbins  bebr.  lat. 

ISdalachias  cum  commentario  R.  David  Kimchf  et  R.  Salomonis  Jarclii. 
Accedit  latina  interpretatio  per  S.  M.  de  Muis.  Parifiis  ex  officina  ejus- 
dem. 1618.4. 

Editioni  ejusdem  anni  apnd  Robertum  Stephanum  proxime  haec  refpondit, 
excepto  commentario  RaTchii  et  verfione  latina  e). 

• Malachias  Propheta  hebraice  etlatine  interpretatus,  ac  fdioliis  utiliffimis 

ex  chaldaica  paraphrali,  et  Rabbinorum  expolitionibus  defumptis,  et 
iumma  fidelitate  in  latinam  linguam  converfis , illuftratus  authore  M. 
Stephano  Ifaaco  Levita.  Coloniae  apud  Jacobum  Soterum  et  Petrum 
HorlL  1563-  8- 

X 2 [Singu- 

x)  Le Lmgp.76.col.  t.C.  Wolffu!  Vol.  a.  b)  Id.  Vol.  a.  p.  400.  VoL  4.  p.  140. 

p.  400.  conf  Vol.  1.  p.  473.  O Id.  Vol.  4.  p.  140. 

_y)  LeLengp.  76.  coi.  1.  D.  JVolfiiut\ o\.<f.  d)  ld-  ihid. 

p.  400.  Sieerm  Nacliricllten  Vol.  id.  p.  393.  0 IVelffiusX ol.  4.  p.  141.  Maittaire ' an- 

t)  IVolfjuu  Vol.  a.  p.  400.  nal.  Tom.  3.  p.  871.  append.  Conf.  fupra 

*)  Wol/puj  Vol.  a.,p.  400.  Sect.  Ii.  § XLVI. 


[II.] 

[lll.j 

m 

[v.] 

Jonas  h.lat 
[1] 

IU.] 

[ni] .. 

[iv.j 

[v.] 


Malachias 
h.  lat.  ■ 


[II.] 
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Malachias 
h.  Ut. 


Hagiogr.  h. 

Ut. 


[1] 


[Singtilis  vcrfibns  Hebraeis  interpretatio  latina  cum  analvfi  vocum  difficili- 
orum fubjecta  eft.  Prodiit  non  1553.  ut  Wolffius  habet,  fed  1563,  et  falfo  a Le 
Long  Patri,  Jokenni  lfaac  adferibitur.  Auctor  cft  filius  Jeliannis , qui  cum  Patre  ad 
Chriftianotum  facra  tranfiit 

$.  XXIV. 

Hagiogr.  h.  lat. 

• Pfaimi,  Proverbia,  Ecclefiafhss  et  Canticum,  cum  interlineari  verfione 
S.  Pagnini,  et  Bened.  Ariae  Montani  et  aliorum  collato  ftudio  ad  He- 
braicam dictionem  diligentiflime  expenfi.  Genevae  per  Cepha  Elon. 
f.  a.  8-  . ' • 


[1L] 

Pfalt  h.  lat. 
Vulgat. 

[!•] 

rni 

[in.] 

[IV.] 


[ 11'oJJfiur  vidit  exemplar  editum  per  Capellanum ; unde  vero  diverfam  effe 
editionem,  niinime  fequitur*,  nomen  enim  Capcllanus  ex  hebraeo  Cepha  Elon  origi- 
nem traxit.  Prodiit  quidem  volumen  fine  anni  nota,  fed  ad  annum  1616.  referen- 
dum efle  videtur  I). 

Pfaimi expenfi.  Paridis  fumtibus  Seb.  Cramoidi.  1633.  8-  Editio 

iterata  h). 

. ; §.  XXV. 

Pfalt.  h.  lat.  Vulgat. 

Pfalterium  hebr.  lat.  Moguntiae.  1523.12. 

Editionis  hujus  rarhTimac  notitiam  Woljjio  debemus.  Exftat  Exemplar  ejus 
in  Bibliotheca  Leidenfi  '). 

Pfalterium  cum  duplici  Verfione  et  annotationibus  ex  editione  Roberti 
Stephani.  1556.8. 

Editio  nitida  ctrara.  Vulgatae  juncta  eft  translatio  non  Pagnini , fed  Leo* 
nii  Judae  e Bibliis  Tigurinis  defumpta  *). 

* Pfalterium  hebraeo -lacinum.  Bafileae  329.  (1569.)  8-  ')• 

[Le  Long  hanc  editionem  refert  ad  numerum  Pfalterii  triglotti  ab  Artapoco 
editi;  quem  fecutus  cft  Holjpus.  Verum  idem  ille  tempore  pofteriori  meliora  edo- 
ctus , ab  editionibus  Artopoei  hanc  diftinguit  ■). 

Marci  Marini  Canonici  Regularis  fancti  falvatoris  Commentaria  in  libros 
Pfalmorum.  Bononiae  e Typographia  St.  Thomae  Aquinatis.  1748. 
Fol.  .r«  . 

Editio  prior  jam  ante  ducentos  prodiit  annos,  in  tribus  Columnis  fiftuntur 
textus  hebraeus,  latina  vulgata,  et  verfio  nova:  quibus  commentaria  accedunt  *). 


§.  XXVI. 

f)  Le  Long  p.  7*.CoI.  1.  E.  Wolffius  Vol.  1.  t)  Wolffius  Vol.  4.p.  145.  Reimmamti  Ca- 
p.401.  Vol.  1 p 473  Vol  3.  p «64.  3J7.  tal.  p.  341. 

Hamattartleuli  Nacl.r.  Vol.  4.  p.  201.  index  l)  Le  Long  p 43.  coi.  2.  B. 

Bibi.  Wernigerod  p.  3j.  ni)  Wvlftius  Vol.  1.  p.  339.  et  Vol.  4. 

g)  Le  Long  p.  76.  coi.  a.  A.  IVol/fiutVol.  2.  p.  145. 

p.  40:.  1»)  Leipriger  gelehrte  Zeitungen  1741. 

t)  Wolffius  Vol.  2.  p.  401.  p.  602. 

0 Vol.  4.  p.  144- 
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{.  XXVI. 

Pfalt.  b.  lat.  Pagnini. 


Pfalt.  h Ut. 
PagnioL  .. 


* D^nn  IBO  Liber  Pfalmorum , hebraice  cum  verfione  latina  Sands  Pa-  [I.] 

gnini.  Balileae  fumptibus  Joannis  Kdnig.  1648-  12.  w 

Prima  editio  Bafileenfis,  quae  infequentibus  temporibus  faepius  recufa  cft  •). 


* 120  Liber  — Bafileae  fumptibus  Joannis  Konig.  1662.12.  /). 

* trSnn Bafileae.  Sumptibus  Joannis  K.<3nig.  1675.  12.  »). 

* D^nn  — • Bafileae  typis  et  fumptibus  Johannis  Brandmylleri.  1691. 

--  ')• 

— Bafileae  1705.  »2. 

* Pfalterium  hebr.  cum  verfione  Pagnini,  cura  Joh.  Leusdeni.  Amftelodarai 

typis  Jof.  Athiac.  1666.  12. 

Ad  annum  fequentem  refert  editionem  WolJJiui  f\ 


[\l] 

[111.] 

[IV.] 

[V-] 

[VI.] 


§•  XXVII.  ’•  P&it  h.  lat. 

Pfalt.  b.  lat.  Ar.  Mota.  Ar.  Moat. 

'Pfalterium  h.  lat.  Genev.  8-  {•  XXVI.  [I.] 

Pfalterium  h lat.  Parifiis  1632.8.  {.XXVI.  [II.] 


* Pfalterium  in  Carmen  converfum  a Bened.  Aria  Montano.  Antwer*  [UL] 
piae,  Plantini.  1574.4.  *> 

[Exftat  editio  rarillima,  in  qua  textui  facro  non  punctato  accedit  verfio  me- 
trica, fub  rubro:  ,,  Davidis  Regis  ac  Prophetae  aliorumque  facrorum  VatumPfalmi  cx 
hcbraica  veritate  in  latinum  carmen  a Benedicto  Aria  Montano  oblervantirtime  con- 
verfi.  Cum  argumentis  et  elucidationibus,  quibus  fingulorum  Plalmorum  fententia 
|iiane  exponitur,  ct  orationis  filum  deducitur,  ejusdem  interpretis  opera  et  iludio  ad- 
metis.  Antwcrpiac  ex  officina  Chriftophori  Piamini,  Architypographi  Regii.  „ 

I ter  varias  operi  praemittas  epillolas  eminet  Ariac  Montani  epiitola  ad  Cenforcs,  in 
qua,  nullum  cfle  in  tota  verfione  verbum,  nullum  fchcma,  nullum  ornamentum, 
cujus  ratio  aperta  exhebraeo^h  verborum  fignificatione  reddi  non  poflit,  adfirmat  *).  , 

Pfalterium  h.  cum  verfione  interlineari  Ariae  Montani , Ex  officina  Pianti-  [IV.] 
niana  Raphelengii.  i6c8.  8. 

Editio  fere  incognita,  quam  quaerit  CL  Lonkitts  Hafnienfis. 


x 3 §.  xxvra. 

*)  LtLmgy.  77.  coi.  a. E IVolffiut  Vol.  a.  p.  40A  Knoebii  Nachrichten  p.  ^90.  Catal. 
p.  405.  Catal.  Biblioth.  Baumgart.  p.  75.  Biblioth . Biutngart.  p.  75.  n.  37. 
n.  34-  f)  Catal.  BibUoth.  ‘ Kircliticri.  Halae  Sa- 

f)  Lt  Lcngp.  7S  coi.  1.  A.  /VolffiuiVoli.  xon.  p.  159. 
p.  40J.  Btmtnjcr  t'111  Nachrichten  Vol.  4.  r)  Le  Lwig  p.  78.  coi.  1.  A Wolffus  Vol.  2. 
p.  joS-  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  js.  p.  405. 

f ' LeLong  p. 7 j. coi.  i.B.  LLtlJfius  VoL  2.  «)  Le  Ltmg  p.  77.  coi.  1.  C. 

p.  4°t*  " x)  WoJf.ui  Vol.  a.  p.  403.  Ktincbh  Nach* 

r)  LeLong  p.  7 g.  coi.  1.  D.  /foiffut  Vol.  a.  richten  p.  433.  liejnagii  analecta  p.  7*7. 
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I 


Pfalt  h.  lat 
Calvini. 

[1] 

[IU 

[IU.] 


Pfalt  h.  lat, 
Cocceji. 


§.  XXVIII. 

Pfalt.  b.  I.  Calvini. 

* Pfalmi  hebraice , cum  latina  verfione  et  Commentario  Joannis  Calvini. 
^Genevae  1564.  fol.  »). 

* Pfalmi  — Calvini.  Genevae  1578-  fol.  *). 

Pfalmi  — Calvini.  Amftelodami  1667.  fol. 

In  operibus  Calvini  Tom.  3.  *). 

§.  XXIX. 

, Pfalt.  b.  I.  Cocceji. 

* Pfalterium  hebraicum  cum  verfione  latina  Johannis  Cocceji.  Franequerae 
apud  ldzarduni  Albertum  et  Johannem  Arcerium.  1646.  18.  *). 


§.  XXX. 

Pfalt.  b.  I.  Ltmdeni. 

* Pfalterium  hebraicum  cum  verfione,  cura  Joh.  Leusdeni.  Trajecti  ad 
Rhenum.  1680.  12.  *). 

• C,l?rn  "ISO  Liber  Pfalmorum  editus  a Johanne  Leusden,  Linguae  fanctae 
in  Academia  Ultrajectina  ProfefTore  ordinario.  Ultrajecti  fumptibus 
Wilhelmi  van  de  Water.  1688- 12. 

Editiones  pofteriores  duae  merito  a priori  §.  XXVI.  feparantur.  Retinuit 
quidem  editor  in  poftermribus  verfionem  Sitiit!  P agnini,  ftd  pro  fuo  arbitrio  multa 
immutavit,  ut  latina  cum  hebraicis  quam  accuratiffime  conveniant.  Editionem  anni 
1680.  in  dubium  vocat  Bauingartenius  exinde,  quia  editor  poftremam  io  praefatione 
dic  1.  Aprilis  1688.  data  fecundam  editionem  appellat.  Verum  Poftrema  vere  fecun- 
da efi,  quae  verfionem  emendatam  et  immutatam  exhibet,  de  qua  in  praefatione  mo- 
net: „ Videt  hic  verfionem  latinam  magna  ex  parte  novam.  Retinuimus  quidem 
,, multa  ex  antiqua  interpolata  Pagnini;  fcd  pro  meo  arbitrio  multa  mutavi,  addidi, 
„ ademi  i ita  tamen  ut  femper  latina  hebraicis  quam  accuratiilime  conveniant  d). ,, 

Pfalt  h.Jat.  $•  XXXL  % 

Hutterian.  pfa!t- Hntttrkn.  0 

Pfalterium  hebraicum.  Hamburgi  per  Julium  Ottonem  Pragenfem.  1614. 
fol. 

Ad  Huttcrianas  referenda  efk  editio , Hutterianis  typis  exferipta , ut  ferviles 
ct  radicales  litterae  intuitu  difccrni  poffint.  Pfalmi  novem  priores  fupercmincntctn 
habent  verfionem  latinam  e\ 

§.  XXXIL 

e)  Lt  Lo»f  p.  71.  coi.  t.B.  Wolffiut\o\.  1.' 

p.  40«. 

i ) Le Long p.  78. coL  1.  C.  Wolfftu Vol.  1. 
p.  40«.  BoumgartenH  Nachr.  Vol.  1.  p.  3 $7. 

e)  IVtilf/iut  Vol.  a.  p.  404. 


y)  Le  Long  p.  77.  coi.  1.  A.  JVt VoL  *. 

p.  403- 

s)  Le  Long  p.  77.  coi.  I.  D.  Wolffius  ibid. 
p.  404. 

o)  CataL  Biblloth.  Bunav.  Tom.  ,.  p.  6. 
A)  Le  Long  p.  77.  coi.  1.  E.  W 'olfjfiut  Vol.  ,. 
P . 4 °S.  . 


Pfalt.  h.  lat. 
Leuadeni. 

w 


[D-] 
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f XXXII.  • Pfalt.h.lat. 

Pfalr.  b.  lat.  Hare.  ' Hare- 

Liber  Pfalmoram  hebraice  et  latine,  in  verficulos  metrice  divifus,  et  cum 
aliis  cricices  fubfidiis,  tum  praecipue  metrices  ope,  multis  in  locis  inte- 
gritati fuae  reftitutus,  cum  diflertatione  de  antiqua  Hebraeorum  Poefi, 
aliisque  quaefitis  ad  Pfalmorum  librum  pertinentibus.  Ad  finen^  operis 
adjecta  funt  Poefeos  Hebraicae  fpecimina,  ex  iis  quae  ediderunt  Franc. 

Gomarus,  Marcus  Meibomius  et  Joh.  Clericus.  Ex  editione  Franc. 

Hare.  Londini  apud  Guil.  Bowyer.  1736.  2 Vol.  8- 

Integrum  cxfcripfi  titulum,  nt  inde  foetus  ifte  cognofci  queat.  Editor  non 
vetus  Pfalterium  illud  Davidicum  fiftit,  fed  ope  metrices  immutatam,  adeoque  fere 
ubivis  depravatum.  De  Mcibomii  conatibus  infra  Capite  IU.  de  Polyglottis  dicendum 
erit  f). 

§•  XXXUI.  Pfalmi  fing. 

Pfalmi  fing.  b.  1.  h.  lat. 

* Pfalmi  XXIV.  priores  hebr.  et  latine  Agathiae  Guidacerii.  Parifiis  in  coi-  [ 1.] 

legio  Italorum.  1541.  8. 

Jam  anno  1532.  fpecimen  emendationum  textus  hebraei  ediderat  auctor,  dc 
quo  infra.  Scripfit  quoque  commentarium  in  VII.  Pfalmos  poenitcntialcs  i). 

Pfalmi  X.  cum  commentario  Kimchii  cum  verfione  latina  Pauli  Fagii.  1542.  [II. J 

Textus  Kimchii  Cne  puncris  eft  exferiptus.  Verfio  cft  elegans,  et  magis  fen- 
fum  quam  litteram  exprimit  *). 

«TJTB  Commentarium  hebraicum  R.  Dav.  Kimchi  in  decem  primt#Pfalmos  [III.] 
Davidicos , cgm  verfione  latina  e regione , pro  exercitamento  omnibus 
hebraicae  linguae  fludiofis,  quibus  ad  legenda  Hebraeorum  commentaria 
animus  eft.  Conflandae.  1544.  fol. 

Textus  Kimchii  punctis  animatus  cft.  Verfio  latina  Pauli  Fagii  longe  ab  edi- 
tione  praecedenti  diiTert,  et  magis  eft  litteralis  et  ad  hebraifmuro  accedit.  Accedit  ad 
calcem  Fagii  epiftola,  qua  reliquas  Kimchii  in  Pfalmos  enarrationes  eodem  modo  illu- 
ftratas  promittit  *). 

* Septem  Pfalmi  Poenitendales  hebraici  cum  grammaticali  tralatione  ladna.  [IV.] 

(Tubingae  1512.)  8- 

[ Accedit : Joannis  Reuchlini  Phorcenfis  LL.  doctoris  in  feptem  Pfalmos  poe- 
nitentiales  hcbraicos  interpretatio  de  verbo  ad  verbum,  et  fuper  eisdem  commentari- 
oli fui. ad  difccndum  linguam  hebraicam  ex  rudimentis.  Ad  calcem:  Tubingae  apud 
Thomam  Anshclmum  Badenfem  MD.  XII.  Praemifla  eft  epiftola  Reuchlini  ad  Jaco- 
bum Letnpum.  Textus  cum  punctis,  fed  line  accentibus  eft  expreflus.  Verfio  ipfutn 

Rcuchli - 

f)  Acta  hiilor.  ecclef.  Vol.  3.  p.  134.  g)  LeLtmgp.  78  coi.  i.A.  fVotffiiu\o  1.  a. 

Leipziger  gei.  Zeitung  BeytrSge  VoL  4,  p.  407. 

p.  456.  Catal.  Biblioth.  Bauincurt.  p.  n.  b)  /■Fol/fiur  Vol.  4.  p.  149. 

35-36.  Catti. Biblioth.  Bunav.  lom.  1.  p.  7.  i)  Woljjnu  V0I.4.P.  148.  VoL  3.  p.  191. 
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Pfoltni  finf 
h.  lat.  . 

[V-] 

[VI.] 

[VII.] 

[VIII.] 

[IX.] 

[X.] 

[XI.] 

[XII.] 


I68l  PART  I.  CAP.  I.  SECT,  III. 

.Reueklmum  agnofcit  auctorem,  commentariolus  vero  ad  analyfin  grammaticam  maxi- 
me pertinet  *). 

Septem  Pfalmi Poenitentialcs  hebraici  — latina.  Ad, calcem : Witenibergae 
apud  Jofephum  Clugium.  M.  DXXIX.  8- 

Operariorum  vitio  aptid  Woljjium  annus  1519.  erat  expretius,  quod  ipfe 
emendavit.  Editio  Tubingenfis  anni  1522.  fimili  typothetae  errori  tribuenda  eft  *). 

Septehi  Pfalmi  Poenitentialcs  hebraici  — latina.  Lipfiae  1538.8. 

Vidit  hanc  editionem  J.  Gr.  Palmiuj  in  Bibliotheca  Lehmatmi  Crempenfis,  uti 
ipfe  tcftatur  "> 

* Pfalmi  VII.  priores  aeri  incili.  Holmiac  1706.4. 

[Textus  originalis  ad  latus  adferiptam  habet  lecturam,  et  Cgna  tonica:  Lati- 
na textus  interpretatio  ex  feleqtis  Criticorum  defumta  cft;  accedit  analyfis  vocum. 
Integrum  vero  Pfalterium  aufpiciisGtiftavi  Peringcri  eodem  modo  prodiifle,  c Memo-j 
riis  Trivultinis  refert,  fcd  et  ftmul  de  veritate  relationis  dubitat  Woljjiut  "> 

Exdgefis  dictionum  in  Pfalmos  Sex  per  Antonium  Reuchlinum.  Bafileae 
per  Henricum  Petri  Menfe  Augufto  1554.  fol. 

Exhibentur  hic  Pfalmi  fex  priores,  hebraice  cum  punctis  fine  accentibus: 
addita  vcrliinc  latina  Joh.  Reuchlint.  Exegcfis  Angulis  Pfalmis  fubjccta  diflufior  cft, 
ct  verba  ad  regulas  grammatices  refolvit,  et  in  fenlum  inquirit  *). 

Pfalmi  VI.  priores,  cum  praxi  eosdem  legendi.  Londini  1728.  8- 

Exftant  in  ThomaeBenneti  grammatica  hebraca  t).  * 

* In  V.  Pfalmos  fecundum  hebraicam  veritatem  recens  expolitio.  Pariliis 
exedebat  Franc.  Gryphius.1532.  4. 

Specimen  primum,  quod  Idem,  cujus  jam  mentionem  fecimus,  /Igatltiut 
GuiiUccriut , in  vulgus  emifit,  qui  cum  obfervaflet,  Pfalmos  incuria  deferibentium 
efle  depravatos,  fpcciininis  loco,  quomodo  Pfalmi  in  integritate  reftitui  pollent,  Pfalmos 
XXI,  XXIV',  XXIX,  XLI,  et  XLV,  hebraice  cum  verfionc  latioa  edidit  f). 

* Pfalmi  IV.  hebraice  et  latine , cum  Targum  et  commentario  hebraeo*  la- 
tino Kimchii,  cx  verlione  Joan,  Bourdelotii.  Pariliis  1619.4. 

[Addidit  et  opiniones  aliorum  ex  Jalkuth  Schimeoni  r). 

Pfalmi  I.  II.  et  XL.  per  Johannera  Terentium. 

Exftant  in  triade  I.  et  II.  Meditationum. 

Pfal- 

kj  Lt  T.r.ngp.  78.  col.  2.  Ii.  WoMhuV ol.  a. 
p.  408.  Vol.  4.  p.  194.  Knochii  Nachrichten 
p.  667.  Maji  vita  Reuchllni  p.  31.  242. 

I)  ILolffias  Vol.  2.  p.  408.  Vol.  4.  p.  149. 

Maittaire  Tom.  a.  p.  714.  J-  M.  G otiti 
Verzeichnis  p.  17. 

»i)  Hiftorie  der  teutfchen  Bibeluberfe- 
tzung  Lutheri.  Halae  1772.  4.  p.  29.  not. 

nj  Lt  I-ong  p.  7 8.  col.  2.  B.  W olfptts  Vol.  2. 
p.  480.  Vol.  4.  p.  149. 


0)  Wolff.ui  Vol.  4.  p.  1 jo. 

pj  fVoIff.us  Vol.  4.  p.  150.  Conf.  Sect.  I. , 

§•  82. 

q)  Le  Loitg  p.  78.  col.  2.  B.  IVolffius  Vol.  4.  , 

p.  150.  Maittaire  Tom.  2.  part.  2.  p.  762. 
Gorc*  Merkwlird.  dcrK6nigl.Biblioth.VoL  I. 

p.  441. 

r)  Le Ltng p. 78. col.  2. C.  fydff.us\o\.  1. 
p.  408- 
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» Pfalmus  XVfll.  cum  verfione  latina.  Amftelodami  1703.8. 

Ad  calcem  Dillertationis  epiftolicae  Florentini  de  Bruin  de  emendandis  tem- 
porum hebraeae  linguae  anomaliis  '). 

: Pfalmus  JdXV.  hebraice  et  ladne.  Friburgi  Brisgoiae.  1585.  4. 

Exllat  in  Joh.  Brumuri  Pvudimentis  hebraeae  Linguae , cum  praxi  legendi  et 
diffufa  analyfi  grammatica  *). 

1 Pfalmus  XXXIV.  hebraice  et  ladne.  Paritus  1622.  8. 

Cum  exercitatione  grammatica,  in  Rob.  Bellar  mini  Inftitutionibus  linguae 
Hebraeae  ■). 

Pfalmus  LI.  et  XCI.  hebr.  et  ladne  per  Henricum  Rumpliiutn.  Hamburgi 
1617.  4.  ....  .. 

Adjecti  funt  Libro  Ruth  *). 

Pfalmus  CXII.  cum  commentario  Kimchii,  hebraice,  uterque  latinc  redditus 
juxta  hebraicam  phrafin,  opera  Samuelis  de  Muis.  Pandis  1618.  4. 


[xm.i 

[XIV.J 

w % 

[xv.3 


[XVI.] 


[XVII.] 


§.  XXXIV. 

, • . Prov.  b.  I.  . - 

* Proverbia  h.  cum  verfione  interlineari.  Genevae.  §.  XXVI. 

Proverbia  h.  cum  verfione  interlineari.  Parif.  1632.  §.  XXVI. 

Proverbia  Salomonis.  Praefatio  in  acdicionem  Parabolarum 
Fratris  Conradi  Pelicani  minoritae.  Epitome  hebraicae  grammaticae 
Fratris  Sebaftiani  munfteri  minoritae. 

Ad  Calcem:  Bafileae  apud  Joannem  Frobenium  menfe  Augufto.  An.  D.  M. 
XX.  8.  *). 

* Proverbia  Salomonis,  hebraice,  cum  latina  verfione  et  annotadonibus 
Seb.  Munfteri.  Bafileae  apud  Joh  Frobenium.  1524.  8- 

[ Wolfiiu  jungit  Proverbiis  Ecclcfiaften  et  Canticum:  feorfim  vero  prodie- 
runt fingula  Salomonis  feripta  *). 

Proverbia  Salomonis , jam  recens  juxta  hebraicam  veritatem  translata  et 
annotationibus  illuftrata:  auctore  Sebaft.  Munftero.  8- 

Refert  editionem  ad  annum  1,525.  C.  C.  Hirfchiut  *). 

* Proverbia  Salomonis  jam  denuo  juxta  hebraicam  veritatem  translata  et 
annotadonibus  grammaticis  illuftrata  auctore  Sebaft.  Munftero.  Bafileae 
per  Hier.  Frobenium  et  Nic.  Epifcopium.  1548.  8.  r). 

" * Pro- 


Prov.  h.  1. 
[1] 
[»•] 
Cui.] 


[V.J 

[VI.] 


f)  Watfjius  Vol.  4.  p.  ijo. 

0 Id.  ibid. 

, u)  Id.  ibid. 

*)  Id.  ibid.  p.  1 $ a. 

y)  Id.  ibid.  MaiitairtTom.  3-app.  p.  873. 
=)  Index  BibL  Wernigerod.  p.  33.  Criti- 
dhe  Ssunlungcn  Vol.  >.  p.  16;. 
a)  Lt  Long  p.  7K.C0I.  j.C.  IVdffiHS  Vol. 4. 
Biblioth.  Ster.  Pan  l. 


p.  tji.  Catalog.  Biblioth.  Bunav.  Tom.  1. 
p.  7. 

£)  Millenar.  III.  libror,  ab  anno  I.  usque 
ad  an.  L.  fec.  XVL  typi*  exferiptorum. 
p.  it.  p..  jo6.  , 

r)  Lr  Long  p,  78.  coi.  2.  E.  fVolJfiut  Vol.  1. 
p.  40».  Catal.  Biblioth.  Baurag-  p.  3J.n.  3 1- 
Hirfcb  millen.  a.  p.  13. 

Y 
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[vii.] 

[VUI] 


[IX.] 


Caat.  Cant. 
L.  laf. 

CIO 

[11] 

[111.] 

[iv.J 


, [WJ 

[VII.] 


[VUL] 


Ruth  h.  L 


;m.] 


* Proverbia — auctore  Sebaft.  Milnftero.  Batfleie  1 587! X i 7 v •—» 
Proverbia  Salomonis.  Verfionem  latinam  ad  Hebraeum  foutem  expreflit, 
atque  commentarium  adjecit  Albertus  Schukens.  Lugduni  Bat.  <748.  4. 
Textas  hebraicus  fine  punctis  cfi  cxfcriptui:  vcrfio  latina  mulsis  ia  locis 
fybobfcura  adjectis  illuflratur  annotationibus  c). 

Proverbia  Salomonis — Schultens.  Lugduni  Batav.  1758-  4- 1 x ... 
Verfioncro,  fine  textu  hebraeo,  ctun  compendio  annotationum  edidit  iterem 
C.  J.L.  1'vgcL  Haiae  Sax.  1769.  8. 


§.  XXXV. 

, i :.  ...  11! i . . Cant,  Quntic.  b.  Iat.  . i.,1  .*  . 1 1 

* Cant.  Cant.  h.  Iat.  Venet.  1551.  XV. 

* Cant.  Canticorum  h.  c.  verfione  interlineari.  Genevae  8.  §.  XXVI. 

* Cant.  Cantic.  h c.  verfione  interlineari.  Parif.  1632.  XXVI. 
•.Canticum  Capcicorum  Salomonis  latine  juxta  hebraicum  contextum  per 

Scbaitianum  Munfterum  translatum  atque  annotationibus  aliquot  non  ni- 
hil illuftratum.  Bafileae  apud  Johannem  Froben.  15*5.8.  f). 

* Canticum  Canticorum  bcbraice,  cum  v erfione  latina  Agathii  Guidacerii. 
Parifiis  1531'.  4.  s). 

* Canticum  Canticorum  cum  verfione  vulgata  ftudio  Agathii  Guidacerii. 

Parifiis  in  collegio  Italorum.  1539.4.  *). 

Canticum  Canticorum , cum  commentario  trium  Rabbinorum , latine  per 
Gilb.  Genebrardum.  Parifiis  1570,  4.*). 

M.  Cafpari  Heunifchii  Paft.  et  Prof.  P.  Suinfurt.  in  Canticum  Canticorum 
Commentarius  apocalypticus , in  quo  textus  liebraeus  cum  tribus  verfi- 
onibus  legitur,  philologice  explicatur,  verusque  a SpirituS.  intentus 
fenfus  indagatur  ct  exponitur,  etc.  Lipfiae  fumptibus  Joh  Frider.  Gle- 
ditfchii.  Anno  MDCLXXXI1X.  4. 

Vcrfiones  adjectae  funt  Latina  Vulgata,  Junio  - Tremellian* , ct  Joh.  Cocccjl. 


• , . «.  XXXVI. 

• •*•••  *—  . , , • * 

v Ruth  h,  lat . 

Ruth  h.  Iat.  Venetiis  » 55  * • $•  XV. 

* Ruth:  hebraice  et  latine.  Joh.  Ifaaci  Levitae.  Coloniae  155S.  4- 

[Exfiat  in  ejusdem  meditationibus  hebr.  ubi  fingutis  hiftoriae  Ruthae  capiti- 
bus hebraice  et  latine  expreflis  fubjunguntur  analyfis  ct  notae  *). 

Libellus  Ruth  cum  latina  verfione  Joh.  Drufii,  per  M.  Henricum  Rumpium 
Paftorem  et  Profeflbrem  Gyronafii  Hamburg.  Hamburgi  1617.4. 
Adjunctos  exhibet  Pfitlmos  JJ.  ct  XC1.  hebr.  et  latine  l). 

. y.  Ruth, 


J)  I.r  Lcng  et  Welffius  11.  cc. 
e)  Leipz.  gelchrte Zeitungen  174!- P.  779. 
• '/*)  Le  L»m\.  p.  79.  coi.  1.  B.  H'otffius  Vol.  i. 
p.  410.  Hirjchiui  ffiiilen.  3.  p.  31.  Conf. 
S XXXVI. 
j)  lidem  ifcid. 


i)  Le  Long  ibid.  Woiffins  Vol.  4.  p.  151. 
i)  W 'rJjffrut  Vol.  l.  p-  4*°- 
*)  Le  Long  p.  79.  eoi.  I.  D.  fMfftu  V0J.4. 
p.  lja.  Vol.  1.  p.  47J- 
l ) Wo/flu u Vol.  4.  p.  ij*. 


1 


1 
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Ruth,  fiebraice  £t  chaldaicei  cum  nova  utrina!]ue  textus  VeVftofie'.  Lipfiae  /[[^j 
1703.  4.  -X  i 

Titulus  libri  cii:  Joh.  Benedicti  Carpzovii  filii  ColIegiumIlahbi|iico  - brWicmn 
in  libellum  Ruth.  Ljpfiju:  apudij^eredcs  Lanck  ili  anos  1703.  4.  Praeter  textum  et 
paraphrafin  .ctialdaicam  exhibetur  mraqu.e  Maiora .latine  vccfa,  cujn  commentariis 
Jlafchi,  Abcn  Sirie , Ben  McIecB,  ct  Abcridanae , propriis  denique  editoris  no- 
tii. Studio  Jiifi.  Benedicti  CiufpzbVii  et  Filii  ejus,  qui  polVPatris  fata,  quae  reliqua 
erant,  addidit,  et  prelo  opus  cominilit' ' ■"  ' ' ! •"  . \ 

• Libellus  Ruth  hebraice  etlatine  cum  commentariis  rabbinicis  et  obferva-  [V.] 

tionibus  Maforethicis.  Trajecti  ad  Rhen.  1710. 8. 

. . Praecedentem  Carpzovii  editionem  recufam  dedit  liadriatmt  Rcluid/it  cum  ; . 

6re\fi‘ ihffO(SiictiDf)^"ad JgfthimaticaHi  hebraeim  Altingianara , 'omillis  tamen  Qirpzo-  4 ' 
f ii  annotationibus  ...  , . 

• (V  ' j *^  . '*  f ri  • « . 

Hifloria  Ruthae  juxta  accentus  ebraeos  explicata , ubi  difpofido  totius  libri,  [VI.3 
omnium  capitum  et  Ungulorum  Pafucorum  in  tabellis,  nova  verlio,  £m- 
phalium  et  affecniup?  per  accentus  indicatorum  brevis  explicatio,  Apho- 
rifmi  Jheoretipp^praccigi  ,et  Paqphrafis  fenfuna  breviter  et  perlpicu® 

Cilens  a J jfc  , . 

Adlucrct  libro  Cohelcih  ejusdem  auctoris  °). 

5.  XXXVII.  , . 

. , j Threni  b.  tat.  . , . , . . ,. . , . Threni  h.  1. 

.8 * 4'  *:  xv!t, , ' : 7. 

$.  xxxvnr. 

Ece/tf.  b.  tat. 

Ecclefiaftes  h.  1.  Venet.  rjjr.  XV. 

Ecdefiaftesh.  L'.’‘Gene\fee..:§.  XXyi.  ^.S.zrr  .i  :T'"  J * 

Ecclefiaftes  h.  1.  Parifiia  1632.  §.  XAVL  .0  ;. ..  i ouri\« >j  •" 

, • fjVip  Ecdefiaftes  juxta  itebrajeam  veritatem  per  Sebaftianuro  Munfterum 
translatus,  atque  annotationibus  ex  Hebraeorum  Rabinis  collectis  iUu- 
ftratus.  Bafileag  apud  Joannem  Frob.  Menfc  Maio  Anno  1525^8^,  j - , 

[ Textus .pjpnctis  quidem  cft  animatus,  defunt  ycro  accertus.:.  pqft  textum 
ct  Verfionem  lequuntur  annotationes  e grammatica,  Jofepfyo , Chaldaeo  interprete  et 
PfjTjti  defumtae  f).  . . 

* • Ecekfiaftes  hebraice  cum  Verfione  latina  vulgata.  Studio  Agathii  Gui»  [V.j 

dacerii.- •Parifiis.153.9- 4*  0- '• 

,ii  , Y a Ecclefia- 


. u’.r!  ~. 
iL,.!oil 


f 

1 •**  -i 


Ecclef.  h.  1. 
< 


fi] 

£11-7 

[in.] 

[LV.j 


1. 


■ s»)  H rtfputVol.  j.  p.  41 1.  Acta  eruditor. 
Lipiienf.  1703^.  94.  . : _ 

«)  Le  Lovg  p./^.  coi.  a.  D.  Wolffus  Vol.  *• 
p.  41 1-  * • • ,•  . 

oyjlfolffiui  Vol.  4.  p,  15  j.  vid.  §.  XL. 

L<  Lt«g  p.  79.  coL  j.  A.  /yolffiuf  VoL  a. 


p.  411. 
B luinu» 


Vol.'  '4..  p.;  153.  Catal.  Biblioth. 
nuingart.  p.  39.  n.  39.  liirjibii  tnilien.  3. 
p.  3 1,  J.  8.  KicJtrtr  Naciirichten  Part.  4. 
A ii- 

q)  LtLong  p.  79.  coi.  a.  A.  Woifliut  Vol.  4. 
P-  *J3-  S 


Digitized  by  Google 


17» 


1 FART.  I.  XAF^-L'  SBCT.  IIL 


,TT 


mi 

[vn.] 

[viii.3 


[IX.] 

fX.] 


Efther  h.  L 

iir1 

[IL] 


Jobcs  h.  L 

P-3 


[D.] 


r EcdeGafte*  Salomonis  hebraice  et  latine  adornatus  a Johanne  Terentio. 
Franequerae.  8- 

Ecdefiaftes Terentia  ibid.  1670.  8."  '*). 

* Ecdefiaftes  Hebraice  ec-fcfttric.  Sebali.  Schmidii.  Argentorati  1691.  4. 

[En  Iibii  titulum:  In  librum  Salomonis  Regis , hcbr.  Kohclcth,  graec.  et 
latin.  Ecdefiaftes  dictum  commentarius,  in  quo  cum  textu  hebraco  verfio  ejus,  ana- 
lyfts,  Paraphrafis,  annotationes  et  loci  communes  exhibentur,  adornatus  a Stbaftiano 
Schmidio.  Argent  1691.  4.  »). 

Ecdefiaftes Schmidii.  Argentorati  1704.  4.  . i! 

Fditio  praecedens  iterata. 

Ecdefiaftes  hebraice  et  latine.  Johannis  Franckij.  Neobrandenburgi  Meck- 
lenb.  1724-  4. 

Exftat  fub  titulo:  Spiritus  fancti  Dei  omnifeii  et  Doetoris  totius  mundi  in- 
fallibilis Syftcma  ethices  divinae.  n*TTp  '737  enucleat  commentarius  acroamaticus 
- — a Johanne  Franckio  Ncobrandcnb.  1724.  4.  Non  unaferie,  fed  per  commata, 
flne  punctis  vocalibns,  additis  punctis  accentuum  textus. cum  adjuncta  verfionc  cft  ex- 
preflfus.  Accedit  Hiftoria  Ruthae  juxta  accentus  hebraeos  explicata,  et  diflertationes, 
quae  potiflimum  minifterium  accebtuum  hebraeorum  concernunt''). 

$.  XXXJX. 

Eflbtr  b.  lar. 

* Efther  hebr.  et  latine.  Venetiis.  tjjt.  §_.  XV.  ... 

Efther  hebraice  et  latine  per  M.  Hernicum  Rumpiam,  Hamburgi  1608. 

8.  *). 

§.  XL. 

Johui  b.  lar.  .:  I , ; ' ■’ 

* Libri  Ijobh  analylis  adornata  cura  Joh.  Henr.  Hottingeri  Tiguri  ex  chal- 

cographeo  Bodraeriano.  1 689-  8. 

[ Praemittitor  a nalyfi  textus  hebracus  cum  verfione  verbali  latina.  Rcltcrata 
exftat  editio  Tiguri  1691.  8.  *). 

Liber  Jobl  cum  nova  verfione  ad  hebraeum  fontem  et  commentario  perpe- 
tuo   Curavit  et  edidit  Albertus  Schultens.  Lugduni  Bat.  apud 

Joarmem  Luzac.  »737.4.  • " ; ' 

Textus  hebraeus  fine  punctis,  quae  haud  magni  facit  editor;  expreflus  cum 
-verfione  nova  latina  fijperiorem  paginae  partem  occupat,  inferiorem  vero  commenta- 
rius, in  quo  veterum  et  recentiorum  interpretum  oogitata  expenduntur,  genuinus 
•>  'I  fenfus 


• r)  Catal.  Biblioth.  Baumgsrt.  p.  39.  n.  40. 

i)  LtLong p.  79.coLi.  B-  IVotgiHs  Vol.  2. 
p.  4*1.  Liitrittbalh  exeget  Biblioth.  p.-  687. 
Cirfmii  introductio  in  V.  T.  p.  133.  Actx 
Erad.  Lip£  1S91.  p.  J7|.>  ♦ 

0 tVatjfiw  Vol.  4.  p.  153.  Samlnng  von 


A.  u.  N.  p.  94-4*  * de  vit»  Priv#t» 
auctoris  Samhmt  17*7-  P-  S91- 
«)  Wolffiui  Vol-  4.  p.  i«4- 

LeLongp.  *o.  coi.  1.  E.  Wolffta  Vol.  V. 
p.  411.  Acta  Erud.  Lipf.  Suppletn.  Tom.  1. 

i. ^ 
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ftnfiiS  ad  prifcnm  linguae  genium  indagatur,  atque  ex  filo  et  nexu  unirerfo  argu-  Jobus  ii. E 
menti  nodus  intricatifllmus  evolvitur  J). 

Liber  Jobi  in  verficulos  metrice  divifus , cmn  veriione  latin*  Alberti  Schul-  [111.]  i 

tens  notisque  ex  ejus  commentario  excerpas Edidit  atque  anno- 

’ tiationes  fuas  ad  metrum  praecipue  fpectances  adjecit  Ricardus  Grey. 

Londini  apud  Innys  et  Knopton.  1741.  4. 

Ex  annotationibus  Schultcnfii  ea  tantum  excerpfit  editor,  quae  ad  divinum 
potma,  quoad  vel  argumenti  materiam  et  filum,  vel  fenfuum  pathos  et  fublimitatem, 
vel  llyli  copiam  ct  elegantiam  necedaria  videbantur.  Aecedit  in  gratiam  tironum  vo- 
cum ditliciliorum  index  analvticus  *). 

;;1  v.;-  ' f:;  *•  &LTT- 

Hanicl  b.  Ut.  ' Datii.l  h.  L 

• Daniel  cum  commentario  Jachiadae  et  verfione  Conflanti  ni  Lempereur. 
Anjftelodarat  1633.  4.  •)>  . ..  t ■■  tr 

§.  XLIL 

•ol’-  :•  .**  t'  . * »•**«*>  r -B.  'bdr;  prmk.'  * B.h.germ. 

Evangelifche  deutfche  original  Bibe!.  Das  ift  die  ganze  heilige  Schrifc  Al- 
tes und  Neues  Teftamencs,  dergdlalt  eingerichtet,  dafs  der  hebraifclie 
oder  griechifche  Grundtext  nnd  die  deutfche  Ueberfetzung  D.  Martin 
' 1 Luthers  neben  einandcr  erfcheinen , die  Bl  lttcr  aber  mit  den  Seiten  der 
fo  gemein  gewordenen  Canlieinifchen  Bibel  libereintreffen.  Mit  rei* 
chen  Summarien,  richeigcn  Parallelen  , einer  kurzen  biblifchen  Chro- 
nologie,  Harmonie  der  Evangeliften,  und  anderen  dienlichen  Stucken 
verfehen:  Nebft  einer  Vorrede  Johann  Muthmanns,  der  Sachfen  - Saal- 
feldifchen  Superintendentur  Adjuncti  und  Palloris  zu  Pofneck.  Zii'li- 
chau  in  Verlegung  des  Wayfenhaufes,  bey  Gottlob Chriftian Frommann. 

1741.  4. 

Unica  eft  hujus  generis  totius  facri  codicis  editio,  cui  Muthmamitt  praefa- 
tionem de  praelbtntia  verfionis  gcrmanicae  a B.  Luthtro  confectae  praemifit.  Curam 
vero  edendi  operis  Johewtci  Chrijiianut  Steinbart  Director  et  Pallor  Orphanotrophii 
in  fe  fufeepit.  Textus  hebraeus  ad  editionem  Opitianam  (Scct.  L XXIX.)  formatus, 
fed  multi»  io  locis  emendatior  redditus  e(l , fublatis  typothetarum  mendis , quibus  an- 
tiquior fcatct  editio.  Plagulis  emendandis  praefuit  Cufparur  Gottlob  Pohliui,  vir  in 
negotio  illo  exercitatilfimus.  Praefationem  Muthmauni  excipit  prooemium  Stcitibarti; 
ehronologia  biblica  cx  Jok.  Jtt.  Schmidli  biblifchen  Hi/lorico  defumta ; obfervata  de  . 
menfnris,  ponderibus  ct  nummis;  appendices  maforethicae  fingulis  libris  biblicis  alias 
annexae;  ordo  Parafcharum  et  Haphthararum ; variae  lectiones  verfionis  germanicae ; 
ordo  librorum  V.  T.  qui  alias  in  codice  hebraco  obfervari  folet;  de  quo  tamen  recct 

Y 3 fit 

y)  Baumgartnii  Nachrichten  Vol.  10.  e)  Leipz.  gei.  Zeitungen  74 r.  p 97.611. 

j>.  igj.  Samlung  v.  A.  u.  N.  frtth  aufgcl.  a)  Letong  pjo.col  a A.  Wolffiw  VoL  a. 
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Partes  B.  h. 

german. 

[1] 


w 


I lill-J 


Hebraeo 

belgica. 

['•] 


174  ...  part.  i.  c a p. sect.  ia  . a 

fi;  editor,  ct  libros  fecundum  feriein  Bibliorum  germanicorum  ordinavit.  Quae  de 
N.  T.  gracco  et  Apocryphis  obfervanda  funt,  infra  flio  loco  dabimus  *). 

..  : >•.’  ' M>  1.'  / :n  XI.I1I.  • i-.  ••  . : » 

. dPtrtej  Bibi,  ii  gcim.il  . • • <>n  1 

.■  Gcnefeos  capita  IV.  priora  cum  ' yerfione  germanica  Lutheri.  Halae. 

1723.  g.  ibid.  1738.  8-  > ' ' 1 ' 

ln  Jok.  Hair.  AJichaelis  grammatica  hebraea,  vernacula  edita,  et  faepius  recufa c). 

M.  Chriftiani  Frid.  Baueri  Erleuterter  Grundtext  vom  Prediger  Salomo ; 

. welcher  i(t  eine  ordemlich  an  einander  liangende  Rede,  darinnen  Salo- 
monis lctzte  Weisheic  und  BulTe  bcfindlich  ift.  Denen  fo  der  hebrai- 
fchen  Sprache  und  Accentuation  geme  niachtig  werden,  und  durch 
deren  Hiilfe  den  cigentlichen  Vcrfhnd  und  ordcntlichenZufammcnhang 
diefer  H ede  Salomonis  vemiinfeig  fuchen,  zu  Befdrderung  ihres  lobli- 
chen  Bibelfleifles  ausgefertiget.  Lipfiae  1732.  4.  > 

Textui  hebraico,  cum  punctis  ct  accentibus  expreflb,  juncta  eft  nova  verfio 
germanica  *).  .]»  v; 

Pfalmus  XLV.  hcbraice  et  germanice,  interprete  Chrifliano  Theophilo. 
(Helmftadii)  1706.  g.  - • . . .......  ! 

Adhaeret  Pfalmus  hcbraice  fine  punctis  addita  -nova  interpretatione  germa- 
nica feripto  impio  ctfifco  addicto, hinc  rarilTtmo, quod  exftat  lub  titulo:  Dclkaiijjimtim 
Salomonis  epithalamium , in  gratiam  tanti  Ifradittirian  Regis  ante  tot  fecula,  cantatum , 
nunc  in  gratiam  gloriamque  S.  Pr.  ac  D.  D.  Kriderici  Wilhelmi  Regni  Borttffic  — 
— nec  non  SercniJJimat  Principis  — Sophiae  Dorothcic  — Jtiuo  XlDCCli.  cum 
aufpicatijjimnm  inirent  matrimonium  dcuuo  renovatum  a Clitiftiano  Theophilo.  Sa- 
tis impie  detorquet  interpres  illuftre  illud  dc  Media  vaticinium,  ut  foalmum ad  So- 
lemnia  Salomonis  Nuptialia  traducat  f).  . 

, XUV.,  ' u,  ■ • 

Hebraeo  • belgico.  . 

• D*bnn  *iEC.  Het  hebreusPfalmboeck.  met  de  nieuwe  itederlantfeOver- 
fettinge.  Uytgegeven  door  Johanncs  Leusden.  t’Amfterdam  by  Jo* 

, feph  Athias  1 666.  12. 

Yria  exemplaria  Pfalterii , hebraicum,  Sect.  I.  $.  LXXXV.  hcbraeo-Iatinnm 
§.  XXVI.,  et  praefens,  ubi  textui  addita  elt  verfio  bclgica,  libi  fiint  quoad  textom 
hebraeum  fuoiliima  f). 

I • pfalte- 

4)  Fr.  W.  Krafiii  Nachrichten  Vol.  1.  A.  U.  N.  1733.  p.  115.  0?.  1734-  P-  lo7* 

Lai.  Zuverl.  Nachr.  Vol.  ...  p.  19,431.  Micb.  Liliembalii  exeget.  Bibliotn.  p.  <90. 

ipziger  gelehrte  Zcitungen  1739.  p.  144.  C oleri  auserlef.  theol.  Biblioth.  Vol.  6, 
Samlung  von  A.  u.  N.  1741.  p.  503.  Acta  p.  632.  Walebii  Biblioth.  exeget.  p.  520. 
hiftor.  Ecclcf.  Vol.  7.  p.  1054.  Acta  Erud.  f)  Vogtii  Catal.  libr.  rar.  p.  261.  Baueri 
Lipf.  1741.  p.  529.  Index  Bibi.  Wcrnigcrod.  1 Bibi.  libr.  rar.  univerf.  Suppi.  Vol.  2.  p.  52. 
p.  40.  . . Unfchnldigc  Nachrichten  A.  1707.  p.'  265. 

c)  m/ffius  Vol.  4.  p.  13«.  /)  LcLotigp.  78. coi.  1.  A.  Wuitfuu  Vol  2. 

d)  hvlffins  Vol.  4.  p.  ijj.  Samlung  voa  p.  40J. 
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Pfaltcriom  hebrseo-  belgicum  curi  Joh  Leusdeni.  Trajecti  ad  Rhen. 
'•I  apud  Joh.  van  de  Wacer.  1683.12.  t) 

§.  XLV. 

Billia  btbraco  - antlicana. 

The  old  Teftament,  Hebrew  and  Englifh;  with  Remarks  criricil  and 
grammatical  on  the  Hebrew,  and  Corrections  of  the  Englifh.  In  four 
Volumes.  By  Anfc-lm  Bayly,  LL  D.  Sub- Dean  of  his  Majefty’s  cha- 
pel.  J.ondon  printcd  in  the  Year  M.  DCC.  LXXIV.  8.  maj.  aut  4. 
oblong. 

Bibliornm  Hebraeo- Anglicanorntn  Editor,  qui  inter  Anglos  fecundus  eft, 
qui  edendis  Bibliis  hcbraicis  operam  navavit,  multa  libi , ut  in  praefatione  tcliatur, 
firopofuerat,  fed  dum  operi  manum  admovit,  a propofito  recedere  ipfi  fhtius  viftnn 
eft.  Testum  hebraicum  non  folum  cum  punctis  vocalibus,  fed  etiam  cum  accentuum 
notis  exprimere,  primum  in  animo  fuit;  et  notas  criticas  tum  textui  hebraeo  tum 
^verftoni  anglicanac  adjicere  decrevit.  Verum  dum  prelo  opns  committitur,  accen- 
tuum notae,  ne  oculos  Lectoris  Anglicani  confundant,  omnes,  excepto  unico  At- 
nacli,  exterminatae  funt.  Notae  vero  criticae  textui  fubjiciendac , nc  opus  integrum 
externo  fpleodorc  et  pulchritudine  orbarent,  ut  peculiare  adimpleant  volumen,  re- 
fcrvatac  funt.  Litterae  majores  vel  minores,  aliacqtic,  quae  ad  Maforctharum  refe- 
runtur myfteria,  penitus  omiflac funt.  Puncta  vocalia,  quae  iis,  qui  fine  punctu 
legere  confucvcrunt,  nullius  funt  ufus,  quoque  exterminafict ; nifi  eorum,  qui  ex- 
inde anfam  qucrulandi  fumiiflint,  rationem  habere  voluifict.  Medium  itaque  elegit: 
defunt  puncta  tonica,  ut  illis,  adfunt  puncta  vocalia,  ut  his  fatisfieri  poflit.  Verum 
haud  bene  lectori,  qui  puncta  vocalia  fecundum  grammatices  regulas  ordinare  coni- 
fuevit,  confultuni  eft.  Quoties  enim  Accentus  Dominus  elevationem  vocalis  brevis 
in  analogam  longam  exigit,  ille  haefitabit,  nec  cur  in  fyllaba  compofita  fit  vocalis  lon- 
ga, rationem  reddere  poterit.  Addidit  porro  elegantem  Molis  in  monte  Sinai  legum 
tabulas  accipientis  imaginem,  et  tabulas  geographicas,  tum  itinera  Ifraelitarum , tum 
habitationes  illorum  in  terra  Canaan  illuflrantcs.  Annotationes,  quae  in  rubro  Libri 
jam  commendantur,  verfioni  anglicanac  fubjcctae  funt ; perpaucae  vero  funt,  ut,  fi 
in  unum  conjungantur,  vix  unam  vel  alteram  pagellam  occupaturae  eftent.  Concer- 
nunt vero  vel  falfam  interpretationem,  vel  factorum  et  relationum  nexum.  Ultimo 
loco  fuppeditat  editor  in  praefatione  brevem  alphabeti  hcbraici  explicationem,  et  gram- 
maticam hebraeam  duabus  paginis  expreffam.  In  quatuor  volumina  diltinctum  eft 
opns,  quod,  uti  libris  latinis  eft  confvetum,  a dextra  ad  finiftram  aperitur.  Jn  ordine 
librorum  faerorum  a communi  inter  Judaeos  recepto  recedit  editor  ordine,  omnesque 
liti  in  Bibliis  anglicanis  ordinavit.  Folio  primo  verfo  impreflhs  cfl  textus  hebraeus 
lineis  integris,  et  quidem  typis,  qui  magis  ad  Clodian^,  quam  ad  Hooghtianas  acce- 
dunt formas.  Capita  in  margine  exteriori  litteris  hcbraicis,  verfus  vero  in  margine 
interiori  notis  numeralibus  indicantur.  Singulae  legis  Parafchae  praeterea,  pro  con- 
flietudine  Judaeorum , in  (eptem  diftinguuntur  fectiones  in  margine  notatas.  Te  Kcri 
in  margine  exteriori  eft  exprefium,  ct  to  Ketibh  aftcrifco  notatum.  In  prophetis 

Haphtha- 

g)  Lt  Long  p.  ys.  coi.  1.  C.  JVdffus  \<A.  2.  p.  40S. 
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B.  h.  angli-Haphtharae  itidem  in  margine  indicantur.  Quem  codicem  hebraenm  feqnultis'  fit 

cana.  editor  in  exferibendo  opere,  nullibi  diftincte  indicavit;  interim  cx  iis,  quae  ad  Jof. 

XXI.  v.  36.  37.  in  margine  annotavit:  Hi  duo  verficuli  non  cx  Jiant  in  libris  antiquis, 
neque  in  Commentario  R.  David  Kimchi , neque  in  mafora,  eum  editionem  Hooghtia- 
nam  haud  fcquutum  efle  conjiciendum  eft  j aliter  enim  ibi  in  margine  legitur.  Sic  et 
Pl'.  IX,  1.  et  Efth.  X,  1.  ab  eadem  editione  recedit.  Secundam  paginam  occupat  vctfto 
anglicana,  divitis  columnis  inferipta,  cum  fubjectis  brevioribus  annotationibus.  Sin- 
gulis libris  Tacris  brevis  adhaeret  ad  lectorem  adhortatio,  quae  integrum  libri  comple- 
ctitur argumentum.  In  ultimis  libri  pagellis  adjungitur  divifio  librorum  Veteris  Te- 
Ramenti  fecundum  morem  Judaeorum,  et  delignatio  Haphthararum  fecundum  ritum 
Synagogarum  Hifpanicarum  et  Germanicarum,  et  denique  tabula  Parafcharum,  quae 
ilatutis  diebus  fertis  a Judaeis  publice  leguntur;  quae  omnia  in  ufum  Judaeorum,  Ii 
qui  funt,  qui  Biblia  illa  a dextra  ad  finirtram  evolvere  cupiunt,  adjecta  efte  videntur. 
Opus  fefe  potiirmium  claritate  typorum  et  albcdinc  chartae  commendat.  Exemplar 
rortrum  ab  editore  calamo  eft  emendatum.  Verum  Deutcron.  V.  9.  in  ultima  voce 
'NJirhKamcz,  quod  accentus  requirit,  maleinPatach  transformavit. 

§.  XLVI. 

Pfalt.  h.  an-  Pfak.  b.  angi. 

glican.  • neo  The  Book  of  Pfalmes,  with  the  new  englifh  Translation, 

publifhed  by  John  Leusden.  Princed  ac  Ucrecht  by  John  van  de  Water. 
1688.  12. 

Textus  refpondet  editioni  cjusdtm  anni,  §.  XXX.  et  prorfus  idem  eft.  Ver- 
fio  anglicana  c Bibliis  regiis  mutuo  fumta  eft  h). 

$.  XLVII. 

He br  graec.  Helraeo  - graeca. 

[I.]  * Jobus  in  lingua  fancta  et  in  lingua  Romanica,  ( feu  barbaro- graeca)  cha- 

ractere hebraeo,  ex  verfione  R.  Molis  F.  Eliae  Pobian  cum  ejus  praefa- 
tione. Coiilbntinopoli  in  domo  Jofeph  Jabets.  5^36.  (« 576.J  4to. 

Notitiam  editionis  rariflimae  foli  debemus  Le  Longo,  qui  fequentia  de  illa 
annotavit:  Extat  in  Bibliotheca  Oratoriana.  Praefatio  ex  verlione  Doctiff.  Abbatis 
Ludovici  du  Four  de  LongueruJ : 

,, Haec  funt  verba  Sapientis  R.  Molis,  F.  fapientis,  perfecti,  gloria  Doctoris 
„noftri  M.  R.  Eliae  Pobian;  (Memoria  ejus  fit  ad  vitam  futuri  feculi.) 

„Cum  animadverterem  quanta  foret  imperitia  aut  imbecillitas  quorundam 
„ ( linguae  fandae ) Magiftrorum,  qui  parti  m in  fingulis  urbibus  reperiuntur,  etiam 
,,in  illa  regione,  nec  non  in  hac  urbe  magna,  rapientibus  et  feribis,  five  facrae  feri- 
„pturae  peritis  referta,  quod  imparati  prorfus  eflent,  nec  fufficerent  ad  docendos 
„difcipulos  fuos  feripturae  facfte  interpretationem,  ob  impedimenta  varia,  non  mi- 
„nus  quam  per  fuam  ipfonim  indiligentiam,  contra  quam  Hifpani  foleant,  quorum 
„ operibus  Deus  rcmuncrationcm  ct  integram  mcrccdern  retribuat:  cumqne  interea 
„ attentus  cuftodiae  meae  inftarcm , minifterio  facro  lcilicct,  excitavit  Deus  fpiritum 

„meum 

hyLeLong p 78.  coi.  1.  D.  Holffus  Vol.  1.  p.  406.  Baumgtnemi  Nachr.  VoL  1.  p.  388- 


* 


Digitized  by  Googl 


DE  BIBLIIS  HEBRAICIS  CVM  VERSTONE. 


1 77 


,,  meum  ad  interpretandum  librum  Job  et  Proverbia,  lingua  ^irbarogracca.  Fcftinct  Hebr.graec. 
„ad  eleganter  loquendum  lingua  eorum.  Et  fane  auribus  noftris  hodie  jam  audivi- 
«mus,  et  oculis  noftri*  vidimus  a quibusdam  ex  coetu  noftro,  populi  lcilicct  filio- 
„rum  Ifrael,  fi  quando  filius  eorum  aliquis  Rudium  adhibuerit  ad  perveniendum  ad 
„ interpretationem  lectionis  alicujus  facrae  feripturae,  non  amplius  perplexus  erit  de 
,,  via  recta  aftequenda,  cum  illius  ( interpretationi/ ) beneficio  non  magni  momenti 
„ futurum  fit  in  oculis  ejus,  fi  quid  ab  ipfo  peccatum  fuerit.  Itaque  ferio  incubui  in 
«iftud  opus,  ut  plurimos  demererer,  quod  Ifraclitis  utile  fit,  illud  meditentur, 

«geftent  in  finu  fuo,  iter  agentes,  aut  domi  fedentes,  aut  in  manfionibus  fuis  otiofi; 

«laetabuntur  et  exultabunt  in  lectione  illius  et  non  attendent  ad  verba  mendacii. 

«Duorum  vero  librorum  iftorum  facrorum  uterque  fuflicienter  lectorem  deducet  ad 
«adfequendum  femitas  veritatis,  cum  (it  quafi  hortus  irriguus.  Porro  diligenter 
,,fcrutatus  fum  omnes  interpretes,  fclegique  et  pcrfcripfi  interpretationem  magis  cer- 
atam et  receptam,  quaeque  textus  fenliii  magis  conveniret.  (Quibusdam  etiam  in  locis, 

«parce  tamen  ct  raro  vox  aliqua  translata  eft  fecundum  fenfum  (hoc  eft  non  plane  ad 
«verbum) ut  feriptura  in  omnibus  etiam  particulis  eorum  quae  continet  juftificaretur.  • 

«Statuto  autem  Domini  noftri  ct  Rabbini  noftri  Principis  Scholae  Magiftri 
,,  Jofuae  Kadiumi,  (Cuftodiat  cum  Deus  mifericors  et  liberet  eum)  non  imprimat 
„ ullus  vir  libros  memoratos  lingua  gracca  vulgari  ab  hac  dic  ad  decem  annos,  et  typo- 
«theta  et  emptor  erunt  excommunicari  triplicis  generis  excommunicatione,  ita  nt  non 
,,fit  illi  venia:  at  pax  omni  congregationi  ifraelis. 

«Fuit  initium  operis,  mirabilis,  pulchri,  puri,  purificati  feptempliciter, 

«initium  menfis  Elui  anni  quinquies  millefimi  trecentcfimi  trigefimi  fexti  creationis. 

«(A.  e.  Ckrifti  »576.)  Deus  mifericordia  fua  dignos  faciat  nos  ad  faciendum  libros 
«innumeros,  ita  ut  nullus  fit  finis.  Arnen,  fic  efto  voluntas  Dei  *).,,'• 

[Proverbia  Salomonis,  uti  ipfe  teftatur,  eodem  modo  tranftulit;  verum 
num  typis  quoque  exferipta  fint , non  fatis  condat.  Woljfins  certe  nihil  de  illis  alibi 
commemoratum  invenit  *). 

* Caput  I.  Genefeos  Hebr.  et  Graece,  fpecimen  Hexaplorum  Origenis,  [H.j 
Fragmentis  Veterum  interpretum  e Philoponi  maxime  Commencariis  in 
Hexaemeron  conquifitis,  cum  v.  i.  cap.  XI.  Ofeae,  ex  eadem  editione 
Hexaplari.  (Hamburgi  1707.)  4. 

Dcfcriptum  exi  tat  in  Bibliotheca  Graeca  V.  Cl.  Joh.  Alb.  Fabricii  lib.  3. 
c.  12.  p.  346.  etc.  *)• 

[Nifi  temporis  aliarumque  calamitatum  ecclefiac  injuria  intercidiflct  opus 
illud  Origenianum  in  tota  antiquitate  celebratiflimum,  quod  fub  Hexaplorum,  Occa- 
plorum  et  Enneaplornm  nomine  fatis  notum  eft,  hoc  loco,  qao  de  editionibus  hc- 
braco - graccis  nobis  ferino  eft,  idem  recenfcndum  foret.  Confcripferat  Origenc/ , ut 
de  Bibliis  tctraplis,  aut  mere  graecis,  hic  taceamus,  integra  Biblia  V.  T.  hcbraco  et, 

gracco 

i)  Lt  Long  p.  79.  coi.  J.  i)  HVJJlutVoL  a.p.  41  a. et 447.  V0I.4.  p.  154.  Vol.  I.  p.  goj. 

f)  Le  Ltmg  p.  , 96.  CoL  a.  E. 
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Hebrgraec  gracco  fermone,  divcr^  columnis  diftincta;  quarum  in  prima  legebatur  toxhis  lie- 
braeus,  genuinis  hebraicis  litteris  cxfcriptus,  in  fecunda  idem  textus  hebracus  fcd 
« litteris  graecis  expreflus,  in  tertia  veriio  graeca  Aquilae,  in  quarta  verfio  Symmachi, 
in  quinta  verfto  feptuaginta  Senum,  et  in  fexta  verfio  Theodotionis,  Hinc  nomen 
Hexuplorum,  Accelferunt  quibusdam  libris  facris  duae  verliones  graccae,  quinta  et 
fexta  i unde  idem  opus  nomen  Oclaplorum  accepit.  Pfatmis  denique  accctTit  feptima 
verfio,  hinc  nomen  Enneaphrum.  Ita  intercidit  opus  illud  ingens  et  voluminofitm, 
ut  non  nift  fragmenta  tum  in  diverfis  codicibus  MSS.  tum  in  feriptis  SS.  Patrum  fuper- 
Cnt.  Collegerunt  .vero  illa  fragmenta  operisque  reliquias  Johutmes  Drujiur , cujus 
collectio  poil  mortem  ejus  a Sixtino  Amoma , Arnhemii  1622.  4.  in  lucem  expofita 
ellj  et  Flaminius  Nobilius  in  notis  ad  graccam  LXX,  editionem  Romanam.  Ultimam 
denique  manum  operi  admovit  BcmhurJus  ile  Montfaucon , qui  fummo  Rudio  et  in- 
genti cura,  undequaque,  quae  adhuc  fupererant  operis  Origeniani , reliquias  conqui- 
fivit.  Exftat  opus  fub  titulo:  Hexaplorum  Origenis  quae  fuperfunt,  multis  partibus 
auctiora,  qtiam  a Flaminio  Nobilio  etJoanneDrnlio  edita  fuerint;  ex  manuferiptis  et  ex 
' libris  editis  eruit  et  notis  illuflravit  1).  Bernhardus  de  Montfaucon,  Monachus  Bcncdi- 

ctinus  e congregatione  S.  Mauri  — Pariliis,  apud  Nicolaum  Simart  — MDCCX1V. 
11.  Tom.  fol.  Non  integrum  Textum  Hebraeum,  fed  lingulas  tantummodo  voces, 
divertis  verlionibus  illultratas  operi  inferuit  Editor.  Accedunt  nonnulla  Origenis  opu- 
fcula  anccdota,  cum  lexico  hebraicarum,  et  altero  graecarutn  vocum  *“).  Montfauco- 
nianum  opus  iterum  prelo  fubmiftt  Cl.  D.  C.  F.  Bahrdtius,  fed  ita  ut  varia  immutant, 
detraxerit,  aliaque  addiderit.  Prodiit  operis  tomus  1.  f.  t.  Hcxaplorum  Origenis  quae 
fuperfunt  auctiora  et  emendatiora,  quam  a Flaminio  Nobilio,  Jo.  Drufio,  et  tandem 
Bernh.  de  Montfaucon  concinnata  fuerant,  edidit  noti»quc  illullravit  Car.Fr.  Babidt, 
Lipfiac  et  Lubccae  1768.  8-  Tom.  11.  ibid.  1770.  *). 

Gemfb.  §•  XLV1II. 

jud.  germ.  Crttrf.  b.  jud.  gtrm. 

• Gencleos  capita  IV.  prima,  htbraice,  cum  verfione  germanica  a repone, 
hebraicis  characteribus  exarata , eaque  juxta  olitacam  interpretationem 
nSo  i.  e-  ad  verbum  translata  una  cum  fuccinctis  in  fine  adjectia 
fcholiis  pro  (ludiofis  linguae  hebraicae,  per  Paulum  Fagium.  Conltan* 
tiae  anno  1543.  4.  *> 

[Qnodfi  Jacobo  Lc  Lortg  fides  habenda  eflet,  integer  Genefeos  liber  una 
cum  verfione  Judaeo -germanica  a Paulo  Fugio  editus  eflet.  Verum  ex  ipfa  Fagii  prae- 
fatione, quam  nobis  Wolfjius  cornu nicavit,  id  abunde  liquet,  Fagium  quatuor  tantum- 
modo Genefeos  capita,  et  quidem  bis  eodem  anno  cvulgaJQTc,  eaque  primo  auditoribus 
defiinafle,  deiude  vero  eadem  iterum  publici  juris  feciflc.  Vcrfionera  non  ipfe  Fugitu 
. adorna- 

m)  Conf.  Nacbrichtm  von  tiner  Ha!!.  Bibli».  ti)  Conf.  Ermcfti  theolog.  Biblioth  Vol  9. 
tbtk  Vol.  7.  p.  491.  Acta  Eruditor. l.ipfienf.  p.  483. 

1714.  p.  1.  etc.  Acta  cruditor,  german.  9)  Lf  Long  p.  7f.  coi.  i.C.  Liber  Gene- 
Vol.  I.  p.  1013.  Carpiovii  erit.  facr.  p.  feos  hebraice  et  germanice  etc. 

WtULiut  p.  14]. 
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adornavit,  fed  illam  exprcflis  verbis  germanicam  Judaeorum  interpretationem  e(Te  Genqf.  h. 
adfirmat.  Textus  hebraicus  punctis  eft  animatus.  Scholia  latina  feparatim  accedunt,jud.  genu, 
una  cum  inftitutione  germanica  Judaeorum  legendi.  Promittit  Fagiut  integra  Bibli* 

Judaeo  -germanica,  fed  tantummodo  Pentateuchus  judaeo-germanicus  agpo  proxime 
fequenti  in  lucem  exiit  t). 

{.  XLIX. 

Pf.  htbr.  jud.  germ.  * 


Plklt  bebt. 
jud.  gerra. 


Pfalterium  hebraicum  cum  verGone  germanica.  Venedis  per  Corne Ijutn  [i.j 
Adelkind.  305-  (>  545-)  8. 

Prodiit  ex  typographia  Boml-ergi , cui  tunc  temporis  Cornelius  Adelkind  prae- 
fuit. Verfio,  aut  fi  mavis,  paraphrafis  judaeo  - germanica  Eliam  Levit am  agnofeit 
auctorem  *). 

* Pfalterium  hebraicum  et  gcrmanicum  cum  Commentario  Kav  venaki.  [ij.] 
Mantuae  cura  Jofeph  ben  Jacob  Patavini.  322.  (1562.)  4.  T). 

[Reiterata  cdido,  cui  excerpta  c commentario  Kav  venaki  accefferunt. 

Pfalmi  fecundum  ordinem  biblicum  funt  difpofiti,  fed  fecundum  feptem  hebdomadis 
dies  in  feptem  partes  diflincti. 

* Pfalterium  hebraeo - gcrmanicum  com  commentario  Kav  venaki.  Cra-  [in.] 

coviae  358-  (>598.)  4-  ')• 

[ Editio  praecedens  iterata. 

* Pfalterium  hebraicum  cum  commentario  duplici,  altero  Kav  Venaki,  [iv.J 

altero  Ben  Daath,  auctore  AcGlrad  Bandeth.  Hama viae  376.  (16 16.) 

4-  ‘> 

[Quarta  eft  editio  cum  verfione  germanica  Eliae  Levit ae , praecedentibus 
prorfus  fimilis;  excepto  commentario  Ben  Daath,  qui  huic  editioni  accedit.  Textus 
punctis  vocalibus  et  accentibus  eft  inftructus;  ad  latus  habet  verfionem  judaeo  -germa- 
nicam , et  infra  commentationes. 

Pfalterium  hebraicum  cum  verfione  germanica.  Amftelodami  apud  Uri  [v.l 
Veibfch.  337-(>&77-)  8.  ■).  ' 

Pfalterium  hebraicum  cum  verfione  germanica.  Dyrenfurthi  per  Schab-  [vi.] 
taeum.  357- (1697.)  ia-  *)• 

Pfalterium  hebraicum  cum  expolitione  judaeo -germanica.  Amftelodami  TVII.] 
apud  Salom.  Proops.  484.  (1724.)  12.  J). 

* Pfalterium  h.  germanicum  cum  libro  precum.  Francofurti  ad  Moen.  apud  [ vili] 

Matth.  Andream.  467.  (1707.)  g.  »). 

Z 2 Pfalte- 

fi)  Wolfliut  Vol.  ,.  p.  394.  Vol.  4.  p.  ,35. 


4)  Wulfjiui  Vol.  j.  p.  403. 
r)  Le  i.o»gp.  77.C0I.  l.A.  fVoIffiusXo].  a. 
p.  403. 

t)  Le  £»»3  et  Wl  1/fiui  11.  cc. 
t)  Le  Lcng  p.  77.  coi.  i.C.  Wulffim  Vol.  1. 
p.  40J. 


u)  JVoIfftuVo L 2.  p.  404. 

x)  Id.  ibid. 

y)  Woijpus  Voi.  4.  p.  14*. 

' t)  LeLoiigp.  7J.  ool.  a.  E.  Wolffius  Vol.  i . 
p.  4o<. 
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Pfalterium  hebraeum  cum  verfione  judaeo-germanica  interlineari,  et  notis 
hebraicis  e Kimchio  pctillimum  collectis  per  Michaelem  Furthenfem. 
Wilmersdorftii.  485.  (1725.)  4.  •). 

Pfa.teri^pi  hebraeum  cum  verfione  judaeo-germanica  interlineari.  Ffirthi 
apud  Chijim  Hirfch.  1757.4. 

Pfalterium  idem,  ibidem  apud  eundem.  1760.4.  *). 

Pfalterium  hcbraeo-germanicum  cum  libro  Maamadoth.  Dyrenfurthi.  464. 
('704.)  8-  *)■ 

*)  Pfalterium  idem  cum  libro  Maamadoth.  Dyrenfurthi  per  Schabtaeum. 

465.  (1705.)  x.  •>). 

Sepher Tephilloth,  cum  Pfalterio  hebraeo  et  judaeo  germanico.  Dyrenf. f). 

$•  L.  * 

Prov.  bebr.  jud.  germ. 

Proverbia  h.  cum  verfione  Germanica  R.  Mardochai  ben  Jacob.  Craco- 
viae  apud  Ifaac  ben  Aaron  Proftitz.  342.  (1582.)  4-  fj- 
Proverbia  h cum  paraphrafi  judaeo-germanica.  Amltclodami , apud  Hae- 
redes Salotn.  Proops.  495.  07350  16. 

§.  LI. 

Eftb.  b.  jud.  germ. 

Efther  h.  cum  paraphrafi  germanica  R.  Jehiidae  Low  ben  Jofeph.  Amile- 
Iodami  apud  Uri  Veibfch.  423.  (1663.)  8.  *)'  ' *■ 

Efther  h.  cum  verfione  judaeo  - germanica.  Francofurti  ad  Moen.  458. 
(1698.;  4-  *)• 

§.  UI. 

Johut  b.  jud.  germ. 

Jobus  h.  cum  verfione  judaeo- germanica.  Pragae  357.  (t597-)  4-  0' 

Jobus  h.  cum  verfione  judaeo-  germanica.  Francofurti  ad  Moenum,  f a.  4.*). 
Utraque  editio  exhibet  quoque  commentarium  litteralem  in  librum  Jobi. 

$.  LIII. 

%.  Hebraeo  - bifpamca. 

Biblia  en  dos  Coluiias  hebr.  y Efpan.  Amllerdam , en  Cafa  y a Cofta  de 
Jofeph  Jacob,  y Abrabam  de  Salmon  Proops.  A.  5522.  (1762.;  foL 
Editio  optima,  fplcndida  et  aeftimata. 

* 


•1  H'olffiui  V0L4.  p.  148.  et  103.  Samlung 
lou  A.  u.  N.  1741  p.  J»6. 

i)  1'iitiomfebe  Kebenftunden  Part.  i.  p.  3 6. 
fi  H' offui  Vol.  j.  p.  1442. 
d\  Le  7.01*5;  p.  7*.  coi.  i.E.  Woffiut  Vol.  2. 
P-  4c4- 

tj  W offiu  VoL  2.  p.  1442. 


f)  IVotffui  Vol.  2.  p. 409.  Clmtm Biblioth. 
bift.  et  erit.  Tom.  4.  p.  39-  «t  ihid.  citat. 
J D.  Hofmannut  dc  typographiis  in  regno 
Poloniae.  Dantifci  1740.  4- 

g)  Vol.  2.  p.  412, 

b ) Woff.ut  Vol.  2.  p.  412.  et  4j«. 
i Wolffui  Vol  2.  p.  457. 
kj  Id.  ibid. 
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* nva-lNno  pbnn  i e.  Tertia  pars  librorum  XXIV.  fa- 

crorum,  cum  verfione  hifpanifa.  ThdTalonicae,  in  aedibus  Jofephi  ben 
lfaac  benjofeph  Jebecz.  329.  (1569.)  die  IV.  Menfis  Tifri.4. 

[ Le  Long  de  hoc  codice  fcqnentia  annotavit:  „lfaiasct  Hieremias  hebr.  et 
hifpanice.  Sabionettac.  4.  Servatur  exemplar  in  Mufaeo  Ludovici  Bourguet  Ne- 
aiaufenfis,  Morgiis  apud  Helvetios  commorantis  J). „ Idem  illud  exemplar  ad  ma- 
nus Woljjii  tranfiit,  qui  curatius  librum  delineavit.  In  titulo  ipfo  verbis  fupra  exhi- 
bitis plura  addita  funt  lingua  hilpanica,  at  typis  bebraicis  et  punctatis,  quibus  editor 
conlilitim  futim  exponit.  Unde  illum  integrum  facrum  codicem  eodem  modo  illuftra- 
tum  edere,  fibi  propofuifle  conftat.  Initium  factum  eft  a Prophetis  majoribus,  qui 
tertiam  volnminis  facri  conftituunt  partem.’  Verum  unicum  illud  quod  notum  cft 
exemplar,  non  nili  Prophetias  Efaiae  et  Jcrcmiac  continet,  et  ad  calcem  pofterioris 
confveta  Judaeorum  formula  adjecta  cft:  Abfolutum  et  perfeflum  efl.  Laut  jit  Deo 
creatori  mundi.  Unde  editorem  abfoluto  hoc  volumine  confilium  fuum  mutafTe 
non  fine  fpecie  veri  colligendum  eft.  Verfionis  hifpanicae  fpecimen  exhibet  Woljfiur, 
eamque  cum  verfione  hifpanica  Ferrarienfi  Judaeorum  confert,  quo,  editorem 
Thcftaloniccnfcm  antiquiorem  Ferraricnfem  verfionem  potiOfimum  fcqui,  manifo- 
lium fit  ■). 

• D'Vl^n  UTtp  Las  Alaban^as  de  Santidad,  Traducion  de  los  Pfalmos  de 

David , par  la  mifma  Phrafis  y palabras  dei  Hebrayco.  Illuflrada  con  fu 
Paraphrafis,  que  facilita  la  inteliigencia  dei  Texto,  y Annotationes  de 
mucha  Doctrina . facadas  de  los  mas  graves  autores  — Pol  et  Hahatn 
Yahacob  Yehuda  Leon  Hebreo.  — En  Amfterdam.  Anno  543  r. 
C1671.)  8- 

[Recenfct  hanc  editionem  Le  Long  paucis  verbis.  Exhibet  illa  Pfalterium 
bebraicum  cum  verfione  hifpaiiica  ab  erudito  Judaeo,  Jucob  Jeliuda , Leoncnfi,  alias 
Arjek  dicto  confecta.  Singulis  Plalmis  praemittitur  introductio,  et  lingulis  Textus 
et  verfionis  fcctionibus  paraphrafis  fubjicitur,  quae  additis  notis  illuftratur 


$.  LIV. 
Hebr.  Italica. 


• Proverbia  hebr.  cum  verfione  italica  literis  bebraicis.  Venetiis.  4. 
(377-  i-  e.  1617.) 

Erant  in  Bibliotheca  Joannis  Buxtorfii  •).  [Prodierunt  apud  Joan  C.ajony 
juflu  Bragadhti , editore  Ckiskija  Riete.  In  altero  libri  latere  textus  hebraicus  pun- 
ctatus, in  altero  italica  verfio  litteris  hebraicis  legitur  t\ 

Z 3 * Eccle- 


I)  Le  Long  p.  7 5.  coi.  I.  D. 

. m)  Wolffiut  Vol.  a.p.  453.  Vol.  4.p.  »37. 
et  181. 

■)  DrLwjp.7g.c0L  I.B.  WnlffiusXcA.  1. 
p.  453.  Vol.  4.  p.  1415.  Con f.  Vol  1.  p.  s 9 3 - 
Vol.  4.  p.  459.  Batangarrenu  Nachricliten 
Vol.  9.  p.  103.  Quaerit  CL  Lertktut  Ha&l- 


enfis  editionem  hujua  Pfalterii  iteratam  anni 
■ A75.  quae  aliis  feriptoribus  ignota  eft,  et 
fortalfis  vitio  typogrnphico  in  nota  anni  ori- 
ginem debet. 

d)  Le-  Long  p.  7g.  coi.  1.  E. 

.1)  Woljfitu  Vol.  a.  p.  409.  et  44?. 


Hebr.  hifp. 
[11.] 


[HI] 


Hebr.  Ital 
[1] 
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• Ecclcfiaftes  h.  cum  verfione  italica  R,  David  de  Pomis,  Venetiis  apud 
Jordanem  Ziletti.  331.  (1571.)  8- 

[Per  vitium  typographicum  typographus  apud  Lc  Long  Piletti  vocatur. 
Textus  hebraicus  vocalibus  et  accentibus  crt  inftructus ; lingulis  vero  verlibus  ftatim 
fubjicitur  verfio  feu  paraphra&s  italica:  quibus  interdum,  editoris  annotationes 
accedunt  T\ 

§.  LV. 

Herdoni  Bi-  . Gordoni  BMia. 

* Jacobi  Gordoni  Commentaria  in  facra  Biblia  ad  fenfum  litteralem  et  ex- 

plicationem temporum,  locorum  omnium , quae  in  facris  litteris  habent 
obfcuricatem,  una  cum  Textu  Biblico.  Parifiis.  Cramoify.  1632-1636. 
111.  Vol.  fol. 

• Appendicis  loco  hic  fubjungimns  opus  excgcticum  Jacobi  Gordoni , quod 

quidem  in  fc  fpectatum  editionibus  facri  codicis  haud  omni  ex  parte  adnumerari  po- 
tcft.  Atrecenfet  Lc  Long  Pfalteriuin,  quod  hoc  in  opere  triplici  lingua,  hebraica, 
graeca  et  latina  1632.  cxprctTum  eft,  inter  polyglotta;  fic  et  N.  T.  graeci  1632.  editi 
idem  mentionem  facit.  Hinc  iilentio  opus  omnino  praeterire  nobis  hand  licuit. 
Vocatur  auctor  a Jacobo  Lc  Long,  Scotus,  Huntlaeus,  Jefuita,  Th.  D.  trium  lingua- 
rum peritus,  qui  1641.  Parifiis  obiit.  Ab  aliis  autem  vocatur  Lcfmoraeus,  et  a Ja- 
cobo Gordono , Huntlaeo,  qui  jam  1620.  ex  hac  vita  abiit,  diftinguitur.  Commenta- 
ria ipla  a Walckio  laudantur  '). 


.it 


Coli.  Dict/ 


[10 


, • $.  LVT.  ... 

Collcll.  DiQor.  • 

Ad  editiones  facras  referuntur  non  fine  omni  jure  tam  collectiones  iftae,  in 
quibus  Dicta  CialTica  hebraice,  graece  et  latine  exhibentur,  quam  opel- 
lae illae,  quae,  tironibus  ut  inferviant,  editae  funt,  et  lingulas  falri  tex- 
tus voces  comprehendunt.  Fatemur  quidem,  Jacobum  Le  Long  iftius- 
modi  collectiones  albo  fuo  haud  inferuifle;  fed  Wolffiiu  exemplo  nobis 
eft,  cujus  et  hic  veftigia  fequimur.  Recenfebimus  vero  hic  ordine  al- 
phabetico  collectiones  diglottasj  dum  polyglottas  ad  Capitis  tertii 
calcem  remittimus. 

Johannis  Alberti  Gebhardi  nucleus  factae  feripturae,  live  Sylloge  dictorum 
clalTicorum,  quibus  thefes  theologicae  in  compendio  B.  Hutteri  et  He* 
nichii  probantur.  Brunfwigae.  1700.  8. 

Textui  authentico  ab  editore,  Gymnafii  Martiniani  apud  Brunfwicenfes 
Rectore,  verfio  vel  latina  vel  germanica,  una  cum  lemmatibus  addita  eft  '). 

Joh. 


p.  748.  coi.  s.  C.  ABgm.  Gclcbrtcn  Lcxicon 
f.  v.  Gordon.  tValcbiut  p.  450. 

/)  Lc  Long  tom.  a.  p.  73 9.  tFoIffimW oL  a. 
tj  LrL01gp.43.col.  a.C.  p*  a 17. coi.  a.p.  p.  41;. 


y)  Lc  Long  p.  79.  coi.  *.  A. 
r)  Wolffui  Vol.  1.  p.  41 1.  449- 
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Joh.  Girberti  Syntagma  dictorum  S.  Scripturae  400.  cum  definitionibus  [II.] 
principaiionbus  compendiorum  D.  Hutteri  ctDicterici.  Guslar.  1639. 
ta. 

Joh.  Girberti  Syntagma  — Lipfiae  168R.  [III.] 

Joh.  Girberti  Syntagma  — Francof.  ad  Moen.  1728.  8.  *).  [IV.] 

Compendium  Biblicum  continens  ex  23202.  verficulis  totius  Veteris  Teftv  [V.] 
menti,  tantum  verficulos  2289. 1 non  tamen  integros),  in  quibus  omnes 
univerfi  Veteris  T voces  tam  primitivae  quam  derivativae,  tam  hebrai- 
cae  quam  chaldaicae,  una  cum  verfione  latina  inveniuntur.  Auctore  Jo- 
anne  Leusden.  . Ultrajecti  1673.  8- 

Placuit  editori  fpecimina  quaedam  editioni*  primae  jam  anno  1672,  et 
quaedam  fpecimina  editionis  fecundae  et  tertiae  publico  Eruditorum  examini  fubjicere. 

Compendium  Biblicum  — Auctore  Joanne  Leusden.  Ultrajecti  1630.  8-  [VI.] 

Compendium  Biblicum  — quam  chaldaicae,  una  cum  annotatione  radicum  [VII.] 

et  vocbm  in  fimplici  forma  inveniuntur.  Auctore  Joanne  Leusden. 

Ultrajecti  16R5.  »2. 

Annotatio  radicum  accedit  huic  tertiae  cdidoni,  ut  lectores  a molcfta  vocum 
et  radicum  annotatione  et  in  chartam  conjectione  liberarentur.  Sequutus  cft  auctor 
in  radicibus  annotandis  Duxtorfii  Concordandas  hebraicas. 

Compendium  Biblicum  — auctore  Joanne  Leusden.  Lugduni  Batav.  [VIII.] 

1694.  18. 

Edirio  praecedenti  tertiae  fimilis.  ( 

Compendium  Biblicum  — auctore  Joanne  Leusden.  Editio  quinta,  cum  [IX.] 
tertia  et  quarta  plane  conveniens,  illis  vero  mulfp  correctior,  in  qua 
etiam  omnes  radices,  et  voces  in  fimplici  forma,  qualibet  pagina  fubji- 
ciuntur.  procurante  Joh.  Jac.  Schudt.  Franjpfurti  et  Hafniae,  impen- 
jis  Joh.  Jufti  Erythropili , e chalcographeo  Jacquetiano.  1704.  8- 

Schudt  ii  cura  eo  pot. (limum  intenta  fuit,  ut  quemadmodum  praefatio  tefta- 
tnr,  editio  emactilatior  et  a mendis  quam  plurimis,  quae  in  praecedentes  irrepfere 
edi  tiones,  liberior  evaderet  *). 

Compendium  graecutn  Novi  Teftamenri  continens  ex  7959-  verficulis  toti-  [X.] 
us  N.  Teft.  tantum  verficulos  1900.  non  tamen  integros,  in  quibus 
omnes  univerfi  Novi  Tdlamenti  voces  una  eunt  verfione  latina  et  Syl- 
labo anaiycico  inveniuntur.  Auctore  Joanne  Leusden.  Ultrajecti. 

1673.  8. 

(Quinque  fpecimina  hujus  operis  a Matthaeo  usque  ad  Acta  editor  primo 
quoque  eruditorum  publico  examini  fubjecit,  antequam  integrum  in  lucem  exiret 
•pus. 

Coni*  i 

ii)  IVeiffkt,  Vol.  i.  p.  4*5.  Vol.  4-  p.  -t)  Lt tom.  2.  p.  82 8-  Woffiut  Vol.  a. 
ijj.  p.  4:3.  Vol.  4.  p.  jj j.  , 
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[XI] 

[XII.] 

[XI11.J 


[XIV.] 

[XV.] 

[XVI.] 

[XVII.] 

[XVII!.] 


[XIX.] 


[XX.] 
[XXI.] 
[XXII.] 
[ XXIII.] 
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Compendium  graecum  — auctore  Joanne  Lcusden.  Ultrajecti  1677.  12. 

Compendium  graecum — auctore  Joanne  Leusden.  Ultrajecti  1682.  12. 

Compendium  graecum  — auctore  Joanne  Leusden.  Ultrajecti  i6gs.  12. 

Quinta  vocatur  editio,  dum  fpecimina  anno  1673.  erui  da  pro  prima  haben- 
tur. Adduntur  in  hac  editione  Verbis,  Tempora,  Modi  et  Conjugationes,  in  u funi 
tironum,  quibus  potillimum  libellus  deftinatus  eit. 

Compendium  graecum  — Amftebdami  1698.  18- 

Compendium  graecum  — Lugduni  Bat.  1 702.  8. 

Compendium  graecum  — Francofurthi  et  Halae  1704.  8. 

Compendium  graecum  — ibid.  1713.8. 

Compendium  graecum  — Halae.  Impenfis  J0I1.  Emefti  Fritfchii.  1735.  8. 

Acceflerunt  fignificationes  vocum  latinae  ac  Themata  tam  proxima  quam  re- 
mota, Syllabo  analytico  fubjuncta,  ut  et  index  Graecus  Alphabeticus  omnium  vocum 
N.  T.  cum  annotatione  locorum  , ubi  exftant,  opera  Joh.  Simonis  2). 

Biblia  Parva  hebraeo- latina,  in  quibus  dicta  infigniora  omnia  ex  univerfo 
codice  Hebraeo  fec.  ordinem  Libb.  Biblicorum,  et  in  his  maxima  pars 
Vocum  hebraicarum  Codicis  S.  cum  cura  exhibentur.  In  ufum  SS. 
Theol.  et  facratioris  Philologiae  Cultorum  adornata  a M.  Henrico  Opitio. 
Hamburgi  fumptibus  autoris.  1673.  12. 

Editio  prima,  in  qua  errores  typographici  ab  ipfb  editore  calamo  emendati 
funt.  Singulis  dictis  biblicis  fubjicitur  verfio  latina  Atiae  Montani , ct  in  interiori 
margine  radices  funt  expreflae.  Tironibus,  quorum  non  eft,  majori  acre  integra 
libi  adquircre  Biblia  Hebraica , hoc  compendio  confidere  voluit  editor,  quod  tamen 
Majo  minime  placuit.  Editio  Jenenfis,  cujus  mentionem  facit  Le  Long,  non  cxilat. 

Biblia  Parva  Hebraeo -latina  — Lipfiae  typis  Joh.  Cafp.  Meyeri.  1682.  12. 

Biblia  Parva  hebr.  latina  — Lipfiae  ap.  eundem.  1689. 12. 

Biblia  Parva  Hebraeo  • latina  — Lipfiae  1702.12.  Typis Cafpari  Meyeri  •); 

Johannis  Plantavidi  Florilegtum  Biblicum,  complectens  omnes  utriusque 
Teflamenti  fententias  hebraice,  graece  et  latine,  brevi  juxta  litteralem 
fenfum  commem»,  io  illuftratura.  Tolofae  1644.  fol.  Lodovae  1645. 
fol. 

Auctor  Jean  Piant  n-it  de  la  Pauft , Epifcopus  Lodovenfis  trium  lingusrum 
peritus  obiit  1651.  Opera  ejus  conjunctim  editi  funt,  tcfte  Wolffio  1655;  ted  alii 
feriptores  editionem  ad  annum  1645,  remittunt  *). 

Nucleus 

y)  Le  Long  tom.  i.  p.  gig.'  ' t)  Le  Long tom.i.p.9°S- 

t)  Le  Long  tom.  j.p.  S8S-  Wo/ffiutV ol.  a.  p.  4iy.  Bay/e  et  Algem-  Gelehrcen -Lcxicon 
p.  415.  Index  Bibi.  Wernigcrod.  p.  3*.  f y.  VUntevit. 
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Nucleus  Theologiae  pofitivae,  quo  nna  cura  concinnis  lemmatibus  et  d?fi-  [XXIV.] 
nitionibus  theologicis  Dicta  Glaflica,  qu  ie  B D.  Johan,  Frid.  Konig  in 
Theotogra  pofitjya  allegavit,  ex  purjfiimis  S.  Scripturae  fontibus,  He- 
V,-  braeo,  et;  Graeco  'nec  non  Ver!tone‘B.  Ludicri'  coogefta,  adjectis  ex  • 

Calovio1  — dictis  fcriptufae  Hs  quae  fubinde  videbamur  defiderarj  poiTe 
habentur,  in  ufum  ftudioliie  juventutis  publicatus  a M.:  Chriftiano  Rei- 
ncccio  — Lipfiae  fuinptibus  Lanckiiii.  Anno  MDCXCILX.  g.  ; 

Nucleus  Theologiae  polirivae  — publicatus  a M Chrifliano  Reineccio  — [XXV.] 
Editio  fecunda,  in  qui  Theologia  moralis  neo  ilon  Epitome  Epitome* 
j:  utiiverfae  de  Termino  Gnatiae  Peremptorio  .Coturoverfiae  accelTaunt. 

Lipfiae  .fuqiptibus  Haeredum  E?nckilii.  A uno  MDCCV1  8-  *). 

Ex  praefationes  Ex  ipfis  fontibus  hiy.ee  £ a:\rx , aquam  haurire  vitia  volui- 
mus, aliisqtte  propinare,  eo  quod  unice  textu  hebraeo  ea  graeco  tanquam  authen- 
ticis ilandum  fit,  et  non  aiieo  multum  conferant  verfiones,  quaeennque  tandem  illae 
fint.  Verfionctn  vero  B.  Lutlu-ri  fubjunximus,  non  taritliiii  quod  multis  nominibus 
fit  praeferenda  reliquis;  ted  euam  maxhiic  quod  cum  vvtoacula,  et  quotidiano  ufu 
jam  tum  nota  etc.  . .. 

Hanrici  Rumpii  Vaticinia  aliquot  Vet.  Teft.  de  Meflia  Ham-  [XXVI.] 

burgi  1615.  • •'  1.  “ 

Henrici  Rumpii  vaticinia  de  paflione  et  refurrecdone  Meffiae.  Ham-  [XXVII.] 
burgi  1617. 

Henrici  Rumpii  vaticinia  de  Melinae  afccnfione  in  coelos,  ejusque  regno.  [XXVUI.] 
Hamburgi  1617. 

Singula  hebraice  ct  latinc 

Wilhelmi  Schickardi  Eclogae  facrae  hebrae»* latinae,  live  epitome  Bi-  pxxiX.] 
bliorum,  continens  praecipua  Vet.  Teli  loca  in  Novo  cicata.  Tu- 
bingae  1633.  8.  d). 

Wilhelmi  Schickardi  Eclogae  facrae  — cum  verfione  latina  interlineari  [XXX.J 
Santis  Pagnini , et  Sylioge  Canticorum  facrorum  Novi  Tcftamenti 
Syriaci  cum  verltone  latina  Sebafdani  Schrddteri.  Erfurti  1647.  8-  *), 

Wilhelmi  Schickardi  Eclogae — Erfurti  1650.  g.  f).  [XXX!.] 

Wilhelmi  Schickardi  Eclogae  — curante  Balthaf.  Raithio.  Tubingae  [XXXII] 
1663.  8-  *). 

Marti  ni 

V)  WdfJiutWoX.  l.p  41 J.  W alchii Biblioth.  <•)  JVolffut  Vol.  2.  p.  41 J. 

theol.  Vol.  ,.  p.  40. 

c)  Wotffius  Vol.  4.  p.  151.  155.  /)  Ie  L°”i ( T0111.  *•  P-  95°- 

d)  fVoljJim  Vol.  4.  p.  ijj.  g)  Le  Lwg  ibid.  Wolffuu  Vol.  p.  155. 

Biblioth.  ISitcr.  Puri  /.  A a 


• Digitized  by  Google 


186  PART.  I.  CAP.Tt  fiBCT.lH.  DB  BIBLUB  HEBRAICIS  etc. 


[XXXIII.]  Martini  Schulzii  dicta  religionis  CbrHtianae  praecipua'  ex  liropidiflimis 
Ifraelis  fontibus  deducta.  Wittebergae  1610.  8-  “).  . • 

[XXXIV.]  Chriftian.  Stockii  Fundamenta  Biblica  Theo|ogiae  Pofldvae  Bayerianae, 
feu  dicta  utriusque  Teftamenti  a Baycro  in  theologia  pofitiva  citata. 
Jenae  1711.  8.  ')• 

[XXXV.]  Georgii  Wegneri  collectio  dictorum  clafficorum.  1700. 

Edidit  auctor  epitomen  theologiae  biblicae  Prancofurti  1 704.  8.  qui  liber 
ab  aliis  Epitome  Bibliorum  falutatur,  quem  fortallis  rcfpicit  IVolJfut  *). 

[XXXVJ.]  Marci  Wflldicke  Dicta  chflica  Veteris  Teftamenti , quotquot  in  Hypothefi 
Wandalini  ct  Elementis  Theologicis  Bartholini  ad  probandam  fidei  et 
morutn  doctrinam  adhibentur.  Hafniae  1735.  8. 

Dicta  probantia  Hebraice  et  latine  exhibentur.  Simili  modo  et  Dicta  Clat 
fica  Novi  Teftamenti  in  publicum  emittere  voluit  editor  Theologus  Hafnicnfis 


4)  Wolffms  Vol.  4.  p.  1 j j. 

i)  IVolffius  Vol.  j . p.  416. /rii/i-4/;  BibliotIi. 
theol.  Tom.  1.  p.  40. 

k)  Vol.  a.  p.  415.  UnfcbuM,  ‘Sacbridten 


A.1703.  p.  S71.  AUgememcr  Cdebrten-  Le- 
xtcou  f.  v.  Wegner. 

t)  IValcbii  Biblioth.  theol.  Tom.  1.  p.  41. 
SamJuHg  v.  A.  n.  N.  friib  mifgcliftne  Iriicbte 
A.  1735.  p.  176. 
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PARTIS  I.  CAPITIS  II. 
SECTIO  I. 


DE 

EDITIONIBVS  N.  T.  QVAE  SOLVM  HABENT, 

TEXTVM  GRAECVM. 


* : * . .4  'i  * ' * J ••  . • 

: . • $.1. 

S. 

aera  poAccioris  foederis  oracula,  quae  a viris  a CbriAo  fervatore  inftructis,  et  a 
Spiritu  Sancto  illuminatis,  litteris  mandata  funt,  et  Servatoris  vitam , fermones, 
primaevae  ecclcfiac  hiltoriam , doctrinas  ChriAianorum  coetui  inprimis  dicatas,  ut  et 
fata  ccclefiae Chrifti  futura  nobis  tradunt,  faepius  in  lingua  authentica,  qua  confcripta 
funt,  typis  exferipta  in  publicum  prodiere.  Variae  funt  omnino  illorum  editiones. 
Alias  Pontificiorum,  alias  ProtcAancium  facris  addictorum  curis  debemus  i quae,  ii 
externam  conditionem  fpectas,  varii  iterum  funt  generis.  Aliae  folum  habent  textum 
. graccum : aliae  textui  facro  aliquam  jungunt  vcrfioncm.  Aliae  nudum  fiiiunt  textum 
graeettm;  aliae  vero  varias  lectiones  et  obfervationes  vel  criticas  vel  cxegeticas  vel 
philologicas  textui  fubjiciunt,  atque  ita,  ut  arti  criticae  et  Theologico  Audio  magis 
quam  priores  inferviant,  comparatae  funt.  Singulae  vero  fi  inter  fele  conferuntur, 
aliae  deprehenduntur  editiones  cardinales,  fcu  normantes,  aliae  vero  normatae,  quae 
ad  normam  priorum  effigiatae  funt.  Vario  itaque  ordine,  ut  quisque  facile  intelliget, 
editionum  fingularnm  reccnfio  inftitui  potcll , prout  diverfa  editionum  conditio  id  cui- 
libet fuadet.  Nos  vero  in  recenfemlis  Novi  TeAamenti  graeci  editionibus  tam  variis 
cum  obfervabimus  ordinem,  ut  fcctione  hac  priori  eas,  quae  folum  textum  graccum 
exhibent,  enumeremus,  ea  tamen  lege,  ut  editiones  cardinales  et  normantes  iis 
praemittantur,  quae  ad  normam  priorum  a typographis  exferiptae  funt. 

}.  II. 

Quo  vero  eo  melius  inflituti  noflri  ratio  dijudicari  poflit,  brevem  editio- 
num N.  T.  graeci  hiftoriam  praemittere,  non  abs  re  fore  judicamus.  Varias  enim 
.codex  graccus  virorum  eruditorum  curas  ac  labores  expertas  eA,  et  variae  funt  ten- 
taminum periodi,  in  quibus  viri,  qui  rei  facrae  optime  confulcre  Auduerunt,  novis 
curis  textum  graccum  recognoverunt.  Quae  fingula  breviter  hic  exponenda  funt.  Ad 
primam  periodum  referimus  editiones  duas  principes  fcu  primas,  quarum  editores 
e folis  MStis  codicibus  textum  graccum  exferibi  cdrarunt.  Prima  omnium  eA  editio 
Complutcnfis,  quam  Cardinalis  Ximenii  curae  debemus.  Altera  itidem  prima  eft 
prima  editio  Era/nii  Kotcrodami , qunrn  cum  edidit,  ad  MStos  codices  recurrere  ipfi 
aeque  neeeAum  fuit;  nam  Complutenfis  illa  adhuc  retinebatur,  cutn  prima  et  fecunda 
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Erifmi  in  publicum  prodiret.  Per  pltires  annos,  nefcio  qu(r  fato,  codex  ille  pfac- 
ftantirtimus  Complntenfis  a viris  eruditis , qni  edendo  Novi  Teftamenti  gracco  textu 
occupati  fuere,  rcpdilus  eft,  donec  tandem  C\riJl'»phpro  Piant  mo,  Antwerpienlium  , 

typographo,  eum  e tenebris  qnafi  iterum  in  lucem  producere  placuit.  Recufum  de- 
dit quidem  Complutenfcm  codicem,  fed  quod  maxime  dolendum  eft,  non  lincerum 
et  genuinum,  led  lectionibus  Erafmicis  interpolatum;  quem  deinde  alii  fequuti  liint, 
quibus  editiones  ad  hanc  primam  normatas  debemus.  Erafmica  vero  editio  prima 
ubiyis  lacto  animo  excepta  longe  plores  invanit,  ,qui  eam  typis, njuUiplkarbnt.  > J fpfc 
Eraftnus  quater  illam  recognovit,  nuitavit,  addidit,  detraxit,  utcumque  ei  vifuni  I 

eft.  Succeflcrunt  varii  Typographi,  qui  ut  ad  normam  Erafitiicarum  editionum  no- 
vas itcratasqtic  exprimerent  editiones,  quam  frequentilftme  praela  exercuerunt  Hinc 
illae  variae  editiones  Erafmicac,  quae  tam  divertis  temporibus  et  divertis  in  locis  pro- 
diere, quarum  tam  ingens  eft  omnino  numehis,  ut  nos  eas  omnes  enumerafle,  haud 
aflerere  audeamus.  Secunda  periodus  fiftit  nobis  viros  eruditos,  qui, non  folhrq 
Textum  graccnm  ad  MStos  Codices  rcvocariint,  fed  ct  texturh  ipftim  fecundum  Co- 
dices, qui  ad  manus  erant,  immutarunt,  leAioncsque  alias  aliis  eliminatis  fubftituc- 
runt,  atque  editiones  pararunt,  quae  variis  in  locis  ab  aliis  difcedunt.  Primus  inter 
illos  fuit  Simo»  Colitiaciti,  qui  Erafmicam  editionerti  ad  aliquot  recognovit  codices, 

» atque  editionem  procuravit,  de  qua  ntiperrimns  N.T.  graeci  editor  judicat,  dara  ifle 
optimam  et  corrcctillimam,  atque  textum  genuinum  ftcri  voluminis  omnium  optime 
exprimere.  Sed  unicus  tantummodo  Koyardnt  ad  hanc  editionem  ftiam  formavit. 

Secundus  eft  Rohrtm  Stephania,  Vir  ille  de  N.  T.  graeco  optime  meritus,  qui  va- 
rios, quos  Bibliotheca  Regia  Parifienfis  fuppeditavit,  confuluit  MStos  Codices,  atque 
quadruplici  recognitione  textum  emaculatum  reddere  conatus  eft.  Tertius  eft  J&- 
hanves  Crifpitmr,  quartus  Hcnricus  Stepkanut,  Rolerti  filius,  et  quintus  Thecdorut 
Beia;  qui  quidem  omnes  textum  Stephanicum  maXima  cx  parte  fervarunt,  attamen 
in  quibusdam  locis,  tum  ab  ipfo,  tum  a fe  invicem  recednnt.  Hinc  illae  variae  edi- 
tiones Rob.  Stcphanianac,  Crifpinianae,  Henr.  Stcphanianae  et  Bezanae,  quas  fingu- 
las  feorfim  ordine  enumerabimus.  Ad  tertiam  periodum  revocamus  editiones  prae- 
ftantiores,  qtiae  tum  textum  receptum  ex  praecedentibus  editionibus  compofitum , 
tum  novis  curis  varias  e Codicibus  MStis  et  variis  editionibus  collectas  lectiones  ex- 
hibent, quorfum  editiones  Elzcviriaoae  aliaequc  referendae  lunt,  quarum  agmen  clau- 
dit pracftantilhmum  opus  Millianum.  Ad  quartam  periodum  referendae  funt  recen- 
tiorum  Criticorum  editiones,  qui  cum  de  novo  MStos  confuluere  codices,  textum  rece- 
ptum hic  illic  mutandum,  lectionibusque  receptis  alias  fubftituendas  efle  judicarunt: 
quorum  in  numero  eft  audax  ille  Criticus  Wettjlcviut , cui  quidem  textum  graecnm 
adulterare  non  licuit,  qni  tamen,  quae  ipft  immutanda  vifa  funt,  adhibitis  (ignis  fatis 
clare  monftravit;  et  quod  ipfi  haud  licuit,  ejus  loco  Bcuerus  Anglus  praeftitit. . Haec 
funt,  quae  de  Codicis  iacri  inter  Criticorum  manus  verfantis  variis  fatis  praemittenda 
efle  duximus.  Supereft  adhuc  ingens  multitudo  editionum  minoris  commatis,  quae 
potiffimum  in  ufum  Scholarum  emiflae  ct  recufae  funt,  ct  textum  habent  receptnm. 

Quarum  quidem  reccnfio  editionibus  Elzevirianis  ftatim  fubjungi  potuiflet,  (iquidem 
illae  plerumque  Textum  Elzevirianum  fiftnnt.  Verum,  ne  feries  editionum  prac- 
flantiorum  ad  periodum  tertiam- relatarum  ftUcrrumpatut ; hifce  minores  editiones, 
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quarum  aliae  fatis  funt  nitidae,  accuratae  et  magnis  curis  proeuratic,  ultimo  loco 
fecundum  ordinem  Typographiarum  alphabedeum  reccnfcrc  nobis  vifum  de. 


$.  IIr- 

De  Novi  Tcliamenti  graeci  editione  Complutenfi  omnium  prima,  fi  folam 
temporis  rationem  haberemus,  omnium  primo  nobis  loquendum  ellet.  Jam  enim 
anno  feculi  decimi  fexti  decimo  quarto  c praelo  emifla  elt,  dum  editores  Bibtiorum 
polyglottorum  primo  tempore  Novum  Tertamentum,  non  vero  polyglotton,  fed  tam 
tummodo  gracco-latinum  exferibi  curarunt.  Sed  quia  fingulas  editiones  gracco-  lati- 
nas ad  Tectionem  fecundam  remittere  (latuimus,  ibi  quae  ad  hiftoriam  hujus  editionis 
praeclarae  faciunt,  exponenda  erunt.  Jntcriin  cum  hanc  editionem  ut  normam  fe- 
quentium  editionum  hoc  loco  conii deramus,  non  poflumus  non  quaedam  de  illa  io 
antecefliim  monere.  Editionem  Operis  Biblici,  quod  fub  Polyglottorum  Compluten- 
fium  nomine  venit,  editores  ab  anno  feculi  fecundo  ad  annum  decimum  feptimum 
occupalTc  omnino  verttm  elt:  fcd  eos  foli  N.  T.  gracco  - latino  edendo  usque  ad  annum 
decimum  quartum  operam  adhibuifle,  ut  cum  nonnullis  credam,  haud  a me  impe- 
trare portum.  Integrum  opus  inter  plure?  fuit  difpcrlitum;  alii  de  NovoTellamcnto, 
alii  de  Veteri  hebraico,  alii  de  Veteri  gracco,  alii  de  Paraphrafibus  chaldaicis  fuere 
occupati.  Quinque  jam  exllabant  Veteris  Tcliamenti  Hebraei  integri  editiones;  fcd 
nulla  Novi  Tcliamenti  editio  gracca.  Ad  MStos  codices  itaque  omnino  recurrendum 
erat.  Adfuerunt  j>m  ante  tempora  Leonis  X.  id  ell  ante  annum  1513.  MSti  Novi 
Tcliamenti  Codices.  Leonis  vero  beneficio  accedit  ille  codex  venerandae  vctujlaiie , 
q‘ttcm  in  expriniendo  textu  ut  archetypum , attamen  collaris  et  in  fubfidium  vocatis 
aliis  codicibus,  fequuti  funt  editores.  Sed  ubi  funt  illi  codices?  Quales,  cujusve 
notae  fuere?  Id  ell,  quod  omnes  adhuc  fugit.  Fortaflis  adhuc  Alcalae  latent,  et 
quis  eA,  cui  ad  tales  in  clauftris  monachorum  reconditos  Thcfatiros  pateat  aditus? 
Supereft  nobis  editio,  quae  omnium  confenfu  elt  inftar  Codicis  MSti  fatis  antiqui. 
Ad  hanc  vero  editionem  principem  et  cardinalem  reccntiorcs  variae  editiones  forma- 
tae funt,  quarum  notitiam  hic  primo  loco  fuppeditabimus.  Dillinguuntur  vel  digno- 
fcuntnr  hae  editiones  potidimum  lectione  fingulari  Apoc.  XXII,  17.  ubi  Complutenfis, 
et  quae  cum  illa  faciunt,  bis  legunt  eg^ev,  cum  alii  legant  sh&e.  Quae  priorem  ha- 
bent lectionem  ut  editiones  ex  hac  prima  derivatas  enumerabimus. 


§.  IV. 

h Edit.  Anmcrp.  Piamini. 

. * Novum  Tertamentum  graecum.  Antvverpiae.  Chrirtoph.  Plantini.  1564- 

12.  *). 

[De  editione  hujus  anni  Jacohitt  Le  Loitg  unicus  nobis  elt  tertis;  reliqui  ve- 
ro, qui  in  hifloriam  editionum  N.  T.  inqilifiverunt,  nullam  ejus  unquam  fecerunt 
mentionem.  Plttres  funt  a Chriflopkoro  Plautino  procuratae  editiones,  quarum  majo- 
res in  fecunda  fectione  enumerabimus.  Minorum  editionum  primam  Walchiut  ad 
annum  1569.  refert;  et  fortaflis  majori  jure:  hoc  enim  anno  ille  celebris tvpographus 
.in  edendis  Bibliis  Regiis  Polyglottis  occupatus  erat.  Hiuc  nobis  eum  eodem  quoque 

tempore 

«)  Le  Long  p.  an.  coi.  1.  B.  ; 


Edit.  Ant\v. 
Plantini. 
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Edit.  Aatw.  tempore  N.  T.  gracctim  minori  fi  rma  evulgafle  facile  perfuadermis.  Ad  Compluten- 
Plantini.  fem  editionem  textus  editionum  Plantinianaruro , infertis  tamen  quibusdam  lectionibus 
Erafmicis,  formatus  cft  4). 

[II.]  * Novum  Ttftamencum  graecum  minutioribus  litteris.  Antwerpiae, 

Chriltopliori  Plantini.  1573.  8.  ')• 

[ Lc  Lotig  et  Cl.  Knoehiut  iisdem  verbis  hanc  editionem  indicarunt.  Servo 
inter  rccuias  meas  hujus  editionis  exemplar,  quod  vero  titulo  et  praefatione  caret. 

In  fuperiori  primae  paginae  parte  leguntur  loquentia:  1>r  y.ctr.rs  dtasSijioj;  d~ xytoc. 
‘l.vctyythjc*  xxtx  M xtSccicv.  Textos  minutioribus  typis  et  multis  feribendi  com- 
pendiis divifis  columnis  cft  inferiptus.  Capita  litteris  graccis  funt  diilincta,  ct  ver-  . 
Ilium  numeri  in  margine  notati.  Edidit  eodem  anno  Piantinus  V.  T.  Hebraicum 
(Cap.  1.  fect  I.  §.  XXXV'I.)  et  Novum  Tellamentum  Syriacum,  et  hoc  quidem  fine 
titulo,  in  eadem  forma,  ut  tria  volumina  commode  ligatura  jungi  queant.  Hinc 
fine  titulo  quoque  Novum  Tellamentum  prodiilTe,  non  a vero  alienum  elle  videtur  *). 
[in.]  . • Tijr  x*m“f  SixfMw  Novum  Jefu  Chrilti  D.  N.  Tellamentum. 

Antwerpiae  ex  officina  Chfiiloph.  Plantini,  Architypo^raphi  Regii. 
M.  DLXXIV.  32.  *)• 

[In  tituli  pagina  verfa  exhibetur  ordo  librorum  N.  Teftamcnti.  Capitum 
numerus  litteris  graccis,  verfuum  vero  notis  numcricis  in  margine  exteriori  indica- 
tur. Ad  calccm  adhaeret  Privilegium  regium  anno  1570.  datum*,  quo  demonllratur 
ad  editionem  Complutenfem  Plantinianas  efle  formatas;  quae  tamen  variis  in  locis 
ab  illa  recedunt,  ct  a textu  recepto  tantummodo  in  145.  locis  differunt.  Quae  a Baum* 
garteuio  reccnfctur  editio  anni  1575.  eadem  cft;  nota  enim  anni  vitium  involvit  typo- 
graphicum  f). 

Edit  Pianti-  5*  V* 

liianae.  ’ T.iit.  PUntinionat. 

[I.]  * Novum  Tellamentum  graecum.  Antwerpiae.  Plantini.  rS9°-  8-0* 

[Editionibus  a C 'hijlophoro  Plinthio  in  publicum  cmiflis  a J.t cobo  Le  Loiig 
adnumeratur  haec  editio,  quae  vero  non  ab  ipfo  Piant  ino , qui  hoc  anno  jam  inter 
vivos  effe  dcficrat,  fed  a genero  ejus  Johanne  Moreto  Antwerpiae  cx  officina  Planti- 
tiniana  ad  normam  praecedentium  procurata  eft. 

[II.]  * Tirf  KMr/tis  SiotSry.vt  octtocvtoc.  Novum  Jefu  Chrifli  D.  N.  Tellamentum. 

Ex  ofticina  Planciniana  apud  Francifcum  Raphelengium.  MDXCI  24-  *)• 
[Ab  altero  Chrijlophori  Plantini  genero,  Francifco  Raphelengio , cx  officina 
typograpliica  Lugduni  Batavorum  exllructa  ad  normam  priorum  ut  vulgus  cmilU 
•diHo.  . . ^ 

k ) WP.chius  biblioth.  exeget.  p.  1$.  fVokhiut  p.  is.  Calai,  libr.  rar.  p.  661. 

t)  Le  Long  p.  113.  coi.  1.  D.  Citalog.  Biblioth.  Bunav.  tom.  1.  p.  10.  . 

d)  KnocLu  Nachrichten  p.  399.  fValcbii  g)  Le  Long  p.  a M-  eoi.  J-  C.  nakbitu 

Biblioth.  exvcet.  p.  1».  Beytriige  zur  Ge-  p.  i«.  , n 

fchichte  mi-rckvv.  Biicher.  p.  34-  b)  Le  Long  p.  *«4-  coi.  a.  D.  Walchiut 

e)  Le  Lcng  p.  ut-  coi.  i.  D.  p.  Wctflcnii  prolegomcua  cum  praefar. 

f)  Btumgartcnii  Nachrichten  Vol.4.p.  3SO.  Scmleri  p-  3*7- 
Catalog.  Biblioth.  Baumgart.  p.  7 6 . n.  54. 
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* T*tr  *.xm\s  — Ex  officina  Plantiniana,  apud  Chriftophorum  Raphelen-  [III.] 

gium  Academiae  Lugduno  - Bat.  Typogr.  MDCI.  16.  *). 

[Poft  mortem  Francifci  Raphelengii , filias  ejus  Chrijlophorut  a patre  exftru- 
ctie  typographiac  Piant  inianac  praefuit)  cui  hanc  debemus  editionem.  Refertur  a 
nonnullis  ad  A.  j 602. 

* T ric  xotnrf  dnot\Tx.  Novum  Jefu  Chrifti  D.  N.  Teftamentum.  . [iv.j 

Ex  officina  Plantiniana  Raphelengii.  MDCXI1.  32.  *). 

• [Editio  a filiis  Francifci  Raphelengii  procurata,  quae  fplendoris  aut  nitoris 
nihil  habet.  Diftinctiones  capitum,  uti  in  praecedentibus,  litteris  graecis,  verfuum 
vero  diitinctioncs  numerorum  notis  in  margine  funt  notatae.  Tres  e typographia 
Plantiniana  Lugdunenii  emiflae  editiones  ab  ipfo  Chrijlopkoro  PUntino  procuratis  longe 
funt  inferiores  l). 

§■  VT. 

Edit.  Getievnfa.  • Elit.Genev. 

Novum  Teftamentum  graece.  Genevae  apud  Jacob.  Stoer.  1609. 12.  maj.  ").  |-|  j 

* Kti\rit  StocStixjit  x7ixvtoi.  Genevae.  1609.  24.  pp.  816.  j-jjj 

[Ad  manus  efi  editio  in  forma  minima,  quoad  maximam  partem  titulo  or- 
bata. Ad  calcem  vero  notatum  cft : Genevae  excudebat  Petrut  de  Ia  Roviere.  1 609. 

Sequitur  accurate  editiones  Plantinianas,  et  capita  litteris  graecis,  verfus  vero  in  mar- 
gine interiori  diftinguit. 

T»jf  tuemje  SixStitrc  i-nx\rx.  Novum  Jefu  Chrifti  D.  N.  Teftamentum,  [IU.] 
cum  notis  Jofephi  Scaligeri  in  locos  aliquot  difficiliores  nunc  primum 
editae.  Additur  etiam  Syllabus  locorum  Novi  Teftamenti,  de  quorum 
fenfu  et  applicatione  hodie  lis  eft.  Coloniae  Allobrogum  apud  Petrum 
de  la  Roviere.  MDCX1X.  4. 

[Bibliopolae  Genevenfes  et  inprimis  Petrut  de  la  Roviere , feu  Petrut  Quer- 
eetanut  editiones  Plantinianas  et  fpeciatim  Biblia  Ariae  Montani  recudi  curarunt,  quor- 
fum  ct  haec  editio  referenda  eft,  quae  quidem  typis  majulculis,  fed  innumeris  fere 
feriptionum  compendiis  in  forma  quarta  exferipta  eft,  ut  Bibliis  Hebraicis  Cap.  I. 

Scct.  I.  $.  XX.  rcccnfitis  commode  jungi  queat.  Scaligeri  annotationes  funt  paucae, 
et  vix  tanto  nomine  dignae;  utcumque  tamen  funt,  ob  clarum  auctoris  nomen  et  aliis 
«ditionibus  additae  funt  •). 

* Trjr  Kctr.rs  $ix$wrt  cinxvrx.  Novum  Jefu  Chrifti  D.  N.  Teftamentum  rjyi 

eam  notis  Jofephi  Scaligeri  — bodie  lis  eft.  Genevae  apud  Petrum  L J 
de  la  Roviere.  cioiocxx.  4. 

Serva- 

i)  Le  Limg  p.  sij.  coi.  1.  D.  Catalog.  n)  Le  I.img  p.  21 4.  coi.  1.  A. 

Biblioth.  Ruaavianae  Vol.  1.  p.  11.  0)  Beomgertenii  Nachrichten  VoL  i.p.  iijj. 

k)  Lt  Long  p.  ji4.  coi.  i.  B.  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  ai.  Catal. 

0 Baumpatterdi  Nachrichten  von  merkw.  Biblioth.  Bunav.  toni.  i.p.  u.  Ricb.  Simat » 

Biichern  Vol.  a.  p.  31.  fValtbmt  p.  ij.  liift.  erit,  des  Cominent.  du  N.  T.  p.  77S. 

J:  M.  Goezii  Verzeichnis  feiner  Bibel-  J.  P.  Kiceromi  Nachrichten  von  beriihmten 
famlunrr  p.  Celehrten  Vol.  1 1.  p.  100.  J.  Af.  Goezii 

m)  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  a J.  Verzeichnis  p.  }g. 

Biblioth.  Sacr.  Part  l.  B b* 
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« 

Edit.  Genev.  Servabatur  in  Bibliotheca  hujus  editionis  exemplar  ab  Heurico  ErnlHo  colla- 

tum cum  viginti  codicibus  editis  vel  manuferiptis  r).  [Editio  eadem  ac  praecedens, 
quamvis  diverfam  in  fronte  anni  notam  expreflam  habeat. 

[V.]  * Tijr  %a.r.y\s  SictBfatt  uTtuyrtt.  Novum  Jefu  Chriltj  D.  N.  Teflamentum. 

Aureliae  Allobrogum,  fumtibus  Joannis  de  Tournes.  MDCXXVIII. 
ia.  min.  ») 

[ Petr  o Qttcrccttmo  fucccffit  de  Toumer , qui  N.  T.  iterum  praelo  fubjecit, 

1 ut  exacte  anno  1609.  ab  illo  procuratae  editioni  rcfpondeat.  r)  • 

[Vl.J  * T»ir  StetStiw  unum*  — Genevae  fumptibus  Joann.  dc  Tournes 
et  Jac.  de  Ia  Pierre.  MDCXXXII.  24.  ') 

[Editio  praecedentem  accurate  repraefentans. 


Edit.  Com- 
melini. 


Editio  Mo- 
guntina. 


§.  vir. 

• Editio  Commtlmi. 

* Novum  Teflamentum  graece,  cum  obfervationibus  et  notis  Oligerii  live 
Gumnaei  Rofenkranzii  et  aliorum.  Ex  officina  Commeliniana.  1602.8. 
2 Vol.  ') 

[Haec  funt  quae  Le  Long  nobis  de  hac  editione,  quam  ipfe  non  vidit,  fed 
in  indice  chronologico  afterifco  notavit;  et  quam  ipfe  omni  cura  et  Audio,  fed  fruftra 
quaefivi.  Vixerunt  feculo  fuperiori  duo  Rofenkranzii  feriptis  clari:  Oliger  five  Gu- 
ninacut,  natus  15 74.  et  denatas  1642.  qui  anno  1602.  aetate  viginti  octo  annorum 
fuiflet.  Gcorgiuf  natus  1607.  et  denatus  1675.  Poilerior  fcripCt  Praxin  Tejlamenti 
: prior  vero  edidit  Pfalterium  Danicum.  Sed  de  obfervationibus  in  N.  T. 
nullibi  quidquam  indagare  potui.  Editio  mihi  itaque  valde  eft  dubia:  ii  vero  exiftit, 
ad  Plantinianas  textus  formatus  eft;  eundem  enim  idem  typographus  1599.  exferibi 
curavit,  v.  Sect.  II.  $.  VI. 

§.  VIIL 

Editio  Mogumma. 

'H  >u*a-v  SietOfa t.  Sive  novum  D.  N.  J.  C.  Teflamentum  graecum  cum  va- 
riantibus lectionibus,  quae  demonftrant  Vulgatam  latinam  ipfis  e graecis 
N.  T.  codicibus  hodienum  exllantibus  authenticam.  Accedit  index 
Epiltolarum  et  Evangeliorum , fpicilegium  apologeticum  et  lexidion 
graeco  • latinum  Cura  et  opera  Hermanni  Goldhagen  focietatis  Jefu. 
Editio  Catholiea  et  noviflima  Cum  Privilegio  S.  Caef  Maj.  et  permimi 
Superior.  Moguntiae  fumptib.  Francifci  Varrentrap  Bibliopolae  Ele- 
ctoralis  aulici.  MDCCL11I.  8- 

Quo  frequentiores  funt  a Proteftantibus  procuratae  N.  T.  graeci  editiones, 
eo  rarius  evenire  lolet,  ut  Pontificii  hodierni,  Artat  Montani , Plantinique  veitigia 

premen- 


p)  Le  Lottg  p.  ii<.  coi.  1.  E.  Index  Bibi.  /)  Lt  Lottg  P- 117.  coi.  j.  D.  Baumgartrnii 
Wemigerod.  p.  aj.  Nnchrichten  Vol.  a.  p.  472. 

i)  Lt  Lottg  p.  ai  J.  coi  a.  D. 


q)  Le  Lottg  p.  217.  coi  a.  B. 

r)  Banmtortrnu  Nichricbten  Vol,  4.  p.  3$ a. 
y.  M.  G otm  Verzeichnis  p.  53. 
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prementes  edendis  fontibus  facris  curas  et  vigilias  confecrent;  qui  cum  foIar^AiIga-  Editio  Mo- 
tam latinam  ut  authenticam  agnofccre  coacti  funt,  parum  emolumenti  e fontibus  fa  guntin*. 
eris  haurire  poliunt.  Mirum  itaque  foret,  Goldhagenitim , hujus  editionis  catholicae 
promotorem,  graecum  testum  variis  lectionibus  inllructum  emififle,  nift  id  eum  in 
finem  factum  e fle,  ut  majorem  Vulgatae  conciliaret  auctoritatem,  fatis  manifeftum 
eflet.  Textus  fequitur  editionem  Complutcnfem  fcu  Plantinianam.  Lectionum  vari- 
etates tum  ex  editionibus  a Proteftantibus  procuratis,  hinc  ex  editionibus  Non -Catho- 
licis, tum  exMStoMoleshemienfi  collectae,  et  editioni  Catholicae  adjectae  fUnt.  Sin- 
gula capita  Summaria  in  fronte  oftendunt.  Adhaeret  fpicilegium  apologeticum  prae- 
cipuorum locorum,  quae  Acatholici  nonnulli  in  Vulgata  latina  perperam  infectantur  *). 

§.  IX. 

Quo  minor  e(l  editionum  N.  T.  graeci  numerus,  quae  primam  Cardinali  m 
repraefentant , eo  major  elt  earum,  quae  ad  alteram  Primam  ^jprmatae 
et  ad  Cladem  editionum  Erafmicarum  referendae  funt.  Prodiit  prima 
De/.  Erafmi  Roterodami  editio  anno  i j 1 6.  antequam  Opus  Biblicum  Com- 
plutenfe  ad  finem  perduci  potuit  Producta  vero  elt  ab  editore  tempore 
maxime  opportuno.  Complutenfes  opus  magnum  moliri,  notum , fed 
quale  illud  edet,  non  adeo  compertum  erat.  Exfpectatur  ab  iis,  qui 
rei  facrae  favebant,  et  antequam  illud  publice  exponitur,  fuum  opus 
qffert  Erajmus.  Mox  B.  Luthtrur  nofter  divina  excitatus  et  fuffultus 
manu  contra  abufus  et  errores,  qui  eccleflatn  Dei  macularant,  verum 
Dei  verbum  producens . et  ad  facros  fontes  provocans  infurgit  De- 
liberatur Romae , num  hifce  temporibus , in  quibus  Monachus  ille  Wie- 
tebergenfis,  tantas,  ut  ajebant,  excitarat  turbas,  Opus  Complutenfe 
publice  exponere  Ecclefiae  conduceret?  Prelium  tenetur  et  oppredum 
in  Clauftris  ad  annum  r 5 22 ; interim  Erafmicum  Opus  Veneriis,  bis  Ba- 
fileae  et  Hagenoae  typis  iterum  exprimitur.  Prodit  tandem  Opus 
Complutenfe,  voluminofum,  onerofum,  multo  aere  redimendum. 
Erafmicum  vero  minori  aere  comparatur , et  quotidiano  ufui  commode 
propter  minorem  molem  infervit.  Uti  lux  Evangelii  crefcit,  adaugetur 
‘ defiderium,  ex  ipfis  fontibus  facras  hauriendi  veritates:  cui  ut  fatisfa- 
ciat,  omnem  Typographi,  ut  iteratae  exflarent  cujusvis  formae  et  pre- 
tii editiones , omni  cura  et  (ludio  allaborant.  Quae  omnia  fi  rite  con- 
fiderantur,  quo  factum  fit,  ut  editiones  Erafmicae  tantam  nactac  fine 
auctoritatem,  ut  et  poft  Roberti  Stephani  tempora  quam  faepiffime  praelo 
iterum  fubjectae  fint,  haud  difficile  eft  dijudicatu.  Reliqua,  quae  inpri- 
mis  editiones  normantes  ab  ipfo  Erafmo  procuratas  fpectant,  fuo  loco 
in  Sect.  II.  $.  XVII.  dabimus.  Jam  vero  editiones  normatas  eo  ordine 
enumerabimus,  ut  quantum  fieri  poteft,  antiquiores  recentioribus  prae- 
mittamus. Antiquiores  editiones  id  peculiare  habent,  quod  in  illis  locus 
Mare  XI,  26.  defideretur. 

Bb  2 $.  X. 

u)  RaumgtrTenii  Nachrichten  Vol.  |).p.  ij.  J.  D.  Michatlit  Einleitung  Vol.  1.  p,  455. 

F.  fV.  Kraftii  theol.  Bibliotliek  VoL  9.  J.  M,  Gonii  Vcrzeicknis  p.  63. 
p.  344.  fVttldni  Biblioth.  exeget.  p.  31. 
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Editio  Ve-  * X. 

neta  prima.  Editio  Veneta  prima. 

■ Novum  Teftamentum  graecum.  Venedis  1518.  fol. 

Novi  Teftamenti  textu*  in  his  Bibliis  Erafmico,  qui  paulo  ante  prodierat, 
adeo  mirifice  fimilis  eft,  ut  ad  cum  expreffum  fuifle,  haud  fit,  quod  dubitemn*. 

Idem  eft  editionis  utrittsqiic  apparatus. Quid?  quod  ab  Erafmica  adeo  parum 

rccefterint  editionis  Aldinae  curatores,  ut  etiam  errores  ejus  quam  plurimos  in  ftiaru 
transferendos  curarint.  — Quamvis  autem  ex  dictis  luce  clarius  fit,  compofitara  fuifle 
hanc  ad  Erafmicam,  haud  paucis  tamen  in  locis  ab  ea  receflttm  videmus,  partim 
operarum  incuria,  partim  curatorum  ipfms  operis  ingenio,  plerumque  autem  aucto* 
ritate  aliquorum  MSS.  exemplarium.  Certe  locis  plus  centum  emendatum  in  hac 
editione  corrperi  textum  Erafmicum,  ac  totidem  vero  locis  vitiatum  *). 

JTituIo  omnino  caret  haec  editio  N.  T.  graeci  rariflima,  quae  folius  textus 
gracci  omnium  eft  prima.  Prodiit  ut  tertia  pars  Bibliorum  graccorum  ab  Aldo  Ma- 
tiutio  procuratorum,  hinc  in  rubro  N.  T.  tantummodo  fequentia  leguntur.  "EAry^es 
twv  (ZifiAixv  rev  t^tcv  pi-^ovf.  et  ad  Voluminis  calcem : Venetiif  in  aedibut  Aldi  et 
Avdreae  Soceri.  MDXV1I1.  menji  Februario.  Prodiit  integrum  opus  biennio  poti 
mortem  Altii  Manutii , viri  in  repubiica  litteraria  clariflimi,  procuratum  ab  Andre  a 
Afulavo , qui  Veteris  Teftamenti  partem  priorem  Aegidio  Viter  bienfi  R.  E.  Cardinali 
infcripCt.  Succedit  ei  Fcdericus  AJulan* .,  qui  Veteris  Teftamenti  pofteriorem  partem 
Danicli  Renerio , Veronae  Praefecto,  dicavit,  cui  accedit  Froncifciu  Ajhlanttr , qui 
N.  T.  Eittfmo  Rotervdji/io  cpiftola  dedicatoria  confecravit;  atque  lic  Erafmo  reddidit, 
quod  Erajini  erat.  Plurima  enim  et  fere  omnia  txErafmi  prima  editione  haufta  funt. 
Vitae Evangcliftarum  exDorotheo  pracmiflac  funt  in  ntraque.  Titulus  Evangeliorum 
et  Actorum,  ut  et  ad  horum  calcem  pofita,  in  utraque  eadem.  Argumenta  Epiftola- 
rum  eadem;  nifi  quod  praemifla  in  Epiftolis  ad  ColulTcnfes  et  Philemonem  auctiora 
paulo  fint  in  Aldina  ope  cujusdam  Exemplaris.  Divifiones  Epiftolarum  eaedem.  De* 
funt  denique  eadem  Commata  Mare.  XI,  26.  1 Joh.  V,  7.  ut  haec  editio  primam 
Era/ini  potiflimum  repraefentet.  Ipfe  vero  Erafmui , qui  in  defenfionibus  contra  ad- 
verfarios  ftios,  faepius  ad  hanc  provocat 'editionem,  in  Cenfuram  reccntiorum  Criti- 
corum incidit,  quod  haud  fincere  cum  adverfariis  egerit.  Sed  utrum  editores  MSta 
confulerint,  an  vero  ex  ingenio  loca  emendarint,  id  cft,  de  quo  adhuc  fub  judice  lis 
cft.  Nec  obverti  poteft,  nullum  hactenus  detectum  efle  MStum,  quod  ejusmodi 
lectiones  oftendat.  Nam  illo  tempore  haud  confuetudinis  erat,  MSta  accurate  recen- 
fere,  quae  typographis  ad  manus  erant:  nec  hodie  fcimus,  ubi  MSta,  quibus  editores 
in  recognofeendo  V.  T.  ufi  funt,  fepolita  fuere.  Hinc  Erafmut  potius  exculpandus, 
quam  accufandus  nobis  videtur  1). 

$.  XL 

gr.  Vol.  4.  p.  I«s.  Walchii  biblioth  exegef. 
p.  15.  Cio-tzii  ftlerckwUrdigkeiten  der  kii- 
nigl.  Biblioth.  Vol.  1 p.  1 s t-  Beytriige  zu 
den  Hamb.  gelehrten  Nachr.  1773.  n.  64. 
p.  07.  Mi. i.  Matttaiie  amisi  typograph. 
Tom.  a t art.  I.  p.  310.  Bibliotheca  Solge- 
rianaToiu  i p 4-  ?•  M ' >0.  ui  Verzcich- 

nis  p.  17.  Index  Binh  Wernigerod.  p.  11. 


jr)  Lt  Long  p.102.  coi.  a.  D.  e Millii  pro- 
legoin.  p.  m. 

j)  Conf.  Kttoekii  Nachr.  p.  a do.  J.  D 
Mi.batli/  Einleitung  Tom.  1.  p d 9'.  fVo. 
flj.Ii  Sinceri  Samlung  von  raren  Biichern 
p.  ir  5.  Aitib.  Li/icntija/ii  Erlcuterte*  Preuf 
fen  Tom  1.  p.  741.  743.  J.  Q.tnitt  intro- 
duct  in  N.  T.  p.  392.  J.  A.  Fu!»  icit  Biblioth. 


I 
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§.  XI.  Editio  Ha  . 

Editio  Hagenoenfis.  genoeofis. 

* Novum  Teftamentum  Graece.  Cuin  Praefatione  Nicolai  Gerbelii. 

Hagenoae,  Anshelmi  Badenfis  1521.  Menfe  Marcio.  4. 

in  hujus  calce  profitetur  Editor  (fc.  Gerbclius),  nullam  dictiunculam  vd 
minimam  fecundum  Frobenii  Aldique.  Editionem , in  ea  editione  defiderari,  quam 
fenfus  neceflitas  poftularet.  Illud  nempe  notandum  dixit  ob  voces  quasdam,  quae 
incuria  nefeio  qua , e corpore  textus  exciderant.  — Textum  hujus  editionis  percur- 
renti,  conflabat  primo  intuitu,  exprellam  eam  fuifle  ad  Erafmicam  fecundam,  trans-- 
latis  tamen  ex  Erafmica  priori,  camvc  fecuta  Aldina,  nefeio  quo  pacto,  vidis  haud 
paucis,  quae  in  F.rafmica  pofleriori  emendata  fuerant,  admillisque  infuper  multis  le- 
ctionibus eiScnl/Mie , pro  quibus  genuinas  in  editione  fecunda,  quam  ob  oculos  editor 
habebat,  expofuerat  Erafmus,  quin  et  infertis  etiam  hic  illic  Erafmicarum  loco 
lectionibus  Aldinis,  quas  ab  Erafmicis  diverfas  habuit  illa  editio,  circiter  tredecim, 
quae  fibi  probatiores  videbantur.  Illud  certe  non  minu/  de  aliis,  quam  hac,  ad 
Editiones  Frobenianas  accuratis  notandum  cfl,  eas  nulli  uni  e Frobcnianis  adeo  prefle 
inhaerere,  ut  non  ex  una  in  aliam  ex  occalione  tranliliant,  earuque  demum  feligant 
lectionem,  quae  genuina  videatur  •).  . _ 

[ln  Rubro  Libri  tantummodo  haec  verba  exprelTa  cxftant:  Novum  TcJU- 
mentum  graece.  Ad  calcem  vero  defignationi  mendarum  typothetae  emendandarum 
fubjiciiur:  Hagenoae  in  aeditui  Thomae  situhclnii  Badenfis.  Menfe  Martio,  /hino 
falutii  nojlrae  MDXXl.  Infcripfit  quidem  Nicolaut  Gerbclius  hoc  N.  T.  omnibus 
Chrillianis  praefatione  Argentorati  data:  fcd  quae  indolem  atque  conditionem  hujus 
editionis  concernunt,  dc  iis  omnino  nihil  memoriae  confignavit.  Textus  integris 
lineis  ell  exferiptus  fine  ullo  capitum  aut  fectionum  indicio.  E vangelio Matthaei  prae- 
mittitur Theophylacti  prooemium  graece,  et  vita  fecundum  Sophronium , reliquis  vero 
EvangeliUis  vita  c Dorotheo  praemitia  legitur.  Ante  epillolas  Apoflolicas  vero  7rge3s- 
trsr,  feu  argumentnm  graece  expreflnm  ell.  Loca  illa  Mare.  XI,  a 6.  et  1 Joh.  V,  7. 
ab  hac  editione  cx  Erafmica  fecunda  derivata  abefle  fatis  notum  ell  *). 

Bb  3 $.  XII. 

a)  Lt  Lottg  p.  203.  coi.  1.  E.  ex  Joh. 

Militi  proli-g.  p.  114. 

b) C onf  li.mmgarttmt Nachr. Vol.  1 . p.  193. 

Knrchii  Nachrichten  p.  ,95.  Beytriige  zur 
Gelchichte  merckw  Biicher  p.  37.  Samlung 
v.  alten  und  neuen  theolog.  Sachen  A.  1742. 
p.  517.  Htrjclii  millenar.  I p.  1 g.  Mjlii 
memorabilia  Biblioth.  Jenenf  p.  2 gtf.  Index 
Wernigerod.p.  21.  Catalog.  Biblioth  Bunav. 

Tom.  1,  p.  10.  y.  O.  Muba  li<  Eioleitung 
Vol.  I.  p.  <9<i.  Watcbii  Biblioth.  exeget. 
p.  ij.  J.  G.  Prilii  introduct.  p.  40S.  y.  Er. 

Etmmami  Catalog.  Biblioth.  theolog.  p.  117. 

Job.  Eogtii  catalog.  libror  rarior,  p.  661. 

Micb.  Mamohc  annales  Tom.  2.  Part.  2. 
p.  606,  J.  M.  Goezii  Verzeichnis  p.  37. 


p.  37.  Qua  editione  N.  T.  ufus  fit  B l.u- 
tberur  in  adornanda  verfione  germanica,  dif- 
putatum  ell  inter  eruditos.  Gerbelianam 
editionem  eum  fequutum  fnille,  confirmare 
Ihiduit  Tibias  Eckariiur  in  conjecruris  de 
codice  graeco  N.  T.  quo  ufus  ell  B.  Lutbe- 
rus,  Halberftadii  1722.  g.  Contrarium  lht- 
tuit  Pttr.  Aiolpb.  [ioyfmiHs  in  Difiertatione 
critica  de  codice  graeco  N T.  et  confli  io, 
qoo  ufus  ctc.  Lipfiae  172:.  4 Rrfi;on- 
dit  EckarJui  in  Epiflula  id  Bar/mium,  Qued- 
linbnrgl  1723.  4.  Quibus  denique  accedit 
y.  G Palmosi , tractatu  dc  codicibus  V et 
N.  T quibus  B Luto, ru  ulus  ell,  Ham- 
burgi  i73f.  ?.  qui  cap.  2.  J.  7 et  *.  p.  47. 
hanc  Gerbedanam  accurat-  recenfct  editio- 
nem. 
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N.  T.  Ar-  $.  XII. 

gentor.  N.  T.  Arantor. 

[L]  * Novum  Teflamentum  Graece.  Argentorati  apudWolfium  Cephalaeam. 

Anno  1524-  8- 

Ex  monito  Typographi:  Ego  novam,  quam  inflituo  officinam,  quamque 
exteris  potiffiinum  linguis  exornare  animus  eff,  Fabricii  Capitonis  confanguinei  mei 
tum  indtiftria  tum  confilio  opitulantibus,  Chrifto  inprimis  et  faluti  tuae  dico,  inde 
tibi  offerens  Novum  Tcllamentura  novo  Graeco  charactere  ( mmufculo ) excufum  is 
re t eingodr vi». 

Sequitur  haec  editio  pene  in  omnibus  Hagenoinfera,  ad  camque  fine  omni 
dubio  cxcufa  fuit,  ccrtc  quantum  quidem  obfervaverim,  haud  abfccdit  ab  ea,  nili  in 
locis  undecim  duntaxat,  e quibus  feptem  funt  in  Erafmica  prima  et  Aldina,  tria  in 
Aldina  fola,  unum  perperam  emendatum  eft  ex  ingenio  Editoris.  Jo.  Millius , proleg. 
p.  1 1 4.  Haec  Le  Lovg  c). 

[Typographus  Argentoratenfis,  cui  hanc  editionem  rariorem,  ut  et  alias 
graecorum  librorum  editiones  debemus,  germanice  Wolffgang  Koephel  audit.  Typi, 
quibus  ufus  eft,  funt  quidem  diilincti,  at  minores,  ut  oculis  lectoris  facile  moram  in 
legendo  injiciant.  Ad  editionem  Hagenoenfem  proxime  accedit,  et  lingula  quae 
Evangcliftis  a Gerbelio  praemiflfa  funt,  et  hic  leguntur.  Capita  vero  librorum  certis 
nflmeris  diffinxit,  quod  a Gerbelio  omnino  neglectum  erat.  Tritam  illud  Johanneum 
comma  nec  non  Mare.  XI,  26.  et  hic  defideratur.  Ejusdem  Typographi  cura  Novo 
Teftamento  graeco  acceffit  anno  1526.  verfio  graeca  V.  T.  edente  JoJtmc  Lo- 
uicero , qui  et  edendo  N.  T.  graeco  praefuit  *'). 

[II.]  Novum  Teflamentum  gracce.  Argentorati  1534-  S. 

Qui  de  hac  editione  rariflima  commentati  funt,  Typographi  nomen  nos 
ignorare  voluerunt;  quem  tamen  eundem  Cephalacum  fuifle,  mihi  facile  perfuadeo. 

Super- 


nem , et  quibus  in  locis  ab  Aldina  et  Era- 
fmicis  recedat,  adlatis  teffimoniis  offendit. 
Lites  vero  iftas  dirimere  a noffro  nimis 
longe  recedit  fcopo;  interim  id  unicum  ad- 
dere liceat,  nimirum  ex  exemplaribus  hujus 
editionis  beati  Luibcri  manu  notatis  minime 
concludi  pofle,  eum  hac  editione  potiffimum 
ufum  fuiiTe.  Reccnfetur  in  Bibliotheca  Sol- 
geriana  Vol.  1.  n.  46.  p.  7.  exemplar  hujus 
editionis  addita  fequenti  nota : „ Hoc  exem- 
„plar  manuale  fnit  B.  Lutheri,  quippe  quod 
„ etiam  ipfius  manu  propria  eff  notatum, 
„hinc  merito  in  pretio  habendum,  quod 
„ etiam  nos  magis  convincit,  Irae  editione 
„ Lutherum  prae  ceteris  ufum  fuifle. ,,  Ve- 
rum argumento  tam  ficulneo  ego  quidem 
minime  inflfter.m.  Moris  erat  Lutbtro, 
nomen  fuum  libris  amicorum  inferibere. 
Quod  rebus  meis  infervit  exemplar,  bis  ma- 
nu LuiOt  ri,  et  bis  manu  Philippi  Melancktbmii 
eft  notatum : verum  neutrius , fcd  Jufti  Jo- 


nae  fuit  manuale ; cui  B.  Lntbcnu  in  fronte 
Anno  1541.  fequentia  infcripfit,  quae  hic 
pofteritati  confcrvanda  duximus : 

In  tenebris  noffrae  et  denfa  caligine 
mentis 

Cum  nihil  eff  toto  pectore  confilii 

Turbati  erigimus  Deus  ad  te  lumina 
cordis 

Noffra  tuamque  fides  folius  orat  opem. 

Tu  rege  confitiis  actus,  pater  optime, 
noftros 

Noftrum  opus  ut  laudi  ferviat  omne 
tuae. 

c)  p.  a04-  coi.  1.  E. 

d)  Conf.  Knoebii  Nachrichten  p.  541$. 

Micbatlis  Einleitung  p.  <97-  Retmmami  ac- 
cefiiones  ad  Catal.  p 145-  Index  Bibi.  Wer- 
nigerod.  p-  Goeetii  Merkwlirdigk. 

Vol.  ».  p- 1*4.  tValcbius  p.  i(?.  J.M.Goezii 
Verzeicimis  feiner  Bibelffunl.  p.  39. 
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Superfies  idhuc  fuit  anno  1542,  uti  ab  ipfo  excufus  Homerus  teftatur  t).  Praeterea  N.  T.  Ar- 
editio  praefens  accurate  repraefentat  praecedentem , atque  eadem  loca  Mare.  XI,  26.  gentor. 
ct'  1 Joh.  V,  7.  hic  defiderantur.  Quae  Cl.  Joh.  Dav.  Michaclit  de  editione  fecunda  Ar- 
gentoratcnfi  anni  1524  refert,  quod  Aldinam  feqnatur,  non  de  hac  editione  anni 
1534.  intelligenda  funt.  Sed  falfo  fibi  perfuafit,  Cephalaenm  V.T.  graeco  aliud  addi- 
difie  N.  T.  ab  Dio  quod  defcriplimus,  diverfum.  Nollem  praeterea  utrasque  exinde 
a fe  invicem  difiinguere  quod  prior  ad  Gerbelianam,  pofterior  ad  Aldlham  formata 
fit , nadJ  Gerbeliana  ex  Aldina  formata  efi  /). 


* $.  XIII. 

Editicius  Bq/S.  Bebelii. 

* Trr  Kewvftr  HietSrws  ctttxvT*.  Novi  Teftamenti  omnia.  (Balil.  1524^  8. 

]o.  Bebelius  lectori.  Habes  C.  L.  Enchiridion  totius  Novi  Tefiamenti 
Graeci , meis  quidem  elaboratum  manibus , ingenio  vero  Ceporini  haud  vulgariter  de 
linguis  meriti  probe  cafiigatum,  fumptus  ad  hoc  Joanne  Wattenfchnee  viro  praeclaro 
liberaliter  nobis  fuppeditante  <). 

£ Ad  calcem  Typographi  nomen  expreflirtn  legitur:  Bafileae  apud  Jo.  Bete- 
lium  Menfe  Augujlo , An.  M.  D.  XXIIU.  Praefationis  loco  praemittitur : In  facrurum 
littera » um  lectionem  Jo.  Oecolampadii  exhortatio , quae  hic  prima  vice  prodiit , tem- 
pore pofieriori  vero  faepius  recufa  efi.  Editionem  procuravit  Johannei  Ceporinut: 
fub  quo  nomine  Joh.  Pcllicanum  latere  voluifle  fibi  perfuafit  Le  Lovg , et  poft  eum  Cl. 
Knochiut.  Verum  vixit  Bafileae  Johannei  Ceporinut,  cui  et  editionem  Pindari  Bafi- 
leae  per  Andream  Cratandrum  1526.  debemus;  vir  graecarum  litterarum  peritifli- 
mus,  qui  vero  ad  finem  anni  1525.  anno  aetatis  26.  ad  fuperos  abiit.  Textus  grac- 
cui  ex  Erafmica  tertia  efi  exferiptus,  hinc  comma  Johanneum  hic  exhibetur:  fcd  non 
prefio  pede  illam,  verum  nonnullis  in  locis  priores  Erafmicas,  vel  Aldinam,  vel  Ha- 
genoenfem  fequitur.  Mare.  11,  26.  hic  uti  in  Erafmianis  defideratur.  Adeo  infre- 
quens efi  editio  prima  Bebeliana,  ut  ipfi  MiUio  ignota  fuerit  *).  ^ 

• T ijf  xflwvijc  — omnia.  (Balil.  153»-)  8. 

Ad  calcem:  Balileae  apud  Jo.  Bebelium,  menfe  Junio,  an.  M.  D. XXXI. 
Secunda  Bebelii  editio , quae  priori  exacte  rcfpondct,  eandemque  Oecolampadii  prae- 

m i fiam 


Edit.  Balil. 
Bebelii. 


m 


[D.] 


^ e)  Ad  manus  lunt  ex  hujus  typographi 
prelo.  ijX) ,\*i.  Arcent,  apd’  Vuolf. 
Cephal.  Anno  M.  D XXV.  fi-  (n  ultima 
pagina  apparet  lapis  quadrangularis , a qua- 
tucr  juvenibus  fuftentatns,  cum  inferiptione 
hebnicae  Pfalra  XVlIl/3.  defumta:  et  in- 
fra figuram  legitur : ‘O  Xgiti'  tn  xAu  ifa. 
Sniulvt  . j)  Outtfw  iXimt.  Argent.  a ud 
Vvolf  Cephal  M.  D XLI.  J.  31  0/«»«*. 
M.D.  XL1I.  g ad  Calcem:  E»  d^ytirifury 

W<*fX  ficXip/u  Ty  KlfaXeuif.  ‘‘pTII  »,( 

#/*<■**  «■  tp.  /c.  pj  M,»  /uci iu%mu.  QuibuS 
edendis  typographu*  eoad  m typos  ac  pri. 
mae  editioni  N.  T,  conlecravit. 


f)  Voptil  Catal.  libr  rar.  p.  66i.  Salthmii 
Catal.  libr.  rar.  Biblioth.  p.  49!-  Biblio- 
theca Roloflfuna  p.  4.  u.  16.  Bibliotheca 
Hafaeana  p.  108.  Baueri  Biblioth.  libror, 
rar.  Vol.  4.  p 160.  Wa/cbii  Biblioth.  exeget. 
p.  31.  J.  D.  Micbatlit  Einleitung  Tom.  1. 
p.  697. 

t)  Le  Lmg  p 304.  Coi.  1.  A. 
b)  Conf  Saumeatttmi  Nachrichten  Vol  d. 
p.  199.  Knocbii  Nachrichten  p.  35C.  Catal. 
Biblioth  Bunav.  Tom.  1.  p.  10.  iVakbiut 
p.  16.  Vc jru  Catal.  libr.  rar.  p <56 1.  J.  M. 
G"czii  Verzeichuis  p.  40.  Index  BibL  Wer-  • 
nig.  p.  21. 
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Edit  Bafil-  mifltm  habet  exhortationem.  Reccnfet  illam  quidem  Le  Long  *),  fed  ita,  ut  quae  de 
Bebelii.  fecunda  editione  obfervarat  AMin/,  ad  primam  referat  editionem.  Judicat  vero  AfiT- 
liui  de  indole  hujus  editionis:  „Haec  editio  ad  Erafmicam  tertiam  exprcfla  eft,  ve- 
„ rum  ita,  utmiffaifta,  nonnunquam  fecundae,  imo  paucis  aliquot  locis  primae  le- 
ctiones amplectatur.,,  quod  de  utraque  editione  vcriffimum  eft;  hinc  idem  locus 
Ivlarci  hic  dclideratur  *). 

[III.]  * Tijr  «Msrvijr  — omnia.  (Bafil.  1535.)  8- 

[Ad  calcem:  Bajiicae , apud  Joli.  Melium , menfe  Februario , an.  M.  D. 
XXXV.  Recenfet  Le  Long  l)  ad  hunc  annum  editionem  N.  T.  graeci  Bafileenfem, 
fed  fine  mentione  typographi;  quae  vero  Bcbcliana  tertia  eft,  fiquidem  eodem  anno 
nulla  alia  in  lucem  exiit  editio.  Tres  vero  hae  editiones  fibi  omni  ex  parte  funt  abfi- 
niile*  Addit  Cl.  Rnockuu  quartam  Bebelianam  anni  1540.  editionem;  fed  procul 
dubio  exemplari  in  fine  mutilo  et  manco  PUtteri  editionem  pro  Bebeliana  adfumfit. 
Non  nifi  tres  exftant  hujus  Typographi  editiones  M). 


Edit  Bafil. 
Platteri. 

m 


$.  XIV. 

Edqjcncs  Bafil.  PUtteri. 

* Tijr  Keuvijf  Six$yu.tis  <x7ixst<x.  Novi  Teftamenci  omnia.  (Bafil.  1538.)  8- 


[Bcbelianis  editionibus  omni  jure  ftatim  junguntur  editiones  a Thoma  Blat- 
tero procuratae,  et  ad  normam  Bebelianarum  ita  exfcriptae,  ut  eandem  praemiflam 
habeant  Oecolampadii  exhortationem.  Ad  calcem  primae  editionis  notatum  eft:  Ba- 
fdeae  per  Thomam  1‘latterum , anno  M.  D.  XXXVIII.  menfe  martio 
[II.]  * Tfjs-  YMnr,s  — omnia.  (Bafil.  1540.)  8. 

[ Ad  calcem : BaJUcae  per  Thomam  Plattcrum  Armo  M.  D.  XL.  mevfe  Septemh. 
LeLong  in  recenfenda  hac  editione  duplicem  erravit  errorem : Novum  Teftamentum  Gr. 
Lat.  cum  exhortatione  Oecolampadii.  8.  Baftleae.  PUtteri.  1540.  Eadem  forfan  editio 
ac  anni  1538.  Utraque  enim  editio  eft  mere  graeca  fine  verlione  latina,  et  differunt 
inter  fcfii  ratione  paginarum  numeri;  prior  enim  325,  poftcrior  vero  382.  folia 
implet  •). 

[III.]  * Tijc  Kouvije  — omnia.  Cum  Scholiis  ex  patribus  et  hiftoriis  in  loca  ob- 
fcuriora  in  marginibus  adjectis.  (Bafil.  1343-)  8. 


[ Ad  calcem:  Bafileae  per  Thomam  Platerum,  impenfis  Remhardi  Beck.  Anno 
M.  D.  XLI1I.  menfe  martio.  Editio  in  omnibus  praecedentibus  fimilis;  hinc  a Ut 
Long  editio  graeca  ex  cafligatione  Erafmi  nominatur.  Exhortationi  Oecolampadii  prae- 
mittitur 


i)  p.  ioj.  coi.  1.  D. 

/k)  Conf.  Nachrichten  v.  e.  Hali.  Biblioth. 
Vol.  4.  p.  189.  Millius  proleg.  $.  1141. 
p.  iij.  Job.  Alh.  Fabricati  bibi.  gr.  Vol.  3. 
p.  186.  Micbae/it  Eiuleitung  p.  697.  Wai- 
cbiut  p.  i(5.  Catal.  Biblioth.  Bunav.  Tom.I. 
p.  10. 

t)  p.  a o(5.  coi.  1.  B. 

. m)  Knocbii  Nachrichten  p.  363.  Biblioth. 
Biblica  Brunlvic.  P-  il.n.  11.  Baumgartem 


Nachrichten  Vol.  8-  P-  10.  fValcbitu 
p.  16.  • 

a)  Le  Long<f.  io<5.  coi.  i.B.  Baumg.it ter.ii 
Nachr.  Vol  8.  p.  10.  Index  Bibi.  Werniger. 
p.  11.  Walcbius  p.  16.  J.  M.  Goezu  Ver. 
zeichnis  p.  41. 

0)  Le  Long  p.  ioi5.  coi.  1 . B.  Barnngartenii 
Nachr.  Vol.  8-  P-  1«.  Index  Bibi.  Wernige- 
rod.  p.  ai.  fValcbttu  p.  16.  Hirfcbu  millen.  1. 
p.  69. 
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mittitur  epiftola  a JoJtatnte  G.ijtio  Sevcrbto  Ertzbergero  infcripta,  qua  ipfe  de  Scholiis  Edit.  Bifil 
margini  adjectis  rationem  reddit;  quae  vero  vix  nomen  fcholiorum  merentur,  dum^lstteri, 
foiis  citationibus  fcriptortim  S.  Patrum,  Atigtirtini,  Chryfoftomi,  Ambrofli,  alio- 
rttmqyc  conftent,  bine  nemini,  nili  qui  ipla  Patrum  feripta  ad  manus  habet,  ufui 
eiTe  polTunt.  Addit  Le  Long  editionem  iteratam  anni  1544.  de  qua  vero  omnino 
dubito/).  ^ t 


5.  XV. 

Editiones  Bajil.  BryLngeri. 

* Novum  Teftamentum  Graecum  ad  tertiam  Defid.  Erafmi  editionem  vul- 
gatum. Bafiieae  Nic.  Brylingeri.  1533-  8- 
[Recenfebimus  hac  paragrapho  tantummodo  editiones  mere  graecas,  ex  offi- 
cina  Brylingeriana  in  vulgus  cmiflas,  quarum  haec  prima  eft,  cujus  nodtiam  foli  Le 
Long  debemus  *).  1 


Edit.  B.ifil. 
Brylingeri. 

[10 


Novum  Teftamentum  graece,  poft  ultimam  editionem  D.  Erafmi  recogni-  [II.] 
tum  et  caftigatum.  Bafiieae  apud  Nicolaum  Brylingerum.  Anno  M.  D. 
XLII1.  8. 


[ Editio  Le  Long  ignota,  quae  folum  exhibet  textum  graecum  fine  ulla  prae- 
fatione r). 


* Novum  Teftamentum  graece  jam  denuo  accuratiori  diligentia,  quam  r -> 
hactenus  , in  ufum  Theologiae  ftudiolis  excufum.  Bafiieae  apud  Nico-  L J 
laum  Brylingerum.  Anno  M.  D.XLV1I1.  menfe  Martio.  8. 

[ Editio  tertia,  et  judice  Le  Long , Jutis  metidoja,  quamvis  accuratiorem  dili- 
gentiam cxfpcctari  jubeat  titulus  '). 


* Novum  Teftamentum  graecum.  Bafiieae  1549-  8-  [IV.] 

[Ita  Le  Lottg , ut  de  nomine  typographi  omnino  taceat.  Brylmgenttn  vero 
hoc  anno  editionem  grlcco-latinam  par* (Te,  omnino  certum  eft.  Verum  in  Catalogo 
Bibliothecae  Baumgartianae  inter  ediuones  graecas  recenfetur  editio  hujus  anni,  et 
quidem  Brylingeriana;  quae  certe  eadem  eft,  quam  Le  Lovg  indigitat 


Tiji  Kanijf  Novum  Jefu  Chrifti  Teftimentum , graece, 

collatis  non  paucis  venerandae  fidei  exemplaribus  accuratiflima  nunc  li- 
nia editum.  Bafiieae,  per  Nicolaum  Brylingerum.  Anno  M.  D.L11I. 


Menfe  Martio.  8. 

p)  Le  Long  p.  106.  coi.  a.  A.  Catllog. 
Biblioth.  Baumgart.  p.  49.  n.  51;  Index 
Bibi.  Werniger.  p.  11.  J.B  Rlederer  Nachr. 
zur  Kirche.i  - Gelehrt.  u.  BUcher  - Gefch. 
Vot.  4.  p.  149. 

q)  p.  205.  coi.  I.  D. 

r'  Baum^artenii  Nachrichten  Vol.  <5.  p.  200. 
Beytrage  zur  Gefchiclite  merkwlird.  Biicher 
p.  29.  /1  'aJcliiut  p.  16.. qui  et  editionis  Bry- 
Biblioth.  Sacr.  Pars  l. 


Ad 

lingerianae  anni  ij4f.  8.  mentionem  facit, 
quae  vero  Bry lingc-ro  minime  tribuenda  eft. 
y.  A/.  Goizji  Verzeichnis  p.  42. 

- s)  Le  Long  p.  207.  coi  1.  C.  Nachrichten 
von  ciner  ii  ali.  Biblioth.  Vol.  4.  p.  191. 
Joh.  Alb.  Fabricii  bibi.  gr.  Vol.  3.  p.  1 s6. 
Walchiut  p.  17.  y.  A/.  Goeuui  p.  42. 

t ) Le  Long  p.  207.  coi.  2.  C.  Catalog. 
Bibi.  Bauing.  p.  59.  n.  256. 

Cc 


[V-] 


> 


Digitized  by  Google 


202  PART.  I.  CAP.  II.  SECT.  I.  DE  EDITIONIBVS  N.  T. 


Edit  BafiL 
Yaldcri. 


Edit.  IMI.  Ad  editionem  Erafinicam  quintam  «domata  ert  editio,  cui  eodem  aono  gric- 

Brylingeri.  eo -latina  acceffit , cujus  Lc  Long  mentionem  facit 

[VI.]  Tiff  vutivfis  — Bafiieae  per  Nicolaum  Brylingerum.  1556.  8.  *)• 

[VII.]  T»jf  — lima  editum.  Balileae  apud  Nicolaum  Brylingerum.  Anno 

MD.  LVII1.  8. 

Editioni  anni  1553.  in  omnibus,  quin  ct  in  ipfo  libri  titulo  accurate  re- 
fpondet  *). 

[VIII.]  * Novum  Teftamentum  graece  , fub  Ariftarchi  limam  revocatum, 
additis  notis  marginalibus.  Bafiieae  cx  officina  Brylingeriana. 
1586.  8-  •). 

[Sub  / Irijhirchi  nomine  I /lucum  Cofa  ubovum  intelligcndum  efic,  tertis  ert 
ix  Lt»g.  Utrum  vero  ipfc  editionem  procuraverit,  au  vero  eo  infeip  prodierit, 
omnino  incertum  ert:  pofterius  vero  cum  veritate  tragis  confcntirc  videtur,  ftquidem 
ipfe  Cafaubqvui  N.  T.  cum  fuis  annotationibus  anno  1'equenti  1587.  Genevae  in 
publicum  cmifit.  §.  XLI.  Brylingerianis  editioribus  annumerandae  funt  duae  anno 
1563.  et  1564.  procuratae  editiones,  quas  vero,  quia  ad  editiones  Crilpinianas  for- 
matae funt,  iufra  recenfebimus.  §.  XL.  v 

§.  XVI. 

EJit.  Bejtl..  Vatini. 

Tijf  xxivry  dtxSr cinuvrx.  Novi  Teftumenti  omnia.  Balileae.  Joan. 
Valderus.  XXXVI.  (1536.)  16. 

[Rcccnfet  quidem  Juc.  Lc  Long  hanc  editionem,  fed  nota  anni,  in  qua  litte- 
rae M.  D.  omiflae  funt,  deceptus,  illam  ad  annum  1636.  refert.  Praefationis  loco 
praemittitur  Chryfojlomi  V7rcf2\ r,ytx  iic  rov  xyicv  fjxrdxicv  rev  ’ F.vxyy  i\i7ry , et  Grc- 
gorii  Nczionzeni  tractatus  7te£  Bter^rc e ad  Bvctgrium  Monachum.  Textus  Erafmia- 
nam  fcqaitur  editionem  •). 

rjit. B.rj.  „ «•*’*  .. 

HcrwagiL  EJu‘  W' 

* Novum  Tertamcntum  graecum.  Balileae  ex  officina  Herwagiana.  1545. 
fol. 

Hacc  editio  Novi  Tertamenti  prodiit  ad  editionem  Frobenianam  quintam, 
five  portremam,  admitlis  tamen  hic  illic  lectionibus,  quae  meliores  videbantur,  cx  edi- 
tionibus Frobcnianis  prioribus.  Hacc  e MiUto  defumfit  Lc  Long  *).  [Idem  Millius 
lectionum  fpccimina  exhibet,  additque:  In  voluminis  calce  pofitae  funt  lectiones 
variae  V.  T.  et  Apocalypfeos,  partim  (quod  ait  Editor)  ex  optimorum  exemplarium 
collatione,  partim  cx  obfervatione  virorum  doctorum  collectae.  Certe  quae  ad 
. Apoca- 

11)  Baumgartenii  Nachr.  Vol.  4.  p.  107.  a)  Lc  Ixmg  p.  n|.  col.  T.  C.  Cata). 

IVaUhius  p 17.  Biblioth  Baomgart.  p.  76.  n.  46.  J.  M. 

x)  Catal  Biblioth.  Baumgart.  p.  40.  n.  61.  Goctii  Verzeichnis  p.  41. 

y)  Catal  Biblioth  Bauuigart.  p.  40. n.  63.  A)  p.  jof>.  coi.  a.  B. , Millitn  proleg. 

Frej-tagit  apparat  Tom  a.  p.  72  j.  p,  ,,g.  Bibi.  Solgeri  Tom.  1.  p.  5.  Index 

*)  Lt  Long  p.  a 14.  col.  1.  C.  h 'alchias  Bibi.  Wernig.  p.  23.  J.  M.  Goccii  Ver- 
P-  33-  zeichnis  p-  *jo. 
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Apocalypfin  attinent,  ex  Erafmi  tribus  editionibus  prioribus,  Aldina  et  Colinaeana , EdltBalil. 
maximam  partem  funt  defumtac;  unam  duntaxat  ex  alia  (Bcbelii  dico)  editione  re  Her\yagii. 
praefentatam  vidimus.  Id  denique  obfervandtun  eft,  Novum  hocce  Teftaroentum 
non  feorlim  prodiille,  fcd  partem  e ili  Bibliorum  graecorum  a Henvagio  cum  praefa- 
tione Philippi  Mclaiicktkomt  editorum. 


§.  xvi  n. 

Edit.  BijU.  Curioni/.  Edit  Bafil. 

* Tifr  xxtvijs  o/xSi/.»!?  »7txrrat.  Novi  Tdhmenti  omnia.  Bafileae.  M.  D.Curionis' 
XLV.  16. 

C Ad  calcem  typographus  nominatur:  Bafileae  per  Hieronymum  Curionem. 

Ad  Erafmicas  editiones  effigiata  cit  editio,  hinc  et  Locus  Mare.  XI,  26.  ab  illa  abeft. 
Praemittitur  Chryfojlomi  v7eoftvtiftct  ivxyy>?dov,  et  Gregor  ii  Nazianzeni  ad  Eva- 
grium  Monachum  ire£  SscrriTos:  ad  calcem  vero  accedit  Papii  itinerarium  et  martjr- 
rium.  Omnia  gracce 

5.  XIX. 


. . % ' . E Jit,  Bajil,  Profani*. 

9 KfxAucffnxt!.  Novum  Teilamentum.  Bafileae.  M.  D.  XLV.  4- 

Charactere  grandiori  et  magnifico,  ad  Erafmicam  quintam.  In  hac  editione 
textus  incedit  absque  omni  comitatu,  praeterquam  xspeeEx/w  majorum,  quorum 
Lemmata  praemitia  funt  evangeliis,  notae  ipforum  numerales  ad  marginem  fuis  quae- 
que locis  appofitae,  ct  imoy^otipiav  Euthalianarum , quae  additae  funt  ad  calcem  fingu- 
larum  Epillolarum  D.  Pauli  *). 

[Ad  calcem  nominantur  typographi,  quorum  fluuio  et  operae  editionem 
hancce  magnificam  debemus,  nimirum  Hieronymus  Frobcniia  ct  Nicolaut  Epijlopiur. 
Praemittitur  operi  Symbolum  Apollolicum  j quae  vera  fides  fit  chrilUanorum ; Tabu- 
la N.  T.  Index  Tectionum  antiquarum  quatuor  Evangcliorum  ft  vitae  Evangelilcarutn 
e Sopiironio , nec  non  vitae  Apottolorum,  quorum  Epiftolae  in  Novo  Tcftamento 
pofteritati  fervantur  t). 

$.  XX. 

Edit.  Bajil.  Guarini. 

* Novum  Teilamentum  Gr.  ex  poftrcma  Erafmi  recognitione.  Bafileae. 

Thomae  Guarini.  1570.  16.  f). 

[Recudi  fecit  idetnGuatinus  Bafileenfis  Biblia  latina  cx  verfione  P agnini  cum 
Novo  Teftamento  latino  Bezae,  fecundum  editionem  Robcrti  Stcphani  anni  «557. 
fol.  Idem  N.  T.  hoc  graccum  exfcriplit,  de  quo  auctor  nofter  unicus  nobis  cftteftis. 


Edit.  B.ifil 
Frobenii. 


Edit  Bafil. 
Guarini. 


Cc  2 


§.  XXI. 


t)  le  Lo»g  p.  jo<.  col.  1.  C.  Nachricltten 
von  einer  hall.  Biblioth.  Vol.  4.  p.  190. 
/Ealcbiut  p.  17.  J.  M.  Goeziut  p.  41. 

d)  Le  l ong  p.  ao4.  col.  i.  C.  e Mtllii  pro- 
lcg.  p.  1 17. 


t)  fUumqarrenii Nachrichten  Vol.  6 ■ p.  100. 
Knocbii  Nachrichten  p.  919.  Index  BibL 
Wernigerod.  p.  22.  IFalcbtui  p.  17.  J.  M. 
Gotzii  Verzeichnis  p.  42. 
f)  Le  Long  p.  aia.  col.  ».  E. 
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Edit.  Bafil. 

Betukji. 


§.  XXI. 

Etlit.  Bafil.  Bctulrji. 


Edit  Loca- 
nti'nf. 


* Novum  Teftamentum.  gr.  ftudio  Xyfti  Beculeji.  Bafileae  1546.  fol.  *). 

[Ita  le  Long.  Verum  qui  de  vita  .Y yJU  vel  Sixti  Betukji , aut  Betulii , ger- 
manice  voti  BircLen , commentati  funt,  nihil  unquam  de  N.  T.  graeco  ab  ipfo  procu- 
rato memoriae  confecrarunt.  Edidit  Bttulcjtu  Symphoniam,  live  Novi  Teftamenti 
Concordandas  graecas,  Bafileae  1546.  fol.  quo  procul  dubio  Le  Long  in  eum , ut 
ipfi  Novi  Teftamenti  editionem  adferiberet,  inductus  cft  errorem;  quam  itaque  du- 
biae et  fufpectac  fulci  ellc  judicamus  *). 

§.  XX». 

E, lilio  Lovonicnjit. 

* Novum  Teftamentum  graecura.  Lovanii  Rutgeri  Refcii  et  Bartholom. 

Gravii.  153*-  2 Vol.  8-  '])■ 


XXIII. 


Edit.  Tigu- 
rina. 


Edit.  Tigurina. 

• Novum  Teftamentum  graece.  Tiguri  in  officina  Frofchoviana.  Abno 
M.D  XLV1I.  8.  *)• 

[Prima  editio  quae  e celebri  frofehoveri  prodiit  officina,  quae  nudum  tex- 
tum Graecum  Erafmicum  exhibet,  fine  ulla  variantium  Lectionum  collectione  cft. 
Pofteriores  ejusdem  typographi  editiones  ad  Stcphanicas  funt  referendae,  quas  infra 
reccnfcbimus  lj.  ■ . > • 1 • ' * 


§.  XXIV. 


EditVene-  ^ Q"-  Enitar. 

tie-  * Trr  xeteirir  SiaSr/.rt  x-nxvrx.  Novum  Teftamentum  graece.  Venedis 

per  Joan.  Anton.  de  Nicolinis  de  Sabio,  expenlis  Domini  Melchioris 
SclTae.  1538.  16. 

[Impreffiim  eft  hoc  Novum  Teftamentum , duobus  voluminibus  conftans, 
ad  editiones  Erafmicas.  Quodfi  J acoLo  Le  Long  fides  habenda  clTct,  textui  facro 
verfto  latina Erajmi  juncta  effer.  Sic  enim  ille:  „N.T. gr. cum  verfione  latina ErafmL 
2 Vol.  in  16.  Venctiis,  de  Nicolinis.  >5  38-»,  Sed  qui  hanc  editionem  rariorem 
rtcenfent,  de  verfione  latina  adjuncta  omnino  tacent;  quapropter  hanc  ediuonem  ad 
Claffem  primam  referendam  effe  duximus  n). 

Novum  Teftamentum  graecum.  Venedis  1567.8. 

Editio  fere  omnibus  incognita,  cujus  notitiam  Catalogo  Bibliothecae  Baum- 
gartianae  debemus,  ubi  ita  rccenfctur : ‘H  7txKxiX  t t xxi  \ex  6ix9r\xri.  ’E»  0fv?r/a;r, 

. ' xnrifsu 


g)  Le  Long  p.  307.  eoL  I.  B. 
i)  Algem.  Gclehrten  - Lexicon  Tom.  I. 
p.  1103.  T rijjier  Eluges  Tom.  I.  p.  86. 
Xonigii  Biblioth  vet.  et  nov.  p.  108.  JoE 
Aib.  Fabruii  Biblioth.  gr.  Vol.  4.  p.  jjj. 
>)  Lt  Long  p.  305.  coi.  1.  C. 


I)  Le  Long  p.  307.  coi.  1.  B. 

0 J.  M.  (madi  Versteiclmis  p.  43. 
n>)  Le  Long  p.  306.  coi.  r.  B. 

»)  Muireaiie  annales  Tom.  3.  Part.  I. 
p.  177. Biblioth.  Solgeriana  Tom.  3.  p.  385. 
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ujTijae/  IxxxSev  rev  Ascyxivov.  Prodiit  itaque  una  cum  verfionc  fcptuagintavirali  Edit.  Vene- 
V.  T.  fed  et  hacc  quoque  editio  fcfe  ita  manibus  et  oculis  eruditorum  fubduxit,  ut*«- 
et  ab  iis,  qui  fumrno  Itu  dio  varias  V.  T.  editiones  graecas  recenfucrunt,  filentio  ptae- 
tcrmifla  fit  •). 

§.  XXV. 

Edit,  iPitteberg.  Edit  Witte. 

* Nov.  Teft.  Graecum,  aufpiciis  et  fumptibus  Nicephori  Theflalonicenfisbcr?ji 
i.  . Epifcopi  et  Demetrii  facerdotis,  directore  Erafmo  Schmidio,  cura  L ’J 

Zachariae  Gergani  nobilis.  Wittebergae  Augufti  Boreci.  1622.  4.  * ). 

[Haec  funt,  quae  LcLong  de  editione  in  hisce  terris  rarifTima,  fiquidem  plu- 
rima exemplaria  ad  exteros,  qtiornin  caufii  editio  procurata  eft,  exportata  funt,  anno- 
tavit. Ad  manus  eft  Exemplar  ftqnenti  rubro  notatum:  H Keuvti  itx9rv.ri  lytrcu  X^/- 
9cv  eit  Scfccev  rev  ^iKx-Seeemcv  ires  r^iovTtc-xrcv  9iev , rev  7 xxrqee , -/mi  rev  vicv, 
xa 11  rev  ciynv  mev/iXTOt,  oltoecfxtjy  n rav  <p/Ac?«cv  vMt  evkxQce\  P tc/Muev:  wpepjj- 
(tucc  fjttv  eirxAxpuea/  rev  9tc$i\«rxrov  xug : N r/.rye^ev  tfwowAev/w «r,  rev  rre  Iig/jcrev 
kxi  rev  eey/ev  ceevr  Ytuov.ct;cv : %xt  rev  evAxfifrxrev  xup : A«/x»tr§<cv,  iftffa»  rr,e 
neAeoie  ccyius.  FgyeSrMtrev  rev  Acyearr:  xug:  'Eexofxcv  Tss/yuoicv  d'r,^irix\ev  ftevoiev 
rcey  eAAifv/xscv  xxi  fxx9t\iax tojv  t’ v rtf  7reAvtfgvAA>rra  Ovtrrrn(&e%y «)/  'AtutSifftiee  h<ix- 
ymXcv.  'l.itiatKeix  df  rev  'Lxyxotev  Ft^-yeevcv,  tvye\ev:  n rtshtait ' Agrry.  1 u7toj- 
Ssicx  t\  rri  OvtTTtft&oyt! , imo  rev  Avycv^ev  Bxer/.icv,  %«A xsyexifcv,  ’E ret  rt\s 
ivre%> ]t  raiv  XpTM\t> cv  et.  %.  v..  /3.  Praemittuntur  fementiae  a Joachimo  Camerario  e 
feriptis  Chryfojlomi , le  itat  ii , Jujibti , Aihanafti,  Procli,  B a filii,  Clenientit,  Irenaci, 

Gregorii  Theologi  collectae;  nec  non  fectio-  quaedam  Apologiae  fecundae  Jtifiini,  de 
adminiftratione  myftcriorum.  Matthaeo  additur  vita  e Sophrenio,  Marco  vita  ex 
Hieronymo  et  Dorotheo , Lucae  e Dorotheo  et  johanni  vita  e Hieronymo  et  D orotheo. 

Textus  eft  Erafmicus,  fed  comma  Mare.  XI,  26.  jam  reftitutum.  Singulis  capitibus 
lemmata  pracmifla,  et  loca  parallela  in  margine  exteriori,  ficut  commatum  numerus 
in  margine  interiori,  notata  funt.  Omnia  adeo  funt  gracca,  ut  ne  unicum  occurrat 
verbum  latinum  *). 

* Novum  Tcftamcntum  graece,  cura  Erafmi  Schmidii.  Wittebergae  [n.] 

1626.  4. 

[De  hac  editione  nihil  definire  audemus.  Nifi  omnia  nos  fallant  per  vitium 
typographicum  c praecedenti  efficta  eft  r). 

* Novum  Tdtamentum  graecum  cum  praefatione  Erafmi  Schmidii.  Wit-  [III.] 
tebergae  1635-  8.  *)• 

Prodiit  hoc  anno  N.  T.  graecolatinum  cum  praefatione  Sehitiidii:  hinc  de 
hac  editione  omnino  dubito. 

: ' Ce  3 - - $.  XXVI. 

o'',  Catal.  Biblioth.  Baumgart.p.  44.0. 145.  Index  Bibi.  Wernig.  p.  ly.  Rtimmarmi  CataL 

p ) Le  Long  p.  a 16.  col.  2.  A.  P,  *I7r 

g)  Nachrichtenvoneinerhall.  Bibi.  Vol.  3.  0 Lc  Long  p.  217,  col.  a.  B. 

p.  471.  Knociit Nachrichten  p. 454.  H alemus  . t)  Lc  Leug  p.  21  J.  col.  1.  B. 
p.  ig.  J.  AI.  Goczii  Yerzeichnis  p.  38.  ,,  ,. 
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$.  XXVI. 


F.ditio  Coli- 
ruti. 


* 


Jam  ad  fecundum  fatorum  Novi  Teftamend  graeci  periodum  progredimur. 
Editiones  hucusque  recenfitas  a fe  invicem  aliquantulum  differre,  non 
negamus.  Verum  omnes  earum  varietates  lectionum  potilTimum  ex 
iteratis  Erafmi  Rot.  in  N.  T.  curis  originem  traxerunt.  Jam  vero  de 
Edicoribus  nobis  loquendum  eft,  qui  alios  fubinde  MStos  Codices  in 
fubfidium  vocarunt , ec  ex  collatione  illorum  alia»  textui  facro  inferue- 
runt  Lectiones.  Hinc  illa  lectionum  diverfitas,  qua  editiones  finguk)- 
• ‘ rum  Editorum  a fe  invicem  diftinguuntur.  Prima  inter  illos  cd^Snnon 
Colinaeut , Roberti  Stephani  Vitricus,  typographus  Parifienfis , qui  ad- 

i‘uvance  privigno  fuo  auctoritate  MScorum  Codicum  lectiones  alias  in 
ocum  Erafmicarum  fubftituit.  Quales  fuerint,  quos  confuluerit  codi- 
ces, nullibi  exprelTo  indicavit,  unde  illae  objectiones,  Culinaeum  conje- 
ctura textum  emendare  voluiffe,  ortae  funt.  Verum  criminationes  illas 
falfaselTe,  eumque  nonnullis  codicibus  ufum  fuiffe,  e quibus  Ruber  tut 
Stepbanus  plures  excerptas  dedit  lectionum  varietates,  tandem  abunde 
demonftravit  Wctjlenius.  De  editione  Colinaei  judicat  Cl.  Harwoodus 
eam  cfle  optimam  et  correctiflimam , quaeTextum  feriptorum  factorum 
genuinum  exprimat,  atque  inde  omnibus  aliis  editionibus  praefe- 
renda fit 

$.  XXVII. 

Editio  Cotiiuei. 

* 'H  y.xt\r\  f.  ’Ev  Afuxrriai’  r<£v  , Ttctqd  £>/s&>v<  t£  v.cRjveua , 

Sey.eixfyleu  pnver  (Wrrgeu  q&ivovres , iret  diro  rije  Seey;\lct:  cc.  f.  A.  i. 
(Parifiis  1534-  80 

Perquam  nitida  editio.  In  hac  editione  nudus  textus  eft,  absque  omni  prae- 
fatione, quae  lectorem  moneat,  quid  in  ea  fit  praellitum.  Unde  neque  liquido  di- 
gnote! poteft,  fecu tine  fint  editores  textum  aliquarum  praecedentium  editionum,  an 
vero  meram  ac  folam  auctoritatem  MSS.  exemplarium.  Ex  diligenti  autem  textus 
ejus  infpcctione  conformatum  videtur  vfes  uyctywaext , non  ad  unam  aliquam  edi- 
tionem, feu  etiam  unum  aliquem  codicem  MS.  fed  cam  demum,  ex  variis,  quas  ob 
oculos  habebant,  lectionem  ab  editoribus  hic  propofitam  fiiiflc,quam  optimam  judica- 
bant. In  titulis  quatuor  Evangcliorum  Editionem  (Jompluteofcm  fcquutos  cos  appa- 
ret, in  Actorum,  Epiftolarum  et  Apocalypfeos  titulis,  Frobcnianam.  Textum  vi- 
demus fubinde  ad  Complutenfem  conformatum,  fubinde  ad  Frobenianum:  nonnun- 
quam  ab  utraque  diflonuni  cfle,  quoties  ipfos  in  aliam  lectionem,  probatiorem  fcili- 
cet,  traxerit  MS.  exemplaris  unius  aut  plurium  fides.  Inter  legendum  certe,  loca 
deprehendimus  plus  750 , in  quibus  Colinaei  haec  ab  Editionibus  praecedentibus  fc- 

orfum  abit,  et  folitaria  incedit. Lectiones  autem  illas  plcrasque  omnes  MSS. 

codicum  fide  confirmatas  videmus.  — — In  editione  hac  e lectionibus,  quas  ob  ocn- 


r)  Scribit  ille  ad  Calcem  N.  T.  in  tltVin»  fpects,  as  exhibiting,  in  my  opinion,  the 
of  tbe  friocipal  Editio»  t of  rbe  greek  Ttjla-  trueft  Text  of  the  ficred  writers,  tliat  lias 
«n< ut  p.  2 5 a.  — ter  the  beil  and  moli  cor-  ever  becn  publifhed. 
rected.  It  i»  very  valuable  in  many  re-  - - ' ’•  — '-  1 
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los  habebat  editor  five  in  excufis,  five  in  MSS.  eas  faepe  f elegit,  et  admifit  in  textum,  Editio  Coli- 
qtiae  luce  et  pcrfpicuiljtc  fua  Te  probant  ruaxiine , non  Cne  gravi  veri  textus  Apollo-  naei. 
lici  detrimento.  Hac  certe  magnam  partem  efficiunt  lectionum , quas  in  hac  editione 
numeramus,  haud  genuinarum  in  univerfum,  quod  olim  notavimus,  630.  •—  — 

Caetcrum  quamvis  clarioribus,  hoc  ell  non  genuinis  fere,  lectionibus  mirifice  gau- 
deat haec  Editio,  tamen  loca  in  ea  obfervavimus  180,  textum  verum  genuinum  ex- 
hibentia , quae  perperam4c  habent  in  noltra  Stepbanica.  Notat  alicubi  Paulus  C(h 
lomejius  ")  conformatam  efib  hanc  editionem  ad  Vulgatam  verfionem  locis  compluri- 
bus, etiam  ubi  Vulgata  vitiofa  cfc. Certe  per  univerfum  opus  haud  aliam 

Vulgatae  Verfionis  rationem  habuilTc  cernitur  Editionis  hujus  curator,  quam  quod 
ejusdem  lectionem  non  rcfpuat,  quoties  clarae  ac  dilucidae  lectioni  fuifragatur.  A 
Vulgata  differt  innumeris  in  locis;  nec  ia  aliis  cum  Vulgata  vetere  confentire  dici 
potcfl,  quam  quod  auctoritatem  quorundam  MSS.  codicum  fequatur,  quibus  Vulgata 
hinc  inde  confonat.  Qtianquam  illud  certum  ell,  haud  parum  auctoritatis  lectioni 
fere  accedere  ex  ejus  confcnfu  cum  genuina  Vetere  Vulgata;  haec  quidem  ad  textum 
primitivum  eoque  fere  puriorem  erat  adornata  *). 

Colinaci  exemplar  ( inquit  B:za)  >)  non  magni  facio,  quoniam  refeivi, 
multa  fuifle  in  eo  a quodam  alioqui  Graecae  linguae  doctiflimo  ex  folis  conjecturis 
emendata.  Millius  ibidem  njferit , haud  reperiri  ullas  lectiones , quas  Editor  forma- 
rit  de  fno  *). 

[Ad  tria  commode,  quae  in  Colitiaco  reprehenduntur,  reduci  poliunt  capita: 
nimirum  textum  mutafle,  vel  ex  fide  unius  codicis  M$.  vel  ex  verfione  vulgata  lati- 
na , vel  cx  fota  conjectura.  Ab  ultima  ir.cufatione  liberat  eum  MiUius.  Ad  alteram 
quod  attinet,  ufus  ell  Colhiaeus  codice  manuferipto  ad  vulgatam  latinam  emendato; 
hinc  nullo  modo,  textum  ad  latinam  verfionem  transformalTe,  acculari  potcll.  Pri- 
mum vero  nullo  jure  ipfi  objici  potell;  fiquidem  pro  ratione  temporis  illius  non  mul- 
torum Codicum  MSS.  particeps  fuit,  quapropter  non  nili  unum  vel  alterum  fequi 
potuit.  Locus  Johanneus  1 Epift.  V,  7.  ab  Eralmo  jam  in  editione  tertia  anni  1522. 
rcflitutus,  ct  in  Bebclianis  anni  1524.  et  1531.  §.  XIII.  et  Brylingeriana  anni  1533. 

XV.  obvius,  ab  hac  editione  abell.  Quamvis  in  alias  editiones  non  propagata  fit 
haec  Colimei,  excepta  Bogardi  editione  graeco -latina,  quae  ab  Erafmica  quinta  ple- 
rumque auctoritate  hujus  recedit,  exemplo  tamen  aliis  fuit,  ut  ope  MStorum  Codicum 
Textum  facrum  recognofcerent.  Refertur  editio  inter  libros  inventu  difficiliores  *). 


$.  XXVIII. 

Stcundus , qui  novis  et  iteratis  cqris  Novi  Teftamenti  graecum  textum  ad 
MStos  Codices  recognovit,  e(t  id  mille,  cujus  de  Veteri  Tellamento1 
hebraeo  nitide  edendo  merita  fupra  Cap.  I.  Sect.  I.  $.  XI  celebravimus, 
Robei  tus  Stephaniis , Jypographus  Regius  Parifienlis,  vir  in  omni  do- 

ctrina- 


«0  Biblioth  Select.  p.  107. 

x)  Miiliut  proleg  p.  ns  ii<. 

y)  in  defenf.  ad  refpotif  Caltalionis  p.  111. 
zj  Haec  omnia  L*  lx>ng  p -2 e;  coi.  t.D. 
fl)  CobF.  M nairc  annal  ' oni  2 Parr.  j. 

p.  396.  j fob.  Jsc.  W ttjleuu  proleg.  Halae 


17*4.  8-  P-  3*5-  .7-  O.  Mi  baelii  Einleituag 
p.  159.  IValcbii  bibi,  exeget.  p.  17.  J.  M, 
Gnrzit  Verzeichnis  p.  40  J.  Vog  ii  Cata!, 
libr  rar  p 1 Index  Bibi.  Wcrnigerod. 
p.  21.  Catal. Biblioth. Bunav.Tom.  1.  p.  10. 
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V 


Edit.  R.  Stc- 
pnani. 


ctrinsrum  genere  fjcile  princeps  Colinaei  exemplo  excitatus  ad  recon- 
ditos Bibliotiiecae  Regiae  thtfiiuros  (ibi  viain  parac,  codices  MStos  N.T. 
graeci  ibi  adfervatos  promit,  atque  cum  editione  typis  exfcripra  confert. 
Magni  ipfi  primo  fuit  editio  Complutenfis,  cui  inter  codices  primum  ad- 
fignat  locum.  Auctoritate  ejus  poriflimum  in  prima  editione  faepiflime 
Erafmicas  lectiones  rejicit  Secunda  editio  non  accurate  refpondet  prir 
ori;  et  tertia  illa  princeps  et  magnifica  editio  a praecedentibus  differt, 
et  ad  Erafmicas  propius  accedit.  Varius  omnino  eft  Stephaniis  in  triplici 
editione,  nec  quarta graeco-htine  accurata  cum  una  ex  illis  confentit. 
Sed  vitio  hoc  ipfi  minime  vertendum  cffe  , qui  funt  aequiores  judices, 
omnino  judicant.  Sequitur  enim  ex  hac  lectionum  adhibitarum  varieta- 
te, Stephanum,  quoties  N.  T graecum  praelo  fubmittere  voluit,  lingu- 
las lectiones  curate  examinaffe,  ct  quae  fibi  meliora  vifa  funt,  ftudiofc 
elegiffe.  Quae  lingulas  editiones  concernunt,  fequenti  expolituri 
fumus.  Hoc  loco  tantummodo  notandum  eft,  Editionem  tertiam  anni 
1550.  Caput  quali  elle  integrae  familiae.  Textus  enim  hujus  editio- 
nis audit  Textus  Stephamanus , qui  a.  variis  editoribus  iterum  recufus 
datus  eft. 

§.  XXIX. 

Edit.  R.  Stcpbani.  I. 

• Tijr  xa/vJjs-  SictSjv.rs  ir.xvrtt.  Novum  Teftamentum.  Ex  Bibliotheca  Re- 
gia. BxoiRe?  ruy*9£  t’  cciyjxrrrij.  Lutetiae  ex  otlicina  Roberei, 

Stephani  Typographi  Regii."  Typis  regiis.  M.  D.  XLV1.  12. 


Novum  Teftamentum  cum  veturtiffimis  fedccim  fcriptis  exemplaribus  maxi- 
ma cura  et  diligentia  collatum.  Editio  nitidillima,  duodecim  namque  in  ea  fphalmata 
duntaxat  occurrunt. 

Ex  praefatione : O mirificam  ( Francifci  1. ) Regis  noftri  optimi  et  praeftantif- 
fimi  Principis  libcralitatem.  — Quo  quidem  in  opere  excudendo  eandem,  qua  in 
cocteris  uti  folcmus  diligentiam:  majorem  etiam,  ut  par  erat,  religionem  pracftitimus. 
Siquidem  codices  nacti  aliquot  ipfa  vctuftatis  fpecie  pene  adorandos,  quorum  (octo) 
copiam  nobis  Bibliotheca  Regia  facile  fuppeditavit;  ex  iis  ita  hunc  noftrum  rcccnfui- 
mus,  ut  nullam  omnino  litteram  fecus  effe  pateremur,  quam  plures  iique  meliores 
libri,  tanquam  teftcs  comprobarent.  Adjuti  praeterea  fumos  cum  aliis,  tum- vero 
Complutenfi  editione,  quam  ad  vetuftiffimos  Bibliothecae  Leonis  X.  codices  excudi 
juflerat  Ximenius:  quos  cum  noftris  miro  conlenfu  faepiffime  convenire,  ex  ipfa  col- 
latione deprehendimus,  etc. 

Robertus  Stephanus  collato  cum  Codicibus  Regiis  et  Complutenfi  editione 
Ipcciatim,  Novo  Teftamcnto,  literam  facri  textus  illam  infccutus  eft,  quam  plurium 
ac  meliorum  librorum  fuffragio  cottiprobatam  dcprchffct;  cos  vero  pracftaniiores, 
prout  innuere  videtur  praefatio,  fere  judicavit,  quibuscum  concordaret  Complutenfis 
editio  *). 


[Colinaei 

i)  E AtiBii  prolegom.  p.  nd.  Lt  Long  Stephanii  'e.xcuforum  falfo  refert  editionem 
p.  aoS.  coi.  1.  D.  Addit  idem:  Thted.  Junff.  Graecam  N.  T.  in  fol.  1539.  Latina  enim 
Aimtlovm  p.  19.  catalogi  librorum  a tob.  eft,  et  i.  Pars  Bibliorum  anni  1 540. 
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[ Coliuaei  vcftigia , fed  feliciori  fuccclTu , et  melioribus  adjutus  fubddiis  pre-  Edit.  R.  Ste- 
rnens Robcrtu t Stephania  editionem,  ab  initio  praefationis:  0 mirificam , dictam,  phani. 

■fatis  correctam  et  emendatam  evulgavit,  dum  Textum  facrum  ad  fedccim  codices 
Manufcriptos  examinavit.  Falluntur  vero , qui  fibi , ubivis  locorum  Stephanum  ad 
tantum  numerum  codicum  recurrere  potuifle,  perfuadere  volunt.  Id  enim,  pluri- 
mos codices  unum  vel  alterumve  Novi  Foederis  librum  tantummodo  continere,  jam 
quam  certiffime  confiat.  Ea  tamen  editionum  Stephani  olim  fuit  auctoritas , ut  per- 
plurcs  ad  illas  editiones  effigiatae  fint.  Ipfac  vero  ejus  editiones  rarilEmis  libris  et 
Bibliothecarum  ornamentis  adnumerari  folent  f). 

Editio  U.  [ n.] 

4 Tifr  xctnrc  — dr/^rrrif.  Lutetiae  ex  officina  Roberti  Stephani  Typo- 
graplii  Regii , typis  regiis.  M.  D.  XL1X.  ^ i. 

Hacc  editio  cum  ea,  quam  anno  1546.  vulgavit  Stephania , ita  congruit,  ut 
una  eademque  mihi  videretur,  nifi  variantes  67.  inter  ntramque  lectiones  rependet  Jo. 

Milliue , ut  notat  p.  125.  his  verbis:  Anno  1549.  iteratam  N.  T.  editionem  juris  pu- 
blici fecit  Rob.  Stephania,  eadem  forma,  iisdem  typis,  (ac  ligaturii ) eadem  praefa- 
tione, qua  prior  fnpra  dicta,  imo  eodem  quo  ifta,  numero  paginarum  ac  verfuum 
feti  linearum  in  quavis  pagina.  ( In  priori  tamen  pofitia  eft  ad  calcem  volumini!  Index 
duodecim  mendorum , quae  quidem  in  pojleriori  expuncta  funt.)  In  hac  autem  textus, 

Editionis  prioris  alteri  adeo  mirifice  congruit,  ut  ab  ea  nufquam  abfcclTum  fit,  quod 
video,  nili  in  lectionibus  duntaxat  67.  c quibus  funt  quatuor  dubiae  fidei:  e reliquis 
26.  pro  genuinis  habeo,  37.  non  item.  Adeo  ut  undecim  fint  lectiones  non  bonae 
in  hac  editione  Stephanica  plures,  quam  in  priori.  Haec  Millita. 

Haec  editio  characteris  elegantia  pracftat  et  quod  nullo  typographico  errore 
inquinata  fit.  Paulut  Colomcftta  Biblioth.  fel.  p.  108.  Contra  id  XIV.  illius  editionis 
Sphalmata  rccenfet  Gottofred.  Olearius  in  obfervat.  ad  Matth.  IV , 8-  §•  7- 

[Non  minus  hanc,  ac  priorem,  ab  inhio  praefationis  0 mirificam  appellare, 
fed  et  priori  longe  anteferre  folent  eruditi,  et  id  non  fine  jure,  tum  quia  eft  ilia  emen- 
datior, tum  et  inventu  difficilior  e). 


Editio  III. 

. • T»jr  Sietdrxr.c  cc7tet\rot. Novum  Jefu  Chrifti  D.  N.  Teflamen- 

tura.  Ex  Bibliotheca  Regia.  BectaXel  — eisj^uirq.  Lutetiae,  ex  officina 
Roberti  Stephani  typographi  Regii,  Regiis  Typis.  M.D.L.  foL 


e)  Coni  fleum^ertenii Nxchr.  Vol.  j.  p.471. 
Kuodui  Nachrichten  p.  375-  J-  D.  Micha - 
tlii  Einlcitung  p.  140.  J.  J.  IFttJItnii  pro- 
legom.  p.  367.  j.  G.  Pritii  introductio 
P-  3V1-  Job.  Alb.  Fabricii  Biblioth.  gr. 
Vol.  j.  p.  tg6.  h'alcbius  p.  17.  Index  Bibi. 
Wcrrvigcrod.  p.  ,j.  Catal.  Biblioth.  Bunav. 
Totn.  1.  p.  10.  Frejtagii  analecta  p.  949. 
J.  M.  Gotzii  Verreichms  p.  41. 

Biblioth.  Sacr.  Pars  /. 


Optima 

J)  Le  Long  p.  107.  coi.  1.  E. 

»)  Conf.  Uamngarttnii  Nachrichten  VoL  1. 
p.  195.  Micbaclu , /Fttjlemiut , Job.  Alb.  Fa- 
briciui , IValcbiur  et  FrQtagiiu  11.  CC.  Micb. 
LUicntbalii  exeget.  Biblioth.  p.  na.  Hirfcbii 
millenar.  I.  p.  84.  Job.  Fogtii  Catal.  libr. 
rar.  p.  661.  J.  AI.  Gotziiu  p.  43,  Index 
Biblior.  Wcrniger.  p.  ia. 
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Edit.R.Ste-  Optima  et  elcgantiflima  editio  adjectis  variantibus  lectionibus  ex  fedecirn 

phauu  -exemplaribus  vctuftiflimis , quorum  octo  ex  Bibliotheca  Regia.  Ex  praefatione:  Su- 
perioribus diebus  C.  L.  Nouum  Tcftamentum  cum  vetufiiflimis  fedecirn  feriptis  exem- 
plaribus, quanta  maxima  potuimus,  cura  et  diligentia  collatum, 'minore  forma,  minu- 
tioribusque  Regiis  characteribus  tibi  excudimus.  Idem  nunc  iterum  et  tertio  cum 
iisdem  collatum,  majoribus  vero  etiam  Regiis  typis  exenfum  tibi  offerimus: 
iis  praefixis  infertisve  aut  in  calce  pofitis,  quae  qfquam  in  feriptis  aut  excufis 
leguntur  codicibus:  quae  omnia  angufta  alterius  forma  capere  non  potuerat.  Ad 
haec  in  margine  interiori  varias  codicum  lectiones  addidimus,  quarum  unicuique  nume- 
ri Graeci  nota  fubjuncta  cft,  quae  nomen  exemplaris,  unde  fumpta  eft,  indicet,  aut 
exemplarium  nomina,  quum  plures  funt  numeri.  Ik  namque  placuit,  primo,  fecun- 
do, ad  fextum  decimum  usque  nomina  imponere,  ut  primo Complutcnfem  Editionem 
intelligas , quae  olim  ad  antKJuiflima  exemplaria  fuit  excufa : cui  certe  cum  noftris 
mirus  erat  in  plurimis  confenfus.  Secundo  exemplar  vetuliiilimum  in  Italia  ab  ami- 
cis collatum ; tertio,  quarto,  quinto,  fexto,  feptimo,  ottavo,  decimo  et  decimo  quinto, 
ea , quae  cx  Bibliotheca  Regia  habuimus.  Coctera  funt  ea  quae  undique  corrogare 
licuit.  Capitum  juxta  Graecos  divilionem  in  interiori  margine  numeris  graecis  no 
iavimus.  — — Nec  omifimus  Eufebii  Caefarienfis  Canones,  etc. 

Koltrtus  Stephanu/  f)  fatetur  fe  exemplaria  Graeca,  quae  ipfi  precario  data 
. fuerunt , in  Bibliothecam  Regiam  retulifle. 

Stcphanieae  editiones  *)  magna  cum  diligentia  ad  16.  Graeca  exemplaria 
t.-.  eollata  fuerunt,  et  in  majore,  omnium  elegantiflima  et  accnratiflima,  plurimae  in 
iliis  exemplaribus  inventae  variantes  lectiones  ad  marginem  interiorem  funt  defert- 
ptae.  Sed  tamen  non  omnes  quae  illic  habebantur,  ut  conflare  potefl  cx  Bczac  anno 
tationibus,  qui  iisdem  cum  Roberto  Stephano  codicibus  ufus,  quasdam  in  editione 
praetermiflas  rccenfuit.  Nec  etiam  Stephanus  in  Novi  Teftamenti  textu  femper  cft 
fecutus  lectionem,  quam  major  exemplarium  fuorum  numerus  habebat;  fed  interdum 
eam,  cui  pauciora  adftipulabantur,  fi  modo  inter  pauciora  illa  Complutcnfc  eflet,  cui 
primas  deferre  propofuerat.  Imo  aliquando  obfervavi,  et  miratus  fum,  ipfum  in 
textum  recepifle  lectiones,  quibus  nullum  prorfus  iftorum  16.  exemplarium  favebat} 
nec  facile  polium  conjicere  quacnam  iftius  rei  fuerit  caufa,  cum  in  lectione  communi- 
ori non  appareat  aliquod  manifeftum  trfaetya,  quod  ab  eadifcedere  cogeret.,, 

Optandum  omnino  foret  *)  ut  vir  doctiffimns  ( Rob . Stephanus')  explicate 
dixiflet,  quaenam  editio  fuerit,  quam  cum  MSS.  codicibus  contulit?  quisnam  textui 
Ille,  quem  ex  iis  recenfuit.  Compiti tenfis,  Erafmicus,  Aldinus,  aut  alius  demum 
quifpiam?  tum  vero  de  fingulk  codicibus,  cujus  notae  fuerint  ac  fidei?  cujus  aetatis 
ac  fcculi?  accurate  et  docta  manu,  an  negligenter  et  ab  ignaro  Librario  exarati?  Ex- 
fpcctandum  faltem,  ut  indicaifet  de  codice  quolibet,  qui  ipfi  jam  ad  manum,  integer 
fuerit,  an  imperfectus  et  mutilus?  totumncN.T. contineret,  an  partem  duntaxat?  fu- 
eritne  Evangeliorum , an  Epiftolarum?  — — Absque  hujusmodi  aliquali  notitia, 
perit  maxima  pars  beneficii,  quod  ex  mlT.  codicum  lectionibus  variantibus  peti  pollet, 

ct 

f)  Refponfione  ad  Cenfuras  Theol.  Parif.  p.  37. 

’ |)  Ita  Joann.  Curcellaeu»  in  praefat.  N.  T.  graeci  ab  ‘ph  «Uti  IMO  lipj. 

, >3  MiUitu  p.  ii/. 
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et  in  pompam  magis  quam  nfum  congclh  videtur  ingens  ifta  ad  oram  libri  variationum  Edit.R  Ste- 
moles.  Ne  dicam  quod  laxior  ifte  ct  indefinitus  de  codicibus  fermo,  trahat  in  falfa,phani. 
uti  forte  fit,  de  S.  Textu  judicia.  „ 

Ut  defectus  ille,  quem  hic  in  Stephano  Millins  redarguit,  quodammodo  re- 
farciatnr,  opus  eft,  accuratam  horum  fcdecim  Exemplarium  rccenlioneni  inftituere: 

I.  et.  Novi  Teftamcnti  editio  Complutenfis. 

а.  Ii.  IV.  Evangclia  et  Actus  Apoftolorum. 

3.  7.  IV.  Evangelia.  Codex  Regius  2867. 

4.  d.  N.  Teftam.  excepta  Apocalypfi.  Codex  Regius  2871. 

5.  t.  N.  Teftam.  excepta  Apocalypfi.  Cod.  Regius  3425. 

б.  y.  IV.  'Evangelia.  Codex  Regius  2866. 

7.  IV.  Evangclia.  Epiftolae  Pauli,  Epiftola  Jacobi,  r.  et  2.  Petri,  et  r.  Joan- 
nis.  Codex  Regius  2242. 

8.  i).  IV.  Evangelia.  Codex  Regius  2861. 

9.  6.  Nov.  Teftamcntum  excepta  Apocalypfi.  . 

ao.  1.  Actus  Apoft.  Epiftolae  Pauli  et  Canonicae.  Cod.  Regius  2870. 

1 r.  ix.  Actus  Apoft.  Epiftolae  Pauli  et  Canonicae. 

12.  i[i.  IV.  Evangelia. 

13.  <7-  Actus  Apoft.  Epiftolae  Pauli  et  Canonicae  excepta  Epift.  tertia  S.  Joannis, 
et  Epiftola  S.  Judae. 

14.  /t).  Matthaeus,  Lucas  et  Joannes. 

15.  it.  Epift.  1.  ct  2.  ad  Corinthios,  Galatas,  1.  et  2.  ad  PhiHppenfcs  ct  prima  ad 
Timotheum,  ncc  non  Apocalypfis.  Codex  Regius  2869. 

16.  <y.  Evangelium  Lucae  et  Apocalypfis 

Dd  2 IV.  Ev* 


i)  Poft  Jacobi  Lt  Long  et  Jo.  MiUii  tem- 
pora majori  ftudio  et  cura  auctoritas  et  ipfa 
Codicum  MSS.  conditio  inquifica  eft.  Non 
itaque  abs  re  fore  judicamus,  fi  hoc  locO 
nonnulla  de  iis  adnotamus.  . De  codice  1. 
robis  hic  nihil  dicendum  eft:  ablegamus 
Lectorem  ad  Scct.  II,  §.  IL  Cod.  1.  non 
ipfe  Stepbanui  confutuit , fcd  amicus  in  Italia 
illum  contulit,  ct  variantes  ipfi  transmifit. 
Codicem  vero  hunc  Italicum  eundem  efle, 
qni  jam  Cantabrigiae  adfervatus  Bezeanus 
leu  Cantabrigienfis  nominatur,  omni  ftudio 
nrobare  annititur  Jti.  J/tc.  /t  'aflemur , pro- 
Iegom.  p.  75  - 101.  Lectiones  utriu.que  co- 
dicis unas  easdeinque  efle  omnino  fatendum 
eft.  Sed  Codex  Cantabrigienfis,  tefte  Bezt, 
Lugduni  in  Sancti  Irenaei  Monafterio  in 
pulvere  usque  ad  annum  1562  jacuit,  codex 
vero  Italicus  jam  ante  annuui  1550  ab  amir 
cis  Stepbani  confultus  eft;  hinc  funt,  qui  co- 
dicem italicum  codicis  Cantabrigi- 

enfis  efle  ftatuunt,  aut  fi  mavis,  funt  ambo 
ex  uno  eodemque  codice  olim  deferipti. 
Ccnf.  Millius  <jj.  rr6o.  et  1 263.  Lt  Long 


p.  173.  Pritii  introductio  in  N.  T.  p.  3 84- 
Job.  Ad.  Ofitndri  Oratio  dc  manuferipto  codi- 
ce cantabrigienfi  graeco  • IstinoTheodori  Be- 
zae,  et  Orat,  ejusdem  de  codice  manuferipto 
graeco  - latino  Claromontano,  T ubing.  1742. 
4.  itari.  Ssmon  hift.  erit,  duTexte  du  N.T. 
ch.  30.  p.  369.  Cod.  3.  Conf.  MtlUui  $.1161. 
Wetftenius  p.  119.  n.  4.  Le  Long  pu  17S. 
coi.  1.  A.  Cod.  4.  / Perflemus  p.  119.  n.  J. 
MUlius  §.  1162.  Cod.  5.  Millius  §.  1163. 
fVcsJlemus  p.  1 1 9 . n.  6.  Cod.  6.  Le  Long 
p.  178.  coi.  I.  B.  M illius  §.  1166.  JVetJle- 
niur  p.  tip.  n.  7.  Cod.  7.  Le  Long  p.  178. 
col.  I.  D.  Millius  §.  1 1 67.  IVetftcmus  p.  119.» 
n.  8.  Cod.  8.  Millius  §.  1 1 < 8.  Le  l ong  n.  1 7 g. 
col.  1.  C.  Werjtenius  p.  107.  n.  L.  Cod.  9. 
Millius  § 11(59.  Cod.  10.  Millius  1270. 

Le  Long  p.  182.  col.  D.  Cod.  ti.  Millius 
1171.  Cod.  11.  Millius  1172.  IV etftcnius 
p.  119.1.9.  Cod.  13.  Millius  1 173.  Cod.  14. 
Millius  1174.  hetjlenius  p.  121.  n.  12. 
Cod.  M.  Afillius  1175.  Le  Loni;  p.  * 8 1. 
coL  t.  D.  p.  185.  col.  1.  C.  Cod.  16.  Mil- 
lius  1176. 
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Edit.  R.  Ste-  IV.  Evangelia  leguntur  in  codd.  i.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8-  9-  12.  et  14. 
phani.  Actu*  Apoftolorum  in  codd.  1.  2.4.  5.  9.  10.  12.  13. 

Epiftolae  Pauli  in  codd.  1.  4.  j.  7.  9.  10.  11.  13.  15. 

Epillolae  Canonicae  in  codd.  1.  4.  5.  7.  9'.  10.  1 1.  1 3.  feu  «.  t.  £.  6.  1.  ,x.  <y. 

Apocalypfis  in  codd.  1.  15.  et  16. 

Cum  non  nili  feptem  codices  praeter  Complutcnfem  editionem,  iidemque  qui 
complectuntur  Epillolas  Canonicas,  ad  oram  hujus  editionis  e regione  commatis  primae 
Epiftolae  S.  Joannis  5,  7.  cum  obelo  apponantur,  in  quorum  quinque  Regiis  omnia 
prorfus  omittuntur,  quae  ab  his  verbis  xtio  tcv  oCgx\cZ  usque  ad  haeertv  rij  yij  verfu* 
icquentis  reperiuntur,  in  duobus  pariter  aliis  haec  omilfa  cfle  credendum  eft,  proinde 
totum  illud  comma  in  nullo  codice,  quo  ufus  cft  Stcphanus,  exftitifle  *). 

In  textu  ad  hos  codices  formando,  (inquit  MiUiut)  ‘)  ita  fe  comparatum 
ait  Robertus,  ut  religiofe  ac  plane  ad  literain  fequeretur  plures  ac  meliores  e Regiis, 
eos  fcilicet  qui  maxime  convenirent  cum  Editione  Complutenfi , cui  feu  fundo  inni- 
xura eflet  editio  haec  Stcphanica.  Sed  et  aliis  praeterea  editionibus  adjutum  fc  fate- 
tur Robertus,  iis  nempe  fingtilis,  quae  hanc  fuam  praecellere.  Nempe  ita  fe  habet 
ratio  et  ftructura  hujus  editionis.  Complutenfi  feu  bafi  infifterc  eam  manifeftum  cft 
in  Evangeliis,  Actis  et  Epiftolis;  verum  nOn  ita  ftricte,  quin  ut  ab  ea  recedat,  locis 
certe,  fi  calculum  bene  fubduxerim,  sRi.c  quibus  361.  genuinam  lectionem  contine- 
re arbitror;  (in  his  autem  partim  mff.  codices  fecutus  cft  Stcphanus,  locis  fcilicet  15, 
partim  editiones  tres  feu  quatuor  Frobenianas,  Aldinam  et  Colinaeam,  aut  etiam 
unam  Aid.  aut  Coi.  locis  fex,  partim  denique  Frobenianam  quintam,  locis  dico  reli- 
quis 340.)  coeteras  non  item  in  quibus  abiit  a Complutenfi,  feu  ex  fide  mlf  exempla- 
rium, locis  12.  feu  ex  auctoritate  quintae  Frobcnianae,  quod  factum  video  in  locis 
198-  In  his  certe  male  omnino  reliquit  Stephanus  Editionem  Hifpanicam. 

Vidimus  editionis  ejus  ftructuram  in  Evangeliis,  Actis  et  Epiftolis.  Nempe 
fecundum  exemplar  Complutenfe,  cujus  iietfti  praecipue  infiftcbat,  maximo  apudRo- 
bertum  loco  fuifle  editionem  V.  Frobenianam, hujus  auctoritate  pendere  lectiones  fere 
infinitas,  in  quibus  a Complutenfi  diverfa  abit  hacc  editio.  In  Apocalvpfcos  textu 
conficiendo  haud  aliis  exemplaribus  inftructum  fe  oftendit  in  margine,  interiori  tertiae 
editionis  Stephanus,  quam  Complutenfi  et  MSS.  duobus  12.  et  15.  At  vero  lucu- 
lente fatis  prodit  libri  hujus  contextus,  Editorem,  horum  duorum  feu  etiam  trium 
codicum,  quorum  lectiones  in  oram  Complutenfis  conjecerat,  ipfiusquc  etiam  Com- 
plutenfis,  adeo  exiguam  feu  potius  nullam  habuiife  in  textu  fuo  ftatuminando  ratio- 
nem, ut  rejecto  locis  plus  440.  Codice  Complutenfi,  Codice  /t  (15-)  locis  240. 
Codice  fit,  («6. ) locis  plus  minus  70.  univerfum  Apocalypfecs  textum  conformatum 
dederit  ad  Editionem  quintam  Frobenianam , comitatam  400.  fere  in  locis  Editioni- 
bus Aldi  et  Colinaei,  locis  10.  fola  Colinaea,  locis  circiter  30.  una  Aldina,  folita- 
riam  autem  fere  fuiiTe  in  reliquis  lectionibus. 

Lectiones  variantes  ( ait  idem ) “)  ad  majorem  aliquanto  a textu  diftantiam, 
politae  funtj  lectiones  inquam  16.  Exemplarium , quibuscum  textum  fuum  collatum 

femel, 

. I)  Vid.  quae  infra  ad  Controverfiam  Cl.  I)  Prolegom.  p.  119. 

Semleri  et  Goezii  ad  N.  T.  Complutenfe  m)  ibid.  p.  xad. 

Sect.  II.  §,  II,  adnotavimus. 
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lemel,  iterum  et  jam  tertio  dederat  Editor.  Licet  autem  lectiones  diferepantes  pleras- Edit.  R Ste- 
que  omn^s,  etiam  minutiores,  fumma  fide  ac  diligentia  ad  oram  Hifpanicae  editionis phani. 
«dnotafle  videatur  Stephanus;  illud  tamen  certum  eft,  plurimas  ex  iis  haud  idoneas 
vifas  fuifle,  quae  locum  haberent  in  interiori  hujus  editionis  margine,  fcd  inligniorcs 
fere,  quaeque  majoris  momenti  habebantur.  In  uno  certe  exemplati  Complutenfi 
lectiones  plus  700.  omiflas  in  hac  editione  deprehendimus ; hoc  eft,  longe  plures,  quam 
quae  in  ea  notatae  funt;  neque  enim  adferiptas  videre  eft  ultra  598.  Neque  certe 
credibile  eft,  majorem  habitam  fuifle  coeterorum  librorum  rationem,  quam  Hifpa- 
nici,  cujus iddpei  infiftcbat  haec  editio.  -Sed  et  in  mfT.  codicibus  noftris,  quos  ex 
collatione,  Stephanicorum  aliquorum  gemellos  plane  comperimus,  ac  ad  eundem 
omnino  textum  deferiptos,  plnrimas  obfervavimUs  varietates,  quae  in  hujus  Editio- 
nis margine  non  comparent.  Teltis  eft  et  MoHftui  Exercit.  bibi.  lib.  1.  Exercit.  2. 
c.  2.  §.  3.  Theodorum  Bezam  codices  hofce  Stcphanicos  a fodali  mutuatum,. ut  eo- 
rum ope  textum  Graecum  N.  T.  recenfcret  et  commentaretur,  nonnullas  quae  in 
margine  hujus  editionis  praeteritae  erant,  annotaiTe.  Scilicet  nondum  innotuerat 
verus  infignisque  ufus  lectionum  variantium;  rejectae  funt  plurimae,  ceu  quilquiliac, 
nulliusque  plane  pretii,  a quibus  novimtu  pendere  lacpenumcro  veram  et  genuinam  tex- 
tus Apoltolici  lectionem.  — - — In  univerlum  notatae  funt  aRob.Stephano  in  toto  N. 

T.  lectiones.  1926,  defectus  268.  h.  e.  variationes  2194. In  hac  autem  editi- 

one reccffit  Rob.  Stephanus  ab  editione  utraque  fua  priori  locis,  quantum  quidem  ob- 

fervarim,  284. Miflis  leviculis  varietatibus,  item  dubiae  fidei  lectionibus,  his 

inquam  miffis,  coeteras  quod  attinet,  7t.  genuinae  funt;  dcfumptacque  funt  ex  iis  7. 
ex  mfE  et  editione  Colinaci;  25.  ex  editione  Hifpanica;  39.  ex  editione  Frobeniana; 
in  reliquis  prioribus  fuis  Editionibus  perperam  abiit  Robertns,  locis  3.  ex  edit.  Coli- 
naei;  22.  ex  MSS.;  6.  ex  Edit.  Complutenfi;  60.  ex  Frobeniana.  Conflat  igitur, 
apud  Editorem  noilrum,  cum  Textum  N.  T.  tertia  jam  vice  concinnaret,  maximae 
auctoritatis  fuifle  Editionem  Hifpanicam  et  Frobcnianam  quintani;  Exemplar  Com* 
plutenfe  eo  jam  fuifTc  loco,  ut  lectiones  ejus  antea  rejectas,  in  hac  editione  refumen- 
das  duxerit  31,  et  quidem  locis  27.  ejus  unius  fide,  refragantibus  reliquis,  quae 

tum  cxftabant,  editionibus. Neque  vero  minorem  in  hac  editione  Frobenianae 

quintae  rationem  ab  ipfo  habitam  fuifle  apparet;  imo  vero  in  omnibus  N.  T.  libris 
praeter  unam  Apocalypftn,  multo  majorem.  Ejus  fiquidem  ductu  variatum  conflat 
ab  utraque  priori  editione  locis  99.  Conflat  praeterea  ex  calculo  fupra  polito,  habe- 
ri in  hac  editione  20.  lectiones  non  tonas  plures  quam  in  utraque  priori.  Id  quod 
praecipue  factum , ex  Stephani,  cum  editionem  hanc  adornaret,  nimio  in  quintam 
Frobenianam  fludio  ").  • 

[Satis  de  indole  et  conditione  hujus  editionis  facile  principis  e MiUio  egit  Le 
Long.  Quodfi  quis  plura  defideraret,  ipfum  Millium  adeat.  Ad  externam  firmam 
quod  attinet,  duobus  conflat  voluminibus.  In  rubro  prioris  voluminis  verbis  Iati- 
nis,  quae  fupra  exfcripfimus,  praecedit  Catalogus  graccus  feriptorum  hoc  volumine' 
contentorum,  nimirum  IV.  Evangcliorum  et  Actuum  Apoflob rum.  Praemittitur 
volumini  Stephani  praefatio  graece  feripta,  adjuncta  ad  lattts  vcrlionc  latina;  Chryfo - 
fionii  u7tcpi\ rfxx  Ttt^i  rev  tvuyyeticv,  quod  jam  editioni  Baltlcenfi  anui  1545.  §■  XVIII. 

Dd  3 prae- 

ii) Haec  omnia  Le  Long  p.  107.  coi.  a.D.  — p.  aio.  coi.  1.  B, 


Digitized  by  Google 


ai4  PART.  L CAP.  It.  SECT.  I.  DE  EDITIONIBVS  N.  T. 


Fxlit.R. Ste- praefixum  ert;  Eufeiii  Canones  harmoniae  Evangcliorum;  Catalogus  tcftimoniorutn 
phani.  V.  T.  in  N.  T.  citatorum 5 St  e phani  carmen  graecani;  Sophronii  vita  Matthaei,  et 
Theophylacli  introductio  in  ejus  Evangelium,  nec  non  catalogus  Tectionum,  quibus 
Evangclia  olim  diflecari  folebant.  Actis  Apoftolorum  vero  praemittitur  Itinerarium 
et  vita  Pauli.  In  rubro  voluminis  pofterioris  recenfentur  feripta  Apoftolica.  Additur 
Epi dolis  Chryfoftomi  prooemium.  Textus  typis  nitidis  et  didinctis  exferiptus  ad  mar- 
ginem interiorem  habet  Tectiones  veteres,  et  lectionum  varietates,  ad  exteriorem 
vero  numerum  capitum  et  loca  parallela.  Varias  vero  lectiones  non  ipTe  collegit  Ro- 
bertus,  Ted  Filius  Hrtirku 1 Stephanui,  octodecim  annorum  juvenis,  qtti  non,  qua 
par  erat,  cura  ac  Tulertia  opus,  quod  Tibi  demandatum  erat,  perfolvit.  Hisce  tribui 
Ltitetiis  Pariliorum  evulgatis  editionibus  acccllit  quarta,  cum  duplici  verdonc  latina, 
cujus  notitiam  infra  Sect.  II.  XXXI.  daturi  Tgmus  •). 


Fdit.R.Ste- 

piuni  Jun. 


. $.  XXX. 

EJit.  Rob.  Supbani  Jun. 

* Tfv  Kxniji,-  ha.§r*nt  eimtvnt.  Nouum  Teftamentum.  Ex  Bibliotheca  Regia. 
Bctaihei  t ciyxSv  K%xrt%%  t oLxyVfii-  Lutetiae  ex  officina  Roberti  Ste* 
phani  typographi , typis  Regiis.  M.  D.  LXVI1I.  16. 


Rob.  Stephaniis  candido  Lectori  S.  Cum  Tcdamcntum  graccttm  hac  mi- 
nori forma  a patre  meo  femcl  atque  iterum  {nempe  anno  1546.  et  1549.)  typis  com- 
miflum,  a multis  quotidie  defiderari  animadvertiflem;  id  iisdem  characteribus  denuo 
excudendum  curavi:  additis  tamen  ad  priores  illas  editiones  variis  antiquorum  exem- 
plarium lectionibus,  non  quidem  omnibus,  Ted  iis  duntaxat,  quae  aut  fenlhm  juvare, 
aut  ei  aliquid  detrahere,  viris  quibusdam  doctis  vifae  funt.  „ 

In  editionibus  Stcphanicis  minoris  formae  {vel  potiut  in  ha:  fola ) non  omnes 
lectionum  varietates,  quae  in  majore  exdant,  annotatae  fuerunt,  fcd  tantum  quae 
praecipuae  videbantur:  quas  deinde  alii  typographi,  qui  variantes  aliquas  lectiones 
adjecerunt  ad  marginem  Tuarum  editionum,  tanquam  archetypum  fequendas  Cbi  pro- 
pofuerunt  t). 

Prodiit  haec  editio  eadem  forma  iisdemque  typis,  quibus  duae  priores  patris 
Roberti Ad  libri  vero  calcem  pofitae  liint  variantes  Editionis  Stephanicac  ter- 

tiae lectiones,  non  omnes  quidem,  fed  quae  doctis  quibusdam  vifae  funt  infigniores. 
Textus  hinc  idem  fere  eft  qui  duabus  prioribus.  Rarius  hic  ab  cis,  aut  earum  faltem 
alterutra  rccefltim  cft.  Ne  quidem  ad  tertiam  tranfitum  efle  video,  nifi  feptem  dun- 
Uxat  in  locis  t). 

[Robertitt  Stephanui , Pater,  Genevam  155*.  abiens  filio  Rcherto  typogra» 
phiam  reliquit,  qui  ct  hanc  exfcripflt  editionem , ad  cujus  calccm  notatur:  Excude- 
bat Rob.  Stephanii / Typographus  Regiur.  Parifiit  idib.  Januar.  anno  M.  D.  LXIX. 
Hinc  a nonnullis  editio  ad  annum  1569.  refertur,  liquidem  in  initio  hujus  anni  de- 
mum 


0)  Conf.  Bmmgartenii  Nachrichten  Vol  4.  Biblioth.  Bunav.  Tom  1.  p.  10.  J.  M.  Goesii 
p.  377.  Knoibii  Nachrichten  p.  378.  Milluu  Verzeicltnis  p.  a». 

p.  »17.'  Mkhattis  p.  140.  Jl  n/leiiiur  p.  36 g.  p)  Setpb.  Curcellathi  in  praef.  N.  T.  gracci 

JPtinus  p.  391.  Joh.  Alb.  1'abriciut  Biblioth.  ab  iplb  editi  an-  ifijg. 

gr.  Vol.  3.  p.  ig6.  IVulebuu  p.  aj,  CataL  q)  MMutp.  13 1.  Lt Loxg  p.  na.  ool.  1.  D. 
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mnm  confummata  eft.  Editio  eft  nitidilfima  et  emcndatiflima;  ut  vetfuum  diftinctioEdit.  R.  Ste- 
a patre  jam  anno  15JI.  inftituta,  hic  omiffa  eft  T).  . . . phaui. 

§.  XXXI. 

Editio  Praevotii  Parif.  Edit.  Prae- 

• TV  KotMti  Sia§r\-/.Y\s  thtetYret.  Novum  Teltamentum.  * Pariliis,  apudv°di  Par‘f. 

Petrum  Haultinum  ia  vico  Jacobaeo.  1549.  l6- 

f Ad  calcem  Voluminis  fecundi : Excudebat  Lutetiae  Parijiorum  Bencdiclut 
Praevotitu , Typographus  m vico  h emcntello  ad  claufum  Bnmellum  Jub  ittfigni  ftcllae 
aureae.  Anno  M.  D.  XL1X.  Idibus  Martiis.  Perperam  diftinguit  Le  Long  editionem 
Pariiienfem  hujus  anni  per  Petrum  Haultinum , ab  editione  Benedidi  Praevotii , quae 
non  niG  unica  eft,  a Praevotio  exferipta  fumptus  adminiltrante  Haultino.  Ad  Steplia- 
tii  primam  efligiata  eft,  uti  Le  Long  e Milito  docet  fequentibus,  quae  hic  adferibenda 
duximus;  quia  fufficientem  hujus  editionis  notitiam  fubminillrant : «Prodiit  absque 
omni  praefatione.  Nulla  in  hac  titulorum  veterum  ad  oram  libri  notatio,  quam  ex- 
hibuerat Stephanica,  fed  fola  diftinctio  facta  per  intervallum , quoddam  et  litteram 
majufculJtn;  nulla  denique  prout  in  Stephanica  capitum  hodiernorum  divifio  defignata 
per  numeros,  fcd  tantum  per  fpatiolum  interjectum  et  inchoatam  de  novo  lineam, 
lpfe  porro  textus  adeo  totus  ad  Stephanicum  compofltus  efl,  ut  per  univerfum  N.T. 
non  nili  locis  jr.  quantum  quidem  olim  oblervaverim,  ab  eo  fit  variatum,  idque 
fere  ad  fidem  Editionis  quintae  Frobcnianae,  feu  aliis  editionibus  ftipatae,  feu  (qua- 
tuor  in  locis)  folius,  neque  enim  ultra  undecim  funt,  quae  reliquarum  prorfus  funt 
editionum.  Reliant  autem  adhuc  tres  lectiones,  quas  quidem  in  nullis  exemplaribus 
mauu  exaratis  aut  excufis  videre  contigit,  t) 

$.  XXXII. 

Editio  Bafil.  Oporini.  Edit.  Bafil. 

TV  Kctntie  at Trctvra.  Nouun^Jefu  Chrifti  Teftamentum,  grdece, Oporini. 

antiquorum  aliquot  exemplarium  collatione  multo  quam  hactenus  efl 
editum  emendatius.  Accelfit  locorum  ex  Veteri  Teftamento  a Chrifto 
et  Apoftolis  in  novo  citatorum  Index  longe  utiliflimus.  Bafileae  per 
Joannem  Oporinum.  (1552.)  16. 

Ad  calcem  annus  eft  notatus:  Bajileae  ex  officina  Jottnnis  Oporini , Anno 
M.D. LII.  Menfc  Augujlo.  Editio  rara  et  Jacobo  Lc  Long  ignota,  quae  accurate  ad 
tertiam  Stcphani  exferipta  eft,  adjuncto  indice  teftimoniorum  ex  eadem  editione  *). 

{.  XXXIII.  : 

Editiones  Ertncofurtb.  1 cSburtlf”0' 

* Novum  Tefhrmentutn  graecum.  Francofurti  ad  Moenum  apud  Andreae  r m 
Wechelii  heredes,  Claudium Marnium  ec  Johannem  Aubrium  1597.F0I. 

Ex 

r)  Nachrichtcn  von  einer  hall.  Bibliotb.  /)  Le  Loni; p.  107.  coi.  1 . C.  e Mdlio p.  1 1 j, 

Vol.  4.  p.  19;.  tVtlcinut  p.  ,5.  Index  Bibi.  Conf.  tPiificmi  prolegom.  p.  j68.  Index 

Wernigerod.  p.  13.  J.  D.  Micbaeiu  Einleit.  Bibi.  Wernigerod  p.  ig. 

p.  140.  Moistaire  annal.  Tom.  ;.  Part.  a.  t ) Baumgtrtenh  Naclirkhteu  VoL  S.  p.  aoi. 

■p.  746.  J.  M,  Ootsoi  Y«r*ei«hnis  p.  43.  Mauram  annal.  T.  3.  Part,  a.  p.  607, 
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Edii.Fran-  Ex  praefatione  Bibitorum  Graecorum : Ad  Novum  Tcftamentum  quod  attl- 

c°f'  nct’  exemplar  Roberti  Stephani  Typographi  Regii,  patris  ct  filii  fecuti  fumus,  atque 

varias  lectiones,  quae  non  tantum  in  co  exemplari  cx  codicibus  Regiis  collectae 
. continebantur;  fed  et  in  Complutenfi  ac  in  aliis  editionibus,  et  quorundam  annotati- 
onibus reperiri  potuerunt,  adjici  curavimus  *). 

[Non  feorfiiti'  prodiit  hoc  N.  T.  fed  pars  eft  Bibliorum  graecorum  a Fran- 
cifco  y unio , fcu  ut  alii  volunt,  Friderico  fiylburgio  editorum.  Telte  Milito  fequuti 
liint  editores  editionem  Roberti  Junioris  $.  XXX.  fed  ita  ut  in  ima  cujusvis  paginae 
parte  variantes  cx  editione  majori  Roberti  fenioris,  aliisque  editionibus  et  obfervati- 
onibus  collocarint  *). 

[ II.]  * Tnr  Kttotie  Sm&m t ctttxvrx.  Nouum  Tcftamentum.  Ut  ex  Bibliotheca 
Regia  ann.  154^-  excufum  fuit.  Francofurti  apud  heredes  And.  Weche- 
11»  Ciaud.  Marnium  et  Jo.  Aubrium.  M.  DC.  16.  >). 

. , ^ '^'?e0  accur*Je  primain  Roberti  Stephani  editionem  exprefferunt  editores, 
ut  ct.pfam  ejus  praefationem:  0 mirificam  Regit  nofiri  optimi  et  praefiantilfimi  princi- 
ptt  Uberalttatem , exfcripferint,  quamvis  liberaLitatis  laudatae  haud  participa  fuerint. 
Textus  integris  lineis,  quibus  verfuum  notae  numerales  infertae  funt,  additis  in 
margine  exteriori  capitum  numeris,  typis  luculentis  cft  exferiptus  *).' 

[III.]  * Tu,'  x*/v>!f  xttx-.tx. Novum  Jefu  Chrifti  Dn.  noftri  Tefta- 

mentum.  Ut  ex  Bibliotheca  Regia  Anno  M.  D.  L.  per  Robertum  Ste- 
phanum  excufum  fuit.  Francofurti,  typis  Wechelianis,  apud  Claudi- 
um Marnium  et  heredes  Joannis  Aubrii.  M.  DCi.  fol.  «). 

[Duabus  abfolvitur  partibus,  quarum  prior  IV.  Evangelia  ct  Acta  Apofto- 
lorum,  quae  et  in  ipfo  titulo  graecc  rcccnfcntur,  pofterior  vero  reliquos  N.  T.  libros, 
continet.  Differt  omnino  haec  editio  a prima  Wecheliana,  anni  1597.  et  proxime 
accedit  ad  editionem  Roberti  fenioris  archetypam,  ut  fingula,  quae  editioni  praemifit, 
hic  exhibeantur,  et  variantes  in  margin^potatae  fint  lectiones  *). 

§.  XXXIV. 

Edit.Hanov.  • Edit.  Hmov. 


* Tift  xxAtjr  SixSrwc  xttxvrx.  NoviTeftamenti  Libri  omnes,  ex  Roberti 
Stephani  aliisque  optimis  editionibus  fedulo  et  fideliter  exciifi.  Hano- 
viae,  typis  Wechelianis,  fumpdbus  Clementis  Schleichii  et  Petri  de 
Zelter.  M.DC.XXIX.  12.  ‘). 

[Editio  nitida,  quae,  quamvis  ad  Stephanianas  formata  fit,  tamen  nil  nlfi 
merum  textum,  notatis  in  margine  verfuum  numeris,  at  variantibus  et  locis  paralle- 
lis orbatum  fiftit  **);  T 


»J  Le  Long  p.  aiy.  coL  1.  A: 
x)  MUliui  proleg.  § 1198  Nachrichten 
von  einer  hall.  Biblioth.  Vol.  7.  <p.  481. 
Knochti  Nachrichten  p.  157..  Gcetze  Merk- 
Wiirdigk.der  Koftigl.  Biblioth.  Vol.  :.  p.  fgs. 
Ereytagii  apparat.  Tom.  i.  p.  157.  Index 
Biblior.  Wernigerod.  p.  24.  Cat.  Biblioth.. 
Bunuv^Toiu.  1.  p.  g.  Bibi.  Solgeri  Tom.  1. 
P*  5*  . 


§.  XXXV. 

y) , Le  Lo»z  p.  a 1 J . onl.  V C.  * 
a)  Index  Bifll.  Wernigerod.  p.  14. 

»)  Le  Long  p.  115.  coi.  t.  D. 

A)  Banmgartettii  Nachrichten  Vol.  4.  p.  3 go. 
Index  Bibiior.  Wernigerod.  p.  14. 
r)  Le  Long  p.  117.  coL  1.  C. 
d)  Btumgortni! Nachrichten  V0U4.  p.  no. 
Index  BibL  Wernigerod.  p.  »6.'  J.  M.  Gotzii 
Verzeichnis  p.  53,  , • 
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.7$.  XXXV.  ' N.T.gr.Ve- 

N.  T.  gr.  Fetet.  n*t. 

* Novum  Teltamentum  graecum  Veneriis  impenfis  Nicolai  Dulcis.  1687. 
fol.  e). 

, [Recufa  dedit  Typogyaphus  Venetus  Biblia  graeca,  quae  Francofurti  1 597. 
ex  officina  Wecheliana , curante»  Ut  autumant,  Friderico  Sjrlburgio  ad  normam  Bibli* 
orum  graecorum  Aldmorum  «ini  1518.  prodiere.  Verum  Novum  TclUmentum 
graecum  editionis  Francofurtanae  non  illam  Aldhtam  fequitur,  fed  Roberti  Stephani 
tertiam  accurate  repraefentat,  §.  XXXIII.  quam  ob  caufam  editionem  Venetam  Weche- 
lianis  jungere  placuit  Fy 

§.  xxxvl'  ■ ;*• 

" . ' " EJitio  Regia.  1 Edit. Regia. 

“*  'H  K«mt  iictSyv.ii.  'Ex  ficuriRMys  rvTicy^xtpjetr.  *Ev  Tlctpictcii.  ct.  pt.  0. 

(Pariflis  1642.)  fol.  t). 

[Non  citra  rationem  annumeratur  haec  fplendida  editio  typis  majoribus  niti- 
de exferipta,  quae  et  Regia,  et  Mazariniana  vocatur,  editionibus  Stephaniaoisj 
fiquidem  majorem  Roberti  Stephani  editionem  anni  1550.  typis  iterum  exferiptam  hic 
habemus.  Omifla  tamen  omnia  funt,  quae  Robcrtus  fuae  editioni  praemiferat,  vari- 
aeque lectiones  ab  iplo  ad  marginem  expolitae,  hic  in  unum  collectae,  caki  operis 
adjectae  liint  *). 

§.  XXXVII.'  ‘ 

• Tertiam  editionum  familiam  ducunt  editiones  Crifpinianae.  Procu- 
ratae funt  a Johartne  Crifpino , viro  docto,  variis  feriptis  claro,  qui 
circa  annum  1548.  religionis  cagfa  PariiiiS  Genevam  abiit  ibique  typo- 
graphiam  exflruxit.  Inter  ab  ipfo  in  publicum  einiflbs  libros  praeter 
lexicon  graecare , eminerlt  editiones  N.  T.  graeci  duae,  non  folum  ty- 
porum nitore,  fed  et  lectionum  varietate  ab  aliis  diltinguendae , quas 
tamen  Cl.  J.  D.  Michaetii  in  introductione  in  N.  T.  Stephanicis  adnu- 
merat.  Textum  quidem  Stephanicum  maxima  ex  parte  fervavit,  fed 
tamen  variis  in  locis  alias  elegit  lectiones  Quibus  codicibus  aut  fubfi- 
diis  ufus  Iit,  et  unde  varias,  quas  inferuit,  felcgerit  lectiones,  omnino 
ignoramus.  Verum  factum  id  e (Te,  ex  ipfa  editioni  priori  praemilla 
praefatione  et  Militi  teilimonio  fatis  conflat.  Ao.  1572.  pelle  corre- 
ptus ex  hac  vita  decellit , typographiamque  genero  fuo  Eujlathio  Vigtmi 
reliquit,  qui,  uti  alii  typographi  exteri,  fuas  ad  Criljyniaaas  formavit 
editiones  '). 


i)  Le  Lovg  p.  sii.  coi.  1.  B. 

f)  Acta  erudit.  Lipfienf.Suppletn.Tom.i. 
p.  175.  Walcbius  p.  9,.  Index  Bibi.  Wemi- 
gerod.  p.  ij.  Conf.  fupra. 

g)  Le  Lomg  p.  n|.  coi.  1.  E. 

b)  Baumftartnut  Nachrichten  Vol.  i.  p.  47}. 
Knocbti  Nachrichten  p.  454.  Joh.  A!b.  Fabricii 
bibi,  graec.  Vol.  3.  p.  1*7.  fCoiditui  p.  13. 
Biblioth.  Sacr.  Pari  I. 


1 $.  XXXVT1L 

Motitat  re  annat.  Tora.  3.  Part.  1.  p.  903. 
J.  M.  GatzH  Verzekhnis  p.  34.  Index 
Bibi.  Wemigerod.  p.  a<. 

i)  Conf.  Bupbi  Wtirterbuch  T om.  1.  p.  1 39, 
qui  errorem  Caillii  in  bifl.  de  C rmprtnurit 
p.  14  jt.  obfervat,  Crifptnum  Partfiis  1564. 
N.  T.  gr.  edidifle.  ALgcm . Gelehrten  - Lex. 
V.  Ciifpia.  Melcb.  Adam  in  vita  Betae  p.  a 05. 

E«  1 
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Edit.  Crilju-  'XSflCVjL 

. , l&iltioAel ' Crifpihiinai.  ^ T __  ,f  , 

* Tffr  ieuvrfi  SittSykfc  '«dWvra£ tv  cTif  7J-3W:*  T£t  TTlXXa  06ag/f35f  'iigjQwBtYTXi 
nai.ra  y.?c«A«/« , xoti  iw^tw  dvxyvfWfis , v eel  rx:  iri  aAA>;A«  ^oegrugieec 
•"  ' 1 Novum  J.  C,  Domini  noftri  'Teftamentum.  Addicis  fuiji* 

mis  rerum  et  fentenriaruirl,  quae  fmguliS  capicibus  qontinentur:  variis 
item  lectionibus  niutuisquC  teftimoniis1, ’ ^Uae  l3bor£rt  in  fegehdo  et 
conferendo  magnopere  fublevabunt.  ' Tict^x  IwiW  rtf  U^urnivu.  "Etp i aV: 
riir  fvxvB^otrctca:  r eu  earrgcr  rpdn  ct‘.  <p.  v.y.-  'Ehxf  r&Tvvvc:  privi:  oylcru 
(Genevae.  1553.)  8-  min.  v^I  16.  maj. 

.,  Editio  perquam  elegans.  , Ex  praefatione : Contulimus  in  eodem  libro  im- 

primendo tum  varias^odicum  lectiones,  tum  veroatiam.  annotavimus  nnjtua  tafti- 
inonia  ftu  contimilcs  Fcripturac  locos,  qui  invicem  qolUti  lucem  dare  ettcqnferre 
podii nt.,,  Appofiiimus.  etiam,  filis  qpibtisque  capitibus 'Latinorum  more  feparatis  r« 
'7.KoiXui%.  etc.  Anno  1 553.  Johannes  Crifplnus  edidit  ad  Textum  Robertt  Stephary 
fcfpvum  Teftamentum  minori  forma,  typisque  admodilm  elegantibus.  In  hac  autem 
icum  loca  S.  Scripturae  , feteplianiquc  lectiones  variantes  ad  oram  exteriorem  libri 
'Collocavit,  tum  Vero  xrfesXowx  lemmata  nova  methodo  difpofuit,  nullis  quidem  vete- 
ribus inferiisqlic  aliis  de  fuo.  ' Verum  haud  placebat  hoc  qualccunque  (uttfficium , ne- 
que quifquam  poftea  N.  T.  io  hanc  formam  edidit  *).  'v 

t -1  [ PJurcs  omoin^  fupj.cdiuoncs , quamvis  Millio  fecus  vifum  fit,  quac.adpri- 
fpinianas  formatae  fu  ut , qyas  fequentibus  rccenfebimus.  Referendae  funt  quidem 
lingulae  ad  ClalTcm  'editionum  ? ^uac  Textum  Stephankum  babent.  Verum  Crifpi . 
nut  et  alios  codices  confufujtV  et  primus  poli  Stcphasitun  numerum  variantium  Jectio- 
num  adauxit,  quo  Theodorus  Btza,  ut  de  novo  Textum  ad  antiquos  codices  revo- 
caret, excitatus  eft.  Utrum  vero  Crijpmus  bis  eodem  anijo  N.  T.  graecum  ediderit, 
an  rerb  unica  ejus  fit  editio,  quae  a viris  eruditis  diverlimode  deferipta  fit,.omni- 

S"  0 dubium  eft.  Editio,  cujus  titulum  huic  articulo  praemifimus,  cqrte  exftat.  Pro- 
ut dic  octavo  Iha/pr&cfamtp;  pr,vc: , i.  e.  vel  mcnfc  Februario  vel  menfc  Decembri, 
uterque  enim  menfis  apud  Graecos  ita  audit.  Hinc  Crifpjnim  eodem  anno  duas 
procurade  editiones,  haud  eft  impolfibile.  Accedit  diverfus  libri  titulus,  quem  poft 
“Jacoh.  Le  Long  Fuppeditavit  Freyiagius : T^r  xet/vrj:  S/ctStyxn:  eiorceyr».  Novum 
Teftamentum  gracce , additis  lingulbrum  capitum  argumentis  graecis,  variisque  le- 
ctionibus, mutuisque  Teftimoniis.  Genevae  ex  typographia  Jo.  Crifpini.  1553.  12. 
IJterqtie  ‘ adfirmat;  adefle  hic  praefationem  Crifpm  et ‘quidem  gr aecam : for- 
jpam  vero  : e Ile  duodecimam.  Verum  Freytagius  in  Analectis  non  tam  fide 
dignus  ?ft,  quam  in  Apparatu  fuo  litterario,  iA  qilo<  recenfenttir  libri, 
quos  ipfc  epnfulnit , dam  in  Analectis  faepe ' aliorum  oculis  ufus  eft.  Addit 
idem  titulo  nomen  Urbis  Genevae , quod  fecundum  Le  Long  ab  illo  abeft.  Provocat 
literqnc’  quidem  ad  praefationem  gfaecam , fed  quae  idem  Le  Long  ex  praefatione 
CXfcripfit non  in  grycca,  fcd  in  Lation  praefatione  kguntur;,.  gracca  vero  prae- 
fatio cditipni  anni  1164  praemifia  legitur:  nec  formam  accurate  ab  utroque  recogni-^ 
u.  .e..v.  ••■*.>  -'.e  ...  ■;  - - tam 

*)  Le  Long  p.  aio. coi.  a.  B.  e MUlio  proleg.  p.  127. 
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tam  dTe,  mltfi  fmcile  perfuadeo.  • Hinc  unicam  tantummodo  hujus  anni  exftare  editio-  Edit.Crifpt 
nem  veto  eft  firoiiliiriitm,  quae  hoc  fpcciale  habet  criterium,  quod  pagina  primanianae. 
Evangelii  Matthaei  figno  Biiii  loco  Aiiii  fignata  fit.  Accedit  denique,  Typographos 
Fignonium , Frofckovesum , Foegelisim  et  Brylingcrum , non  nifi  hanc  unicam  novifle 
editionem,  quam  ipfi  recufam  dederunt  l). 

* T>)>'  tutivfis  iiacStvo fc  d»77«tm*.  'Evcvyylhiev  tutri*  MatrSaTov.  xetree  M ttgicr,  [.  II.] 

HeCTX  A ovkccv.  xcctcc  loxrvt ajv.  I1(x*£eif  ren  UT/eltAure.  'EweAai  ll«uAeu  r«u 
UTrt~cAov.  'Ai  xmBoAixcci,  ATrexctAvtpis  Tawwev  rtu  BecXoyov.  "Orte  Jjysnc 
«/  tovtu  rZ  eis  ttemjv'  tiplXeicer , jj  e£*jc  tfocAij 

'j-  iqAoaske.  Ficto  a.  lojctnr  Til  heiixlvi).  (Genevae)  M.  D.  LX1IJI.  12.  *). 

( Editio  Crifphii  fecunda , quae  praefationem  ejusdem  habet  graecam.  Ac- 
cedunt Vitae  Evangeliftarum , cataiogns  miraculorum  et  Parabolarum  e quatnor  Evan- 
geliis,  argumenta  Angulorum  capitum -Actuum  Apoftolorum  et  Epiftolarnm  Pauli,’ 
nec  non  index  teftimoniorura  e Veteri  Teftamento  in  Novo  citatorum.  Loca  paral- 
lela et  Variae  lectiones  marginem  Occupant,  et  at  calcem  precationes  quatuor  graece 
adjectae  funt.  Refertur  editio  corrcctillima  et  rariflima  a quibusdam  ad  annum 

1565  *)•  ; ' * 

* T?j>-  MUeUs  SkcB^s  omecvTU.  JohannisCrifpini (Genevae)  1604. 16.  »),J  [HI.] 


..  : , XXXIX.  , . . • w - 

Edit.  Tigur.  Frofchoven.  ^ 'i  . ••  •<  . 'Frofchov^  ” 

*•  Tijs  tueatis  SiaBrr.rs  aLnetvroe,  ’Er  eis  t: otqci  t ct  7rcAAa  — — 7 rgtfdpt^prv.  r 

Ntivum  Jefu  Chrifti  Domitii  noftri  Teftamentum.  Additis  fummis  re- 
rum— magnopere  fublevabunt.  Tiguri  apud  Frofchoverum.  Anno  . , 


M.  D.  LIX.  8.  *). 


-.Vi 


[Titulum  libri  Frbfehoverut  ex  editione  prima  CrifpHsi  $.  XXXVIII.  defam- 
fit;  quam  iterum  typis  exfcriplit.  Textus  itaque  hujus  editionis  eft  Stephaaicus  a 
Crifphio  recognitus.  Reccnfct  editionem  quidem  Le  Lottg,  fed  ita^ut  eam  ad  editio- 
nes latino- graccas  Erafmicay  referre  videatur.  Conjungit  enim  eam  per  vocem : Idetn% 


cum  editionibus  Brylittgeri  ct  Tormefti  latino  - graecis.  Editio  in  omnibus  Crifpinia. 
nae  primae  conformis,  excepta  praefatione  »). 

* T«f  tutiyijs  ijctBsjxric  ccxeetTct.  ’Ev  cie  iretpt.  tx  tccAFx  — wgeixpr 
Novum  Jefu  Chrifli  Domini  Nollri  Teftamentum.  Additis  fummis  — 
lublevabunt.  Tiguri,  apud  Frofchoverum.  Anno  MDLXVI.  8.  r). 


Ei 

l)  Freyiagii  atolcctap.  /5®-  Catal.  Biblioth. 
Baumgart.  p.  40.  'h.  6 1.  fVekbiut  p.  aa.‘ 
Alaittaire  annal.  Toro-  3.  Part.  a.  p.  6ig. 
J.  . M.  Goezii  Verzcicfmis  p.  4 6. 

m)  Le  Long  p.  11 1.  coi.  I.  C. 

n)  Baumgartetm  Nachrichten  Vol.  6.  p.  ios. 
Job.  Vogta  Catal.  libr.  rar.  p.  662.  Freytapi 
analecta  p.  950. 

,.%)  L*  L<mg  p,  uf.  fok.  1.  E*  _ /j  ^ 
p)  Le  Long  p.  1 10.  coi.  a.  D. 


2 [Editi* 

q}  Nochrichten  von  eiher  hall.  Biblioth. 
Vol.  4.  p.  V9J.  llalebtut  p.  ia.  Job.  Alb. 
Fabricius  BIblioth.  graec.  Vol.  3.  p.  1 $6. 
J.  M.  Gonii  Verzeichnis  p.  42.  Index 
Biblior.  Wernig.  p.  23. 

r)  Le  Long’ p.  aia.  coh  1.  D.  Baumtarunti 
Nachrichten  Vol.  4.  p.  109.  Index  Biblior. 
Wernigerod.  p.  23.  Wekhiuip  aa.  ReiuOf 
manni  Catal.  p.  137.  cujus  monitum  priorem 
bibliothecae  Iaerae  Jaeobi  Le  Long  «ditionem 
refpicit. 


[«•3 


r vr  * 
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Edit.  Bafil. 
Brylingcri. 

O-l 


Edit.Tigur.  [Editio  iterata,  in  qua  nihil  mutatum  eft,  nifi  unicum,  qood  loca  paral- 

Frofcbov.  lela,  quae  in  priori  editione  graecis  numeris  notata  erant,  hic  latine  citentur. 

' $.  XL. 

. • * . . .• 

Edit.  Bafil.  Bry  lit) geri. 

* T fr  KttAr.i-  hc&ws  *5m»vt*.  Novum  Jefu  ChrifliTeftamentum  graece, 
collatis  non  paucis  venerandae  fidei  exemplaribus  accuracilTima  nunc 
lima  editum.  Additis  Cummis  rerum  ac  fencendarum,  quae  lingulis  ca- 
pitibus continentur,  variis  item  lectionibus,  mueuisque  teftimoniis,  quae 
laborem  in  legendo  et  conferendo  magnopere  fublevabunr.  Bafileae 

. • per  Nicol.  Bryling.  Anno  1563.  8. . 

In  hac  editione  quaedam  lectiones  a Stephanicis  diverfae  inveniuntur,  no- 
tante id  Saubcrto  in  variis  lectionibus  Matthaei,  plurimae  tamen  confonae  '). 

[Editiones  Brylingcrianae  fupra  §.  XV.  recenfitae  ad  Erafmicas  firnt  referen- 
dae. Hic  vero  idem  typographus  libri  titulo  lectoribus  perfuadere  vult , hanc  editio- 
nem ad  accuratilVima  exemplaria  elie  revocatam;  fcd  reycra,  textum. Stephanicum 
a Crifpino  emendatum  expretlit,  ct  primam  Frojchovcri  editionem  $.  XXXIX.  iterum 
prelo  fubjccit.  Variae  lectiones  ct  loca  parallela  itidem  in  margine  locum  habent. 
Singulis  tum  N.T.  libris,  tum  eorum  capitibus,  eadem  gracca  fummaria  praemitia  funt: 
et  poft  Apocalypfin  argumenta  quetuor  Evangeliorum  et  quatuordecim  Pauli  Epiftola- 
rum  gracco  carmine  contignata  ftint  ")• 

Tiff  Keurijf  ocirxvrct.  — Bafileae  per  Nicol.  Bryling.  1364.  8.  *). 

{.  XLI.  I . 

EJit.  Lipf,  Voegelii. 

* T rje  hxdfatit  Httxvtx.  ’Ev  ots  itxpx  rx  rtoVkx  — crgtfTpfge/Krv. 

Lipfiae  in  officina  Voegeliana  anno  M.  D.  LXII1I.  8.  *)• 

[Tefte  Pririo,  Joachimui  Camerarius  editionem  procuravit,  qui  textum 
Erafmicum  cum  verfione  vulgata  et  Bezae  annotationibus  contulit : ita  tamen , ut  co- 
dicem quatuor  Evangeliorum , feu  librum  veterem  in  fubfidium  emendationis  voca- 
verit. Adeoque  haec  editio  ad  Erafmicas  referenda  cflet.  Majori  vero  jure  Stepha- 
nicis  annumeratur,  fiquidem  editionem  Crifpini  anni  1553.  XXXV11I.,  unde  et 
ipfum  libri  titulum  de  verbo  ad  verbum  defumfit,  reendi  curavit.  Rcfpondet  itaque 
accurate  editioni  frofchov m §.•  XXXIX.  ct  Btylingeri  §.  XL.  Editio  nitida  et  accu- 
rata *). 

T re  Mtr/rii  ttxdmnt  ii7sxvrx.  — Lipfiae  fomptibus  Voegelii,  typis  Lan- 
zenbergeri.  M.  D.  XCV.  8- 

Editio  iterata,  eaque  nitida,  7 acobo  Le  Loni  ignota  f\ 

• $.  XLII. 


r •!. 


CH] 


Edit  Lipf 

Voegelii. 

m 


[ii.] 


i)  Lr  Imrg-p.  SIS.  Coi.  i.  A. 

//)  Batmgurtcmi  Nachr.  Vol.  I.  p.  loi. 
Index  Bibliar.  Wernigerod.  p.  t».  IVa/chm 
p.  17. 

O Catal.  BiWioth.  Baumgart  p.  4©.n.  71. 
»)  Le  Long  p.  sii.  cob  »•  B. 


x)  Baumfrartenu  Nachrichten  Vol . 4 . p.  10*. 
J.  G.  Prilii  introduct  p.  394-  7-  M-  Ooeui 
Verzeichnis  p.  4«.  Index  Biblior.  Werni- 
gerod.  p.  »1. 

y)  Catal.  Biblioth.  Baamgart  p.  41.0. 14. 
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$•  XLII.  Edit  Vigno- 

Edit.  Vigmmii.  nii. 

Trjc  MS/vijr  arreerra.  Evccyythicv  nueret  M«r3a?cv , nutrii  Mat^/sv , j 

tutrei  Arori*,  near»  lawsvwtv.  ngccgem  r<vv  Aitcsbhanv.  EmroAa)  ttavXcv 
rov  'Artcrofov.  ‘A/  KctSchraan.  AncxoAiAp/e  huctvncv  rov  dtcKr/ov.  T rrv 
Se  rov  naqoYToe  eyxetqrSicnj  cbpehiixv  r\  ifas  emro\n\  Sxhucei.  T<wv  Si  SiX- 
iv  ygafcpijy  rijy  vuv  t/^cBSk^v  r» , x«o  <?/e'gSaw/v  e r»  [Si&Alu  frrvyxxn^v 
Qxblae  eiaerai.  17 otp»  E.  Owyvoiiw.  *'Et«  «.  9.  ar.  i',  ((ienevae  1584  ) «6. 

Ornat  editionem  praefatio  graeca  Johamii/  Crifpnti , qua  de  iis,  quae  prae- 
ftita  funt,  rationem  reddit.  Sed  praefationem  ipfe  Crifpintui,  fatis  fuis  jam  functus, 
non  huic  editioni  praemittendam  fcripfit,  uti  fibi  perfiiadet  Cl.  Kntochiu/.  Pertinet 
enim  ad  fecundam  Cri/pivi  editionem,  anni  1564.  §.  XXXVIII.  quam  Vignomut  ita 
accurate  expredit,  ut  in  nulla  ab  illa  recedat  •).  Jam  antiquiorem  Euflathii  Vignonii 
editionem  N.  T.  graeci  in  defideratis  quaerit  Cl.  Lorckiu/  Hafnienfts,  quae  uti  indi* 
qat  anno  1554.  prodierit.  Verum  illam  non  cxftare,  exinde  liquet,  quia  Vignoniu/ 
qo  anno  artem  typographicam  nondum  exercuit.  CrifpM  gener  et  focius  in  arte  fuit; 
et  prima  1'ignonii  eadem  e(t  ac  fecunda  Crifpini  editio,  anni  1564. 

- * Tijr  nuuvr,:  SiaSrptnfs  inasrot.  Novi  Teftatnenti  Libri  omnes,  recens  [IL] 
nunc  editi,  cum  notis  Ifaaci  Cafauboni.  Adjectae  funt  variae  lectiones 
omnes,  cum  diligenti  limilium  locorum  collatione.  Apud  Euftathium 
Vignon.  (Genevae  1587.)  16. 

Typographus  Lectori.  En  tibi  amice  lector,  lacrura  hoc  volumen  jam  ter- 
tio a nobis  Ifta  forma  editum,  nunc  vero  etiam  auctum  et  locupletatum.  Dedi- 
mus jam  operam,  ut  haec  editio  multo  quam  antehac  emendatior  exiret  •). 

[Jam  anno  praecedenti  1586.  ex  officina Brylingeriana  prodierat  N.  T.  grae- 
eum  cum  Ariftarchi , i.  e.  Ifaaci  Cafauboni  notis  marginalibus.  §.  XV.  fcquitur  nunc 
«ditio  ab  ipfo  Cafaubono  procurata,  cum  ejus  epiflola  nuncupatoria  Philippo  Canaio 
4 Fraxini/  die  s.Januar.  1587-  inferipta,  et  brevi Typogrsphi  praefatione.  Accedunt 
vitae  Evangeliftarum  e Sophronio  et  Dorotk/u,  et  Recenfio  miraculorum  et  Parabola- 
rum in  N.  T.  recitatarum.  Ad  calcem  leguntur  tria  Symbola  Oecumenica,  et  deni- 
que Cafauboni  annotationes  in  Evangeliftas,  Acta  Apoftolorum,  et  Epillolam  ad  Ro- 
manos, quae  poftea  Criticis  Anglicanis  infertae  funt  *).  <• 

< • Tijr  nutare  Sia§n*n\e  arravra.  Novi  Teflamend  libri  omnes  — loco-  [III.] 
rum  collatione.  Genevae  apud  Vignon  1613.  12.  *)• 

* T>jf  Kajvije  iut9qnu ff  anavr».  Novi  Teftatnenti  libri  omnes  — locorum  [IV.] 
collatione.  Genevae  apud  Johannem  Vignon.  1615.  16.  *). 

[Tres  polleri  ores  editiones  ex  eadem  typographia,  cui  poli  patris  mortem 
Filius  Johannc/  praefuit,  emiflae  libi  funt  omni  cx  parte  fimilcs. 

E e 3 $•  XLIII. 

1)  Knockii  Nachrichten  p.  951.  0 P-  *»<5.  coi.  s.  C. 

«)  Lt  Long  p.  114.  coi.  1.  D.  * ■ 

4)  y.  P Nictronii  Nachrichten  Vol.  14.  <t)  Le  Long  p.  116.  coi.  1.  D.  K/iecbii 

p.  isx.  J M-  Gomi  Verxeichnis  p.  47.  Nachrichten  p.  419. 

Index  Bibi.  Wemigerod.  p.14.  . . • 
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$.  XLIU. 

EJit.  iterat.  Londht. 

* Tfir  tuenfie  haSwnf  uxcarrct.  Novi  Teii  amenti  libri  omnes.  Adjectae 

fune  variae  lectiones  cum  diligenti  fimilium  locorum  collatione.  Lon- 
dini  excudebat  M.  F.  proflant  apud  Danielem  Frcre  in  vico  vulgo  Little 
Britain.  MDCXLVI1I.  12.  *)• 

[Ad  normam  editionum  Fignonii,  ex  quibui  defignatio  Miracolorum  et  Pa- 
rabolarum N.  T.  una  cum  variantibus  lectionibus  defumta  ell.  Tabula  Teflimonio- 
rum  ex  editione  Elzeviriana  in  banc  tranfiitTe  videtur  editionem.  Cafiuboni  vero  an- 
notationes eliminatae  funt  /).  t ’ , ifl 

Tij e KPtniii  — Londinii  apud  Rogerum  Daniel.  1652.  R.  1 

• Trf  v.Ai\rt  — Londini  apud  Rogeruin  Daniel , fub  figno  Campanae.’ 

1653.  4.  *>. 

; $.  XLIV.  ■ 

Quartas  coras  Novo  Tcflamento  graeco  ad  antiquos  codices  revocando 
dicavit  Hcnriait  Stephanus,  Roberti  filius,  typographus  quidem  Gene* 
venfis,  fed  eruditus,  et  in  grnecis  apprime  doctus,  uri  teflatur  ab  iprtf 
emiflus  Graecae  Linguae  thefaurus.'  Is  patri  adhuc  Parifiis  degenti  juve- 
nis octodecim  annorum  in  conferendis  MStis  codicibus  e Bibliotheca 
j Regia  mutuo  fumptis  ad  manus  fuerat;  qui  deinde  febedas  paternas 
editionemque  majorem  anni  1550.  iterum  recognovit,  et  maturiori  aeta- 
te ea  cum  judicio  recoxit,  quae ipfi  juveni  leviora  vifa  erant.  Cum  ita- 
que Novi Teftamenri  novam  meditaretur  editionem,  paternam  majo* 
rem  non  accurate  expreilit,  fed  ubi  maturius  judicium  aliter  fvafit , alias, 
elegit  lectiones,  quibus  Htnrici  Textus  a textu  Roberti  omnino  diftin- 
guitur,  quem  deinde  frater  Paulus  Stephaniis  iterum  expreilit.  Accedit 
quidem  Textus  Htnrici  propius  ad  Textum  Bezanum;  interim  tamea 
ab  illo  diflinguendus  efl;  nam  et  ipfe  Henricus  Bczae,  amico  fuo,  in 

Suibusdam  locis  modelle  contradicit.  Minus  itaque  accurata  funt,  quae 
II.  J.  D.  Miehaelis  (*)  de  Henrico  Stephano  feribit,  eum  anno  1576. 
Novum  Teftamentum  Bezae  fecunda  vice  exfcriplifle , eique  Diflertatio- 
nem  de  ftilo,  lectidnibus  et  interpunctionibus  N.  T.  praemiOfle.  Nam 
Bezanum  textum  Henricus ! Stephanus  anno  is6j.  bis  in  folio  et  octavo, 
anno  1 567.  tertio  in  8.  exfcripferat.  Hinc  editio  anni  1576.  non  fecun- 
da, fed  jam  quarta  foret.  Majori  jure  diftinguuntur  editiones  Stephani 
et  Bezae,  fiquidem  haud  accurate  fibi  confenriunt.  Priores  Frater  Pau- 
lus Stephanus  aliique  recufas  dederunt. 

$.  XLV. 

, Edit.  Htnrici  Stcpbani. 

• 'H  xuar,  SictSrM.  Novum  Teflamentum.  Obfcuriorum  vocum  et  quo- 
rundam  loquendi  generum  accuratas  partim  fuas,  partim  aliorum  inter- 
preta tio- 

»)  Le  Lcng  p.  J 1 It-  coi.  2.  E,-  0)  Lt  Lang  p.  » i g.  coi.  2.  E. 

f)  J.  MrOonii  Verzcichnis  p.  j j.  i)  EinJtitnag  p.  699,  .«  / 1 -i 
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pretationes  margini  adfcripfit  Henricus  Stephanus.  Excudebat  Henri-  Edit.  Henf. 
-c  j cus  Stephanus.  • Anno  M.D.  I<XXVI.  16.  *).  . . j Stephani.  • 

■ ' [Aii  Theodori  Bezac  primam  formatam  efte  hanc  minoris  formae  editionem, 
ad  ferit  quidem  Milii  ut:  fed  fi  lingularia  hujus  editionis,  quae  ipfe  recenfct,  cnm 
Jlereoa  conferuntur,  manifeftus  inter  illas  c(t  difienfus.  Quae  in  rubro  promittuntur 
obfcuriorum  vocum  interpretationes,  in  margine  collocatae,  breviores  qoidetp  funt, 
fed  haud  raro  multum  lucis  lectori  fuppeditant.  Elegans  accedit  et  pererudita  dc  ftylo 
N.  T.  diflertatio , cui  Epiftola  Philippo  SiJtieo  inferipta,  et  exhortatio  ad  lectionem  , 
librorum  Novi  Teftamenti,  graeco  carmine  ab  editore  confcripta,  praecedit.  Differ- 
tationem  illam  Walacui  in  limine  Librorum  N.  T.  hiftoricoruui  perpetuo  commenta- 
rio llluftratorum , Lugd.  Bat.  1653.  4.  et  Aroftelod.  i66a.  4.  rccufam  dedit;  ob 


.1. 


praeftantiam  vero  eam  Joh.  vati  der  Honert  Syntagmati  Diflcrtationum  de  ftylo  N.  T. 
graeei  inferuit  *). 

• 'H  Kat\ti  $ict$w/.ri.  Novum  Tedamentum.  Obfcuriorum  vocum  — adferi- 
pfic  Henricus  Stephanus,  cum  magna  accedione  in  hac  pofteriori  editi- 
one. Anno  M.  D.  LXXXV1I.  1 6.  i). 

, . - [In  locum  elegantis  diflertationis  fupra  laudatae  fubdituta  hic  eft  brevior  poe- 
fjtio,,qua  ufus  Canonum  Eufebianorum  docetur.  Accedunt ■Mtpetbcejet  antiqua  in 
Matthaeum  et  Marcum.  Annotationes  marginales  funt  aliquantulum  locupletiores. 
Bis  recenfct  hanc  editionem  Lc  Lovg:  N..  T.  graccum  cum  notis  marginalibue  I faeci 
Cafauboni,  ct  deinde:  N.  T.  gr.,  cum  interpretatione  vocum  obfcuriorum  i Fallitur  iq 
eo,  quod  Cafaubono  notas  idas  marginales  tribuat 


[11.] 


w"  J 


-L 


rr 


§.  XLVI. 

Edit,  aeratae  Pauli  Steplani, 

* 'H  xxnri  SixBrixn.  Novum  Tedamentum.  Obfcuriorum  — • — margi- 

ni adfcripfit  Henricus  Stephanus.  Editio  tertia.  Anno  MDCIIII.  16.  *). 

[Addit  Lc  Lottg : „Ex  officina  Pauli  Stephani,,:  quod  quidem  verum  eft,  at 
neque  in  fronte  neque  ad  calcem  indjcatur.  Accurate  quidem  repraefentat  fecundam 
Henrici  Stcphani  anni  1 587.  ita  nt  pagina  paginae,  linea  lineae  refpondcat;  fed  quod 
externum  cultum  ct  nitorem  attinet,  antiquioribus  duabus  tam  longe  eft  inferior,  ut, 
nifi  Oliva  id  tcftetur,  vix  e Stcpbanica  typographia  eam  prodiilTe  crediderim. 

* ‘H  tucnit  ^xSijxtj.  Novum  Tedamentum.  Obfcuriorum  vocum  et  quo- 

rundam  loquendi  generum  accuratae  magnaeque  accefEones.  if.  Cafau- 
boni,  Henr.  Stephani,  et  aliorum  tum  margini,  tum  ad  finem  adferiptae 
Notae  et  Interpretationes.  Editio  Podrema.  Oliva  Pauli  Stephani, 
Sumtibus  Sam.  Crifpini.  MDCXV1I.  i 6.  n 


Edit,  iterat. 
Pauli  Steph. 

[IO 


[11] 


• f)  Le  Lottg  p.  J13.  col.  1.  E. 

K)  limmgarrenu  Nachrichten  V ol.  T.p.  19 9. 
MUIiui  proleg.  §.  1164.  Wolcbtut  p.  33. 
Jjb.  Petr.  Nicervati  Nachrichten  von  bcr. 
Gdehrten  Vol.  1.  p.  44.  Bevtriige  zur  Ge- 
fchichte  merkw.  Biicber  p.  30.  Budda  ifa- 
g°g.  p.  1504. 


dut 

1)  Le  Lottg  p.  114.  col.  1.  D. 
n»)  Batangartenii  Nachr.  Vol.  4-  p.  ito. 
Krfcbii  Nachrichten  p.  403.  Matttaire  annal. 
Tom.  3'.1Part.  ,.  p.  -9  g,  J,  \J.  Goezii  Ver* 
zeiclinis  p.  45.  ' 

-»}  Le  Lengp.  315.  col.  3.  E 
0)  Le  Long  p.  316.  col.  1.  D.  ■ • -•» 
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Edit  iterat  [Ut  editionem  locupletiorem  praecedentibus  redderet  editor.  Editioni  tertiae 

Pauli  Steph.  Cafauboni  annotat» , ex  editionibu*  Fignonii  XU1.  adjecit.  Polirem»  hujus  typo» 
graphiae  editio,  quae  nihil  habet,  quo  fc  lectorum  oculis  commendare  poffit  t), 

[III.]  * 'H  Mtnr;  J/ctSiixrj.  Novum  Teftamentum,  Obfcuriorum  — adferiptae 
notae  et  interpretationes.  (Genevae.)  Sumptibus  Joannis  Crifpini. 
MDCXXX11.  1 6.  «). 

[ Iterata  praecedentis  editio. 

Edit,  iterat.  ' 1 $•  XLV1I. 

liafil.  ‘ Edit,  iterat.  Bajtf. 

• Novum  Teflamentum  graecum  cum  latina  interpretatione  vocum  obfcuri- 
orum in  margine.  Bafileae  1 604.  1 2.  f). 

[Unicus  de  hac  editionis  exilientia  tcftis  eft  Le  Long.  Verum  illam,  quam 
et  CL  Lorckiut  adhuc  quaerit,  ad  Claflem  dubiwum  editipnum  referre  haud  dubi- 
" tamus. 


Edit  iterat. 
Londinenf. 


[10 


$.  XLVIII. 

Edit,  iteratae  Lnndinenf. 

* Novum  Teftamentum  graecum  ad  editionem  Hernici  Stephani  impre/Tum, 
cum  ultima  Theodori  Bezae  diligenter  collatum.  Londini.  Wautrolle; 
rii.  is87-  >2-  0- 

[Edidit  eodem  anno  Thomat  Wautrollerius  typographus  Londinenfis  verfio- 
nem  latinam  N.  T.  a Theodoro  Beza  adornatam.  Quae  hic  ultima  Bezae  vocatur. 


eft  editio  anni  1582. 


m 

[Ul.] 


• Novum  Teftamentum  graecum  cum  Iatin3  interpretatione  vocum  obfcu- 

riorum in  margine.  Londini  e typographia  regia.  1592. 16.  *). 

* Trs  yutnije  SiaBmc  xzuvTct.  Novi  Tefbmenti  libri  omnes  recens  nunc 

editi,  cum  notis  et  animadverfionibus  Doctiflimorum,  praefertim  vero 
Roberti  Stephani,  Jofephi  Scaligeri,  Ifaaci  Cafauboni.  Variae  item 
lectiones  ex  antiquilTimis  exemplaribus  et  celeberrimis  Bibliothecis  de- 
fumtae.  Edente  Ricbardo  Whitackero.  Lopdini  ex  officina  Joh.  Billii- 
1622.  g. 

Editio  mendis  fcatcns  *).  [Proxime  accedit  editio  ad  Pauli  Stephani  poftre- 
mam  anni  1617.  quam  Wkitaekero  debemus,  qui  illam  Carolo  I.  Magnae  Britanniae 
regi  infcripfit.*  Milliut  ftrenue  illam  fub  cenfuram  vocavit,  judieiumque  a Jacobo  Le 
Long  pronunciatum  fads  confirmat  *).  De  editione  Londincnfi  A.  1635.  vid.  feq. 


Edit,  iterat. 
EUevirian, 


[»•] 


XLIX. 

Edit,  iterat.  Elzeviriattae. 

* Tijr  wsnw  ct7tecvret.  Novi  Teftamenti  libri  omnes,  recens  — 

, edente 


p)  Raumgartmii  Xaclirichten  Vol.  t.  p.  103. 
J.  M.  Gordi  Verzeichnia  p.  49.  Maatain 
Annales  Tom.  3.  Part.  a.  p.  870.  WaUbitu 
p.  53.  In  J.  ic.  Fr.  R.tmmamti  catal.  p.  154. 
haec  editio  per  vitium  typographicum  ad 
annuin  1 6jy.  refertur. 


q)  Le  Lottg  p.  a 17.  coi.  *.  E. 

r)  Le  Long  p.  aij.  coi.  a.  E. 
/)  Le  Long  p.  »14*  eoi.  t.  E. 
t ) Le  Long  P-  • »4-  coi.  *•  E. 
«J  Le  Long  p.  ai6.  coL  a.  A. 
x ) Prolegom.  1301. 


Digitized  by  Googl 


QVAE  SOL VM  HABENT  TEXTVM  GBAECVM.  82* 


.io  edente  Richardo  Whitackero. 

Bibliopolam.  1633.  g. 


Londini  apudRichardum  Whitackerum  E4it.  iterat. 


■/  „■ 


ELzeviriaa. 


Ex  admonitione  ad  Lectorem Ego  quanquam  meo  hic  honori  velificari  no* 
lim  , tamen  nec  diflimulare  debeo,  editionis  fUperioris  (anni  1632.)  praecipue  notis 
et  animadvcrCones,  et  multis  effie  et  intolerandis  mendis  oblitis.  Quae  lic  tollenda 
curavi,  tit  tuum  etc.  ?). 

£Elzcvirianae  Typograptu*?  Curatores  T-ondinenrem  editionem,  retenta  in 
titulo  loci  nota,  recufam  dederunt.1  Imaguncula  enim  in  fronte  pofita,  ut  ct  fcquens 
editio,  officinam  fatis  indicant.  Recenfemur  a Joh.  Alb.  Fabricio  editio  iterata  Londi- 
nenfit  A.  1635.  8-  eum  notis  Rob.  Stephsni , Jof.  Scaligeri  et  lf.  Cafauboni , atque 
variit  leEl.  fekclis  ad  Voluminis  calcem.  Poft  editionem  1622.  8.  ex  officina  Jo.  BiUii. 
Verum  dubia  eft  haec  editio,  et  ut  mihi  quidem  videtur  latet  in  anni  nota  fphalmt 
typographicum ; et  pro  1635.  legendum  eft  1633.  •). 

* Ti-r  Mtnni  — r Lugduni  Batavorum  typis  Elzevirianis.  1641. 8- 

Eadem  prorito,  eft  editio,  ut  patet  ex  utriusque  exemplaris  collatione,  ex 
iisdem  characterum , et  eadem  imaguncula  in  fronte  utriusque  polita  •). 

[Prodiit  eodem  anno  alia  EIzeviriana  editio,  quae  ab  hac  facile  diftinguitur, 
dum  textum  habet  lineis  integris,  Jiacc  vero,  quae  nova  tantummodo,  ut  cmtores 
nomine  Elzcyiriano  alliceret,  hoc  anno  ornata  eft,  titulo,  eandem  habet  divitis  colu* 
mnis  inferiptum  f).* 

. ..  , • . • }.  L. 

Quae  ad  hiftoriam  Textus  graed  a Theodoro  Beza  recogniti  faciant,  in 
fecunda  fectionet  ubi  editiones  ab  ipfo  procuratas  recenfebimus, 
commode  locum  habebunt.  Hic  tantummodo,  Btzam , poftquam 
> Exemplar  editionis  Stephanicae  cum  in  margine  notatis  variis  lectioni* 
/ bus  nactus  erat,  inque  codicem  MScum,  qui  adhuc  Bezanus  audit,  in- 
cidit, novis  curis  textum  Stephanicum  recognoviffe,  lectiones  interdum 
mutafle,  easque  fubftituifle,  quae  hypothefibus  fuis  maxime  convenire 
judicavit.  Variae  funt  editiones,  majores,  minores,  minimae:  equa- 
rum numero  hic  tantummodo  ehumerabimus , quae  folum  textum  grae- 
cum  exhibent 

§.  LT. 

E Jit.  Textut  Bezatii. 

* Kpt/ii/i  Six&tw-  Novum  Teftamentum. 
merit  MDCLXI.  8-  *).  *"* 

■ • • * i ' -*■ 

[Prima,quantum  milii  quidem  fcire  licet,  textus  folius  gracci  ex  recognitione 
Theodori  liezae  editio. 


n 1 

L-'i 


[ii.] 


EditTextus 

Bezani. 

Tiguri , typis  Henrid  Bod-  P'*] 


y ) L»  Lnng  p.  11S.  coi.  I.  A. 
c)  J-  M.  Gcezii  Verzeicbnis  p.  ji.  J.  A. 
Vabruii  bihl.  gr.  Vol.  j.  p.  187. 
r «)  te  Cone  p.  jig.  coi.  1.  D. 

Billiuth.  Sitcr.  Pan  I. 


* 'H 

b)  J.  P.  ‘Siccrtmii  Nachricliten  Vol.  j 1. 
p.  lpi.  J.  M.  Goetii  .Verzeiclinis  p.  jo.  et 
j i.  Index  Bibi.  Weruiger.  p.  2 5. 

c)  Lt  Latie  p.  220.  coi.  2.  A. 

Pt  " • - * 
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# Sjcc$wi.  Novum  Teftamen tum.  Tiguri  typis  Henrici  Bodmeri. 

MDCLXXVIL  16.  *). 

[Nulla  adeft  praefatio , nullae  variante» : Textus  nitide  eft  expretius , adhi- 
bitis multis  fcribendi  compendiis. 


[III.] 

£1V.J 


‘H  sc*/v>i  $<xQr,/.r.  — Tiguri.  MDCCII.  12.  e). 

'H  iwe<v>)  rc:j  xv^lov  »i i*iv  'Ittacv  fy-ov.  Novum  Teftamentum  Domi- 

ni noftri  Jefu  Chrifti  ex  recenfione  Theodori  Bezae,  cum  Summariis 
capitum.  Editio  nova  et  accurata.  Tiguri  ex  typographeo  Bodmeria- 
no.  MDCCIIX.  (1708.)  12.  /)• 

Textus  divifis  columnis  cft  infcriptus,  fine  variantibus  lectionibus  et  locis 
parallelis,  itidem  absque  praefatione.  Prodiit  eodem  anno  ex  eadem  typographia  N. 
T.  gracco-latinum. 

‘ $.  L1I. 

Tertia  Textus  Graeci  Novi  Teftamenti  aetas,  commode,  ii  placet,  aetas 
Textus  recepti  appellari  poteil.  Editiones  Bezanac  quamvis  magnam 
inter  eruditos,  inprimis  in  Ecciefia  Reformatorum,  nactae  fint  auctorita- 
tem; ad  Textum  Stephanicum  tamen  redire  fatius  vifum  eft  viris,  quorum 
omnino  erat,  juftum  hac  in  re  et  verum  ferre  judicium.  Variae  prodie- 
re feculo  decimo  feptimo  et  octavo  Novi  Teftamenti  graeci  editiones, 
quae  textum  habent  Stephanicum,  quamvis  in  udo  alterove  loco  alia 
admilTa  fit  lectio.  Textus  illarum,  qui  quam  proxime  ad  Stephanicum 
accedit,  hodie  textu/  vocatur  receptu/,  qui  non  quidem  communi  Cri- 
ticorum fuffragio , aut  praevia  eorum  graviflima  inquifitione  publice  re- 
ceptus eft ; fed  cum  tempore  eam  naccus  eft  auctoritatem , ut  in  omni- 
bus fere  editionibus  exhibeatur.  Merita  vero  virorum  clarorum  circa 
hunc  textum  duplicis  funt  generis.  Alii  ut  quam  accuratilTime  typis  ex- 
feriberetur,  omni  cura  invigilarunt;  alii  vero  de  novo MStos  confuluere 
Codices,  variantes  lectiones  collegerunt,  textui  eas  adjecerunt;  fed  in 
textu  ipfo  nihil  immutarunt.  Utriusque  generis  editiones  jam , eo  or- 
dine , quo  Ubi  invicem  refpondent , recenlebimus. 


Edit.  Eizf- 
irianae. 


[1] 


$.  L1II. 

Editiones  Elzeviriantt. 

* 'H  k«/v>)  Six&rput.  Novum  Teftamentum.  Ex  Regiis  aliisque  optimis 
editionibus  cum  cura  expreflum.  Lugduni  Batavorum.  Ex  officina 
Elzeviriana.  cia  ioc  xxiv.  16. 


Elegans  plane  haec  editio  ct  admodum  emendata;  textus  ipfc,  quidquid  fe- 
rant curatores  illi,  ad  tinum  Stephanicum  tertium  totus  compotitus  videt#,  praeter- 
quam duodecim  in  locis,  in  quibus  folis,  quantum  video,  a Stephanico  rcceflerc  x). 

Chrifto- 


d)  I.e  Lottg  p.  »ji.  eoL  1.  C.  Catal.  Bi-  t)  Catal.  Biblioth.  Baumgart.  p.  78-0.91. 

liotli.  Baumgart.  p.  7 £•  n.  sj.  J.  M.  Gonii  f)  Daumoa>ftmi  Nachrichten  VoL  4.  p.  474 . 

Vcrzeichiiia  p.  JT-  Index  Bibi.  Wernigerod,  g)  Lt  Lvg  p.  a 16.  cOh  a.  B.  e AI1IU0 


jf.  37. 


p.  131. 
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Chriftopborus  Plantinus  inno  1571.  Antwerpiae  eximium  illud  opos,  quod  Edit  Eire- 
Biblii  Regia  vocant,  variis  linguis  emilit,  et  graccum  Teftamentum  aliquoties  fcpa-  viriauae. 
ratim.  Et  hoc  noftro  aevo  Elzevirii  nemini  antecedentium  fide  et  induftria  cedentes, 
non  feinel  id  typis  fuis  defcripfcrunt.  ( Stephaniis  Curcellaeus  pracf.  eJit.gr.  N.  T.  Mini 
1675.) 

[ Elzevirianae  editiones»  quarum  haec  prima  eft,  tum  ob  typorum  nitorem, 
tum  fttidium,  quod  typographiae  Curatores  in  emaculandis  plagulis  adhibuerunt  lum- 
inum , merito  a Jacobo  LeLovg  nitidiffimae  appellantur,  quae  vero  mendis  non  omni- 
no immunes  funt.  Falluntur  omnino,  qui  per  editiones  Regias  hic  editiones  Antwer- 
pienfes  jubente  Philippo  II.  Hifpaniarum  rege  procuratas,  indicari  libi  perfuadent;  fi- 
quidem  Stephanianae  editiones  eodem  nomine  inGgninntur.  Praefationis  loco  prae- 
mittitur tabula  teftimoniorum  e V.  T.  in  N.  citatorum  e R.  Stephani  editione  tertia 
defumta  *).  , . , , 

* ‘H  iwt/yrt editionibus  hac  nova  expreflum;  cui  quid  acceflerit,  [ II. j 

praeFatio  docebit.  Lugd.  Batavorum , ex  officina  Elzeviriorura.  * 
MDCXXXllI.  12. 

Editio  cunctarum  Elzevirianarum  praeftantiffima;  judice  Jacobo  Le  Long  •). 
Pracmifcrunt  Typographi  praefationem,  qua  de  editione  rationem  reddunt:  „Anni 
jam  funt  aliquot,  Antice  ac  Chrilbane  Lector,  ex  quo  Foedus  novum,  Graece  ex  Re- 
.giis  ac  caetcris  editionibus,  quae  maxime  ac  prae  caeteris  nunc  omnibus  probantur, 
ea  fide  ac  religione  dedimus  expredimusque;  ut  non  elegantia  editionis,  non  induftria 
concederemus  iis,  quas  exprefleramus.  Exemplaribus  diftractis  ac  divenditis  editio- 
nem omnibus  acceptam,  denuo  doctorum  oculis  fubjecimus.  Ut  li  quae  vel  minu- 
tiflimae  in  noftro,  aut  in  iis  quos  fccnti  fumus,  libris,  fuperelTent  mendae,  cum  ju-  • ■ , 

dicio  ac  cura  tollerentur.  Quod  cum  accurate  ab  iis  factum  edet,  — — ad  editio- 
nem novam,  his  praefldiis  inuniti,  denuo  accedimus.  In  qua  praeter  coetera,  et 
verfus,  quos  nunc  vocant,  accuratius  notavimus:  ne  praetermifla  quidem  veterum 
difiinctione,  ab  hac  noftra  fatis  aliena  $ .quaip.  fub  finem,  pe  quid  defit,  exhibemus. 
F.quadifces,  qui  qualesque  fuerint,  quos  rirAaw  nuncupabant,  quos  in  fua  iterum 
v.rCpctKotix , omnino  aliter  quam  fit  a nobis,  olim  dividebant.  Qui  majores  ita  vulgo 

nunc  vocamus  partes,  quas  in  vi^eur ut  inveftigandi  labor  abfit,  utilidime 

• dividimus.  Textum  ergo  habes,  nunc  ab  omnibus  receptum:  in  quo  nihil  immuta- 

tum aut  corruptum  damus  etc.  „ Hujus  praefationis  auctor  a nonnullis  habetur  Da- 
vici  Hcinfiut:  majori  vero  jure  adfcribitiir  Ant.  Thyfto , qui  tunc  temporis  Lugduni 
Batavorum  vixit  Ad  calcem  accedunt  didinedones  veteres  una  cum  %i^xhx!ctt 

‘H  Mwn Ex  officina  Elzeviriorum.  MDCXLI.  12.  j-  m j 

Diliingnenda  omnino  baec  editio  eft  ab  alia  ejusdem  anni,  in  cujus  fronte  le- 
gitur: Ijigitini  flat  Ovorum  typis  Elzevirianit : quae  in  divifis  columnis  textum  exhi- 
bet. Ne  credas  velim,  ex  officina  Elzeviriana  bis  hoc  anno  Novum  Teftamentum 

F f 2 prodiifle. 

b)  Paumgartmii  Nachr.  Vol.  1.  p.  ioj.  *)  fW^aoMmNachricliten  Vol.  i.p.  20«. 

Walcbius  p.  19.  Job.  Jac.  Wttflenii  proleg.  Index  Biblior.  Wernigcrod.  p.  16.  J.  M. 
p.  387-  Priiii  introduc  c.  p.  395.  J.  M.  Gotui  Gotuus  p.  jo.  et  feriptores  ad  primam  lau' 

Verzeichuis  p.  49.  ■ . . ; ; . . . . dati.- 

i)  Li  Long  p.  217.  coi.  a.  D. 
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Edit.  FJze-prodiifle.  Pofterior  «liro  «ditio  efl  antiquior  ilia,  quae  nomen  Londini  1633  in  ti- 
viriacue.  tulo  gerit,  cui  hoc  anno  novua  datus  eft.titulus 

[IV.]  • ‘H  Kxixri  SiceSmtj.  Novum  Terta  mentum;  ex  Regii*  aliisque  optimis 

editionibus  cum  cura  expreOum.  Amftetodami  ex  officina  Elzeviriana 
CI3  13  clvi.  24.  *). 

Brevis  praemittitur  praefatio.  Veterum  (Minctiones  fecundae  editioni  ad- 
jectae, ab  hac  remotae  funt;  tabula  vero  teftimoniorum  locorum  V.  T.  in  N.  citato- 
rum hic  aliquantulum  aucti  r quam  in  prioribus  reddita  cft 

[V.]  * ‘H  xajvri Amftelodami  ex  officina  Elzeviriana.  MDCLXII.  16.  •). 

[VI.]  * ‘H  tucnri Amrtclodami  ex  officina  Elzeviriana  MDCLXX.  24. 

Silentio  hanc  praeterit  editionem  Jacoiitt  Le  Long;  fed  ad  annum  fequentem 
rcccnfet  editionem  Amfteiodamenfem , quae,  nifi  omnia  me  fallunt,  eadem  eft  P). 

VH.]  * ‘H  — ' — Amrtelodami  ex  officina  Elzeviriana.  cis  ipc  lxxviii. 

31.  f).  • •(.  -.  . . ■*».  . 

Editioni  tertiae  anni  1657.  omni  ex  parte  fitnilfs  cft.  Numerantur  plerum- 
que octo  editiones, quae  ex  officina  Elzeviriana  prodiere.  Sunt  vero  quoque  novem, 
vel  decem:  fed  duae  ab  aliis  longe  recedunt.  Quas  recenfuimus  feptem  editiones  fibi 
invicem  refpondent,  unum  eundeitique  exhibent  textum.  Duarum  reliqnarum  prior 
anni  1633.  8.  et  cum  nota  anni  1641.8-  habet  textum  Stephanico-Bezeanum , quem 
§.  XLIX.  recenfuimus : pofterior  vero  cft  editio  a Stepkano  CttrcclUeo  procurata , dc 
qua  infra  nobis  dicendum  erit.  §.  LV.  *) 


Ed.  Boe  cle- 
ri. 


. §.  LIV. 
Editiones  Bottltri . 


[I.J  * 'H  tucmt  f/etSt m-  Novum  Tertamentum.  Acceflic  prologus  in  Epirto- 
las  S.  Apoftoli  Pauli,  ex  antiquiffimo  MSC.  Argentorati,  ex  officina 
Jo.  Phil.  Mulbii.  An.  gid  tacxLV.  1 2. 

Ex  admonitione  ad  Lectorem.  Cum  typographus  de  editione  novi  foederis 
gracca  cogitaret  — Iubcns  illi  optima,  quae  unquam  prodiere  exemplaria  fuppeditavi, 
atque  collatis  etiam  Mfc.  membranis,  ut  emendatillima  fieret  editio,  quantum  licuit, 
providi.  „ ») 

[Rccenfet  Le  Long  hanc  editionem  ita,  ut  I.cctori  facile  perfiiadcri  poflit, 
Johanticvi  Ueu ricum  Boeelerum  Novum  Teftamenttim  graccum  ex  antiquiffimo  MS. 
edidiffe:  quod  omnino  a vero  alienum  eft.  Confuluit  editor  inter  reliquas  editiones 
Elzevirianam  fecundam,  ex  qua  quoque  Titulo»  librorum  ex  Minctione  Vc- 

« terum 


t)  Conf.  Gotui  Verzeichnis  p.  50.  n.  87. 
colluta  p.  5 1.  n.  93. 

•»)  Le  Long  p.  z\q.  coi.  1.  A. 
m)  llaumgaitnrn  Nachrichten  Vol.  4.  p.  383- 
y.  M.  Gotzh  V erzeichnis  p.  <0. 

0)  Le  l ong  p.  110.  coi.  j.B.  Conf.  Catal. 
Bibltotli  Baumgart  p-  77.  n.  8 1.  J. M.  Goeui 
Yeniekhnis  p.  jo. 


p)  Le  Long  p.  jjo.  coi.  7.  B Catal.  Bi- 
blioth.  Baumgart  p.  78-11  8a-  J-  M,  Gocziui 
P-  Si- 

q)  Le  Long  p.  aal.  coi.  *.  C. 

r)  Bartmgartenii Nachrichten  VoL  l.p.  aio. 
Index  BibL  Wernigerod.  p.  17. 

j)  Le  Long  p.  aig.  coL  *.  B.  . 
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terwn  defiimfit , fuacqne  addidit  editioni.  Ad  marginem  loca  parallela  funt  notata.  Ed.-Bocck 
E Mlcripto  codice,  quem  Stepbamu  Gcrlackiut  ex  oriente  fecum  addoxit , ad  calcem ri. 
operis  additus  ett  Prologus  in  Epiftolas  Pauli  XIV , quo  hilloria  Pauli  ct  Epiftolarum 
argumenta  comprehenduntur ; cujus  particulam  aliquam  jam  antea  Robertui  Stcpha- 
mur,  litb  nomine  Entkalii  Diaconi,  ct  Erafmur  RotcroJanwr  evulgarant 

• ‘H  x«/vn ex  antiquiflimo  MSC.  Secunda  editio.  Argentorati,  [II.] 

ex  offic.  Jofiae  Staedelii.  Anno  cd  idclx,  12. 

Editio  iterata  in  omnibus  priori  fimilis,  exceptis  quibusdam  locis  ex  Oecn- 
jne&iov}.  ' 

i • i 

. c ’ Edit.  Stepli. 

Bluumtt  Sttpb.  CuretUaet.  Curcellaei. 

* 'H  x«/vu  Stccdwn.  Novum  Teftamentum.  Editio  nova:  in  qua  dili-  [I.] 

gentius  quam  unquam  antea  variantes  lectiones  tam  ex  manuferiptis 
i quam  impredis  codicibus  colkccae , et  parallela  feripturae  loca  annotata 
funt,  ftudio  et  labore  Stephani  Curcellaei.  Amficiaedami,  ex  ollicin^ 
Elzeviriana.  CKmOclvui.  ii.  m. 

Ex  praefatione.  Cum  ergo  animadverterem  cognitionem  variarum  lectio- 
num efle  valde  utilem  et  propemodum  ncceflariam,  et  tamen  magnam  partem  earum, 
quas  vetera  Mfc.  continent,  in  hodiernis  editionibus  dcliderari,  operae  me  pretium 
facturum  arbitratus  (bm,  f»  colligerem  omnes,  quas  in  diverfu  exemplaribus  invenire 
pofiem,  et  novae  editioni  adjicerem.'  Primum  itaque  in  manus  fompfi Graecam  Biblio- 
ittm  imprelItonem,quac  Francofurtiapud  AndreaeWecheli  haeredes  anno  1 597.  prodiit 
opera,  ut  dicitur,  Francifci  Junii  doctilEmi  viri,  et  ex  ea  omnes  Novo  Teftamcnto 

adjunctas  variantes  lectiones  defcripG. Et  ubi  aliquis  locns  mendi  fufpcctus 

mihi  fuit,  eum  cum  Stephani  editione  contuli,  atque  inde  correxi.  Deinde  illis  in- 
ferui  varias  lectiones  excerptas  ex  antiquo  admodum  Epiftolariim  Pauli  codice  Mfc. 
quo  olim  Bcza  in  fuis  annotationibus  ooncinnandis  cfl  ufns;  nempe  quem  Claromon- 
tanum  appellat,  qui  poftea  in  Cll.  Puteanorum  fratrum  manus  devenit.  Itero  ex  alio 
Thuani  codice  Mlc.  in  toto,  fi  Matthaeum  exemeris,  N.  Teftamcnto.  Quae  duo 
collectanea  mihi  fuppeditata  a doctiflimo  Michaele  Falcario. 

Addidi  pollea  alias  ad  Evangdia  pertinentes,  ex  MS.  Conftantinopolitano 
plusquam  octingentorum  annorum,  qui  elt  in  Bibliotheca  Card.  Mazarini,  nec  non 
ex  alio  MS.  adhuc  vetuftiore:  utrasque  ab  amico  Lutetia  ad  me  miflas.  Praeter  quas 
nonnullae  occurrent,  quas  ex  veteribus  meae  qualiscunque  Bibliothecae  libris  collegi. 

Et  hae  omnes  limul  in  margine  inferiori  noltrae editionis  continentur,  quae  ad  praece- 
dentes Elzevirianas  expreffafuit,  nulla  prorfus  in  textu  facta  mutatione,  nifi  qnod  vo- 
ces, quae  diverfimode  leguntur,  allerilco  et  duabus  lineolis  includi  curavi,  ut  ftatim 
ab  aliis  difeernerentur,  nuUumquc  poflet  fuperefle  dubium,  quonam  variae  lectiones 
referri  deberent.  Sed  potlquam  haec  editio  plusquam  dimidia  fui  parte  abfoluta  fuit, 
alias  adhuc  accepi  a viro  docto  cx  Frobeniana,  Hifpanica  et  fimilibus  melioris  notae 

F f 3 editio- 

ri Hiumtrarrrnii Nachrichtcn  Vol  1 p.  2ir.  «i  Le  Long  p.  220.  coi.  2.  A.  Conf.  /i»» 

Judex  Bibi.  Wemigcrod  p 16  ffaldius  prtemi  Nachrichten  Vol.  1.  p-  a 14.  Gixzjur 
p.  19.  J.  AI.  tittsji  Verzciciuus  p.  54.  ^ p,  54. 
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Edit. Steph.  editionibus  excerptas,- quibus  ne  curioli  lectores  privarentur,  eas  indar  appendicis 
CurccUaei.  ad  calcem  operis  attexui;  cum  nonnullis  quas  defumplt  ex  Ifaaci  Cafauboni  notis  ia 
Evangelia,  ct  iis  quae  in  Apocalypfi  in  Henvagiana  Bibliorum  graecorum  editione  an- 
no 1545.  Bafileae  facta  adjunctae  inveniuntur.  ; 

Quibus  intermifeui  nonnullas  Henrici  Stephani  aliorumque  emendationes  cx 
conjectura,  quas  puto  non  fore  ingratas  illis,  qui  in  obfcuriorum  feripturae  locorum 
fenfum  accuratius  inquirere  delectantur  *).  Quamvis  enim  ejusmodi  correctiones 
auctoritate  cedant  iis  quae  veterani  codicum  tcllimonio  fulciuntur;  quaedam  tamen 
fe  tanta  probabilitate  commendant,  ut  absque  veritatis  injuria  fperni  non  pqA  vide- 
antur. Si  angudia  marginum  permifilTet,  ubique  libros  nominafiem,  quos  tecutUS 
fui,  ut,  qui  vellent,  contulere  eos  quirent;  quanquam  id,  quod  nunc  in  genere  de 

illis  monui  abunde  fuflicere  exirtimem. Haec  funt  praecipua  in  nova  nodra 

Tedamend  Graeci  editione  obfervanda;  quae  non  tantum  a typothetarnm  mendis, 

, quam  accuratilDme  fieri  potuit,  ficut  praecedentes  Elzevirianae , fuit  repurgata,  fcd 

etiam  pleniorem  quam  ullae  aliae  variantium  lectionum  fyllogen  exhibet,  ut  iit  indar  ' 
corrcctorii  vitiorum , quae  lapfu  temporis  auctoritatem  Ubi  adquifi  verunt.  „ 

Curcellacq  a nonnullis  vitio  datum,  quod  in  quibusdam  locis  vifhs  iit  Soci- 
nianis  frigidam  fundere.  Peculiarem  de  hoc  argumento  diflertationem  in  4.  Rodochii 
' a.  1696.  edidit  Jo.  GoltI.  Molleritr , quae  inferibitur : CurceUaem  in  editioni  origina- 
lis T.  Textui , Var.  Lecl.  et  Parallel.  fer.  locoruny  additamentis  ve/lita  Soehtizans. 

Qua  quidem  Diflcrtatione,  Curcellaeum  circa  tria  illa  capita,  in  quibus  placita  Soci- 
no  propria  fita  funt,  de  Trinitate,.Deitate  Filii,  et  (atisfactione  Chridi,  in  favo- 
rem Socinianorum  loca  Scripturae  daiTtca  tam  in  variantibus  lectionibus  quam  locis 
parallelis  depravade,  ac  inde  adeo  focinizafle,  autor  probare  contendit  J). 

[Ex  iis,  quae  Le  Long  cx  praefatione  adduxit,  propofitum  Editoris,  et  quid 
praedare  voluerit,  latis  condat.  Attamen  nonnulla  funt,  quae  iis  addenda  cenfcmus. 

Editio  ipfa  fefe  ob  chartae  et  typorum  nitorem  maxime  commendat.  Textus  ipfe  ne- 
que mutatus  neque  variatus  ed:  at  quod  interpunctiones  et  loca  parallela  attinet,  io  g 
hifce  omnino  editor  nonnullis  cd  fufpectae  fidei;  ficuti  in  colligendis  et  cumulandis 
variantibus  lectionibus  fraudis  a quibusdam  accufatur  *),  quam  fufpicioncm  Jerciitiat 

Felbin-  - 

x)  „ Hujusmodi  merae  conjecturae  ab  omni  accumulare  indituerunt  mxpXiyut  diligentes, 
antiquitatis  fuffrjgio  defertae,  in  facrum  tex-  Quali  vero  typographorum  errata  et  falfa- 
tum  nullo  admittendae  modo,  nift  hetero-  riorum  corruptelae  in  variantibus  Iectioni- 
doxis  quibusque  campum  velimus  aperire  bus  fint  habendae.  In  nupera  Ainftelodami 
graflandi  pro  labitu,  et  feriptunw  velut  fu-  a Neophiti  nimis  curata  Novi  Tedamenti 
tor  corium  tractandi.  Siquidem  quod  in  editione  vel  centum  Joca  funt  corrupta,  tart- 
profanis  auctoribus  non  audent  Critici,  (fi-  tum  perverfa  diti  motione  et  interpunctione 
ne  codicum  vel  interpretum  auctoritate,  callidum confilium haerefin propagandi.,,  Le 
vel  urgente  neceflitate)  ex  proprio  ingenio  Long  e Gebb.  Tbeod.  Meieri  ProFeUoriS  quon- 
corrigere,  et  aliam  lectionem  fubftituere  dam  Helmftadienfts  libello  Trimn  initiamen- 
(quod  in  idiusmodi  libris  vix  ferendum),  in  torum  1690.  § 16.  p.  ai.  JTQuocum  confa- 
libris  facris,  quibus  multo  major  reverentia  ratur  Job.  fVtlb.  Baitri  Diit.  de  Varkntium 
debetur,  quam  ullis  (criptis  humanis,  plane  lectionum  Scripturae  N.  T.  ufu  et  abufu 
illicitum  ed.  „ Haec  Le  Long  eSaulerti  pro-  §.  j.  p.  10.  et  qui  GurteUacttm  exculpare  vo- 
legom.  in  varias  lectiones  S.  Matthaei  p.  55.  luit,  J.C.  Pfijfiut  inDilT.  erit,  de  genuinis  li- 
j)  Le  Long?.  liy.tol.  1.  B.  — aio.col.  i.C.  brorum  N.  T.  lectionibus.  Amdclod.  1709. 

&)  „ Nuper  variarum  lectionum  acervum  cap.  7.  p.  I3J.‘ 
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Felbingeru/ , qui  novam  N.  T.  verfionem  germanicim  concinnavit,  •)  quo  fuas  dc-  Edit.Steph 
fenderet  locorum  corruptiones,  ad  hanc  editionem  provocavit,  magnopere  adauxit. Curceilaei. 
Variae  lectiones  infimam  occnpant  paginae  partem : addidit  vero  duplicem  appendicem 
V.  L.,  alteram  Actis  Apoftolorum,  alteram  vero  Apocalypfi  adjectam  *). 

" 'Hxo uvti  Sic&riv.v.  Novum  Teftamentum.  Editio  nova,  denuo  recufa,  [n.] 

in  qua  diligentius (ludio  et  labore  Stcphani  Curceilaei.  Amite- 

Jodami  apud  Danielem  Elfevirium.  cioioclxxv.  12.  m. 

Haec  editio  a priori  anni  1658-  publicata  nullo  modo  differt,  nili  quod  in 
prima  praeter  quasdam  varias  lectiones  infra  paginam  politas,  aliae  ad  calcem 
Actuum  Apoltolorum  et  Epittolarum  Pauli;  in  poltrema  vero  in  parte  infima  fingula- 
rum  paginarum  omnes  collocatae  fint  *). 

[Accedit  praeterea  huic  editioni,  quae  etiam  nitida  et  accurata  cit,  appendicis 
loco  Prologus  ille  in  Epidolas  Paulinas,  quem  integrum  Boeclerus  primo  edidit,  §.  LIV. 

Eo  ipfo  anno , quo  haec  editio  in  lucem  producta  clt , Curccllacu/  inter  vivos  ciTe 
deGit 

*H  %ccni\  'r/.ff.  Novum  Teftamentum.  Editio  nova  denuo  recufa,  in  [UJ.] 

qua  diligentius ftudio  et  labore  Stephani  Curceilaei.  Amftelo- 

dami , ex  typographia  Blaviana.  MDCLXXXV.  Sumptibus  Societatis. 

12.  maj. 

Editio  tertia,  Jacobo  Le  Lotig  ignota,  quae  quamvis  adeurate  ad  fecundam 
•xferipta  fit,  tamen  in  eo  ab  illa  recedit,  ut  non  integris  lineis,  fed  diviUs  columnis 
exferipta  fit  *). 

* ‘H  tuuni  SiuSriKt j.  . Novum  Teftamentum.  Editio  nova,  denuo  recufa;  [ iv.] 
in  qua  diligentius  — ftudio  et  labore  Stephani  Curceilaei-  Amftelo- 
dami,  Sumptibus  P.  et  J.  Blaeu,  Waesbergen,  Boom,  a Someren  et 
Goethals.  M.DC.XC1X.  8.  ')• 

[ Editio  ultima , Campi/  typi/  Ftd.  Cafparti  Cotti  et  eura  Johtntni/  Steenbergii 
divifis  in  columnis  exprefla.  Utraque  pofterior  editio  eandem  habet  fecundae  adjectam 
appendicem  t). 

, §•  lvl 

•)  Das  neueTeftament,  treulich  aus  dem  0 Baumgar tenti  Nachrichten  Vol.  1.  p.  3 j. 
Criechifchcn  in*  Deutfche  Uberfetzet.  — Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  ag.  Wnhhtu/ 

Amfterdam  gedruckt  bey  Chriftoflf  Cunra-  p.  14.  Gcrtiut  p.  55.  - 

n66?' o’  ........  .,  , , f)  Lt  Long  p.  22».  coi.  1.  B. 

b)  Conf.  Baumgartenu  Nachrichten  Vol.  6.  J a r 

p.  204.  MUlii  prolcg.  p.  1 ji.  fPerfltm  pro-  g)  Baumgartnui  Nachrichten  Vol.  g.  p.  11. 
leg.  p.  434.  Prnii  introductio  p.  395,  A i teba-  Knadtu  Nachrichten  p.  456.  MUb.  Liliensbalii 
•iit  Einleitung  p.  703.  Walcbiu/  p.  23.  In-  exeget.  Biblioth.  p.  da.  Job.  Fabricii  hiflor. 
dexBibl.  Wernigerod.  p.  127.  Catal.  Biblioth.  Biblioth.  Tom.  6.  p.  373.  Jac.  Fr.  Reini- 
Bunav.  Tom.  1.  p.  11.  J.  M.  Gotzii  Ver-  mamti  Catal  Biblioth.  p.  137.  Job.  A!b.  Fu. 
zeichnis  p.  50.  5J.  bricii  Biblioth.  gr.  Vol. 3.  p.  187.  J.  M.  Goc- 

r)  Le  Long  p.  220.  coi.  2.  E.  sii  Verzeichnis  p.  55.  Index  Bibi.  Wernige- 

d)  Nachrichten  von  einer  hall.  Biblioth.  rod-  p.  29. 

Vol-  4-  p-  fFalehu/  p.  23.  Gocuut  p.  jj. 
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Edit.  Joh.  * •*  f LVL  •'  t T * .. r * r >,•  V \ 

FellL  - ' • ' Edu.  Joh.  FtUi. 

• T»jc  Mivri  SixBrixtis  ccnetvTM.  Novi  Teitimenti  Libri  omnes.  Acceffe- 
runt  parallela  Scripturae  loca,  nec  non  variantes  lectiones  ex  plus  loo. 
MSS.  codicibus  et  antiquis  vcrfionibus  collectae.  Oxonii  e Theatro 
Sheldoniano.  Anno  MDCLXXV.  8. 

Ex  praefatione : Unde  inprimis  confulto  egiffe  videntur  Rooertus  Stephanns, 
Francifcui  Junius,  et  Stephanus  Curcellacus,  qui  ubique  appofitis  juxta  textum  facrutu 
variantibus  lectionibus,  id  pracftiterunt,  ut  quibusvis  dc  iisdem  prompte  fententiatn 
ferre  facta  fit  potcflas.  Cum  vero  attentius  ea  rccognofeercmus,  plane  comparcbat 
pleraque  illa , quae  variae  lectiones  audiunt,  aut  nullius  ede  momenti,  fiquidem  in 
vocibus  prorfus  lynonymis,  aut  particulis  mere  expletivis,  verfarentur;  aut  demum 
manifeda  ede  lphalmata,  fola  analogia  critica  et  grammatices  ope  corrigenda 
— — Cum  ergo  Novi  Foederis  editionem  moliremur,  /latuimus  MSS.  codices, 
quotquot  haberi  poterant,  diligenter  rccognofcere,  et  amicorum  ope  aliunde  acccrfita, 
exemplarium  alibi  gentium  reperiendorum  fidem  expofeere:  porro  vcrfiones  veteres 
Evangeliortim  ante  1200.  annos  deferiptas,  Gothicam  nempe  et  Coptieam,  in  fubfi- 
dium  petere,  et  tandem  omnia  lectoris  oculis,  una  cum  textu  tpfo  fubjicere. 

Exhibemus  ergo  quaeCurcellaeuscxStephano  inprimis  ctWechelio  defumfit, 
infuper  quaeBibliaPolyglotta  Anglicana  addidere.  Porro  collationem  de  novo  inftitui- 
mus  12.  MSS.  Bibliothecae  Bodlejanae, quorum  pleriqtie  inucti  prius,  nec  in  Polyglottis 
recenfiti.  Accedunt  collationes  codicum  duorum  Bibliothecae  Dublinienfis  in  Hiber- 
nia , quos  H.  Dodwellus  collegit  et  transmifit.  Quatuor  itidem  e Gallia  mittebantur, 
quorum  tres  Dn.Pctavii  fenatoris  Parilienfis  raufaeum  fuppeditavit*),  quartum  Biblio- 
theca Coenobii  Gallicani  quae  elt  S.  Germani.  Vcrfiones  Gothicam  et  Coptieam  re- 
ccnfuit  Th.  Marefchallus.  Ultimo  in  loco  lectiones  varias  12.  MSS.  quae  Catenae  in 
D.  Marcum  Romae  nuper  a Petro  Podino  editae  appenduntur,  adjecimus.,, 

Verfionis  Copticae  ut  et  Gothicae  varias  lectiones  (inquit  MiUiut  •)  reliquis 
a fe  congcltis  inferendas  duxit  eximius  ille  rei  typographicacomnisque  litterariae  apud 
nos  olim  Curator  (Joannet  Fril  Epifcopus  Oxonicnfis)  in  editione  N.  T.  quae  prodiit 
Oxoniaeanno  1675. 

Haec  editio  *)  caetcris  omnibus  e/l  anteponenda,  quippe  quae  majorem  prae- 
cedentibus variarum  lectionum  copiam  profert.  Infra  textum  fubjiciuntur;  verum 
quae  in  diverfis  libris  editae  prius  fuerunt,  non  fublatis  imo  additis  quibusdam  fphal- 
rnatis , hic  JBmul  collectae  funt  l). 

[Haec  cum  RieharJtts  Simo»  feriberet,  omnino  maximam  Variarum  Lectio- 
num copiam  haec  editio  fuppeditavit.  Verum  Felium  Mi/lio  pofe  mefiem  largum  re» 
• liquide  fpicilegium , experientia  docuit.  Falluntur  vero,  qui  libi  perfuaderi  patiun- 
tur, vel  Joh.  Gregorium,  duce  Jolianae  Fello  hanc  editionem  procuralTe,  vel  lextum 
ipfum  fecundum  lectiones  codicis  Alexandrini  efle  transformatum  aut  variatum,  quod 

utrum- 

t)  AlTcrvantur  nunc  in  Bibliotheca  Vati-  k")  Juxta  Richard.  Simon  c.  19.  hili.  erit, 
cana  inter  codice3  MSS.  reginae  Sveciac.  textus  N.  T. 

0 Proleg.  in  N.  T.  p.  »53.  I)  Le  U*g  p.  an.  coi. «.  A-col.  a.B.  ' 
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• 

ntrumqrie,  qnamvis  perperam,  adfirmatur  in  Pritiaru  introductione  in  N.  T.  Felli  Edit  Joli. 
nomen  quidem  nullibi  exprimitur;  interim  eum  editorem  fuifle,  fatis  certo, conflat *").Felli. 
Gregorii  vero  editio  ab  hac  et  forma  et  tempore  differt.  Textus  eft  Stephanicus  val 
Elzevirianus,  cui  variantes  lectiones  e codice  Alexandrino  adjectae' funr.  Editio  eft 
fplcndida,  et  quotidiano  ufui  magis,  quam  grande  Millianum  volumen,  accommodata, 
hinc  et  bis  inter  noftrates  recufa  ■).  * « 

$•  LV1I. 

Edit,  iterat.  ' Edit.iterat. 

Ttif  muni*  iictStixrir  dirctn».  Novi  Teftamenti  libri  omnes.  Accefle-  [i.] 

-M  runt  parallela  fccipturae  loca,  nec  non  variantes  lectiones  ex  plus  100. 

MSS.  Codicibus  et  antiquis  verfionibus  collectae.  Omnia  juxta  exem- 
plar Oxonienfe  ad  amufitm  recufa.  Cum  Privilegio  Sereniff.  Elect.  Sa- 
xoniae.  Lipfiae  fumptibus  Joh.  Chriftoph.  Konigii,  typis  Cliriftoph. 

Fleifcheri  MDCXCVII.  8-  maj. 

Satis  accurate  et  nitide  exprefla  eft  Oxonienfis  editio.  Variantes  vero  lectio- 
nes lingulis  paginis  fubjectae,  hic  omnes  ad  calcem  Voluminis  rejectae  funt.  In  Syl- 
labo editionum  N.  T.  Ciendo  praeterit  Le  Long  hanc  editionem , quae  ut  pars  Biblio- 
rum  graecorum  cum  Prolegomenis  Johanttis  Frickii  prodiit;  ejus  vero  loco  fubftituit 
editionem  commentitiam  *),  quae  nunquam  exftidt:  N.  T.  graece  nunc  denuo  ad 
exJmplar  Oxonii  impreflum  cum  praefatione  nova  Augufti  Hermanni  Franckii.  m.  8- 
ITancofurd,  Henrici  Richteri.  1697.  • 

• Ttjr  nuivfs  8101$  fas  ctTtctnct.  Novi  Teftamenti  libri  omnes.  Accefle-  [[II.] 

runt coljectae.  Nunc  demum  ad  exemplar  Oxonii  impreflum 

revifee , auctae  atque  emendatae.  Cum  praefatione  nova  Augufti  Her- 
manni Franckii,  SS.  Theol.  Prof.  Ord.  in  Acad. Hallenfi  et  Peloris,  de 
vera  ratione  tractandi  feripturam  S.inprimis  librosN.T.  Lipfiae,  fumpti- 
bus Joh  Chriftoph.  Konig,  bibliopolae  Goslarienf.  excudit  Joh.  Heinn 
Richter.  MDCC1L  8. 

Ex  praefatior.e : Dicam  quod  tota  res  in  revidendis  atque  conferendis  lectio- 
ribus variantibus,  ol? diferepantiam  variarum  lectionum,  diligentiam  adhuc  magnam 
requirit,  atque  neceflaria  fubfidia.  Inde  tributas  ab  aliis  huic  editioni  Oxonienfi  lau- 
des viri  eruditi  vix  probabunt.  Ex  revifionc  atque  collatione  cum  aliis  antiquis  atque 
recentioribus  codicibus  impreflis,  illam  quam  plurimis  naevis  laborantem  de- 
prehendi r). 

[Quae 

m)  Prodncit  Le  Loxg  teftimonium  Pauli  ctiop.  396.  AficAar/i/ Einleitung  T.  1.  p.  706. 

I i 'indagi  in  adefpotis  num.  357.  „ Novum  Joh.  Alb.  Fabricius  bibi.  gr.  Vol.  3.  p.  igr. 
Teftamentuin  graecuin  cum  centum  MSS.  LVaUbius  p.  24.  Indesjfeibl.  Wernigerod. 
collatum,  Oxonii  ante  quinquennium  edi-  p.  37.  Catal  Biblioth.  Bimav.  Tom.  1.  p.  11. 
tum  curae  praecipuae  Joannis  Feli  debetur.,,  J.  M.  Goezii  Verzcichnis  p.  56. 

n)  Nachrichten  von  einer  hall.  Biblioth.  0)  p.  m.  coi.  i.  E.  Index  Bibi.  Werai. 

Vol.  4.  p.  100.  Knocbii  Nachrichten  p.  449.  ger.  p.  29. 

Wetftcnii  prolegom.  p.  387.  Pritii  introdu-  p)  Le  Long  p.  122.  coi.  I.  D. 

- Biblioth.  Sacr.  Pari  /.  G g ^ 
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Edit. iterat.  [Quae  ut  tollantur  fumrtio  ftudio  allaboratum  eft,  ut  haec  editio  priori 

longe  fit  emendatior.  Acccffit  Praefationi  Johtnnit  Felit , nova  lectu  maxime  digna» 
ct  Tabula  pericoparum  Evangclicarum  et  Epiftolicarum  *).  \ 


§.  LVIIf. 

Edit.  Gre-  Eiit'  Gr'S°rii-  , 

gorii.  • ‘H  tutari  Novum  Teftamentum.  Una  cum  Scholiis  graecis, 

c graecis  feriptoribus,  tam  ecdefiafticis , quam  exteris,  maxima  ex 
parte  defumptis.  Opera  ac  fludio  Joannis  Gregorii , olim  SS.  ac  indi- 
viduae Trirf.  Coli,  apud  Cantab  Socii:  Nuper  Archi-t)iac.  Gloceftrien- 
fis.  Oxonii  e Theatro  Sheldoniano.  M DCCI IL  Impenfis  Tho.  Bcn- 
net,  ad  Infigne  lunae  falcatae  in  Coemiterio  D.  Pauli.  Londini.  fol 

Johaiitter  Gregoriut  chartas  in  fcccflii  expolivit  perpurgavitque , ideo  In  eo 
fuit,  ut  idoneam  edendi  operis  rationem  iniret.  A(l  obiit  inter  haec  diligentiffimus 
vir,  atque  adeo  impeditus  eft , quo  minus  editionem  operis  ipft  curaret,  omnesque 
rationes  ejus  confectas  daret.  Cujus  proinde  curam  fufccpit  ac  editionis  negotium 

moderatus  eft  Hcnricus  Aldrich, qui  eo  rem  perduxit,  ut  prodierit  tandem 

opus  Auguftiftimac  Principi  Annae,  Magnae  Britanniae  Reginae,  inferiptum  et  ita 
comparatum,  nt  lingulae  paginae  textum  novi  Foederis,  loca  paraPela,  variasque  le- 
ctiones, et  fubjecta  Scholia  exhibeant.  Deprompta  ifta  funt  tum  ex  facris,  tum  ex 
profanis  feriptoribus,  quorum  plerumqnc  unde  petita  funt  loca  confignavit,  et  partim 
in  cujnsvis  fcholii  fine  notavit,  partim-  peculiari  indici,  operi  praefixo,  inferuit,  prae- 
’ ter  Andr.  Rinmannum , clar.  Jo.  Ern.  Grabius  — — qui  infpcrfat  quoque  pailim  fua 
lcholia  r). 

Majorem  fane  ex  hac  editione  laudem  confequitur  is,  cujus  impenfis  facta 
eft,  qnam  is  cujus  ftudio  Scholiis  fuit  onerata.  Ille  nitidiflimis  characteribus , charta 
pura,  dclicatiffimis  imagunculis  opus  illuftravit:  hic  quasdam  tantum  interpretationes 
et  nonnulla  ex  SS.  Patribus,  inprimis  Thcophylacto,  quaedam  etiam  cx  S.  Joanne 
Chryfoftomo,  et  in  Apocalypfi  ex  Areta  Cretenfi  excerpta  loca,  Catenarum  inftar, 
corgeffit ; quibus  varias  imniifcuii  Philofophorum  fententias.  Hae  vero  cum  a doctri- 
na Evangelica  maxime  fint  diverfac,  earum  infimul  collectione^ectoris  animus  offen- 
ditur.   Qui  Scholia  collegit,  pauca  et  quidem  breviflima  adjunxit  ex  fuis,  quae 

fi  penitus  omiliflct,  egiffet  certe  prudentius!  illa  namque  nec  textum  elucidant,  nec 
obfcuras  ac  difficiles  fententias  explanant.  Mortuo  Joanne  Gregorii  abfoluta  eft  haec 
editio.  Variantes  lectiones  cx  maximo  tam  codicum  Mfc.  quam  praecedentium  edi- 
tionum numero  congregatas  inter  ipfum  textum  et  fcholia  pofuit  is,  qui  hujus  curam 
habuit.  Codex  Bczanus,  fcu  Cantabrigicnlis  ei  plurimas  fuppeditavit  /). 

[Ad  manus  eft  editio  omnium  certe  fplejididiflima,  hinc  nonnulla  jam  a Le 
hoitg  in  medium  Molatis  addere  non  fupeifluum  videtur.  Reginae  Magnae  Britanniae 

Augu- 

/f.  BmwfrartenH  Kacfiricliteh  Vol  2.  P17.  r)  Acta  Erudit.  Lipfienfia  Anni  1704.  p.  jo. 

Knntiii  Nachricliten  p.  4A6  Acta  crudito-  /">  lYIeiuoriae  Trevoltiame  art.  78.  men- 

rum  Lrpf  ht  1-02.  p.  17-  .7-  F.  RtimnumH  fis  Junii  anno  170*.  Le  Long  p,  aaa.  coi.  1.  * 

Catal  biblioth.  p.  »58-  fftlethu  p.  aj.  In-  E.  — coi,  a,  E. 
dex  Bibi.  Wernigerod.  p.  aj. 
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Au^oftitTinae  infcripfit  opus  Johmmct  Grcgorius , editoris  filius , qui  et  brevem  prae-  Edit.  Gre- 
milit  operi  praefationem,,  qua  tum  de  in/titnio  tum  de  vita  parentis  ratiorem  reddit,  gorii. 
Sequitur  tabella  notarum,  quae  in  textu  et  in  adjectis  ad  cujusque  paginae  calcem  Le- 
ctionibus habentur,  una  cum  formulis  obfervationum,  quibus  Mfc.  codices  indicati 
funt,  quorum  fide  et  fuffragiis  quaelibet  ab  impreflis  difccflio  innititur;  et  brerii 
J.  E,  Grabii  praefatio,  qui  a cap.  IV.  Lucae  ad  finem  fcholia  graeca  recognovit,  et 
ioca,  unde  petita  funt,  diligenter  annotavit;  fubjuncto  indice  anctorum,  e quibus 
lcholia  deprompta  funt.  In  qualibet  pagina  fuperiorem  partem  occupat  Textus  inte- 
gris lineis,  quibus  verficulorum  notae  numerales  infertae  funt,  typis  diflinctis,  at 
non  a compendiis  feribarum  liberis,  expreffus:  alteram  partem  implent  loca  parallela; 
tertiam  lectiones  variantes.  Quae  omnia  tam  accurate  editionem  Oxonienfem  1675. 

$.  LVi.  exprimunt,  eandemqne  variantium  appendicem  habent,  ut  fummo  jure  itei 
rata  hacc  editio  nominari  poflBt ; quapropter  Auctores  Memoriarum  Trevoltianarum 
Ldfcori  plus,  quam  aequo  par  eft,  tribuunt.  In  infima  vero  parte  paginae  legnntui 
fcholia  graeca , quae  magis  ad  oftentationem , quam  ad  ufum  lectorum , fuum  occu- 
pant locum  *). 

$.  LIX. 

EJir.  Militi.  Edit  Mitlii. 

* 'H  itMivti  iixSrixr,-  Novum  Tefhmentutn  graecum,  cum  lectionibus  va-  [I.] 
riantibus  MSS.  exemplarium,  verfionum.  Editionum,  SS.  Patrum  et 
feriptorum  ecclefiafticorum,  et  in  easdem  notis.  Accedunt  loca  Scriptu- 
rae parallela,  aliaque  e^tjytiTouc:  et  appendix  ad  Variantes  Lectiones. 
Praemittitur  Diflertatio,  in  qua  de  libris  N.  T.  et  Canonis  confticutione 
agitur:  et  Hiftoria  S.  Textus  N.  Foederis  ad  noftra  usque  tempora  de- 
ducitur: et  quid  in  hac  edicione  praefticum  Iit,  explicatur.  Studio  et 
labore  Joannis  Millii  S.  T.  P.  Oxonii  e Theatro  Sheldoniano: 

,•  MDCCVII.  fol. 

Ex  tertia  parte  hujus  differtationis  p.  167.  Poftquam  editor  diflcruit  fufius 
de  MSS.  exemplarium.  Editionum,  Verfionum  et  Monumentorum  SS.  Patrum  alio- 
rumque  Scriptorum  ecclefiafticorum  lectionibus  variantibus,  quibus  in  editione  hac 
tiliis  cll,  addit:  „Ad  editionem  Roberti  Stcphani  tertiam,  magnificam  illam  an.  1550 
conformati  id  operam  dedimus,  ut  xiQethouet  tamEvangcliorum  vetera,  quam  in  Acti* 
et  Fpifiolarnm  Enthaliar.a  (adjunctis  infuper  iis,  quae  ad  oram  Apocalypfeos  adnotavit 
Arothas)  una  cum  Tectionibus  Evangclici  textus  Ammonianis  et  Eufebiano  Canone  in 
interiori  margine  collocarentur;  tum  vero  ut  lectiones  exemplarium  ejus  fedecim  in 
inferiori  margine  ponerentur,  ut  ct  caetcrae  omnes,  quas  undecumque  collegimus. 

Et  quideru  haud  exigua  fpes  eft,  lectionum,  quas  undecumque  accumulavi- 

mius,  ct  notularum  noftrarum  beneficio,  lectori  paulo  attentiori  perfpcetum  fore, 
quaenam  in  lingulis  pene  locis  fuerit  genuina  S-  Textus  Lectio. 

Gg  2 Fcct 

»)  Nachricliten  von  einet  hall.  Biblioth.  Vol.  1.  p.  111.  Samlung  v.  A.  11.  N.  170;. 

Vol. 4.  p.  lot.  Pritii  introd.  p.  4O0.  J.  O.  p.  656.  IValckiut  p.  it.  Errytagii  analccra 
Miciurhi  Einleitung  p.  711.  Joh.  A’b.  Fa-  p.  956.  J ■ P.  Niceron  Nacbrichten  Vol.  11. 
bricii  Biblioth.  gr.  Vol.  5.  p.  184.  et  187.  p.  7.  1 

C.  M . Pfbjffii  introd.  in  hift.  litt.  theol.  ■ . 
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s 

Edit  Millii.  Feci  certe  quod  potui,  per  annos  jam  propemodum  triginta,  labore  fere 

continuo  et  plane  incredibili,  ut  antiquorum  Patrum  et  Scriptorum  Ecclefiafticorura, 
Verfionum  Orientalium  aliarumque  vctuftiffihianim , Exemplarium  denique  .(ut  edi- 
tiones fileam)  MSS.  optimorum;  ac  coeterorum  cujuscumque  feculi  ac  notae  referatis 
thefauris,  et  in  unum  collatis,  videat  ftatim  lector,  quem  in  modum  fe  habuerit , ab 
ipfis  Canonis  N.  T.  primordiis,  in  codicibus  cujusque  feculi,  textus  graecus  novi 
Foederis;  tum  vero  ut  in  fuo  de  variationibus  majoris  momenti,  quae  occurrunt, 
judicio  noftris  hinc  inde  notulis  nonnihil  adjuvetur.  Sed  ct  ad  explicationem  facri 
codicis  fenfuum  haud  parum  contulifle  me  fpero,  diligenti  locorum  parallelorum, 
aliorumque  quorundam  annotatione.,, 

Hacc  editio  (inquit  Bentlcjus  »)  ) ea  typorum  elegantia  eft  et  magnificentia, 
ea  in  annotationibus  eruditio  elucet,  in  variis  lectionibus  induftria,  quippe  etenim  ' 
ad  cam  copiam  comparandam  omnia  SS.  Patrum  feripta,  omnes  antiquas  verfiones,  et 
infinitam  vim  codicum  MSS.  curiofe  excuftifti.  " 1 ' • * 

Has  (iiujkit  Joh.  Alb.  Fabricius  *)  ) quamvis  magnificas  laudes  etiam  vincit 
opus  ipfum,  ct  editio  N.  T.  luculenta  Milliana,  quae  hoc  anno  1707.  Londini  in 
folio  lucem  vidit,  cura  uberioribus  ct  cruditiflimis  prolegomenis  complectentibus 
non  modo  hiftoriam  criticam  Canonis  facri , quem  diligenter  confirmat,  fed  etiam  per 
fingula  fecula  progrediendo  cenfuram  continentibus  codicum,  quibus  Patres  Graeci  et 
Latini  fuerunt  ufi,  denique  recentium  virorum  doctorum  induftriara,  qui  N.  T.  edi- 
derunt vel  varias  lectiones  collegerunt. 

• In  Actis  Erudit.  Lipf.  N.  T.  Milliani  hiftoriae  haec  praemittuntur:  Dudum 
exfpectatum  fummis  orbis  Chriftiani  ftudiis  opus  jam  demum , Sereniff  Britannorum 
Regina,  ncquicquam  obftantibus  belli  et  pacis  curis,  urgente  m lucem  prodiit,  Au- 
ctore quidem  paucis  poft  illud  publicatum  diebus  mortalibus  rebus  eTepto;  nimirum 
vanos  hominum  plaufus  vel  non  admittendos  ei,  qui  mentem  tamdiu  in  iftis  defixam 
tabuiflct,  vel  longo  eosdem  labore,  hcrculea  conflantia  per  XXX  annos  heic  exant- 
lato, impares  cfle  oftendentibns  fatis.  Stat  interca  immortalis  gloria  operis,  et  ut 
fas  eft  ominari  a verbo  vitae  vitam  trahet  atque  immortalitatem  *). 

[ Editio  haec  prima  Oxonienfis  apud  Anglos  freqpentior  eft  quam  in  noftris 
oris;  nec  unde  Anglis  eam  invideamus,  habemus,  fiquidem  pofteriores  editiones  hac 
priori  longe  funt  meliores.  Textus  nitide  eft  exferiptus;  cui  tunrloca  parallela  in- 
tegris lineis,  et  denique  variantes  lectiones,  quibus  annotationes  interfperfae  funt, 
minutioribus  typis  fubjiciuntur.  Accedit  variantium  lectionum  tardius  allatarum  ap- 
pendix. Laudatur  in  opere  indefeflhs  editoris  labor  et  induftria,  omnia  quaecunque 
funt,  c tam  diverfis  fontibus  conquirendi  ct  accumulandi.  Quae  vero  in  opere  re- 
prehenduntur, ad  tria  capita  revocari  poflitnt;  nimirum  editorem  Verfioni  vulgatae 
nimium  quid  tribuere,  et  verfiones  quoque  alias  pro  lectionibus  variantibus  habuifle; 
lapfus  memoriae  aSS.  Patribus  in  citandis  facris  effatis  conimiflos  pro  variantibus  acce- 
pifle;  et  denique  indubitata  fphalmata  ad  variantes  eum  traxifle.adeoqueeum  multoties 
plus  laboris  ac  induftriae,  quam  judicii  adhibuifte.  Hinc  editor  non  unum  nactus  eft 
ccnforem,  qui  operi  medelam  adhibere  ftuduit;  inter  quos  praeter  Jacobum  1'Enfmt, et 

Jokan- 

u)  in  Epiftoia  ad  Joann.  MiUium  p.  93,  y)  Anno  i;og.  p.  1.  ctc.  Hactenus  Lt 
*)  lib,  4.  c.  5.  §.  16.  Biblioth,  graccae.  Long  p.  443.  coi.  2,  A.  — p.  224.  coL  1.  D. 
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Johsrmem  Clericum  maxime  eminet  D affici  Wkitby , qni  felici  fticccflii  multa  a MiUio Edit Millii. 
commifla  correxit  et  emendavit;  cui  nuper  accedit  Cl.  Ckrijl.  Aug.  Bode  in  Pfeudo- 
critica  Millio-Bengcliana  *).  Pererudita  prolegomena,  quae  primo  librorum  N.  T. 
natales  eruunt,  et  canonem  condituum,  deinde  facri  Textus  fata  exponunt,  et  de- 
nique de  inftituto  editoris  rationem  reddunt,  fcorfim  recufa  exflant  *). 

* Novum  Teftamentum  graecum,  cum  lectionibus  variantibus [U.] 

ftudio  et  labore  Joannis  Millii  S.  T.  P.  Collectionem  Millianam  recen- 
fuit,  meliori  ordine  difpofuit,  novisque  accellionibus  locupletavit  Lu- 
dolphus  Kufterus.  Excufum  Amftelodami,  et  proflat  Lipfiae  apud  Joh. 
Fridericum  Gleditfch  et  Fil.  MDCCX.  cum  privilegiis.  Fol. 

Ex  praefatione  Kiijleri:  Joanncs  Millius  accurata  fua  diligentia  effecit,  ut 
omnibus  nunc  apparere  poflit,  diferepantiam  Codicum  MSS.  Novi  Teflamenti  longe 
minoris  effe  momenti , quain  non  foltirn  homines  erga£  feripturam  male  animati  ante 
jactitaverant,  fed  etiam  mulli  forfan  ex  iis  qui  bene  de  religione  fentirent  fibi  perfua- 
ferant.  Ut  autem  Lector  de  variantibus  lectionibus  Novi  Teflamenti  eo  melius  judi- 
care poflit,  de  earum  natura  et  differentia  paucis  hic  diflerere  vifum  efl. 

Quatuor  variantium  lectionum  ftatuo  genera:  I.  Falfo  ita  dictarum, flve quae 
tales  efle  videntur  at  revera  non  funt;  2. dubiarum;  3.  vere  quidem  talium, fed  nullius 
momenti;  4.  vere  itidem  talium , fed  alicujus  vel  magni  momenti. 

Variantes  lectiones  falfo  ita  dictae  funt  illae,  quas  certo  conflat,  efle  textus 
depravationes.  Ad  hanc  igitnr  claflem  non  folum  referendae  funt  lectiones  contradi- 
ctoriae, ablurdae,  fed  etiam  lectiones  variantes  codicis  alicujus,  quem  ex  altero  co- 
dice adhuc  exftante  deferiptum  efle  conflat.  Huc  etiam  pertinent  menda  typographica 

G g 3 Editio- 


„ *)  Quae  Jac.  LEnfant  contra  Millium  feri- 

f>fft,  legenda  funt  in  Biblioth.  choif  Tom.  16. 
art  5.  Tom.  a 8,  5-  et  Toin.  ai.  Part.  1. 
art.  a.  Cui  accedit  jfob.  Clerici  epift.  ad  C. 
Junium  Optimiannm , quae  eidem  Biblio- 
thecae inferta  editioni  Kufteri  praemiffa  eft. 
Jungatur  Dau.  IVbr.by  examen  variantium  le- 
ctionum Jabtmnit  Millii  S.  T.  P.  in  novum  tc- 
ftamentum,  ubi  oftenditur,  1.  lectionum  ha- 
rum fundamenta  incerta  plane  efle  , et  ad 
lectionem  textus  hodierni  convellendam  pro- 
tinus inidonea:  II.  Lectiones  variantes, quae 
funt  momenti  alicujus,  aut  fenfum  textus 
mutent,  pauci Ifimas  efle,  attpie  in  iis  omni- 
bus lectionem  Textus  defendi  pofle : III.  Le- 
ctiones variantes  levioris  momenti,  quas 
latius  expendimus  , tales  efle,  in  qui- 
bus a lectione  recepta  rariflime  receden- 
dum eft.  IV.  Millium  in  liifce  variantibus 
lectionibus  colligendis  faepius  arte  non  in- 
genua ufiira  efle,  fallis  citationibus  abundare, 
et  fibitnet  i:  fi  mult-  ties  contradicere.  Pro 
diit  hoc  oj  os  rei  criticae  facrae  tjuam  maxi- 
' me  infervienspritua  vice  Londini  1710.  fol. 


et  deinde  1727.  fol.  Sigitm.  Hava-campiut 
vero  cum  praefatione  praemiffa  iterum 
luci  expofuit  Lugduni  Batavorum  1724. 
et  17 3}.  *•  Cl.  BodU  Pfeudocritica  Millio- 
Bengeliana,  five  tractatus  criticus,  quo  ver- 
fionum  facrarum  orientalium,  Syriacae,  Ara- 
bicarum , Polyglottae  Erpenianae  et  Roma- 
nae, Perficarum,  Polyglottae  et  Wheloci- 
anae,  Aethiopicae  et  Armenicae  allegatio- 
nes pro  variis  N.  T.  graeci  lectionibus  a 
Jo.  Millio  et  Jo.  Alb.  Bcngelio  fruftra  fa- 
ctae , plene  recenfentnr , refutantur  et  eli- 
minantur, infertis  earundem  verfionum  ve. 
ris  allegationibus,  prodiit  Tomus  I.  Halae 
1767.  g.  Tom.  II.  ibid.  176«.  g. 

a)  Edidit  illa,  notisque  ifluftravit  Donicl 
Snkhcumi  Rcgiomonti  quatuor  Differtatio- 
nibus  1739.  et  1734.  Conf.  de  hac  priori 
editione  oneris  Milii  ani : J G.  Prttu  introd. 
p.  3p(S.  qui  et  fpeciuien  editionis  exhibet 
P-  399-  7-  D-  Micbttehs  Einleitung  Tom  I. 
p.  713.  Wahkiuj  p.  25.  J.  F.  Buddei  ifagog.  • 
p.  ijoj.  J.  AL  Gonia/ 1.  c.  p.  3$. 


\ 


\ 


Digitized  by  Google 


238  PART.  I.  CAT.  IL  SECT.  I.  DE  EDITIONIBVS  K T. 

Edit. Milili. Editionum ; itemque  difcrepantiae  Icctionunf,  ortae  ex  citationibus,  quas  non  ex  fide 
codicis  alicujus  veteris,  fed  ex  memoria  factas  efic  conftat. Neque  recte  vari- 

antium lectionem  numerum  auxerint  voces  illae,  quae  diverfa  tantum  ratione  feri- 
bendi  (quarum  utramque  apud  veteres  librarios  ufu  receptam  fuifle  conftat)  inter  fe 
diferepant,  manente  eadem  prorfus  fignificationc  vocis.  Haud  paucas  hujusmodi  le- 
ctiones varias  falfo  ita  dictas  in  collatione  hac  Miniana  reperiri  fateor:  quas  fi  pro 
veris  omnes  Millius  habuit,  absque  dubio  deceptus  faepe  fuit:  fin  lcivit  quidem  non 
elTe  veras  lectiones  variantes,  et  tamen  eas  quoque  annotandas  cfle  cenfuit,  ne  quic- 
quam  ejus  generis  praetermitteret,  cxactidimam  ejus  diligentiam  merito  laudandam 
effe  arbitror. 

Quod  ad  fecundum  genus  variantium  lectionum  attinet;  eo  praecipue  refe- 
rendae funt  citationes  illae  Patrum,  de  quibus  exploratum  non  eft,  utrum  fide  et  au- 
ctoritate codicis  alicujus  veteris  nitantur,  an  vero  conceptae  tantum  fir.t  verbis,  quae 
memoria  forte  citanti  fuggcreWt.  De  talibus  ergo  lententia  ferenda  eft,  ut  neque  il- 
lico  pro  variis  lectionibus  habeantur,  neque  ex  earum  numero  temere  excludantur, 
donec  omnibus  recte  ponderatis  de  illis  judicari  poftit  — — Pergo  nunc  ad  varian- 
tes lectiones  vere  tales,  five  eas  quae  fpeciem  veri  habent,  et  auctoritate  codicis  ali- 
cujus  MS.  nituntur;  et  quidem  iis  in  locis,  de  quorum  vera  ct  archetypa  lectione 
nondum  liquido  conftat.  Has  bifariam  nobis  difpertire  vifum  eft,  quarum  alteras  cfle 
diximus  nullius  momenti,  alteras  alicujus  vel  magni  momenti.  Nullius  momenti 
dico  eas,  quae  nullam  fbntentiae  loci  inferunt  mutationem,  adeo  ut  nihil  interfit, 
utrum  hanc  an  illam  amplectaris.  Hujus  generis  variantes  lectiones  innumerae  pene 
in  collectione  hac  Milliana  occurrunt. 

Reliant  ergo  variantes  lectiones  alicujus  vel  magni  momenti;  quarum  non 
ita  multae,  pro  reliquarum  numero,  in  editione  hac  Novi  Teftamenti  reperiuntur. 
De  harum  plerisque  CL  Millius  tam  in  notis  quam  in  Prolegomcnis  magna  diligentia 
egit,  poft  quem  actum  non  agemus. 

Rcftat  ut  quid  in  nova  hac  editione  a nobis  praeditum  vel  additum  fit,  Le- 
ctori paucis  exponamus.  Primo  Textum  Graecum  cum  XXII.  codd.  MSS.  quibus  CL 
Millius  ufus  non  eft,  collatum  damus.  Ex  his  novem,  qui  tantum  qnatucr  Evange- 
lia  continent,  (nono  tamen  excepto,  qui  praeter  quatuor  Evangclia  et  alias  Novi 
Teftamenti  partes  complectitur)  Parifiis  in  Bibliotheca  Regis  Chriftianiflimi  aflervan- 
tur.  — — Praeter  has  collationes  Parificnfes,  trium  aliorum  Codd.  collationibus 
Editionem  hanc  locupletavimus,  fc.  Codicis  Graeci  quatuor  Evangcliorum  fexcentorum 
annorum,  quem  in  notis  noftris  Lipfunfitn  vocamus,  quod  eum  poftideat  vir  Reve- 
rendus Jo.  Gottlob  Carpzovius  Ecclefiaftes  Lipfienfis:  Codicis  ScitlelUni , ita  appellati 
a pofleflorc  ejus  Scidelio  Berolincnfi,  ante  paucos  annos  defuncto,  feptingcntornm 
annorum;  in  hoc  codice  defiderantur  quatuor  Evangelia;  continentur  autem  reliqui 
libri  NoviTcftamenti  omnes:  Ultimi  denique  ct  nulli  reliquorum  fecundi,  codicis  fc. 
Borueritnii , olim  Petri  Francii,  nunc  Chriftiani  Friderici  Borneri  S.  T.  D.  et  graecae 
latinaeque  apud  IJpfienfes  Profcflbris , qui  quidem  codex  tredccim  tantum  Epilcolas 

Paulinas  complectitur,  et  qui  octingentorum  annorum  aetatem  excedit. Nota* 

a textui  fnbjcctas  numeris  verfuum,  in  quos  ipfh  textus  divifus  eft,  dirtinximus,  iisque 
longam  appendicem  calci  prioris  editionis  annexam,  non  fine  ntaguo  labore  inferui- 

mus. 
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mos.  — In  iisdem  notis  loca  ex  Prolcgomenis  paffim  citavimus,  praefertim  illa,  in  Edit,  Millii 
quibus  Millius  vel  fententiam  fuam  correxit,  vel  quaedam  affert  ante  ipdicta  *). 

[Recedit  haec  editio  iterata  a priori  quoad  externam  formam.  Textus  grae- 
eus  bipartitis  columnis  eft  infcriptus;  verlicoli  textus  tum  numerorum  notis,  tum  li- 
nearum (patiis  diftinguuntur;  litterae  vero  a,  b,  c,  ctc.  quae,  ut  in  Stcphaniana 
tertia  editione  lectorem  ad  Variantes  lectiones  remittunt,  prorfus  funt  eliminatae,  re- 
tentis folummodo  allerifcis,  quibus  loca  parallela  indicantur.  Variantes  lectiones 
pari  modo  pro  numero  verticulorum  textus  et  numeris  et  fpatiis  funt  diftinctae,  et 
vox  ipfa,  quae  diverfimode  legitur,  uncinulis  inclufa  in  notis  iterum  exprefla  cft:  qui- 
bus omnibus  editor  Lectori  optime  confuluit.  Accedit  ab  initio  Lndolphi  Kiijleri 
praefatio;  Johtntiii  Clerici  epiftola  de  Editione  NoviTeftamcnti  Milliana,  quae  Oxo» 
nii  prodiit,  ad  C.  Junium  Optimianum;  quibus  prolcgomena  prioris  editionis  fuccc- 
dnnt.  Quae  vero  in  opere  ipfo  editor  emendavit,  correxit,  addidit,  ex  fupra  allatis 
praefationis  ejus  lectionibus  dijudicari  poflunt.  Id  denique  monendum  cft,  dari  hu- 
jus editionis  exemplaria,  quibus  nota  anni  MDCC1X.  addita  eft,  in  quorum  rubro 
legitur:  opus  dentio  recevfuit , meliori  ordine  dijpojuit , appendice  integra  prio- 

ris editionis  et  majori  Parte  Prolegomenon  fnb  textum  revocata ; variiiejue  praeterea 
lectionibus  plurium  Codd.  MSS.  (pectendae  vctujlatis,  novisque  objervationibus  auxit 
Ludolphus  KU/lerns.  Amjlelodami , fumptibus  Jo.  Frid.  Clcditfch , Bibliopolae  Lipf.  et 
Cafp.  Fritjeh  Bibliopolae  / Imjlclodamrvjis . Verum  funt  illa  exemplaria  unius  ejusdem- 
que  editionis : et  nili  omnia  me  fallunt,  illa,  quae,  cum  prodiret  editio,  in  Germa- 
niam transportata  funt,  hoc  rubro  ornata  fuere  *). 

Novum  Teftamentum Ludolphus Kiifterus.  Editio  fecunda.  Lipfiae  [III J 

fumptibus  Fil.  Joh.  Frid.  Glcditfchii.  MDCCXXI1I.  fol. 

Editio  iterata,  uti  libri  titulus  vult:  fed  funt,  qui  non  fine  verifpecic  adfir- 
mant,  antiquiorem  editionem  novo  ornatam  cUc  titulo  *). 

§.  LX. 

EJ,t.  Majlricbtu.  ftrichtu. 

• 'H  **/vn  isadmu.  Novum  Teftamentum  poft  priores  Seph.  Curcellaei,  [L] 
tum  et  DD.  Oxonienlium  labores,  quibus  parallela  feripturae  loca  nec 
non  variantes  lectiones  ex  plus  C.  MSS.  codd.  et  antiquis  verfionibus 
collectae  exhibentur;  accedit  tantus  locor,  parall.  numerus,  quantum 
nulla  adhuc,  ac  ne  vix  quidem  ipfa  profert  praeftantiflima  aeditio  Milii- 
ana;  variantes  praeterea  ex  MS.  Vindobonenfi;  ac  tandem  crifis  perpe- 
tua, qua  ftngulas  variantes  earumque  valorem  aut  originem  ad  XLIII. 

Canones  examinat  G.  D.  T.  M.  D.  cum  ejusdem  prolegomenis  et  notis 

in 

bj  LtLongp.  a 14. coi.  i.E.  -jjj.coI  i. E.  A ficbaclis,  Frisius  11.  cc.  Joh.  Alb.  Btugtlii 

0 Nachrichten  von  e i ner  hall.  Biblioth.  apparat  erit.  p.  441.  Index  Bibi.  Wernigc- 
Vol.  4.  p.  104.  Krncbii  Nachrichten  p.  4.,*.  rod  P-  3°- 

Ahcb.  Li/untbalii  exeger.  Biblioth.  p 3.  ITn-  d)  tVatcbius  p.  ag.  Catal.  Biblioth.  Buna- 
fcbuld  Nacbrkhteu  1710.  p.  at.  Acta  Eru-  vian.  Tom.  1.  p.  11.  J.M.  Qatui  Vcrxeiclt- 
dit.  Lipfienf  1710.  p.  411  Joh.  Alb.  Fabri-  nis  p.  } 6. 
tu  bibi.  gr.  J.  Fr.  Buddei  ifagoge  j IValtbws, 
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in  fine  adjectis ; omnium  indicem  quaere  ad  calcem  praefationis.  Am- 
Aelodami  ex  officina  Wecfteniana.  cididccxi.  8. 

Editio  oitidifiima  line  ligaturis,  feu  litterarum  nexibus  et  Compendiis  '). 

[ Quibus  haec  editio  fatis  accurate  typis  Hcnrici  Wetftenii  exicripta  fefe  ab 
aliis  diftinguat , ipfa  docet,  quam  integram  exlcripfimus,  libri  inferiptio  fatis  larga. 
Debemus  illam  (ludio  et  curae  Gerhardi  dc  Trajecto  Mofae  Doctoris,  i.  e.  Gerhardi 
a M.ifiricht,  Jurisconfulti  peritidimi > Civitatis  Bremenlis  Syndici,  qui  in  adornanda 
hac  editione,  in  qua  Textus  ad  normam  EIzevirianae  fecundae  anni  1633.  §.  LUI. 
exfcriptns  eft,  opere  Milliano  ufus  c(l,  ex  quo  loca  parallela,  variantesque  lectiones, 
quae  ipfi  gravioris  momenti  vifaefunt,  felegit,  atque  alias  e codice  Vindobonenfi  addidit: 
lingulas  vero  fecundum  canones  criticos,  quorum  nonnullos  Bengcliui  deinde  lub  exa- 
men vocavit,  ad  dijudicandum  earum  valorem,  (ludiofe  examinavit.  Praefationem 
Typographi,  fequuntur  prolegomena  lectu  omnino  digna  et  multa  eruditione  referta; 
Stcpluni  CurccUtui  praefatio  in  N.  T. ; Praefatio  N.  T.  Oxonii  1675.  edito  praefixa, 
et  denique  Praefationis  Whitbyanae  capita  vel  argumcota  cum  partitione  operis  Whit- 
byani.  Bis,  quantum  mihi  fcire  licuit,  recufa  exllat  haec  editio  eadem  fMfca,  et  fer- 
vata  ejusdem  anni  nota.  Hinc  vix , ac  ne  vix  quidem , iteratae  ab  originfli  difeerni 
poliunt  editione  S ). 

'H  Kcc/vti  BtctdvM t. Editio  altera  priori  auctior  atque  emendatior. 

AmAelodami.  Apud  J.  Wetllenium  et  G.  Sraich.  MDCCXXXV.  8- 
Editio  iterata,  quae  revera  quarta  dicenda  fuiflet,  atque  prioribus  accurate 
tefpondet  i). 

$.  LXI. 

Ad  ultimam  periodum  Textus  graeci  Novi  TeAamenti  fata  ejus  referuntur 
recentillinia.  Seculum  noftrum,  nifi  omnia  me  fallunt,  feculum  criticum 
dici  polTet.  Nam  de  arte  critica  et  crifeos  Audio  perfonant  Doctorum 
Cathedrae;  crepant  diaria  eruditorum  crifin;  et  ad  crifin  provocare  fae- 
pe  videmus  eos,  qui  limites  ufus  et  abufus  ejus  transgrediuntur.  Fata 
Novi  TeAamenti  graeci  ita  voluerunt,  ut  textus  ejus  de  novo  five  cri- 
feos ufu  five  abufu  in  inquifitionem  traheretur.  Sunt  utique  viri  docti, 
qui  fincero  animo  ducti  manus , ut  fibi  perfuaferunt , auxiliatrices  textui 
facro  intulerunt,  et  quae  oculis  aliorum  praeterito  tempore  fefe  fubduxe- 
runt,  detegere,  nova  cura  examinare,  crifeos  ope  verum  a falfo  fepa- 
rare,  alia  ejicere,  alia  reAituere,  falcem  in  melius  textum  mutare  Audue- 
runt-  Sunt  vero  et  alii , qui  audaciores , ne  amplius  textus  facer  typis 
expreflus  illorum  opinionibus  opponi  poflic,  eas  Aabilire  Auduerunt 

lectio- 


0 Le  Loitji  p.  aay,  coi.  1.  C. 
f ) Nachnchten  von  einer  hall.  Biblioth. 
Vol.  4.  p.  10A.  Midi.  LiUfutbalii  exeget. 
Biblioth.  p.  <3.  Acta  Erudit,  fuppl.  Tom.  j. 
p.  447.  j fob.  Fabricii  hift.  Biblioth.  Tom.  6. 
p.  374.  Unfchuld.  Nachrichten  1711.  p.  J31. 
ct  655.  Pritii  introduct.  p.  397.  y.  D.  Mi- 
cbaclii  Einleitung  p.  717.  IVtkbai  p.  2 j. 


J.  Fr.  Buddei  ifagoge  p.  ijo<.  Pfaffius  hift. 
litt.  theol.  y.  F.  Rcimnuwni  catal.  bibi, 
p.  »3«.  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  30.  Ca- 
tal. Biblioth.  Bunav.  Tom.  x.  p.  11.  J.  M. 
Gonii  Verzeichnis  p.  59. 

g ) Biblioth.  ruifonnee,  Tom.  ij.  p.  »7. 
I Valcbius  p.  19.  Gottiiu  p.  59. 
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lectiones,  quae  ex  mente  illorum  pro  veris  habendae  fint  Contradixe- 
runt alii,  et  crifin  contra  crifin  produxerunt,  quo  orca  funt  illa  bella,  inter- 
dum nimis  acerba,  quae  hifce  temporibus  funt  quam  frequentiHima. 

Quae  ita  vel  ab  illis  vel  ab  his  formatae  funt  editiones,  quia  textus  illa- 
rum elt  plane  lingularis,  ad  nullam  praecedentium  referri  poliunt  cladem. 

Ordine  itaque  chronologico,  conjunctis  tamen  iis,  quae  unius  tantum 
funt  iteratae  editiones,  hafce  lingulares  recenfebimus  editiones. 

§•  LXII.  . Edit.  Bea- 

Edit.  Bengelii.  gelii. 

‘H  iMt/vii  SiccSm-  Novum  Tellamentum  graecum  ita  adornatum,  ut  textus  [I.] 
probatarum  editionum  medullam,  margo  variantium  lectionum  in  fuas 
clades  dilbibutarum  locorumque  parallelorum  delectum,  apparatus  fub- 
junctus  crifeos  facrae,  Millianae  praefertim,  compendium,  limam,  fupple- 
mentum  ac  fructum  exhibeat:  inferviente  Jo.  Alberto  Bengelio.  Tu- 
bingae,  fumptibus  Jo.  Georgii  Cottae.  A.  D.  MDCCXXXfV.  4. 

Jam  anno  1725.  editor.  Vir  de  ecclefia  Chrilli  optime  meritus,  propofitum 
de  edendo  N.  T.  publice  propofuerat;  anno  vero  1731.  altero  fpecimioc  nonnulla 
rectractarat , rationemque  mutationum  confilii  aliquarum  reddiderat.  Praeterlapfo 
deinde  fere  quadriennio  in  lucem  exiit  editio  multo  iludio,  ingenti  cura,  etindefcOb 
labore  procurata.  Textus  in  certas  Tectiones  divifus,  notatis  in  margine  capitum  et 
verfuum  notis  numeralibus,  ad  normam  probatarum  editionum  efl  exferiptus,  nec 
ulla  inferta  eft  ullibi  lectio,  quae  non  aliquam  jam  adepta  fit  auctoritatem,  hinc  textus 
nulli  omnino  refpondet  editioni, fed  plane  ell  Angularis.  Apocalypfeos  vero  non  eadem 
eft  ratio;  Equidem  hic  Editor  textum  e MS.  codice,  multoties,  ut  Gbi  quidem  vifum  cft, 
emendavit.  Variantes  lectiones  felectae,  quae  alicujus  momenti  vifae  funt,  rejectis  iis 
plsne,  quae  minoris  aut  nullius  poDderis  funt,  in  margine  inferiori  funt  locatae,  et  litteris 
certis  ad  defignandum  illarum  valorem  notatae;  in  quarum  numero  haud  raro  inveniun- 
tur, quas  in  textu  ipfo  exprelfis  praeferendas  efle  cenfet.  Accedit  apparatus  criticus,  in  quo 
habetur  1)  introductio  ad  univerfam  lectionis  varietatem  dijudicandam;  2)  tractatio, 
potiora  loca  variaptia  fmgulatim  difeernens;  3)  epilogus,  dubia  generalia  refolvens, 
et  rationem  hujufce  ferutinii  ad  ufus  fuos  referendi  dcincepsque  confummandi  decla- 
rans *).  Verum,  uti  fors  cft  humana,  non  omne  tulit  punctum  editor,  fed  in  vari- 
as incurrit  inprimis  eorum  cenfuras,  qui  in  determinando  valore  variantium  lectionum 
ab  ipfo  receflcrunt.  Nimis  acerbe  in  virum  pium  et  modeftum  invehit  Joh.  Jac. 

Wetflcnius  •);  amice  cum  amico  de  eodem  argumento  egit  C.  B.  Michaelit:  cui  fimili 

modo 

ceteros  Bengelii  labores  in  N.  T.  criticos, 
feparatim  antehac  editos, complectens : quo- 
rum in  nuuiero  hic  exhibetur,  quem  fupra 
laudavimus,  Prodromus  anno  1715.  evulga- 
tus, et  Notitia  N.  T.  recte  cauteque  ador- 
nandi anno  1731.  publice  expolita.  Conf.  D. 

J.  A.  Emtjii  neuc  theol.  Biblioth.  Vol.  4. 
p.  99.  etc. 

i)  Prolegomena  in  N.  T.  p.  398-43*. 

Hh 


A)  Poft-fata  auctoris  apparatus  iterum 
prelo  lubmiflus  eft : D.  Jo.  Alb.  Bengelii  ap- 
paratus criticus  ad  Novum  Teftamentutn, 
Crifeos  facrae  compendium,  limam,  fupple- 
mentum  ac  fructum  exhibens.  Editio  fe- 
cunda , Curis  B.  Auctoris  pofterioribus  au- 
cta et  eroendita,  copiofoque  indice  inftructa, 
curante  Philippo  Davide  Burkio.  Tubingae 
1763.4.  Acceffit  huic  editioni:  Appendix, 
Biblioth.  Uner.  Puri  I. 


o 
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Edit.  Ben- modo  Editor  rcfpondit  *).  Jungendi  omnino  eft  artis  criticcs  ftudiofo  haec  editio 
gclii-  operi  Milliano,  quod  numerum  variantium  lectionum  nimis  auget,  dum  ex  hac, 
exiguum  efle  verarum  variantium  numerum , apparebit  '). 


rn.] 


tino 


[IV.] 


[V.] 

[VI.] 


'H  ttetnti  !•  Novum  Teftamentum  graecum,  ita  adornatum,  ut  in 
textu  medulla  edicionum  probatarum  retineatur,  atque  in  margine  ad 
difeernendas  lectiones  genuinas,  ancipices,  fequiores,  anfa  detur,  infer- 
viente  Jo.  Alberto  Bengelio.  Stutgardiae,  excudebat  Dan.  Benja- 
min  Faber.  A.  MDCCXXX1V.  8- 

Eundem  Textum  fimili  modo  difpofitum,  easdemque  lectiones  variantes  pro- 
fert haec  editio  minor,  quae  eodem  anno  majori  fucceflit.  Qui  hac  vel  fcqucntibus 
editionibus  minoribus  utuntur:  iis  optime  confuluitCL  Burkiui  nova  editione  Appa- 
ratus critici ; cum  alias  in  dijudicando  cujusvis  variantis  lectionis  valorc  editio  major 
confulenda  fuitTct  *•). 

‘H  > ucnn  SixSrxi j.  Novum jnferviente  Joh.  Alberto  Bengelio.  Ex- 

cudebatur A.  MDCCXXXIV.  Stutgardiae,  nunc  autem  nova  editionis 
praefatione  inftructum  prodat  Tubingae,  in  bibliopolio  Bergeriano. 
MDCCXXXIX.  8. 

Accedit  praefationi  novae  illuAratio  notarum,  quibus  valor  variantium 
lectionum  indicatur.  Textus  fimili  modo,  ut  in  praecedentibus,  eft  difpofitus  "). 

‘H  iixStp «n-  Novum inferviente  Jo.  Alberto  Bengelio  S.  T. 

D.  Stutgardiae,  excudebat  Jo.  Nic.  Stollius.  MDCCL1II.  8. 

Addita  eft  huic  edidoni  novum  Editoris  de  hac  editione  monitum,  quod  re- 
cufum  datum  eft  in  nova  Apparatus  critici  editione  *). 

'H  Mtnn  SictSmr,.  Novum  Teftamentum  — inferviente  Joh.  Alberto  Benge- 
lio. Tubingae  impenfis  Chr.  Henr.  Bergeri.  MDCCLX1I.  8-  *)• 

‘H  tuu\ t Novum  Teftamentum  — inferviente  Job.  Alberto  Ben- 

gelio. Tubingae  impeniis  Chr.  Henr.  Bergeri.  MDCCLXXVI.  8. 


[VII.]  'H  x*/v»t  f/stS/pcn-  Novum  Teftamentum  graecum,  ita  adornatum  ut  textus 
probatarum  editionum  medullam,  margo  variantium  lectionum  in  fuas 

clades 


1)  Cbrifluni  Befiedifli  Micbttlii  tractatio 
critica  de  variis  lectionibus  novi  teftamenti 
caute  colligendis  et  dijudicandis.  Habe  1749. 
4.  Refpondit  Bengehui,  ipfumque  fcriptuni 
cenfoii  luo  transraiiit,  qui  illud  annotationi- 
bus  illuftratum  typis  exferibi  curavit:  Job. 
Albtrti  BtngtUi  tractatio  de  finceritate  novi 
Teftamenti graeci tuenda:  cumadfperlis  hic 
illic  ab  editore  ClriJK  Utn.  Micbaetis  adnota- 
tianculis. 

I)  Hdumgarttnii  Nachrichten  Vol.  1.  p.  41. 
Knocbii  Nachrichten  p.  541.  Aiicb.  I.ilietuba- 
hi  exeget-  Biblioth  p.  3 7.  Coltrt  auserlef. 
theol.  Biblioth.  Vol.  7.  p.  415.  Acta  Erud. 


Lipf.  173J.  p.  519.  Acta  hiftor.  ecclef  Bey- 
triige  Vol.  3.  p.  109.  111.  Britii  introductio 
. 407.  J.  D.  Michatlis  Einleitung  p.  730. 
amlung  von  A.  u.  N.  1735.  f.  kV»l- 
chmt  p.  ,9.  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  31. 
Catal.  Biblioth.  Bunav.  Totn.  i.p.  11. 

m)  liaumtrtrtcnii  Nachrichten  Vol.  a.  p.  475. 
Wakbius  p.  29. 

n)  Baumgartenii  Nachrichten  Vol.  g.p.  14. 
Satnlung  v.  A.  u.  N.  173».  friih  aufgelef 
Friichtc  p.  159.  IPakbiur  p.  ,5. 

0)  Index  Biblior.  Wernigerod.  p.  33. 
Coezii  Verzeichnis  p f\  4. 

fj  J.  M.Goaii  Verzeichnis  p.  64. 
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clafles  diftributarum , locorumque  parallelorum  delectum  exhibeat,  cu-  Edit.  Ben- 
rante  Andrea  Butcigio.  Lipfiae  ex  ofikina  Weidmanniana.  MDCC-gebi. 
XXXVII.  8. 


Jungimus  praecedentibus  merito  hanc  editionem,  quae  nil  nili  itera- 
ta eft  textus  Bengeliani  editio,  quod  iplc,  quamvis  in  rubro  Bcngclii  nomen  Clentio 
praetermilTum  fit,  in  praefatione  fatetur  editor.  Textus  idem  eft,  fed  more  confveto 
in  verficulos  diflinctus  et  bipartitis  columnis  inferiptus.  Variantes  lectiones  e majori 
editione  mutuo  fumtae  funt,  appofitis  notis  valoris  earum,  et  tabula,  qua  ligna  ipfa 
explicantur.  Loca  parallela  editor  ex  eodem  opere  defcripfit.  Communi  ufui  ma- 
gis accommodata  eft  haec  editio,  quam  minores  Bengelianae  fupra  recenfitae.  Verum 
et  variantes  fuperfluae  funt  iis,  qui  vel  majorem  editionem  vel  Apparatum  criticum 
confulere  nequeunt 


§.  LX1II. 

Edir.  fVetJlenii. 


Edit.  Wet 
ftenii. 


‘H  vMivt)  SixBrp.n.  Novum  Teftamentum  graecum  editionis  receptae’,  cum  [!.]• 
lectionibus  variantibus  codicum  MSS.  editionum  aliarum,  verfionum  et 
patrum,  nec  non  commentario  pleniore  ex  feriptoribus  veteribus  he- 
braeis,  graecis  et  latinis  hiftoriam  et  vim  verborum  illuftrante,  opera 
et  (ludio  Joannis  Jacobi  Wetftenii.  Tomus  I.  continens  quatuorEvan-  * 
gelia.  Amftelaedami,  ex  officina  Dommeriana.  MDCCLI.  fol.  Tom.  II. 
continens  epiftolas  Pauli,  Acta  Apoftolorum,  epiftolas  Ganonicas  et 
Apocalypfln.  Amftelaedami  ex  officina  Dommeriana.  MDCCL1I.  fol. 

Ut  hujus  editionis  jam  dudum  promiflae  hiftoriam  diftinctius  recenfere  poflS- 
mus,  in  priora  tempora,  et  ad  vitam  anteactam  J.  J.  Wetftenii  anno  1693.  nati  et 
1754.  denati  *),  aliquantulum  recedendum  eft.  Jam  ab  anno  1713.  quo  officio  pu- 
blico admovebatur,  crifeos  (ludium  ei  in  deliciis  fuerat  j hinc  multa  et  domi,  et  in 
itineribus  per  Helvetiam,  Galliam  et  Angliam  collegerat;  quae  omnia  propofitum. 

Novum  teftamcntum  ita  edendi,  ut  fere  omnes,  qnae  unquam  indagari  poflent,  cu- 
mulatas exhiberet  variantes  lectiones,  inprimis  eMSS.  Codd.  hanftas.  Verum  in  pa- 
triam rediens  et  officio  publico  fungens , talem  fefc  docendo  gdfit,  ut  collegae  in  gra-  ' 
vitfimam,  eum  in  varios  errores  abire , inducerentur  fufpicioncm.  Res  primum  in 
conventu  ecclefiaftico  tractata  eo  demum  rediit,  ut  magiftratui  denunciaretur ; qui 
cognita  caufa  Wetftenium  ab  officio  removendum  efle  (latuit.  Exftant  hujus  rei  acta 
publice  expofita,  quae  ab  amicis  Wetftenii  ut  falfa,  truncata  et  fuppofititia  declaman- 
tur ').  Wetftcniut  vero  Bafilea  dimiffus  ad  Amftclodamenfes  abiit,  atque  fibi  deman- 

Hh  2 datum 


Nachrichten  Vol.  a.  p.  476. 
Samlung  v.  A.  u.  N.  1 757.  friih  aufgelef. 
Fr.  p.  n 9.  h tkbius  p.  31.  Index  p.  33. 

r)  Vitam  Viri,  cui  nec  fama  nec  gloria 
eruditionis  denegari  poteft,  fcripfit  Krig- 
bcunui  in  femione  funebri  Amftelodami  d.  9. 
Julii  1754.  habito , ibidemque  typis  exferi- 
pto  ; ex  quo  fua.  haufere  Nouv.  Bibliotli. 
Germanique  Tom.  16.  p.  109.  fqq.  et  Act. 


hift.  eccleC  Vinar.  Beytrage  Vol.  3.  p.  713. 

fqq- 

/)  Acta,  oder  Hanil/ungtn,  letreffend  die  Ir- 
tbiimer  und  aaftlitjige  Ltbren  Hcrrn  J.  J IV. 
geevtfencn  Diae,  Leonti.  cnthaltcnd  die  Btdencken 
E.  Ebtrr.  Conventus  Theologici  und  feiite, 
Htrm  ffetfteint • flbflcigene  Sebutifcbriften,  fame 
eadem  da~u  diealiebea  Decuurtuten.  Bafilea» 
1730.4.  Conf.  Samlung  v.  A.  u.  N.  1 7 3 $ . p.  7 1 . 
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Edit.  Wet-  datum  munus  Profcfloris  in  gymnafio  Remonftrantium , quod  Amftelodami  floret, 
Reaii.  capcfli  vi  t.  Prodierunt  interim  celebrata  illa  Prolegomena  ad  novi  Te  jiam  enti  graeci 

editionem  accuratijjimam  '),  quae  multa  lectu  digna  et  bene  concocta,  multa  vero  con- 
tinent, quae,  dum  fufpicionem  femel  conceptam  augerent,  a viris  eruditis  impugnata 
funt  *).  Publicum  vero  munus,  et  injuncti  labores,  quibus  femper  pro  virili  ftetit, 
quominus,  quod  femel  fibi  propofucrat,  exequeretur,  eum  minime  impediverunt. 
Et  fic  tandem  poli  interjectam  viginti  annorum  moram  in  lucem  exiit,  quod  jam 
recenfemus,  Novum  Teltamentum  graecum.  Quod  ad  externam  attinet  formam, 
duobus  abfolvitur  Voluminibus;  cui  utrique  praemittuntur  Prolegomena,  non  omni 
ex  parte  illa  priora,  fcd  immutata,  variisque  contra  adverfarios  invectivis  referta  *). 
Volumen  prius  continet  Quatnor  Evangclia:  pofterius  vero  Epiftolas  Paulinas,  Acta 
Apoftolorum , Epiftolas  Canonicas  et  Apocalyplin.  Sic  voluit  editor  a confveto  li- 
brorum facrorum  ordine  recedere,  et  quidem  fuafu  MSS.Codd-  qui  hoc  ordine  libros 

facros 


0 Prolegomena  ad  novi  teRamenti  graeci 
editionem  accuratillimam , e vetulhliimis 
coilil.  MSS.  denuo  procurandam ; in  quibus 
agitur  de  ccdd.MSS  n.  tcftamenti,fcnptori- 
bus  graetis,  qui  n.  teftamento  ufl  funt,  ver- 
fionibus  veteribus,  editionihus  prioribus  et 
clans  interpretibus:  et  proponuntur  animad- 
verfiones  et  cautiones  ad  examen  variarum 
lectionum  N.  T.  neceflariae.  Amftelaedami 

ffud  B.  et  J.  Wetftenios  et  G.  Smith. 

DCCXXX.  4.  In  16.  capita  diftinctum  eft 
integrum  opuftulum.  i)Oblervationes  cir- 
ca codices  graecos  manuferiptos  novi  tcfta- 
menti , jldelcriptio  veterum  codicum  pri- 
mae claflis  3)  — - fecundae  cladis.  4) 

tertiae  claflis.  5)  — — quartae  claflis.  6)  de 
fcriptoribus  graecis,  qui  novo  teft  ufi  funt, 
usque  ad  tempora  Conftantini  M.  7)  — — 
fec.  Illi  - XIV.  I)  de  verfione  latina.  9) de 
verfione  coptica  et  fyra.  10)  de  editione 
complute nlL  11)  de  editionibus  Erafmi. 
1 1 J de  editionibus  R.  Stephani.  1 3)  de  editt. 
Theodori  Bezae.  14)  de  var.  lect.  collecto- 
ribus atque  editoribus.  15)  de  claris  inter- 
pretibus magnaeque  auctoritatis  inter  Pro- 
teftantes  viris,  et  quid  illi  de  V.  L.  fenferint 
16)  animadveriiones  et  cautiones  ad  examen 
variarum  lectionum  N.  T.  neceflariae.  Conf. 
Kacbricbten  ven  tiner  ball.  Biblioth.  Vol.  4. 
p.  117.  Micb.  LilicntbalH  Exeget.  Biblioth. 
p.  338-  Sami.  v.  A.  u.  N.  1731.  p.  596. 
Biblioth.  raifonnee,  Tom.  4.  p.  394.  Ram- 
manni  acccff.  ad  CataL  p.  441. 

u)  Referenda  hnc  funt  duo  feripta  Amifuu 
edita : Specimen  animadverfionutn  in  prole- 
gomena  in  novi  TeftamcBti  graeci  editionem 


accuratillimam  nuper  Amflelodami  edita. 
Londini  173  ».  8.  etaAnonymi  Bafileenlis  vin- 
dicatio ab  accufatione  gemina  auctoris  Pro- 
legumcnun:  quod  J.  C.  ifeimo  adfcribiiur. 
Utrumque  feriptum  infertum  legitur  in  Mi- 
fcellaneis  Duisburgenflbus  Tom.  I.  falc.  111. 
p.  493.  et  J07.  Quibus  jungi  poteft  Anr. 
Drieffenii  divina  auctoritas  N.  T.  vindicata. 
>733- 

x J Prolegomena  N.  T.  praemifla  triplicem 
occupant  locum.  QuatuorEvangeliltis  prae- 
mifit  capita  quindecim  prioris  editionis  fed 
ita  ut  multa  iuirautarit,  multa  addiderit, 
ut  de  editionibus  Ariae  montani,  de  editione 
hodie  recepta,  de  editione  Scbmidiiet  Renge- 
Ui.  Secundo  Volumini  i racmifit  prolego- 
mena, quae  MSS  Codd.  Epiftolarum  Apo- 
ftolicaruin  deferiptos  in  certas  Clafles  diltri- 
buunt.  Ejusmodi  prolegomena  et  Apoca- 
lypli  praefixit.  Caput  vero  ultimum  prioris 
editionis  ad  calcem  Apocalypfeos  rejecit, 
eique  obfervationes  de  interpretatione  N.  T. 
et  de  interpretatione  Apocalypfeos  attexuit, 
-una  cum  duplici  indice  auctorum  et  verbo- 
rum. Singula  collecta  et  recufa  exftaot  f.  t. 

yVctflenii  prolegomena  in  Novum 
eftamentum.  Notas  adjecit  atque  appen- 
dicem de  vetuflioribus  latinis  recenfionibus, 
quae  in  variis  codicibus  fuperfunt , Job.  Sal. 
Setn/er,  cum  quibusdam  characterum  graeco- 
mm  et  latinorum  in  libris  manuferiptis  exem- 
plis. Halae  Magdeb.  1764-  8-  in  qua  editi- 
one p.  1-53*.  prolegomena  prioris,  p.  539  - 
583.  pofterioris  voluminis,  p.  583  • 686. 
Semleri  appendix  exhibetur. 
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fscrot  exhibent.  In  fingulis  paginis,  nifi  annotationum  profufa  ubertas  id  impedit,  Edit  Wet- 
textus  fuperiorem,  variantes  lectiones  medium,  et  annotationes  infimum  occupant fteuii. 
locum.  Singula  nitidis  typis,  ut  moris  eft  typographiis  belgicis,  funt  imprefTa. 

Quod  vero  ad  internam  editionis  attinet  conditionem , nonnulla  hic  nobis  ob. 
fervanda  veniunt.  Textus  fine  ulla  mutatione  ex  Elzeviriana  deferiptus  eft,  notatis 
in  margine  verfuum  numeris.  Non  licuit  enim  editori,  quas  meditatus  erat  textus 
facri  mutatiopes,  ipfi  immilcere;  hinc  mandato  parens  textum  receptum  exferibi  cu- 
ravit. Nihilo  tamen  fccius  variis  lignis,  lineolis,  punctisque,  quae  mutanda,  omit- 
tenda vel  inferenda  fibi  vifa  funt,  fat  aperte  indicavit;  ftibjcctis  cujusvis  in  notis  me- 
delis, quas  ipfe  textui  facro  parare  ftuduwat  >).  Textui  fubjectae  funt  typis  minutio- 
ribus variantes  lectiones,  multo  ftudio  et  labore  e viriis  MSS.  Codd. , Editionibus, 

Verfionibus  et  S.  Patrum  feriptis  undequaque  congeftae.  Tantus  eft  MSS.  Codd.  nu- 
merus, tantaque  variantium  colluvies,  ut  editor  omnes,  qui  ante  eum  eodem  nego- 
tio occupati  fuere,  longo  poft  fe  intervallo  relinquat.  Sed  quod  maxime  dolendum, 
congeftae  funt  et  fingularum  valor  et  auctoritas  dijudicata  eft  line  ullis  ftabilitis  cri- 
tice* regulis ; hinc  fructus  e tanto  labore  redundans  minime  ipfi  refpoDdet  exantlato 
labori.  Subjunguntur  hifce  annotationes  uberiores,  et  haud  raro  prolixitatis  modum 
excedentes,  atque  nimis  luxuriantes,  quae  eum  in  finem  adjectae  funt,  ut  hiftoriam 
et  vim  verborum  illuftrent.  Sunt  vero  rudis  et  indigefta  moles,  quam  undequaque 
e feriptis  Rabbinicis,  graecis  tam  profanis  quam  facris,  latinis  et  aliarum  linguarum 
feriptoribus  adeo  corrafit  , ut  nihil  unquam  fruftra  lectum  voluifle  fatis  fit 
apertum.  Verum  et  hjfce  annotationibus  plura  immifeuit,  quae  mentem  irreligio- 
fam  fatis  produnt,  et  ipfum  graviffimorum  errorum  in  doctrina  de  infpiratione  S.  feri- 
pturae  et  Deitate  Servatoris  omnino  fufpectum  reddunt  y aut  certe  veritates  divinas 
cum  effatis  gentilium  ludicris  collatas  ludibrio  exponunt,  aut  comparatione  cum  fa- 
bulis gentilium  inftituta,  quae  facra  feriptura  tradit  facta , ejusdem  generis  efle  indi- 
care videntur.  Hinc,  editorem  impia  mente  in  facrum  codicem  faevire,  qui  judicv 
runt,  omnino  non  defuere  *).  Celebratiffimum  illud  Johanneum  de  tribus  coeli  te- 
itibus  amplo  fermone  e codice  facro  eliminat;  fcd  ne  huic  quid  detraxiffe  videatur, 
cannnem,  fcu  fi  mavis  antiquitatem  facram,  duabus  Epiftolis  Clementit  Romani , quas 
pro  authenticis  agnofeit,  adaugere  ftuduit  *). 

Hh  3 *H  Ma- 

ji) Tria  diverfa  in  textu  obveniunt  figna.  part.  174.  p.  393.  Ntue  Zeitungen  von  gei. 

Linea  circumflexa  notat  lectionem  textui  Sacben,  Lipf.  173«.  p.  379.  tVakbius  p.  30. 
fuhjcctam  efle  probatiorem ; linea  recta  Addatur  J.  A.  Ernr/li  fpecimen  caftigatio- 
transverla,  vocem  vel  voces  fe .| nentes  efle  num  in  Job.  Jac.  IVafltmi  editionem  N.  T. 
delendas;  fignum  crucis , vocem  vel  voces  Lipfiae  1734.4.  J.  M.  Gonii  Verzeichnia 
textui  cum  hoc  figno  fubjectas  efle  ad-  p.  36. 

dendas.  Signa  itaque  textum  variatum  ex-  a)  Duae  epiftolae  S.  Clementia  Romani, 
primunt,  cum  typorum  characteribus  idem  difcipuli  Petri  Apoftoli,  quas  ex  codice  ma. 
prohibitum  eflet.  nuferipto  novi  tefta «lenti  Syriaci  nunc  pri- 

t)  Conf.  Baomgarunii  Nachrichten  Vol.  s.  roum  erutas,  cum  verfione  latina  appofita, 
p.  47.V0I.4.  p.  114.  Nova  Acta  erudit  l.ipf  edidit  Jo.  Jacobus  Wetftenius.  Lugduni  Ba- 
1751. p.  1.  17^4.  p.  5 ,v.  F.  II  . K>afin  theo-  tavorum,  typis  Eliae  Luzac  jun.  MDCCLIL 
logifehe  Biblioth.  Vol.  g.  p.  99.  Vol.  10.  Duos  nactus  eft  adverfarios,  qui  authenti- 
p.  99.  ZtatrHjpge  NaJtrubten  part.  145.  p.  3.  ara  epiftolarum  ijnpugnaruut.  Alter  eft 
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[II.]  'H  «««n  Siet^riKtf.  — Amftelodami  ex  officina  Dommeriana.  MDCCLI. 

Ita  quidem  in  titulo  primi  voluminis  expreflum  eft,  ot  externa  facies  accu- 
rate editionem  primam  Air.ftelodamenfcm  rcpraefcntet.  lotcrim,  editionem  illam  Ba- 
filcae  anno  1775  recufam  efle  omnino  certum  eft. 


Ei.  Bowye- 
ri  Londin. 


[IJ 


§.  LXIV. 

EJir.  Botnyeri  Londin . • 

Novum  Teftamentum  graecum  ad  fidem  graecorum  folum  Codicum  MSS. 
nunc  primum  exprellum , adftipu^nte  Jo.  Jac.  Wetftenio , juxta  Tectio- 
nes Joh.  Alberti  Bengelii  divifuin,  et  nova  interpuncutione  facpius  il- 
iultratum.  Accedere  in  altero  volumine  emendationes  conjecturales 
vjforum  doctorum  undique  collectae.  Londini  cura,  typis  et  fumpti* 
bus  G.  B.  MDCCLXIll,  12.  maj.  2V0L 


Editionem  procuravit  GuiU.  Bowyerur,  typographus  quidem  LondinenGf , 
at  vir  doctus  et  Stephanorum  tum  in  arte  fua,  tum  in  graccarum  litterarum  fcientia 
aemulus.  Pracmifla  quibusdam  exemplaribus  legitur  praefatio  de  variantibus  lectio- 
nibus carumquc  origine:  cujus  loco  aliis  exemplaribus  adjecta  eft  brevis  tabella  prin- 
cipum  editionum  ad  MSS.  expreflarum.  Textum  graecum  cx  editione  Wctftcniana, 
quam  magni  facit,  ita  cxfcripfit,  uti  Wctjleniut,  fi  licuiftet,  cum  editurus  fuiflet.  At- 
tamen non  ubivis  fibi  ipfi  conftat,  fed  varia,  quae  fecundum  II Tctjlmium  ejicienda  ef- 
fent,  in  textu  retinuit.  Accedit  tabula  pleniluniorum  pafchalium,  et  tabula  locorum 
parallelorum  e Veteri  Teftamento  in  novo  citatorum.  Emendationes  conjecturales 
anglicc  feriptae  ultimas  adimplent  fecundi  voluminis  partes:  f.  t Conjectural  emen- 
dationi on  tlie  New  Teftament,  collected  from  various  Anthors,  As  wel  in  regard 
toWords  as  Pointing.  With  the  Keafons  on  which  the  feveral  Alterations  in  the  latter 
have  becn  admitled  in  our  Edition.  London  printed  in  the  Year  MDCCLXIll  *). 


[ II  ] Novum  T dtamentum  graecum  ad  fidem  — Londini  — MDCCLXXII.  1 2. 

2V0I. 

Iterata  praecedentis  editio , in  qua  emendationibus  conjecturalibus  novum 
accedit  fupplemcntuiu.  Ipfas  emendationes  revifas  ct  adauctas  exfpectari  julfit  Cl. 
Schulizius  *), 


II.  Venemo  in  epiftola  ad  V.  C.  P.  JVeJftling, 
qua  duas  Clementis  Epiftolas  a Cl.  Wti flento 
ad  calcem  N.  T.  nuper  publicatas,  Epipha- 
nio  et  Hieronymo  notas  fuifle,  in  dubium 
vocatur,  et  de  (copo  pofterioris  fic  dictae 
Epiftolae  Clementis  ad  Corinthios  difleri- 
tur.  Harliogae  1753.  8.  Cui  oppofita  eft: 
Jo.  Jtcobi  h ctflemi  epiftola  ad  H.  Fcnemo 
de  duabus  Clementis  Romani  ad  \ irgiries 
epiftolis  e codice  lyriaco  nuper  editis.  Aw- 
ftelodami  1754-  8-  Alter  eft  Notbnnael  L.ai  J- 
nerui  in  DiiTertetioa  upon  the  two  EpilUes 


$.  LXV. 

alcribcd  to  Clement  of  Rome,  lately  nu- 
blifiied  by  Mr.  fVctftem.  With  large  Ex- 
tracts  out  of  them,  aud  Argument  fhewing 
them  not  to  be  genuine.  London  1753.  8. 
cui  IVt tfltmus  rcfponfum  oppofuit  in  Biblio- 
theque  raifonnee  Tom.  jo.  p-  3 S 3. 

b)  J.  A.  £jwy7/Tlieolog.  Biblioth.  Vol. 

p.  8t>7-  J D Miebadu  Einleitung  Tora.  I. 
p.  664.  J.  M.  Gonii  Verzeichnis  p.  64. 

c)  FreywiU.  Bty  trage  zu  den  Hami.  gei.  Zei. 
tungen  177$.  p.  JJ«. 
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§.  LXV. 

A*.  T.  gr.  Gritsbacbii. 

Libri  hiftorici  Novi  Teftamenci  Graece.  Pars  prior  fidens  Synopfin  Evan- 
geliorum  Matthaei,  Marci  et  Lucae.  Textum  ad  fidem  Codicum, 
Verfionum  et  Patrum  emendavit  et  lectionis  varietatem  adjecit  Jo.  Jac. 
Griesbach,  Theologiae  Prof.  Pubi.  Halae  apud  Jo.  Jac.  Cure. 
MDCCLXX1V.  8.  maj. 

Acceffit  parti  priori:  Pars  poderior  fidens  Evangelium  Joannis  et  Acta  Apo- 
dolorum  — MDCCLXXV.  ct  dcnicpic:  Novum  Tcdamentum  graece.  Textum 
ad  fidem  Codicum,  Verfionum  et  Patrum  emendavit  et  Lectionis  Varietatem  adjecit 
Jo.  Jac.  Griesbach  Theologiae  Prof.  Pubi.  Volumen  11.  EpilVolas  omnes  et  Apoca- 
lypfin  complectens.  Halae  apud  Jo.  Jac.  Curt  MDCCLXXV.  Tria  ida  volumina 
continent  Textum  N.T.  graccum  et  quidem  emendatum.  Prius  volumen  omnino  ab 
aliis  recedit  editionibus,  et  utrum  ad  editiones  N.  T.  an  vero  ad  cladem  harmonia- 
rum Evangelicarum  referri  debeat,  omnino  dubium  ed.  Placuit  editori  tres  Evan- 
gelidas  in  unum  ita  redigere  volumen,  ut  fingulorum  narrationes  unicum  tantummo- 
do condituant  volumen.  Integrum  contextum  in  134  didinxit  Tectiones,  et  quae 
ab  unico  tantummodo  referuntur  Evangelida,  integram  occupant  pagellam;  quae 
vero  a duobus  vel  tribus  recitantur  facta,  per  duas  vel  tres  Tunt  difpofita  columellas. 
Synopfis  ida  Evangelidarum  potiflimum  in  ufum  praelectionum  publicarum  ed  com- 
potita; fed  ufus  editionis  hujus  magnis  omnino  premitur  difficultatibus,  et  loca  cu- 
jusvis  Evangelidae  inventu  funt  maxime  difficilia.  Ipfe  id  intcllexiffe  videtur  editor; 
aliam  hinc  exfpectari  jubet  in  voluminis  fecundi  praefatione,  partis  prioris  feu  Trium 
priorum  Evangelidarum  editionem,  quae  fingula  Evangelidarum  feripta  nativo  Tuo 
ordine  fidet.  In  praefatione  priori  volumini  praemitia  editor  tum  de  Synopfi  ador- 
nanda rationem  reddit,  trajdbtionesque  nonnullas,  quae  fibi  necetiariac  vifae  Tunt, 
cxcufat;  tum  leges,  quibus  in  adornanda  novi  textus  reccnfione  ufus  ed,  exponit. 
Nimis  fanc  longum  foret,  fi  illas  hic  exferibere  vellemus  leges;  in terim  editorem  ne- 
mini recenfionem  Tuam  obtrudere  velle,  neque  temere,  aut  cupide  aut  negligenter 
egifle,  obfervafle  fufficiat.  Duplex  in  qualibet  pagina  obfervatur  margo;  interior, 
in  quo,  quae  editor  immutanda,  aut  e textu  recepto  eliminanda  cenfet,  recenfentur; 
exterior,  qui  lectionum  felectarum  variantium  farraginem  continet.  Accedit  Expli- 
catio lignorum,  notarum  et  feribendi  compendiorum  in  textu,  in  margine  interiori  et 
denique  in  lectionum  variantium  farragine:  una  cum  catalogo  Codicum,  quorum  plu- 
res  ipfe  editor  et  infpexit  et  dudiofe  cum  graeco  contextu  contulit.  Textum  rece- 
ptum ubique  expreflit  Wctfleniui , in  notis  alias  fuggetiit  lectiones.  A quo  tamen  edi- 
tor recedit,  et  haud  raro  lectioni  receptae  aliam  fubjecit.  E.  g.  Act.  XX,  28.  lectioni 
- Teo  deov  fubjecit  typis  minufculis  lectionem  t cv  Kug/ev.  1 Timoth.  III,  16.  in  fupe- 
riori  lineola  legitur  ce  et  in  inferiori  dece.  Dictum  illud  Johanneum  de  tribus  coeli 
tedibus,  ad  morem  editoris  Novi  Tedamenti  graeco- anglici  Londini  1729.  8-  tan- 
quam  fpurium  et  fuppofititium  plane  ed  ejectum.  Variantes  lectiones,  quas  Miltiut 
ct  Wttflcnitu  ut  ct  Bengcliut  collegerunt,  non  omnes  ct  lingulae,  fed  tantum  felcctio- 
ris  hic  exhibentur  *). 

i ) Conf.  Ernrjli  Neuefte  Theologifche  Bibtiotb.  Vol.  4.  p.  3J. 


N.  T.  gr. 
Griesbachii. 


$.  LXV1. 
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N T.  gr. 
Harwoodi. 


$.  LXVI. 

N.  T.  gr.  Harwoodi. 

H Muvt  SixBrxfj.  The  new  Teftament,  collated  with  the  moli  approved 
Manufcripts;  with  felecc  noces  in  Englifh  crirical  aud  explanatory;  and 
references  to  thofe  Authors,  who  have  belt  illullrated  the  facred  Wri- 
tings.  To  which  are  aiided  a Catalogue  of  the  principal  Edicions  of  the 
Greek  Teftament,  and  a Lift  of  the  moft  efteemed  Commentators  aud 
Critics.  By  E.  Harwood  DD.  Loridon  printed  by  J.  D.  Cornifh,  for 
J.  Johnllon.  MDCCLXXVI.  med.  1 2.  2 Vol. 

RecentiiTima  N.  T.  gneci  editio,  eaque  plane  lingularis,  quae  ab  omnibus 
aliis  recedit.  Procuravit  eam  Har\vodur , cui  verfionera  anglicam  N.  T.  et  introdu* 
edonem  in  Rudium  N.  T.  debemus.  Praemifit  editor  praefadonem  anglico  idiomate 
confcriptam,  qua  de  inRituto  fuo  rationem  reddit.  Inter  Codices  N.  T.  MStos,  ju- 
dice editore,  principes  funt  Codex  Cantabrigienfis  feu  Bezanus,  et  Codex  Claromon- 
tanus,  quibus  accedit,  qui  tamen  et  auctoritate  et  aetate  longe  inferior  eR,  Codex 
Alexandrinus.  IRos  codices  podllimum  fequutus  eR  in  exferibenda  hac  Editione, 
fed  varias,  quas  fuppeditant  lecdones,  non  fine  juRa  difquilidone  in  textum  recepit. 
Textum  receptum  immutavit  quidem  variis  in  locis;  fed  id  non  fine  gravilTimis  factum 
eR  rationibus.'  Ab  emendationibus  conjecturalibus,  quamvis  maximam  habeant 
fpeciem,  plane  abRinuit,  et  ne  unicum  quidem  editioni  infertum  eR  verbulum,  quod 
non  auctoritate MStorum  Codicum  confirmatum  fit.  Confuluit  Wetjlenii N. T.  et  ex  in- 
genti variarum  lectionum  acervo  eas  tantummodo,  quae  maximam  habent  auctoritatem, 
felegit.  Se  non  ex  favore  cujusdam  fyRematis  aut  opinionis  ullum  immutafle  verbum, 
ad  Deum  provocat  teRem.  Notae  accedunt  textui  anglico  fermone  feriptae,  quae  aut 
explicando  textui  inferviunt,  aut  ad  aliorum  (cripta  provocant.  Haud  raro  locudones 
facrae  teRimoniis Ethnicorum  feriptorum  illuRrantur.  E.g. Matth.  1, 2j.evx  tym  «urnv. 
Ovid.  Metam.  IX.  451. Matth.  VII,  14.  cfoyor  vati.  Virgil.  Pauei  lacta  arva  tenemur. 
c.  IX,  23.  Ovid.  FaR.  VI.  657.  et  in  ipfo  libri  rubro  loco  Johan.  VII,  46.  jungitur 
illud  Virgilii:  Extulit  orjacrum  coelo , tenebrasque  refohit.  Aliae  notae  res  ipfas 
declarant.  Sic  tentatio  Jefu  Matth.  IV.  facta  eR  in  vifione;  Daemoniaci  non  funt  ob- 
fefli,  fed  mala  valetudine  afflicti.  Ad  Joh.  I,  1.  obfervatur,  Jefum  Deum  appellari, 
fed  a Deo  lupremo  diRingui  etRom.  IX,  5.  ingeniofa  refertur  Sehlichtmgii  opinio,  qui 
m 0 n n 7TXVTUV  etc.  legi  voluit.  Lectiones  hujus  editionis,  quae  ad  Codices  nomina- 
tos potilTimum  formata  eR,eM illio  et  Wetjlenio  facile  dijudicari  poRiint.  E.g.  Act. XX, 
2 8.  r»)v  waAitfT/atv  tcv  Kvg/ot».  1 Timoth.  III,  1 6.  i pfwvegfia&f.  Comma  Johanneum  de 
tribus  coeli  teRibus,  Doxologia  Matth.  VI,  13.  ut  et  verba  Act.  IX,  5.  6.  X,  6.  ab 
aliis  jam  difputata,  nullum  in  hifce  paginis  habent  locum.  Externus  libri  habitus  fatis 
cR  elegans;  typi  funt  clari  et  diRincti,  at  omnes  omnino  accentuum  notae,  excepto 
unico  fpiritu  afpcro,  ejectae  funt.  Accedunt  variae  appendices:  1)  recenfio  editio- 
num principalium  N.T.  gr.  2)  Editiones  textus  originalis  cum  notis  additis.  3)  Com- 
mentatores, Latini,  Galli,  Angli.  Agmen  claudit  Elogium  nonnullorum  Critico- 
rum, quos  editor  maxime  commendat,  quorum  in  numero  funt  Fratrer  Poloni, 

qui 


1 
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De  ed.  tnin. 
N.  T. 


'qui  fefe  Athanafianae  impietati  oppofuifle  dicantur,  Remoiiflrantet , ct  ex  Argiis  N.  T.  er. 
Pearce , liallct,  Emlyn , CLrck. , Sjket , Taylor  et  Lardtier  e).  Harwoodi. 

§.  LXVII. 

De  edit,  minoribus  N.  T. 

Reflat  adhuc,  ut  et  Editionum  Novi  Teflamenti  graeci  minorum,  quae 
plerumque  textum  habent  receptum,  recenlionem  inftituamus.  Minores 
illas  appellamus,  quia  potilTimum  minoris  funt  molis,  leviori  aere  com- 
parantur, et  quotidiano  ufui,  tum  in  fcholis  publicis,  tum  privatos  inter 
parietes,  magis  quam  grandia  ifta  Volumina,  funt  accommodatae.  Ca- 
veas vero , ne  editiones  minores  omnes  ad  eas  referas , quae  funt  mino- 
ris aellimationis  dignae.  Sunt  enim  in  numero  illarum  editiones  excel- 
lentes et  praeflantilTimae,  fumma  cura  procuratae , et  externa  forma  ad- 
modum fpeccabiles.  Sed  quia  tam  ingens  illarum  numerus,  tamque 
diverfa  earum  conditio,  ut  fingulas  ad  certas  clafTes  referre  difficile  /it, 
ordinem  Alphabeticum  Typographiarum  fcquuturi  fumus;  et  de  lingulis  • 
quae  ad  meliorem  earum  notitiam  faciunt,  annotabimus. 

$•  LXV1II.  *££*? 

Aboac  et  Stregnefite.  £ J J 1 

‘H  Novum  Teflamentum  graecum,  in  ufum  Scholarum  tri- 

vialium in  Patria,  lingulari  cura,  quoad  unalyfin  Vocabulorum  Gramma- 
ticam, editurti  Audio  et  impenfis  J.  G.  D.  Ep  Ab.  Aboae,  Excufum  a 
Johanne  Winter,  Typographo  Regio,  in  Magno  Ducatu  Finlandiae. 

Anno  1688.  8.  pp.  735. 

Debemus  editionem  hanc  fere  in  hifce  oris  ignotam  curae  ct  fnmptibus  Jo- 
havtiit  Gezelii  Epifcopi  Abocnfis,  qui  ct  b^pvem  Aboac  dic  Caroli  Anno  1688.  datam 
praefationem  pracmifit.  Editio  adeo  gracca  eft,  ut  folummodo  in  margine  fuperiori 
Capiti  librorum  latine  exprelfa  fint.  Jam  anno  1675.  Johantter  Leuidetuu  diftinctio- 
nemverftutm,  in  quibus  fingulae  voces  graecae  N.  T.  occurrunt,  promiferat;  fcd 
promiflo  demum  1688-  ftetit.  Idem  quidem  egit  editor  qg£e r,  attamen  alia  incedit 

via;  de  qua  in  praefatione:  „ Fcliciflime  illi  facras  litteras  ferutantur,  qui 

voces  emphaticas  praecipue  ad  fua  reducunt  primitiva. In  N.  autem  T.  licet 

plures 

Nouveau  Teftameutpar  Beaufobre  et  L' En. 
fint.  Amft.  1741.  4-  Le  Nouveau  Telia, 
ment  traduit  en  Franqois  par  le  Clere.  Amft. 

1703.  4.*  Sic  et  p.  261.  etc.  plures  ad 


e)  Conf.  Gelebrte  Zcituvgen  Jensc  1776. 
n.  LVI.  In  appendicibus  varia  errata  funt, 
quae  hic  monenda  elTe  duximus,  cum  edi- 
tiones N.  T.  recenfemus,  ne  quis,  auctori- 
tate hujus  editoris  ductus,  nos  errorum  com 


Claflem  Commentatorum  in  N.  T.  referun- 


milTorutn  accufct.  Pag.  jj8.  Bezae  editio-  tur,  qui  nullo  jure  huc  referri  poliunt,  e.  g. 

— m -t-  — n — < — 1 ..t.  Mosbcmii  inftitut.  ecclcfiafticae,  Pfiffii  introd. 

in  hili,  theolog.  litterariam;  iahrieiur  de 
veritate  religionis  Chriliiartae,  et  ejusdem 
Lux  Evangelii;  Pajoris  grammatica  graeca, 
Groning.  1655.  j. 


nes  N.  T.  gr.  lat.  Pauf.  1556.  15*5.  1581 
1589-  Pag.  260.  ad  editiones  textus  origina- 
lis cum  notis  referuntur  Hortini  N.  T.  Eoi. 
Parif.  1741.  Hammomii  et  Cletici  N.  T. 
Erancof.  1714.  Georgii  N.  T.  Wratislaviae. 
1737.  8-  Scboetgem  N.  T.  Lipf.  1765.  Le 
liildiotli.  Stur.  Pan  L 
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2*0  PART.  I.  CAP.  II.  SECT.  I.  DE  EDITIONIBVS  N.  T. 

Aboae  et plures  fint  dialecti,  in  Communi  tamen  ipfum  thema  inquirendum  eft,  quod  facili 
Stregneliae.  negotio  fieri  poteft,  obfervatis  adminiculi»,  quae  in  hac  N.T.  editione  ctLexico  adN.T. 

accommodato,  ad  calcem  annectuntur.  De  Methodo  non  eft , quod  aliquid  dicam, 
cum  illa  fit  ufitatiiTima.  De  Afterifcis  et  punctis,  quae  hic  cernuntur,  hoc  tenendum: 
]n  verficulo  Afterifco  lignato,  occurrit  una  vel  plures  voces  punctulis  ab  initio  nota- 
tae, quae  prima  vice  in  N.  Teli,  fefe  offerunt,  ideoque  in  I^exico  citatae  funt,  quae 

quoad  fua  accidentia  et  Derivata  imprimis  fimplicia  probe  notandae  funt.,, 

Typi  funt  majufculi  ct  diftincti,  lineae  integram  occupant  pagellam,  et  verticuli  tum 
numeris  tum  fpatio  funt  diftincti.  Ad  calcem  accedit  Indigitatio  quorundam  Thema- 
tum, quae  nonnullis  videbuntur  difficiliora,  cum  annotatione  verficuli,  in  quo  eft  , 
Derivativum,  et  Index  Epiftolarum  ct  Evangeliorum  Dominicalium  et  praecipuorum 
feftorum,  cum  Indice  Librorum  et  Capitum  N.  T.  Vitam'  editoris  recenfet  dat  Qt- 
lehrtai  Lexicon , fcd  de  editione  hac  N.  1'.  ibi  eft  altum  Cientium  f). 

[II.]  ‘H  xecnij  Novum  Teft amentum  graecum  — Aboae  — 1720.  8. 

• Editio  iterata;  cujus  notitiam  debeo  Cl.  Jacobo  Ax.  Lindblom  Bibliothecario 

Upfaliae  vicario.  Idem  Cl.  Vir,  pro  fua  in  promovendis  litteris  benevolentia  mectim 
communicavit  notitiam  N.T.  gracci  Stregneliae  impreffi,  quam  infra  fuo  loco  exhibu- 
iliciti , nifi  plagulae  jam  praelo  adaptatae,  et  fingula  fuo  ordine  difpofita  fuiflent. 

[III.]  Novum  Teftamentum  graecum.  Stregnefiae  1758.  8- 

Curam  editionis  corrigendarumquc  plagularum  in  fefe  rogatu  Confiftorii 
Stregnenfis,  et  inprimis  Eriei  Alflrin  Epifcopi  ejusdem  Dioeccfeos  fufeepit  Ericui 
Ekbom  Gr.  L.  Lector,  qui  textum  cum  editionibus  et  rcccntioribus  et  optimis  ftudiofe 
contulit,  et  immani  labore  et  (aepiflime  iterata  plagularum  rclectione  effecit,  ut  accura- 
tiilimis  et  emendatiffimis  editionibus  annumerari  poflit.  Textus  ab  omnibus  feribendi 
compendiis  liber  eft;  loca  parallela  omiffa  funt,  retentis  tantum  iis,  ad  quae  ipfe  pro- 
vocat textus.  Sic  et  variae  lectiones,  quaetninoris  funt  momenti  aut  manifeftaSphal- 
mata,  ex  editione  rejectae  funt.  Typi  funt  majufculi  et  nitidi.  , 

[IV.]  Novum  Teftamentum  graecum.  Scregnefiae  apud  M.  Swederum.  1777.  8. 
Rccufum  typis -qjjufculis  et  nitidis. 

Amftelod.  §•  LXIX. 

lanfonii.  , Amfltlodami  Jjnfonii. 

[I.]  * 'H  Kdtjvri  S/xBvxt;.  Novum  Teftamentum  ex  utraque  Regia,  aliisque  opti- 

mis editionibus  fummo  ftudio  expreflum.  Amftelodami  typis  ac  fum- 
ptibus  Joannis  Janffonii.  MDCXXX.  8.  <). 

[Dum  ad  utramque  Regiam  provocat  typographus,  fumum  lectoribus  ven- 
dit. Elzevirianam  enim  primam  accurate  recufam  dedit,  diftinctis  tamen  fingulis 
textus  verficulis,  ct  praemitia  tabnla  tcftimoniorum , quae  Elzcvirianae  ad  calcem  ad- 
, jecta  eft  h).  . *H 

f)  In  Cei.  Ltrckii  Hafmenfis  Defideratis  ana.  Matth.  I.  notantur  a Geztlio  v.  1.  2. 
quaeritur  Editio  Gnrlii  anni  11S49.  Dorpati  3.  6.  n.  ra.  1 6.  17.  i*.  19.  10.  »1.  22.  13. 
vel  Aboae  imprefla,  quam  vero  ex  fure  vix  34.  jj.  A Lnudema  vero  v.  13.  17.  19,  10. 
crediderim  Diftinctio  veriuum  per  Alie-  g")  Le  Lotig  p.  »17.  coi.  a.  C. 

rifeos longe  recedit  a diftinctione  Leusdenl-  h)  fVtltbmi  p.  ai. 
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<2 VAE  SOLVM  HABENT  TEXTVM  GRAECVM.  2JI 

• 'H  xcavti  S/c& ifie*.  Novum  Teftamentum  — Amftelodami  — Joannis  Janf-  r m 

fonii.  MDCXXX1I.  16.  *)• 

Editio  priori  prorfus  fimilis,  udet  fequentes. 

• 'H  i tetivti  hxdr:/.i\.  Novum  Teftamentum  — Amftelodami  — Joannnis  [III.] 

Janflonii.  MDCXXXV1II.  16.  *). 

• ‘H  Kx/vri  SixBrw.  Novum  Teftamentum  — Amftelodami Joan-  [IV.] 

nis  Janflonii.  MDCXXXIX.  8.  ')• 

Editio  eum  in  finem  adornata,  ut  Bibliis  Hebraicis  eodem  anno  editis  com- 
mode ligatura  jungi  queat. 

• 'H  Siec&rixtt.  Novum  Teftamentum  — Amftelodami  — Joannis  [ V.] 

Janflonii.  MDCXXXIX.  i<5.  *> 


* Trr  necmti  8ix$r, ■/,>•,? 
1633.  16.  min. 


§.  LXX. 

Amjletod.  Bleau. 

ctirctvTx.  Amftelodami  apud  GuiUelmum  Blaeu. 


Amftelod 

Bleau. 


[1] 


Minutiflimp  fed  elcgantiffimo  charactere.  Editio  non  absque  mendis,  £ quae 
primam  Elzevirianam  accurate  repraefentat  *). 

* Novum  Teftamentum  graecum.  Amftelodami  1648.  8- *)•  [II.] 

• Novum  Teftamentum  graecum.  Amftelodami  1671.24.  £ III.] 

f De  utraque  editione  Amftelodamenfi  teftis  nobis  eft  LeLovg.  Nec  priorem 
nec  pofteriorem  indagare  potuimus.  Pofteriorcm  quod  attinet,  parum  abeft,  quin 
crederemus,  elle  illam  Elzevirianam  anni  1670, quae  in  eadem  forma  prodiit.  §.  LUI. 


$.  LXXL 

Amjlelodami  Leuideni.  Amftelc 

• 'H  xxnri  a>f.  Novum  Teftamentum  In  quo  non  tantum  felecti  ver-  ?n‘ 
ficuli  1900.  continentes  omnes  voces  N.  T.aftcrifcis  notantur,  fed  edam  1 ' 
omnes  et  lingulae  voces  femel  vel  faepius  occurrentes  diftincta  nota  di- 
ftinguuntur.  Auctore  Johanne  Leusden.  Amftelodami  apud  Henricum 
et  V iduam  Theodori  Boom.  i6gg.  16. 


. * H xxn»  iixSwtf.  Novum  Teftamentum  — auctore  Johanne  Leusden. 
Amftelodami  apud  Abrahamum  van  Someren.  cmocLXXxviu.  16.  1).  * 
'[Una  cadcmque  eft  editio,  quamvis  Titulus  diverfum  oftendat  Bibliopolii 
nomen.  Non  Amftelodami,  fed  Ultrajecti  typis  Joliamis  van Stuyvcjant  ad  normam 


0 Le  Ijtnn  p.  117.  coi.  a.  D.  Conf.  Datim- 
ganenii  Nacbrichten  Vol.  i.p.  21;.  /Valebat! 
p.  11.  J.  M.  Goetu  Verzeichnis  p.  53. 

i)  Le  Long  p.  ng.  coi.  1.  C. 

t)  Lc  Long  p.  2 1 g.  coi.  1.  D.  Conf.  Boum- 
ranenti  Nachrichten  VoL  1.  p.  117.  Gonii 
Verzeichnis  p.  J4. 


z prioris 

m)  Le  Long  ibid.  Catal.  Biblioth.  Baum- 

gart  p.  77.  Gonii  VerzeicliDis  p.  54.  Index  ’ 
ibi.  Wernigerod.  p.  16. 
h)  Le  Long  p.  aig.  coi.  i.  A.  Goezii  Ver- 
zeichnis p.  53. 

0)  Le  Long  p.  ug.  coi.  2.  E. 
p)  Le  Long  p.  220.  coi.  1.  B. 
q)  Le  Long  p.  21S.  coi.  j.  B.  et  C. 
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2J2  PART.  I.  CAP.  II.  SECT.  I.  DE  EDITIONIBVS  N.  T. 


Amftelod. prioris  editionis,  ibidem  A.  167J.  evulgatae,  §.  XCV1I. , exprefla  eft.  Quae  vero 
Lcusdeni.  jam  in  titulo  prioris  editionis  promilTa  erant,  hic  praellitit  Leusden , parato  ftudiofis 
linguae  graccae  fubfidio,  dum  verticulos  afterifco , etTrccjj  teycfinx  figno,  et  voces 
reliquas  diverfa  nota  diftinxit,  ut  quilibet  lector  eo  facilius  in  vocem  ita  diftinctam 
attendere  pollit.  Inventum  hoccc  fe  ita  commendavit,  ut  plures  id  imitati  frnt  edito- 
res. Plures  inde  notae  lunt  editiones,  qua  e Leusdeni  nomen  in  fronte  gerunt  ;'fed 
duae  tantummodo  funt,  quai  ipfe  procuravit,  Ultrajcctina  anni  1675.  et  haec  Amlle- 
lodan.cnlis  r). 

[II.]  * ‘H  >c*/vn  HiuSrrw-  Novum  Teflamentum.  In  quo  non  tantum  — 

Auctore  Joh.inne  Leusden , Proftflbre.  Amftclodami,  ex  officina Wet-  . 
fteniana.  ctoixxcvm.  8. 

Ex  praefatione:  En  tibi  hic  Novum  Teflamentum  Graecum  nitidiflime  et 
correctiflimc  imprclVum.  Sine  ullis  litcrarum  coitipcndiis,  quae  vulgo  abbreviaturae 
dicuntur,  — Haec  editio  optime  convenit  cum  Bibliis  Hebraicis  non  punctatis  fub 
meo  nomine  Francofurti  typis  Wuftianis  anno  1694.  editis,  adeo  ut  V.  ct  Novum 
Teflamentum  originale  limul  nunc  in  eodem  volumine  compingi  poflir.  „ '). 

[De  prioribus  editionibus,  quas  ipfe  Leusdenus  lingulari  cura  procuravit,  et 
Ultmjccti  typis  exferiptis  jam  diximus.  Praemitit  quidem  et  iiuic  praefationem  die 
1 Maji  1698.  datam,  fed  curam  editionis  ipfe  haud  gcllit.  Forma  clt  octava,  non. 
duodecima.  IViiftiui  Francofurtenfis  jam  anno  1693.  N.  T.  graccum  in  eadem  forma 
•fcxfcribi  curarat,  ut  Bibliis  Hebraicis  jungi  queat,  §.  LXXIV.  quibus  jungantur  Libri 
Apocryphi  ibidem  eadem  forma  1694.  exferipti.  (Cap.  IV.  §.  II.)  ‘). 

[III.]  * ‘H  Kectvri  SmS  ipt*.  Novum  Teflamentum.  In  quo  — Auctore  Johanne 
Leusden,  Profeflbre.*  Amftclaedami  ex  officina  Wetfleniana.  ciDioccr. 
16.  ■). 

[Ad  normam  editionis  praecedentis,  fervataque  eadem  praefatione,  omiffis 
tamen  iis,  quae  Biblia  Hebraea  refpiciunt,  pofl  mortem  Leusdeni  exferipta  eft.  In 
titulo  aeri  incilo  annus  1702.  notatur  graecis  litteris;  hinc  quibusdam  exemplaribus, 
cujusmodi  ad  manus  eft,  idem  annus  eft  adferiptus  *). 

[IV.]  ‘H  swwvfl  iucSipctt.  Novum  Teflamentum  — Auctore  Johanne  Leusdeno, 
Profeflbre.  Amflelaedami  ex  officina  Wetfleniana.  MDCCXL.  8. 

Editio  praecedentibus  accurate  rcfpondens. 


$.  LXXII. 

Edit,  Cantal*rig, 

• Novum  Teflamentum  graece.  Cantabrigiae,  Johannes  Buck.  1632.8.  f) 

• Novum  Teflamentum  graecum  cum  Liturgia  Anglicana.  Cantabrigi^ 
per  Joannem  Field.  1665.  12.  •). 

Edente 

r)  Beumgtrtemi  Nachr  Vol.  2 p.  34.  Wci-  *)  Lt  Lotis;  p,  222.  coi  1.  C. 

dius  p 10.  J M.  Gorzti  Verzeichnis  p.  57.  *)  &ruwjijr/t»//  N»chrichten  Vol.  1 p.  3 6. 

1)  Lt  Lang  p aai.  coi.  1.  A.  /fa/r&wr  I.  c Index  Bibi  Wernigerod.  p.  29.  • 

*)  it4B«e«>r<»iiNachrichtenVol.  J.p  102.  y Lt  Lo«^  p 217.  coi  2.  D. 

WaLbius  p.  2 o,  J M.  (jotui  ' t rzeichois  t)  Lt  Lattg  p.  220.  C0L2.B.  Wtkbius  Lc. 

p.  52.  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  ap. 


Edit.  Can. 
tabrig. 

m 

i».] 


I 


I 

1 
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25J 


Edimbur;;i. 


Edit.  Frtn- 
cof. 


Edente  Patrfonio,  qui  novum  Teftamentum  Editioni  Septuaginta  Edit.  Can- 

Interpretum  adjungi  curavit.  tabrig. 

Novum  Teftamentum  graecum.  Cantabrigiae  1700.  g.  [111] 

$.LXXIII. 

Edimburgi. 

Novum  Teftamentum  graecum.  Edimburgi  apld  Rudimannps.  1740.8.*) 

$.  LXX1V. 

Edit.  Evancofurtana.  . 

• ‘H  xcemj  Novum  Teftamentum,  in  quo  non  tantum  felecti  ver 

ficuli  1900  continentes  omnes  voces  noviTeftamenti  afterifcis  notantur, 
fed  etiam  omnes  et  fingulae  voces  femel  vel  faepius  occurrentes  diftin- 
ctis  fignis  notantur,  et  in  margine  latine  transferuntur;  quod  quidem 
hactenus  tentavit  nemo.  Edidit  fub  ductu  Patris  RudolphusLeusdenus, 

Johannis  filius.  Francofurti  ad  Moenum,  typis  et  impenfis  Balthaf. 

Cliriftoph.  Wuftii  fen.  Anno  MDCXC11I.  8.  *). 

Ad  fecundam  Patris  anni  1688  formata  eft,  additis  in  margine  vocum  fcmcl 
vel  faepius  occurrentium  latinis  interpretationibus.  Refpondct  accurate  Bibliis  hebra* 
cis  ibidem  editis,  ut  integer  facer  codex  una  ligatura  commode  jungi  queat  *). 

§.  LXXV.  * * 

Gieffae.  . • Gieflae. 

H x«/v»t  i/ccSti*].  Novum  Teftamentum  graecum.  Ad  probatiflimos  co- 
dices exactum , accurateque  revifum.  Icem  locis  vere  parallelis  illuftra- 
tum  atque  auctum,  et  fummariis  inftructum.  Cura  atque  vigiliis  D. 

Joh.  Henric.  Maji.  Giflae  HalTorum,  typ.  et  imp.  Joh.  Rtinh  Vulpii, 

Acad.  Typ.  Anno  MDCCV.  12.  *). 

Editio  minus  nota  et  parum  obvia.  Singulae  paginae  in  duas  diftinctae  funt 
columnas,  quarum  interior  textum  graecum  exhibet;  exterior  vero  penitus  vacua 
eft.  Cum  enim  Typographus  Novum  Teftamentum  graecum  cum  verlione  germani- 
ca,  (Sect.  11.  §.  LV1.)  eodem  anno  excuderet,  nonnulla  exemplaria  ita  expretlit , ut 
vcrfione  careant. 

$.  LXXVT. 

Glatgoae,  Giasgoac. 

'H  xttivri  SixBtxr.  Novum  Teftamentum.  Glasgoae  in  aedibus  R.  Vrie. 

**  Proftant  venales  apud  J.  Barry  Bibliopolam  MCCCL.  8-  *)• 


a 

,v» 


Ii  3 


$.  lxxvii. 


Catal.Biblioth.  Baumgart.  p.  41.  n.  iaj. 

IVahlnui  1.  c. 

b)  Le  f.oBf  p.  J2t;  coi.  a.  D.  qui  editio- 
nem vero  ad  annum  1*9».  refert. 
t)  baumgtrttnu  Nackrichten  Vol.  a.  p.  3;. 


ffalcbius  p.  ac.  Index  Biblioth  Wernigerod. 
p.  j*.  J.  M.  Gotzu  Verzeithni»  p.  5 tj. 

J)  Index  Bibi.  Wernigerod  p.  30. 
e ) Catal.  Biblioth.  Baumgart.  p.  73.  n.  107. 
Waltbius  p.  11. 
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2J4  PART.  I.  CAP.  II.  SECT.  I.  DB  EDITIONIBVS  N.  T. 


Edit.  Gotha-  §•  LXXVII. 

n,c'  EJit.  Gotkame. 

[I-]  ‘H  kcmm  Six$r*>i-  Novum  Teftamentum,  in  quo  non  tantum  felecti  ver- 
ficuli  — Auctore  Johanne  Leusden,  Profeflbre.  Gothae,  fumpubus 
Joh.  Andr.  Reyheri.  MDCCVU1.  12. 

Editio  ad  fecundan^L^w/daw  formata. 

CII  ] * 'H  <S«*3no?.  Novum  Teftamentum.  Acceflerunt  libri  Apocryphi, 

iu  ut  exhibeantur  libri  biblici  graeco  idiomate  fcnpti  omnes  ad  fidem 
probatorum  codicum  emendate  exprefti,  cum  Praefatione  Ern.  Sal.  Cy- 
priani. Gothae,  fumptib.  Joan.  Andr.  Reyheri  An.  MDCCXV.  12.  /) 

[Ad  annum  fequcntem  hanc,  quam  in  opere  fuo  recenfet  ultimam  editionem, 
refert  Isljtiig,  cui  in  tironum  gratia  acceflerunt  libri  Apocryphi  V.  T.  Textus  mul- 
tis feribendi  compendiis  eft  oneratus.  Dcfidcrantur  vero  capitum  fummaria  et  loca 
parallela  *). 

Edit.  Halen-  $■  LXXV11I. 

fe*.  Edit.  Haltttft t. 

[I.J  Novum  Teftamentum  graecum  germanice  illuftratum:  oder  das  griechifche 
neue  Teftament,  mit  teutfchen  Noten,  darinnen  I.  derText  auf  das  ac- 
curatefte  nach  des  Maftrichts  Edition  exhibiret,  II.  die  Lectiones  vari- 
antes, die  von  einiger  Wichtigkeit  find,  wie  auch  die  Loca  parallela, 
forgfaltig  beigebracht  ;*  111.  die  Worte  grammatice  nach  Etymologia 
. und  Syntaxi,  wie  auch  die  Idiotifmi  in  der  Conftruction  deutlich  ge- 
macht,  IV.  Die  Schwierigkeiten  in  der  Chronologie,  Geographie, 
Hiftorie,  Genealogie,  Antiquitiit  und  Philofophie  erleutert:  V.  die  4 
fchwereften  Stellen  nach  den  beften  exegetifehen  Regeln  richtig  erkla- 
ret,  und  dann  VI.  die  Sonn-  und  Fefttags - Evangelia  und  Epifteln  in- 
fonderheit  noch  mit  moralifchen  Meditationen  begleitet  worden.  Nebft 
einer  Vorrede  herausgegeben  von  Chriftiau  Neudecker,  Pfarrer  zu 

Patzdorf  undMenfsdorff Hallei730.  Zu  finden  in  derRengeri- 

fchen  Buchhandlung.  2 Vol.  8- 

Altera  libri  pars  prodiit  1732.  Ad  normam  Anctorum  claflicorum  germa- 
nice  illuflratorum  hanc  editionem  inflruxit  editor,  eo  modo,  quem  ipfe  in  rubro  fa- 
tis abunde  expofuit.  Ad  editionem  Maftrichtianam  $.  LX.  textum  rccenfuit.  Tiro- 
nibus utile  cfTe  potuiflet  opus,  fi  editor  omnibus  iis,  quae  exfpecuri  juffit,  ipfe  par 
fuiflet  *). 

[II.]  'H  wenn  SixSrzn.  Novum  Teftamentum  graecum  ad  Maftrichtianum  ita 
expreffum,  ut  paginae  paginis  editionis  germanicae  Canftenianae  re- 
fpondeanc.  Halae,  ‘impenfis  Orphanotrophei.  MDCCXXXX.  12. 

Summt- 


/)  Le  Lcng  p.  aa 6.  coi.  I.  C. 
g)  Baumgartenii  Nachrichten  Vol  a.  p 39. 
Index  Bibi.  Wemigerod  p.  31. 

b)  Uaumgartcnii  Nachrichten  Vol.  a.p.40. 
A litb.  UUtvibolii  exegetifche  Biblioth.  p.  6i. 


Samlung  v.  A.  u.  N.  1732.  p.  1013.  Auterlc . 
fmc  Tvcotog.  Biblioth.  Vol.  j.  p.  447  Jndex 
Biblioth.  Wernigerod.  p.  32.  Catai.  Biblioth. 
Bunav.  Tom.  s.  p.  ia. 
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Summaria  latina  ut  ct  loca  parallela  eadem  funt,  quae  in  Bibliis  CandenianisEdit.  Halen- 
notantur.  Variantes  vero  lectiones  editioni  Maftrichtianae  adjectae,  ut  paginae  Bi-fcs. 
bliis  germanicis  refpondere  poflint,  omiflac  funt  *). 

H YMny  t».  Novum  Teflamentum  graecum  ad  Maftrichtianam  — [ 111] 

Halae  impenlis  Orphanotrophei.  MDCCLV1.  12.  ♦ 

Editio  iterata,  praecedenti  fimilis,  in  ufum  Scholarum  Orphanotrophei 

adornata. 

H SiocdvY-r,.  Novum  Teftamentum  graecum  ■—  Halae  impenfis  Or-  [IV.] 
phanotrophei.  MDCCLX1I.  12.  *).  ' • 


$.  LXXIX. 

Edit.  Jentnfitj  Edit.  Jeflen- 

'H  YMt\ti  Sixdrpiti.  Novum  Teftamentum  ad  probatiflimos  codices  accurate 
revifunj,  fummariis  Ungula  capita  dividentibus,  copiofis  locis  parallelis, 
et  praecipuis  variantibus  lectionibus  inltructum,  obfervationibus  philo- 
logioris criticis  et  exegeticis  illuftratum , et  in  memoriam  Jubilaei  11.  Aug. 
Confeflionis  in  lucem  editum  cura  et  ftudio  Chriftiani  Stockii,  in  Acad. 

Jen.  Prof.  Pubi.  ord.  Jenae  apud  Viduam  Mayerianam.  MDCCXXXI, 

$■  maj. 

Textus  ad  editionem  Stcplvmi  Curcellaci  fecundam  §.  LV.  cfl  exferiptu*.  Ex 
eadem  etiam  editione  variantes  lectiones,  quae  aliquid  ponderis  habere  videntur,  ad- 
jectae funt:  Annotationes  vero  funt  fatis  copiofae  ct  interdum  abundantes  '). 


§.  LXXX. 

Edit.  Rtcbenbergii. 

• *H  totny  # Uve  Novum  Domini  ac  falvatoris  noftri  Jefu  Chrifti  Te- 

ftamentum , ad  formam  edirionis  Leusdenii , additis  infuper  parallelis 
S.  Scripturae  locis,  diligenter  expreflum  cum  Praefatione  D.  Adami 
Rechenbergii  P.  P.  Luneburgi  MDCXC1.  apud  Joh.Ge.  Lipper.  16.  ■) 
[Quibusdam  exemplaribus  nomen  Bibliopolae  Johaimit  Heinichii  additum 
eft.  Textus  ad  Leusdenianam  anni  1688*  cxpreffhs  eft,  adjectis  locis  parallelis  ex 
editione  Suphotti  Curcellaci.  Accedit  praeter  praefationem  editoris  breviorem  Tabula 
teftimoniorum  Veteris  Teftamenti  ex  editione  Vignoniana,  Genevae  1587-  XLIL 
ct  prologus  in  Epiftolas  Pauli,  quem  primo  integrum  edidit  Bocclerus  §.  L1V.  "). 

* ‘H  v.xm\  SiocBwv. Cum  Praefatione  Adarai  Rechenbergii  P.  P. 

* LipUae,  apud  Joh.  Henricum  Richterum.  1697.  12.  •). 

* xl 


Ed.  Rechen  • 
bergii. 

[t-3 


[ii.] 


i)  Baumganenii Nachrichten  Vol.  4.  p.  3 j j. 
Index  Bibfior.  Wernigcrod  p.  31. 

A)  Index  Bibi.  Wernlgerod.  p.  3J. 

I)  Knochii  Nachrichten  p.  339.  Lilitntbalii 
exeget.  Biblioth.  p.  66.  Atutrltftnt  Tbtol. 
Bibhotb.  Vol.  5-p.  303.  Wtkhwtp.  34.  Catal. 
Biblioth.  Bunav.  p.  ia. 


»•)  Lt  Ltng  p.  sal.  coi.  1.  C. 
n)  Rautngm temi Nachrichten,  V ol.  a.  p.  33. 
Knockit  Nachrichten  p.  4S3.  Samtoig  v.  A. 
u.  N.  1731.  p.  r 104.  Index  Bib!.“Vrnige- 
rod.  p.  aS.  Hdcbitu  p.  ao. 

0)  Lc  Long  p.  211.  coL  a.  E.  Index  Biblior. 
Wernlgerod.  p.  39. 
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* ‘H  &*9tfwr.  — Cum  Praefatione  Adami  Rechenbergii.  P.  P.  Lipfiae 

apud  eund.  1702.  12.  f). 

• Novum  Tellamentum,  graece,  ad  formam  editionis  Leusdenii , additis 
infuper  locis  parallelis,  ct  lingulis  pagellis  fubjunctis  variantibus  lectio* 

•nibus  ex  viginti  Codicibus  felcccis  defumtis,  diligenter  expreiTum, 
cum  nova  Praefatione  D.  Adami  Rechenbergii , P.  P.  Lipfiae  apud  Vi- 
duam Joh  Heinichii,  Typis  Joh.  Henr.  Richteri.  MDCC1X.  12.  ») 

[Editio  quidem  ordine  quarta,  fed  fecundis  curis  emendata,  cui  variantium 
lectionum  collectio  accedit..  Typographum  aut  potius  Bibliopolam  Le  Long  appellat 
Hcnifchium  f). 

Novum  Tellamentum cum  nova  Praefatione  D.  Adami  Rechen- 

bergii. Lipfiae  ex  officina  Heinfiana.  MDCCXXXVI.  12.  ') 

* Novum  Teftamentum  — cum  nova  Praefatione  D.  Adami  Rechenbergii. 

Ratisbonae.  Binckmanni.  MDCC1X.  12. 

* • 

[ Infcio  et  invito  editore  editionem  fecundis  curis  emendatam  recudi  fecit 
typographus. 

$.  LXXXI, 

Editiones  Pritii. 

• 'H  xecnr  StaBtpui.  Novum  Tellamentum  ad  probatiffimos  codices  Rudi- 

ofe  revifum,  adjunctisque  fummariis,  lingula  capita  in  partes  fuas  accu- 
rate dividentibus , Jocis  parallelis , quam  unquam  antea  locupletioribus, 
variis  lectionibus  praecipuis,  et  denique  chartis  geographicis.  In  con- 
cinnam hanc  formam  adornatum  vigiliis  et  indtrilriis  Jo.  Georgii  Pritii. 
Lipfiae  fumtibus  Gleditfchii  Senioris  MDCCI1I.  12. 

Ex  praefatione:  Ante  omnia  de  editione  cmendatidima  caCci (Timaquc  proden- 
da fuimus  folliciti.  Inde  pracllantiflimos  circumlpeximus  codices  (nempe  Editionem 
Erafmi  an.  1522.  Rob.  Stepliani  an.  1546,  aliamque  ColoniettJem  Arnoldi  Birckman- 
tii  an.  1549.  Tigurinam  an.  \ 559.'  Eoegclianam  Lipfienfem  an.  1564.  Th.  Bezae  an. 
1588-  et  denique  Elzevirianam  an.  1633.  Hi  igitur  /unt  praeftantiffimi  illi,  quot 
vocat , codices. ) eosque  contulimus  ftudiofe,  lectionemque  probatillimam  recepimus 
in  textum,  et  d aliquibus  in  locis  variabant,  diverfitatem  illam  in  variis  adnotavimus 

lectionibus. Quamvis  vero  typographo  adede  non  potuerimus,  confidimus 

tamen  Frid.  Guil.  Schiitziura  muneri  huic  dextere  fatisfecifle. Capitum  fum- 

maria  pleraque  hoc  in  loco  debemus  Seb.  Schmidio.  Porro  et  lectionum  varietates 
adpofuimus  in  calce  cujusque  paginae,  ncqnc  tamen  omnes,  fed  praecipuas  faltem. 
Hic  vero,  ne  et  hoc  diffimulemus,  et  CurccIIaci  ct  Oxonicnfis  editio  plurimum  nobis 
inferviit,  fed  plurcs  tamen,  quae  in  editionibus  illis  non  adparent,  hinc  inde  a nobis 

praeterea  obfervatas  adjunximus. Non  integrum  vero  fuit  infimul  memorare, 

quod 

p' ) Le  Lom  p.  i j 1.  coi.  1.  C.  Catal.  Biblioth.  /)  Catal.  Biblioth.  Baumgart.  p.  73.  n.  toy. 
BaumgarlPp.  78.  n.  91.  Index  Bibi.  Wcrnigerod.  p.  135. 

q)  Le  Long  p.  115.  coi.  1.  A. 

r)  Index  Biblioth.  Wernigerod.  p.  39.  *)  Le  Long  p.  iij.  coi.  l.B. 

Catal.  Biblioth.  Bunav.  Tom.  1.  p.  n. 


Digitized  by 


2J7 


. QVAE  SOLVM  HABEAT  TEX.TVM  CRABCVM. 

quod  quidem  defiderat  Rich.  Simonius,  ex  quibus  codicibus  illarum  unaquaeque  le-  Edit.  Pritii. 
ctionum  fuerit  deprompta.  Tabulas  geographicas,  quibus  Palaellina  et  itinera  a Pau- 
lo obit*  repraefentantur,  debemus  Chriftophoro  Cellario,  etc.  ■). 

[ Carpit  quidem  Auctor  Pritium,  quod  editiones  illas  fupra  recenfitas  Codi- 
ces falutarit,  attamen  duplicem  erravit  errorem.  Primo  bis  eandem  recenfet  editio- 
nem, aliam  cum  prolcgomenis  Pritii,  Lipfiae  1703.  24.  et  alteram  cujus  titulum 
fupra  dedimus,  quarum  prior  ab  hac  pofteriori  nullo  modo  differt.  Secundo,  Pri- 
tium ad  editionem  aliam  Coloniertfem  Arnoldi  Birckmanni  1549.  provocare  ait;  fed 
in  quatuor,  quae  praefto  funt,  editionibus,  Pritius  ad  aliam  Parificnfem  editionem 
Arnoldi  Birckmanni  1 549.  provocat  *) 

* rH  «emj  Novum  Tertam.  Joh.  Georg.  Pritii.  Editio  fecunda  [II.] 

locis  parallelis  et  variis  lectionibus  fubinde  aucta  et  emendata.  Acceffic 
hirtoria  Partionis  J.  C.  ex  quatuor  Evangeliftis  graece  collecta.  Lipfiae 
fumtibus  Joh.  Frid.  Gleditfch.  MDCC1X.  1 2. 

Elegans  et  ijifigms  editio,  charactere  minori  quam  prioris  editionis.  Prae- 
fatio etiam  nova  addita  cft  *). 

[Praefatio  fere  eadem  eft  prioris  editionis,  paucis  in  locis  tantummodo  Im- 
mutata. Acceflerunt  variantes  nonnullae  ex  opere  Milliano,  quod  fibi  magno  ufui 
fuifle  fatetur  editor. 

‘H  Keti\7i  SutSfai.  Novum  Teftamentum  — Joh.  Georgii  Pritii.  Editio  [III.J 
tertia.  Lipfiae  fumptibus  Joh.  Fr.  Gleditfchii  et  fil.  MDCCXX1 V.  1 z. 

[Editionis  iteratae  curam  in  fc  fufeepit  Butt(gius , cui  «t  aliam  debemus 
facri  foederis  editionem.  Lll.  *). 

‘H  ttetnri  itctfhjnti.  Novum  Teftamentum  — Joh.  Georgii  Pritii.  Editio  [IV.] 
quarta.  Lipfiae  fumptibus  Joh.  Fr.  Gleditfchii.  MDcCXXXV.  12. 

Editio  ultima  fecundae  et  tertiae  prorfus  fimilis. 

§.  LXXXII. 

' Lipf  Titii.  Lipf.  Titii. 

'H  Muvtt  Ste&nvi.  Novum  Teftamentum,  in  quo  tum  felecti  verficuli  — [I.] 

Auctore  Johanne  Leusdeno.  Lipfiae  et  Lubbenae , typis  Immanuelis 
Titii.  MDCCXXIV.  ia. 

Editio  in  ufum  Scholarum  ad  editionem  Amftelodamenfem  anni  1698.  quam 
et  titulus  fequitur  $.  LXX1.  adornata,  quae  inter  cxftantiores  haud  recenferi  poteft  «). 

‘H  Kctnri  iiet^rjuit.  Novum  Teftam.  — Lipfiae  et  Lubbenae  apud  Geor-  [u.j 
giumVoQjum,  imprertit  Joh.  Chriftian.  Langenheim  MDCCXXX.  12.*). 

„ Editio  ‘ ’ 

«0  Le  Long  p.  213. coi.  1.  A.  .7)  Le  L<mg  p.  iif.  coi.  1.  E. 

jr)  £avm^j>  riff»  Nachrichten  Vol. 4/p.  111.  t)  Samhtwg  von  A.  u.  N.  1713.  p.  1103. 

Knochii  Nachrichten  p.  478.  AcU  erudito-  Index  Biblior.  Wernigerod.  p.  31. 
rum  Lipf.  1703.  p.  171.  Vnfcbuldige  Naehricb-  »)  Index  Biblior.  Wernigerod.  p.  31. 

MM703.  p.  743.  fVtlckius  p.  31.  Index  BibL  b)  Catal.  Biblioth.  Baumgart.  p.  7S- 
Wernigerod.  p.  29.  De  vita  Editoris  cenf.  n.  104.  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  31. 

Acta  hiftorico-ecclefiaft.  VoL  1.  p.  4J, 

Biblioth.  Sacr.  Pars  I.  Kk  • 
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Lipf  Titii.  Editio  iterata,  typis  minutioribus  in  divifis  columnis  exprefla,  fervata  iti- 

dem Leutdetii  praefatione  ex  editione  anni  1698. 

I i,, Hae  Rei-  $•  LXXXIII. 

Lipfiae  Reineccii. 

'H  Kectvti  SictSrw,.  Novum  Teflamentum  graecum  ad  optimas  quasque 
editiones  collatum  et  excufum.  Adjectis  nonnullis  variantibus  lectioni- 
bus et  notis.  Nec  non  Harmonia  Evangeliorum  et  Chronotaxi  Actuum 
Apoflolorum , accurante  M.  Chrift  Reineccio  — Lipfiae  apud  Bernhard. 
Chriftoph.  Breitkopff.  MDCCXXV.  8. 

I extus  idem  clt  ac  in  Bibliis  Polyglottis , fine  diftinctione  verfuum , quo- 
rum numerus  in  margine  notatur,  exferiptus  in  eadem  forma,  qua  Biblia  hebraica 
ab  eodem  Editore  cmifla  funt.  Selectae  Variantes  Lectiones  annotatae  funt,  omillis 
tamen  locis  parallelis  r). 

‘H  neutri  Novum  Teflamentum  graecum  # — accurante  M.  Chrift. 

Reineccio  — — Lipfiae  apud  Bernhard.  Chtifloph.  Breitkopff. 
MDCCXXXIII.  8. 

‘H  tonui  AixBw.  Novum  Teflamentum  graecum  — accurante  Chrifti- 
ano  Reineccio  SS.  Theol.  B.  Confiliar.  Saxo- WeifTenfelf.  111.  Auguftei 
Rect.  et  P.  P.  Lipfiae  apud  B.  C.  Breickopf.  MDCCLUI  8.  d). 

'H  Ketnrt  i 10 iBijx»].  Novum  Teflamentum  graecum  — accurante  Chrifliano 

Reineccio — Lipfiae  apud  B.  C.  Breitkopf.  MDCCLVI11.  8- 

'H  KXtvn  dMhjicif.  Novum  Teflamentum  graecum  — accurante  Chrifliano 
Reineccio  — Lipfiae  apud  B.  C.  Breitkopf  et  filium.  MDCCLXVI.B. 

Lipf  Sehiitt-  $•  LXXXIV. 

genii.  Lipfiae  Scbiitt genii. 

[I.]  ‘H  Kxnr\  SictSfati.  Novum  Teflamentum  graecum.  In  fectiones  divifit, 
interpunctiones  accurate  pofuit  et  difpofitionem  logicam  adjecit  Chriflia- 
nus  Schoetgenius.  Lipfiae  et  Goerlicii  in  Bibliopolio  Marchiano. 
MDCCXL1V.  8. 

Textum  ipfum  editor  in  minores  fectiones,  e.  g.  Matthaeum  in  92.  Marcum 
in  73.  Lucam  in  103.  Johanncm  in  43.  divifit:  cuique fectioni  difpofitionem  logicam 
, praemifit.  Capita  vero  confvcta  ut  et  commata  Stcphanica  in  margine  annotata  funt. 
Appendix  continet  annotationes  breves  rationem  praecipuarum  mutationum  reddentes. 
Non  vero  textum,  feu  lectiones,  fed  tantummodo  interpunctiones  ejus  mutavit,  ia 
quo  non  omne  tulit  punctum  i).  . , 

rin  H Kawvn  SixBmn-  — adjecit  Chriflianus  Schoetgenius.  Lipfiae  — 
MDCCXLIX.  8- 

H 

0 Samluagw  A . u.  N.  a.  171$.  p.  78 6.  p.  43-  pamlung  v.  A.u.  N.  1745.  p.  611.  Ge- 
fValchius  c.  Index  Bibi.  Werniger.  p.  31.  lebrte  Zdtungen,  Lipfiae  1744.  p.  543.  fVaU 
i)  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  33.  chitit  p.  21.  J.  M.  Goczii  Vcrzeiehn.  p.  63. 

, i)  Haumgartenii  Naclirichten  Vol.  1;  p.  45.  Index  Bijjl.  Wernigerod.  p.  33. 

Frk  fV.  Kveftii  theoiog.  Naclirichten  Vol  4. 


neccii. 

[10 

m] 

[m.] 

[IV.] 

[V.] 


I 
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H — adjecit  Chriftianus  Schoetgenius.  Editio  nova.  Vra- 


[III-] 


tislaviae  apud  Jo.  Michad  Gampertum.  cioiocclxv.  8-  f). 

Ad  calcem : Lipliae  excudebat  B.  C.  Breitkopf  et  Fil.  Adcurate  relpomlet 
priori  editioni. 

$.  LXXXV.  . N.  T.  gr. 

N.  T.  gr.  Londin.  Hoc/e. 

• 'H  xw/v*  Si»9riMf.  Novum  Teftamentum.  Huic  editioni  omnia  difficilio-  [i.j 

rum  vocabulorum  Themata,  quae  in  Georgii  Paforis  Lexico  grammatice 
refolvuntur  in  margine  appofuit  Carolus  Hoole,  in  eorum  fcilicet  gra- 
tiam, qui  prima  graecae  linguae  tirocinia  fecerunt.  Londini, 
MDCL11I.  ia.  a). 

• 'H  xom*  8ix9ri*ri.  Novum  Teftamentum.  Huic  editioni Carolus 


Hoole.  — Londini  excudebat  Andreas  Clark.  MDCLXXU.  12.  *). 

* ‘H  -/Mivri  8ix9ry.n.  Novum  Teftamentum.  Huic  editioni  — Carolus 
Hoole.  — Londini  excudebat  Andreas  Clark.  MDCLXX1II.  12.  *). 

* 'H  Ssct9rwt.  Novum  Teftamentum.  Huic  editioni  — Carolus 

Hoole.  — Londini  excudebat  Andr.  Clark,  pro  Sam.  Meame,  Joan. 
• Martyn  et  Henr  Herringmann.  MDCLXX1V.  8-  *). 

* rH  Y.ctt\v\  8ix9ri*.i\.  Novum  Teftamentum.  Huic  editioni Carolus 

Hoole.  — Londini  MDCCI.  8-  ‘)- 

$.  LXXXVI 

N.  T.  gr.  Lond.  Rcdmaine. 

* Novum  Teftamentum  gr.  Londini.  Redmaine.  1674.  12. 

§.  LXXXVIL 

N.  T.  gr.  Lens  deni.  Londin. 

‘H  nanti  Novum  Teftamentum,  in  quo  non  tantum  felecti  verfi- 

culi  1900.  continentes  omnes  voces  N.  T.  afterifeis  notantur , fed  etiam 
omnes  et  lingulae  voces  femel  vel  faepius  occurrentes  diftincta  nota  di- 
ftinguuntur.  Auctore  Johanne  Leusden.  Londini  apud  Samuelem  Smith. 
CIOIDCLXXXVm.  12.  • 

Praefatio  Leusdeni  anni  1688-  pracmifla  eft  *). 


[II.] 

[III.] 

[IV.] 

ra 


N.  T.  gr. 
Lond.  Red- 
mainc. 


N.  T.  gr. 
Leusdeni. 
Londin. 


§.  LXXXVIII. 

N.  T.  gr.  Maittairii  Londin. 

Tflrx*mfr  SixSrms  «W.t*.  Novum  Teftamentum. 
Jacobi  Tonfon  et  Johannis  Watts. 

Kk 


N.  T.  gr. 
Maittairii 
Londin. 

Londini  ex  officina  r n 
MDCCXIV.  12. 


Ex 


f)  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  13J. 

f)  Le  Long  p.  218.  coi.  i.  E. 

) Le  Long  p.  210.  coi.  2.  C. 
ij  Le  Long  p.  220.  coL  2.  D 


V)  Le  Long  p.  220.  cok  2.  D. 
t)  Le  Long  p.  222.  coi.  1.  C. 
tn ) Le  Long  p.  220.  coi.  2.  E. 

»)  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  jg. 
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. M.  T.  gr. 
Waittairii 
Londin. 


[II.] 

[III.] 


N.  T.  gr. 
Londin. 

[i] 

tuo 


N.  T.  gr. 
Lovanienf. 


N.  T.  gr. 
Lugd. 


N T.  gr. 
Lugd.  Bat. 

[*•} 
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Ex  Epiftola  nuncupatori*  Comiti  Darthmouthienfi  infcripta  apparet,  editionem 
fpkndidam  et  accuratam , divifis  columnis  infcriptam , a Michaele  Maittaire  effe  pro- 
curatam,  qui  dum  latinos  et  graecos  fcriptorcs  in  minori  forma  emittere  voluit 
omnium  primo  N.  T.  graecum  praelo  fubjecit  *). 

* Novum  Teftamentum  graecum.  Londini  1715.  12.  *). 

Editio  praeftantiflima. 

T«r  k «uvijr  6ict6ry.pl  u7ret\rct.  Novum  Teftamentum.  Londini  ex  Offic. 
Jac.  Tonfon,  et  Johannis  Watts.  MDCCXXX.  12.  f). 

Accurate  refpondet  editioni  anni  1714. 

$.  LXXXIX. 

Nr.  T.  gr.  Loadin. 

* Novum  Teftamentum  graecum.  Londini  1701.  ia. 

T ite  xctnijc  Si»6pxttc  ct7ictrr<x.  Novum  Teftamentum.  Londini:  impenfis 
R.  Knaplock,  J.  Tonfon  et  J.  Watts.  MDCCXXV1II.  g.  maj.  ,) 

Editio  fplendida,  ad  editionem  Buckii  Cantabrigienfem  formata.  Accedit 
tabula  altera  dictorum  e V.  T.  in  novo  citatorum,  et  altera  locorum,  ad  quae  loca 
N.  T.  refpiciunt. 

§.  XC. 

N.  T.  gr.  Lovanienf. 

Novum  Teftamentum  graecum.  Lovanii  1634.  8-  ') 


• $.  XCI. 

N.  T.  gr.  Lugd. 

* N.  T.  graece.  Lugduni,  Petri  de  Harfy.  1610.  12.  •). 


§.  XCII. 


N.  T.  gr.  Lugd.  Bat. 

‘H  xeeiyp  haftr^xp.  Novum  Teftamentum,  in  quo  non  tantum  felecti  verli- 
culi  >9°°-  continentes  omnes  voces  N.  T.  Afterifcis  notantur,  fed  etiam 
omnes  et  lingulae  voces  femel  vel  faepius  occurrentes  diftincta  nota  di- 
ftinguuntur.  Auctore  Johanne  Leusden  Pfofeffore.  Lugduni  Batav. 
MDCCXVI.  16.  •).  . K 


'H  xet/yp  SiotOpxri.  Novum  Teftamentum,  in  quo  non  tantum  — Auctore 
Leusden  ProfdTore.  Lugduni  Bacav.  apud  Samuel.  Luchcmannum. 
MDCCLI.  ia.  J).  * 

Editio 


J.  M.  Goetii  Verzeichnis  p.  60. 
f ) Le  Long  p.  116.  coi.  r.  B. 
j)  J.  M.  Gaciu  Verzeichnis  p.  60. 
r)  Le  Long  p.  221.  coi.  I.  C. 

O Baumgartenu  Nacbrichten  Vol.  g.  p.  13. 
r.  M.  Goeai  Verzeichnis  p.  60. 


r)  fValcbiui  p.  21. 

u)  Le  Long  p.  2 1(5.  coi.  I.  B. 

•*■)  Catal.  Giblioth.  Baumgart.  p.  75. 
n.  102. 

J>)  Gelebrte  Zciiungcn  Lipfiae  A.  I,'JI 

p.  a*9- 
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Editio  parum  nitida,  non  folum  multis  fcribendi  compendiis,  fed  et  vitiis  N.  T.  gr! 
tjpographicis  adimpleta,  aliis  editionibus  in  Belgio  procuratis  longe  inferior.  Lugd.  Bat. 

‘H  xca\v  Novum  Teftamentum , in  quo  non  tantum  — Auctore  [111.] 

Johanne  Leusden , ProfelTore.  Lugduni  Batavorum  ex  officina  Lucht- 
manniana.  1 765.  24. 

Minimis  typis,  adhibitis  fimul  fcribendi  compendiis. 


$.  XC1II. 

Edit.  Parifienf.  Edit.  Pari, r 

* Novum  Teftamentum  graecum.  PariCis  apud  focietatem  Bibliopolarum.  [L] 

1704.  24. 

Editio  mendofa  *). 

* Novum  Teftamentum  graecum  ex  optimis  regiis  aliisque  exemplaribus  [II.] 

cum  poftrema  editione  Milliana  collatis  impreflum.  Parifiis,  Emery. 

1715.  2 Vol.  12. 

Ex  praefatione  Typofraphi:  Decrevi  itaque  editionem  Oxonienfcm  de  novo, 
fed  accuratioribus,  quam  adhuc  a me  factum  erat,  oculis  pcrluftrare,  nimirum  ut  exa- 
minarem atque  perpenderem,  qua  potiffitaum  ratione  quam  commodiflime  ac  utiliffi- 
me  a nobis  recudi  poffet.  Verum  liic'  occurrebant  difficultates  non  paucae  nec  leves. 

Errata  reperiebam  in  textu,  in  Parallelis,  in  variantibus,  tum  in  notis  vel  fignis.  — 

— Textum  emendavi  ad  editionem  Elzevirianam  anni  1633.  a Cl.  Leusdenio  mendis 
purgatam.  Parallela  contuli  haud  fegniter  cum  aliis  editionibus,  ct  fi  quae  erant 
mutila  et  manca,  quae  certe  erant  nec  pauca,  ea  in  ipfls  locis  inveftigando  in  inte- 
grum reftitui.  At  nimirum  quantum  (fed  quam  immcnfo  labore)  eorumdem  auxi 
numerum,  ex  aliis  editionibus,  praecipue  vero  Milliana,  tam  fedulo  conquiGtum,  ut 
nulla  hodie  exfiet  novi  Foederis  editio  tot  parallelis  abundans,  nec  ipfa  Milliana  — 

— nec  praeter  haec  quicquam  adderem,  nifi  laudanda  hic  veniret  exactiffima  accura- 

tio atque  diligentia  clariflimorum  virorum,  Gracceque  doctiffimorum,  qui  laborem 
meum  in  corrigendo  hoc  opufculo  adjuvare  voluerunt.  Eam  vero  talem  credo,  re- 
peries,  qua  nulla  major  reperiri  poffit  •).  « 

[Dum  ad  editionem  F.lzevirianam  provocat  editor,  forte  editionem  Jolt. 

Leuideni  ad  illam  F.lzevirianam  exferiptam  intelligit.  Leujdenut  enim  anno  1624. 
natus,  Juvenis  novem  annorum  labori  tanto  minime  jam  par  fuit  *). 


§ XCIV. 

Edit.  Rotcrod. 


Edit  Rote- 
rod. 


• 'H  xttjvij  StaBfati.  Novum  Teftamentum.  Ex  regiis  aliisque  optimis  editi-  [I.J 
onibus  hac  nova  expreflum:  cui  quid  accefferit,  praefatio  docebit. 
Roterodami.  Ex  officina  Arnoldi  Lecrs.  MDCLIV.  12.  r). 

Secundam  Elzevirianam  editionem  ita  recufam  dedit  typographus,  ut  et  ipfam 
praefationem,  cum  inferiptione,  Typographi  lectoribus , iterum  exfcripferit : nihilo 

Kk  3 tamen 

i)  Le  Long  p.  a 13.  coi.  t.  E.  b ) Wa'cbinsp.  >0.  Pritii  introduct.  p.  397.  • 

0)  Le  Long  p.  aaj.  coi.  1.  E.  c)  Le  Louj  p.  aig.  coi.  2.  E. 
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Edit.  Rote-  tamen  fccius  appendicem , 'cujus  ipfa  mentionem  facit  praefatio,  fuac  non  adjecit 
rod.  editioni  *). 

[II.l  ‘H  xocnr  i hxdfxi.  Novum  Teftarnentum  — Roterodami  ex  officina  Arnol- 
diLeers.  MDCLV1U.  12.  0- 


$.  xcv. 

, Edit.  Seda»  Erftr.  Sedaneitf. 

ucaC  * xijf  xaniji  h»9r,xr\c  a,7tx\Tx.  Nouum  Jefu  Chrifti  Domini  noflri  Tefta- 

mentum,  ex  regiis  aliisque  optimis  editionibus  cum  cura  expreflum. 
Sedani  ex  Typographia  et  typis  noviffimis  Joannis  Jannoni.  1628.  32. 

Minutiflimo  charactere,  qui  fedanenlis  dicitur  /). 

[Ad  calcem  notatur,  abfolutum  effe  hoc  N.  T.  quod  forma  externa  cft 
omnium  editionum  minimum,  Calendis  Martii  anni  1629.  Repraefentat  accurate 
editionem  primam  EUe viriatum,  omifla  tamen  tabula  Tcttimoniorum  e V.  T.  X).  • 


Edit  Tauri- 
ncaiis. 


$.  XCVI. 

Edit.  Tmrinenjit.  * 

Novum  Teftarnentum  graece.  Taurini.  MDCCXLI.  12.  *). 


$.  XCVU. 

Edit.  Ultraj.  Edit.  Ultraject. 

* 'H  xetrvri  Novum  Teftarnentum,  cum  diftinctione  verficulorum, 

qui  omnes  novi  T eftamenti  voces  continent.  Ultrajecti  ex  officina  An- 
tonii Smytegelt.  MDCLXAV.  ia.  <). 

[ Prodiit  quidem  editio  absque  praefatione  aut  ulla  editoris  nota.  Inierim 
Jokmmem  Leutdenum  curam  ejus  fufccpiflc,  fatis  notum  cft;  fiquidem  et  ipfe  in  prae- 
fatione fequenti  editioni  praemitia,  ad  hanc  priorem  provocat.  Textus  ad  Elzeviria- 
nas  eft  formatus ; fcd  in  ipfo  libri  titulo  promifla  verfunm  diftinctio  frtiftra  in  ipfo 
opere  quaeritur;  fecunda  vero  editio  (v.  LXXI.)  exhibet  illam  diftinctioncm  *]. 


$.  XCVIII. 

Ed.  Witteb.  Eiit-  Wittebcrg. 

Novum  Teftarnentum  graecum  ad  probatiffimorum  virorum  exempla  fum- 
ma  diligentia  recognitam,  chartarum  ac  typorum  elegantia  magnifice 
adornatum , capitum  argumencis  ac  locis  parallelis  curatius  inftructum, 
notis  pariter  theologicis  ac  phiioiogicis  quoad  difficiliores  locos  exquifi- 
tius  illuftratum,  vitiofa  contra  incerpungendi  ratione  textum  difturbante, 
qua  codices  vulgo  premuntur,  et  mendis  typographicis  pro  virili  libe- 
ratum 


b)  iVahlrtus  p.  as. 

i)  Le  Long  p.  ui.  coi.  3.  B. 


d)  Baumgartnii  Nachr.  Vol.  i.  p.  3 1 1.  Wal. 
thiut p.  19.  J.  M.  Goetii  Verzeichnis  p.  55. 

e)  Index  Biblior.  Wernigerod.  p.  17. 

Le  Long  p.  317.  coi.  3.  C.  k')  BaumgartenWHtcbrichten  Vol.  4.  p.  353. 

g)  Baumgartcnii  Nachrichtcn  Vol.  g.  p.  iz.  IValcbtut  p.  ao.  jf.  M.  Goczii  Verzeichnis 
tV/dchitup.  31.  Index  Biblior.  Wernigerod.  p.  57. 
p.  36.  J.  Af.  Gonii  Verzeichnis  p.  5 3. 
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ratum  perpurgatumque  a Chriftiano  Sigism.  Georgio,  in  acad.  Witteb.Ed.  Witteb. 
Prof.  Pubi.  Wittebergae,  fumptibus  Jo.  Mich.  Teubneri.  MDCC- 
XXXVI.  8. 

Quae  in  hac  editione  praedita  funt,  ipfc,  quem  defcripfimus,  indicat  libri 
titulus.  Textu*  non  ad  editiones  EIzevirianas , feu  ad  Textum  receptum,  fcd  ad 
primam  Roberti  Stepham  editionem  anni  1546,  collatis  tamen  aliis  editionibus,  for- 
matus eft 

§.  XCIX. 

Edit.  ZuUicbov.  * Edit.  Zulli- 

Novum  Teftamentum  graecum.  Zullichovii  1741.  4.  chov> 

Prodiit  cum  Biblils  hcbraicis  et  Apocryphis,  ct  ad  Reineccianas  expreOum 
eft  editiones.  Conf.  fupra  Cap.  1.  Scct.  i.  §.  XXXili. 

...  / Par.tefKT.gr.  . •»  P^tesNTl 

Jam  vero  ut  et  fingularium  partium  N.  T.  graeci  feorfim  editarum  recenfio-sr’ 
nem  inftituamus,  ordo,  quem  fequuti  fumus,  a nobis  omnino  exigit. 

Sed  perpaucae  funt  iftiusmodi  editiones,  et  fatis  vetuftae  et  tam  raro 
obviae,  ut  omnino  dignae  fint,  ut  earum  memoria  confervetur.  Oua- 
tuor  nimirum  funt  PauKnae  Epiftolae,  quarum  editionem  Philippo  Me- 
lanchthoru  debemus,  qui  cum  Witebergae  facras  doctrinas  puriores  tra- 
• dere  inciperet,  librorum  penuria  coactus  eft,  partes  novi  Teftainenti 
typis  mandare,  ut  auditoribus  facrara  fcripturam  explicare  poffet.  Pro- 
diit itaque  primo: 

Pauli  Apoftoli  ad  Romanos  Epiftola.  Wittembergae  8.  (1520.)  [I.] 

Rariflima  editio,  cujus  poft  tantum  temporis  intervallum  duo  tantummodo 
innotuerunt  exemplaria.  Alterum  fuit  in  Bibliotheca  Cdrmgii,  Superattendentis 
tvlindenfis;  alterum  adforvatur  in  Bibliotheca  G.  C.  Giefit  V.  D.  M.  apud  GOrlitzcnfe*. 

Defcripicrat  primo  integram  epirtolam  manu  fua  Melanchthon , anno  1519.  et  dilji- 
chon  apugrapho  infcripferat : » 

, Ou  Se  M SatSxKeos  rov  X(j/~cu  yo oc\J/at  aeVeAAijs 

EvSeer  <us  flwvNef  t«5  i «%*£*£*.  Kcyoi. 

i.  e.  Nec  artifex  Apelles  Chriftum  ita  pingere  poteft,  ac  Divinus  Paulus  eum  verbo 
depinxit.  Idem  diftichon  et  typis  exferipto  praemiflum  eft  exemplari,  una  cum 
epiftola  Mcltnchthonit-  ad  Johanntm  Bugerihagium , in  qua  paucis  ab  initio  praemiflis, 
ita  de  hac  editione:  „ Porro  cum  inter  facros  commentarios  plane  non  alius  Chriftum 
nobis  exprefferit,  aut  propius,  aut  evidentius  hac  Epiftola,  ita  adornavi  eam,  ut  en- 
chiridii vice,  et  graeca  quidem,  femper  poflit  in  manibus  haberi,  ne  qua  unquam  ab  • 

illa  vitae  imagine,  illoque  falutari  vultu  Chriftianae  Juventutis  ocdli  deflecterent.,. 

Ex  qua  epiftola  Vitcmbergae  data,  Mclanchthonem , qui  jam  anno  1519.  apographum 
Epiftolae  graecum  Joatmi  Helto  Nurembergam  transmiferat,  editionem  ipfam  Witte- 
bergae 

l)  Baumgartettii  Nachrichten  Vol.  2.  p.  44.  Pritii  introd.  p.  407.  Walchiut  p.  34.  J.  M. 

Nachrichten  p.  5*4.  Samlung  v.  A.  Goezii  Verzeichnis  p.  63.  Index  Bibi.  \Y'er. 
u.  N.  1736.  friih  aufgelef.  Fruchte  p,  161.  nig.  p.  31. 
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PartesN.T.bergae  procurafle,  apparet.  Textus  nitide  cft  expreffus  absque  diftinctione  Capitum 
gr.  vel  fectionum  minorum , adjectis  in  margine  latinis  fcholiis.  Una  cum  Locis  Theo- 

logicis 1521.  exiifle  Epiflolam  autumat  Guringiuj , quia  uno  volumine  comprehende- 
bantur/ Verum  ex  ipfius  editoris  verbis  publicis  praelectionibus  editionem  defana- 
tam, feorlim  prodiifle,  et  quidem  jam  anno  1520,  quo  publice  Epillolam  expofuit 
anno , majori  jure  conjiciendum  cft.  Praelectiones  vero  ejus  edidit  ALrtinut  Luthe- 
ru t infeio  Mtlauchthonc , fub  titulo:  Annotationes  Philippi  Melanchthonis  in  Epilto- 
lam  Pauli  ad  Rhomanos  et  Corinthios.  Impracflum  Norimbergae  per  Joh.  Stuchs. 
10  Kal.  Novcmb.  Anno  22.  4.  *). 

[II.]  Pauli  Apoftoli  ad  Romanos  Epiftola.  Hagenoae  »533.  8- 

Ex  officina  Seceriana  Anno  falutis  1533.  dic  8-  Menf.  Mart.  Adhaeret 
Textus  graecus  Commentariis  in  Epiftolam  Pauli  ad  Romanos  recens  feriptis,  et  ibi- 
dem recidis  *). 

[III.}  Pauli  Apoftoli  ad  Corinthios  prior  Epiftola.  Wittenbergae  1521.8- 

[IV.]  Pauli  Apoftoli  ad  Corinthios  fecunda  Epiftola.  Wittebergae  1521.8-. 

Utramque  epiftolam  Melanchthon  feparatim  in  vulgus  emifit,  ut  auditoribus 
graeci  exemplaris  copia  fit;  priorique  praefationem  addidit  •). 

[V.]  "S.  Pauli  ad  Coloflenfes  Epiftola.  Witembergae  («S»1-)  8. 

Poifidet  exemplar  laudatus  Giefiur. 

[VI.]  S.  Pauli  ad  CololT.  Epiftola,  cum  comment.  P.  Melanchthonis  jam  ultimo 
ab  ipfo  multis  in  locis  recognitis  et  locupletatis.  Hagenoae  apud  Jo. 
Secerium.  15*9.  8-  *') 

[VII.]  Epiftola  Pauli  ad  CololT.  cum  comment.  P.  Mei.  quae  jam  noviftime  ab  au- 
thore  ipfo  recognita  funt  ac  locupletata,  idque  quam  plurimis  in  locis- 
Hagenoae,  apud  Val.  Kobianum  Menfe  Augufto  1534-  8.  *) 

Praeterea  huc  pertinent: 

[VIII.]  Epiftola  Pauli  ad  Rom.  gr.  Parifiis.  Wechelii.  154°-  ■ 

Editio  fatis  dubia  et  incerti. 

[IX.]  Actus  Apoftolorum.  Epiftolae  Pauli  et  Catholicae,  divifae  eo  modo,  quo 
recitari  folent  in  officiis  graecorum,  graece.  Romae  1626.  4.  '). 

§•  CL 

N.T.gr.  Ro-  Non.  Te/i.  Gr.  Rovuin. 

,lun'  Coronidis  loco  huic  Tectioni  fubjungendam  Novi  Teftamcnti  graeci  pro- 

. mifli,  fed  et  hactenus  latentis  recenfionem  judicamus.  Roma  illa,  cujus 

, > Biblio- 

m-)  Job.  Pttr.  Koblii  Briefwechfel  der  Ge-  0)  Mylii  Gironolog.  feript  Melanchth. 
lehrten , Hamb.  1751.  8..  P-  5 1 J.  etc.  epift.  ad  ann.  ijai.  Hardtii  Autograph.  Lutheri 
y.  P.  K.  et  p.  6 3 5 . etc.  epift.  Govingii.  G.Th.  et  coaetin.  Tom.  1.  p.  11J. 

Smtc/11  Nachricht  von  Ehil.  Mei.  Verdien-  p)  Srrolt/tui  p.  1 lf. 

ften  um  die  h.  Schnft.  Altdorff  1773.  S-  9)  Strebeliur  ibid. 

p.  97.  r)  Baucri  biblioth.  univeif.  fuppl.  Tom.  1. 

")  Strtbt/iHJ  p.  109.  p-  14. 
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Bibliotheca  Vaticana  tot  fuperbit  MStis  antiqui*  novam  exfpectari  juflit  W.  T.  gr. 
N.  T.  editionem,  cujus  edendi  curam  in  fefe  fufceperat  Johannet  Mat-  R°m*n. 
thaeut  Coryophihu.  Illam  Jacobus  Lt  Long  haud  filentio  praetermifit, 
fed  fequemia  annotavit : . 

„ Novi  Teftamenti  graeca  editio,  juxta  editionem  Anhverpienfem  Regiam, 

Romae  juflu  Urbani  VIII. Pont.  Max.  adornanda  circa  annum  1624  aut  25.  (Utrum- 
que hunc  annum  determinat  electio  Urbani  VIII.  ad  fummun^  Pontificatum , quae  facta 
eft  an.  1623.  et  electio  Johannis  Matthaei  Caryophili,  qui  erat  Archiepifcopus  Ico- 
nienfis  an.  1626, cum  confutationem  Nili  Theflalonicenfis  de  Primatu  Papae  edidit,  de 
qua  tamen  dignitate  in  hac  praefatione  non  meminit.)  Adjectis  variantibus  lectioni- 
bus ex  XXII.  codicibus  mfc.  imprimis  ex  Bibliotheca  Barberina,  Audio  et  labore  Jo- 
annis  Matthaei  Caryophili ; cujus  praefatio  his  diferepantibus  lectionibus  praemifla  le- 
gitur ad  calcem  Catenae  graecae  in  Marcum  a Petro  Poflino  Romae  anno  1673  vul- 
gatae, ex  qua  hic  exferipta  eft.  Sed  haec  novi  Teft.  editio  in  lucem  nunquam  prodiit. 

„ Ad  Lectorem  Joanncs  Matthaeus  Caryophilus.  Graecam  Novi  Teftamenti 
editionem,  quae  ut  archetypa,  facrarum  literarum  ftudiofis  notiflima  debet  efle,  non 
privato  quorumlibet  judicio,  fed  publica  et  legitima,  hoc  eft.  Sedis  Apoftolicae,  au- 
ctoritate probatam,  prodire  piorum  hominum  vota  optabant.  Abfoluti  enim  operis 
ratio  exigebat,  ut  quod  jam  pridem  in  facris  Bibliis  juxta  LXX  interpretes,  et  aliis [ 

Veteris  Teftamenti  voluminibus  Graece  editis,  fumma  diligentia  per  Sedem  Apoftoli- 
cam  praeditum  fuit,  id  ipfum  per  eandem  non  minori  Audio  in  facrofanctis  Evange-' 
liis,  et  reliqua  facrae  paginae  Graeca  editione  praedaretur.  Si  quidem  mira  codicum 
praefei  tim  impreftbrum  varietas  et  difeordia  tam  crebra  lectoribu*  oderat  incommoda, 
ut  paftim  anceps  haefitaret  animus;  et  quacnam  praeferenda  ut  germana  lectio,  quae 
minus  amplectenda  videretur,  prorfus  ambigeret. 

Ita  in  graecis  ipfis  fontibus  puriores  requirere  fontes  oportuit,  et  graecam  in 
codicibus,  diflonantiam  ad  Graecam  prorfus,  quoad  ejus  fieri  potuit,  revocare  origi- 
nem ; ex[ftirgatis  ad  fidem  vetuftiflimorum  codicum  inutilibus  plerumque  mutationi- 
bus, fi  ve  Librariorum  vitio  five  quorumvis  audacia  in  facrum  textum  tot  novitates 
irrepferint. 

Conquifitis  igitur  juflu  Sanctiffimi  Domini  noftri  Urbini  VIII.  manuferiptis 
codicibus  venerandae  antiquitatis,  c Vaticana  potiffimum  et  primariis  in  Urbe  biblio- 
thecis , repertisque  Evangeliorum  Codicibus  X.  Actuum  Apoftolorum  et  Epiftolarum 
omnium  Vlfl.  Apocalypfeos  IV.  et  collatione  cum  textu  impreflo  Regii  codicis, 

(i.  e.  Editione  Aotwcrp.  anni  1572.)  de  verbo  ad  verbum  diligentiflime  peracta, 
opus,  Deo  favente,  abfolutum  *eft;  certis  hifce  univerfim  regulis  quinque, 
hic  rclatit. 

Hifce  regnlis  diligenter  obfervatis,  et  textus  ipfe  caUtiftime  emendatus,  et 
Angulis  capitibus  fuae  funt  annotationes  affixae.  In  quibus  etiam,  ubi  opus  fuit,  red- 
dita ratio  eft,  cur  neceflc  fuerit  a regulis  recedere,  et  textum  ipfum , ut  erat,  inte- 
grum magno  veritatis  fundamento  relinquere.  Summo  namque  Dei  beneficio  ex  hac 
‘collatione  perfpectum  illud  eft:  Vulgatam  Editionem  latinam,  teftimonio  Graecorum 
vetuftiflimorum  codicum  et  autorum,  cUe  fideliflimam,  ct  Graeco  illi,  ut  fanctus 
Biblioth.  Sacr.  Pan  I.  L1  Hierony- 
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N.  T.  gr. Hieronymus  vocat,  fonti,  cujus  ille  nitore  quatuor  Evangelia  juffu  Damafi  emenda» 
Roman.  vit,  non  immerito  aequiparandatn.,, 

Pag.  522.  obfervatur  in  caput  5.  prioris  EpiRolae  Sancti  Joannis  verfu  7. 
„ Porro  totus  7 verfus  hujus  capitis  defideratur  in  octo  (proindeque  in  omnibus , cum 
octo  tantum  codices  habeant  Canonicas  Epiftolas)  MSS.  codicibus  graeeis.  ') 

[Regulas  quinque,  quas  fibi  ad  dijudicandum  varietatum  valorem  praeferi- 
pferat  Caryophilut , fub  cenfuram  vacat  Mtllius , easque  fallaces  cfle  judicat.  Idem 
in  variantes  lectiones  colltfcta*  inquirit , earumque  plures  haud  amplectendas  effe  ab- 
unde docet. 

Pericopae.  §.  CII.  , 

[ I.]  Evangelia  Dominicalia  gracce.  Lovanii  apud  Rutgerum  Refcium.  (Circa 
annum  >340.)  g. 

[II.]  Evangelia  et  Epiftolae  Dominicales.'  Coloniae  1545.  g. 

[III.]  Evangelia  et  EpiRolae  Dominicorum  Feftorumque  Dierum,  eo,  quo  in 

templis  legi  confveverunt , ordine  e Bibliis  collecta,  graece.  Antwer* 
piae  apud  Johannem  Gymnicum.  1354.  mcnfe  octobr.  g. 

Tres  hafcc  editiones  conjungit  Maittaire  in  annalibus  non  tine  ratione. 
Refcii  enimEvangcliorum  Dominicaltum  editionem,  Colonienfes  adauxerunt,  addendo 
Epiftolas  Dominicales ; Colonienfem  vero  editionem  reculam  dedit  Antwerpienfis  tjr- 
pographus  cum  Praefatione  Graeca  Meni  Orjlani.  ■) 

$.  cui.  • • 

Dicta  S.  S.  • D iit*  S.  S,  ' • 

Loci  feu  dicta  infigniora  ex  Evangelio  Johannis,  Actis  Apoflolorum  et 
Epiftola  Pauli  ad  Romanos.  (Francofurti)  1563.  8. 

Adjuncta  funt  loca  Biblica  vcrfioni  graccsc  CatecheCs,  quae  exflat  fub  titulo: 
Ketrrxwie  Xg<?/atvwv  «Mtjvflwr.  CatecheCs  Chritlianorum  graece,  una  cum  exa* 
mine  in  eandem  grammatico,  pro  incipientibus  Graecae  linguae  tironibus.  Auctore 
Luca  Lollio,  LqneburgenC.  Franc.  apud  Haercd.  Chr.  Egen.  Anno  M.  D.  LX1II.  Pracfa- 
, tionem  fcripfit Lojjius  Luneburgi  1545,  antiquiorem  itaque  exftare  editionem,  vero* 
fmiilc  cit  Loca  biblica  fine  verfionc  exhibentur  fol.  1 4.  a.  20.  b. 

s)  Lt  Lcng  p.  ni,  coi  a.  E.  — P-  »17.  0 Mtllius  prolegom.  §.  1313. 

«ol.  a.  A.  * u)  AnnaL  Tom.  3.  Part  a.  p.  631* 
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§.  i. 

Textui  facro , ut  lector  eo  facilius  in  fenfiim  ejus  inquirere , et  verfione 
aliqua  ut  proficuo  artis  exegeticae  fubfidio  uti  poflit,  verfionera  ali- 
quam jungere,  variis  ejus  editoribus  opus  vifum  eft,  a quo  ingens  fperari  pof- 
iic  fructus.  Variae  inde  ortae  funt  editiones,  quae  verfionem  comitem  ha- 
bent , et  pro  conditione  verfionis  adjectae  duplicis  potiflimum  funt  generis. 
Aliis  enim  textus  graeci  editionibus  addita  eft  verfio  illa  latina,  quae  fub  no- 
mine Vulgatae,  et  cum  antiquiffima  eft,  fefe  praeftantia  et  utilitate  maxime 
commendat.  Aliis  vero  recentior  adjecta  eft  verfio , vel  latino  vel  alio  idio- 
mate  confignata.  In  illa  Vetus  ille,  in  hifce  pofterioris  temporis  loquitur  In- 
terpres. Singulas  hujus  generis  editiones,  ea,  quantum  fieri  poteft  folertia, 
ita  recenfebimus , ut  primo  illas  enumeremus,  quae  Verfionem  Vulgatam  cum 
Textu  graeco  conjunctam  exhibent;  a quibus  ad  recentiores  facri  textus  ver- 
fiones  progrediendum  erit.  Prioris  vero  generis  edirionoa  inter  fefe  diffe- 
runt, tum  ratione  ipfius  textus , tum  ratione  verfionis  Vulgatae. 

Aliae  habent  textum  Complutenfem;  aliae  vero  Textum  hodie  re- 
ceptum ad  editiones  Elzevirianas  formatum.  Aliae  exhibent  Vulgatam  ver- 
fionem,  et  quidem  eam,  quam  in  facrisBibliis  latinis  legimus,  aliae  vero  illam 
Vulgatam  ab  Aria  Montana  emendatam.  # Habes  itaque  hic  editionem  princi- 
pem et  cardinalem , nimirum  Complutenfem , §.  II.  et  ad  eandem  effigiatas 
Plantini  §.  III.  ejusdemque  Sectatorum  et  imitatorum  editiones.  §.  V-  XIII. 
Quibus  fucceduht  textus  recepti  editiones  cum  verfione  Vulgata,  quarum  plu- 
res  a Pontificiis,  §.  XIV.  qui  plurimum  huic  verfioni  tribuunt,  eamque  pro 
authentico  textu  agnofeere  juffi  funt,  pauciores  a Proteftantibus  §.  XV.  in 
vulgus  emiffae  funt.  Succedunt  editiones,  quibus  verfio  Erafmiana  $.  XVI. 
Uezana  §.  XXX11I.  Caftaliana  §.  XL1.  Schmidiana  §.  XL1L  et  denique  ver- 
fio hodie  vulgaris  §.  LIV.  adjuncta  eft. 


«•  “■ 

T.  • Complktniff. 

* Novum  Teftamentum  graece  et  latine  in  academia  complutenfi  noviter 
impreffum  •).  Ad  calcem:  Ad  perpetuam  laudem  et  gloriam  Dei  et 

L 1 2 domi- 


N.T.Com 

pluftnfe. 


t)  Verbi*,  quibo*  l.t  Lmg  hanc  editio-  nem,  qnam  ipfi  editores  libro  dederunt, 
nem  annunciat,  fubftituimus  hic  inferiptio-  in  ter  ini  Iqctori  ipfius  verba,  quia  medela 

* • indi. 
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N.T.Com-  • domini  noftri  iefu  chrifti  hoc  facrofanctum  opus  noui  teftamenti  et  libri 
plutenfe.  vite  grecis  latinisque  characteribus  noviter  impreflum  atque  ftudiofilli- 

me  emendatum:  felici  fine  abfolutum  eft  in  hac  predariflima  Complu- 
tenfi  vniverfitate:  de  mandato  et  fumptibus  Reverendiflimi  in  chrifto  I 

patris  et  illuftriflimi  dni  domini  Fratris  Francifci  Xinienez  de  Cifneros 
tituli  Tanae  Balbinc  fancte  Romane  eccl  ie  presbyteri  Cardinalis  hifpanie 
Archispi  toletani  et  Hifpaniarum  primatis  ac  regnorum  caltelle  archicl- 
cellarii:  induftria  et  Tolertia  honorabilis  viri  Arnaldi  Guilielmi  de  Broca* 
rio  artis  impreflorie  magillri.  Anno  Domini  Millefimo  quingentefimo 
decimo  quarto.  Menfis  ianuarii  die  decimo.  (1514  ) fol 

Ex  codicibus  MSS.  N.T.  Gr.  quos  (ibi  corrogaverat  Franc.  Ximenius  (inquit 
Millius')  *),  erat  Epiftolarum  Apoftolicarum  codex,  ex  infula  Rhodo  allatus  ac  modo 
donatus  D.  Cardinali  *).  Id  enim  a Stunica,  cui  haud  exiguae  in  codicibus  hifce  con- 
ferendis partes  erant,  difeimns,  qui  mentionem  ejus  facit  haud  femel,  et  inter  vene- 
randae, vctuftatis  libros  recenfet , qualibus  praecipue  ufos  fe  profitentur  hujus  Editionis 
Curatores,  ac  quales  porro  notat  Stunica,  cum  verfionis  Vulgatae  lectione  magis 
quam  coeteros  convenire.  Certe  tantam  in  eo  cum  textu  latino  concordandam  de- 
- prehendit  Erafmus,  ut  eum  ad  codicem  aliquem  latinum  caftigatum  fuifle  fufpicaretur. 

Coctcri  omnes  c Bibliotheca  Vaticana  conquifiti  iunt.  Codicis  qui  exftat  jam  ad  fi- 
nem Bibliorum  graecorum  petrei  revs  0,  aSixto  quinto  editorum,  haud  dubium  eft, 
quin  rationem  habuerint  Editores  ifU.  E reliquis  erat  infignis  ille  prae  coeteris  Co- 
dex eximiae  vetuflatit  fpectatarquc  fidei , quem  tanquam  Archetypum  Complutenfibu* 
noftris  tradidit  Leo  X.  (Erafitius  Epift.  1.  23.  Ep.  8.)  quemque  proinde  fecutos  eos  in 

hac  editione  ait  Erafmus  in  capitibus  argum.  praefixis  editioni  quintae  N.  T. 

Certum  eft  eos  parum  fibi  permififle  in  emendatione  textus  hujus  Vaticani:  imo  potius 
ipfum  univerfum  integrum , et  illibatum  propemodum , qualis  exftabat  in  mfc.  Exem- 
plari, transtulifle  in  hanc  editionem.  Indicio  rei  hujus  luculento  plane  funt  lectiones 
lingulares,  quibus  pallim  confperfa  eft  foaec  editio.  — • — Licet  autem  x«t*  i roiets 
iere  preflerint  Vaticanum  hoc  exemplar , haud  dubium  tamen , quin  ipfius  textum  ad 

cocterorum  Leonis  X.  codd.  fidem  hic  illic  correxerfot. Illud  pro  rato  eft,  in 

paucis  admodum  a codice  fuo  abiifle  Editores. Certe  commodum  accidit  in 

• Evan- 

indigent , non  denegabimus : „ Novum  te-  eo  enim  exhibetur  una  cum  textu  hebraeo 
«amentum  graece , fine  fpiritibus  ac  accen-  et  verfione  vulgata  latina , -nova  latina  ver- 
tibus,  ut  ipfum  autographum  mtlias  refe-  fio  interlineans  textus  graeci.  In  Novo 
, trit'  juxta  codicem  Vaticanum  cum  verfione  vero,  teftauiento,  unica  tantum  textui  ad  la- 

latina  interlineari  nova  et  cum  vulgata.  V.  tus  appofita  eft  verfio  latina,  Vulgata.  In 
Biblia  polyglotta  Complutenfia  anno  1514-  eodem  errore  fuit  Job.  Alb.  rabnetus  bibi, 
rc.  Novum  Teftamentum,  at  publi-  gr.  lib.  4.  Vol.  3.  p.185.  Fallitur  in  eo, 

• catum  duntaxat  poft  annum  1512.  Haec  Ouod  de  verbis  graecis  commatis  teptimi  ad- 
■-»  editio  omnium  prima  eft  ac  nobiliifima.  In  firmat.  Leguntur  utique  commate  feptirro  ; 

ea  legitur  pericope  verfus  7.  cap.  5.  Epi-  fed  commate  octavo,  ubi  de  tribus  teftibus 
ftolae  1.  job.  deeft  tantum : *«■'*<  r i»  ro  in  terra  fermo  eft,  omiifa  funt. 

H Un  Verum  fallitur  auctor  in  eo,  quod  b)  Prolegom  N T.  gr  p.  rog. 
de  verfione  interlineari  nova,  et  de  vulgata  c)  Delineat  htuic  codicem  LeLong  p.  rJ3> 
ei  addita  aderit.  Vera  profedus  eflet,  fi  coi.  a.  C.  quocum  conferantur  Wctfttnn  pro- 
de Veteri  Ttftaraento  haec  adfii mallet ; in  legom.  p.  j da.  n.  jo. 
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Evangcliis,  quod  ad  unum  hoc  compotita  fuerifft  exemplar.  Hinc  enim  textus  pu-  N.T.Com. 
rior  ct  ab  injectitiis  lectionibus  aliquanto  liberior  illo  quem  exhibent  pofteriores  ali  plutenfe. 
quae  editiones  N.Teft.  Unius  nimirum  codicis  ductum  fecuti,  ejus  lolius  interpola-  _ * 

tionesi  haud  ita  numerofas,  in  editionem  hanc  transtulere,  — — in  Actis  autem  / 

Apoftolorum  ct  Epillolis  haud  ita  profpere  ccflit  Complutenfibus  noftris  diligens  ifta 
textus  ad  codicem  hunc  unum  conformatio  ( cujut  rei  exempla  hic  proferuntur').  Mif- 
fis  autem  illis,  textus  reliquus  fanus  fere  eft,  et  fupra  quam  a primis  Editoribus  ex- 
pectari  poterat,  emendatus:  ad  genuinam  dictionem  Apoilolicam  omni  propemodum 
fui  parte  egregie  compofitus,  tantaeque  propterea  apud  fuccedentes  N.  T.  Editores 
auctoritatis , ut  ad  Editionem  hanc  pofteriores  fuas  magis  magisque  accommodarint. 

Optandum  omnino  eflet,  (inquit  idem)*)  ut  editio  haec  magnifica,  ficut 
omnium  prima  erat,  ita  fola  quidem  fuifTet,  cujus  textus  (demto  uno  et  altero  vitio, 
quae  in  iterata  proinde  Bibliorum  illorum  editione  fuilulit  Arias  Montanus)  integer  et 
illibatus  in  editiones  pofteriores  quasque  tranfiiflet  — ' — praeftitiflfet  omnino  prin- 
- cipi  huic  editioni  (eeu  immobili  fundo)  ad  marginem  lectiones,  quae  meliores  judi- 
carentur, adjcciflc,  quam  fublatis  iis,  has  in  ipfarum  locum  in  corpore  textus  fub- 
rogafle.  e) 

[Referendum  cfle  hoc  N.  T.  ad  Biblia  Polyglotta  Complutenfia,  quorum,  fi 
temporis  rationem  habes,  primum,  fi  ordinem  fpectas,  quintum  eft  volumen, 
omnino  non  diffitemur.  Sed  duce  Jacobo  Le  Long,  qqia  non  eft  polyglotton,  fcd 
tantummodo  graecum  fiilit  textum  cum  latina  verlione  Vulgata,  hoc  loco  recenfen- 
dum  judicavimus.  Quae  vero  hoc  volumine  continentur,  in  ipfo  prooemio  ita  enu- 
merantur: „ Primum  omnium  tibi  occurret  epiftola  Eufebii  Pamphili  ad  Car- 

pianum  de  concordia  quatupr  Evangcliorum.  Sequitur  deinceps  prologus  Hieronymi 
ad  Damafum  pappam , ct  alii  ejusdem  Doctoris  prologi.  Poft  haec  fuccedunt  quatuor 
Evangclia  grcco  Termone  cum  latina  beati  Hieronymi  translatione  ex  oppofito.  De- 
inde fequnntur  duo  graeci  tractatus,  alter  de  peregrinatione  beati  Pauli  et  Euthalii 
diaconi,  alter  dc  temporibu»  predicationis,  et  martyrio  ejusdem.  Succedunt  poftea 
hypothefes  five  argumenta  Thcodoriti  doctoris  graeci  eminentillimi  in  epiftolas  Pauli: 
et  in  epiftolas  canonicas:  et  item  argumenta  alia  in  easdem  alterius  doctoris  grcci  in- 
nominati. Poft  hec  lequuntur  epiftole  ipfe  beati  Pauii:  cum  reliquis  nodi  teftamenti 
operibus:  omnia  cum  interpretatione  latina  ejusdem  beati  Hieronymi  e regione.  De- 
inde fubjungitur  vocabularium  grecum  continens  omnes  dictiones  totius  novi  tefta- 
menti et  infuper  fapientie  et  ecclefiaftici  grece  et  latinc  cum  breviflima- quadam  in 
initio  ad  grecas  litteras  introductione.  Ppftremo  loco  librum  claudunt  interpretatio- 
nes omnium  totius  novi  teftamenti  vocabulorum  que  tam  grccam  quam  hebraicam  et 
chaldaicam  fortita  funt  etymologiam  ab  initio  matthei  usque  ad  finem  apocalypfis.  „ 

Unde  eandem  in  libris  N.  T.  ordinandis,  ac  in  Vulgata,  obfervatam  efTc  methodum, 
apparet.  Judicium  Millii  de  praedantia  et  antiquitate  MSS.  Codd.  ipfo  editorum  ef- 
fato fuffulcitur,  qui  in  prooemio  N.  T.:  „ Illud  lectorem  non  lateal:  non  quaevis 
exemplaria  huic  impreflioni  archetypa  fuiflc:  fed  antiquiffima  emendatiflimaque:  ac 
tantf  preterea  vetuftatis  ut  fidem  eis  abrogare  nefas  videatur.  Que  fanctifiimus  in 
1 ’ L1  3 chrifto 

i)  Milliu/  p.  III.  «)  Haec  Lt  Long,  p.  199,  coL  1,  C.  - p.  aoo.  coi.  1. 
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N.T.Com.chrifto  pater  et  dominus  nofter  LeoK.  Pontifex  maximus  huic  inftitnto  favere  cupiens 

plutenfe.  ex  apoAolica  bibliotheca  educta  miiit  Id  RcvcrendilTitnum  Cardinalem  hilpanic  de  cu- 
jus auctoritate  er  mandato  hoc  opus  imprimi  fecimus.  „ Ad.  normam  codicis  vene- 
randae vctulbtis , (qui  utrum  ille  idem  Iit,  qui  hodie  Vaticanus  ille ' celebris  eA,  an 
vero  adhuc  in  Hilpania  alicubi  lateat,  vel  flebili  fato  perierit , poAquam  apographon 
typis  exferiptum  exilarct,  dubium  adhuc  eA,)  textus  graccus,  typis  eum  in  finem 
fculptis,  ut  antiquorum  piodum  feribendi  referant,  fine  ullis  fpirituum  aut  tonorum 
notis,  adjectis  tamen  acutis  flmplicibus,  exferiptus  elt,  ad  imitationem  veterum  codicum, 
qui  .ejusmodi  literarum  failigiis  carent.  Vcrfio  latina  Vulgata  non  inter  lineas  grae- 
cas  elt  inferta , fed  ad  latus  appolita,*  obfervatis  tamen  linearum  fpatiis,  ut  gracca  la- 
tinis  femper  refpondcant.  Vocibus  graecis  additae  funt  litterae  latinae  minutiore#, 
quae  iterum  lingulis  latinae  verlionis  vocibus  adjectae  funt,  ut  cujusvis  vocis  graeaae 
latina  interpretatio  eo  facilius  indagari  poflit.  Operi  graeco  ad  prelum  adaptando 
praefuere  Aelius  Ncbrijfcnjis , Demetrius  Cretnjis , Ferdinansius  Phuianui , et  Lopcz 
de  Stunica,  e controvcrfu  cum  Erafmo  Roterodamo  fatis  celebris,  quorum  ope  N.  T. 
graecum  ita  typographo  concreditum  elt,  ut  jam  in  initio  anni  1514.  penitus  cxcufum 
efle  potuerit.  Sed  ita  voluerunt,  quae  interdum  rebus  graviffimis  obilant,  fata,  ut 
flilcndidifflraa  et  omnium  prima  N?T.  gracci  editio  per  aliquot  annos  tanquam  carceri 
indufa  retineretur.  Sed  tandem  denique  Leoni  X.  lubuit  litteris  die  22.  Martii  1520. 
datis  et  volumini  primo  pracmilGs  concedere,  ut  publice  emtoribus  exponeretur. 
Verum  ante  annum  1522.  parum  eruditis  innotuit.  Quod  Millius  optavit , id  nun- 
quam accidit.  Nemo  editorum  NojriTcAamenti,  nemo  tjrpographorum  eandem  editi- 
onem et  quidem  eadem  forma  recudi  curavit.  PUntinus  poA  quinquaginta  annos, 
qui  confilium  hoc  coepit,  primus  fuii , fcd  textui  lpirituum  et  tonorum  notas  adjecit, 
et  Audio  Ariste  Montani  multa  in  textu  ipfo  emendari  curavit.  Hinc  nulla  exAat, 
quae  primam  adeurate  repraefentet,  editio.  Sufpicio  illa,  quam  jam  olim  Erafmus 
aluit,  codicem  hujus  editionis  Archetypum  ad  codicem  latinum  five  Vulgatam  fuifle 
* caAigatum,  no  (Iro  tempore  refufeitata,  lites  in  orbe  litterario  celebres  inter  viros 

excitavit,  qui  hanc  editionem  vel  accufanmt,  vel  ejus  dcfenlionem  fufeeperunt.  f) 

$.  III. 

f*)  Carmhn  Erafmicum  de  novo  cantavit  cmplusenjtfcken  griecbifchen  nruen  Pcjl  amenti. 
tVetftcnius  in  utraque  editione  Prolegouie-  Hamburgi  1766.  g.  Semleriu  iterum  refpon- 
non,  cuius  partibus  fefe  adjunxit  Cl.  D.  Se»*-  dit  in  parte  fecunda  der  bijlorifcbeu  Sttmlung 
I erus , Theologus  Halenlis,  qui  eadem  pro-  die  Bemtisjhlltn ; addidit  itaque  Goezius 
legomena  obfervatiouibus  adaucta  1764.  Fcrrrfetztmg  der  oui/ubrliiberen  F crtbetdigung  ete. 
iterum  exferibi  curavit.  Oppofuit  illis  accu-  Hamburgi  1769.  8.  Quae  vero  ab  utraque 
fationibus  Cl.  J.  M.  Goezisu  Theologus  parte  dilputata  funt,  hic  recenfere,  a fcopo 
Hamburgenfis  pro  defendendo  N.  T.  Fer-  noftro  alienum  foret.  CL  Goezium  certe  ma- 
ti/cidtgung  der  Comphaenfifcben  Bibet , m/ender-  ximo  Audio  in  ipfam  hujus  editionis  condi- 
beit  des  Neuen  Tcftamenu , grget t die  Wajieni.  tionem  inquifivifle,  cuique  lectori  facile  pa- 
fcbtit  und  Semlerjfcben  Befchuldigungtn.  Ham-  tebit.  Conf.  praeterea  de  hac  editione  J. 
burgi  1765.  g.  Kefpoodit  Semlerus  m der  ge-  D.  Michaelis  Einleitung  Tom.  1.  p.  683. 
naucren  Untcrfushung  der  febitebten  Brfchafftn.  J.  G.  Prilii  introductio  p.  390.  Madtairt 
beit  des  zu  Alkala  gtdrucbeu  griecbtfcbtn  neuen  aooal.  Tom.  >.  Part.  a.‘  p.  >ta.  net?  non 
Ti  flamensr.  Halae  Saxon.  176«.  |.  Cui  oppo.  feriptores  infra  Scct.  III.  §.11.  laudandi, 
fuit  Goezius  ausfislnlubere  Finbtidigung  des 
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§.  IU.  N.T.gr.lat. 

. . N.  T.  gr.  Ut.  Ar.  Mont.  Piamini.  PUnti5i°  “ ^ 

• Novum  Teftamentum  graece  cum  vulgata  interpretatione  latina  graeci 
contextus  lineis  inferta;  quae  quidem  interpretatio  cum  a graecarum 
dictionum  proprietate  difcedit,  fenfum  videlicet  magis  quam  verba  ex- 
p'rimens,  in  margine  libri  eft  collocata , atque  aliaBened.  Ariae  Mon- 
tani Hifpalenfis  opera  e verbo  reddita,  ac  diverfo  characterum  genere, 
diftincta  , Lovanienfium  vero  Cenforura  judicio  et  totius  academiae  cal- 
culis comprobata,  in  ejus  eft  fubftituta  locum.  Antwerpiae  excudebat 
Chriftophoru^Plantinus  Regius  Prototypographus.  MDLXXIL  foL 
F.ditiones  novi  Teftamenti  gracci  omnes,  quae  abhinc  centum  aut  circiter 
annos  factae  funt,  aut  adhyc  fiunt,  nihil  melius  aut  accuratius  primis  illis  habent. 

Sunt  enim  omnes  vel  ad  Frebenianas,  vel  ad  Stephanicas,  vel  ad  Plantinianas  expref- 
fjc,  quarum  accurationem  et  elegantiam  aflequi  polle  fumma  votorum  eft  multis  hu- 
jus aevi  typographis.  Plantinianae  autem  Complutenfem , quae  fuit  omnium  prima, 

(exaifo  quidem  tum  vero  publicat»)  vMretTteiete  fecutae  funt,  nifi  quod  accentuum 
et  fpirituum  nqfas,  in  ea  otnifias  adfcripferint;  fed  nullarum  variantium  lectionum 
meminerunt,  quafi  omnia  exemplaria  quibus  ufi  funt  Complutenfes  inter  fe  confen- 
fiflent ; cum  tamen  facile  conjici  pofiit , ex  aliis  quae  communiter  in  manibus  .verfan- 
tur,  in  illis  quoque,  praefertim  fi  magno  fuerint  numero,  non  parvam  a collectoribus 
inventam  efiTe  diferepandam.  S) 

[Adjunctum  eft  hoc  N.  T.  graccum  Bibliis  hebraicis,  quorum  recenfioncm 
fupra  Cap.  I.  Sect.  111.  §.  IV.  dedimus.  Textus,  uti  communi  eruditorum  fuffragio 
conftat,  ex  editione  Complutenfi  deferiptus  eft,  uti  hoc  variae  lectiones  fingularcs 
huic  .editioni  peculiares,  fatis  demonftrant;  fed  ita  eft  deferiptus,  ut  nonnullae  lecti- 
ones ex  Erafmicis  infertae  fint.  In  contrariam  J.  A.  Bengelitu  abiit  lentendam,  tex- 
tum Erafmicum  vel  Stephanipum  ad  Complutenfem  conformatum  efle  contendens: 
in  quo  vero  ipfi  contradicit  Wetjleviut,  ad  effata  Cenforum  provocans,  qui  ex  cdirio-  . ' 

ne  Complutenfi  textum  tum  in  Bibliis  polyglottis  Antiverpicnfibus,  tum  in  hoc  opere, 

Polyglottis  appendicis  loco  juncto , exferiptum  efle  tcllantur.  Lineis  inferta  eft  in 
N.  T.  verfio  vulgata,  ab  Arta  Montano  in  iis  locis  Immutata,  in  quibus  verfio  non 
exacte  cum  graeco  conveniens  erat;  rejectis  in  margine  ipfis  Vulgatae  vocibus  latinis. 

Eundem  quoque  occupant  locum  radices  graecae,  fi  illae  lectorem  aliquando  morari 
poflfent,  ut  opus  ipfum  Audio  linguae  graecae  commode  infervire  pofiit.  Editio  prima, 
omnium  rarilfima,  cui  Libri  Apocryphi,  pofterioribus  editionibus  adjecti,  defunt.  fc) 

. * Novum  Teftamentum  gr.  lac.  Antwerpiae  typis  Chriftophori  Plantini.  [II  ] 
1574-  8-  ...  * 

[ Ita  recenlet  hanc  editionem  Lc  Long,  quam  videre  mihi  nunquam  contigit. 

Utrum  verfio  latina  lineis  inferta,  an  vero  ad  latus  appofita  fit,  definire  non  audeo.  *) 

* Novum 

g)  Le  Long  p,  , t J.  coi.  t.  A.  e Stepbatti  p.  43J.  Wcifltnii  prolegom.  p.  ?lj.  Walcbii 
CurccBaci  praefat.  N.  T.  gr.  165X  editi.  Biblioth  exeget.  p.  43,  Index  Biblior.  Wer- 
b)  Conf.  de  hifce  Bibliis  auctores  Cap.  t.  nig.  p.  jj. 

Sect,  111.  §.  111.  J.  A.  BengtUi  apparat  erit.  i)  Le  Long  p.  113.  coi.  t.  D. 
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[III.] 

[IV.] 


Edit.  rt.  lat 
Ar.  M.  Ra- 
phelengii. 

w 


[»•] 


F.dit.  iterat. 
Hifpan. 


* Nouum  Teftamentum  graeco  - latinum  ex  recognitione  Ariae  Montani. 

Antwerpiae.  Plantini.  1583-  8-  *) 

* Novum  Teflamentum  graecum  cum  vulgata  interpretatione  latina  graeci 

contextus  lineis  inferta;  Quae  quidem characterum  genere  di- 

flincta,  in  ejus  eft  fubftituta  locum.  Acceflerunt  et  huic  editioni  Libri 
Graece  fcripti , quos  Ecclefia  orthodoxa , Hebraeorum  Canonem-  fecu- 
ta,  inter  Apocryphos  recenfet;  cum  interlineari  interpretatione  latina 
exBibliis  Complutenfibus  deprompta.  Antwerpiae,  ex  officina  Chri- 
ftophori  Plantini.  M.D.LXXXUU.  fol. 

[Editio  judice  Le  Long  praeftantiflima.  Rccufum^cdit  Plantinui  inte- 
grum opus  V.  ac  N.  T.  157».  primum  publicati,  cujus  partem  priorem  fupra  Cap. 
I.  Sect.  111.  §.  V.  defcripfimus:  fcd  novum  teftamentum  graecum  non  accurate  priori 
refpondet  editioni,  fiquidem  obfervante  Wctjlcnio , in  Evjmgeliis,  Actis  et  Epiftolis 
minimum  centies  a Complutenfi  difcedcns,  ad  Erafni  et  Stcphani  editionem  deflectit ; 
dum  in  Apocalypfi  prefTius  Complutenfi  adhaefit  editor,  ita  tamen  ut  quadragies  tan- 
tummodo Erafmicam  fequeretur.  Ultima  eft  Plantini  editio , quae  vero  faepius  ab 
aliis  recufa  eft.  ■)  . • •• 

$.  IV. 

Edit.  Gr.  Ita.  Anae  AI.  Rapbelengii. 

* Novum  Teftamentum  Graecum,  latinum  Ariae  Montani.  Ex  officina 

Plantiniana.  1 609.  8.  ") 

[ Solos  Jacobut  Le  Long  hanc  editionem  paucis  recenfet.  Poft  mortem  Plan- 
tini Rapkelengiur  Lugduni  Batavorum  typographiam  exftruxit,  cui  itidem  nomen 
officinae  Plantinianae  dedit,  ex  qua  haec  editio  in  vulgus  exiit. 

* Novum  Teftamentum  graece,  cum  vulgata  interpretatione in  ejus. 

fubftituta  eft  locum.  Ex  officina  plantiniana  Raphelengii.  1 61 3.  8*  *) 

[Sequitur  accurate  editionem  ultimam  Chrijlophori  Plantini  anno  1584.  edi- 
tam , et  uldmurn  conftituit  facrorum  Bibliorum  volumen.  Conf.  fupra  Cap.  I.  Sect, 
III.  6.  VII. 

. $.  V. 

Editio  iteret.  Hifpan. 

* Novum  Teftamentum  graece  et  latine  ex  recognitione  Benedicti  Ariae 
Montani.  In  Burgo  Aracenfi  in  Hifpania.  ij8r-  fol.  f) 

[Ad  primam  Chriltophori  Plantini  editionem  anni  1572.  recufum  N.  T.  cum 
verlione  interlineari,  et  Bibliis  Hebraicis  ibidem  editis  junctum.  Conf.  fupra  Cap.  I. 
Sect.  111  6.  VE  , 

$.  VI. 


tt)  Le  Long  p.  114.  coi-  X.  B.  Catalog. 
Biblioth.  Baumgirt.  p.  40.  n.  79.  IV ah  Inus 
P-  43- 

/)  p.  114.  col.  x.B.r 

*»)  IVetJleniu!  proleg.  p.  3I7.  Index  Biblior. 


Wemigerod.  p.  »4.  IValclint  p.  43.  Conf. 
j.  VII.  de  immutato  libri  titulo. 

1»)  Le  Long  pag.  11 6.  col.  1.  A. 

0)  Le  Long  p.  a 16.  col.  x.  C.  IVelclihu 
p.  14.  Index  Bibi.  Werniger.  p.  ay. 
p)  Le  Long  p.  213.  col.  a.  D. 
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§.  VI. 

Ediiiones  Commtlini. 


Edit.  Cum- 
melini. 


* Novum  Tedamentum  graece.  Cum  Vulgata  interpretatione  latina  Grae-  [I.] 

ci  contextus  lineis  inferta.  Quae  quidem  interpretatio  quum  a Graeca- 
rum dictionum  interpretatione  difcedit.  fenfum  videlicet  magis  quam 
verba  exprimens,  in  margine  libri  eft  collocata:  atque  alia  Ben.  Ariae 
Montani  Hifpa  enfis  opera  e verbo  reddita  ac  diverfo  characterum  gene- 
re didincca  in  ejus  elt  fubftituta  locum.  Editio  pollrema  , multo  quam 
. antehac  emendatior  Cum  Praefatione  ejusdem  Ben  Ariae  Montani,  in 
qua  fui  hujus  operis  rationem  reddit,  docetque  quis  ex  eo  fructus  a fa- 
crae  paginae  itudiolis  percipi  pollit.  Ex  officina  Commelinuna. 

< MDXC1X-  foL  *).  . 

[Quae  in  titulo  de  emendatione  hujus  editionis  proferuntur,  non  ita  funt 
accipienda,  ac  fi  ex  eadem  officina  jam  antiquior  exierit  editio.  Prima  clt  editio  Com- 
meliniana,  quae  ex  editione  Antwcrpienli  1584-  exferipta,  eum  in  finem  procurat» 
qft,  ut  cum  Bibliis  polyglottis  ex  officina  Sanet  - Andreana  conjungi  pollit:  quibus 
Bibliis  hoc  anno  novus  Titulus  cum  nota  anni  1 599.  datus  eft,  in  quo  accellifle  huic 
editioni  Novum  Tefcamentum  exprefle  indicatur.  Conf.  Cap.  IU.  VIII. 

* Novum  Tedamentum  graece.  Cum  Vulgata  interpretatione  latina  — [II.] 

— dudiolis  percipi  pollit.  Ex  otheina  Commeliniana.  MDXLLX.  8- 

[Sola  forma  externa  a praecedenti  differt. 


• Novum  Tedamentum  graece,.  Cum  Vulgata  interpretatione  latina  — [III.] 
itudiolis  percipi  pollit.  Ex  officina  Commeliniana.  MDCXV1.  fol. 

(Eadem  clt  ac  antiquior  editio,  cujus  hic  mentionem  faciendam  efle  duximus, 
quia  in  Rubro  exemplarium  Bibliorum  Polyglottorum , quae  notatu  anni  1616.  ha- 
bent, Novum  Tedamentum  gracco«  exprefle  rtominatur. 


I 'Jitionct  Geoevettfci  Rovierii  a Stoerii. 


VII.  _ Edit.  Genev. 

Rovierii  et 

• ..  . Stoerii. 

* Novum  Tedamentum  graecum.  Cum  vulgata  interpretatione  latina  — [I.] 

— in  ejus  ed  fubdituta  locum.  AccdTerunc  et  huic  editioni  Libri  grte- 
ce  feripti,  qui  vocantur  Apocryphi,  cum  interlmeari  interpretatione 
latina  e Biblijs  Complutenlibus  petita.  Excudebat  Petrus  de  ia  Roviere. 

CID13C1X.  fol.  T)  . 

[Ad  manus  eft  editio  typis  minntioribus  excnfa  diverfa  omnino  ab  illa,  quae 
notam  anni  1619.  in  fronte  gerit.  Habet  enim  N.  T.  in  hac  editione  pp.  186.  in  re- 
centiori  vero  pp.  271.  Refpondet  omni  cx  parte  editioni  fecundae  1‘iantini  anni 
1584.  Libri  vero  apocryphi  in  rubro  aliis  recenfentur  verbis  ac  in  editione  Plan- 
tiniana,  tibi  fequentia  feripta  funt:  Accef erunt  ct  huic  editioni  Libri  graece  feripti , 

‘ ....  . . yugt 


q)  Le  l.rmg  p.  ixj.col.  a.  C pra  C.  I.  Soet.  III.  §.  VIII-  et  feriptores 

r)  Le  Long  p.  116.  coi.  1.  A.  Conf.  fu-  ibidem  laudatos. 

Ltbiwth.  Sacr.  Pars  /.  Mm 

* c ■ 
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Edit.  Genev.  <?«(>/  Ecclcjia  Orthodoxa  hchr  acorum  canorem  fecuta  inter  Apocrypho/  recmjet  etc. 
Rovicrii  et  Confirmatur  exinde  Thomac  Crcnii  cijacobi  Lc  Long  relatio,  de  immutato  editionis 
Stoerii.  Antvrcrpienfrs  titulo,  cujus  jam  fupra  mentionem  fecimus.  Gcnevcnfcs  enim  exem- 
plar Phntinianum  ob  oculos  habuifle  certum  eft.  Cur  vero  hi  typographi  titulum 
immutaGcnt,  nulla  omnino  dari  poteR  ratio.  Ilinc  in  Antwerpienfi  ita  eos  lcgifle, 
ac  typo  exprefferunt,  maxime  eft  probabile.  Pertinet  hacc  editio  ad  Biblia  hebraeo- 
latina  ejusdem  anni,  quae  fupra  rcccnfita  funt. 

[II.]  * Novum  Teftamentum  graecum.  Cum  vulgata  interpretatione  latina  — 

in  ejus  eft  fubftituta  locum.  Excudebat  Petrus  de  la  Roviere.  cidiocix. 

8.  •) 

[Editio  minor  eodem  tempore  i isdem  que  typis  et  ad  eandem  normam  exferi- 
pta.  Quibusdam  exemplaribus  adlcriptum  eft  nomen : Aureliae  AUobrogum ; quod 
in  aliis  umidum  eft. 


[IIL] 


[IV.] 


[VI-] 


Novum  Tdhmentum  Graece.  Cum  Vulgata  interpretatione  lineis  inferta. 
• Quae  quidem  incerpretatio  ' — in  ejus  eft  fubftituta  locum.  Cum  prae- 
fatione ejusdem  Ben.  Ariae  Montani, *in  qua  fui  hujus  operis  rationem 
reddit,  aocecque  quis  ex  eo  fructus  a facrae  paginae  ftudiofts  percipi 
poflit.  Aureliae  Allobrogum  excudebat  Petrus  de  Ia  Roviere.  MDCX.  8. 

Editio  a Jacoto  Lc  Long  praetermifla.  Pars  prior  pp.  342.  pofterior  pp.  239. 
occupat.  Praefatio  Ariae  Montani  eadem  ipfa  eft,  quae  antiquioribus  quin  et  primae 
anni  1572.  jam  praemifla  eft.  E plagularum  fignatura  apparet  formam  efle  octavam.  *) 

Novum  Teftamencum  Graecum  cum  Vulgata  interpretatione  latina  Graeci 
contextus  lineis  inferta : quae  quidem  interpretatio  — ftudioGs  percipi 
poffit.  Coloniae  Allobrogum  excudebat  Petrus  de  la  Roviere.  cioiocxi. 
16. 

Praecedenti  editioni  quoad  paginarum  numerum  apprime  fimilis,  differt  ve- 
ro ab  illa  ratione  fignaturac  plagularum. 

' Novum  Teftamentum  graecum , cum  Vulgata  iqterpretatione  latina  — 
fubftituta  locum.  Excudebat  Petrus  de  la  Roviere.  ctptocxix.  foL 

[Editio  ab  illa  anni  1609.  fql.  omnino  diverfa,  typis  majoribus  chartae  albae 
inferipta,  nti  oeniorum  infpectio  et  ipfe  paginarum  numerus  271.  aperte  docet, 
quamvis  fecus  Jacoto  Lc  Long , Rcimmanno  aliisque  vifum  fit.  Pertinet  ad  Biblia 
hebraeo -latina  C.  I.  Scct.  111.  IX.  recenfita.  Adfunt  Libri  Apocryphi , et  Lucae 
Rriigenfis  Correctiones  una  cum  indice  rerum  et  fententiarum,  quamvis  Titulus  et 
V.  et  N.  T.  de  hifce  taceat.  Editio  priori  editioni  anni  1609.  fol.  longe  anteferenda  *). 

Novum  Teftamentum  graece  cum  vulgata  interpretatione  — fubftituta 
locum.  Editio  poftrema  multo  quam  antehac  emendatior.  Cum  Prae- 
fatione ejusdem  Ben.  Ariae  Montani  — Aureliae  Allobrogum  apud  Pe- 
trum de  la  Roviere.  MDCX1X.  8. 

. Jacolut 

i)  Lt  Lo*<r  p.  i t6.  eoi.  1.  A.  Index  Bibi.  si)  ttau/ngirinii  Nachrlchten  Vol.  g.  p.  7. 
Wemigerod.  p.  J.  M.  Gotzii  Verzeichn  s p.  4*. 

t)  Bibliotheca  Gryphica  Tom- 1.  p.  igg.  *)  Baumgancmi  Nachriclitcn  Vol.  10.  p.  4. 


Digitized 


DE  EDITI ONIBVS  N.  T.  GR.  CVM  VERSIONE. 


275 


[VII.] 


Jacebor  Le  Long  filentio  hanc  editionem  praetermifit.  Iisdem  vero  typis  ma-  KJit.Genev. 
joribus  exfcripta  e fi,  qnibus  editor  in  exprimenda  hujus  anni  majori  editione  ufns  eft.  Rovierii  et 
Nomen  urbis  Aureliae  Allobrogum  a quibusdam  exemplaribus  abeft.  Editiones Stoerii. 
omnes,  qttas  Petriu  de  Lt  Roviere,  Cve  Petrui  Qticrcetanut  y fivc  Ccpha  Elon , uti 
bcbraice  nominari  voluit,  parum  habent,  quo  feli:  oculis  commendare  poffint;  inte- 
ritu duae  poflcriores  longe  priores  poft  fe  relinquunt.  Quod  ad  editionem  Aurclia- 
nenfem  et  Colonicnfcm  attinet,  quas  Cbi  finxit  Hagemamuu , non  eft,  quod  multa 
de  iis  difputemus.  Fraudi  ipG  fuerunt  nomina  Colonia  Allobrogum  et  Aurelia  Alio • 
l rogum , quibus  urbs  Geneva  defignatur.  >) 

• Novum  Teftamentum  graece  cum  Vulgata  interpretatione  latina  — per- 

cipi poflit.  Genevae  ex  typographia  Jacobi  Stoer.  MDCXXVII.  8-  *) 

[Jungimus  hanc  editionem  praecedentibus,  quia  Stoer  Petri  de  la  Roaiere 
ultimam  ejus  editionem  ita  recudi  curavit,  ut  iisdem  typis,  uftts  fit,  eademque  ubique 
oeconomia , ut  latina  veriio  gracci  contextus  lineis  inferta  fit.  *) 

§.  VIII.  Edit.Genps 

Edit  ion  a Gene v.  Crijpht.  . Crifpiti. 

* Novum  Teftamentum  Graecum , cum  vulgata  interpretatione  latina  Con-  [ 1.] 

textus  lineis  inferta.  Quae  quidem  — fubftituta  locum-  Cum  Prae- 
fatione ejusdem  Ben.  Ariae  Montani  — percipi  poflit.  Apud  Samue- 
lem  Crifpinum.  MDCX11.  8.  *) 

Novum  Teftamentum  Graecum  cum  vulgata  — percipi  poflit.  Apud 


Samueiem  Crifpinum.  MDCXXII.  12.  ') 


m 


[Editiones  typis  mituifculis  exfcriptac.  Latina  inprimis  interpretatio  adeo 
exilibus  typis  eft  exprefla,  ut  oculos  maxime  in  legendo  impediant.  Rccenlet  hanc 
pofteriorem  Le  Long:  fcd  ita  ut  maxime  diverfas  apprime  confundat  editiones.  Ad- 
feribit  hanc  editionem  Thomae  Wautrollerio , qui  vero  non  Geoevenfium,  fed  Londi- 
nenfinm  fuit  typographus.  Prodiit  hoc  anno  editio  N.  T.  gracci  Londini  edente  Ri- 
ehardo  WhitacKero  cx  officina  Joh.  Billii,  quam  fupra  Scct  I.  $.  XLV1I1.  dcferipfimus. 

Thomae  WautrolltrU  editio  vero  jam  A.  1587*  in  vulgus  exiit,  et  itidem  graeca  eft, 
fine  verfione  latina.  Gcnevenftum  vero  hujus  anni  editio  eft  gracco-latina  a Samuele 
Crifpino  procurata. 

„.. . r . Edit.  Llpf. 

Editiones  Lrp/ienf.  et  fymeof.  ct  Francof. 

Novum  Teftamenrum  Graece  cum  verfione  latina  interlineari  Ben.  Ariae  [1.3 
Montani.  Lipfiae  1602.  8- 

Recenfct  editionem  Rcimmannut J),-  fcd  quae  de  illa  annotavit,  de  unaquaque 
praecedentium  editionum  vera  fiint.  Nemo  certe  praeter  Rtimnumnum  hujus  editio- 
nis mentionem  f&it;  quam  et  Cl.  Lorckiut  adhuc  quaerit. 

Mrn  2 * Novum 

y)  Hegemtmii  Nachrichten  von  den  Ueber-  b)  Le  Long  p.  urt.  coi.  t.  C. 

fetzungcn  <!fT  h.  Schrift  p.  *3«.  Index  r)  LeLongp.  iirf.col.  t.  B.  Catal.  Biblioth. 

Bibi  Wernigerod.  p.  15-  Baumgart.  p.  41.  n.  93. 

z)  Le  Long  p.  117.  coi.  i.B  d)  Catal.  Biblioth.  p.  23 g. 

’ f)  Nachrichten  VoL  a.p.411.'  * . , 
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Edit.  Lug' 
duncnf. 


N.  T.  gr. 
c.  quadrupl. 
Vulgati. 
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• Novum  Tcftamentum  Graecum  cum  vulgata  interpretatione  latina  graeci 
contextus  lineis  inferta.  Quae  quidem  interpretatio  — e(l  fubftituta 
locum.  AccelTcrum  et  huic  editioni  Libri  graece  feripti  — deprompta. 
Lipfiae  impenfis  Chriftiani  Kirchneri.  Typis  Joannis  VVittinau 
MDCLV11.  fol.  k 

[ Editio  magnifica  et  accurata,  juflu  Johannis  Georgii  Saxoniae  Ducis  et  Ele- 
ctoris procurata.  Ad  calcem  N.  T.  accedit  Index  rerum  ct  fententiarum  V.  et  N.  T. 
et  Clironologia  S.  feripturae.  Conf.  quae  fupra  Cap.  I.  Scct.  IU.  VIII.  dc  Bibliis 
hebraco-latinis  annotavimus.  ') 

$•  x. 

Editio  Lugdunenjif . 

Novum  Tedamentum  Graece.  Cum  vulgata  interpretatione  latina  graeci 
contextus  lineis  inferta.  Quae  quidem  — eft  fubftituta  locum.  Editio 
poftrema  multo  quam  antehac  emendatior.  Cum  praefatione  ejusdem 
lien.  Ariae  Montani,  — percipi  poffic.  Lugduni.  Veneunt  apud 
Barthol.  Vincentium  co.  id  xcix.  8.  maj.  pp.  827. 

Editio  typis  aliquantulum  majnfculis , claris  et  diftinctis  exprefla,  praecedcn- 
(ibus  omni  ex  parte  fimilis. 

- . $.  XI. 

N-  T.  gr.  cum  qnadrttfl.  Vulgata. 

Novum  Teftsmentum  Domini  noftri  Jefu  Chrifti  v r . . . 

H xanfl  rev  xvg/cu  ltjacv  Xyrav  tX  'Jf>*£0  10  ^*aU' 

num  ad  literam  verfum  et  fubjecta  quadruplici  editione  vulgata,  in  ufum 
Theologiae  Candidatorum  accuratum.  Pars  1.  Quatuor  Jefu  Chrifti 
Evangelia  continens.  Viennae  Auftriae,  anno  a partu  Virginis  cididccxl. 
Typis  Leopoldi  Joannis  Kaliwoda , Imperial.  Auh  typogr.  Pars  II.  Acta 
Apoftolorum , Epiftolas  Pauli,  Jacobi,  Petri,  Joannis,  Judae,  et  Apo- 
calypfim  complectens,  ibid  eod  II  Vol  8-  maj. 

Editio  latis  nitida,  quam  Lttdovico  bclicl  S.  J.  debemus.  Ad  normam  editionis 
Antwerpienfis  textus  graecus  exprefliis,  et  verfio  latina  lineis  contextus  graeci  cft  in- 
ferta. Quae  vero  ab  editore  pracftita  funt,  ipfe  in  praefatione  exponit:  „ Ariae 
Montani  Regiam  Antwerpienfem  Editionem  quidem  typum  habui,  ad  quem  hanc  me- 
am offocroarcm ; verum  multis  adc%  locis  ab  co  recedere  coegit  id,  quod  profeflus 
fum  literariae  obfervantiac  ftudium,  ut  Ariae  vcrfi>  nem  an  dicere  hanc  aut  pollini , 
aut  debeam,  ignorem.  — — Subjeci  verfionem  Vulgatam  quadruplicem.  Sixti- 
fiaro,  anno  cionxc.ii.  Romae  editam,  Antwerpienfem,  Joannis  Moreti  Plantinianis 
typis  adRomannm  Sixtinun»  Exemplar  feptimo  ab  ejus  cvulgatione^nno  fummo  Audio 
accuratam,  Lovanienfium  Theologorum  latioam  Graeco  textui  adjectam,  publicaram 
Coloniae  eodem,  quo  ipfa  Sixtina  prodiit  anno,  et  Lugdunenfem,  quae  trigefimo  at- 
que feptimo  anuo  lucem,  quam  Romana,  prius  adtpexit.  Ex  his  unam  Sixtinam 

...t,.,  * 1 J Editio- 

7l  1 

«)  De  editione,  quae  Francofurti  apud  fridtricum  dinoebium  prodiifle  dicitur,  conf. 

C.  LSect.  III.  §.  VIII.  * . ..  T.B77  ^ , ’ - 
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Editionem  ut  authenticam,  nt  ab  Ecclefia  probatam  rcccptamque  refpicies:  reliquas,  N.  T.  gr. 
ut  privatorum  hominum,  Doctorumque  Lectiones  varias,  facrae  eruditionis  gratia c.  qnadrupL 
pervolves.,,  Optime  editor  lectoribus  confuluit,  dum  non  Vulgatam  editionem  qua-  Vulgata, 
ter  exferibi  curavit,  fed  verba  in  vcrfionc  nova  tvpis  diftinxit,  et  in  fubjcctis  notis 
varias  editionum  Vulgatae  lectiones  addidit.  Diu  Sixtinum  Exemplar  in  cafliim  quae* 
livit , adeo  ut  opus  inchoare  coactus  fit,  priusquam  hoc  Exemplar  confulere  potuerit. 

Ne  vero  quidquam  defit,  lingulas  Sixtinae  Variantes,  quae  ab  iis,  quas  textui  fubje- 
cit,  aliquantulum  recedunt,  ad  voluminis  fecundi  calcem  fubjccit.  Accedunt  binis 
toinulis  binae  facrae  Geographiae  tabulae,  quarum  prior  loca  in  Evangcliis,  polterior 
loca  in  reliquis  Novi  Tcltameuti  libris  deferipta  repraefentat.  f) 

. Edit.  Leus- 

EJhioiitr  Lensdtniame.  den ranae. 

* ‘H  necari  iietlbfatt.  Novum  Teftamcntum  cum  verfione  latina  AriaeMon-  [J.J 
tani,  in  quo  tam  felecti  verficuli  1900,  quibus  omnes  Novi  Teftamenti 
voces  continentur,  Afteri fcis  notantur,  tum  omnes  et  lingulae  voces  fe- 
mel  et  faepius  occurrentes  peculiari  nota  diftinguuntur.  Auctore  Jo- 
anne  Leusdcn,  ProfdTore.  Amllelodami  ex  oilicina  Wetfteniana. 
MDCXCVilL  8.  t ) 

[Quae  jam  fequuntur  editiones,  hactenus  reeenfitis  quoad  verfionem  latinam, 
nimirum  Vulgatam  ibAria  Montano  emendatam  et  textui  graeco  adaptatam,  funt  con- 
formes: recedunt  vero  ab  iis  ratione  textus  graeci,  qui  non  ad  normam  Complutenfis 
aut  Plantinianarum  editionum,  fed  ad Elzevirianas  cft  exferiptus,  ita  ut  textui  recepto  , 
hic  juncta  deprehendatur  verfio  vulgata  emendata.  Praefatio  editoris  eft  bipartita,  i.— * 

Prior  ejus  pars  refpicit  editionem  graeci  textus,  et  in  fronte  editionis  graecac  hujus 
anni,  ut  et  fcquentium  editionum,  legitur.  Pofterior  pars  agit  de  hac  editione  graeco - 
latina,  ex  qua  fequentia  annotabimus.  „ Latinam  addo  hic  verfionem  Ariae  Mon- 
„tani,  quae  fere  omnibus  Chriftiani*,  cujuscunque  Profeflionis , placet:  nam  eft  ad- 
„rt ricta  verbis  1 et  verbotenus  fere  cum  Textu  graeco  convenit.  — Dicea:  multa 
„in  verfione  Ariae  occurrunt,  quae  latinis  auribus  funt  ingrata.  Rcfp.  Arias  id  agens 
,,ut  textum  graecum  verbotenus  redderet,  et  fingulis  vocibus  graccis  voces  latinas  fu- 
„perponerct,  non  potuit  non  laepillimc  Graecilmos  exprimere,  latinis  auribus  ingra- 
tos, latinitate  neglecta.  Arias  igitur  hos  confidcrans  graecifmos  expreflis  verbis  mo- 
tet, ne  aliquis  verfionem  ita  interpolatam  feparatim  fine  contextu  graeco  in  lucem 
„edat.  — Nos  ergo  verfionem  ejus  intcrlinearcm  facientes  collateralem,  quali 
„modo  ea  nunquam  eft  edita,  non  peccamus  contra  ejus  intentionem.,,  Editio  nitida 
ct  accurata,  ad  quam  infequentes  formatae  funt. 

‘H  ycoc/xvj  SixS jfxq.  Novum  Teftamentum , cum  verfione  latina  Ariae  Mon-  [n.] 
tani , in  quo  tum — Auctore  Johanne  Leusdcn,  ProfdTore.  Amftdae- 
dam i ex  officina  Wetfteniana.  cididccxvii.  12. 

Praecedenti  editioni  in  omnibus  eft  conformis,  candcmque  habet  prae- 
fationem. 

M m 3 'H  KXt' 

/)  Acta  hiftor.  ecdef.  Vol.  7.  p.  1056. 
g)  Lt  Long  p.  aaj.  coi.  a.  E.  fVakbitu  p.  43. 
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'H  k cca»  »jxn-  Novum  Teftamentum  cum  Verfione  latina  Ariae  Mon- 

tani, in  quo  tam  felecti  verficuli  1900  — peculiari  nota  diftinguuntur. 
Auctore  Joanne  Leusden , Profeflore..  Gothae  typis  Henrici  Heufchii 
1708.  12.  *) 

* ‘H  x cusi]  8ixSr,M t-  Novum  Teftamentum  cum  Verfione  latina  Ariae  Mon- 
tani, in  quo  — peculiari  nota  diftinguuntur.  Auctore  Joanne  Leus- 
den, Profellbre.  Accedit  nova  praefatio,  et  appendicis  loco  tabulae 
chronolugicae  et  geographicae.  Gothae,  typis  Henrici  Heufchii. 
1710.  12. 

‘H  Mtntj  hu§rp.i\.  Novum  Teftamentum  cum  verfione  latina  Ariae  Montani. 

— Gothae,  typis  Henrici  Heufchii.  1712.  12.  *) 

‘H  -Mcuri  SictSm »•  Novum  Teftamentum  cum  verfione  latina  Ariae  Mon- 
tani   Auctore  Joanne  Leusden , Profeflore.  Lipfiae  et  Lubbcnae 

apud  Georgiura  Voffium.  lmpreflit  Immanuel  Titius  1722.  12.  *) 

'H  Kotnri  iutOn* if.  Novum  Teftamentum  cum  verfione  latina  Ariae  Mon- 
tani. — Auctore  Johanne  Leusden , Profeffore.  Lipfiae  et  Lubbenae 
apud  Georgium  Voffium,  impreflit  Immanuel  Titius.  MDCCXXVIl. 12. 

'H  mnn  i/c&qxit.  Novum  Teftamentum  cum  verfione  latina  Ariae  Mon- 
tani — Auctore  Joanne  Leusden,  Profeflore.  Lipfiae  et  Lubbenae 
apud  Joh.  Gottlob  VolTium.  lmpreffit  Jo.  Chriftian.  Langenhemius. 
MDCGXXXV11.  12. 

[IX.]  'H  xcc*m}  SiccOrixt-  Novum  Teftamentum  cum  verfione  latina  Ariae  Mon- 
tani  Auctore  Johanne  Leusden,  Profeflore  Berolini  et  Lipfiae, 

apud  Chr.  Frider.  Voffium.  lmpreflit  Jo.  Chriftian.  Langenhemius. 
MDCCL11L  12. 

[X.]  ‘H  Mtr.ri  Sic&j xif.  Novum  Teftamentum  cum  verfione  latina  Ariae  Mon- 
tani   Auctore  Johanne  Leusden.  Berolini  et  Lipfiae  apud  Chri- 

ftianum  Fridericum  Voflium  MDCCLXI.  12. 

Editiones  quatuor  pofteriores  nitidae  funt,  et  quotidiano  ufui  accommoda- 
tiflimac.  Tertia  vero  ob  Chartae  nitorem  et  typorum  claritatem  praecedentibus  ante- 
ferenda cft. 

$.  XIII. 

Edit.  Witte-  _ Editio  fTitteborg. 

berg.  Novum  Teftamentum  graecum  ad  probatimmorum  codicum  exempla  fum- 

ma  diligentia  recognitum,  verfione  latina  Benedicti  Ariae  Montani  dona- 
tum, chartarum  ac  typorum  elegantia  magnifice  adornatum,  capi- 
tum argumentis  ac  locis  parallelis  curatius  inftructum,  notis  pariter 
theologicis  ac  philologicis  quoad  difficiliores  locos  exquifitius  illu- 
ftratum,  vitiofi  contra  interpungendi  ratione  textum  deturbante,  qua 
codices  vulgo  premuntur , et  mendis  typographicis  pro  virili  liberatum 

perpur- 

i)  Catal.  Biblioth  Baumgart. p. ?j.  n.  97.  kj  Catal.  Biblioth.Biumgart. p-7g.n.  io*. 

1)  Le  l.ouq  p.  2i  j.  coi.  a.  ij.  , f)  K*<xb:i  fsiachrkhten  p.  ji6. 


[m.] 

Civ.] 

[v.] 

[VI.] 

[VII.] 

[vm.] 
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perpurga tumque  a Chriftiano  Sigismundo  Georgio,  in  Academia  Wit-Edlt.  Witte* 
teb.  Prof.  Pubi.  Wittebergae  fumptibus  Jo.  Michaelis  Teubneri.bcrg. 

CI3I3CC XXXVII.  8- 


Jam  anno  praecedenti  graecum  contextum  variis  annotationibus  illuftratum 
emiferat  editor,  v.  Sect.  I.  §.  XCVUl.  qui  iteratae  editioni  Aviae  Montani  addidit  tex- 
tui facro  ad  latus  verGonem.  ") 


.....  §.  XIV. 

N.  T.  gr.  c.  Vtdg.  4 Carbo!.  tJit. 

* Novum  Teftamentum  graeco-latinum,  ex  vulgata  editione  latina  a The- 

ologis Lovanienfi&us  quam  diligenciflime  recognita  et  emendata , quae 
contextui  e regione  oppofica.  Coloniae.  Arnoldi  Mylii.  1592*8.  ") 
[Textus  graccus  ad  Plantinianas  formatus  eft.  Vulgata  vero  hic  offertur, 
uti  ab  Hcntevio  et  dcin  a Fvancifco  Luca  BrugenG  aliisque  Lovanicnfium  Theologis  re- 
cognita et  emendata  elh  quae  ab  editionibus  Ariae~Montani  variis  in  locis  differt. 

* ‘H  Kctnri  Novum  Jefu  Clirifti  Domini . noftri  Teftamentum. 

Textui  graeco  conjuncta  eft  verfio  latina  vulgata  fummorum  Pontificum 
Sixti  V.  et  Clementis  VIII.  autoritate  edita  et  recognita.  Quae  fune 
hoc  tomo  praeftita,  docebit  fequens  ad  Lectorem  epiftola.  Tomus  ter- 
tius. Lutetiae  Pariliorum  apud  Nicolaum  Buon,  via  Jicobaea  fub  lignis  S. 
Claudii  et  Hominis  Sylveftris.  MDCXXV11I.  fol.  •) 

[Prodiit  N.  T.  cujus  textus  graecus  e probatis  exemplaribus  expreflus  eft, 
«na  cum  V.  T.  ex  interpretatione  Septuagintavirali,  -feti  Bibilis  graecis,  quae  jiiflu 
Epifcoporum  in  Comitiis  generalibus  Johutmei  Morinus  evulgavit,  cujus  nomen  in 
aliis  exemplaribus  in  titulo  eft  exprcfllim,  in  aliis  vero  omiflum. 

* 'H  xceny  3iet9i '%n.  Novum  Jefu  Chrifti  Domini  noftri  Teftamentum  — 

Parifiis,  Simonis  Piget*  MDCXLI.  fol.  *) 

[Eadem  eft  editio  ac  praecedens:  integra  enim  Biblia  graeca , novo  titulo, 
emiflo  Morini  nomine,  hoc  anno  ornata  funt.  • ’ .» 

' t f 

9 Novum  Teftamentum  graece'  et  Iatine  ex  verfione  vulgata.  Lugduni 
apud  Viduam  Antonii  de  Harfy.  1611.  2 Vol.  16.  «) 

* Nov.  Teft.  graece  V.  Biblia  latina  cum  Comment  Jacobi  Gordoni,  in 

Folio.  Pari/iis  Cramoify.  1632.  r) 

[Ita  le  Long.  Rcfpicit  vero  ad  Jacobi  Gordoni  e S.  J.  Commentaria  in  facra 
Biblia  ad  fenfum  litteralem  et  explicationem  temporum,  locorum  omnium,  quae  in 
facris  litteris  habent  obfcnritatem , una  cnm  Textu  Bibfico.  Conf.  quae  fupra  Cap.  L 
Sect.  Ili.  { ') . LV.  de  hoc  opere  cxegetico  annotavimui. 

* Novum 


N.  T.  gr. 
C.  Vulg.  n 
Catliol.  edit. 


[1] 


m 


r.v  l 

[III.] 


[IV.] 

Cv.] 


mi)  Baamgartcrtii  Nachrichten  VoL  4.  p.  1 <s6. 
StmJmgv.  A.u  N.  A.  1737-  p-  87-  Nova 
Acta  Erodit.  Suppiem.Toih.  3.  p.  39.  tVaU 
tbiur  p.  44.  J.  M.  Gonii  Vcrzrichnis  p.  6}. 
i»)  Lt  Long  p.  a 14.  coi.  D. 

0)  Lt  Long  p.  217,  coL  3,  B.  Mtutrirt 


annal.  Tom.  3.  ParT.  a.  p.  889.  Bibliotb. 
Solgeri  Tom.  i.  p.  4.  J.  M.  Gonii  Verzeich- 
nis  p.  191. 

p '>  Li  Long  p.  193.  coi.  u 8. 

q)  Li  Long  p.  216.  coi.  1.  B. 

r)  Lt  Long  p.  217.  cal.  2.  P. 
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[VI.] 


N.T  gr, 

c.  Vulg.  a 
Protcft  <4. 

L‘J 


[II.] 


[UI.] 


[IV.] 


• Novum  Teftamentum  Gr.  et  Lat.  ex  vulgata  cum  interpretatione  vocum 

difficilium.  Lugduni  Mulin.  1673.  2 Vol.  12.  •) 

[Textus  ad  editionem  Henrici  Stepktim  formatus  cfle  videtur:  interpretatio 
vocum  dilhciliorum  ad  minimum  ex  ejus  editione  delumpta  eft.  . 

$.  XV. 

N.  T.  gr.  t.  Vulg.  a Prr.ttft.  edit. 

• Novum  Teftamentum  gr.  lat.  Petri  de  la  Rovicre,  Jac.  Stoer,  Jac.  et  Pe- 

tri Chouet.  Genevae  1609.  2 Vol.  16. 

[Ita  Le  Lwg.  Sed  forma  eft  duodecima.  In  ^ubro  voluminis  fecundi, 
quod  F.piftolas  et  Apocalyplin  continet,  tantummodo  legitur:  Genevae  apud  Jaci  bura 
Stoer.  MDCIX.  Paginae  litnt  bipartitae.  In  priori  volumine  columna  prinfa  lillit 
graecum  textum , lecunda  vcrlionem  vulgatam  ; in  lecundo  vero  volumine  verlio  pri- 
mam, textus  fecundam  occupat  columnam. 

• "Attoot*  rec  t?;  attmv  Novum  Jefu  Chrifti  D.  N.  Teftamentum. 

Graece  et  latine.  Apud  Jacobutn  Stoer.  MDCXAV.  1 6.  «) 

[Textum  ad  Plantinianas  referendum  cenleo;  Verlio  latina  vero  eft  ipla 

Vulgata. 

• Novum  Teftamentum  graeco  - latinum , cum  notis  Ifaaci  Cafauboni  et 
Henrici  Stephani.  Ex  ufticina  Pauli  Sttphani.  1617.  12.  *) 

[Ex  eadetu  officina  eodem  anno  prodiit  editio  N.  T.graeca,  cujus  textus 
editionem  anni  1587.  loquitur;  cui  hic  teftc  Le  Lon ± verfto  latina  adjecta  eft.  Conf. 
Sect.  I.  $.  XLVL 

• Novum  Teftamentum  graecum  cum  verfione  latina  vulgata,  et  nova 
t Praefatione  Adami  Redienbergii.  Lipfiae  1709.  24.  y) 

De  editionibus  Rechenbergianis  vid.  Sect.  I.  §.  LXXX. 

.•I.  \ ..  .1  : §.  XVI. 

Quae  in  fectione  prima  §.  II  cum  textus  ipfius  facri  potiflimum  haberemus 
i’  rationem,  ad  primam  N T graeci  periodum  ut  editiones  primae  et  car- 
dinales relatae  funt,  editiones  a Dtjiderio  Erafino  Roterodamo,  viro  uti 
4e  omni. eruditione,  fic  et  de  Novo  Teftamento  graeco  optime  merito, 
quinquies  procuratae:  eaedem  jam  vero,  dum  ad  verliones  inpriniis  no- 
bis refpiciendum  eft,  fecundam  editionum  Novi  Teftamenti  Graeco - 
latini  conftituunt  cladem.  Quinque  funt  editiones  cardinales,  quas 
Erafmi  ipfius  ftudio, -curae  et  vigiliis  debemus;  quae  cum  nulla  earum 
accurate  alteri  refpondeat,  fingulatim  recenfendae  funL  XVlI-XX. 
Jungimus  hifce  duplicem  editionem  in  Operibus  Erafmi,  quae  accurate 
editionem  quintam  repraefentat.  §.XX1.  Tanta  autein  Eraftnianac  N T. 
‘ . editio* 

t)  Le  Long  p.  110.  coi.  3.  T).  n ii  Nachrichten  Vol.  |.  p.  7.  J.  M.  Goczb 

t')  Le  Long  p.  j 16.  coi.  1.  A.  Index  Bibi.  Verzrichnis  p.  49. 

Wernigerod.  p.  x)  Le  Long  p.  1 16.  coi  i.  D. 

u)  Le  Long  p.  a 17.  coi.  3.  B.  Baumgarte-  y)  Le  Long  p.  3aj.  coi.  3.  A, 
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editiones  inpriml^in  noftra  eccleGa  invaluerunt  auctoritate,  ut  omni* 
um  quam  laepiflime  fint  recufae.  Ingens  itaque  et  numerus  editionum, 
quas  ordine  Alphabetico  typographiarum  recenfebimus.  XXIL  etc. 
Ab  hifce  vero,  quae  omnes  in  eo  conveniunt,  ut  etTextum  et  verGonem 
exhibeant,  non  fine  jure  diftinguitur  unica  editio,  quam  Roberto  Sit- 
phano  debemus,  quae  textum  habet  Stephanicum , duplicem,  vero  ver- 
lionem,  Erafmianam  et  Vulgatam;  quam  itaque  feorfim  ultimo  loca 
recenfendafn  effe .judicavimus.^.  XXXII- 


/ "•  $.  XVII. 

Edit.  Erafmi  I.  ..  ' 

• Novum  inflrumentum  omne,  diligenter  ab  Erafmo  Roterodamo  recogni- 
tum et  emendatum,  non  Colum  ad  graecam  veritatem,  verum  etiam  ad 
multorum  utriusque  linguae  Codicum,  eorumque  veterum  fimul  et 
emendatorum  fidem,  poftremo  ad  probatiffimorum  autorum  citationem, 
emendationem  et  interpretationem,  praecipue  Ori  genis,  Chryfoftomi, 
Cyrilli,  Vulgarii , Hieronymi,  Cypriani,  Ambrofii,  Hilarii,  Auguftini, 
una  cum  annotationibus,  quae  lectorem  doceant,  quid  qua  ratione  mu- 
tatum fit..  Quisquis  igitur  amas  veram  Theologiam,  lege,  cognofce, 
ac  deinde  judica.  Neque  fiacim  offendere,  fi  quid  mutatum  offenderis, 
Ced  expende , num  in  melius  mutatum  fit.  Apud  inclytam  Germaniae 
BafiJeam.  Cum  Privilegio  Maximiliani  CaeCaris  Auguiti,  ne  quis  alius 
in  Sacra  Romani  imperii  ditione,  intra  quatuor  annos  excudat , aut  ul- 
i'  libi  excuCum  importet.  Ad  calcem:  Bsfileae  in  aedibus  Joannis  Frobe- 
nii  Hammelburgenfis.  Menie  Februario  Anno  M.D. XVI.  Regnante 
Imp.  Caef.  Maximiliano  P.  F.  Augulto.  Fol. 


Edit.  Era- 

Ymi  I. 


Praefigitur  Epiftola  Erafmi  l.coni  X.  nuncupata»,  et  ejus  apologis.  Ex  hac 
Epiflola:  Novum  Tcftamcntum  wrtvfcrlbm  ad  Graecae  origini]  fidem  recognovimus, 
idque  non  temere  nec  levi  opera,  lsd  adhibitis  in  confilium  compluribus  utriusque 
linguae  codicibus , nec  iis  fanc  quibuslibet,  fcd  vetultillimis  Gmul  et#emendatillimij. 
Et  quoniam  novimus  in  rebus  facris  religiofe  quoque  verfandum  efle,  nec  hac  con* 
tenti  diligentia,  per  omnia  veterum  Theologorum  feripta  circumvolantes,  ex  horum 
citationibus  atque  expolitionibus  fubodorati  fumus,  quid  quisque  legiflet,  aut  mutaflet. 
Adjecimus  annotationes  noftras,  quae  primum  lectorem  doceant,  quid  qua  ratione 
fuerit  immutatum , deinde  fi  quid  alioqui  perplexum,  ambiguum  aut  obfcurum»  id 
explicent  atque. enodent.  Pcftremo  quae  oblidant,  quo  minus  proclive  fit  in  polle» 
rum  depravare,  quod  nos  vix  credendis  vigiliis  reflituilTcmus. „ 

Ex  praefatione  aiuwtatumum  in  Nov.  Tejlamcntum:  TcRamentum  quod  vo- 
cant novum,  omni  qua  licuit  Jp^cntia,  quaque  decuit  fide  recognovimus,  idque- 
primum  ad  graecam  veritatem,  ad  quam  ceu  fontem,  fi  quid  incident,  confugere  — - 
- — et  ipfa  Romanorum  Pontificum  decreta  jubent;  deinde  ad  fidem  vetudiffimorum 
Latjnae  Linguae  Codicum,  quorum  duos  exhibuifcjoannes  Coletus,  Paulinae  apud 
Loodinum  Ecclefia? Decanus,  adeo  prifeis  litcrarum  typis,  ut  mihi  ab  integro  difeenda 
lectio,  et  iti  nofeitandis  elementis  fuerit  tepuerafccndum.  Tertium  praebuit  Illuftr. 

Biblioth.  Hitcr.  fari  Nn  Virga 
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Edit.  Era- Virgo  Margareta,  Caroli  Cadaris  amita,  cujus  in  hac  efltione  tertia  (anui  1522.) 
fmi  I.  frequenter  adduximus  teftimonium  turei  codicis  titulo,  quod  tofu*  et  auro  fit  convc- 
liitus,  et  aureis  literis  pulchre  deferiptus.  Mox  aliquot  mirae  vetuftatis  exhibuit 
Burgis,  ut  antiquiflimum,  ita  longe  celeberrimum  Collegium  Divi  Donatiani.  • Nam 
ante,  codicem  belle  caftigatum  praebuerat  Collegium  Corfcndonkenfe,  praeter  eo* 
quo*  nobis  eruditidinii  Fratres  Amerbachiani  communicarant.  Non  igitur  ad  animi 
•oftri  fomnium  emendavimus  quaedam , fcd  ad  horum  quos  recenfui  codicum  fidem, 
aliorumque  his  fimilium,  quos  non  perinde  refert  memorare.  Poftremo  ad  probatifi 
fimorum  omnium  fiiffragiis  auctorum  vel  citationem,  vel  emendationem,  vel  enar- 
' • rationem,  nempe  Origcnis,  Chryfoftomi,  Hieronymi,  Ambrofii,  Hilarii,  Auguliini, 

Thcophy lacti,  Bedac,  quorum  tcftimonia  complufculis  tocis  in  hoc  adduximus.  , — 

— Hac  in  parte  cum  primum  hoc  opus  ederemus,  nonnihil  adjuti  fumus  opera  fui», 
fidiaria  viri  trium  peritia  linguarum  eminentis,  Joannis  Occolampadii. 

Quod  fano  miror  (inquit  ipfe  Erafmus  •))  a nemine  c litigatorum  hactenus 
animadverfum,  quum  id  muneris  in  prima  editione  obierint  Joanncs  Occolampadius 
et  Nicolaus  Gerbclius,  in  quarta  bigismundus  vir  egregie  doctus.,,  , 

Quibus  haec  placet  aeditio  (vulgata  inquit  Erafmus  •))  quam  ego  nec  damno 
ree  muto , his  fua  manet  aeditio.  Si  quidem  ea  noftra  caftigatione  non  laeditur  fed 
redditur illurtrior,  purior,  emendatior.  — — Illud  aufim  polliceri,  quisquis  hanc 

noliram  domi  legerit,  fiiam  rectius  intellecturus  e fi. Jam  fi  collatio  tibi  non 

fatisfiacit,  ne  continuo  pronuncies.  Confulc  noftras  annotationes,  quae  forfan  tibi 
vel  autoritate  tertium,  vel  rationibus  adductis  fatisfacient.  Fit  interim,  ut  diverfa 
fit  lectio,  fit,  ut  iisdem  ex  verbis  complures  fenfus  accipi  poflint.  Nos  primum  nni- 
cam  duntaxatlcclfonum  proponimus.  Nc c enim  aliter  poteramus.  Coeterum  in  an- 
notamentis varias  referimus,  aut  indicantes,  quid  nobis  optimnm  videatur,  aut  tuo 
relinquentes  arbitrio , quid  fcqui  malis.  Sunt  in  quibus  nortra  vulgata  magis  proba* 
tur  aeditio,  aut  Ambrofiana  lectio,  qnam  Graeci  codices.  Et  tamen  confenticntibus  ' 
omnibus  Graecis  exemplaribus,  quoniam  illa  mutare  non  licuit,  latina  accommoda- 
vimus, ne  non  rcfyondcrent,  cum  in  hoc  ipfum  adderentur.  Coeterum  id  in  febo- 
Jii*  difcutiirius.,, 

Cum  jam  edendum  eflet  opus  (fi.  N.  T.  inquit  Erafmus  *))  inftrgarunt  quidam 
«t  vulgatam  aeditionem  mea  vel  correctione  vel  interpretatione  mutarem.  Ejus  far- 
cinulae  acceflioncm,  cum  oppido  quam  levem  effe,  ducerem , longe  graviffimam  ipfam 
comperi.  Deinde  perpellebant,  ut  annotationes  adderem,  aliquanto  locupletiores. 

Jam  protinus,  nt  fcis,  texenda  omnia.  Actcffit  et  illud  oneris,  arbitrabar  Bafileae 
haberi  emendata  exemplaria:  Ea  fpes  quoque  fefellit,  coactus  fum  praecaftigjre  codi- 


ces quibus  ufuri  erant  Typographi.  Ad  haec  condqcti  erant  duo  probe  docti , alter 
Jurisconfultns,  ( Cerbelius ) alter  Theologus,  (OccolSbipadim) , etiam  hcbraice  peritus, 
qui  formis  cartigandis  praccflent : at  hi  quoniam  hujus  laboris  erant  rudes,  quod  fulce- 


t)  Tom.  IX.  operum  p.  8o't.  ud  collatio-  e)  In  Apologi*  fua  tertiae  fuae  edicfpni 
nes  cujusdain  Juveni»'  Frantifci  tutlmanui-  N.  T.  praefixa. 

Re/ponfionis.  <■  'i  ii)  Epift.  lib.  t.  Ep.-jt  • . .«-UJta 
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eant , recognitionem  in  me  recipere.  Conficiebatur  fimul  et  excudebatur  opus,  ab-  Edit.  Era- 
folvebatur  lingulis  diebus  ternio , fic  nunc  vocant.  „ Gni  L 

In  Novo  Teftamento  nihil  alind  propofucram  *)  quam  inftaurare  veram  le- 
ctionem i et  addita  luce  difcutere  quaedam , ad  quae  videbam  multos  impingere.  Ne. 
que  quicquam  mihi  minus  erat  in  animo,  quam  mutare  vulgatam  interpretationem: 
imo  et  veterem  translationem  addidiflem  Graecis,  quamvis  diffidentem,  ni  me  docti 
quidam  amici  conGliis  improbis  verius  quam  felicibus  huc  protrufilTent  reclamantem. 

— — Quum  ederem  primum  Novum  Teftatnentum,  aderant  affidue  Capito  ct  Oe- 
colatnpadius,  quorum  uterque  tum  videbatur  et  vir  pius  ct  Theologus,  utcumque 
res  mutatae  funt.„  . 

Erafmus  ( inquit  MiHitu  *))  inftituta  femcl  atque  iterum  Exemplarium  N.T. 

(quae  in  priori  recognitione  quatuor,  in  pofteriori  quinque  ipG  obtigerant,)  Graeco- 
rum inter  fc  et  cum  mfl!  codicibus  verGonis  Vulgatae,  Patrumque  etiam  monumentis 
collatione,  (Epift.  L 12.  Ep.  21.)  textuque  adeo  ad  mentem  ipGus  caftigato,  ad  Edi* 
tionem  novi  Foederis  fe  accinxit  Bafileae,  circa  Calendas  Octobres  anni  1513.  (Epift 
L g.  Ep.  29.)  Ibi  fuppetebant  ipG  tria  exemplaria  codicum  Evangeliorum,  et  al- 
terum Actorum  et  Epiftolarum  Apoftolicarum  fuppeditabat  Monafterium  Praedicato* 
rum  BaGleae,  Apocalypfcos  exemplar  Joanncs  Rcuchlinus.  — Ad  Gnem  certe  perdu- 
ctum cft  opus,  intra  menfes  fero  quinque,  tefte  ipfo  Erafmo,  (Epift.  L 1.  Ep.  7.) 
unaque  cum  amplo  annotationum  corpore  ipG  affixo  in  lucem  prodiit  poftei  menfcFe- 
bruario  1516.  Quid  autem  in  hac  editione  tantopere  praecipitata  pracftitum  Gt, 
jam  videbimus.  In  edendo  N.  T.  haud  aliter  Erafmo  primum  in  animo  erat,  quam 
ut  inftauraret  genuinam  lectionem  cum  Graeci  textus,  tum  et  vulgatae  verGonis. 

Nihil  minus  conftitntum  ipfi  erat, quam  mutare  veterem  translationem:  imo  vero  Hanc 
addidiflem  (inquit)  Graecis  quamvis  diffidentem,  ni  me  docti  quidam  amici  conGliis  im- 
probis verius  quam  felicibus  huc  protrufiflent  reclamantem.  Horum  precibus  devi- 
ctus, vir  alias  coDfultiffimus  pariter  et  doctiffimus,  e regione  textus  graeci  pofuit 
verfionetn  a fc  perpetuo  renovatam,  latinisque  auribus,  G. placet,  ct  Graeco,  quetn 
exhibebar,  textui  magis  accommodatam.  In  Evangcliis  unum  fere  fecutus  cft  exem- 
plar, illud,  dico,  quod  fuppeditavit  ipft  Monafterium  Praedicatorum  BaGleae r 

ln  Actis  Apoftolorum  et  Epiftoli*  Apoftolicis  codicis  alterius  fupra dicti  u furam  nactus 
cft,  qui  Praedicatorum  BaGleae  erat.  — - Exemplar  mire  caftigatum  cfle  ait  et  vene- 
randae antiquitatis,  fexcentorum  fcilicet  annorum. In  Apocalypfi  adornanda 

uno  ufus  eft  Rcuchlini  exemplari;  in  libri  calce  deerat  claufula. quum  jam 

haud  occurrebat  alius  codex,  hunc  EraGnus  e latina  verGone  in  Graecum  transtulit 
ln  hac  editione;  quae  omnium  jam  prima  in  vulgus  prodiit,  praeter  menda,  quibus 
fcatet,  typographica,  lectiones  jam  olim  notavimus  vitiofas  paulo  amplius  quingen- 
tas; Gmulque  etiam  puras  et  genuinas  plns  centum,  pro  quibus  ia  pofterioribus 
Erafmi  editionibus,  nefeio  quo  confilio,  repetitae  Gnt  non  bonae.,, 

Krafmi  translatio  O omne  punctum  Temperet  apud  omnes  tulit;  ita  ut  nihil 
in  ea  purgandum  deprehenderit  fupremus  Senatus  generalis  InqniGdonis  in  Regno  Hi- 
fpaniarum.  Hanc  Erafmi  verfionetn  permittit  fub  nomine  auctoris  damnati.,, 

Nn  2 * Quidam 

rt  Epift-  lib.  19.  Ep.  91.  0 Laur.  Btj/trlixk.  praef.  in  varias  facr. 

J)  Prolegom.  in  N.  T.  Gr.  p.  m.  ui.  Bibi,  translationes,  Autwcrpiae  16  j«.  editas. 
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Edit.  Era-  Quidam  (inquit  Huetiut  /))  intra  Novi  Teftamenti  cancellos  interpretando 

ftnil.  indnftriam  explicuerunt,  quorum  faciJe,  meo  judicio,  princeps  eft  Dcfiderius  Era-' 
fmus:  is  ea  facilitate  hanc  ornavit  fpartam,  ut  et  verba  verbis,  et  fententias  fententiis, 
et  faporem  faporc  exaequaverit;  ct  perfpicuitatem  tamen  cum  dictionis  caftitate  et  na- 
tivo illo  colore  obtinuerit,  quae  ad  integram  Interpretis  laudem  unice  requirebamus. 
Quin  etiam  ubi  propter  Latinae  linguae  indolem,  quod  uno  Graeci,  idem  pluribus 
exponere  verbis  nccefle  habuit,  afeititia  verba  vario  et  infigni  charactere  depingi  cu- 
ravit, quo  fidei  fuac  integritas  palam  extaret.  Inde  adeo  Leoni  X.  Pont.  Max.  di- 
plomate commendari  meritus  eft  hic  ipfius  labor. „ 

Eo  tamen  nomine  fugillatus  eft  a multis,  inter  quos  familiam  duxit  Petrus 
Sutor.  Praeter  hunc,  (ut  feribit  Kortkoltut  f))  Erafmi  Novo  Teftamento  fe  objecit 
Jacobus  Lopes  Stunica;  cui  cum  Apologiam  Erafinus  opponeret,  liti  huic  immifccre 
fc  coepit,  praelertim  quod  ad  annotationes  Erafmianas  attinet , Sanctius  Caranza Theo- 
logus Complutenfis,  editis  pro  Stunica  vindiciis,  quibus  rcfpondit  Erafinus.  Infur- 
xexit  porro  in  Erafmum  heie  Eduardus  Leus.  „ 

Dum  codices  graccos,  (judicat  Joh.  Ali.  Fabricius  qui  cum  latino  vul- 
gato freqncntius  confpirant,  fufpectos  habet  Erafmus,  ac  fi  a Concilii  Florentini  tem- 
pore ad  latinos  libros  eflent  interpolati,  non  femper  contigit  optimas  illi  deligere  le- 
ctiones , ut  a Sepulvcda  in  Epiftolis,  a Leo,  et  maxime  a Stunica  fatis  quidem  acerbe, 
«on  tamen  femper  citra  rationem  ipfi  fuit  objectum.,. 

Hoc  merito  illi  debetur,  quod  rccentiorum  omnium  Interpretum  N.  T.  ac- 
curatiffimus  habeatur  *)• 

[Teftimoniis  et  judiciis  hifce  a Jacobo  Lc  Long  productis  nonnulla,  qnae 
majori  hujus  editionis  notitiae  inOrviunt,  addenda  funt.  Laudes  et  grates  debentur 
omnino  Erafrto  Rotcrodamo  *),  qui  operam  fuam  eo  intendit,  ut  cum  jam  complura 
Ebri  feripta  cujusvis  generis,  et  facra  Veteris  Teftamenti  oracula,  a tempore  inventae 
artis  typographicac  in  vulgus  producta  fint,  tandem  novum  Foedus  in  lingua  authen- 
tica legentibus  traderetur.  Prima  merito  ialutatur  N.  T.  editio  graeca , quae  quidem 
biennio  poft  Complutenfem  exferipta  eft,  attamen  ftatim  publice  expofita;  cum  illa 
per  aliquot  annos  occulta  retineretur.  Paginae  primae  verfae  inferipta  eft  Johannis 
Frobenii  Epiftola,  qua  pio  lectori  f.  d.  qua  Audiunt  fuum  ut  hoc  volumen  maxime 
emendatum  in  hominum  manus  emitteret,  profitetur.  Sequitur:  i)  Epiftola  Leoni  X. 
P.  M.  ab  Erajmo  nuncupata:  -*) Erafmi  Rotcrodami  paraclefis  ad  lectorem;  3)  Ejus- 
dem Methodus}  4) Ejusdem  Apologia;  5)  Vitae  quatuor  Evangeliftarum  e Dorotbeo, 
gracce;  5)Tcxt*s  graecus  cum  veriione  nova  ad  latus:  Accedunt  denique  annotatio- 
nes, quibus  praefationem  praetnifit  editor  Bafileae  1515  datam;  addita  ad  calcem  Jo- 
karmii  Occolampadii  epiftola,  et  nota  temporis:  „ Bafileae  in  aedibus  Joannis  Frobenii 
„Hammelburgcnfis  Menfc  Februario.  Anno  M.D.XVI. ,,  Subfidio  fuere  editori 

codices 

f)  Libr.  ».  de  interpretatione.  §.  »j.  i)  Vitam  fuam  ipfe  defcripfit  Etafmur, 

g)  De  variis  feripturae  editionibus  cap.  15.  qnaui  edidit  Anton.  Thy/tin  una  cum  aliquot 

J.  17.  lg. . Epiftolis,  Lugdiin.  Batav.  1A49.  11.  Ad- 

b)  Lib.  4.  c.  j.p.  «1.  Bibliothecae  graecae.  dntur  Samud Knigbt  vita  Erafini  anglice  feri- 
i)  Rkh.  Sinon  cap.  11.  hift.  erit,  verfion.  pta,  et  a Tbcoii.  Arnobi  1736.  germanice 
N.  T.  p.  j6j.  Hactenus  Lc  Long  p.  joo.  edita.  Bayh  Wotterbuch  Tom.  a.  p.  4og. 
tol.  j.  A.  — p,  ioi.  coi.  1.  C.  Erthcri  theatr.  vir.  erud.  p.  1443. 
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codices  m(T  quos  Millius  recenfet,  fed  poft  eum  Wetfteniur  accuratius  delineavit,  fub  Edit.  Era- 
N.  i.  2.  3.  61.  et  69.  qui  eos  omnes,  quia  litteris  minoribus  et  accentibus  appofitisfuu  1. 
funt  exarati,  ad  Cladem  codicum  juniorum  refert.  Duo  vero  funt,  quae  in  Eraftno 
reprehenduntur,  primo  quod  nimis  feftinanter  tantum  fufccptum  negotium  geflerit, 
fecundo  vero  non  ubivis  genuinas  et  optimas  lectiones  delegerit.  Primum  omnino 
verum,  et  multis  a Wetfttmo  ex  Epiftolis  Erafmi  accumulatis  tcftimoniis  comproba- 
tum. Et  quamvis  Millius , Erafmum  fefe  jam  anno  1513.  ad  edendum  N.  T.  accin- 
xifle  contendat;  anni  tamen  notam  errorem  involvere,  et  1515  legendum  ede,  ex- 
inde liquet,  tum  quia  Epiftola  ad  Ammonium , ad  quam  provocat,  varias  anni  1515 
eventus  enarrat,  et  ipfe  Erafmus  non  nili  poft  mediam  partem  Anni  1514.  exactam 
Balilcam  rediit.  Sed  idem  ipfum  minime  Erajmo  vitio  eft  vertendum , cum  fine  du- 
bio id  urgeret  opus  Typographus,  cui,  quid  in  Hifpania  moliretur,  non  omnino 
ignotum  fuit.  Quod  ad  alterum  attinet , felicior  procul  dubio  fuifict  Erafmus , fi  no- 
ftris  temporibus  vixiflet,  et  iisdem  fubfidiis  criticis,  ac  hodierni  ejus  ccnfores,  fuf- 
fulcitus  fuifiet.  Ad  locum  1 Joh.  V,  7.  annotavit  Jocobus  Le  Long:  „In  hac  editione 
„ficut  in  fecunda  Erafmi,  anni  1519.  in  Bibliis  Venetis  a.  1518.  in  Hagenoenfi  a. 

„1521.  in  Argentoratenfi  a.  1524.  ct  in  Parifienfi  apud  Sim.  Colmaeum  a.  1534. 

„deeil  pericope  Epiftolae  Joh.  1.  cap.  j.  ver f.  7.,,  Quibus  et  altera  Argentoratenfi* 
anni  1534-  adjungi  poteft.  Nec  temere  et  fine  fundamento  locum  illum  omifit  Era- 
fmus, fic  enim  in  Annotationibus  ad  locum : Tres  ftmt  qui  Tejlimonium  dant  in  Coelo ) 

In  graeco  codice  tantum  hoc  reperio  de  tcftimonio  triplici:  crt  Tfftif  r/siv  et  /u xqprv- 
^cu\tic  , tc  TtvsvfjLoc , kou  to  t 'ia>f> , neti  to  cciftct.  L quoniam  tres  funt  qui  teftifican- 
tur.  Spiritus  et  aqua  et  fanguis.  Et  hi  tres  unum  funlf  Hi  redundat.  Neque  eft , unum , 
fed  in  unum , ets  to  eiuro.  i.  ftve  m idem.  Idem  qnoque  obfervandum  eft  de  loco 
-Mare.  XI,  26.  qui  diu  ab  Erafmicis  abfuit  editionibus;  ubi  editor  annotavit:  Haec  in 
gr aecis  codicibus  non  adduntur.  Lites  denique,  quae  Erafmo  a variis  motae  funt, 

-quantum  ad  hiftoriam  harum  editionum  faciunt,  infra  recenlcbimus 

. »•-  - Edit.  Erafmi  II.  Edit.  Eia- 

* Novum  Tellamentum  omne,  multo  quam  antehac  diligentius  ab  Erafmofmi  U. 
Roterodamo  recognitum,  emendatum  ac  translatum,  non  folum  adgrae- 
cam  veritatem , verum  etiam  ad  multorum  utriusque  linguae  codicum, 
eorumque  veterum  limul  et  emendatorum  fidem ; poftremo  ad  probatifli- 
morum  autorum  citationem,  emendationem  et  interpretationem,  praeci- 
pue Origenis,  Athanafij,Naziaozeni,  Chryfoltomi.Cyrilli,  Theophy lacti, 
Hieronymi,  Cypriani,  Ambrofii,  Hilarii,  Auguftini,  una  cum  annotationi- 
bus recognitis,  ac  magna  acceffione  locupletatis, quae  lectorem  doceant, 
quid  qua  ratione  mutatum  fit.  Quisquis  igitur  amas  veram  Theologiam, 
lege,  cognofce , ac  deinde  judica.  Neque  (latim  offendere,  fi  quid  mu- 
tatum offenderis,  fed  expende,  num  in  melius  mutatum  fit.  Nam  mor- 

Nn  3 bu* 

/)  Baumrartenii  Nachrichten  Vol.  6.  p.  1 J9.  Index  Bibi.  Wernigcrod.  p.  10.  Palmi:  de- 
Knochu  Nachrichten  p.  14;.  Frisii  itltrodu-  fignat.  codic.  p.  34.  H.  von  der  Hardt  hift. 
ctiop.  391.  Micbatlis  Einleitung  Tom.  1.  littcrar.  reformat,  p.  33.  tot.  Maittahe  an- 
p.  4y:.  IVttftenii  prolegom.  p.  141.  etc.  nal.  Tom.  :.  Part.  1.  p.  176.  f.  M.  Coeas 
3 1 g.  Wakbim  p.  37.  Vogtii  catal.  libr.  rar.  Verzeiclmis  feiner  Bibelliunl.  p.  10. 
p.  iSj.  Biblioth.  Bunav.  Tom.  1.  p.  10. 
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Era-  bus  eft,  non  judicium , damnare  quod  non  infpcxeris.  Salvo  ubique  et 
iilabefacto  ecclefiae  judicio,  Addica  fune  in  lingulas  Apoftolorum  Fpi- 
ftolas  Argumenta  per  linf.num  Rot.  Ai  calcem:  Balileae  in  aedibus 
Joannis  Frobenii,  Anno  falutis  humanae  MD.XIX.  menfe  Martio.  Fol.  - 
Praefigitur  diploma  Leonis  X.  Pont.  Max.  Dilecto  Filio  Erafino  Roterod*- 
mo,  facrae  Theologiae  Profcflbri,  Leo  Papa  X.  Dilecte  Fili,  falutem  et  apoRoli- 
cam  benedictionem.  Valde  nos  delectarunt  lucubrationes  tuae  in  TeRamentum  No- 
vum jam  pridem  aeditae,  non  tam  quia  noRro  nomini  dicatae  fuerant , quam  quod 
non  vulgari  fed  nova  et  infigni  quadam  eruditione  praedabant  omniumqnc  doctorum 
calculo  plurimum  laudabantur.  Quas  nuper  a te  recognitas  et  pluribus  additis  nota- 
tionibus locupletatas  illuftratasque  fuiflc  certiores  facti,  non  mediocriter  gavifi  fumus, 
ex  prima  illa  aeditione , quae  abfoluiiflima  videbatur,  conjecturam  facientes,  qualis 
haec  futura,  quantumque  boni  S.  Theologiae  Audiofis  ac  orthodoxae  fidei  nofirae  fit 
allatura.  Macte  igitur  illius  animi  tui  ello,  ac  publicae  utilitati  Rudens,  operi  tam 
lancto,  ut  in  lucem  exeat,  fedulo  invigila,  dignam  quidem  tot  laborum  mercedcm 
ab  ipfoDeo  relaturus;  a nobis  vero  meritam  commendationem  et  cunctis  ChriRi  fide- 
libus perpetuam  laudem  confecuturus.  Datum  Romae  apud  S.  Petrum  fub  annulo 
Pifcatoris  dic  io.  Septembris  ijig.  Pontificatus  noflri  anno  fexto.  „ 

Textum  ipfum  hujus  editionis  fecundae  quod  attinet,  ( i v quit  Millius  ")  efi 
quidem  is  prioris  editionis  altero  illo  longe  emaculatior  et  caRigatior.  Veram  et  genui- 
nam lectionem  in  priori  depravatam  locis  amplius  330  rcRituit;  fed  ab  ea  rcccffit  - 
locis  circiter  70.  in  lectiones  interpolatas  et  minime  probandas.  Editio  prior,  ut  et 
haec  utcumque  et  magno  Rudio  elaborata.  *) 

[Erafmus  ex  itinere  in  Belgium  et  inde  in  Angliam  redux  fecunda  vice  No- 
vum TeRamentum  recognovit  et  emendavit  Digna  funt,  quae  ad  Calcem  operis  ad- 
didit Jok.  Probatius , ut  hic  legantur:  „ — — nos  operam  dedimus  ut  caRigatior 
et  nitidior  in  lucem  prodiret,  ac  quantum  ad  nos  etiam  attinet,  priorem  longe  vin- 
ceret. Sed  enim  fuit  illi  foli quidquid  laboris  erat  exhauriendum : infpiciendi  veterum 
interpretum  codices;  exemplaria  gracca  conferenda,  annotanda  multa,  mutanda  quae- 
dam, adjicienda  plurima,  videndum  quid  hic  fccutus,  eccur  ab  aliis  ille  diflentiret: 
ad  fingulas  denique  fyliabas  fere  fubfifiendom  et  in  minutiis  haefitandum.  Qui  labor 
tantum  habet  moleRiae,  tantum  taedii,  ut  nullum  fit  ingenium  etc.  „ Adfuerunt 
Typographo  fratres  Amorbacchii  Bruno  et  Bafilius ; et  Jacobus  Nepos,  viri  doctiffimi, 
qui  memorabilem  in  opere  caRigando  diligentiam  oRenderunt.  Pagina  prima  verfii 
exhibet  Diploma  Pontificis,  Leonis  X.  quod  editori  Antonius  Puccius,  Legatus  in 
Helvetia,  a quo  id  per  litteras  Bafileae  die  26.  Augufti  1518.  datas  petierat,  procu- 
ravit. *)  Excipit  illud  i)EpiRola  nuncupatoris  primae  editionis.  2)  Erafini  Rotcro- 

• S 

ni)  Prolog,  in  N.  T.  p.  1 14/ 

* n)  p.  >03.  coi.  t. 

«0  Nonnulla  ex  hac  ad  Puecittm  epifiola 
excerpta  inferuit  J.  G.  Scbelbornius  amoenit. 
litt.  Tom.  1.  p.  ,30.  Quem  in  finem  Era. 
fmut  pontificale  diploma  tum  quaefierit,  tum 
et  huic  editioni  praeiniferit,  e figuris  ligno 


dami 

incilis  diplomati  fnbjectis,  rt  quibus  nota 
adjecta  eft:  Apelles  otim  hujusmodi  pictura 
Calumniam  ultui  eft , dijudicari  poteft.  Lau- 
des vero,  quas  infallibilis  Pontifex  Roma- 
nus Erafino  canit,  minime  coufouant  cum 
titulo  Auctaris  damnati,  quo  a Centoribus 
R.  E.  ornacus  eR  £1  ajmut.  Jam  in  Indice 
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dami  paraclefis  ad  lectorem  pium.  3)  Ejusdem  ratio  feu  compendium  verae  theologiae,  Edit.  En- 
quo  tractatu  49.  paginarum,  copiofius  explicantur,  quae  in  priori  editione  in  Methodo fini  II. 
brevius  recenfita  erant.  4)  Ejusdem  Apologia.  Accedunt  de  hac  pofteriori  editione : 

5)  Capita  argumentorum  contra  morofos  quosdam  ac  indoctos.  6)  Soloecifmi  per 
interpretem  admifli , manifeliarii  et  inexcufabiles,  e plurimis  pauci  decerpti.  7)  Loca 
obfcura,  et  in  quibus  lapfi  lint  magni  nominis  interpretes;  ex  innumeris  pauca  decer- 
pta, ut  iit  ad  manum  quod  objiciatur  eis,  qui  dicunt  fuperfuifle,  quod  noftris  anno- 
tationibus foret  explicandum.  8)  Loca  manifefte  depravata , fed  ex  infinitis , ut  oc- 
currebant, pauca  decerpta.  placandos  eos,  qui  putant  in  facris  libris  nihil  ne- 

que fuperefle  neque  deefle,  Mjlm  excerpfimus,  quae  manifeflius  depravata  flint  ia 
hoc  genere,  quam  ut  negar^olTit.  10)  Quae  fint  addita  in  noftris  exemplaribus, 
xi)  Quae  per  interpretem  commiffa.  ia)  Ubi  interpres  aufus  fit  aliquid  immutare 
de  verbis  A poft olorum  aut  Evangeliilarum : quibus  tractationum  capitibus  Erafmus 
fibi  conatibusque  fuis  apologiam  parare  (iuduit,  carpendo  vero  Vulgatum  interpretem 
aliorum  animos  in  ic  concitavit.  13)  Symbolam  Nicenum.  14)  'YnoSeois  ««vcvocv 
n(f  r«v  luetyyeAssuv  evfitpaovccc , una  cum  Eufetii  epiltola  ad  Carpiauum , graece. 

15)  Ordo  feu  numerus  librorum  Novi  Teftamenti.  16)  Hieronymi  vitae  quatuor 
Evangcliftarum,  fubjectis  cuique  biographiae  veteribus  capitulis  feu  fectionibus  cujus- 
Ubct  Evangelii.  Singulis  Evangeliftis  vita  fecundum  Sophronium,  et  Argumentum 
fecundum  TheophyLsHum , Actis  Apoftolorum  itinerarium  et  martyrium  Pauii,  omnia 
graece;  Epiiiolis  apoftolicis  ijtoBtois  graece,  et  argumentum  latine  praemittitur,  ex- 
ceptis Epiftolis  johanr.is  fecunda  ct  tertia,  ubi  fola  vitoSttris  adjecta  e (i;  Apocalypfi 
vero  neque  imeBttrsy  neque  argumentum  addidit.  Textus  ad  latus  habet  verfionem 
latinam  iet  ad  marginem  Canones  Eulebianos,  notatis  fimul  in  margine  capitum  nume- 
ris. Accedunt  denique:  Def.  Erafmi  Rotcrodami  in  Novum  Teftamentutn  abeodetn 
dentio  recognitura , Annotationes  ingenti  nuper  acceflione  per  autorem  locupletatae^' 

Balileae  anno  M.  D.  XIX.  Defidcrantur  in  hac  editione  eadem  loca , quae  ibpra  ad 
primam  editionem  adnotavimus.  t) 

Edit ; 


Ex  purgatorio  Gafp.  Quirogae,  Madritti  1584. 
evulgato,  multa  in  Annotationibus  et  in 
uaraphrafibus  expurganda  recenfentur.  In 
ludiae  librorum  prohibitorum  Pii  IV.  etSix- 
ti  V prohibentur  ejus  opera,  in  quibus  de 
religione  tractat,  quamdiu  a facultate  Theo- 
logica Parificnfi  vel  Lovanienfi  expurgata 
non  fuerint,  in  Indice  Sotcmajoris  dilectus 
ille  Lemis  X.  filius  inter  auctores  damnatos 
primae  cladis  numeratur,  cum  mandato: 
In  prima  omnium  operum  inferiptume , pojl  illud: 
Erafini  Rotcrodami,  adde : auctoris  damnati. 
▼.  p.  156.  Ad  marginem  Epiftobe  Leonis 
Papae  X.  adferibeudum  eft:  Dulcibus  enca- 
eniis pius  Pater  nutantem  ovem  allicere  conatur. 
v,  p.  i88-  Idem  ex  Indice  Dermidi  de  ion- 


JoijI  et  Retat  annotavit  Sebelbornius  amoenit.' 
liet.  tom.  g.  p.  355. 

p ) Kacbricbten  von  tiner  halli/cb.  Bibliotb.' 
Vol.  1.  p.  379.  Knocbii  Nachrichten  p.  364. 
J.  A.  1-abii.ii  Biblioth.  graec.  Vol.  3.  p.  1 g j» 
Pritii  introduct.  p.  391.  hVe tjlenii  proleg. 
1.  c.  J.  D.  Aficbaelis  Einleitung  Tom.  1. 
p.  69 1.  J.  G.  Scbelbomii  amoenit  litter. 
Toui.  1.  p.  131.  Afylii  memorab.  Biblioth. 
Jencnf.  p.  179.  Hirfcbii  millcnar.  3.  p.  17. 
Palmii  defignat.  codic.  p.  40.  fVedcbius  p.  37. 
iopu  Catal.  libr.  rar.  p.  i<j.  Maistatre  an- 
nali Tom.  2.  Part.  1.  p.  327.  J.  M Goezii 
Verzeichnis  p.  21.  Index  Biblior.  Werni- 
gerod.  p.  as. 
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Edit.  Er*.  Ei,t '•  Erttfmi  l11- 

fmi  ni,  • Novum  Tedamentum  omne,  tertio  jam  diligentius  ab  Erafmo  Roteroda- 
mo  recognitum,  non  folum  ad  graecam  veritatem,  verum  etiam  ad  mul- 
torum utriusque  linguae  codicum,  eorumque  veterum  fimul  et  emenda^ 
torum  fidem , poftremo  ad  probatidimorum  autorum  citationem  ec  in- 
terpretationem, una  cum  annotationibus  recognitis,  ac  magna  accefllone 
locupletatis,  quae  lectorem  doceant,  quid  qua  ratione  mutatum  fit. 
Quisquis  igitur  amas  veram ecclefiae  judicio.  Addita  funt  in  lin- 

gulas Apoltolorum  Epiftolas,  Argumenta  per  fundem.  Ad  calcem: 
Finis  Novi  Teftamenti  totius  ad  graecamq^ditoreaj,  vetudilfimorumque 
codicum  ladnorum  fidem  et  ad  probatidimoRi  autorum  citationem  et 
interpretationem  jam  tertio  accurate  recogniti,  opera  (ludioque  Def. 
Erafmi  Roterodami,  Theologiae  Profefibris.  Anno  M.  D.  XXH-  fol. 

Ex  capitibu i argumentorum  adverfui  morofoi  quosdam:  Nec  ideo  hanc  polle- 
riorem  aeditiontm  immcnfis  fudoribus  paravimus,  quod  priori  diffideremus,  fed 
opus  quod  tum  pro  virili , proquc  temporis  (patio , quam  fieri  potuit , optimum  de- 
dimus, nunc  emendatius  multo,  multoque  locupletius  damus.,,  1)  , i.  • r 
Idem  Erafmus:  r)  Aggreflus  Novum  Teftamentum,  in  quo  decreveram 
adeo  verborum  parcus  cfle,  ut  (latuerim  fingula  loca  tribus  verbis  annotare,  praefer- 
tim  cum  Laurentii  ( Vallae)  caftigationem  jam  cdjdiflcm,  qui  mihi  vetbofior  quam 
pro  re  videbatur.  Caeterum  ubi  jam  accinctus  effiet  Frobenius  ad  excudendum,  per- 
pulerunt amici  docti,  quibus  aliquoties  obfcqiientior.fum  quam  expedit,  ut  mutarem 
etiam  aeditionem  vulgatam  et  in  annotationibus  effiem  aliquanto  copiofior.  — non 
credendis  laboribus  totum  opus  retexuimus  sc  rurfum  officinae  tradidimus.  Rurfum 
tertio  maoum  admovimus,  magnaque  cura  locupletavimus  anno  1523.  quae  quidem 
hactenus  fuit  nobis  aeditio  noviiTima.  Quartam  habemus  paratam,  quod  dum  Para- 
phrafes  lcribcremus,  multa  deprehendimus,  quae  prius  fefellerant.  „ 

Textum  hujus  editionis  quod  attinet,  J)  obfervandum  cft  inpdmis  majorent 
In  dies  accrevifle  Editori  Exemplarium  copiam,  de  quorum  tamen  numero,  indole, 
caeterisque  circumdandis  altum  hic  filentium.  Extant  in  hsc  editione  ad  marginem 
graeci  textus  lectiones  variantes  circiter  1 9.  e quibus  pars  maxima  ex  Aldina  editione 
defumpta  efi,  reliquae  ex  libris  MSS.  qui  Erafmo  fuerunt  ad  manum.  Edido  haec 
buda  fecundam  per  omnia  fere  fequitur;  ita  quidem  ut  ab  ea  per  univerfum  N.  T. 
haud  recedat,  quod  video,  nili  in  locis  circiter  118,  in  lectionibus  quidem  36.  ad 
fidem  textus  Aldini,  in  reliquis  ex  auctoritate  MSS.  codicum,  quos  compararat,  aut 
quovis  modo  infpcxcrat.  £G  priori  altera  nonnihil  expurgatior,  et  quidem  funt  in 

. hac 

q)  Refert  Le  Long  hanc  Erafmi  affiertio.  feriberentur , edidit  Catalogum  omnium 

nem  ad  hancce  tertiam  editionem ; ipfe  ve-  Erafmi  Roterodami  Lucubrationum , ip(b 
ro  non  nili  de  fecunda  loquitar,  cui  primo  Auctore,  Bafileae  1523.  g.  qui  eodem  anno 
argumenta  contra  morofos  quosdam  atque  jam  menfe  Majo . Lovanii  apud  Tiundariam 
indoctos  addita  funt.  Murtinum  ALotienlem  in  g.recufus  eft.  Hinc 

r)  In  catalogo  operum  ab  ipfo  recenfito-  jam  ad  finem  anni  1521.  Eralmum  hunc 
ruill  anno  1524.  confecto.  [Jam anno  1523.  catalogum  confcripfifle  liquet. 

Er-afmiii,  verens  ue  libi  aliorum  (cripta  ad-  s)  Suut  verba  JJi.  Miltu  prolegom.  p.  1 14. 
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hac  lectiones  purae  et  germanae  aliquot,  pro  quibus  aliae  repofitae  funt  in  pofteriori- 
busFrobenianis.  Denique  et  illud  notandum,  in  -hac  jam  primum  repertam  effe  Peri- 
copen  de  triplici  teftimonio  Patris,  Filii  et  Spiritus  Sancti  i Joan.  5, 7.  quam  repofuit 
■x  codice,  quem  vocat,  Britannico.  „ ' * r 

De  hoc  Codice  haec  habet  F.rafmus  in  Annot  ad  hunc  locum : „ Repertus 
eft  apud  Anglos  codex  unus,  in  quo  habetur,  quod -in  vulgatis  dcefc.  — — Ex  hoc 
igitur  codicc  Britannico  repofuimus,  quod  in  noftris  dicebatur  deefTc,  ne  cui  fit  anfa 
calumniandi.  Tametfi  fufpicor,  illum  ad  noftroj  cfle  correctum.  „ Anno  fuperiori 
jam  m editione  latina  N.  T.  minori  hunc  locum  ipfe  Erafmus  reftitnerat  *) 

[Praemittitur  iterum  pagina  prima  verfa  Leon  it  X.  diploma,  qnod  hic  orna- 
mentis cinctum  eft,  quae  vitam  aulicam  repraefentant.  Cum  haec  editio  tertia  fe- 
cundae quam  proxime  accedit,  eadem  praemitia  leguntur,  quae  §.  praecedenti  fub 
n.  1 - 16.  reccnfuimus,  excepto  tertio;  ratio  enim  fcu  Compendium  verae  Theolo- 
giae ab  hac  editione , ficut  ab  infequentibus,  ab  eft.  Libris  facris  eadem  praemittun- 
tur, quae  in  praecedenti,  textusque  graeeus  eodem  modo  eft  exferiptus.  Ut  femper 
occupet  primam  cujusvis  paginae  columnam.  Accedunt  denique  Annotationes: 
Defidcrii  Erafmi  Roterodami  in  novum  Teftamentum  ab  eodem  tertio  recognitura. 
Annotationes  item  ab  ipfo  recognitae  et  auctario  neutiquam  poenitendo  locupletatae. 
Apud  inclytam  Rauracorum  Bafilacam.  Anno  M.D.XXIL  fol.  Pericopen  Johanneam 
Erafmum  in  has  editione  reftituifle  omnino  certum  eft.  Fallitur  vero  Jacobus  Le 
Long  in  eo,  quod  id  jam  anno  fuperiori  ab  Erafmo  factam  effe  adferat.  Exiit  quidem 
anno  1521.  Erafmi  N.T.  latinum,fed  eam  editionem  neque  Erafmus-,  neque  Probatius , 
fed  Andreas  Cartander,  feti  Cratander  procuravit,  a qua  dictum  Johaoueum,  quoque 
•beft.  Ex  tertia  vero  editione  Erafmi , latina  veriio  fola  exferipta  eft  A.  »522.  Bafi- 
leae  apud  Jok.  Frobenium  8,  Coloniae  apud  Eucharium  Ccrvicornum  fol.  et  A.  1523. 

. Moguntiae  apud  Jok.  Schoeffer  8,  et  Colmaria*  apud  Amandum  Farckall , 8,  in  qui- 
bus dictura  illud  expreflum  eft.  ») 

Edit.  Erafmi  IV. 

* Joannes  frobenius  candido  Lectori.  S.  D.  En  Novum  Teftamentum 
ex  Erafmi  Roterodami  recognitione,  jam  quartum  damus  ftudiofe  le- 
ctor, adjecta  vulgata  translacione,  quo  protinus  ipfis  oculis  conferre 
podis,  quid  conveniat,  quid  difiideat.  Hic  non  fine  gravi  tedio  noltro, 
tibi  tedium  ademimus.  Adjecta  eft  Pauli  pergrinatio  latina,  cum  praefa- 
tione Cbryfoftomi , in  omnes  epiltolas  Pauli.  In  annotationibus  prae- 
terquam quod  autor  exactiora  reddidit  omnia , magnam  accefliooem  ad- 
junxit 


0 Haec  Lt  Long  p.  203.  coi.  2.  C.  — 
p.  204.  coi.  1.  D. 

u ) Nachrichten  Vol.  6.  p.  193. 

Knosbii  Nachrichten  p.  323.  Job.Alb.  Fabri- 
etns  l.  c.  Prhii  introduct  p.  392.  J.  D.  Mi- 
cljaelu  Eirrteitung  Tom.  1.  p.  692.  Mylu 
memorab.  biblioth.  Jenenf.  p.  279.  Wakhius 
1.  c.  Maittaire  annales  Tom.  a.  fert.  a. 

Biblioth.  Sacr.  Fort  [. 


p.  <iai.  J.  M.  Goetii  Verzeichnis  feiner 
Bibelfamlung  p.  13.  Index  bibi.  Wernige- 
rotl.  p.  21.  Quae  de  editione  N.  T.  graecl 
Erafiniahi  Wittebergac  1512.  excufa  refett 
Le  Long  p.  204.  coi.  1.  D.  ca  cum  vero  non 
confentire,  itifra  §.  XXXI.  deinonftrabimus, 
ubi  de  Wittebergenlium  Editionibus  agen- 
dum erit. 

Oo  ' 


Ed.  EraGni 
III. 


Ed.  Erafmi 

IV. 


Digitized  by  Google 


2<JQ  *ART.  CAP.iH.  SECT.  It;  -r  -t 

Kd.  Erafiui  jonxit  e x Graecorum  voluminibus  eque  vetuftiflimis  exemplaribus  Lati- 

IV.  nis,  quae  nuper  eft  nactu*.  Cujus  in  recognofcendo  fummam  diligen- 

tiam, nos  in  excudendo  fumus  imitati.  Si  proxima  aeditio  fadsfecit, 
fateberis  hic  Frobenium  a Frobenio  fuperatum.  Accellit  et  locorum 
..  , annotatu  dignorum  index  non  afpernandus.  Fruere , noftrisque  conati- 
bus fave.  Bafileae  anno  M.  D.  XXVII.  Ad  calcem : Bafileae  in  aedibus 
Jo.  Frobenii  M D.  XXVII.  Menfe  Martio.  Fol. 

Laurentius  Valla  ( inquit  EraJmut  *)  feptem  bonae  fidei  codices  fe  fecutum 
. fuifle  teftator.  Nos  in  prima  recognitione  quatuor  graccis  adjuti  fumus,  in  fecunda 
quinque  J in  tertia  praeter  alia  accedit  aeditio  Afulana  {feu  Veneta  an.  1518.);  in  hac 
quarta  praefto  fuit  et  Hifpanienfis  (Jive  Cainpluttnfii  Ximetut ).  Deinde  confultis  tum 
pervetuftis  tum  emendatis  aliquot  latinae  linguae  voluminibus;  nec  hoc  contenti,  dif- 
cnflis  et  exploratis  probatillirais  autoribus,  non  ofeitanter  obfervavimus,  quid  cita- 
arint,  quid  legerint,  quid  interpretentur.  Atque  hifce  rebus  omnibus,  qua  licuit  vi- 
gilia, certe  fumma  fide  collatis  ac  penfitatis,.  quod  optimum  judicavimus,  fecuti  fm 
jmis,  et  hac  lege  in  medium  contulimus,  ut  nihilo  fccius  fuo  quisque  judicio 
Irueretur.rt  ’ 1 . . ' 

■ Scito,  f)  exemplaria  Graeca,  quae  tu  focutus  es  in  Novo  Teftamento,  ple- 
risque  mendis  effe  depravata,  jam  fmgUlis  verbis,  jam  folidis  orationibus  fublatis,  aut 
vicitlim  redundantibus.  Quod  factum  cUc  rcor  culpa  Librariorum , quibus  errandi 
occationem  praebuerint  fcholia  quaedam  importune,  ut  faepe  folet,  a quibusdam  ftu- 
diofis  in  librorum  margine  adferipta.  „ 

Ad  textum  graecum  quod  fpectat  ( inquit  Milliur  •)  profitetur  alicubi  editor, 
eum  fere  in  omnibus  confentire  cura  Complutcnlr  itio , quem  ad  exemplar  e Biblio- 
theca Vaticana  fuppeditatum  a Leone  X.  exprimendum  curant  Ximenius.  Extant  ad 
marginem  textos  graeci  praeter  lectiones  variantes  ex  editione  priori  traductas,  aliae 
quaedam  fumptae  ex  editione  hifpanica.  Et  quidenr  licet  editio  haec  in  plurimis  ex- 
preffa  fit  ad  tertiam  Erafmicam;  tamen  cum  Editori  jam  tandem  (iippeteret  Exemplar 
Complutenfe,  e re  vifiim  fuit,  in  haud  paucis  a tertia  illa  deflectere,  locis  106.,  lo- 
coque complurium  ejus  lectionum  • reponere  alias  ad  fidem  editionis  hujus 
nobiliflimae.  *) 

[Jam  anno  1523.  meditabatur  editor  quartam  editionem,  quae  tamen  osque 
ad  annum  1527.  retenta  fuit.  Non  omnia  quae  prioribus  editionibus  praemitia  le- 
guntur, hic  iterum  exhibentur.  Diploma  Leonis  X,  eundem  ut  in  antecedentibus 
occupat  locnm.  Sequitur  1)  Epiftola  Leoni  X.  nuncupata  omnibus  editionibus  prae- 
mitia; ad  cujus  calcem  Erafmns  notavit : Paraclefim , quoniam  toties  excuja  nusquam 
non  circumfertur , vifum  eft  hic  omittere.  Sequitur  23  Apologia,  quae  exceptis  per- 
paucis locis  hic  illic  nuftatis.  Omnino  eadem  elt.  3)  De  hac  poftrema  aeditione:  ca- 
pita argumentorum  contra  morofos  quosdam  ac  indoctos.  4)  Sjrmbolum  Nicennm; 

5)  Canones  Eufebiani , et  reliqua , quae  ad  editionem  fecundam  recenfuimus.  Textus  - 

't  ' . > ?.  1’ '■  , graecus 

»3  In  apologia  fua  quartae  editioni  et  z)  p.  »»4.  Prolegotn.  in  N.  T. 
fequentibus  praefixa  - ' 1 n)  /.<■  Loug  p,  204.  coi.  1.  C.  - p.  aoj. 

y)  JoanneaGenefiutSepulveda  ex  epift.  3;  coi.  u C. 
lib.  1.  Epilt.  ad  Deliti.  Erafinum  an.  SJ33.  .i  f » .•  . .. 
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graecns  typis  exfcriptus  «ft , quorum  forma  aliquantulum  ab  iis  recedit,  quibus  Fro-  Ed.  Erafmi 
benios  hactenus  ufus  erat.  Singulae  paginae  in  tres  difpartitae  fbnt  columnas,,  qua*  IV* 

1 rmn  prima  textum,  fecunda  Erafmi  verfionem , tertia  Vulgatam  fiftit  verfioncm , quo 

magis  in  promptu  fit  lectori  collatio.  Annotationes  eodem  quoque  anno  quartum  reco- 
gnitae prodiere:  Dcf  Erafmi  Roterodami  in  novum  Tcihmcntum  annotationes,  ab 
ipfo  autore  jam  quartum  recognitae,  et  ex  graecis  codicibus,  quos  portca  nactus  cft,  1 ‘ 
auctario  neutiquam  poenitendo  locupletatae.  Apud  inclytam  Rauracorum  Bafileam. 

An.  M. D. XXVII. 'fol.  Quae  vero  ab  initio  hujus  editionis  ejecerat  tractatus,  nimi- 
rum: Soloecifmi  etc.  loca  obfcura  ctc.  loca  manifefte  depravata  etc.  ad  placandos 
eos  etc.  quae  funt  addita  etc.  quae  per  interpretem  comraifTa  etc.  et  ubi  interpres  an- 
fus  fit  etc.  de  quibus  fupra  §.  XVII.  egimus,  non  plane  ab  hac  editione  abefle  voluit, 
fed  ad  calcem  voluminis  annotationum  rejecit.  *) 

....  , Edk.  Erafmi  V.  - , .•  Ed.  Erafuii 

* Novum  Teftamentum  jam  quintum  accuratiflima  cura  recognitum  a Def. 

Erafmo  Roter,  cum  Annotationibus  ejusdem  ita  locupletatis , ut  prope- 

modum  opus  novum  videri  poflit. Bafileae.  Anno  MDXXXV. 

Cum  privilegio  Caefareae  Majeftacis  in  annos  quatuor.  Ad  calcem:  Ba- 
fileae apud  Hieronymum  Frobenium  et  Nicolaum  Epifcopium.  Anno 
MDXXXV.  menfe  Martio.  Fol.  . . „ ■ 

Textus  Graecus  priori  (i.  e.  editioni  quartae')  per  totum  adeo  plane  fimilis 
eft,  ut  ab  eo  non  recedat , quod  viderim,  nili  quatuor  in  locis  duntaxat , in  quibus 
quidem  ipfis  lectionem  exhibet  veram  et  genuinam.  ‘) 

> [Senex  Erafmus  fere  feptuagenarius  mortique  vicinus,  quae  ipfum  anno  fe- 

quenti  ad  aeterna  evocavit,  ultimam  hanccc,  quam  diu  meditatus  erat,  procuravit 
editionem , quae  praecidenti  fat  accurate  refpondct.  Praemittuntur  Diploma  Leonis, 

Epiftola  nuncupatori»,  et  Apologia  immutata,  ex  praecedenti  editione;  De  duabus 
pofiremis  aeditionibus  quarta  et  quinta,  fcu  illa  priorum  editionum  capita  argumen- 
torum contra  inorofos  quosdam  ac  indoctos  multis  Tectionibus  adaucta,  in  quibus  apo- 
logiam  agit  pro  mimis  honorifica  veteris  interpretis  tractatione.  Sequuntur  Canones 
Enfcbiani  ct  reliqua  prioribus  editionibus  praemifla.  Pagina  in  duas  difpartita  co- 
lumnas, in  priori  fiftit  textum  graecum,  in  fccunda  verfionem  Erafmi.  Additae  An- 
notationes ita  funt  locupletatae,  ut  novum  opus  videri  poflit.  Multa  olim  acerbius 
dicta  hic  funt  mitigata,  et  ut  remifliorem  oftenderet  animum,  eas  omnes,  quas  in 
fuperiori  editione  appendicis  loco  adjecerat,  cenfuras  SoloeciTmorum  aliorumque  a 
Veteri  interprete  commiflorum,  ab  hac  editione  penitus  abefle  voluit  *).  Quinque 
funt  itaque  Novi  foederis  editiones,  quas  Dejiderio  Erafmo  Rpterodamo  debemus, 
quarum  finguUc  novis  curis  procuratae  funt.  Superfiunt  adhuc  duae  editiones,  quae 

Oo  2 1 ■ eidem 

t)  Nachrichten  Vol.  (5.  p.  195.  e)  Job.  MiUirir  proleg.  p.  11S.  Le  Lcng 

Knocbii  Nachrichten  p,  3 1 3-  Prititu  p.  351.  p.  20 j.  coi.  2.  E. 

Wetftemu:  Lc.  Miitiaelii  Einleitung  Tom  1.  </)  Faumgarteisii  Nachrichten  Vot.  4.  p.  jy. 

p.  <192.  Job.  Alb.  Fahiciui  l.c.  p.  185.  Cata-  KnoM  Nachrichten  p.  359.  ‘Job.  Alb.  Fabri- 
log.  Biblioth.  Bunav.  Tom.  t.  p.  10.  Hau  eiui  p.  1 J 5'.'  Prirint  p.  391.  MkbatKt  p.  ^91. 
une  annnl.  Tom.  i.Part.  2.  p.  653.  J.  M.  tVttjicnv.  p.  310.  HiMiui  p.  35.  J.  -lfi. 

Gonii  Verzeiclmij  p.  14.  Goeui  Yerxcichuis  p.  24.  . * ‘ • 
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■Ed.  Erafmi  eidem  Erafmo  vindicandae  funt,  quamvis  non  ab  ipfo,  fed  ab  aliis  emiflae  fint,  fed 

V-  antequam  illas  recenfcmus,  de  controvcrrds  Erafuto  motis  nonnulla  monenda  funt  *). 

§.  x\riir. 

£d- iteratae.  Edit,  itrratat. 

[1]  * Novum  Teflamentum  jam  quintum  ac  poftremum  accuratifllma  cura  re- 

cognitum ab  Erafmo  Koterodamo,  cum  annotationibus  ejusdem  ita  lo- 
cupletatis, ut  propemodum  novum  opus  videri  poflit.  Bafileae,  Hie- 
ronymi Frobenii  et  Nicolai  Epifcopii  1540.  (1541.)  fol.  /). 

. [Quarto,  poftquam  Erafmui  ex  hac  vita  evocatus  erat,  anno  Beatus  Rhe- 

f utmt  fingula  ejus  feripta  itudiofe  colSccta  Bafileae  in  IX.  Voluminibus  evulgavit. 
Tomo  fexto  exhibetur  Novum  Tcftamentum  graccum  , cum  vcrfionc  et  annotationi, 
bus  ad  calcem  N.  'f.  rejectis,  cum  nota  anni  1539.  ad  calcem.  Rcpracfcntat  haec 
editio  accurate  quintam  et  ultimam ; hinc  et  ad  calcem  Annotationum  eaedem  in  Ve- 
terem Interpretem  cenfurae  deliderantur.  Accedit  vero  Index  rerum  et  Verborum 
lat  copiofus.  i) 

[II.]  * Novum  Teflamentum  graecum  cum  verfione  latina  Erafmi  graeco  textui 

e regione  adjecta,  additis  commatum  numeris:  Annotationes  ejusdem 
<•  ...  fingu- 

0 Varias  cum  variis  aluit  Erafmut , dum  pfit  annotationum  adverfus  Eraf n tum  Roteroila- 
vlveret , lites , quas  omnes  hic  recenfere,  wum  librum  unum , qui  infertus  legitur  Criti- 
nimis  longum  et  a fcopo  noltro  alienum  fo-  cis  Anglicanis  Tom.  7.  p.  1231.  Oppofuit 
ret  opus.  Paucis  tantummodo  lites  per  N.  Erafmut  Apologiam  refpondentem  ad  ta  quae  in 
T.  editionem  excitatas , et  qui  in  hifce  cer-  N.  T.  taxaverat  Jacotms  Lopis  Stunica , Ao. 
taminibus  antefigmni  fuere,  miliis  iis,  qui  1522.  infertam  ibidem  p.  1337.  cu'  fecunda 
ad  minorum,  gentium  deos  referendi  funt,  A.  1529.  addita  eii  apologia.  4)  A Stumcat 
hic  recerifebimus.  1)  Cum  prima  N.  T.  partibus  ftetit  Sanlhus  Caranza,  contra  quem 
prodiret  editio,  multis,  Erajmum  Job.  1 , 1.  apologi, tm  quoque  fcripGt.  5)  Varias  porro 
vertilTe:  in  principio  eratfermo , fcindalo  fu-  conlcripfit  Erajmus  apologias  contra  diver- 
it,  qui  publice  et  in  ecclefiis  contra  cum  fos,  qui  ipG  lites  moverant,  ut,  Apologiam 
declamarunt,  uti  ipfe  in  Epiftola  ad  Herman - de  loco : Omnes  quulem  rtfurgettt ; Apologias  ali. 
uum  Bufcbutm  1520.  data  conqueritur.  Op-  queam  Natalem  liedam,  pro  parapbrafi,  A.  ijiS. 
polii  it  hifce  feriptum : Apologis,  refellens  quo-  Apologiam  adverfus  debaccbationts  Petri  Sutoris ; 
rundam  ftdisiofos  clamores  apud  populum , qui  et  Declarationes  adverfus  cenfuras  Facultatis 
velut  impium  infeftabanrur , quod  verterit : In  Tbeol.  Panfienfis.  Singula  Erafmi  feripta  apo. 
prmeipio  eratfermo.  Bafileae  apud  Jaban.  Fro-  lovetica,  quae  fata  Novi  Tcftamenti  quin- 
bemum  1520.  4.  *)  Contra  Annotationes  quies  editi  illuftrant, Tom. IX.  opp.  Lugdu- 

in  N.  T.  infurrexit  Eduardus  Leut , Anglus,  ni  Batavorum  1703.  etc.  editorum  inferta  le- 
Annotationum  libris  duobus  in  Annotationes  in  guntur.  Conf.  Job.  Heinr.  Hottingeri  Biblioth. 
N.  X.  Erafmi,  quos  Job.  Frobenius  Bafileae  quadrirart.  lib.  1.  c.  4.  p.  163. 

1510.  4.  recudi  curavit.  Scripfit  Erafmut  p)  Le  Long  p.  206.  coi.  1.  C. 

Apologiam,  contra  quam  Lens  edidit  Epiftolam  fValcbius  p.  38  Reimmanni  Catal.  p.  202. 

apologer  icam , cui  duplicem  Erafmus  oppofuit  ubi  quidem  editio  Bafileenfis  anni  1639.  re- 
Apologiam  •,  cum  Bafileae  ex  aedibus  Job.  cenfctur,  fed  ex  ipGt  recenfione,  notam  a n- 
Frobenii  fimul  emitterentur  Epsftolae  aliquot  ni  errorem  typographicum  involvere , lau- 
Erudirorum  Viroruns, ex  quibus perfpicuumquan-  datamque  fextain  Erafmi  editionem,  non 
ta  fit  Eduardi  Dei  virulentia.  2520.  4.  3)  Ac-  aliam  efle,  quam  illam  in  collectione  Opp. 

ce/fit  Didacut  Eopcz  Srumca,  vir  orientalium  fatis  apparet.  Conf.  Goezii  Verzeichnis 
linguarum  peritii limus,  unus  e numero  edi-  p.  »j.  ubi  integra  Tomi  fexti  Operum  Era- 
torum  PoJygiottorumComplutenfium.  Seri-  fini  exhibetur  inferiptio. 
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fingulis  Paginis  fubjiciuntur.  Lugduni  Batavorum  apud  Petrum  van  der  Ed.  iterata». 

Aa.  1705.  fol.  *). 

fjohannes  Gericus  novam  eamque  emendatiorem  operum  Deftderii  Erafmi 
ab  anna  1703- 1706.  in  decem  tomos  didinctam  procuravit  editionem,  cujus  tomus 
fcxtus"ovum  Teftaroentura  ad  editionem  quintam  exfcriptum  fidit.  Praemittuntur 
vero  varia,  quae  ab  editione  quinta  abfunt.  1)  Clerici  Praefatio,  quae  Erafmum  ab 
Arianifmo  defendit;  2)  Epidola  nuncupatoris  Erafmi  Leoni  X.  infcripta,  cum  diplo- 
mate Pontificis  aliis  editionibus  praemiflo;  3)  Erafmi  praefatio;  4)  Paraclefis; 

5)  Epidola  dc  philofophia  evangclica;  6)  Index  foloccifmorura  etc.;  7)  Apologia 
pro  verfione  et  annotationibus;  8)  Capita  argumentorum  contra  morofos  quosdam 
et  indoctos;  9) Praefatio  in  primam  anni  1515.  annotationum  editionem,  infertis  iis, 
quae  ad  poderiores  fpcctant  editiones;  10)  Eufebii  Canones;  1 1)  Summa  totius  feri- 
pturae , librorum  videlicet  V.  et  N.  T.  1 2)  Index  vocabulorum  et  locorum ; 1 3)  Vi- 
tae quatuor  Evangeliftarum,  et  reliqua  quae  fupra  jam  recenfuimus  fingulis  editionibus 
praemiffa.  Editio  ed  fatis  nitida,  prioribus  non  uno  nomine  praeferenda.  Nam  cum 
in  illis  numeri  commatum  non  fint  additi,  in  hac  graecis  ct  latinis  diligenter  funt  ap- 
pofiti.  Annotationes  Erafmi,  quae  antea  ad  calcem  erant  fubjectac,ut  facilius  cum  textu 
conferri  poflint,  lingulis  paginis  fubjiciuntur,  et  ad  numeros  verftonis  Erafmi  referun- 
tur. Nihil  omnino  omiflum  cft,  quod  hanc  editionem  perfcctiflimam  reddere  poilit '). 

$.  XIX. 

Edit.  Argmorat.  ...  Ed.  Argent. 

Novum  Teltamentum  graece  et  latine  De.  Erafmo  Roterodamo  interprete. 

Cum  Summariis , concordandis  et  explicationibus  difficiliorum  vocabu- 
lorum et  aliis  in  hac  editione  praeditis , uti  ex  fcquenti  Epiltola  et  iplius 
operis  impreffione  apparet.  Argentorati.  Excud.  Theodollus  Rihelius. 

(f.  a.)  8. 

Typographi  epiftola,  quae  in  hac  editione  praedita  funt,  longe  lateque  re- 
eenfet,  fed,  dum  Cbl,  quae  alii  deberet,  appropriat,  non  erubefeit.  Nihil 'omnino 
egit  praeter  id  unicum,  quod  editionem  Wittcbergcnfcm  anni  1605  accurate  expref 
Ierit,  et  Erafmi  Sckmidii  epidulam  ita  immutarit,  ac  fi  ipfe  omnia  egiiTet.  Pod 
Epidnlam  fequitur  Summa  totius  (herae  Scripturae,  librorum  videlicet  Veteris  et  Novi 
Tedamenti,  quae  e Bibliis  latinis  Roicrti  Sttphani  anni  1545.  et  1557.  deferipta  ed. 

Evangeliftis  adduntur  vitae  per  Hieronymum,  et  Epidolis  Apodolorum  Argumenta' 
per  Def  Erafmum.  Ad  calcem  accedit  Index  vocabulorum  quorundam  cum  demon- 
dratione  certorum  ad  intelligentiam  veritatis  pertinentium  locorum,  ex  editione  Bry- 
lingcriana  anni  1564.  defumtus.  Capitibus  in  verticulos  didinctis  praefiguntur  argu- 
menta additis  ubique  locis  parallelis.  Recenfet  editionem  G.  Knochiut,  fed  ita  ut  lin- 
gula, quae  Erafino  Schtmdio  debemus,  Rihtlio  tribuat,  et  editionem  ad  annum  1675 
referat,  verum  eam  m,ox  pod  Wittcbcrgenfem  anuo  1605  aut  1606  prodiifle,  ex  iis 
quae  jam  obfervavimus,  fatis  liquet  k). 

Oo  3 • $.  XX. 

b")  Le  Long  p.  113.  coi.  1.  E.  Tom.  1.  p.  11.  J.  M.  Gotzii  Verxeichni» 

i)  Acta  Eruditor.  Lipf.  A.  170J.  p.  481.  p.  a j. 

Job.  Fabricii  hift.  Biblioth.  Tom.  i.p.  369.  4)  Baumgartenii  Nachrichten  Vol.  i.  p.  16. 

fValtbiiu  p.  38.  Cata].  BMoth.  Busav.  Knodu  Nachrichten  p.  447. 
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Edit  Baiil.  $•  XX. 

Frobenii.  Edit.  Bafil.  Frobenii. 

* Novum  Teflamentum  Gr.  lac.  ex  vulgata  et  nova  verfione  jam  quin- 
tum ac  poftremum  accuratiffima  cura  recognitum  a Defiderio  Arafmo 
Roterodamo.  Bafileae  Hieronymi  Frobenii  et  Nicolai  Epncopii. 
154*.  fol.  l). 

[Accurate  repriefentat  editionem  ex  eadem  typographia  Anno  1540.  vel 
1541.  §.  XVIII.  emiflam.  Jam  ad  annum  praecedentem  Lc  Lovg  ct  Walchms  rccen- 
fent  editionem  iisdem  typis  Bafileae  1541.  8-  exprcflam;  quae  vero  non  ad  Frobenia» 
• nas,  fed  ad  Brylingerianas  referenda  cft. 


BrylingerL  EJ“'  EtJ‘L  Lnyhugcru 

[1]  Novum  Teflamentum  graece  et  latine,  juxta  veterum  cum  graecorum, 
tum  latinorum  emendatiflima  exemplaria,  accuratiflima  cura  et  diligentia 
Def  Erafmi  Roterodami  jam  denuo  collatum  et  poftrema  manu  caftiga- 
tum.  Bafileae  per  Nicolaum  Brylingerum  et  Scbaft.  Franckium.  Anno 
MDXLI.  8- 


Eadem  ipfa  eft  editio,  quam  Lc  Long  ")  Hieronymo  Frobcnio  et  Nicolao 
Epifiopio  adferibit.  Sed  prima  eft  graeco- latina,  quae  ex  officina  Nicolai  Bryliugeri 
prodiit  editio,  quam  mox  et  aliae  fequutae  funt,  quas  hic  temporis  ratione  habita  re» 
cenfebimus. 

[II.]  * Novum  Teflamentum  graece  et  latine  juxta  Veterum cura  et  di- 

ligentia D.  Erafmi  Roterodami  jam  denuo  et  collatum  et  poftrema  manu 
caftigatum.  Adjecimus  quoque  huic  editioni  ejusdem  argumenta , una 
cum  Scripturae  (ut  vocant)  concordandis,  ne  lector  quicquam  defide- 
rare  poffit.  Bafileae  per  Nicolaum  Brylingerum  et  Sebaft.  Franckium. 
Anno  MDXLII.  8.  ") 

[Non  ad  Erafmi  tertiam,  ut  autumat  Cl.  Rnochiur , fed  ad  ejus  quintam, 
poftrema  manu  caftigatam  exferipta  cft.  Ad  marginem  cum  locis  parallelis  harmonia 
Evangeliftarum  addita  cft,  Evangeliftac  vero  via  compendiaria  litteris  M.  Pu  L.  I. 
defignantur:  quod  compendium  cx  hac  in  alias  inprimis  Lipfienfes  tranfiit  editiones. 
Ad  Calcem  accedit  Erafmi  tractatus  ex  Athanafio  defumtus  de  libris  utriusque  tefta- 
menti,  partim  rejectis,  aut  non  fine  contradictione  admiffis,  partim  apocryphis; 
quem  jam  Andreat  Cratauder  Bibilis  Iatinis  1542.  8-  impreffis  praefixerat  •). 

[IU.]  Novum  Teflamentum  graece  et  latine  diligentia  Def  Erafmi  Roterod. 

emendatiflimum,  et  jam  denuo  ad  multa  exemplaria  tam  imprefia  quam 
manuferipta  diligenter  caftigacum  et  editum.  Adjecta  funt  argumenta 
ejusdem  una  cum  marginalibus  concordandis.  Bafileae  apud  Nicolaum 
Bryling.  Anno  M.D.  XLIX.  8.  ' 

Tertia 

T)  LeLong  p.  106.  coi.  x.  D.  fVakhiut  p.  39.  n)  Lc  Long  p.  JO(5.  co).  1.  D. 

««)  Lc  Long  p.  206.  coL  1.  C.  Index  Bibi.  0)  Knocbii Nacbrichten  p.  363. 

Wernigerod.  p.  »*• 
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Terti»  ex  officina  Brylingeriana  e milii  editio  graeco  - latina , quam  Le  Long  Edit.  Cafil. 
filentio  praetermifit.  Quae  in  rubro  de  iterata  collatione  exemplarium  impreflorumbrylingeri. 
et  manuferiptorum  commemorantur,  aut  editionem  Rolerti  Stephani  primam,  quam 
typographus  confulere  potuit,  rcfpiciunt,  aut  emptorum  gratia  feripta  funt.  f) 

* Novum  Teilamentum  Graece.  V.  Biblia  Graeca.  1550.  8.  1)  [IV.] 

[Qui  de  Bibliis  graeco- latinis  ex  officina  Brylingeriana  emiflis,  ad  quae  pro- 
vocat Auctor  nofter,  loquuti  funt  feriptores,  quorum  utique  plures  funt,  de  editione 
N.T.  graeco  -latini  hujus  anni  omnino  tacent.  Exllat  vero  tanqoam  ultimum  Biblio- 
xum  graecorutn  volumen:  Novum  Te jl  amentum  graece  ct  Ut  me  diligentia  Def.  Erafmi 
Roterod.  emetidatifimum  et  jam  tertio  ad  multa  — cum  marginalibut  concordantilr. 

JBaJileae  apud  Nicolaum  Bryling.  Anno  MDL.  8. 

* Novum  Teilamentum  graece  et  latine  diligentia  Def.  Erafmi  Roterod.  [V.] 
emenda tilTimum  et  jam  poltremo  ad  multa  — cum  marginalibus  concor- 
dandis. Bafileae  apud  Nicolaum  Bryling.  Anno  MOLUI.  8.  Q 

Novum  Teilamentum  graece  et  latine  diligenda  Def.  Erafmi  Roterod.  [VI.] 
emendadllimum  et  jam  poflremo  ad  mulca  — cum  marginalibus  con- 
cordandis. Bafileae  apud  Nicolaum  Bryling.  Anno  MDLV1.  8. 

Editio  Jacobo  Le  Lotig  ignota,  ad  praecedentem  formata  ‘j.  > 

* Novum  Teilamentum  graece  et  latine  diligenda  Def  Erafmi  Roterodami.  [VII.] 

— cum  marginalibus  concordandis.  Bafileae  apud  Nicolaum  Bryling. 

Anno  MDLVIII.  8-  »)•  ' ' . 

* Novum  Teilamentum  graece  et  latine  diligenda  Def  Erafmi  Roterod.  — [ VIIT.] 

Bafileae  apud  Nicolaum  Bryling.  MDLXII.  8-  “) 

Novum  Teilamentum  Jefu  ChriHi  graece  et  latine,  primo  quidem  Audio  [IX.] 
et  induftria  Def  Erafmi  Roterod.  accurate  editum,  nunc  autem  magna 
diligenda  collatis  compluribus  exemplaribus  denuo  expreflum.  Adje- 
ctis argumentis  cum  concordandis  in  margine  et  quadam  adjuncta  fepa- 
ratim  utili  tam  explicadone  vocabulorum  quorundam,  quam  monllra- 
tione  certorum  ad  intelligendam  veritatis  pertinendum  locorum.  Bafi- 
leae apud  Nicolaum  Bryling.  Anno  1564.  8. 

Novam  quamvis  titulus  venditet  ad  plura  exemplaria  recognitionem;  prae- 
cedentibus tamen  accurate  relpondet.  Accedit  tamen  huic  editioni,  quae  alibi  fac- 
pius  recufa  exllat  vocabulorum  explicatio  et  locorum  monftratio.  *) 

* Novum  Teilamentum  Jefu  Chrilli  graece  et  latine  primo  quidem  Audio  [x.j 
et  induAria  Def.  Erafmi  Roterod.  — ad  intelligendam  veritatis  perti- 
nentium locorum.  Bafileae  apud  Nicolaum  Bryling.  Anno  1566.  8-  *j 

• Novum 


p')  Baumgartenii  Nachrichten  VoL  a.  p.  j. 
Welcbiut  p.  39. 

j)  lu  Long  p.  207.  col.  2.  C. 
r)  Le  Lmn > p.  no.  col.  2.  D.  Index  Bibi. 
Wernigerod.  p.  12. 

/)  Sacbuciiiea  vw  emer  ball.  Bibliotb.  Vel.  4. 
t lj>*. 


tj  Le  Long  p.  210.  col.  2.  D. 
n)  Le  Long  p.  2 1 1 col.  J . A. 
it)  Baumgartenii  Nachrichten  Vol.  2.p  479. 
y ) Le  l.ong  p.  a 12.  col.  1.  C.  Bibiioth.  Syl- 
geriana  Tom.  j.  p.  ij. 
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[XI.]  * Novum  Teftamentum  Jefu  Chrifti  graece  et  latine  — Bafileae  apud  Ni- 

colaum Bryling.  1571.  8.  •) 

• [Ultima  cft  ab  ipfo  Brylingcro  procurata  editio  graeco- latina.  Brylingeria- 

rae  editiones  verfutim  dilUnctione  adhuc  carent , quamvis  jam  alii  editores  inventum 
Stcphanicum  in  dilcinguendo  textu  adhibuerint. 

[XII.]  * Novum  Teftamentum  Jefu  Chrifti  graece  et  latine Bafileae,  apud 

Haeredes  Nic.  Brylingeri.  1577.  8.  *) 

[XIII.]  Novum  Teftamentum  graece  et  latine,  ftudio  et  induftria  Def  Erafmi  Ro- 
terodami  accurate  editum.  Quadam  adjuncta  feparatim  utili  tam  ex- 
plicatione vocabulorum  quorundam , quam  demonftratione  certorum  ad 
intelligentiam  veritatis  pertinentium  locorum.  His  accelferuntChrono- 
logia  Novi  Telbmcnti,  Symbola  orthodoxae  fidei  graeco -latina,  Ar- 
gumenta Angulorum  capitum,  Concordandae  marginales  biblicae,  Varia 
lectio  graeca,  Diftincdo  verfuum.  Ad  calcem  additus  eft  teftimonio- 
rum  S.  Scripturae  in  Articulos  Symboli  Apoftolici  brevis  elenchus.  Ba- 
fileae  ex  ofticiua  Leonhardi  Oftenii.  cidioxxciix.  (1588.)  8. 

Brylingerianis  hanc  jungimns  editionem , quia  OJieniur  hacrcditario  jure  in 
officinam  Brylingeri  fucceffit,  ejusdemque  typis  editionem  procuravit:  quae  tamen 
praecedentes  longe  fuperat,  diflincdone  veduum,  qua  antecedentes  omnes  carent. 
Variae  lectiones  cx  editione  anni  1563.  in  hanc  tranfiifle  videntur. 


Edit.  Baiil. 
Flacii. 


§.  XXII. 
Edit.  Btifil.  Flacii. 


[I.]  * T«r  rcZ  itev  &tov  Kecnrjc  iiecSipcrc  oLictarrcc.  Novum  Teftamentum  Jefu 

Chrifti  Filii  Dei  ex  verfione  Erafmi , innumeris  in  locis  ad  graecam  ve- 
ritatem , genuinumque  fenfum  emendata.  GlofTa  compendiaria  M.  Mat- 
thaei Flacii  Illyrici  Albonenfis  in  Novum  Teftamentum.  Cum  multi- 
plici indice  tum  ipfius  facri  textus,  tum  etiam  glolTae.  Quid  praeterea 
fit  in  commodum  lectoris  in  hac  editione  praeftitum , fequens  nuncupa- 
toria  praefatio  indicabit.  Bafileae  anno  M.  D.LXX.  fol. 

Ex  epiftola  nuncupatoris : „ Adjiciam  quidnam  fimus  fijltcm  conati  in  hac 
editione.  — Primum  graeco  textui  praeter  concordandas  additae  funt  diverfae  lectio- 
nes, hactenus  a diveriis  ex  collatione  veterum  exemplarium,  patribusque  et  vulgata 
verfione  collectae.  Deinde  verfionem  Erafmi  adjunctam  in  pluribus  locis  ad  graecam 
veritatem,  genuinumque  cujnsquc  loci  ftnfum , et  etiam  fintentiae  perfpicuhatein, 
v graecarumque  vocum  aut  etiam  hebraearum  proprietatem  et  emphafin  emendare  co- 
nad  fumus.  Tcftio  tam  graccus  quam  latinus  textus  per  verfus  diftinctus  cft.  — 
Adjecimus  breyia  fcholia  in  margine  facri  textus  — praepofuimus  fingulis  capiti- 
bus duplicia  argumenta,  verfu  et  foluta  oratione  facta.  — - Quod  ad  gloftam  a me 
adjectam  attinet , multa  quidem  dicenda  forent,  etc.  *) 

[Imprefliim  eft  opus  Bafileae  per  Petrum  Pernam  et  Theotaldum  Dieteridi. 
Pracmiflam  habet  cpiftolam  nuncupatoriam  Magiftratui  Argcntoratenfi  inferiptam. 

Singu- 

*)  Le  Long  p-  sia.coL  a. E.  «)  Le Lettg  p.  113. coi.  i.E.  F)  Le  Long  p.  ua.  coi.  1.  G 
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Singulis  libris  N.  T.  prolegomena  praemifla  funt.  Textus  graecus  eft  quidem  Erafmi-  Edit.  BaJil. 
cus,  fed  variae  in  margine  annotatae  funt  lectiones  una  cum  locis  parallelis.  Latina  Flacii.  __ 
Verfio  Erafmi  ab  Editore  emendata  ad  latus  gracci  textus  pofita  ad  marginem  brevia 
habet  fcholia.  Accedit  GloiTa  fingulis  capitibus  adjecta , de  qua  Editor  in  breviori 
praefatione : „Habes  hic  Chrilliane  Lector  dilucidam  ct  genuinam  Textus  Teftamcnti 
Filii  Dei  explicationem , unico  volumine  comprchenfam.  Ex  qua  fola  maximo  com- 
pendio fumptuum,  temporis  et  laboris  percipere  poliis  9 quod  hactenus  ex  multis  co- 
dicibus, majore  impenfa,  labore  et  temporis  jactura  conquirere  coactus  fuifti.  „ Con- 
tinet glofla  annotationes  exegeticas  et  philologicas,  et  haud  raro  controveriias  per  au- 
ctorem motas,  vel  eo  tempore  agitatas.  Ad  alterum  opus  auctoris,  quod  huic  jun- 
gendum eft,  ct  fub  titulo  Clavir feripturae  f aerae  exftat , faepe  remittitur  lector  *). 

• Tije  rei  vici  QtcC  Kcuvrje  sojr  ct.  Novum  Teftamentum  Jefu  [n.J 
Chrifti  Filii  Dei  ex  verfione  Erafmi  — Glofla  compendiaria  M.  Matthiae 
Flacii  Illyrici  Albonenfis,  nec  non  cum  multiplici  indice  tum  — gloflae. 
infuper  additione  verfuum,  ut  vocant  allegatorum  S.  Scripturae  locorum 
neceflaria.  Quid  praeterea  — nuncupatoria  indicabit  praefatio. 
MDCLIX.  Francofurti  apud  Jo.  Beyerum,  Jo.  Wilh.  Ainonium,  et 
Wilb.  Serlinum.  fol.  d) 

Editio  fecunda  priori  flmilis. 


§.  XXITI. 

Edit,  fraucofurt. 

NoVum  Teftamentum  graecum  cum  verfione  latina  ex  prioribus  Erafmia- 
nae  verfionis  editionibus  emendata.  Francofurti,  Palchenii  1596.  8>  ') 


Edit.  Fran- 
cof. 


[1] 


Novum  Teftamentum  graece  et  latine  Defid.  Erdfmo  Roterodamo  inter-  [II.] 
prete,  cum  fummariis,  concordwitiis  et  explicationibus  difficilium  vo- 
cabulorum, et  aliis  in  hac  editione  praeftiris,  uti  ex  fequenti  praefatione 
et  ipfius  operis  Imfireflionc  apparet.  Francofurti  et  Wittebergae,  im- 
penfis  Balthafaris  Mevii  bibliopolae  Witteberg.  M.  DC.  LUI.  8. 

Primam  Krancofurtcnfium  ex  officina  Falthenii  editionem  mihi  videre  non 
contigit,  interim  ad  Brylingerianat  eam  formatam  efle  mihi  facile  perfvadeo.  Se- 
quentes Francofurtenfes  accurate  exprimunt  editionem  Wittebergenfcm  anni  1635. 
cum  praofatione  Erafmi  SchmiJu  ex  mufeo  B.  Latheri  data.  Editio  Mevii  typis  Cjfpa- 
rit  Rittlti  eft  exicripta,  et  fummam  totius  facrae  feripturae  praemiflam,  indicem 
vero  vocabulorum  quorundam  cum  detnonftratione  certorum  ad  intclUgentiam  veri- 

, . tati*  . 


•)  Prodiit  C/avit  Bnfileae.  1567.  1580. 
1C09.  1617.  1619.  16)9.  fol.  et  cum  addi- 
tamentis j.  Mufaci.  Jenae  1(574.  et  Llpliae 
1/595.  fol.  Conf.  Baumgertrmi  Kachrichten 
Vol.  a.  p.  10.  Ricb.  Simon  hift.  erit  des 
Comment.  do  N.  T.  p.  700.  J-  E-  BudJei 
ifagoge.  p.  1679.  JValibitiS  p.  39.  J.  M. 

Billioth.  Saer.  Fort  /. 


Gofcii  Verzeichnis  p.  33.  Index  Bibi.  Wer- 
nigerod  p.  43.' 

,l)  Lt  Lc*j>  p.  110.  coi.  a.  A.  Baulngartenii 
Nachrichtcn  Vol.  1.  p.  434.  Afteh.  ihluntba - 
IU  exeget.  Biblioth.  p 5(55.  y.  M.  Citezii 
Yerzeichnis  p.  34.  Ind.  Bibi.  Wernig.  p.  >7. 
e)  Le  Lcug  p.  215,  coi.  1.  A. 

PP  I 
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Ed.Francof.  tatis  pertinentium  locorum,  adjectum  habet,  et  editioni  Richclianac  §.  XIX. 

reipondet  f ) 

[HI.]  Novum  Teflamentum  graece  et  latine  Defid.  Erafmo  Roterodamo  inter- 
prete cum  fummariis  — operis  imprefTione  apparet.  Edicio  nova  ac- 
curatiflime  recognita.  Francofurri  et  Wittebergae  impenf.  Baltbafaris 
Chriflophori  Wuftii.  Anno  MDCLXI.  8.  *) 

Ad  editionem  praecedentem  acceflit  praefatio  Joh.  Erici  O/lermannr , Witte- 
bergae 1 66  r.  data.  Reliqua  omnia  funt  eadem.  Quibusdam  exemplaribus  fohim- 
modo  nomen  Wittebergae  adferiptum  eft. 

[IV.]  * Novum  Teflamentum  graeco-latinum  interprete  Deflderio  Erafmo  Ro- 

terodamo, capitum  fummariis,  innumeris  feripturae  concordandis,  va- 
riantibus lectionibus  ex  clariffimorum  virorum  feriptis  collectis , diffici- 
Iiorumque  vocabulorum  Explicationibus  locupletatum , et  vitis  et  ima- 
ginibus Evangeliftarum  exornatum.  Editio  nova,  accuratiflime  reco- 
gnita, a mendis  repurgata,  et  ufui  Juventutis  tam  fcholaflicae  quam 
atademicae  dtllinata.  Cum  privilegio  Saxonico.  ApudBalth.Chrifloph. 
Wuflium.  Francofurri  ad  Moenum.  MDCLXXI1I.  4.  *) 

[Editio  inter  Francofurtenfes  nitidiflima,  informa  quidem  quarta  exferipta, 
fed  lato  margine , ut  textus  ipfc  formam  octavam  repraefentet  ad  normam  editionis 
Giflenfis,  fecundum  quam  haec  ciligiata  eft.  Vera  effigies  Erafmi  Rotcrodami  et  qtia- 
tuor  Evangcliftanim  aeri  nitide  fuot  infculptac.  Praemittitur  Summa  totius  facrae 
feripturae,  librorum  videjicet  veteris  et  novi  Tcftamenti,  quae  editionibus  Witteber- 
genfibus  praemitti 'folet.'  Accedunt  Erafmi  Argumenta  in  Epillolas  Apollolicas;  vitae 
Evangcliftarum , et  ai  calcem  Index  vocabulorum  quorundam,  cum  demonftratione 
certorum  ad  iiitelligentiam  veritatis  pertinentium  locorum.  Textus  ad  latus  habet 
yerfionem  Erafmicam ; in  margine  exteriori  loca  parallela,  et  in  inferiori  variantes 
• lectiones.  *) 

[V.]  * Novum  Teflamentum  graece  et  latine  Defid.  Erafmo  Roterodamo  inter- 

prete, cum  fummariis,  concordandis  ec  explicationibus  difficiliorum 
r vocabulorum  , et  aliis  in  hac  editione  praeditis,  uti  ex  fequenti  praefa- 
tione, et  ipfius  operis  imprefTione  apparet.  Editio  nova,  accuratiflime 
recognita.  Cum  privilegio  Saxonico.  Francofurri  ad  Moenum , typis 
et  impenfis  Balthafaris  Chrifloph.  Wuftii.  Anno  MDCLXXIV.  12.  k) 

>'•  [Praefatio,  ad  quam  provocat  typographus,  pertinet  ad  editionem  Witto- 

bergenfem  anni  1635.  Wuftianae  editiones  ad  normam  Wittebergenfium  funt 
expreflae.  *) 

[VI.]  Novum  Teflamentum,  graece  et  latine  Defid.  Erafmo  Roterodamo  inter- 
prete. Cum  fummariis  — — recognita.  Cum  privilegio  Saxonico, 

Fran- 

, ' f)  Index  Bib7ior Wernigerpd.  p.  iS.  k)  Le  Long  p.  120.  coi.  a.  D.  ( / , 

„ g)  Index  Bibi.  Waruigerod.  p ,xg. 

/•>  Le  Long  p.  aic.  coi  2.  C.  I)  Bmrngerttnii  NachriciltCU  Vol.  4.  p.  i J7. 

0 Micb.  LUiemhtlii  exeget.  Biblioth.  p.  40.  Coeum  p.  5 6. 

Index  BibL  Wernigero<*-  p.  17.  ..  . ........ 
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Francofurti  ad  Moenum,  typis  et  impenfis  Balthafaris  ChriftophoriEU.Frauoof, 
Wuftii,  Sen.  Anno  M.  DCLXXXVI.  8-  ■) 

* t * i ’ c,  ' . • * • ; ^ j ■ * * 

.*  Novum  Teftamentum  graece  et  latine  Defid  Erafmo  Roterodamo  inter-  [VII.] 
prete  ■ — — Francofurti  ad  Moenum , typis  et  impenfis  Balthafaris 
Chriftophori  Wuftii,  Sen.  MDCXCUI.  4.  et  12.  ■) 

* Novum  Teftamentum  graece  et  latine  Defid.  Erafmo  Roterodamo  inter-  [vffl.] 
prete  — — recognita.  Cum  privilegio  Regio -Polonico  et  Electoraii 
Saxonico.  Francofurti  ad  Moenum , typis  et  impenfis  Balthafaris  Chri- 
ftopbori  Wuftii  S.  M.D.  CC.  8 *) 

[ Editiones  Wuftianae  quoad  externam  formam  et  fplcndorem  illa  Anni  1673. 
longe  funt  inferiores.^  Praemittitur  flimma  totius  factae  fcriptnrae,  vjtae  Evangeli- 
ftarum  per  Divum  Hieronymum ; et  ad  calcem  additur  index  vocabulorum  quorun- 
dam  cum  dcmonftratione  certorum  ad  intelligentiam  veritatis  pertinentium  locorum. 

Ob  anguftum  marginis  fpatium  loca  parallela  lingulis  commatibus  funt  fubjecta,  vari- 
antes vero  lectiones  funt  omiflae.  r)  1 ’•  . . . 

4 **  .>  . ’ * ' • . , , t t • . . 

i r ' ni  $1  XXIV.  'V  -v  ., 

>1»)  / ‘i.1  - v’  J mtQUffnrf.—  y-  .:  . .)•.!  Ed-GieflenlJ 

* ‘H  v.ctnh  Novum  Teftamentum  graeco  - larinum , interprete 

Defidcrio  Erafmo  Roterodamo,  in  qUo  variantes  lectiones  icemque  in- 
numerae feripturae  concordandae  ex  dariftimorum  virorum  fcripds  col- 
lectae. Editio  hova,  lato  margine  nods  philologico- theologicis  an- 
nectendis accommodatiflima  et  utililTima,  tali  vulcu  nondum  hactenus 
vifa,  prout  ex  fequenti  praefatione  et  ipfo  opere  cuilibet  confpicuum 
erit.  *Gi(Tae  HafToruro,  ex  officina  Jofephi  Dieterici  Hampelii,  Acad. 

Typogr.  ord.  M DCLXIX  4.  s)  . 

- [Editio  nidda  ct  fatis  accurata.  Variantes  lectiones  ex  editione  Strphmi 
C.urccUaei  delectae  funt ; loca  vero  parallela  fat  numerofa  ad  marginem  funt  collocata. 

Kecufam  dedit  hanc  editionem  Wujliut  1673'.  omilfa  tamen  praefatique  et  additis  or- 
namentis aeri  incilis , aliisque  quae  fbpn  §.  XXVL  indicavimus.  ’) 


• 6.  XXV.  ’ * 

• \ Edit.  Utftnburg.  j ...  • , 

Novum  Teftamentum  Gr.  lat.  Hamburgi  1653.  ia.;') 

, ..  pP  2 


Kd.  Hamb. 


• • > /l  . i - . . . *r  • 

M0  Baumgarttnii  Nachfichtcn  Vol.  4. 
p 105.  Catal. Biblioth.  Bunav.Tom.  t.p.iu 

n)  Le  Lmg  p.  jj  j.  coi.  a.  D.  Index  Bibi. 
Wernigerod.  p.  ag.  ... 

#)  Le  Long  p.  311.  coi.  t,  C. 


$.  XXVI. 


p)  /?3*nfarff««fCaclirichten  Vol.  4.  p.  387. 
Index  Bibi.  Werniger.  p.  19. 

q)  LeLon?  p.  2:0.  coi.  2.  B. 

*•)  Bamigaitinit  Naclirickten  Vol.  4.  p.  lor. 
Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  37» 

/)  Le  Long  p.  2(8.  cuL  a.  E.  .. 
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Ed.Lipfienf.  . ..  §.  XXVI.  . ’•  ", 

Edit.  Lipftcnf.  . . t > I 

[I.]  * Novum  Teftamentum  Gr.  lat.  ex  vulgata  et  ex  nova  veriiQne  jam  quin- 

tum ac  poftremmn  accuratiflima  cura  recognitum  a Defiderio  Erafmo 
Roterodamo.  Lipfiae  1542.  g.  *) 

[Ad  Frobcnianam  ejusdem  anni  recoflu  1 1 ‘ ‘ ' •* 

£H.]  Novum  Teftamentum  graece  et  latine,  ftudio  et  kuUtftria  Def  Eraftni 
Roterodami  accurate  editum,  magnaque  diligentia  collatis  compluribus 
exemplaribus  jam  denuo  expreflum.  Adjectis  argumentis  cum  concor- 
dandis in  margine,  et  quadam  adjuncta  feparatim  utili  tam  explicatione 
vocabulorum  quorundam , quam  demonftratione  certorum  ad  intelligen- 
tiam  veritatis  pertinentium  locorum.  Lipfiae  in  officina  Voegeliana.. 
Anno  MDLXJ1I.  8. 

Adcurate  exferipta  cft  ex  editione  Brylingeriana  anni  1 5 49.  adjecta  appen- 
dice, quam  iterum Brjlhigcrut  editioni  anni  1564.  annexuit.  •) 

* Novum  Teftamentum  Gr.  lat.  Erafmi  adjectis  argumentis  a Philippo  Ni- 
colai. Lipfiae  Voegelii  1564.  8.  *) 

* Novum  Teftamentum  graece  et  latine  ftudio  et  induftria  DeC.  Erafmi 
Roterodami  accurate  — :-n  locorum.  Lipfiae  typis  Voegelianis. 

(*5?pO 

Ad  calcem : Lipfiae  imprimebatur  per  Aadream  Schncider  typis  Voegelianis. 
Anno  MDLXX.  Refpondet  accurate  editioni  a.  1563.  *) 

Novum  Teftamentum  graece  et  latine  ftudio  et  induftria  Def  Erafmi  Ro- 
• terodami  accurate  locorum.  Lipfiae  1578- 8.  Ad  calcem : Lipfiae 
inpriraebat  Johannes  Steinmann.  Anno  MDLXXV1II. 

Eidem  Philippe  Nicolai;  coi  editionem  anni  1564.  Le  Long  adfcripferat , et 
hanc  appropriat,  quae  praecedenti  onmino  conformis  eft. 

* Novum  Teftamentum  graece  et  latine  ftudio  et  induftria  Defid.  Erafmi 
Roterodami  — locorum.  Lipfiae  imprimebat  Johannes  Steinmann. 
MDLXXXII.  8-  ») 

Novum  Teftamentum  graece  et  latine  ftudio  et  induftria  Def.  Erafmi  Rote- 
rod.  — Lipfiae  imprimebat  Johannes  Steinmann.  MDLXXXV1I1.  8-  *) 
Novum  Teftamentum  graece  et  latine  ftudio  et  induftria  DeC  Erafini  Rote- 
rodami — locorum.  Lipfiae.  AnnoMDXCl.  8- 

Ad  calcemt  Lfpfiai  imprimebat  Michael  Lantzenberger  Anno  M.D.  XCl.  *) 

....  , « * No- 

* h)  LtLong  p.  113.  coi.  2.  D.  CataLBiblioth. 
p,  6.  Baumgart.  p.  40.  n.  75.  Index  Bibi.  Werni- 


[III.] 

[IV.] 


Cv.] 


[VL] 

[VIL] 

[VIII.] 


t)  Lt  Long  p.  i 06.  col.  1.  D. 

«)  Btumgarttnii  Nachricbten  Vol.  8- 


*)  Lt  Long p.  au.  col.  i.  B. 
y)  Lt  Long  p.  , i a.  col.  a.  E. 
x)  Beumgartrwtt  Nacbrichten  Vol.  4.-0.  g . 

“ Bmmgtnenu  Nacb. 


«)  p.  a 13.  col. 
rlchten  Vol.  a»  p. 


1.  £■ 

»+• 


gerod.  p.  13. 
rjCatal.  Biblioth.  Banmgart  p.  40.  n.  go. 
<0  Btumgtrttmi  Nachrichtcn  Vol.  a.  p.  16. 
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* Novum  Teftamentum  Gr.  lat.  Erafmi.  Lipfiae  1592.  8.  t)  [jx.] 

* Novum  Teftamentum  graece  et  latine  (ludio  et  induftria  Erafmi  Rote-  [x.] 
rod.  — Lipfiae.  Voegelii»  1594.  8.  /) 

* Novum  Teftamentum  graece  et  latine  (ludio  et  induftria  Def.  Erafmi  Ro-  [XI.] 

terod.  — Lipfiae  1595.  8-  *) 

Novum  Teftamentum  graece  et  latine  ftudio  et  induftria  Def.  Erafmi  Rote-  [XII.] 
rod.  — Lipfiae.  1599.  8-  *) 

Imprimebat  Michael  Lantzenberger.  Omnes  hactenus  rccenfitae  editiones 
Lipfienfes  ad  Brylingcrianas  funt  formatae,  (ibi  invicem  funt  fimilliniae,  verfiium 
diftinctione  carent , et  inter  fefe  non  nifi  typorum  et  chartae  vd  nitore  vel  fqnalore 
difleronfa  Typi  ipfi  funt  admodum  fubtilet. 

! Novum  Teftamentum  gr.  lat.  Erafmi  Roterodami.  Lipfiae  1691.  8- 0 ' [XIII.] 


$.  XXVII. 

. V Edit.  Lugdun.  Batav.  ' Edit.  Lugd. 

Novum  Teftamentum  graecum  cum  Verfione  latina  D.  Erafmi  Roterodami.Bauv. 

, Lugduni  Bat.  1562.  12.  cum  fig. 

Editio  cujus  exiftentia  annunciatur,  fed  quae  oculis  meis  fefe  ita  fubduxit, 

«t  quamvis  nulli  operae  pepercerim,  eam  tamen  indagare  haud  potuerim. 


$.  XXVIII. 

.Edit.  Lugdun.  • , Ed.Lugdun. 

.-.*  Novum  Teftamentum  graece  et  latine.  Juxta  veterum  tum  graecorum  [i.j 
tum  ladnorum  emendatidima  exemplaria  accuratiflima  cura  et  diligentia 
iv,  Def.  Erafini  Roterod.  jam  denuo  et  collatum  et  poftrema  manu  calliga- 
tum.  Lugduni  excudebat  Joannea  Tornaefius,  typographua  Regius. 

. ,ann.  MDLIX.  8.  *)  ■>  • » ■ 

[ Archetypa  hnjus  cft  quidem  Brylingeriana  anni  1 542 ; verum  non  hanc , fed 
Phrifienfem  Carolae  GuiUurd  anni  1543.  ftquutus  eft  Johamtt  Tornacfiut  Junior. 

Loco  appendicis  Parifienfis  editionis  accedit  hic  Index  Epiftolarum  et  Evangeliorum, 
quae  e veteri  et  novo  Teftamento  excerpta,  in  templis,  Dominicis  et  aliis  feftis  le- 
guntur. v.  §.  feq.  *)  t 

* Novum  Teftamentum  <Jr.  lat.  Erafmi.  Lugduni  Jac.  Rouffin.  1598. 8.  ")■  [II.] 

• Novum  Teftamentum  graeco-latinum  Def.  Erafmi  Roterod.  Lugduni’  [M.] 
apud  Antonium  de  Harfy.  1599.  1 600.  16.  *) 

[Nulla  adeft  praefatio,  et  nihil  fingularis  habet  editio  in  duo  volumina  dl- 
ftincta,  quorum  prius  notam  anni  1590,  polterius  notam  anni  1600.  oftendit. 

Pp  3 $.  XXIX. 

0 Le  Long  p.  114.  col.  j.  D.  /)  Boumgartenii  Nachrichten  Vol.  4.  p.  97. 

f)  Lt  Long  p.  314.  col.  3.  E.  Joh.  Fabricii  hift.  Biblioth.  Part.  6.  p.  37». 

g)  Lt  Long  3,'.  i t 4.  col;  3.  E.’.  ib)  Lt  Long  p.  313.  col.  3.  B. 

V)  Catal.  Biblioth.  Baumgart.  p.  41.  »)  Le  long  p.  315.  col.  3.  C.  Catal. 

».  85.  8*5.  Biblioth.  Baumgart.  p.  76.  n.  57.  J.  M. 

i)  11'alchini  p.  40.  ' ' Gotai  Verzeiclniis  p.  41. 

Ii)  Lt  Long  p.  210.  coL  a.  D.  • 


Digitized  by  Google 


PART.  I,  CAP.  IT.  SECT.  II. 


3«a‘ 


i :i 


$.  XXIX. 

£<iit.  Parif.  • Edit.  Pari/ienf. 

[I.J  * Novum  Teftamentum  graece  et  latine,  juxta  veterum  cum  .graeeorum 
• ‘ tum  latinorum  cmendatiflima  exemplaria,  accuratifTima  cura  et  diligentia 

DeC  Erafmi  Roterod  jam  denuo  et  collatum  et  pollrema  manu  caliga- 
tum. AccelTerunt  in  fine  operis  lectionum  varietates  ex  diverfis  exem- 
plarib.  (quibus  ufi  fuimus  in  hac  editione)  vetuftilT.  collectae.  Parifiis 
veneunt  apud  Joannem  Koigny  fub  BaUlifco,  aut  quatuor  elementis  ia 
„ vico Jacobaeo.  I543-8-.. 

Utrum  hic  caftigationem  intelligat  Editor  ‘ab  Eralrao  in  Editione  fu»  pollre- 
ma  factam ; an  vero  recenfioncm  ifiius  »b  ipfo  piulo  ante  mortem  elaboratam,  h»pd 
confiat  Illud  certum  efi,  opera  editoris  hujus  factum  cfle,  ut  textus  graecus  a Fro- 
. beniano  quinto  illo  in  locis  triginta  fupra  centum  diflentiat ; idque  ex  fide  fubinde 

editionum  paucarum  aliarum,  fubinde  unius  duntaxat.  — - Notandum  in  hac  cdidooe 
Frobenianae  quintae  in  Evangcliis  et  Actis  minorem  longe  rationem  hibitam  cfle, 
quam  in  Epiflolis,  in  quibus  non  nili  15.  in  locis  ab  ea  deviatum  deprehendimus.  In 
Apocalypfi  Textus  fere  ad  Frobenianas  tres  priores  compofitus  efi.  Ad  calcdm  hujus 
editionis  adpofuit  quispiam  varias  lectiones  cx  libris  prius  excufis  aliisque  exemplari- 
bus excerptas.  •) 

[Quae  Milito  dubia  vifa  funt,  facile  dirimuntur,  fi  genealogiam  hujus  editi- 
onis attente  c6nfidcramus.  Archetypa  ejus  efi  Bryliogeriina  anni  1541.  vdl  1542. 
quam  editor  cum  editione  Colinari  Sect.T'  XKVU.  contulit,  et  cx  hac ‘lectiones 
Variis  inferuit,  quarum  nonnullae  cum  Codice  Rok  Stephuni  1 4!  qud  Coltnaeut  jam 
aifus  efi,  confentiunt.  Reliquae  ad  calcem  notatae  lectionum 'varietates  < dlverfis 
ipfius  Erafmi  editionibus  quatuor  praecedentibus  funt  collectae.  - - Ad  calccm  operis 
legitur:  Parifiit  excudebat  Carola  GuilUrd  via  ad  Divum  Jacobaettm  fub  fole  aureo. 
Anno  reflaurat.te  fulutir  M.D.  XLill.  hinc  editio  a Jue.  Le  Long  CaroLte  Guilliri 
adfcribitur.  Quia  vero  quibusdam  exemplaribus  inferiptum  efi:  Parifiit , veneunt 
arpud  ffacobttm  Bor ardum , fub  infigni  divi  Chrifiopkori,  e regione  gy  mna  fit  Cumerae  en  fit 
3543.  placuit  Wetflenio , hanc  Bogardi , qui  Carolae  ex  forore  nepos  fuit,  editionem 
appellare.  -Quisquis  ille  vir  doctus  fuerit,  cui  hanc  ornatam  debemus  editionem, 
omnino  incertum  efi.  Jacobum  Tu  fanum , Linguae  Graecae  Profeflorem  regium,  £u- 
ifle  fufpicatur  Baumgartettius.  Praemittitur  diploma  Leonis  X Erafmo  datum;  Era- 
fmi epiuola  nnneupatoria  primae  editionis  ct  ejusdem  apologi».  Evangcliftis  vitae  e 
Sophronio,  Actis  Apoftolorura  itinerarium  Pauli,  Epirtolis  vero  Argumenta  cx  Era- 
fmo praefixa  funt.  Pofi  variarum  lectionum  defignationem  fequitur;  Dc  libris  utrius- 
qne  Teftamcnti  partim  rejectis,  aut  non  fine  contradictione  admiflis  , partim  apocry- 
phis. Ex  Athatiafio , tametfi  mihi  fufpectus  efi  titulus.  Erafmo  Roterodamo  inter- 
prete. ( v.  §.  XXI.)  Reculam  dedit  editionem  Tornaejitu.  §.  XXVIII.  f) 

• ‘H 

0)  MiBii  proleg.  p.  ti6.  Le  Lottg  p.  106.  p)  Baumgartrnii  Nachrichtcn  Vol.  >.  p.  r. 
sol.  a.  E.  Derjienti  prolegom.  p.  367.  WaUbtus  p.  39. 
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• ‘H  *ourii  Novum  Teftamentum  graece  et  Iatine.  Paridis  apud  fff.l 

Jacobum  Dupuis  fub  infigne  Samaritanae.  1549.  ia.  2 Vol.  ») 

[In  titulo  voluminis  fecundi  exprefliim  eft?  Parifiis  apud  Michaelcm  Fezan- 
dat,  in  aedibus  Albreticis.  ad  D.  Hilar.  1549.  Exacte  refpondct  editioni  praeceden- 
ti, omifla  tamen  variarum  lectionum  collectione , fervato  vero  tractatu  de  libris  utri- 
usque  Teftamcnti  partim  rejectis  etc.  ') 

* Novum  Teftamentum  Gr.  Lat.  Hrafmi.  Paridis.  Grajon  et  apud  Fratres  [m  ] 
de  Marnex.  1549.  '6.  2 Vol.  /) 

[Provocat  J.  G.  Pritiur in  praefatione  N.  T.  ad  editionem  Parilienfcm  Ar- 
tioldi  Birckmanni  anni  1549.  Quae  vero  illa  ex  hifce  duabus  hoc  anno  evulgatis  fit, 
definire  haud  audeo. 

Novum  Teftamentum  graece  et  Iatine.  Paridis  1599. 12.  [IV.i 

Editio,  quam  quidem  annunciatatn invenio,  fcd  nec  vidi,  nec  indagare  po- 
tui. Fortsffis  per  vitium  typographicum  annus  fuperioris  editionis  1549.  in  annum 
1599.  deformatus  cft. 

$.  XXX. 

THbingmf.  Ed.  Tubing. 

* 'H  Murii  Ito&rw  Xpi?ov.  Novum  Teftamentum  Jefu  Chrifti.  Tubin- 
gae  per  Theodoricum  Werlin.  impends  Joh.  Berncri  Bibliopolae  Franc. 

1618.  4. 

Ex  praefatione : Erafmiana  verfio  non  ubique  ad  verbum  fervata  cft.  — et 
nt  conflaret,  quaenam  vox  aut  fententia  non  Erafmi,  fed  meae  e (Tct  verfionis,  illam  t 
diverfo  characterum  genere  exprimendam  curavi,  Erafmianis  pracmiflis.  *) 

[Nomen  Editoris  Matthiae  Hafenreffcri  ad  calcem  praefationis  indicatur. 

Textus  ad  Erafmicam  editionem  collatis  alus  editionibus  typis  msjufculis  in  exterior! 
psgellae  parte , adnotatis  fimul  lectionum  varietatibus  exferiptus  eft.  *) 

§.  XXXL 

. , Edit.  Wittcitrgtnf.  Ed.  Wittel* 

* Novum  Teftamentum  graece  et  Iatine  Def.  Erafmo  Roterod.  interprete.  [i.j 
Wittebergae  Impends  Samuel  Selfifch.  Anno  1604.  8. 

Editio  prima  Wittebergenfis , paene  ignota,  quam  tamen  certo  exftare,  ex 
praefatione  fcquentis  apparet. 

Novum  Teftamentum  graece  et  Iatine  Def  Erafmo  Roterodamo  interprete.  £ jji 
Cum  fummariis , concordandis  et  explicationibus  difficiliorum  vocabu-  '■ 
lorum,  et  aliis  in  hac  editione  praeftitis,  uti  ex  fequenti  praefatione  ec 
ipdus  operis  impreffione  apparet.  Witebergae  typis  Laurentii  Seuber* 
lich,  Impends  Samuel  Selfifch  Anno  1605.  g.  m 

Editio  fecunda,  quae  adeo  fefe  oculis  fubduxit,  ut  nullibi  ejus  recenHoncm 
indagare  potuerim.  Ad  manus  eft  editio  ad  Brylingerianam  anni  1564.  J.  XXI.  effi- 

giata. 

q)  Lt  Le*g  p.  107.  col.  1.  C.  0 L Long  p.  ii(5.  coi.  1.  E. 

r)  Nachrichten  Vol.  tf.p.  19S.  ‘ «)  Rmmgarttnu  Nachrichten  Vol.  a.p.  i|. 

t)  Le  Long  p.  107.  col.  a.  C.  fValdiius  p.  39. 


Digitized  by  Google 


3 04  PART.  I.  CAP.  II.  SECT.  II. 

Ed.Witteb.  giat*-  Ornata  cft  praefatione  Erafmi  Schmidii , qua  de  opere  ipfo  ratio  redditur: 
,, Edit  nunc  iterum,  amice  Lector,  in  publicum  Ecclefiae  ufum , vir  AmplifT.  et  Pru- 
dentii!'. deque  litteraria  repub.  optime  meritus  Samuel  Selfifchius  Novum  Teftamentum 
graece  latinequc,  et  edit  quidem  non  tantum,  typo  utriusque  litteraturae  eleganti, 
quantum  fieri  potuit,  emcndatiflimc  excufum,  fed  et  verticulis  dillinctum,  vocularum 
latinarum,  quibus  ad  fenfum  exprimendum  opus  fuit,  modo  graphico  diferetum;  ma- 
teriarum earundem  vel  ftmilium  harmonia  plurimis  in  locis  correcta  et  alicubi  locuple- 
tata, ad  marginem  illuftratum ; denique  et  Evangeliftarum  atque  Apoftolorum  vitis;  et 
Angulorum  capitum  imedeveas  KepxXctix$titx,Tcii£ ; et  totius  religionis  Chriltianae  ex 
utroque  Teftamento*3HTe/^  bre  villi  ma;  et  vocabulorum  difficiliorum,  rerumque  prae- 
cipuarum catalogo  fecundum  ordinem  alphabeticum  congefto,  auctum.  — Ex  peuatij* 
sioftro  die  Matthiac  Apoftoli,  Anno  Chrifli  M.DC.V.  „ Haud  bene  fibi  ptofpexit 
Schmidius , qui  et  vitas  Apoftolorum  feriptis  eorum  praemittas  cfle  adhrmat.  Sunt 
«nim  Argumenta  Epiltolarum  ab  Erafmo  compofita,  quae  Epiftolis  praeponuntur.  Di- 
ftinguitur  haec  editio  ab  archetypa  Brylingcriana  primo  diftinctione  verficulorum , et 
fecundo  acceflfione  tractatus:  Summa  totius  facrac  feripturae,  quae  e Roberti  Stqska- 
tti  Bibliis  latinis  mutuo  fumpta  cft.  Schmidii  praefationem  in  Epiftolam  transforma- 
vit Riheliut , atque  fic  hanc  editionem  recufam  dedit.  §.  XIX.  Ad  normam  hujus 
editiones  fequentes  Witcbcrgenfes  funt  expreflae. 

[III.]  * Novum  Teftamcntum  graece  et  latine  Def.  Erafmo  Roterodamo  inter- 
prete. — Witebergae  Samuelis  Selfifchii  1606.  8-  *) 

[ Ita  nomen  Bibliopolae  legendum , quod  apud  Le  Long  mendofe  SchaJifchii 
expreffiim  cft. 

[IV.]  Novum  Teftimentutn  graece  et  latine  Def.  Erafmo  Roterodamo  inter- 
prete. — Witebergae,  Samuelis  Selfifchii.  1616.8.  r) 

[V.]  * Novum  Teftamentum  graece  et  latine  Defid.  Erafmo  Roterodamo  inter- 

prete — Witebergae.  Tyrpis  haeredum  Seuberlichii,  Impenfis  haere- 
dum Selfifchii.  Anno  1618.  8. 

[ Praefatio  fecundae  editionis  iisdem  verbis  hic  iterum  exferipta  cft ; mutatis 
In  initio  verbis,  ut  loco  Samuelis  Selfifchii  nunc  ejus  Haeredes  fubftituantur,  et  ad- 
dita ad  calcem  praefationis  anni  nota  MDCXVI1I. 

[VI.]  ' Novum  Teftamentum  graece  et  latine  Def  Erafmo  Roterodamo  inter- 
prete. — Wittebergae,  fumptibus  haeredum  Selfifchii.  1623.8.  •) 
f VII.]  * Novum  Teftam.  graece  et  latine  Def.  Erafmo  Roterodamo  interprete. 

Witebergae,  impenfis  haered.  Sam.  Selfifch.  Anno  MDCXXXV.  8.  b) 
[ Ad  calcem  notatur : Wittebergae  typis  Joli.  Chrijloph  Siegel.  impevjis  haere- 
dum Samuelis  Selffihii  Anno  MDCXXXVJ.  Erafmi  Schmidii  praefatio  e mufeo 
B.  Lntlffri  25.  Mart.  MDCXXXV.  data  eft.  Reliqua  omnia  in  hifce  editionibus 
iditioni  fecundae  A.  1605.  ex  omni  parte  icfpondent.  Ultima  cft  Witebergenfium 

editio; 

x)  Le  Long  p.  ii*,  coi.  >.  lin.  ult.  a)  Catal.  BibHotb.  Baumgart.  p.  41.  n.  94. 

y)  Catal.  Bibi.  Baumgart.  p.  41.  n.  yi.  Index  Bibi.  Wemigcrod.  p.  ij. 

z)  Le  Long  p.  116.  coi.  1.  D.  lioumgaruttii  b~)  Le  Long  p.  ng.  coi.  1.  C. 

Nachrichten  Vol.  4.  p.  100. 
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editio;  ex  hoc  enim  tempore  Bibliopolae  Francoftirtenfcs  privilegio  Saxbnico  muniti Ed.Witteb. 
editiones  facrorum  Bibliorum  variis  in  linguis  procurarunt,  hinc  editiones  Francofur- 
tenfes  fupra  §.  XXI11.  recenfitae  ad  normam  ultimae  Wittebergenlis  exfcriptac  funt  c). 

Antequam  vero  hafce editiones  dimittimus,  id  notandum  eft,  Jacoium  le  Lottg  jam 
ad  annum  1522.  recenfere  editionem  graccolatinam  N.'T.  editionem.  „Novum 
Teftanunttim  Gr.  lat.  Lrafrai.  4.  Wirtebcrgae  1522.,,  quem  et  (equitur  Walchiur. 

Verum  in  hoc  eum  errafle  fatis  certum  eft,  uti  fatis  a pluribus  demonftratum  eft.  *) 

S.  FC?U:  , Edit.  Rob. 

EJu.M.&tfbtm  p.Ut.  . _ Seephgt.i. 

* H 'hnurru  tu  rtfi  KcuvTjc  OiuSt) joff.  Novum  Jefu  Chrifli  D.N.  Teftamentum. 

Cum  duplici  interpretatione  D.  Erafmi  ec  Veteris  interpretis;  harmonia 
item  evangelica  et  copiofo  indice.  Ex  officina  Roberri  Stephani. 

MDLI.  8.  (.Genevae.) 

In  omnibus  quae  vidi  annus  notatur  XLI.  pro  LI.  iu  quibusdam  abrafa  eft 
littera  X.  quo  conGlioid  factum  fit,  prorfus  ignoro;  certum  eft  hanc  editionem  vulga- 
tam fuifie  Genevae  anno  ipfo,  quo  in  hanc  urbem  Ce  recepit  Pvobertus  Stephanus.  *)  ‘ 

Praefatio.  Lejtori.  Cum  nobis  in  animo  effet,  Novum  Teli,  centum,  \tf 
eft  a Veteri  interprete  latine  redditum  excudere;  adjectis  tamen  brevibus  annotationi- 
bus tum  quae  te  locorum,  in  quibus  ille  non  fatis  fidelis  interpretis  officium  functus 
erat,  admonerent:  tum  etiam  quae  paucis  locos  obfcuriorcs  enuclearent;  (quales  ab» 
hinc  annos  jam  decem  f)  edideramus}  cccc  tibi  amici  aliquot,  ftngulari  vereque  Chrir 
ftiana  eruditione  praediti,  qui  coniiliutn  meum  fibi  probari  negant,  efle  enim  illas 
annotationes  partim  breviores  jufto,  partim  etiam  hujusmodi,  in  quibus  major  evan- 
gelicac  doctrinae  puritas  deliderari  pofiit.  Horum  ergo  faluberrimo  confilio  quum  pa- 
rendum elfc  ducerem;  operae  pretium  me  facturum  putavi.fi  pro  illis  brevibus, 
quas  olim  a me  accepifti,  annotationibus,  tibi  nunc  alias,  quae  pleni  perfectique  com- 
mentarii vice  cife  poflent,  in  proximum  annum  praepararem  i).  Sed  ne  tibi 

paulo 

gine  junxerat.  Prodiit  N.  T.  fub  rubro: 

J.  M.  Goeii/ Verzeichnis  p.  53.  Index  Bibi.  Novuin  Teftamentum.  Breves  variarum 
Wemigerod.  p.  at>.  _ tralationum  annotationes,  adjecta  «torum 

latinorum  exemplarium  MSS.  diverfa  lectio, 
ne;  cum  praefatione  Roberri  Stephani. 

Pariliis  ex  olfuina  Roberti  Stephani.  1541. 

1 Vol.  s. 

g)  Annotationes,  quas  in  proximum  annum 
praeparare  feribit , non  aliae,  funt , quam 
eae , quas  fub  nomine  Theod.  Bczae  anno 
1556.  prima  vice  excudit.  [ Quae  fub  Betae 
nomine  excufae  funt  annotationes,  vere 
funt  Bezae.  Meditatus  erat  Serpbamu  majo. 

\r  U'  XT  «p  11  - 


t)  Catal  Biblioth.  Baumgart.  p.  77.  n.  71. 
M.  Goeiii  Verzeiclmis  p.  jj.  Index  Bibi. 
Vernigerod.  p.  2*. 

d)  Conf  ter.  Ad.  Boyfmii  DKT.  erit,  et 
theolog  de  codice  gr.  N.  T.  quo  ufus  eft 
B.  Lutherus  etc.  Lipf.  1723.4.  §.  5.  Acta 
Eruditor,  german.  Vol.  g.  p.  216.  Knocbii 
Nacbrichten  p.  90S. 

0 [Ex  ipfa,  quam  integram  damus,  cum 
Auctor  tantum  aliquot  ejus  paragraphos  ex- 
fcripfit,  praefatione  fatis  apparet , editionem 
non  anno  1541.  (ed anno  1 552.  effc  emittam; 
falta  itaque  anni  nota  ad  errata  ty  pographica 
«ft  referenda. 

. f)  In  latina  editione  N.  T.  hoc  eft  anno 
1541.  Eccr  tibi  amice  aliquot  ttc.  (Breviores 
Hint  illae  annotationes , ad  quas  refpicit 
Stephanus , quas  editioni  N.  T.latini  iu  m&r- 
Billiotli.  Sacr.  Part  /. 


res  annotationes  in  V.  T.  et  in  N.  T.  Pri- 
ores confcripfit ; fed  cum  ipfi  et  verfio  et 
annotationes  Bczae  traderentur:  operam  fu- 
am  a N.  T.  revocavit. 

Qq 
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Edit.  Rob. paulo  longior  mora  molefla  fit,  et  ut  dum  commentarios  exfpectai,  interim 
Sreph.  gr.  1.  tc  in  ipfo  contextu  excutiendo  diligenter  exerceas , accipe  a me  hoc  opus , in 
quo  graccum  habes  Novum  Teli,  ad  vetuftilfima  manulcripta  exemplaria  excu- 
fum:  adjecta  duplici  translatione:  in  interiori  quidem  margine  veteris  inter- 
pretis: io  exteriore  D.  Erafmi.  Quia  autem  hic  interdum  voculas  nonnullas  in 
fua  interpretatione  habet,  quae  ideo  pofitac  funt  ab  eo,  quod  in  gracco  ferraone  com- 
mode fubaudiantur , in  latino  non  item:  rudioribus  hac  etiam  parte  confutentcs,  eas 
minutiori  charactere  fignavimus,  ut  internosci  poflint.  Porro  veterem  verfionem  ne- 
gligcr.dam  non  exiftimavi : idque  tribus  potiffiinnm  de  caufis.  Primum  quia  eam  mul- 
tis in  locis  vetuftiffimi  exemplaris  gracci  loco  efle  videbam,  deinde  quod  ea  ita  memo- 
riae hominum  inhaefit,  ut  vix  evelli  poflit.  pollrcmo,  quod  alteram  cum  altera  con- 
ferendo, poflit  quis  vel  mediocriter  graecc  doctus,  facilius  vim  graecorum  verborum 
sfiequi.  Quod  autem  per  quosdam,  ut  vocant,  vcrliculos  opus  diflinximus,  id, 
vctuflifllma  graeca  latinaque  ipfius  novi  tefl.  exemplaria  fccuti  fecimus,  eo  autem  li- 
bentius ea  fumus  imitati,  quod  hac  ratione  utraque  translatio  poffet  omnino  e regione 
gracco  contextui  rcfponderc.  Ad  calcem  praeterea  harmoniam  evangelicam  et  indi- 
cem adjecimus.  His  igitur  interim  fruerc,  Lector,  ut  illarum  annotationum,  quas 
affiduo  curfu  perfequimur,  defiderium  lenius  feras.  Vale.,,  . 

Graeca  eadem  omnino  quod  video  ( inquit  Mi  Ili  ut  *))  cum  prioribus  anni 
1550.  nili  quod  Matth.  e.  24.  et  Marci  e.  13.  (~'c:  mutetur  in  17*1?,  quomodo  fe 
habebat  in  prima  Stephanica.  Illud  vero  in  hac  Edit,  palmarium  efl,  quod  in  ea  jam 
omnium  prima  textus  diflinctus  fit  in  tmemata  ea  feu  verftculos,  quibus  hodieque  uti- 
mur. Hanc  enim  divifionem,  quae  ipfi  forte,  cum  equitando  Lutetia  Lugdunum 
peteret,  in  mentem  venerat,  jam  perfecit  Robertus  Stcphanus,  pofuitque  in  hac 
editione,  et  ex  co  tempore  vcrficulos  hofcc  agnofeunt  plcraequc  editiones  pofle- 
riores.  *) 

[Tres  priores  Robcrti  Stcphani  noviTeflamenti  gracci  editiones  fupraSect. I. 
§.  XXIX.  delineavimus.  Sequitur  quarta,  et  quidem  omnium  rariflima,  quam  ut  hic 
rcccnfcamus,  ejus  requirit  indoles,  fiquidem  adjunctas  habet  textui  vcrfiones.  Me- 
dium optimo  jure  occupat  inter  editiones  Erafmicas  et  Bezanas  locum.  Si  verfionem 
fpcctas,  accedit  Erafmicis;  fi  vero  textum  refpicis,  Bezanis  praemittenda  cft,  fiquidem 
priores  Bczanae  eundem  fere  textum  Stephanicum  exhibent.  Quod  ad  externam  ejus 
attinet  formam , cft  editio  fatis  nitida  et  accurata , duobus  voluminibus  aut  partibus 

conflans. 

t)  Prolegom.  in  N.  T.  p.  1 27.  tum  in  certum  verfuum  numerum  diflribu- 

i)  De  hac  inventione  videatur  Henrici  tionem  excogitaflet , nili  et  ipfe  fytnbolam 
Stephani  Rob.  filii  Praefatio  in  concordanti-  ineam  — — conferrem,  ab  iilo  videri  dege- 
as  Graecas  N.  T.  [Integram  relationem  nerare.  Sed  magnam  laboris  paterni,  id 
hic  infertam  daturi  efirmus,  nifl  id  jam  fe-  efl,  illius  feu  diftributionis  feu  divifionis  ab 
cifltt  J.  G.  Prima  loco  infra  citando.  Ad-  eo  excogitatae,  efle  utilitatem,  univerfi 
dendum  vero  aliud  efl  ejufdem  Henrici  tefti-  propemodum  Chrilliani  orbis  in  ea  ample- 
monium  ex  Epiftola  ad  tbi/ippum  Sidtuvm  ctenda  confenfus , quacunque  Teflanientum 
editioniNT.gr.  1576.  praemiffa.  „Pu.  novum  excudatur  lingua , fati",  fu  per  que  te- 
ri ebat  me  equidem , quum  Pater  meus  illis  flatur.,, 

/ toties  operam  et  ftudjum  navaflet,  variis  k)  Hactenus  Le  Lonp  p.  110.  coh  1.  C.  — 

Teframenti  novi  graeci  editionibus  — — ac  coi.  3.  B. 
pollrcmo  illam  fingulorum  hujus  libri  capi-  ■ • ■ 
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eonftans.  Volumen  primum  continet  qnatuor  Evangeliftas  et  Actus  Apoftolorum,  EJir.  R.ib. 
adjuncta  harmonia  evangdica  ex  opere  Andr.  Ofiandri  1537.  edito  petita.  Alterum Stepli.gr.  1. 
volumen  fidit  Epiltolas  Apoftolicas  et  Apocalypfin , cum  indice  rerum  et  verborum 
in  N.  T.  Accedunt  ad  marginem  exteriorem  loca  parallela.  Ad  imitationem  Manu- 
feriptorum  textum  facrum  in  vcrficulos  f«  diftinxifie  contendit  quidem  Stepkanui , fld 
hoc  tantummodo  in  gratiam  eorum  dictum  efle,  qui  quovis  .modo Stephanum  Pugillare 
confvcvcrant,  fatis  notum  eft:  longe  enim  alia  eft  antiquorum  tmematum  ratio.  ') 

Utilillinium  fane  et  inventum,  quod  typographi  Genevenfes  ftatim,  Lipfienfes  vero 
nimis  fero  imitati  funt;  in  quo  tamen,  Stephanum  faepe  a vera  interpunctione  aber- 
talTe,  dolendum  eft.  ") 

$.  XXXIIL  . n .. . 

De  edftvmibfu  Tlteod.  Bezat.  1 ^ Xhcod” 

• Ad  tertiam  editionum  N.  T.  clalTem  referendae  funt  editiones,  quae  aBizae. 
Theodoro  Bez a nomen  acceperunt.  Plures  funt  hujus  generis  editiones, 
quarum  aliae  fpuriae,  aliae  genuinae  dici  pollent.  Satis  perplexa  eft 
editionum  hiftoria,  etnifi  accurate  editiones  genuinae  a fpuriis  difeer- 
nantur,  editiones  inter  fefe  confunduntur.  In  genere  funt  editiones  Bc- 
zan3e  vel  majores , vel  minores , vel  minimae.  Majores  triplicis  funt 
■ ' generis:  fpuriae,  quae  ante  Bezat  primam  graccam  jam  expreflae  funt 
XXXV,  genuinae,  quas  ipfe  Beza  procuravit  §.  XXXVI.  et  ab  aliis 
recufae  $.  XXXVII.  Minores  duplicis  funt  generis.  Aliae  habent  ver- 
lionem  et  annotationes  minores  $.  XXXVIU.  aliae  vero  folam  exhibent 
cum  textu  verfionem  $ XXXIX.  Minimae  vero  funt,  quae  textum 
habent  Bezanum , quas  fectione  I.  §.  LI.  recenfuimus.  i 

§.  XXXIV. 

Edit.  Bezae  I.  - Ed  Bezael. 

Primam  Novi  Teftamenti  Bezani  editionem  hic  filentio  praetermittere  pof- 
femus,  quippe  quae  folam  verflonem  Vulgatam  et  Btzat  novam  cum 
ejusdem  annotationibus  continet.  Verum  duplex  eft  ratio,  quare  ejus 
hic  breviorem  praemittendam  judicamus  recenfionem.  Primo  ipfe  Beza 
hanc  editionem  primam  appellat,  et  quae  prima  eft  ejus  graeco  - latina, 
fecunda  numeratur.  Accedit  alterum , quod  typographi  alii  huic  pri- 
mae editioni  jam  prius,  quam  ipfe  Btza  textum  facrum  cum  verfione  fua 
edidit,  textum  graecum  junxerint,  atque  hanc  primam  cum  textu  recu-  • 
fam  dederint:  unde  editiones  fpuriae  natae  funt.  En  itaque  editionis 
primae  titulum:  Novum  D.  N.  Jefu  Chrijli  Tejl  amni  tum.  Latine  olwt 
a Niteri  interprete , nutic  domo  a Theodoro  Beza  verjiim:  cum  ejusdem  an- 
. notationibus , in  quibus  ratio  interpretationis  redditur.  OUva  Roberti  St  e- 
phani.  M.D  LVI.  fol.  Prodiit  opus  Genevae  una  cum  V.  T.  ex  verfione 
' Qq  1 Santis 

l)  Conf.  Sal.  Ghjfii  Pliilolog.  ftcr.  lib.  1.  tur.  Pritii  introd.  n.  153.  J.  D.  MichaeUt 
tract.  4.  fect.  41'p.  345.  > .1  1 <\  EinleitungTom.  1.  p.  6.99.  h'etjlenii  proleg. 

ro)  Conf.  Baumgmrcmi  Nachrichten  Vol.  3.  p.  36$.  376.  Jib.  Leuuteni  pltilol.  graec. 
p.  5.  Knacbii  Nachrichten  p.  4S3.  ubi  falfo  DilT.  20.  p.  167.  J.  AI.  Cottii  Verzeichnis 
typographiae  Paridenli  haec  editio  adfigna-  p.  43. 
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Ed.  Bezae  I.  Saruit  P agnini  et  ex  verOone  Vulgata,  in  cujus  fronte  annus  MDLVII, 

exprelTus  eft.  Quaelibet  pagina  eft  bipartita.  Columnam  interiorem 
eamque  minorem  occupat  Vulgata  typis  minutioribus  exprefla,  exteri- 
orem majorem  Verfio  nova  typis  majoribus  exfcripta,  annotationes 
vero  in  inferiore  margine  funt  collocatae.  Saepius  recufa  data  eft 
haec  prima  editio.  Sed  plura  de  hac  verfione  bono  cum  Oco  alio 
tempore. 

F.I.Bezanac  . §.  XXXV. 

fyurije.  _ _ Eiiiiionei  Be  zonae  fpnriae. 

[I.J  T ys  xoovtfr  cc7tx\Tx.  Novum  Jcfu  Chrifti  D.  N.  Teftamentum  lati. 

ne  jam  olim  a Veteri  interprete,  nunc  dcnuo  a Theodoro  Bcza  verfum: 
cum  ejusdem  annotationibus,  in  quibus  ratio  interpretationis  redditur. 

*■»  Additi  funt  indices  tres,  quorum  primus  res  ct  fententias  praecipuas  N. 
T.  complectitur;  fecundus  res  et  fententias,  quae  jn  notationibus  ex- 
plicantur; tertius  verba  et  Phrafes  Graecas  Tiguri  MDL1X.  foL 
Editio  parum  cognita,  quae  non  ad  fcrictn  editionum  Bezanarum  eli  refe- 
renda. Defumfit  praefationem  ct  verfionem  latinam  Bezae  e bibliis  latinis  liobau 
Srephjtir,  eique  textum  graecom  junxit  Typographu?-  *.)  , !y  ■ s 

[II.]  * TijeKctovr  hxSmri  tt7tx\rt*.  Novum  D.  N.  Jefu  Chrifti  Teftamentum, 

a Theodoro  Beza  verfum  ad  veritatem  graeci  fermonis  e regione  appo- 
fiti:  cum  ejusdem  annotadonibus,  in  quibus  ratio  interpretationis  red- 
ditur. Additi  funt  indices  tres-;  quorum  primus  res  et  fententias  prae- 
• cipuas  novi  Tcftamend  complectitur;  fecundus  res  et  fencendas , quae 
in  annotationibus  annotantur;  tertius  verba  et  phrafes  graecas.  Bafileae 
impenfis  Nicolai  Barbirii  et  Thomae  Courteau.  JY1DL1X.  fol. 

!•".  Aliae  editiones  textus  gracci  cum  eadem  verfione  1560.  1562.  1563.  *) 

[Addit  deinde  Le  Long:  „N.  T.  gr.  lat.  Bezae  cum  ejusdem  annotationibus,  in  folio 
Bafileae.  1560.  Eadem  eft  ac  praecedens  editio.  ,,  t^uod  omnino  verum  cft.  Aliis 
exemplaribus  annus  prior,  aliis  pofterior  eft  adferiptus:  fed  non  duae  divcr&e  funt 
editiones.  Eosdem  vero  typographos  eandem  editionem  iterum  1562  ct  1363.  cx- 
fcripfifle,  relatum  quidem  lego:  fed  nili  omnia  mc  fallunt,  ex  Jocohi  Lt  Long  aflertis 
haufta  funt:  hinc  de  hifce  editionibus  Bafilecnfibus  omnino  dubito,  fiquidem,  qui  il- 
las viderit  editiones , deprehendo  omnino  neminem,  #) 

[III.]  * Novum  Teftamentum  Gr.  lat.  Bezae,  cum  quibusdam  brevibus  annotat. 
Excudebat  Henr.  Stephanus  1563.8.  1) 

Ita  recenfct  hanc  editionem  Le  Long.  ■ Sed  utrum  cxiftat,  an  vero  anni  nota 
errorem  involvat,  dijudicare  nolo.  Pofterius  mihi  videtur  verofimilios ; nam  idem 
Stephanus  anno  1565.  editionem  in  forma  octava  emifit;  eundem  vero  typographum, 
qui  cum  Beza  conjunctiflime  vixit,  editionem  Bafilecnfem , quam  Bcza  non  ut  fuam 
agnovit,  recudi  curafle  vix  mihi  perfvaderi  patior. 

\7'  t f XXXVI. 

*»)  y.  M.  Goezii  Verzeichnis  feinerBibel.  p.  194.  IValchiut  p-  41-  Index  Bibi.  Werui» 
iamlung  p.  19.  ; . gerod.  p-*a.  Cktal.  Bibliotli. Susiuilchii  p.  j. 

0)  Le  Long  p.  »10.  coi.  ».  E.  • j)  Le  Long  p.  111.  coi.  1.  B. 

p)  KacbriUnen  von  einer batl. Bibhotb.Vol.  4,  _ . . ....  .,  ; 
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'1  1 ?'''t  ' r-1^  K^XyL  yTi  , j;  ■ .j  Bezaeed.II. 

Brzec  edit.  II.  Rccogwt.  I.  Recogn.  I. 

• Je/u  Chrifti  D.  N.  Novum  Teftamentum  five  novum  Foedus.  Cujus  [I.] 

1 graeco  texaii  refpondent  interpretationes  duae , una  Vetus,  altera  No- 
va Theodori  Bezae , diligenter  ab  eo  recognita.  Ejusdem  Th.  Bezae 
annotationes,  quas  itidem  hac  fecunda  editione  recognovit  et  acceflione 
non  parva  locupletavit.-  Indices  etiam-  duo , Theologis  ( praefertim  he- 
braicae,  graecae  et  latinae  linguae  ftudiofis)  multum  profuturi  adjecti' 
lunt.  Refponfio  ejusdem  ad  Seb.  Cailalronem,  in  qua  multi  N.  Tefta- 
menti,  et  harum  in  ipfum  annotarionum  loci  accurariilime  excutiuntur,1 
; feorfim  excufa  proflat.  Anno  MDLXV.  Excudebac  Henricus  Scepha- 
nus,  illuftris  viri- Huldricr  Fuggeri  Typographus.  Fol. 

Praemittitur  cpiftola  Elizabethae  Anglorum  Reginae  dicata,  et  feripta  Gene- 
vae 1564.  ftve  prioris  editionis  praefatio  eadem,  fed  initio  et  in  fine  aucta  cc  quibus- 
dam in  locis  mutata.  £.v  hac  Epftola : 

Annus  jam  agitur  octavus,  ex  quo  noftram  hanc  Novi  Teftamcnti  verfio- 
nem  (hoc  cjl  aww  1 55 6.) additis  annotationibus  aggrclfus,  aliquod  ejus  fpccimen  edidi. 

Vpteicm  interpretem  Erafn^us  merito  in  eo  reprehendit,  quod  unum  idem- 

que  vocabulum  faepe  diverfis  modis  explicet.  — ^ — Deinde  quam  immerito  multis 
locis  illum  reprehendit,  tanquam  a Graecis  diffcnticntcm  ? Diflcnticbat,  fateor,  ab  iis' 
exemplaribus  quae  ille  pactus  erat:  fed  non  uno  loco  comperimus  aliorum 'codicum 

5t  quidem  vetuftiflimorum  authoritate  eam  interpretationem  niti,  quam  ille  repfchcn- 
it.  Quin  etiam  aliquot  Locis  animadvertimus  veteris  interpretis  lectionem,  quam- 
vjs  cum  noltris  graecis  exemplaribus  interdum  ei  non  conveniat,  tamcp  ipfis  rebus 
melius  quadrare  quam  vtrfioncm  Erajiui : nempe  quod  ille,  quisquis  fuit,  emendatius 
^liquod  exemplar  nactus  eflet.  Praeterea  quisquis  ex  veterum  feriptis  aut  Graecis  aut 
Latinis  illa  emendanda  fufecperit,  nifi  admodum  attente  et  confideratc  id  faciat, 

omnia  certe  corruperit  potius  quam  emendarit. Studui  autem  imprimis  ut 

non  modo  a Graecis,  fpd  etiam  a recepta  jam  olim  editione  quam  minimum  deflecte- 
rem. Verborum  proprietatem  adeo  ihidiofe  fum  fcctatus,  ut  etiam  a Synonymis, 
quoad  ejus  fieri  potuit,  luben;  abltinuerim,,  Singula  gracca  vocabula  eodem  ubique 
mQdos exprimere  ftudui , nifi  cUm  diverfa  fuit  fignificatio,  aut  peculiaris  aliqua  ratio  . 
incidit:  quam  et  ipfam  breviter  plerumque  annotavi.  Hebraifthos  tum  in  fingulis 
dictionibus,  tum  in  fcnfibns  integris  plurimos  obfervavi;  praefertim  A.ntonirCeva- 
lerii  djligentia  ac  eruditione  adjutus,  ut.qnac  funt  hujus  generis,  non  fnihi,  fed  illi 
debeantur.  In  ipfis  porro  Hebraifrnis  latinc  exprimendis  aliquoties  malui  non  fum- 
mam  habere  latinitatis  rationem,  quim  tenicrc  Csfitllionis  exenipto  qnieqnam  audere. 

- — — Deinde  eum  in  illis  explicandis  non  femper  conlentiant  doctiflinu  etiam  feri- 
ptores,  fatius  efle  exiltimavi,  integra  omnia  interdum  relinquere,  quam  committere, 
ut  illata  1q  ipfum  contextum  una  interpretatione,  alias  omnes  viderer,  rejeciffe.  Ne- 
que tamen  nobis  religio  fuit  in  annotationibus  illuftrare  quae  obfentius  dicta  videbanl 
tur,  et  quid  potiflimum  fcqucrennir,  payeis  indicare.  In  ipfis  autem  annotationibus 
ftudui  ut  nihil  prorfus  appareret  ad  oftentationem  compotitum,  quum  alioquin  multae 

Qq  s .t  ftfe 
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Hezaeed.II.  fete  liberius  exaltandi  occafiones  offenent.  Itaque  Verborum  et  formularum  inter- 
Recoguit.  I.  prctationc  contentus,  addidi  exempla  ex  profanis  authoribus  petita,  non  quoties  licuit, 
ftd' quoties  (meo' judicio)  ita  necefie  fuit.  — ln  his  autem  omnibus  concinnandis, 
cum  Vallao.,  Stapulcnfis,  F.rafmi  annotationibus , etiam  veterum  tum  Graecorum  tum 
Latinorum  et  rccentiorum  quoque  doctiflima  feripta  diligenter  contuli,  a quibus  me 
plurimum  adjutum  cfle  ultro  profiteor:  quauquam  ne  his  quidem  aut  illis  ita  fui  ad- 
dictus, ut  meum  judicium  libere  non  fim  fequutus.  Ad  haec  omnia  acccffit  exemplar 
qx  Stcphani  noftri  Bibliotheca  cum  viginti  quinque  plus  minus  manuferiptis  codicibus, 
ct  omnibus  pene  impreflis,  ab  Hcnrico  Stcphanocjus  filio  quam  diligenti flime>  colla- 
rum; quae  res  una  prae  cacteris  me  in  picrisque  fublcvavit.„  Huc  tu  que  praefatio. 

. Hcnricus  Stcphanus  notatis  a Robcrto  Stcphano  patre  fuo  ad  oram  editionis 

nobilifiimac  N.  T.  gracci  anni  i 5.J0.  lectionibus  variantibus  Editionis  Complutcnfis 
ut  quindecim  mfll  exemplarium , adjecerat  variationes  aliorum  decem  codicum  ct  Edi- 
tionum pene  omnium  quae  Stcphanicam  pracceflcrant.  Hoc  exemplar  Robertus 
Theodoro  Bczae  fuo,  qui  novam  jam.verfionem  et  annotationes  in  N.  T.  moliebatur, 
in  manum  tradidit;  isque  tanto  Thefauro  mirifice  fe  in  opere  itio  adjutum  profitetur. 
F.cquis  vero  ipfe  uftis  harum  lectionum?  Adhibet  eas  fcilicct  ad  explicandos  feripturae 
fenfus  fcu  etiam  iiTTcbiota  fuas  liabilicndas:  raro  ad  eruendum,  cui  potiflimum  infer- 
viebanc,  facri  codicis  textum  genuinum,  dc  hoc  enim  parum  laborat:  ct  ubi  de  le- 
ctionis cujuspiam  «uSrvrhs  forte  agit,  oliendit,  quam  nihil  fere  in  his  rebus  viderit, 
vir  alias  eruditus  ct  perfpicax  T). 

[Variis  exemplis  comprobat  Millius  judicium  fuum  de  hac  editione  Bczana, 
ad  annotationes  ejus  inprimis  provocans.  Nec  a vero  plane  alienum  eft,  quamvis  in 
inlcqucmibus  editionibus  Beza  quoque  ftudiofe  in  textum  graecum  inquifiverit , ' ut 
ope  IVlStorum  Codicum  illum  cafligatiorem  redderet.  Differunt  enim  ipfic  ejus  in- 
ter fefc  ratione  lectionum  variantium  adhibitarum  editiones.  Textus  in  hac  editione 
cft  Stcphanicus,  adjnnctamque  habet  ad  latus  tum  verfionem  veterem  Vulgatam,  tum 
iiovam  a Beza  confectam , una  cum  ejus  annotationibus.  Uti  Beza  Erafmum,  Ct- 
Jlaliouem  ct  veterem  Interpretem  faepifiime  fub  cenfurarh  vocavit,  ita  ct  ipfe  varios 
ccnforcs  invenit,  viros  magnae  eruditionis  ct  famae,  qui  cum  Vct  laudarunt  vel  re- 
prehenderunt ')• 

Edit.  Bczae  . „ _ rr  , ' • ’ 

Ili.  Rcc.  II.  Edit.  Bczae  III . RecogH,  II.  . 

[1I.J  * Jefu  Chrifli  D.  N.  Novum  Tdhmentum  live  novum  Foedus.  Cujus 

graeco  contextui  refpondent  interpretationes  duae:  una  vetus:  altera 
nova  Theodori  Bczae,  diligenter  ab  eo  recognita.  Ejusdem  Th,  Bezae 

-«•  " r .t  '•  • . • i- 

.-»•)  dM/uc  proleg.  p.  130.  Le  Long p.  att. 
coi.  i.C.  — p.  an.,  coi.  i.C. 

t)  Omnium  primo  hic  nominandus  venit 
Jvhttimcs  lioi/Tttf,-  qui  in  collatione  Veteris 
interpretis  cuui  Beza  aliisque  recentioribus, 

Londmi  16  sj,  «.  Vulgatam  contra  ccnfu- 
ras  Bczanas  defendit.  Accedunt  Drvjiut , 

Daniel  lleinjtui  in  exercitationibus  facris, 

Lugdunf  Bat.  16$$.  foi.  et  Gatitabrigiae 
1640.  4.  Pricatut  aliique.  Snmma  laude 


*»  ••  . . • , , • • • • 7 

Beeam  profequitur  Joh.  Hcttr.  Hotringtrus 
Biblioth.  quadripartit.  lib.  1.  c 4.  p.  167. 
Conf.  de  hac  editione  Knocbii  Nachrichten 
p.  39 1.  IVttftcmi  proleg  p.  3 77.  Ptitii  in- 
trod.  p.  394.  y.  D.  Mtcbaeiii  Einleitung 
Tom-  I.  p-  699.  fValckuu  p.  41.  CataH 
Bibliotb.  SusmUcbii  p.  ia.  Matttaire  annales 
Tom.  3.  Part.  a,  p.  733.  7.  M.  Goezii  Ver- 
zclchnis  p.  ap-  Index  Bibi.  VVernig.  p.  11. 
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Annotationes , quas  itidem  hac  tertia  editione  recognovit,  et  acceflione  Edit.  Bezae 
non  parva  locupletavit.  Refponfio  ejusdem  ad  Seb.  CafteNionem  , in  Ili.  Ree.  II. 
qua  multi  Novi  Tedamenti , et  harum  in  ipfum  annotadonum  loci  accu- 
ratiflime  excuduntur,  feorlim  excufa  prodat.  Anno  MDLXXXIL 
(Genevae  typis  Henrici  Stephani.)  Fol. 

Lectori  Beza:  Quid  lit  a nobis  in  hac  tertia  hujus  voluminis  editione  prae- 
ditum , fic  paucis  cognofce.  Hos  novi  foederis  libros,  non  modo  cum  variis  fuptem- 
dccim  Graecorum  codicum  aRob.Stcphano  citatorum  lectionibus  rurfum  contulimus, 
ftd  etiam  cum  Syra  interpretatione.,,  Deinde  mentionem  facit  eodicit  vetuftijjimi , quem 
Academiae  Canta brigitnf  dono  dedit , et  eodicit  Claromont ani,  ex  quibus,  inquit , plu- 
rima non  parvi  momenti  obfervavimus.  Denique  in  latina  interpretatione  noftra 
paucula  quaedam  facere  meliora  dudnimus:  in  annotationibus  quaedam,  partim  ab 
amicis  admoniti,  partim  judicio  noftro  emendavimus,  multa  prius  non  animadveria 
fuis  locis  adjecimus,  etc.„  Beza  in  annotationibus  licet  vitium  unum  et  alterum  cor- 
rexerit, caetera  tamen  mordicus  tuetur,  ac  nova  infuper  addit,  et  quidem  fere  ex 
auctoritate  Codicum  duorum  eximiae  vetuftatis  (Jc . Canrahrigicnjtt  pojlca  dicti , et 
Claromont  ani)  et  vcrfiomim,  quibus  fe  in  fecunda  hac  annotationum  Editione  locu- 
pletatum fuiife  gloriatur.,,  ') 

(Oliva  in  fronte  libri  Typographum  Henricum  Stepkanum,  quamvis  nomen 
ejus  nullibi  exprefliim  legatur,  fatis  prodit.  Praemittitur  et  huic  editioni,  quae  ter- 
tia cd,  illa  ad  Elifaictkam  Angliae  Reginam  epidola,  qua  fecundam  ediuonem  illi  in- 
fcripferat.  Secunda  vero  vice  textum,  verfionem  et  annotationes  Beza  recognovit, 
uti  ipfe  in  praefatione  tedatur,  adjutus  Codicibus  MSus,  de  quibus  jam  fupra  Sect.  L 
XXIX.  quae  ad  nodtiam  illorum  pertinent,  annotavimus.  *) 

Edit  Bezae 

Edit.  Bezae  IV.  Recognu.  IK  IV.  Kec  Jy" 

* Tcftamentum  novum , five  novum  Foedus  Jefu  Chridi  D.  N.  cujus  grae-  [m  j 
co  contextui  refpondent  interpretationes  duae;  una  vetus,  altera 
Theodori  Bezae,  nunc  quarto  diligenter  ab  eo  recognita:  ejusdem  an- 
notationes, quas  itidem  hac  quarta  editione  adeurate  recognovit,  et 
acceflione  non  parva  locupletavit , ut  docebunt  Aderifci  margini  appo- 
liti , nec  non  ejus  ad  lectorem  epidolium.  Haec  quarta  editio,  propter 
accefliones  non  paucas,  duos  indices  novos  habet,  quorum  prior  prio- 
ri parti , poderior  pofteriori  fubjunctus  ed.  Seorlim  edetur  reccnfio 
earundem  in  diverfis  novi  Tedamenti  loris  vocum  (vulgo  concordandae 
novi  Tedamenti)  cui  etiam  operam  multum  lectori  profuturam  idem 
Theodorus  Beza  et  quidam  alii  impenderunt.  M.  D.LXXX1X-  fol. 

Chriftiano  Lectori  Theodorus  Beza  ctc.  Annus  agitur  fexttis,  ex  quo  C. 

L.  quid  fit  a nobis  in  tertia  hujus  voluminis  editione  praeditum,  fic  paucis  declaravi. 

Hos  novi  Foederis  libros  non  modo  cum  variis  j 7.  Graecorum  Codicum  etc.  Haec 
tum  ego — Quartam  autem  hanc  editionem  idem  a me  cxprclfit  juvandae  magis 


i)  Miliius  proleg.  p,  ut.  LtLottg  p.  ilj.  Miekatlit  1.  c.  F.  G.  Errjitiigii  analecta  litte- 
coi.  a.  D.  — p.  >14.  coi  i.'A-  raria  p.  951.  Maiittirt  annal.  Tom.  3. 

u)  Wakkitu  p.  41.  Wttjlcnim  p.  377.  Part.  2.  p.  734.  J.  M.  Gaeaiu  1.  c.  p.  3». 
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Edit  Bezae  ac  trtagis  EceleGii  (ludium.-—  — Rrnfum  igitur  illi  omnia  placuit  qnwto  conferre  *, 

IV. Kec.  IV.  difp icere , et  diligentius  etiam  quam  unquam  antehac  expendere.  Obrervavi  quoque 

locos  non  paucos  tum  ex  veterum  Graecorum  ct  Latinorum  Patrum  tum  ex  erudito- 
rum nollri  feculi  (criptis.  . Contuli  quoque  multa  cum  Sanctis  Pagnini  thelauro  Qex 
editione  anni  1577. ) Admonuit  etiam  me  dc  non  paucis  Joannes  Drufius  — non 
nihil  aeque  me  adjuvit  Joannes  Pifcator.  etc.  Genevae.  1588-  » *) 

[Ex  Henrici  Stephavi  typographia  iterum  prodiit  hoc  opus,  uti  ejus  Oliva 
teftatur:  Haud  paucis  vero  exemplaribus  annus  MDLXXXY'111.  cft  adlctiptus,  quo 
anno  editio  eft  exferipta,  cujusmodi  exemplar  ad  n.anus  eft.  Nota  anni  eum  in  finem 
mutata  cOc  videtur,  ut  haec  nova  editio  eo  facilius  ab  iterata  editione  tertia,  quam 
eodem  anno  1588.  JaevBm  St  ver  in  folio  procuravit,  dilcerni  queat.  Quarta  voca- 
tur editio,  in  relatione  ad  primam,  led  non  latis  accurate  quarta  recognitio  laudatur* 
nam  revera  eft  tertio  facta  recognitio ; interim  et  hoc  propter  editionem  Stotri  factum 
efle  conjicio. 

Edit.Bezac  EA>.  Betae  V.  reengait.  ult. 

V.  Ree.  ult.  • jefu  Chrifti  Domini  Nollri  Novum  Tdlamencum,  live  novum  Foedus, 

[iv.]  cujus  Graeco  contextui  relpondent  interpretationes  duae:  una  vetus; 

altera  Theodori  Bezae.  Ejusdem  Th.  liezae  annotationes,  in  quibus 
ratione  interpretationis  vocum  reddita,  additur  fynopfis  doctrinae  in 
Evangelica  hilloria  et  Epillolis  Apoltolicis  comprehenfae , et  ipfe  quo- 
que contextus  quali  brevi  copimentario  explicatur.  Omnia  nunc  de- 
mum ultima  adhibita  manu  quam  accuratiflime  emendata  et  aucta,  ut 
quodammodo  novum  opus  videri  polfic.  (Sumptibus  Haered.  Euftac. 
Vignon. ) M.  D.  XCVlli.  fol.  , ' ... 

Cum  nova  praefatione  et  nova  Epiftola  Elizabethae  Anglorum  Reginae 
etiam  dicata.  ..... 

„ Chriftiano  Lectori  Th.  Beza.  Annns  agitur  quadragefimus  fecundus,  ex 
quo  Novi  Tcftamenti  latinam  interpretationem  fum  aggreffus.  (Jcilicet  avno  1556.) 
Graeco. contextu  non  modo  cum  novemdecim  vetuftiflimis  (ftptewdecim  fcilicct  Hettr. 
Stephani,  Bezatto  et  ClaromotiU>io)  quim  plurimis  mfc.  ct  multis  paflim  imprclfis  codici- 
bus, fed  etiam  cum  Syra  interpretatione  collato,  et  quam  optima  potpi  fide  ac  diligentia, 
partimeum  veterum  graccorum  et  latinorum  patrum  feriptis,  partim  cum  reccntioribus 

'Theologorum  verfionibus  ct  variis  enarrationibus  comparato. Ita  igitur  factum, 

ut  quater  iftud  a me  fuerit  editum,  novis  fcmperacccflionibus  valde  locupletatum,  dum 
paucula  quaedam  in  ipfo  contextu  facere  meliora  ftudeo,  in  annotationibus  quaedam, 
partim  ab  amicis  admonitus, partim  judicio  ipfo  meo, emendo;  quaedam  prorfus  tollo: 
multa' prius  a me  non  animadverfa  adjicio: tantum  abfum  ab  eo  ut  toties  inno- 

vatae iftitis  reimepoenituerit.ut  in  hac  quinta  hujus  operis  editione  eandem,  imo  etiam 
pene  majorem,  quam  unquam  antea,  operam,  dibgentiam,  fidem  adhibuifle  me  minime 
pudeat.  Immo  nunc  quoque  libens  agnofeam , ac  profitear  a me,  neque  tanti  operis 

- • magni- 

jr)  Le  Loitg  p.  114.  coi.  1.  A.  Freytagii  analecta  p.  9;:.  Walchius  1.  c. 

y)  Kacbriebtea  v.  e.  balti/cben  Btbhoth.  Maataire  annal.  Tom.  3.  Part.  a.  p.  $03. 
Vol.  4.  p.  lpj.  Knoebii  Nachrichten  p.  407.  J.  M.  Goeziut  1.  c.  p*  31.  > ‘ 

Prittnt  p.  394.  reflemus  L c.  Mukttclu  Lci  . " - , , 
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.magnitudini,  neque  meo  ipfius  fummo  dcfiderio,  quamvis  non  paucorum  vere  amico-  EJitBrzae 
rum  opera  adjuto,  cfie  latisfactum.  Inter  hos  autem,  duos  nominatim  hoc  loco V- Rec.  ult. 
recenfeam  (fc.  Joatt.  Pifiatorem  et  Tujfinum  Berchetum')  — mecum  omnia  com- 
municare fuftinuerunt,  — — ut  profiteri  minime  verear,  non  parvam  illius  quin- 
tae, etiitfpero,  ultimae  futurae, editionis  partem,  illorum  eruditioni  et  candori  de- 
beri. Quid  plura?  Hanc  ipfatn  editionem,  dum  adhuc  fub  prelo  effiet,  non  paucis 
jn  locis,  et  inipfo  contextu,  et  in  annotationibus,  nonnullis  partim  notatis,  partim 
detractis,  partim  adjectis,  recognovi,  etc.  Genevae.  1598.,, 

Per  illam  editionum  varietatem  factum  eft  (inquit  Kortholtut  •))  ut  annota- 
tiones interdum  verfioni  parum  refpondeant,  imo  aperte  libi  advertentur.  „ “)  • 

[Spei  ct  voti  fui  compos  factus  eft  Beza,  qui  octogenarius  hanc  prelo  adapta- 
vit editionem  eamque  ultimam.  Recedit  editor,  obfervante  IVetJlenio , ab  editione  Ste- 
phanica  in  verfione  et  notis,  locis  circiter  ducentis,  quorum  quinquaginta  in  ipfum 
textum  recepit;  fexcentis*vcro  minimum  locis  lectionem  receptam  dubiam  facit, 
eique  alias,  aut  lingulas  aut  fubinde  plurcs  acquiparat.  Accentus,  fpiritusque,  com- 
mata etiam  et  diftinctiones,  pro  lubitu  immutavit,  quoties  ita  planiorem  fenfum  effici 
exiftimabat.  Neque  raro  etiam  lententia  mutata  fecundis  curis  priora  refingit  #tqup 
retractat.  Accedunt  huic  editioni  praeter  cpiftolam  nuncupatoriam,  duo  indices,  uti  > 
quartae  jam  additae  fuere  editioni.  Quinque  hac  funt  editiones  majores,  quae  ipfi 
Bczac  adferibendae  funt.  *) 

$.  XXXVII. 


Edit,  iteratae. 

• Novum  Teltamentum  graeco-Iatinum  ex  vulgata  verfione,  et  nova  Be 

zae,  cum  ejus  annotationibus  ex  editione  tertia.  Genevae  Jacobi  Scoer. 
1588.  fol.  ‘ ) 

[Recenfitis  hactenus  editionibus  N.  T.  majoribus,  quas  ipfe  Beza  prelo  ad- 
aptavit, fubjungimus,  antequam  ad  minores  progredimur,  editiones  illas,  quas  aut 
infeio  aut  invito,  «ut  non  amplius  fu perllitc  editore,  alii  reciifas  dederunt  Typographi. 
Quorum  in  numero  prima  eft  editio  a Jucobo  Stoer  Genevae  exferipta,  quae  editio- 
nem tertiam  anni  1 582-  §•  XXXVI.  repraefentat,  et  cum  editione  Btzae  quarta  eodem 
anno  in  vulgus  exiit.  1 ' • 

* Jefu  Chrifli  Domini  noftri  Novum  Teltamentum,  five  Novum  Foedus, 

cujus  q-aeco  contextui  refpondent  interpretationes  duae:  una  vetus;  al- 
tera Theodori  Bczae.  Ejusdem  Th.  Bezae  annotationes,  in  quibus  ra- 
tione interpretationis  vocum  reddita,  additur  Synoplis  doctrinae  in  evan- 
gelica  hiltoria  et  Epiftolis  Apoftolicis  cotnprehenfae , et  ipfe  quoque 
concexcus  quali  brevi  commentario  explicatur.  Omnia  nunc  demum, 
ulcima  adhibita  manu,  ex  collatione  exemplarium  omnium  quam  accura- 
tiflime  emendata,  ec  aliquantulum  aucta.  Accedit  etiam  Joachimi  Ca- 
• v {....  • i ••  .....  . merarii 


Edit,  iterat. 


[ii.] 


z)  c*p.  ij.  de  variis  feripturae  facrac  edi-  IValchiut , Pritiut,  Micbaclit  11.  cc.  Gotziut 
tionibits  §.30.  ' ...  1.  c.  p.  31. 

«)  Le  Lonv  p.  » j.  coL  1.  B.  ~ c)  Le  L*»g  p.  S14.  coL  1.  E. 

t)  Knocbii  Nachrichten  p.  417.  fVttftetntu, 

BUiiotli.  Satr.  Pari  /.  Rr 
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PART.  I»  CAP.  ir.  SECT.  II.  ’ jJ 


Edit  iterat.  merarii  in  Novum  Foedus  commentarius?  in  quo  et  figurae  fermonis, 
et  verborum  fignificatio  et  orationis  fententia,  ad  illius  foederis  intelli* 
gentiam  certiorem  tractantur.  Cantabrigiae,  ex  officina  Rogeri  Danie- 
lis,  almae  Academiae  Typographi.  Anno  Dom.  MDCXL1I.  Et  fub 
figno  Angeli,  in  vico  Lumbardenfi,  (vulgo  Lombarditreet)  Londini 
venales  prodant.  Fol. 

Omnium  Bczanarum  optima  editio,  at  minoris  literac.  ' Ex  monito  ad  le- 
flcrtm : Poflremam  Bezae  editionem  fecuti  fumus,  utpote  in  quam  ultimas  curas, 
adeoque  optimas  Author  impenderat.  In  qua  elaboranda  tantum  adjecit,  ut  jam 
novum  opus  videri  pofiit.  Nonnulla,  fateor,  ex  prioribus  editionibus' adjecimus, 
quod  tamen  nulla  temeritate,  fed  neceflitate  a nobis  factum  putes.  — Bezac  comitem 
adjunximus  Camerarium  tum  ob  paritatem  materiae,  tum  ut  aliquid  faltcm  auctarium 
et  fvlpiTfiev  adderemus  ad  priores  editiones,  vetllium  cinctionem  ct  indicem  de 
novo  appofuimus.  „ d) 

[Reculam  dedit  F.ditor  rcccntitltmam  Binae  editionem;  quae  vero  c praoce- 
dentibus  inferenda  judicavit,  nncinulis  diftinxit.  Praemittitur  duplex  epiftola  nuncu- 
pate*!:] Anglorttm  Ueginac  inferipta  ex  editionibus  annorum  1564.  et  1598-  cura 
praefatione  Bczae  ultima.  Textos  et  verliortes  ita  difponuntur,  ut  'Bezac  ver- 
lio  medium  occupet  locum,  marginem  Vero  occupant  loca  parallela,  ct  infe- 
riorem paginarum  partem  annotationes,  quibus  ad  calcem  index  fubjungi- 
tur.  Joacliinii  Camerarii  lucubrationes  prodiere  fcorlim : Notatio  figurarunt  fer- 
monis in  quatitur  libris  Evangelisrrstm , indicata  verborum  figuificationc  et  orationis 
fententia:  Lipjiac  ijji.  8.  et  accefiionibus  locupletata,  ibid.  1572.  4.  Notationes 
figurarim  fermonis  in  feriptis  apofivlicb , m libro  praxeon  et  ApOealypftos.  Lipfiae 
1556.  8-  et  1572.  4.  Uterque  liber  ad  calcem  adjectus  cft  fub  rubro:  Commenta- 
rius in  novum  foedus  elaboratus,  nunc  dentum  plurimum  illuftratus  et  locupletatus  cum 
novo  Tefiamento  ac  Theodori  Bezac  annotationibus.  Cantabrigienfem  hanc  Commen- 
tarii Camerarii  editionem  recufam  dederunt  Francofurtenfcs  A.  1712.  e) 

$.  XXXV1U. 

• • . . t J * - t 

Edit.  Bczae  minores. 

* Jefu  Chrifti  D.  N.  Novum  Tefiamemum , fi  ve  novum  Foedus,  graece 
et  latine,  Theodoro  Beza  interprete.  Additae  funt  eodem  authore 
fummae  breves  doctrinae  unoquoque  Evangeliftarum  et  Act.  Apoftoli- 
eorum  loco  comprehenlae.  Item  Methodi  Apoftolicarum  Epiftolarum 
explicatio.  Ejusdem  ad  illuilrifT.  Principem  Ludovicum  Borbonium 
Principem  Condcnfeni  et  gallicam  nobilitatem  verum  Dei  Evangelium 
amplexam  praefatio,  in  qua  de  Verbi  feripti  autoritate  et  vera  ejus  in- 
terpretatione difleritur.  Anno  MDLXV.  Excudebat  Henricus  Stepha- 
nus,  illuftris  viri  Huldrichi  Fuggeri  Typographus.  8-  f) 

[Eodem 

d)  Le  Longtp.  ,tg.  coi.  1 VE.  eius  Vol.  3.  p.  * 80-  Hfalcbiut  p.  41.  Index 

r)  Baumgartetiii  Nschritfbten,  Vol.  g.  p.  g.  Bibi.  Wernigeroo.  p.  16.  Catal.  Biblioth. 
Micb.  IMienthtlU  exeget.  Biblioth  ,p.  571.  Buuav.  Tom.  1.  p.  11.  Gotzius  1.  c.  p.  33. 
liejtugi,  analecta  p.  pj 6.  Job,  AII'.  Fabri - f~)  Le  Lcng  p.  i»j.  coi.  i.  C. 


felit.  Bezae 

minores. 


[1] 
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x* . [Eodem  anno,  qno’taajor.£ditio. fecunda  §.  XXXVLcum  anootationibii^riwjori-  Edit.  Bezae 
bns  in  lucem  exiit',  et  haec  minor  curante  ipfo  &ad'cx|>re<!a  eft.  Sic  enim  in  epifto- niinore». 

Ia  nuncupatoria  dc  majori  opere  Ioqucns:  ,,Scd  qimrn  fpiflum  illud  opus  et  valde, 

quod  expertus  profecto  loquor»  taboriofum  fub  incudem  revocatum,  et  denuo  cxcu- 
fum,  fic  viderem  excrcvilla,  cut  ea  non  fatis  commode  plerique  uti  pollent,  curavi 
ut  absque  illis,  annotationibusifeorfim  cxcudorytur.  „ Annotationum  loco  fubftituit 
annotatas  breves  doctrinae  fummas  in  ltifcoricis-  narrationibus,  et  explicationem  fcopi 
Ct  feriri  argumentorum  iaEpiiiolis,  ut  methodus  intelligi  et  omnibus  ordine  diftri- 
butis  genuinae  expofitjones  cognofci  poflint.  Epiftola  ipfa  Genevae  Calendas  Martias 
anno  M.,D.  LXV.  dati  eft.  S) 

% ‘ * u • • - t 

* Jefu  Chriiti  D.  N.  Novum  Teftamentum,  gr.  et  lat.  Theodoro  Beza  in-  [II.] 

terprete.  Additae  — — diflericur.  Anno  M.  D.  LX VII.  Excudebat 
; Henricus  Scephanus,  illuftris  viri  Huldrichi  Fuggeri  typographus.  S-  h) 

[Editio  minor  fecunda,  cum  eadem  epiftola  nuncupatoria.  Ad  calcem, 
ex  ipfius  interpretis  confilio,  Symbolum  Apoftolicum,  et  quatuor  illorum  univer- 
falium  conciliorum  quas  vocant  7shtms  Ae^tce/r,  veluti  evangelicae  doctrinae  fummas, 
adjecit,  quibus  etiam  celebre  illud  Athanalii  Symbolum,  Niceni  expofitionem  infe- 
ruit  Typographus.  ‘) 

* JefuChrifti  D.  N.  novum  Teftamentum  gr.  et  Iat.  Theodoro  Beza  inter-  [III.] 

prete.  Additae  funt  ab  eodem  fummae Epiftolarum  explicatio. 

Huic  autem  tertiae  editioni,  praeter  quorundam  locorum  recognitionem, 
acceflerunt  breves  difficiliorum  phrafeoa  expoficiones,  ct  aliae  quaedam 
annotatiunculae,  cum  ex  majoribus  ipfius  Bezae  annotationibus  tutu 
aliunde  excerptae  opera  eorum,  qui  in  typographi  epiftola  nomiuantur. 

Anno  M£)LXXX.  8.  /*'  f J L*  • . 

Typographus  Lectori.  Quoniam  multi,  qui  tertiam  hanc  Novi  Tcfta- 
mqpti  cdijipncm  multo  fiipcrioribus  locupletiorem  efle  audient,  omnia  quae  ad  ejus 
locupletationem  contulimus,  animadvertere  ftatim  non  poterunt.  Sic' igitur  habeto 
Lector.  Quum  Lofelcrius  Villcrius  ad  ca  quae  binae  editiones  fufiSriorcs  habebant, 
phrafcair.  ct  quorundam  etiam  difficilium  locorum  expofitionem  partim  cx  majoribus 
Bczac  ipfius  annotationibus,  partim  cx  Joaehimi  Camerarii  notis  addfdilTct,  his  quoque 
adjici  multa  poflTe,  in  his  pleraque  polle  emendari:  dignam  effe  hanc  tertiam  editionem 
putavi,  quae  non  folii  m illam  Villerii  acceflionem,  verum- et  aliam  fibi  propriam  exhi- 
beret. Dum  igitur  commodum  in  Johanncm  Cherpontium  incidilfcm,  mcumqud 
illi  confiliuhi  communicalfem , ofeendit  mox  cx  parte  jam  navatam  a fc,  quam  nava- 
• - ri  cupiebam. ctc.  k)  ,,  ; ...  • .•  ' 

[(Tertiae  huic  editioni  addita  eft  ad  Bezae  verfionem  Verfio  Vulgata  ct  ap- 
pendix fecundae  editionis.  Quae  typographus  Hcnricur  Stephanut  dc  Villcrio  et 
Clier  potit  io  refert,  Jacobum  Le  Lcttg  eo  induxerunt,  ut  titulo  libri  no^im : opera 

■ P,  r 2 . ( \ Lofe - 

g)  Maittaire  annal.  Tom.  j.  Part.  s.p.pji.-  AtyL-tairt  annal.  Toin.  j.  Part.  a.  p.  pjp. 

Index  Bibi.  Wernig.  p.  22.  ••  Index  p.  jj.-  j, 

i)  LeLottg  p.  aia.  coi.  1.  D.  ”■  . k)  Le  Lo p.  213.  coi.  2.  A. 
i)  ISamngarttmi  Nachrichten.  Vol.  4^>.  JgJ. 
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F.dit.  Bezac Lofeltrii  VHlerii  et  Jottntir  Cierpontti , adftriberet.  Fallitor  vero  in  hoc  afferto, 
minore*.  Edidit  Villeriui  Londini  1573.  Verfionem  Beza  e latinam,  fine  textu  graeco,  eam- 
quc  Henrico  Comiti  Hungtindoniae  infcripfit.  Adjecit  illi  annotationes  breves  ex  ope- 
re Bczae  majori  petitas,  infertis  quibusdam  maxime  in  IV.  Evangclidas  et  Acta  Apo- 
ftolnrnm  Jotchimi  Camerarii  annotationibus.  Hafcfl  a .FtUerio  excerptas  annotatio- 
nes editor  adjecit,  una  cum  ejusdem  epiftola  nuncupatori*  ad  Hernicum  Comitem. 
Reliqua  addidit  Cherpontitu. 

[ IV.]  • Novum  Jcfu  Chrifti  Teftamentum  graece  et  larine  Theodoro  Beza  inter- 
prete. Additae  funt  ab  eodem  — epiftolarum  brevis  explicatio.  Huic 
autem  quartae  editioni , praeter  multorum  locorum  — ■ aliunde  excer* 
• ptae.  Anno  io  cto  xc.  8.  tnaj.  ")  » 

[ Oliva  Enjlathii  I 'ignonM , cujus  et  Haeredes  ultimam  Bczae  majorem  cx- 
prefferunt  editionem  §.  XXXVI.  in  fronte  Libri  confpicitur.  Praecedens  quidem  edi- 
tio accurate  una  cnm  HUerii  annotationibus  expreffa  eft,  fervatis  ep idolis  nuncupato- 
riis  Ludonico  Bourbonio,  et  Henrico  > Comiti  Huntingdoniac  infcriptis,  eliminata 
tamen  typographi  praefatione  ct  verfionc  latina  vulgata.  "} 

[V.]  • Novum  Jefu  Chrifti  Teftamentum,  graece  et  latine  Theodoro  Beza  in- 

terprete. Additae  funt  — brevis  explicatio.  Huic  autem  quintae  edi- 
tioni praeter  multorum  virorum  recognitionem  — aliunde  excerptae. 
Anno  M.DC.  Illi.  8 maj.  *) 

[Praecedens accurate  iterum  exferipta  ed  editio;  nihil  additum,  nihil  muta- 
tnm.  Duplex  vero  cxftat  editio,  quae  in  rubro  quinta  vocatur;  utraque  enim  in 
fe  diverfa  ad  manus  ed.  r) 

[VI.]  * Novum  Jcfu  Chrifti  Teftamentum,  graece  et  latine,  Theodoro  Beza 

interprete.  Additae  funt  — ■ — epiftolarum  brevis  explicatio.  Huic 
autem  quintae  cdicioni  praeter  multorum  locorum  — excerptae,  opera 
eorum,  qui  in  typographi  epiftola  nominantur.  Cum  duplici  interpre- 
tatione. Apud  Johannem  Vignon.  MDCXJ.  8- 

[Ad  editionem  anni  1 580.  recufa  ed  haec  editio,  praemiffis  iisdem , epiftola 
Bezae,  praefatione  Vi  Ucr i i ct  carmine  Henrici  Stcpliani.  Praefatio  typographi  hic  ite- 
rum addita  eft,  fed  ita  ut  ad  quintam  editionem  immutata  fit.  Appendix  vero  fecun- 
dae ct  tertiae  editionis  hic  defideratur.  Duae  funt  itaque  editiones,  quae  editio  quinta 
vocantur.  r) 

$.  XXXIX. 


0 Nachrichten  von  einer  hall.  Biblioth. 
Vol.  4.  p.  197.  kVMniit  p.  41.  Frejtagii  ana- 
Icct.  p.  951.  Index  Bibi.  Wernigcrod.  p.  33. 
Maiiwrc  annal.  Totn  3.  1’art.  1.  p.  779. 
m)  Le  l r,»g  p.  114.  coi.  2.  C. 
nj  Baumgartntii  Nachrichten  Vol.  4.  p.  99. 
Kuoclii  Nschriclttvn  p.  a%f>.  Reimmanni  ca- 
tal.  p.  237.  Ad  annum  1594.  duas  recenfet 
Le  I.oig  NoviTelraraenti  graeco -latini  lictae 
editiones,  huneopurae  typis  Radati,  n.  et 


Francofurd,  24.  Utraque  vero  non  grae- 
cura  textum , fed  tantummodo  latinam  Be- 
zae verfionem  fiftit. 

0)  Le  Lung  p.  2IJ.  coi.  2.  E. 

p')  Baumgarteuii Nachrichten  Vol.  2.  p.  480. 
y.  M.  Goezii  Verzeichnis  p.  48. 

q)  Le  Long  p.  Z16 . coi.  1.  B. 

r)  Catal.  Biblioth.  Baumgart  p.  41.  n.  18. 
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§.  XXXIX.  • ' • : • 

Edit.  Amftelodatnenf.  • • EA  Amftel. 

* D.  N.  Jefu  Chrifti  Teftamentum  novum  gr.  lat.  Theodoro  Beza  interpr.  [LJ 
prioribus  editionibus  multo  accuratior  et  a multis  mendis  expurgatum. 
Amfterodami  fumptibus  Henric.  Laur.  1626.  8. ') 

[ Ad  calcem : Lugduni  Batavorum , typir  Joajmir  Cornelii  Wourdani  Anno 
' 1626.  Bibliopola  Henricut  Laurentiui  epiflolam  pracmifit,  cx  qua  fequentia  notan- 
da funt:  — In  textu  graeco  fccuti  fumus  cum,  qui  anno  1624.  Lugduni  prodiit, 
cui  non  pauci  viri  eruditione  ct  pietate  praedantes  profuere,  -qui  ad  regium  exeinplar, 

et  optimas  quasque  editiones  cum  cum  cura  expreflerunt. Huic  ex  adverfo 

Theodori  Bczae  interpretationem  adjunximus.  — Eft  autem  haec  edita  anno  1573. 
eique,  prout  ex  praefatione  videre  eft,  praefuit  vir  doctidimus  Lofclerius  Villerius. 

— Ne  vero  moles  voluminis  nimium  cxcrefccret,  argumenta  capitum  prolixiora 
omifimus,  Gngnlisqnc  duntaxat  quaedam  quali  breviaria  five  dx^tya,  praefiximus, 
a Doctiflimo  Gemma  Fabro  olim  ita  confcripta,  ut  quid  quoque  capite  con- 
tineatur, memoriae  jnvandae  caufa,  uno  intuitu  confpicl  poflct,,  Differunt  ita- 
que editiones  Amftctodamcnfcs  vario  modo  a praecedentibus,  ratione  textus,  qui 
ad  Elzevirianam  primam  eft  formatus,  ratione  annotationum,  quae  prorfus  elimina- 
tae funt  i ct  ratione  a?^u mentorum,  quae  breviora  funt.  Loca  parallela  in  margine 
exteriori  funt  notata.  Sequentes  editiones  eandem  habent  praefixam  epiilolaiu. 

* D.  N.  Jefu  Chrifti  Teftamentum  novum  gr.  lat.  Theodoro  Beza  interpr.  [II.] 

— Amfterodami  fumptibus  Henrici  Laurentii.  1643.  8-  “) 

* D.  N.  Jefu  Chrifti  Teftamentum  novum  gr.  lat.  Theodoro  Beza  interpr.  [III.] 

— Amfterodami.  Sumptibus  Hcnrici  Laurentii.  1647.8  *) 

Editio  nitidifDma.  [Monitum  Typogriphi,  cx  quo  Le  Long  nonnulla  hoc 
loco  profert , jam  fupra  exfcripfimus. 

. . §.  XL. 

Edit.  Tigurinae.  Edit.  Tigui. 

* 'H  SictBr^n  rev  Kuglcu  ij/mjv  'inoov  X^itov.  Novum  Teftamentum  Do-  [I.] 

mini  noftri  Jefu  Chrifti  graeco  - lacinum , Theodoro  Beza  interprete. 

Editio  nova  et  accurata.  Tiguri  ex  typographeo  Bodmeriano. 

MDCLXIII.  8-  f ) 

[Prior  editio  anni  1661.  graecum  habet  textum  fine  verfione  latina.  Suc- 
cedit ei  haec  graeco  • latina , quae  fine  ulla  praefatione  aut  editoris  monito  in  vulgus 
exiit  Altera  columnarum  textum , altera  verfionem  exhibet,  adjectis  in  margine 
locis  parallelis.  Singulis  capitibus  diftichon  latinnm  praemittitur.  •) 

* ‘H  xeson  — - Theodoro  Beza  interprete.  Editio  nova  et  accura-  [II.] 

ta.  Tiguri  ex  Typographeo  Bodmeriano.  MDCLXXI.  8-  •) 

Rr  3 * 'H 

Le  Lo»g  p.  ,17.  coi.  a.  B.  jO  Le  Ij>ng  p.  uo.  coi.  a.  B: 

»)  MiUiut  proleg.  p.  138.  J.  M.  Cotxti  a)  Btmmgartenii  Nachrichten  Vol.  4.  p 101. 

, Vtrz  ichnis  p.  jj.  a)  Le  l.ong  p.  220.  coi.  2.  C.  Batmgarttnii 

uj  Le  Long  p.  iu.  coi.  a.  B.  Nachrichten  Vol.  4.  p.  103.  Index  Bibi. 

x)  Le  Long  p.  218.  coi.  a.  C.  Wernigerod  p.  17. 
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• CH  >t«ivrj  SixSwtf.  — Theodoro  Beza  interprete.  Tiguri  ex  typogra- 
pfteo  Bodmcriano.  MDCCil.  8- 

'H  vx/rrt  S/xSvxii.  Theodoro  Beza  interprete.  Tiguri  ex  typographeo 
Bodmeriano.  MDCCIiX.  ia.  *) 


N.  T.  gr.  c. 
Ycrf.  Caftel- 
lionis. 


[IO 


§.  XLI. 

N.  T.  gr.  e.  V :rj.  CaJlcHiomt.  , 

Inter  facri  textus  interpretes  Sebajlianut  CaJhUio  non  infimum  occupat  lo- 
cum, qui,  cum  alios  videret  a Iatinae  linguae  puritate  aliquantum  re- 
cedere, iit  textum  facrum  eo  melius  exprimerent,  eo  omnem  intendit 
nervum,  ut  puro  ct  nitido  fermone  htino  ea  exprimeret,  quae  in  fa- 
cris  litteris  leguntur.  Quo  vero  factum  eft,  ut  elegantiam  fermonis, 
quaerens,  a vero  et  genuino  fontium  fenfu  recefleric.  Prodiit  Verfio 
integri  codicis  facri  ab  ipfo  verfi  prima  vice  Bafileae  155  i.fol.  ex  officina 
Opoiini.  Inter  editiones  N.  T.  tres  recenfentur,  quae  cum  textu  grae- 
co  hujus  verfionem  junctam  habent;  quarum  vero  nullam  ipfe  procura- 
vit, fiquidem  jam  anno  1563.  ex  hac  vita  deceflit.  , 

• Novum  Teftamentum  gr.  Ut.  ex  verfione  Sebaltiani  Caftalionis.  Vene- 
tiis.  »583-  8-0  T . .» 


[II.]  * Novum  Teftamentum Caftalionis.  Antwerpiae  1584.  8-  *)  J 

[111.]  * Novum  Teftamentum  — Caftalionis.  Lipfiae  1591.  8-  0 


$.  _XL.II. 

Denique  ad  recentiffimos  interpretes  progredimur,  qui  Ecclefiac  Luthera- 
nae  cives  facrum  textum  latinitate  donarunt.  Duo  funt  viri  de  ecclefia 
noflra  optime  meriti,  qui  hic  in  ccnfum  veniunt.  Alter  eft  Erafmus. 
Schmidiut  Wittebergenfis,  qui  Bezanum  verfionem  adeo  recognovit, 
ut  omnino  nova  dici  mereatur.  Alter  cft  Sebajlianut  Scbmidittr  Argen- 
toratenfis,  cui  integri  codicis  facri  verfionem  debemus.  Neuter  illorum 
facrum  textum  cum  verfione  edidit,  nam  prior  quo  minus  id  fieret, 
morte  cft  impeditus;  pofterior  vero  folam  edidit  fontium  latinam  ver- 
fionem, cui  recentioribus  temporibus  textus  authenticus  additus  eft. 
De  codice  hebraeo-  latino  jam  fupra  Cap.  1.  Sect.  II I.  §.  IX.  Ioquuti  fu- 
mus. Supereft  ut  et  codicem  Novi  Teftamenti  graeco  - latini  recen- 
feamus.  r 


$.  XL11I. 

^^.Erarini  ' jrjjf  Frajmi  Scbmidii. 

* Erafmi  Schmidii  opus  facrum  pofthumum : in  quo  continentur  verfio  no- 
vi Teftamenti  nova,  ad  graecam  veritatem  emendata,  et  notae  ac  anim- 

adver- 


b ) Catal.  Bibi.  Baumgart.  p.  7 1.  n.  96. 
Index  Bib).  Wernigerod.  p.  30.  Eodem  an- 
no et  Lipfiae  N.  T.  gr.  lat.  Bezae  recufum 
clVe,  refert  CI.  Lorciuus,  de  quo  vero  nihil 
compertum  habeo. 


c)  Le  Long  p.  114.  coi.  1.  B.  /( 'olebitis 
p.  44. 

H)  iid.  ibid. 
t)  iid.  ibid. 
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adverfiones  in  idem:  quibus  partiri)  mutatae  alicubi  verfionis  reddi turEJit.  Erafmi 
ratio,  partim  alia  neceflaria  monentur.  Accedit  facer  contextus  graecusSdmudii. 
cum  verfione  veteri,  nec  non  index  rerum  et  verborum  locupletiflimus. 

Itemque  auctoris  orationes  de  Sibyllis,  multum  hactenus  defideratae. 
Norimbergae  fumptibus  ac  typis  Micliaclis  Endteri.  Anno  cioidclviii. 

- FOI.  ' 

Ex  moiiito  ad  Lictorem : Nae  id  locupletiUima  fua  eruditione,  quam  ex  in« 
numeris  graccortim  feripterum  lblertiflima  lectione  libi  comparaverat,  fiumna  fua 
cum  laude  et  obtinuit  jam  Erafinus  Scbmidius,  ct  obtinebit  doctillimo  luo  in  novum 
Foedus  commentario ; ex  quo  dum  plurima,  quibus  authentici  textus  puritatem,  quem 
■oe\ciy.'i£tiV  nonnulli  opinantur  impie,  aflertum  doctillimc,  ct  vocum  derivationes,  ent- 
phafes,  diverfamque  conflructionis  conjecturam  evolutum  cnucleatumquc  ibat  etc.  „ 

Hic  novam  ( ivquit  Kortholtui  / ))  adornavit,  camquc  accuratiffimamTefta- 
menti  novi  verfionem,  additis  animadvcrlionibus,  quibus  partim  mutatae  alicubi  Bc- 
zanac  translatjonis  ratio  redditur,  partim  notis  ipHus  occurritur.  ,,  *) 

[Non  opus  cd  affectem , quamvis  pollhumum.  Nam  Auctor  die  30.  Ait- 
guili  menlis  anno  1637.  operi  Colophonem  impofuit;  codcmque  die  morbo  ultimo 
ctlethali  fuccubnit.  Sed  lucem  demum  vidit  anno  1658.  Poli  epiftolam  nuncupa- 
toriam  Carolo  Guftavo,  Svecorum  Regi  inferiptam,  fcqnitur  brevis  Jacobi  Wel-  - ; 
leri  praefatio  Francofurti  ad  Moenum  c diverforio  data.  Textus  graecus  adeo  ell 
Btzanui,  ut  vix  vicies  ab  illo  feceflerit,  editionem  Stephani  aut  annotationes  Bezae 
feqtuitns,  aut  etiam  conjectura  inductus  Editor.  Verfionem  N.  T.  quod  attinet, 
omnino  cll  Rezae  verfio,  fed  Editor  fingula  accurate  examinavit,  quae  ipfi  dubia  vel  falfa 
viis  funt,  immutavit,  emendavit  ct  expolivit?  ut  verfio  nova  appellari  poffit  An- 
notationes funt  vel  philologicac  vel  criticae,  et  haud  raro  polemicae,  quae  contra 
Bezam  difputant.  *) 

6.  XLIV.  . 

• _ . „ , „ , N.T.  c.verf. 

N.  T.  c.  vtrf.  Stb.  Scbmuiii.  Seb.  Schini. 

T*  xxnijf  Wwr  cc7tx\rx.  Novi  Teflamenti  Libri  omnes  interprete  Se-dii- 
baltiano  Schmidio.  Accedunt  Summaria  Capitum,  fciectiora  loca  wo^A-  [*•]  ^ 
AnA*,  breviores  Evangelillarum  Apollolorumque  delineationes  et  tabu- 
lae geographicae.  Recenfuit  Chrift.  Frider.  Wilifch,  illuftris  Gymnafii 
Fridericiani,  quod  Altenburgi  eft,  Director.  Cum  Privilegio  Reg. 

Polon.  et  Elect.  Sax.  Chemnitii  apud  Cunradum  StoeflTeliuin 
MDCCXVII.  8- 

Non  ipfe  Scbajiianui  Schmidiut , cujus  verfio  latina  facri  Codicis  V.  et  N. 

T.  Argentorati  1696.  prodiit,  hanc  Novi  Tellamenti  editionem  procuravit,  aut  ver- 
fioni  facrum  textum  junxit : fed  Wilifchitu  novae  textus  gracci  editioni  Schmidii  ver- 
. | fionem, 

/)  De  variis  feripturae  editionibus  c.  ry.  p.  391.  Waicbius  p.  44.  Jnb.  Fabricii  hili. 

§ 31.  . Biblloth.  Vol.  p.  39.  J.  F.  FudJei  ifagog. 

p)  Hnctenus  /.?  Lotip  p.  jje.  coi.  r.  D.  p.  1543.  J ■ G.  Hjgananm  Nachrichten  von 
ti)  Nacbrichten  Vol.  i.  p.  aj.  Ueberfetzungen  p 143.  J.  Ai.  Gocziut  1.  c. 

Knmbii  Nachrichtenp.  93  j.  Micb.  Ulieatbalii  p.  34.  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  a6,- 
exeget.  Biblioth.  p.  j66.  fVct/lctiii  proleg. 
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K.  T.  c.  verf 
S<  b.  Schmi- 
dii. 


[II.] 


Partes  N.T. 


1 ibri  bifto. 
rici  gr.  lat. 
£10 


fionem , una' cum  capitum  fummariis  cx  eodem  opere  Schmidiano  deiumptis,  adjun- 
xit. Textus  ad  normam  editionis  Leusdeni  elt  exfcriptus,  ut  voces,  quae  femel  oc- 
currunt, reliquae  vero,  ubi  prima  vice  leguntur,  nota  diftinguantur.  Accedunt 
loca  parallela  columnae  exteriori,  quae  verlionem  fiftit,  fubjecta.  Vitae  vero  Evan- 
gelidarum  et  Apodolorum  ex  Opere  Cavti  mutuo  fumptae  funt.  ') 

Trfs'  Mcnrje  hxBijxric  uxonrx.  Novi  Teftamenti  Ljbri  omnes  interprete  Se- 
baftiano  Schmidio  — Recenfuit  Chrift.  Friacr.  Wilifch  — Chemnitii 
— 173°.  8- 

$.  XLV. 

Partu  N.  T.  ‘ ' 

Non  integrum  femper  Novum  Tefhmentum  cum  verfione  in  vulgus  exiit: 
fed  et  partes  vel  plures  vel  lingulae,  prout  cuilibec  vifum  elt  editori,  fe- 
orlim  exferiptae  funt.  Verum  in  recenfendis  lingulis  N.  T.  partibus  jam 
non  eandem  habebimus,  uti  in  praecedentibus,  verlionum  rationem, 
ut  quae  ab  uno  eodemque  auctore  profectae  funt,  libi  invicem  conjun- 
gantur; fed  facrorum  voluminum  ordinem  fequuturi,  in  Ungulis,  quo 
auctore  confecta  Ut,  annotabimus. 

$.  XLVI.  . ' 

Libri  biftorici  gr.  et  lat. 

Novi  Teftamenti  Libri  hiftorici  graec  et  lat.  perpetuo  Commentario  ex  an- 
tiquicate,  hiftoriis,  philologia  illuftrati,  quem  praeter  venerabilis  Be- 
zae,  undique  conquifitae  doctilT.  virorum  lucubrationes,  ac  prae  coete- 
ris  infigniores  explicationes  fuppeditarunt.  Adornante  Balduino  Walaeo, 
Foederat.  Belgarum  ad  pocentilf.  Galliar.  Regem  legationi  a facris. 
Pracmifla  eft  H.  Stephani  de  ftylo  N.  T.  dilTertatio.  Ad  calcem  vero 
adjecti  funt  Indices  quatuor  locuplctiflimi.  Lugduni  Batavorum.  Ex 
officina  et  typographia  Adriani  Wyngaerden.  MDCLIII.  4. 

Ad  normam  auctorum  clafficorum , qui  cum  Notis  Variorum  prodiere,  Wa- 
laeo , Novum  Teftamentum  graecum  , et  quidem  hoc  in  volumine,  libros  ejus  hi- 
ftoricos,  in  vulgus  emittere  vifum  eft.  Junxit  itaque  in  fuperiori  paginarum  parte 
textui  facro  Vcrliones  duas  latinas,  alleram  Theodori  Bczae , alteram  Veteris  Interpre- 
tis. Inferiorem  partem  vero  occupant  commentarii  variorum , in  quibus,  quorum 
lucubrationibus  quam  frequentiflime  ufus  eft,  recenfentur  Jfaacus  Cafaubonus,  Joa- 
chimto  Camerarius , Francifcus  Gontarus , Claudius  Salmajius , Dattiel  Heiujitis , Johanues 
Camero , et  Fridcrictis  Spanhcmius ; quibus  data  occafione  accedunt  Johatmcs  Drufius , 
Joh.  Seldctius , Ludovicus  de  Dieu,  et  complures  alii,  quorum  nomina  hic  exferibere 
nimis  longum  foret.  Opus  nitide  quidem  eft  exferiptum , fed  tentamen  hocce , non 
cum,  quem  libi  editor  promiferat,  invenit  applaufum.  Hntrici  Stephani  frugifera 
Oiffcrtatio  editioni  N.  T.  Anni  1576.  adjecta  era;.  Conf.  Sect.  I.  §.  XLV.  l) 

* Novi 

i)  Baumgartmii  NachricbtenVoI.  4.  p.  ioj.  P/affii  iDtroductio  in  hift.  lirt.  Part.  1.  p.  14?. 
JFalckitis  p.  44.  Ricb.  Simon  hift.  erit,  des  Coumient.  du  N. 

k)  Catal.  Bibi.  Bautngart.  p.  42.  n.  nj.  T.  p.  791. 
t)  Mu.it.  Lihembalu  exegee.  Biblioth.  p.  7 j6. 
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* Novi  Teftamenti  Libri  hiftorici  graeci  et  iatini  perpetuo  commentario  — 
locupietidimi.  Amftelaedami  apud  Johannem  Ravenfteinium , civitatis 
et  illuftris  Scholae  typographum.  MDCLX1I.  4.  ") 

[Non  iterata,  fed  eadem  eft  editio,  novo,  ut  novi  fpeciem  habeat,'  or- 
aata  rubro.  I . . . 1 0 

§.  XLVII. 

-)  IV.  Evang.  gr.  /at.,  | 

* IV.  Evangelia  graece  ex  editione  Antwerpienfi  an.  1572-  et  latine  ex 

Vulgata,  cum  commentariis  Franc.  Lucae  Urugenlis.  Antwerpiae 
Moreti  1606  — 1616.  IV.Vol.  fol.  ") 

£Nifi  ipft  Le  Lovg  Commentariorum  Lucae  Brupcnfii  in  qmtuor  Evangelia 
mentionem  feciflef,  nos  hoc  opus , quod  majori  jure  ad  numerum  ferip torum  exege- 
ticorum  referendum  eft,  filentio  praetermiCffemus.  Jam  vero  ipfb  praeeunte  non- 
nulla de  opere  annotabimus.  Commentarius  in  quatuor  Evatigelia  prodiit  Antwerpiae 
1606.  II.  Vol.  Praemittitur  itinerarium  Jefu  Chrifti  Filii  Dei  c quatuor  Evangcliftis 
collectum.  Ad  calcem  vero  adjectus  eft  tractatus  de  chaldaka  facrae  feripturae  para- 
phraft,  quo  et  oftenditur,  quis  paraphrafens  illius  uliis,  et  plurima  facrae  feripturae 
loca  enodantur,  feu  apologia  pro  chaldaiso  Paraphrafle.  Accoifit  deinde  Commentar 
rii  fupplementum  in 'S  Lucam  et  S.  Johannem,  Antwerpiae  161  2.  fol.  et  denique  al- 
ter fupplementorum  tomus,  qui  reliqua  S.  Johannis  complectitur.  Textus  griccus 
eft  Plantinianus,  qui  maxima  ex  parte  Complutcnlem  fequitur  editionem,  infertis 
quibusdam  in  locis  lectionibus  Erafmianis. 

Johannis  Clerici  Harmoxia  Evangelica,  cui  fobjuncta  eft  hiftoria  Chrifti  ex 
IV  Evangeliis  concinnata.  AccelTerunt  tres  diflertationes  de  annh 
Chrifti,  deque  concordia  et  auctoritate  Evangeliorum.  Amftelaedami, 
lumtibus  Jiuguetanorum  MDCXC1X.  fol. 

Splendidum  hoccc  et  pereruditum  opus  non  ab  omnibus  editionibus  facro- 
rum  Bibitorum,  adoujricratur.  At  qnia  integrum  IV.  Evangeliorum  Textum  continet, 
hoc  loco  minime. praetermittendum  eft.  Textus  qnayior  Evangeliftarum  graece  ct 
latiqc  expreflus  per  quatuor  columnas  eft  djfpofitus , ita  ut,  ubi  uniens  tantummodo 
facta  refert  Evangelifta,  reliquae  columnae  vacuae  fint.  Ubi  verp  duo  vel  tres  eadem 
recenfcnt,  verba  illorum  in  duabus  vel  tribus  columnis  apponuntur.  Latinam  ver- 
fioncm  ipfe  Cltricui  confecit,  quam  Joh.  Mickael  Langiw , at  Cne  textu  graeco,  Al- 
forfii  1700.  4.  reendi  curavit ; hiitorismqtie  Chrifti  ad  calcem  adjecit,  pracmilVa  dif- 
fertatione.de  potioribps  feriptoribus  Harmoniarum  Evangeliftarum.  Id  denique  mo- 
nendum  plt,  nonnulla  Exemplaria  notam  anni  1700,  in  fronte  gerere,  quamvis  fint 
ex  una  "eademque  editione  •).  . ^ XLVllh 

mi  Le  Long  p.  ,iS.  coi.  i.C.  BeumgartertH  Liliembalii  exeget.  Biblioth.  p.  590.  Jab.  Fa- 
Nachrichten  Vol.  ,.  p.  ,7.  bricii  liift  biblioth.  Vol.  4.  p.  101.  Jab . Fr. 

n)  Le  Long  p.  1 ,(S.' coi.  T.  C.  p.  J7.J.  fcol.  x.  ButUti  i&gtig.  tlveol  p.  1751.  h aiebii 
E.  Waicbmi  p.  <17.  Biblioth  exeget  p.  898.  J.  6.  Ptitii  intro- 

0)  Acta  Emdjtor.  A-  11599.  p<  >;p.  duct.  p.  »24.  J.  jJ/.  Ooezu  Verzeichnis  p.  37. 
VnfcbuU.  Na'  hrteuten  A.  yOl.p.  164-  Micb.  , . . J 

Biblioth.  Sticr.  Pars  l.  r V '•  Ss. 


[II.]  ' 


IV.  Evang. 
gr.  lat. 

[10 
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Edit.  Joh. 
Pricaei. 


§.  XLVIII.  ' . V • 

Edit.  J.k  Vricati. 

• Joannis  Pricaei  Commentarii  in  varios  Novi  Teflamenti  libros:  in  qui- 

bus vulgatae  verficnis,  quam  plurimis  locis,  prae  quavis  alia  recentiore, 
fermo  purus  latinusquc  offenditur:  contextus  graeci  litera  explicatur; 
ejusdem  phrafeologia  cum  auctorum  Ethnicorum  locutionibus  amoene 
comparatur;  multorum  difficilium  locorum  expolitiones  novae  afferun- 
tur, ftnfusque  non  folum  ex  chriftianis  ecclefiae  antiquiffimae  doctOri- 
bus,  fed  et  cx  graccis  iatinisque  gentium  fcriptoribus  ubique  illuftracur. 
His  accefferunt  annotationes  in  Pfalmoruru  librum , item  in  aliquot  fparfa 
capita  novi  Teliamenti.  Ad  Sereniffimum  Principem  Cotinum,  ma- 
gnum Principem  Hetruriae.  Londini,  excudebat  Jacobus  Flefher, 
MDCLX.  Proliant  apud  Cornelium  Bec.  Fol.  *) 

[Non  omnes  N.  T.  libros,  fed  tantummodo  Mu t limum , Lucam , Johamtu 
cap.  X.  et  XI.  Acta  Apoflolorum , Epiflolas  Pauli  ad  Timotheum , Titum  et  Philemo- 
nem.  Prioris  Epift.  ad  Corinth.  cap.  XI,  Epiilolas  Johatmir,  Jacobi  ctjudae  et  Apo- 
itlypfri  ita  illuflravit  Pricaeut , ut  contextui  graeco  Vulgatam  addiderit,  ct  commen- 
tario tum  textui  tum  verfioni  novam  addere  luccna  ftuducrit.  Jam  antea  nonnullas 
hujus  collectionis  partes  feparatim  evulgarat,  ut  Commentarium  in  Matthaeum  Paridis 
1646,  Commentarium  in  Epiltolam  Jacobi  eodem  anno,  et  anno  fequenti  Com- 
mentarium in  Acta  Apojlolorum , quae  lingula  cum  aliis  in  hac  collectione  recula  funt. 
Commentaria  vero  ipfa  Criticis  Anglicanis  inferta  leguntur.  Collectionem  integram 
editionibus  fac r is  non  adnumeraflemus , nili  nobis^  Jacobus  Le  Lottg  exemplo 
praeiviUet  *).  , . , v -j' 'C-U  ii  71  ’ 

, , 5-xlix.  . % t,.,v , 

Johan.  gr. L Joban.  gr.Jat.  .....  .,  t 

[I.]  • Evangelium  S.  Joannis  gr.  lac.  Bafileae  1547.  8.  f)  ••  • • 

• * Evangelium  Joannis  et  Epiftolae  Apoflolorum  gracce  et  lati  ne  ex  ver* 
3 lione  Jo.  Cocceii.  V.  ejut  Opera  1673.  1689.  1701.  fol. 

Ita  Le  Lottg  quo  duce  has  editiones  albo  editionum  facrorum  librorum 
Jnfcribimus.  Diviftt  Coccejut  textuni  facrum  in  lectiones  minores,  eique  novam  ver- 
fionem,  fubjuncto  cuilibet  fectioni  commentario  fatis  amplo,  adjecit.  In  Collectione 
operum  Cocceji,  Francofurti  ad  Moenum,  typis  et  impenfis Balth.  Chriftoph.  Wuftii , 
A.  MDCXXC1X.  (1689)  «dat  Evangelium  Johannis  tom.  4.  p.  126  fqq.  Epift.  ad 
Romanos  p.  364  f^q.  Ad  Corinth.  Galat.  Ephef.  p.  6oj.  fqq.  Ad  Philipp.  Titum 
tom.  S.  p.  3. fqq.  Ad  Hcbr.  nec  non  Epiftolae  Jacobi  et  Petri  p.  449.  fqq.  Epift-  Ju- 
dae  p.  873-  «t  Apocalyplis  p.  893- 

f •;  • . . . i 

Acta  Apoji. 

• Acta  Apoflolorum  Gr.  lat  Ingolftadii,  Sartorii  1595.  12.  *) 


[II.] 


Act.  Apoft. 

CIJ 


' pYLe  Lottg  pVijVT.  c£>1-  ».  D- 
q)  nmmgartenii  Nachrichten  \ ol.  4.  p.  1 1 9. 
Ktutbii N acinichten  p.  441-  Walebiui  p,  g,|. 


r)  la  Long  p.  1 16.  coi.  1,  E. 
* '/)  p.  s 16.  coi.  ».  E. 
r)  Le  Lottg  p.  216.  coL  1.  E. 


* Acc* 
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32) 


i Apofloldrum  graeco- latina  Ikceris  majufculis.  E Codice  Laudiano  [JI.] 
racteribus  uncialibus  exarato,  et  in  Bibliotheca  Bodlejana  adfervato, 


* Actav 

characteribus  t 

defcripilt  ediditque  Tho.  Heamius  A.  M.  Oxonienfis , qui  et  Symbolum 
r Apoftolorum  ex  eodem  codice  fubjunxic.  Oxonii  e Theatro  Sheldo- 
ni  ano.  MDCCXV.  fumptibus  editoris,  g. 

; Praemittitur  fpecimen  codicis  et  Alphabetum  illius  latinnm  et  graccnm.  Ex 
praefationi  Hcantii:  „Ad  codicis  antiquitatem  quod  attinet,  mea  fert  opinio,  eum 
efle  annorum  plus  mille,  id  quod  facile  aflequor  ex  ipfa  literarum  forma.  — Itaque 
non  multum  refert  quod  a nobis  aliquantulum  diflentiat  Cl.  Millius,  qui  minore  cura 
(id  quod  nollem  dicere,  nifi  ita  pofhilaret  veritas)  quam  par  erat,  hune  codicem  evol- 
verat, ut  e notis  noftris  ad  imum  paginae  politis  minifefturn  erit.,,  *) 

[Textui  graeco  juncta  elt  verfio  antiqua  Itala,  quae  aetate  tempora  Hiero- 
nymi fuperare  dicitur.  In  exprimendo  textu  et  verfione  typis  majoribus  ufus  e fi  edi- 
tor, atque  lingula  ita  ordinavit,  ut  codieem  ipfum,  quantum  fieri  poterit,  repraefen- 
tent:  Characterum  vero  graecorum  et  latinorum  Codicis  fpecimen  aeri  incifum  una 
cum  editoris  effigie  praemittitur.  Liber  infigne  rarus,  cujus  tantummodo  xao Exem- 
plaria typis  exferipta  exftant  x).  j 

§.  LI. 

, Epifl.  Apcftol.  ..  Ep.Apoftol. 

* Epiftolae  Divi  Pauli  graece  cum  triplici  editione  ad  veritatem  graecam.  [I.] 

Veneriis  apud  Jo  Antonium  et  fratres  deSabio,  Sumptu  Joannis  An- 
tonii Garuphae  civis  Veneti  »533-  8.  r) 

[Cura  Fratris  Damiani  Lori  Veneti.  Acceditjd  M.  Antonium  Contarcnpm 
Oratorem  Venetum  apud  CarolumCacfarcm  Ephiola,  et  Lini  Epifc.  de  Paffionc  Patili, 

Epiftola  ad  Laodiccnfes,  aliaque.  VcrCo  prior  eft  Erafmi , altera  Jacobi  Fabri  Sta- 
pulenfis,  tertia  vulgata  *). 

* Epiftola  ad  Galatas  gr.  Iat.  Bremae  1612.  8. 

''  1 > f LII.  ' ' . »• 

Apocalypf.  '■>  ■ T "*  ApocalypC 

Apocalypfeos  Cap.  XXII.  graece  et  latine,  edente  Richardo'  Bentlejo. 

i Captabtigiae  17»°.  ctLipliae  1737.  8.  „ a 

Speciminis  loco  edidit  Richardtts  B.ntlyus  ultimum  Novi  Tcftaraenti  graca^ 
caput,  cum  verfione  antiqua,  et  fubjunclis  variantibus  jcctionjbut.  Jam  ante  annum. 

1716.  novam  N.T.  editionem,  Milliana  longe  praeflairtiorem , ad  codices  aetate  mille 
annorum  reccnfitam  meditatus  cft,  quam  demum  1726  publico  programmate  exfpe-1 

Ss  2 1 ' etari' 


i / 

I 

til 


[ILJ 


*)  Le  L»»g  p.  iit!,  col.  ».  E.  t 

• m)  BamtgariinU  Nachrichtan  Vol.  g.p  »». 

D.  CUmtat  biblioth.  hili.  Twn/i.  p.  433-- 
Samlung  v.  A.  u.  hl.  ly\6.  p.  jds.  -1096.. 
Gclrbrtt  '/.ritunn.  Lipfiae  1716.  p.  5 1 1-  Acta 
Lpidit.  Lipfienf.  1717.  p.  tot.  jf-  Eogm 
catal.  libr.  rar.  p.  5.  E'r$i.igti.  anplecta,  p.  6.1 
Iltutri  biblioth.  univerf.  p.  3.  J.  M.  Gonii 


l 

Veraeidmi*  p.  Ao.  De  codwe.ipli»,  qui  eft, 

Bodlejanu»  w.19.  «iqf.  Lel^g\p,gti,Aldn 
Itui  p.  Ijy.  Wttjicunv  et  A/nbfli&Einleit,, 
Ioni.  ■ . p . • 1 ... 

y)  le  Img  p.  lift.  col.  *.  B.  COtI.  p.  3 1 it- 
t)  Matttuiv  annal.  Toin.  ‘1.  Part.  1.  p.  773. 

( •)  L*  la>«g  p.  a6.  coL  2.  C. 
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[111.] 


Apoealypf.ctari  juflit,  fub  rubro : ‘H  xsu\y  iWbpoi:  graece.  Novam  Tefiumnitum  verjttmit 
vulgatae  per  Sanctum  Hieronymum  ad  vetu/ia  exemplaria  gracca  cajligatae  et  exactae 
• — — Vtrumque  ex  antiqui ff.  codd.  mjf.  tum  gr aecis  tum  Ut  init  edidit  Rlehardut 
Bciilltjuj.  Sed  tanta»  ipfl  1).  C.  Midietoniiu  movit  lites,  ut  a propoCto  abfti  neret, 
et  haec  editio  Bibliothecae  promiflorum  et  latentium  adferibenda  fit.  Qualis  vtro  fu- 
tura  lu  i flet , ex  1'pecimine  ifto  in  PritU  introductione  in  N.T.  Lipf.  1737.  8.  p.401- 
403.  dijudicari  poterit.  *) 

• - $.  LUI.  • . . . \ 

Ev.  Ep  gr.  I . . * Evmg.  Epifl.  gr.  tat. 

[ I.J  Evangelia  et  Epiftolae  Dominicorum  ac  feftorum  Dierum  graece  et  Iatine. 
Argentorati  excudebat  Thcodoflus  Kihelius.  Anno  MDXCU.  8. 

VerCo  latina  cft  Erafieti  Roterodami. 

[11.]  'Lvety^/fh/x  rt  *«/  eniTc Aoct  rx\  xvqtxxxv  r.xt  kprxxixon  gurptor , i\Xreu~t  rea 

iotfAen^i.  Evangelia  et  Epiftolae  Dominicorum  ac  Feftorum  dierum 
Graece  et  Latine.  Una  cum  diltichis  graeco  - latinis , fummam  cujuslibet 
Evangelii  continentibus.  An.  1634.  Wittebergae,  Sumptibus  Haeredum 
Samuelis  Sel/ifchii,  Typis  haeredum  Georgii  Mulieri.  8. 

Editio  ad  praecedentem  formata.  % 

Evangelia  Dominicalia  graece  et  Iatine.  Aboae  1 679.  8. 

Eidem  Gczclio , cujus  N.  T.  graecum  lupra  Scct.  1.  LXVIII.  laudavimus, 
hanc  debetnus  In  ufum  fcholarum  procuratam  editionem. 

$•  LIV. 

Reliant  adhuc  nonnullae  NoviTeltamenti  graeci  editiones,  quae  verlionem 
vulgarem  ad  latus  habent,  quae  pro  ratione  verfionis  adjunctae  quadru- 
plicis fune  generis.  Primum  locum  occupant  merito  editiones  cum 
verlione  neo- graeca,  feu  graeco- barbara  eum  in  finem  procuratae,  ut 
ecclefiae  orientali  ihferviant.  ’J.JLV.  ‘Accedunt  his  editiones  cum  ver- 
fione  germanica  B.  Luthtri  noftri  §.  LVI.  quibus  editiones  cum  verlione 
belgica,  §.  LV11.  et  denique  illam,  quae  verlionem  Anglorum  fer- 
, mone  confcriptam  ad  latus  habet,  adjungimus.  §.  LVlll.  . 

$.  LV. 

171 1.  quamvis  tecto  nomine. 

Btntlfjtu  Propofalt  for  prmting  a 1 
of  tbe  Gretk  Teftommt.  wirb  a fui  Animer 
,rt>  ali  tbe  Rimor  Iu  of  a late  Ptnaphlet  bya  Mcm- 
btr  of  Tiimty  Colitor.  Catuabr.  1711.  et  A 
defence  of  T)r.  Bmtltyt  proptfals  ttc.  J\fiddl*~ 
foniut  vero  oppofuit:  Aorne  fartbtr  Rctmukt 
ParaGraph  bj  paragrapb.  Acce  flerUnt  hisce 
alia  fcripfa  minora , ut  et  alii  feript ores, 
quibus  lites,  «actae  fuerunt.  Conf.  J P. 
Nicettnii  Nachriehten  von  bcriihmten  Ge- 
lehrtvn  Toui.  4'.  P-  4*4-  «bc.  Samlung  v.  A. 
u.  N.  17*1.  p.  di*-  6«3.  GtMrtt  Zxuung. 
LipC  1711.  p.  »79-  JJJ*  ‘ 


”1 


. b")  Viri»  funt,  quic  ifto  tempore  de  N. 
* t . R/mlrjano  feripta  furtt , quae  fingula  hic 
rifcenfere-,  et  qune  hinc  inde  difpwita  funt, 
arcumte  exponere,  nullius  pbne  ufusforet, 
cum  ipfa  editio  femper  latebit.  Interim  non 
abs  .re  efle  judicamus , fi  brevibus  feripta 
duae  fibi  invicem  fuccefferunt,  indicamus. 
Ontn  lytlt.^rbpofhum  Bmthji  mhdtefte- 
ret,  duae  Epiftolae  illud  <Hjudita*iat;  quibus 
irfpondit  8 Wrfr/i#.-  TnoLrtttrrbo  Br.  llnuUy 
*nd  ibr  Di, Ctrl i Anrnrtr,  1716’ 5*r»C(*7»7.  ) 
Sequuti  fimi.  Pgopejalt  for  prmting  a nnv  Edi - 
tit)n  f ile  Grrtk  Tifianuvt , and  St.  Hitrontt 
lafin  Vtrfitm.  irio.  Oppofuit  D Conyrtmt 
Afiddlttcuhu  Retudrb  ptrngrnpk  by  pumgrnpl. 


Refpondit 
rew  Editum 


I 


i 


. Digitized  by  Google 


DE  EDITlONISVS  N.  T.  GR.  CVM  VERSIONE. 


[n.] 


^ . $.  LV.  Jt.T.e.V. 

N.  T.  c.  Vcvf.  Ncogrtte.  " Neograee. 

* 'H  YMivrt  Stxdr,xt>  rcu  Ki^/cu  ar/ucuv  'Inadv  X^rrcv,  iiyXatrros,  h y cevTnrao-  p.j 

otimus  rere  Sficv  7rozrrcrv7;ov  Kai  r;  xita^XXetttTius  e£  extiwv  iis  u7tXgv 
iutXtwrcv  isoh  tcv  /xxxx^tcu  Kugicu  Mae^i/acu  KxAXicvncXiTcu  yirap ityy 
(jtfTcipcKGts  cijjLx  eruara&iteav.  ”Eto  XHHiAAmu.  (163».)  4. 

Decreto  ct  fuinptibus  Ordinum  Generalium  Belgii  Foederati  in  gratiam  mo- 
dernorum Graecorum,  ut  aflerit  praefatio,  Genevae  prodiit  *). 

[Novum  leftamentum  eft  bilingue,  in  quo  textus  authenticus  cum  verlione 
Neograeca  a Maximo  Calliopolitano  confecta  cxhtSctur.  Genevae  editum  c(Te  aflerit 
Le  Long,  ad  infigne  typographi  Petri  Choueti  in  fronte  libri  provocans  *).  Sed  cum 
Decreto  et  Sumptibus  .Ordinum  Generalium  B.  F.  in  lucem  emifliim  eft,  fis  potius, 
qui  Lugduni  Batavorum  apud  Elzevirios  impreflum  efle  autumant,  aflentiendum  jndi- 
eamus.  Edidit  hoc  N.  T.  Cyrillut  Lucaris > de  quo,  Ut  et  de  auctore  et  verlione 
ipfa , plura  fuo  loco  annotabimus  r). 

* ‘H  KXivri  iixSryti  rev  Kvgtcu  sux)  Eurroes  ryiiv  'Ir.trcv  Xgi>e v,  tcot’  r>/  to 

Setci  dcyyhv—c';  y.xt  rj  xvtcv  fsrrct<p^ct<sic  Le  x.ct\ry  XixXfXTCv.  Mrr«  7tol- 
cty  iitifieXiicts  hcfiubivTot , xtts  veocfl  fieTotrvno^oTx  ev "AAee  rijs  Ex£e- 
• vias,  h tu  Txmcyfxpfiu  OgOofvcrgcpfia.  ’Erei  oene  rij s eroccgz a O /xorc/xicee 
tcv  Kog/ev  xa)  Ewrij^cs  rifxuv  'Itioav  Xgi^ov.  et.  \J/.  s.  (Hala e Saxonum 
1710.)  12.  f) 

[Novum  Teftamentum  graecum  cum  verlione  neograeca  Halae  Saxonum  ty- 
pis Orphanotrophii  impreflum , fequitur  quoad  textum  graecum  , editionem  Leusde- 
nianam,  Amftclodami  apud  Wetftcnium , 1698.  verflo  vero  neograeca  cx  editione 
Londinenfi  neograeca  a Scrapkmo  Mitylettfi  defumta,  led  variis  in  locis  emendata  eft: 

. id  qnod  in  fe  fufeepit  negotium  AnaJlaJruj  Miehael  Macedo.  Duplici  ornata  eft  editio 
praefatione,  altera  graeca  Johatmis  Hemarmi , altera  latina  A.H.  Franckii.  Sumptus 
et  impenfas  Boruflbrum  Regina  Sophia  Louifa  clementiffime  fubminiftravit.  f) 

' . • : ••••..; . - i’  5.  LVI. 

N.  T.  c.  Verf.  germ.  g^. 

* H -Metra  das  ift  das  neue  Teftament  unfers  Herm  Jelb  Chrifti,  p.j 

Griechifch  und  Teutfch,  mit  einer  Anleitung  der  Verficuf  und  Worter, 
welcbe  Herr  Leusden  in  feiner  griechifchen  Edition  gezeichnet  zu  mer- 
cken,  und  Vorrede  Herm  Johann  Wincklers  Pallor  zuS.  Michaelis  in 
Hamburg.  Luneburg,  verlegts  Joh.  Georg  Lipper  Anno  1693.  8.  *) 

[Textus  ex  editione  Leusdeniana  exprefliis,  quo  Jacoiur  Le  Long  eo  dedu- 
I dtus  eft,  ut  hanc  editionem  fiudio  Lausdeui  tribuat.  Ad  latus  ejus  Verlio  germanica 
- , ' . Ss  3 B . Im- 


N.T.C.V. 


O p.  >lj.  coi.  T.C. 

«f)  p.  117. 

0 Reumgmtnn  Nachrichten  Vo!.  f.  p.  T. 
Catal.  Bibiioth.  Ounav.  Torn.  i.p.  11.  Voo. 
tii  Catsl.  libr.  rar.  p.  A61.  Prtytavii  analecta 
p.  95*.  Botri  Arcan.  Bibi.  Drefd.  cont. 
p.  8c.  Acte  hift-  ecclet  V«L  XI.  p.  701. 


f)  Le  Long  p.  »15.  coi.  a.  C. 

g)  Knocbu  Nachrichten  p.  511.  Acta  Eru. 
dit.  Liplienf.  A.  1710.  p.  414.  Index  Bibliotle 
Wernlgerod.  p.  30.  Acta  hift.  ecdef.  Vol.  XL 
p.  703. 

h ) Le  Long  p.  221.  co!.  2.  F.  qui  addit: 

Jl  trito  Ltuidem. 
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[ii.] 

m 


[IV.] 


N T.  c.  V.  13.  Lutheri  adjecta  eft.  Loca  parallela  marginem  occupant,  et  certis  lignis  diftincta  funt 
verba,  ad  quae  illa  refpiciunt.  ') 

* H mrti i SixSw.  — — Luneburg  — — 1702.  g. 

Editio  prior  iterata.  *)  . 

‘H  Kxrr/  Sixdfati  tov  xug/ev  y.xi  1 lyjeo  X?i?cu  kxtx  to  x^x/tvttcI 

(ASTU  rra  rev  Aci-Byfuv  fA?Tx(p£x<Tici>t.  Das  neue  Teftament  unfers  Herrn 
und  Heylandes  Jefu  Chrifti  nach  dem  Grund*Texte  mic  der  teutfcheo 
Ueberfetzung  Lutheri.  Leipzig  und  Lubben,  verlcgcs  George  Voft. 
1732.8.  +- 

Reculam  dedit  typographus  praecedentem  editionem,  fcd  ita  ut  praefationem 
Winckleri,  argumenta  capitum  et  loca  parallela  climinarit.  l) 

* H tcaxvij  SixSyxy.  Novum^Tellamentum  graeco-germanicum,  ad  proba* 
tilTimos  codices  exactum  accurateque  revifum : item  locis  vere  parallelis 
illuftratum  atque  auctum  et  fummariis  inftructum,  prorfusque  ita  ador* 
natum , ut  magno  adjumento  et  ufui  e(Te  poflic  Graeca  difeere  et  cum 
verlione  germanica  conferre  volentibus.  Cura  atque  vigiliis  D.  Joh. 
Henrici  Maji.  GifTae  Haflorum,  typis  et  impenf  Joh.  Reinh.  Vulpii: 
Acad.  Typ.  Anno  MDCCV.  12.  “) 

[Titulum  et  praefationem  latinc  fcripCt  editor,  qui  textui  graeco  Lutheri 
vcrfioncm,  infertis  quibusdam,  ut  graeco  textui  eo  melius  refpondcat,  verbis,  ad 
latus  junxit.  Loca  parallela  cuique  commati  fubjccta  funt.  ") 

H tutati  Das  ift  das  neue  Teftament  unferes  Herrn  Jefu  Chrifti, 

griechifch  und  teutfch,  mic  kurzen  Summarien  derCapitei,  vielen  Paral- 
lelen , und  kurzen  Lebensbefchreibungen  eines  jeden  Evangeliften  und 
Apoftels;  nebftzween  zur  Lefung  dieferh.  Schriftfehr  dienlichen  Land-  . 

. charten  zum  Druck  befordert  von  Chriftian  Friderich  Wilifchen.  — 
Chemnitz  bey  Conrad  StblTeln.  17x7.  8-  *) 

H Kxtvt\  SixSrM.  — — Chriftian  Friderich  Wilifch  — Chemnitz  bey 
Joh.  Chriftoph  und  Joh.  David  Stoeflel.  1730.  8-  ?) 

Novum  Teftamentum  graeco-germanicum.  Zullichovii  1741.  4. 

Pars  integrorum  Bibliorum  lingua  authentica  editorum  cum  praefatione  Joh. 
Muthmanni , in  qua  textus  graccus  ex  editione  Reinccciana,  verfio  vero  Lutheri  ex 
editione  Canllcniana  deferiptus  eft.  Pracmifit  Stembartiut  harmoniam  hiftoriae  vitae 

Jefu 

leriqne  praefationem  adjectam  e(Te  adfirmat, 
in  quo  utroque  a vero  aberravit.  • 

n)  Bnumgurtertu Nachrichten  Vol.  i.  p. 477. 
Knochii  Nachrichten  p.  4 XJt  - Sam/uiif  c.  A.  ’ ~ 
u.  N.  A.  17*1.  p.  957.  Index  Bibi.  Wcrai. 
gerod.  p.  30. 

t)  Catal  Bibi  Banmgart.  p.  42.  n.  199.’ 
Fabricii  centifol.  p.  164.  J.  M.  Goezii  Ver- 
zeiebnis  p.  6t. 


[V.] 


:vi.] 

[VII.] 


i)  Raums/aittnii  Nachrichten  Vol.  2.  p.  19. 
y0k  M.  labidi  centifol.  lutheran.  p.  164. 
Index  Bibiioth.  Wernigerod.  p.  ig.  Goezii 
Verzeiclm.  p.  j8.  t 

■k)  Lc  Lciig  p.  an.  coi.  1.  E.  Fabrieiur  l.c. 

/)  Batwigartmn  Nachrichten  Vol.  a.  p.  30. 
Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  32. 

in)  Le  Louf  p.  523.  coi.  t.  E.  qui  typo- 


graphum  Joh.  hiax.  a Sande  appellat,  Wiuck-  f)  Indea  Wernigerod.  p. 
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Jcfu  Chrifti  praccunte  lliubcro  et  collationem  vcrfionis  Luthcri  cum  textu  graeco  a N.  T.  c.V. 
Bcngelio  revifo.  1)  * * ; genn. 

H aowtf  hccSri x>i.  Das  neue  Teftament  griechifch  und  tentfch:  Jenes  nach  [VUIJ 
der  Herausgabe  D.  Gerhards  von  Maftricht;  diefes  nach  der  Ueber- 
fetzung  D.  Martin  Luthers  dergeftalt  eingerichtet,  dafs  beyde  mit  dera 
in  den  Canfteinifchen  Bibeln  von  Blatt  zu  Blatt  ubereinkommen.  Halle, 
in  Verlegung  des  Wayfenhaufes  1741.  12. 1 » 

De  editione  gracca  originali  fupra  Sect.  L LX.  rationem  reddidimus : Re- 
liqua cx  ipfo  libri  titulo  dijudicari  polluat.  ')  v . 

H Das  Neue  Teft^ment — Zweitc  Auflage.  Halle  in  Ver-  [IX.] 

legung  des  Wayfenhaufes.  1756.  12. 

Editio  prorfus  praecedenti  fimilis. 

i"  . . • 1 


§.  lvii.' 

K T.  c.  Vcrf.  tetg. 

* Het  Nieuwe  Teftament  met  de  Nederduytfche  Ovcrfettinge  door  Joh. 
Leusden.  Amfterdam  by  Hend^pk  Wetftcin.  1698. 12.  0 

[Tres  diftinguendae  funt  hujus  anni  editiones  Leusdcnianae,  graeca,  Sect. I- 
§.  LXXI.  graeco -latina  Sect.  II.  §.  XII.  et  graeco  - belgica , in  qua  rerfto  e Bibliis  Sta- 
tuum defumpta  exhibetur.  Textus  graecus  in  omnibus  idem  eft. 


N.  T.  c.Y. 
belg. 


* T’  Evangely  volgens  Mattheus,  ende  de  Brief  van  Paulus  aan  de 
Romainen  in  t’  Griekfch.  Met  en  Nieuwe  Nederduitfche  Vertaaling 
van  Woord  tot  Woord  onder  het  Griekfch  gevoegt.  Door  Wylen 
Adam  BoreelT  By  wclke  gevoegt  zyn:  I.  De  verfeheide  Griekfche 
Leezingen,  met  hun  Nederduitfche  Vertaalingen.  II.  De  Syrifche 
Overzetcmcvan  zommige  plaatzen,  waar  in  t1  Syrifch  anders  ais  in  den 
GriekfcheTekft  fchynt  geleezen  ce  worden.  Zynde  een  Werk  zeer 
nut  en.dienflig  niet  alleen,  om  in  de  Kennis  der  Griekfche  Taal,gevor- 
dert  te  worden,  maar  inzonderheit,  om  de  Boeken  des  Nieuwen  Ver- 
bondstwel  te  veritaan.  t’  Amfterdara.  By  Jan  Rieuwertsz.  1693.  4.  *) 
[Textus  graecus  ad  normam  editionis  Stcyhani  Cur  cella  ti  A.  1658.  eft  cx- 
feriptus , cui  variantes  ab  eodem  collectae  adjiciuntur.  Accedit  vcrfio  belgica  ab 
Adamo  Boreel  concinnata,  quae  fmgulis  vocibus  typo  gothico  fubjecta  eft.  Auctorem 
Le  Long  Mennonitam  appellat,  qui  hoc  opus  MStum  reliquit,  quod  poft  obitum 
ejus  Wilhelmus  Homme HddifiT' praefatione  in  publicam  emilit.  Auctor  idem  elTe  vi- 
detur, qui  a Saiidio  antitrinitariis  annumeratur.  " - ‘ 

$.  LVIU. 


4)  vid.  Script.  cap.  I.  Sect.  III.  {.  XLII. 
citat. 

r)  Index  Bibi.  Wemigerod.  p.  3». 

/)  Le  tfing  p.  2 1 2 . coi.  1 . B.  Catii.  Uibiioth. 
Bunar.  Tora.  1.  p.  34.  et  ti. 

0 Li  Long  p.  n6.  coi  1.  E. 


n)  J.  M.  Goezii  Verzeichnis  feincr  Dibel- 
faml.  p.  39.  lfctic  Le  Lon%  Boeckzaal  der  ne. 
derd.  Bibeln  p.  842.  Conf.  Sanrlii  Biblinth. 
antitrinit.  p.  144.  Hiftoirc  du  Socinianifme, 
Parif  1723.  4.p.  j 16.  Dav.  Clcmeni  Tom.  5- 

p.  p».. 


[II.] 
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$.  LVIH. 

N.  T.  gr.  t.  Verf.  Angi. 

The  new  Teftament  in  Greek  and  Englifh.  Containing  the  original  text 
correctfd  from  the  authority  of  the  moft  Authentic  Manufcripts,  and 
a new  Verfion  form  d agreeably  to  the  illuftrations  of  the  moft  Learned 
Commentators  and  Cridcs:  with  noces  and  various  readings  and  a copi* 
ous  alphabetical  Index.  In  two  Volumes.  London  printed  for  J.  Ro- 
berts,  near  the  Oxford- Anna  in  Warwik-Lane.  MDCCXX1X.  8-maj. 

Editio  fi  ad  externam  fpcctas  formam  fatis  nitida.  Typi  eum  in  finem  Gngu- 
lari  curacxfculpti  funt,  nt  antiqua  rcpraefentcnt  Manufcripta.  Textus  vero  variis 
in  locis  ita  immutatus  eli,  ut  Arianorum  hypothefi  ipfa  fuccinrat  lectio.  Novam 
Tcrfioncin  ut  et  annotationes  D.  Maceo , Collegii  Grcshami  Londinenfis  focio > tri- 
buunt, qui  haud  raro  et  in  vcrfionc  et  in  annotationibus  Arianifini  femina  fpargit.  *) 

••  •'  x)  Nacbricbtea  veneiner  haU.  Bibtioth.  Vol.  4.  p.  9^9.  J.  M-  Goezti  Verzeichnis  p.  61. 
p.  10S.  Beytrage  zur  Gefcbitbte  mrrkw.  Bu.btr  Conf.  Leonb.  TweUfii  critical  examination 
1 p.  43.  IVjiii  introduct.  in  N.  T.  p.  40$.  of  the  late  N.  T.  L*nd.  17JJ.  S<  et  j*.  C. 
7 D.  Mubaclii  Einleit.  Tom.  1.  p.  7 jg.  Huljjii  curas  pliilolog.  palliui. 

/ IVuIcLihs  p.  45.  M.  LBitmbM  exeget.  llibl^ 

• ' ••••  • }. 
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PAHTIS  I.  CAPVT  III 

DE 

EDITIONIBVS  POLYGLOTTIS. 


T M 

Jam  ad  tertiam  accedimus  Bibliorum  facrorum  editionum  Claflem,  quae 
4/  Editiones  polyglottas  recenfet.  Quibus  in  definiendis  aliquantulum  ab 
abis  recedimus,  qui  in  eodem  nobiscum  occupati  fuere  negotio.  Placuit  vi- 
ris eruditis,  qui  rei  facrae  infervire  ftuduerunt,  Bibliorum  facrorum  textum 
et  verfiones,  vel  plures  interdum  textus  facri  verliones,  ita  difponere,  ut 
plures  fimul  et  in  una  eademque  pagella  legentibus  offerantur.  Hinc  funt, 
qui  ad  Polyglottorum  claffem  omnes  referunt  editiones,  in  quibus  textus  ar- 
chetypus vel  unam , vel  duas  una  eademque  lingua  confcriptas  verliones  ad- 
junctas habet  *).  Verym  hifce  editionibus  nomen  polyglottorum  minime 
convenit;  funt  enim  tantummodo  duae  linguae,  etiamff  duplex  adfit  verfio 
una  eademque  lingua  confignata.  Sunt  alii,  qui  polyglottis  adnumerant  edi- 
tiones , in  quibus  variae  verfiones  vel  una  eademque  lingua  vel  diverfis  lin- 
guis expreffae  /ibi  invicem  junguntur  et  quidem  fine  textu  authentico  *). 
Sed  et  ejusmodi  editiones  a numero  polyglottorum  exinde  excludimus,  quia 

Tt  2 con- 

ii) Cl.  G.  L.  O.  Knocbitu  tum  in  Biblio-  4)  Jpfe  Lt  Long,  qui  alias  latis  adctirate 
theca  Biblica,  Brunlwigae  »75».  4.  edita,  Polyglotta  ab  aliis  editionibus  dillinguit, 
. p.  1.  etc.  tum  in  Hiflor.  erit.  Nacbricbten  ete.  eo  interdum  abreptus  eft,  ut  catalogo  illo- 

ad  editiones  polyglottas  refert  codicem  V.  rum  editiones  inferuerit,  quae  majori  jure 
et  N.  T.  Antwerpienfem  cum  verfione  lati-  ab  illo  removendae  funt , fiquidcm  fobs, 
na  interlineari , ab  Arti  Montano  editum,  quamvis  plures  continent  textus  facri  verfi- 
p.  1.  nec  non  Biblia  Hebraeo  • Rabbinica  ones.  Harum  in  numero  funt,  1)  Pf.ilte- 
Buxtorfii , p.  34.  et  Biblia  hebraeo  - latina  rium  Davidis  Coptice  et  Arabice  (ludio  Tb. 
Sekaftum  Mtir.fi, ri  p.  51.  Haud  di  (limiti  ra-  Parati,  Lugdun.  Bat.  1663.  4.  p.  43.  coi.  j. 
tiono  Jvb.  Georg.  Hagematmus  in  KtJiricbt  D.  1 ) Canticum  Canticorum  Aelhiop.  Arab. 
von  den . Ueberfcnunoen  der  H.  S.  Polyglottis  et  Latine  J.  G.  Kijfrlii  Lugd.  Bat.  1 A 5 6.  4. 
ailnumerat  Biblia  Hebraeo -Rabbinica  Uom-  p.  44.  coi.  1.  B.  3)  Evangelia  ab  UHila  (,o- 
bergi,  p.  1S5.  Editiones  Plantinianas  et  Cie-  thice  translata.  Holmiae  1671. 4.  p.  46.  coi.  1. 
Devenies  interlinearcs,  p.  189.  Parum  libi  D.  4)  Epillolae  Jacobi,  Joannis  et  Judae, 
ipli  condat  Hagennmnut,  qui  utidequaque fua  Arabice,  Aethiopice  et  latine,  per  Niffclium 
corralit ; iiquidem  eodem  jure , quo  Novum  et  Petraeum.  Lugd.  Bat.  1 6 54. 4.  p.  47.  coi.  t.' 
Teftamentum  gracco  • latinum  Artit  Manta-  B.  Sequitur  auctorem  noltrum  M.  M^Jf er- 
ui ad  Polyglotta  refert,  et  editiones  N.  febmti t in  annotat,  ad  Coi  met  i Bibliothecam 
T.  Erafmicas  graeco  - latinas,  Bc-zanas  ad  Uiblicatn  p.  134.  et  p.  iji.  Biblia  penrapla 
minimum  editiones , quaeduplicem  latinam  Wttndsbeckieutia  1711.  4.  polyglottis  an* 
Terlionem  habent,  in  eandem  cladem  trans-  numerat,  praeeunte  ipfi  I lagemaiuto , qui 
ferre  debui/Tct.  p.  193.  eadem  Biblia,  in  quibus  quinque  ver- 

lioues 
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contextus  authenticus  defideratur.  Illas  enim  tantummodo  huc  referimus 
editiones,  in  quibus  Textus  archetypus  five  Veteris  live  Novi  Teftamenti 
itaexpreffus  eft,  ut  ipfi  plures  et  ad  minimum  duae  verfiones  et  quidem  di- 
verfo  idiomate  confcriptae  ad  latus  ponantur.  Editiones  itaque  textus  he- 
braei,  cum  paraphrafi  chaldaica  et  latina  verfione,  vel  editiones  hebraeae 
graecae  et  lati nae,  aut  graecae  latinae  et  gallicae,  et  quae  hifce  funt  fimiles, 
ad  claiTem  polyglottorum  funt  relatae.  Differunt  editiones  illae  inter  fe  ma- 
xime multitudine  linguarum,  in  quibus  verfiones  funt  concinnatae.  Hinc 
aliae  funt  octoglottae,  aliae  heptaglottae , aliae  pentaglottac.  Cum  vero  va- 
riis incommodis  laboratura  forec  tractatio , fi  pro  numero  verfionum  editiones 
dillinguere  voluiflemus,  aliam  omnino  methodum  eligendam  efle  duximus. 
Praemittimus  itaque  Biblia  Polyglotta  integra,  et  ab  editoribus  abfoluta,  ob- 
fervato  plerumque  temporis  ordine,  ut  tamen  opera  majora  minoribus  prae- 
cedant, 11 -IX.  Sequuntur  deinde  Biblia  Polyglotta  inchoata  quidem,  fed 
quorum  editores  vario  modo,  quominus  opus  tentatum  ad  finem  perducere 
potuerint,  impediti  funt,  §.  X.  XI.  Subjungimus  hifce  tum  partes  Veteris 
Teftamenti,  X1I-XXXI.  tum  editiones  Novi  Teftamenti,  $.  XXXII- 
XXXV.  et  denique  partium  ejus,  $.  XXXVI.  Ultimo  denique  loco  recen- 
fentur  Specimina  Polyglotta,  et  dicta  clalTica  minoresque  textus  facri  fectio- 
nes,  §.  XXX VIi  fqq. 

$•  n. 


Bibi,  polygl.  Bibli»  folygt.  Ctmplutenft . 

Compiuten-  w sacrai  Vetus  Teftamentum  multiplici  lingua  nunc  primo  impref 
fum.  Et  imprimis  Pentateuchus  Hebraico  atque  Chaldaico  idiomate. 
Adjuncta  unicuique  fua  latina  interpretatione.  IV.  Vol.  fol.  (1514-1517.) 

Ad  calcem  voluminis  quarti  leguntur  haec  verba:  „Exp!icit  quarta  et 
ultima  pars  totius  Veteris  Teftamenti  hebraico,  graecoque  et  latino 
idiomate  nunc  primum  impreffa  in  hac  preclarilTima  Complutenfi  Uni- 
verfitate.  De  mandato  et  fumptibus  Reverendiffimi  in  Chrifto  Patris 
Domini,  Domini  Francifci  Ximenii  deCisneros,  tituli  fancte  Balbine, 
facrofancte  Romane  Ecclefie  prefbyteri  Cardinalis,  et  Hifpaniarum  pri- 
matis ac  regnorum  Caftelle  Archicancellarii,  Archiepifcopi  Toletani. 
Induftria  et  folertia  honorabilis  viri  Arnoldi  Guillelmi  de  Brocario  artis 
imprefibrie  Magiftri.  Anno  Domini  millelimo  quingentelimo  decimo 
feptimo , Menfis  Julii  die  decimo.  „ 

Haec 


fiones  germanicae  per  quinque  Columnas 
funt  difpolitae  t p.  194.  Biblia  latina  Ant- 
Werpienfia  1616.  fol.  et  Pfalterium  quincu- 
plex y.  Fabri  Stapulenfis,  Parifiis  1509. 
fol.  iisdem  polyglottis  accenfet,  atque  de 

Softeriori  diferte  adfirmat,  in  quinque  diver 
* linguis,  ah  frantq/tfiben , bebriiijibtn , Rij- 
ntfibtn , nach  dtr  aJttn  und  va  befferten  V ulga- 


m,  Pfalterium  e (Te  exferiptum ; cum  non 
nili  quinque  divertas  latina  lingua  con- 
tignatas verfiones  contineat.  Longe  plures 
hic  addere  potiemus  editiones , injutio  titu- 
lo  polyglottis  adnumeratas.  Sed  haec  ani- 
inadvertifle  fufficiat , ne  quis,  nos  errore 
ejusmodi  editiones  intactas  practcrmifitie, 

tibi  perfvadeat, 


i 
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Haec  Bibli»  Cardinalis  Ximenii  vel  Polyglotta  Complutenfi»  vulgo  nun- 
cupantur. 

Praemittitur  in  primo  Volumine  Francifci  Cardinalis  Ximenii  ad  Leonem  X. 
Pontificem  Maximum  Prologus:  deinde  alter  prologus  ad  Lectorem,  Ximenii  nomine 
confcriptus;  Prologus  in  Novum  Teftamentum,  et  Diploma  Leonis  X.  opus  praefa- 
tum comprobans.  i 

Ex  primo  Prologo  ad  ipfum  exemplar  exferipto:  «Multa  funt  beatiflime  Pa- 
ter: quae  ad  excudendas  imprelToriis  formis  originales  facrae  feripturae  linguas  noa 
incitarunt.  Atque  haec  imprimis:  quod  cum  unius  cujnsque  idiomatis  fuae  fint  ver- 
borum proprietates:  quarum  totam  vim  non  poflit  quantum  libet  abfoluta  tradnetio 
prorfus  exprimere:  tum  id  maxime  in  ea  lingua  accidit,  perquam  os  Domini  locu- 
tum eft. Accedit  quod  ubicunque  latinorum  codicum  varietas  eft:  aut  depra- 

vatae lectionis  lufpicio  (id  quod  librariorum  imperitia  limul  et  negligentia  frequentifr 
fime  accidere  videmus)  ad  primam  feripturae  originem  recurrendum  eft:  ficut  B.  Hie- 
ronymus et  Auguftious  ac  coetcri  Kcclcfiaftici  tractatores  admonent : ita  ut  librorum 
Veteris  Tcfiamenti  fynccritas  ex  Hebraica  veritate : Novi  autem  ex  Graecis  exempla- 
ribus examinetur. 

Ut  ipfa  igitur  originalia  in  promptu  haberet  quicumque  divinarum  litterarun) 
Audiofus:  pofletque  non  folis  rivulis  efTe  contentus:  fed  ex  ipfo  fonte  falientis  aquae 
in  vitam  aeternam  fitim  pectoris  extinguere:  jufTimus  archetypas  Iaerae  feripturae  lin- 
guas cum  adjunctis  variarum  linguarum  translationibus  impreftioni  mandari  Sanctitatis 
tuae  nomini  dedicandas.  Atque  imprimis  Novum  teftamentum  Graeco  latinoque 
fermone  excudendum  curavimus  fimul  cum  lexico  Graecarum  omnium  dictionum: 
quae  poliunt  in  eo  legentibus  occurrere : ut  his  quoque  qui  non  integram  linguae  co- 
gnitionem adepti  funt,  pro  viribus  confideremus.  Deinde  vero  antequam  Vetus  Te* 
Aamcnttim  aggrederemur:  Dictionariuni  praeraifimus  Hebraicorum  Cbaldaicornmque 
totius  veteris  inftrumcnti  vocabulorum.  — - ■ Quibus  omnibus  veluti  pro  pracludio 
ita  peractis  ad  excunonem  diverfarum  veteris  teftamcnti  linguarum  nos  convertimus: 
adjicientes  etiam  fingulis  earum  fuam  latinam  translationem. 

Qua  m re  aperte  beatitudini  tuae  id  tcftari  poflumus:  Pater  finctiflime,  ma- 
ximam laboris  noftri  partem  in  eo  praecipue  fuifle  verfatam:  ut  et  virorum  in  lingua- 
rum cognitione  eminentilGmorum  opera  uteremur:  et  ciftigatiflima  omni  ex  parte  ve- 
tulliftimaquc  exemplaria  pro  archetypis  haberemus:  quorum  quidem  tam  Hebraeorum, 
quam  Graecorum  ac  Latinorum  multiplicem  copiam  non  fine  fummo  labore  conquifi- 
. vimus.  Atque  ex  ipfis  quidem  Graeca  fanctitati  tuae  debemus,  qui  ex  ifta  Apoftolica 
Bibliotheca  antiquiflimos  tum  Veteris  tum  Novi  Teftamcnti  codices  perquam  humane 
ad  nos  mififti:  qui  nobis  in  hoc  negotio  maximo  fuerunt  adjumento.,. 

Ex  altero  prologo  ad  ipfum  exemplar  exferipto;  Pentateuchus  triplicem  lio- 
guam  habet:  Hebraicam  videlicet,  Chaldaicam  et  Graecam:  quas  imprimendas  juHimus 
cum  aliis  tribus  latinis  interpretationibus  juxta  corrcfpondentibus : ita  ut  Hebraicae 
veritati  rcfpondeat  latina  b.  Hieronymi  tranflatio:  Chaldaicae  vero  alia  latina  fere  de 
verbo  ad  verbum  a viris  ejus  lingnac  peritiflimis  elaborata:  Graecae  autem  Septuaginta 
Interpretum  editioni  interlinearis  latina  traductio.  Agiographi  deinde  libri  fimul  et 
Prophetales  duplici  lingua  excuduntur;  hoc  eft  Hebraea  et  Graeca  cum  aliis  duabus 
...tii.ir.".;.  , Tt  fi-  ' ••>  1 ci  n:  ™ ariil  fetigjf 


Bibi.  polygL 
Complutcn- 
fia. 
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Bibl.polygl.latinis  translationibus  illis  correfpondcntibus.  Nam  Chaldaica  in  coeteris  libris  prae- 

Compluten-  terquam  in  Pentateucho  corrupta  cit  aliquibus  in  locis:  et  fabulis  mcrifque  Thalmu- 
diAarnm  nugis  confpcrfa:  indigna  prortus  quae  facris  codicibus  inferatur:  Verum  qui- 
bufdam  in  locis  ubi  integra  eft  litera  et  incorrupta:  mirum  in  modum  favet  Chriitianae 
religioni:  Idcirco  reliquos  libros  totius  Veteris  Tellamenti  Chaldaica  lingua  in  lati- 
nant verti  fecimus:  et  diligentidime  eum  fu  a latina  traductione  confcriptos  in  publica 
Complutenfis  noitrac  Univcrlititis  Bibliotheca  reponi.  At  vero  libri  extra  canoncm 
- — — Graecam  tantum  habent  lcripturam  cum  duplici  latina  interpretatione:  altera 
b.  Hieronymi,  altera  interlincari  de  verbo  ad  verbum:  co  modo  qito  in  cactcris. 
Haec  autem  de  numero  linguarum  hujus  libri  oportuit  in  univerfum  praclibalTe. 
Nunc  dc  modo  quo  linguas  Pentateuchi  in  libro  ipfo  difpofuimus:  brevibus  agendum 
eli.  Primum  itaque  aperto  codice  duae  fele  tibi  chartarum  facies  hinc  et  inde  offe- 
runt: quarum  unaquaeque  tres  praecipuas  columnas  habet.  Ex  quibus  ea  quae  ad 
marginem  exteriorem  fita  cit:  Hebraicam  continet  veritatem.  Quae  vero  interiori 
margini  adhaeret:  Graeca  elt  feptuaginta  Interpretum  editio:  cui  fuperponitur  latina 
intcrlincaris  dc  verbo  ad  verbum.  Mediam  autem  inter  has  beati  Hieronymi  tranfla- 

tionem  vclut  inter  Synagogam  et  orientalem  ecdcliam  pofuimus. *).  Hi* 

praeterea  tribus  columnis  duae  aliae  minores  columellae  in  calce  paginae  fupponuntur. 
Quarum  altera  latior  Chaldaicam  continet  lcripturam:  altera  anguftior  latinant  ejus 
interpretationem.  Difponuntur  autem  columnae  ipfae  hoc  modo:  ut  lingulis  lineis 
hebraicis  correfpondcant  binae  lineae  latinae  e regione:  hoc  tamen  femper  obfervato: 
ut  omnes  quaeque  columnae  tam  in  principio  quam  in  fine  confcntiant : nili  ubi  loci 
angullia  non  patitur,  quod  veridime  deprehendes. Ut  hebraicas  dictiones  fa- 

cile podit  quicunque  diftinguere  et  Tuam  latinam  interpretationem  cuique  adignare*. 
inter  fmgulas  dictiones  Hebraicas  fuperponuntur  minutae  litcrtilac  latinae  alphabetico 
ordine  procedentes:  quibus  confundes  aliae  in  latina  proxima  columna  reipondent: 
ut  per  fimilitudinem  litcrulae  cognofcatur : quae  dictio  latina  ad  quam  Hebraica  fit 
referenda.  — — Primitiva  feu  radices  dictionum  hcbraicarum  et  Chaldaicarum  ad 
marginem  funt  appofita. 

Illud  elt  etiam  confiderandum,  quod  in  Hebraicis  charactcrilAtsfcienter  orni- 

fimus  apices  illos:  quibus  nunc  utuntur  Hebraei  pro  accentibus. Quod  antem 

ad  graecam  feripturam  attinet  illud  te  non  latere  volumus:  non  vulgaria  feu  temere 
oblata  exemplaria  fuifle  huic  noftrao  impreffioni  archetypa:  fed  vetufridima  fimnl  et 
cmendatidima:  quae  fanctidimus  dominus  noder  Leo  decimus  Pont.  Max.  coeptis  no- 
ftris  afpirans  ex  ipfa  Apoflolica  Bibliotheca  ad  nos  mifit:  tantae  integritatis:  ut  nili  eis 
plena  fides  adhibeatur:  nulli  reliqui  ede  videantur:  quibus  merito  fit  adhibenda. 
Quibus  etiam  adjunximus  alia  pauca  quorum  partem  ex  Bcflarionis  caftigatiflimo  codi- 
-€*j  fumma  diligentia  tranferiptam  llluftris  Venetorum  Senatus  ad  nos  mifit:  partem 
ipfi  magnis  laboribus  ct  expenfis  undique  conquifivimus:  ut  copia  emendatorum  codi- 

' cum 

0 Non  fine  ratione  omifit  hic  Le  Leng  „ Jefum , hoc  cft  Romanam  ecclcfiam  colkw 
comparatioueirt  illam  infiilllmi , , quam  et  „ cantes.  Haec  enim  folalupra  firmam  petram 
plurt-s  ecdefiae  Romamo  addicti  jufta  rati-  „ aedificata , reliquis  a recta  feripturae  in. 

oitc  reprehenderunt:  *,pol'jimus , tanquam  y, teUigentla  deviantibus , immobilis  femper 
i;  dum  hinc  et  inde  latrones,  medium  autem  „ in  veritate  peruiaiifit.  „ 
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cum  abunde  fupcreflet.  Latinam  jtidem  beati  Hieronymi  tranflationem  contulimus  Bibi,  polypi, 
cum  quamplurimis  exemplaribus  venerandae  vetuftatis:  fed  his  maxime:  quae  in  Couipluten. 
publica  Complutenlis  noftrae  Univerfitatis  Bibliotheca  reconduntur:  quae  fupra  octin- 
gentefimum  abhinc  annum  literis  Gothicis  confcripta : ea  funt  fynccritate  ut  nec  api- 
cis lapfus  poffit  in  eis  deprehendi.  Demum  in  libro  Pfalmorum  illud  eft  admonendum 
communem  tranflationem  latinam  qua  utimur  pofltam  efle  pro  intcrlineari  fupra 
Graecam  LXX  Interpretum  editionem : quia  ei  de  verbo  ad  verbum  fere  correfpondet.  * 

Eam  autem  quam  b.  Hieronymus  juxta  Hebraicam  tranftulit  veritatem  in  medio  dua- 
rum columnarum  fuiffc  locatam.,, 

Ex  Prologo-  in  Novum  Tejl amentum  ad  ipfum  exemplar  exferipto : „Nc  mireris 
aut  vitio  vertas  o ftudiofe  lector  quod  in  novi  tcflamenti  editione  graeca  aliter  quam  in 
veteri  nudae  tantum  litterae  fine  ullis  aut  fpirituum  aut  tonorum  notis  imprelTac  publi- 
centur. Operae  precium  vifum  efl  hujus  tibi  rei  rationem  affignare.  Ea  enim  hujusmodi 
eft.  Antiquiffimos  graecos  absque  hifce  faftigiis  literarum  fcriptitaflfe  notius  eft  quam  ut 
(it  multis  argumentis  comprobandum.  Cum  igitur  univerfum  novum  teftameutum 
praeter  Evangclium  Matthaei  et  Epiftolam  ad  Hebraeos  Graece  primum  fit  a SpirituS. 
dictatum:  vifum  eft  prifeam  in  eo  linguae  illius  vetuftatcm  majeftatemquc  retinere.',, 

Ex  diplomate  Leoni t X : „ Intelleximus  inter  alia  quae  bonae  memoriae  Fran- 
cifcus  Ximcnius  S.  Balbinae  Prefbytcr  Cardinalis:  antequam  ab  humanis  excederet 
fumma  cum  laude  abfolvit:  extat  opus  n.  et  v.  tcftamcnti:  novi  videlicet  in  gracco 
et  latino:  et  veteris  in  gracco  et  latino  praedictis  nec  non  hebraeo  et  chaldaeo  Termo- 
nibus ab  eodem  Francifco  Card.  multa  cum  vigilia  et  doctorum  confenfu  compofitum. 

Et  ufque  ad  fexcenta  volumina  vel  amplius  impenfa  ejusdem  Franeifci  Cardinalis 
imprefla.  Sed  cum  poft  impreffionem  hujusmodi  fnbito  dictus  FrancifciisCard.  mor- 
te eflet  ablatus : et  nofter  ad  publicationem  dicti  operis  confenfus  petitus  non  eflet: 
nequivit  hactenus  opus  ipfum  ad  doctorum  manus  et  publicam  utilitatem  cui  erit  fru- 
ctuofum  advenire:  — — motu  proprio  et  ex  certa  fcientia  noftra  opus  pracfatum- 
comprobantcs:  et  ut  tale  in  lueem  per  Doctorum  et  aliorum  manus  libere  de  cactcro 
venire  poffit.  ctc.  Datum  Romae  die  22.  Martii  1520.  „ •> 

Ex  Mandato  Franeifci  Epifcopi  Ahtleitftt : «Curavimus  per  viros  induftrios 
atque  ejus  rei  peritos  terniones  in  volumina  et  ea  ipfa  volumina  in  fex  totius  operis 
partes  redigere : et  non  habita  impenfarum  ratione:  quae  fuerunt  propemodum  infi- 
nitae: fed 'Utilitate,  quae  inde  fequeretur  ex  lectione:  taxavimus  totum  opus  ducatorum 
aureorum  numerorum  pretio  fex  et  dimidio  aut  aliquando  pluris.  ■ — — „ 

‘ ,,  PrimUs  omnium  poftremis  hifce  temporibus  Textum  facrura  cum  diverfis 

Conjungendum  verfionibus,  typisque  mandandum  excogitavit  Francifcus  Cardinalis 
Ximenius,  fummus  ille  vir  cum  ad  tantos  Ecclefiae  ac  rcipublicae  honoris  gradus  eve- 
etusfuiflet,  nil  aliud  in  mente  habebat,  quam  utrinfque,  hoc  eft  ftatus  cujus  penes 
fe  regimen  erat , et  Ecclefiae  cujus  ampliflimas  obtinuerat  dignitates,  utilitati  confu- 
krc.  Anno  igitur  millefimo  quingentefiiiio  fecundo,  ut  refert  AI vares  Gomefius , J) 

; " • inten- 

d)  lib.  a.  de  getiis  Franeifci  Xlmenii  feliet  du  miniflcre  du  Cardinal  Ximtnet  1^93 ; 

P?g  47*  num.  10.  [ Prodiit  opus  hoc  lectu  nec  non  H<rm.  von  dtr  Hardt  memoria  (ffcu- 

dignum  Compluti  1569.  foj.  Jungatur  FU-  laris  X imtaii , Helmftadii  ipip.  |. 
tiitr  Irijloirt  du  Cardinal Ximetti  i6f),etMar*  -- 
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Bibi  polygL  intentionem  ad  e»  convertit,  quae  jam  diu  meditabatur.  Intelligebat  fane  vir  pru- 
Coiupluten-dcns  facrorum  voluminum  lectionem,  quae  Biblia  Graeco  nomine  paflim  appellantur, 

&1*  cunctis,  qui  facris  initiati  funt,  fed  praefertim  Theologis  maxime  efle  neceflariam. 

— — Magni  igitur  Origenis  diligentiam  imitatus,  qui  hexaplis  illis  decantatis, 
omnes  facrorum  voluminum  quae  tunc  habebantur,  tranflationes  in  unum  conjunxe- 
rat, editionem  Bibliorum  faciendam  curavit.  In  ea  Veteris  Teftamenti  libri  ternis 
columnis  per  fingulas  paginas  funt  diftincri.  Prima  hcbraicam  lectionem  tenet,  me- 
dia  vulgarem,  qua  nunc  utimur,  tertia  verlionem  Graecam  LXX.  interpretum  tranf- 
latione  etiam  latina  illuftratam:  In  margine  vero  inferiori,  ne  quid  defideraretur, 

Chaldaica,  quam  vocant,  paraphrafis  fubjecta  eft , latina  verlione  e regione  appofita. 

At  novum  Tcftamentu/n  Graecam  lectionem  quam  emcndatlffimam,  et  vulgarem 
tranl  lationem  habet.  Additum  eft  poftrcmum  volumen  Hebraicarum  dictionum  eru- 
ditum et  copiofum  Onomafticon , ab  ejus  linguae  peritis  valde  laudatum.  Id  in  ali- 
quot Bibliorum  hujufmodi  libris,  quorundam  incuria,  qui  eos  aJTervandos  fufccpe- 
rant,  non  Gne  gravi  jactura,  delideratur. 

Res  fuit  cum  primis  operofa  et  magnifica,  et  quae  non  modo  tam  ingentem 
principem,  fed  etiam  ingentis  animi  virum,  ad  difficultates  omnes  evincendas  rem 
tam  arduam  comitantes,  requireret.  Accerfivit  continuo  ad  fe  homines  utriusque 
literaturae  peritillimos,  Demetrium  (Ducam)  Crctcnfem  natione  Graecum,  ( Aelium ) 

Antonium  Nebriflenfem,  ( Jacobum  ) Lopidcm  Aftunigam,  et  Ferdinandum  ( Nonnium 
de  Gufinen)  Pintianum,  Graecarum  litcrarum  ct  latinarum  ProfelTores,  quorum  feri, 
pta  ct  ftudiofa  monumenta  paflim  nunc  in  manibus  habentur;  Alphonfum  Medicum 
Complutcnfem,  Paulum  Coroncllum,  et 'Alphonfum  Zamora,  hebraearum  rerum 
eonfultiflimos , qui  cum  olim  inter  fuos  publicas  fcholas  fuiflent  moderati,  tunc  Chri- 
ftianae  fidei  fatrisex  animo  fufeeptis,  ecdefiae  orthodoxae  domeftici  et  alumni  eflent, 
merito  ad  tantum  negotium  a Ximenio  funt  vocati:  quod  illorum  virtuti,  eruditioni 
ot  oonftantiae  merito  eft  commiflura. 

o-.  Cum  his  viris  de  fuo  confilio  fermones  confert,  liberaliflime  impenfas  pro- 
mittit,  et  fingulos  praemiis  propofilis  privarim  invitat  Ante  omnia  feftinandum  ad- 
monet, ne,  ut  funt  res  mortales  caducae  et  fluxae,  aut  illi  patrono  ad  eam  rem  prom- 
ptiflimo,  aut  ipfe  tam  accommodis  adjutoribus  privaretur,  quorum  praefenriam  et 
operam  pluris  quam  ullas  prcciofas  poflefliones  aut  divitias  acftimaret.  Accenduntur 
cuncti  Ximpnii  verbis,  ct  ab  eo  die,  donec  ultima  manus  fuit  impofita,  nihil  eft  * 
viris  cruditiflimis ceffatum.  i.,,  vi  z 

Conquifiti  funt  undique,  utriufque  teftamenti  vetuftiflimi  codices,  ad  quo- 
rum fidem  caftigario  excudendorum  fieret,  et  vitiata  loca  fanarentur,  et  quae  dubi» 
ct  obfcura  eftent,  illuftrata  collucerent.  Sed  potiflimum  adjumento  fuerunt  Biblio- 
thecae Vaticanae  venerandae  antiquitatis  apographi , quorum  copia  per  Leonem  X, 

Pont.  Max.  bcuigniflime  Ximenio  facta  eft.  •)  LXX  tamen  tranflarionis  expli- 
catio (fcu  verjio  latina ) partim  ab  aliquot  Academiae  Complutenfis  eruditis  ho- 
minibus, qui  jam  tunc  fub  Demetrio  et  Pinciano  praeceptoribus,  in  Graecis  literis 

non 

r)  Mixtus  Senenfis  in  Bibliotheca  fancta  erunt , aut  aliunde.  „ [ vid.  Bibliotli.  San- 
addit  „ exemplaria  Medicacae  Bibliothecae,  ctam  hbr.  4-  p.  coi,  2,  edit.  1 5 86.  foL 
et  quae  a Venetorum  Senatu  transmiffa  fu-  ..  .■  ;•  t > • a..  • 

I 
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non  vulgariter  profecerunt,  partim  a Demetrio,  Pinciano  et  Aftuniga,  adeo  feliciter  Bibi,  polypi, 
confecta  fuit,  ait  nihil  a LXX  Interpretibus,  juxta  Graecam  eruditionem  fit  dictum,  Complutea- 
qnilia  permulta  apud  cos  habentur,  quod  a noteris  in  tanta  brevitate  fuerit  praeter*  ^a' 
mifliim.  , 

• Fuit  inter  hos  ad  hoc  munus  vocatus  Joannes  Vcrgara,  cui  libri,  quos  Sa- 
pientiales vocant  (ut  ab  eo (aepius  audivi ) explicandi  fuot  commitfi ; in  quibus  mul- 
ta, quae  in  vulgata  translatione  difficilia  efie  videbantur,  in  antiquam  lectionem  re- 
ftituit.  — — Duravit  ab  hoc  anno  qui  M.D.J1.  Chrifti  nati  fuit,  annos  continuos 
plus  minus  quindecim  de  facris  Bibliis  edendis  cura;  ut  pene  cum  Ximenii  vita  finem 
quoque  editio  fufccpcrit.  Ubi  li  per  partes  narrandum  effet,  quantum  laboris  exhau- 
(tum  fit,  quantum  taedii  et  faicidii  devoratum  a viris  illis  operi  praefectis,  in  exem- 
plaribus excutiendis,  quamque  multiplici  et  ardua  negotiorum  mole  Ximenius  interim 
alio  evocetur,  nimium  profecto  in  iis  dicendis  immoraremur.  At  illud  unum  quod 
ad  impenfas  a Ximenio  in  ea  re  abfolvenda  factas  pertinet,  reticendum  nequaquam 
efl.  Septem  Hebraea  exemplaria , quae  nunc  Compluti  habentur,  quatuor  millibus 
aureorum  ex  diverfis  regionibus  fibi  comparafle,  Alphonfus  dc  Zamora  faepenumero 
referebat:  ut  interim  dc  Grrccis  et  Latinis  taceam,  quorum  illa  ab  urbe  Romana, 
hacc  tum  ex  peregrinis  locis , tum  cx  variis  jn  Hifpania  Bibliothecis,  ab  octingentis 
fere  annis  characteribus  Gothicis  feripta,  magnis  Ihmptibus  Complutum  funt  delata. 

Jam  vero  Chalcographoram  et  Scribarum  talaria , doctorum  hominum  non  vulgaria 
praemia,  mercedes  internuntiis  propofitas,  quibus  ad  codices  vetnffos  adipifccndos 
utebatur,  atfiduam  denique  fubminiffraDtium  catervam,  quam  ad  res  quae  infpcrato 
emergebant  expendendas  fuffentabat,  et  mille  alia,  quae  longum  effet  referre,  fi 
bene  quis  ratione  fubducta  numeret,  quinquaginta  millium  aureorum,  et  amplius, 
fummam  conficiet,  quod  et  majores  natu  frequenter  dicere  audivi. 

Hae  tandem  diligentia  et  authoritate  et  liberalitate,  opus  illud  abfolntHIimum 

prodiit  Leoni  X.  Pont.  Max.  dicatum. Opus  me  hcrcule  miraculo  par,  ct 

cujus  tanta  apud  omnes  qui  ubicumque  terrarum  in  facris  literis  verfantur,  veneratio 
eff,  ut  ad  Complutenfium  Bibliorum  exemplum,  quidquid  alibi  excuditur,  certatiin 
revocetur/).  Audivi  Joannem  Brocarium  Compl.  excufiirem,  Arnoldi  Guiliclmi 
Brocarii  filium,  faepenumero  ad  aequales  dixifle,  eo  ipfo  dic  quo  ultima  maniis  a 
patre  operis  excufioni  impolita  fuit,  fc  puerum  eleganter  veftitum  cum  ultimo  biblio- 
rum volumine  ad  Ximenium  veni  fle:  qui  impendio  lactatus  ita  coelum  fufpiciens  ac- 
clamavit: Gratcs  tibi  ago  fumme  Chrifte,  quod  rem  magnopere  a me  curatam  ad 
optatum  finem  perduxeris.  Et  ad  familiares  continuo  converlus,  equidem  (inquit) 
cum  multa  ardua  ct  difficilia  rcipublicae  caufa  hactenus  geflerim,  nihil  eff,  amici,  de 
quo  mihi  magis  gratulari  debeatis,  quam  dc  hac  bibliorum  editione,  quae  una  facros 
religionis  notlrac  fontes  tempore  perquam  neccflario  aperit:  unde  multo  purior  theo- 
logica difciplina  haurietur,  quam  a rivis  poftea  deductis.  „ Huc  usque  Gomsciut.  *) 

[Sex  integrum  opus  abfolvitur  partibus,  in  quatuor  volumina  diliributis, 
quae  lequcnti  ordine  in  lucem  exiere : 1 

• . • *•  No- 

/)  Haec  feribebat  Gonuecius  anno  ij6o.  g)  LtLong  p.  j.  coi.  a.  C.'  — p-  u.  ?ol.  2.  A. 

BiLlioth.  Sacr.  Pars  I.  U a 
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BibLpolvgl.  I.  Novum  Teftatucntum  grecc  et  latine  in  academia  complutenfi  noviter  impref- 

Compluten-  fum.  Ad  calcem  notatur  annus  MDXIV.  diesque  X.  Januarii,  v.  fupra. 

<ja'  11.  Vocabularium  bebraicum  atque  chaldaicum,  totius  Veteris  Teftamenti,  cum 

aliis  tractatibus  in  acadcmia  Complutenfi  noviter  imprcflum , dc  mandato  et 
fumptibus  F.  Francifci  Ximencs  de  Cifneros,  Cardinalis,  induftria  et  folcrtia 
honorabilis  viri  Arnaldi  Guilielmi  dc  Brocario  artis  imprcflbrre  magiftri. 
MDXIV.  Menfis  maji  die  ultima.  Ex  praefatione:  Poftquam  jubente  Domi- 
no Fratre  Francifco  Ximencs  de  Cifneros  ctc.  dedimus  Novum  Teftamenturo 
gracco  latinoquc  fermone  imprcfliim,  adjecto  infuper  quam  utiliflimo  lcxico 
Graecarum  omnium  dictionum,  quae  in  eo  continentur:  daturi  quam  primum 
Vetus  Inftrumentum  (quod  jam  nunc  in  praelo  e(t)  Hebraica,  Chaldaica 
Graecaquc  lingua  cum  fingulis  latinis  interpretationibus  exctrflTum : En  praemit- 
timus vobis  veluti  pro  dcgtiftamento  et  praeludlo  operis  copiofifiimum  hebraeo- 
rumChaldacorumque  vocabulorum  dictionarium fummo  labore  elucu- 

bratum nec  minori  etiam  ftndio  et  fcdulitatc  correctum:  ln  quo  non  modo  fim- 
plices  dictionum  interpretationes  tarn  primitivorum  quam  derivativorum  totius 
Veteris  infcrimienti  feriatim  continentur;  fcd  (quod  omnium  operofiflimum 
fuit)  quot  locis  in  eodem  Veteri  Tefiamcnto  unaquaeque  dictio  propter  linguae 
illius  foccunditatcm  multiplicet  fignificata,  adjectis  quam  plurimis  concordanti» 
continuo  fubjungitur : afiignata  cuique  loco  propria  fignificatione,  qua  ibidem 
ufus  eft  latinus  interpres. Adjectus  eft  tractatus  de  nominum  proprio- 

rum interpretatione.  — — Appofita  deinde  eft  legendorum  hebraicorum  cha- 
racterum ars  et  inftructio,  una  cum  ipfa  hebraeac  linguae  Grammatica  ex  fummis 
ipforum  auctoribus  accuratiflime  collecta,  atque  eo  ordine  digefta,  ut  nullibi, 
(aut  certe  in  quam  paudffiruis)  praeceptoris  opera  defiderari  pofle  videatur.  — 
— Poftremum  tandem  voluminis  locum  obtinet  aliud  dictionarium  Iatini  Abe- 
cedarii ordine  digeftum : quod  omnia  Veteris  Tcftamcnti  latina  vocabula  citatis 
prioris  Vocabularii  paginis  hcbraice  proferre  docet,  ut  non  tantum  bebraica 
latine,  fed  verfa  vice  latina  hcbraice  poliis  enunciarc.  ,, 

III.  Vetus  Teftanicntum  multiplici  lingua  ntinc  primum  imprcfliim.  Et  imprimis 
Pentateuchus  hebraico  atque  Chaldaico  idiomate,  adjuncta  unicuique  fua  latina 
interpretatione.,,  Hebraicum  et  chaldaicum  idioma  quamvis  folummodo  ex- 
prefle  nominetur;  adeft  tamen  graecnm.  Prima  in  fuperiori  paginae  parte 
columna  fiftit  textum  hebraicum  punctis  inftrtictum,  ftd  fine  lignis  tonicis:  fe- 

v eunda  verfionem  latinam  Vulgatam  ad  antiquiflimds  codices  revocatam,  et  in- 
terdum ad  textum  hebraeum  conformatam:  tertia  Textum  graecum,  non  ad  fi- 
dem Manufcriptoriim  emendaturo,  fed  ad  textum  hebraeum  adaptatum,  et 
fine  caulis  fornicis  immutatum,  cum  verfione  latina  interlincari  de  verbo  ad  ver- 
bum a Demetrio,  Pmciano,  Ajhtnigafm  Stunica,  de  Fer  gara  aliisque  Academiae 
Complutcnfis  doctoribus  confecta  i Columella  prima  in  interiori  paginae  parte 
fiftit  Paraphrafin  Chaldaicam  Onkeloji , cum  latina  verfione  Alphonji  dc  Zamora. 

IV.  Secunda  pars  Veteri*  Teftamenti  hebraico  graccoque  idiomate  nunc  , primum 
iroprefla,  adjuncta  unicuique  fiia  Utina  interpretatione.  Pars  jiaec  continet  Jo- 
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fue,  Judices,  Ruth,  libros  quatuor  Regum  et  duos  Paralipomenon,  et  oratio-  Bibi. pnlygl. 
nem  Manafle.  • . Compluten- 

V.  Tertia  pars  Veteris  Teftamenti  hebraico  graecoque  idiomate,  nunc  prinunn  im- 
pretia,  adjuncta  unicuique  fua  latina  interpretatione.  Quae  in  hoc  volumine 
continentur,  haec  funtt  Esiiras,  Nehcmias,  Tobias,  Judith,  Hefter,  Job,  Pfal- 
terium,  Proverbia,  Ecclcliaftes , Cantica,  Sapientia,  Ecclefiafticus. 

VI.  Quarta  pars  Veteris  Teftamenti  hebraico  graecoque  idiomate  nunc  primum 
imprefla,  adjuncta  utrique  fua  latina  interpretatione.  Quae  in  hoc  volumine 
continentur,  haeefunt:  Ifaias,  Hicrcmias,  Threni,  Barnch,  Ezechiel,  Daniel, 

Ofee,  Johel,  Amos,  Abdias,  Jonas,  Micheas,  Naum,  Abachuc,  Sophonias, 

Aggcus,  Zacharias,  Malachias,  Maccabacorum  libri  tres.,,  Ad  calcem  hujus 
partis  notatur  annus  MDXVI1.  dies  X.  mentis  Julii. 

In  lingulis  partium  titulis  confpiciuntur  in  parte  fuperiori  verius  fequentes  - 
Haec  tibi  pentadccas  tetragonon  refpicit  illud 
Hofpitium,  petri  et  pauli  ter  quinque  dierum. 

Namque  inftrumentum  vetus  hebdoas  innuit:  octo 
Lex  nova- lignatur,  ter  quinque  receptat  utrimque.  *) 

In  medio  exhibentur  inftgnia  Cardinalis  Ximenii,  in  quindecim  campos  divida:  et  in- 
fra legitur  cujusvis  partis  inferiptio. 

Per  quindecim  annos  fub  praeGdio  Cardinalis  Ximettti  viri,  quos  elegerat, 

' eruditi  in  opere  edendo  ab  anno  leculi  decimi  texti  fecundo  ad  annum  decimum  lepti- 
mum  fuere  occupati,  et  approbante  quidem  Pontifice  Romano.  Sub  Alexandro  fexto 
coeptum , et  fub  Leone  X.  demum  finitum.  Sed  non  ante  annum  MDXXII.  in  publi- 
cum productum  eft.  Voluit  Leo , ut  opus  non  fine  ejus  fpeciali  concclfione  divulga-  « 

, retur.  Cum  vero  Ximcniue  jam  inter  vivos  efle  defiiflet,  opus  patrono  orbatum  in 
clauftris  retentum  eft,  donec  tandem  Leoni,  diplomate  praefixo  concetlionem  dare 
placuit.  Opus  quoad  externam  forman»  fplendidilTimum  atque  rariftimuiu , cujus  ta^ 
men  quindecim  exemplaria  completa  in  Germania  obvia  recenfet  CL  Goctzim.  *) 

Uu  2 ‘ . . §.  III. 

h)  Quid  fibi  velit  lufus  ifte  ingenii,  difpu-  fViJffu  Bibi.  hebr.  Vol.  i.  p.  338.  Si~ 

tatum  eft  inter  eruditos.  Nifi  omnia  me  mon  hift.  erit,  duV.T. , Catalogue  des  Princi- 
failunt,  pentadecas  tetragonon  referenda  pates  Editious  de  la  Bible  p.  jjj.  y G.  Caip- 
eft  ad  inlignla  quindecies  divifa,  ita  ut  per  urjii  critica  facra  p.  3 /Calebit  IVtbL  exe- 
tetragonon  cumpus  feu  fpatium  fit  iutelligen-  get.  p.  167.  J<:h  Fr.  BuJtlti  ifagog.  hift. 
dum.  Comparantur  inter  fefc  quindecim  theol.  p.  1473.  .7-  C.  Dnrnii  bibtioth.  tlicol. 
fpatia  cum  quindecim  diebus  hofpitii  'Pttri,  Tom.  t.  lib.  4.  c.  4.  p.  637.  etc.  Huttingtri 
defenforis  legis  five  V.  T.  et  Pauli , defen-  biblioth.  quadripart.  p.  134.  Jnh.  Alb.  Fabri- 
foris  evangelii  f.  N1.  T.  Galat.  1 , 1 «•  et  de-  ciui  bibi,  graec.  Vol.  a.  p.  31J.  Mattam 
nique  cutn  quindecim  annis,  in  quibus  opus  annales  Tom.  a.  Part.  a.  p.  »73.  29?.  Mjlii 
ad  finem  eft  perductum,  quorum  fejitom  V.  mernorab.  Biblioth.  Jenenf  p.  39V  Ko^rti  ca- 
et  octo  N.  T.  adfignantor  :•  uf  ter  quinque  tat.  libr.  rar  p.  91.  Gerde/n  Florilegmro 
anni  integrum  Opus  receptent.  p.  3».  WiritkmA  Vcrzeicbnis  p.  Coo.  T). 

i)  ftl  praefatione  ad- mr/irlicltere  Verthti-  Clemrm  biblioth  hift.  et  erit.  Vol.  4 p.  i6s. 
diguOg  flet  CoiffplataiJiibttt  grieebifibt»  Ktwn  et  auctores  ab  illo  citatos;  Cutal.  Biblioth. 

Tejlamentt.  H,/mb  1-C6.  g.  p-  XXX.  etc.  Bunav.  Tom.  1.  p.  3.  G.  C.  Giefii  hiftori- 
Conf.  Ejusdem  FtribtiJiytng  aer  Ctmpfitettji-  fche  Nachricht  von  der  Bibcltibcrf.  Lutheri 
jeben  BtM.  Han>b.  g.  p.  a.  etc.  Coftf.  Part.  1.  p.  77.  etc.  J.  G.  Hagematwi  Nachr. 
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PART,  T.'  CAIV  IU.tr  ;;  n: 


Bibi,  polypi. 
Antwerp. 


§.  m. 

Bibi.  Poljgl.  Annverp, 

* Biblia  Sacra,  Hebraice,  Chaldaice,  Graece  et  Latine,  Philippi  II.  Re- 
gis cathol.  Pietate  et  ftudio  ad  facrofanctae  eccleliae  ufum.  Cliriftoph. 
Plantinus  excud.  Antwerpiae  (1569- 1572)'  VIII.  Vol.  Fol. 


Quo  anno,  legitur  ad  calcem  primi  voluminis;  „ Quinque  Molis  libros  He- 
braice Graece  et  Latine  cum  Paraphrafi  Chaldaica  et  latinis  verfionious  fumma  diligen- 
tia a Plantino  excufos,  Benedictus  Arias  Montanus  cx  Philippi  Catholici  Regis  man- 
dato Legatus  a fc  cum  CompUUenfi  et  correctitlimis  aliis  exemplaribus  collatos  recen- 
fuit  ac  probavit.  Antwerpiac  Kalendis  Martii  M.D.LX1X.,,  Et  in  adverfa  pagina, 
haec  hcbraice  leguntur:  „ablblutiun  eft  opus  in  menfe  Nifan , anno  329  juxta  mino- 
rem fupputationem  „ (hoc  eft  anno  Chrilli  1569.) 

Sic  explicit  volumen  quartum:  ,, Hanc  quartam  et  ultimam  totius  veteris 
Tcftamcnti  partem,  Hebraice,  Graece  ct  Latine  cum  Paraphrafi  Chaldaica  et  latinis 
verfionibus  Chriftophorus  Plantinus  excudebat  Antwerpiac  pridie  D.  Joannis  Baptiftae 
anno  Domini  1570.,, 

Et  in  calcc  quinti  voluminis  haec  exarata  funt:  „ Novum  Tcftamcntum 
Graece,  Syriace  et  Latine  fumma  diligentia  a Plantino  cxcufum  Ben.  Arias  Montanus 
•—  — a le  cum  Complutcnfi  ct  correctitlimis  aliis  exemplaribus  collatum  recenfuit  ct 
approbavit.  Antwerpiac  Calendis  Februarii  1571.,,  Apparatus  facri,  qui  triplici 
volumine  confiat,  tomus  primus  finitus  cfi  2 dic  Januarii  1571.  fecundus  ct  tertius 
eodem  anno  perfectus  cfi.  Sicque  illa  editio  quatuor  ad  minimum  annis  abfoluta  fuit. 
Regia  vocantur  haec  Biblia,  quod  impenfis  Philippi  Regis  excufa  fuerunt,  vel  An t- 
vrerpienfia , ct  Plantini,  qui  ea  in  celebri  hac  civitate  typis  mandavit.  Licet  in  tomi 
prioris  titulo  quatuor  duntaxat  linguae,  fcilicet  Hebraica,  Chaldaica,  Graeca  et  latina 
rccenfentur,  cum  in  quinto  Tomo  adjectum  fit  novum  Teftamcntum  lingua  expref- 
fum  Syriaca,  merito  quidem  hoc  opus  Pentaglotton  nuncupatur. 

Omnia  liacc  fiudio  ct  induftria  Ariac  Montani  *),  qui  latinas  omnes,  prae- 
ter illam  quae  cfi  cx  Syro,  verfiones  recognovit,  et  Guidonis  Fabricii  Bodcriani,  qui 
translationem  Novi  Tefiamenti  latinam  cx  Syro  confecit;  Juvantibus 
1)  Nicolao  Guidonis  Fabricii  Fratre: 

a)  Joannc  Harlemio  S.  J.  qui  in  Chaldaeis,  Syris  et  Graecis  non  vulgares  fecit  pro- 
greflus, plurimum  nos  fublevavit  adjuvitque  cum  in  translationis  noftrae  re- 
cognitione, tum  etiam  in  univerfo  Bibliorum  opere  ejusque  appendicibus. 

Idem 


von  den  Ueberfetzungcn  der  H.  S.  p.  1 $0. 
Aug.  Calmeiii  Biblioth  Biblica  p.  126.  edit, 
gerrnan.  h tytaat  analect.  deiibr.  rar.  p.  948. 
j.  M.  Goczn  Verzeichnis  feiner  Bibelfami. 
p.  i.etc.  Varia  funt,  qnae  in  opere  hoc 
recenfeudo  errata  funt;  quorum  nonnulla 
jam  fupra,  ubi  de  novo  Teftamento  actum 
eft,  emendavimus.  Addimus  jam  tum  erro- 
reui  Hagtmamti,  qui  initium  imprimendi  jum 
1502.  factum  effe  afifirmat;  tum  fatis  jeju- 
nuin  et  falfuui  Dormi  judicium : Hodie  raro 


comparantur  haec  Biblia , quia  enim  verjtonibut 
non  optimis  in/h ucta  funt,  nullius  bibentur 
pretii,  etc. 

k)  [De  vita  Ariae  Montani  conf.  J P. 
7\keron  Nachrichten  Vol.  22.  p.  139-  Nic. 
Antonii  Biblioth.  Hifpan.  nov.  T om.  2.  p.  2 84. 
citat  ap.  IVolJJiuni.  Les  hJoges  dc  Mr . de  Tbou 
et  les  Addtttrn,  de  Tetftcr  Tom.  2.  p.  271.  et 
427.  Pauli  Freberi  theatr.  p.  1492. 

l)  Jnquit  Bodvrianua%i  fine  praefationis 
in  N.  T.  Syrum. 
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Idem  ")  Indicem  Biblietim  concinnavit,  variasqtic  collegit  lectiones  in  Latinis  Bibi  pol ygl. 
Bibliis,  et  ad  textum  Hebraicum,  Chaldaicum  Graecum  atque  Syriacum  exa-Antwcrp. 
minavit  et  difcuffit: 

3)  Fravcifco  Rttphekngio  qui ")  incredibile  quantos  labores  fuftinuerit  in  edendis 
Bibliis  Regiis  cum  Benedicto  Aria  Montano,  Andrea  Mafio  et  Gnidone  Fabri- 
cio: In  quorum  omnium  impreffione  •)  indefeflb  labore  doctiffimi  ac  diligen- 
tiflimi  correctoris  officio  functus  eft  Francifcus  Raphelengius,  Plantini  gener, 
cui,  ut  ornato  multarum  linguarum  peritia,  lludiofi  omnes  acceptum  fere  ha- 
bent, quod  nunc  habeant  univerfam  Paraphrafim  Chaldaicam  longe  emendatio- 
rem quam  hactenus  prodierat,  punctorum  affixione  ad  analogiam  librorum  Da- 
nielis  et  Efdrae  ubique  revocata : 

4)  Fravcifco  Luca  Brugctifi,  qui  f)  Regiorum  Bibliorum  editioni  cum  magno  illo 
Benedicto  Aria  Montano  caeterisque  praefectus  fuit: 

5)  Andrea  Mafio,  qui  *)  Antwerpiam  evocatus  una  cum  Benedicto  Aria  Montano 
illam  vere  Regiam  Bibliorum  editionem  adornavit: 

6)  Joatme  Lhivcio , qui  in  Plantiniana  Bibliorum  editione  Graeca  cumGuilL  Can- 
tero  ledulam  operam  navavit : T) 

7)  Cuill.  Cantero,  qui  variarum  in  Bibliis  illis  lectionum  libellum  concinnavit, 
qui  extat  in  apparatu. 

«Pollquam  autem  ')  quotqnot  huic  operi  affidue  incubuerunt,  fedulam  in  eo 
navalTent  operam , Benedictus  Arias  Montanus,  Hifpaienfis,  Doctor  Theologus , pro 
munere  fibi  a Regia  Maj.  mandato,  femper  poltremam  adhibuit  perlullrationcm , 
examinationem  atque  approbationem.,, 

Ex  iis,  quae  jam  allata  funt,  patet,  in  hujufce  editionis  prioribus  quinque 
voluminibus,  Vetus  Tellamcntum  cxltare  Lingua  Hebraica,  Chaldaica,  Graeca  et  la- 
tina; novum  autem  lingua  expreffum  Syriaca : iKrumque  autem  exaratum  typis  cle- 
gantiffimis  Parifiis  a Guillelmo  lc  Be'  fufis  et  efformatis  *).  In  apparatus  facri  primo 
volumine  reperiuntur  Grammatica  hebraica,  et  Epitome  Thefauri  Sanctis  Pagnini  a 
Francifco  Raphelengio  concinnata,  Grammatica  Syra  et  Lexicon  Syro -Chaldaicum 
Guidonis  Fabricii  Boderiani ; Andreae  Mafii  Grammatica  Syra  et  Lexicon , quod  in- 
fcripfit  Peculium  Syrorum:  Grammatica  denique  Graeca  cum  Lexico  graeco  diligen- 
tia et  impenfis  Chrifl.  Plantini  confecta.  Secundus  tomus  ejusdem  apparatus  exhibet 
Hebraeum  veteris  et  Graecum  novi  Teftamenti  contextum , minore  charactere 
quam  in  praecedentibus  voluminibus  exaratum , atque  Latina  interlineari  verlione  il- 
lullratura  ").  In  ultimo  tandem  apparatus  tomo  leguntur  idiotifmi  linguae  Hebraicae, 
et  plurimae  dilTertationes,  quae  circa  pondera  ac  menfuras,  Geographiam  facram , 

U u 3 • aedifi- 

r)Jac.  Aug.Thuanus  fub  finem  libri  mi 
fui  temporis.  [ Adde  Tciflierii  Addit.  Tom.  1. 
p.  189. 

/)  Sic  fuam  abfolvit  Praefationem  Bdde- 
rianus. 

r)  ut  refert  Jo.  de  la  Caille  pag.  4$.  Hili. 

Artis  typographicae. 

u ) [vid.  de  hoc  codice  fupra  cap.  1 . Sect.  III. 

§.  IU.  et  Cap.  II.  Sect.  H.  j.  III.' 


it»)  Addit  Sotuel  in  Bibi.  Scriptorum  S.  J. 

«)  ut  ait  Swertius  in  Athenis  Belgicis 
pag.  15».  [Addatur  Jvb.  Miurfius  in  Athe- 
nis Batavis  p.  140. 

«)  Scribit  Boderianus  fub  finem  ejusdem 
Praefationis. 

p)  Juxta  eundem  Swertium  ibid.  p.  345. 
; q)  Juxta  cuudcm  p.  113. 
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Bibl.Polygl.  aedificia,  veftitus,  et  ornamenti,  Chronologiatn  ct  alia  ejusmodi  verftntrr,  quorum 

Antwerp.  Auctor  cit  Arias  Montanus , quaeque  fcjuncdin  poftea  ibidem  ftib  titulo  Antiqui  tu- 
tum Judaicarum  typis  mandata  fuerunt;  adjecta  eft  quoque  diverfarum  lectionum  a 
multis  auctoribus  cxccrptarnm  varia  fuppellcx. 

Quo  major  hifcoriac  hujus  editionis  Regiae  lux  affulgeat,  placuit  hic  quae- 
dam  excerpere,  quae  in  dedicatione  totius  operis  fub  finem  leguntur:  „ Caeterum 
veritatis  ille  pater  ct  piorum  omnium  protector,  Hcclcfue  Catholicae  illuftrator,  ver* 

bique  fui  aflertor  Deus eam  mentem  Philippo  11.  Catholico  Hilpaoiarum  Regi 

et  Principi  potcntiflinio  ct  Chriftianae  pietatis  fhidioliflimo,  injecit,  ut  inter  quam  plu- 
ma confilia  — — de  iacris  etiam  libris,  antiquis  linguis,  et  earum  optimi»,  inter- 
pretationibus, qua  fieri  poflot  diligentia,  inter  fe  coliatis,  excudendis,  is  etiam  deli- 
beraret.   Igitur  quam  plurimis  cx  publicis  Academiis  et  ex  facrue  religionis 

Magirtradbus,  Ccnforcs  et  Judices,  atque  adeo  ex  omni  Lcclefialtico  ordine  miniftri 
confpiciuntnr,  ad  tantam  rem  deliberandam  adhibitis;  communi  omnium  fentenda 
confirmatum  cft  hujusmodi  liciis  conlilium,  non  tanquam  utile  tantum,  fed  etiam  ve- 
lnti  plar.c  ncccfiarium  ac  divinum  comprobari,  ct  omnium  fuffragiis  pullulari,  omni- 
umque  piorum  ftudio,  ut  expleretur,  orari  oportere.  Id  quod  Rex  ipfe  libentifCme 
fpfl-eptum  mature  exfcqui  atque  perficere  inftituit:  praefertim  vero,  cum  eorum 
omnium  quae  ad  eam  rem  parandam  et  oportuna,  ac  etiam  nccefiaria  erant,  magnam 
copiam  apud  fc  iutelligcrct;  feque  iis  viris,  qui  tanto  huic  operi  ct  exolvendo  pracef- 
ftnt,  quales  ipfae  rei  litcrariae  amandffimus  quam  plures  continuo  fovet,  omnino- 
tjon  carere  confpiceret.  Tantum  igitur  Catholici  Regis  confido,  ftudio,  auctoritate 
atque  benignitate  praeditum  cft,  ut  operis  hujus  admiranda  moles,  maximis  rerum, 
difficultatibus  fuperatis,  extracta  et  in  publicum  Catholicae  Bcclcfiae  ufum,  actcrnum- 
que  Chriftianae  veritatis  monumentum , ftabilita  et  expofita  denique  fuerit;  cujus  in- 
fpcctionem  nulli  chrillianac  pietatis  ftudiofo  non  gradllimam,  udliifimamque  fore  ar- 
bitramur, cum  propter  eximiam  omnis  generis  characterum  elegantiam,  et  egregiam 
optimi  et  celeberrimi  Typographi  operam:  tum  vero  maxime  propter  fummam  inte- 
grae ct  incorruptae  lectionis  perfectionem , quam  praeter  aftiduam  doctiffimorum  et 
linguarum  omnium  peridrtimorum  hominum  diligentiam,  variorum  quoque  et  eorre- 
ctimmorum  exemplarium,  Romanorum  videlicet,  Venetorum,  Conftantinopolita- 
norrnn  et  Germanorum  collatio  nobis  pracfdtit;  Coroplutenfibus  vero  podftimum  hac 
in  parte  ufi  fumus,  quae  quidem  a cclcbratiffimo  ac  picndiTimo  viro  Francifco  Xime- 
nio  S.  R.  E.  Cardinali,  magno  ftudio,  incredibili  furnptu,  inligni  diligenda,  udlifli- 
xnoque  eventu  edita  quondam  fuerant,  et  apud  doctos  homines  magno  in  pretio  ha- 
bita; quae  tamen,  quia  propter  miram  eorum  paucitatem  et  raritatem  defiderabantur,> 
hoc  in  opere  non  modo  inftaurata , fed  multis  etiam  in  panibus  aucta,  integrata,  lo- 
cupletata, magno  etiam  appofitillimoque  rerum  ct  verborum  apparatu  exornata  funt. 
Nam  praeter  excellentem  formarum,  chartae- ct  characterum  praedandam,  integras 
etiam  chaldaicas,  in  veteri  teftamento  paraphrafes , et  Syriacae,  in  novo,  lecdonis. 
librJis,  eosdemque  diligenti  ftudio  et  cenfura  examinatos,  et  commoda  latinarum  in- 
terpretationum copia  inftructos,  opus  hoc  Complatcnlibus  Bibliis  addit;  et  quod  ad 
lecdonis  et  fentcntiarum  diftinctioncm,  explicationemque  plurimum  confert,  accen- 
tus omnes,  Hcbraicosquc  apices  diligendflimc  obfervatos  adjungit.  Infigncm  prae- 
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Terea  rerum  et  verborum  fiippellectilcm , aliis  variis  codicibus  difperfam,  hoc  unum  Bibi  polygl. 
opus  continet,  quae  magis  ulli  percipi,  quam  oratione  judicari  poliunt.  Aatwerp. 

His  accedunt  variarum  in  omnibus  linguis,  lectionum  propofita  exempla, 

■quae  quidem  quot  et  quantos  lectoribus  fructus  allatura  fint,  nemo  facile  aellimare- 
poteft.  Sunt  praeterea  integra  Biblia , novumque  Teftamentum  Graecum  latinis  ad 
verbum  interpretationibus,  majori  quam  unquam  antea,  diligentia  et  fedulitatc  elabo- 
ratis, quae  praeterquam  quod  ad  fententiarnm  cognofccnda  myftcria  plurimum  adju- 
menti afferunt,  Latinum  hominem  Hebraicam  et  Graecam,  Graecum  vero  et  Hebrai- 
y cum  Latinam  linguam  fine  praeceptore  ac  nullo  pene  negotio  docere  poliunt.  Addita 
praeterea  funt  opportunis  locis  difficiliorum  verborum  Hebraicorum,  Graecorum  et 
Syriacorum  Themata,  quas  radices  Hebraei  dicunt.  Polirem um  vero  et  utiliflimum 
illud  volumen  adjungitur,  quod  quia  multarum  et  ad  familiares  divini  verbi  explicatio- 
nes commodjffimarum  rerum  copiofam  ac  multiplicem  fuppeditat  materiam,  facrorum 
librorum  apparatum  infcripfimus,  quo  in  opere  dictionaria,  obfervationes,  arcanorum 
fermonum  interpretationes  multique  alia  cognitu  digniflima  continentur.  Atque  haec 
quidem  omnia  magnae  facrarum  literarnm  fludiofis  utilitati,  magnoque  ufui  Catholi- 
cae Ecclcfitc  futura  a Philippo  Catholico  Rege  curata,  cjnsquc  tum  auctoritate,  tum 
dignitate,  tum  liberalitate  Regia  expedita,  et  infigni  rerum  omnium  diverfitate  et 
elegantia  infignita,  ad  optimum  et  feliciffimlim  exitum,  divinae  providentiae  fumrno 
beneficio , tandem  perducta  funt. ,, 

Ex  ejusdem  Benedicti  Aritte  Montani  alia  ad  lectorem  praefatione , quae  it a 
orditur:  „Amplifiimos  et  uberrimos  fructus,  qui  ex  illuflri  hoc  opere  percipientur. 

Lector,  nulla  fane  faciliori  ratione  tibi  repraefentare  potuimus,  quam  fi  fingulas  ejus 

partes,  eo  quo  collocatae  funt,  ordine,  diligenti  explicatione  perfequeremur. 

Sed  quia  ex  veterum  exemplarium  cum  nofero  hoc  diligenti  collatione,  quid  alii,  qui 
in  eodem  opere  non  mediocrem  alias  adhibuerunt,  (quorum  laboribus  nihil  detrahi- 
mus) et  quid  deinde  nos  in  hac  parte  praeftiteriraus , planius  et  apertius  cognofcatur: 
Complutenfibus  Bibliis  ad  unguem  examinatis,  et  cum  noflris  hifce , qua  fieri  potuit 
diligentia,  collatis  quid  per  nos  in  noitra  hac  editione  effectum  fit,  qtio  res  tota  clari- 
us pateat,  breviter  exponemus. 

In  iis  itaque,  nt  characterum  elegantiam,  quibus  pollent,  ac  ordinem  et 
feriem  dictionum  fuis  locis  difpofitarum , miflam  faciamus:  Hebraica  veritas  puriB 
dictionibus  et  claufulis  bene  difrinctis,  atque  omnibus,  ut  par  cft,  fuo  ordine  collo- 
catis, dilucide  confpicitnr.  Graecum  item  contextnm  ea  habent,  cui  interpofita  cft 
Latina  interpretatio , quae  ad  verbum  apte  rcfpondet.  His  additur  vulgata  editio, 
fancto  Hieronymo  plerumque  adferipta,  quae  inter  hebraeum  et  Graecum  textum, 
medium  obtinet  locum.  Praeterea  in  eorum  infima  pagina  legitur  Onlcelofi  in  quin- 
que libros  Mofis  Chaldaica  Paraphrafis,  cui  e regione  addita  eft  Latina  interpretatio. 

Opus  certe  omni  laude  dignum  et  ( temporibus  illis)  fatis  eruditum  atque  elaboratum. 

— — Deinde  coetcri  omnes  libri  7sxoctp^ocTritcos  verfi,  partim  a Jonathane  Uzielis 
filio  in  polleri  ores  Prophetas,  partim  a Jofeph  Cocco,  atque  aliis  antiquis  auctoribus 
in  reliquos  facrae  feripturae  libros,  in  Comptutenfi  editione  plane  defiderantur.  Has 
quidem  in  latinum  fcrmonem  converfas,  atque  adeo  de  verbo  redditas,  et  ad  fidem 
tum  Hifpanorum,  tum  Venetorum  exemplarium  fumma  diligentia  caftigatas  et  cor- 
- rectas, 
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Bibi,  polygl.  rectis,  in  Regio  hoc  opere  non  defiderari  comperies.  Ea  vero  praeter  illas,  qnae 
Autwerp.  ut  diximus,  alias  in  quinque  libros  Molis  editae  fuerunt,  hae  funt:  Hiftoriarum  libri, 
qui  priores  Prophetae  dicuntur:  Quindecim  pofteriorum  Prophetarum  explanatio: 
Pfalterium  ac  Proverbiorum  libri  qui  una  voce  HOS  appellantur.  Qui  omnes  quanta 
cura,  Itudio  et  diligentia  et  expurgati  et  latine  facti  fuerint,  et  res  ipla  docet, 
et  nos  etiam  fuis  locis,  Deo  dante,  commodius  demontirabimus.  Habent  itaque 
Theologi  ct  facrarumlitcrarum  ftudiofi  Vetus  Tefcamentum,  illud  quidem  Hebraicum, 
Chaldaicum,  Graccutn  ac  Latinum.  Novum  vero  Syriace,  Graece  ct  Latine  conlcri- 
ptum.  Quibus  accedit,  in  eorum  gratiam , qui  minus  in  antiquis  linguis  funt  exer- 
citati, triplex,  latino  idiomate.  Veteris  Telhmcnti  interpretatio,  quae  Hebraicam 
veritatem,  cui  coetcrae  linguae  fe  interpretes  praebent,  ita  reddit,  ut  non  mediocrem, 
fed  certe  amplillimiun  fructum  cx  ea  lint  reportaturi. 

Opus  procul  dubio,  omnibus  fuis  partibus  abfolutum,  quod  quidem  nullis 
annotationibus  magis  illultrari  potell,  cum  in  eo  veluti  primario,  et  fummae  auctori- 
tatis exemplari  uberrimi  quatuor  linguarum  fontes  continentur.  Coetera  vero  quae 
ad  Veteris  Tcilamenti  tempora  referuntur,  eodem  idiomatis  genere,  quo  feripta  repe- 
riuntur,  Graeca  fcilicct Graece,  et  Latina  Latine,  diligenter  correcta  his  annexa  con- 
fpicies.  Novum  denique  Teltamentum  , jam  Syriaca  (ut  diximns)  lingua  confcri- 
ptum,  cx  optimis  quibusque  exemplaribus  exprefliira  prodit,  idque  duplex:  alterum 
Syriacis,  et  genuinis  characteribus;  alterum  vero  in  infima  margine  Hebraicis  literis, 
ct  omnibus  luis  punctis  ct  numeris  conftans  huic  etiam  accedit,  ut  iis,  qui  tam  in 
Hebraica  quam  in  Syriaca  lingua  exercitatiores  funt,  hac  ratione  confulcrctur.  Syri- 
aci quidem  idiomatis  Latina  interpretatio,  fumma  fide,  et  diligentia  adhibita  cli  a 
Guidone  Fabricio  Bodcriano,  qui  ct  hanc  luam  interpretationem,  fummo  Itudio  ela- 
boratam, atque  adeo  fe  ipfum  una  cum  fratre  Hebraicae  linguae  peritillimo,  alacri 
promptoque  animo  obtulit.  „ 

Deinde  apparatum  facrumdefcribit,  ct  quid  complectatur,  pluribus  verbis 
indicat.  Denique  ultimi  tomi  initio  facit  mentionem , in  quo  reperiuntur  Biblia  He- 
braica integra  cum  Latina  interpretatione,  quae  quidem  omnia  hic  praetermittimus, 
de  quibus  jam  fufius  fupra  dictum  eft.  Tandem  adjutores  rccenfet: 

«Itaque  (inquit)  ne  quam  plurimos  Hifpanos,  Italos  et  Gallos,  qui  nos 
fua  ope  et  auxilio  plurimum  juverunt,  hoc  loco  referamus;  cos  tantum  rccenfebimus, 
qui  ab  ipfo  operis  initio,  ad  finem  usque,  tam  in  co  parando,  deferibendo,  vertendo, 
adornando,  immutando,  aut  corrigendo,  multum  laboris  operae  ac  diligentiae  adhi- 
buerunt. 

Ex  quorum  numero  Chriftophori  Piamini  (Turoncnfis)  viride  Typographi- 
ea  arte  optime  meriti,  fummam  ingenii  dexteritatem,  admirabilem  prudentiam,  fcdu- 
Jam  operam,  infinitos  labores,  ac  denique  omnibus  in  rebus  infignem  diligentiam  ne- 
mo fatis  admirari  ac  dignis  landibus  extollere  potelL 

Maximam  vero  partem,  quae  hic  diligenter  correcta,  exornata,  perpolita 
ct  elaborata  funt,  Francifci  Raphelcngii,  quem  fibi  generum  Plantinus  adfeivit , fum- 
mac  induftriae,  incredibili  diligentiae,  continuae  fcdulitati,  perfpicaci  ingenio  et 
praefhnti  judicio  acceptam  referre  debes.  AmplilTimus  hic  feientiarum  et  linguarum 
thelaurus  hujus  viri  ope  et  induRria  correctifliaic  ia  lucem  prodit. 

Guido- 


/ 


Digitized  by  Googltj 


DE  EDIIIONIBVS.TOLYCXOTTIS. 


Uf 

Gnidoncm  Fabricium , cujus  fupra  meminimus,  Hebraici  idiomitii  perkifli- Bibi. polygl. 
irmm,  atque  adeo  Syriacae  linguae  infigni  cognitione  ornatum  (quod  quidem  vel  exAntwerp. 
Ipfa  novi  Tedamenti  Syriaci  Latina  interpretatione  aperte  cognofci  poteft)  non  ed 
quod  meis  Verbis  hoc  loco  commendem ; ejus  quippe  infignis  eruditio  et  opera,  qua 
nos  in  hoc  opere  mirifice  juvit,  ipfa  per  Xe  fatis  praedicant , a dudiofis  omnibus  hui» 
viro  plurimum  deberi.  , 

Nicolaum  Fabricium  Guidonis  fratrem,  ac  potiffimum  in  Hebraica  lingua 
non  infelicitet  verfatum,  qui  fua  diligentia  et  continuis  laboribus,  in  hoc  opere 
tranferibendo,  interpretando  ct  corrigendo  inter  cocteros  nobis  etiam  adjumento  fuit, 
huic  catalogo  metito  inferendum  duXiimm  i ;i 

In  primis  autem  lacrarum  literarum  ftudioft  Augudino  Hunnaeo  et  Cornelio 
Goudano,  duobus  Lovanienfis  Gymaafii  luminibus,  (aerae  Theologiae  Doctoribus, 
et  publicis  Profefforibus , ac  toti  rei  litterariae  -addictiffimis , ingentes  habeant  gratias; 
his  enim  propter  infignem  eruditionem  et  lacrarum  linguarum  non  vulgarem  cogni- 
tionem, optimi  Regis  mandato,  hoc  opus  evolvendum  ac  diligenter  examinandum, 
a Lovanienfi  Academia  commilTum  eft.  •»  Qui  qilidem , quo  funt  felici  ingenid  ct  ma- 
turo, et  ad  gravidi  mas  quasque  res  apto  judicio  (adhibito  ad  eam  rem  Joanne  Harii- 
mio  Sacrae  Theologiae  Liccntiato , in  cunni  linguarum  genere  exercitati llimo , S.  Scri- 
pturae et  Hebraicae  linguae  apud  Lovanienfes  in  Societate  Jefu  Profeffore)  fuo  mu- 
nere, ut  a tantis  viris  exfpectari  poterat,  cum  fumma  laude  perfuncti  funt.  — - — . 

Cardinali  Spinofae  Regii  in  Hilpaniis  fummi  confilil  et  linctae  Inquifitionis 
Praefidi  ampliflimo,  non  parvae  habendae  funt  gratiae,  ejus  enim  confilio  ct  favore 
«onvodatis  etiain  ad  eam  rem  pracftantidimis  viris,  Regique  a Confiliis,  Rex  noder  ' 
optimus  et  fapientidimus  praedantiflima  haec  Biblia  inchoari  et  ad  finem  perduci 
voluit,  i • ’ i • 

i.  Nec  vero  Granvellanus  Cardinalis  ampliffimus  hoc  loco  nobis  defuit;  pre 

eo  enim,  quo  erga  rem  literariam  ac  potiffimum  facrofanctae  Theologiae  dudia  ed  pro- 
penfo  animo,  BibKormn  Graecorum  exemplaria,  fuis  impenfis  ad  Vaticanorum  fidem 
-deferipta , ac  diligentilfime  collata,  ad  nos  opportune  transmifit..  •>; 
i .1  Ncc  poifiim,  Lector,  Sirteti  etiam  Cardinalis  operam,  laborem,  induftri- 
am,  ac  doctrinam  prope  lingularem  tibi  non  vehementer  commendare.  Is  enim  prae- 
ter graviflimas  occupationes,  quibus  ampliffimus  et  faciatiffimus  Cardinalium  ord* 
didi  neri  folet,  animum  ad  facra  dudia  ita  convertit,  ut  jam  Theologorum  labor  ia 
perquirendis  facrorum  voluminum  variis  lectionibus  magna  ex  parte  . fit  fublevatus; 

-tanta  eri®  induftria  ct  judicio  eas  collegit et  quas  fequi,  et  quas  rejicere  oporteat, 
ita  doete  admonuit,  ut  merito  tanti  beneficii  immortales  gratias  ampli  (limo  huic  vira 
habere  debeas.  i r < ■ , ••  3 ; , . x 

Joannes  Regia  fcHciffimae -memoriae  Ctroli  V.  Ctefaris  invictiffimi  Confeflor, 
quem  vocant,  indltuti  Hieronytniani  apud  Hifpanos,  luam  hac  etiam  in  parte  prae- 
ftitit  operam.  . 

Ab  Andrea  Malio,  \uro  a Confiliis. etSecretisDncis  Cliviae,  plerisque  valde 
doctis  annotationibus,  ct  Chaldaica  Paraphrtfi  in  priores  Ptophett»,  Plhlmos,  Ec- 
defiaden  et  Ruth,  ope  Hifpani  exemplaris  a fe  Romae  inventi , et  quod  maximum 
ed,  Dictionario  Syriaco  cupi  ejusdem  idioautis  doctifiuna  Grammatica  aucti  fumus; 

, Biltioth.  Sacr.  Pan  /.  Xx  fum- 
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Bibi,  polygl.  fummam  certe  commendationem  praclUntiffimus  et  antiquarum  literarum  peritiffimus 
Antwerp.  hic  vir  apud  omnes  ftudiofos  meretur.  •■•  ••  •>  ■ ' 

Eft  etiam  nobis  a Clemcnte  Anglo,  Philofophiae  et  Medicinae  Doctore,  qui 
in  hifce  regionibus  propter  Chriftjanam  religionem  exulat,  exhibitum  Pentateuchi 
Graeci , ex  Thomae  Mori  Bibliotheca , elegantiflunura  exemplar. 

His  omnibus  addo  Guilielmum  Canterum,  virnm  praeter  generis  nobilita* 
tem  et  rei  familiaris  amplitudinem , in  Graecis  et  latinis  literis  feliciter  verfttum , rei- 
que publicae  ftudiofiflimuin , atque  adeo  de  hoc  opere,  omni  ex  parte,  bene  meritum. 

Detulimus  et  nos  ex  Complutenfi  Bibliotheca  pofleriorum  Prophetarum  Pa* 
raphrifim  latinant  ex  Chaldaica  factam;  atque  adeo  ex  noftra  antiquiftimum  exemplar 
pofleriorum  Prophetarum  Hebraice  et  Chaldaice  fcriptum.  ,1 

Chriflophorus  Plantinus  habuit  penes  fc  Complutenfi*  Bibliorum  exemplaria 
excufa.  Praeterea  Veneta  Hebraica , Chaldaica  ot  Graeca,  et  Germanica  Hebraea  et 
«lia  fuis  typis  alias  imprefTa:  deinde  Graeca  omnia,  quae  quidem  in  Galliis  et  Germa- 
nia extant  celeberrima.  - * ....•:  v ' 

Daniel  Bombergus  pius  et  doctus  vir,  et  paterni  tam  nominis,  tum  ingenii 
-haeres,  Novi  Tril  amenti  antiquiflimum  exemplar  Syriacum  Colonia  Agrippina  ad  nos 
attulit:  quod  qttidem  magno  nobis  fuit  ufiii  et  commodo.  Id  enim  contulimus  cum 
ais  noftris , quae  Ferdinandi  optimi  ac  pirfiimi  Imperatoris  beneficio,  paucos  ante  an- 
nos cum  Latina  Ecdefia  communicata  fuerant.  - ■ 

Itaque  jam  ex  te  ipfe.  Lector,  facile  potes  conjicere,  quale  et  quantum 
munus  tibi  offeratur;  cum  ad  id  parandum,  tot  ct  tam  infignium  virorum  indufiria 
et  lingularis,  qua  praediti  funt,  doctrina  accedcrit.  — •*-  Vale.  Datum  Antwer* 
ipiac  X.  Cal.  fextilis.  c»  u lxxi.  „ . - i u i 

Ex  Epijljla  Lovanienfium  ad  fummum  Pontificem:  „ Sacra  Biblia  ex  parte 
quidem  veteris  Teftamcnti,  Hebraica,  Graeca,  Latina  atque  Syriaca  a Chriflophoro 
Plantino  Regis  Architypographo  Antwerpiano  opera  quatuor  integrorum  aonorum,  et 
ihmptu  incredibili,  ex  Complutenfi  exemplari , quatenus  id  exemplar  extendebatur, 
funima  fide  atque  diligentia  exprefla  {Junt).  In  quo  opere  quantum  ad  vetus  Tefta- 
mentum  attinet,  quod  Paraphrafi  Chaldaicae  in  Complutenfi  editione  deerat,  id  ex 
Bibliis  Venetis,  collaris  tamen  prius  cum  MS.  Chaldaico  exemplari,  quod  Cardinalis 
Ximenius  snte  mortem  Ibam  Compluti  per  viros  doctos  fideliter  corrigi  juflcrat,  fup- 
pletum  eft.  Novum  vero  Teftamentum  in  hac  memorabili  editione,  Syriaco  Textu 
(cx  editione  Viennen fi)  cum  ejusdem  catholica  et  doctiffima  verfionc  e regione  refpon- 
dente,  auctum  atque  locupletatum  efh  His  omnibus  in  ifla  editione  acceffit  Appara- 
tus facer,—  — in  tres  tomos  diflributus,  quorum  primus  libros  ad  earum  lingua- 
rum, quibus  in  iftis  Bibliis  Sacra  Scriptura  exprefla  eft,  prima  rudimenta  fiicile  ad- 
difeenda  utiliffitnos  continet.  Secundus  vero  tomus  ad  earnndcm  linguarum  primam 
exercitationem  atque  meditationem  plurimum  earum  fludiofis  adjumenti  allaturus,  eft. 
Tertius  vero  tomus  variarum  rerum  ad  facrae  feripturae  verum,  germanumque  fen- 
fum  pcrfpicicndum  cognitu  ncccflarianim  , copia  eft  refertus.  „ f- 

! , ti  Ex  omuionc  Btntd.  Ariac  Montani  ad  Gregarium  XIIL  Pont.  Mox.:  „ Fui- 
mus in  labore  per  quatuor  integros  annos,  « XV.  Mari  menlis,  quo  ago  in  Belgium 
perveni,  anni  1568,  usque  ad  ultimam  Martii  1572.  Cum  tamen  nemo  e flet,  qui 

/;  1*  .»  > ‘i  . credere 


Diaitizetf  by  Google 


I . , ' . 

DE  EDITIONIBVS  POtYCLOTTIS.  '•  347 

«edere  poflet,  tantum  opus,  tanta  elegant»,  tantaqne  Majeftatc , tanto  Ihmptu , tanta  Bibl.Polygl. 
denique  mole  abfolutum  iri,  propter  furamam  omnium  rerum  caritatem,  maxime Antwerp. 
vero  propter  bellorum  tempcftates  in  Gallik  et  aliis  provinciis,  unde  nobis  chartarum 
et  operarum  totiusque  materiae  copia  petenda  erat.  Atque  his  difficultatibus  omni* 
bus , gratia,  providentia  atque  ope  Dei,  in  cujus  honorem  opus  hoc  a Philippo  Ca- 
tholico inltituebatur,  fuperitis, -tandem  ftructura  omnis,  magnis  quidem  fumptibus, 
fexaginta  perpetuis  operis,  magnis  virorum  doctorum  laboribus  eft  abfoluta.  — — 

Quod  vero  ad  operis  integritatem  attinet,  ego  Benedictus  Arias  Montanas  offero  fan- 
etitati  veArae  Biblia  ipfa  a me  a prima  pagina  ad  ultimam  usque  diligenter  Graece, 

Laride  et  Chaldaice  perlecta;  et  cum  exemplaribus  fideliffime  collata,  tanta  fide,  ut 
Ooq  folurn  fi  verbum  aliquod  depravatum  deprehendatur,  fed  fi  vel  unus  apex  aut  iota 
unum  in  illis  merito  defideretnr;  coeteris  coadjutoribus  meis  exceptis,  et  a culpa  li- 
beratis , ipft  perpetuam  Ignorantiae  ei  negligentiae  notam  fubire  velim. Ter- 
tium tomum  (in  quo  continetur  Apparatus)  totum  fere  ipffc  confcripfi. ,,  L 

• " ti- Haec  editio  compta^cft  et  elegans;  partibus,  quibus  confiat,  integra;  pro» 

legomenis,  Lexicis,  grammaticisque  variis  ornata. 

„Immenfiitn  illud  ac  vere  Regium  opus  a Theologis  Hifpanis,  Parilienfibus; 
Lovanienfibusque,  et  aliis  viris  eruditione  et  pietate  confpieuis  approbatum,  imo  et 
a Summo  PontificfrGregorioXUI.  eximie  laudatum  *).>  A quibusdam  etiam  orbis  mi- 
raculum dictum  r).  Sunt  tamen  nonnulla  in  hoc  opere  cum  judicio  pio  legenda  ■).  x 

• ‘ [Qultuor  priora  operis  Regii  volumina  continent  Vetus  Teftamentum  infer- 
tis fuis  locis  libris  Apocryphis,  et  quidem  Contextum  Hebraicum  ex  Complutcnfi 
«ditione  snm  editione  Veneta  Bombergi  collatum , Paraphrafin  Chaldaicam,  ct  quidem 
in  Pentatcnohum  ex  Complutenfi,  in  reliquos  libros  ex  Veneta  editione  et  MStia 
Complutenfibui,  Verfionem  graecam  ex  Complutenfi  cum  Aldina  -collitam;  Vcrlione» 

Urinam  Hieronymi,  feu  Vulgatam ; -Verfionem  cx  gracco  e Complutenfi  exemplari, 
et  denique  Verfionem  Urinam  e chaldaico  partim  a Zamora  confectam  ct  zb  Arii  Mon- 
tano recognitam,  partim  ab  rptb  Ari  a elaboratam.  ' 'Quae  finguU  ita  funt  in  columnis 
difpolita,  ut  paginae  fecundae  prima  textum  hebraeum,  fecunda  verfionem  Vulgatam, 
pagina ‘tertia  in  primi  columna  verfionem  e graeco  ct  fecunda  columna  contextum 
graecum  contineat  : fn  inferiori  vero  parte  paginae  fetandae  Textus  Chaldaicus  et  ita 
pagina  tertia  verfio  ejus  latina  exhibetur.  Simili  mode  finguUe  plagulae  per  totum 
opus,  exceptis  iis,  ubi  vel  Contextus  Hebraeus,  vei  Chaldaica  Paraphrafis  defideratur, 
funt  dilpofitae.  Tomus  1.  continet  Pentateuchum, '.cui  duplex  praemittitur  Ariae  Mon-< 
tenti  praefatio,  altera  de  divinae  fcriptnrae  dignitate , linguarum  ufu  et  Catholici  Regifi 
confilio,  altera  ail  Lectorem,  in  qua  de  torins  operis  ufu,  dignitate  et  apparatu  ex  or^ 
dine  differitur.'  'I  ornus  li.  praemittam  habet  Ariae  Montani  de  Chaldaica  Paraphrafi 
praefationem  et  Hieronymi  prologum  in  librum  Jofuae,  et  in  fe  comprehendit  librum 
Joluac,  Judicum , libros  Samaclis  et  Regum:  Accedunt  libri  Paralipomcnon  in  qua» 
tuor  columnis -per  integram  paginam,  fine  paraphrafi  Chaldaica;  et  appendicis  loco 

a'  >i  Xx  2 Oratio 

Z)  Ricbardas  STmon  difijhifk.-crit.  de  Ta-t  z)  Ut  ohlervat  Kifc'.T  SelnecCerud , cujus 
riis  bibliorum  editionibus  p.  atSi  ad  haec  Biblia  notata  leguntor  ia  Arcanis 

y)  Tefte,  Waltono  in  Praef.  \ad  Biblia  BibL  Tbom.  Lipf.  facrls  p.  4?.  > 
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Bibi.  polygl.Oritio  Manaflte,  cum  hic  infcriptione : „ Oratio  ManilTae  Regis  Judi,  qutc  neque  ia 

Aatwerp.  Hebraeo,  neque  in  Graeco  habetur.  „ *)  T ornus  III.  fiftit  libros  Efdrae  ct  Neheroiae  in 
quatuor  columnis,  fine  Chaldaica  Paraphrafi , tertium  et  quartum  Efdrae  vero  librum 
tantummodo  latinc;  librum  Tobiae  et  judith  in  tribus  eolumnis  fecundum  Verfionem 
Vulgatam,  testum  graccum  et  ejus  verfionem;  Librum  Eilherae  in  quatuor  columnis 
adjecta  Paraphrafi  Chaldaica,  et  acceiliones  apocryphas  graece  cum  duplici  latina  interi 
pretatione;  Librum  Jobi,  Pfalterium,  et  Salomonis  fcripta  canonica  in  quatuor  eo» 
lumnis,  fubjecta  Paraphrafi  Chaldaica ; Sapientiam  vero  et  EccleGafticu au  graece  cum 
duplici  verfione  latina.  Tomus  IV.  fiflit  Prophetas  pofteriores  eodem  modo,  uti  Pen- 
tatcuchus,  exfcriptos,  excepto  Daniele,  a quo  Paraplirafis  nbelt  Chaldaica»  Libri 
priores  Maccabaeorum  tribus  columnis  inlcripti  funt,  tertius  vero  Uber  duas  explet 
paginae  cujusvis  columnas.  e •_  v. ohi:  ; • ;j « I vu  i 

Quintum  Volumen  exhibet  Novum  Tcfiamentum  in  -quatuor  itidem  co- 
lumnis , ac  in  prima  verfionem  Syriacam  typis  Syriacis  exprefiam , yv  fecunda  Textu* 
Syriaci  verfionem  Iatinam  a Guidonc  Fabricio  Boderiatto  confectam , in  tertia  verfionem 
latinam  vulgatam,  et  in  quarta  denique  Contextum  graccum  ex  editione  Comphitcnfi. 
bi  inferiori  margine  vero  Textus  Syriacus  typis  hcbraicis  expreflus  exhibetur.  Tex- 
tns  Syriacus  ex  editione  Widmanftadii  Viennae  1 555  emifla  exferiptus  cum  MSto  CcH 
lonienfi  etl  collatus:  defunt  vero  ab  illo  eadem,  quae  in  editione  Viennenfi  defide- 
rantur:  Secunda  Epi/lola  Petri , fecunda  et  tertia  johannis,  Epiflola  Judae  et  Apoca- 
lypfis  *),  nec  non  hifioria  Adulterae  ]oh.  VIII.  et  dictum  1 Joh.-V.  c.  7.  Tres  reli- 
qui Tomi  continent  Apparatum  (aerum , nimirum  variorum  opufculorum  collectio- 
nem, et  codicem  facrum  V.  et  N. T.  authenticum  cum  verfione  interlincari.  Quibus  ia 
difpoDendis  Artas  Montanui  fibi  ipfi  haud  confiat,  quippe  qui  codicem  Aerum  modo 
ad  feptimum , modo  ad  octavum  refert  tomum,  qui  fortalfis  majori  jnre  quinque  prio- 
ribus jungendus,  ex  fextus  dicendus  efiet.  Apparatus  tomus  primus  et  operis  fextus 
continet  tractatus  de  Verborum  copia  fequentes:  1)  Thefauri  hcbraicac  linguae  olim 
a Sonte  Pontino  Luccnfi  confcripti  epitomen;  a)  Dictionarium  Syro- Chaldaicum. 
Cuidcmit  Patricii  Bederiani;  3)  Mofd  grammaticam  linguae  Syriacae;  4)  Ejusdem 
Syrorum  peculium;  5}  Lexicon  graccum  et  infiitutiones  linguae  graecae.  Tomus 
fecundus  feu  feptimus  continet  Biblia  hebraea  et  N.  T.  graecum  ad  linguarum  exer-i 
citationem.  Tomus  ultimus  exhibet  varias  Ariae  Montani  opellas  de  copia  rerum: 
I)  De.idiotifmis  linguae  hebraicae.  2)  Liber  Jofeph,  fire  de  arcano  fermone.  3) 
Liber  Jcremiae,  five  de  actione.  4)  Tubal>  Cain,  five  de  menfuris  facris.  5)  Ph*> 
kg,  five  de  gentium  fedibus  primis,  orbisque  terrae  litu.  6)  Chaleb,  five  de  Terrae 
promiflae  partitione.  7)  Chanaan,  five  de  duodecim  gentibus.  8)  Exemplar,  five 
de  facris  Fabricis  liber.  9)  Aaron  five  fimetorum  vefiimcntorutn  ornamentoruuique 
fbmma  deferiptia  10)  Nchemias,  five  de  antiquae  Jcrufalem  fitu.  n)  Daniel, 
five  dc  Saeculis  codex  integer.  1«)  Index  Biblicus.  1 3)  Catalogus  librorum  cano- 
■icorum  veteris  et  novi  Tefiamenti  ex  cap.  XLVII.  Concilii  tertii  Carthaginenfis. 

14)  He- 

*)  vide  infra  cap.  IV.  J-  XVIT.  Hat.  idyo.  4.  Apocalvpfio  v«ro  edidit  e 

*)  Epiftotas  hafce  Petri . Jobannis  et  Ja-  HS.  Jofephi  Stateri,  Lud.  de  LHem,  Luqd.- 
cobi  primus  t codice  MS.  Bibliothecae  Bod-  Batav.  1627.  4. et  ad  calcem  Cxitioea  fecrae. 
lejanae  evulgavit  £die.  Poctxkt,  Lugdun.  1653.  (aL  T.  XXXVIL  .< 
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14)  Hebraea,  ohaldiea,  graeca  et  latina  nomina  virorum  — — cum  adjecta  eorum Bibl.polygL 
«xpofitione.  15)  Re  variis  in  hebraicis  libris  lectione  ac  de  Mazzoreth  ratione  at-  Antwerp. 
que  ufu.  j 1 6)  Variae  lectiones  in  Thargum.  1 7)  Loca  ex  chaldaica  paraphrafi  re* 
jecta.  18)  Variarum  in  graecis  Bibliis  lectionum  libellus  a Gidll.  Contero  concinna- 
tus. 19)  SMcti  annotationes  variarum  lectionum  in  Pialmos.  20)  Tabula  evange* 
lirarum  lectionum  ecclefiae  Syriacae.  2 1)  Loca  reftituta  in  N.  T.  Syriaci  contextu 
ope  MS.  exemplaris.  22*)  Errata  quae  in  N.  T.  Syriacum  irrepferunt.  23)  Variae 
ketiones  in  latinis  Bibliis  editionis  vulgatae.  Novem  illi  Tractatus  a n.  3.  ad  n.  11. 
rccenfiti,  feorlim  Lugduni  Batavorum  poftea  excufi , Criticis  facris  Anglicanis  inferti 
leguntur  Ad  normam  Complutenflum  Bibliorum  exferipta  funt  quidem  Bibli* 
haecce  Antwerpienfia , fed  iis  funt  certe  longe  praeftantiora;  commendant  fe  enim 
prae  illis  non  folum  majore  chartae  et  typorum  elegantia,  fed  et  apparatu  copiolb 
litcrarum  facrarum  ftudioGs  fatis  utili.  At  varia  funt,  quae  in  opere  illo  repreheoi 
denda  vifa  funt  viris  eruditis  Proteilantium , quin  et  Romanorum  facris  addictis , quae 
latis  erudite  exponit  Joh.  Gottl.  Cerpzovius.  Artos  Montanus,  cui  maximus  oranin^ 
exhauriendus  fuit  labor,  cnique  plurimae  debentur  grates,  adeo  fratrum  fuorum  fa- 
crum  odium  in  fe  excitavit,  ut  Apologiam  feribere  coactus  iit.  Et  ipfe  Plautinus » 
quum  Regia  liberalitate  fuffultus  dicatur,  edendo  opere  res  fuas  domcilicas  ita  detue*. 
bavit, , ut  multo  acre  alieno  oneratus,  a creditoribus  multum  vexatus  Et.  Inter  ra- 
riora Bibliothecarum  ornamenta  refertur  editio,  dum  magna  exemplarium  pars,  duiq. 

Hifpaniam  vehebatur , in  undis  periit  *). 

- 6.  IV. ’ ■ f '•> 

( Biblio  Polygl.  Parijicnf.  , 

* Biblia  i.  Hebraica.  2.  Samaritana.  3 Chaldaica.  4.  Graeca,  j.  Sy,Parifien 
riaca.  6.  Lacina.  7.  Arabica.  Quibus  textus  originales  totius  Emptu* 
raefacrae,  quorum  pars  in  editione  Compiucenfi , deinde  in  Antwerpi- 
enfi  regiis  fumptibus  exftat,  nunc  integri,  ex  manuferiptis  toto  fere 
orbe  quaefitis  exemplaribus,  exhibentur.  Lutetiae  Pariliorum  excu* 
debat  Antonius  Vitre,  Regis,  Reginae  regentis  et  CJeri  Gallicani Typo- 
graphus.  Anno  MDCXLV,  FoL  maxim.  • I 

[Hiftoriam  hujus  Operis  Biblici,  quoad  externam  formam  omnium  fplendi- 
diflimi  tam  accurate  expofuit  Lt  Lsmg,  ut  quae  iis,  quae  latis  amplo  fermone  recen- 
let,  addi  pollent,  nobis  omnino  non  fint.  Verum  cum,  gratum  fore  lectori,  fi  in 
compendio  quae  fcitu  funt  maxime  necelTaria  exhibeamus , non  fine  ratione  judica- 
mus , brevem  operis  recenfionem  praemittimus.  Opus  ipfuqi  typis  nitidis  et  diltin-. 

Xx  i ctis 


Bibl.polygl. 


«)  Tom.  VI.  p.  1 aj.  etc.  edit  Francofc 
fpb  titulo:  Antiquitatum  Judaicarum  libri 
IX.  Prodierunt  antea feorfim  anno  1593.4. 

st)  Conf.  praeter  Ricb.  Stmm  et  W Lienum 
fVolfliui  Bibi.  hebr.  Vol.  1.  p.  341.  Vol.  4. 
p.  100.  Carpumd  erit  facra  p.  391.  Boum- 
mn:md  Nachrichten  Vol.  1.  p.  289.  Dornii 
bibi.  theoLTom.  1.  Ub.  4.  c.  4.  p.  663.  Jub. 
¥r*nt.  Buidti  Ifagoge  hift.  theol.  p.  1474. 


D.  C Umna  Biblio th.  Wft.  VoL  4.  p.  176.  t 
-J.  G.  Stbelhornii  amoenit.  litt.  Tom.  1. 
p.  3yj.  Mylii  memorab.  Biblioth.  Jenenf. 
p.  39.  Bibliotheca  Solgeriana  Tom.  1.  p.  1. 
Ko"»n  cata),  libr.  rar.  p.  91.  fV olebit  Bibi. 
Exeg.  p.  169.  Job.  Gtorg.  Hogemanni  Nach- 
richten p.  1 1 1.  Aug.  Coluunt  Biblifche 
Bibiiotb.  p.  117.  J.  M.  Gottu  Verzeichala 
feiaer  BibeUami.  p.  4.  , • 
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Bibi  polygl.  ctis  in  charta  imperiali  exfcripfit  Anronim  Pitre , fumptos  vero  haud  exiguos  (ubmlni- 
PariAonf.  d ravit  Michaci  U Jay.  Jam  anno  1628.  coeptum  eft  opus,  novem  tomi*  in  deceta 
volumina  didributis  conflans;  fcd  per  lites  inter  Jaynm  et  SionUam  adeo  retardatam 
e(l,  ut  demum  anno  164$.  ultimus  tomus  in  lucem  prodire  potuerit.  Prodiit  enim 
Tom.  1 - IV.  A.  1619.  Tom.  VI.  A.  1632.  Tomi  V.  Vol.  r.  1630.  Vol.  a. '1633. 
Tom.  VIII.  1635.  Toro.  VII.  1642.  T'om.  IX.  1645.  In  duo  corpora  opus  ipfum 
difbingnitur.  Primum  in  V.  Tomos  et  VI.  Volumina  diiflributum  exhibet  ea,  quae 
e Bibliis  Polyglottis  Antwerpienlibus  exferipta  lUnt;  quorfum  lectorem,  qui,  qoae 
lingulis  tomis  contineantur,  fcire  cupit,  ablegamus.  Intcrim  notandae  veniunt  ima 
mutationes  et  acceffiones  nonnullae.  ParaphraGs  chaldaica  V.  T.  ex  editionibus  Ve» 
netis  aliisque  interpolata  aut  emendata  edi  verlio  vero  latina  ex  Opere  Antwerpiend 
retenta  cft.  Hinc  textus  chaldaicus  et  verfiO  latina  (ibi  non  ubiqne  accurato  refpon-j 
dent.  Acceffit  Volumini  priori  Pcdtateuchus Hebraeo -Samaritanus,  et  Pentateuchu» 
Samaritanus  charactere  Samaritano ,.  cqm  verfione  latina  unica  a Marino  confecta.* 
yovo  Tedamento  accedit  veriio  Arabica  cum  verfione  latina;  in  locum  Textus  Syriaci 
in  Antwerpienli  opere  typis  hebraicis  exferipti,  fubdituta,  nec  non  Epidolae  Cano» 
nicae  et  Apocalypfis  Syriace.  Secundum  Corpus  Vol.  VII -X.  continet  textus  Syri- 
acos et  Arabicos  V. T.  cum  verlione  latina,  ubi  tamen  varii  V.  T.  aut  fi  mavis,  Apo- 
. cryphi  libri  defiderantur.  Reliqua  elegans  Jacobi  Le  Long  dabit  Differtatio , cum 
qua , quos  infra  nominamus,  feriptores  conferantur.  *) 


\ 


BIBLIIS  POLYGLOTTIS  PARISIENSIBVS. 


GL 


„ HISTORICA  DISSERTATIO.  , r,  

' ’■  • < . • . • Vtl  T’  .1  r , . * 

andoquidem  omnium  quae  feculo  decimo  fexto  in  lucem  data  fuerunt,  Biblio* 


rom  Polyglottorum  Hidoriam  conficere,  variosque  eoriundem  cafus  referre  abfolri- 
mus,  de  Pariiienfi  nunc  Editione  indituendacd  oratio. 


I.  Hujiu  operit  injlitutum  a Perrovio  delmc.it um.  ' 

Non  mifum  cuiquam  efle  debet,  quoji  antefextum  et  dccimutnfcculi  fequen- 
tis  annum  hujus  Editionis  inditutum,  ac  vefut  ortam  condituamns.  Hoc  enim  anno 
ftc  ea  de  re  Jacobus  Augudus  Thuanus  feribebat:  „ Librarii  noftri  novam  Bibliorum 
«editionem  parant,  cui  pod  Hifpanam  et  ultimam  Antverpianam,  meliorem  para- 
«phraGm  Chaldaicam,  Gve  Syriacam  et  Arabicam  syrGonem  m vetui  et  novum  Te* 
«(lamentum  addent  cum  interpretatione  Latina  peculiari.*  IUndridimus  Cardinalis* 
«Perronius  opus  urget,  et  vicaria  opera  nodra  ad  eam  rem  utitur.»'  ‘Ita  Th nanas: 
in  Epidola  feripta  4.  nonas  Majas  anni  1645.  ad  Sebadiannm  Tcngnagclium,  quae 
reperitur  p.  156.  fibri  LComtnent.  Lsmbccii  de  Bibliotheca  Vindbbtfnehfi.  ’ ’ 
Ex'  his  podremis  Thuant  verbis  Cardinalem  Perronitim  hnjufcc  indituti  au* 
ctorem  ac  patronum  quis  non  colliget?  imprimis  qui  recordabitur  horum  congreflittim, 

1 quoa, 

t)  Wolfina  VoL  1.  p.  374.  CarpzovU  erit.  Nachrichten  p.  ij.  Catalog.  Biblioth.  Bu- 
facr.  p.  395.  Rub.  Simott  hift-  erit  du  V.  T.  nav.  Tom.  1.  p.  3-  Bibliodi  Solgeri  Tom.  Uf 
p.  JI*.  J.  F.  BudJei  I/agog.  p-  1474*  WV-  p,  1,  Odiatm  Biblifelie  Biblioth.  p.  1 19. 
cbiut  p.  170.  W altani  proJeg.  p.  aSj.  Knxbn  * 
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quos  eum  Joanne  BaptiAa  Raymundo  Romae  de  hoc  argumento  circa  annum  1607.  Bibi,  polygl. 
habuit.  Jamque  et  ipfe  Thuanus  fcripferat  Francifco  Savari  de  Breves,  qui  anno  Paritienf. 

> 1614.  apud  Summum  Pontificem  Oratoris  Regii  munere  fungebatur,  ut,  in  Galliam 

rediturus,  binos  fecum  adduceret  Maronitas.  Ifti  quidem  circa  hujus  anni  finem 
Pariiios  adventarunt,  et  a Thuano,  Bibliothecario  Regio,  doctorumque  hominum 
Audiofiflimo,  benigne  fuerunt  excepti.  Cujus  rei  memoriam  ipfi  fervarunt  Maronitae 
in  EpiAola  Guillctmo  du  Vais  Epifcopo  LexovienG  nuncupata  Geographiae  Nubienfi 
praefixa,  et  cxcufa  Parifiis  an.  Dora.  1619.  ita  namque  orditur:  „Cum  nos  e longin- 
qua terrarum  regione  advenas,  blando,  ut  folebat  cocteros  omnes,  excepiffet  vul- 
,,  tu  doctifiimus  ille  et  nunquam  fatis  laudatus  Jac.  Thuanus,  ctc.  ct  poA  aliquot  li- 
neas: „ llluftriffimus  Frandfcus  Savarius  Dn.  de  Breves,  cui  non  pauca  debemur, 

,, quique  nos  Roma  fecem  in  Gallias,  legatione  ad  Pontificem  Summum  Paulum  V. 

‘j,functus,  juflu  Henrici  Magni,  transvexerat,  quos  prae  manibus  ex  fua  Bibliotheca 
,,  Arabica  Salomonis  et  Jobi,  atque  adeo  omnes  veteris  TeAamenti  libros  abhinc  ter 
centum  annis  Arabice  deferiptes  habebamus,  jamque  primo  ililo  a nobis  exarati, 

„ extremam  aut  lituram  aut  manum  defiderabant,  ad  umbilicum  perducendos,  deerfc- 
„ verat,, 

Hujus  quoque  meminerant  utrique  Maronitae  in  EpiAola  praefixa  Gramma- 
ticae Arabicae  ibidem  editae,  quam  nonis  Januariis  an.  Dom.  1616.  ornatiffimis  viris. 

Cardinali  Pcrronio  ct  Jac.  Aug.  Thuano,  quorum  ope  et  cura  in  hanc  urbem  fe  rece- 
perant, nuncuparunt;  in  cujus  fine  hacc  ajunt:  „Prodit  opus  hoc  in  lucem,  ampliiE- 
>,mi  Domini,  vcArorum  nominum  fplcndore  inlignitum,  quod  quidem  vclut  folida 
f, fundamenta  continet,  et  ipecimen  eorum  librorum  praecurrit,  quos  ex  Arabico 
„fcrmone,  nec  non  et  Chaldaico  per  nos  in  Latinum  convertendos  (quas  linguas  ae- 
que profitemur)  maxima  prudentia  riecreviAis  in  lucem  mandari.,, 

Non  modo  jucundus  fuit  Thuano  Parifios  Maronitarum  adventus;  fed  et 
curavit  Aatim , ut  omnibus  utilis  eflet  ac  frnetuofus.  Ante  omnia  effecit  ut  Gabriel 
Sionita , de  Monte  Libano,  Syriacarum  et  Arabicarum  fieret  Regius  ProfeOTor  ac 
Interpres,  atque  Joannes  Hefronita  alter  Maronita,  item  earum  quoque  Regius  inter- 
pres conAituerctur.  Utrique  conceffi  funt  diplomate  Regio  4.  die  Januarii  anni  1615. 
annui  reditus  ducentorum  coronatorom ; fed  et  majores  obtinuifle  Sionitam  patet  cx 
alio  diplomate  anni  1619.  fiquidem  ducentarum  et  mille  librarum  fumma  tum  frue- 
batur.  - ?'■ 

Supra  relatis  Thnani  verbis  evidenti  flimum  ert,  idem  eos  pracAare  volui  fle, 
qni  tunc  de  Bibliis  edendis  confilium  inierunt,  ac  id  quod  exeeutus  cA  qui  ad  opta- 
tum finem  opus  perduxit,  Guidb  Michael  le  Jay,  hoc  eA,  Antverpianae  editioni  Syri- 
acos, ct  Arabicos  facrorum  librorum  contextus  adjungere.  Verum  anno  i6ry.  mor- 
tuo Cardinale  Perronio,  itemque  anno  ftquente  Thuano  fato  functo,  qui  duo  fuam 
huic  inAituto  opefram  navabant;  alii,  tum  in  primis  Franefftus  de  Breves,  qui  in 
idem  opus  confpirabant , fuere  tantum  fbtliciti  de  Arabica  Bibliorum  veriione  in  lu- 
cem emittenda,  de  qna  jam  anno  1617.  fama  pcrcrebuerat.  Nam  Joannes  Melchior 
Malderus,  AuguAanus  linguae  Arabicae  Profcflbr,  in  oratione  quam  habuit  roenft 
Octobri  hujus  anni,  Parificnfis  Bibliorum  Arabicorum  editionis  mentionem  facit  his 
verbis:  ,, Nuper  admodum  (anno  1616.)  novum  teAamentum  univerfum  Arabicum 
' s s,  elegan-  . 
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BibL  polvgt  „ elegtntiflimis  typis Erpenius  nollcr  emuit  dias  in  luminis  oras;  et  breviter  eti»m  ve- 
PariiienC  ,, tui  adjunget.  Quod  idem  fperamus  a Maronitis,  qui  Parifiis  docent;  nam  fub 

„ praelo  nunc  habent  cum  verfione  collaterali.,, 

Idem  amplexi  funt  confilium  Cleri  Gallicani  Proceres  Blefis  anno  1619.  con- 
vocati; die  namque  prima  Julii  Dominus  de  Saint  - Jcan,  coetus  hujufce  Promotor 
obtulit  Clero  feriptum  Maronitarum,  quo  exponebant  fe  a Francifco  Savario  de  Bre- 
ves e Collegio  Romano  fuifle  advocatos,  ut  Arabicam  codicis  facri  verfionem  Latio 
donarent.  Quae  cum  effet  jam  abfoluta;ne  inutilis  evaderet  ac  irritus  ipforum  Ita- 
bor, id  tantum  a Clero  poftulabant,  ut  hacc  Latina  textus  Arabici  converfto  in  ho- 
norem Ecdefiae  Catholicae,  et  Religionis  Chriltianae  lucem  publicam  afpiceret- 
Jdco  coetum  univerfum  fupplices  exorabant,  ut  quandam  pecuniae  fummam  conliituo- 
ret,  cujus  ope  haec  editio  perficeretur,  illis  quod  petebant,  libenter  annuit  omnis 
Cleri  Conventus,  juiStque,  ut  quoquomodo  pecunia  ad  eam  rem  confutnmandata 
detonaretur.  Fuit  itaque  determinata  ab  ipfo  Promotore  fumma  octo  millium  libra- 
rum, huic  operi  deinceps  impendenda,  dummodo  Latina  Maronitarum  tranflatio  ab 
ArchicpiCcopo  Turonenfi  Bcrtrando  d'£fchaux,  a Joanne  Davy  du  Perron,  Cardina^ 
lis  cognominis  fratre , Scnonenfi  Archiepifcopo , a Carolo  de  Balfac  Epifcopo  Novio- 
Hienfi,  a Joanne  Camus  de  Pontcarre'  Sagienfi  Epifcopo  et  a Promotore  Dn.  de  Saint- 
Jean,  ab  omni  coetu  ad  hoc  deputatis , recognofcerctur. 

Haec  fane  noverat  Fronto  Ducaeus,  cum  literas  mifit  ad  eundem  Tengnage- 
lium  (apud  Lanibccium  ibidem  ut  fupra)  idibus  Januarii  anno  1621.  feriptas,  qui- 
bus illi  fignificat  „Maronitas  duos  linguam  Arabicam  (Parifiis)  profiteri,  et  illis  tan- 
„quam  Regiis  Profefioribus  quadringentorum  aureorum  topendium  afllgnatum  efle. 
* Nuper  etiam  ab  univerfo  Franciae  Clero  munere  non  exiguo  funt  adjuti,  ut  incho- 
„atam  veteris  Teftamenti  paraphrafim  Arabicam  in  lucem  edere  poflint,  una  cum 
„ interpretatione  Latina , quam  fuis  fumptibus  iidem  Epifcopi  in  lucem  exire  cu- 
„ rabunt,,  " . . ? 

At  haec  pecuniae  fumma  ad  Arabicam  facri  voluminis  editionem  detonat* 
aliorfum  expenfafuit;  de  qua  re  graviter  conqueritur  Gabricl  Sionita  in  praefatione 
Pfalterii  Syriaci  a fe  anno  1625.  editi,  in  qua  poftquam  verba  fecit  de  nobililfimo 
totius  veteris  intoumenti  Arabico  exemplari  in  Aegypto  exarato  ante  annos  trecentos, 
fubdit : „ quo  quidem  uni  cum  verfione  Latina  frneretur  modo  Chritoana  Refpublica, 
„liberalitate  Illutoiffimorum  Ecclefiae  Gallicanae  Praefulum,  nifi  pecunias  ab  iis  in 
„Comitiis  Blefenfibua  anno  1619.  huic  operi  moliendo  attributas  quidam  «vertilTcnt, 
„ inque  alios  et  forfitan  in  fuos  ufus  converti  flent. ,, 

Idem  Sionita  initio  hujus  praefationis  dixerat,  „ pofl  longos  aeerbofi]ue  bien- 
„ nil  dolores  et  valetudinem  hotolem  ipfi  animum  fuifle  Pfaltcrium  Syriacum  cum 
„ verfione  Latina  in  lucem  edere,  „ ficut  et  reapfe  anno  162$.  praetotit.  Ad  id  certe 
non  intendebat  Jac.  Sirmondus,  cum  eidem  Tengnagelio  (apud  Lambecium ibide® 
pag.  166.)  anno  1626.  nonis  Novembris  feribebat : „quod  ad  Biblia  Syriaca  et  Arabie* 
„fpectat,  quae  Maronitae  pollicebantur,  nihil  hactenus  apparuit.,, 

II.  Editionem  Biblicam  aggreditur  Guido  Mickael  le  Jay.  'n 

Huc  ufque  celebratiflimum  Guidonis  Michaelis  le  Jay  nomen  vix  indicavi- 
mus,  qui  licet  hujus  operis  intotutum  alteri  cedat , illius  tamen  perficiendi  atque  coo- 
> ■■■■*  fummka- 
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fumraandi  gloriatn  merito  fane  adeptus  cA.  Hoc  quidem  vix  incoeptum  fummis  ex- Bibi,  polygl. 
tollit  laudibus  anno  1633.  Joannes  Morinus  exercit.  i.in  Pcntat.  Samarit.  ubi  poft-Parilieni. 
quam  mentionem  fecit  Complutenfis  et  Antvcrpicnfis  editionis,  ita  pergit:  ,,  Illam 
,,(  Antvcrpianam)  et  impenfis  et  charactere  et  fmccritate  longe  antecellit  Editio, 

,,  quam  clariflimus  et  eruditiflimus  D.  le  Jay  Parilienfis  animo  plane  regio  non  modo 
„ molitus  eft,  fed  etiam  ad  umbilicum  perduxit.  Editio  illa  omnes  tantum  fuperemi- 
,,  net,  quantum  lenta  folent  inter  viburna  cuprefli ; fapientiflimum  Cardinalis  Ximeriii 
„Heroicum  conatura,  potcntilGmique  Regis  Philippi  II.  admirandum  opus  adeo  vin- 
„cit  una  Parifienlis  civis  pictas  et  magnificentia.,. 

Tanto  revera  fuit  Jayus  animo,  et  ad  res  etiam  difficillimas  audendas  a natu-  . - 

ra  comparato,  ut,  quamvis  magnam  pecuniae  vim  et  copiam  ad  opus  illud  promo- 
vendum atque  abfolvcndum  nccefliriain  judicarit,  eam  tamen'  ipfe  quafi  profundere, 
feque  ingentis  acris  alieni  vadem  reddere  non  dubitaverit. 

III.  Ab  Antonio  Vitri  excudendum  oput  demandatur. 

Itaque  Antonio  Vitre  celebri  Typographo  fuum  opus  typis  edendum  commi- 
fit;  qui  quidem  fculptis  a perit iffimo  artifice  Jacobo  Sanlecque,  et  ab  eodem  fufis 
eleganti  Ainiis  characteribus,  diligenti  flndio  illud  adornavit;  nova  tum  papyracea, 
caquc  ita  fingulari  forma  excogitata,  ut  infolitutn  huc  ufque  chartae  imperialis  nomen 
modo  adeptum,  etiamnum  hodie  confervet. 

Una  licet,  diverfas  tamen  haec  Parificnfis  editio  fortita  efl  'appellationes'.  ^ 

A quibusdam  nuncupantur  Biblia  Polyglotta  Dn.  le  Jay.  Apud  alios  Magna  Bibli a 
Pariftenfta  audit,  vel  etiam  Antonii  Vitri,  utpote  qui  fuis  illa  typis  Lutetiae  Parilio- 
rum exaravit.  . 

IV.  Perronii  injlitutum  profcquhur  Jay  ut. 

Non  alia  fuit  mens  clarilEmi  Jayi  ac  olim  doctilCmi  Cardinalis  Perronif, 
AntVerpienfem  fcilicet,  ut  diximus , iteratis  typis  dare  editionem,  adjectis  tantum- 
modo Syriacis  et  Arabicis  textibus  cum  Latinis  corumdem  interpretationibus.  De 
edendo  Samaritanorum  Pentateucho,  nondum  ipfi  ulla  cogitatio  fubierat;  contextum 
duntaxat  Hebraeum  (ut  refert  Claudius  de  Peirefc  EpiA.  36.  Antiquit  Ecd.  Orient. 
pag.  1 80.)  iis  in  locis,  in  quibus  major  inter  utnimque  Pentateuchum  reperitur  dif- 
crepantia,  notis  fuis  illuArare  ilatuerat.  Verum  piiflimus  Cardinalis  Berullius  clarif- 
fimo  Jayo  autor  fuit,  ut  curaret,  ne  Pentatcuchus  Hebraeo- Samaritanus  in  editione 
fua  dcfideraretur , de  quo  in  praefatione  fua  fic  legitur:  „EmincntilIimus  Cardinalis 
„ Petrus  Berullius,  Congregationis  Oratorii  auctor  ac  primus  Generalis  in  Francia, 

„piiflimac  memoriae,  qui  inchoandi  hujufce  laboris  propofitum  adjuvit  ac  mirifice 
„ confirmavit,  dum  pro  commiflo  fibi  a fede  ApoAolica  munere  (confiliis  ac  fuafu  Emi- 
,,nentiffimorum  Cardinalium  Cremoncnfis,  Dandini  et  Melini,  ac  RR.  PP.  Cornelii 
„a  Lapide  e Societate  Jefu  et  Claudii  Bertin  ejusdem  Congregationis  Oratorii,  et  alio- 
„rum  Theologorum  ad  id  congregatorum)  de  fufeipiendae  editionis  ratione,  verfio- 
«numfide,  deque  toto  apparatu  illu Are  ac  luculentum  teAimonium  perhibuit.,,  Is 
ergo  Joanni  Morino , Congregationis  fuae  Prefbytero  doctillimo,  qui  primus  aflidua 
fua  invcAigationf  ac  diligenti  cura  exemplaris  Samaritici  lectionem  fuerat  aOecutus, 
onus  impofuit,ut  huic  textui  una  cumLatina  ab  ipfo  condenda  verhone  typis  exarando 
Biblitih.  Sucr.  Pan  l.  Yy  totus 
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Bibi. polvgl.  totus  incumberet.  Scribebat  enim  anno  1628.  Morinus Hieronymo  Aleandro:  (Ep.  4. 

IVrilienf  Antiq.  Eccl.  Orient.  pag.  141.)  „ Editionem  Pentateuchi  Samaritani  juffu  llUiflriffimi 
Cardinalis  Berullii  meditor.  „ 

Abfoluta  fuerat  hoc  ipfo  anno,  ejusdem  Morini  cura  et  labore,  juffu  Cleri 
Gallicani  anno  1626.  in  Comitiis  generalibus  congregati  fufeepta  ad  Romanum  exem- 
plar Graeco -Latina  Sacrorum  Bibliorum  Editio.  Tunc  doctiiTimus  ille  vir,  qui  fibi 
proponebat  „ tria  vel  quatuor  folia,  non  plura,  verfionis  famariticae  in  Pentateuchi 
,, Samaritani  illuftrationem  (ut  ipfcPctroa  Valle  feri  bebat  F.pift.  a 1.  Antiq.  Eccl.  Orient. 
p.  1 95.)  „ typis  committere:,,  cum  fibi  copia  totius  verfionis  illius  Samariticae,  hu- 
jufce  ftudiofi  Viatoris  beneficio,  peropportune  facta  fuiflet,  hanc  ipG  textui  conjun- 
gere, et  utrumque  luci  publicae  exponere  operae  pretium  judicavit. 

Opus  Polyglotton  anno  1628.  mente  Martio  typis  exferibere  coepit  Antonius 
Vitre';  literis  namque  Madriti  ad  Jayum  circa  finem  Julii  hujus  anni  feriptis  Andreas 
de  Leon  ex  ordine  Clericorum  Regularium  qui  Minores  dicuntur  (Epift.  3.  Antiq. 
Eccl.  Orient.  pag.  131.)  tcftificabatur  fe  „ folium  Polyglottorum  Latinis,  Graecis,  He- 
»braicifque,  Hebraice  et  Chaldaice,  literis  editum  infpexifle.,,  Verum,  quae  poft- 
ea  exortae  funt  contentiones  et  ditlidia  inter  Jayum  et  Sionitam , dum  Bibliis  edendis 
immorabantur,  eorum  editionem  toto  fere  decennii  fpatio,  nempe  ab  anno  1635.  ad 
annum  1645.  retardarunt,  quapropter  hoc  ipfo  tantum  ultimo  anno  concluta  fuit  at- 
que perfecta. 

V.  Titulus  Operis  deferibitur. 

Rem  ipfam  nunc  attentius  confidcrarc,  titulum  integrum  deferibere;  quibus 
haec  editio  partibus  conflet;  juxta  quos  tam  editos  quam  manu  exaratos  codices  con- 
dita lit;  quibus  doctiffimorum  hominum  auxiliis,  quove  labore  ad  umbilicum  per- 
ducta Biblia,  quibus  tandem  cafibus  obnoxia  fuerint,  juvat  etiam  indicare. 

, Ex  ipfius  tituli  lectione,  quid  totum  complectatur  opus,  facilius  dignofeetur: 

inferiptum  cfl:  Biblia.  1. Hebraica,  2.  Samaritana,  3. Chaldaica,  4. Graeca,  5. Syri- 
aca, ft.  Latina,  7.  Arabica.  Quibus  textus  originales  totius  Sacrae  Scripturae,  quo- 
rum pars  in  editione  Complutenfi,  deinde  in  Antvcrpienfi  regiis fumptibus  extat:  nunc 
integri  ex  manuferiptis  toto  fere  orbe  quaefitls  exemplaribus  exhibentur.  (Novem 
tomi  in  decem  partiti  volumina  in  folio  maximo.)  Lutetiae  Pariliorum, excudebat  An- 
tonius Vitre,  Regis,  Fveginae  regentis  et  Cleri  Gallicani  Typographus,  ab  anno  1628- 
ad  annum  MDCXLV.  mcnfc  Octobri. 

Cum  autem  in  illo  titulo  nulla  facta  fitGuidonisMichaelis  le  Jay  mentio,  ne- 
ceffe  mihi  vifum  efl  aliquam  partem  Infcriptionis  quae  illum  excipit,  hic  proferre,  ut 
palam  omnibus  fiat  clarilEmum  Jayum  hujufce  operis  Biblici  fuifle  Egye&aJxruvs 
„ Regnante  Ludovico  XIV.  . . Gallia  . . . auguftos  Regis  feculorum  codices,  facras 
„ paginas  fepteno  idiomate  perfonantes  . . . aeterno  immortalitatis  templo  appendit, 
„fummo  perennitatis  auctori,  offerente  et  confccrantc  Guidonc  Michaele  le  Jay,  dat, 
„ dicat,  vovet.,,  • 

PoA  hanc  inferiptionem  fequitur  Prrefatio  fub  nomine  ejusdem  clarifiimi  le 
Jay  vulgata;  licet  enim  prolixius  aequo  forfan  fer  pta  fit,  quae  et  quanta,  quae  ftu- 
diofus  lector  difeere  averet,  in  ea  tamen  reiicentur!  plurima  fiquidem  quae  ad  ejus 
editionis  hifloriam  /pectant,  in  ea  penitus  cmiiTa  fuere. 

- Primam 
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Primam  hanc  altera  fubfequitur  Joannis  Morini  Praefatio,  In  qua  five  deBibl.polygl. 
textu , five  de  verfione  Samaritanorum  docte  ac  fufe  diflcrit.  At  quae  in  praefatione  Parinenf. 
editorum  a fe  feptuaginta  Interpretum , et  in  fuis  Samaritanis  Exercitationibus  jam 
fcripfcrat,  haec  eadem  ille  hic  iterum  ac  tertio  tuetur.  Pentateuchum  fcilicct  Judai- 
cum feu  Maforeticum  corruptum  efie;  Samaritanum  vero  fincerum  ac  integrum, 
adcoqne  et  alteri  praeferendum.  Cui  opinioni  multi  multa  oppofucre,  inter  quos 
eminet  Joannes  Henricus  Hottingerus,  qui  doctifliraum  Morinum  fuis  Exercitationi- 
bus Antimorinianis  Heidelbergae  anno  1642.  editis,  acrius  perftringit. 

VI.  Partitio  Operit  Biblici. 

Totum  hoc  quantum  quantum  eft  opus,  in  duo  quafi  corpora  invicem  fepa- 
rata  diftinctum  eft.  Primum  quinque  tomis  vel  fex  voluminibus  (quintus  quippe  to- 
mus in  duo  volumina  difpefcitur)  conftat ; cum  autem  in  hac  priori  parte  contineatur 
duntaxat  exemplar  denuo  recufum  feu  repetita  Antverpienfis  editio,  non  mirum  fi 
eadem  fit  amborum  verfio,  idem  textus,  par  oeconomia  fervata,  adjuncta  tantum  ia 
quinto  tomo  Arabica  novi  Tcftamenti  tranflatione,  quae  una  cum  illius  Latina  inter- 
pretatione,  loco  Syriacae  editionis  typis  Hebraicis  exaratae  in  AntverpienG,  imas  pa- 
ginas occupat  ; nec  non  addita  quatuor  Epiftolarum  Canonicarum  et  Apocalypfcos  Sy- 
riaca verfione  quae  in  praecedenti  aberat.  In  primo  infuper  volumine  geminus  exhi- 
betur Pcntatcuchus:  alter  charactere  Samaritano,  lingua  Hebraea:  alter  charactere  et 
idiqmate  Samaritano ; utrique  tamen  una  duntaxat  Joannis  Morini  Latina  tranflatio 
.correfpondet.  Secundum  corpus  contextus  veteris  Tcftamenti  Syriacos  et  Arabico* 
una  cum  eorum  interpretationibus  Latinis  quatuor  voluminibus  complectitur. 

Quod  autem  ad  Editorem,  allata  fnperius  tam  fubfcriptionis'‘quae  in  finb 
praefationis  legitur,  quam  praecedentis  Infcriptionis  verba  invictilTime  probant  clarif- 
fimum-Jayum  praecipuum  fuifle  hujus  operis  Propalatorem,  utpote  qui,  qilo  opus  in- 
coeptum ad  coronidem  perveniret,  nec  curas  nec  expenfas  neglexerit  aut  praetermi- 
ferit,  imo. quod  erat  fupra  vires  ac  fortunas  privati  hominis,  tanto  animo  tamque  ar- 
denti ftudio  fufccpit,  ut  omnes  quas  paflus  eft,  dum  opus  praelo  fubjaceret,  difficulta- 
tes, infregerit  atque  fuperaverit. 

, ? VII.  Qtiorum  opera  et  labore  promotum,  fit  Opus. 

I >■  Fautores  hujufce  inftituti  fuerunt  viri  ca  aetate  doctillimi i quorum,  quos  in- 

dicat praefatio , gratia,  favore,  ope  et  confilio  tantae  molis  opus  incoeptum,  pro- 
vectum, ac  tandem  abfolutum  eft.  Nonnulli  quoque  adjutrices  ac  benignas  eidem 
operi  manus  admovere  non  funt  dedignati;  quos  inter  juxta  Valerianum  de  ! lavigny 
Epift.  1.  quam  in  hanc  Editionem  fcripfit,  pag.  9.  «Hebraicis  excudendis  praefuit  fi- 
„mul  et  Chaldaicis  Philippus  Aquinas,  Avenioncnfis,  et  0 Judaeo  Chriftianus;  Sama- 
ritanis Joannes  Morinus,  Blefcnfis,  Oratorii  D.  I.  C.  Prcfbytcr  et  infignis  Thcolo- 
,,gus;  Arabicis  fimul  et  Syriacis  Gabriel  Sionita,  Maronita  celeberrimus,  et  in  alma 
«Parifienfium  Academia  Syriacarum  et  Arabicarum  litcrarum  Profeflbr  Regius;  Grae- 
cis  vero  et  Latinis  mqrcenafii  quidam  correctores,  nullius  plane  nominis,  ac  mihi 
«(inquit,  Valerianus)  penitus  incogniti.  Porjo  (pergit  idem  ibid.  pag.  16.)  libello 

«IVqth  obftetfieafus  eft  Abrahamus  Ecchellenfis , Maronita,  nuper  Roma  Parifids 
«evocatus.,,  Et  'pag.  45.  his  quoque  adjungit  «Hieronymum  Parent  Doctorcm  ac 
, : f Yy  a >»Soci- 
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Ribl.polygl.,>Socinm  Sorbonicum  et  linguarum  Orientalium  peritiflimum,  qu!  multis  rogatus 
Pariieni.  „ precibus,  textus  Syros  et  Arabicos  novi  Teftamenti  ac  Pentateuchi  Hebraici,  qui 
,,foli  tunc  temporis  (an.  1635.)  4 praelo  prodierant,  una  cum  Latinis  verfionibus  re- 
„ccnfuit.„  Quod  autem  hic  narrator  tomi  fexti Pentateuchum  Syro- Arabico -Sama- 
ritanum complectentis,  item  octavi  tomi  et  etiam  feptiroi,  aliqua  licet  non  omni 
. parte  exarati  non  meminit,  id  fane  ex  profeffo  et  mala  mente  videtur  praeteriifle. 

Alios  quosdam  viros  eruditos,  qui  huic  operi,  praefertim  contextui  Graeco 
rccognofcendo  laboraverunt,  indicat  Adrianus  Baillct  in  vita  Godcfridi  Hermant,  Gal- 
lico fermone  confcripta  e.t  edita  Parifiis  1718-  Bellovacenfis  hic  Canonicus  unus  fuit 
inter  clariflimos  ac  praeftantiflimos  homines,  quorum  curis  et  monitis  plurimum  fe 
adjutum  fuiflc  Jayus  in  praefatione  fua  profitetur.  Hujus  quoque  mentionem  facit 
Bailletus  (tomo  3.  judiciorum  a viris  doctis  prolatorum  pag.  524.)  quod  duntaxat 
mtelligendum  videtur  de  accurata  Graeci  contextus  revifione,  qui  jam  anno  1633. 
editus  erat,  et  cui  recenfendo  anno  1640.  operam  dabat  Godefridus  Hermant.  At 
haec  recenfio  nondum  fuit  in  publicum  emilTa.  , 

ldcm  Bailletus  in  Epiftolis  Latinis,  quas  ad  Vincentium  Placcium  fcripfit,  duos 
alios  homines  litcraturae  Graecae  peritiflimos  memorat,  qui  curas  fuas  huic  operi  per- 
ficiendo contulerunt,  quorum  primus  in  praefatione  Jayana  nuncupatur, fcilicet  Joannes 
Aubertus,  linguae  Graccac  Regius  Profeflor,  quique  de  literis  Graecis  operum  S.  Cy- 
rllli  Alexandrini  Graeco  - Latina  editione  bene  meritus  efL  ls  forte  Graecum  etiam 
contextum  recognovit:  at  quomodo  id  Flavignium  ejus  Collegam  fugerit,  explicare 
non  intendo.  Alter  vocatur  Joannes Tarinus,  Andinus,  vir  fumma  praeditus  facun- 
dia , Rcgiusque  Eloquentiae ProfciTor , et  Origenis Graeco • Latina  Philocalia  fuo  Audio 
et  labore  excnfa  celebris.  Cum  ei  praefertim  flilus  concifus  et  velnti  fectus,  quo 
uti  folcnt,  qui  Lapides  marmoreas  fuis  ornant  infcriptiunibus,  unde  a quibusdam 
Lapidarim  dicitur;  inferiptionem  in  capite  primi  voluminis  Bibliorum  Parifienfium 
appofitam,  ab  eo  confcriptam  fuifle  non  aegre  crediderim.  Epitaphium  fane  Simco- 
nis  Muifii  Collegae  fui  eodem  auctore  et  flilo  elaboratum  confjncitttr  initio  operum 
doctiflimi  hujufce  linguae  fanctac  Regii  ProfelToris.  Facile  Tarino  concederem  quo- 
que praefationem  totius  operis  Biblici , utpote  multa  verborum  facundia  infignem, 
ornamentis  ac  figuris  rhetoricis  decoratam,  cui  fubfcripfit  Guido  Michael  le  Jay;  fcd 
de  his  plusquam. 

Recenfentur  adhuc  duo  clariflimi  viri,  qui  Biblicum  opus  fuis  manu  exarati* 
exemplaribus  fubminiftratis  juvare  ftuduertint;  quorum  alter  Claudius  Fabricius  de 
Peirefc,  Aquenfis  Senator,  cujus  benevolentia  tres  Pentateuchi  Samaritani  codice*  Jo- 
annes Morinus  paulo  tardius  accepit;  ut  ipfe  ait  in  fua  praefatione:  ,, Editione  Parifi- 
„enfi  jam  peracta  tres  Pentateuchi  Samaritici  codices  nobis  fupervenerunt  ab  amplif- 
„ftmo  viro  Peirefcio  ad  nos  mifli;  fcd  eorum  nullus  integer  erat,.  Alter  Petrus  a 
Valle  Patricius  Romanus  feliciorem  opellam  contulit;  fiquidem,  ut  Samariticae  ver- 
fionis  exemplar  doctiflimo  eidem  Morino  redderetur,  fumma  cura,  itudfoqnc  Angu- 
lari ufus  cfl,  teftc  ipfo  Morino,  qui  in  Epift.  21.  Antiq.  Eccl.  Orient.  pag.  195.  haec 
ait:  „ Pentateuchum  tuum  hunc  fanum , integrum , nulla  fui  parte.lacerum  aut  maeu- 
„ latum  accepi.,, 
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VIII,  Recntjio  Codicum , ad  quo:  exacta  cft  haec  Parijienji:  Editio.  Bibi,  polvgl. 

Jam  fatis  dc  iis  qui  fuam  huic  editioni  operam  et  laborem  praebuerunt:  nunc^ar^en*- 
aliquid  de  codicibus  iive  typis  five  calamo  exferiptis,  ad  quos  haec  Parifienfis  Editio 
fuit  exacta,  dicendum  eft.  In  quinque  primis  voluminibus  iteratis  typis  emifla  eft 
Antverpienfis  Editio,  cui  tantum  Arabica  translatio  quatuor  Evangcliorum  adjecta  eil: 
in  quo  judicium  clariflimi  Editoris  requirit  Andreas  dc  Leon  Clericus  Minor-  Is  ni- 
mirum, cum  primum  Jayani  operis  folium  infpexiffct,  cohibere  fe  non  potuit,  quin 
auctorem  infimularit,  quod  Editionis  Antvcrpianae  veftigia  nimium  premens  „Vul- 
„gatam  Latinam,  et  Graecam  LXX.  Interpretum  converfionem  line  Romanis  correctio- 
„nibus  contra  expreflam  Sixti  V.  et  Clementis  VIII.  fummorum  Pontificum  prohibiti- 
,,onem  temerario  quodam  aufu  iterum  protulcrfc.  Quod  idem  fuit  deinceps  virorum 
„ doctifiimorum  judiciuim ,, 

Quod  adGraeeam  interpretationem  attinet,  Morino  One,  qui  eam,  ut  dixi- 
mus, ad  exemplar  Vaticanum  a fe  recenCtam  mox  ediderat,  praetermifla  Romana 
editione,  aliave  Complutenfi  adjecta,  favere  voluerunt  hujus  operis  alii  Curatores. 

Sed  „ quis  ferat  (inquit  Flavignius  pag.  42.  prioris  fu ae  Epift.)  Vulgatam  Editionem 
•„ Latinam  etiam  non  emendatam  a fummis  Pontificibus,  ac  minime  recognitam  in 
„ hoc  opere  repraefentari.  Equidem  ego  fcio  facile  regeri  pofle  Propalatoris  iftius 
,,  operis  inftitutum  tantum  pofitum  fuifle,  ut  Editionem  Antverpienfem  fub  incudem 
„ revocaret;  fed  fcio  etiam  atque  facile  intelligo  bino  diplomate  Sixti  V.  Pont.  Max. 

«quod  longe  pofterius  eft  Editione  Antverpienfi , hoc  omnino  interdictum  efle  atque 
QP^rohibitum.,, 

f Arabica  quatuor  Evangcliorum  traductio  cum  Latina  eommdem  interpretati- 
one, quae  Joanni  Baptiftae  Raymundo  deberi  videtur,  ea  quidem  a Gabriele  Sionita 
revifa,  una  cum  textu  Arabico  ad  Romanum  exemplar  anni  1591.  excufa  eft. 

In  fexto  volumine,  quod  alteram  novi  Teftamenti  partem  complectitur, 

Textus,  Graecus,  Latinus  et  Syriacus,  ex  Antverpienfi  editione  toti  defumpti  funf, 
quibus  in  Syriaco  Pocockii  Epiftolac  quatuor  Canonicae  , et  Ludovici  de  Dieu  Apo- 
calypfw  cum  utriusque' Latina  verfione  additae  fuerunt.  Sed  in  hac  noftra  editione 
deeit  etiam  Hiftoria  Syriaca  mulieris  adulterae  Joannis  VlU.  1 - 1 1 . et  Comma  1.  Joan- 
nis  de  tribui  coeleftibus  teftibus  c.  j.  v.  7.  quod  quidem  abeft  in  omnibus  Syriacis 
exemplaribus.  Libri  Arabici  hujnfcc  voluminis  ex  codice  MSc.  Aleppo  recens  Parifi- 
os  adfportato  exferipti  funt,  quibus  fuam  Latinam  interpretationem  Gabriel  Sionita 
fubjunxit.  '• 

Ex  his  verfiObibns  Orientalibus,  quibus  conficitur  alterum  operis  corpus, 
plurimae  jam  publica  luce  donatae  fuerant;  Pentateuchus  nempe  Arateus  Conftand- 
nopoli  anno  1546.'  Vfalterium  Syriacum  firoul  et  Arabicum  in  Monte  Libano  a*no 
1610.  Syriacum  feorfim  Parifiis  anno  1625.  Arabicum  etiam  Genuae  anno  1516. 

Arabica  eninv  Pfidmorum  editio,  quae  Romae  anno  1613.  prodiit,  non  eadem  eft 
utpote  ex  Graeco  concinnata,  ac  ea  quae  juxta  textum  Hebraeum  condita  in  Bibliis 
Parifienfibus  invenitur.  • ‘ 

Litet  autem  hujus  operis  Propalatores  in  fronte  libri  magnifice  jactitent,  ex 
manuferiptis  toto  fere  orbe  quaefitis  exemplaribus  textus  exhiberi ; conftat  tamen  ad 
fex  vel  feptem  exemplaria  confectum  fuifle  totum  hoc  opus  Polyglotton.  Gabriel 
„ ..  ^ yy  3 Sionita* 
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Bibi  polj-gl.Sionita  in  fupplici  Libello,  quem  fupremo  Galliarum  Senatui  in  Jaymn  inno  1643. 

Parifienf.  obtulit,  quatuor  tantum  memorat  codices,  binos  Arabicos,  et  binos  Syriacos , quo- 
rum unus  Pfalterium  jam  ab  eo  typis  mandatum  complectebatur;  quid  contineat  alter, 
x nullus  indicat,  neque  ex  quo  codice  expreflus  fit  Syriacus  veteris  Tcftamenti  contex- 
tus. Sed  ejusdem  verGo  Arabica  juxta  exemplar,  quod  Conilantinopoli  rediens  Illu- 
ftritlimus  Savarius,  tum  Legatus  Regius  apud  Turearum  Imperatorem,  fecum  attu- 
lit, omnino  conformata  eft,  eique  adjuncta  fuit  Pentateuchi  a Joanne  Hefronita,  cof- 
terorum  vero  librorum  ab  ipfo  Gabriclc  elaborata  converfio,  praeter  libram  unicum 
Ruth  Syrum  et  Arabicum  unica  verfione  Latina  redditum  ab  Abrabamo  Ecchellenft, 
ejusque  (ludio  exciifum.  Hic  quidem  Maronita  anno  1640.  Roma  Parifios  evocatus, 
eximium  advexit  totius  veteris  Inftrfltnenti  Syriacum  exemplar,  quod  teftamcnto  ipfi 
legaverat  Sergius  Rifius,  de  quo  codice  et  aliis  haec  ait  Abradamus  (pag.  149.  Epift.  2. 
Apolog.)  „ Aliqui .defiderabantur  in  codicibus  Gabrielis  Sionitae  libri,  ut  Ruth, 
„Efther,  Tobiac,  Judith,  Baruc,  Machfbaeorum  etc.  quos  mecum  attuleram,  par- 
„ tim  ex  codicibus  Collegii  Maronitarutn  de  Urbe,  partim  Collegii  ejusdem  nationis 
„ Ravennatis,  partim  ex  codicibus  bonae  memoriae  Illuftriflimi  Rifii  Archiepifcopi 
„Damafceni,  Maronitae,  fuisque  adornavi  verfionibus  et  vocalibus.  Eteum^cditU 
; „ ex  his  Ruth  ac  tertio  Macbabaeorum  intellexi  id  Gabrieli  Sionitae  utcunque  di/p  li- 
bere, ab  incoepto  dctliti  opere  non  absquo  magno  clariflimi  viri  D.  le  Jay  dHpendio 
„et  forte  lleipiiblicae  Literariae  injuria.  Ipfi  libri  cum  fuis  verfionibus  extant  apud 
„ praefatum  clariflimum  D.  lc  Jay  cum  quibusdam  notis  ac  variis  lectionibus,  quas 
„ partim  collegi  ex  collatione  textus  quondam  IMuftriflimi  Archiepifcopi  Damalcc^fr 
,,  nunc  vero  Eminentiilimi  Cardinalis  Mazarini  (ctiamnum  io  Bibliotheca  Regia  a^r- 
vatur)  cum  textu  edito  in  Magnis  Bibliis;  partim  ex  collatione  eor.um  quae  ad  me 
„PariGis  Romam  miferat  olim  praefatus  D.  Gabriel  Sionita;  nec  non  dubia  quaedam 
„et  mendas,  quas  in  ejusdem  D.  Gabrielis  verfionibus  annotavi,  dum  illa  rcccnfui 
„ex  mandato  Eminentiflimi  Cardinalis  Richelii.,, 

Tertius  hic  memoratus  liber  Machabaeorum , fi  Bartholomaco  d’Hcrbclot 
(p.  523.  Bibliothecae  Orientalis)  fit  adhibenda  fides,  nihil  ell  aliud  quam  quaedam  pars 
operis  Jofephi  benGorion  ex  Hebraeo  Arabice  reddita.  Reliquos  novi  Teftamcnti  libros, 
qui  funt  in  VI.  volumine,  ficut  narratur  in  .Scripto  Antonii  Vitre  adyerfus  Sionitam 
anno  1640.  excufo,  ad  mfc.  codicem  R.  Patris  Jofcph  Carmelitae,  qui  illum  Aleppo 
afportaverat , Editores  adornarunt  Hic  autcni  textus  Arabicus  exceptis  EpiftulU 
Canonicis,  ut  me  monuit  Michacl  lc  Quien  ex  Ordine  Praedicatorum  infignis  Theo- 
logus, ab  eo  quem  anno  j 61 6.  vulgavit  Thomas  Erpcnius,  plurimum  diferepat. 

Pentateuchum  Hebraeo  - Samaritanum  Joannes  Morinus  edidit  juxta  optimum 
Bibliothecae  Oratorianie  Parifienfis  exemplar,  quod  Rev.  Pater  Achilles  Saucius  tum 
Congregationis  Oratorii  D.  J.  Socius  ct  Symmilla  anno  1620.  huic  Bibliothecae  do- 
no dederat;  Samaritanam  vero  publicavit  translationem  ex  illo  codice,  quem  cum 
priori  Damafci  anno  1616.  multp  precio  Petrus  a Valle  redemerat,  ut  ipfc  Peribit 
Epift.  1 3.  Tomi  1.  Itineris  fui  Gallice  verfi.  Utriusquc  codicis  etiam  meminit  Hiero- 
nymus Aleander:  „ At  vero  (inquit  Epiic.  5.  Aqtiq.  Lccl.  Orient.  pag.  140.)  Petrus 
„a  Vallo  Patricius  Romanus,  qui  duqdccim  totos  annos  iq  Orientalibus  regionibus 
conlumjpfcrat,  ct  cujus  potiffimum  opera,  ut  audio.  Pater  liarlaeus  Sancias  eodi- 
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„ cem  funm  naotus  cft , aliud  Pentateuchi  exemplar  Romam  detulit,  quod  non  cha- BibL  polygl. 
„ ractere  tantum,  fed  et  idiomate  Samaritag^.  confcriptum  cft.  „ PariiieuC 

Samaritanae  veriionis  codicem  huncr  quem  multo  tempore  ab  ifto  cnriofo 
Viatore  joannes  Morinus  poftularat,  literis  tandem  ac  precibus  Hieronymi  Alcandri 
et  Claudii  Peirefcii  victus  Petrus  a Valle,  ei  tandem  anno  1630.  conceflit;  fuam  ipfe 
de  vulganda  hac  interpretatione  mentem  explicat  Epift.  14.  Antiq.  Eccl.  Orient. 
pag.  160.  „ Pentateuchum  Samariticum,  qui  apud  me  cft,  cum  primum  in  Syria 

„ reperi,  femper  ea  fui  mente,  ut  publicae  utilitati  in  lucem  emitterem  . . . volvebam 
„ igitur  animo  dare  operam  ut  characteres  ifti  Samaritani  eiformarentur , occalione 
„cujusdam  Germani  hujus  artis  pcritillimi,  qui  tiiodo  Romae  commoratur;  nedpro- 
„ cui  aberam  ab  impreftione  libri  omni  conatu  aggredienda;  quandoquidem  alius 
,,adeft  nobis  ad  haec  aptiftimus  vir,  Stcphanus  Paulinus,  alumnus  olim  eruditiffimi 
„ viri  Joannis  Baptiftae  Ray mundi,  qui  Orientales  litem  et  praefertim  Arabicas,  in 
>,  Europa  femimortuas,  fufcltavit,  illasque  facillime  atque  ciegantillime  imprimendi 
m modum  primus  adinvenit.  Sed  ab  his  omnibus  ea  me  diftintiit  cogitatio,  quia 
„ Pentateuchum  Samaritanum  absque  veriione  typis  mandare  infructuofum  putavi,  . 
n illum  vero  qui  Latine  sedderet,  Romae  non  erat,  et  fi f inflet,  fortaffis  ibi  facile  fu- 
lturum erat,  ut  hujusmodi  liber  imprimi  a ftiperioribus  impetraretur,  ( impediretur ) 

,,  praecipue  fi  textus  ille  a Vulgata  editione  in  aliqua  tantifper  difeordaret.  Haec 
„ omnia  praeftiterunt,ut  ad  hanc  ufque  diem  nihil  amplius  firn  molitas  . . . Attamen 
„ mirum  in  modum  laetatus  fui,  quando  R.  Pater  Bertinus  una  cum  Aleandro,  nec  non 
„amantiflimus  ille  bonarum  literarum,  de  iliisque  optime  meritus,  Dominas  de  Pei- 
,,refc  me  de  Paternitate  tua  admonuerunt,  virum  nempe  linguarum  Orientalium 
„fludionftimum  aeque  ac  peritillimum  efle,  et  praeterea  ad  id  onus  fufeipiendum  Penta- 
teuchi Samaritani  tum  fideliter  interpretandi,  tum  eximia  diligentia  imprimendi, 

,, ante  alios  omnes  longe  idoneum,  itemque  paratiftimum  fore.  Pcrfuadentibus  idcir- 
„co,  ut  ad  te  librum  in  Gallias  amandarem,  facile  atTenfr,  dummodo  enim  publi- 
„Co  confulatur  commodo,  nihil  ad  me  refert,  an  liber  Parifiis  an  Romae  fit  cxcufus. 

. . . Libenter  etiam  in  hanc  fententiam  defeendi,  nt  ipfummet  originale  ad  te 
„ mitterem.,,  Haec  feribebat  12.  Kalendas  Aprilis  anno  1630.  Jamque  eodem  anno 
Kalcodis  Augufti  codicem  hunc  Morinus  acceperat. 

Vitae  doctiftimi  Morini  Scriptor  anonymus  nimiam  in  eo  Pentateucho  eden- 
do feftinationem  non  fine  injuria  illi  exprobrat  his  verbis.  „ Verum  (inquit  pag.  27. 
hujus  vitae,  quae  praefixa  cft  Antiquitatibus  Ecclefiae  Orient.)  „dum  nimis  urget  ope- 
„ris  illius  editionem  Morinus,  minus  accurati  prodierunt  Samaritani  codices.  Penta- 
„ teuchum  Hebraeo- Samaritanum  ex  uno  exemplari  Oratoriano  ct  verfionem  Samari- 
„ tanam  ex  co  tantum,  quod  a Petro  a Valle  acceperat,  edidit;  vixque  peracta  fuerat  li- 
nia editio,  cum  illi  fupervenerunt  a Peirefcio,  viro  clariflimo,  gentis  Samariticae  co- 
ndices Hebraeo- Samaritani,  Samaritani  et  Arabici.  Thomas  quoque  Cromberus, 

„ Collegii  S.  Trinitatis  apud  Cantabrigienfcs  in  Anglia  Socius,  qui  de  Pentateuchi  Sa- 
„ maritimi  editione,  quae  Parifiis  tunc  parabatur,  aliquid  refeiverat,  Morinum  de 
„ exemplari  Hebraeo-Samaritano,  quod  tunc  in  privata  Coctonorum  Bibliotheca  afler- 
„ vabatur,  monuit,  mifitque  ad  illuni  poftea  diverfas  Pentateuchi  illius  Samaritani 
„ab  Hebraeo  fcu  Judaico  lectiones.  Cui  malo  ut  manum  medicam  adhiberet  Mori- 
• • - nus, 
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Blkl.polyglo>nus,  excufum  Pentateuchum  Samaritanum  relegit,  martuferiptos  inter  fe  codices 
Parifienf. . „cum  fua  editione  comparavit , variisque  «(notatis  lectionibus,  eas  cum  aliis  ejusdem 
,, naturae  animadverfionibus,  quas  jam.  paraverat,  adtexcre  meditatus  fuerat  ad  vo- 
„lumcn  obfervationum  criticarum  in  omnes  Bibliorum  editiones,  quod  ad  calcem 
„ilibliorun>  Parifienfium  mox  edendum  erat;  fed  ob  eorum,  qui  Polyglottis  illi* 

„ praeerant,  contentiones  et  diflidia , egregium  illud  opus  ad  finem  perduci  non  po» 
„tuit.  Unus  tandem  Morinus  longo  poft  tempore  (anno  fcilicet  1657.  Parifus  in 
„ umo)  criticas  illas  animadveriiones  fub  nomine  Opufculorum  Hebraeo- Samarita- 
„ norum  fcorfim  edi  curavit.,. 

An  jufta  fit  haec  cxpoftulatio,  alii  viderint;  fdpponit  faltem  auctor  ille  Ano- 
nymus,  quod  Morino  licitum  fuerit  eam  editionem  ad  aliud  tempus  amandare;  quae 
quidem  vix  illi  conceflcrim;  clariffimus  enim  D.  de  Peircfc  (Epilt  36.  Antiq.  Eccl, 
O^ent.  pag.  179.  anno  1631.  die  8-  Novembris  ad  Jo.  Morinum  fcripta)  quot  et 
quanti  fupervenerint  obices,  quibus  impeditus  eft,  ne  citius  codicum  fuorum  ipfi 
Copia  foret,  minutatim  profequitur;  ita  ut  illi  anno  tantum  1632.  exeunte , vel  lu- 
cunte 1633.  in  Morini  manus  pervenerint.  Ubi  vero  ex  utriusque  Samaritanorum 
Pentateuchi  comparatione  indicata  Morinus  intellexit  Samaritanum  interpretem  it* 
prefie  textui  fuo  adhaerere , ut  ab  eo  rariffime  diicedat ; unicam  ideo  Latinam  verfio- 
nem  duplici  textui  collateralem  edidit. 

IX.  Quot  Suppeditarent  manuferiptot  codices  ditijjimac  Parificnfcs  Bibliothecae , 
fi  modo  nova  Bibliorum  Polyglottorum  Editio  adornaretur. 

Si  nova  modo  Parifiis  adornaretur  Bibliorum  Polyglottorum  editio;  quot  ad 
illam  perficiendam  confummandamque  ruanuferipta  exemplaria  fuppeditarent  ditiflimac 
hujus  Regiae  Civitatis  Bibliothecae , utpotc  cum  ia  fex  vel  feptem , Regia  nimirum, 
Colbcrtina,  Segucriana,  Sangermanenfi , Dominicana,  Oratoriana  et  aliis  quibusdam 
tanto  numero  codices  Bibliorum  linguis  Orientalibus,  Graecis  et  Latinis  expreflbrum 
ferventur,  ut  fi  ad  calculum  revoces,  duo  et  triginta  fupra  trecentos  numerentur. 
Pergratum  autem  Lectori  facere  mihi  videor,  fi  codices  illos  justa  lingua*  paucis  re- 
cenfcam ; ubinam  vero  fint , difccre  eft  ex  tribus  primis  hujufcc  Bibliothecae  Sacrae 
capitibus.  Codicum  illorum  fex  Pentateuchum  Judaicum,  totidem  Hebraeo  - Sima- 
riticum  exhibent;  quinque  vero,  coeteros  Hebraicae  veritatis  libros  produnt.  Tres, 
tantum  reperiuntur  tam  Onkclofi  quam  aliorum  Chaldaicae  Paraphrafes;  at  fexdccim 
Syriaci;  quorum  unus  totum  vetus  Teftamcntum,  quatuor  Pfalterium,  fepten»  , 
Evangelia,  et  quatuor  alios  novi  Teftamenti  libros  complectuntur,  exceptis  tamen 
quatuor  Epiftolis  Canonicis  et  Apocalypfi,  quae  in  plerisque  Syriacis  exemplaribus 
ut  plurimum  defiderantur.  Codices  Arabicos  circiter  triginta  fex  praebent  eaedem 
Bibliothecae,  quorum  unus  integras  facras  paginas  continet,  decem  librum  Pentateu- 
chi, tres  Pfalterium;  quatuor  alios  veteris  Lnltruinenti  libros;  novem  Evangclium; 

Ct  tres  omnes  alios  novi  Teftamenti  libros.  ...... 

s • 

Quamvis  autem  tam  ingens  fit  codicum  jam  recenfitorum  numerus;  pauci 
tamen  cenlcbuntnr,  cum  Graecorum  et  Latinorum  ratio  habebitur:  fesaginta  namque 
codices  Graeci  quorumdam  librorum  veteris  Teftamenti ; novi  vero  fcxdecim  ibidem 
aflervantur,  praeter  fexaginla  fex  Lvangcliorum  et  aliorum  ejufdem  novi  Teftamenti 

' libro* 
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librorum  triginta  tres.  Latinos  quoque  praecipuos  et  optimos  lacrorom  Bibjiorum  Bibi  polvgl. 
triginta,  et  ad  minus  fexaginta  vulgares  codices  manufcriptos  fuppeditabunt.  Si  Parifienf. 
rcro  his  linguis  addantur  Perfica,  Aethiopica  et  Cophtica  feu  Aegyptiaca;  jam  Perft- 
cos  fubminilirabunt  undeviginti,  octodecim  Aethiopicos,  Cophticos  viginti.  His 
denique  manu  exararis  exemplaribus  adjungatur  copiofiflima  variarum  omnis  gene^g 
et  linguae  lectionum  fuppellex,  quae  variis  in  locis  et  a multis  doctillimis  hominibus 
fummo  ftudio  collecta  jam  a fexaginta’ annis  ct  amplius  prodiit,  ncc  t*>n  pracftantifli*. 
mac  Bibliorum  quavis  lingua  excuforum  editiones^  quae  vulgo  his  in  Bibliothecis  cu- 
ftodiuntur;  quanta  tum  auxiliorum  copia  adedet  cis,  qui  hoc  opus  Polyglotton,  im- 
mortali gloria  dignum,  aggrederentur;  fat  cft  rem  jucundiifimam,  atque  maxima  uti- 
litate confertam  explicare,  qua  ad  felicem  exitura  perducta  majori  fanc  gaudio  affice- 
rer; nunc  ad  Jayanae  Bibliorum  editionis  hiftoriam  convertatur  oratio.  •* 

X.  Quot  amtis  et  quot  inter  cafus  abfoiuta  fuerit  editio. 

Haec  quidem  editio  mihi  vifa  eft  variis  obnoxia  cafibus,  iisque  memoria  di- 
gnis, nec  praetermittendis,  ut  innotefeat  omnibus,  qua  de  cauft  in  tot  annos  dilata  * 
fuerit.  Opus  illud  Heptaglotton , ut  dixi  fupra,  circa  menfem  Martium  anni  1628.  4 

inchoavit  Antonius  Vitre.  Teftamentum  vetus  Hebraicum,  Chaldaicum,  Graecum 
•t  Latinum,  qno  complentur  quatuor  priora  volumina,  anno  i6a|fcibfolutuin  eft. 

Inftructa  poftmodura  atque  ditata  clegantiffimis  characteribus  Samaritanis 
Syriacis  ct  Arabicis  celebris  hujus  Typographi  officina , mox  Antonius  Vitre  diver- 
fos Pentateuchi  his  linguis  cxprcfTos  contextus  excudendos  aggrcffiis  eft;  fimulque  bina 
in  ea  praela  fervebant , fub  quorum  uno  Pcntateuchus  triplici  hac  lingua  exaratus , qui 
tomum  fextum  conficit,  perfectus  cft  anno  1632;  fub  altero  mandatns  eft  typfs  tomus 
quintus  in  duo  divifus  volumina,  quorum  primum  quatuor  Evangelia Graeca , Latina,  1$ 
Syriaca  et  Arabica  continens  Anno  1630.  prodiit;  fecundum,  quod  coeteros  novi 
Teftamenti  libros  exhibet,  anno  1633.  luci  publicae  datum  eft. 

Jamque  feptrml  tomi  magna  pars  cxcula  erat,  nempe  libri  Jofue,  Judicum 
et  tres  Regum  priores,  ut  compleretur  ille  tomus,  fuppeditanda  erat  a Gabriele  Sio-  * 
sita  Latina  librorum  Ruth,  quarti  Regum  et  duorum  Paralipomenon  convcrfio,  una 
cum  fuis  textibus  exferibenda,  cujus  cum  ab  ipfo  copia  non  fuiflet  opportune  facta, 
ideo  ad  aliud  tempus  remiffa  fuit  horum  librorum  editio.  Itaque  tomo  octavo,  in  quo 
continentur  libri  Efdrae,  Nchemiae,  Job,  Pfalterii,  et  qui  vocantur  Sapientiales,  Ara- 
bice et  Syriace  confcripti  cum  Latina  eorum  interpretatione  excudendo  infudarunt 
operae,  quem  circa  exitum  anni  163$.  perfecerunt. 

XI.  Opus  9elwlotton  approbatur  a Clero  Gallicano. 

Abfolutis  tandem  prioribus  tomis,  paucos  fi  excipias  libros,  Jayo  ve- 
nit in  mentem  immenfo  fuo  ifti  operi  non  leve  pondus  additum  iri,  fi  quodam  Cleri 
Gallicani  elogio  commendaretur.  Opportuna  tum  fefe  dabat  occafio,  ejusdem  fcilicet 
Crcri  in  Comitiis  generalibus  anno  1635.  Parifiis  congregari.  Eam  ob  rem  Jayus  Hie- 
ronymum Parent  convenit,  virum,  referente  Flavignio,  linguarum  Orientalium  pe- 
ri tiffi  mu  m , quique  textus  Syros , Arabicos  et  Samaritanos  tunc  temporis  editos  una 
cum  Latinis  eorum  verfionibus  receofuerat.  Ncc  mora , ipfe  adire  Ludovicum  Ode- 
Biblioth.  Sacr.  Pan  I.  Zz  fpunc 
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Bibi.  polygUpunc  pominum  de  la  Mefchiniere,  qui  in  fecundo  coetus  illius  ordine  locum  occa* 
Parilienf.  pabat,  iliique  narrare:  „fe' attente  perlegiffe  omnes  illos  textus  cum  Latinis  eoriira 
,,  vcrfionibus,  neque  quicquam  aliud  inter  legendum  deprehendiflc , quam  omnia  fe 
„ recte  habere,  et  ad  Ecclcfiae  utilitatem  appofite.,,  Ut  antcm  id  ab  eo  refdvit  Do- 
minus  de  la  Mefchiniere,  univerfo  tum  Cleri  conventui  poAulavit,  ut  illuAri  ac  pu- 
blico teAimonio  illud  opus  Biblicum  celebraret  et  approbaret.  Rogati  ideo  fuerunt 
jk  Gero  Gallicano , ut  in  actis  legitur,  Carolus  de  Montchal  Archiepifcopus  Tolola- 
nus,  Carolus  de  Noaillcs  S.  Flori  Ejjifcopus,  et  Jacobus  Camus  de  Pontcarre  Epifco- 
gus  Sagienfis  (unus  fi^uidem  ex  his,  quibus  in  Comitiis  ejusdem  Cleri  anno  1619.  ha- 
bitis cura  Bibliorum  Arabicorum  edendorum  demandata  fuerat)  ut  hi  Praefules  novam 
hanc  Hcptaglottam  facrarum  pagioarum  editionem  recenfcrent,  examinarent,  refer- 
rentque,  num  ad  honorem  Ecdcfiae  Catholicae,  et  ad  ejus  utilitatem  iAud  opus  con- 
fpiraret,  quo,  quid  tum  conveniret,  de  illo  decerneremur. 

Itaque  die  24.  Januarii  anno  1636.  coram  univerfo  coetu  4rchiepifcopusTo- 
lofanus  retulit,  fe  juxta  mandatum  Cleri  Gallicani,  et  Carolum  de  Noailles  S.  Flori 
• Praefulem,  editionem  multiplici  exaratam  idiomate, et  Guidonis  Michaelis  1e  Jay  non 
0 folu m curis  et  diligentia,  fed  et  maximis  impenfts  fufcept*m  iufpexiflc,  ingens  illud 

opus  jam  ad  octavum  tomum  pervenifle,  idemque  totius  Cleri  laudem  atque  approba- 
tionem demereri.ilK^uo  audito , tiniverfus  coetus  eundem  Carolum  de  Montchal  ex- 
oravit, ut  feriptum  nomine  Cleri  Gallicani  vulgandum  confcriberet;  quo  deinde  per- 
lecto, laudata  fuit  atque  omnium  fuffragio  comprobata  celebris  illa  feptem  linguis  cx- 
prefla Bibliorum  facrorum  editio.  Hanc  autem  fuam  fententiam  in  Actis  relatam  Cle- 
rus fic  orditur:  „Cum  vir  clatillimus  Guido  Michael  le  Jay,  cujus  fumptibus  et  dili- 
„ gentia*ingcns  iAud  Bibliorum  opus  Parifiis  excuditur,  nos  humiliter  rogaverit,  ut 
„ad  diligentem  operis  iAius  Biblici,  atque  voluminum,  quae  Complutedibus  et  Ant- 
„ verpienllbus  fuperadduntur,  recognitionem  et  inquifitionem,  nonnullos  e Collegis 
„ noAris  delegaremus:  Nos  ejus  precibus  benigne  faventes  . . . totum  ejus  negotium 
niUuAri(Iimis  Collegis  noftris  (qui  hic  nominantur)  commifimus.  Illi  autem  munere 
• „a  nobis  demandato  diligenter  defuncti  retulerunt,  Opus  Biblicum  jam  ad  Editionis 
„ coronidem  pene  deductum  efle,  ut  nulla  unquam  aetas  fimile  in  eo  genere  pepererit, 
„cum  non  modo  Origeniana  Tctrapla,  Hexapla,  imo  et  Octapla,  omnium  EccUfiae 
„Patrum  ore  et  feriptis  decantatiffima  fuperet,  fed  et  Complutenfia  Cardinalis  Xime- 
„ nii  ct  Antverpienfia  Regis  Catholici , hactenus  editorum , omnium  confenfo , Ope- 
„rtim  Biblicorum  pracAantilfima , immenfum  quantum  excellere.  Quidquid  Antver- 
„piae  a Plantino  editum  cA,  id  ab  Antonio  Vitre  Regis  et  Cleri  Gallicani Typographo 
„non  minori  Audio  ctVigilantia,  fed  meliore,  et  charta  majore  excufum  efle,  prae- 
,,  euntibus  iis  excuflonis  infpectoribus  et  ectyporum  cantatoribus , qui  linguae  Hc- 
„ braicac , Chaldaicae,  Graecae  et  Latinae  eruditione  ^nuturna  exercitatione  Parifiis  - 
„cocteros  antecellunt.  Retulerunt  infuper  praeter  iteratam  cum  tanto  apparatu 
„Ant«  erpicnfem  editionem,  novum  et  orbi  ChriAiano  nondum  cognitum  totius  vetf- 
„ris  1 citamenti  textum  Syriacum  et  Arabicum,  cum  totius  Pentateuchi  Samaritafii 
„ textu  Hebraeo , atque  illius  an  dialectum  Samaritanis  vernaculum  translatione,  ho- 
„rumque  omnium  Latinis  vcrfionibus  ad  cxcutiobis  finem  vergere,  et  nativis  unum-i 
»,  quemque  textum  characteribus  non  minori  cum  apparatu  quam  fuperiora  coDfpici- 
...-  ,t  1 _ m •.  . »uotur 
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„nntnr  effulgere.,,  (Deinde  quorum  labore  et  iaduftria  opus  illud  praelHtum  fit  hic  Bibi,  polygl. 
„ indicant.)  . FarifienC 

„ Retulerant  fe  etiam-  magna  illa  volumina  Iuftrafle  ct  confiderafle ; verum 
„ etiam  de  utilitate,  et  cum  vulgato  Eccleliae  testu  confenfione,  cumCiabriele  Sionita, 

„Joanne  Morino , atque  Hfcronymo  Parent  Doctore  Sorbonico  veterano,  linguarum 
„ orientalium  cognitione  percelebri,  qui  maxima  cum  diligentia  ct  indefeflo  labore 
„ textus  Syriacos,  Arabicos,  Samaritanos,  et  Teorfim  legit,  et  cum  verfionibus  fuis, 

„nec  non  cum  vulgatis  Eccleliae  textibus  attentiflime  comparavit. Quapropter 

„ his  omnibus  a nobis  mature  confideretis,  et  cum  Revcrendifllmis  Collegis  noltris 
„fcdulo  examinatis,  cenfemus  multiplicem  illam  Editionem  a claritlimo  Viro  D. le  J ay 
„ ingenti  cum  laudis  merito  coeptam  et  adornatam,  Eccleliae  Catholicae  utiliflimam 
„forc  ad  illu lirandam  et  cdhfirmandam  vulgatam  EccleGae  translationem,  etc.  „ 


Plurimis  Sionita  laudibus  in  hoc  conventu  cumulatus,  labori  fuo  finem  im- 
ponere merito  debuerat;  attamen  tomus  feptimus  anno  duntaxat  1642  completus  clt. 


nonus  denique  et  ultimus,  !n  quo  funt  libri  Prophetici  lingna  Syriaca  et  Arabica  do- 


nati, tandem  tertio  nonas  Maji  dhno  1645  abfolutus  eft. 

1 • 

{ , XII.  Dijjidia  inter  Jaytwt,  Sionitam  et  EccheUtnfent  exponuntur. 


-i  1:  Id  autem  contigit  projycr  varia  diflidia  et  contentiones,  quae  inter  Jayurn  et 

Sionitam  intcrccflerunt.  Hic  quidem,  ut  ipfe  aflerit,  omnes  libros  Syriacos  et  Ara- 
bicos adhuc  excudendos  penes  fc  habebat,  fed  nondum  in  Latinum  converfos  Termo- 
nem. Verum  hic  Maronita  erat  animo  nimium  remiffo  ac  inerti,  epulationibus  ma- 


gis qnam  labori  dedito ; ab  annis  namque  viginti  duobus , hoc  eil  ab, anno  1614  ex- 
euntes quo  Parifios  acceffit , ad  annum  1636.  praeter  latinam  Geographiae  Nubienfis, 
PDdierii  efparvuli  poematis  Syriaci dc  Sapienda  divina  annis  1619.  i625»et  1628. 
publicatam  translation^jn , in  folis  libris  qui  extant  in  fecunda  tomi  quinti  parte,  et 
io  quibusdam  aliis  tomi  feptimi  et  octavi  Latine  reddendis  totum  tempus  contriverat. 

Ut  autem  objectae  libi  Biblici  operis  nimiae  dilationis  invidiam  declinaret, 
aflerit  in  fupplici  libello  anni  1643 , 3c  quo  fupra:  „flibliorum  Complntenfium  edi- 
„tores,  quamvis  eflent  viri  feptem,  ii  quidem  in  plerisque  linguis  Orientalibus  ver- 
„ fatiflimi , annos  tamen  quindecim  his  excudendis  infumplifle , perit  illi  mos  quoque 
„quatuor  homines  F.diycmcm  Antwerpianam  non  fine  duodecim  annorum  fpatio  ab- 
,,fol  ville.,,  (In  hoc  errat;  per  quatuor  tantum  annos,  ut  diximus  fupra,  hanc  elabo- 
rarunt.) „ldeo , pergit  Sionita,  nemini  mirum  videri  debet,  fi  et  ipfe  ab  annis  tre- 
„decim„  (Huic  enim  libori  ab  anno  1630.  incumbebat,)  „ meam  in  elucubranda 
i, Parifienfi  editione  operam  fubminiftraverim;  praeterquam  quod  verfionibus  latinis 
„ condendis  mihi  tempus  erat  terendum.,.  Addebat:  „toti  octo  anni  elapfbri  funt, 
„ antequam  opus  ad  optatum  finem  perveniat,  nifi  majori  diligentisrillud  fcftincntTy- 
npographi,  qui  hactenus  unum  duntaxat  folium  per  diem  excuderunt.,, 

Solius  Jayi  culpa  dilatum  fuifle  hoc  opus  Heptaglottdn  ibidem  affirmat  Sio- 
nita, fiquidem  ipfi  per  Lambinum  Curiae  Parifienfis  Advocatum  anno  1637.  Jayus 
fignificavit.-faam  deinceps  editionem  fe  efle  dimiffurum.  Hoc  quidem  confilium  prae 
nimio  et  affectato  torpore  ac  fumma  defidia  Maronitae  hujufce  ufque  defeflus  videtur 
iniijje.  Sed  ne  ptnderet  imperfectum  opus , ac  proinde  in  caffum  in  co  conficiendo 
i-  Zz  * • operae 
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Bibi  polygl.operac  collocatae  effent,  alium  Maronitam,  nomine  Abrahamum  EccheHenfcm , 
Parilienf.  Romae  commorsitem,  ibidem  docentem  Arabicas  et  Syriacas  Linguas,  literis  Ibis 
compulit,  ut  ad  affectum  opus  perficiendum  Parifios  fefe  reciperet.  Ut  id  refeivit 
Sionita,  Jayo  male  fidens,  fchedam  ab  eo  exegit,  qua  ipfi  tam  pro  fufeeptis  curis, 
quam  pro  laboribus  adhuc  exantlandis  fummam  librarii nf"6d  triginta  millia  promitte- 
ret; quo  fe  donatum  mcrccde  anno  1637.  Sionita  videtur  confiteri.  Ante  illud  tem- 
pus de  dilato  opere  (inquit  ibidCm  Sionita,)  nunquam  Jayus  conqueftus  eft;  imo  Ii 
Maronitae  credimus , magna  femper  fuerat  inter  utrumque  animi  confenfio. 

Ut  autem  de  concepta  a Jayo  operis  intenniflione  audivit  Gabriel  Sionita, 
tum  Latinae  librorum  Syriacorum  ct  Arabicorum  converfioni,  quae  defiderabatur, 

. totum  fe  dare : abfoluta  Jayo  notum  facere  fe  promptum  efle  ut  operi  Biblico  finem 
imponeret.  Verum,  eodem  referente , Jayus  non  modtf  intcrmilTam  operis  irapref- 
_ fionem  rurfus  non  molitus  eft,  quin  imo  juvantibus  Archiepifcopis  Burdegalenfi  et 
^ Rcmenfi,  nec  non  Marchione  de  Sonrdis,  a Cardinale  Richelio  decretum  impetravit, 

quo,  jubente  Rege  ac  ipfo  poftulante  quiritationibus  fuisMichaele  Jayo,  Sionita  menfe 
Januario  anni  1640.  Vincenniariae  carceri  mancipatos  eft.  Idem  confirmat  Andreas 
Chevillier  p.  299.  tract.  de  Origine  Artis  Tvpographicae.  „Tum  ablata  fuerunt  Ga- 
„ brieli  fua  feripta,  ut  ipfe  queritur,  ct  Antonio  Vitre'  tradita,  qui,  ut  ab  Abrahamo 
„Ecchellenfi  mox  Roma  Parifios  evocando  latine  fact^cdercntur,  illa  curavit  exferibi; 
„ficque  labor  meus  (pergit  Sionita)  incafliis  erat,  oleum  ct  operam  huc  usque  operi 
„Bib!ico  infumptum  perdidifle  arbitrabar.,, 

Die  duodecima  Julii  ejusdem  anni,  cum  liber  e cuftodia  exiiflet  Gabriel,  lit- 
teris fuis  Abraliam  Ecchellenfem  enixe  rogavit,  ut  quam  primum  Parifios  contenderet: 
„ haec  funt  (inquit  Abraham  p.  141.  alterius  Epift.  Apolog.)  ejus  ipfifEma  verba  in 
„ litteris  ad  me  datis  Lutetiae  Pariliorum  Romam  anno  Domini  1640.  di#i2  Julii.,, 
Poli  alia  quae  ad  rem  praefentem  non  faciunt,  haec  fubdit:  j, Cum  Dei  ope  veritas 
„ patuerit  et  e carceribus  liberatus  fim,  opponi  coeptum  eft  meos  textus  Syriacos  et 
„ Arabicos  haud  efle  correctos,  ac  verfiones  meas  efle  imperfectas,  idque  propter 
„ Editionem  profequi  noluerunt  ii,  quorum  intererat;  donec  Roma  alii  codices  acho- 
„ mines  Arabice  et  Syriace  periri  venirent.  Cum  autem  nobis  relatum  eflet,  eos  ad 
„ Fraternitatem  tuam  hac  de  re  fcripfifle;  quacfo,  fi  animo  decreveris  et  venire  con- 
„ftitueris  ad  has  regiones,  ne  moras  protrahas  aut  praetexes  jpipedimenta;  fed  quam 
• „ primum  veni  ad  liberandum  me  ab  animi  moeroribus  et  contentionibus,  in  quibus 

„cum  illis  quotidie  verfor.  Certiorem  ut  me  facias  de  tuo  confilio,  rogo,  ut  te  cum 
„ gaudio  ct  laetitia  expectem.  Datum  Parifiis  die  1 2 Julii  1 640. ,, 

Eidem  Ecchellenfi  gratulatur  Joannes  Morinns  de  fua  in  Gallus  profectione 
Epift.  58-  Antiq.  Ecdcf.  orient.  p.  298.  feripta  eodem  anno  3.  Nonas  Augufti,  quae 
fic  incipit:  „Litcrae  tuae  primo  Julii  datae  mihi  redditae  funt,  quibus  nihil  mihi  pot- 
eft  contingere  jucundius,  cum  praefertim  ex  iis  intellexi  tc  ad  iter  Parifienfe  accin- 
„gcre.  Huc  venias,  Deum  precor,  firtvus  et  incolumis.  Eminentiffimum  Cardina- 
„ lem  Barbcrinum  Arabica  Biblia  conceflarum  fpero , imo  confido;  aliter  fi  fiat,  liber 
„Efther  fimul  cum  libro  Barucb  eflet  ex  ifto  codice  exferibendos.  Dicrionaria  et  Vo- 
*,cabularia  quaecunquc  habes  aut  recuperare  pote»,  non  erit  inutile  in  omnem  even* 

>, tum  tecum  deferre. n .i.  . ■ .... 
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„Cum  Roma  Parifios  advocatus  efTem,  (inquit  idem  Maronita  p.  173. Ep.  3. Bibi,  polypi. 

,, Apolog.)  ct  Sionitae  follicitatus  literis,  facrae  Congregationis  de  propaganda  fideParifienf 
,,  decreto  coram  finctiffimo  Papa  habitae,  unius  armi  tantum  fpatium  mihi  concedam 
„cft,  data  prius  fide  ad  tempus  condictum  revertendi.  „ Sed  poftolat  Gabriel,  ut  ab 
Abrahamo  producantur  diplomata,  qnibus  a Pontifice  Maximo,  ct  Cardinalium  Colle- 
gio , vel  a Richelio  Eminentiffimo  fuerit  Roma  Parifios  evocatus.  De  Richelio  iftt 
nihil  refpondet,nifi  fe  verfiones  latinas  Gabrielis  juffii  hnjufee  Cardinalis  recenfuiffe;  at 
de  alio  diplomate  reponit,  „ decretum  non  e(Te  ad  manum;  fed  fi  cavillaberis  hac  de 
„re,  duorum  mentium  fpatio  itlpd  habebis,  et  ad  id  me  recipio.,, 

Ut  ut  fit,  flatim  atque  Abrahamus  Urbem  falutavit,  ad  Guidonem  Michae-  at 

lem  le  Jay  fe  contulit,  ct  apud  eum  diverfatus  eft.  Syriacum  veteris  Inflrumenti  co- 
dicem clegantiflimum,  qui  quondam  erat  Sergii  Rifii  Archiepifcopi  Damafccni,  Maro- 
nitae, et  quem  cum  cactcris  bonis  ex  teftamento  ipfi  reliquerat,  fecum  afportavit. 

Quinque  priores  menfes  commorationis  ipfius  in  Parifienfi  civitate  in  exami- 
nandis facrorum  librorum  Syriacis  et  Arabicis  textibus,  una  cum  Latinis  utriusque 
linguae  verfionibus  a Gabricle  Sionita  cum  cufis,  tum  cudendis  elapfi  funt;  de  qua  re  • 

ita  fe  Abrahamus  explicat  in  approbationis fuae  lyDgrapha  pag.  142.  Epifl.  2.  Apolog. 

„JufTu,  inquit,  Eminentiffimi  Principis  Cardinalis  Ducis  mihi  injuncto  ab  Illuftriffi- 
„mis  ct  Rcvcrcndiflimis  D.  D.  Leonoro  d’Efiampcs  Archicpifcopo  RcnienG  et  Jacobo 
„ Lcfcot  Epifcopo  Carnotenfi  ad  incoeptum  multilinguis  Editionis  opus  promovendum 
„ab  eodem  Eminentiffimo  delegatis,  eorundem  Bibliorum  verfiones  a clariffimo  viro 

„Gabrielc  Sionita Latini  juris  factas  ex  Syrorum  et  Arabicorum  linguis  fedu- 

„lo  evolvi  atque  perlegi,  easque  Syriaco  et  Arabico  arafaetypis  omnino  conformes  re- 
„pcri  ac  fideliflime  expreflas.  — Datum  Pariiiis  die  15  Decembris  1641.,, 

Jam  idem  fupra  p.  1 27.  fcripferat  „ Cardinalis  Richelii  nomine  injunctum 
„ (ibi  fuiffe  ab  Archiepifcopo  Remenfi,  ut  Syriacum  fuum  codicem  conferret  cum  illo, 

„ qui  in  Magnis  Bibliis  erat  editus,  et  vel  minutas  varietates  notaret , quod  (ut  ait) 

„ qua  potui  diligentia  praediti,  libellumque  confeci  variarum  utriusque  codicis  lectio- 
„num,  quem,  uti  par  erat,  clariffimo  viro  D.  lc  Jay  tradidi,  ex  quo  libello  in  fua 
„ praefatione  quadam  varia  lectione  exferipta,  ad  fuam  rem  et  propofitum  ufus  eft.  „ 

„ Pacto  deinde  Ecchellenfis  eum  Jayo  inito  conftituit  pro  mercede  et  honora- 
'„rio,  mille  et  octoginta  libris  Turonenfibus  Gallicis  ab  illo  acceptis,  fe  omnem 
„ operam  adhibiturum,  ut  libri  nondum  editi  recte  et  accurate,  nulla  interpofita  mo- 
„ra,  a fe  excudantur,  et  fi  ita  contingat,  quod  Dominus  Gabriel  non  excudat  libros, 

„fi  quos  habet,  illos,  tam  Arabicos  quam  Syriacos,  latine  vertam  (inquit  Abrahamus) 

„et  ut  accurate  et  fmcere  excudantur  cum  fuis  verfionibus  Latinis  quam  diligentiffime 
«adnitar.  „ Haec  referuntur  p.  27.  Commonitorii,  quod  fiib  nomine  Gabrielis  Sio- 
nitae Banneretius  Theologiae  Doctor  et  linguae  fanctae  RepUs  Profeffor  anno  1648. 
edidit.  „ Juxta  pactum  fuum  libros  Ruth,  Efther,  Tobiae,  Judith  et  Baruch,  quos 
„Roma  fecum  attulerat,  fuisque  adornaverat  verfionibus  ef  vocalibus,  quique  penes 
, ,,  Sionitam  non  erant,  Jayo  fuppeditavit,  apud  quem  cum  fuis  Latinis  verfionibus  . 

„exftare  integros  notisque  ac  vuiisfretionibus  illuftratos  feribit  Ecchellcufis  pag.  150. 


„Epift.  2.  Apologa, 
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Bibl.polygl.  Sed  ita  reponit  Sionit*  p.  44.  Commonitorii  fupra  laudati:  „feimns  te  li- 

Parifienf.  „bros  reliquos  fuis  apicibus  exornatos,  una  cutn  latina  verfione,  tanquam  nui  nos 
„pretioliffimum , in  tlicfauro  tui  Michaelis  le  Jay  recondendos  et  affervandos  tradi- 
„diffc.  Verum  quae  fint  illa  opera,  ex  quatuor  capitibus  libelli  Kuth  dignovimus; 
„ atque  etiam  conjecimus,  fi  quid  valuiflent,  tuum  illum  Michaelem  lc  Jay  editio* 
„nem  fuam  tot  membris  mutilam  non  fu  i Ile  paliurum.  „ 

Revera  libellum  Ruth, et  tertium, quem  fallo  vocat  Machabaeorum  librum,  qui 
circa  Kal.  Septembris  anni  1O41.  erat  abfolvendus,  in  publicum  Abrahamus  emiferat. 
Contra  Gabriclis  aflertionem,  qua  unum  libellum  Ruth  per  annum  integrum  edidifle 
expoftulat,  refundet  Ecchellenlis  p.  174-EpiR.  3.  Apolog.  „dcraonftrare  haud  effe  dif* 
„ficile,  quod  illius  anni  fpatjo  praeter  tuarum  verlionum  reccnfionem  ct  quatuor  capi- 
ta libelli  Ruth,  plura  alia  confecerim;  fiquidem  apud  Clariflimum  D.  lc  Jay  extant 
„mea  exarati  manu  Syriace  et  Arabice  fuis  adornati  punctis  una  cum  verlionibtis  La- 
tinis quartus  liber  Regum,  tres  libri  Efdrae,  Judith,  Tobias,  Baruch  ct  duo  libri 

„ Machabaeorum.  Ad  haec  latinitate  donavi Epiftolas  viginti  S.  Antonii, cur 

„autem  eos  Bibliorum  libros  non  edidi,  ratio  fuperius  aflignata  ell  Epiltola  altera, 
„ncmpe'in  tui  gratiam.,,  Hanc  vero  rationem  p.  150.  EpiR.  2.  Apolog.  Abrahamus 
attulerat  bis  verbis;  „Cum  editis  Ruth  et  libro  tertio  Machabaeorum  intellexerim 
„id  clarilTimo  viro  Gabricli  Sionitae  utcumque  difplicere,  ab  incoepto  deftiti  opere.,. 
Rem  aliter  narrat  Klavignius:  „ Habebat  (inquit  ille  doctor  p.  382.  Ep.  4.) 
„ Gabricl  Sionita  omnes  illos  libros  Syriacos  et  Arabicos,  qui  adhuc  dcOderantur 
„ in  Editione  Pariftenli , una  cum  latinis  eorum  vcrfionibus  in  ferinio  fuo  repolito* 
„ ct  ita  aptatos  ct  concinnatos,  ut,  qua  data  occafionc,  typis  mandari  potuiflent,  fi  Jayo 
„ tuo  clarilTimo,  qui  editionem  iftam  fufccpcrat,  ita  placuitret.  Hoc  bona  fide  te- 
„ftari  polium,  cum  ego  illos  viderim  ct  infpoxerim  una  cum  clarilTimo  noftro  Muifro, 
„ antequam  quicquam  aggredereris  ct  inciperes.  Et  tamen  aufus  es  etiam  Gabricle 
„praefente  Parifiis,  libertum  Ruth  Syriacum  et  Arabicum  praelo  committere,  et  illum 
„ipfum  codicem  (quem  tibi  clariflimus  Sionita  commodaverat,)  ad  opus  tuum,  ctft 
„ reluctaretur  atque  repugnaret,  aflumere.,. 

Eadem  Commonitorii  fui  p.  *23-  confiqmat  Sionita:  „Annon  (inquit)  Ga- 
'„bricle  reclamante,  Parifienfi  Propraetore  inhibente,  libellum  Ruth  illum,  quem  habebat 
,,Gabriel  promptiffimum , quemque  novo  advenae  commodaverat,  praelo  commifit 
„ Abrahamus?,,  Haec  poRerior  narratio  majorem  fibi  fidem  conciliare  merito  videtur. 

Interca  licet  provocatus  Ecchellenfis , et  iniquis  modis  laccflitus,  obfequio, 
patientia,  et  manfvetudinis  plectro,  ut  ipfc  ait,  Gabrielis  demulcere  animum  ftuduit. 
„His  non  contentus  (addit  p.  144.  Epift.  2.  Apolog. ~)  nullum  non  movi  lapidem,  ut 
„partim  diffidentes  animos  reconciliarem,  ne  nimium  quid  gloriae  claritlimi  Sionitae 
„ decederet,  adeoque  precibus  obtinui,  ut  partes  fublcriberent  articulis  et  convcntio- 
,,  nibus  ad  profequendan^pditionem.,,  Quae  quidem  fubfcriptio  facta  eft  Parifiis  die 
5.  Augufti  anno  D.  1641.  fed  et  ibidem  fubjicit:  ,, Quamvis  Ripendia,  quibus  nunc 
„Regia  fruor  libcralitattr,  mihi  concefla  fuifient  anno  1641.  a Rege  Ludovico  XI1L 
„ gloriolae  memoriae , opera  Eniinentiffimi  Cardinalis  Oucis  Richclii  felicis  recordati- 
,,  onis,  ea  tamen  acceptare  nolui , fed  eodem  an^p  Romam  reverftis  fum,  morasque 
9> ibi  protraxi  fere  usque  ad  finem  anni  1645.  quo^oronis  ct  abfohuio  Magnorum 
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«Bibliomm  impofita  eft.  Hoc  autem  ut  omnem  umbram  adimerem  illis,  qui  ani- Bibi,  pelygt 
,,mum  meum  fidemque  erga  clariff  D.  Gabrielis  Sionitae  labores,  elucubrationes , Parifienf. 

„ gloriam  aut  exiftitnationem  fufpicari  poterant.  „ 

Imo  et  praecedentes  ejusdem  Sionitae  curas,  verfionesque  latinas,  antequam 
Abrahamus  Romam  reverteretur,  dic  fcilicet  15.  Decembris  ejusdem  anni  tamquam 
fideliffime  expreflas  fyngrapha  fua  approbavit.  His  autem  omnibus  modis  adverfarii 
mentem  minime  fibi  conciliavit.  «Fruftra  ( loquens  Sionitae  ibidem  p.  160.)  omnem 
«collocavi  operam,  oleum  perdidi;  imo  his  effcracior  in  dies  evafiflt  atque  ferocior.,. 

Fatendum  quidem  eft,  iis  praefertifh  qui  aculeata  ab  hifce*Maronitis,  vel 
eornm  nomine  emifla  evolverunt  feripta : illos  fefe  nimium  laceffivifle.  Pro  Sionita 
liabat  Flavignius  et  Banneretus;  Joannes  vero  Morinus  pro  EcchellenG;  quibus  diifi- 
diis  Javus  fuit  plurimtm  immixtus,  ut  ex  (criptis  publicis  videre  eft.  His  de  catifis 
opus  Biblicum  lente  admodum  procedit  etiam  imperfectum , et  in  quibusdam  partibus 
omnino  incompletum. 

XIII.  Judicia  virorum  doctorum  de  iflo  opere. 

• Quo  perfecta  fit  iltha^p  narratio,  nihilque  in  ea  defideretur;  varia  hic  com* 
memoranda  funt  de  tanto  labore  doctorum  hominum  judicia.  Omnium  quidem  una 
mens  efle  debet  et  fententia,  opus  illud  Hcptaglotton  characteribus  luculentioribus 
et  praeftantioribus,  papyt#que  latitudine  patentiori  et  elegantiori  Bibliis  Compluten- 
fibus , nec  non  Antwerpienfibns  palmam  praeripere.  His  autem  attente  inveltigatis 
atque  curiofc  perluftratis,  Ii  fides  oculis  denegetur,  publico  (altem  duorum  hac  in  re 
peritiflimorum  hominum  tcftimsnio  omnis  cedat  dubitatio.  Prior  eft  Adrianus  Bail- 
let,  qui  poftquam  tomo  2.  Judiciorum  a viris  doctis  prolatorum  p.  39.  verba  fecit  de 
Antonio  Vitre',  fubdit:  «neglectis  invidorum  conatibus,  pofthabitisquc  variis,  in- 
«fauflisque  divini  illius  operis  cafibtis,  quibus  pollrcmis  hifce  temporibus  obnoxium 
«fuit;  ut  ut  eft,  tanquam  opus  Typographicum  omnium  elaboratiflimum , et  artis 
«Typographicac  abfolutiflirr.nm  exemplar  palam  fbfcipi  et  haberi,  non  tantum  ob 
«novas  et  magnificentiflimas  characterum  formas,  fed  et  propter  fummam.  et  peculi- 
«arem  hujus  Typographi  diligentiam , quam  in  illo  perficiendo  femper  adhibuit.,.  De 
ea  fanc  quae  Typographo  competebat  diligentia  fermo  fit,  coeteroquin  non  vera  effet  * 
haec  aflertio,  fiquidem  correctorum  negligentia  plurimis  hanc  editionem  fcatere 
fphalmatis  in  confeflb  eft  apud  omnes.  ’ • . 

Poftcrior  hujufce  rei  tcllis  admodum  locuples,  quem  adducimus,  ipfe  eft 
Andreas  Chevillier,  fagaciflimus  Bibliothecae  Sorbonicae  Praefectus,  hujusque  domus 
Socius  ac  Doctor.  Poft  factam  a fe  Antwerpienfis  Editionis  mentionem  fubjungit 
parte  1.  tract.  de  Orig.  artis  Typogr.  cap.  4.  p.  38.  59-  «Aliam  quoque  in  Galliis 
«fuifle  concinnatam,  iisdem  locdftlctaftm  idiematibus,  ct  tertiam  inAnglia  prodiifle. 

,, Quod  fpectat  ad  fummam  Editorum  Parifienfium  in  Iinguis.Orientalibus  peritiam, 

,,et  in  coeteris  rebus  eruditionem, filentio  penitus  praetermitto;  quid  his  de  rebus  fen- 
„Jjj-e  debeant  docti  homines,  ipfi  viderint;  de  ipfo  typographico  labore,  ipfaque 
«operarum  (agacitate  et  induftria  tantummodo  loquor.  Huic  Parifienfi  editioni  ab 
„ Antonio  Vitrrf  adornatae  omnino  cedit  ac  primas  defert  Londinenfis,  quam  poftea 
•>,  futcepit  Thomas  Roycroft , live  characterum  majeftate  et  nitore , fivc  elegantiffima 
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Bibi.  pol\’gl.«PaPyr*  forma  elingentibus  difpendiis  ac  omnimoda  magnificentia,  quae  ubiqne  in 
Parii  cnA  „illa  confpicitur.  Uno  verbo  Anglicana  artis  typographicae  induftria , cum  ea  qua 
„ad  fummum  perfectionis  gradum  Parilicnfcs  pervenerunt,  nullo  modo  comparanda 
„e(l-„ 

XIV.  Hoc  oput  partim  flavignianac  ccnfurac  fubjicitur , partim  ab  ca  vindicatur. 

Editionis  itaque  Parilienfis  hac  in  parte  gloria  a nulla  alia  praccifa  cft  atque 
erepta;  fed  virorqji  quorundam  ipfi  nimis  infenforum  et  judicio  fe veriori  utentium 
cenfuram  declinare , eamque,  quain  fibi  primum  conciliaverat,  famam  apud  omnes  # 
fervare  non  potuifle  quis  diffitebitur?  * 

Enim  vero  qui  praefationes  huic  operi  appofuit,  cum  de  textn  Hebraeo  fuam 
aperuit  mentem,  quaedam  incaute  vel  feienter  fcripfit,  quae  virorum  linguae  fanctae 
peritia  celeberrimorum  invidiam  incurrerunt,  quos  inter  priitftts  Ggnum  dedit  Fla- 
vignius,  qui  e re  fua  efTe  credidit,  textum  Hebraeum  defendere,  utpote  in  alma  Pa-  * 
rifienfium  Academia  facrarum  Hcbraicarumque  literarum  Regius  ProfefTor.  Idcirco 
fermonc  qui  inferiptus  cft : Pro  facrofanctac  editionis  litbraicac  authentica  veritate, 
oratio  apologetica , quemque  decimo  Kalendis  Martii  anno  1648-  habuit  in 
Franciae  auditorio,  Praefationis  auctorem  aggrcllffs  eft.  ,, Verum  llluftriilimi 
„Bignonii  nomine,  (ut  ipfe  Flavignius  feribit  pag.  19.  Epift.  3.  Apolog.)  a Clau- 
„dio  AI  verno  Collega  fuo  rogatus,  libelli  mei  cvulgatiqpcm  rcmifi,  quoad  ufque 
„ipfe  refei  videt,  an  clariftimus  Jayus  praefationem  illam  amarulentam  immutare  vel- 
,,Iet,  aut  iis  in  locis,  quibus  facro- (anctam  editionem  Hebraicam  ac  ejus  ftrenuos 
,, propugnatores  immaniter  impetebat,  emendare., K Et  pag.  21.  „Et  certe  non 
„negabit  clariftimus  tuus  Jayus,  Te  hoc  mihi  multoties  promififte,  etfi  nondum  fi- 
„ dem  fuam  Uberaverit.  „ 

Itaque  totius  operis  cenfuram  quatuor  Epiftolis  anno  1646.  1647.  et  1648. 
ea  de  re  vulgatis  adornavit , in  quibus  omnem  fuam  bilem  in  Heptaglotton  opus  dif- 
fundit ac  evomit;  licet  p.  12.  facramento  folemni  profiteatur  „fe  neque  cujusdam 
„ odio  aut  amore,  neque  etiam  alienis  perfvafionibus  aut  illecebris  animum  ad  feri- 
„bendum  appulifle;  fed  tantum  ut  gloriam  fuae  gentis,  yel  hoc  folo  partu  laboran- 
^ „tem,  pri (lino  fuo  fplendori  reftitueret,  atque  ideo  omnes  illos  eruditiflimos  Theo-  * 

,, logos,  qui  ea,  qua  par  eft  hominibus  Chriftianis,  pietate  et  reverentia  jurant  in  • 

5, Hebraica  volumina,  ab  illis  calumniis,  quibus  in  fufpicioncnj  criminis  haerefeos 
„ adducebantur,  eximeret.,. 

Sed  is  tam  infenfo  in  Editores  Parificnfes  animo  fuas  epi dolas  fcripfifle  vide- 
tur, ut,  ne  falfi  criminis  reus  judicetur,  neccftum  fit  fateri,  ipfum  prae  fumma  ira, 
qua  tum  erat  commotus,  neque  fe  fui  ipfins  aequum  judicem  prodere,  neque,  fui 
quippe  non  compotem,  quid  ipfe  fentirct,  potpiffe ^iignofcere.  Ab  ipfius  igitur  re- 
ferendo judicio  abftinerem,  nifi  veritati  confentaneum  aliquid  haberet;  ea  propter 
quod  aequum  mihi  videtur,  ex  eo  excerpere  juvat  ,, Hebraeus  Textus  (ait  Flavignius 
pag.  19.  prioris  Epift.)  „qui  vclut  omnium  primus  atque  praeftantillimus,  peculiari 
„ quadam  cura  fovendus  erat,  una  cum  Chaldaeo  fibi  adhaerente  et  focio,  fuit  omnilmi 
r> textuum  infeliciflimus;  tot  enim  ac  tantis  confpurcatus  maculis  fuit  atque  fordibus,  • 

,,obftctricantibus  impuriftimis  manibus  Philippi  Aquinatis  Avcnionenlis  — ut 'vix 
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«ullum  reperfre  liceat  verticulum,  in  quo  non  fit  peccatum  immaniter,  in  accentibus  Bibi,  pokgl 
„ ubique,  in  literis  fatis  frequenter,  in  vocalibus  faepiflime.*  Parifienf. 

Quaedam  horum,  quae  fcribit  Flavignius,  efle  vera,  at  non  omnia,  ^sn 
fegre  fatebor  i fcd  an  „de  indoftria,  ut  ille  a (Terit  ibidem  p.  21.  praeftiterit  Aquinas» 

,,  quippe  qui  more  gentis  fuae  (di tn  judaifmo  relicto  Chriftianir  erat  addietur ) nihil 
„ omnino  illis  non  invideret,  „ credat  Judaeus  Apclla;  a temerario  certe  judicio  non 
fe  liberarej  is,  qui  Ffavignio,  Aqninati  nimium  infenlo  ac  proinde  falli  teftis  crimine 
renm  fe  prodenti,  fidem  adhiberet.  Aliam  profecto  magis  aequitati  confentaneara 
rationem  fubjungit.  «Quis  nefcit  e noftratibus  (inquit)  Philippum  non  fuifle  capa- 
„cem  et  idoneum,  qni  laborem  tanti  ponderis  ac  motpcnti  fufeiperet. „ 

Scribit  ibidem  Aquinatem  „ita  deftitutum  fuifle  omnibus  praeceptionibus  • 

«grammaticis,  et  aliis  adminiculis  ad  hoc  opus  adornandum  neceflariis,  ut  etiam  co- 
«actus  fuerit  filium  fuum  adhuc  tyronem  et  immaturum  accerfere,  et  eum  a jocis 
«puerilibus  ad  emendanda  fpecimina  typographica  transmittere.  Sed  quid  infulfius 
«quam  aliam  (Vulgatam  nempe  Latinam)  a fuo  textu  verfionem  excudere;  textus 
«enim  Hebraeus  nullam  habet  verfionem  fibi  correfpondentcm, quae  tamen  neccflaria 
«foret  ad  tantum  apparatum.,, 

«Textus Chaldaeus,  quem  nobis' exhibet,  (pergit  Flavignius  ibidem  p.  20.) 

«omnino  interpolatus  eft  ex  editione  Antwerpiana,  Bafileenfi  et  Veneta;  ejus  autem  m 
«verlio  nunquam  ab  Antwerpienfi  , licet  interdum  men<ofa  fit,  difcedens  aut  abfona. 

«Nempe  non  potuit,  indoctus  penitus  latine,  fuam  illam  interpretationem  Latinis 
,,  verbis  exprimere. ,,  Plurima  hic  profert  fuper  ea  re  tefiimonia. 

«Mirum  porro  videti  debet  omnibus  piis  ac  vere  Catholicis,  aliam  efle  edi- 
tionem feptuaginta  duorum  feniorum  ab  ea  quae  nobis  a Sixto  V.  Pont.  Max.  diplo- 
«mate  Cupienter  commendata  elt  atque  propoGta.  — Sed  quis  ferat  Vulgatam  editio- 
„nem  Latinam  etiam  non  emendatam  a Summi*  Pontificibus  ac  minime  recognitam  in 
«hoc  opere  repraefentari.  ibid.  p.  39.,,  Haec  quidem  merito  ac  jure  a Flavignio  re- 
darguuntur. ' 

De  bino  Pentateucho  Samaritanorum  jam  p.  11?.  fuum  fenfum  expofuerat: 

«De  utroque  illo  vix  efle  quod  ego  conquererer;  fi  duplici  textui,  diverto  penitus  at- 
«que  diftincto,  duplex  etiam  verfio  refponderet;  etfi  enim  optime  fciam  inutilem  efle 
«penitus  ac  fuperfluam  illam  Samaritani  Pentateuchi  editionem,  quod  nullam  unquam 
«habuerit  in  Ecclefia  auctoritatem,  nihilominus  tamen  vel  hoc  folo  laudandum  efle 
«Morini  conatum  exiftimo,  quod  prifea  illa  rei  litterariae  monimenta  typi»  eleghuuf- 
„ fimis  ab  oblivione  perpetua  vindicaverit.  „ 

Quamvis  modefle  magis  hic  loquatur  Flavignius,  tamen  in  errorem  impin- 
git; inutilis  quidem  omnino  ac  fuperflua  Samariticae  verfionis,  utpotc  textui  fuo 
mordicus  adhaerentis,  Latina  translatio  Morinq  vifa  cft:  at  idem  dici  de  qtriusque 
Pentateuchi  Samaritanorum  recenti  editione  nullatenus  potcfl,  praefertira  eo  quod 
nullam  in  Ecclelia  auctoritatem  unquam  illa  fibi  comparaverit;  fruftra  fanc.ac  intem- 
peranter haec  affirmantur;  fiquidem  in  alias  etiam  orientales  facrorum  librorum  inter- 
pretationes aeque  merito  regeri  poffent.  Textus  infuper  Hebraeus  antiquis  verfioni- 
bus  ut  plurimum  elucidatur  atque  confirmatur;  defumenda  cft  autem  verfionum  orien- 
bibltotk.  Sacr.  Pan  l.  Aaa  talium 


370 


PART.  I.  CAP.  III. 


Bibi,  polygl. talium  utilitas  tam  ex  fida  interpretatione,  quam  ex  abfbluta  cum  textu  Hebraeo  con* 
Parifitnl.  formitate  atque  confonantia. 

# Quod  ad  textus  Syriacos  et  Arabicos  attinet,  Flavignius,  qui  Sionitae  cau- 
fam  ubique  tuetur,  ac  veluti  ejus  patronum  agit,  cum  tanquam  accuratiflimum  ho- 
rum textuum  editorem  magnis  laudibus  effert ; ii* enim  loquitur  p.  n.  r Jam  quis 
„non  videt  foetum  illum  Arabicum  fimul  et  Syriacum  fuifle  loDge  feliciflimum , fi,  eo 
,,  quo  coeperat  pede,  perrexiffet?  is  enim  eft  Gabriel  Sionita,'qucm  omnes  eruditi 

„non  folum  colere  ac  venerari,  fed  etiam  fufpicerc  ac  mirari  debent. Luftra 

„ animo  et  oculis  etiam  atque  etiam,  iterum  atque  iterum  perluftra  illos  libros  vete- 
,.  ris  Teftamenti,  quos  Arabice  fimul  et  Syriace  in  hoc  opere  Biblico  efle  voluit,  et 
# „ videbis  nihil  effe  cultius,  nilul  elegantius,  nihil  elaboratius.  Habent  enim  chara- 

,, ctcres,  ejus  ope  et  induftria,  elegantes  et  eximios;  vocales  una  cum  omnibus  pun- 
„c tulis  et  apicibus  folerter  et  accurate  fitas  et  appoiitas;  Latinas  etiam  verGones  vere 
„ Latinas,  et  ita  fideles  et  accuratas,  ut  omnino  mirum  Gt,  et  feculis  omnibus  inaudi- 
„tum,  tantum  ac  tam  eximium  virum,  poft  tot  ac  tantos  labores  ftrenuc  ac  generofe 
„ exantlatos,  in  grati  animi  tclliGcationem  aut  honorariam  mercedem  nihil  aliud  con- 
„fccutum  fuifle,  quam  probra,  contumelias,  dicteria  ctc.„ 

An  res  ita  fe  habeant,  ex  fupra  allegatis  judicare  eft:  facundus  sfc  vehemens 
ille  Doctor  in  defendendo  Gabriele  profecto  nimius  eft , et  ejus  adverfarios  acrius  per- 
* ftringit ; quafi  Sionita  ab  omni  prorfus  culpa  ct  infeitia  vacuus  eflet  et  immunis : cum 
conflet  apud  viros  doctos,  hunc  Maronitam  in  lingua  Hebraea  vel  etiam  in  Latina  fu- 
ifle mediocriter  verfatum.  Praeterea  Syriacos  ct  Arabicos  contextus  plurimis  fcatere 
mendis  ct  lacunis  defici,  Waltonus  Proleg.  XII.  $.  8.  credidit,  ubi  fufe  exponit  fe  in 
f.ia  editione  fuppleviflc  ope  codicum  mfc.  quae  in  Parilicnfi  defiderabantur.  ' Item  Ri- 
cliardus  Simon  cap.  27.  Exercit.  dc  variis  Bibliorum  editionibus,  aflerit  notum  efle 
emnibus  illos  ipfos  contextus  innumeris  abundare  erroribus. 

Addit  Flavignius  pag.  14.  Epift.  1.  nimio  redarguendi  Audio:  „ Jayannm  opus 
„ incompletum  omnino  in  lucem  pervenifle:  nimirum  praeter  duas  illas  infignes  lacu- 
nas in  textu  Arabico  libri  II.  Efdrac,  defunt  libri  integri  Efther,  Tobiac,  Judith,  et 
„Machabaeorum  alter  Syriace  ct  primus  Arabice.  In  libro  Job  et/i  duplex  fit  textus, 
„ unica  tamen  veriio  confpicitur,  caque  folo  textui  Arabico  corrcfpondens.  — — 
„ Porro  libello  Ruth  obftetricatus  eft  Abrahamus  Ecchcllenfis,  fed  fatis  infeliciter.  Ibi 
,,  enim  peccatum  eft  toties  ac  tam  enormiter  in  apponendis  vocalibus  et  apiculis,  ut 
„qno£l  tibi  primum  inter  legendum  occurrerit,  fummam  fapere  videatur  tironis  alicu- 
,, jus  ofeitantiam.  „ Et  pag.  jp2.  Epift.  2.  idem  Abrahamo  exprobrat:  ,^Tuo  libello 
„Ruth  Syriace  et  Arabice  edito  nihil  eft  incultius,  nihil  ineptius.,,  Eidem  confonat 
Sionita,  cum  p.  12.  commonitorii  fui  dicit:  „ Infueras  impudenter  operi  meo  Biblico 
„(fola  nocendi  libidine)  libellum  Ruth.,, 

Etfi  autem  remanferunt  in  textu  Arabico  Efdrae  binae  lacunae,  id  tamen  Ec- 
chellenfr  non  eft  vitio  vertendum;  atque  fi  una  tantum  fit  ex  Syro  Arabicoque  con- 
textu libri  Job  Latina  converfio.  Textus  Efdrae  qui  initio  tomi  octavi  legitur  jam 
excufiu  erat,  priusquam  ille  Lutetiam  appuliflet;  unica  vero  Latina  verfiojobi  uni 
Sionitae  debetur,  qui  folatn  hanc  condidit.  Quod  ad  libros,  qui  in  Parifienfi  editione 
defunt,  tam  Syros  quam  Arabicos,  hos  omnes,  ut  diximus,  clariffimo  Jayo  Ecchcllenfis 
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fuppcditavcrat , cur  his  fuum  opus  Heptiglotton  non  ornaverit,  fi  alium  Maronitam Bibi. polygi. 
audias,  id  ex  ejus  infeitia  factum  intellexeris.  „Si  quid  illae  verfiones  latinae  (inquit  Farifienf 
Gabriel  pag.  44.  Commonit.)  „ valuiflent , tuua  ille  Michael  le  Jay,  coeteroquin  cau- 
„ tus  et  verfutus,  editionem  fuam  tot  membris  mutilam  nonpaflus  eflet.,,  Cum  autem 
libellus  Ruth  ab  Ecchellcnft  publicatus  anfam  Sionitae  illum  calumniandi  praebuerit; 
non  mirum  elt,  quod  et  ipfe  Gabriel  et  ejus  Patronus  Flavigoius  tam  irreverenter  ac 
perfracte  de  illo  locutus  fuerit. 

„Sed  quid  opus  erat,,  (pergit  tandem  idem  Doctor  pag.  ifi.Epift.  1.)  „ no- 
„vos  illos  et  Europaeis  incognitos  textus  fine  praeviis  quibusdam  praefationibus  evol* 

„gare?„  Et  pag.  g.  Epifi.  2.  fuhiit : „ Paraverat  a multis  annis  clarilE  noflcr  Sionita 
„ praefationem  quandam  luculentifliraam,.  ut  eam  tanto  apparatui,  ficuti  par  erat» 

„ praefigeret , in  qua  de  antiquitate  linguarum  Syriacarum  et  Arabicarum , quibus  m 
„ regionibus  vigent,  et  apud  quas  gentes , nec  non  de  antiquitate  translationum  Syria- 
„ earum  et  Arabicarum , unde  et  a quibus  manaverint , cujus  ufus  fint  in  Ecclcfia  Occi- 
„ dentali , et  quam  autkoritatem  habeant  in  Ecclefia  Orientali  i quidve  conferant  ad  fi- 
»dcm  propagandam  et  ad  haereticos  confutandos;  cur  fufeepta  Jit  earum  editio , et  ex 
„ quibus  et  quam  antiquis  mauufcriptis ; quos  textut  Jecuti  fint  Syri , quos  Arabes,  et 
r,quot  etiam  habeant  verfiones;  quis  ordo  fervatus  fit  in  libris  et  capitulis  Bibi  iorum 
,,  Syrorum  et  Arabum ; quae  etiam  oeconomiae , et  an  ab  Hebraeis  et  Graecis  dijftdcant 

„ cur  loca  ab  Haereticis  controverfa , quaeque  reperiuntur  m Pentateucho  Ara- 

„ bico  ac  Novo  Tcfiamento  Leidae  a llioma  Erpenio  editis , cum  nova  hac  editione  non 
„ conveniant;  qua  ratione  et  quomodo  adhibita  Jtut  puncta  et  vocales  ambabus  illit 
„ translationibus ; ad  quid  inferviant  majora  minor aque  puncta,  quae  in  contextu  Sy- 
,,  riaco  confpicnentur ; et  cur  una  eademque  dictio  Arabica  habeat  diverjbs  accentus,  et 
„drverfas  vocales;  qua  fide  verfae  fint  iftae  translationes;  an  de  verbo  ad  verbum , an 
„ alit er;  fi  mutatum  fit  quid  piam  aut  detractum , et  quam  ob  caufam.  Denique  an  Jmt 
„ aliqui  alii  in  Bibliis  Syrorum  et  Arabum  libri,  quidve  caufae  effe  potuerit,  ut  m hac 
„ editione  longe  luculenti  (fima  minime  prodierint  ? Hanc,  inquam  praefationem  amplif-  ^ 
j,  limatu,  et  quae  tanto  apparatui  omnino  necciTaria  erat,  paraverat  clariflimus  nofter 
,, Sionita;  fed  Propalator  ingentis  illius  Bibliorum  operis,  nefeio  quo  coeco  ductus 
„impctu  aemulationis  aut  invidiae,  hoc  tandem  obtinuit  fuis  artibus,  ut  eximius  ille 
„ foetus  minime  prodierit.  „ ^ 

Si  rem  accurate  et  veraciter  exponit  Flavignius,  ingentem  hujus  tam  erudi- 
tae, tamque  reconditiori  literatura  refertae  praefationis  jacturam  docti  homines  num- 
quam  fatis  poliunt  deflere,  illamque  Jayo , modo  hac  labe  laboret,  aegre  condonabunt; 
cum  illius  notitia  vix  poffit  aliunde  refarciri  ac  fuppleri;  ctiamfi  id  eflet  vehementifli- 
rae  exoptandum , Ut  horumee  peritiffimus  quifpiam  idem  etiam  argumentum  retracta- 
ret. Aequiffima  frne  adverfus  clarilEmum  Jayum  nec  non  graviflima  expofuHatio , 
quod  in  fuo  opere  Polyglotto  nulla  praefixa  fint  Prolegomcna,  quodque  in  prolixa  fua 
praefatione  tam  pauca  reperiantur,  quae  hujus  editionis  hilloriam  doceant  aut  elu- 
cident. • • 

XV.  Cardinalis  Richelii  circa  id  opus  ambitio  et  repulfa. 

Ex  qno  a Cardinale  Richelio  Sionitam  in  carcerem  trudendi  licentiam  Jayus 
obtinnit;  fummus  ille  vir,  Cardinalis  Ximcnii  veftigia  fcctans,  Biblia Polyglotta  fuo 
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Ribl.  polygl.  infigniri  nomine  magnopere  percupivit.  Id  quidem  fignificare  voluit  Eccholknfii 
PariGenf.  pag.  143.  Epifl.  2.  Apolog.  cum  dixit  tam  eminens  opus  Usuinenti/fimo  Rickcliano  no- 
mine  dignum  cjfc  habentium.  Ut  id  qjfequeretur  Richelius,  varios,  quique  ipfi  vide- 
bantur efficaciores , modos  adhibuit.  Centenorum  millenorum  iummam  coronato* 
rura,  ope  Homini  de  Noyers  clarilDmo  Jayo  fpopondifle  fertur,  ut  ab  ingenti  pecu- 
niae vi  et  copia,  quam  in  illo  opere  conficiendo  erogaverat,  quasque  non  erat  fol- 
vendo,  liber  prorfus  edet  ac  immunis.  Infuper  et  Jayanac  familiae  curam  a fe  fufei- 
piendam  fore  pollicitus  e(l , modo  Magna  Biblia  Parificnfia  Kicheliano  nomine  deco- 
rata vulgarentur. 

At  vani  effecti  funt  (ut  quidam  nuperus  auctor  feribit)  ac  plane  inanes  po- 
tentifGmi  Cardinalis  conatus,  obveniente  morte  anno  1642.  die  4Dccembris.  Vero 
quidem  fimile  videtur,  haec  ideo  Richelium  fruftra  tentafle,  quia,  quae  Jayd  proponi 
juflit , ea  ipfi  non  fuerint  grata  atque  accepta.  Infolita  graviter  perculfus  repulfa  Car- 
dinalis Richelius,  illico  totum  fe  convertit,  11 1 opus  nondum  confummatum  penitus 
difturbaret  atque  aboleret;  fuadere  idcirco  Simeoni  de  Muis,  celebri  tunc  tempori» 
linguae  Sanctae  Regio  Profeflori,  ut  hoc  opus  feveriflima  cenfura  cafhigaret.  Tum 
Muifius  morem  gerens  infigniores  mendas  diligenriflime  obfervare,  atque  in  unum' 
ftudigfe  colligere;  quae  quidem  collectio  centenis  quinquies  foliis  conflans  in  Mufaeo 
llluflrillimi  Renaldini Confifloriani  Comitis,  et  in  magno  Regis  Confilio  Cognitori» 
Catholici  (ut  ait  Gabriel  Sionita  pag.  53.  Commonitorii)  jam  reconditur;  unde  quam 
cito  in  publicum  emitteretur,  Flavignius  etiam  pag.  77.  prioris  Epifl.  plurimum  per- 
optabat;  huc  usque  t2men  irritis  votis,  cum  ccnfura  iflhacc  nondum  fuerit  in  lucem 
emiJla. 

Quid  fi  Jayu*  immenfo  Richelii  defiderio  feciflct  fatis;  quod  et  quanta  fibi 
fuisque  commoda  comparaflct , quibus  fe  difficultatibus  expedifflet!  At  five  vilem  ac 
multo  imparem  fiimmam  pecuniae  ipfi  oblatam  ad  fblvendas  omnes  impenfas,  quibus 
obnoxius  erat,  five  opes  prope  immenfas  efle  congcflnrum,  brevi  tempore  facta  ope- 
ris fui  divenditionc,  arbitratus  efl,  five  tandem  novi  foetus  amore  captus,  gloriae 
apud  poflcros  adipifeendae  libidine  inccnfus  laudem  ad  alios  transferri  inique  pafliis 
fuerit ; propofitiones  Richelianas  omnino  refpuit. 

Ingenti  lucri  defiderio  allectus,  fi  fides  efl  Sionitae  in  aliato  fupra  fupplici  li- 
• bello,  Jayus  perfuafum  habebat,  quod  fummam  ad  numerum  quatuor  centenarum 

millenarum  librarum  Heptaglotta  fua  ab  aliis  pretio  acquirenda  brevi  tempore  fuo  au- 
ctori fuppeditarent;  fed  vana  fpe  lactatus  efl,  fi  unquam  affectus  fit  hujusmodi  (ludio. 
Tantum  abcfl,  ut  res  fuas  familiares  opere  divendito  vel  minimum  auxerit  ac  ampli- 
ficaverit, quin  et  graviflimos  paifae  funt  defectus  et  jacturas.  Plurima  fiquidem  hujus 
exemplaria  iis  qui  et  labore  et  confiliis  et  auctoritate  fua  opus  promoverant  atque  ab- 
folyerant,  muneris  inflar  ac  veluti  grati  animi  teflimonio  tradenda  efle  ipfi  vifura  efl; 
quo  quidem  gravi  onere  fuiflet  fublevatus,  fi  fub  alieno  nomine  opus  fuurn  prodire 
confenfiflct. 

XVI.  Unde  viluerit  adeo  haec  editio. 

Ducenti  primum  pro  eo  emendo  nummi  numerabantur.  Tunc  Angli  pa- 
ctam cum  Jayo  inire  propofucrunt,  ut,  fi  pro  dimidio  pretio  concederetur  opus  Po- 
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lyglotton , fexcenta  faltem  exemplaria  illo  pretio  redimerent?  Sed  in  contrariam  ab- Bibi.  polygL 
eunte  Jayo  novam  hujufce  operis  editionem  a fe  cononnare,  de  qua  infra,  publiciqueP*rdiem- 
juris  facere  ftatuerunt  Quo  fatali  tandem  eventu  ita  imminutum  fuit  Editionis  Pari- 
finae  pretium,  ut  multa  exemplaria  folo  chartae  appenfae  valore  comparata  fuerint; 
ficque  fufeepto  ultra  fuas  vires  fortunasque  opere,  ncglcctaque  praefenti  ac  utili  ex- 
penforum  redimendorum  occafione,  fuis  ohrutus  conatibus  ac  difpcndiis,  quae  nun- 
quam Jayus  perfolvere  valuit,  laborem  feptcndecim  annorum  fpacio  in  hac  editione 
'conficienda  exantlatum,  incaflum  ipfe  reddidit,  fortunasque  tam  fuas  quam  alienas 
frufup  diflipavit. 

Magnam  fane  pecuniae  vim  et  copiam  in  hoc  opere  perficiendo  Jayus  con- 
furopfit;  fed  immortalem  omniumque  doctillimorum  hominum  memoria  dignam  fibi 
gloriam  merito  conciliavit.  Hoc  autem  opus  licet  voluminum  mole  graviflimum , 
proindeque  ad  ufum  minus  idoneum , quippe  cqm  in  conferendis  facris  textibus  inter 
fe  duplicem  fimul  tomum  infpieere  nccefie  fit;  in  ditifOmis  tamen  Bibliothecis  vcluti 
fuperbum  rei  literariae  monumentum  praecipuam  fedem  femper  promerebitur. 

Cum  ad  calcem  primae  partis  hujus  Bibliothecae  fingulos  Bibitorum  editores 
reccnfeamus , majorem  Parilienfium  notitiam  hic  dare  fupcrfedcbimus. 


* §-V.  " ’ , 

Billia  Polygh  Alexandrina.  ' i 

• Non  omittenda  eft  hic  Librariorum  quorundam  in  fupponendis  novis  Bibliorum 
Editionibus  mala  fides.  „ Ex  Libris  editis  (Bibliothecae  Chigianae)  praeclara 
funt  Biblia  Polyglotta  Parifienftbus  typis  ante  annos  quadraginta,  expenfis 
Jaianis  imprefla,  et  pretiofo  operta  corio,  quibus  Alexandro  V1L  fucum  fa- 
cere tentarunt  Hollandici  Typographi  tres,  Joannes  JanfTonius  a VVaesberge, 
Joannes  Jacobi  Chippcr,  et  Eliiaem  Weirftraet.  Hi  cum  anno  MDCMLVL 
Romam  librorum  venalium  caufa  adventaflent,  primum  horum  libror  JBrcdi- 
um,  quod  titulum  operis  continet,  cum  anno  et  loco  imprefllonis , novis  ty- 
pis recudi  curarunt,  adjecta  epiftola  nuncupatoria  ad  Alexandrum  VII.  in  cujus 
gratiam  hanc  editionem  primo  factara^ifle  videri  voluerunt.  Specimen  ita 
habet;  •. ..  fr,.  ™ . t , . 

Biblia  Alexandrina  heptaglotta,  aufpiciis  S.  D.  Alexandri  VII.  anno  Seffio- 
nis  ejus  XII.  feliciter  inchoato.  Lutetiae  Pariliorum  prodant  apud  Jo- 
annem  Jandbniuma  Waesberge,  Jobannem  Jacobi  Chipper,  Elizaeum 
Weirdraet.  MDCLXVI.  i . i .-,»z 

Sic  titulus;  Praefatio  feu  Epiftola  hoc  modo  exordium  habet:  Alexandro 
VII.  divina  providentia  Pontifici  maximo  felicitatem  et  longaevitatem.  Ab  ultimis 
Belgarum,  Urbem  Dominam , Sedem  veftram,  Romam  divinarum  litterarum  farcina 
inftrncti  magis  quam  onufti  — animis  paffibusque  fubintramus  — dona  quae  (eptem- 
plcx  facrae  Scripturae  facies  facit  deferimus,  etc.  f)  • • 

Aaa  3 {.VI. 

f)  Haec  ex  Johannis  Mabillonii  Itinera-  Vol.  j.  p.  350.  Carfzwiuj  p,  400.  fValdiut 
rio  Italico  p.  jj.tom.  1.  Mufaei  Italici  ha-  p.  171. 
bet  LeLong  p,  40.  coi.  a.  A.  [Colif.  Welfjini 


Bibi,  polygl. 
Alexandr. 
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• {.VI.  . -*  •’  • 

Biilia  Polygt.  Airglicdm. 

* Biblia  Sacra  Polyglotta,  ( i ) complectentia  Textus  Originales,  Hebrai- 
cum, (a-  3-  <4)  cum  Pentateucho  Samaritano,  (4)  Chaldaicum, 
(9)  Graecum,  (16)  verfionumque  antiquarum  Samaritanae,  (4)  Grae- 

Se  LXXII.  interp.  (5.  6.  7)  Chaldaicae,  (9.  10/20)  Syriacae,  (13) 
rabicae,  (ij)  Aethiopicae,  (11)  Perficae,  (12)  Vulg.  Lat.  C8) 
quicquid  comparari  poterat.  Cum  Textuum  et  verfionum  Orientalium 
Tranflarionibus  Latinis.  Ex  vetudiilimis  MSS.  undique  conqtdfitis, 
optimisque  exemplaribus  impredis,  fumma  fide  collatis.  Quae  in  prio- 
ribus editionibus  deerant,  fuppleta;  multa  antehac  inedita,  de  novo 
adjecta;  (at)  omnia  eo  ordine  difpofita,  ut  Textus  Cum  verfionibus 
uno  intuitu  conferri  pofllt.  Cum  apparatu,  (18)  Appendicibus, 
Tabulis,  Variis  Lectionibus,  Annotationibus,  Indicibus  cet.  (17.) 
Opus  totum  in  fex  Tomos  (22)  tributum.  Edidit  Brianus  Waltonus 
S.  T.  D.  Rationes  quibus  hoc  opus  fufceptum;  Quorum  Aufpiciis  et 
munificentia  promotum;  Quorum  collatis  dudiis  et  laboribus  perfectum  i 
Quidque  in  hac  editione  prae  reliquis  praeditum,  fequens  Praefatio 
indicabit.  Londini,  imprimebat  Thomas  Roycraft.  MDCLV1I.  Vo- 
lum.  VI.  Fol.  maj. 

1)  Ne  credis  in  hic  editione  facros  omnes  libros  clTc  novem  cxpreflos  idio- 
mitibus,  fc.  Hebraeo,  Child.  Simir.  Graeco,  Syriaco,  Arabico,  Aethiopico,  Per- 
fico  et  Latino ; Pentateuchus  enim  eft  Octaglottus;  Pfalterinm  Heptaglottum;  Libri 
Jofuae,  Judicum,  Ruth,  IV.  Regum,  item  IV.  Evangelia  Hcxaglotta ; Liber  Efther 
et  religui  Novi  Teftamenti  Pentaglotti ; coeteri  veteris  Teftamcnti,  qui  non  rcperi- 
unaj^in  Canone,  fc.  liber  Tobiae,  Sapientia,  Ecclefiafticus,  Baruch  et  fragmenta 
DanTcfis  Tetraglotta;  libri  Judith,  primus  et  fecundus  Maccabaeorum,  Triglottas, 
ct  Fragmenta  libri  Eftheris  Diglotta.  Sed  ut  haec  cum  titulo  congruant , fat  cft,  octo 
Jiognis,  quibus  exaratus  ed  Pentateuchus,  adjiciatur  lingua  Aethiopica,  in  qua  con- 
feriptum  eft  tam  Pfalterinm  quam  NtMum  Teftamentum. 

Ex  praefatione  Waltoni:  .^Textus  cum  verfionibus  fic  ordinavimus,  ad 
morem  Origcnis  HexapUm,  ut  lector  omnes  fimul  et  inter  fe  conferre  poffit,  fine 
plurium  voluminum  infpectione.  — — 

1 In  Vet.  Teftam.  Textum  hebraicum,  verfionum  fontem,  primo  loco 

fubfternimns  cum  punctatione  ufitata,  quam  appofuerunt  Mafbrethae.  — < — 1 Exem- 
plar inteiiincart  ib  Bibliis  Regiis  fecuti  fumus,  fecundum  quod  Keri  et  Kctib  nota- 
vimus.   — _ . / 

3)  Latinam  verfionem , quae  Hebraeum  ad  verbum  exprimit,  fc.  Pigmm.* 
Ben.  Aria  Montano  et  aliis  ad  verbum  expenfam  ct  alicubi  mutatam,  ut  cum  Hebraeo 

exacte  conveniret,  alio  tamen  chartctere  notatam  inferuimus. i 

4)  Pod  Textum  Hebraicum,  proximum  fibi  locum  vendicat  Pentateuchus 
Samaritanus,  qui  inter  textu*  primaevi  exemplaria  vetuftiffima  numerari  polle  videtur, 
charactere  Hebraeo  antiquo,  quem  retinuerunt  Samaritani.  Hunc  Pentateuchum  e 

j . t'  ■■«•  /. !•  • . " tenebris 
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tenebris  eruit  D.  Joh.  Morinus,  primusque  publicavit  in  Heptaplis  Parifianis,  una  Bibi,  polygl. 
cum  antiqua  verfione  Samaritica,  quam  ita  exacte  cum  Textu  Samaritano  convenire Anglican*. 
exidimat,  ut  una  eademque  latina  verfio  utrisque  infervire  poflit.  Cum  vero  verfio- 
nem  illam  Samariticam  a Textu . faepius  diflentire  deprehenderimus,  et  illam  D. 

Morini  Latinam  interdum  ab  utroque  difcedere,  et  potius  Vulgatam  Latinam  expri- 
mere; ideo  loca  in  quibus  Veriio  Samaritana  a Textu  differt,  ad  finem  cujusque 
columnae  apponi  fecimus.,,  ' • 

„In  edendo  Pentateucho  Samaritano  ejusque  verfione  Chaldaeo  - Samaritana  • 

exemplar  Parifienfe  fecuti  fumus,  quod  quidem  religiofius  obfervantes , (cum  non 
nifi  in  mendis  evidentiflimis  typographicis,  neque  id  tamen  in  omnibus,  ab  eo  difcedere 
conditu  tum  fuerit)  in  caufa  hoc  erat,  cur  in  vocibus  Adcrifco  notatis,  quae  non 
raro  erant  erratorum  indices,  nil  mutaverimus,  nec  plura  in  illo  etiam  quae  noMi 
correctione  egere  videbantur, ^emendaverimus.  i) ,, 

5)  Vcrfioncm  Graecam  LXX1I.  lnterpr.  celeberrimam  et  omnium  antiqnifli- 

mam  Editionis  Romanae,  fecundum  Exemplar  Vaticanum  exhilMmus. 

6)  Cum  exemplari  Romano  etiam  finml  exhibemus  MSI  noltrum  codicem 
Alexandrinum  celeberrimum,  diu  multumque  a doctis  defideratum,  quem  ab  Alexan- 
dria  fecum  attulit  Cyrillus  Lcucaris  etc.  — Hunc  qui  cum  Romano  de  antiquitate 
contendere  videtur,  non  totum  excudimus,  fed  ubi  a Romano  diferepat,  in  qualibet 
pagina  notavimus.  — — 

7)  Vetus  etiam  Vulgata  Latina  ex  Graeca  run  o exprefla,  cum  prorfus  peri- 
ifle  videretur,  per  mille  annos  intermortua,  hic  rediviva  fiditur  ex  antiquorum  lati-' 
norum  feriptis,  fumroo  labore  Fiam.  Nobilii  compilata  — — 

8)  Vulgatam  Latinam,  quae  per  mille  annos  fere  fola  per  Occidentem  in  ufu 

fuit,  fecundum  Sixti  V.  et  Clementis  VIII.  editiones  emendatas  et  correctas,  et  a 
multis  errorum  millibus  per  Lucam  Brugenfrm  et  alios  enumeratis  repurgatas,  reli- 
quis adjecimus.  — • . . ..  ' 

. 9)  Chaldaicas  etiam  Paraphrafes  damus,  fecundum  editionem  Rafileenfem, 

magno  labore  ac  Audio  viri  fummi  D.  joh.  Buxtorfii  P.  elaboratam , cum  verfione 
latina  Alphonfi  de  Zamora  ab  Aria Montano  recognita,  *)  mutatis  illis  quae  exempla- 
rium 'di verfitas  mutari  exquirebat,  ac  diverfo  plerumque  charactere  notatis. 

10)  Targum  Pentateuchi  triplex,  quod  in  prioribus  editionibus  non  con- 
fpicitur,  appendicis  loco  ad  Vetus  Tedamentum  adjecimus,  quod  fere  dimidium  fa- 
cit Tomi  quarti.  1.  Targum  feu  Pariphralin  Hierofolymitanam  cum  Verfione  latina 
Cevalerii  ipfius  manuferipta  — in  multis  tamen  vitiofa,  ut  in  ea  repurganda  et  emen- 
danda multum  operae  infumendom  effeL  2. Targum  Jonathani  adferiptum  cum  verfio- 
ne Latina  ejusdem  Ceparii,  ita  tamen  defoedata,  nt  revifionem  neccifario  podula- 
rit.  3.  Perficam  Paraphrafin  Jacobi  Tufenfu,  qnem  Tawofum  appellant,  juxta  edi- 
tionem Condantinopolitaoam  hic  characteribus  Perficis  deferiptam,  et  Latina  inter- 
pretatione donatam  a Thoma  Hyde  cum  coeteris  imprimendam  duximus. 

• ti)  Kis 

g)  F.dm.  Caftcllus  in  praefat.  Animadv.  Clericus  in  obfervat.  ad  variantes  lectio». 

Samarit  Tom.  V.  horum  1‘olyglott.  Chald.  Tom.  VI.  horum  Polygl. 

i)  „Et  textui  nodra  adaptata,,  inquit  S.  •.  ..  .. 
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BiW  oolval  ii)  His  addidimus  Pfalterium  Aethiopicum,  exemplaribus  Coloniae  et  Ro- 

AngUcanf  mae  imprelfis  cum  MS.  Pocockiano  collaris,  Latina  interpretatione,  ubi  a Graeca 
LXX.  Interpr.  vela  Vulg.  Lat.  difcrepat,  annexa.  Item  Canticum  Canticorum  to- 
tumque Novum  Tcltamentum  Aethiop.  variis  coyatis  exemplaribus,  cum  verfione 
Latina  Edmundi  Caltelli  nunc  primum  edita. 

i a)  Evangelia  quatuor  Perfica  ( facU  ex  Syro , interprete  Simone  F.  Jofeph 
alTabrizi,  juxta  Thomam  Hyde)  nunquam  antehac  edita,  fecundum  exemplar  Po- 
1 m cockianum  inter  alias  Novi  Teftamenti  verfiones  collocavimus  cum  nova  verfione  la- 

tina Samuelis  Clerici. ()  „ 

13)  Syriacam  verfionem  antiquiffimam  Vet.  Te/lamenti,  quaa  ia  Bibliis  Pa- 
rifianis  (cum  translatione  latina  Gabriclis  Sionitac)  primo  lucem  vidit,  mutila  umeo, 
integritati  fuae  ex  variis  MSS.  antiquilfimis  reftituimus.  Libros  enim  quosdam  inte- 
gros, qui  in  editione  Parifina  deerant,  cuin  eorum  verfionibus  Latinis  nunc  primum 
in  lucem  protulimus,  viz:  Librum  Ellherae,  tam  C' Aonie.  quam  Apocr.  Judith, 
Tobiam,  Epift.  Jeremiac,  Baruchi  alteram,  Suzannae  hiftoriam  duplicem , quarum 
altera  eft  ex  editionflHeracleenfi , partem  Cantici  III.  puerorum,  lib.  2.  et  3.  Macha- 
bacorum,  praeter  loca  innumera  in  reliquis  libris,  ubi  vel  verba  quaedam  vel  verfi- 
culi  ulures  deficiebant  in  Parif.  quae  ex  iisdem  MSS.  fiipplevimus. 

14)  Librum  Tobiac  Hcbr.  tam  fecundum  editionem  P.  Fagii,  quam  Scb. 
Munfleri,  cum  utriusque  verfionibus  latinis  adjecimus. 

i^)  Arabicam  verfionem  Aegyptiacam  five  Alexandrinam,  quae  in  Bibliis 
Parifianis  lacunofa  et  lacera  extat,  (cum  traductione  latina  Gabr.  Sionitac)  locis  pluri- 
mis ex  aliis  MSS.  fupplevimus , praecipue  in  Pfalmis  et  Prophetis.  — Verfio  haec 
Prophetarum  Textum  Hebraeum  plcrumqne  exprimit,  ex  qua  multos  verficulos,  imo- 
integra  Capitula  dcfiHnpfimus  ad  fupplenda  quae  in  Parifienfi  deerant. 

1 6)  Novum  Teftamentutn  Graecum  edimus  juxta  Roberti  Stephani  editio- 

nem ac  curat  ifiimam,  quam  fumroa  cura  et  diligentia  collatis  16.  exemplaribus  pubti- 
CIV,t- Adjecimus  etiam  canones  concordandarum  Evangeliorum  Eufebianoe. 

17)  Praeter  haec  quae  Textus  et  Vtrfionex  refpiciunt,  varios  tractatus  ad 
apparatum  neceflarios  tomo  primo  praefiximus*  juftumque  volumen  adjunximus*, 
quod  ultimo  loco  pofuimus,  conftans  ex  variis  annotationibus,  obfervationibus,  col- 
lationibus variorum  exemplarium  antiquorum  Hebr.  Graec.  Lat.  Samarit.  Chald. 
Syriae.  Arab.  Aethiop.  Porf.  fummo  labore  et  ftudio  elaboratis,  tabulis,  indicibus, 

aliisque  hujusmodi.  ’ ’ ■ ■ . 

ig)  In  apparatu  exhibemus  1.  Chronologiam  facram  ab  Orbe  condito  ad 
templi  fiscundi  everfionem  ex:  feriptura  fola  depromptam  a Ludov.  Capello.  2.  Defcri- 
ptionem  brevem  terrae  fanctae  eam  tabula  ejus  chorograptuca  cx  diverfis  auctoribus 
/ expreffa,  in  qua  etiam  brevis  veteris  Syriae  delineatio.  3.  L aljplaro  etiam  exlculpi  fe- 
cimus Hierofolvmae  votcris  fecundum  Villalpandi  exemplar.  4.  Libellum  etiam  ele- 

gamilfi-. 

«)  Hanc  Simonis  Tabricenfis  verfionem, 
ejusdeinque  interpretem  latinumS.  Clericum 
ac  coeteros  editores  contra  cavillationes 
Angeli  a S Jofeph,  Carmeiitae,  defendit  Th. 

HU'  in  calhigat-  quae  cum  Abr.  Peritfol 
Cofinographia  produtOxon.  i«yt. 


k)  In  hac  editione  defiderantur  libri  To- 
biae,  Judith,  Eftber , primus  et  fecundus 
Machabaeorum,  qui  fub  nomine  fecundi  edi- 
tus ipfa  eft  verfio  Pfevdo  - Gorionidis.  Deeft 
liber  primus  Machabaeorum. 
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gantiflimum  Lnd.  Capelli  antehac  non  editum,  imprimendum  curavi,  Trifagion  nun  Bibl.polygL 
•cupitum,  in  quo  triplex  Templi  Hierofolymitani  delineatio.  5.  His  annectimus  vari  Anglicaha. 
orum  auctorum  tractatus  utiliflhnos,  Eduardi  Breerewood,  Jacobi  Tirini  etc.  de  ve- 
terum nummis,  Hebraeis,  Graecis  et  Latinis,  et  de  ponderibus  et  menfuris,  de  idio- 
tifmis  etiam  praecipuis  et  proprietatibus  feripturae  peculiaribus.  6.  Praeter  haec,  Pro- 
legomena  XVI.  quae  inter  negotia  innumera  horis  fuccilivis  confeci. l)  „ 

Et  poft  unam  et  alteram  paginam  haec  addit  Waltonus:  „Etfi  vero  multi 
funt,  quos  ad  hoc  onus  fuftinendnm  me  multo  paratiores  cfle  fateor , cum  tamen  a 
nemine  tentatum  viderem , omnes  cogitationes  defixas  habui,  ut  ineo  aliquid  prae- 
ftarctn;  quae  vero  in  me  defuerunt  doctrinae  et  ingenii  adminicula,  labore  improbo 
fludiisque  indefeflis  compcnfare  decrevi.  Editiones  itaque  Bibliorum  celeberrimas 
antiquas  et  recentiores  pervolvi , verfiones  veteres  variarum  linguarum  infpexi,  Bi- 
liothecas  perluftravi , exemplaria  optima  imprefla  cum  MSS.  editionesque  tum  inter 
1 <«> 


t)  [ Non  eodem , quo  hic  recenfentur  or- 
dine , tractatus  ipfi  in  opere  funt  typis  ex- 
feripti.  Caprili  chronologiam,  Paritus  1655, 
4.  primo  editam , excipit  2 ) Edm.  lirernvoo- 
di  liber  de  Ponderibus  et  pretiis  veterum 
nummorum,  Londini  1614.  4.  cum  fup- 
plementis  Waltonianis  Sequitur  j)  Tra- 
ctatus de  antiquis  Ponderibus,  Monetis  et 
Menfuris,  ex  variis  auctoribus.  4)  Explica- 
tio Idiotifmorum  linguae  hebraicae  et  grae- 
c^.  5)  Ciinft.  Adricbomii  terrae  fanctae 

dncriptio,  cum  Jacobi  Bottfrerii  annotatio- 
nibus, et  tabulis  chorographicis  cum  Job. 
Ligbtfootii  animadverfionibus.  6)  T [itrxym, 
feu  Templi  Hierofolymitani  triplex  delinea- 
tio, juxta  mentem  yiUtdftndi,  Jofepbi , et 
0 fecundum  tractatum  Talmudicmn  T amid : qui 
a Lnd.  Captio  elucubratus  tractatus  hoc  loco 
prima  vice  prodiit.  Accedunt  hifce  XVI. 
Tractatus  ab  ipfo  fValni 10  elaborati,  1)  de 
linguarum  natura,  origine,  divifione,  nu- 
mero, mutationibus  et  ufu.  1)  Dc  literis 
live  characteribus,  ipfarum  ufu  mirabili,  ori- 

«ine  et  inventione  prima,  et  diverfitate  in 
nguis  praecipuis-  3)  Dc  lingua  hebraica, 
ejus  antiquitate,  confervatione,  mutatione, 
praedantia  et  nfu.  Item  de  antiquis  eins 
characteribus  et  punctis  vocalibus.  4)  De 
Bibliorum  editionibus  praecipuis.  5)  De 
Bibliorum  verfionibas.  •')  De  variis  in 
feriptura  lectionibus.  7)  De  Textuum  ori- 
ginariorum integritate  et  auctoritate,  g)  De 
Mafora,  Keri,  Ketib,  lectionibus  variis 
Orientalium  et  Occidentalium , Ben  Afcher 
et  Ben  Naphtali,  et  de  Cabala.  9)  De  VcrU- 

Biblioth.  Sucr.  Pan  I. 


onibus  graecis,  praecipue  LXXII.  Seniorum. 
10)  De  Vulgata  Latina  verfione.  1 1)  De 
Samaritanis  et  eorum  Pentateucho,  ejusque 
Verfionibus.  12)  De  lingua  Chaldaica  et 
Targumim  five  Paraphfalibus  in  hac  lingua 
feriptis.  1 3)  Dc  lingua  Syriaca  et  feriptu- 
rae verfionibus  Syriacis.  14)  Dc  lingua 
Arabica  et  Scripturae  verfionibus  Arabicis. 
15}  De  lingua  Aethiopica  et  feripturae  ver. 
lione  Aethiopica.  16)  De  lingua  Perfica 
et  Scripturae  verfionibus  Perficis.  De  hifce 
tractatibus  judicium  hocce  apud  Lt  Loug  ex- 
preffiim  legitur:  „ Multa  fane  ac  erudite 
„ Waltonus  in  Prolegomenis  fuis  conge/fit; 
„fed  ex  varietate  opinionum,  quas  refert, 
„cum  verba  facit  tam  de  Textu  Hebraeo, 
„quara  de  verfione  Graeca  70.  interpretum, 
„ collatorem  potius  alienarum  fenteutiarum, 
„quam  ipfarum  auctorem  fe  prodit.  Re- 
„ vera  ab  Edm.  Caftello  annotationes  in 
„Textum  Hebraeum,  et  a J oh anne  Pearfo- 
„no  notas  in  70  Interpfttes  acceperat,  (ut 
„ me  monuit  vir  harum  rerum  notitia  infiru- 
„ctus),  quas  omnes  et  tanquam  veras,  li- 
„cet  fibimet  et  aliquando  ipfi  contrarias, 
,,  absque  diligenti  cura  ut  plurimum  ample- 
„xus  eft.  „ Dignus  interim  omnino  Appa- 
ratus fuit , qui  feorfim , eornm  in  gratiam, 
qui  ab  ipfo  opere  Polyglotto  prohibentur, 
iterum  exprimeretur.  Prodiit  itaque : Briani 
Waltoni,  Angli , Biblicus  Apparatus  Chro- 
nologico  - Topographico  - Philologicus  — 
- Adjiciuntur  Johannis  Dnilii  de  Proverbiis 
facris  ClafTes  duae.  Tiguri  ex  Typographco 
Bodmeriano.  MDCLXXJLU.  Fol. 
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BibI.poIygl.fe,  tam  cum  nuperrima  Pirifiana  contuli,  quid  in  fingulis  praeditum  fit,  quid  in 

Anglicana.  omnibus  deficiat  animadverti. Dum  de  pecuniis,  quae  operis  totius  nervus, 

fine  quibus  omnes  conatus  irriti,  multum  deliberarem,  tandem  hunc  modum  ex- 
cogitavi, ut  qui  nummos  fuppeditarent , pleraque  exemplaria  imprimenda  inter  fe 
partirentur,  unde  afiiduis  meiplius  aliorumque  laboribus,  pecunias  quae  ad  fumptus 
perferendos  fuiTiccrent,  (fi  omnes  fidem  liberaffent,)  et  a variis  fub  chirographo  pro- 
/ miflas  procuravi.  „ — — 

19)  Sub  finem  ita  feribit: ,, Viros  etiam  doctiflimns  conquifivi,  qui  prelorum 
correctioni  et  exemplarium  quorundam  collationi  ctc.  invigilantes  mecum  continuo 
adeflent:  Edmwidum  Cuji  e Ilum , qui  in  Samaritanis,  Syriacis,  Arabicis  et  Aethiopicis 
nullam  non  adhibuit  diligentiam,  Cantici  Canticorum  Aethiopici  verfionem  latinam 
procudit,  nec  non  annotationes  doctilTimas  in  earumdem  linguarum  verfiones  elabo- 
ravit. AUxandrum  Huijjum,  qui  in  verfione  Graeca  LXX  Intcrpr.  Textu  Graeco 
Novi  Tcftamenti  et  Vulgata  Latina  operam  impendit,  nec  non  antiquifiimum  nodrum 
exemplar  MS.  Alexandrinum  cum  Romana  Teli.  Vet.  ct  Rob.  Stcphani  Ted.  novi  edi- 
tione contulit , variantesque  Lectiones,  quae  fingulis  paginis  apponuntur,  diligenter 
collegit.  Samueletn  Clericum , qui  in  textu  Hebraeo,  Chaldaica  Paraphrali,  nec  non 
Evangcliis  Perficis,  quorum  verlionem  latinam  dedit,  nullum  non  laborem  obiit. 
Nec  praetereundus  Thomaj  Hyde,  fummae  fpei  juvenis,  qui  in  linguis  orientalibus  fu- 
pra  aetatem  magnos  progn-fliis  fecit,  quorum  fpecimina  dedit  tum  in  Arabicis,  Syria- 
cis, Perficis  ctc.  corrigendis,  tum  in  Pentateucho  Perfico  characteribus  perficis  deferi- 

' bendo,  qui  antea  folis  Hebraeis  extitit,  ejusque  verfionem  latinam  concinnando. 
Novum  Tcdamentum  Aethiopicum  latinc  vertit  Dudleiui  Loftufiut  J V.  D.  Dublinen- 
fis,  qui  flhcdas  fuas  ex  Hibernia  mihi  mifit,  quas  cum  ipfe  prelo  abeffet,  D.  {jp- 
Aellus  revidit  ultimamque  manum  eis  impofuit.,, 

20)  Ex  prolegomeno  XII.  §.  20.  „Cum  reliquis  accuratior  fit  Bafileenfir 
editio  Chaldaearum  Paraphrafeon , opera  CI.  Buxtorfii,  tum  in  punctatione,  tum 
quod  quae  in  aliis  editionibus  rcfecantur,  hic  ex  MSS.  antiquis  radituuntur,  illam 
prae  cacteris  fecnti  fumus:  verfionem  vero  latinam,  quae  in  Regiis-primo,  podea  in# 
Parificnfi  excufa,  cum  non  exacte  Chaldaeo  refpondeat,  in  multis  ad  Chaldaeum 
aptius  exprimendum  emendavimus,  maxime  vero  pod  Pentateuchum,  cum  difere* 
pantia  illi  verfionis  Latinae  a Chaldaeo  in  Regiis  non  nili  pod  impreffum  Pentateu- 
chum a nobis  obfiftvata  fit.  Ubi  tamen  Regia  et  Bafileenfia  exemplaria  variant,  vei- 
Concm  latinam  alio  charactere  didinctatp  notauimus.,, 

. 2 1)  Ex  his  jam  allatis  patet  concinnatum  fuilTc  pene  totam  hanc  editionem 

cx  variis  praecedentibus,  quibus  nova  adjuncta  funt.  Quaenam  illae  fint,  paucis  ex- 
ponendum cd.  Textus  Hebraeus  cum  verfione  interlineari  Latina  tam  hujus  textus, 
quam  Graeci  Novi  Tcdamenti,  ex  Bibliis  Regiis  dcdimpms  cd.  Paraphrafcs  Chaldai- 
cae ex  editione  Bafil.  anni  1619.  praeter  Pfcvdo-  Jonathanem  qui  ex  edit,  anni  1 59 r- 
■vcl  1614.  vel  1640.  Parificnfis  editio  textum  Arabicum  totius  facrac  feripturae,  Sy- 
riacum Veteris  Tcdam.  cui  additi  funt  quidam  libri,  et  utrumque  Pentateuchum  Sa- 
maritanum fuppeditavit , Novum  autem  Tcdamentum  Syriacum  cx  editione  Tremcl- 
liana  cum  e/us  latina  verfione  exferiptum  ed,  adjectus  4 Epidolis  Canonicis  et  Apo- 
■jr-  calypfi  ex  codicibus  editis  Pocockii  et  Lud.  dcDicu  cum  eorumdem  interpretat,  latina; 
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Verfio  Graeca  LXX  Interpretum  et  eorum  Latini  tranflatio  cum  Vulgata  latina  juxta  Bibl.polygl. 
exemplaria  Romana  an.  1587  » >588»  et  1592  cxcufa  funt.  Sed  Novum Teflamen- AngUcana. 
tam  Graecum,  ex  editione  Rob.  Stephani,  Pfalteriam , Canticum  Canticorum,  et 
Novum  Teftam.-ntum  Aethiopicum  ad  Romanos  codices  anni  1 5 1 3.  et  1549.  Liber 
Tobiac  Hebraeus  ex  editione  Fagiana  ct  Mundcriana  an.  1S42.  Pentateuchus  deni* 
que  Pcrflcus  ad  exemplar  Conftantinopolitanum  anni  1546.  editus  cIL  Igitur  hae 
tantum  verfiones  fuerunt  hac  in  editione  primum  typis  exaratae,  fc.  Syriaca  librorum 
Tobiae,  Judith,  Efthcr,  Baruch,  primi  Machabaeorum , hiftoriae  mulieris  adulterae, 

Arabica  quarumdam  Lacunarum  in  Prophetia  Hieremiae,  et  Perfici  quatuor  Evange* 
liorum  cum  latinis  earumdem  interpretationibus. 

22)  Tomus  I.  editus  anno  1654.  complectitur  Pentateuchum  Hebr.  Judaeo. 
Samaritanum,  et  Chaldaeo  - Samaritanum , Graecum,  Lat.  Syr.  et  Arabium  cum  ver* 
fionibus  latinis.  Praemittuntur  quidam  Tractatus  fupra  notati,  in  primis  Waltoni 
prolegomena  fexdecim.  Tomus  11.  qui  anno  165$  abfolutus  eft,  et  111.  qui  anno 
1656.  coeteros  Canonis  Hebraici  libros,  Hcbr.  Chald.  Graec.  Lat.  et  Arabice.  To- 
mus IV.  qui  excufus  eft  anno  1657.  Libros  Devterocanonicos Syr.  Arab.  Graec.  et  latine 
et  triplicem  Targum  in  Pentateuchum  Pfevdo  - Jonathanis,  Hierofolymitanum,  et 
Perlicum  Jacobi  Tawfcnfis.  Tomus  V.  Novum  Tcdamentum  Gr.  Syr.  Arab.  Aethiop. 
et  latine  cum  quatuor  Evangeliis  Perfice.  Tomus  VI.  appendicem,  in  qua  tractatus, 
annotationes,  obfervationes , variae  lectiones  ct  indices.  Edi  coepta,  ut  legitur  in 
infima  parte  effigiei  Waltoni,  Bibliis  fuis  praemiEae,  anno  1653.  et  abfoluta  1657. 

' Carolo  II.  ad  Regium  folium  revocato  Epiftolam  nuncupatorum  fcripfit 
Waltonus , quam  his  praefixit  Bibliis : ob  hanc  rem  fuit  a Carolo  Epifcopus  Ceftri- 
enfis  defignatus. 

Haec  editio  Parifienfi  accuratior , multis  locupletior  acceflionibus,  textus  et 
verfionum  difpofitione  ad  ufum  maxime  accommodata.  Variantes  tamen  Lectione* 

Novi  Teftamenti  in  his  Polyglottis  mendote  admodum  ac  negligenter  reccnfitas  etfi» 
monet  Joannes  Saubertus  *). 

,»Ad  ora  invidorum  obdruenda  libet  (induit  Waltonus  *))  paucis  catalogum 
eorum,  quae  in  hac  editione  fupra  Parifienfetn,  vel  jam  praedita,  vel  auxilio  divino 
praedanda  cxpectari -poflfunt , hic  contexere: 

I.  Textus  et  verfiones,  qui  in  diverfis  voluminibus  habentur  in  Parifiana  editione, 
hic  Gmtil  per  \Aias  columnas  in  fingulis  paginis  lectori  objiciuntur,  ita  ut  omnes  uno 
intuitu  afpicere,  collationemque  inftituere  poflit  fine  aliorum  librorum  evolutione. 

II.  Editio  nodra,  quanquam  ftudioforum  ufibus  magis  accommodata,  vix  quarta 

parte  pretii  Parifianae  condabit.  •* 

III.  Multa  etiam  exhibebit,  quae  in  Parifiana  non  habentur,  qualia  funt,  quae  fe- 
quuntur. 

1)  VcrGo  interlinearis  textus,  ^agnini  et  Ariae  Montani. 

2)  Verfio  LXX.  Editionis  Romanae  ad  exemplar  Vaticanum,  omnium  quae  ho- 
die extant , maxime  genuinum. 

Bbb  2 3)  Ve- 

«0  In  Prolegomenis  ad  varias  lectiones  lectionem  linguarum  Orientalium,  anno 
in  Matthaeum.  . 16 jy.  vice  fecunda  exculae. 
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Bibi,  polygl.  3)  Vetus  etiam  Vulgata  Latina  r uv  0 ex  Patribus  Latinis  per  Nobilium' 
Anglieana.  compilata. 

4)  Mfc.  Alexandrinum  >0  verfionis  e Bibliotheca  llcgia  (Londinenfi)  defum- 
ptum,  quatenus  a Romano  differt,  ad  finem  cujiisquc  columnae  annexum. 

5)  Verfionis  Samaritanae,  ubi  a textu  Samaritano  differt,  translatio  latina. 

6)  Pcntateuchus  Perficus  Jac.  Ttifii,  charactere  Perfico  cum  verfione  latina. 

7)  Chaldaica  Jonathanis  (quae  dicitur)  Paraphralis  in  Legem  cum  verfione  latina. 

8)  Targum  feu  Paraphralis  Hierofolymitana  cum  verfione  latina. 

9)  Pfalmi  Aethiopici,  Canticum  Cantic.  et  Novum  Teftamcntum  Aethiopicum 
cum  verfione  latina. 

10)  Quatnor  Evangelia  Perfico -latina. 

11)  Liljri  Efther , Tobit,  Judith  et  Machabaeorum  primus  Syriaco- latinj. 

12)  Prolcgomcna  feu  Apparatus,  in  quibus  quaeftiones,  quae  de  Textu  Hebr. 
et  Graeco,  (et  quae  liipra  n.  r 8.  indicavimus.) 

i 3)  Variae  lectiones  textus  Hcbr.  ubi  de  lveri  et  Ketib. 

14)  Differentiae  Textus  Hcbr.  a Textu  Samaritano,  cum  variis  lectionibus  ex 
codicum  lamaritanorum  collatione,  (facta  ab  ipfo  Waltono  et  Joanne  Lightfoot)  cum 
notis  et  obfervationibus  viri  doctiflimi  Edm.  Caftelli  opera  collectis. 

ij)  Flaminii  Nobilii  in  Roman.  70.  notae  et  lectiones  variae  longe  doctifi- 
fimae  cum  fragmentis  veterum  tranflationum  per  Drufium  et  alios  collectis. 

16)  Patricii  Junii  annotationes  ad  MS.  Alexandrinum  cum  aliis  aliorum  viro- 
rum ex  mff.  et  antiquis  feriptoribus  a Nobilio  et  Junio  praetermilfis. 

1 7)  Syriacae  verfionis  ct  Arabicae  cura  m(T  variis  Syriacis  et  Arabicis  collatae 
variantes  lectiones  cum  notis  et  obfervationibus  opera  virorum  doctorum  collectae  •). 

1 8)  V ariae  lectiones  Chaldaicae  Paraphrafeos  ex  variis  exemplaribus  cum  notis 
et  obfervationibus  Audio  viri  doctiflimi  Samuelis  Clerici  collectae. 

' 19)  Indices  varii  rerum  et  verborum. 

IV.  Praeter  praedicta  omnia,  quae  in  Parifienfibus  non  habentur,  verfiones  etiam, 
quas  habent  Parificnfes,  ex  melioribus  exemplaribus  et  mfl'.  exhibemus.  » 

1)  Samaritanam,  Syriacam  et  Arabicam  collatione  variorum  mfiC  antiquifli- 
inorum,  in  plurimis  locis  obfcuris  vel  male  redditis,  Typographi  vel  exemplarium 
vitio,  emendatas; 

2)  Chaldaicam  Paraphrafim  exhibemus  editionis  Bafilecnfis  ab  jfcfinitis  in  pun- 
ctatione  erroribus,  quae  erant  in  Veneta,  Complut.  Regia  et  Parif.  ad  analogiam 
Efdrae  et  Danielis  immenlis  Buxtorfii  laboribus  refiitutam. 

3)  Vulgatam  Latinam  juxta  exemplaria  emendatam  et  recognitam , et  a diverfis 

mendarum  millibus  repurgatam  cum  correctionibus  Romanis  Lucae  Brugenfis.,, 
Hactenus  Walt  ustus.'  - 

,, Samuelis  Clerici  opera  (inquit  Edm.  Caftellus  ?))  ac  ftudiis  laudatifliinis 
in  parato  eft  apud  Oxonienfes  feptimum  Bibliorum  Polyglottorum  volumen  cum  ver- 

fionibus 


e)  Sc.  Syriacae  veteris  Teft.  ab  Herberto 
Thorndicio,  Arabicae  V.  T ab  Eduardo 
Pocwkio;  quibus  adduntur  Perfica  a Tho 
nia  Graevio,  Aethiopica  ab  Edm.  Caltello. 


p)  In  praefat.  Lexici  Polyglotti.  [Opus 
illud  rarilumura  annumeratur  haud  raro  np- 
peudici*  loco  Bibilis  Polyglottis.  Proftat  fub 
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fionibns  antiqniflimis , ncc  adhuc  unquam  editis,  non  Chaldaica  tantum  librorum  Pa  Bibl.polvgl. 
raleipomenom , fed  Syriacis  infuper,  Aethiopicis,  Copticis,  Arabicis,  Perficis  con- Anglicana. 
textum.,, 

Rem  clarius  explicat  idem  Caltellns  r):  „Ut  prela  (quae  excudendis  Bibliis 
occupata  fuerunt,)  habeant,  quod  cum  orbe,  praeter  hoc  dcfignatum  Lexicon  (fc. 
Hcptagldtton)  communicent,  varii  Tractatus,  huic  Biblico  operi  homogcnei,a  variis 
noftris  commendantur;  videlicet  Manufcriptum  Buxtorfii  fenioris  propria  manu  exa- 
ratum de  variis  Chaldaicorum  Paraphraftarum  lectionibus , a filio  ejus  nobis  pridem 
transmiffiim.  Chrijlianus  Arabicui  Pentatcuchus  in  Oxonicnfi  Bibliotheca  (qui  enim 
hactenus  extant.  Auctores  habent  Judaeos,  feu  Mahumedanos,  five,  Ut  alii  volunt, 
Samaritanos)  cum  prolixa  praefatione  de  Origenis  Hexaplis.  etc.  Manufcriptum  Pfal- 
morum  Arabicum , ab  eo,  quod  jam  extat,  longius  recedens,  et  Hebraico  magis  ac- 
cedens; Arabicum  MS.  Prophetarum  (olim  Seldcni,  nunc  in  Bibi  Oxonienfi)  ex  quo, 
quae  in  editione  Parifienfi  hic  illic  deficiunt,  in  noftris  Bibliis  fupplevimus.  Fragmen- 
ta quaedam  apocryphorum  Arabice.  Secundum  Targum  in  librum  Efther.  S.  Matthaei 
Euangelium  Hebraicum  editionis  optimae,  et  Epiftolae  ad  Hebraeos.  Quatuor  Evan - 
gelia  Syriace , ab  alio  translata,  et  quartus  Laber  hlachabaeorum.  Omnes  Hymni 
feripturae  Aethiopice,  quorum  exemplar  MS.  commodato  nobis  dedit  D.  Pocockius. 

Pfalmi  Perjici.  Hieronymi  verfio  Pfalterii.  De  his  omnibus  tuum  judicium  ct  fen- 
tentiam  humillime  petimus ; infuper  an  fcias  aliquas  feripturae  partes  alicubi  delitefce- 
re  in  lingua  Armeniaca  (penes  Doctorem  Walton  qaatuor  Evangelia  in  illa  lingu» 
funt)  aut  Aethiopica,  aut  Coptica,  et  quibus  illae  mediis  polTint  obtineri.,. 

Idem  Cajlellus  r) : „ Annos  ( fcilicet  1669)  jam  agitur  decimus  feptimus,  ex 
quo  (hoc  efl  anno  1652)  relicto  rure  paterno,  immanibus  hifce  atque  tremendis  aiifu 
(talia  fuerunt  certe)  non  fine  M.  T.  confcnfu,  quum  primum  fpccimen  hujus  operis 
fub  ejus  initium  ob  oculos  fuit  pofitum,  me  fbbmifi  invitus  admodum,  animoque 

multum  horrefeente. Mihi  vero,  in  molendino  hoc  per  tot  annorum  Inftra 

indefinenter  occupato,  dies  ille  tanquam  felitis  et  otiofus  vifus  ell,  in  quo  tam  Bibliis 
Polyglottis  quam  Lexicis  hifce  provehendis  fcxdecim  aut  octodecim  horas  dietim  non 
infudavi.  Mitto  privata  quae  corpori  in  curriculo  hujus  operis  contigerunt  mala, 
membrorum  confractiones,  luxationes,  contufiones,  quodque  prae  omnibus  hifce 
graviflime  dolet,  oculorum  lumen  perpetuis 'atque  indefeffis  vigiliis  tantum  non 
ademptum.  etc.„  ') 

[Satis  accurate  fingula,  quae  ad  hiftoriam  ut  et  oeconomiam  Bibliornm  Po- 
lvglottornm  Anglicanorum  leu  Londinenfium  fpectant,  ipfius  fere  Waltoni  verbis  re- 
cenfuit  auctor;  ut  perpauca  fint,  quae  addenda  videantur.  Quomodo  Angli,  ut  de 
nova  Polyglottorum  editione,  Pariliana  cum  recenti  tempore  evulgata  Iit,  ferio  cogi» 

Bbb  3 tarent. 


rubro : Lexicon  heptaglotton , Hebraicum, 
Chaldaicum  , Syriacum,  Samaritanum , Ae- 
thiopicum, Arabicum,  conjunctim,  et  per- 
ficum  feparatim.  - - Anthore  Edmundo 

Callello Londini  imprimebat  Tho- 

mus  Roycroft  c 1 a dc.  lxix  fol. 

q ) in  adnexo  ad  epiftolam  fuam  Joanni 


Lightfoot  (criptam  et  inter  Lightfooti  opera 
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niae Regi  nuncupata  et  praefixa  Lexico 
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Bibl.polygl-  tarent,  per  repulfas  a Jayo  Parifienfium  editore  acceptas,  excitati  fmt,  jam  §.pr.n.  16. 

Aoglicana,  expolitum  eft.  Bellum  tunc  temporis  exortum  civile  Briuno  Wtltono , viro  lingua- 
rum orientalium  pcritiflimo,  opportunum  fecit  otium,  ut  fe  operi  procurando  accingere 
potuerit  i qui  cum  Oxonium  fc  conferre  coactus  fit,  ibidem  tum  amicos,  qui  ipfi  quo- 
vis modo  adeflent,  tum  permulta  fubfidia,  quibus  felici  fucceflu  et  in  publicam  utili- 
tatem uti  poflet,  nactus  eft.  In  amicorum,  qui  et  codices  expreffos  ac  manuferiptos, 
et  confilia,  quin  et  annotationes  benevole  fubminiftrarunt,  numero  fuere  Jacobut 
* U fer  ut  Armachantis,  Guill.  Fullerut,  Gilb.  Shcldoniut , Brun.  RjveJiut,  Rob.  Sautt- 

derfoniut , Hnir.  Hammondut,  Hetir.  Fcarneiut,  Herb.  Thomdicius , Joh.  JohnJoniut, 
Rich.  Drakiut,  Abr.  Whcclocut,  Edw.  Pocockiut , Joh.  Grcavitu  et  Thom.  Sinit hiut, 
viri  in  re  litteraria  magni  nominis  et  famae.  Acceflerunt,  qui  et  aere  auxilio  adefle 
voluerunt,  non  folum  ii,  qui  datis  Syngraphis  fefe  ad  folvendum  certum  pretium 
obftrinxerant,  fed  et  alii,  qui  numerato  aere  impenfa  graviflima  fublevarunt,  ut 
Elector  Palatinus,  Carolus  Ludoricus,  aliique  ex  Anglorutn  gente.  In  Prolegomenis 
praeivit  Waltonus,  Morini,  Capelli  aliorumque  veltigiis  inhaerens,  hodiernis  criticis 
in  difputationibus  de  litteris  famaritanis,  antiquitate  punctorum  hebraicorum,  quo- 
rum inventionem,  per  feribendi  errorem,  ad  feculum  poft  Chriftum  natum  quingat- 
ttjimum  vel fexccutcfimum  refert,  et  de  integritate  Textus  facri.  Maximae  omnino 
Wtltono  pro  tot  exantlatis  laboribus  referendae  funt  grates,  qui  Polyglotta  emifit  Bi- 
blia,  quae  ad  hunc  diem  adhuc  omnium  funt  locupletiflima  et  optima.  Sed  illas  apud 
Parilinos  non  invenit,  qui  furti  cum  accufantes,  operi  quantum  potuerunt,  detraxe- 
runt. Sed  ab  illa  criminatione  omnino  liberandus  eft.  Nam  quamvis  quidem  editio- 
nem Parifianam  recufam  dederit,  fingula  tamen  recognovit,  meliori  ordine  difpofuit, 
acccflionibus  permultis  locupletavit.  Hinc  Londinenfis  editio , quoad  formam  exter- 
nam Parifiana  inferior,  illam,  fi  oeconomiam , recognitionem  et  emendationem  Ipe- 
ctas,  longo  poft  fe  relinquit  intervallo  r). 

§.  VII. 

Bibl.polygl.  BM.  Polygl.  Lipfituju. 

Lipfienlia.  « Biblia  facra  quadrilinguia  Veteris  Teftamenti  Hebraici , cum  Verfionibus, 
e regione  politis,  utpotc  verfione  Graeca  LXX  Interpretum  ex  Codice 
MSto  Alexandrino,  a Jo.  Ernefto  Grabio  primum  evulgata,  et  origeni- 
anis  afterifeis  et  obelifeis,  quoad  fieri  potuit,  initacca  et  paiTim  emen- 
data; item  veriione  Latina  Sebaft.  Schmidii,  novicer  revifa  et  textui 
Hebraeo  adeuratius  accommodata,  et  Germanica  beati  Lutheri,  ex  ul- 
tima beati  viri  revilione  et  editione  MDXLIV  — XLV.  exprefla, 
adjectis  textui  Hebraeo  notis  maforethicis  et  graecae  verfioni  leccioni- 
bus  Codicis  Vaticani,  editionis  Romanae  et  praecipuis  aliarum  editionum 

et 


i)  Conf.  tVolflii Bibi.  hebr.  Vol.  s.  p.  jji. 
Carpzovius  L c.  p.  400.  Rich.  Sitmm  bift.  erit, 
du  y.  T.  p.  48 1-  et  jjo.  Nacbricbten  von  ei- 
ner  halt.  Biblioth.  Vol.  8.  p.  319.  Knocbii 
Nachrichten  p.  2 1 ' Dornii  biblioth.  1.  c. 
p.  611.  Buddci  ifegog-  P-  1475.  HdMut 


1.  c.  p.  171.  Hottingeri  biblioth.  quadrip. 
p.  j 6.  Index  Bibi.  Wernigerod.  p 4-  Ca- 
tal.  Biblioth.  Bunav.  Tom.  i.p.  4.  Biblioth. 
Solgeriana  Tom.  1.  p.  1.  Hugemanni  Nach- 
richten  p.  1*4-  7-  M.  Goezii  Ftrzeicbnit  Jii- 
ner  Bibclfand.  p.  J . 
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et  interpretum  fubjectis,  notisque  philologicis  et  exegeticis  aliis,  ut  et  Bibi  polvgL 
(unimanis  Capitum  ac  Locis  parallelis  locupletiflimis  ornata,  accurante Lipfienlia. 

M.  Chrift.  Reineccio,  Conliliario  Saxon,  et  Gymnaf.  Weifienfelf.  Recto- 
re. Acceflic  Praefatio  Salomonis  Deylingii.  Lipfiae  fumcibus  Haered. 

Lankifianorum.  MDCCL.  fol.  III.  Vol. 

* Recentillima  Bibliorum  Polvglottorum  editio , ante  complures  annos  pro- 
tnilTa,  per  plures  annos  tanquam  opus  affectum  retenta,  nunc  denique  in  lucem  cnulla. 

■ Jam  anno  hujus  feculi  decimo  tertio  cura  ejusdem  Remeccii  prodiit  Novum  Teftamcn- 
tum  fub  titulo:  „Biblia  Iaera  t^uadrilinguia  Novi  Teftamenti  Graeci,  cum  Vcriioni- 
bus  Syriacis,  Graeca  Vulgari,  Latina  et  Germanica,  univerfa  ad  optimas  quasque 
Editiones  recognita,  adjectis  Variantibus  lectionibus,  tum  Graecis  ex  Editione  Novi 
Teft.  Johannis  Millii  S.  T.  P. praecipue  excerptis,  tnm  Syriacis  ex  Polyglottis  Angli- 
canis  et  Edit.  Schaafu  petitis , tum  etiam  Germanicis  nonnullis  c diucrfis  B.  Lutheri 
editionibus  annotatis,  nec  non  Locis  Parallelis  et  annotationibus  Philologicis  et  Exege- 
ticis: accurante  Chriftiano  Reineccio  SS.  Theol.  Baccul.  Lipfiae  fumptibus  Haeredum 
Lanckifianorum.  MDCCX1I1.  „ fol.  Eodem  quoque  tempore  initium  imprimendi 
Veteris  Teftamcnti  factum  eft;  hinc  opus  hoccc  Jjcobo  Le  Long  *)  innotefeere  po- 
tuit. Varia  vero  eaque  haud  levia  impedimenta,  quo  minus  opus  ad  finem  perduce- 
retur, tunc  temporis  prohibuerunt.  Latuerunt  itaque  plagulae  jam  typis  exferiptae 
usque  ad  annum  1747.  quo  fumptibus  ab  iisdem  Haeredibus  fuppeditatis  coeptum 
opus  continuatum  et  denique  abfolutum  eft.  Prodiit  prior  Veteris  Tcftamenti  To-  ' 

mus  cura  praefatione  Sal.  Deylingii,  qui  Pentateuchum  et  libros  biftoricos  continet; 
fucceflit  pofterior  cum  praefatione  Ckrift.  Fri4t  Boemeri  anno  1751.  in  quo  reliqui 
V.  T.  libri  una  cum  Apocryphis  continentur.  JJovi  vero  Tcllamenti  Volumini  jam 
' 1713.  exferipto  novum  adjectum  eft  folium,  in  quo  titulus  cum  nota  anni  1747.  eft 

expreflus.  Veteris  Teftamcnti  textui  hcbraico,  punctis  et  accentibus  inftructo  et  fum- 
ma  cura  emendato  jungitur  ad  latus  Vcrfio  LXX  Interpretum  ex  editione  GrabH,  una 
cum  variantibus  lectionibus  Codicis  Vaticani.  Accedit  verfio  latina  Scbajliani  Schmi- 
dii  a^cditore  multis  in  locis  ad  textum  Hebraeum  revocata,  et  verfio  germanica  Lu- 
theri, ex  editione  anni  1544.  et  45.  cum  notis  marginalibus,  locis  parallelis  ac  non-  » 

nullis  annotationibus.  Libri  Apocryphi  graece  editi  funt  ex  eadem  Grabii  editione, 

. cum  variantibus  Codicis  Vaticani,  et  verfionc  tum  latina  Schmidii , tum  germanica 
Lutheri.  Libris  judith  et  Tobiae  addita  eft  latina  vulgata.  Tertius  Esdrac  liber  grae- 
ce eft  expretius  cum  verfione  latina  Vulgata  et  germanica  Dati.  Crameri , quartus  ve- 
ro latine  et  germanice  eft  exferiptus.  Tertius  denique  Machabaeortim  liber  iterum 
graece  latine  et  germanice  exhibetur.  Novum  Tcftamentum  eft  quidem  itidem  qua- 
drilingue;  fed  quatuor  accedunt  textui  facro  verfiones.  Graecus  textus  latis  acci  rate 
ad  Millii,  KUftcriquc  editionem , collectis  ex  eadem  Variis  Lectionibus,  exferiptus, 
inediam  occupat  columnam.  Ad  latus  habet  verfionem  Syriacam,  ct  veriionem  Neo-  -H 

graecam,  ex  editione  Halae  Saxonnm  1710.  procurata  deferiptam.  In  altera  pagina 
additur  verfio  latina  Scbaftiani  Schmidii , et  Lutheri  germanica,  cum  locis  parallelis 

et 

11)  p.  4<^.col.  j.  E.  Hsufif  fua  ex  recrn-  tum  temporis  pnblici  juris  factus  fit  Hinc  . I 

fionc  N.  T in  Artis  Er  dit.  Lipf  fed  ita  illa,  quae  exfcripfit,  iterum  uic  exferioere, 
de  integro  loquitur  codice,  ac  fi  ille  jam  fuperfluum  judicamus. 
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Bibt.potygl.  et  gloffis  m*rginalibus,  aliisque  annotationibus.  Praemittuntur  Lutheri  Praefationes, 
Liplienlia.  et  ad  calcem  accedit  appendix,  continens  variantes  Lectiones  verfionis  Syriacae  d* 
Polyglottis  Anglicanis , et  editionibus  Gulbicrii  et  Caroli  Schaafii  collectas , Coleti  ob- 
fervationes  in  verfionem  neo-graecam,  Ofiandri  harmoniam  Evangeliitarum,  et  Edi- 
toris quaedam  annotata.  Opus  nitide  et  accurate  exferiptum , quod  quamvis  giajori- 
bus  Iiibliis  Polyglottis,  Antwcrpienfibus,  Parifianis  et  Anglicanis  haud  acquiparari 
poffit,  minoribus  tamen  Polyglottorum  editionibus  longe  praeferendum  eft.  *) 


Bibl.polygl. 

Bertrami. 


[10 


[II.] 


[III.] 


§.  VIII. 

Bibli * Poljglotta  Bertrami. 

• Sacra  Biblia  Hebraice,  Graece  et  Latine.  Cum  annotationibus  Francifci 

Vatabli  Hebraicae  linguae  quondam  Profefloris  Regii  Lutetiae.  Latina 
interpretatio  duplex  eft ; altera  vetus,  altera  nova.  Omnia  cum  editi- 
one Complutenjj  diligenter  collata;  additis  in  margine,  quos  V^ablus 
in  fuis  annotationibus  nonnunquam  omiferat,  idiotifmis,  verborumque 
difficiliorum  radicibus.  E*  officina  Sanctandreana.  MDLXXXVI.  fol. 
3 Vol. 

• Sacra  Biblia  Hebraice,  Graece  et  Latine.  Cum  Annotationibus 

difficiliorum  radicibus.  Editio  poftrema,  multo  quam  antehac  emenda- 
tior: cui  etiam  nunc  accedit,  ne  quid  in  ea  defiderari  pollet,  Novum 
Teftamentum  Graeco- Latinum  Ben.  Ariae  Montani  Hifpalenfis.  Ex 
officina  Commeliniana  MDXCIX.  fol.  3 Vol. 

• Sacra  Biblia  Hebraice,  Graece  et  Latine.  Cum  Annotationibus 

difficiliorum  radicibus.  Initio  poftrema Novum  Teftamen- 

tum  Graeco- latinum  Ben.^riae  Montani  Hifpalenfis.  Ex  officina  Com- 
meliniana. MDCXVI.  fol.  3 Vol. 


* 


Collatis inter  fe  tribus  horum  annorum  fcilicet  1586. 1599.  et  161 6.  exempla- 
ribus, unam  eandemque  editionem  cfle  cognovi,  idque  certo  certius  adleritiir.quod  libri 
ex  officina  Sanctandreana,  Hieronymi  Commclini,  qui  ob  ufum  Bibliothecao^alati- 
nac  Hcidelbcrgam  adierat,  ibique  anno  1596.  diem  ultimum  obiit,  typis  excufi  pro- 
dierunt. Haec  autem  editio  unica  facta  eft  fecundum  textum  Hebraicum  et  Graecum 
editionis  Complutenfis , cui  adjecta  eft  Genevenfis  Bibliorum  Latinorum  editio  anno 
1557.  a Pvob.  Stephano  concinnata. 

Haec  Biblia,  quae  fub  nomine  Vatabli  ob  ejus  annotationes  his  affutas  vulgo 
circumferuntur,  Corn.  Bonay.  Bertrami  nomine  infigniri  profecto  merentur.  Is 
enim  linguam  hcbraicam  Genevae  ab  anno  1566.  quo  comparationem  hujus  linguae 
cum  Aramaea  publicavit,  usque  a&  annum  1584-  publice  docuit;  per  id  tempus 

varia 


x)  Conf.  JVoljffitti  Vol.  4.  p.  rot.  Carp. 
zoviut  p.  408.  JValcbius,  p.  174.  Acta  Eru- 
dit. LipilenC  1714.  P-  s°-  A.  1750.  p.  433. 
Acta  hiftorico  - ecclefiaft.  Vol.  11.  p.  193. 
Vol.  16.  p.  a 87.  Vnfcbuhi.  Kacbtickien  1713. 
p.  941?.  Ammtmii  Auszug  Toin.  a.  p.  237. 
bulen  Theol.  Schatzkainmer  i om.  a.  p.  2 9 . 


F.  IV.  Krafiii  Theolog.  Biblioth.  Vol.  y. 
p.  218.  Vol.  7.  p.  260.  Knocbii  Nachrichten 
p.  56.  Hagemanni  Nachrichten  p.  191.  Ili- 
dex  Biblioth.  Wernigerod.  p.  45.  Catal. 
Biblioth.  Bunav.  Tom.  1.  p.  4.  Calmeni  bi- 
blifche  Biblioth.  p.  131.  xja.  ' 


t 
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vari»  identidem  opera  erailit  in  lucem,  et  praefertim  Theraurum  Linguae  fanctae  a Bibi,  polygt. 
Pagnino  concinnatum,  auctum  vero  a Joanne  Mercero,  et  ab  Ant.  Rod.  Cevalerio  Bertrami. 
cum  fuis  obfervationibus:  at  abfoluta  Genevenfium  Bibliorum  Gallicorum  recognitio- 
ne, anno  i J84.  relicta  Geneva,  ut  ipfe  fcribit  in  praefatione  lucubrationum  fuarun» 
Francktailenfium  Spirae  anno  i$88-  excufarum,  propter  fummas  civitatis  et  Ecclefiae 
Genevenfis  anguftias,  Francktallum  fe  recepit,  ubi  per  annum  integrum  facro  verbi 
Dei  minifterio  navavit  operam.  Addit  poftea  fe  non  ita  pridem  in  Germania  peregri- 
natum fuiffe.  Ex  bis  fane  conficitur  conjectura  probabilitate  fua  non  inani,  Bertramura 
horum  Bibliorum  Trilinguium  Heidclbcrgae  anno  1 586.  vulgatorum  elTc  parentem. 

Nam  his  in  regionibus  morabatur  vir  ille  Hebraicarum  et  Graecarum  literaruin  peritia 
inlignis,  qui  in  hac  editione  textui  Hebraeo,  Graeco  et  Latino  ex  Complutenfibus 
exemplaribus  exferipto  latinam  Pagnini  verfionem  cum  notis  Vatabli  jam  anno  1557. 

Genevae  excufam  duntaxat  adjunxit.  Conielino  quidem  ipfl , in  cujus  ofEcina  haec 
Biblia  exarata  funt,  non  denegaretur  hic  labor,  fi  linguae  fanctae  cognitio  ab  aliquo 
feriptore  concefla  illi  fuiffet.  Itaque  uni  Bertramo  tribuenda  videtur  haec  praeiens 
editio,  f) 

[Quae  ad  meliorem  operis  hujus  rarioris,  attamen  inter  eruditos  aliquantu- 
lum neglecti,  cognitionem  faciunt,  fequentia  funt.  1)  in  ipfo  libri  titulo  nome* 

Pagnini  minime  expreffum  eft;  fed  nullus  verfionis  novae  determinatur  auctor.  Ad- 
jecerat nomen  Pagnini , Le  Lottg , poli  verba:  altera  nova;  typoque  tanquam  addita- 
mentum dillinxerat:  quo  auctore  Walchiut  et  Cl.  Goeiius  inducti  funt,  ut  idem  no- 
men ac  in  titulo  expreffum  exhibeant.  2)  Salutantur  haec  Biblia  plerumque  a no- 
mine Vatabli;  fed  Vatablo  minime  editio  tribuenda  eft.  Haud  bene  itaque  libi  pro- 
fpexit  Calmctut , feribens,  Biblia  haecce  invito  et  infeio  Vatablo  typis  mandata  efTe, 
dum  Vatablut  jam  anno  1547.  inter  vivos  effe  defierat.  Robertut  Stephaniis,  ut  dica- 
mus, quod  res  eft,  anno  1545.  annotationes  aliquas  Bibliis  latinis  adjunxerat,  cas- 
denique  auctiores  anno  1557.  rccudi  cnravcrat.  Has  fub  Vatabli  nomine  publice  ex- 
pofuit,  quia  ex  ejus  praelectionibus  hauftae  dicebantur.  Hinc,  quia  eaedem  annota- 
tiones Bibliis  hifcc  polyglottis  additae  funt,  nomen  Vatabli , ut  auctoris  annotatio- 
num, in  titulo  eft  exprcilum.  3)  In  quatuor  columnas  quodvis  foliumfliftinctum 
eft,  quarum  prima  textum  hebracum  ex  editione  Complutcnfi,  fecunda  novam,  ter- 
tia veterem  verfionem , quarta  denique  verfionem  graccam  fcptuagintaviralem  ex  ea- 
dem editione  exhiber.  Accedunt  libri  Apocryphi  graece,  et  latine  ex  Claudii  BodweOi 
verfione.  4)  Verfionis  novae  quod  attinet  auctorem,  in  duas  abeunt  eruditi  et  ma- 
gni nominis  Viri  fententias,  dum  ad  antiquiorem  Roberti  Stephani  ab  utraque  parte 
provocant  editionem.  Verum  quidem  eft.  Editorem  hujus  operis  verfionem  novam 
ct  Vatabli  annotationes  ex  editione  aliqua  Roberti  Stephani  defcripfifte.  Sed  quaenam 
illa  fit,  omnino  difputatum  eft.  Duae  funt  et  a fe  invicem  maxime  diverfae  editio- 
nes Rob.  Stephani.  quae  Vatabli  habent  Ihnotationes.  Anno  1 54J.  edidit  Biblia  la- 
tina ex  verfione  Tigurina  Leonis  Judae , eique  Vatabli  annotationes  adjunxit.  Dein- 
de vero  Anno  1557.  emifit  Biblia  Latina,  iterum  cum  annotationibus  Vatabli  aliquan- 
tulum locupletioribus,  et  quidem  V.  T.  ex  verfione  Santis  Pagnini , N.  T.  vero  ex 

ver  fio- 

y)  Le  Long. 
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Bibi,  polygl.  verfione  Theodori  Betae  cum  ejusdem  annotationibus.  Quamnam  vero  ex  hifce 
Bertrami.  duabus  Editor  operis  Commeliniani  fcquutus  fit  editionem , difputatum  eft.  Verfio- 
nem  Tigurinam  Leoni/  Judae  ex  editione  anni  1545.  hanftam  hic  exhiberi  contendit 
G.  Carpzoviut,  qui  titulum  quidem  P agnini  nomen  proferre,  rem  ipfam  vero,  efle 
( verlionem  Tigurinam,  loqui  feribit.  Sequutus  eft  eum  J.  G.  Wolchiut , J.  G.  Hage- 
vianniu  et  denique  CL  J.  M.  Gceziut , qui  omnes  Gbi  fine  jure  pcrfvaferunt,  nomen 
P agnini  in  titulo  efle  expreflum.  J.  C.  IVoljfiu/  in  recenfipne  hujus  operis  fluctuat, 
et  indiftincte  de  verfione  et  annotationibus  diflerit.  iVaJtenu/  nullam  praemiflam  efle 
praefationem,  nec  ex  toto  opere  conftare  pofle,  quisnam  editionem  procuraverit, 
vel  verfionis  novae  auctor  fuerit,  conqueritur.  J.  C.  Dornius  nodum  gordium  ' 
tranfeindit,  et  verlionem  Leovi/  Judae  et  verfionem  1' agnini  unam  eandemque  efle 
ftatuit.  Contrarium  ftatuunt  Calmetu/  et  Clemmtut,  qui  verfionem  novam  Pegnino 
tribuunt.  Quomodo  lites  hae  dirimi  poflint,  judicent  lectores  ex  unico  quod  omnino 
fatis  eft  exemplo.  Job.  XIX.  25. 

Ver/io  Tigurina.  f Verpo  t Bibi.  Pohgt. 

Novi  et  ego,  quod  vindex  meus  vivit  Ego  quoque  novi  redemptorem  meum 
et  noviflimo  (tempore)  adhibebit  fuam  efle  viventem  et  noviflimum,  qui  fuper 
vim  pulveri.  Poftquam  vero  circumdc-  terram  furget.  Ac  poft  pellem  meam 
derint  hoc  mea  cute,  fpectabo  Deum  e contriverunt  iftud,  et  ex  carne  mea  vi- 
carne  mea.  Quem  ego  mihi  contempla-  deboDeum,  quem  ego  vifurns  fum  mihi 
bor  et  oculi  mei  videbunt,  et  non  alius,  ct  oculi  mei  confpecturi  funt  et  non  alie- 
quod  unicum  meum  eft  defiderium.  nus.  Defecerunt  renes  mei  in  fmu  mecu 

Jam  vero  fi  Roberti Stephani  duae  editiones  conferuntur, pofterior  anni  1557.  accurate 
eumBibliis  Polyglottis  confentit;  hinc  Pagnini  verfionem  hic  exhiberi,  et  operis  edito- 
rem Verfionem  veterem  et  novam  una  cum  annotationibus  e pofteriori  Stephani  edi- 
tione transfcripfifle,res  ipfa  loquitur.  5)  Editor  operis  omnino  ignotus  eft:  Bertramum 
eum  fuifle  non  fine  veri  fpccie  conjicitur.  Robertui  Stephanut  certe  non  fuit,  uti 
adfirmare  videtur  Domini,  neque  Henricut  Stephanut,  uti  fibi  perfvadet  Hagemannus, 
eumqne,qui  Genevae  vixit,  Parifiot  transmittit.  6)  Prodiit  anno  1586.  tantum- 
modo VWis  Teftamcntum,  cum  libris  Apocryphis.  Addiderunt  vero  Commelini 
haeredes  anno  1599-  Novum  Teftamenttim  graecnm  cum  Verfione  latina  Ariae  Mon- 
tani interlineari;  et  novum  ut  videretur  opus,  fecundum  praefixerunt  titulum.  Cum 
vero  emptores  deeflent,  de  novo  operi  tertium  praefixerunt  rubrum:  ut  adeo  unica 
fub  triplici  anni  nota  exftet  editio.  *) 

§.  IX. 

*)  Conf.  tValcbii  bibi,  exeget  p.  J 67.  perfluum  erit;  docet  enim  nos,  1)  Henri- 
J.  G.  Carpzovii  erit  facr.  p.  417.  Calmetii  cum  Strpbmum , Robrrn  Filium,  Biblia  haec 
biblifehe  Biblioth.  p.  i»g.  J M.  Goetii  Ver-  tynis  exfcripfifle ; 1)  eum  Parifiis  officinam 
aeichnis'  p.  4.  D.  dement  Biblioth.  erit,  •habuiffe ; 3")  Officinam  Sanet  - Andreanam 
Tom.  4.  p.  148.  fValtoni  prolegom.  p.  a<j.  efle  Parifienfem  ; 4)  exhiberi  hic  verfionem 
Dormi  Biblioth.  theol.  p.  6aa.  Hagemanni  Tigurinam;  j)  Novum  Tcftamentum  ad- 
Kacbricbten  von  dtn  Ueberfetz.  der  h.  Scbri/t  junctas  habere  Theod  Betat  notas;  6)  Edi- 
p.  1J7.  qui  auctor  tam  multos  in  nnum  tionem  anni  1599-  efle  editionem  iteratam, 
cumulavit  errores,  q«°*  hic  recenfere,  cum  a priori  diverCim ; 7)  eam  quoque  Parifiis  ef- 
li bellus  multorum  manibus  fit,  non  fij.  fe  exfcriptam ; gj Officinam Commelinianam 

• efle 
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§•  IX.  Bibi,  polygl. 

Bibi.  Polygl.  fVoldtri.  Wolderi. 

• Opos  Quadripartitum  facrae  fcripturae,  continens  S.  Biblia  five  Libros 
Veteris  et  Novi  Teftamenti  omnes,  quadruplici  lingua,  hebraica,  grae- 
ca,  latina  et  germanica  Haraburgi  ( MDXCVI. ) Fol. 

Cum  Lucius  utramque  Bibliorum  editionem,  fcilicet  Ebraicam  Eliae  Hutteri 
anno  i 58*.  et  trilinguem  Wolderi  anno  1596.  abfol videt;  forte  ut  priori,  quae  nul- 
lius fere  utilitatis  erat,  emptores  conciliaret,  utramque  fimul  indar  Tetraglottorum 
Bibliorum  judicavit  efle  publicandam , licet  unaquaeque  feorfim  typis  exfcripta  fuilTet. 

In  his  igitur  exemplaribus,  quorum  tituli  diverfl  leguntur,  eadem  prorfuset  unica  ed 
illorum  editio.  ‘) 

[Diverfos  exemplarium  titulos  exhibet  quidem  Le  Leve,  fed  ordine  haud 
concinno;  hinc  univerfalem  editionis  Titulum  hic  fubdituere,  melius  nobis  vifum 
ed.  In  duas  commode  integrum  opus  didingui  poted  partes.  Prima  pars  continet 
Vetus  Tedamentum  hebraicum,  anno  1587.  typis  Hutterianis  plane  Angularibus  ex- 
prefliim:  cui  rubrum  datum  ed:  ,, Bibliorum  quadrilinguium  tomus  primus,  in  quo 
taxtus  hebraictis  continetur  — » — nunc  primum  emendate  editus  Hamburgi 
MDXCVI. ,,  Fumum  ultimis  verbis  omnino  vendit  editor,  feu  A Davidem  Woldentm 
excuftre  mavis,  typographus  Jacokus  Lucius.  Integer  enim  codex  ille  ed,  quem 
fupra  Cap  1.  Sect.  i.  $.  XVII.  accurate  delineavimus.  Alteram  partem  curae  et  ftu- 
dio  Davidit  Wolderi  debemus.  Prodat  fub  rubro:  „Sacr.  Bibliorum  quadrilinguium 
Tomus  fecundus,  trilinguis,  librorum  Veteris  et  Novi  Tcdamenti  verfionem  conti- 
nens: graecam,  feptuaginta  Interpretum;  latinam  duplicem,  unam  veterem  et  vul- 
gatam, alteram  Xantis  Pagnini,cum  notis  hebraicam  veritatem  indicantibus;  et  germa- 
nicam  Martini  Lutheri.  Hamburgi  excudebat  Jacobus  Lucius  MDXCVI.  „ Prae- 
mittitur operi  fumma  totius  facrae  fcripturae,  librorum  videlicet  Veteris  et  Novi  To- 
damenti,  collecta  per  Joannem  Brcntium.  Tomus  hic  in  partes  iterum  ed  didinctus. 

Prima  pars  Pentateuchum,  fecunda  libros  hidoricos,  tertia  libros  Jobi,  Pfaltcrium 
et  Salomonis  feripta:  quarta  feripta  Prophetarum,  quinta  libros  Apocryphos,  lexta 
et  feptima  Novi  Tedamenti  libros  continet.  Singula  folia  in  quatuor  columnas  funt 
divifa,  ut  verliones  duabus  foliorum  paginis  inferiptae  Abi  invicem  lemper  refponde- 
ant,  exceptis  libris  tertio  et  quarto  Efdrae  et  Machabaeorum  tertio,  qui  folummodo 

Ccc  2 latine 

effe  PariAenfem.  Haec  funt  Hagemanni,  qui  quae  ab  quibutdam  Vatablo  adfcribmttttr.  — Sul- 
a Carpzovio  meliora  edoctus,  infelici  fidere  lo  praefigitur  praefatio  bts  editionibus , nec  ett 
Domiam  Abi  hodegum  elegit.  J ngimus  toto  opere  conflare  poteft , quis  nam  eas  procura. 
hifce  IV altant  errorem,  qui  duas  Angit  ope-  vit,  vel  Vetfiemit  novae  autcr  fuit.  Fallitur 
ris  editiones,  et  utramque  Robtrta  Mepbano  enira  IValtonut , dum  editionem  in  fonna 
adferibit:  Ruberti  Stepbam  litblia,  quae  vulgo  quarta  textum  hebraeum  cum  verflombus 
F ranctfci  Votabli  — ejje  dicuntur,  cumplecten-  continere,  et  N.  T.  adjunctum  habere  feri- 
tia  textum  hebraeum  cum  verfione  graeca  ex  edi  bit.  Delineavimus  idam  editionem  hebr&i. 
tione  ComplutenjT,  Latinam  Vulgatam,  cum  eam  Cap.  1.  Sect.  1.  § XI  Novum  Tefla- 
latima  altera  nova.  Prodierunt  primo  in  amplo  mentum  vero  non  priori  editioni,  fed  huic 
quarta  tribus  vaffurunibut , adjuncto  Novo  operi  polyglotto  acceilit  demum  A.  1599, 

TeJtamcntO.  Poftea  m fol.  tribus  Vol.  1 ; g6.  v.  Cap.  ll.  Sect.  II.  § VI. 
tu  ojjkina  Sautandreuna  cum  annotat iornbus,  a)  Le  Long  p.  1 1.  coL  a.  C. 
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Biblpolygl.  latine  et  gerraanice  exhibentur.  Eaedem  jam  reccnfitae  fex  partes  veniunt  etiain  fub 
Wolderi.  titulo:  „ Biblia  facra , graece,  latinfc  etgcrmanice;  opera  Davidis  Wolderi:  in  ufum 
eccleliarum  germanicarum,  praefertim  earum,  quae  funt  in  ditionibus  lllnftriffimorum 
Ducum  Holfatiac.  Hamburgi,  anno  Domini  M.D.XCVI.  Jacobns  Lucius  iuni.  ex- 
cudebat.,, Graecum  textum  cx  Pulvglottis  AntwerpienGbus  deferibi  curavit;  lati* 


Bibi,  polygl. 
Joh.  Draco- 
nitis. 


[I-] 


nam  vulgatam  vero,  ut  et  Pagnmi  verfionem  V.T.  ex  editione  Francofurtenfi  a.  1591. 
quae  exacte  rcfpondet  editioni  Tigurinae  anni  1579.  et  antiquiori  anni  1564;  quae 
iteratae  funt  editiones  exemplaris  a Rob.  Stephauo  a.  1557.ro!.  editi,  et*adjunctam 
habent  Novi  Teflamenti  verfionem  latinam  a Theodoro  Beza  elaboratam.  Ignoravit 
I Volderus  verum  verfionis  novae  auctorem , cujus  nomen  in  editione  Francofurtana 
ftudiofe  celatur.  Hinc  Bezae  verfionem  operi  fuo  inferuit  ct  cum  verfione  Lutheri 
germanica  ex  editione  anni  1545.  conjunxit,  id  quod  Editori  haud  leves  paravit  ct 
lites  et  cenfuras.  *) 

$•  X. 

Bibi.  Pctygl.  Joh.  Drtconhif. 

* Gcnefeos  Patriarchae  Sex,  Adam,  Noah,  Abram,  Ifaac,  Jacob,  Jofeph, 
cum  translationibus  fontis  hebraici,  Chaldaica,  Graeca,  Latina,  Geriqp- 
nica,  ac  explicatione  grammatica  linguae  ec  feripturae  fanctae  et  indice 
Chriftt  Salvatoris  mundi.  Doctor  Johannes  Draconites.  Vitebergae 
excudebat  Joannes  Crato.  MDLX11I.  fol, 

[Ad  Biblia  Polyglotta  lentata  quidem,  fcd  minime  abfoluta,  temporis  ratio* 
ne  ducti,  omnium  primo  opellas,  quas  Johamtet  Draconiter  c)  diverfis  evulgavit  an- 
nis, referimus.  Redux  ille  e Boruflia  Witebergam  Confilium  de  edendis  Bibliis  pen- 
taglottis  cepit.  Varias  hinc  edidit  facri  codicis  partes,  majores,  minoresve,  quas 
hic  ordine  rccenfebimus.  A Gcnefeos  libro  coeptum  eR,  quem  in  fex  partes  divifit 
editor  fecundum  fex  Patriarcharum  nomina,  Adamoque  fex  priora  capita  adfignat. 
Sed  ne  haec  pars  integra  quidem  typis  exferipta  eft;  quinto  enim  capite  operarius  jam 
defiit:  ut  adeo  conjectura  Jac.  Lc  Loiig  omnino  vero  fit  confentanea:  „Forfan  quin- 
que ejusdem  libri  priora  duntaxat  capita  typis  excufa  fuerunt.  *)  „ Textus  hebraicus 
cum  punctis  vocalibus  ita  per  lineas  eft  expreflus,  ut  verfiones,  Chaldaica  Onkelofi, 
Graeca  LXX  interpretum,  Latina,  et  Germanica  Lutheri  per  totidem  lineas  ipfi  fubji- 
ciantur.  Singula  capita  in  fectiones  divifit,  eisque  adnotationes  adjecit,  maximam 
partem  grammaticas,  et  interdum  dogmaticas  et  morales.  Quoties  nomen  Dei  te- 
tragrammaton  in  Chaldaica  Paraphrafi  occurrit,  per  triplex  Jod  hebraicum  eft  expref- 
fum.  ») 

* Pfal- 


i)  Conf.  JVetffnu  ].  c.  Vol.  1.  p.  344- 
Ctrpiovius  1.  c.  p.  406.  Buddtui  L C.  p.  1 554. 
Dctntui  p.  677.  h alchiui  L C.  p.  174.  Baum- 
rantrm  Nachrichten  Vol.  r.  p.  306.  Knocbii 
Nachrichten  p.  31.  IVidtkmdi  Verzeichnis 
t>.  (<07.  Jac.  Fr.  Rritmrumni  Catal.  p.  199. 
Index  Biblioth.  Wemigcrod.  p.  j.  Catal. 
Biblioth.  Bunav.  Toro.  1 - p*  Bibliotheca 
Solgeriana  Tom.  »•  P-  *•  J-  Gonii 
Verzeichnis  tfcicer  Bibenaml.  p.  4,  et  16. 


t)  De  vita  Auctoris  Conf.  Samlung  t xm  A. 
u.  N.  1730.  p.  10J9.  Melcb.  Adami  vitae 
Theolog.  german.  p.  405.  Frrberi  Theatr. 
p.  jio.  TeiJJier  Tom.  I.  p.  300. 

d)  p.  41.  coL  a.  E. 

0 Conf.  Wotffhii  Vol.  4.  p.  103.  Knocbri 
Nachrichten  p.  46- . Ca/mrtui  p.  133.  Hage. 
mannus  p.  190.  Pogtii  Catal.  p,  144.  Catal. 
Biblioth.  Bansv.  Vol.  I.  p.  4. 
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* Pfalterium  cum  translatione  fontis  Hebraici , Chaldaica,  Graeca , Latina, 
Germanica,  ac  explicatione  grammatica  linguae  ac  fcripturae  facrae,  et 
indice  regni  Chrifti.  Doctor  Johannes  Draconites.  Vitebergae  excu- 
debat Jobannes  Crato.  MDLXII1.  fol. 

[ Meminit  editionis  quidem  L:  bo* t?/)  fed  minus  recte  annum  1565  con- 
ftituit.  Oeconomia  editionis  eadem  eft  ac  in  Genefl:  fed  primus  et  fecundus  Pfalmus 
tantummodo  typis  exfcriptus  eft,  ut  itaque  titulus  operi  minime  rcfpondeat.  t) 

Jefaias  Propheta  cum  translatione  fontis  bebraici  Chaldaica,  Graeca,  latina, 
germanica,  ac  explicatione  grammatica  linguae  et  Prophetiae,  nec  non 
indice  regni  Chrifti.  Doctor  Johannes  Draconites.  Lipfiae  excud. 
* ’ Joh.  Rhamba.  MDLX1II.  Fol. 

Non  nifi  feptem  priora  Prophetiae  capita  hic  et  quidem  colore  rubro  expri- 
x muntur.  Silentio  hoc  fragmentum  polyglotton  praetermifit  Le  Long. 


• Proverbia  Salomonis.  Cum  translationibus  fontis  ebraici,  Chaldaica, 

graeca,  latina,  germanica,  ac  explicatione  vulgari  linguae  et  fcripturae, 
et  indice  regni  Chrifti.  Doctor  Johannes  Draconites.  Vitebergae  Jo- 
hannes Crato  excudebat.  Anno  MDLX1111.  fol.  ') 

[Praecedentibus  prorfus  quoad  oeconomiam  et  difpolitionem  textus  et  ver- 
fionum  fimilis.  Verfio  vero  latina  a Philippo  Melanchthotie  eft  confecta.  Capite  octa- 
vo et  capite  trigefimo  varia  commata  colore  rubro  funt  exprefla.  *) 

• Malachias  Propheta.  Cum  translationibus , ac  explicatione  gram- 

matica linguae  et  Prophetiae , et  indice  margineo  regni  Chrifti.  Doctor 
Johannes  Draconites.  Lipfiae  Johannes  Rhamba  excudebat.  Anno 
M.  D.  LXI1II.  foL  ') 

[Lipfiae  tunc  temporis  redux  c Boruflia  fuit  Draconitet,  ubi  et  praefatio- 
nem fubfcripfit.  Le  Long  editionem  ad  annum  fequentem  refert.  ”) 

• Joel  Propheta.  Cum  translationibus ac  explicatione  Prophetiae 

et  indice  regni  Chrifti.  Doctor  Johannes  Draconites.  Vitebergae  ex- 
cudebat Jonannes  Crato.  Anno  MDLXV.  fol.  *) 

[Infcripfit  librum  Augufto  Saxoniae  Electori,  qui  benevole  editori  impenfas 
edendis  reliquis  libris  facris  requifitas  fubminiftravit.  Verfionem  latinam  ipfe  editor 
elaboravit,  germanicam  vero  Lntheri  ita  immutavit,  ut  Ungulis  textus  hebraici  ver- 
bis fubjici  queat.  •) 


- - Ccc 

f)  P 43-  «1-  »•  B. 

f)  Wclpjius  VoL  4.  p.  roj.  Knocbiut  p.  4 6. 

) Woijjiut  VoL  4,  p.  ioj.  Knocbiut  et 
Vogtiui  11.  cc. 

0 p.  44.  coi.  1.  B. 

4)  Woiffius  Vol.  4-  P-  107.  Knocbiut  f.  4 6. 
Vogtiui  1.  c.  Btmngantmi  Nachrichten  Vol.  1. 
311.  Rcimmami  catal.  p.  197.  Index  Bibi, 
ernigerod.  p.  x.  Biblioth.  Solgeriana 
part.  1.  p.  ao. 


3 * Mi- 

l)  p.  41.  coi.  s.  A. 

m)  IVolfjiut  Vol.  4.  p.  104-  Buumgertcuii 
Nachrichten  Vol.  1.  p.  jaj.  Knocbiut  p.  47. 
Index  Bibi.  Wemigerod.  p.  1.  Vogtiui  1.  c. 

»)  p.  41.  coi.  1.  B. 

0)  H'o!fftut  et  V ogriut  11.  cc.  Beumgertcttiut 
1.  c.  p.  laj.  Rtimmanni  Catal.  p.  197.  Index 
Bibi.  Wemigerod.  p.  1. 


[II.J 


[III.] 


[IV.J 


[V.] 


[VI.] 
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PART.  I.  CAP.  III. 


[VII.] 

[VIII.] 


* Micheas  Propheta.  Cum  translationibus  — ac  explicatione  Prophetiae 
et  indice  Regni  Chrifti.  Doctor  Johannes  Draconites.  Vitebergae 
excudebat  Johannes  Crato.  MDLXV.  fol.  t ) 

* Zachirias  Propheta.  Cum  translationibus  — regni  Chrifti.  Doctor  ' 
Johar.nes  Draconites.  Vitebergae  excudebac  Johannes  Crato. 
MDLXV.  fol.  i) 

[Praemittitur  Epiftola  Johunnir  Sptngenbergii  jam  1530  fcripta,  ex  qna, 
editorem  jam  per  triginta  annos,  propofitum  de  edendis  Bibliis  polyglottis  animo 
volvi  (Te,  apparet.  Ultimum  eft  Bibliorutn  quod  edidit  fpecimcn,  Cquidem  anno  fe- 
quenti  18  Apr.  1566  pie  placideque  defunctus  eft.  Id  denique  monendum  eil,  Ja- 
tobum  Lc  Long  quatuor  Prophetias  ita  recenfere,  ac  G uno  volumine  contineantur.  r) 


Polyglotta 

Hutteri. 


[1] 


$.  XI. 

• Polyglotta  Hutteri. 

• Biblia  Sacra  Ebraice , Chaldaice,  Graece,  Latine,  Germanice,  Sclavo- 
nice.  Studio  et  labore  Eliae  Hutteri  Germani.  Noribergae  cum  Sacrae 
Caefar.  Maiefl.  Quindecim  annorum  Privilegiis  M.  D.  XC1X.  foL 

• Biblia Germanice,  Italice. M.DXCIX.  Fol. 

• Biblia  — — Germanice,  Saxonice. MDXCIX.  Fol. 

• Biblia  — — Germanice,  Gallice. MDXCIX.  Fol. 

Haec  quadruplex  editio,  quae  unica  eft  excepta  ultima  columna,  ultra  Li- 
brum Judicum  et  Ruth  non  progreditur.  Ex  praefatione:  „ Harmoniam  Biblicam 
fex  linguarum  columnarumque  ordine  per  omnes  Veteris  et  Novi  Teftamcnti  libros, 
pio  et  bono  confilio  ita  difpofui,  ut  primum  fex  idiomata,  Ebraeum,  Chaldaicum, 
Graecum,  Latinum,  Germanicum  et  Sclavonicum  apte  invicem  e regione  verfibus 
diltinctis  convenirent;  denique  loco  Sdavonici,  modo  Gallicum,  modo  Italicum, 
modo  Saxonicum , aliarumque  gentium  et  nationum  idiomata  minimo  futnptu  vel  im- 
primendo vel  adferibendo  fubditui  pollent. „ ') 

[ Elias  Hutterus , poftquam  Biblia  hebraica,  quae  fupra  Cap.  L Sect.  I. 
§.  XVU.  defcripfimus,  Hamburgi  publici  juris  fecerat,  Norimbergam  Typographiatn 
luam  transtulit:  ibidemque,  Polyglotta  edere  Biblia  tentavit.  Utrum  vero  Hutterut 
primo  Biblia  V.  Teftamenti,  an  vero  Novum  Tellamcntum  Dodecaglotton  prelo  fub- 
miferit,  incertum  eft.  Prius  contendit  D.  Clcment.  Singulae  paginae  in  tres  colu- 
mnas funt  diftinctae,  quarum  prima  eaque  minor  chaldaicam  verftonem,  fecunda 
eaque  major  textum  hebraicum,  tertia  minor  verflonem  graecam,  et  in  altera  pa- 
gina, prima  minor  verlionem  larinam,  fecunda  major  germanicam,  et  tertia  minor 
verfionem  vel  felavonicam , vel  gallicam , vel  halicam  vel  faxonicam , in  dialecto  Sa- 
xoniac  inferioris  concinnatam  continet.  Textus  hebraicus  typis  Hutterianis,  quibus 
radicales  a fervilibus  diftingutintur,  eft  exferiptus.  Singulis  libris  peculiaris  praemii: 

fus 


p)  p.  4J.  coL  a.B.  Add.  Wolffius,  Vogtitu, 
Baumgartemut,  et  Rtimmammu  U.  cc. 

5)  p.  4a.  coi.  *•  B . 
r ) Wolffius,  Haumgtrttntus,  Knodms,  Vog. 


ritu  11.  cc.  Index  Bibi.  Wernigerod.  p.  1. 
Biblioth.  Solgerian.  Part.  1.  p.  ,o. 

/)  p.  19.  coi.  »•  A. 


/ 
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*fus  eft  Titulu*.  Exfpectari  jubet  Tituluus  integrum  veteris  tefUinenti  codicem , fed  Polyglotta 
non  ultra  librum  Ruth  progreflus  eft  editor,  qui  plurcs , quam  invenit,  fibi  emptores Hutteri. 
promifit.  Confunditur  hoc  opus  liaud  raro  cum  Polyglottis  Wolderi,  $.  IX.  a quibus 
omnino  dillinguendum  cft.  Rarioribus  annumeratus  libris,  et  exemplaria,  quibus 
verGo  fclavonica  adjecta  eft,  majoris  funt  raritatis.  *) 

* Gcnefis  Ebraice , Graece,  Latine  et  Germanice.  Studio  Eliae  Hutteri.  [II.]* 
Norimbergae  1601.  g. 

% [Ita  quidem  Le  Lovg  et  Wolffius.  Verum  utrum  haec  opella  integrum  Ge- 
. nefeos  librum  contineat;  an  vero  tantummodo  fit  Specimen  quatuor  Linguarum  in 
Cenefm , Norimbergae  8.  emiflum,  definire  non  poflum.  *) 

* Efaias,  Hebraice,  Graece  et  Latine,  Audio  Eliae  Hutteri.  Norimber-  [III.] 
gae  1601.  4.  •) 

IVIalachias  duodecim  Verlionum,  Audio  Eliae  Hutteri.  Norimbergae  [IV.] 

1600.  4.  y ) 

* Malachias,  Hebraice,  Chaldaice,  Graece,  Latine  et  Germanice.  Stu-  [V.] 
dio  Eliae  Hutteri.  Norimbergae  1601.  4. 

[ Lt  Long  in  recenfionc  tantum  tres  nominat  linguas,  reliquas  vero  addit 
Wolffius  •). 

* Pfalterium  harmonicum,  Ebraice,  Graece,  Latine  et  Germanice;  pro  [VI.] 
verbi  Dei  et  linguarum  Audiofis,  editum  Audio  et  labore  Eliae  Hutteri, 

Germani.  Norimbergae  MDCII.  8.  *) 

[In  quatuor  columnis  difpofitos  eft  textus  et  verfiones,  accedit  quinta  co- 
lumna caque  minor,  quae  textum  hebraeum  Iatinis  typis  expreflhm  continet.  *) 

* Pfalterium  Harmonicum  — Hutteri  Germani.  AmAelodami  1615.8.*)  [VII.] 

Eadem  prorfus  editio  cum  novo  Titulo.  • , 

Specimen  quatuor  linguarum  harmonicum  in  Pfalterium,  Audio  Eliae  Hut-  [VIII.] 
teri.  Norimbergae  1602.  8.  *) 

* Nouum  TeAamentum  Dni.  Nri.  JefuChriAi,  fyriace,  italice,  ebraice,  [IX.] 

hifpanice,  graece,  gallice,  latine,  anglice,  germanice,  danice,  bohe- 
mice,  polonice.  Studio  et  labore  Eliae  Hutteri,  Germani,  cum  gratia 
et  privilegio  Sac.Caef.Mtis  ad  quindecim  annos.  MDXCIX.  fol.  11  Vol. 

Novum 

0 Conf.  Wolffius  Vol.  1.  p.  34 j.  Carpzo-  p.  39J.  Catal.  t Biblioth.  Bunav.  ,Tom.  1. 
viui  p.  406.  Buddeus  ifaejog.  p.  1475.  Wal-  p.  4. 

thiui  p.  17J.  Baumpartenii  Nachrichten  Vol.  1.  x)  Le  Long  p.  4*.  coi.  1.  D.  Wolffius 
p.  31  a.  Ktwebii  Nachrichten  p.  a 8.  Hottin.  Vol.  1.  p.  337. 

geri  Biblioth.  p.  141.  141.  Hegeitumtut  y ) Unfchuld.  Nachrichten  171 6.  p.  397. 

p.  190.  Gbtzii  MerkwUrdigkeiten  Vol.  1.  t)  Le  Long  p.  4,.  coi.  ».  B.  Wolffius 
p.  JoS.  D.  CUmcnt  Tom.  4.  p.  184.  (fide-  Vol.  j.  p.  357.  Unfchuld.  Nachrichten  1716. 
nindi  Verzeichnis  p.  hol*.  Vogsti  Catal.  p.  93.  p.  398. 

P.  Koldii  introd.  in  hift.  Iit.  Sclav.  p.  i<3.  «)  Le  Long  p.  43.  coi.  j.  C. 

Index  Bibi.  Wernigerod.  p. ,.  Catal.  Biblioth.  b)  Wolffius  Vol.  2.  p.  359.  Baumgartenii 
Bunav.  T.  1.  p.  3.  Nachrichten  Vol.  j.  p.  97. 

«)  Le  Long  p 41.  coi.  1.  E.  Wolffius  c)  Le  Long  et  Wolffius  I.  c. 

Vol.  a.  p.  333.  Unfchuld.  Nachrichten  1716.  d)  Unfchuld.  Nachrichten  1716.  p.  398. 
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PART.  I.  CAP.  III. 


Polyglotta 

Hutteri. 


✓ 


>r 


Novum  Tcftamentum,  Syriaci , fecundum  editionem  Tremellianam  anni* 
1569.  cui  adjecit  autor  ex  fua  verGone  quaedam  quae  in  illa  deerant.  Ebraice,  ex 
ipla  verGone  Eliae  Hutteri,  latine  ex  Vulgata  editione,  Germanice  ex  interpretatione 
Lutheri,  B oh  e mu  e , ex  editione  1593-  Italice  ex  verGone  GcnevenG  anni  1561.  Hi- 
Jpanice , ex  Cafliodori  Rcyna  tralatione  anno  1569  excufa;  Gallice  ex  recognitione 
GencvenG  anni  1 5 88 3 AngUce  ex  editione  1562.  vel  aliqua  Gmili;  Danice  cx  editione 
1589.  et  Polouice  ex  editione  1596.  Ifthoc  Bibliorum  Polyglottorum  opus  pluribus 
conftat  linguis,  quam  quodcunque  aliud  huc  ufque  publicatum;  enim  vero  excejgis 
textu  Graeco,  Latina  et  Syriaca  verGone,  omnes  caeterae  vulgaribus  linguis  exprttfte 
tralationcs  recentiffiinae  funt,  et  feculo  decimo  fexto  concinnatae.  Hutterus  commu- 
nem in  illis  reccnfendis  ordinem  non  fectatus  eft,  Gquidein  binae  in  Gngulis  columnis 
conjunctae  funt,  et  in  fex  columnis  diftributae,  ita  ut  prima  earumdem  linea  Syrum, 
Hebraeum  et  Graecum  exhibeat  in  adverfa  pagina;  fecunda  vero  Italicam  verfionero, 
Hifpanam  et  Gallicam:  at  in  recto  folio  priorem  lineam  occupant  editiones  Latina , 
Germanica  et  Bohemica;  pofteriorem  Anglica,  Danica  et  Polonica.  Idem  ubique 
ordo  in  fequentibus  fervatus  e(L  *) 

[Duobus  abfolvitur  opus  hodie  rariflimnm  voluminibus,  quorum  prius 
IV  Evangelia  et  Acta  Apollolorum,  pofterius  vero  XV  Epiflolas  Pauli,  et  reliquos 
N.  T.  libros  continet.  Singulis  libris  Titulus  adferiptus  eft.  Epiftolam  Pauli  ad  Co. 
loflenfes  fcquitur  in  volumine  fecundo : „S.  Pauli  ad  Laodicenles  Epiftola  fyriace  — 
— polonice  ex  Difpofitione  et  adornatione  Eliae  Hutteri  Germani.  „ De  qua  in 
praefatione  ad  Candidum  Lectorem:  „ncc  eandem  (epiftolam)  in  ullo  vel  Graeco  vel 
Syriaco  vel  latino  Codice,  niG  in  Jacobi  Fabri  Stapulenfts  Latino  Commentario  fu  per  ^ 
Novum  Tcftamentum,  nec  non  in  Germanico  Johannis  Dictenbcrgii  Coloniae  im- 
prelTo,  atque  Bohemico  PragenG,  invenerim;  propemodum  a nobis  neglecta  fuiflet. 
Quia  tamen  inGgnes  et  folatii  plenas  in  fe  doctrinas  continet,  operae  pretium  efle  ju- 
dicavi , ut  eandem  et  in  reliquas  linguas  converterem , prout  divina  mihi  concefliim 
eft  gratia.  VerGones  in  opere  cumulatae  revera  funt  fublcftae  Gdei,  ftquidem  editor 
fe  illas  im mu tafle,  aut  emendafle  proGtetur.  Promittit  ad  calcem  praefationis  volu- 
minis pofterioris  „ Novum  Teftamcntum  in  aliis  12  linguis,  Arabica,  Aethiopica, 
Mofchovitica,  Ungarica  etc.  harmonice  et  fymmetrice  huic  Operi  rcfpondentibus , 

typis  elegantilTimis , Gcque  A et  £1,  numero  viginti  quaternario  abfolnto  et 

perfecto  tantum  claudatur  negotium.  „ Hebraicam  verGoncm  N.  T.  typis  Elianis  ex- 
feribi  curavit.  /) 


[X.]  " Novum  Teftamentum  idem.  4 Vol.  ibidem  1599-1600. 

lftae  editiones  funt  fola  verGonum  multiplicitate  fpectabiles.  Ex  praefatione 


Epiftolis  S.  Pauli  praefixa:  „ Integrum  Novum  Tcftamentum  in  linguam  fanctam  con- 
vertendum fufeepi , converti,  correxi,  et  annuo  temporis  fpatio  abfolvi.  w Quatuor 
quoque  Epiftola*  canonicas,  Apocalypftn,  et  Hiftoriam  mulieris  adulterae,  ipfe  in 

Syriacum  convertit  ftrmonem.  t)  . * •* 

[Eodem 

t)  Le  Lot re  p.  4S-  coL  1.  A.  dement  Vol.  4-  P-  »**•  Waltbiiu  p.  17J. 

f")  fVMiui  Vol.  a-  p-}6i.  V0I.4.  p.  107.  I Infchuld.  Naebrielnm  1716,  p.  jyj. 
Baumvarurm  Nachrichten  Vol.  I.  p.  3x6.  g)  p.  4J.  c°L  j C- 
Giititi  MerkwUrdigheiten  VoL  1.  p.  ,06. 
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[Ebdem  tempore,  quo  major  edh  io  in  vulgus  exiit,  il  hant  minorem  in  PolygTotia 
forma  quarta  majori  exfcribi  curant  Hutterus Rccenfet  editionem  Lt  Lottg  ita,  acHutterii 
fi  certo  conftaret,  integram  Novum  Teftamentum  htc  forma  efle  cxprellum.  Veram 
excerpta  illa  ex  praefatione  in  majori  editione  leguntur:  et  nullus  unquam  tcflis  eft, 
qui  ex  oculari  infpectione  illam  editionem  recenfere  potuerit:' Hinc  mihi  verolimitli. 
mum’efl,  //*r/rn<m,poftqnam  duos  Evingeliftas  Matthaeum  ct  Marcum  exfcripfe* 
rit,  a propofito,  Ut  impenforutu  rationem  fatis  (ibi  ntccflariam  haberet,  abltinuifle. 

Exllant  nimirum  tantummodo:  ‘ • 

Sanctus  Matthaeus , Syriace,  italice,  Ebraice,  Hifpanice,  graece,  gallice,  [XI.] 

' Latine,  anglice,  Germanice,  Danice,  bohemice,  pojonice,  ex  difpo- 

fidoneetadornatione  Eliae  Hutceri,  Germani.  NorIBergac  MDXC1X.  4. 

. - 

Sanctu*  Marcus,  fyriace  — polonice  ex  difpoficione  et  adornacione  Eliae  [XII.] 
Hutteri  Germani.  Noribergae.  MOC.  4.  *) 

* Novum  Teftamentum  harmonicum  Ebraice,  Graece,  latine  ec  germanice/  [XIII] 
Pro  verbi  Dei  et  Linguarum  cultoribus  editum  ab  Elia  Hurtero,  Germa- 

’ no.  Noribergae  cum  Sae.  Caef.  Majeftatis:  etc.  nec  non  Regis  Gallia* 
rum  et  Navarrae  ete  Privilegiis  Anno  MDCI1.  4.  .ui  Ji. ' 

• J ‘ [Absque  ulla  praefatione  prodiit  oprfs,  errjos  vdlumeh  fccnndirm  anni  r6oj} 
notam  habet  Verfiones  tres,  ut  et  textum,  ex  edirione  majori  duodecim  linguarum  , 

Iterum  exfcripfit,  Inferta  et  hic  ad  Laodicenfes  cpilVola.  Verfio  vero  hebraica  non 
typis  ab  Huttcro  inventis,  fcd  confvetis  exprefla  cxfcat  *)  1 . 

* Novum  Teftamentum  harmonicum  Huttero.  Amftelodami,  [XIV.] 

apud  Joan.  Walfchaert.  1015- 4-  . ' 

'C.  n j-  - ■ \ IX  .V*  f . . 

Eadem  e(l  editio  ac  anni  1002.  ■)  1 * • 

Specimen  trium  linguarum  harmonicum  in  Nouum  Teftamentum,  ftudio  [XV.] 
Eliae  Hutteri.  Noribergae  1602.  8-  , . ,0;  j , | ror-  , y 


§• 


• j* *. •' 


i.;  1 


r{  ; 


(Conftantiaoi 


XII. 

....  u*  . ;r> : u . t > lt. 

Patrat.  ; ..  ,,  • . 

• p 

* Pentateuchus  Hebraeo  • Chaldaeo  - Pcrfico  - Arabicus,  fol. 
poli  a.  306.  i.  e.  1346.) 

Pentateuchus  in  tres  deferiptus  columnas,  in  media  textus  Hebraicus,  li- 
ter» majori,  reliqua  Utera  minori , in  laeva  Parapbralis  -Chaldaica  Onkeloli,  ii\  dex- 
tra verlio  Perfica  R.  Jacob  F.  Jofcph  DMRO  Tavos  fivts  Tuftflftsyia  iiipwiorf  parte 

.-  . . *•  : /paraphra- 


Jt  :l>d  Pentat.  po- 

.1:1  :;,1  vgl. 

‘ ' CIO 


i)  Baum^anenti  Nachrichten  Vol.'  r. 
p.  515.  516.  Clemetet.  Vol.  4.  p.  1 gy,  Vrjdutd. 
Ntdtrubun  1716.  p.  397. 

*)  P*g  45-  eoi-  i-  ' '• 

. k)  Hndffim p.  361.  Baumfarttnii  Naclinch- 
ten  Vol.  J.  p,  yg.  Bcylra) jf  tnr  Gr/uvJjW 
mcr/i.T.  tituber  p.  ,49.  Index  Bibi.  Werni- 
Biblioth.  Sacr.  itor/  I. 


grrod.  p.  3.  VnfibuiJ.  Nachrichten  171^ 
p.  399.  ; -i-  - ■ -VK...X  ..  ; •*» 

/)  p.  4S-  col.  a.  E.  Conf.  fVotffiiu  1.  c. 
f»)  Unfcliuld.  Nachrichten  ,714.  p.  39 1, 
Polyglottis  Hutterianis  annumerari  quoqut 
pofluut!  evangeiia  annivertaria : de  quibus 
tamen  infra  nobis  dicendum  erit.  - • - 
Ddd  • • ] :.->A 
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$94  •'  i ’ $ART.  i.  CAP.  liti : : 

Pontat.  po-piraphraGt  Arabica  R.  Sasdiae  Gaonis,«t  in  Inferiori  Commentarius RiG.  Omnia  cha- 
tygh  ractere  quadrato  Hebraico  cum  punctis.  In  fine  Gencfeos  legitur:  „ Abfoiutus  e fi  li. 

ber  Gcnefeos  in  domo  Eliezeris  Berab  Gerfon  Soncinatis;,,  et  in  fine  Deuteronomii : 

„ Completum  eft  hoc  opus,  opus  coelorum,  die  16.  Menfis  Scheveth,  anno  1t|>^ 
,,5306.  creationis.,,  qui  eft  Chrilli  1546.  Confbantinopoli  editum  clle  conftat  ex 
. fequenti  editione;  itemque  ex  R.  Schabbatai  Siphte  Jefchinim,  ubi  hoc  opus  Con- 

Rantinopoli  irvpreflum  commemoratur  litt.  /1  num.  53.  TheOalonicae  factam  fuifle 
hanc  editionem  non  recte  aflerit  Joannes  Morinus  „R.  Saadias  apud  Judaeos 
, ...  celeberrimus  ante  fexcentos  et  quinquaginta  annos  (hoc  eft  anno  D.  983.  haec  enim 
1 * feribebat  Morinus  anno  1633.)  Legem  x*r*  tranftulit,  quae  TheOalonicae  ab  •. 
ipfis  Judaeis  charactere  Hebraeo  excufa  funt.  cujus  exemplar  penes  nos  eft.  „ 

Hacc  Verfio  Arabica  litteris  hebraicis  exarata,  juxta  Pocockium,  •)  paflim 
mendis  fcatct,  exomplaris  aliquando  forfan  quod  fecuti  funt  vitio,  alias  eorum  qui 
vocales  appofuerunt  Grammaticae  Arabicae  Linguaeque  proprietati  minus  confonas, 
five  imperitia  five  negligentia.,, 

, Scripfit  vero  Bufeb.  Kenaudot  ad  Le  Long:  ,,Ea  futiliter  dicuntur;,  puncta 
namque  Arabum  vocalia  characteribus  Hebraicis  non  potuerunt  exprimi:  hujus  autem 
exemplaris  punctatio,  habita  pronuntiationis  ratione,  accurata  eft.  Eodem  quoque 
modo  egerunt  Judaei  in  fuis  PcrOcis  translationibus  tam  excuOs  quam  manu  ex- 
aratis. f)  „ 

[ Mentionem  codicis  rariffimi , qui  Parifiis  in  Bibliotheca  Regia  et  in  Orato- 
riana,  nec  non  in  Bibliotheca  Bodlejana  inter  codices  \1SS.  Huntingtonianos  adfer- 
vatur,  faejun^  Joh.  Heur.  Hottingerui  et  Waltouur,  qui  eum  ad  annum  1551.  r</e- 
L '■ sunt,  qtria  calculum  Judaicum  pro  ffumero- 311.  acceperunt. 

[ II.]  Exodus  Hebraeo  - Chaldaeo  - Perfico  • Arabicus  cum  notis  Rafchii , Con- 
flantinopoli  5305.  ( 1545.)  fol. 

Recenfet  codicem  Woljjiut , eumque  partem  Pentateuchi  praecedentis,  aut 
fycciminis  loco  Exodi  librum  anno  praecedenti  emifium  cfTe  judicat.  Prius  vero  ve- 
ritati magis  confcntaneum  videtur.  Nam  ad  Geneftn  in  praecedenti  editione  nulla  an- 
j ni  nota  eft  exprefla,  ad  calcem  vero  Deuteronomii  expreflus  eft  annus  306.  Per  bi- 
ennium opus  fub  prelo  fuit,  et  libri  priores  anno  305.  pofteriores  anno  306.  exferi- 
.!  pti  funt. 

$.  XIII.  • . 

■ . ; Peniat.  polygl. 

■ * Pentaceuchus  Hebraicus*,  Chaldaicus , Hifpanicus  et  Barbaro  - Graecus, 
v j (Conflancinopoii  5307.  1547.)  fol. 

Triplici  diftinctus  columna.  In  medio  textus  Hebraicas,  ad  latus  dextrum 
Verfio  hifpanica  vetus  Judaeorum  Hifpanorum,  ad  finiftrum  verfio  Barbaro  - graeca, 
ntraque  cx  Hebraeo;  fupra  Targum  Onkelofi,  infra  Commentarius  Rali.  omnia 
•1  1 . litteris 

, ' •)  fn  Epift;  ad  Th.  Crorohertum  p.  J03.  p)  Le  l.rmg  p.  4».  coi.  1.  D. 

Atitiq.  Ecel.  Orient.  ' qS  Wolffiui  Vol.  a.  p.  334.  Hattmgtri 

0)  y.  «jus  praefatio  in  variantes  Lectio.  Biblioth.  quadripart.  p.  133.  IValtmi  pro- 
nes Arabicas  tomo  VI-  Biblior.  Polygl.  l«g.  XIV.  p.  407.  Cerpejavii  Crit.  (aer.  p.  4o|. 
Angi.  p.  1.  * • • r)  fVolp/im  Vol.  4.  p.  loa. 
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iitteri»  hebraicis.  Ad  calcem  legitor:  „Initinm  libri  hujus  in  principio  mentis  Tha-  Pentat  po- 
mus, anno  RJt?!.  5307.  creationis,  (qui  eft  Chrifti  1547.)  Conftanrinopoli  in  do- lygi, 
nio  Eliczeris  Bcrab  Gerfon  Soncioatis.  „ Sabtai  ')  notat  honc  Pentateuchom  fuifle 
editum  anno  3^0  312.  (Chrifti  1552.)  Si  ?!  fumatur  pro  5.  fignificabit  an- 
num 3 1 2.  Utriusque  (praecedentis  nimirum  et  hujus)  exemplar,  quod  non  eft  vul- 
gare, reperitur  in  Bibliotheca  Regia  et  in  Oratonana.  „ In  his  verfionibus  *)  fermo-  , 

nem  Graecum  vulgarem  et  Hifpanicum  agnofeere  difticile  eft,  adeo  frequentes  occur- 
runt in  illis  Hcbraifmi.  „ 

Licet  Hcbraifmis  referta  iit  haec  interpretatio  *)  utpote  ad  verbum  confecta, 

(id  enim  omnibus  Judaeorum  verfionibus Biblicis  congruit)  nihilominus  tamen  Hilpa- 
nicum  termonem  repraefentat.  *)  „ r 


[ Vcrfio  hifpaoka,  fi  pauca  exceperis,  eadem  eft,  quae  poftea  Perrarae  1 583. 
prodiit.  Recenfet  Wolffiuj  aliam  Pentateuchi  polyglotti  editionem ; qui  in  Catalogo 
Bibliothecae  Schultingianae  ita  annunciatur:  „Pentateuchns  cum  Vcrfione  Chaldaea, 
Hifpanica  et  nova  gracca,  litteris  Ebraeis  et  punctatis  exprefius,  una  cum  notis  Ra- 
fchii,  edente  R.  Jofcpho , faccidotc,  fil.  R.  Ifaaci,  facerdotis,  Abigdor,  fil.  R.  Elie- 
feris  Alchkenafi , i.  e.  Germani.  Vcnctiis  A.  M.  J257.  C.  1497.  fol.„  Verum  ex 
iis  quae  Wotffium  docuit  Hcrnannui  vati  de  WaU  V.  D.  Minifter  inter  Reformatos  Am- 
ftelodamenfis,  quin  et  ex  iis,  quae  dc  Typographiis  Judaeorum  Vcnetiis  ipfe  addidit,  £ 
fatis  Gquet,  hunc  Codicem  non  alium , quam  illum  effe  Conftantinopolitanum.  *) 

,ir  t • M \ . • •».*-**.  . 4 * .'  * * : 


§.  XIV. 

Gtvrf.  foljgl. 


Genefeos  capita  V.  priora  cum  aliis  dictis  Biblicis  hebraice,  chaldaice,  fy- 
riace,  arabice,  aethiopice  et  perfice,  per  Joh.  Fridericum  Krebfium. 
Jenae  1692.  *) 

* Palaeftra  Linguarum  Orientalium,  hoc  eft:  Quatuor  priorum  Capitum 
Genefeos  1.  Textus  originalis  tam  ex  Judaeorum,  quam  Samaritano- 
rum traditionibus,  H.Targunim  feu  Paraphrafes  Chaldaicaeet  orientales 
praecipuae,  nempe  Chaldaicae  Onkelofi,  Jonathanis  et  Hierofolymita- 
na,  Syriaca,  Samaritana,  Arabica,  Aethiopica  et  Perfica : Omnia  cum 
verfione  latina  ex  Bibliis  Polyglottis  Anglicanis,  cura  Georgii  Othonis, 
cum  ejus  Praefatione.  Francofurti  ad  Mocn.  qjpis  Martini  JaquetL 
. 1702.  4. 


Genef.  po- 

lygj- 


[1] 


CH-3 


Omnia  ex  Bibliis  Anglicanis , praeter  Paraphrafin  Aethiopicam , quam  cum  , , , • 

verfione  latina  ex  editione  Cl.  Dn.  Burcklini  mutuatus  eft  editor,  ut  ait  in  prae- 
fatione. ■*)  • • ‘ • - i-  ■ 

; Ddd  2<.  *'  Gene-  y 


/)  Tn  Bibliotheca  Rabblnica  p.  *f.  . ?)  Woltfhu  Vol.  a.  j».  3 at  447.  Vol.  4. 

f)  Rich.  Simon  in  difquifit.  critici*  de  p.  101.  C arpzoviur  p.  408. 
variis  Bibliorum  editionibus  cap.  14  p.  1 f‘.  e)  Woljfliut  Vol.  2.  p.  355. 

u' ) Ita  ad  auctorem  fcripfit  eruditiilimus  <0  Le  Leng  p.  41,  coi.  a.  E.  IVolfihu 

Eufeb  Renaudot.  1 ’*  ‘i  Vol.  a.  p.  }j<.  * , , 9 *■ 

x)  L<  Lmt  p.  41.  cjI.  a.  C. 
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Decalogus 

polygl. 
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_ ir-r  -■  PART.jI.  CAP.  HI.;;,’  ■'j 

Gencfeos  tria  capka  priora,  Hebraice,  Graece  et  Latine,  cum  Scholiis 
marginalibus  et  annotationibus  feorfim  poft  Textum  per  Petrum  Arto- 
poeum.  Bafileae  1545-8- 

Kon  ditlimili  modo  Artopoeus  fcu  Bccker  Pfaltcrium  excudi  curavit,  de  quo 
jn  fequentibu*  ageadum  erit.  1.  •» 

$.  XV. 

• : . • - Dcealog tu  potygh  • : u 1 

Decalogus  germanice,  latine,  graece  et  hebraice.  Studio  Johan.  Clajt. 
Wittebergae  excudebat  Jobannes  Crato.  Anno  MDLXXII.  8- 

[II.]  Decalogus Clajr.  Witebergae  excudebant  Haeredes  Joannis  Cra- 

tonis.  Anno  MDLXXXV1I.  8- 

[III.]  Decalogus Claji.  Witebergae  MDXCIV.  8. 

[IV.]  Decalogus Claji.  Witebergae  MDXCVII.  8- 

F.xftat  in  Catcchifmo  Minori  Lui  heri , quem  Clajut  Hertzbergenfis,  gcrma- 
Tticc,  latine,  graccc  ct  hebraice  annis  fupra  notatis  edidit. 

[V.]  Decalogus  Hebraice,  Graece,  Germanice  et  Latine.  Magdeburgi  1689. 4. 

Exhibet  illum  Henr.  Ammtrbacbiui  in  Novo  Alphabetario  ad  linguas  illas 
^ quatitor  difccndas  accommodato;  una  cum  legione  hebraici  et  graeci  textus  latinis 
- • litteris  cxprclla.  d) 

[VI]  Decalogus  etPfalmi  VII.  poenitentiales  Hebraice,  Graece  et  Latine.  Pa- 
% rifiis  apud  Jacobum  Gazellum,  fub  infigni  Invidiae.  1544.  16. 

Praemittuntur  aliquot  precationes  celebriores  e facris  Bibliis  defumptae;  ad- 
ditur Calendarium;  omnia  in  enchiridii  formam  redacta,  r)  .<  „ j t • 

[VII.]  Decalogus  tetraglottos.  Jenae  1692.  v.  §.  XL.  n.  10. 

. , , ...,  $.  XVL  • • • ’ 

. ' . ; Cimiic.  pajxf/.  .1  i > 

Canticum  Canticorum  cum  Targum  et  verfione  hifpanica.  Venetiis  apud 
Hieronymum  Bragadinum.  1655.  8.  f) 

Canticum  Canticorum  cum  fubjecta  verfione  hifpanica  ipfius  contextus  et 
paraphrafeos  chaldaicae.  Amftelodami  apud  Salom.  Proops.  472. 
(>7ia)  8-  « 

Jam  quinta  eft  editio.  Textus  exhibetur  punctatus,  ty 

[ III.]  Canticum  Canticorum  Salomonis , Paraphrafi  tum  ligata  Hebraea  et  Da- 
nica,  tum  profa  latina  adornatum  a Laurentio  Petraeo , Ecclefiafte  Ny- 
copienfi.  Hafniae  typis  Melchioris  Martzan.  Anno  1640.  12. 

„ Statim 

• ' / . . , * t ’ --  * 7 - " ' 

' t)  Wo/ffius  Vol.  a.  p.  . ■ .1 

• c)  Walclni  praefat.  ad  Tom.  X.  opp.  Lu. 
therip.  i*,  ip.  IVoIffi  hebr.  Vol.  3. 

P-  J«i.  ' ' , . • 

*)  tVoiffius  Vol.  a.  P-  3fio- 


Cahtic.  po. 

»ygi- 

[1] 

. t 

[II.] 


i)  Wdffus  Vol.  4.  p.  107.  Maittaire  ao- 
nal.  Tom.  3.  Part  1.  p.  35*. 

/)  JVolffitu  Vol.  1.  p.  410. 
g)  WoVfat  Vol.  4.  p.  tfl. 
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Statim  in  limine,  texturo  Hebraicum  in  rhythmo*  tinniente*,  quamquam  C*ntic.  po- 
alicubi  fatis  horridos,  redactum  exhibet,  ita  tamen  ut  plus  centies  voces  transponat,  lygi, 
verfuumque  per  Soph  Pafuk  diftinctionem  infuper  omnino  habeat;  porro  eadem  et  • 
iqetri  et  Mulleorum  modulorum  llructura,  hebraicis  juxta  ac  Danicis  hymnis  para* 
phrafin  adornat,  notis  non  ineruditis,  latino  fermone  illullratam.  Similem  Metaphra- 
fin  Pfalmorum  et  cap.  53  Elaiae  ineditam  reliquit.  *) 

$.  XVIL 

Ruib  polygl.  Rath  po- 

* Ruth.  Libellus  hilforieus:  Ebraice  Graeceque,  Latine  ac  Germanice,1^1- 
tam  cum  artificio  difpofitionis  logicae,  et  elocutionis  rhetoricae  alicubi, 
quam  cum  grammatica  explicatione  vocum  difficiliorum,  praefertim  he- 
braicarum ; in  margine  additis  femper  radicibus  et  notionibus  ad  textum, 
et  interdum  memorabilibus  ad  fcholia.  Auctore  M.  Conrado  Neandro 
BergenG.  Vitebcrgae  , excudebat  Johannes  Crato.  1592  8-  0 

[Diftinguendus  clt  hic  Conradus  (non  Cornelius)  Neandcr  a Mictiaele  Ne- 
tndro  Sonvienli,  cui  Graccac  linguae Erotemata  Balileae  1565.  8.  edita  debemus.  Utri* 
que  in  Philologia  et  Linguis  facris  fuere  exercitatiflimi.  Conradui , Nordhufii  ab  of- 
ficio facro  dimidiis , Pericopas  Epiflolicas  hebraice,  ct  Lnthcri  Catcchifmum  mino- 
rem in  quatuor  linguis  iterum  edidit.  *) 


* 


$.  XV1IL 

Tbreui  poljgl. 

Threni  Hieremiae  hebraice,  graece  et  latine  ex  duplici  verfione  S.  Hie 
ronymi  et  Sebadiani  Munfteri.  Bafileae  1552.  8.  ') 


Threni  po- 

iygL 

[I-] 


t Threni  hebraice  cum  nova  verfione  latina,  Paraphrafi  chaldaica,  Mafora  [D.] 
utraque  et  commentariis  rabbinicis  ex  Bibliis  Buxtorfianis,  per  Fran- 
dfcum  Taylerum.  Londini  1651.  4. 

s • J Annotationes  marginales  erroribus  Paraphrafeos  chaldaicae,  Maforae  et  com- 

mentariornm  rabbinicornm , nt  et  typothetarum  mendis  in  Bibliis  Regiis,  Venetis  et 
Buxtorfianis  obviis , medelam  parant.  ") 


$.  XIX. 


Jofuapolygl.  f Jof.  polygl. 

* Jofuae  Imperatoris  hifloria  illuflrata  atque  explicata  ab  Andrea  MaGo. 

Quae  hoc  opere  continentur,  proxima  pagina  oftendec.  Ancweipiae, 
ex  officina  Cbriftophori  Plantini  Architypographi  regii.  MDLXXIIII. 
fol.  *) 

Ddd  3 ‘ ' [Piari- 

b)  Wolffut  Vol.  s.  p.  j«5o.  Carptovii  in-  /)  Le  Long  p.  44.  coi.  s.  C.  Wolffne 

trod.  in  lib.  Can.  V.  T.  Tom.  3.  p.  17.  Vol.  ».  p.  360. 

i)  Le  Long  p.  44.  coL  i.C.  > »)  IVoiffut  Vol.  4.  p.  107.  et  153. 

*)  Wedffus  Vol.  *.  p.  j<o.  Index  Biblior.  n)  Le  Long  p.  41.  coL  1.  B. 

WcrmgrroeL  p.  ».  »,  .»  •,  /.  . 


* 
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PART.  I.  CAP.  III. 


r »f 


Efaia*  po- 
Ivcl. 


Jof.  polygl.  [Pluribus  verbis  exprimunt  LeLong  et  ex  eo  Wolffiut  titulum  libri,  quem  hic 

genuinum  fubftituimus.  Duabus  abfolvitur  liber  partibus.  In.  priori  fiftitur  textui 
* hebraeus,  et  verfio  ejusdem  latina  in  pagina  prima;  et  in  fecunda  pagina  verfio  graeca, 
cum  eius  interpretatione  latina;  ct  denique  in  inferiori  utriusque  paginae  parte  verfio 
latina  S.  Hieronymi,  feu  Vulgata.  Accedit  MaJU  praefatio  in  graecam  editionem  Jo- 
fu  ac , in  qua  de  hac  editione : „Hacc  feptuaginta  duorum  Interpretum  quidem  elt; 
fed  admillione  verborum  Thcodotionis  fuppleta  atque  aflerifeis,  obelifeisque  et 
limnifcis,  ut  olim  ab  Adamantio,  ubique  diltincta , illuftrataque,  et  ab  incredibiliter 
multis  mendis  repurgata.,.  Sequuntur  Annotationes,  quibus  editionis  graecae,  hi- 
Aorlae  Jofuae  ratio  modusque  omnis  per  capita  et  verfus  explicatur.  Pacs  fecunda 
continet  Mtfii  in  librum  Jofuae  commentarium.  Singula,  excepto  textu  polyglotto, 
ct  annotationibus,  quibus  editionis  graecae  etc.  Criticis  Anglicanis  inferta  leguntur.  •) 

$.  XX. 

. Efaiat  polygl. 

Ifaias  Propheta , hebraice,  graece,  et  larine.  Addita  dl  autem  duplex 
latina  interpretatio  Hieronymi  et  Miinfteri.  Acceflit  et  fuccincta  diffi- 
ciliorum hebraicorum  vocabulorum  expoficio,  collecta  per  Sebaftianua 
Munfterum  ex  Davidis  Kiinhi  commentario.  Bafileae  per  Henrichum 
Petrum.  4. 

[Absque  ulla  temporis  nota.  Prima  pagina  exhibet  textum  Hebraeum  pun- 
ctatum, ct  verfionem  graecam  feptuagintavirakm , pagina  fecunda  vero  duplicem 
latinam,  quas  adjunxit,  ut,  fi  una  difpliceat,  altera  faltem  placeret.  Annotationes 
funt  kcbraicac,  exRimchio  collectae,  et  typis  puncta  adjecta  funt.  *) 

* r"  ' ! ''  f XXI.. 

Hofeas  polygl. 

* Hofeas  hebraice  etchaldaice,  cum  duplici  verfione  latina  commentariis 
Ebraicis  trium  doctiffimorum  Judaeorum,  Mafora  item  parua,  ejusque 
et  commentariorum  latina  quoque  verfione.  Accedunt  in  fine  fuccinctae 
fed  neceflariae  annotationes  Guilielmi  Coddaei.  Lugduni  Batavorum» 
typis  Raphelengianis.  Proflant  apud  Joannem  Maire.  1621.  4.  r) 

[ Verfio  altera  efl  Pagnitti  ex  hebraeo , altera  vero  cx  Chaldaica  paraphrafi 
Alphonjt  de  Zamora , e Polyglottis  Antwerpienfibus  petita.  Commentaria  vero  Rab- 
binica  Rafchi,  Aben  Efrae  et  Kimchii  a Johatnu  Mercero  larine  reddita  funt.  ') 

$.  XXII. 

t)  fVotffim  Vol.  i.  p.  354.  Vogrii  catal. 
p.  444.  vrrytagii  a llilect.  p.  }73-  Ntukrichten 
v.  e.  Hali.  BiOl.  Vol.  7.  p.  J94.  Recenfetur 
editio  commentariorum  Mafii  in  hiftoriatn 
Jofuae.  Antwerpiae  apud  Gunmarum  Sul- 
ccnium,  j6oy.  in  Indice  Expurgatorio  So- 
tOmaioris.  Madriti  1667.  fol.  p.  46.  adje- 
cto faris  amplo  expurgandorum  catalogo: 
quae  editio  eadem  ilia  eft  Flaminiana,  aut 
accurate  ad  iJIatn  cxprelTa.  Antiquior  vero 
Antwerpienfis.editio  in  Indice  Galparis  Q)ii- 
rogae  edit.  Hanovienus  161 1.  p.  j jfi.  libri* 


Hofeag  po. 

lyg*- 


expurgandi»  annumeratur.  Interim  praecla- 
re de  iSUJto  fentiunt  e Pontificiis  Ricb.  Simom 
bifl.  erit.  Jh  V.  T.  lib.  j.  c.  1 j.  p.  444.  Hadr. 
liutlii  Jugement  des  fcavans.  Vol.  4.  p.  411. 
TeiJJier  Eioges  Tom.  1.  p.  431.  Tom.  1. 
p.  414.  ' 

p)  I.e  I.oitg  p.  4».  coi.  1.  O. 

«/)  Wolflhis  Vol.  1.  p.  3 5 4-  Bamgttrtmi 
Nachrichten  Vol.  5.  p.  100. 

r)  Le  Long  P-  43-  coi.  1.  I). 

1 r)  Wolfftw  Vol.  j.  p.  357.  Baueri Biblioth. 
libr  rar.Vol.  a.p.  143,  J.  M.  Gottnu  p.  7.  A 
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t ..  . 5*  XXII.  ' Joel  polygl 

Jotl  polygl. 

* Joel  explicatus , in  quo  textus  hebraeus  Prophetae  Joel  variis  modis  ex- 

plicatur, fcilice^per  Paraphrafin  Chaldaicam,  Maforam  magnam  et  par- 
vani,  et  per  trium  praeflantiffimorum  Rabbinorum  commentaria  rabbi- 
nica.  Adjunctus  eft  Obadias,  eodem  fere  modo  illuftratus,  authore 
Joanne  Leusden.  Trajecti  ad  Rhenum  apud  Joh.  a Waesberge. 
1657.8.«: 

Rabbini  funt  iidem,  quos  Prophetae  Jonae  $ praec.  adjunxit  editor.  Acce- 
dit textus  icbraci  verfio  latina.  *) 

$.  XXIII. 

OboAat  polygl.  O^dUi  po. 

* Obadias  h.  ch.  et  latine.  Trajecti  ad  Rhen.  1657.  8.  §.  XX1L  [I.] 

. * Obadias  Hebraice,  Chaldaice,  Syriace,  Arabice,  et  Latine.  Bremae  [IL] 

1673.  4.  «) 

[ Exftat  in  LuJ.  Midi.  Croeii Specimine  philologico.  Verfinncs  iftae  fibi  in- 
vicem per  verius  fingulos  fubjiciuntur.  Accedunt  lingulis  commatibus  Commentaria 
Rafchii,  Kimchii  et  Aben-Efrae  cum  interpretatione  latina,  et  notae  editoris.  O 

§.  XXIV. 

1 Jonat  polygl.  ^ 

-•  Jonas  Prbpheta  in  quatuor  orbis  principalioris  linguis,  Graeca,  Latina, ' [i.] 
Hebraea  atque  Chaldaica,  pulchre  libi  correfpondentibus  columnellis. 

Porro  latina  examuflim  quadrat  cum  Graeca.  CBalileae  in  officina  Fro- 
beniana.  1J24O  8.  •)  - 

[ Sebajliano  Munftero  debemus  hanc  editionem.  Edidit  ille  InlHtutionef 
grammaticas  in  hebraeam  linguam,  quibus  ad  calcem  Jonae  Prophetiam  quadrilin- 
gnem  adjecit,  ne  ftudiofi  lanctarum  linguarum  pofthac  inopia  laborarent,  et  fcopum 
haberent-  exercitamenti.  *) 

Jonas  Propheta  et  Pf.  I.  trilinguis,  una  cum  Scholiis  Petri  Artopaei.  [n.] 
Bafileae  apud  Henricum  Petrum,  1543.  8. 
j-.  ...  • Ad  calcem  grammatice*  trium  linguarum,  ibidem  prima  vice  editae.  *) 

1 Jonas  Propheta  et  Pfalmi  XV.  trium  linguarum,  hebraice,  graece  et  latine  [jjf.] 
per  Petrum  Artopaeum.  Bafileae  1545-  8. 

Cum  ejusdem  Astopaci  grammatica  trium  illarum  Linguarum,  fecunda  vice 

emilTa.  *) 

, Jonas 

. *)  1«  tong  p.  4}.  COL  ».  A.'  «)  te  leng  p.  4».  coi.  1.  E. 

w)  Wolfliui  Vol.  1.  p.  357.  WJcliui  p.  574.  <0  fVolffiui  Vol.  4.  p.  103.  Baumgartenii 

Index  Bibi.  NVemigcrod.  p.  37.  Biblioth.  Nachrichten  Vol.  5.  p.  ioj.  Index  Bibi. 

Solgerian.  Toui.  3.p.  ag.  Wernigerod.  p.  t. 

x)  Le  Long  p.  4J.  coi.  ».  A.  t)  Moinaire  annal.Tom.  3.  Part.  i.p.  3JJ. 

y)  IVo/ffuj  Vol  a.p.  }J7-  tfalibaup.  579.  t)  fVolflitu  Vol.  a.  p.  357. 
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c.part.  t.  cap.  iii.  • ••  ’ r.  < : 


[IV.] 

[V.] 

[VI.] 

i 


jonas  Propheta,  Hebraice,  Graece,  Latine  et  Germanice.  Helmftadii 

• apud  Jac.  Lucium  <580.  8- 

Ad  calcem  exllat  EUkatian  Pauli  PragcnGs  rhythmicum  ad  Jtli. 

* Olearium.  Atque  illum  Elchanan  pro  editore  habendum  credit  Wolfiius.  *) 

• Jonas  Propheta , Hebraice , Graece , Latine  «Germanice.  Magdeburgi, 

1607.  8-0  • . 3 • ' ' '■ 

Eadem  videtur  efle  editio  ac  praecedens:  aut  Taltem  editio  iterata. 

" Jonas  illuftratus  per  Paraphrafin  Chaldaicam,  Maforam  magnam  et  par- 
vam, et  per  trium  Rabbinorum,  Schelomonis  Jarchi,  Abr.  Aben-Ezrae,. 
Davidis  Kinichi , textum  rabbinicum  punctatum , nec  non  p*er  varias 
notas  philologicas,  authore  Joanne  Leusden.  Trajecti  ad  Rhenum,  ty- 
■'j  pis  Gilberti  a Ziil.  1656.  8-0  „ . 

[ Polyglottis  annumerandus,  quia  textui  hebraeo  et  Paraphrifi  chaldaicac 
accedit  latina  textus  interpretatio.  Prolegoracna  fatis  ampla  et  erudita  praemitia  . 


funt.  a) 

rvll.]  ’ ’ Jonas  illuflratus Trajecti  ad  Rhenum  — — 1692.  8-  *) 

' ; Editio  iterata,  nonnullis  praecedentis  editionis  omiffis.  *.  l .1  ,.  I 


Pf.  octapl. 
JuUin. 


§:  XXV. 

Pfalt.  octapl.  JuJti*. 

* PfaltCTium  Hebraeum,  Graecum,  Arabicum  et  Chaldaicam,  cum  tribus 
latinis  interpretationibus  et  gloflis.  (Genuae  1516.)  FoL 

Ad  calcem  haec  leguntur:  „ lmpreffit  miro  ingenio  Patrua  Paulus  Porrus, 
Ecnuae  in  aedibus  Nicolai  Juftiniani  Pauli,  praefidente  reipubl.  genuenfi  pro  Seremf- 
fimo  Francorum  Rege,  praedanti  viro  Octaviano  Fulgofo,  anno  Chrift.an.e  falnti* 
millefimo  qningentefimo  1'extodecjmo , menfe  Vllllbri.,,  Hic  liber  columnarum  nu- 
mero Octarhis,  linguarum  vero  Pentaglottus  dicendus  eft,  cujus  1 . columella  habet 
Hebraeam  editionem,  2.  Latinam  AugufUni  Juftiniani  interpretationem  rcfpondentcin 
Hebraeae  de  verbo  ad  verbum,  3-  Latinam  communem,  4.  Graecam,  5-  Arabicam, 
6 Paraphrafin  Termone  quidem  chaldaeo  fed  literis  hebraids  confcriptam,  7.  Latinam 
Juftiniani  refpondentem  Chaldaeae,  ultima  hoc  eft  octava  continet  ejusdem  fcholia,  id 
eft  annotationes  fparfas  et  intercifas.  Praemittitur  Angoftini  Juftimam  praedicator» 
ordinis  Epifcopi  Ncbienfis  in  oct.plum  Pftlterii  ad  Leone®  X.  ponuficem  maximum 
epiftola  feu  praefatio.  ..  ' 


Ex  praefatione:  „ Aceefferunt  (qui  fuit  praecipuus  labor)  novae  ex  Hebraeo 
et  Chaldaeo  interpretationes,  fed  et  fcholia  quaedam  in  maxime  neceffarns  locis  addi- 
dimus; quibus  omnibus  fi  lepor  et  elegantia  verborum  defiderabitur,  cogitet  quilibet 


J)  Vol.  i:p-  3f7- 

t\u  Loug  p.  4*-,  co,',E-  TVitfiuu  L c. 

f)  Le  Lon&  p-  4»*  c*»1-  *•  E- 


g)  Weiffu!  Vel.  1.  P-  Vakbiu,  p.-jta- 
Lilienibaiii  exeget  Biblioth.  p.  »57.  ?. 

b’)  Le  Latt’  p.  42.  coi.  a.  A.  Holfpui  1.  c. 
Biltliotb.  So\get.  J «n.  3.  p.  ig.  . 
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aequus  rei  arbiter,  contendiflc  nos  non  tam  nt  eleganter,  quam  ut  es  fide  verba  re- Pfclt.  octapl. 
fponderent  verbis,  fcnfaque  fenfibus.,,  * Juftin. 

„Primus  podremis  hifce  temporibus  ')  nomen  fuum  duplici  lacrorum  libro- 
rum interpretatione,  altera  ex  Hebraeis,  ex  Chaldaeis  altera  celebrauit  Auguftinus 
Jullinianus,  verba  verbis  totidem,  iisque  felectis,  nec  impnris  in  utraque  retulit, 
fidemque  fuam  ac  diligentiam  doctis  omnibus  probavit.*)  „ 

[Jam  ab  anno  hujus  feculi  festo,  uti  es  adjecta  Jacobi  Antiquarii  epidola 
Mediolani  VIII.  Kal.  Aprilis  MDVI.  data  conjici  poted,  JuJlmianut  in  eo  occupatus 
fuit,  ut  non  lolum  Pfalterium,  fed  integrum  Vetus  et  Novum  Tedamentum  eodem 
modo  dirpofitum  ad  prelum  pararet:  de  quo  ipfe  in  praefatione  ad  Leonem  X:  „An 
vero  noder  hic  labor  fructum  aliquem  fit  pariturus  in  catholica  matre,  cui  ipfe  digne 
praefides,  libuit  periculum  facere  hoc  davidico  Pfalterio,  quem  ex  toto  opere  nunc 
qiiafi  delibamus  tuo  dicatum  nomini.  Quod  fi  tu,  cujus  authoritate  nihil  inter  hu- 
mana fublimius,  rem  ipfam  probaveris,  et  dignam  editione  duxeris,  in  promptu  erit 
nobis  univerfo  operi  manum  extremam  imponere  et  tam  novum  quam  vetus  indru- 
mentum,  iisdem  didinctum  linguis,  cademque  ferie  et  dructura  tradere  impredoribus 
• formandum.,,  Multas  fibi  es  editione  promifit  editor  divitias ; fed  cum  fpem  fallere 
experientia  edoctus  edet,  integrum  eodem  modo  et  propria  manu  deferiptum  Novum 
Tcdamentum  Reipublicae  Genuenfi  dono  dedit.  *) 

§.  XXVI. 

Pfih.  tetragl.  , * Pf.  tetragL 

* Pfalterium  in  quatuor  linguis  hebraea,  graeca,  chaldaea,  latina.  Im- 
preffum  Coloniae  MDXV11I.  fol.  . . . 

Ad  calcem  fubjicitur  epidola  Joannis  Potken,  cnjus  dudio  et  opera  facta  ed 
haec  editio.  Ex  hac  epidola : „Cumque  maximam  Indiae  majoris,  quae  et  Aethiopia 
fub  Aegypto  ed,  regis  (quem  vulgo  Presbyterum  Johannem  .appellamus,)  a puero 
audiflem  ede  potentiam  , — — — linguam  ipfam  ab  eis  ( Monachis  ) ad  tantam  fuf- 
ficicntiam  didici,  ut  mihi  perfvadcrem,  me  pofle  Pfalterium  David  arte  impredoria 
edere , ut  et  quinquennio  vix  exacto  Romae  edidi  (fc.  1 5 1 3.).  Sed  cum  homo  Ger- 
manus, in  patriam  pod  multa  ludra  reverfus,  patriae  me  fatear  debitorem,  Pfalteriutn 
ipfum,  non  modo  in  hac  Chaldaea,  per  me  in  Europam  importari  coepta,  fed  et  H*- 

braea  etGraeca  ac  Latina  linguis  imprimi  curavi. retegens  etiam  quod  Graeca, 

Latina  et  Chaldaea  translationes  ex  feptuaginta  Interpretibus , non  cx  Hebraea  veri- 
tate, defeenderunt.  Adjutorem  in  his  habui  Johannem  Soter  alias  Heyl,  affinem  mei 
chariffimum,  harum  quatuor  linguarum  dudiofum.  ■*),, 

[Quatuor  duarum  paginarum  Columnae  fibi  invicem  relpondent,  eo  quidem 
ordine,  ut  prima  verfioDem  latinam  vulgatam,  fecunda  verfionem , quam  chaldaeam 

vocat, 

. i)  Inquit  Haetina  de  clari»  interpr.  $.  13.  Merckwlirdigkeiten  Vol.  1.  p.  201.  Mait- 

k ) Lt  Lcmg  p,  42.  coi.  a.  B.  taire annal.  Tom.  a.  Part.  1.  p.  176.  Biblioth. 

l)  fVolfjius  Vol  2.  p.  35*.  Baumgartrmi  Sol ger.  Part.  r.  p.  iy.  Baturi  Biblioth.  uni- 

Nachrichten  Vol.  7.  p.  377.  J.  F.  Hirtii  veri.  Tom.  3.  p.  162. 

oricntal.  Biblioth.  Vol.  1.  p.  13.  Gotui  m)  Le  Long  p.  43.  rol.  1.  A. 

Biblioth.  Sacr.  Part  I.  Ece  ; t K 
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Pf.  tetragl.  vocat , revera  vero  Aethiopica  eft,  tertia  vcrfionem  graecam  feptnagintaviraletn,  et 
quarta  denique  textum  hebraeum  contineat,  in  quo  fecundum  Judaeorum  fuperllitio- 
nem  in  nominibus  divinis  Jehova  et  Elohim,  loco  He  littera  Daleth  exprefia  eft.  A 
monachis  ex  Aethiopia  Romam  venientibus  didicerat  Potkeniui  linguam  acthjopicam, 
atque  Romae  Pfalrerium  acthiopictim  jam  anno  1513.  prelo  ftibjecerat.  Redux  in 
Germaniam  et  Praepofitus  Ecclcliae  Collegiatae  S.  Georgii  Colonienfis  renunciatus 
Pfaltcrium  tetraglotton  edidit,  quod  Coloniae  Agrippinae  tertio  Idus  Jun.  1518.  abfo- 
lutum  eft.  Acccflit  deinde,  et  quidem  uti  ex  clatiliila  finali  apparet.  Alphabetum. 
Aethiopicum  cum  cpiftola  Joh.  Soteri,  et  Pater  Noflcr  ut  et  Ave  Maria  acthiopice 
et  latinc,  anno  i5aa.  menfe  Majo.  ") 

$.  XXVII. 

Pf.  triglott.  • Pfa!t.  rriglotr.  _ 

[I.]  * Pfalterium  Hebraice,  Graece  et  Latine  tam  ex  verftone  S.  Hieronymi 

fecundum  hebraicam  veritatem,  quam  ex  vulgata  Latina,  cura  et  (ludio 
Defid.  Erafmi  et  Conr.  Pellicant.  BaQleae  typis  Amerbachii  1518.  fol. 
VidcS.  Hieronymi  opera.  Ex  praefatione  Amerbachii:  „ Veteri  probatae* 
que  Theologiae  plurimum  lucis  acccflurum  ex  hac  caltilfima  Hieronymianoriim  ope- 
rum editione,  quam  inprimis  Erafmo,  non  nihil  etiam  nobis  ftudiofi  ferre  debent  ac- 
ceptam.   Nos  huic  octavo  tomo  corollarii  vice  quadruplex  Pfaltcrium  adjeci- 

mus, videlicet  et  Hebraicum,  et  huic  appolitam  D.  Hieronymi  vcrfionem,  quam 
vulgo  Hebraeam  veritatem  appellant,  Graecum  item,  cui  refpondct  e regione  tralatio, 
qua, e paflim  legitur,  hoc  eft,  incerto  auctore. et  in  Hebraicis  prae- 

cipue curavimus,  ut  quam  minimum  ab  archetypis  et  his  antiquiflimis  difccdercmu*. 
——  - — Porro  fatemur  ingenue  hoc  negotii  cvr.  cevrrjBt iaea.v  quod  ajutit,  nos  confccifle, 
fed  adjutos  opera  doctiffimi  pariter  et  humaniflimi  Patris  Conradi  Pellicani,  Rubca- 
quenfis,  ex  familia  D.  Francifci,  cujus  aufpicio  potiflSmum  haec  res  peracta  eft.  •)  „ 

[ DefuUrii  Erafmi  Roterodami  ftudio  et  cura  prodiere  Opera  S.  Hieronymi 
Stridonenlis  ab  a.  1516.  ad  a.  1518.  Bafilcae  typis  Amerbachii;  quibus  tomo  octavo 
Pfalterium  adjunctum  eft.  Textum  hebraicum  exferibi  juflit  Pellicanus  e Bibliis  hc- 
braicis  Pifarienfibus  (Cap.  1.  Scct.  I.  §.  VI.)  adeoque  accurate  confpirat  cum  editione 
minori  ab  eodem  jam  1316.  procurata,  (ib.  LXXXV1I.).  Cum  editiones  Operum 
S.  Hieronymi  triplicis  fint  generis,  notandum  venit,  Pfalterium  hocce  non  omnibus 
editionibus,  fed  tantummodo  plerisque  eorum  quae  ad  hanc  primam  effigiatae  funt, 
infertum  legi.  #) 

[II.]  * Pfalterium  Hebraicum  et  Graecum  cum  duplici  latina  verfione.  Bafileaa 

apud  Frobenium.  «53».FoI.  *)  '(  ' *'" 

In  editione  operum  HieroDymi,a.  1526  coepta  et  ry3i.abfoluta.  Reliquis  Bafileen- 
rmm- editionibus  annorum  155  3.  et  1565-  Pfalterium  additum  ede, relatum  non  inveni. 

* Pfalte- 


•'I  tVotffur  Vol.  a.  p.  3S  8-  Vol.  4.  p.  ioj. 
Seumyjrxfnri Nachricbtetl  Vol.  5.  p.  9«.  Knn- 
cbii  Nachrichtcn  p.  4°-  Gitzji  MerckwUrd. 
Vol.  1.  p.  s*-  analecta  p.  717. 

Otlmnii  Biblifche  Biblioth  p.  13«. 

»)  Le  Long  P-  41*  CM.  l.C.  , ; 


f)  WoifftutVaX.  1.  p.  J 58- Catal.  Biblioth. 
Bunav.  Tom.  1.  p.  4.  Mylii  memorab.  Bibi. 
Jeneof  p.  40.  n 1 8- > - • 

yl  Le  Long  p.  43.  coL  a.  A.  Wolffiut 
Vol.  a.  p.  3j  S. 
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’ • Pfalterium Paridis  apud  Cephallon.  1533.  Fol.  [III.] 

[ In  appendice  Tora.  VII.  ©pp.  S.  Hieronymi.  Lc  Long  ut  et  Urolffius  refe- 
runt banc  editionem  ad  Hebraeo -latinas;  verum  libi  haud  ipfis  confiant  circa  editio- 
nem fequcnteni , quam  bis  reccnfenr.  Rccufam  dedit  Cephallon  primam  Erafmianam 
operum  S.  Hieronymi  edidonero,  hinc  et  quadruplex  Pfalterium  hic  exilare,  mihi  per- 
fvadeo.  f) 

* Pfalterium  • — Paridis  typis  Carolae  Guillard.  1545.  Fol.  [IV.] 

[Itidem  in  appendice  Tomi  feptiml  Operum  Hieronymi.  Ad  polyglotta  re- 
ferunt Le  Lotig  et  Holfiius  hanc  ediuoutm;  et  deinde  eandem  inter  editiones  hebraeo- 
latinas  reccnfent.  ') 

* Pfalterium  fextuplex.  Hebraeum  cum  tribus  latinis,  videlicet  Divi  Hie-  [v.] 

ronytni , R.  P.  Sanctis  Pagnini  et  Felicis  Pratenfis.’  Graecum , feptua- 
ginea  interpretum,  cum  latina  vulgata.  Seb.  Gryphius  excudebat. 
•Luguduni.  Ann.  1530.  8. 

[Pracccdeqltbus  jungimus  fummo  jure  Pfalterium  hocce  fextuplex  quidem,  ’ 

attamen  triglotton.  Evulgarat  eodem  anno  Grjphiui  opera  Hieronymi , ad  normam 
primae  editionis  Erafniianae;  fcd  line  appendice  VII.  Tomi.  Eius  itaque  loco  hocce 
fubtUtuit  Pfalterium , io  quo  iis , quae  in  operibus  Hieronymianis  jam  exftant»  ver- 
fiones  latinas  Sautit  Pagnini  ct  Pelicis  Pratenfis  adjecit.  Pagnini  verfio  V.  T.  prodiit 
Lugduni  per  Antonium  de Ry  1527.  fol.  min.  vel  4.  quamvis  annus  1528-  in  titulo 
notetur.  Felicis  vero  Pratenfu  Pfalterii  verfionem,  Bombcrgus > Venetiis , 15  ij. 
publici  juris  fecit.  •)  . . .• 

Pfalterium  hebraicum  graecuffl  et  latinum.  Lipfiae  1533-  8.  ‘ [VI.] 

Rccenfet  editionem  aliis  feriptoribus  ignotam  Woljfius.  Prodiit  eodem  anno  [.  T ’ 
Lipfiae  Pfalterium  hebraicum  Antonii  Margaritae  Exjudaei  (Cap.  1.  Sect.  i.§.  XCVI. ); 
bine  mihi  hocce  Pfalterium  triglotton  incertae  fidei  cfic  videtur,  .*)  • 


* Pfalterium  Davidis  Trilingue.  Additis  aliquot  doctifllmorum  virorum  fVEl 
correctionibus,  juxta  hebraicam  veritatem  per  Petrum  Artopocum. 

Bafileae  per  Henrichum  Pa|ri.  ( 1545-)  8-  , ' ■ 

[Recenfet  quidem  Lc  Long  hanc  edidonetti,  fed  ita,  ut,  quae  ex  confiifo 
duarum  diverfiurum  editionum  titulo  orta  funt,  emendatione  egeant.  Titulum  fe- 
quitur  Petri  Artopoei,  five  Beckcri,  V.  D.  Miniftri  apud  Sedincnles,  epiftola  nuncu- 
patoria,  Principibus  Bamin.o  et  Philippo  Ducibus  Pomeraniae,  Stertini  1.  Martii  1544. 
inferipta:  et  praefatio  D.  A/.  Lutheri  in  Pfalmos.  Duae  Tibi  oppofitae  paginae  in  qua- 
tuor  diflinctac  funt  columnas,  quarum  prima  textum  hebraeum  punctatum,  fecunda 
verfionem  gjaecam,  tertia  latinam  vulgatam,  quarta  vero  annotationes  fen  Vulgatae 

E e e 2 corre- 

‘ . 1 


r)  Le  Long  p.  coi.  2.  D.  IVolffms 
Vol.  4.  p.  144. 

r)  Le  Long  p.  43.  coi.  A.  et  p.  7 6. 
col.  a.  E.  Wolffieu  Vol.  1.  p.  35$.  et  Vol.  a. 
p.  403.  Vol.  4.  p.  145. 
r)  Le  Long  p.  43.  col.  1.  E. 


•)  Wolffus  Vol.  1.  p.  3 J R.  Baumgtrtenii 
Nachrichten  Vol.  1.  p.  3 8 j.  Catal.  Biblioth. 
Bunav.  Tom  1.  p.  4.  Biblioth..  Salthenii 
p.  497.  Index  Bibi.  Wernjgerod.  p.  J34.  1 
x)  Woiffius  Vol.  4.  p.  105. 

• • • •*  .•  t,*  t vs.-tj*  * • *"i 


\ 


■ 

a 
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PC  triglott. correctiones  et  loca  parallela  exhibet.  Rariores  funt,  et  Columna  maxima  exparta 
vacua  relicta  eft;  id  quod  PoffcfTori  exemplaris,  quod  fervo,  a Pf.  1.  ad  22.  verfio- 
nem  Luthcri  adlcribendi  anfam  dedit.  Ad  calcem  legitur:  Bafileae  apud  Hcnrichum 
Petrum,  Mcnfe  Martio.  Anno  M. D. XLV.  Textus  Hebraeus  multis  in  locis  a le- 
ctione hodierna  recedit,  et  accurate  fequitur  editionem  primam  Scbdjliani  MiiuJicri 
(Cap.  1.  Sect.  1IJ.  §.  2.).  Hinc  Pf.  XL.  18.  vel  19.  legitur  nVP,  et  Pf.  XLI,  3.  ab 
initio  commatis  nomen  miT  omiffiim  eft.  Reperiuntur  hujus  editionis  exemplaria 
aliquantulum  locupletiora,  quibus  poft  Praefationem  Luthcri  infertus  eft  novus  Titu- 
lus: „Pfalmorum  liber  Prophetae  David , Hebraice,  Graece  et  Latinet  ad  veterum 
orthodoxorumque  exemplarium  fidelem  lectionem,  per  Petrum  Artopacum  emenda- 
tus, ct  explicatus  cullatis  celebrium  interpretum  locis.  Erit  igitur  pio.  Dominumque 
quaerenti  ct  timenti  expeditiflima  Pfalterii  lectio.  Bafileae  per  Hcnrichum  Petrum.,, 
Accedit  porro:  Plalmortim  omnium  fecundum  ordinem  incipientium  index;  et  deni- 
que: Index  argumenta  fingulorum  Pfalmorum  complectens:  Reliqua  funt  ejusdem  edi- 
tionis. Ex  hoc  vero  addito  Titulo  fua  confinxit,  quae  LcLong  de  hac  editioae  retBlit.  7) 

[VUI.]  • Pfitlcerium  Prophetae  Davidis.  Hebraeum,  Graecu^et  latinum  Jam 
denuo  ad  probatiflimorum  codicum  fidem,  collacis  veterum  orthodo- 
xorum interpretum  translationibus,  emendatum:  et  in  omnibus  difficili- 
oribus locis  annotationibus  explicatum.  Petro  Artopaeo  autore.  Uafi- 
leae,  apud  Henrichum  Petri- Anno  M.D.  XLV III  8-  •) 

[Editio  fecunda,  eaqtie  ultima.  Recenfentnr  quidejn  a Jacobo  Lt  Long  et 
Wolfio  editiones  duae  aliae,  altera  Bafileae  8.  absque  anno,  quae  illa  prior  eft,  in 
'qua  in  titulo  nulla  anni  nota  exprimitur;  altera  Bafileae  1569.  8.  quae  non  ad  Poly* 
glottas,  fed  ad  hebraeo- latinas  referenda  eft.  ‘) 

[IX.]  * Pfalterium  hebraicum,  graecumet  latinum,  Jacobi  Gordoni  PariC  1632. 

fol.  *) 

' Vide  quae  de  Bibliis  Gordoni  Cap.  1.  Sect.  III.  §.  LV.  notata  funt. 


$.  XXVIII. 

Pf.  hexagl.  ■ - . pj-'  hexagl 

[I.]  Pfalterii  Davidici  hexaglotti  et  decaflyli  decas  prima,  cum  hexaglottarum 
et  ogdoflylarum  concordantiarum  Centuriis  quinque.  Quam,  fancca 

illa 


y)  Le  Long  p.  43.  coi.  a.  A:  „ Pfalterium 
hebraicc  graece  et  latice  ad  veterum  exem- 
plarium fidem  per  Petrum  Artopaeum  emen- 
datum et  explicatum,  cum  Felicis  Prarenfia 
interpretatione  es  Joharmis*Campenfis  para- 
phrafi  additis  dortiflimorum  virorum  cor- 
rectionibus. „ Eadem  exfiripfit  (Volffut 
Vol.  >.  p.  jjg.  Idem  addit,  hanc  editio- 
nem jam  antea  Lugduni  apud  Grrpjum 
«5to.  j.  in  lucem  producum  fuifTe:  fed  et 
ipfe  errorem  emendavit  Vol  4 p.  105.  quo 
. cirra  tamen  obfervandum  eft;  quamvis  ver. 
b»  Wol/fii  in  priori  loco  ad  editionem  Gry- 


plii  fint  referentia,  nomen  J-diamtii  Com. 
pen/it  timen  eiie  removendum.  In  illa 
enim , quam  Grypbio  debemus , editione 
fupra  commemorata  non  exftat  JoOanmu  Cam- 
prtju  paraphrafis,  fed  (iryphiut  illam  feor- 
fim  anno  1540.  prelo  fubjccitr  quae  deinde 
a.  1 <44.  cum  aliis  verfionibus  Argentorati 
ex  oftuina  Knublochiana  iterum  ein>ffa  eft. 
zt  Lc  Long  p.  43.  coi.  2.  B. 

<0  Wofjjim  Vol.  2.  p.  159.  coli.  Vol  4. 
p.  145.  tiouM.-oi  ttnr  Naclirichten  VoL  7, 
p.  3go.  J.  M.  Go  mi  Verz  ichuis  eie.  p.  p. 
b)  Lc  Long  p.  4}.  coi.  a.  C. 
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illa  authentica  in  medio  a reliquis  ancillaribus  intercepta,  fex  linguis  etPf  hexagl. 
decem  columnis  comprehenfain,  et  lectionibus  publicis  et  privatis  in 
Academia  Grypbiswaldenfi  propolitam,  Sereniflimis  — Duci  Frideri- 
co  — et  Duci  Johanni,  EpiCcopo  Lubecenli  et  Oycinenfi humil- 

limo (ludio  et  calidifiimo  pro  Sereniflima  domo  Holfuciae  voto  inferibit, 

dedicat  offert  Jacobus  Laurentii  F.  Michaelis  N.  Gerfchovius. Gry- 

phiswaldiae  Typis  Jacobi  Jegeri  expreffa  AnnoM,  DC,  XL.  fol. 

Praemittitur  ftemma  Principum  Holfatiae,  et  cpiftola  nuncupatoris.  Sequi- 
tur Praefatio , quie  incipit:  „ Vides,  lector  benevole,  confilium  meum,  de  linguis 
inter  fe  compendiole  conferendis,  atque  exinde  facilius  addifeendis.  Exhibeo  quidem 
illas  i^ayXcarrue  columnis  decem , cum  oySuy^rrve  columnis  viginti  maluiffem. 

Et  Plaltcrium  certe  totum  hac  praefenti  forma  dudum  Oco  volente  ablblviflTem , nifi 
ab  iis  fuiflem  impeditus,  a quibus  in  re  Eccleiiae  — — tam  utili,  merito  debu- 
- iffem  adjuvari.,.  Decem  PCiImi  priores  ita  exferipti  funt,  ut  fingulis  textus  hebraei 

vocibus  in  eadem  linea  rcfpondeant  verliones  ejus  vocis  fequenti  ordine:  latina,  ara-  , 

bica,  graeca,  hebraca,  graeca,  chaldaea,  latina,  et  denique  ly riaca.  Singulis  vocibus  Pfal- 
mi,  linea  deflinata  ell.  Accedit  concordantiarum  fpccimen  e Pfalmis  continens  vo- 
ces ab  33N  ad  vocem  hebraice,  graece,  arabicc,  chaldaicc  et  fyriace,  cum 

n interpretatione  latina,  et  notatis  in  margine  Plalmorum  et  commatum  numeris.  Edi- 
dit non  nili  decadem  primam  anno  1640.  Editionem  vero  Pfaltcrii  Ebr.  Ch.  Syr. 

Arab.  graec.  et  larin  Jacobi  Gerfchovii,  quam  Lc  Lung  ad  annum  1643.  Roftochii 
emiflam,  reeenfet,  non  exflare  fatis  liquet.  *) 

Pfalmus  VI  occoglottos,  ec  quidem  gallice,  arabice,  graece,  hebraice,  [II.] 

Iacine,  chaldaice,  anglice,  ec  fyriace  Gryphiswaldiae  1636.  4.  pl,  1. 

Programmatis  loco  edidit  Pfalmum  jacobtu  Gerjckovitu  modo  laudatus. 

$.  XXIX. 

Pf  peni  agi.  pf.  penUgl. 

Pfalmus  XCI.  Hebraice,  Chald  Graece,  Latine  et  germanice.  Vitember-  [i.j 
gae  1599  8.  d) 

* Pfalmus  CXIX.  hebraice,  chaldaice,  Syriace,  et  Arabice,  cum  commen-  [H.] 
uriis  hebraicis  R.  Sal.  Jarchii,  et  Aben  Efrae,  cum  verfionibus  textuum 

et  nocarum  Maforethicarum.  Cura  Balth.  Scheidii.  Argentorati  1 700. 4.  •) 

§.  XXX. 

. Pf.  tetragl.  P C tetragl. 

* Dyodecas  aureorum  Pfalmorum  Davidicorum,  eorum  qui  funt  praecipue  [i.] 

prophetici,  De  Jefu Chrifto  humani  generis  Redemptore  unico,  nempe 
2.  8.  16.  22.  40.  4j.  68.  69.  72.  97.  110.  118.  Hebraice,  Chaldaice, 
cum  Latina  verfione,  et  Graece  ex  LXX  interpretibus.  Item  Epiftola 
• E ce  3 S.  Pau- 

i)  Le  Long  p.  4^  coi.  , C.  WoffxMt  Vol. ».  p.  3J9.  et  VoL  4.  p.  105. 

i)  WolfpHi  Vol.  4.  p.  106. 

•)  Lt  Long  p.  44.  coL  :.  A.  Woifjitu  Vol.  2,  p.  360» 
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rr.  tetragl. 


[U.] 


[IU-] 


Pf.  triglott. 

(!•]  1 

7 l 


S-  Pauli  ad  Galatas  Graece,  Syriace,  Latine  et  Germanice,  ieorfim 
nunc  edita  pro  ftudiolis  earum  linguarum.  Brumae.  Ex  ofticina  typo* 
graphica  Thomae  Villeriani,  illultris  fcholae  Bremenfis  typographi. 
MDCX1V.  8.  f) 

[ Pfalmi  in  rubro  delignati  in  ufum  tironum  in  qgatuor  linguis  pnblici  juris 
facti  funt,  ab  editure,  qui  quidem  praefatiunculam  praemilit,  attamen  nomen  fuum 
latere  voluit.  Accedit  Epiftola  ad  Galatas  polyglotta,  de  qua  infra  J.  XXXVI. 

• Davidis  Pfalmi  decem,  item  fex  facrae  feripturae  Vet.  Teft.  integra  ca- 

pita, prifeo  Hebraeorum  metro  reftituit  omnia,  et  cum  tribus  interpreta- 
tionibus apparere  voluit  Marcus  Meibomius.  Amllelodami  1690. 
Fol.  t) 

[Pfalmi,  quorum  textus  hic  redi  tutus,  aut,  fi  mavis,  adulteratus  exhibetur, 
funt  Pf.  23.  25.  47.  48.  61.  6j.  72.  95.  148  et  150.  quibus  verfio  gracca, 
latina  et  germanica  adjecta  cft.  Accedunt  nonnulla  V.  T.  loca  more  fuo  emendata, 
quae  anno  1671.  et  1678.  jam  publicarat:  ut  adeo  hic  quatuor  fpecimioa  conjuncta 
exhibeantur.  *) 

• Davidis  Pfalmi  duodecim,  et  totidem  facrae  feripturae  Veteris  Teftamenti 

integra  capita;  quae  novi  fpeciminis  loco  biblicarum  fuarum  emendatio- 
num et  interpretationum  prifeo  hebraeo  metro  reftituit  et  cum  tribus  in- 
terpretationibus adparere  voluit  Marcus  Meibomius,  qui  et  multiplices 
fuas  in  plurima  facri  codicis  hebraei  loca  obfervationes  et  notas  inter- 
fperfit.  Amftelodami  apud  Henricum  Wecftenium  cioidcxcviu.  fol.  Q 

[ Haud  fatis  accurate  Le  Long  et  IVoljfiut  hanc  editionem  eandem  cum,  priori 
efle  perhibent.  Infertum  quidem  et  hic  legitur  tentamen  illud  portentofum,-  quod 
jam  recenfuimus.  Sed  accedunt  in  praefatione  illuftrationes  duorum  Pftlmhrum , ut 
et  plurium  V.  T.  locorum , quapropter  in  rubro  duodecim  numerantur  Pfalmi.  Ad- 
junctae funt  quoque  appendices,  tanquam  fpecimen  fecundum  et  pars  tertii:  quorum 
prius  nonnulla  V.  T.  loca  more  fuo  illuftrat,  et  jam  1671.  4.  ad  calcem  libri  de  Fa- 
brica triremium,  publici  juris  factum  cft;  alterum  vero  anno  1678.  cmiffiim  loca 
quaedam  Jobi  ut  ct  Ezechielis  emendat.  Promifit  editor  integrum  facrum  codicem 
eodem  modo  rellitutum,  hcbraicum,  graecum,  latinum  et  germanicum,  fi  praemium 
dignum  ipfi  exfpcctare  liceat,  quod  fibi  tam  ingens  imaginatus  cft,  ut  prope  ad  ducen- 
ta millia  Thalcrorum  accedat.  k)  , 

§.  XXXI. 

Pf.  triglott. 

Pfalmi  XV*  triglotti  Petri  Artopaei.  Bafileae  1545.  8-  §.  XXII. 

Septem 


f)  Le  Long  p.  43.  coi.  i.  E.  JVolffius 
Vol.  2.  p.  359.  f.  M.  Gonii  Verzcichois 
P-  n. 

f)  Le  Long  p 43.  coi.  2.  E. 

) v*d.  ad  edit.  fequ. 
i)  Le  Ij> ng  p-  43-  «ol.  2.  E. 

A)  Wolffim  Vol.  2.  p.  jjj,  Rcimmimi 
Catal.  Tom.  a-  P-  97 *•  liaumgmttnii  Nach- 


richten  Vol.  1.  p.  395.  Knoebii  Nachrichten 
p.  42.  Conf.  de  tenramine  porteutofo  edi- 
toris J.  G.  Cjrpzovii  introduct.  in  libr.  Ca- 
non. V.  T.  Pare.  2.  p.  20.  Wolffittt  Vol.  2. 
p.  36  - 38-  Vol.  4.  p.  9.  WaUbius  p.  jn.  J. 
F.  Rurhlu  ifagog.  p.  143».  y.  M . Gotz* 
Verzeichnis  p.  1 7- 
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* Septem  Pfalmi  Poenitentiales  ex  hebraeo  ad  vertam  latine,  germanice-  [II.] 

que  a Joh.  Bofchenftein  translati.  ( Auguft.  Vindelic.  1520.)  4.  0 

[Ad  calcem  legitur:  „Aiig.  Vind.  in  officina  Sicg.  Grimm  medici  ac  Marci 
Wirfnng.  MDXX. „ Textus  hebraens  primam,  vcrfio  latina  fecundam,  germanica 
tertiam  occupat  columnam.  Accedit  Pfalmus  121.  itidem  trilinguis. 

Pfalmi  VII.  poenitentiales  hebr.  gr.  et  Iat.  Parifiis'1544.  16.  §.  XV.  [III.] 

Pfalmi  Davidis  quqj  poenitentiales  vocant,  commentariis  illuftrati  et  cum  [IV.] 
textu  trilingui  hebraico  graeco  et  latino  editi,  autore  Friderico  Baldui- 
no. Wittebergae  1608.  8. 

Siflguli  Pfalmi  ita  exfcripti  funt,  ut  textus  hebraens  integram  pagellam  occu- 
pet; accedit  in  pagella  bipartita  Verfio  graeca  et  latina  vulgata:  excipit  vero  textum 
et  verfiones  amplus  commentarius,  cui  paraphrafis  Pfalmi  metrica  fubjungitur. 

Pfalmi  Davidis  quos  poenitentiales  — autore  Friderico  Balduino,  Editio  [V.J 
fecunda.  — Wittebergae  Sumptibus  Pauli  Helwigii,  typis  Augufti 
Boreck.  1621.  8- 

* i 

Reccnfet  quidem  Le  Lovg  editionem  antiquiorem  Wittebergae  1599.8-  fed 
illam  fuppofiiitiam  efle,  apparet  tum  ex  praefatione  anno  1608-  fcripla,  tum  quia 
pofterior  exprefli:  fecunda  editio  in  rubro  vocatur.  ") 

Paraphrafis  trilinguis  metrica  Pfalmorum  Poenitentialium,  hebraice,  grae-  [vi.] 
ce  et  latine,  diverfo  carminum  genere,  per  Marcinum  Mayerum  a 
; Schonberg  Francofurti  1624.  •) 

Pfalmi  poenitentiales  cum  officio  parvo  B.  Mariae  Virginis,  hebraice,  grae-  [VII.] 

' ce  et  latine.  Lugduni  1660.  24. 

Accedit  Epitome  controverfiarum  fidei  contra  Judaeos  et  talvinianos.  *) 

* Pfalmi  1 13.  verfus  3.  „A  folis  ortu  usque  ad  occafum  laudabile  nomen  [vUI.l 
Domini.,,  Veluti  fpecimen  quoddam  variarum  translationum  facrae 
feripturae  in  linguas  37.  Vid  Augufti  Pfeifferi  feriptum  germanicum, 
Wittebergae  1670  4.  et  ejus  Critica  facrapag.  346.  editionis  fecundae» 

Drefdae  1688.  8-  *) 


$.  xxxir. 

CbMaica  polygl  Chaldaip. 

* Capita  Chaldaica  in  Daniele  et  Efra  occurrentia  una  cum  verfu  Jeremiaepotygl. 
hebraice  translata,  et  in  lucem  edita  a Joanne  Leusden , ( partim  in  cal- 
ce tract.  Talmudici  Pirke  Avoth,  partim  etiam  alibi)  Leidae  1685.  4*  r) 

[IU  Le  Loug:  quae  vero  non  omnimode  vero  confentanca  funt.  Adornavit 
Leusdmut  verlionem  hebraicam  textus  Chaldaici,  eamque  in  decem  difputationibus 
• ab 

/)  Lt  Lcng  p.  44.  coi  i.  A.  ' p)  W-dffus  Vol.  4.  p.  107. 

m)  Wolfjwr  Vol.  2.  p.  359.  Hirfcbii  mille-  q\  Le  Lcng  p.  44  coi.  I.  B.  Wolffut 
nar  3 p.  is.  Vol.  2.  p 31*10. 

*)  Le  Lmg  Tom.  2.  p.  623.  coi.  1.  C.  r)  Conf.  Le  Lcng  p.  go.  coi,  3.  B. 

o)  Woifpw  Vol.  4.  p.  1 07, 


| 
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Chaldaicaab  anno  1665. die  4.  et  8.  Martii  ad  annum  1684,  die  24.  Junii  publice  eruditorum 
polygL  examini  fubjecit.  Textus  chaldaicus  in  hifce  difputationibus  ubique  verfionibus  he- 
braeae  et  latinac  erat  additus.  Tractatus  Talmudicus  Pirke  Avoth  hebraice  et  latino 
prodiit  Ultrajecti  1665.  4.  cui  addidit  Leuulemn  caput  II.  et  111.  Danielis  et  v.  XI. 
c.  X.  Jcrcmjae,  itidem  triplici  lingua.  Ultimo  denique  omnia,  quae  difputationibus 
evulgarat,  collegit  et  uno  fafciculo  edi  curavit,  Lugduni  Batavorum  1685.  4-  Sed 
ab  hac  editione  abeil  textus  chaldaicus,  et  tantummodo  verfio  hebraica  punctata 
et  latina  exhibetur:  f.  t.  Translatio  hebraica  omnium  Text|«im  Chaldaicorum,  qui 
in  Daniele,  Ezra,  ct  in  Jeremia  inveniuntur,  auctore  Johannc  Leusdcn;  Lugduni 
Batavorum  apud  Jordanum  Luchtmaos  Bibliopolam.  Anno  cioidclxxxv.  ') 

„ „ . $.  XXXIII.  • , . 

N.T.  hexa-  JT  , . 

ulott.  N'  T ' iexaS/- 

• Novum  Teftamentum  juxta  editionem  Bibliorum  Polyglottorum,  in  quo 

textus  graecus  cum  verlione  interlineari  et  vulgata  latina  , translationes 
antiquae,  Syriacae,  Arabicae,  Aethiopicae  totius  Novi  Tcftamenti, 
Perfica  Evangeliorum : et  lingularum  verfiones  latinae.  Omnia  ex  or- 
. . dine  difpofita  cum  variis  lectionibus  ex  mfc.  antiquilTimis  undique  con- 

quifitis,  optimisque  exemplaribus  impreflis.  Londini,  typis  Smich  et 
Waiford.  1698.  fol 

Haec  editio  nulla  forfan  alia  eft,  quam  quae  anno  1657.  Londini  in  lucem 
emifla  eft  cum  coeteris  Bibi.  Polyglottorum  voluminibus:  eadem  omnino  complecti- 
tur. Nec  verofimile  eft,  Londini  tunc  temporis  fuifle  Typographoa,  qui  hujusmodi 
variis  typis  aliquid  ederent. *) 

x,  t $•  XXXIV. 

clotton  N.  T.  tnglotton. 

[1]  * 'H  x<xo>>t  SiaBfaii.  Teftamentum  novum.  Nmri  NpWl  Eft  autem  inter- 

pretatio fyriaca  novi  Teftamenti  hebraeis  typis  deferipta,  plerisque 
etiam  locis  emendata.  Eadem  latino  fermone  reddita.  Autore  Imma- 
nuele  Trentellio,  Theologiae  doctore  et  profelTore  in  fchola  Heidel- 
bergenli , cujus  etiam  grammatica  chaldaica  et  fyra  calci  operis  adjecta 
eft.  Excudebat  Henr.  Stephanus.  Anno  MDLX1X.  fol. 

Ex  praefatione  Trcmellit:  „Theodorus  Beza  novi  foederis  volumina  de 
Graeco  dedit  latina,  fedego,  qua  nefeio  dexteritate,  certe  qua  potui  diligentia,  de 
fermone  Syriaco  exp refla  offero.  - — Syriaca  noftra  verfio,  fi  forte  non  tota,  majori 
tamen  ex  parte  ex  archetypo  Graeco  fideliflime  expreda  eft.  — — Venerandam  an- 
tiquitatem abunde  confirmant  cum  iheorrupta  Termonis  elegantia,  tum  defectus  Epi- 
ftolae  Petri  II.  Joannis  II.  et  III.  B.  Judae,  Apocalypfcos  et  acccufationis  adulterae 

apud  Johanncm  cap.  8- Haec  apud  Syros  dicuntur  extare;  fed  in  antiquiftimis 

harum  nationum  libris  defunt  omnia. llluftria  paflim  edidimus  documynta  cx 

longe  antiquillimo  et  optimo  codice  mlc.  quem  Frcderici  Ili.  Electoris  Palatini  Biblio- 
theca 

/)  Praefatio  Leusdrni  editioni  anni  i68j.  praemifla.  fVoIffus  Vol.  1.  p.  413.  Vol.  4. 
p.  '54- 

*)  Lt  Long  P-  4«-  coi.  1.  A. 


N.  T.  tri- 
glotton. 

[1] 
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theca  nobis  fuppeditavit.  Praeter  qnem  nullum  alium  habere  potuimns,eo  dunUxat  N.  T.  tri- 
excepto^  quem  Ferdinandus  Imperator  annis  abhinc  amplius  duodecim  (i.  e.  «iHOglottou. 
1555.)  primus  magnis  fumptibus  ct  elegantibus  typis  ex  duobus  mfc.  codicibus  exca- 
di‘curavit.  Rem  ipfam  (fiu  editionem  N.  T.  Syriaci')  ante  triennium  ( anno  1565.) 
tandem  aggrefliis  fum.  Prima  nobi$  cura  fuit  lectionis,  quam  Ii  diverfam  invenimus, 
id  diligenter  notavimus,  et  quod  pro  noflra  mediocritate  optimum  judicavimus,  id 
potillimum  fecuti  fumus.  Deinde  Syriacum  'textum  Hebraeorum  litteris  punctisque 

vocalibus  multo  certe  ac  taediofo  labore  defcriplimus. Praeterea  ex  Syriacis  in 

fuo  genere  elegantilTim^l.atina  fortaffe  non  optima fed  tamen  tolerabilia  effecimus, 
nt  ejusmodi  efficacitatem  fyriacam,  quantum  fieri  poteft,  repraefentent  et  expri- 

Poftrcmo,  quae  jam  a longo  tempore  in  locos  plerosque  obfcuriores 

lul^^ta  habuimus,  bona  fide  communicamus. ,,  Scripta  eft  haec  praefatio  HeidcI- 
betgae  anno  1568. 

Poftquam  locutus  fuiffet  Genebrardus  *)  de  editione  Viennenfi  Novi  Terta- 

menti,  haec  addit:  „Hoc  tam  infigne  opus  aliquot  annis  poft  quidam Tremellius 

Genevae  characteribus  Hebraicis  incredibili  perverfitate  publicavit.  Primo  furtulit  ti- 
tulos Epirtolaftim  et  Evangeliorum. Deinde  tabulam  Evangelicarum  et  Al>ofto% 

licarum  lectionum  fuppreffit. Tertio  multas  motiones,  quas  putabat  inanes, 

prae  imperitia  fubduxit,  io  eanim  locum  affixis  pro  lihidine  punctis  contra  analogiam, 

ufiim  et  phrafim  Syrorum. Unde  fi  ejus  editionem  Syri  legerent,  fe  fyriace 

illic  nihil  aut  parum  legere  faterentur.  Quarto  non  modo  literas  protractionis  fultu- 
lit  =—  — fed  et  confonantes,  praefertim  literam  Nun,  cujus  loco  folet  fubftituere 
Jod,  quod  nefeiret  apud  Syros  literam  Nun  efle  fymbolnm  tertiarum  perfonarum  ae- 
que ac  primartun  pluralium. Poftrcmo  Guidonis  Fabricii  Boderiaoi  docti  et 

Catholici  laborem  per  plagium  fibi  vindicavit , qui  illnd  ante  e characteribus  Syriacis 
in  Hebraicos  tranfcripferat , et  addita  latina  interpretatione  Antwerpiae  Plantini  typis 
emiferat,  nifi  quod  dnm  praefationes,  apparatus  et  judida  Theologicarum  Academia- 
rum  et  privilegia  Regum  et  Principum  tribus  aut  quatuor  annis  expectantur,  publi- 
catio in  annum  1572. rejecta  eft,  quam  ifte  antevertit  anno  1569.,,  Haec  ille.  Et 
quidem  feribit  Boderianus  in  praefatione  fua,  fe  verfionem  latinam  ex  Syriaco  fermo- 
ne  anno  1567.  abfolvifle.  „Tremelliana  verfio  Novi  Tertam  enti  Syriaci  *)  primum 
anno  1569  prodiit  typis  Henrici  Stephani , quam  ipfe  author  Tremellius  in  praefatione 
fe  jam  anno  1565  adornaffe  fcrifcit.  Fabriciana  anno  1571.  ceu  Pars  operis  Regis 
Hifpanid  cxcufa  eft,  quam  autor  FaWlcius  Boderianus  anno  1567.  confecifle  tradit. 

Unde Tremdlium  verfionem  fuam  fubtraherc Fabrido  non  potuifle  apparet.,,  ?) 

• [Epiftolam  nuncupatoriam  Elifabethae  Anglorum  Reginae  Heidelbergae  • 

d.  1.  Martii  156$.  datam  praemifit  Tremellius , unde  Joh.  Georg.  Hagenumtmr  fibj 
perfuafit,  eodem  loco  hoc  N.  T.  polyglotton  fuiffe  typis  espreflam,  etiamfi  fatis  no- 
tum fit,  Hcnricvm  Stephauuvi  Genevae  artem  excrcuiffe  typogrsphi^m.  Textui 
graeco  in  prima  columna  accedit  verfio  latina  ejus  a Theodoro  £eza  confecta  ex  ejus 
, editione 

llb.  4.  Chronol.  ad  ann.  Chr.  x 5 y j.  >)  Te  Lo*g£.  44.  coL  1.  C.  - p.  45. 

' x)  Scribit  joannes  Diecmannus  apud  coi.  1.  A. 

Placciura  defeript.  Pfevdonyniis  aum.  ioij. 

Billiotli.  Spcr.  fare  T.  Fff  „ 
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N.  T.  tri-cditione  fecunda,  fcu  recognitione  prima  anni  1565.  (Cap.  II.  S.  II.  §.  XXXV.)  in 
glotton.  utroque  margine  adduntur  tum  loca  parallela  tum  breviores  annotationes^  Hn  co- 
lumna tertia  exhibetur  verGo  fyriaca  typis  hebraicis,  adjcctisque  punctis  vocalibus, 
( quorum  multa  ipfe  Tremcllius  fecundum  analogiam  adjecit;  fiquidem  in  archetypa 

editione  Vicnnenfi  puncta  quam  faepiflime  deGderantur.  In  ultima  columna  traditur 
verfio  latina  textus  Syriaci  de  verbo  ad  verbum,  ab  ipfo  Tremdlio  confecta.  Quae 
in  editione  Vicnncnfi  deGderantur,  efiam* hic  fruftra  quaeruntur,  nimirum  epillol.ic  deu- 
terocanonicae,  ApocalypGs,  hiftoria  Adulterae,  et  com.  7.  Epift.  pr.  Johan.;  quae  tamen 
omnia  graccc  et  latinc  expreda  Gint.  Sequitur  quidem  inSy^fcis  editionem  illam  prio- 
rem, fed  Mfe.  Heidclbcrgenfe  in  auxilium  vocavit,  ut  editio  evaderet  emendatior.  *) 

[II.]  * Novum  Tcftamentum  graece  laune  et  fyriace.  Lugduni  in  BibliafHio 

Salamandrae.  »571.  Fol. 

Eadem  vfl  prorfus  ac  praecedens  editio.  ■) 

[III.]  * NMH  H muv»  Sie&ifKti.  Nouum  Jefu  Chrifti  D.  N.  Teflamen- 

tura.  Aa  ChriftianiH.  Galliae  et  Poloniae  Regem  Henricum  III.  PotentilT. 
• et  Invictifl"  Principem,  Chriftianae  Religionis  Vindicem  «t  Aflertorem 
unicum.  PariGis.  M.  D.  LXXX1II1.  Apud  Joann.  Benenatum.  4.  * 

Ad  calcem  Jcgitur : „ Excudebat  Steph.  Prcvofteau,  Joannis  Bcncnati  fumpti- 
bus  et  labore.  PariGis  pridie  Calendas  Novembris , anno  Domini  M.D.LXXXllL,, 
Ex  praefatione:  „Jam  duodecim  anni  et  amplius  (fic.  anno  1572.)  ex  quo 
praeclarae  Bibliorum  editioni,  una  cum  Fratre  meo  Nicolao  Fabricio,  Antwcrpiae  adfui. 
Ea  quidem  anfpiciis  Regis  Catholici,  praelo  autem  Chriftophori  Plautini,  multoque 
doctorum  virorum  labore  et  induftria  ad  umbilicum  tandem  deducta  efL  In  qua  prae- 
ter coetoros  labores  mihi  cam  aliis  viris  doctis  communes,  Novum  Tcllamentum  cx 
charactere  Syro  in  literas  hebraicis  tranfcripli , ac  latinae  interpretationis  facibus  coi- 
lli It  ravi  : Bibliorum  vero  apparatui  Lexicon  Syrochaldaicum  et  Rabbinicum  adjeci. 

. Cym  autem  anno  1581. certior  factus  fum,  Tvpographum  Benena- 

tum fecundam  editionem  fecundum  exferiptionem  meam  literis  hebraicis  fed  absque 
punctis  feliciter  inchoaGe,  ut  ab  incoepto  non  deGfteret,  vehementer  fum  adhortatus;  et 
quidem  nhi  alia  negotia  me  domum  revocaflcnt,eum  libenter  mea  qualicumque  opera 

in  totius  operis  editione  fublevaffem. NoviTeltamenti  Syriaci  literis  hebraicis 

exferiptionem,  et  ejusdem  verfjonem  latinam  pride®  antea  a mc  abfolutam  denuo  cen- 
fui  recognofcendam , eamque  gratis  et  lubentdl  dedi  editioni  Regiae  inferendam.,,  *) 
[ Ad  Polyglotta  merito  et  haec  refertur  editio,  in  ^ua  textus  graecus  cum 
a latina  verGone,  et  verfio  lyriaca  cOm  latina  interpretatione  exhibetur.  In  majori  co- 

lumna exprefifa  eft  verfio  fyriaca , typis  fcu  characteribus  hebraicis , absque  punctis, 
ad  normam  editionis  Plantinianac , quam  Boderianus  primam  et  hanc  fecundam  appel- 


1)  Hacbricbttn  v.  e.  Hali.  Bibi.  Vol.  <.  danda  obveniunt.  Maiztaire  annal.  Tom.  3. 
p.  183.  J F.  Hirtii  oriental  Biblioth.  Vol.  1.  Part.  j.p.  746.  Walcbius  p.  ija.  ubi  editio 
P-  a 89.  J-  D.  Micbaelii  Einleitung  etc.  Vol.  1.  fictitia  HeidelbergAfis  anni  15^8.  recenfe. 
p.  140.  Ricb.  5Vine»'hift.  erit  des  verf  du  tur.  J.  M.  Goezii  Verzeichnis  feiner  B*. 
N.  T.  p.,i7J.  Index  Bibi  'Wernigcrod.  p.  1.  bclfaml.  p.  3. 


Catal.  Biblioth  BunawTom.  r.  p.  4.  Hage~ 
«amwNachrichten  p.  $9.  ubi  nonnnlla  emen- 


a)  Lc  Lcng  ibid. 

b'j  Le  Lcng  p.  43.  coi.  r.  B. 
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SingqKf  verbis  fyriacis  ejus  interpretatio  interlinearis  adjecta  eft.  In  N.  T.  tri- 
, minori  exhibetur  veriio  latina  vulgata:  in  inferteri  vejo  pa-glottou. 


lat  editionem.  Singidk 
margine  feu  in  columna  r 

ginae  parte  textus  graecus  ad  norrngn  ejusdem  operis  Regii  eft  exfcriptuf.  Nomen 
editoris  in  fronte  libri  non  apparet;,  quod  inde  factum  efie  vietur,  quia  Eenmatus 
primo  ftatuerat,  ex  opere  Regio  editionem  exfcribcre.  Ex  Kpiftola  vero  Dedicatoria 
fatis  apparet , eundem  Guidonem  Fabricium  Bodcvimum , qui  gallice  Gui  le  Fare  de 
la  Boderie  dicitur,  et  edendis  Bibliis  AntwerpienCbus  interfuit  t et  hujus  editionis  efle  * 
procuratorem.  Quae  ab  opere  Viennenfi  et  Tremelliano  abfunt  Epiiiolac  et  loca  no- 
tata, et  hic  tantummodo  gracce  et  latinc  exhibentur.  *) 

$■  XXXV.  • N.  T.  tri. 

N.  T.  trigktt.  glott. 

* Novi  Jefu  Chrifli  Tefhmenti  Graeco  • Latino  - Germanicae  novae  editionis  [ 1] 
pars  prima.  In  qua  una  cum  pietate,  et  verbis  aeternae  vitae,  tres  lin- 
guae, vel  foiae,  vel  inter  fe  collatae  una  opera  et  propemodum  fintul 
legi,  et  addifei  compendiofe  a junioribus  poflint,  cum  pracliminari  ad 
CeMMIimum  Pomeraniae  Principem  Philippum  Eftiftola,  in  qua  Confilium 
de  latina  lingua  compendiofe  a pueris  addifeenda  exponitur  (ludio  EiK 
hardi  Lubini.  Roltochii,  Typis  Joachimi  Pedani  Typographi  Acade- 
mici. Anno  M.DC.X1V.  4.  *)  9 

[ Prima  haec  eft  facies  operis  rariffimi7  quod  propriis  fumptibus  editor  excu- 
di curavit,  quodque  variia  fub •annorum "notis  publice  cxpofitdm,  poft  mortem  edito- 
ris, qui  A.  1621.  ex  hac  vita  emigravit,  in  tabernas  mercatorum  tranfiifle  videtur, 
adeo  ut  perpauca,  eaqife  plerumque,  mutila  et  manca  exemplaria  adhuc  fuperCnt. 

Servo  ejusmodi  exemplar,  cui  priores  fecundae  partis  plagulae  detractae  funt.  Ad 
calcem  voluminis  primi  cxftal  nota  anni:  Koftochii  typis  Joachimi  Bedani  Typographi 
Academici  Anno  M.  DC.^V.  In  F.piftol»  Pracliminari  prioris  partis  Confilium  futim 
ita  folio  ultimo  exponit:  „ — Hifce  etiam  ut  confulerem,  hanc  Novi  Teftamentino- 
am  editionem  adornaae  volui,  cunis  jam,  priorem  partem  publici  juris  facio.  Unde 
**  irum  pueri  latinam,  ct  mox  adolcfcentes  graecam  Linguam  poflint  addifeere.  Ipfa 
Kim  linguarum  collatio  forte  viris  doctis  c*  Theologis  non  inutilis  erit.  Verflonem 
germanicam  Divi  Luthcri  fideliter  retinui,  ad  quem  gjaecum  textum  interdum  cogere 
coactus  funi,  idque  eo  confilio,  ut  pueris  haec  accommdBarem.  Qna  in  re  peritio- * 
res  Graeci  fermonis  venialn  mihi  dabunt,  ut  etiam  in  multis  iliis,  quae  in  l*>c  infti- 
ttrto  meo  facile  defugere  noti  potui.  — ' Dabam  Roftochii , 1 8.  Martii.  Anni  * 

M.  DC.  XIV. ,,  Epiflola  ipfa  multa  praeclara  continet  confilia , de  emendando  Scho- 
larum publicarum  corruptiflimo  flatu.  Continet  haec  prima  pars  Quatuor  Evangelia 
et  Actus  Apoftolorum.  Volumen _ fecundum  inferibitur:  „Novi  Jcfu.  Chrifli  Tefta- 
tnenti  n^ae  editionis  Graeco-LaPno-Germanicie  interlinearis  five  parallelae,  qua  ad 
fiobiliflimam  linguarum  Graecam  una  cum  pietate  et  verbis  aeternae  t(jtac  addifeendam 
facilis  ct  expedita  via  flernitur,  ct  in  qua  tres  linguae  vel  folac  vel  inter  fe  collatae  una 
" Pff  * • opera 

0 Ntcbricbtn v.  t.  Hali.  BiW.  Vol.  g.p.  191.  Maittaire  annal.  Tom.  3.  Part  a.  p.  783. 

y F.  Hirtii  oricntal.  Biblioth.  Vol.  i.p.  300.  Walcbius  p.  151.  Hogememi  Nachriehten 

Micbatlii  Einleitung  Vol.  1.  p,  141.  Ricb.  p.  99. 

Jfcnt»  hift.  «it.  des  Vert  du  N.  T.  p.  »74.  e d)  Lt  Long  p.  14/.  coL  a.  E. 
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N T.  tri- opera  et  propemodnm  fimul  legi,  imbibi  et  addifei  a juniorib^  compendiofe  poffirt, 
glotc.  pars  altera  cflntinens  Apoflolorum  epiAolas  et  Apocalypfin,  cum  adjunctis  Symbolis, 

^ ad  CelfiffinSum  Pomeraniae  Principem,  Philippica  Julium,  addita  fub  fmem  Novi 
Teftamenti  Gave.  Smdio  Cura  et  impenfis  E.  Lubini.  Roftochii  Typis  Joacbimi 
Pedani  Typographi  Academici.  Anno  M.DC.  XVI.  Symbola  huic  volumini  adjecta 
triglotta,  funt  ApoAolicum , Nicenum,  Athanafianum  et  Chalcedoneofc.  Qnod  ad 
• oeconomiam  operis  attinet,  recedit  editor  ab  aliis,  qui  per  columnas  textum  et  ver- 

fiones  difpofuerunt.  Placuit  enim  per  lineas  textum  et  verfiones  jungere,  ut  in  pri- 
ma linea  textus  graccus,  in  fecunda  fubArata  verfio  latina  Vulgata,  et  in  tertia  fub- 
jeqfa  B.  Lutheri  verfio  gcrmanica  exhibeatur.  Vcrficuli  in  linea  graeca  flofculo  trifo- 
liato , et  in  linea  gcrmanica  notis  numeralibus  diltinguuniur.  In  margine  lemmata 
latina  collocata  funt.  Clavcm,  cujus  in  rubro  partis  alterae  mentio  fit,  edidit  auetor 
eodem  anno  cum  Volumine  primo:  ,, Clavis  N.  T.  five  breve  omnium  dictionum, 
quibus  illud  ab  EvangcliAis  ct  ApoAolis  confcriptum  cxAat,  Lex  icon;  cujus  attenta 
et  faepius  iterata  lectione  ad  illos  J.  C.  aeternae  vitae  latices  ex  fuo  fonte  graeco  hau- 
riendos facilis  et  expedita  via  Acrnitur,  Audio  et  cura  Eilhardi  Lubini.  • RoAochii 
cxcud.  Joacb.  Pedanus,  Acad.  Typogr.  Anno  M.DC. XIV.  *) ,,  Sequentes  editiones, 
quae  hic  rccenlendae  funt,  non  funt  nifi  haec  unica,  quamvis  divertiis  anni  notas,  di- 
verjaque  Bibliopolarum  nomina  oAendant: 

[II.]  * Novi  Jefu  Chrifti  Teftamenti  praeco  - latino  - germani ca e novae  editionis 

pars  prima  — Studio  Eilhardi  Lubini.  AmfteJodami  apud  Johannem  Jan- 
foniu rn.  M.  DC.  XIV.  4.  f) 

[ Sine  dubio  editor  nonnulla  exemplariaBibliopolae  AmAelodamenfi  transmifit, 
qui  nomeh  fliutn  titulo  libri  inferibi  curavit.  Addit  Le  Long  editionem  Roftochicn- 
fem  anni  1615.  dc  qua  vero  omnes,  qui  de  hac  editione  egerunt,  omnino  tacent. 

[III.]  * Novi  Jefu  Chrifti  Teftamenti  graeco-  latino  - geahanicae  tlovae  editionis 
pars  prima. — Studio  Eilhardi  Lubini.  Proftat  apud  Johannem  Haller- 
fordium.  M.DC. XVII.  4.  O ' 0 * 

[Anno  inchoatae  a B.  Luthero  reformationis  Jubilaeo  duo  N.  T.  volumll^fj 
una  cnm  Clave,  in  Bibliopolio  Hallcrfordtl  publice  iterum  expofita  funt.  Addit  Rcim*-* 
, mannos  b)  aliam  editioner%  anhi  1620.  fcd  line  dubio  nota  anni  vitio  typographico 
deformata  eft.  ‘ , 

• l 1*1 

[IV.]  • Novi  Jefu  Chrifti  Teftamenti  novae  editionis  graeco  - latino  - germanicae  _ 
interlinearis.  Ave  parallelae,  quae  ad  nobililTimam  linguarum  Graecam 
una  cum  pietate  et  verbis  aeternae  vitae  addifeendam , facilis  et  expe- 
dita 

Graecae  Audio  capiantur.  Authcux  Eilh ar- 
do Lubino.  Editio  novillima,  fuperioribus 
omnibus  multo  repurgatior , etfexcentis  in 
locis  locupletior  reddita.  Opera  et  cur» 

J.  H.  Lugduni  Batavorum  apud  Francifcum 
Hegerum.  1644.  11. 
f ) Le  l.ong  ibid. 

/f)  Id.  ibid.  t 

b)  Acceilioues  ad  Catai.  Bihiiofih.  p.  ijt*. 


r)  Ad  manus  eft  reerntior  hujus  Lexidii 
editio  per  quam  elegans : Clavis  graecae 
linguae,  duabus f>artibus  diAincta:  quarum 
I.  Vocabula  Latino  - Graeca : II.  Omnes  to- 
tius linguae  graecac  voces  primigeniae , in 
vulgari  lexico  occurrentes,  alpliabetice  difpo- 
nuntur;  nec  non  earnndem  derivata  praeci- 

J>ua  fubjunguntur.  Opufculum  apprime  uti» 
e,  et  maxime  accommodum  iis,  qui  Linguae 
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dita  via  flcmitur..  Et  in  qua  tres  linguae  vel  folae,  vel  inter  fe  collatae  N.  T.  tri 
una  opera  et  propemodum  fimul  legi,  imbibi  et  addifci  a junioribus 
eompendiofe  poffinc  Pars  prima,  continens  Evangelia  et  Acta  Apofto- 
lorum.  Cura , rtudio  et  labore  Eilhardi  Lubini  Siv.  Th.  D et  Profeff. 
in  Academia  Roftochienfi  quondam  celeberrimi.  Roitochii  impenlis 
Auguitini  Ferberi.  Anno  At  DC.  XXVI.  4. 

PoA  mortem  qditoris  Cerberus  nonnulla  exemplaria,  quorum  rubrum  novam 
editionem  mentitur,  publice  expofuir,  attamen  haud  bene  fibi  profpexit,  dum  alte-  < ■ 
rum  volumen  et  Clavcm,  1 er  varis  iisdem,  quos  ftipra  cxfcripfimus,  titulis  adjecit. ') 

§.  XXXVI.  • _ _ . 

' < . N.  T.  tn- 

N.  T.  tnglotu.it.  , glott. 


• Novum  Teflamentum  Graece,  ^stine  et  Galliee  ex  duplici  verfione 

Theodori  Bezae.  Genevae,  Joan.  de  Tournes.  1628.  8- 

[\'erfio  gallica  non  omni  ex  parte  Theodoro  Beate  adlignanda  cft.  Antiqnx 
enim  verfio,  quam  primus  Petrus  Robcrttu  Olevitanut  concinnavit,  a Calvino  et  Beza 
anno  35 60.  expolita,  iterum  circa  annum  1590.  recognita  elt  Ex  hac  tertia  reco- 
gnitione a Typographo  Genevenfi  gracco  contextui  verGoni  Bezae  latinae  juncta  ell 
Haec  verfio  genevenfis. 

* Le  Nouveau  Teftament  de  nollre  Seigneur  Jefus  Chrift,  traduit  en  Fran- 

cois  avec  le  Grec  et  le  Latin  de  la  Vulg3te  ajoutez  a cot&.  Nou velle 

■ Edition.  a Mons  chez  Gafpard  Migeot,  a l enfeigne  des  troia  Vertus» 
...  MDCLXXUI.  8.  ')  • 

[ Rotomagi  in  Gallia , non  vero,  ut  titulat  habet,  in  Montibut , typis  ex. 
feriptum  efle  hoc  N.  T*.  triglotton , affirmat  Le  Loug , qui  Ma  ejus  mentionem  facit. 
Verfio  illa  gallica  Montenfis , de  cujus  fatis  alio  loco  agendum  erit , mediam  occupat 
polumnam,  Vulgata  latina  exteriorem,  texttn  vero  graecus  intAforem.  Locus  Jo- 
hanneus  de  tribus  coeli  tefiibus  1.  Epiri.  V,  yjBncinuiis  indufus  a reliquo  contextu  fe- 
paratur.  *) 

$.  XXXVlf. 

Partes  N.  T.  poljrgl.  p 

■ • Quatuor  Evangelia , Hebraice , Graece,  Latine  et  Ge^nanice.  Studio 

Joannis  Claii.  Lipfiae  1610.  8- 

[Joatmes  Clajut  Herzbergenfis , primo  Scholae  Goldbergcnfis  et  poftea 
Nordhufanae  Recttyr,  et  deDique  V.  D.M.  Bendelcbcnfis,  plura  ex  gcrmanico  idioma- 
te  in  hebraicum  tranflulit,  ut  Evangelia  et  EpiriolasDominicales,  Lutheri  Catechifmum 
minorem,  ut  et  AugulUnam  Confeflionem.  Eidem  a Le  Loug  ct  Woljjio  adferibuntur 

Fff  3 Qua- 

i)  Coof.  Knochii  Naehrichten  etc.  p.  411.  /)  Le  Loug  p.  45,  coi  1.  A.  p.  1 w- 


Partes  N.  T. 
polygl. 

[1] 


0 Coof.  Kttothii  Naehrichten  etc.  p.  411. 
Bibliotheca  Saltbenii  p.  109.  Bauen  Biblioth. 
Univerf  libr.  rar.  Tom.  4.  p.  161.  J.  M. 
Cottii  Verzeichnis  feiner  Bibelfaml.  p.  7. 

1 " • 

*)  Le  Loug  p.  44.  cel.  j.  E. 


I)  Le  Loug  p.  4S.  coL  1.  A.  p.  1 w- 
coi.  1.  C. 

*)  Baumgarttuii  Nachrichten  »Vol.  4. 
p.  106. 

»■)  Le  Loug  p.  4 6.  coi.  1.  C.  Wolffctu 
Vol.  a.  p.  36 1. 
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Partes  N.T.  Quatuor  Evangelia,  in  quatuor  linguis  edita,  quorum  itaque  fide  hanc  editionem  aliis 
polygl.  fcriptoribus  ignotam  hic  rccenftmus. 

£11.]  * Evangelium  fecundum  Matthaeum  octolingue,  Hebraice,  Graece,  La- 

tine, Sclavonrce,  Italice,  Anglice  et  Belgice.  Studio  Henrici  Keller- 
manni.  Mofcuae  1712.  *) 

[Editor,  natione  Rudiis,  Pata  viae  arti  medicae  operam  dedit;  in  Rufliam  re- 
vertens Medicus  Aulicus  Caefaris  Petri  I.  renunciatus  cft.  f)  . 

[JII.]  * Epiflola  D.  Pauli  ad  Romanos,  Graece,  Latine,  ex  verfione  Vulgata, 
et  gallice  ex  verfione  Francifci  de  Harlay  cum  ejus  obfervationibus. 
Gallionis  1641.  g.  1) 

[IV.]  • Epillola  D.  Pauli  *ad  Galatas,  Graece,  Syriace,  Latine  et  Germanice. 

Bremae  typis  Thdtnae  Villeriani.  1614.8.  r) 

[Nodfeorfim  prodiit  epiflola  tettaglotta,  fed  una  cum  Duodecade  Pfalmornra 
fupra  §.  XXX.  recenfta.  AcceduntjCommata  1 1 - 14.  Cap.  IH.  Epiflolac  ad  Titum, 
Arabice,  fed  typis  hebraicis,  latine,  italice,  hifpanice,  gallice,  germanice,  tum  in 
mifnica  tum  faxonica  dialecto,  belgice,  anglice,  bohcmice,  polonice  et  hungarice.  ')’ 
[V.]  • Epiftolae  quatuor,  Petri  fecunda,  Johannis  fecunda  et  tertia,  et  Judae 

fratris  Jacobi  una,  ex  teleberr.  Biblioth.  Bodlejanae  Oxonienfis  mfc. 
exemplari  nunc  primum  depromptae,  et  charactere  hebraeo,  verfio- 
ne latina , notisque  quibusdam  infignltae , operare  Audio  Edw.  Pococke 
Angli  Oxonienfis.  Lugd.  Batay.  ex  offic.  Bonavencurae  Abrah.  Elzevir. 
• acad.  typogr.  gn.  ctoncxxx.  4. 

Ex  praefatione:"  „ Syra,  inquit  tditor,  ad  mfc.  codicis  exemplar  fideliter 
defer ipfi.  Eadem  Ebraeo , annexis  infuper  ubique  fuis  vocalibus,  charactere  expreffi. 
— — Latina  uti  Syriacis  ad  verbum  fere  refponderent , cwravi  Verfionem  no* 
ftram  cum  iftf,  quam  olim  dedit  Etzelius,  (fruflra  diu  quaefitam,  Serrarii  tandem 
operibus  infertam  rdperio)  contuli,  a qua  nura  fine  caufa  longius  alicubi  (fidentiam, 
fi  notas  confulere  placuerit,  aeftimabis^,  *) 

[Quae  per  plurcs  annos  ab  editionibus  Novi  Teflaraenti  Syriaci  abfuerunt 
Epiftolae  facrae,  tandem  publici  juris  fecit  Edw. Pococke:  textuique  fyriaco  tum  typis 
fyriacis  tum  hebraicis  expteflb  adjunxit  verfionem  latinam  et  textum  graecum,  prae- 
mifla  ad  Gcrh.  Jof^EdJJium  praefatione  et  fubjectis  ad  calcerfl  annotationibus.  -Editio, 
cujus  U tovg  *nter  editiones  fyriacas  meminit,  ad  Polyglotta  omnino  referenda.  *) 

[\T]  * Apocalypfis  S.  Johannis  ex  manafcr.  exemplari  e biblfoth.  clarifT.  viri  Jo- 

fephi  Scaligeri  deprompto , edita  charactere  fyro  et  hebraeo  cum  ver- 
. ' latina  et  notis , opera  et  ftudio  Ludov.  de  Pieuf  Lugd.  Bat.  ex 

‘r  typogr.  elzeviriana.  ctDiacxxvit.  4. 


d)  Le  Long  p. '4iS. coi.  1.  D. 

7)  Calmtti  biblifclie  Biblioth.  p.  133. 
p Le  Long  p.  47.  col.  1.  A.  conf.  p.  343. 
coi.  a.  B. 

r ) Le  'Long  p.  47.  col.  t.  A. 

e)  IVolfjius  Vol.  1.  p.  3jy. 

»3  Le  t-ong  p.  iog.  Col.  1.  E. 


* «0  Nacbrubteti  v.  e.  HaU.  Bibi.  Vol.  1. 
p.  96.  J.  F.  Hirtii  oriental.  Biblioth.  Vol.  1. 
p.  309.  Knocbii  Nachrichten  p.  799.  Rcwt- 
nunm  cstal.  p 119.  Index  Bibi.  Wernigerod, 
p.  3.  Catal.  Biblioth.  Butuv.  Toni.  1.  p.  5. 
'J.  M.  Goezii  Verzeichnis  fciner  Bibelfaml. 
p.  9.  H'altm  protegam,  p.  393.  3 
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Ex  praefatione:  ,*  Jam  vero  ad  laborem  noftrum  quod  attinet,  quem  celan- Parte» N.  T. 
dum  minime  cSnfap,  textum  Syriacum  charactere  faciliori,  qui (typographo  notus  polygL  * 
eflet,  dcfcripfi , eundem  literis  Hebraicis,  additis  vocalibus  in  gratiam  tyronum  ex- 
prclfi ; verfionem  latinam,  fervata  quantum  potui  phrali  Syr$,  addidi;  atque  ut  haec 
cum  textu  authentico  conferri  quam  facillime  pollent,  Graecus  quoque  ut  adedet, 
curavi.  Textum  Syriacum  fideliter- defcripfi,  deferiptum  qontuli,  rclictis*etiam  men-  • 

dis  quae  occurrebant,  quae  tamen,  ne  lector  alicubi  offenderet  et  haereret,  hujus- 
modi tigno  -f-  notavi,  et  in  charactere  hebraeo  ad  idem  lignum™  nifi  fallor,  emen- 

davE ubi  verba  quaedam  ad  fenfum  perficiendum  dfclicnt,  id  hujusmodi 

ligno  []  (patio  aliquo  vacuo  relicto  indicavi,  et  in  charactere  Hebraeo  et  Graeco 
fupplevi.,,  *) 

[ Ad  Polyglotta  omnino  referenda  eft  haec  prima  Apocalypfcos  editio , quae 
poftea  in  pofteriores  tum  Bibliorum  Polyglottorum  tum  N.  T.  Syria^ editiones  trans- 
lata eft.  y) 

* Revelatio  quae  facta  eft  fuper  Johannem  Evangeliftam  a Deo,  itrPatha-  [VII.] 
mun  infula , in  quam  ejectus  fuit  a Nerone  Cacfare.  .(Amftelaedami  ex- 
cudit  Gerardus  Borftius  Bibliopola  cioioclxxxxiii.)  FoL  *)• 

[Sub  hoc  rubro  adjecta  eft  Apocalypfu  Syriaca  ex  editione  praecedenti  Ludo* 
vici  de  Dicu  criticae  facrae^  a pag.  763.  ad  846.  Succedunt  denique  Animadvcrfiones 
quaedam,  tum  ad  textum  Syriacum,  tum  ad  punctationem  pertinentes,  p. 847-861. 

Columna  interior  continet  textum  fyriacum-  typis  fyriacis,  et  infra  textum  grac-  - 
cum,  anterior  \\ro  textum  fyriacum  typis  hcbraicis  punctatis,  et  infra  veriio- 
nem  latinam. 

\ . '4-  XXXVIII  Ev.ng.Ep. 

Evangti.  Efift.  onmverf.  po(ygi.  anniv.  pol. 

Evangelia  Annivqrfaria  Dominicorum  et  Feftorum  Dierum,  Germanice,  [I.] 

. Latine , Graece  et  Ebraice  edita  ftudio  et  opera  Johannis  Claii  Hertz- 
bergenlis.  Lipflae.  JohannesRhamba  excudebat.  Anno  MDLXX VI.  8. 

Ex  praefatione:  „ Annus  hic  eft  quartus,  cum  edidi  Catechelin  Lutheri, 
quam  vocant  minorem,  quadrilinguem.  (1572).  — — In  ejus  libelli  praefatiun- 
cula pollicitus  fum  editurum  me  paulo  poft  Evangeliorum  anniverfariorum  interpreta- 
tionem lingua  fancta,  quam  tunc  in  manibus  habebam.  Sed  poft  id  tempus  mutavt 

confilium. Sed  dum  hac  fum  fententia  et  verfionem  meam  ut  nullius  momenti 

fuppriuiendam  cenfeo:  Ecce  quidam  fummi  viri  iterum  hortantur  et  pene  co- 
gunt etc.  „ Prima  haec  eft  editio , deinde  aliquoties  recufa.  Evangelia  ex  Evange- 
lio  Matthaei  defumpta,  non  ex  antiquo  Evpsgelio  hebraeo  defcripfit,  fed  ipfc  traduxit. 

Verfio  latina  eft  Erafmica.  Subfignavit  Praefationem:  ,, Bendelcbii  fefto  die  Pafchae, 
jjuod  eft  hoc  anno  mundi  quinquies  millefimo  quingentefimo  trigefimo  feptimo  etc.  „ 
qui  numerus,  nifi  erraftet  editor,  annum  1588  proderet. 

• . * Evan- 

x)  Le  Loag  p.  jog.  coi.  i.  B.  • Biblioth.  Wernigerod.  p.  3.  y.  M.  Goeziut 

y)  Nacbricken  v.  e.  hall,  BibUatb.  Vol.  I.  1.  c.  p.  9.  Rcimmanm  Catal.  p.  239.  fYaltot n 
p.97.  J.  F.  Hirtii  oriental.  Biblioth.  Vol.  1.  proleg.  p.  395. 

£.  309.  Vogtii  Catal.  p.  »36.  Petr.  Baylii  , *)  Le  Longi,  c. 
exic.  Tom.  a,  p.  307.  edit  german.  Index 
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PART.M.  CAP.  Il£ 


[n.] 

(III.] 

[IV.] 

[V.] 

[VI.] 

[VII.] 


[VIII.] 


Orat.  Dem. 
polygl. 

[1] 


* Evangelia  anniverfaria  — edita  (ludio  et  opera  Joannis  Claii  Hertzber- 

genlis.  Lipfiae  «578.  8- •)  • • 

[ItaLrLwif  et  Wolffiur.  Errant  itaque  auctores  det  Gckhrttn  - Lexicon,  qui  hoc  anno 
folam  Evangcliorum  et  Epiflolarum  verfionem  hcbraicam  a CLtio  editam  efle  adfirinant. 

* Evangelia  anniverfaria  Dominicorum  et  praecipuorum  Feilorum  accura- 

to (ludio  correcta,  una  cum  periochei  et  fummaria  expolitione  Angu- 
lorum qua&ghuic  editioni  nunc  primum  accedere.  Studio  et  opera  Jo- 
annis Claii.  tipftae  1586.  8-  *) 

Evangelia  anniverfaria  — edita  (ludio  et  cura  M.  Johannis  Qaji  Hertzler- 
genfis  — Lipfiae  apud  Philippum  Fuhrmannum  1665.  g. 

* Lectiones  Evangeiiorum  et  Epiilolarum  anniverfariae,  Ebraice,  cum  ra- 

dice, literis  fervilibus  et  latina  lectione,  Graece,  Latine,  et  Germanice. 
Harmonfte  et  Symmetrice  pro  verbi  Dei  et  linguarum  ftudiofis  editae 
ab  Elia  Huttero  Germano.  Noribergae  MDCI.  8-  *) 

Evangelia  et  Epiftolae  anniverfariae  Ebraice  — ab  Elia  Huttero  Germano. 
Lipfiae  apud.Schurerianos  et  Goetzianos.  1663.  8. 

lacm  liber  eademque  editio,  ied  novo  ornaM  tituli  folio.  *) 

EvuyytXtx  ri  xxi  titiychoti  ron  vuti  fegTowixatv 

ucurt  ym!  yt^xyin.  Evafigelia  et  Epiftolae  Ddminicorum  ac  Fertorum 
Dierum , graece , latine  et  germanice.  Evangelia  uni  Epipeln , auff  die 
Sonn-  und  Fejltage,  Griecbi/ch,  Lateinifch  und  Deutfch.  Una  cum  di- 
ftichis  Graecis  et  latinis,  et  tetraftichis  germanicis,  fummam  Evangeiio- 
rum exhibentibus.  Cum  Privil.  Elector.  Saxon,  fpecial.  Jenae  Sumpt. 
Joh.  Friderici  Gledltftfili  Bfbliop.  Upfienf.  Anno  M.  DC.  LXXX1X.  g. 
Ad  editionem  graecolatinam  Wittebergenfera  anni  1634.  (Cap.  II.  SecL  II. 
Lin.)  acccffit  in  hac  iterata  verfio  germanica  Luthcri.  Difticha  graeca  et  latina  funt 
quoque  eadem.  Tetradi cha  germanica  de  novo  addita  fiint.  Paginae  in  tribas  co- 
lumnis fidunt  Textum  graccum,  Verfionem  latinam  Erejini , et  gcrmanicam  Lntheri. 

* Epiftolae  anniverfariae , quae  Dominicis  diebus  et  fartis  in  ecclefia  prae- 
leguntur , HebraiceT  Graece , Latine  et  Germanice.  ( Ebraeae  jam  re- 
cens ex  graeco  textu  et  fyriaca  paraphrafi  facue  a Conrado  Neandro) 
cum  brevibus  Scboliis.  Lipfiae.  Typis  Defneri.  1586.  8-0 

$.  XXXIX. 

— Orario  Dorniit.  folygl.  • • 

* Oratio  Dominica  in  XX  linguis  Atm  notis  in  lingua  tentonica  ftnprefla. 

Exftat  inter  codices  Mfc.  Biblioth.  Bodlejanae  cod.  5206.  f ) . 

* Oratio 

<0  Le  Lorrg  p.  46.  coi.  1.  E.  Wolffmt 
Vol.  2.  p.  361.  Allgem.  Gelehrten  - Lexicon 
Tom.  x.  p.  19 j/. 

i)  Le  Lob g ibid.  IVnlffut  VTol.  3.  p.  3 <5 1, 

' 1)  Le  Long  p. 4^1.  coi.  i.E.  conf.  IVolffriu 
Vol.  1.  p.  361.  liamugartenii  Nachrichtea 
Vol.  5.  p.  99. 


i)  Wolffiui  Vel.  4.  p.  107. 

e)  Lt  Long  p.  47.  coi 
Vol.  4-  P-  lo7> 

f ) Le  Loug  p.  46.  CoL 
Vol.  a.  p.  36.1 1 

• **  * * ' u » 


1.  B.  WoIffitU 
1.  E.  IVolffm 
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■'  *rOrade  DominlcaJXX  VI.  linguis  di verfis.  Studio  Angeli  Rocchae  edita.  „'•£  U,j 
(Romae  1591.)  4.  >'m  * 1.  i.t  rr-rst 

Vid,  «ijits  appendix  de  Bibliothecae  Varicante  dialectis.  *)-  [Nimirum  aps 
pMidix  iecuhdxlibri  llm  rartffimi : „ Bibliotheca  ApoftolieaVatietna  a Sixto  V.  Pnnfv 
W*X.  fh  rplerrdrdiO^em^eommedkiremqtie  locum  translata,  et  * Fratre  Angtlo  RocJ 
cha  a' Camerino  commentario  Variarum  artium  ac  fcientiarufn  materiis  curiofis  ac  rflfcl 
ficiElmis,  fcitnque  “dignis-  rcfcrtifflmo  iffuftratS.1  c Ad  S.  D.-N.  Grcgorium  XIV.  'Ro* 

Btae  MDXCI.  extypographia  ApoftOliea  Vaticana.  *)  - > « '*  >' 

Oratio  Dominica  XXVI.  linguis  diverfis  edita  ftudio  Angeli  Rocchae  edita.’-  [ 111.] 
(Romae  1719;  Pol.)  I Iq  c •)  • [j  j 

Tomo  ifectindo  operum  Angeli  iloieebWr  £•*.  Optra  omnia  ttropore  Cjosdem 
antoris  fcilicet  imprefTa,  nec  non  autographa  ct  Romae  iri  angelica  Biblietlicia' origi- 
naliter aflervat».  ' Roniie  RlOCCXlXi.  fol,  •)*  .?  —rt  :r  n 


*’  w Specimen  XL.-diverfarum  atque  inter- fe  differentium  linguarum  et  dia" 
lectorum  a Hieronymo  Megifero  e diverfis  auctoribus  collectarum,  quiJ 
•u:>  tbt»  orptio  dominica  eft  exprefi*  FrancOfurri  1592-8.  *)r:  ■}  * 

- * Oratio  Dominica  L.  diverfia>  atque  inter  fe  differentibus  linguis  cura  Hie- 
- ronymi  Megifexi  cdica.  ^JFrancofurti  1.595.  4.-- o ! 

V.  ejus  Thefaurus  pcdygloitus l)  [vel  diebooarium  multilingue,  ex  quadrin- 


gentis circiter  tam  veteris  quam  novi , vel  potius  antiquis  incogniti  orbis  nadooum 
linguis,  dialectis  et  idiotiftnts  <ot*ftan?>  3-  , J - - 1 

* Oratio  Dominica  diverfis  linguis  ftudio  Hieronymi  Megiferi.  Fran- 
!*-  cof.  1603.  8.  -•  ...  ■ :f.1  j-  ,•  ii.  - h 1 , ’ , 

' Bxrtat  Schediafma  fub  titulo  1 Proi  ebter  Ferdolatetjihung  in  funfzig  imti  r* 

fchitdlickcn  Spracken,  dtrm  dar  keiiige  Fdter  Unfcr,  der  Englifch  Gruft , die  zwilf 
Artickcl  det  GUubens , dU  ztken  Gdboth,  farMandcren  Spr Heben  trttnifcriret  1014.  m 
Druck  Vtrfertiget  worden  durck  Hieronjmwrfrlegiferum.  m) 

Oratio  Dominica  XL'  linguarum  a Joanne  Reutero  ediese  Rigae  »66».  *)  1 
■ ' * Orationis  Dominicae  verfionCs  praeter  authenticam  fere  centum  linguis^ 
eaeque  longe  emendatius  quam  antehac  a probatiflrmis  authoribus  petiu» 
quam  prioribus  collectoribus,  jamque  fingulae  genuinis  Tuae  linguae 
characteribus  a Bamimo  Hagio  {id  rjl,  Andria  Muliero ) traditae  editae* 
’■  que  a Thoma  Ludekenfo.  Berolini  ex  officina  Rungiana.  1680,4.  * 

m Orationis  Dominicae  prope  centum  verfiones  collectae  olim  et  illuftra-f 
}"' ''  tae  ab  Andre*a  Mtillero,-  nutic  editae  uha  cum  alphabetis  dlveriarumt 
linguarum  pene  feptuaginta.  Studio  Sebaltiani  Gotofredi  Sta%kii.  Be- 
rolini  apud  Joh.  Liebermannum.  1703.  4. 


.ivj  Le  Long  p.  46.  coi.  s.  A. 

df)  ilfami  catal.p.  5*4.  '1  he&urus  Blbiio, 
thecalis  Tom.  1.  p 313.  i’ 
i)  Freytagu  analecta  delibr.  rar.  p.  788- 
k)  Le  Long  "p.  46.  col.  a.  A.  Wolffiu 
VoL  4.  p ioj.  . . . 

Bdiitotk,  $dcr.  Pan  I,  h - m •*  " a rn  Ull.lt 


A. 


Wolffimi 


l)  Le  Long  p.  4 6.  col. 

Vol  3.  p.  361. 

«s^  Biblioth  Solgeriana.  Tom.  3.  p.  3*3,' 

‘ n)  Le  Long  p.  46.  coi.  1.  B.  Wdffiiu 
Vol.  p-iso»,  : ^ _ u . , 

- o /I. ..  . . , • 


[IV.] 


[VL] 


[VII.l 

[VU1.] 


[IX] 


m 


418-  ITT."  PAR.T,  I.  CAt  IUtft'4  'a 

Orat.  Dom.  r [It*  reeenfet  Le  Long  •)  collectione»  MuUei-iaihv , tanquam  diverfn,'  qtiae 
jolygl.  tamen  non  funt  niG  una  eademque  editio  diverGs  titulis  euitoribus  expofita.  Jam 
nnte  annum  1 660  evulgavit  Andrias  MUllcrus  et  quidem  propriis  fumptibus , Ora> 
tionis Dominicae  verGones  ferme  centum,  pp.  64.  Addidit  deinde  anno  1660  fub  no- 
mine Bamimi  Hagii,  ab  oppido  natalitio  Creifcnkagio  defututo,  VerGonum  orationis 
Dominicae  auctarium,  pp.  9.  Duo  h»ec  fchediafmata  conjunctio»  expofita  funt  »68o, 
icf,  tunq  temporis  curante  Ijtdtkenio  ia  officina  Rungiana  exferipta  effient.  Denique 
cum  aliis  opellis  ejusdem  auctoris  in  unum  fafciculum  funt  conjecta, addita  praefatione, 
Starckii,  quae  vitam  auctoris  et  hiftorUm  feriptorum  ejus  exponit,  t) 

• Oratio  Dominica  plus  centum  Unguis,  verfionibus  aut  characteribus  red- 
dka  (ab  eodem  Muliero ) et  exprefla,  editio  noviffima.  Londini  Danie- 
liaBrown.  1700.  4.  ») 

[ Ita  Le  Long.  Quae  vero  tantum  ex  parte  vera  funt.  Debemus  editionem 
Datidi  Wilkinjio , qui  quidem  Mulieri  collectionem  iterum  prelo  fubjecit,  attamen 
variis  formulis  adauxit.  '}>•  . ...  • • < ...  ;•  . • 

t '* 

[XI.l  * Oratio  Dominica  in  diverfa*  fere  omnium  lingua*  yerfa,  et  propriis  cu- 
jusque  linguae  characteribus  exprefla , una  cum  Diflertationibu»  nonntil* 
lis  de  linguarum  origine  variisque  ipfanjw  permutationibus.  Editore 
Joh.  Chamberlaynio,  Anglo- Britanno.  Amftelodaixii  typis  Guil.  et 
r-  Dav.  Goerei.  1715.  4. 

[Satis  mendofe  apud  Le  Long  exferiptum  titulum  hic  refbtuimus.  Duabus 
' ] abfolvitur  liber,  fumptibus  et  impenGs  editoris  cxf&ptus,  partibus.  Prima  continet 
fere  centum  et  quinquaginta  oratitfnis  dominicae  formulas,  et  quidem,  quantum  fieri 
potuit,  propriis  cujusvis  linguae  characteribus  eapreffias.  Altera  pars  vero  continet 
fymbolas  litterarias,  ftu  differtationes  rogatu  editoris  ab  eruditis  et  magni  nomini» 
viris  feriptas,  nimiruru  Niekol/bmi,  U/frinti,  Surenhufr,  Re- 

Jandi,  La  Crozii,  Schroederi  et  j„nefM UcrozH  pererudita  D.ffcrtatto  inter  epulo- 
las  eju.  recuft  cxftat.  De  Collectoribus  formularum;  Orationis  Dornimcae  coro- 
nidis  loco  fequentia  annotavit  auctor  no.ter:  MOration.sDomin,cae  verGones  collectas 
•diderunt  Conrad.  Gcfnerus,  G.fp.W.ftros,  ambo  m M». Imdate  fuo.  H»er.  de.ndc 
Megirerus  et  Ge.  Piftorius  NDvenis,  uterque  m peculiari  libro.  NovjlTime  Joannes 
Wilkios  in  libro  Anglico  de  reali  charactere  et  lingua  philofnph.ca.  Poli  hunc  ego 
easdem  et  plure»  editurus  eram,  i<a  tamen,  nt  non  latims  dun taxat  l.tteru  defcr.pta» 
verfiones  receoferem,  et  varias  lectiones  fiibnecterem,  fed  vel  maxime  GnguU»  ver- 
fiones  propriis  eius  lingua*  characteribus  exprimerem,  et  bonam  partem  deGcientibus 
r r 3 ' a typis. 




-N  r r"  p.  4(i.  col.  a.  B.  et  C.  , Proftant  Berolini  apud  Johannera  Lieber- 
*)  Nachriclitcn  von  einer  Hali  Biblioth.  mann.  (riine  anni  nota  intiiulo.)  Viuin- 
Vni  < D ,60  »6».  Titulua  collectionis  ti  tria  funt  opufcula  diverfc,  quorum  XVJ II. 
eft-  Alphabeta  et  notae  diverfarum  lin-  ct  XIX.  verfiones  Orationia  Dominicae  ex- 
cuarum  pene  feptuaginta , tura  et  verUMes  bibent.  .Nullum  vero  illorum  tunc  tempo- 
Orationis  dominicae  prope  centum , Sile-  ris  de  novo  eft  impreiluin. 

Cta  olim  et  illuftrata  ab  Anirto  Muliero  q)  l*t  Long  p 46.  coi.  a.  L. 

Creifenbagio cum  praefatione  de  vita  r)  Conf.  Ubiis  Thefaurus  epift.  Lacrozj- 

ejus  et  praefertim  opufculorum  hiftoria.  anos  Tom.  a.  p.  7*.  ltw».  J.  p.  7». 
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'-typi*,  e*  sere  flafem.  „ Nilee  exfcripfi ex  pag.  098-  fed  unde  defututa  fient  non  indica-  Orat.  Do». 
' tur.  Hacc  Lt  Long.  Unde  vero  haec  fuahauferit,  difficile  omnino  erit  inventu : polygl.  •• 
et  vix , multo  labore  et  (ludio  id  indagare,  foret  operae  pretium.  Id  tamen  in  aprico 
efl,  haec  e libro  exfcripta  effis , qui  circa  finem  fecali  praeteriti  in  lucem  exiit.  Ulti- 
' nium  et  noviffimnm  enim,  quod  rqteftfct,  efl  Wtikenfii  fcriptum.  Interim  non  abs 
re  fore  judicamus,  fi  quas  nominavit  Auctor  collectione* , hic  recenfeamns,  iisque  t 

alias,  quas  omifit,  admimeremut.  ■ Dc  Hieronymo  Megifcro  jamWupra  nonnulla  ad- 
notavimus.  : * • 

Conradi  Gefieri  collectio  exhibetur  in  tabula  adjuncta  libello  rariflimo:  Mi-  [XII.] 
thridates,  five  de  differentiis  linguarum  tum  veterum,  tum  quae  hodie  * 
apud  diverfas  nationes  in  toto  orbe  terrarum  in  ufu  funt,  obfervationes. 

Tiguri  typis  Frofchoveri  1555-  8./) 

Gqfparur  fifnfernt  collectionem  Gefneri  multis  formulis  adauxit  in  fecunda  [XIII.] 
editione  Mithridatis.  Tiguri,  Typis  Wolphianis.  1610.  8-  0 
G/orgii  PtftoriPWauiri  Pfarr  zu  Duras  Pater  Nofter,  oder  das  Pater  Un-  [XIV.] 
fer  in  viertzig  unterfcbtidlichen  Sprachtn.  Gedrutdtt  zu  0'hn'utz , 1621. 

ia.  •) 

’■  Johnrmet  WWkinfiur,  m tentamine,  qood  astgUce  edidit:  An  Effay  toward  [XV.) 
a real  Character  and  a philofophical  Language.  Londini  1668.  foi.  parte 
* a.  cap.  2.  Orationem  Dominicam  et  Symbolum  Apoftolicum  exhibet 
variis  verffionibus  expreffum.  *!)  .h  • «•  T. : . - . • • 

Reliquos  Collectores  vel  collectiones  Verfionum  Orationis  Dominicae,  quos 
Le  Long  vel  praetermifit,  vel  tempore  fOnt  reeeotiores.  Ordine  Alphabetico  hic  reccn- 
febimus;  quamvis  id  lubentes  confiteamur,  non  omne*  collectione*  ad  hanc  clafletu  Poly- 
glottorum  e fle  referendas,  fed  alias  tantum  plure*  exhibere  Orationis  Dominicae  ver- 
fiones  fine  textu  authentico. 

Pterre  D'Avity  lt  mondt , ou  defeription  de  f umvtrt  et  fes  quatrt  partiat,  \ [XVI.] 
*"  ■ Paridis,  1643.  fol.  ‘ * • • 1 — *> 

Claudius  Dure  tus  perplures  exhibet  Orationis  Dominicae  verfiones  in  Threfor  [XVII.] 
de  1'  hi/ioir e des  Langues  de  ctjl  untvcrs , continent  les  origines , beautez, 
perfections , decadences , mutatms,  changemens , comerjions  et  rmnes.de s 
• langues  hebraiqut  ttc,  ct  Cologny,  per  Mattii.  Berjon  ■ 61 3.  4.  ec  cum  novo 
rubro  i Tverdon  dt  l’ impr interit  de  la  foeti tl  Helve tiate  Caldoresque. 

)M  M'..  ' ' -V-X,.,..  '•  V ..  • 

Bartho/omaeus  Georgieuitz  ex  graviflima  captivitate , quam  per  tredecim  anno*  [XVftl ] 
„ . expertus  efl  inter  Tureas,  fuga  fe  demum  Uberavit.  Romam  veniens  edidit 

..  . ...  : - Ogg  2'  1 .r,  - ibidem  f 


i)  Vogtii  catal.  p.  307.  (Jrmetn  Tom.  -9. 

■ f.  1W6. 

/)  Kaclrithun  von  titier  boli.  Bibhoth.  Vol.  6. 
p.  3J4-  Cl ement  et  Vogritit  II.  CC. 

u ) v.  Catal.  Collectorum  Verf.  orat.  Dotn. 
collectioni  Mullerianae  prae  milium. 


I x)  Kacbrkbaett  von  emer  Hali.  Bibliotb. 
Vol.  6.  p.  365. 

>)  Catal.  Biblioth.  Bunav.  Tom.  1. 

t!>.  »03.  - ••  t .•  . •»  , 

O y ogtii  catal.  p.  jji.  Nacbricbun  v.  r. 
itiU.  Bibi.  Vol.  6.  p.  3ja,  Clantttt  Tom,  7. 
P-4**.;  . 
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Orst.Doni.  ibidem 'anno  15  50;  varios  de  rcbtK  Turearum  tracfatnvqui  fonjonetim  dei«4« 
polyj^.-:  4 publice.  expoGti  funt  fub  rubro : De  Turearum  motibus  epitome,  Bartholoma*) 
Georgiewiu  peregrino  auctore.  Romae  155?.  ja.  Saepius  deinde  opelk  re- 
cufa  eft.  Lugdooi  1555.  ia.  Wittebergae  156».  8-  PariGis  1568.  8.  Gene- 
: trae  apudjoan  de  Toturnes  1629.,  t*.U^mftadii  1671,  4.  item  in  Theodori 

, 0 fliblUndri  Machumetis  Saracenorum  Prffioipis  ej usque  Ibcceflbrun»  vitis  ac  do- 

ctrina jpfoqae  Alcoran , BaGleae  134H  fql.  N«c  non  denique  .germanic*: 
Bartholomaei  Georgietoitz  Tiirckenbilehlem,  darinnen  der  tUrckifchen  Kayfer  Nat- 
tnm  etc.  Servtftac  ijjjj.  8-  Capite  fecundo  exhibetur  oratio  dominica ,fcla. 
vonicc,  cum  expolitione  latina;  capite  quarto  O.  D.  in  lingua  turcica  et  vcrfione 
latina,  et  ad  finem  capitis  fexti  arabico  fcrmonc.  *) 

[XIX.]  Joh.  Baptijl.  Grammaye  „in  L qui  centum  yerfiones  Orationis  Dominicae 
complectitur.  „ 1&»  recenletur  liber- tum  in  catalogo  collectioni  Muljerianae 
praemiflo , tum  ad  calcem  editionis  UpGenGs,  de  qua  infra.  Exllat  ejusdem 
Grammayc  Africa illurtrata.  Tornaci  Nerviorum,  1622,  ^ Utrum  huic  ope- 
ri  appendicis,  loqp  verfiqnes  junctae,  an  vero  fcorfim  aj)  eodem  auctore  emiflae 
* fint,  definire  haud  audeo.  1 x 1 ir" 

( • 

fXX.]r  Orationis  Dominicae  verfiones  fere  centum,  fumma  qua  fieri  potuit  cura, 
genuinis  cujuslibec  linguae  characteribus  typis  vel  aere  expreflae.  Li- 

: pfiae  litteris  XaJJyanis  1740., 8- 

Cum  Praefatione  J.  G.  H.  B.  A.  M.'  Accedit  libellus  appendicis  loco  libro 
rfa  memoriam  reCularem  artis  typpgraphicac  eonfcripto:  Die  fo  nothig  ait  tditzliche 
Bauhiirutkcrkienjl.  Upfiw  1740.  8-  Jtpud  C.  F.  Gefnerpm,  cura  Praefat.  Koppii. 

- -Omnia  fua  debet  editor  ita  Jmdraat  Muliero , «t  et  catalogum  collectorum  dc  verbo 
•ad  verbum  dcfcripkrit , jpfius  vero  Mulieri  et  Chamberlaynii  ne  vcrbulo  quidem 
mentionem  faciat.  « 

[ ,x.Gt*lklmt  /'qi^/i  coUecti^jn.tlibrty,  etti  thulum  deditr  Linguarum  duode- 

cim characteribus  differentium  Alphibeturp*  introductio,  ac  legendi 
*X]  -tV  ‘ modus  longe  facillimus.  Pariiiis  t 4,  *)  , v • ., 

[XXII.],:  Olaut  Rudbcckittr  fiflus,  lectione  ChamberlaynianaeColleetionis  commotus, 
— quinque  rariores  <0  D verfiones  publicavit  in  fpecimine  ufus  linguae 
Gothicae  in  eruendis  atque  iliaflraQdis  obfcuriiTimis  quibusdam  feriptu- 
• • rae  loris.  Upfaf  i?'7.;4.  *)  *•  v.ivua»..  ' *i  « > 

[XXIII.].  Joannit  Sebildtbergeri  wunderbarliche  und  kurzweilige  Hiftory,  wie  Schiidt- 

berger  einef  aus  der  Scadt  Munchen  in  Bayefn  voh  den  Turcken  ge- 
fangen,  in  die  Heidenfcbaft  gefiihret,  umf  wider  hehnkommen  Jft.  fehr 
luflig  zu  lefen.  Francof.  1554.  4.  eeAIagdeburgi  1606.  8-  Recenfet  iter 
'et  hifloriam  belli  fub  Tamerlane , inferiis  O.  D.  farinulis.  d) 

.v.n.::  .;»*.* 'j*  v;  . °rien* 

t)  Frtjragii  apparat,  litter.  Tom.  3.  4)  SWtr.  v.  t.  Hali.  Bibliot!'.  Vol.  6.  p.  3 57. 

'p.  557.  Baurri  bibliotb.  nniverf.  Tom.  a.  r)  Ge/ebrtt  7.eitungen.  Lipf.  1711.  p.  jjo. 

p.  <0.  Bibliotb.  Htnckiana  p.  600.  Nacbrieb-  J)  Vogtii  Cutal.  p.  6 1 J.  Fryrtagii  anale- 

»«•  v.  t.  Holi.  Biblntb-  VoL  j.  p.  »44.  » . j,  cta  p.  8*8.  d **.:  -•  ..  ■ ■ i„ 
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Orientalifch  und  octridentayfober  Spr«ctjuici(ler,  /Wfilcber; Jiicht  aljein^jun- 
dert  AJphabece  oebft  ibrer  AusJprache,  fu  bey  dytj  meiften  Eqroplifch- 
Afiatifch-  Africanifch  - und  Americaoifchen  Volckern  und  Nacionen  ge- 
brauchlich  find,  auch  einigen  tabulis  polyglottis  verfchredener Sprachen 
und  Zahlen  vor  Augen  leget:  fondern  auch  das Gebet  des  Hecrn  in  200. 

' Sprachen  und  Mundarten  ibit  dfedelben  Characteren  und  Lefung  nich 
einet  geographifchcn  Ordnungi  mittheilet;1  1 A as  glaubwilrdigen  aucto  - 
ribus  zufammengctragcn,  und  mit  dazu  nflthigen  Kupfern  verfehe*. 

' Leipzig,  zu  finden  bey  Chriftian  Friedrich  Gefcnern.  1748.8-  ^ 


n lirignartiih  l^ttrojnu 

'carum,  Africanarum  ct  Americanarum , pp.  1 2g.  cum  tabulis'iencis/40.  CoiUctfo 
onmitim  locupletiflima.  ad  cujus  calcem  plures  recenfentur  orationis  Dominicae  «di- 
lectores. 0-  ’ • . ‘ * 

Ctorgius  Stiernfwhnhu  IV.  Eyangeliis  ab  Ulfila  gothice  veriis  et  Holmi^e 
167 1.4.  editis  in  limine  adjecit  nonnullas  orationis  Dominicae  v^rCone^. 

Oratio  Dominica  b-oAtryfcah-w-  xcci  7roXvftcvpoe,  nimirum7  pius  centum  linguis, 
' Verfionibus  aut  Characteribus  reddita  et  exprefla;  editio  rtovifiima,  fpe- 
ciminibus  variis  quam  priores  auccity.  Das  iit,  das  Gebet  des  Herfn 
oder  Vater  Unfer  in  viei  Sprachen  und  Schreibarten , nemlicb  hi  mehr 
ais  hunderr  Sprachen  , Ueberfetzung  und  Schrrfften  verfadet  und  vorge- 
ftellet;  die  letzte  edition.  Um  unterfchledllche  Exemjidl  vermehrter 
ais  die  vorige.  Verlegt  von  Johann  Ulrich  Kraulen  Burgern  und  Kia- 
' ' pferftechem  in  Augfpurg.  Das  tibrige  durchJohannGhrtftdpb  Wag* 

nern  Buchdruckem  dafelbfl.  FoL  f.  a.  pp.  22: 

Editio  parum  nota,  inter  editidne»  polyglottis  ultimam  recenfet  editor  anni 
1700.  unde  jam  ante  annum  17J5.  hanc  evulgatam  efle,  conjiciendum  erit.  ReccrP 
-liores. editores  Colleeubniixn  anno  1740.  ct  (748.  emifeta»»  hanc  'tlenjie  praeter- 
SDifcfunt.  /)  * A t 1 : j.  - t , di  n ,i  ,03i  11  ; 

Bonavrnturo  Puteanius  de  lireris  et  lingua  Getarum  f;  Gothorum kem  de 
notis  Lombardicis.  Lugdun.  Bat  159^8  <)  1 • 

1 Orario  Dominica  germani  ce,  latine,  graece  et  bebraice.  Studio  ^oh. 
Claji  Herzbergenfis.  Witcebergae  excudebat  Johannes  Craco.  Anno 
MDLXX1I.  8.  - « 'J 

, Oratio  Dominica  — Claji.,  Wittebergae.1587.  8, 

Oratio  Dominica  — Claji.  Wittebergae  1594. 8-  >'  i ■«  . j . . ; -.j 

•vii.i  ' ')  .0  • Ggg,  ijm.r;.  * JT  1.  ' • Oratio 

*)  /^«W^fjschrichtbtvp.  V9j.,!’  yj  iW  timeri  ‘biblioth. 

1 ■ 1 *'•'  ■*  - univerf  T omi ’ yi  j ‘8r^triigeJ<.ur  enti* 

'fi  Htgrmami  Nachrichtcn  p.  19J.  Biblio-  fcbtn  hhflone  der  Deutfclxn  Spracbe , Pirt  u- 
tbeca  Rinckiaua.  p.  4.  .!  ;ji  vsV  >V  >»  p.  671.  .Ui  .q  .4,  .by  (i 
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Oratio  Domhilct  “•'•'Clajf.  Wittebergae.  »59?.  R.’'1  ">;’  (J 

Irt  Citechifitio  Ltitteri  itrinori  tetraglotto.  Conf.  Aipra  §.  XV.  ' •> 
Oratio  dominica  tetraglotta.  Jenac  1692.  1 2.  v.  §.  XL.  n.  X. 

, . [ Recenfcntur  quinquaginta  fex  Verfionum  Orationis  Dominicae  collectflref 

ad  calcem  GoHefitiqnU,  .R1'*®  rYM f fub  cubro  Oricutalifch  a QccideutaUfcher  Sprach- 
tneifler  defcripfimus;  quorum  in  ntimero  pluria>i,.at  tamen  non  omnes  funi,  quos 
*m  nominavimus.-’  -Reliquos  vero,  quos  ille  editor  xecenfet,  hic  nominafle  fufficiat ; 
BMdcvi  introd.  in  L.  Malab.  bclg.  Amftclod.;  R C.  Darcheuitz  Ojl - Itidianifckc  RciJe- 
befchreibuug  1730.  P-450-»  S.  Bayeri  Mufaeum  Sinicum;  Cardin.  Rob.  BelUr mi- 
ni Elem.  Arab.  Syr. ; Alex.  Chodderit  in  Caton.  gracc.  lat.  Jo.  Mylii ; Jo.  Clericus 
verC  gall. ; Erperui  N.  T.  arab.;  St.  de  RUeourt  in  hifL  Madagafc.  1.  p.  47.;  Freherusy 
, in  Urf.  antiqu.  Ecdef.  Germ. ; Tk.  Gaye  Reifelcfckreibung;  Maximus  Callipolis  Ed. 

.Venet;  Dan.  Gajlrijtus  MS.  ""  

terus  N.  T.  Norimb. 

Petr.  Ku  jlenius  Gram. 

lect.  Etym.  P.  1 1.  p.  373-1  Jo.  Luilolff  Gramm.  aethiop.  p.  11.:  Jo.  Mercerus  in 
Ev.  Matth.  Ebr.;  Jb.  Micraeltu/  in  Pomerania  germ.  cd.  Part.  i.p.124;  Atb.Molnar 
gramm.  ungar,  p.  197.;  Amir.  Mulieri  epift.  ad  Job.  Ludolphum;  Seb.  Munjler  in 
- Cpfmographia  IV.  p.  31.;  PJcijjer  Fafcic.  Di(E  135;  Rushwortianus  in  Codicem; 
Seotnantt  N.  T.  'jure.;  Bettj.  Seiultzius  in  Grammat  Hindoft.;  Jo.  Barth.  Sd/recken- 
fuckjiut  in  £v.  Matth.  ebr.;  lienr.  S tahhus  in  Handbuch  P.  1.  p.  4;  Leotih.  de  Ihurtt- 
- tyScr»  T ruber-  Catech.  p.  24;  Cypr.de  irakra  N.  T.  hifp.  Amft.  1625!;  Vrfi- 

-ttus  mantiqp-  Ecclef.  Germ;  Wkcloci  IV.  Evang.  perfice;  Nie.  Witfott  Noord-en  Oft- 

• jTtrttryc  p.  633.,  Qnibu*  .adhuc  Fcanckii  altestiteyd  neues  Mecklcnburg  lib.  1.  p.  igg. 

• 94 1«  216.  jungi  poteft.  Qui  tamen  non  omnes  varias  verfionei  collectas,  fcd  diver- 
fas  tantummodo  verfiones  ediderunt. 

i.i'  ' *~V5J  “•  ir  ri  1 ',t  , $•  XL.  ...  i.  -J 

.(  Leta  Singula  Peljgl.  ■ 

*' J>' Andreae  B*a«i  aeaeulaV.  T.  felecriora  hebraice,  lacine»'graece  et  ger- 
manice,  in  quibus  potiores  Aphorifmi  'Uieologici  in  loco  de  Deo  uno 
:l  ,n  et,  trino  nec  non  de  attributis  divinis  laudantur.  Lipfiae  1635.  8- 
• Editor  munere  Profefforis  Theologiae  apud  Lipfienfes  functus,  in  ufum 
praelectionum  collectionem  edidi?,  quae  jam  ab  Opitio  in  praefatione  ad  Parva  Diblia 
heWaeo -latina  Inter  Schediafmata  refertur,  quae  fdnt  ipft  raritate  rariora.  *)  ' 

' .t  . / , . ..  Ji  v '•  _ 

Dicta  infigmora  scripturae  S.  hebraice,  graece,  latineet  germamce.  Gc- 
dani  1655.  8-  , 

Opus  videtur  Inchoatubi,  fcd  non  eonfummatum.  E Pentateucho  enim 
tribus  plagulis  exllaniiora  oracula  divina  exhibentur.  <)  — - . .l  .. 

■ Edlogae  facrae  Novi  Teflaroenti,  Syriacae,  Graecae,  Latinae,  cum  ob- 
fervasionibus  philologicis,  quibus  praemittuntur  Rudimoou  grammaticae 
. Syriacae  opefa  Joh.  Midi,  Diiherri.  Jenae  »638.  ta% 

• t •.  • Eclogae 


1 .i: t<!  •>.- 

*)  Wolffus  Vol.  4-  P-  «Jf- 
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Eclogse  facrae  — Jenae  i6j8‘  i*.  ni  .*  • 1^^019*-  r- 

Eclogae  facrae  — Jena»i66a.  ia.  ‘ 

Ad  manus  efl  editio  Halae  Sixonum,  typi»  haeredum  OelfchTegeliania,  ira- 
penfis  Johannis  Bentzbachii  1646. 12.  *)  c cujus  praefatfonefeqticnr» notanda  veniunt: 
„ Ecce  vobis  tandem  — Eclogas  ftcras  Novi  Salvatoris  noftri^TcfUmenri , Syriacas, 
„ Graecas,  Latinas,  obfervationibus  quibusdam  illuiUatas.!  .Cumque  partim  «em- 
„plaria  grammaticorum  Syriacortiim  pauciffim*  ad  nos  perferantur  — — Eclogia 
„ junximus  Rudimenta  grammaticae  Syriacae,  fecundum  Amirae  et  Dieu  praecepta  etc. 
Verum  de  Eclogis  ipfis  in  hac  editione,  quae  omnino  completa  cfj,  et  pagina  ul- 
tima monitum  de  erratis  typographicis  exhibet1,  nullum  exttat  veftiginm.  • 

M.  Valendnus  Fridcrici  dicca  ftcrae  feripturae,; Hebraea,  Chaldaea,  ac 
Syra  fecundum  articulorum  theologicorum  feriem  intra  privatos  parie* 
tes,  Deo  adjuvante  refolvet,  eadem  non  minus  philologice  quam  theo- 
logice illuflracurus.  Lipfiae  typis  JuAini  Brandii-  8-  f.  a.  pp.  32. 

Ad  morem  librarum  bebraicorum,  qui  a finiftra  evolvuntur  manu,  ex- 
preffum  eft  fchediafma,  in  quo  loca  biblica  fecundum  feriem  articulorum  fidei  ita  funt 
ordinata,  ut  e.  g.  in  pagina  quarta  locus  e V. T.  in  duabus  columnis  hcbraice  et  chal- 
daice,  cum  duplici  verfione  latina  interlinearf , ct  in  pagina  quinta  locus  parallelus  e 
N.  T.  Syriace  cum  verfione  latina  exhibeatur.  E.  g.  De  Theologia.  Jof.  I,  g.  Johan. 
XVII,  3.  De  feriptura  S.  2 Sani.  XXIII,  2.  iPetr.  I,  10.  Libellus,  qui  fe  fortaffis 
oculis  lectorum  fere  fubduxit. 

• Precationes  aliquot  celebriores  e facris  Bibliis  defumptae,  hebraice,  grae- 

ce  et  lacine , adjectis  benedictionibus , canticis  et  fi  quae  alia  ejusdem 
funt  generis.  Parifiis  apud  Martinum  Juvencum.  1554.  >*• 

In  Commentariis  MSS.  Jo-Bapt. Ottii  legi:  Hebraica,  graeca  et  latina  Biblia, 
precationes  et  benedictiones.  Sed  in  hoc  volumine  non  textus  Biblicus  integer  „ ied 
aliquot  parte*  continentur. 

- 'i4 

* Epitorfie  Bibliorum , continens  inftgniora  Veteris  et  Novi  Teflamend 

dicta  in  fex  Hnguis:  Hebraice  Chaldaice,  Syriace,  Graece,  Latine  et 
Germanice.  Studio  Valent. SchindkiL  Wittebergae  1578.  8-  "J 

aj 

[Idem  ille  Schindlerut  Oederanus,  cui  Lexicon  pentaglotton , Hebraicum, 
Chaldaicum,  Syriacum,  Talmudico  - Rabbinicum  et  Arabicum,  Hanoviae  1612. 
fol.  poft  mortem  editoris  excufum,  debemus,  Biblia  haec  parva  polyglotta  poblici 
juris  fecit.  *) 

Tameion  facrofanctum ; feu  dicta  utriusqueTeftamenti,  ad  confirmandum 
potiores  fidei  Articulos , in  aureo  B.  Leonhardi  Hutteri  compendio  ad- 
ducta, aut  et  eo  pertinentia,  feorflm  ex  S.  Codice  excerpta,  cum  LXX 
virali  Graeca,  nec  non  Graecis  V.  T.  Apocryphis,  addita  ubique  Lati- 

no- 


t)  Walcbii  Biblioth.  exeget.  p.  788. 

I)  Le  Lomg  p.  46.  coi.  1.  E.  Maittairc 

Tute  j.JVt-a.  p.  63 s.. 


m)  Lr  Long  p.  41.  coi.  1.  C. 

n)  fVutffiui  VoL  a.  p.  354.  tatal.  Biblioth.. 
Bunav.  Tom.  1.  p.  4. 
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Locaifingn-  no  - germanica  interpretatione,  in  ufum  ftudiofae  juventutis  puttid  jli. 

U polygL  ris  facta.  Quae  fub  finem  acceflerunc  alia,  afcquis  totius  opellae  fcopps 
fit.  Praefatio  exponet.  Editio  fecundi.  Jenae  fumtibus  Jo.  Bielkii, 

• %,  Bibliop.  Jen.  Typis  viduae  SamueliaKrebfii.  i6pa.  12.  . 

Editionem  pryuravit  Jok.  Frid.  K&ber , Rector  Ruthenaei , quod  Gcrae  e It. 
Dictehebraica  ex  editione  Bibliorum  hebraicorum  Clodiana  deferipta fuat..  Accedunt 
ad  calcem  Symbola  oeeuifienica,  cum  Anathemat^piii  Ephefinis  et  potiori:  capito  De' 
creti  Chalcedonenlii , graece  et  latine.  idem  edidit  eodem  anno : . .1  , , 

■ . * . f ' _ J > • . j . i i > l - It  , ' « , , „ ' ( • / 

[X.]  Dicta  Vet  Teftam.  cum  verfionihuS' Graeca,  Latina  et  vernacula,  FefUs’. 

cutn  potioribus  cum  et  minoribus,  fingulisque  diebus  dominicis  per  in- 
.1  J tegrum  annum  facra;  Acceffere  fnperpondM  loco  Praecepta  Decaiogi  et 
varii  gemitus  ex  gazopbylacid  divino : deprompti.  Cum  fndice.Dicto- 
*’•'  rum  et  Phrafium.  Jenae,  fumtu  Joh.  Bidekfi,  Bibliop.  Jenenf.  Typis 
Viduae  Samuelis  Krebfii.  A.  O R.  MDCXClL  u.  - - .1 

* Inter  appendices  legitor  Oratio  dominica  tetraglotta.  ii;  u -1 

’ • • ■ ■>!  ■ i J 1 .o!  1 . 1 : ' i j .11. : { 

' de  •'  m .'l  .V  a «ii*of  chc;>p  *;*j  r.*  *|  .a  ji  . ■■■  •-  > 


• i J . t tf  ‘',**'*  *jtni  i / • I*»  ■ *••»«/  i .'l  . *.  . * . L / • •'  •) 
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§.  1. 


. < 


.i*. 


Recenfionem  fcriptorum  variorum , quae  ex  antiquioribus  ad  nos  perve- 
nerunt temporibus,  et  fub  nomine  Apocryphorum  venire  folent,  ap- 
pendicis loco  hic  fubjungimus.  Medium  illa  inter  Canonicos  Veteris  ac  Novi 
Teftamenti  libros  occupant  locum.  Separantur  a Canone  Veteris  Teftamenti, 
confentiente  Ecclefia  Judaica,  quae  illa  nunquam  in  Canoncm  retulit.  Nec 
Libris  Novi  Foederis  Canonicis  annumerari  poliunt,  quamvis  Ecclefiac  Roma- 
nae, hifce  libris  canonicam  auctoritatem  adjudicare  placuerit.  Diftinguimus 
vero  Libros  Apocryphos  ab  aliis,  qui  Veteri  Teftamento  ut  Pfevdepigrapha, 
et  Novo  Teftamento  ut  Apocrypha  jungi  pollent,  quos  Collegit  etedidit  Ja- 
hannes  Albtrtut  Fabricius  •).  Illa  tantummodo  hic  recenfebimus  fcripta,  quae 
Bibliis  facris  jungi  folent  / et  gfaeco  idiomate  confcripta  creduntur.  Syraci - 
dir  Sententias  primo  lingua  chaldaica  elTe  conlignatas  non  negamus;  at  quia 
opulculum  illud  in  fua  nativa  lingua  non  ad  noftra  pervenit  tempora,  editio- 
nem graecam  ut  archetypam  habendam  e fle  cenfeinus.  Editiones  vero,  quae 
hic  in  cenfum  veniunt,  vario  jnodo  inter  fefe  diftingui  poliunt.  Prodiit  inte- 
gra opufculorum  collectio  lingua  graeca  vel  line  vel  cum  verlione,  aut  feorlim 
exfcripta,  aut  Bibliis  graecis  vel  inferta,  vel  annexa.  Emilli  quoque  funt 
vel  plures  vel  iinguli  libri , prout  editoribus  ratum  vifum  eft.  Quae  vero  ad 
hiftoriam  vel  Jibrorum  ipforum,  vel  eorum  auctorum,  aut  ad  controveriias 
inprimis  cum  Pontificiis  pertinent,  ea  omnia,  ab  aliis  ftudiofe  tractata  *),  filen- 
tio  praeteribimus,  et  primo  editiones  graecas,  deinde  vero  editiones  cum 
verlione  emiflas  enumerabimus.  *■' 

Hhh  * - •’  $.  ii. 


a)  Codex  Pfeudepigraphus  Veteris  Terta- 
menti  collectus,  callig.itus , te ftim 011  iisque, 
cenfuris  et  aniinadvcrlionibus  illnftratus.  — 
Editioni  huic  fecundae  accedit  volumeu  al- 
terum feparatim  excufum.  Hamburgi  1711. 
8.  Codex  Apocryphus  Novi  Teftamenti, 
collectus,  caftigatus,  teftimoniisoue,  Cen- 
furis  et  anirhadveriionibus  illuftratus.  — 
Editio  fecunda.  Hamburg.  »719.  III.  To- 

1 mi.  *. 

b)  Cortf.  Jok.  Runoltli  cenfura  librorum 
Apocryphorum  Veteris  Teftamenti,  adver- 


tit m Pontificio?,  inprimis  Robcrtum  Bellar- 
minum.  Oppenheiraii  1 6 1 1 . 4.  Jok.  GoJnfr. 
Htnckii  introductio  ad  Hbros  Apocryphos 
V.  T.  Halae  17x8.  4.  Jok.  Hmr.  Hchirggtrt 
Enchiridion  Biblicum,  lib.  a.c.  1 - 20.  p.  jor. 
etc.  Jok.  Frettc.  litui, iu  hift.  ecclef  V.  T. 
Vol.  2.  p.  8J2.  et  pallitn.  Ejusdem. Ifagogc 
luitor.  tireol.  lib.  2.  c.  8.  p.  14? 5 etc.  Jok. 
Albert.  Fabriiit  Bibliotb.  gr.  lib.  3.  c.  10. 
Vol.  1.  p.  727.  Jok.  CkrtJlo-lj.  H 'oljjii Bi  b 1 iot  b . 
liebr.  Vol.  2.  p.  191.  Vol.  4.  p.  43.  fValdti 
Biblioth.  Exegct.  p.  224. 
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Editione*  §.  II» 

graecae.  ...  Editiones  graecae. 

[I.J  * Bibliorum  pars  graeca,  fc.  Tobit,  Judith,  Bamch,  et  Jeremiae  Epiftols. 

quae  hebraice  non  invenitur.  Antwerpiae  Chriftoph.  Plandni.  1575.4.') 

, , . , fE  Codlcc  facro  hebraeo  et  graeco- latino,  quem  fupra  Cap.l.  Sect.  III.  6. 11L 
dercripCnuir,  Libros  Apocryphos  plane  fuftulerat;  hinc  paulo  pplteo^em  fed  non 
omnes,  ad  normam  editionis  Coroplutenfis,  fcu  Operis  Biblici  Regii,  feorfim  exfcribi 
curavit  Chrijlophorut  Piant inut.  - 


[ILJ  * Te'  ra  /3i/3a/«v  ^<>ct  e ygeepev  ix  Bibliorum  pars 

graeca,  quae  hebraice  non  invenitur.  Elenchum  verfa  pagina  indica- 
bit. Antwerpiae  ex  officina  Chriftophori  Plautini.  M.D.LXXXHU  4.*) 

a editione,n  Leidenfcm  R*phcUngiiy  quae  tamen-  non  feorfim 

proltat,  led  ad  Biblia  Hebraeo -latina  ejusdem  editoris  referenda  eft 

[m.]  *'0,  'Attcx^c,  /3.0a**.  Libri  Veteris  Teflamenti  Apocryphi  omnes- 

S aece,  ad  Exemplar  Vaticanum  emendatiffime  expreffi.  Accedic 
ratio  Manaffis  et  Prologus  incerd  Auctoris  in  Eccle/iarticum.  Franco- 
furti  ad  Moenum,  typis  et  impenfis  Balthafaris  Chriftoph.  Wuftii,  Seu. 

MDva  vl  V«  8* 

[Editiohem  procuravit  Rudolpktu  Leuideniut , eum  in  finem,  nt  una  cum 
V.  T.  hebraeo  Cap.  L Scct.  1.  $.  XXXV11I.  et  N.  T.  graeto  Cap.  II.  Sect.  I.  6.LXX1V. 
# re«nCl>*»  una  ligatura  jungi  poffit.  ReOituit  in  hac  editione  Siracidis  Cap.l.  comma 
quintum  ct  cap.  XJ1L  comma  decimum  quartum,  adjuncta  oratione  Manaflic,  et 
Prologo  ex  editione  Complutenfi.  Reiiqn*  ex  editione  Septuaginta  Interpretum  Lon- 
dmenfi  anni  1653  defumptafunt.  /). 

[IV.]  ‘ Libri  Apocryphi  gr.  Halae  1711.  8. 

Editionem  procuravit  Joh.  Godo/red.  Henekiut , qui  praefationem,  feu  in- 
troductionem in  libros  Apocryphos  pracmifit.  Eandem  novis  acccflionibus  locuple- 
tatam Halae  1718.4.  feorfim  excudi  curavit.  *)  • . 


[V.J  B>0Ao/  «7 rex^upe/.  Hoc  eft:  Libri  Apocryphi  Veteris  Teftamend  graeci. 

Ad  fidem  optimarum  edidonum  denuo  recenlki,  et  in  ufum  Juventutis 
f/AfAAnvcr  emendate  expreffi.  Halae  Magdeburgicae.  Sumdbus  Or- 
pbanotrophei.  MDCCXLIX.  12. 

Curam  editionis  geffit  Joh.  Gcorg.  Kirchnerur,  qui  eam  ad  editionem  Brei- 
tingeri  ita  exfcribi  curavit,  ut  forma  externa  cum  V.  et  N.  T.  graeco  iisdem  typis 
expreflo,  accurate  conveniat.  *) 


, e)  Le  Long  p.  199.  Coi.  I.  B. 

_ d)  Lt  Long  ibid.  J.  M.  Gonii  Verzeich- 
nis  p.  ,91. 

»)  id.  ibid.  coi.  r,  D. 
f)  Knochu  Naebrichten  p.  ijj, 


$.  III. 

Catal.  Biblioth.  Baumgart  p.  41.  n.  101. 
Fabricius  1.  c.  p.  750. 

e)  IVahhius  p 3,4.  0 

i)  CataL  Biblioth.  BaUmgart.  p.  j0.  n.  1 1 1. 
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.r  1 V ”5  ,1  |r  III.  • . • . .L.A.  Bibliis 

I.  A.  Bibliit  gr.  inferti,  ■ , gr.  inferti., 

■ Libri  Apocryphi.  Veneriis  1518-  Fol.  * . . it-  [jj 

Leguntur  in  editione  rariflima  Veteris  et  Novi  Teftamenti  graeoi,  quam 
Andreae  Afulanq  debemus,  et  ^Jerujnqqe  Editio  Aldina  nominatur.  Immifti  vero  ji_i 

funt  Apocryphi  libri  Canonicis  ,"ud  tum  in  MStis  graeeis,  tum  in  editione  Vulgata 
n veniuntur.  *) 

'Ancw&a , oii  Tttcp.  i(Zo<xlcvt  rev  rSn  ctpitmlran  cieiBacv  air/KctSfcccvrxi.  f II.] 

Argentorati  1526.  R.  '»•  . - .i  ■ . :•  - i [/.  j 

Ai|  calcem:  Argentorati  apud  Wolphium  Cephalaeam  excudebantur.  1526. 

Occupant  Libri  Apocryphi  ultimam  partem  editionis  Septuaginta  interpretum  1 Loni- 
cero  procuratae,  pag. ^64.455.”  Suntin  numero  illorum  Tobias,  Juditb,  Baruch,  .[ 

Epiftola  Jcremiae,  Canticum  trium  virorum,  Efdras,  Sapientia  Salomonis , Sapientia 
Jefu  Filii  Sirachi,  Hiftoria  Sufannae,  De  Dracone,  Maccabaeorum  libri  tres,  et  deni- 
que  Jofcphus  de  Maccabaefs.  Seqtmtus  cft  editor  ordinem  illum,  quem  Lutherus  in 
difponendis  libris  facris  obfervavit,  et  Libros  Apocryphos  a Canonicis  feparavit,  Jo- 
fephique  librum  de  martyrio  feptem  fratrum  Maccabaeorum  attexuit,  quod  editori  a 
quibusdam  vitio  vertitor.  ..i-  , 

Libri  Apocryphi  Bafileae  per  Joan.  Herwagium  1545.  Fol. 

In  Bibliis  graeeis  Hervvagianis  libri  Apocryphi  eodem  ordine  et  numero 
pag.  636-774.  expreffi  et  a Libris  Canonicis  diftincti  fifnt,  ut  in  Bibliis  graeeis  Wol- 
phii  Cephalaei.  1 * ..I  ii  ■ u . 

Libri  Apocryphi.  Veneriis,  impenfis  Jacobi  Leoncini.  1567.  R. 

* ■ 1 Vide  quae  fupra  Cap.  II.  Sect.  I.  §.  XXI.  annotavimus. 

Libri  Apocryphi.  Romae  ex  typographia  Francifci  Zanetri.  1587- Fol. 

Secundum  antiquam  Ecclefiae  Romanae  morem  libri  Apocryphi  Canonicis  . , 
Romae  e codice  Vaticano  graece  editis  inferti  funt.  Librum  Sehethiae  excipit  Liber 
Tobiae,  Hiftoria  Judithae  et  fragmentum  biftoriae  Eftherae:  Canticum  Canticorum 
fequitur  Sapientia  Salomonis  et  Sapienti»  Jefu  Siracidis;  'Ihrcnit  juncta  cft  Epiftola  Jc- 
remiae, Prophetia  Daniclit  inter  Canonicos  ultimum  occupat  locum , cui  tres  Macca- 
baeorum libri  additi  funt.  . ......  , 

Libri  Apocryphi.  Francofurti  apud  Andreae  Wechelii  Haeredes.  1597  F.  [VI.] 
Biblia  Graeca  Francofurtana  ad  editionem  Hernagianam  anni  154$.  feu  Ce- 
phalacanam  anni  1526.  formata  funt;  hinc  idem  Apocryphorum  ct  textus  et  numerus* 
et  ordo. 

Libri  Apocryphi.  Londini  excudebat  Rogerus  Daniel.  1653.4.  [VII.] 

Editio  Biblioruin  graccorum  ad  normam  editionis  Romanae  anni  IJ87.  feu 
codicis  Vaticani  exlcripta  quidem  dicitur.  Sed  Libri  Apocryphi  ad  calcem  voluminis 
rejecti  funt.  ' • ' , <■ 

■ Hhh  3 , , Libri 

fi  Partes  Bibliorom  graecorum  Apocry-  faciunt,  fuo  tempore  bono  com  Deo  fuppe. 
phas  hic  tantummodo  nominafte  futficiae.  ditabimus.  Conferendus  interim  eft  'Jaco. 

Quae  ad  hiftoriam  Bibllorum  grarcorum  tau  L»  Long  Toiu.  1.  p.  ijj.  , 


i'.  | 

[III.] 

[IV.] 

rvo 
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[VIII.]  • Libri  Apocryphi.  Cantabrigiae  per  Johannem  Field.  1665.  r2. 

Ad  norgiam  editionis  Londincnfis  cxcufa  ltmt  Biblia  graeca  Cantabrigicnfia. 
Eandem  fequitur  editio  Amftclodamcnfis  anni  1683.  a qua  tamen  Libri  Apocryphi 
penitus  fublati  flint * '*  ■ '■<■■■■:  ■ i - ..  .1 

*'  [IX.]  Libri  Apocryphi.  Venedis  apud  Nicolaum  Dulcem.  168?.  fol. 

Ad  editionem  Haeredum  Wechefu  anni  1597.  exprdfla  funt  Biblia  graeca 
Veneta,  quibus  Libri  Apocryphi  additi  funt. 

[X.]  Libri  Apocryphi.  Lipfiae  fumptibus  Joh.  Chriftoph.  Ktinigii.  1692.8. 

■'  r-  r Adhaerent  Veteri  Teftamentq  graeco  cum  prolcgomcnis  Joanttis  brickU  ad 
normam  «ditionis  LondineqGs  1653.  exicripto,  „ , * 

[XI.]  Libri  Apocryphi.  Franequerae  excudit  FrancifcusHalma.  1709.  4. 

E Codice  Vatieano  in Lamb.Bofti  editione  feptUaginta  interpretum,  p.  1137- 
1326.  fubjectis  Variantibus  lecdonibus  fingulis  paginis. 

[XII.]  _ Libri  Apocryphi.  Oxonii  1709.  et  1719.  fol.  * 

E Codice  Alexandrino  Biblia  graeca  evulgavit  Joh.  F.rn.  Cral>et  tomumque 
ultimum  feu  quartum  anno  1709.  ipfc  edidit,  fecundam  vero  poft  fata  ejus  Feancifcut 
Lee  anno  1719.  luci  expofuit.  Canonicis  libris  inferti  fuut  libri  Apocryphi  eodeol 
ordine,  quo  in  Codice  MSto  leguntur.  • ’ • : 

[XIII.]  Libri  Apocryphi.  Amftelodami  fumptibus  Societatis.  1725.  8. 

E codice  Vaticano  in  Joh.  Millii  editione  Septuaginta  Interpretum. 

[XIV.]  Libri  Apocryphi.  Lipfiae  apud  B.  O.  Breitkopfium.  1730.  8- 

Ad  calcem  editionis  Septuaginta  Interpretum  ad  normam  Codicis  Vaticani 
cum  potioribus  Codicis  Alexandrini  lectionibus  a Chrjfiiano  Reineccio  procuratae.  *) 

[XV.]  /•  Libri  Apocryphi.  Tiguri  ex  officina  Joannis  Heideggeri.  1730.  1731.  4. 

Editio  Septuaginta  Interpretum,  a Johatme  Jaeoio  Breitingero  procurata  fc- 
quitur  edidonem  Oxonicofem  modo  laudatam. 

L.  A.  cum  • ' . x ttr 

Bibi.  h.  et ' r 

N.  T.  gr.  L.  A.  cum  Bibi.  h.  et  N.  T.  gr. 

[L]  • Libri  Apocryphi»  graece.  Zullichovli  t74°*  4*  , ; 

Adhaerent  Bibilis  hcbraicis  Mulhmannianis,  conf.  (lipra  Cap.  I.  Sect.  I. 

XXXIII. 

[II.]  * Libri  Apocryphi.  Gothae  fumptibus  Joh.  Andreae Reiheri.  1716.  12-. 

Acccflcrunt  L*bri  Apocryphi  edidooi  N.  T.  graeci  cum  Praefatione  Emejl. 
S.ilom.  Cypriani  cdid.  Ad  annum  fequentem  refert  Le  Lotig  utriusque  voluminis  edi- 
donem , eique  formam  octavam  adferibit.  >) 

, s-  $.  vi 

i)  Jam  antiquiorem ‘editionem  reccnfet  Grulii  exprefia  dicatur,  cujus  tomus  prU 
y&cobus  Le  Lcng,  eamque  ad  annum  17 1 j.  mus  et  quartus  eo  tempore  tantum  luci  ex- 
refert,  in  Biblioth.  ftcra  p.  196.  coi.  a.  E.  politus  erat, 
editio 


Sed  illam  haud  exftare  editionem,  exinde 
fatis  liquet,  quod  *d  normam  editionis 


0 P 


coi.  1.  E. 
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Sapient.  Sa- 
lomon. 


• $•  V- 
,l!  , Sapient.  SoJamott.  i-'  ' „ 

Sapientia  Salomonis  graece.  Pariliis  apud  Viduam  GuiL  Morelli. 

1566. 4.  fO ..  •.* • . i'  >m  jc& 

$^I-  : .C  i!  r 1.  .I.! 

.k,-’.  .rj  ? 1 - ’ • "•  . .'q,/*  Lih.Tobia*. 

* Liber  Tobiae,  juxta  editionem  Romanam,  cum  Scholiis  Joannis  DrufiL 
Francckerae.  yi  5 9 1 - +• 

Qmoium.  interpretationum  Libri  Tobiae,  quae  hodie  circumferuntur,  anti- 
quilTima  ac  proinde  purillima  et  exemplari  fiinillima  Graeca  eft q nam  ea,  et  veteri 
Latina  ad  illatn  accurata,  ufos  efle  videmus  auctorem  Conftit titionum,  quae  Clementi 
adferibuntur , (lib.  1.  c.  1.  lib.  3.  e.  1 5.  Iit).  7.  c.  2.)  Polycarpum  ( Epift.  ad  Philip- 
penfes ) Clementem  Alexandrinum , (Stromatum  1.)  aliosque  Patres  graecos  et  lati-  * 
pos  Hieronymo  vetultiores,  quid  quod  a Septuaginu  interpretibus  concinnatam  qui- 
dam arbitrati  fu nt,  fed  non  ego  credulus  illis:  cum  enim  in  canone  non  haberetur 
ille  liber,  quis  credat  fuffle  In  ludulento  ct  aecurato  Exemplari,  quod  ad  Ptolemaeum 
Philadelphum  trahsnrifittleazaros  Pontifex?  Neque  vero  ejns  auetnretn  Theodotionem 
dicam,  quod  multi  faciunt,  quippe  quam  vidifle  certum  Ct  ieriptores  antiquiore* 
Theodotione,  quos  et  eam  ex  chaldaico  exemplari  excepifle  veriflmile  efl , et  ad  rcli- 
qnos  feripturae  facrae  partes  a feptuaginta  Senibus  graece  converfas,  et  ufu  quotidiano 
verfari  fibi  folitas  accii  di  fle , atque  hinc  porro  accepifle  ChrifU  ecdeCam,  et  in  fuum 
demum  Canonem  retulifle.  *)  ' 

fDuplex. quidem  exRat  Exemplar  Libri  '(obiac  hebraice  feriptum,  alterum 
a Paula  Fagio , altferlim  a Sehjiitno  Mliujlera  edituik;  fed  ptrumque  pro  authentico 
minime  habendum  elt.  Graecum  textam  a Drufo  emendatam , dc  novo  cum  Vcrfio- 
nc  lirina  «didit  Alb.  Fubririur.  *) 


. ; yi 

. 1 1 j . p , Snmtiae  Siracidis. 


• *.r 

1 11  i. 


' * Sententiae  Jefu  Siracidae,  Graece  fumm»  diligentia  et  Audio  Angulari 
Joacbimi ' Camerarii  editae,  cum  neceffariis  ejusdem  annotationibus. 
Balileae per Oporinum.  » sit.  8-  f) 

Sententiae  Jefu  Siracidae  — Bafileae  per  Oporinum  iS5S-  8-  *) 

* Sententiae  jefb  Siracidaey  graece  Argentorati  1628.  g.  r) 

*"  Sentdnriae  Jefu  Siracidae  graece,  cum  Mo.difpofitionibusWolfg.  Mekhi- 
oris  Siillferi , et  variis  lectionibus  e diverforum  exemplarium  collatione 
' . decerptis.  Halae,i676.  4.  f.)  ~\  . «. 


Seutentiw 

Siracidis. 

[*■] 


f UT 

Ciii.j 

[iv.3 


r «.  . v:  n.  »»  .”!M 

M . r ■ ; >1.  ^ , * * Tc&ct 

ip)  le  Lomg  p.  1 99.  eoi.  1 . E.  Catal.  Biblioth. 


-e  w*)  Maataire  annal.  Tom.  3.  Part.  a.  p.  73  j. .. 

®**;  Huan  demonftr.  Evangel.  prop.  4.  de  bjbiioth,  gr,  Vol.  a.  p.  7J6. 

Ubro  J obiae.  &.  41.  > ; i.rq  ..  u Ung  et  mCCTOt,  .»  f 

o)  v.  infra  §.  IX.  Conf.  Ftbrki  Bibliatlj,  r)  L*  Lone  p.  197.  coL  a.  tt. 

gr.  Vd.  a.  p-  74 4.  » v - • . <-*■  /)  id,  inii  .«1  .t  .|tr,  >i  • .< 
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* lc$ix  Iiipxx  Uve  Ecdefiafticus  gVae^e,  ad  Exemplar  Joachlmi  Camerarii, 

in  ufum  Scholae  Mifnenlis  recufus.  Lipliae  apud  J.  F.  Gleditfch. 

8'-  0.  7 ■ . ■ . - J.3  i*:  j.  v 2 

* Sapientia  Jefu  Filii  Sirach  ex  recenfione  et  cum  notis  tPay.  Hoefchelii. 
Londini  1660.  Fol. 

* Sapientia  Jefu  Filii  Sirach  — - Francofdrti  1695.  Fol. 

I#  Sagientia  Jefu  Filii  Sirach.-1—4'  Amfteldd9irt'‘i®98.  I^oi.  if»  .i.I  * 

[Textus  graccus  a Davidt  Hocfchciiocollins  ■variis  MStis  emendatus  infer- 
tus legitur  Criticis  Anglicanis  una  cum  notis  Hotjchelii,  BadrirlU,  CUrti,'  Drujti  et 
'Crotii,  Londini,  Francofrrrti,  v¥  Amflfcbtdarnl 'editis.  :,I  '-1  " n<;  Ji  rtr  i;  p 

r f * a*.  "fii  nn «i'»na  >iv  sila  * i*a  ,r;aa.  . bit  anlisJ 

■ .4./VIII1  -V  ,»  .;  .1  .-J  . a 

: ‘ T Ora/.  Manato,.  ' • '■  - ‘ 


^■\Orht:  Mabajfat.  11 

Oratio  Manafle , graece.  Venetiis  ex  officina  Jordani  Zileti.  1563-4.  | 

Orationem  iftaui  graece.  non  cxliare,  quaravjs  a quibpsdftqi  verfionis  latinas 
editoribus  aflqrafux , graece  tamen  iniiirtp  legjqux,  Con&^tjw>ibUf  Apoftolicisa  fraetj 
cifio  Tnrriano  Venetiis  editis.  t,:,  ^ ,,  fjll.  j,|u.i  bmip  , ma 

.r  >;fc  ix.  • ...  <j,ix 

: '9  5 ' libri  Apocr.  £«#«*>!  * ”•’**  : i:  1 «►•*? 

■ 

• Liber  Tobiae,  Judith,  Oratio  ManalTae,  Sapi^jjtia  et  Ecclefiafiicus,  grae- 
ce et  latine,  cum, dictis  Scripturae  parallelis, lt»bulis  fyoopucis,  Heidtg1- 
. geri  et  ProlegomenU.  . prjtipni  Manaflae  fubjecta  eft,  duplex  poetica 
„ Metaphralis,  et  ad  calcem  Ecclefialtici  politum  duplex  Alphabetum  Ethi- 
cum Ben- Syrae.  Francofurri  etLipliap.apud  Chrilloph.  Baltb.  LampiumJ. 
1691.  8. 

Ex  praefatione:  Inter  verfiones  latidas  librorum  EcclefialUcorum , quarum 
plurimae  exibant,  illae  ioprimis  nobis  fe  probi  ruat  quae  Jo.  DruQum  auctorem  ha- 
bent; qpiagraeca  ubique  feteexaoius  exprjpunt , neque  t*n?n  mefitae  funt  Jatinis 
auribus  nec  obliturae.  — Ecdefiallicum  itaque  ex  Drulii  translatione  damus.  — 
Tobiam,  quem  graece  tantum  Drulius  edidit,  ipfi  fumus  interpretari.  Judithae  ^librum 
vulgamus  cum  veriione  Claudii  Baftaellij  Sapientiam  cum  transjatioijt  Vij}<)npi  S»i- 
gelii.  — Orationi  Menafleae  ipterpretem,  qufin  praeponerem  ttfVuigato,. nominem 
reperire  potuimus.  Adjecimus  t^men  duas  ejus  clegaotiffimasparaphcales,.  alteram 
graecam  Job.  Godofr.  Hcifichea?  alteptm.larinwn  BaldujfliBerlico^iii.-p*)/ 

Editionem  procuravit  Joh.  Alb,  Fabrkiut , qui  itr prolcgbmmts  erudite,  uti 
folet,  de  libris  Apocryphis  diflerit.  Ben -Syrae  fententias,  quas  Libris  Apocryphis 
jungere  Fabricio  placuit,  primus  edidit  Patetur  Kajeiut,  i\&\ae  .'15.ixjt4.vv  Deinde-re- 
rnoto  commentario  hebraico  easdem^Vulgav^  tyntfiw  Fraoed^ra.e0f  59Z,;  4-  8P*C 
1 ^ , *»  + . d.  ut « 

0 id.  p.  199.  OoL  i.  B.  '« >.  1 ■ ’»  ')  . et)  Conf.  Fabrici*  BibUoth.  gr.  Vdl,  *• 

p,  5!  13.  Vol.  Jfr  ,p.  330  X'  / ' 

»)  id.  ibid.  coi.  a.  B.  ,.t  Le  Long  p.  199.  coL  p-  C;  ,i  v 1 3 
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poftea  eum  viriis  Drufii  fesiptisTomc  festo  Criticorum  Angi  fornorum  infertae  fbnfc  *)LlbriApocr. 
De  libro  Judithae,  qui  nunquam  feorflm  graece  prodiit,  fequcntia  e Huetio  annota-c.  verf.  lat. 
vit  Le  Long,  quae  liic  inferenda  judicamus: 

Multum  Hicronymianam  inter  Libri  Judith  interpretationem  et  graecam, 
quae  hodie  exftat,  intereft.  Verum  ntra  exemplaris  veftigm  pretlius  inftitifTe  dicen- 
da fit,  dubitare  nequaquam  patitur  Hieronymus,  cum  in  praefatione  ait: Je  mugit 
firnfum  c feufu , quum  e verbo  verbum  travjlulijfe  ; multorum  eodicum  varietatem  vitio - 
JiJJtmam  amputajje , fola  ea  quae  iuteUigetttia  integra  iu  verbis  chaldaeis  invenire  potuit, 
latine  exprejjijfe.  Huc  accedit,  quod  adhibitus  eft  hic  quoque  ab  Hieronymo  inter- 
pres, ut  et  in  Tobiae  Libro  e chaldaco  Termone  latine  reddendo,  nonnulla  etiam  de 
luo  videtur  efie  largitus.  -Hinc  tanta  inter  utramque  interpretationem  occurrit  difere- 
pantia.  Graecam  vero  itidem,  ut  illam  Libri  Tobiae,  ex  Chaldaico  exemplari  ex- 
cerpfiflc  Judaeos  Hclleniftas  credibile  eft.  • — Ex  gracca  porro  illa  interpretatione  lati- 
nant quandam  deinceps  prodiiffe  exiftimaverim  Hicronymiana  vetuiiiorem,  et  graecis 
magis  conformem , qua  latini  pattqs  ufifunt,  et  Syriacam  praeterea.  *) 

[Optime  itaque  lectoribus  confulujt  editor,  qui  rejecta  illa  Hieronymiana 
'verfione,  Claudii  Baduclli  novam  verfionem  textui  graeco  accurate  refpondentem  e 
liibliis  Latinis  Robcrti  Stcphani  anni  15.57.fol.  petitam,  in  ejus  fubilituit  locum. 

Libri  Apocr.  in  Bibi.  gr.  lat.  Vn^Bibf^r 

Bibliorum  graecortrm  latinorumque  pars  quarta , continens  Tobit,  Judith,  laC  ‘8’ 
Baruch,  Hieremiae  Eplftelam,  Puerorum  trium  carmen,  Efdr-am,  Sa- 
lomonis  Sapientiam,  Jefu  Filii:Seirach  Sapientiam,  Sofmnae  et  Draco- 
nis exempla,  Maccabaeorum  libros  tres  et  Jofephum  de  Maccabaeis. 

BSfileae  per  Nicolaum  Brylingerum.  1550.  $.  ...  . - . > 

Bibliorum  graecorum  latinorumque  pars  quarta.  — Bafileae  per  Nicolaum 
Brylingerum.  1582.  8- 

Una  eademque  eft,  quamvis  anni  nota  tam  diverfa  fit,  feptuaginta  Interpre- 
tum editio,  cujus  textum  non  ex  Aldina,  fcd  ex  editione  Argentoratenfi  Cepbalaei 
anni  1526.  exferibi  curavit  Brylmgcrus,  addita  ex  editione  ComplutenG  verlione  la- 
tina. Hinc  idem  hic  eft  Librorum  Apocryphorum  et  ordo  et  augmentum. 

Libri  Apocryphi,  graece  et  latine.  Parifiis,  impenCs  Antonii  Stephani  et 
fociorum.  1628-  Fol. 

In  Johamiit  Morini  BibWhgnech  ad  normarh  editionis  Romanae  anni-is87. 
exferiptis  cum  adjuncta  ad  latus  verlione  latina,  cx  editione  verfionis  latinae  feptua- 
ginta interpretum,  Romae  anno  1588-  petita. 

§•  LibriAnocr. 

Libri  Apocr.  in  Bibi  Ivbr.ltt.  . in  Bibi.  h i. 

Libri  graece  feripti , quos  ecclefia  orthodoxa , Hebraeorum  Canonem  fe-  [ |.j 
cuta , inter  Apocryphos  recenfer , cum  ioterlineari  interpretatione  latf- 

>•  ' C ’ ’ I.  j 1 . ;;  /■  .|  na 

*)  Conf.  Index  Biblior.  WdTnigerod.  Siracidem , cum  Ecclefufte , feu  Libro  Co- 
p.  >4.  1-abricius  in  Bibi.  gr.  Vol.  a.  p.  730.  helet  confudit. 

Niceroa  Vol.  io.  p.  376.  editionis  germani-  a)  p.  197.  col.  i.  C.  e Petr.  Dan.  HuetH 
cae,  ubi  intei*pres  Ecclefiafticum , id  eft1  demonftr.  evang.  prop.  4.  de  libro  Judith.  §.  4. 

Bibhotli.  Saer.  Piri  U **  li  i --  r.  i - / 


[II.] 


[I1I.J 
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Libri  Apocr.  • na  ex  Bibliis  Complutenfibus  petita.  Antwerpiae  ex  officina  Chriflo- 

in  BibLhebr.  phori  Plautini.  1584- Fol. 

Quos  a priori  Bibliorum  hebraeo  ■ Iatinornm  abcfle  voluit  Libros  Apocryphos 
Chrifiophorut  Plantinui,  poftcriori  addidit,  nimirum  Libros  Tobiae,  Judithac,  Ad- 
jectiones ad  Librum  Eftherae,  Sapientiam  Salomonis,  Ecclcfiafticum,  Librum  Baruchi, 
Adjectiones  ad  Danielem,  et  tres  Machabaeorum  libros.  Conferantur  quae  fupra  de 
immutato  in  quibusdam  exemplaribus  libri  titulo  annotavimus  Cap.I.  Sect.  111.  §.  III. 

[11.]  Bibliorum  par»  graeca , quae  hebraice  non  invenitur,  cum  interlineari  in- 
terpretatione ex  Bibliis  Complutenfibus  deprompta.  Ex  officina  Plan- 
'*f  tiniana  Raphelengii.  1612.8. 

[III.]  Libri  graece  feripti,  qui  vocantur  Apocryphi,  cum  interlineari  interpretati- 
one latina  e Bibliis  Complutenfibus  petita.  Genevae  per  Petrum  de  la 
Roviere.  1609.  Fol. 

[IV.]  Bibliorum  pars  quae  hebraice  non  invenitur.  Genevae  per  Petrum  de  la 
Roviere.  1619.  Fol.  * ■ 

[V.]  Libri  Apocryphi.  Lipfiae  typis  Chriftiani  Kirchneri.  1657.  Fol. 

Editiones  libi  invicem  fitnillimae,  quae  omnes  ad  normam  editionis  Planti- 
nianae  1584.  exfcriptac  funt.  Conf.  quae  fupra  Cap.  I.  Sect  III.  §.  V.  VI.  et  VII. 
de  Bibliis  Hebraeo -Latinis  obfervavimus. 


[VI.]  Libri  Apocryphi.  Lutetiae  Pariliorum  apud  BriaiTon.  1753.  Fol 

Adhaerent  Bibliis  hebraeo  - latinis  Houbigami.  v.  Cap.  I.  Sect.  1IL  5.  XL 

k ■ ■.»  . . 

Or.  ManaiT.  , V-  XII. 

gr.  lat  ,e  J • ■ 1 . . Orat.  Manaff.  gr.  htt. 

Oratio  Manafle,  graece  et  latine.  Roberti  Scepfmrf  »54®-  Fol. 

- ' *■  In  Bibliis  latinis  a Koberio  Stcphano  editis  prima  vice  prodiit  Oratio  lingua 

graeca.  Eadem  in  utraque  lingua  legitur  ad  calcem  Canonum  cum  Scholiis  /'.narae 
a Frontone Ducaco  Parifiis  1 6 1 8.  Fol.  editis,  in  Conciliis  LabbeiTom.  1 . Pariftis  1671.  foi 
et  in  Patribus  ApOftolicis  CcuUrii  Parifiis  1672.  fol.  ct  Amltelodami  1698.  Fol.  *) 


Lib.  Sapient 
gr.  lat 


Siracidea 
gr.  lat. 

[I-] 


§.  XIII.  • 

Liter  Sapient,  gr.  lat. 

Liber  fapientiae  graece  et  latine  ex  Verfione  Nicolai  Selnecceri,  cum 
argumentis  notisque.  Lipfiae  156L  8-  ‘) 

XIV. 

Sir addet  gr.  lat . < . . • i . 

Sententiae  Jefu  Siracidae,  graece  et  latine,  cum  novis  ad  eam  notis» 
ftudiojoach.  Camerarii.  Lipfiae  ex  officina  Voegeliana.  1568.  8-  * 
Refert  editionem  fine  jure  ad  editiones  mere  graecas  Le  Long,  eamqtic  iis, 
quas  itipra  $.  V1L  defcriprimus,  adjungit!  diftinguitur  vero  ab  iis  tum  verfione  adjecta, 


tum  novis,  quae  editioni  acccOerunt,  notis. 


Sen- 


b)  Cout.Fabritn  bibrlioth.gr.  Vol.i.p.  739.  J)  p.  199.  coi.  i.  E.  fahridus  1.  c.  p.730.  . 

c)  Le  Long  p.  199.  coL  a.  C.  Fabriciae  Catalog.  Biblioth.  Bunav.  Tom.  1.  p.  9. 

Vol.  j.  p.  7 ii-  . j i Suerim  Voi.  ij.  p.  ^ v . -t  "... 
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* Sententiae  Jefu  Siracidae  graece  et  latine  — Lipfiae.  1570.8.  e)  [II.] 

* Sententiae  Siracidis  graece  et  latine  cum  verfione  et  notis  Matthiae  [ m.] 

Bergii  Brunfwicenfis.  Helmftadii  1580.  8- 

* Sententiae  Siracidis  — Bergii  Brunfwicenfis.  Lubecae  1591.  8.  t)  [IV.] 

* Ecfice  Ze/goex  five  Ecclefiaiiicus , graece  ad  Exemplar  Romanum,  ec  lati-  [v.] 
ne  ex  interpretatione  J.  Druili.  Franeckerae  apud  Aegidium  Ra« 
daeum.  1596.  4. 

Janus  Drujiut  ad  Hebraifmi  rationes  plnra  revocavit,  vcrGonem  novam  et  ' 
notas  addidit,  Romanamque  editionem  cum  aliis  contulit , et  varias  lectiones  a Ja- 
cobo  Kimedontio  e Codice  MSto  ad  Camerarii  editionem  notatas  adjecit  Drujii  ver- 
lionem  recudi  curavit  Fabricius.  §.  IX.  <)  . 

* Sententiae  Siracidis  graece  cum  variantibus  lectionibus  ex  Membranis  [VI.] 

Auguitanis  aliisque  codicibus,  addita  verfione  latina  vulgata,  cum  notis 
Davidis  Hoefchelii.  Auguitae  Vindelicorum,  Joannis  Praetorii. 
»1604.8.*) 

[Cum  Codice  An gu (Vano  contulit  Hoefcheliut  quatuordecim  exemplaria,  in 
quorum  numero  praeter  editiones  typis  exferiptas Codices  MSti  Palatini  fuere.  Verfio- 
nem  ex  editione  Romana  fumfit.  *)  ...  1 . 

§•  XV.  ‘ ! .*  ' •>  Lib.Maccab. 

Lib.  Maccab.  gr.  ht.  gr  lat 

* Liber  Hafmonaeorum , qui  vulgo  prior  Maccabaeorum , graece  ex  edi-  , 

tione  Romana,  et  latine  ex  interpretatione  Joanms  Drufii,  cum  notis 
ejusdem.'  Franeckerae,  excudebat  Aegidius  Radaeus.  1600.  4.  M ) , 

[Subjuncta  eft  Albcrici  Gentilis  Diffcrtatio,  qtta  tuetur  nonnulla,  quae  in 
hoc  libro  reprehendi  (olent.  Inferta  legitur  triticis  Angiicanis,  cum  Drujii,  Baduclli 
et  Grotii  annotationibus.  *) 

§.  xvi.  - - 

L.  A.  in  Bibi.  bebr.  gtrm.  ' • h.  germ. 

Libri  Apocryphi.  Zullichovii,  apud  Gottlob  Chriftian  Frommann.  1741.  4. 

Adhaerent  Bibilis  hebraeo  - gcrmanicis  ibidem  editis.  Textus  ex  editione 
Romana  feu  Codice  Vaticano  c(l  exferiptus,  adjunctamquc  Jiabet  verConcm  germani- 
cam  B.  Lutheri.  Conf.  Cap.  I.  Sect.  Ili.  §.  XLIL 

$.  XVII.  Libri  Apocr. 

Libri . Apocr.  Polygl.  Polygl. 

. Libri  Apocryphi.  Compluti  1 5 > V- foL  * ' : ‘ ' [I.] 

In  fecunda  Bibliorum  Complutenfium  parte  adhaeret  Oratio  Manaflae  fecun- 
do Paralipomenon  libro,  et  quidem  latine  exprefia:  in  tertia  parte  Librum  Nehemiae 
ftquitur  Liber  Tobiae,  et  Hiftoria  Judithae.  Scripta  Salomonis  excipit  Liber  Sapi- 
entiae et  Ecclcfiafticus.  In  quarta  parte  Prophetaram  feriptis  inferta  funt  Apocryphe 

Iii  s /•  ' de 

0 De  Long  ibid.  Cat.  Biblioth.  Baumgart.  i)  FabricA.  C.  p.730.  K(V<ro«  Vol.  i<.  p.i{6. 

p.  43.  n.  i;6.  CataL  Biblioth.  SUfmiichii  k)  Le  Long  p.  199.  coi.  a.C. 
p.  11.  n.  78.  ‘ > /)  Fabricius  L c.  p.  730. 

f)  Le  Long  ibid.  Fabricius  p.  730.  w)  Le  Long  p.  199.  coL  2.  C. 

g)  Le  Long  et  Fabricius  II.  cc.  fi)  Fabricius  1.  c.  p.  748.  Index  Biblior. 

‘ t)  Lc  Long  p.  199.  coi.  a.  A.  Wernigerod.p.  ao. 
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Libri  Ap«cr.de  Stifant*,  de  Belo  et  Dracone,  et  agmen  claudunt  tres  Maccabaeorum  libri.  'Li- 
Polygl.  bri  ifti  graecam  tantum  habent  feripturam  cum  duplici  interpretatione  latina,  altera 
Hieronymi , attera  interlineari  de  verbo  ad  verbum.  Conf.  Cap.  III.  II. 

[H.]  Libri  Apocryphi.  Antwerpiae  Chriftoph.  Plantini  1570.  Fol.  . 

Eodem  fere  ordine  ac  in  Bibliis  Complutenlibus  Libri  Apocryphi  in  Bibliis 
Antwcrpienfibus  feu  Poli  glotti»  Regiis  funt  difpofiti.  Oratio  ManalTae  eundem  occu- 
pat locum.  Eam  neque  in  graeco  neque  in  hebraeo  haberi,  adferit  Editor,  fed  jam 
•ono  1540.  eadem  graece  in  lucem  producta  erat.  Reliqui  libri  Tomo  III.  et  IV. 
tribu»  columnis  funt  inferipti,  quarum  prima  Veriionem  Hieronymi,  fecunda  textum 
graccum , et  tertia  graeci  textus  veriionem  exhibet.  Tertius  Maccabaeorum  liber  in 
duabus  tantum  columnis  efl  exferiptus.  Conf.  cap.. IU.  §.  Ili. 

[IIJ.]  Libri  Apocryphi.  Ex  officina  Sance- Andreana  1 586.  Fol. 

f IV.J  . Libri  Apocryphi.  Ex  officina  Comraeliniana  1599.  Fol. 

[V.]  Libri  Apocryphi.  Ex*  officina  Commeliniana  1616.  Fol. 

Una  eademque  editio,  quae  tam  diverfa  annorum  nota  diftinguitnr.  Libri 
Apocryphi  Claudii  BadueUi  veriionem  habent  adjunctam , cujus  et  annotationes  acce- 
dunt, quibus  Hebraifnii , quos  Graecus  interpres  ufurpavit,  explicantur.  Verfio 
cum  annotationibus  e Bibliis  latinis  Rob.  Stephani  anni  1557.  deprompta  ert.  Conf. 
Cap.  III.  $.  VIII. 

[VI.]  Libri  Apocryphi.  Parifiis  excudebat  Antonius  Vitrc.  1645.  Fol. 

Accurate  editio  Parificnfis  Antvverpienli,  feu  Operi  Regio  refpondct.  Refer- 
tur quidem  ad  annum  1645.  fed  Vetus  Teftamentum  jam  anno  1629.  abfolutum  fuit. 
Conf.  cap.  HI.  $.  IV. 

[VII.]  Libri  Apocryphi.  Londini  imprimebat  Thomas  Roicraft  1657.  Fol. 

Quartus  tomus P^Iyglottorum  Londinenflum  liftifLibros  Apocryphos  fequen- 
ti  ordine:  Oratio  ManalTae  graece  cum  verlione  latina  Vulgata;  Lib.  111.  Efdrae  larine 
'graece  et  fyriace;  Lib.  IV.  tfdrae  latine;  Liber  Tobiae  hebraice  ex  editione  Pauli 
Fagii,  et  itidem  hebraice  ex  editione  Sciajltani  Mdu jieri , cum  verlione  gracea,  Vul- 
gata latina  ct  Syriaca;  Lib.  Judithae  graece,  latine  et  fyrine;  Acceffiones  ad  Lib. 
Efthcrae  graece  ct  latine;  Sapientia  Salomonis, EcclefiaRicus,  Liber  Baruchi,Hiltoria  Su- 
fannae  et  Fragmenta  Danielis,  Canticum  trium  puerorum, et  hiftoria  de  Belo  etDracone 
latine, fyriace  et  arabice;  tres  derique Maccabaeorum  libri  graece  cum  verfione vulgata 
latina,  fyriaca  et  trabica,  quae  tamen  a graeco  textu  longe  recedit.  Conf.  Cap.  111.  $.  VI. 

[VIII.]  Libri  Apocryphi.  Hamburgi  1596.  pol, 

In  quinta  parte  Biblioruni  Polyglcttorum  Wulderi  exhibentur  libri  Apocryphi 
graece,  latine  ct  germanice,  excepto  libro  tertio  et  quarto  Efdrae,  et  Maccabaeorum 
tertio,  qui  tantummodo  latine  et  germanice  cxpfcfli  funt.  Conf.  cap.  111.  IX.  « 

[IX.]  Libri  Apocryphi.  Lipfiae  fumptibus  haeredum  Lankifianorum.  1 750.  Fol. 

Graece  editi  funt  Libri  Apocryphi  e codicr  Alexandrino  feu  ex  editione  Gra- 
bii  cum  variantibus  Codicis  Vaticani  et  verfione  latina  Stbajtiam  Fchmidii  et  gerrna- 
nica  Lutheri.  Libris  Tobiae  et  Judithae  adjecta  elt  latina  vulgata.  Efdrae  graeco 
textui  juncta  eft  verfio  latina  vulgata  et  germanica  Uanielu  Cratttrri;  quartus  vero 
Eldrac  liber  latine  et  germanice  eft  expreflus.  Conf,  Cap.  IIL  6-  VII. 
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Litura  C.  anu  numerum  Aejtgnot  Caput ; £ /ectionem ; n.  editionem  inter  plurtt  in  pararrap/ta 
tecenjitam.  Editiones  at  anno  primo  ad  annum  MUCCXXl.  Jigno  "f  diflinctae , a Jacobo  L* 
• Long  praeternujfae  funt.  Quae  /igno  o votantur,  funt  fupptjttaiae ; quae  figno  (1  intu- 
eamur, duitae  juta  Jiuei.  , 

A.  MCCCCLXVI.  . . A.  MCCCCXCVII. 

c Biblia  hebr.  Venct  g.  c. I.  f.  I.  $.  4.  0- ‘ JeftLisct  Jerem.h.c.  Comment  Ulyflipon.f. 
A.  MCCCCLXXV11.  c.  I.  f.  II.  J 40.11.  1. 

...  ...  » 1*  * r X D_ U « PnmnMinl'  f P I. 


•f-  Pfalterium  hebraic.  c.  Cotum.  4.  c.  I.  f.  II 
§•  49.  n.  1. 

A.  MCCCCLXXXH. 

| Pcntateuchus  liebr.  c.  Comment.  fol.  c.  L 
' f.  1J.  {.  si.  n.  7. 

A MCCCCLXXXVI. 

Prophetae  omnes  hebr.  c.  Comment.  fol. 
c.  f f.  II.  $.  3*  n.  x. 

•J-  Pfalnii  et  RlegiUoth.  Soncin.  4.  c.  I.  f.  I. 
§ 71.  n.  1 

A.  MCCCCLXXXVII. 

J Hagiographa  hebr.  c.  Comm.  Neapol.  f. 
C.  4.  f.  11  $ 48-  n.  1. 

A.  MCCCCLXXXVIII. 

Biblia  hebr.  Soucini  fol.  c..  I.  C I.  J.  4. 

A MCCCCXC. 

Pentat.  h.  chald.  c <tomm.  fol.  c.  I.  f.  1L 
§.  13.  n.  ig- 

A.  1UCCCCXCI-,  . . . 

Pentat.  b.  chald.  Ulyffipon.  4.  c.  I.  C II. 
§.  ix.  n.  ii. 

A.  MCCCCXCII. 

J Pentat.  h.  cum  Megill.  et  Haphtb.  Bri- 
xiae g.  c.  I.  f.  1.  §•  49.  n.  1. 

A.  MCCCCXCIIT. 


■(•  Proverbia  h.  chald.  c.  Comnient.  f.  c.  I, 
f.  11.  $ 6).  n.  1. 

Pentateuch.  polyglott  Venet.  f.  c.  III.  J.  ij. 
A.  MDV1- 

f Pentat.  hebr.  et  chald.  Conflant.  4.  c.  I. 
f.  II.  $>].$.  g. 

f Jobos  h.  c.  Commeat,  c.  L CII.  $ 64. 
a.  4. 

A MDXI. 

o B bliih.  Venet.  Bombergi4.  c.  I.f.  I.§.  9. 
n.  i. 

Prophetae  h.  c.  Comment.  Pi&uri  f.  c.  I. 
f.  II.  §.  16  n.  i. 

Prophetae  p^lcrior.  h.  c.  Comnient.  FiFau* 
ri  f.  c.  l.T  11.  $ tv- 

A MDXtl. 

Pfdmi  VII.  poen.  h.  lat  Reuchlini  Ttt- 

biug.  g.  «.!■  f-  III  J •u  n.'». 

A MDXIIJ. 

Ef.ias  et  Jerem.  h c.  Comment.  Conftanti- 
nop  fol.  c.  I f.  11-  §■  40.  n-  >• 

A.  MDXIV. 

N T.graec.  lat.  Coraplut  f.  c.  II.  f.  II  § a. 
A.  MDXV. 

o Bib  ia  h.  Venedis  f.  c.  1.  f.  I.  5-  <•  *)• 


n.  nicu-cAun.  u **  . . " 

Prophet.  priores  c.  Comment.  Neapoli  fol,  Pent.  h.  ch.  c Contra.  4.  c.  1.  f.  II. S*  *3-P; 

' 1 r ■■  i — pt  Pmi'  ir»K  lYxn  Vt  f Comment.  Thtf* 


c.  1.  f.  11.  6-  37.  n.  1. 

A MCCCCXCIV. 

Biblia  hebr.  punctata.  Brixiae  g.  c.  I.  f.  I. 
$•  !• 

Biblia  hebr.  punctat.  Pifatiri  g.  c.  I.  C 1.  $.  6. 
Biblia  h.  non  punctat.  Pifauri  f.  et  4.  c.  I. 
f.  1.  J.  55. 

+ Pentat.  h.  Brixiae  g.  c.  I.  f.  I.  §.  49.  n.  1. 
Proph.  pr.  h.  c.Comm.  Leiriae  f.  c.  I.  f.  II. 
§ 37-  n.  6. 

f Pfalter.  b.  Brixiae  14.  c.  I.  f.  I.  §.  S9.  n.  a. 


Pf.  Prov.  Job.  Dan  h.  c.  Comment  Thef- 
fuluti.  fol.  c.  I.  f.  II.  $.  48-  o-  >•  • 

A MDXVI. 

f Prophetae  pofter  h.  c.  Comm.  Pifauri  f. 
c'.  I.  f.  II.  §•  39-  n-  4- 

P&lc.  h.  Munftrri  Baiil.iri.  c.  I.  f.  I.§  87.0.1. 

N T.  gr.  lat.  Erafiui  Bafil.  fol.  o.  II.  f.  II. 
§ 17  n.  t. 

Pfalter.  polyglott.  JuflinianL  Genuae  fol. 
c.  III  §.  ar. 

pfalter.  triglott.  Bafil.  fol.  c.  III.  §•  >7- 
lii  j A.  MD- 
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A.  MDXVH. 

Biblia  liebr.  Soncinorum  faL  c.  I.  f.  I.  §.  7. 
Biblia  polyglotta.  Compluti. fol.  c.  III.  §.  a. 
Libri  Apocr.  gr.  lat.  Compluti  fol.  c.  IV- 
§.  17.  n.  1. 

A.  MDXVIJI. 

Bibli*  h.  Bombergi.  Venet.  4.  c.  I.  f.  I.  §.  9. 

n.  1. 

Bibli*  h.  Rabb.  Bomb.  Ven.  f.  c.  I.  f.  II.  j.  3. 
f Pentateuch.  h.  c.  Comment.  Pragae  fol. 
c.1.  f.  II.  14.  n.  5. 

Efther  h.  c.  Comment.  Conftantinop.  4. 

c.  I.  CII.  }.  54-  n-  *• 

N.  T.  gr.  Aldi.  Venet.  foL  c.  II.  f.  I.  §.  10. 
Pfalt.  polygl.  Patkenii.  Colon,  f.  c.  III.  j.  16. 
Pf*lt.  triglott.  Bafil.  f.  c.  III.  §•  17.  n.i. 
Labri  Apocr.  gr.  Aldi.  Venet.  f.  c.  IV.  § 3. 


A.  MDXIX. 

Pfalter.  h.  Fellicani.  i<.  c.  I.  f.  I.  §.  87.  > 
o Pfalmi  VII.  poen.  h.  lat.  Reuchtini.  Wit- 
teberg.  8-  9- 1-  f-  M-  §•  33-  n.  J- 
N.  T.  graec.  lat.  Erafini.  Balit.  f.  c.  II.  f.  II, 


§.  17.  n.  a. 


A.  MDXX. 


o Numeri  h.  Paridis  4.  c I.f.  I.$.  67.  n.  j.p) 
Ruth.  Tlireni  h.  Juftiniani  Parif.  4.  c.  I. 
•’  C L §.  73.  n.  4. 

Proph.  poft.  h.  c.  Comment.  Soncini  f. 
*'c.  I.tU.  §.19.m.  • •*■'•••  * 

f Provcrb.  h.  lat.  Munfteri.  Badl.  8-  c.  L 
f.  III,  §.  34.  n.  3. 

•f  Epift.  ad  Roman.  gr.  8.  c.  II.  f.  I.  §.  xoo. 
n.  1. 

PfT.  VII- triglott.  Auguft.  4.  c.  III.  j.  3 1,  n.  a. 
A.  MDXXI. 

Biblia  h.  Bombergi.  Venet.  4.  c.I.  f.  I.  §.  9. 


n.  2. 

| Pentat.  h.  ch.  c.  Comm.  Theflalon.  fol. 

c.  I.  f.  II.  §.  ai.  n.  ult. 

| Obadias  h.  Wittebergae.  4.  c.  I.  f.  I.  §.  8 1. 
n.  4. 

N.  T.  gr.  Gerbelii  Hagenoae.  4.  c.  II.  f.  I. 
• §•  n. 

f Epift.  I.  ad  Corinth.  gr.  8-  c.  II.  f.  I. 
$.  100.  n.  3. 

t Epift.  II.  ad  Corinth.  gr.  {■  c.  IL  f.  I. 
§.  100.  n.  4. 

f Epift.  ad  CololT.  gr.  8.  C.  II.  f.  I.  §.  100. 
A.  MDXXII. 

t Pentat.  h.  ch.  Conftaot  f.  c.  I.  £ II. 
$.  21.  n.  (. 


PGalt.  h.  c.  Comment  Theflalon.  f.  c.  I. 
f.  II.  J.  59.  n.  2. 

Pfalt.  hebr.  Bomb.  Venet.  2 6.  c.  I.  f.  L 
§.  106.  n.  2. 

Proverb. h. c Comm.  Theflalon.  f.  c.  I.f.  II. 
§•  63-  n.  3- 

Proverb.  Cantic.  Ecclef.  h.  Bombergi.  Ve- 
net.  16.  c.  I.  f.  I.  §.  n 2.  n.  6. 

N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  BaCl.  f.  c.  II.  f.  IL 
§•  17.  n.  3. 

0 N.  T.  gr.  lat.  Witteberg.  4.  c.  II.  f.  IL 
§•  31.  n-  7* 

A.  MDXXIII. 

Pentat.  h.  ch.  c.  Comment  Bombergi.  Ve- 
net.  f.  c.  I.  f.  II.  §.  23.  n.  19. 

t Decalogus  hebr.  Bafil.  8.  c.  I.  f I.  §.  6j. 
n.  4. 

Pfalt.  h.  Frobenii.  Bafil.  16.  c.I.'  f.  I.  {.87.' 
n 2. 

t Pfalt.  h.  lat  Mogunt  1*.  c.I.  f.  III.  j.  »f. 
n.  1. 

A.  MDXXIV. 

Pentat.  h.  ch.  c.  Comment.  Bombergi.  Vo- 
net  f.  c.I.  f.  II.  $.22.  n.  16. 

Mcgilloth  h.  ch.  c.  Comment  Bombergi 
Venet.  f.  c.  I.  f.  II.  §.  29.  n.  1. 

f Threni  h.  c.  praef.  Melanchth.  Witt.  8. 
c.  I.  f.  I.  $.  74.  n.  12. 

Pfalter.  h.  Bombergi.  Venet.  18-  c.  I.  f I. 
5-  106.  n.  3. 

Proverb.  Cant.  Ecclef.  Bombergi.  16.  c.  L 
f.  I.  $.  112.  n.  7. 

Proverb.  b.  lat.  Munfteri  Bafil.  8-  c.  I. 
f.  III.  J.  34.  n.  4.  * 

N.  T.  gr.  Cephalaei  Argentor.  8-  c.  IL 
f.  I.  $.  12.  n.  1. 

N.  T.  gr.  Bebclii.  Bafileae  8.  c.  II.  f.  L 
§•  13.  n.  1. 

Jonas  tetragl. Munfteri.  Bafil.  8.  c.III.§.  24. 
n.  1. 

A.  MDXXV. 

Biblia  h.  Bombergi.  Venet.  4.  c.  I.  f.  I.  n.  91' 
n.  3. 

t Datiiel  h.  Aurogalli.  Witteb.  8.  c.  I.  f.  L 
• 4.  **4-  n-4~-  . 

f Proverb.  h.  lat  Munfteri.  Bafil.  s.  c.  L 
f.  III.  $.  34.  n 5. 

Cantic.  h.  lat.  Munfteri.  Bafil.  8-  c.  I.  f.  III. 

§•35.0.4. 

Ecclef.  h.  lat.  Munfteri.  Bafil.  8-  c.  I.  f.  III. 
§.  38.  n.  4. 

* A.  MDXXVI. 

Biblia  h.  Rabb.  Bombergi  f.  c.  I.  f.  II.  f.  4. 

Libri 


1 
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Libri  apocryph.  gr.  Cephalaei.  Argent  8. 
c.  IV.  $.  3.  n.  2. 

A.  MDXXVII. 

Pentat.  h.  c.  Megiil.  Bombergi.  Venet.  g. 
c.  I.  f.  I.  $ 61.  n.  1. 

Pentat.  h.  cbald.  Bombergi.  Venet.  8.  c.  I. 
f.  II.  §.  21.  n.  6. 

t Jobns,  DanieI  h.  Bombergi.  Venet.  16. 
- c.  1.  f.  i.  §.  1 13.  n.  5. 
f Decalogus  h.  Iit.  Munfteri.  BafiL  8. 

c.  1.  f.  111.  §.  11^  n.  1. 

N.  T.  gr.  lat.  Erafini.  Bafil.  f.  c.  H.  C II. 
f «7-  “ 4. 

A.  MDXXVIII. 

Biblia  li.  Bombergi.  Venet.  4.  c.  I.  f.  I. 
$.  9.  n.  3. 

A.  MDXXIX. 

t Pfalmi  VII.  poen.  h.  lat.  Witteb.  8?  c.  I. 
f III.  §.  33-  n.  5. 

t Epift.  ad  Coloff.  gr.  Hagenoae.  8.  c.  II. 
£ 1.  §.  100.  n.  6. 

.A  MDXXX. 

Pentat.  h.  c M.  .et  H.  Ollhae  f.  c.  I.  £ I. 

§.  57  n.  1. 

Pentat.  h'  c.  M Cracov  f c.  I.  f I.  § 51. 
f Jot  l , Maleach  h.  c.  Comment.  Balil.  8. 
c.  I.  f II.  $.*4>.  n.  1. 

Pfalt.  fextuplex  Lugdun  Grypliii  g.  c.  III. 
§.  17.  n.  5. 

A.  MDXXXI. 

Cantic.  Cantic.  h.  lat.  Guidacerii.  Parif.  4. 
c.  1.  f.  JII  $.  3;.  n.  5. 

N.  T.  gr.  Behelii.  Balil.  8.  c.  II.  f.  f.  §.  13. 
n.  1. 

N-  T.  gr.  Lovanii,  Refcii.  g.  c.II.  CI  §.  22. 
PGiit.  triglott  Bafil.  fui.  c.  III.  §.  27.  n.  2. 
A MDXXXII 

Pfalt.  h.  Frobenii.  Bafil.  16.  c.  I.  £ I.  $.  87. 

n.  3. 

P1T  V.  h.  lat  Guidacerii.  Parif.  4.  c.  I. 
£ 111.  $.  33.  n.  10. 

A.  MDXXXIII. 

Biblia  b.  Bombergi.  Venet.  4.  c.  I.  f.  I.  §,  9. 
n.  4. 

Pfalter.  h.  Margaritae.  Lipfi  8.  c.  I f I §.  9-. 
N.  T.  gr.  Bryiingcri.  Balil.  8.  c.  II.  C I. 

f.  it.  n.  1. 

f Epift.  ad  Roman.  gr.  Hagenoae  8.  c.  II. 
fij.  §.  100.  n.  2. 

Epnr.  Pauli  gr.  lat  Venet.  g.  c.  II.  f.  H. 
§.  51.  n 1. 

Pfalter.  polygl.  Parif.  f.  c.  III.  $.  27.  n.  3. 
d, Pfalter.  triglott.  Lipf.  g.  c.  ILI. $.  27. n.  6. 


A.  MDXXXI V. 

f Joel,  Maleach.  h.  Wechelii.  Parif  8.  c.  L 
£ I.  $ 82.  n.  1. 

f Gbad.  h.  Wechelii.  Parif.  8-  c.  I.  f.  I. 
$.  82-  n.  2. 

N.  T.  (w.  Colinaei.  Parili  g.  c.  II.  f.  I.  §.  27. 
f N.  T.  gr.  Argentorati.  Cephalaei  8. 
c II  f.I.  <5.  12.  n.  2. 

■f  Epift.  ad  ColofiT.  gr.  Hagenoae  j.  c.  II, 
C I.  $.  100.  n.  7. 

A.  MDXXXV. 

Biblia  h.  Iat.  Munfteri.  Bafil.  f.  c.  I.  C IU. 
$.  2.  n.  1. 

Genefis  h.  Wechelii.  Parif.  4.  c.I.  fl.J.  dj. 
n 7. 

N.  T.  gr.  Bebelii.  Bafil.  8.  c.  II.  fi  I.  §.  13, 
n.  3.  • 

N.  T.  gr.  lat.  Erafini.  Bafil.  f.  c.  U.  f.  IL 
§.  17.  n.  j. 

A.  MDXXXVI. 

Bibi.  H.  Munfteri.  Bafil.  4.  c.  I.  fi  I.  §.  10. 
Exod.  h.  Wechelii.  Parif.  4.  c.  I.  f.  I.  J.  67. 
n.  1. 

N-tf . gr.  Valderi.  Bafil.  12.  c.  II.  CI.  §.  14. 
Efaias  polygl.  Bafil.  4.  c.  III.  $.  io. 

A.  MDXXXV1I. 

Genef  Exod  h.  Wechelii.  Parif.  4.  c.  L 

f.  I.  §.  67. 

Pfalter.  h.  Bombergi.  Venet  |.  c.  I.  fi  L 
$.  106.  n.  4. 

A MDXXXVHI. 

Pfalter.  h Frobenii  Bafil  id.  c.  I.  f.  L 
§ »7-  n.  4. 

■f  Pfalmi  Vll.  pocn.  h.lat.Reucblini.  Lipf.  g. 

c 1.  f III.  §:  33,  n 6. 
t Job.  Dan. -h  Bombergi.  1*.  c.  I.  C L 
§.  1 1 3.  n 6. 

Job  Dan.  h Bafil.  id.  c.  I.  fi  I.  {.  113.  n.  1. 
N.  T gr.  Platteri.  Bafil.  8.  c.  II.  f I.  $.  14. 

n.  t.  • • 

N.  T.  gr.  Venet  id.  c.  II.  fi  I.  $.  24.  n.  1. 
f Orat.  Dom.  polygl.  Poftelli.  Parif.  4.  c.  III, 
$ 39.  n.  21. 

„ A.  MDXXXIX. 

Biblia  h.  Rob.  Stephanj.  Parif.  4.  c.  I.  f.  L 
§.  1 1.  n.  t. 

o Prophet  XII.  min  h.  c.  Cotn.  Parif.  4. 
c I.  f.  I §.  11. 

Cantic.  h.  lat  Guidacerii.  Parif.  4.  c.  I.  f.IIL 
«.  33.  n.  A. 

Ecclef.  h.  lat  Guidacerii.  Parif  4.  c.  I.  fi  III. 
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o N.T.  gr.  l*t.  Erafmi  Bafil.  f.  c.II.  f.  II.  Job.  Daniel.  Bombergi.  Venet.  14.  e.I.  fi  I. 
§.  xg.  (.113.11.7. 

A.  MDXL.  f Job.  h.  carmin.  Venet.  11.  c.  I.  f II.  J.  64. 

+ Pfalter  h.  Parif.  4.  c.  I.  f.  I.  (,  100.  n.  1.  n.  10. 

N.  T.  gr.  Platteri.  Bafil.  g.  c.  Ii.  f.  I.  $.  14.  f Pf.  I -X.  h.  lat.  c.  Com.  Conflant,  f.  c.  I. 

n.  1.  f.  III.  §.  33.  n.  3. 

o N.T. gr. Bebelii.  Bafil.  8.  c.  II.  f.  I.$.  13.  Pf.  I- VI.  Ii.  lat.  Reucblini.  BafiL  f.  c.  I. 

N.  T.  gr.  lat.  Frobenii.  Bafil.  f.  c.  II.  _ CUI.  (13  3.  n.  g. 


f.  II.  $.  1 g.  n 1. 
d.  f Epift  ad  Rom.  gr.  Parif  Wechelii. 

c.  II.  f I.  $.  100.  n.  g. 
t Evang.  Dominic.  gr.  Lovan.  g.  c.  II.  f.  I. 
6.  101.  n.  1. 

t Orat.  ManafT.  gr.  lat.  Parif.  f.  c.  IV-  (.  ia. 
A.  MDXLI. 

o Bibi.  hebr.  Venet.  4.  c.  I.  f.  I.  5-  u. 
Pf.  I - XXIV.  h.  Ijt.  Guidacerii.  Parif.  g. 

c.  I.  f.  III.  ( 33.  n.  1. 
f N.  T.  gr  Ut.  Erafmi.  Bafil.  Bryling.  g. 
c.  II.  f.  11.  $.  ix.  n.  1. 

A.  MDXLII. 


Proverb.  Cant.  Ecclcfi  b.  Bombergi.  Venet. 

iS.  c.  I.  f.  I (.111.  n.  g. 
d N.  T.  gr.  Platteri.  Qafil.  g.  c.  II.  f.  I. 
§•  i4- 

f Decalogus  polygl.  Parif.  16.  c.  IIL  f ij. 
n .6. 

t Pf  VII.  polygl.  Parif.  1 6.  c.  III.  §.  31.; 
n.  3. 

A.  MDXL V. 

Jobus^i.  c.  Comm.  Confbuxtinop.  4.  c.  I. 
f II.  s.  64.  n.  ,. 

f Pfalt.  h.  gennan.  Venet.  g.  c.  I.  C IIL 
(.  49-  n. 


Pfalter.  h.  c.  Comm.  Ifnae.  f.  c.  I.  f II.  N.  T.  gr.  Hervvagii.  Bafil.  f.  c.  II.  f.  I §.  17. 

$.  37.  ii.  1.  o N.T.  gr.  Brylingeri.  Bafil.  8.  c.  II.  f.  I. 

■f  Pf.  I - X.  h.  lat.  c.  Comm.  Fagii.  c.  I.  f IIL  §.  ij.  r). 

§.  33.  n.  a.  N.T.  gr. Frobenii.  Bafil.  4.  c.II. C I.  § 19. 

N.  T.  gr.  lat.  Erafmi  Frobenii.  f.  c.  II.  f.  II.  -N.  T.  gr.  Curionis.  Bafil.  16.  c.  II.  C I. 

§.  20.  S-  >8. 

N.  T.  gr.  lat.  Eraftni  Bryling.  g.  c.  II.  f Evang.  et  Epift.  gr.  Colon,  g.  c.  II.  f.  L 
f.  II.  (.  21.  n.  2.  §.  102.  n.  a. 

N.  T.  gr.1  lat.  Erafmi.  Llpf.  g.'C.  II.  f.  II.  t Cient  f.  c.  III.  polygl.  Artopaei.  Bafil.  g. 
J.  26.  n.  1.  ;.cf.  UI.  S-  »4-  n.  3: 

A.  MDXL1II.  t Exod.  polygl.  Conftantinop.  f.  c.  III. 

Pcntat.  h.  ch.  Bombergi.  Vonct.  g.  c.  I.  §.  12.  n.  2. 

f.  II.  {.  21.  n.  7.  Pfalter.  trigl.  Artopaei.  Bafil.  g.  c.  III. 

Getief.  c.  IV.  h.  germ.  Conflant.  4.  c.  I.  §.  27.  n.  7. 

- f.  III.  S-  48.  - '•  Pfilter.  trigl.  Parif.  f.  c III.  (.  27.  n.4. 

N.  T.gr.  Gaftii.  BaGl.  g.  c.  II.  f.  I-  §■  «4-  Pf  XV-  trigl.  Bafil.  8.  c.  Ili.  $.  31.  n.  1. 

f Jonas  polygl.  Artopaei.  Bafil.  g.  c.  IH.: 
{.  14.  n.  3. 

Libri  Apoer.  gr.  Bafil.  f.  c.  IV.  §.  3.  n.  3. 

A MDXLVI. 

Bibi.  hebr.  Ut.  Miinfleri.  Bafil.  f.  c.  I.  f.  III. 
§■  i.  n.  t. 

f Pentatcuchus  b.  Antwerpiae.  4.  c.  I.  f.  I. 

%■  4*.  !»-.««-  

Pentateuchus  h.  c,  M.  et  H.  Brifkiae.  f. 
c I.  f.  I.  §.  4S. 


n.  3. 

f N.  T.  gr.  Balileae  Bryling-  g-  c.  II  f I. 

f.  Ij.  n.  a. 

N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Parif.  g.  c.  II.  f.  II. 

$.  1».  n.  1.  ' _ • " 

f Jonas  polygl.  Artopaei.  Bafil.  g.  c.  III. 
$.  24  n.  2. 

Orat.  Domin.  polygl.  Bafil.  f.  c.  III.  J.  39- 
n.  ig. 

A MDXLIV. 


Bibi,  liebr.  Bombergi.  Venet.  4.  c.  I.  f.  I.  f Pf  h.  c Comm.  Venet.  de  Gara.  4.  c.  I, 

( 9.  n.  5.  f II.  S-  6o>  <•  . 

BibI.hebr.Rob.StepIuni.Parif.it.  c.  I.  f.  I.  Pfalt.  h.  Juftiniani.  Venet.  xg.  c.  I.  f I., 
6.  1 1.  n.  a.  ’ (.106.  n.  5. 

o Bibi,  liebr.  Venetii*.  4.  c.  LCI.  5.  11.4).  d N.  T.  gr.  Xilti  Betuleji,  Bafil.  f.  c.  lis’ 
Pentat.  h.  c.  Megillotb.  Venet.  Bombergi.  s.  C I.  §.  21.  . 

c.  L CL  f 61.  n.  a-  N.T. 


1 


l 


i 


1 

i 


* 


Digitized  by  Google 


INDEX  CHRONOLOGICVS. 


441 


N.  T.  gr.  Rob.  Stephani.  Parif.  11.  c.  II.  A.  MDLT.  • 

f. I.  5.  29.  n.  1.  Sibi.  b.  Juftiniani.  Vcnet. 4.  c.  I.  f.  I.  §.  it. 

Pentat.  tetragl.  Conftantinop.  f.  c.  III.§.  11.  n.  1. 

n.  1.  Bibi.  h.  Francof.ad  Oder.  4.  c.I.  f.  I.  $.  14. 

A.  MDXLVH.  n.  1. 

Pentat.  h.  c.  Comm.  Venet.  Juftiniani.  4.  Pentat.  h.  lat.  Juftiniani.  Venet.  4.  c.  I. 

c.  I.  f.  JI.  f.  21.  n.  8.  f.  III.  §.12. 

Pcntat.  h.  ch.  c.  Comm.  Venet.  Juftin.  4.  4.  Decalogus  h.  Parif.  8-  c.  I.  f.  I.  §.  67. 

c.  I.  C II.  §.  22.  n.  18.  n j. 

Pfult.  h.  Frobenii.  Bafil.  16.  c.  I.  C I.  5.  87«  f Pfalmi  VII.  h.  Parif.  8.  c.  I.  f.  I.  §■  m. 

n.  j.  n.  1. 

N.  T.  gr.  Frofchoveri.  Tiguri.  8- c.  II.  f.  I.  ■}•  Pfalmus  CXIX.  h.  Parif.  8-  c.  I.  fil.  j.  111. 

§.  aa.  . . n.  4. 

Ev.  Johan.  gr.  L Bafil.  8.  c II.  f.  II.  <S.  49.  n.  1.  N.  T.  gr.  lat.  Rob.  Stephani.  8-  c.  II.  f.  II. 
Pcntat.  polygL  Conflant,  f.  c.  III.  §.  t}.  $.3  2. 

A MDXLVIII.  EcclcfialUcus  gr.  Bafil.  8-  c.  IV.  j.  7.  n.  x. 

Pentat.  h.  c.  M.  Bombergi.  Venet.  8-  c.  I.  A.  MDLII. 

f.  I §.  62.  n.3.  Biblia  b.  Juftiniani.  Venet.  16.  c.  I.  C I. 

Pentat.  h.  ch.  c.  Comment.  Bombergi  f.  § 11.  n.  2. 

c.  I.  f.  II.}.  22.  n.  17.  Biblia  li.  c.  Comm.  germ.  Cracov.  f.  c.I. 

o Pfalt.  h;  Bafilcae.  8.  c.  I.  f.  I.  §■  87.  f.  II.  {.16. 

Proverb.  b.  tat  Munfleri.  Bafil.  8-  c.  1.  t Peoph.  poft.  h.  Jo&iniadi,.  Venet.  4.  c.  I. 

f.  III.  §.  34.  n.  6.  f-  I-  §•  80.  n.  ». 

N.  T.  gr.  Brylingeri.  Bafil.  8-  c.  II.  f.  I.  t Cantic.  h.  c.  Comm.  Venet.  4.  c.  I. 

§.  ij.  n.  3.  fi  H-  $•  3°-  n-  **• 

Pfalt.  triglott.  Artopaei.  Bafil.  8-  c.  III.  §.  17.  Thrcti.  h.  Juvenis.  Parif.  4.  c.  I.  C I.  §.  74. 
n.  8.  » » n.  10. 

A.  MDXLJX.  T N-  T-  Br-  Oporini.  Bafil.  16.  c.  II.  f.  I. 

Bibi.  hebr.  Rabb.  Venet.  f.  c.  I.  f.  II.  J.  5.  §•  3*- 

Pfalt. h.  c.  Comm.  Venet.  f.  c.  I.  f.  II.  }.  60.  Thrtn.  polygl.  Bafil.  8.  c.  III.  J it-  n.  1. 
n f Orat.  Dom.  polygl.  Georgiewitzu.  Ko- 

N.  T.  gr.  Brylingeri.  Bafil.  8-  c.  II.  fi  I.  mae  12.  c.  III.  *.  30.  n.  18. 

}.  ij.  n 4.  A.  MDUH. 

N.  T.  gr.  Rob.  Stephani.  Parif.  12.  c.  II.  Qbad.  et  Jon.  h.  lat.  Colon.  4.  c.  I.  fi  III. 

f.  1. 1.  29.  n.  a.  5.  21. -n.  1. 

N.  T.  gr.  Parifiis.  Praevot.  1 6.  c.  II.  f.  I.  f 7.  gr  Bryling.  Bafil.  8-  c.  II.  fi  I. 

§.  32*  §.  1 j.  n.  j. 

t N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Bryling.  Bafil.  8-  N.T.cr.  Crifpini.  Genev.  8-  c.  ll.f.  I f . 38- 
c.  II.  f.  II.  § u.  n.  3.  ,. 

N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Parif.  Grajon.  16.  f gr.  iat.  Erafmi  Bryling.  8.  c.  U. 

c.  II.  f.  II.  §•  29.  n.  3.  f.  n.  5.  j|.  n.  5. 

N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Parif.  du  Puis.  12.  jfpift.  Pguii  gr.  lat.  Venet.  8-  c.  II.  f.  II. 
c.  IL  f.  II.  §.  29.  n.  2.  §. 

A MDL  A.  MDLIV. 

Pentat.  h.  c.  M.  et  H.  Conftantinop.  4.  c.  I.  t pf-  VL  h-  ,at-  Reacblini'  Bafil>  c'  L 
fi  I.  S-  50.  f-  § 33-  n S-  ...  ,T  . . 

N.  T.  gr.  Rob.  Stephani.  Parif.  f.  c.  II.  fl  o N.  T.  gr.  Genevae  Vignon.  c.  II.  f.  I. 

o ^ n 5 j,  ^2. 

N.Vct. Iat  Erafmi.  Bafil.  8-  c.  II.  fi  II.  t Evang  etF.pift.Domin.gr.  Antwerpiae  g. 

K . c.  II-  f.  I.  §■  101.  n.  3. 

Libri  Apocri  gr.  lat.  Bafil.  8.  c.  IV.  }■  t o.  Precationes  bibi,  polygl.  Parif.  it.  c.  III. 
n 1.  5-  4°-  n'  7'  r. 

Bibliotb.  Sacr.  Pan  I.  ’ Kkk  t 0rat 
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f Grat.  Dom*  polypi.  Scliildbergeri.  Fran- 
cof.  4.  c.  ili.  39.  n.  13. 

A JUDLV. 

Mcgilloth.  h.  Caroli  Stephani  Parif.  4.  c.  I. 
fi  I f.  71.  n.  4. 

f Orat  Domin.  polygl.  Georgicw.  Lugd. 
11  c 111  $-  39.  n. 

f Orat.  Domin.  polygl.  GeGieri.  Tigur.  g. 
c.  III.  § 3;.  n ,a. 

Ecclefiufticus  gr.  Bafileae.  g.  c.  IV.  §.  7. 
n.  2. 

A MDLVI. 

o Bibi.  h.  Caroli  Stephani.  Pari  F 4.  c.  I. 

f.  1.  s 5 8- 

Fentateuch.  h.  Car.  Stephani.  Parif.  4.  c.  I. 
f.  I §.  5J.  n.  3. 

Genef.  h.  Car.  Stephani.  Parif.  4.  c.  I.  f.  I. 
S-  6f.  n.  g. 

Pfalt.  h.  Frobenii.  Bafil.  16.  c.  I.  f.  I.  §.  87. 
n.  6. 

Pfalt.  h.  Sabionettae.  31.  c.  I.  f.  II.  J.  jg.n  x. 
f Pfalt.  h l.<t.  M.  Stephani.  g.  c.  I.  f.  Ili. 
§.  2j.  n.  2. 

Proph.  minor  c.  Cotn.  C.  Stephani.  4.  c.  I. 
f.  II.  (.  41.  n t. 

f N.  T.gr.  Brylingeri.  Balil.  g.  c.  II.  f I. 

&tf.  n.  6. 

■ T.  gr.  lat.  Erafmi.  Bryling.  8.  c.  U. 

f.  II.  f.  21.  n.  6. 

* A.  MDtVII. 

t Pentateuch.h.  ch.  c.  Coin.  Sabionettae. 

12.  c.  1.  f.  II.  §.  11.  n.  j. 

+ Joel.  h.  c.  Cctn.  Carol.  Stephani.  4.  c.  I. 
f.  II.  §.  42.  n.  2. 

A.  MDLVHI. 

f Pentat.  h.  et  Haphth.  12.  c.  I.  f I.  §■  64. 

n 3.  • 

t Pfalt.  h.  Tiguri.  g.  c.  1.  f !•  f-  ,0J* 
Plalt.  h.  c.  Cotn. Sabionettae  12.  c.  I.  f.  II. 
5.  5 5-  n-  J- 

t Cant.  h.  c.  Cora.  Sabionettae  12.  c.  I. 
f II.  J}.  30.  n.  9. 

Ruth  h.lat.  Colon.  4.  c 1.  f III.  f.  36.  n.  2. 
f N.  T.  gr.  Brylingeri  Bafil.  g.  c.  II.  f.  I. 
f.  ij.  n.  7. 

N.  T.  gr.  lat.  Brylingeri.  Bafil.  g.  c.  II. 
f.  II.  f.  21.  n.  7. 

Joxias  tetragl.  Artopaei.  Bafil.  g.  c.  III.  §.  21. 

A.  MDL1X- 

f Habac.  h.  c.  Com.  Werceri.  Parif.  4.  c.  I. 
f.  II.  §.  4p. 

Obad.  h.  lat.  Hutnfrei.  Bafil.  g.  c.  I.  f,  III. 
$.  21.  n.  4. 


/ ”V 


N.  T.  gr.  Frofchoveri.  Tiguri.  8.  c.  II. 

f.  I.  J.  39.  n.  1: 

N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Lugdun.  gv  c.  II. 
f II.  §.  2 g.  n.  1. 

N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  Bafil.  f.  c.  II.  f.  II. 
$.  35.  n.  2. 

N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  Tiguri  f.  c.  II.  f.  II. 

_$•  35-  n.  1. 

A.  MDLX. 

d Bibi.  hebr.  Veneriis.  c.I.  f.  I.  5.  ti.  u). 
t Pentat.  h.  c.  Com.  Bafil.  f.  c.  I.  f.  11. 
§.  24.  n.  2. 

t Pklt.  h.  c.  Com.  Ifnae  f.  c.  I.  f.  II.  §.  57. 
n.  a. 

N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  f.  c.  II.  f.  II.  «.  3 5. 
A.  AlDLXr. 

Pentat.  h.  c.  Com.  Riv.  Trident.  f.  c.  I. 
f.  II.  8.  22.  n.  15. 

f Pfalt.  Ii.  c.  Com,  Cremonae  12.  c.I.  f.  It 
J-  5 1. 

t Jonas  h.  lat.  Happelii.  Bafil.  g.  c.  I.  f.  III. 
$.  22.  n.  2. 

A.  MDLXII. 

Jobns  b.  c.  Com.  Rivac.  Trident.  4.  c.  I. 
f.  II.  §.  64.  n.  j. 

Pfalt.  h.  gerra,  c.  Com.  Mantuae  4.  c.  I. 
f.  111.  $.  49,  n.  2. 

N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Bryling.  g.  c.  II. 
f II.  $.  2 1.  n.  s 

t N-jT.ijr.  lat. Erafmi.  Lugd.  Bat.  12.  c.II. 

d N T.  gr.  lat.  Bezae  f.  c.  II.  f.  II.  §.  3 j. 
n.  2. 

f Orat.  Domin,  polygl.  Witt.  8.  c.  III.  §.  39. 
n.  18. 

A.  MDLXIII. 

Bibi.  hebr.  Juftiuiani.  Venet.  4.  c.  I.  f.  I. 
§.  12.  n.  3. 

Pentat.  h.  c.  M.  Bombergi.  Venet.  4.  c.  I. 
f.  I.  §.  6 2.  n.  4. 

Ruth.  b.  c.  Comm.  Merceri.  Parif.  4.  c.  I. 
f II.  f.  31.  n.  6. 

PTalt.  h.  Frobenii.  Bafil.  16.  c.  1.  f.  I. 
§.  87-  «•  7- 

+ Pf.  ix.  h.  Morelli.  Parif.  8.  c.  I.  f I. 
G m.  n.  2. 

Maleach.  h.lat.  Colon.  8-c.  I.  f. III. §.  23.0.  2. 
N.  T.  gr.  Brylingeri.  Bafil.  ».  c.  II.  f I. 

§.  40.  n.  1.  ... 

f N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Voegelii.  Lipf.  8. 

c.  II.  f II.  $.  26.  n.  2. 
d N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  Bafil.  f.  c.  II.  f.  II. 
j.  34.  n.  *. 

d N.  T. 
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d N.T.  gr.  lat.  Bezac.  H.  Stephani.  8.  c.  II.  Pentat.  hebr.  Vcnet.  Zanetti.  4.  c.  I.  f.  I. 

f.  II.  § 35.  n.  3.  §.  61.  n.  5. 

Dicta  S.  S.  graece.  Francof.  g.  c.  11.  f.  I.  t Pentat.  h.  et  M.  Antwerp.  8.  c.  I.  f.  I. 

§ «03.  8 45.  n 2. 

Geuef.  polygl.  Draconids.  Witteb.  f.  c.  III.  -f  Decalog.  h.  c.  Com.  Parif.  4.  c.  I.  f.  IL 
§.  ic.  n.  1.  6.  2 g. 

Pfalt.  polygl.  Draconitis.  Witteb.  f.  c.  III.  -f-  Decalog.  Ii.  lat  Stephani.  g-  c.  I.  f.  III. 

$.  10.  n.  2.  $.  16.  n.  2. 

Efaias  polygl.  Draconitis.  Witteb.  f.  c.  III.  Pfalt.  h.  Opitii.  Witttb.  S.  c.  I.  L I.  f.  109. 

} 10.  n.  3.  n.  1. 

f Orat.  ManafTe  gr.  Venet.  4.  c.  IV.  §•  8.  Pfalt  lu  c.  Com.  Venet.  de  Gara.  g.  c.  I. 


A MDLX1V. 


f.  II.  {.  60.  n.  2. 


Ecclefiaftcs  h.  Parif.  4.  c.  I.  f.  I.  75.  n.  3.  f Ruth  h c- Com- Conftandnop.4.  c-  Lfi  H. 
Obad.  Jon.  h.  lat.  Antwerp.  8.  c.  I.  C II I.  _ 8-  3 1-  n.  4, 


$.  21.  n.  2. 

Pfalt.  h.  lat.  Calvini.  Gcnev.  f.  c.  I.  f.  III. 
8.  28.  n.  1. 

t N-  T.  gr.  Brylingeri.  Bafil.  8.  c.  II. 

f.  I.  $.  40.  n.  2. 

N.  T.  gr.  Crifpini.  Genev.  12.  c.  II.  f.  I. 
S 38-  n.  2. 

d N.  T.  gr.  Antwerpiae  24.  c.  U.  f.  I. 
f 4.  n.  1. 

N.T.  gr.  Voegelii.  Lipf.  g.  c.  II. C I.  j.  41. 
n.  1. 
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c.  III-  J- 10.  n.  5. 
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£ I.  J.  I«4- 
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- A.  MDLXV1I. 
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Pfalt.  h.  Rob  Stephani.  Parif.  12.  c.  I.  f J°nas  •>  c-  Coin-  Stephani.  4.  c.  I.  f.  II. 
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N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  H.  Stephani.  8.  c.  II.  $.  38  n.  2. 
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f Decalogus  polygl.  Claji.  Witt.  8-  c.  III. 
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n.  3. 

N.  T.  gr.  Antwerp.  Plantin.  3».  c.  IL  f.  I. 
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f.  II.  $.  30.  n.  6. 
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Venet  4.  c.  1.  f.  II.  $.62.  n.  2. 

Jobus  h.  ct  gr.  Conftantinop.  4.  c.  I.  f.  III. 
§.  47.  n.  1. 

N.  T.  gr.  Henr.  Stephani.  16.  c.  II.  f.  I. 

§■  41*  *•  a 

f Evang.  anniv.  polygl.  Claji.  Lipf.  8. 

c.  111.  $.  38.  11.  1. 

A.  MDLXXVII. 

N.  T.  gr.  Ut.  Erafmi.  Bry.ing.  8.  c.  IL 
f.  IL  $.  21.  n.  T2. 

. A.  MDLXXVIII. 

Genef.  h.  Romae  8.  c.  I.  f.  I.  §.  <53*  n*  11  • 
Pfalt.  h lat  Calvini.  Genev.  f.  c.  L C III. 
§.  18.  n.  2. 

N.  T.  gr.  lat  Erafmi.  Lipfi  Voegelii.  8. 
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Evang.  anniverf.  polygl.  Claji  Lipf.  8*  c.  III. 


Digitized  by  Googt 


INDEX  CHR 

Epit.  Bibi,  polygl.  Schindlcri.  Witteb.  8. 
c.  llk  $.  40.  n.  g. 

A MDLXXIX. 

f Cantic.  h.c.  Com.  Zapethae  4.  c.  I.  fi II. 
§.  30.  n.  ij. 

A.  MDLXXX. 

Bibi.  h.  Antwerp.  l’lancini  4.  c.  I.  f.  I.  J.  ij. 
n.  1. 

N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  H.  Stephani.  g.  c.  II. 

f.  II  §.  ?g.  o.  3.  • 

f Jonas  tetraglott.  Helmlbdii  g.  c.  III. 
§.  >4.  d.  4. 

Eccleliulticus  gr.  lat.  Helmltad.  g.  o.  IV. 
$.  14-  d-  3- 

A.  MDLXXXr. 

Bibi.  h.  lat.  Ar.  Mont.  Burg.  Aur.  f.  c.  I. 
f.  III.  f.  4 . 

Pentat.  h.  Hutteri.  Hamb.  f.  c.  I.  f I.  §.53. 
Pfalt.  h.  Romae  24.  c.  I.  f.  I.  §.  101. 

Pfalt.  h.  Antwerpiae.  11.  c.  I.  f-  I.  5-  86. 

n.  >. 

N.  T.  gr.  Iat.  Ar.  Mont.  Burg.  Aur.  f.  c.  IL 

f.  II.  J.  j. 

A.  MDLXXXII. 

Bibi.  h.  Venet.  de  Gara.  4.  c.  1.  f.  I.  §.  13.11.3. 
Bibi  h.  Antwerp.  4.  c.  I f.  1.  $.  15. 
j-  Kltlier  h.  c.  Com.  Cunftantinop.  4.  c.  I. 
f.  II.  $.  34.  n.  1. 

Jonas  b.  ch.  Witteb.  g.  c.  T.  Ii  II.  $.  44. 
f Proverb.  b.  jud.  germ.  Cracov.  4.  c.  I. 
f.  III.  f.  50.  n.  1. 

N.  T.  gr.  lat.  Eralmi.  Voegelii.  Lapit  g. 

c.  II.  f.  II.  {■  16.  n.  4. 

N.  T.  gr.  lat.  Bezae  H.  Stephani.  f.  c.  II. 
f.  II.  5.  36  n.  1 

Libri  apocr.  gr.  lat.  Bafil.  g.  c.  IV.  §.  10. 

o.  j.  - 

Ecclefiafticus  gr.  lat.  Lipf.  g.  c.  IV.  {.  7. 

A MDLXXXtll. 

N.  T.  gr.  lat.  Ar.  Mont.  Antwerp.  g,  c.  II. 
f.  II.  §.  3.  n.  3. 

N.  T.  gr.  lat.  Callalionis.  Venet.  g.  c.  II. 
f.  11.  §.  41  n.  1. 

t Orat.  Dom.  polygl.  Serveftae.  g.  c.  III. 
6.  39.  n.  ig. 

’ A.  MDLXXXIV.  . 

Bibi.  b.  lat.  Ar.  Mont.  Antw.  f.  c.  I.  f.  III. 
§•  3.  n.  a. 

Pfalt.h.  Antwerp.  16.  c.  1.  f.  I.  §.  86.  n.  3. 
f N.  T.  gr.  Vignonii.  Genevae,  16.  c.  II. 
f I.  § 4?.  n.  1. 

N.  T gr.  lat.  Ar.  Mont.  Antw.  f.  c.  II. 
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f.  II.  J.  34.  n.  3. 

Eltherh.  c.  Com.  Venet.  4.  c.  I.  C II.  5.  34. 
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n.  1. 
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c.  I.  f.  II.  §.  4j.  n.  4. 

N.  T gr.  Ariftarchi.  Bafil.  Bryling.  8.  c.  II. 
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Bibi,  polygl.  St.  Andreana.  f.  c.  III.  §.  g. 
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Evang.  anniv.  polygl.  Claji.  Lipf.  g.  c.  III. 
J.  38.  n.  3. 

Epift.  anniv.  polygl.  Claji.  Lipf.  g.  c.  III. 

§•  38- n.  g. 

Libri  Apocr.  gr.  lat.  St.  Andrean.  f.  c.  IV. 
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A.  MDLXXXVn. 

Bibi.  b.  Hutteri.  Hamb.  f.  c.I.  f.  I.  §.  17. 
n.  1. 
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Pentat.  h.  ch.  c.  Com.  Cracov.  f.  c.  I.  f.  IL 
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Proverb.  et  Hagiogr.  h.  Witteb.  Crato.  4. 
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f Cantic.  h.  c.  Com.  Venet.  4.  c.  I.  f.  II. 
§ 30.  n.  ■ 1. 

Megill. h Witteb. Crato.  g. c.I. f.  1.5.71.0.  3. 
N.  T.  gr.  Henr.  Stephani.  1«.  c.  II.  f.  I. 
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N.  T.  gr.  Wautrolterii.  Londin.  ia.  C.  II. 
f.  I.  §■  48.  n.  1. 
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f.  I.  42.  il.  2. 

j-  Decalogus  polygl.  Cbji.  Witteb.  g.  c.  III. 
§•  M.  n.  2. 

f Orat  Dom.  polygl.  Claji.  Witteb.  g.  c.  III. 
§•  39.  n.  29. 
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Bibi.  b.  Hutteri.  Hamb.  f.  c.  I.  f.  I.  §.  *7- 
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§■  33.  n.  1. 
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Pentat.  h.  ch.  Venet.  de  Gara.  4.  c.  I.  f.  II. 

• §.  19.  n.  1 1. 

Pentat.  h.  cb.  Mantuae  g.  c.  I.  f.  II.  §•  24- 

n 4.  ‘ 1 •> 

Jobus  h.  c.  Com.  Venet.  de  Gara.  4.  c.  I. 

, ft  U.  $.  64' '•».  9- 

f-  Pialt.  h.  c.  Comm.  Venet.  4.  c.  I.  E II. 

9.  f,o.  n.  ft. 

Proverb.  b.  Lugdun.  Bat.  16.  c.  I.  E I. 
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n.  1.  . 
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f Pentat.  h.  c.  Com.  Mantuae,  g.  c» I.  f,  IJ. 

§.  24.  n.  4. 
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I Cantic.  h.  c.  Cora.  Venet.  4.  c.  I.  E II. 

§ 30.  n:  13. 

N.  T.  gr.^aphelengii.  24.  c.  II.  E I.  §.  y. 
n.  3. 

t N.  T.  gc.  lat.  Erafini.  LipE  g.  c.  II.  E II.  , 

. . $.  16.  n.  g. 

N T.  gr.  lat.  Caftalionis.  LipE  lg.  c.  II. 

E II.  g.  41.  n.  3. 

Ornt.  Dom.  polygl.  Romae.  4.  c.  III.  §.  39. 
n.  2. 

Tobias  gr.  Franeck.  4.  c.  IV.  J.  6.  ^ 

Ecclefiaiticus  gr.  lat.  Bergii.  Lubec.  g.  c.  IV.  ^ 
14.  n.  4. 

A.  MDXCIL 

Pfalt.  h.  Raphelengii.  1 6.  c.  I.  E I.  §.  9$.' 
n.  1. 

Daniel  b.  c.  Com.  Venet.  4.  c.  I.  E II. 

§ 65.  n.  3- 

N.  T.  gr.  Londini.  16. c.  II. EI.  $.  48.  n.  1. 

N. T.  gr.  lat.  Eralini.  LipE  g.  c.II. ClLf.  26. 
n.  9. 

N.  T.  gr.  lat.  Coloniae.  Mylii.  g.  c.II. Eli. 

• t>.  »4.  n.  t. 

+ Evang.  Epift-  annlv.  gr.  lat.  Argentor.  g. 

c.II.  CH.j.13  n 1. 

Rutli.  polygl  Witteb.  8.  c.  III.  $.  17. 

Orat.  Dom.  polygl.  Megiferi.  Francof.  g. 
c.  111.  §•  39-  n-  4- 

A MDXCIII. 

Orat  Dom.  polygl.  Megiferi.  4.  c.  III. 

39-  i- 

A.  MDXCIV. 

j-  Pentat.  b.  ch.  c.  Com.  Venet  de  Gara.  g. 

c.  I.  f.  II.  §.  19.  n.  12. 

N.  T.  gr.  Iat..  Erafini.  Lipf.  Voegelii.  g. 

e.  II.  f II.  {.  26.  n.  10. 

.0  N.  T.  gr.  lat  Bezae.  Franeck.  12.  c.  II. 
&lf-  9-  38-  *> 

o N..T.  gr.  lat.  Bezae.  Francof.  24.  ibid. 
f Decalogus  polygl  Claji.  Witt.  g.  c,  HI. 

$.  2 1-  n.  3.  •: 

t Orat  Dom.  polygl.  Claji.  Witt.  g.  c.  III. 

6.  39.  n,-  30. 

A.  MDXCV. 

Bibi.  b.  f.  p.  Lugd.  Bat.  14.  c.  1.  EI.  j.  34. 
n.  2. 

Bibi. 
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Bibi.  h.  Francof.  Hartmanni.  4.  g.  16.  c.  I.  Libri  Apocr.  gr.  Francof.  Wechelii  f.  c.IV. 

f.  I.  §.  14.  n 2.  $.  3.  d.  d. 

Bibi.  h.  c.  Rafchi.  Venet.  de  Gara.  4.  c.  I.  A.  MDXCVI1I. 

£ il.  $.  n.  n.  4 . f Bibi.  h.  Francof.  Hartmanui  4.  c.  I.  f.  I. 

Ffalt.  h.  Raphelengii.  12.  c.  I.  f.  I.  §.  pg.  §.  14.  n.  3. 

n.  2.  .0  P&lt.  h.  Venet.  de  Gara.  32.  c.  I.  CI.  $.  106. 

f N.  T.  gr.  Lipfiae  Voegelii.  g.  c.  II.  f.  I.  n.  7. ' • 

§.  41.  n a. : Pfait.  bebr.  jud.  germ.  Cracov.  4.  c.  1. 1.  IIL 

N.  T.  gr.  lat.  Erafrni.  Lipf.  g.  c.  II.  f.  II.  §■  4'J-  n.  3. 

§.  26.  n.  11.  Daniel  h.  c.  Coram.  Confiantinop.  c.  I.  f- II. 

Acta  Apoft.  gr.  lat.  Ingolftad.  ia.  c.«ll.  % 6S-  n 5. 

£ II.  j.  50.  n.  1.  ’ N.  T.  gr.  lat.  Erafrni.  Lugd.  g.  c.  II.  f.  II. 

A.  MDXCVI.  ••  § 2g.  n.  2. 

Bibi.  h.  Hutteri.  f.  c.  I.  f.  I.  §.  17.  n.  3.  N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  Vignon.  f.  c.  II.  f.  IL 
f Pfait.  h.  Raphelengii.  id.  c.  I.  f.  I.  6.  og.  5-  36.  ».  4. 

n 3.  r - A.  MDXCIX. 

P&lt.  h.  Venet.  de  Gara.  16.  c.  I.  f.  I.  t Ecclef.  h.  c.  Comm.  Venet.  fol.  c.  I.  f.  II. 

§.  106.  n;  6.  • $.33.  n.  d. 

P&lt  h.  Francof.  Hartmanni.  16.  c.  I.  f.  L t N.  T.  gr.  lat.  Erafrni.  Lipf.  g.  c.  II.  C IL 
$.  93.  n.  1.  ; §.  26.  n.  12. 

P&lt.  h.  c.  Com.  Venet.  g.  c.I.  f.  II.  $.  do.  N-  T.  gr.  lat  EraCni.  Lugdun.  g.  c.  IL 

n.  3.  . . .......  , , . £ II.  £.  2g.  n.  3. 

Prov.  Job.  h.  Francof.  Hartmanni.  12.  c.I.  t N.  T.  gr.  &t.  Ar.  Mont.  Lugd.  g.  c.  II. 

f.  1.  §.  112.  n.  2.  £ H-  $.  10. 

t Jon.  C.  II.  h.  lat.  Junii.  Genev.  4.  c.  I.  N-  T-  gt  lat  Ar.  Mont.  Commelini.  f. 

f.  111.  §.  21.  n.  j.  c.  II.  Y.  II.  §.  d.  n.  1. 

N.  'F.  gr.  lat.  Francof.  PaltbeniL  g.  c.  II.  N-  1".  gr.  lat.  Ar.  Mont.  Commelini.  g. 

f.  II  §.  23  n.  1.  c.  IL  f.  II.  $.  d.  n.  2. 

Bibi,  polygl.  Wolderi.  Hamb.  f.  c.*III.  §.9.  d f N.T.gr.lat.  Paridi*  12.  c.  II. f. II.  J.  29. 
Libri  apocr.  polygl.  Wolderi  f.  c.  IV.  §.  17.  "•  4- 

n.  g.  - Bibi,  polygl.  Hutteri.  Norimb.  f.  c.UI. §.  it. 

Eccleliafticus  gr.  lat  Franeck.  4.  c.  IV.  n-  «■  * 

6.14.  n.  j.  * Bibi,  polvgl.  Heidclbnrg.  f.  e.III.  §.  g.  n.  *. 

A.  MDXCVII.  t P£  ACL  polygl.  Witteb.  g.  c.  III.  §.  29. 

Pcntat.  h.  ch.  Venet  dcGara.  g.  c.  I.  f.  II.  “■  '■ 

§.  11.  n.  9'.  N.  T.dodecagl.  Hutteri.  f.  c.  III.  d.  11. n.  9. 

Ruth.  b.  c.  Com.  Gifrai.  4.  c.  L f.  II.  §.31.  N.  T.  dodecagl.  Hutteri  4.  c.  III.  §.  11. 

n.  3.  n.  10. 

t Ruth  h.  c.  Com.  Lnblini.  4.  c.  I.  £ II.  Matthaeus  dodecagl.  Hutteri.  4.  c.  III.  §.  11. 

§.  31.  n.  f.  n.  n. 

Ecclef.  h.  c.  Com.  TheC&lon.  4.  c.  I.  f.  II.  Marcus  dodecagl.  Hutteri  4.  c.  111.  §.  11. 

§.33.0.3.  • n.  12. 

Propb. min.  Raphel.  t*.  c. I.  f.I.  §. gi.  n.  4.  Libri  apocr.  gr.  lat.  Hcidelb.f.  c. IV.  §.  17. 

+ Jobus  h jud.  ccrm.  Pracae  4.  c.  L f.  III.  n.  4.  _ ...  - 

§.  S*-  n.  «.  . . A.MDC. 

N.  T.  gr.  Francof.  Wechelii.  f.  C.  II.  £ I.  f Pentat.  h.  Pragae.  g.  c.  I.  C I.  §.  59. 

§.  33.  n.  1.  . ■ n.  1. 

t Decalog.  polygl.  Claji.  Witt.  g.  c.  III.  §.  1 j.  f Klaias  h.  c.  Comm.  ThciTaLon.  f.  c.  I.  £ IL 
n.  4.  1 $•  40-  "•  3- 

f Orat.  Dom.  polygl.  Vulcanii.  Lugd.  B.  g.  Thrcni  h.  c.  Comm.  Venet  4.  c.  L £ IL 
c.  111.  §.  39-  n.  27.  §.  31.  n.  3. 

t Orat.  Dom.  polygl.  Claji.  Wittebcrg.  g.  N.  T.  gr.  Francof.  Wechelii.  id.  c.  II.  f I. 
c.  III,  J.  39.  n.  31.  s §.  53.  n.  2. 

N.  T. 
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N.  T.  gr.  lat.  Erafuii.  Lugd.  16.  c.  II.  f II. 
$.  28.  n.  3. 

f Maleachi  polvgl.  Hutteri.  Norimb.  4. 
c.  III.  $■  ii.  n 4. 

Maccab.  I.  gr.  lat.  Franeck.  4.  c.  IV.  §.15. 
A.  MDCI. 

* Pfalt.  h Hutteri.  Hamb.  f.  c.  I.  f.  I.  §.  93. 
Pfair.  h.  Cracoviae  4.  c.  I.  f.  I.  §.  91.  n.  1. 
t Proph.  pr.  I).  c.  Comm.  Vcnet.  f.  c.  I.  f.  II. 

§■  37-  »•  3«  . , - 

V.  Megill.  h.  c.  Comm.  Venet  4.  c.  I.  f.  IT. 

N.ST.  gr.  Francof.  Wechelii  f.  c.  II.  f.  I. 

• § 33-  n 3- 

N.  T.  gr.  Rapheiengii.  16.  c.  II.  f.  I.  (■  j. 
n.  3. 

N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  Vignon.  g.  c. II.  f.  II. 
3 8- 

Geoef.  tetraglott.  Hutteri.  Norimb.  8.  c.  III. 
§.  1 1.  n.  1. 

Efaias  polvgl.  Hutteri.  Norimb.  4.  C.  III. 
f.  n.  n.  3. 

Maleachi  polygl.  Hutteri.  Norimb.  4.  c.  III. 
§•  11.  n.  5. 

Evang.  anniverf  polygl.  Hutt.  Norimb.  8. 
c.  III.  $ 38-  n.  5. 

A.  MDCIL 

Pfalt.  h.  Hutteri.  H.mib.  f.  c.  I.  C I.  §.  95. 
n.  3. 

N.  1'.  gr.  Rapbel.  i<.  c.  II.  f.  I-  §•  f.  It  ?• 
•N.  T.  gr.  Commeliiii.  «.  c.  l.-f.  1-  5-  7- 
j-  N.  T.  gr.  lat.  Ar.  Mont  Lipft  }.  c.  II. 
f.  II.  §.  9.  n.  1.  • 

N.  T.  polygl.  Hutteri.  Norjmb.  4.  c.  III. 

§.  11.  n.  13.  • 

Pfclt.  polygl.  Hutteri.  Norimb.  8-  c.  III. 
§.  n.  n.  6. 

f Specimen  IVling.  in  Pfi  Norimb.  8-  c.  III. 
t Specimen  polygl.  in  N.  T.  Norimb.  8- 
S A.  MDCIII. 

Bibi.  b.  Hutteri.  Hamb.  f.  c.  I.  f.  1.  f 1 7.  n.  4. 
t Proph.  pr.  h.  c.  Comm.  Venet.  fi  c.  I. 
f.  11.  J-  37-  "•  7* 

f Proph.  min.  h.  Rapheiengii.  16.  c.  I.  f.I. 

S-  8«.  D.  j. 

Jobus  h.  c.  Comm.  Venet.  4.  c.  I.  f.  II. 
§.  64.  n.  8* 

Jobus  h.  c.  Alfchecb.  Venet.  4.  c.  I.  f.  II. 

§.  64.  n.  a. 

Orat.  Dom.  polygl.  Megiferi.  Francof.  8. 
Ci  III.  {.  39’  n-  6- 


.'  A.  MDCIV: 

f Pentat.  h.  c.  Beer  Mofche.  Pragae  4.  c.  1. 
f.  II.  §.  16.  n.  16. 

t Efaias  h.  c.  Comm.  Theflal.  f.  c.  I.f.  II. 

§•  40.  - 

t Cantic.  h.  c.  Comm.  Bafil.  4.  c.  I.  C II. 

§.  30.  n.  3.  i • , 

d Cant.  h.  c.  Com.  Venet.  c.  I.  f.  II.  f.  30.  n.l  *. 
N.  T.  gr.  Genevae  Crifpini.  16.  c.  II.  t h 
«•  3 8-  n.  3. 

d N.  T.  gr.  Balileae.  13.  c.  II.  fi  I.  {.  47. 
N.  T.  gr.  Pauli  Stephani.  16.  c.  II.  f.  I. 
§.  46.  n.  1. 

N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  Crifpini.  8*  c.  II.  f II. 
§•38.  n.  j. 

f N.  T.  gr.  lat  Wittenberg.  8.  c.  II.  f.  II. 
§.  31.  n.  1. 

Ecclelialtic.  gr.  lat  Auguft.  4.  c.IV.  §.  i+n.6. 
A.  MDCV. 

Pfalt.  b.  c.  Comm.  Venet.  4.  c.*I.  C II.  §.  60. 

n-  >• 

+ Pfalt.  h.  Cracoviae  s-  c.  I.  f.  I.  §.  91.  n.  3. 
N.  T.  gr.  lat  Eralltii.  V itreb.  8-  c.Ii.f.IL 
S.  31.  n.  2. 

A MDCVI. 

{Pentat.  h ch.  8-  c.  i.  f.  II.  §.  71.  n.  13. 
entnt-  h.  ch  c.  Comm.  Bafil.  8.  c.  I.  f.  II. 
§.  n.  n.  7. 

Megillutb.  c.  Comm.  Venet.  4.  c.  I.  f.  II. 

— 

f Cantic.  h.  c.  Comm.  Bafil.  4.  c.  I.  f.  II. 

6.  30.  n.  4. 

t Eflher.  h.  c.  Comm.  Venet  4.  c.  I.  C II. 

S 34-  n-  9-  * 

f Threni  b.  c.  Comm.  Venet.  4.  c.  I.  f.  II. 

§.  3»-  «•  S- 

t Ecclef.  h.  c.  Comm.  Venet.  4.  c.  I.  f.  H. 
§•  33-  n-  7- 

t N.  T.  gr.  lat.  Witteb.  8-  c.  II.  f.  II.  §.  31. 
n.  3. 

Evang.  IV.  gr.  lat  Antwerp.  f.  c.  II.  C II. 
§•  47.  u.  1. 

Orat  Dom.  polygl.  Schildbergeri.  Magdeb.  8- 
c.  Ili.  §.  39.  n.  23. 

- A.  MDCVII. 

f Bibi.  h.  c.  Rafchi.  Venet  de  Gara.  4. 

c I.  f.  II.  §.  ia.  n.  j. 

Pentat  h.  Bafil.  4.  c.  I.  fi  I.  §■  *(*■'  . _ 

Efaias  h.  c.  Comm.  Thefialon.  £ c.  I.  f.  II. 

40.  h.  ).  " tf 

Jonas  tetragl.  Magdeb  *•  c.  III.  §■  24.0.  5. 
t Ruth.  h.  c.  Comm-  Venet.  4.  c.  I.  f.  II. 

A.  MDCVIU, 
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A.iMDCVJIT.  | N.  T.  gr.  lat.  Ar.  Mont.  Aurei.  ABobr.  g. 

f Pentat  h.c.  Comm.  Pragae.  foL  c.  I.f  II.  c II.  f.  II.  $.  n 3. 

$.  25.  n.  2.  • f Dicta  relig.  Chrifl  Scbultzii.  Witt.  g. 

Pfalt.  h.  Venet.  deGara.  11.  c. I.f.  I. $.  106.  c.  I.  f III.  $ 5 6.  n.  g?. 

,;,n.  g...  ..  »'i  . : . £vang.  IV.  tetragl.  Lipf.  g.  ic.-  III.  $.  3/. 

t Pfalt.  h.  lat.  Ar.  Mont.  g.  c.  I.  A. III.  §.  27.  n.  1. 

. n.  4.  - i i .1  .1  f Gtat.  Dom.  polygl-  Wafcri  Tigur.  g. 

Prov.  Job.  Cant.  Eccl.  Thren.  Rapheleng.  g.  c.  III.  §.  39.  n.  iV 
o.  I.  f.  I.  $.  na.  n.  4.  A.  MDCXI. 

Proph.  poli.  h.  c.  Couun.  Venet.  4.  c.  f.  Bibi.  h.  Buxtorlli.  Bafil.  g.  c.  I.  f.  I.  §.  ig. 

f.  II.  § 39.  j t f Cantic. h.  c.  Com.  Pragae.  ia.  c.  I.  f.  11. 

| Eliher  Ti.  lat.  Rumpii.  Hurab.  g.  1 c.  I.  $.  ?o.  n.  10. 

f.  III  §.39'  a;5.  Jbbuah.  Genevae.  Elou.  C I.  §.  113. 

t PfT.  VII.  polygl.  Balduini.  WItteberg.  g.  n.  2. 
c.  III.  §.  31.  n 4.  . N.  T.  gr.  lat.  Lugd.  HarlV.  1 fi.  c.  II.  f.  II. 

, - A.  MDCIX.  ••  § iit.'  d.  4. 

Bibi.  h.  lat.  Ar.  Montani.  Genevae.  Elon.  F.  f N.  T.  gr;  lat  Ar  Mont.  Colon.  ABobr.  ii. 

. c.  I,  f.  HI.  §.  6.  n.  1.  * c.  II.  i.  II.  §.  7.  n.  4.  . ■ ' I » 

Ruth.  h.  Vignoli.  Parif.  4.  c.  I.f.  11$.  31.  N.  T.  gr.  Ut-  Rezae  Vignon.  g.  c.‘II. 

n.  j.  ■ ’ ; „.  j / IL  }.  jg^«n..4.. 

Proph  pr.  h.  c.  Com.  Venet.  F.  c.  I.  Ctll.  A.  MDCXll. 

.’  §.  y.  n.  1.  " --»<  i'  • • 1 i'l  *•  .f  Perttat.  h.c.  B.  M-  Pfmgae.  4.  e.  I.  f.  IL 

N.  T.  gr.  Genevae  Roviere  31.  c.  IL  C I.  $.  21$.  n.  17. 

> §.  6.  n.,  2.  Cantic.  h.  c.  Com.  Pragae.  4.  c.  I.  f IL 

■f  N T.  gr.  Genevae  Stoer  ia.  c.  II.  C I.  § 30.  n.  #. 

§.  n.  1.  .*  : . .i  * f Proph.  poft.  et  Hsgiogr.  rragae.  4.  c.  1. 

N T gr  lit.  Ar.  Mont.  Roviere  F.  c.  II.  f.  L §.  io.  n ut.  . 

, f.  II.  j.  7.  n.  i.;  ! Pf.  I.  h c.  Com.  Parif.  4.  c.  I.  f.  'II.  J.  62. 

N.  T.  gr.  Ut  Ar.  Mont.  Roviere  g.  c.  II.  N.  T.gr.  Raphelengii.  3».  c.  11.  f.  I.  §•  5. 

fll.$.  7.  n.  1.  ' ...  n.  4. 

N.  T gr  lat.  Stoer  16.  c.  II.  f.  II.  $.  aj.  N.  T.  gr  lat  Ar.  Mont  CnTpini.  g.  c.  II. 

n.  1. ; L 'H-  $-  *•  n.  t. 

N T.  gr  Ut  Ar.  Mont.  Rapheleng.  3.  c.  II.  Ep.  ad  Galat.  gr.  lat.  Bremae.  g,  c.  II.  f.  II. 

f.  II.  $.  4.  n.  1.  . > .'  $.  \ 1.  n.  2.  \ ‘ : V 

f Jcn'ua  polygl.  Mafii.  Antw.  F.  c.  III.  §.  tj.  Libr.  Apocr.  gr.  Iat.  Rapheleng.  g.  c.  IV. 

Libri  Apocryphi  gr.  Ut.  Genev.  F.  c.  IV.  §.  11.  n.  j.  - 
:$.tt.  n.  3-  ! •'  A.  MDCXI». 

A.  MDCX.  Bibi  h.  Venet.  Bragadini.  4.  11.  c.  I.  f.  I. 

f Bibi.  h.  c.  Rafchi.  Cracov.  4.  c.  I.  f.  II.  § 19.  n 1.  j 

§.  12  n.  3.  Bibi  h Ut.  Raphelengii.  g.  c.  I.f.  III.  j.  5. 

J Bibi,  h.  f p.  Rapbelengii.  16.  c.  I.  C11L  d Bibi  h.  Raphelengii.  8.  c.  I.  f.  I.  §.  if'. 

§.  36.  11  3.  *•  Pentat.  h.  Raphelengii.  12.  c.  I.  f.  I.  $.  56. 

Bibi  h.  f.  p.  Hanov.  g.  c.f.)f.  1.  $.  36.  n., 4.  N.  T.  gr.  CaCiaboni.  Vignon.  12.  c.  ii.  f.  L 
d’  Bibi.  h.  Abraham  b Eliefer.  c.  I.  f I.  §.36.  §.  42.  n.  j.  . . • 

f Pentat  ll.  f.  p.  Hanov.  t.  c-  I.  f i.  $.  54*  N.  T.  gr.  lat  Ar.  Mont.  Rapheleng.  g. 

n.  1.  ' . C.  U.  t II.  $■  4 n.  2. 

V.  Megill.  h.c.  Alfchcch.  Pragae  F.  c.  L t Orat. Dom.polygl.Dureti.C0l01u4-c.nl. 
. f.  U»  §■  a^.  n.  3-  §•  39-  n-  l7‘ 

t Pf  nonuull.  h.  c.  Com.  Pragae.  4.  c.  I.  f.  II.  > * ■ A.  MDCXIV. 

.'$.§•>  n.  >,  • ..  . Bibi.  h. Bragadini.  Venet  12.  c.  I.  f.  I.  $.  19. 

t Proph.  prior,  h.  c.  Com.  Pragae  F.  e.  I.  n.  1. 

f II.  §.  37.  n.  4-  ' i Qibl.  h.  c.Com.  Pragae.  g.  c.I.  f II.  J.  13. 

N.T.gr.  Lngdun.  Harf>\i§,  c, II.  f.I.j.  91.  n.  1.  .u  1 

Riblioth.  $*cr.  l’*rs  t.  Lll  Pent. 
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Pent.  h.  ch.  c.  Cora.  Hanov.  g.  c.  I.  f II. 
§■  »9-  "•  *• 

Pent.  h.  c.  B.  M.  Pragae.  g.  c.  I.  f.  II. 

$.  i(5.  n.  ig. 

t Ffalc.  b.  lat.  Haraburg.  f.  c.  I.  f.  III. 

§.  31. 

Pff.  XII.  tctragl.  Bremae.  g.  c.  III.  J.  30. 
n.  1. 

N.  T.  trigl.  Lubini.  Roilocli.  4.  4.  C.  III. 

§ 35-  n.  «. 

N.  T.  trigl.  Lubini  Amftelod.  4.  c.  III. 
$•  35.  n.  1. 

Ep.  Hd  Galatas  tetragl.  Brcmae.  g.  c.  III. 
$•  37- 

A.  MDCXV. 

Bibi  h.  Venet  Bragadini  11.  c.  I.  f.  I.  $.19. 
Pentat.  h.  Pragae.  4.  c.  I.  f I.  f.  39.  n.  a. 
Piale,  h Opitu.  Witt.  g.  c.  I.  f.  I.  $ 109. 
n.  4. 

f Pfalt  h.  Raphelcngii.  ta.  c.  I.  C L $.93. 
n.  4. 

Proverb.  etc.  h.  Rapbclengii.  11.  c.  I.  fi  I. 

§•  m.  n.  3. 

N.  T.  gr.  Cafjubjni.  Vignon.  16.  c.  H. 
f.  I.  $.  41.  n.  4. 

Pfalt.  barmon.  Amftel.  g.  c.  III.  $.  1 1.  n.  7. 
N.  T.  polygl.  Hutteri.  Amftelod.  4.  c.  III. 
$.  1 1.  n.  14.  ■ 

t Vaticinia  de  Meff.  Rumpii.  Hamb.  c.  L 
f.  III.  $.  56.  n.  16. 

A.  MDCXVI. 

Pfalt.  h.  c.  Com.  Hanov.  4.  c.  1.  f.  III.  §•  49- 

n.  4.  . . 

f Pfalt.  h.  Venet.  Bragadini.  ia.  c.  I.  C I. 
S-  10 6.  n.  9. 

Prov.  b.  Genevae  Elon.  16.  c . I.  CI.  §•  n*. 
f N.  T.  gr.  lat  Erafmi.  Witt.  g.  c.  II. 
f.  II.  J.  3i.  n.  4. 

N.  T.  gr.  lat.  Ar  Mont.  Comclini  F.  c.  II. 
f.  II.  {.  6.  n.  3. 

Evang.IV.  gr.  lat.  Antwerp.  F.  c.  II.  f.  II. 
$•  4 7-  n-  t. 

Bibi.  polygL  Vatabli.  F.  c.  III.  §.  g.  n.  3. 
Libri  apocr.  gr.  lat  F.  c.  IV.  $.  17.  n.  5. 
A.  MDCXVI1. 

Bibi  b.Rabb.  Venet  Bragad  F.  c.  I.C  11.$.  7. 
Pentat.  h.  Venet.  Bragadini.  F.  c.  I.  fi  I. 
S-  61  n.  g. 

f Genef.  h.  Genevae  Elon.  1».  c.  I.  f.  I. 

$.  63.  n.  6. 

Prov.b.ital.  Venet.4.  c.  I fi  III.  J.  54.  n. ». 
t Pf-  LI.  et  CXIX.  h.  lat.  Rumpii.  Hamb.  4. 
C.ULCJU.  {.33.  *.  16. 


f Ruth  h.  lat.  Rampii.  Hamb.  4.  c.  I.  £ m. 

$.  36.  n.  3. 

N.  T.  gr.  Cafauboni  Stephanl  16.  c.  H. 
f.  I.  $.  4«.  n.  1. 

N.  T.  gr.  lat.  P.  Stephani.  ii.  c.  II.  f IL 
§.  13.  n.  3.  i \ . . • 1 ■ 

N.  T.  triglott.  Lubini.  Roftoch.  4.  c.  III.  $.  3 j. 
n-  3- 

t Vaticinia  de  Meflia,  Rumpii  Hamb.  e.  I. 
f.  III.  $.  36.  n.  17. 

Vaticinia  de  MelT.  afcenf  Rampii.  Hamb. 
c.  l.f.  111.  $.  3*.'  n.  ig. 

A.  MDCXVIII. 

Bibi,  b Gencv.  Elon.  4.  g.  ii.  e.  I.  C L 

$.  an. 

f Pentat.  h.  c.  Com.  Pragae.  4.  c.  I.  C II. 
§■  11.  n.  14. 

t Pentat.  h.  c.  B.  M.  Hanov.  4.  c.  I.  C II. 
$.  16.  n.  13. 

t Pf.  CX1I.  h.  lat.  de  Muis.  Parif.  4.  c.  I. 
C III.  f.  33.  n.  17.  ‘ 

f Propb.  pott.  h.  Venet.  Bragadini.  4.  c.  I. 
f.  I.  §.  go.  n.  3. 

f Maleach  h.  c.  Com.  Parif.  4.  c.  L f.  II. 

t4<S.  n.  1. 

aleach.  h.  lat.  de  Muis.  Parif.  4.  c.  I. 

f.  lir.  §.  13.  n 1. 

N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Tubing.  4.  c.  II. 
f.  JI.  $.  30. 

N.  T.  gr.  lar.  En&nl  Witteb.  g.  c.  II.  f.  II. 
$.  3'-  "•  5- 

f Orat.  Mauafle.  gr.  lat.  Parif.  F.  c.  IV. 

6.  ti. 

A.  MDCXIX. 

Bibi.  h.  Rabb.Buxtorfu.  Bafil.  F.  c.I.  f.  II. 
$•  g. 

f Bibi.  h.  Bragadini.  Venet.  4.  c.  I.  £ I. 
J.  19.  n.  1. 

Bibi.  h.  lat  Ar.  Mont.  Genev.  Elon.  F.  c.  I. 
f.  III.  $.  6.  n.  1. 

PfT  IV.  h.  lat.  Bonrdelotii.  Parif.  4.  c.  L 
f.  III.  {.  33.  n.  11. 

f Cant.  h.  c.  Com.  Venet.  Bragadini.  4.  • 
c.  I.  f.  II.  § 30.  n.  14. 
f Hapbth.  h.  c.  Rafchi.  Bafil.  F.  c.  I.  f.  II* 

N.T7.  gr.  Allobr.  4.  c.  II.  f I.  §■  «•  » 3- 
. T.  gr.  lat  Ar.  Mont  Roviere.  F.  c.  II. 
f.  II.  § 7.  n.  7.  . 

+ N.  T.  gr.  lat.  Ar.  Mont.  Roviere.  g.  c.  II. 
f.  IL  5.  7.  n.  6. 

t Orat.  Do  m.  polygl.  Dureti.  Yverd.  4. 
c .111  $.3 9-“'  '7- 

Libri 
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Libri  apocryphi  gr.  lat.  Roviere.  f.  c.  IV.  f P(I.  VII.  triglott.  Mageri.  Francof.  c.IH. 

6.  ii.  n.  4.  5.  ji.  n.  6. 

& \inrvY  A.  MDCXXV. 

t 0.  Bragadiiil.  c.  1.  f.  I.'  J "i  i k S 

f Proph.  pr.  h.  c.Com.  Venet.  f.  c.  I.  CII.  ■ *’  MDCXXV! 

N.T.7gr.  belligeri  Genev.  4-  c.  II.  C I.  ♦ H”*™™1  ° L 

N.VtriglotL  Roftoch  4.  c.  III.  §.  ii.  Da‘lie5lis  cl,4aldaica-  H*fn  *'  c' L f*  L 5'  ,,4‘ 

A.  MDCXXI.  d N.  T.  gr.  Scluuidii.  Witt.  4.  c.  II.  f.  I. 

Pentat.  h.  ch.  Venet.  f.  c.  I.  C U.  5-  »*•  j.  15.  n.  1. 

n.  10.  N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  Amft.  g.  c.  II.  f.  II. 1 

Sarauel  h.  lat.  Lugd.  Bat.  1 >•  c.  I.  C IIL'  § -9.  n.  r.  ..  . 

§.  ig.  t Act.  et  Epift.  gr.  Romae.  4.  c.  II.  f.  I. 

f Proph.  et  Hagiogr.  h.  Pragae.  g.  c.  I.  § no.  n.  1. 

f.  I,  §. 78,.  ...  . ii  • -f  N.  T.  triglott.  Roftochii.  4.  c.  III.  f.  jy.  ' 

f Threni  h.  c.  Com.  Pragae.  g.  c.  I.  f.  II.  n. 

f }».  n.  1.  A.  MDCXXVII. 

Hofeas  trigl.  Lugd.  Bat.  4.  c.  III.  §■  »1.  N.  T.  gr.  lat.  Vulg.  Stoer.  g.  c.  II.  f.  II. 
f PiV.  VII.  triglott  Balduiai.  g.  c.  III.  j.  3U.  $.  7.  n.  7. 

. n.  5.  • t Apocalypf.  polygl  de  Dieu.  Lugd.  4.  c.IIIl 

♦ Orat  Dom.  polvgl.  Piftorii.  Olmiitz.  i>.  £.  j»,  n.  6. 

c.  III.  §.  3 A . MDCXXV!  II.  .i 

A.  MDCXXn.  Bibi  hebr.  Venet.  Brngadini.  4.  c.I.  f.  I. 

f Genefia  h.  Cotlicn.  4.  c.  I.  f.  I.  §•  $• ’9-  n‘ J . • it  r » r * 

1 n j • N.  T.  gr.  Sedani.  14.  c.  II-  f.  I.  §.  9f. 

Pfalt.  h.  Lugd  Maire. c.  I.  "•  5‘  »•  Tr^r-  %“•  f L 

f PC  XXXIV.  h.  lat.  PariC  g.  c.  I.C  III  S-  33-  Moruu-  Par-  f-  x-  U-  f-  U; 

t Jonas  h.  Ut  Meyeri.  Lugd.  g.  c.I.  C IU.  N.  T.j  triglott  Genev.  Tournes.  g.  c.  III. 

.N.V.grn  Londini.Billii.  g.  c.  II.  f.  I.  §.  4g.  Libri  Apocryph.  gr.  lat  Parif.  f.  t IV. 

n 6 ' $ 10.  n.  i.  .1 

!N.  T." gr.  Schmidii  et  Gergaoi.  Witt  4-  Ecclefiafticua  gr.  Argcnt.  g.  c.  IV.  }•  7. 

c.  il.  f.  I.  S-  *f-  “•  *•  . „ 3'  . mnrvYiY 

N.  T.  gr.  lat.  Ar.  Mont.  Crifpim.  g.  c.  II.  A.  MDCXXIX. 

f.  II  S 8-  “•  »•  B'bl.  h.  c.  Rafcm.  Pragae.  g.  c.  I.  f.  II. 

t Orat  Dom.  polygl  Grainmace.  4.  c.  III. 4 5-  ' 3-  0 • 

1 » , , N.  T.  gr  Hanov.  \\  echelii.  11.  c.  II.  f.  I. 

/ 3V**V  t •*  34  * 

A.  MDCXXIir.  I Orat.  Dom.  polvgl.  Goncv.  11.  c.  III. 

0 Bibi  R.  Rabbin.  Venet  f.  c.  I.  C II.  $.  n.  « „ „ tg 

Proph.  Hagiogr.  h.  c.  Com.  Lublini  f.  c.I.  . £ ” ....  A.  MDCXXX. 

f II.  f.  a-  a.  j.  - ' ~ Bibi.  h.  f.  p.  Amftel.  Menafle.  g.  c.  I.  f.  t. 

| Prov.  h.  c.  Com.  Venet.  4.  c.  I.  f.  IL  g J7  n,_ 

1 §.  63.  n.  6.  1 , + Pfalt.  h.  Venet.  Vendramini  11.  c.  I.  f.  I. 

t N.  T.  gr.  lat  Erafrni.  Witt.  g.  c.  II.  f.  II.  T lo6.  , u 

] §.  31.  n.  6.  , . N.  T.  gr.  Auift.  Janfonii.  g.  c.  IT.  f.  I.  $-  69. 

A MDCXXIV.  n.  1. 

N.  T. 'gr.  Lugd.  Elzevir.  1».  c.  IL  f.  I.  Epift-  Cathol.  polygl.  Pocockii.  Lugd.  4. 
§.  53.  n.  1.  ..  .1^  > c.  III.  i.  37] m f. 

V LU  » A.  MDC- 
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A.  MDCXXXI.  1 d N.T.  gr.  Schmidn.  Wkt.  ».  e.  H.  f.  L' 

Pentat.  h.-ch.  An.lt.  Menafle.  4.  c.  I.  f.  II.  §.  15.  n.  5. 

$•  ai.n.  1.  d N.  T.  gr.  Londini.  g.  c.  II.  C I.  J.  49. 

•f  Pentat. h.  Venet.  1 <!.  c.  I.  f.  I.  $.  <1.  n.  10.  N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Witt.  g.  c.  II.  f.  II. 

t Jon.  Midi.  Rutb.  h.  Hafn.  g.  c.  1.  f.  I.  {.  31.  n.  7. 

$.  gi.  n.  9.  t Dicta  bibi,  polygl.  Baueri.  Lipf.  g.  c.HI. 

A.  MDCXXXII.  {.40.  n.  1. 

Bibi.  c.  Com.  Gordoni.  PanC  f.  c.  L f.  III.  A.  MDCXXXVI. 

|.  Jf . o N.  T.  gr.  Bafil.  16.  c.  II;  f.  L $.  i*, 

f Pentat.  h.  Amft.  Menafle.  4.  c.  I.  C I.  f Pf.  VI.polygL  GerfchoviL  4.  c.  III.  j.  ig. 

J.  44.  d.  1.  d.  a. 

t Pfalt.  Prov.  EccL.  Cant.  h.  lat.  Parif.  e.  I.  A.  MDCXXXVII. 

f.  III.  6.  14  .n.  j.  Pfalt.  h.  Lugd.  Maire.  1».  e.  I.  f.  I.  f.  91, 

Pfalt.  h.  Parif.  g.  c.  L f.  I.  5. 100.  n.  3.  n.  6. 

N.  T.  gr.  Amft.  Janflbnii.  16.  c.  I.  f.  II.  Maleach.  b.  c.  Com.  Bohlii.  Roft.  4.  c.  L 
$.  69.  n.  j.-  t II.  §.  46.  n.  3. 

N.  T.  gr.  lat.  Parif.  Crammoify.  f.  c.  II.  A.  MDCXXXVIII. 

f.  II.  J.  14.  n.  j.  Pfalt.  h.  Hutterl  Hamb.  F.  c.  I.  C I.  f.  93. 

N.  T.  gr.  Genevae  Tournes.  14.  c.  II.  f.  I.  n.  4. 

§.  n.  6.  N.T.gr.  Amftelod.  Janflbnii.  16.  c.  I.  f.  II. 

N.  T.  gr.  Cantabr.  Buck.  g.  c.II.  f.  I.J.  7*-  !•  dy.  n 3. 

n.  1.  N.T  gf.  et  neogr.  4.  e.  II.  f.TI.  §.  35.0. 1. 

.N.  T.  gr.  Cafauboni.  Genev.  Crifpioi.  16.  t Ecle^ae  N.  T.  polygl. Dilherri.  Jen.  t*. 

c.  II.  f.  I.  $.  4 n.  3.  c.  111.  f.  40.  n.  3. 

P&lt.  triglott.  Parif  f.  c.  III.  $ 17.  n.  9.  A.  MDCXXXIX. 

A.  MDCXXXIII.  Bibi.  h.  Amft.  Janflbnii.  g.  c.  I.  f.  I.  $.  u. 

f Proph.  pr.  h.  Venet.  Vendramini.  4.  C.I.  d Bibi  h.  f.  p.  Amft.  Mvnafe.  g.  c.  L C L 
f.  i.  $.  79.  j.  37.  n.  2. 

Daniel  h.  lat.  Lempereur.  Amft.  4.  c.  I.  BibL  h.  c.  not.  hifp.  Venet.  Mardnelli.  4« 

f III.  j.  4t-  - “•  IL  A ,4.  n/  a. 

N.  T.  gr.  Lugd.  Elzevir.  11.  c.  H.  f.  I.  N.  T.  gr.  Amft.  JanflTonH.  g.  c.  II.  f.  T. 

$.  93.  n.  a.  S-  69*  »•  4*  . * 

N.  T.  gr.  Wlutackeri.  Londin.  g.  c.II.  Cl.  N.  T.  gr.  Amft.  Janflbnii  16.  c.II.f.  I.§.  <9. 

$ 49.  n.  1.  ' i *>.  5 - 

N.  T.  gr.  Amftel.  Bleau.  16.  c.  II.  f.  !•  t Syntagm.  Dict.  Girbcrti.  Goflar.  12.  c.1 
36.'  70.  n.  i.  • '.  i.  f HI-  §■  56-  n-  *• 

+ Eclogae  f.  h.  lat.  Schickardi.  Tubing.  g.  A.  NDCXr . 

C.  I t III.  $.  5 <5.  n.  ay.  Pentat.  h ch.  Amft.  Menafle.  4.  c.  I.  f.  II. 

A MDCXXXIV.  § 19  n.  1. 

Pfalt.  h.  Amft.  Menafle.  ifi.  c.1.  f.  I.  §.  gj.  # Pentat.  b.  Venet.  Vendramini  11.  C.  I.  f.  L 
n.  1.  1 §•  d*.  n.  11. 

Proph.  min.  h.  Giiftrovii.  g.  c.  L f.  I.  $.  g 1.  t Pii  X.  polygl.  Gerfchovii.  Gryph.  F.  c.  HI. 

n.  a.  §.  »g.  n.  1. 

+ N.  T.  gr.  Lovan.  c.  II.  f.  I.  $.  90.  f Cautic.  polygl.  Hafn.  u.  c.  III.  $.  16.  n.  3, 

t Evang.  et  Epift  Doniinic.  gr.  iat.  Witt  g.  • • J • A.  M0CXLI. 

c.  II.  t II.  i.  33.  n.  1.  ",  Proph.  poft.h.  c.  Abarban.  Amft.  c.1.  f IL 

A.  MDCXXXV.  J 3»  n 3, 

Bibi.  h.  Amft.  Menafle.  4.  c.  I.  f.  I.  $.  n.  f N.  T.  gr.  Lugd.  Elzevir.  1 1.  c.  D.  f.  I. 

Bibi.  h.  c.  not.  liifpan.  Venet  Calconi.  4.  J.  33.  n.  3. 

c.1.  f.  II.  f.  14.  n.  1«  . N.  T.  gr.  Lugd.  Elzevir.  g.  c.II.  f.  I. 

Pfalt  h.  Amft.  Menafle.  14.  c.  I.  f.  I.  S. gj.  §•  49.  n.  1. 

n.  1.  N-  T.  gr.  laL  Vulgat  Parif  Fi  c IL  I.  II. 

•t  Hagiogr.  h.  Veret  u.  c.  I.  f.  I.  $.  g4.  n.  S,  $.  14.  n.  3. 

Epift. 
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Epift.  id  Rom.  triglott. 

A.  MDCXLII. 

f Pentat  h.  ch.  c.  Com.  Venet.  4.  c.  I. 
f.  II.  $.  13.  n.  11. 

t Pentat  h.  c.  Com.  Amll.  4.  c.  L £ II. 

$.  >1.  n.  a.  . 

Nl  T.  gr.  Parif.  typ.  regiis,  f.  c.  II.  f.  I. 
$ 36. 

N.  T.  gr.  Ut.  Bezae.  Cantabr.  f.  c.  II. 
f.  II.  4.  37.  n.  2. 

A.  MDCXLTII.  i 

N.  T.  gr.  iat  Bezae.  Amft.  g.  c.  II.  £ II. 

• §■  39-  “•  »• 

o PfaJt  bexaglott.  Roftoch.  f.  c.  III.  $.  ig. 
n.  1. 

f Orat.  Dom.  polygl.  D’Avity.  Parif.  f. 
c.  III.  $.  39.  n.  16. 

A.  MDCXLIV. 

f Pent  h.  Amft.  Benbenift.-ie.  4.  e.  I.  f.  I. 
$■  44-  n-  »• 

tPent.  h.  Amft.  ia.  c.  L f.  I.  $.  44.  n.  ig. 
falt.  h.  Amft.  Abonab.  31.  c.  I.  f.  I.  §.  gj. 
n.  4. 

Pfalt.  b.  Veron.  Abr.  b.Zevi.  31.  c.  I.  f.  I. 

?.  107. 

lorileg.  bibi.  Plantavitii.  Tolofae.  f.  c.L 
f.  111.  §.  5 6.  n.  13. 

A.  MDCXLV. 

Pentat.  h.  Samaritan.  Parif.  f.  c.  L C I. 

$.  6g.  n.  1.  ' ' . 

♦I.  T.  gr.  Boeckleri.  Argent.  1».  c.  IX  f.  Ii 
§ 54.  n.  1. 

Bibi,  polygl.  Parifienfia.  le  Jay.  f.  c.  III.  $.  4. 
Libri  apocryph.  polygl.  Parif  f.  c.  IV.  $.  17. 
n.  6. 

f Florileg.  bibi.  Plantavitii.  Lodovae.  f. 
c.  1:  f.  111.  $.  5<4  n.  13. 

A.  MDCXLV1. 

Pentat.  h.  Venct.  16.  c.  I.  f.I.  $.  61.  n.  13. 
Pentat.  h.  Venet  Vendramini.  4.  c.  I.  £ I. 
$.  61.  n.  11. 

f Pentat.  b.  Pragae.  11.  c.  1.  r.  1.  j.  59. 
n.  4. 

f Pentat  h.  Pragae.  Jof  b.  Ifr.  ia.  e.  L 
f.  I.  {.  59-  n-  y. 

Pentat.  b.  cb.  Pragae.  8.  c.  I.  £ II.  $.  19. 

n.  9. 

f Pentat.  h.  ch.  c.  Cotn.  Amft.  8-  e.  I.  f.  1L 
§.  19.  n.  2.  # • 

Pfalt.  h.  Pragae.  4.  c.  I.  f.  I.  $.  10 1.  n.  1. 
f Pfalt.  h.  Amft.  Menafie.  ia.  c.  I.  f.  L 
$■  8}>  n.  3. 
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Plalt.  h.  Iat  Cocceji.  Franeck.  tl>  e.  I.  f.  III. 

$•  *9-  . . 

• A.  MDCXLVII. 

Bibi.  h.  c.  Rafchi.  Venet.  4.  c.  I.  f.  II. 

4.  12.  b.  6. 

N.  T.  gr.  Iat.  Bezae.  Amft.  8.  c.  II.  f.  II. 
$•  39’  3- 

f Eclogae  £ h.  Iat.  Schickardi.  Erfurt.  g. 
c.  I.  f.  III.  $.  5 6.  n.  30. 

A.  MDCXLVIII. 

Pfalt.  h.  Ut  Bafii.  12.  c.  I.  £ m.  §■  16. 
n.  1. 

N.  T.  gr.  Londini.  8-  c.  II.  f.  I.  §.  43.  n.  1. 
N.  T.  gr.  Amftelod.  g.  c.  II.  f.  L $.  70.  n.a. 
A MDCXLIX. 

Bibi.  h.  c.  Rjftchi.  Venet.  Caleoni.  4.  c.  I. 
f.  II.  §■  12.  n.  6. 

o N.  T.  gr.  Gezelii.  Aboae.  8.  c.  II.  £ I. 

S-  «*• 

A.  MDCL. 

Pfalt.  h.  Lugdun.  Maire.  11.  c.  I.  £ I.  $.  98. 

n.  7. 

t Pfalt.  h.  Pragae.  4.  c.  I.  f.  I.  J.  tot.  n.  2. 
f Pfalt.  h.  Venet.  Caleoni.  12.  c.  I.  £ I. 
§.  106.  n.  10. 

f V.  Megilloth.  Lubecae.  12.  c.  I.  f.  I. 
§•  7i-  "•  !• 

t Eclogae  f.  b.  Iat.  Schickardi.  Erfurt.  8. 
c.  1.  £ IU.  $.56.  n.  31. 

A-  MDCLI. 

Danielis  Chaldaica.  Parif.  f.  c.  I.  £ I. 

?.  1 14.  n.  6. 

hreni  polygl.  Tayleri.  Londin.  4.  c.  IIL 
§.  1 g-  n.  2. 

A.  MDCLII. 

Gen.  Exod.  Lev.  h.  Iat.  Upfal.  g.  c.  I.  £ III. 
§.13.  n.  1. 

f Gen.  I-VII.  h.  Iat  UpIaL  8.  c.  I.  £ III. 
§■  14.  n.  2. 

t N.  T.  gr.  Londini.  g.  c.  II.  £ I.  $■  43. 
A.  MDCLIII. 

f Bibi.  h.  c.  Rafchi.  Amft.  Bcnbeniftae.  4» 
c.  I.  f.  II.  12.  n.  1. 

f EccielUft.  h.  c;  Comraent  c.’L  £ II. 

}.  33.  n.  3. 

Pfalt  h.  c.  Com.  Amft.  4.  c.  I.  £ II.  {.  yo.  n.  1. 
N.  T.  gr.  Londini.  Royeri.  4.  c.  II.  £ I. 

N.  T.  gr.  Hoole.  Londini  12.  c.  H.  £ I. 
§•  “ »• 

f N.  T.  gr.  Ut.  Erafmi.  Francof.  ROtelii.  t. 
c.  II.  £U.  i.  23.  n.  1.  •• 

Lll  3 t Libri 


INDBX  CHRONOLOCICVS. 

8.  c...  IU.  §■  37. 


Digitized  by  Google 


INDEX  CHRONOLOOICVS. 


f Libri  hiftor.  gr.  lat.  Walaei.  Lugdun.  4. 

c.  11.  f.  4').  n.  1. 

Libri  apocr.  gr.  Loudini.  4.  c.IV.6.  j.  n.  7. 
A.  MDCLIV. 

N.  T.  gr.  RoterodamL  Leers.  11.  c.  II. 
£ I.  $.  94.  D.  I. 

A.  MDCLV. 

f Gcnef.  Exod.  h.  lat.  TerferL  UpfaL  8* 
c.  I.  C 111.  §.  13.  n.  1. 
f Proph.  poil.  h.  c.  Com.  Venet  4.  c.  I. 
f.  II.  $.  39.  n.  f. 

j Ecclcf.  b.  c.  Com.  AmiL  4.  c.  I.  £ II. 

S'33-  n.  «• 

f Cantic.  triglott.  Venet  Bragadini.  g.  c.111. 

§.  16.  n.  i. 

N.  T.  gr.  Ut  HamburgL  1 >.  c.  II.  f.  IL 
5-  »*• 

j-  Dicta SS.  polygl  Gedani.  g.  c.  III. §.40. 
n.  2. 

A MDCLVI. 

N.  T.  gr.  Amftelod.  Elzevir.  12.  c.  II.  £1. 

5.  53.  a 4 

Jonis  triglott  Traject.  g.  c.  III.  f.  24.0,6. 

A.  MDCLVU. 

Bibi  h.  lat  Ar.  Alont.  Lipfiae.  f.  c.  I.  f.  III. 
$•  7». 

Pcntat  h.  Samarit.  Londin.  f.  c.  I.  £ I. 

6.  68.  n.  1. 

f F.fuhs  h.  c.  Com.  Venet.  f.  c,  I.  C II. 
5. 40.  n.  4. 

N.  T gr-  lat.  Ar.  Mont  Lipfiae.  £,  c.  II. 
f.  II.  $.  9 n.  i. 

Bibi,  polygl.  Londinenfia.  f.  c.  III.  §•  6. 
Joel.  Obad.  triglott.  Lcusdeni.  Trajecti.  8. 

C.  III.  §.  22.  I ■ ' • 

Libri  apocr.  gr.lat  Lipfiae.  f.  c;  IV.  J.  » 
n.  j.  •*  1 

Libri  apocr,  polygl.  Londin.  f.  c.  IV.  $.  17, 

A.  MDCLVIU. 

N.  T.  gr.  Curcellaei.  Amft.  12.  c.  II.  f.  I. 

5.  tt.  n.  1.  j . 

■J-  N,  T.  gr.  Roterod.  Leers.  22.  c.  IL  f,  L 

{•  v4  “•  J-  '•  J 1 ... 

J}.‘  T.  gr.  lat.  Er,  Schiqidii.  Norimb.  f< 
c.  II.  f.  ii.  § 43.  : . 

t Eclogae  N.  T.  polygl.  Dilherri.  Jen.  12. 
c.  111.  «,  40.  n.  4- 

A.  MDCLIX 

t-  Genef.  Exod,  Lev.  h.  lat  UpfaL  8.  c.  I. 

f HI.  $.  «3.  . ; 

N-  T.  gr.  lat  Erafmi.  Francof.  f.  ,c,  1L 
£ H-  5-  J2.  n.  2. 

*'  1'  " 1 il.d 


A.  MDCLX.  - : 

Fentat.  h.  Sauberti.  Hctmft.  g.  c.  I.  f.  I, 
$•  SS- 

t Exod.  h.  Ut.  TerferL  Holm.  8.  c.  L f.  II L 
$■  1 j.  n 1. 

N.  T.  gr.  Boockleri,  Argcnt,  12.  c.  II.  f.  I,; 
5-  54-  n.  2. 

N.  T.  gr.  Ut.  partes.  Pricaei.  Londin.  f.' 
c.  II.  f 11  S4g. 

t Pff.  VII.  polygl,  Lugdun.  24.  c.  III.  $.  31. 

n.  7. 

f Orat.  Dom.  polygl  Mulieri.  4.  c.  III. 

J.  39. 

Ecclefiafticus  gr.  Londini.  f.  c.  IV.  $.  7. 
“•  «.  o 

A.  MDCLXI. 

Bibi  h.  Atliiae.  An.ft.  8.  c.  I.  f.  I.  §.  23^ 

"■  1. 

N.  T.  gr.  Bezae.  Tiguri.  g.  c.  II.  f.  I. 
§ jt.  o 1. 

t N,  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Francof.  g.  c.  II. 
f.  II  $.  23.^1."  3.’ 

A.  MDCLXTI.  1 

Bibi  h.  NiiTelii.  Lugd.  B.  g.  c.  I.  f.  I. 

..$•  >4- 

t Pentat.  h.  c B.  M.  Francof.  4.  c.  I.  f.  II. 

26.  n.  «o.,  ‘ > 

j-  Pfalt  b.  Hutteri  Hamb.  f.  c.  I.  f.  I. 
$.  93.  0.  5. 

PWt  h.  lat  Pagnini.  Bafil.  12.  c.  I.  f.  III. 
6,  26.  n.  2. 

N.  T.  gr.  Amftel  Elzevir.  16.  c.  II.  C I. 

§.  53.  n.  j.  , 

Libri  hift  gr.  Ut  Walaei,  Amft.  4,  c.  IL 
f.  II.  §■  46.  n.  *. 

j-  Eclogae  N.  T.  polygl  Dilherri.  Jenae.  12. 
.1  c.  J1L  9.  40  n.  4. 

Orat.  Dom.  polygl.  KeuterL  Rigae.  c.  HI. 
J.  39.  n.  7. 

A.  MDCLXIH. 

pentat,  h,  c’u.  Hamb.  »2,  c.  I.  £ II.  §.  21. 
n.  4. 

t Elther  h.  jud.  gerio.  Amft.  g.  c.  L £ UL 

§.  s 1.  n.  1. 

N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  Tiguri.  g.  c.  II. 

f.  II.  $.  40.  n.  1. 

t Eclogae  f.  h.  lat.  SchickardL  Tubing.  8. 

c 1.  f.  III.  § fi.  n.  32. 
f Evar.g,  anniverC  polygl.  Hutteri.  Lipf.  g. 
c.  HI.  5.  38.  n.  6.  1 ■ 

A MDCLXrV.  l . 
t Pf-tlL  b.  Amft.  Uri  Veibfch,  4.  c.  I.  f,  L 
§.  gr.  n.  5.  1 

A.  MDC- 
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A.  MDCLXV. 


A.  MDCLXXI. 

Pentat.  h.  ch.  c.  Com.  Amft.  Athiae.  f.  c.  I. 


Pentat.  h,  Amft.  Athiae.  8-  c,  L C I.  §.  44. 

o.  3. 

N.  T.  gr.  Cantabr,  xa.  c.  II.  f.  I.  j.  71. 
" n.  2. 

Libri  apocr.  gr.  Caatabr.  12.  c.  IV.  $.  3. 
n.  8. 

Paniel.  cap.  ch.  polygl.  Lugd.  4.  c.  IO. 
$•  3*. 

f Evang.  anniv.  polygl.  CLaji.  Lip£  |.  C.IIL 
i • 3*-  n.4. 

A.  MDCLXVL 

Pfalt.  h.  Leusdeni.  Amft.  12.  c.  I.  f.  L 

§•  85.  n.  .7. 

Pfalt.  h.  belg.  Leusdeni.  Amft.  12.  c.  I. 
f.  III.  $.  44.  n.  1. 

Pfalt.  h.  Iat.  Leusdeni.  Amft.  xa.  c.  I. 
f.  III.  $.  16.  n.  6. 

Bibi,  poiygh  Alexandrina,  f.  c.  HI.  6.  5.  ! 
A.  WDCLXVU. 

Bibi.  h.  Athiae.  Amft.  8.  c.  I.  f.  I.  §.  13. 

■ n.  1. 

f Pentat.  h.  Amft.  Uri  Levi.  c.  L f.  L 
§•  44-  n-  4- 

t Pfalt.  h.  lat.  Calvini.  Amft.  £ c.  I.  C III. 
$.  28.  n.  3. 

A.  MDCLXVIU. 

} Orat.  Dom.  polygl.  Wilhins.  Lond.  f. 

1 c.  III.  $.  39.  n.  15. 

A.  MOCLXrX.  , 

f Pentat.  h.  Amft.  Tartas.  8.  c.  I.  C I. 

J.  44.  n.  8.  , , 

N.  T.  gr,  lat.  Erafrni.  Giffae.  4.  c.  II.  f,  II. 
i*  J4*. 

A.  MDCLXX. 

Pentat.  h.  Amft.  UrL  12.  c.  I.  C I.  $.  44. 

n 6. 

Pentat.  h.  c.  Com.  Pragae.  12.  c.  L £ IL 
6.  24.  n.  6. 

j-  Pentat  h.  ch.  c.  Com.  Amft.  4.  c.  I.  £ II. 

f Gencf.  IV.  h.  lat.  Jenae.  4.  c.  I.  £ IIL 
§.  14.  n.  3. 

f Sepher  Maggid.  Pragae.  £ c.  I.  £ IL 
5.  35.  n.  i, 

f Pfalt.  h.  Amft.  Tartas.  32.  c.  I.  f.  I.  $.  85. 
n.  8- 

f Ecclef.  h.  lat.  Terentii.  Franeck.  8.  c.  L 
£ IIL  $.  38.  n.  7.  ■ ' ■ 

N.  T.gr.  Amft,  Elzevir.  24.  c.  II.  £1.  $.53. 

n.  6. 

Pf.  CXm.  v.  3.  polygl.  Pfeifleri,  Witt.  4. 
c.  III.  31.D.  t. 


f.  II.  f.  10. 

Pentat.  h.  ch.  Venet.  3.  c.  I.  f.  II.  §.  21. 
n.  it. 

f Pentat.  h.  Amft.  Uri  Veibfch.  1 2.  c.  I. 
f.  I.  §•  44.  n.  9. 

Pfalt.  h.  Iiifp.  Jac.  Jehudae.  Amft.  8*  c.  I. 
£ III.  §.  53.  n.  2. 

N.  T.  gr.  Amft.  14.  c.  II.  £ I.  §.  70.  n.  3. 
N.  T.  gr.  lat.  Bezae.  Tiguri.  8.  c.  II.  f.  II. 
$.  40.  n.  x.. 

Orat.  Manaff.  gr.  Iat.  Parif.  £ c.  IV.  §.12. 
f Orat.  Dom.  polygl.  Hehnft.  4.-  c.  III. 
§•  39-  n.  18. 

f Orat  Dora,  polygl.  Holmiae.  4.  c.  IIL 
J.  39. n.  25. 

A.  MDCLXXn. 

Jonas  h.  Lugd.  Bat.  8-  e.  I.  f.  L §■  8».  n.  1. 
N.  T.  gr.  Londini.  Hoole.  12.  c.  II.  £ I. 
§•  85-  n.  j. 

f Orat.  Manaff.  gr.  lat  Parif.  f.  C.  IV.  §.  12. 
A.  MDCLXXIII. 

N.  T.  gr.  Londin.  Hoole.  12.  c.  II.  f.  I. 
J.  85-  n.  3. 

N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Francof.  4.  c.  II. 

• f.  II.  §.  23.  n.  4. 

N.  T.  gr.  lat  Vulgat.  Lugdun.  12.  c.  II. 
f.  II.  $ «4.  n.  4. 

Joh.  et  Epift.  gr.  Ut.  Cocceji,  f.  c IL  f.  II. 
§ 49-  n 2. 

| Compend.  bibi.  V.  T.  Leusdeni.  Ultraj.  8- 
c.  I.  f.  UI.  %.  jtf.  n.  5. 
f Compend.  bibi.  N.  T.  Leusdeni.  Ultraj.  s. 

c.  I.  C Ili.  §.  jf».  n.  to. 
t Bibi.  parv.  h.  Opitii.  Hamb.  ia.  c.  I. 
f.  III.  56.  n.  19. 

Abdias  polygl.  Crocii.  Eremae.  4.  c.  III. 
§ n-  n.  1. 

N.  T.  triglott.  Rothomag.  8.  c.  HI.  J.  36. 
n.  2. 

A.  MDCLXXIV. 

f Pentat.  h.  Amft.  Uri.  8-  c.  I.  £ I.  J.  44. 

“•  7.  , - 

Pentat.  h.  ch.  c.  Com.  Amft.  UriVeibfch.  4. 
c.  I.  £ II.  f.  19.  n.  4. 

t Pentat.  h.  c.  B.  M.  Amft.  Uri  Veibfch.  4. 
c.  I.  f.  IL  $.  i<S.  n.  1. 

t Pentat  h.  c.  B.  M.  Amft.  8.  c.  I.  £ IL 
J.  2 6.  n.  2. 

f Genef.  I - IV.  h.  ^at  Jenae.  4.  c.  I.  f.  III. 

S n.  3- 

Tlireni.  h.  kilon.  8-  c.  I.  f.  I.  {.  74. 

N.  T. 
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N.  T.  gr.  Londini.  Hoole.  11.  c.  II.  f.  I.  Pfalt.  h.  lat.  Leusdeni.  Traj»  u.  c.  I.  f.  IU. 


*5-  n.  4 


$.  30.  O.  I. 


N.  T.  gr.  Londini.  Redmaine.  12.  c.  II.  f Compend.  bibi  V.  T.  Leusdeni  Trai  a 
f.  L§.  g«.  ‘ f .re..I.1C41Ltf  s6.  0.  6,  ’ V 

N.  T.  gr.  lat.  Eratmi.  FrancoF.  ia.  c.  II.  f Orat  Dom.  polygl.  Mulieri.  BerolinL  a 
f.  U.  $.  23.  n./j.  • x . c.  III.  S.  30.  n..  g.  , . ,* 

A.  MDCLXXV.  777  K A MDCLXXXI.  ! 1 

Ff.iit.  h.  lat.  Balll.  u.  c.  I.  f.  III.  j.  ad.  | Pfalt.  Ji.  <c.  Radak.  Amft.  4.  c.  I.  C II. 

n.  3.  J.  50.  'n.  a. 

d Pfalt.  h.hifpan.  C.l.f.lll.  {.  53-  «).  , A.  MDCLXXXU.  t 

N.  T.  gr.  Curcellaei.  Amft.  8.  c.  II.  di  I.  Pfalt.  It  Amft.  Tartas.  12.  e.  I.,i*.  I.  f g j. 

§ j3.n.  2.  k n.  9.  ,,  , 

N.T.  gr.Felli.  Oxon.  g.  c.U.  f.  I.  f.  5 S.  . i Bibi,  parv.h.  Opitii.  Lipf.  12.  e.J.  C IU 
N.  T.  gr.  Leusdeni.  Ultraj.  u.  c.  LL  f.  I.  j.  5^.  n.  20.  ' 

5.97.  ...  f Compend.  bibi  N.T. Leusdeni.  Ultraj.  ia. 

A MDCLXXVI.  x c.  I f.  III.  i j«.  n.  .2.  J 7 

Pentat.  h.  c.  Rafclii.  Pragae.  ia.  c.  I.  f.  II.  Ecclefiafticus  gr.  Lipf.  g.  c.  IV.  $.  7.  n.  p. 

'■  Ab“b'  ***»  «•*•* 1.  LS^SSSSSi  * 1.  h 

t Sepher  Maggid.  Amft.  F c.  I.  f.  II.  J.  3,.  f „.  c.1  fi.  §44., n. 

_ ”,  , u , T»,  , Cantic.  h.  ch.  Amft.  8.  c.  I.  f.  1L  6. 10.  n.  1. 

• 7-  * *■  «*■„<!  ?*  a 

Bibi. h. Clodii.  Francof.  g.  c. I.  f.  1$  aj.n.  1.  inn  , u'  ? fY>mniiJr  t r 11  x 
t Pentat.  h.  Amft  .2.  c J.  f.  I.  {.44  n.  «.  c. Com.  Lipf  g. c. I.  CII. $.  44. n.  a, 

' Pfalt.  h.  jud.  germ.  Amft.  g.  c.  I.  f III.  A.  MDCLXXXIV. 

§.49.  n.  4.  t Pentat.  h.  ch.  Vener.  Vendramini.  8.  fcL. 

N.T.  gr  Tiguri.  Bodmeri.  ig.  c. II.  f.  I.  I-  M § »»•  n.  12. 

$.  ji.  n.  a.  Abdias  h.  lat.  Pfeifferi.  Upf.  g.  c.  I.  f.  IIL 

o N.  T.  gr.  Stephani.  12.  c II.  f.  I.  $.  4«.  .>»V  *»•  ^ MOCLXXXy: 

f Compend.  bibi.  N.T.  Leusdeni.  Ultraj.  ji.  Pentat  et  ®-ftri.  h.  Solisbaci.  8.  c.I.  f.  L 
e.  I.f.  III.  td.  n.  u.  $•  6l-  ”•  r- 

A.  MDCLXXVIII.  1 t Pentlt  h-  Amft.  Uri  Veibfch.  ia.  c.-  I. 

BibL  h.  c.  not  ital.  Venet.  Bragadin.  4.  £ i'  4*- IO'  . . ,•  . * 

c.  I.  f.  II.  }.  ij.  n.  2.  ■ t Pentat.  h.  ch.  c.Com  Amft.  4.  c.I.  f II. 

Obad.  h.  ch.  c.  Com  Jenae.  8.  c.I.  f H.  $•  21 ' *•  „ , „ - 

f 1‘errtat,  h.  th.  c.  Corti.  Amft.  4.  c.  T. 

N.  T.  gr.  Amft.  Elzevir.  31.  c.  II.  f.  I. **.•  5; 12  D;  3- 


5 


5 53.  n.  7- 


A.  MDCLXXIX. 


Pfak.  h.  Rofecrtfonii.1  Cantabr.  12.  c.  I.  f.  R 

t § ?.°*. 


f Pentat.  h.  Amft.  12.  c.  I.  T.  L §.  44.  Threm  h.  Robertfonu.  Cantabr.  12.  c.  L 
h.  19.  ......  j , X I.  $.  74*  n.  7.  ^ . 1 . 

t Evang.  anniv.  gr.  lat.  Gezelii.  Aboae.  g.  t1  N.  T.  gr.  Curcellaei.  Amft.  g.  c.  II.  fu 
c.  II.  f.  II.  f 53.  n.  3.  R " " ' 

A.  J1DCLXXX. 


§.  5«.  .n.,  3.  . 

Chaldaica  V.  T.  polygl.  Leidae.  4-  c-  UI- 


Pentat  h.  ch.  c.  Com.  Araft.  4.  c.  I.,  f II.  §•  JJ-  .•  , ,,  . • . ,,,.  . 

, 4. .2 2.  n.  i,  < ( * * -7  f Compehd. bibi:  V.  I . Lensdem.  Lltraj  iai 

f Genef.  I - IV.  h.lat.  Hamb.  g.  c.  I.  f.  UT.  c.  1.  f ILI,  $.  j6.  n.7-  r • -- 

§.  I4.n.  3.  . .t.«<  A.  MDCLXJCXVI.  ■ 

f Ruth.  h.  c.  Com.  Amft.  4.  c.  I.  f.  Ill  Proph.  pr.  h.  c.  Abarb.  Lipf.  f.  c.  J.  f.  II. 

*■  . . - . f *-*  *•  V ..  v pr,,. 
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Pfalt.  h.  Pn£fh.  fy.oc.'1!. ff.  I.  SJiat.  n.  '4-t 
Dunit  lis  Chaldaica..  Lipf  f.  c.  I C.  I.  f.  vi^ 
n.  6.  n v . 

t N.  T.  gr.  fat.  Erefrai.  Francof.  |.  c-iIL 
f.  II.  §.  23.  n.  6.  1 

A.  MOCLXXXVIL  >•>.  1 X 

•f  Pentat.  h.cb.  Pragae'  4.  c..I.  f.  II.  $.19. 
n 10. 

N.  T.  gr.  Venet  f.  c.  II.  -f.  J.  Jjj  35.  ! > 
Libri  epocr.  gr.  Venet.  f.  c.  IV.  § i-  h.  ei 
. 1 A.  MDCLXXXVIII.  .1  ' 1 1 
Pentat.  h.  AmIL  16.  c.  I.  f.  I.  §.  44.  n.  21. 
f Peetat.  h.  Pragae  g.  c.  i.*f.  I.  49  'h.  S. 
f GoneC  I . ILI.  b.  lat.  Lipf.  j.  c.  1.  C III. 

$ 14.  n.  g.  • 1 - 

Plalt.  h.  lat.  Leuadeni.  Ultrrj.  ti.  c.  L £ LLL 
..  §.  30.  n.  1. 

Pfalt.  h angi.  Leusdeni.  Ultraj.  ta.  c.  I. 
. f.  III.  §.  46. 

t Pfalt.  h Pragae.  16.  c.  I.  C I.  §.  101.  n.  6. 
t Cititlc.  h.  lat  Heunifchii.  LipP.  4.  c.  L 
f.  III.  S-  }j.  n.  *.  .....: 

f Jonas  h.  lat  Hafuiae.  4.  c.  I.  £ III.  $.  i 1. 
n.  4. 

t N.  T.  gr.  Gezelii.  Aboae.  g.  c.  II.  f.  f. 

§•  6g.  n.  t.  -r 

N.  T gr.  Leuadeni.  Athli.  Sotaeren.  ti, 
c.  II.  f.  I.  $ 71.  n.  1. 

N.  T.gr.  Leuadeni.  Anift.  Boom.  ti.  c IE 

f.  I $.  71.  n.  1. 

t N.  T-  gr.  Leuadeni.  Londin.  Smith.  1 6. 
C.IL  f I $.  87- 

t Syneagiua  dict.SS.  Girbertl.  Lipf.  c.  I. 
f.  III.  §.  36.  n;  3. 

f Contpehilj  bibliN.  T.  Leuadeni  Ultraj.  ?. 

c.  I.  f.  111  §.  j6.  n.  »3.  . 1 

i*f.  CX1I1  V.  j.  polygl.  Dresdic.  g.  c.  EIE 
f J».  n.  8.  • • 

. ■ . A.  MDCLXXX1X. 

f Pentat  h.  c.  B.  M.  Pragae.  g.  c.  I.  f.  II. 
J.  ii.  n.  19. 

f Sepher  Maggid.  Wilmersd.  f.  c.  L f.  II. 

$.34.  tt.11.  I . , 
t Pfalt.  h.  Amft.  Uri  Veibfch.  12.  c.  I, 
f.  I §•  83.  n.  6. 

Jobus  h.  lac.  Hottingeri.  Tignr.  g.  c.  I. 

f.  IU.  $.  40.  n.  t. 

t Obad.  h.  lat.  Pfeifferi.  Lipf.  g.  c.  1.  f.UI. 

$.  »1. 

Joh.  et  Epift.  gr.  Lat.  Cocceji,  f.  c.  II.  f.  II. 
S.  49.  n j. 

f Bibi  parv.  h.  lat. Opitii.  Lipf.  12.C.I.  f.ILI. 
§ j6.  n.  21. 

f Decal.  polygl.  M2gdeb.  4.  c,  III.  $.  if.  n,  f. 
Bi Hiofb.  Sacr.  Pars  L 
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t Bvang  bt1  Eplftr  anni vr  potygL.  Jenah 
.;  GledBl3t.  g.  c HI.  $.  n.7.  1 r 

a.  mdcxc.  ; . 

J iPfeLfc  h.  Veoetiis.  it.  c.  I.  f.  I.  j.  10SI 
n.  13. 

$ 1’iidc.h  c.Coth.  Venet.  4'.  c.  I.  £ II.  $.  60. 
n.  g.  . • *t  - • - .'t 

f,  Gbnef.  I - IV.  b.  Hehnftad.  g.  & L f.  11 
f 66.  n.  4. 

PiT.  X.  tpolvgl.  Meibomii.  Amft.  f.  c.  III. 

}.  30.  n.  1. 

A.  MDCXC I. 

f Pentat,  h.  c.  Kafchi.  Pragae.  4.  c.  I.  f.  II 1 
5.  24.  n g. 

t Pentat.  b.  x-  Rafclii.  Pragae.  4.  c.  I.  f.  II. 

§■  14.  n.  9. 

t Genef.  h.Maji.  Francof.  g.  c.  I.  f.  I.  §.  6 j. 

n.  3.  I . . ’ l v ■ - . ; 

Pfalt.  h.  lat.  Pagnini.  BaliL  12.  c.  L f Iit. 

. J.  ad.3n.-4.  1 • A . 

Ecclef.  h.  lat.  Schmidii.  Argent.  4.  c.  I. 
..f  38.  o.  *-  7 '•  : 

j-  Jobus  n.  lat.  Hottiageti.  Tigur.  'g,'  cs>  I. 
f.  III.  $ 40.  n.  1, 

N.  T.  gr.  Rechenbergii,  Lnneb.  11.  c.  H{ 
f.  I.  § 80  n 1. 

j-  N.  T.  gr.  ldt/Eraftni.  Lipf.  g.  c.  II.  f.  Ili 
■ }.  26.  n.  1 3.  • ... 

Apocr.  gr.  lat.  Francof  g.  i.  IV.  $.  9. 

, A IVIDCXC1L : 

Bibi.  h.  Maji.  Praneof.  *.  c 1.  f I.  L 23.  n.  2. 
f-  Pentat.  h AmlLStein.  32.0.  I.  f.  I.  9.  44. 
n 12. 

■f  Pentat  h.-c.  B.  M.  Francof.  4.  c.  I.  f.  II. 

§.  16.  n.  1 1. 

t Sepher  Maggid.  Pragae  f.  c.  I.  f.  II,1 
•i  J. '3f  n.  6.  t 

f Genef  I-IV.  h.  lat.  Aboae.  g.  c.  I.  f.  III. 
§ 14.  n 4. 

•j-  Genef  I - IV.  h.  lat.  Kilon.  4.  c.  I.  C 111. 
§ 14.  n 3. 

t Ciehef.  I V.  polygl  Jen.  c.Ill.  §.  14.  n.  1. 
jonas  trilingu.  I raject  g.  c.  III.  4.  24  11.7. 
j-Tameion  facr.  Jenae  12.  c 111  § 40.  n.  9, 
L Dict»  V.T. tetragl.  Jeu.  n.  c.Ill.  4.  40. 


n.  10. 

Apocr.  gr.  Lipf.  g.  c.  IV.  §.  3.  n. 
A MDCXC11I. 


IO. 


j-  Pentat.  h Pragae  4.  c.  I.  f I $.  {9.  n.  74 
f Pentat.  h Pragae  12  c.1.  f I j.  39.0.  g. 
Pentat.  h.  clt.  c.  Com.  Dyrenf.  4.  c.  L f,  1L 
§ 22.  n.  10. 

f Pentat  h..  c.  & M.  Amft.  4.  c.  I.  £ II.. 
f.  »4.  n 3.  • * ■( 

Mmm  Pfalt. 
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Pfalt.  h.  Pragae.  ii,  c.  L £ L £.  io*.  n.  T. 
N.  T.  gr  Rud.  Lensdeni.  Francof.  g.  c.  IL 

f L_i. 

N.  T.  gr. Tat.  Erafmi.  Francof.  4,  is.  c.  II. 
f II.  §.  n.  n. 

N.  T.  gr  germ.  Winckleri.  Luneb.  g.  c.  IL 

f.  II.  j <<»■  DU  I.  _£  • 

Matth.  et'  Rodi.  gr.  belg.  Boreel.  Amft.  4. 

C.  II.  f.  II  §.  52:  n.  *• 

Apocal.  polygl.  L7  de  Dieu.  Amft.  £ C.  ILI. 

t 37-  ”•  7- 

A.  MDCXCIV. 

Bibi.  h.  Eifenmengeri.  Francof.  g.  c.  L f L 

f.  jg.  • . . . 

Pentat.  h.  c.  B.  M.  Dyrenf.  4.  c.  L f-  IL 

I.  1 6 ■ 0*  2i 

t Genef  I • V h.  Gotbae.  4_  c.  L £ I.  §■  <6.n.i. 
I Genef.  L IY-  h.  Ut  Helmftad.  g.  c.  L 
f III.  j.  »4.  .1 

Apocr.  gr.  R.  Leusdeni.  Francof.  g.  c.  IV. 

§.  a.  n.  *.  K .i 

t Compend.  bibi.  V.  T.  Lensdeni.  Lngd.  iy. 
c.  L f.IIL  $.  56-  n.  J. 

ArMDCXCV. 

f Pentat.  .h.  ch.  c.  Cora.  Pragae  4.  c.  L 

f.  II.  $.  it.  n.  15. 

Genetis  h.  Francof  g.  c.  I.  f.  I.  §.  n. 
Genef.  I-IV.  h.  lat  Schadtii.  Fr 

c.  L £ III.  j.  Hi  n.  L 
Pfalt.  h.  c.  Allchech.  Amft.  4.  c.  J.  £ II. 

§.  jo_-  n-  1: 

Ecdefiafticus  gr.  Francof.  f.  c.  IV.  £ 7 ■ n.  7- 
A.  MDCXCVI. 

Pentat.  h.  c.  RafcbL  Pragae  4.  c.  L f II. 

§ 14.  n.  10.  . • 

| Pentat.  h.  ch.  Pragae  «.  c.  L f II.  §•  n.noA. 
■f  Pfalt  h.  Venct.  Vendramini.  lu  c.  I.  f,  L 
£ iq6.  n.  n. 

A.  MDCXCVII. 

f Genef.  I-IV.  Pf  L Decalog.  h.  Ut.  Fran. 

cof.  4_  C.  L £ III.  $ 13.  n-  (l. 

| Pfalt.  h.  Amft.  Afcher.  11.  cJ-  LL£  85. 

d.  10. 

f Pfalt.  h.  jud.  germ.  Dyrenf.  1 1.  c.  L 

C III.  $•  42:  •** 

f Jonas  h.  cfic.  Cora.  BUrcklini.  Francof.  4. 
c.  L f.  Ii.  £ 44-  n.  L 

t N.  T gr.  UpfitT  c.  IL  f I.  L 47.  n.  1. 
o N.  T.  gr  Francof.  g.  c.  II.  f 1.  £ 57-  n.  t. 
N.  T.  gr.  Rechenbergii.  Lipf.  ix.  c.  11.  f.  L 
. f.  so.  n.  1. 

A MDCXCVIII. 

f Genef  I> IV.  h. lat  Hclmft.  g.  c.  I.  £ IU. 

S-  lAi  : . 

....  i ii.  . ‘. 


.F.i; 


f Pfalt.  h.  Berolini.  g.  c.  I.  f.  Lf^  *l.  n.  t. 
t V.  Megill.  U.  c.  Cora.  Amft.  jjl.  c.  L f.  IL 

{.  ia.,  n..  4. 

J Efther  h.  jud.  gerra.  Francof.  4.  c.  L f.  UL 
tfi.  n.1. 

N.  T.  gr.  Leuadeni.  Amft.  Wetftein.  g. 

c.  II.  f.  I.  £ 7 » . iu  a. 

N.  T.  gr.  lat.  Ar.  Mont.  Amft.  u,  c.  II. 

f.  II.  £ ii.  n.  a. i 

N.T.  gr.  belg.  Amft.  ii.c.llf. II.  J.  5 j.  n.  n 

Pff  XXL  polygl.  Meibomli.  Amft.  f.  c.  III. 

f 30.  n 3u  • . 

N.  T.  polygl.  Londini  f.  c.  III.  J.  gg,’ 
f Compend  bibi.  N. T.  Leusdeni  Amft.  1 g. 

c.  L f.  III.  £ 56.  n,  14. 

Ecctefiafticna  gr.  Amft.  f.  c.  IV-  £ 7.  n,  g. 
1 Orat.  Manati,  gr.  lat.  Amft.  f.  c.  lVT§.  11. 
1 A.  MDCXCIX. 

Bibi.  h.  JablonskiL  Beroiin.  g.  c.  L f.  L 

£ i0.  n.  iJ 

f Genef  I.  IV.  h.  Ut  Lipf  4.  c.  L £ III. 

?.  14.  n.  3. 

f Sepher  Maggid.  Amft.  uL  c.  L £ II.  j.  35. 

n.  t 

N.  T.  gr.  CnrcelUeL  Amft.  g.  e.  II.  C L 

§•  u-  n,  4. 

L Evang.  IV7.gr.  Ut  Clerici.  Amft.  f.  c.  IL 
£ II.  §■  47.  n.  1. 1 r . 1 

t Nucleus  TheOlog.  Reineocii.  Lipf.  8.  c.  L 
, £ III.  §.  56.  n.  14 

• A.  MPCC.  . 

Bibi.  h.  Torelli.  Amft.  11.  c.  I.  f L §.  37. 
BiM.  b.  c.  RafchL  Torefii.  Amft.  i_i.  c.  L 
f II.  §.  1 i.  n.  r.  , 

Pentat.  n.  Amft.  Toref.  li»  C-  1.  £ L £ 44- 
n o_.  . i 

f Pentat.  h.  Pragae. 4.  c.  L £ L £ 59-  n.  9. 
f Pentat  h Pragae.  4.  C.  L f.  1.  6.  5 9.  n,  10. 
f Pentat.  h.  c.  B.  M.  Amft.  4.  c.  L C II. 
§14.  n.  4. 

f Genef.  I - IV.  h.  lat  Helmftad.  g.  c.  L f.  III. 

.1$.  =4-  IU  i. 


f Pfalt.  h.  Dyrenf.  ut  c.  L f.  L £ a*,  n 
f Pftlt.  b.Proopa.  Amft.  14-  c.  L 1-  L$.  gy. 


n 11 


t N.  T.  gr.  Cantabr.  S.c.  IL  f.  L £ 7i.n.  5L 
N T.  gr  UtErafini  Francof.  g.  c.  IL  fJL 
SM»g.  f’ 

f Nucleus  S.  S.  Gebhardi.  Brunfw’  g.  c.  I. 

f.  III.  £ <6.  n i. ^ 

f Dicta  cUtCca  Wegncrf  c I.  f.  111.  £ j6. 

n.  fC.  l. 

Pf.  CXIX.  polygl.  Argentor.  4.  c.  III. 
$.  api  s.  a,  j . • ' 1 

i >tA  -■  ■ - Orat. 
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Orat.  Dorii,  phlygt  D.  Wilkins,  Lotuilo.^. 
C.  Ili.  f.  3u.  n.  10  >'  'I 

A MDCCI.  - . , I 

BibL  h.  C p.  Amft.  g.  c.  I.  f.  1.  $.  39.  i f 
Pentat.  h.  Amft.  Mendes.  12.  c.  I.  C 1.  $.  4+. 
n 14.  - • 

Pentat  h At.  Com.  Amft.  Mendes.  1 it 
c.  1.  f II.  JS.  23.1t.  1. 

Genef.  I -IV.  h.  lat.  HardtiL  Helmft.  g.  c.  !. 
f.  111.  $.  14.  n.  7. 

N.  T.  gr.  LensdcnL  Amft.  ii.  c.  11.  f.  I. 

S 7*  « I- 

N.  T.  gr.  Londini.  Haole.  g.  c.  D.  C I. 

$ t<.  n 5.1  I - a 
N.  T.  gr.  Londini  11.  c.  II.  f.  Uf.  89.  n.  i, 
Joh.  et  Epift.  gr.  lat.  Cocceji,  f.  c.  II.  f.  II. 
$.  49.  n.  2;  . 

A.  MDCdl. 

Bibi.  h.  f p.  Amft.  g.  c.  I f.I.  §.  39. 
f Pentat.  b ch.  Venet  VendnuninL  g..  c.1. 

• f.  jU-  sil  n.  13.  • • .1'  M 

Pentat  h.c.  B M.  Arollj  c.I.CIl.$  it.  n.j. 
Hofeas  h.  ch  c.Com.  Helmft.  4.  c.  L C II. 
«.  4».  n.  a. 

t Pfalt  h.  Solcov.  t2.  c 1.  f.  I.  j.  103.  n.  1. 
o Pfalt.  h.  c.  Com.  Bashuyfti.  C.  J.  f.  II. 

f Ecclef.  h.  c.  Com.  Amft.  4.  c.  1.  I.  II. 
§.  33.  n.  1. 

N.  T.  gr.  Franckii  Lipf.  8..  c.  II.  f.  I. 

§.  57  o.  a."  t '■ 

N.  T.  gr.  RechenbergiL  Lipf.  i>.  c.  II. 
f.  1.  f.  io  n 3. 

f N.  T.  gr.  Bczae.  Tiguri.  12.  c.  II.  f.  I, 
S <»•  n-  i* 

N.  T.  gr.  germ.  Luneburgi.  g.  e II.  f.IL 

5.  5<.  a a*.  . 1 - 

N.  T.  gr.  lat  Bezae.  Tigur.  g.  c.  II.  f.  II. 

5 40  n.  3.  .1 ’. 

Gertef  i - IV.  polygl.  Ottonis.  Francof.  4. 
c 111.  §.  14  a 2. 

Genef.  I IV.  b Samaritan.  c.  I.  f I.  $.  ig. 

.Bi  J.  '< 

f Compend  bibi  N T.  Leusdeni.  Lugdun.  g. 

c.  I.  f III.  §.  56.  a ig. 
t Bibi.  psrv.  h.  lat.  Opitii.  Lipf.  i*.  c.  I. 
ft  1H.  §.  j6.  a 2 2. 

A.  MDCCI  II. 

f Pentat.  h.  ch.  c.  Com.  Amft*  4.  c.1* 
f.  II  S >9  n-  5-  ' f 

Pfalt.  h.  Amft.  Proops.  16.  c.  I.  C I.  $.  85. 

n.  ij.  • c . " 'I 

•ji  Pf.  XVIIL  h.  lat  Bruia.  Auift.  |.  c.  I, 
f.  111.  $■  33.  n.  13.  .1 1 .J 

.iL«J*  t 
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H^feSsl  Ii.  ch.  c.  Com.  Hardtii.  Helmft.  44 
c I f.  II.  J.  41. 

t Threni  h.  Antftel.  c.  I.  f.  I.  §.  74.  n.  t» 
t Ruth.  h.lat.  Lipf.  4.  c.  I.  f.  111.  f.  36.  n.  4. 
N.  T.  gr.  Pritii.  Lipf  ia.  c.  II.  f.  L $.  gi. 
an;  1,  ..  ■ T 

N.  T.gr.  Gregorii.  Oxon.f.  c.  II  C L J.  ;g. 
Orat.  Dom.  polygl.  Mulieri.  Berolin.  4. 

1 e.  OU  fi  39 ■ n.  9- 

A.  MDCCIV. 

Pentat  h.  c.  B.  M.  Dyrenf.  4.  c.  1.  C IL> 

§.  »4.  n.  g. 

f Gen.  I-  IV.  fainarit.  et  latine.  Francof.  4.' 
c.  I.  f.  I.  $.  6 8.  n.  6. 

f Pfalt  h.  jod.  germ  Dyrenf.  g.  ei  L f IUj 
$ 49.  n.  1 2. 

f Sepher  Maggid.  Pragae.  f.  c.  L f IT. 

§•  3t-  n-  7- 

f Ecclef  h.  lat.  Schmidii.  Argent  4.  c.  L 
f.  III.  §.  38.  n.  9.  - 

N.  T.  gr.  . Rarif  24.  «*  II.  f I.  j.  93.  n.  «.' 
t Compend.  bibi.  V.  T Leusdeni.  Hafn.  g. 

t I.‘f.~ IU.  JCjS-.  m'V  A *-  0 

f Compend  bibi.  N.  T.  Leusdeni.  Halae.'  g. 

c.  I.  f III.  $.  j 6.  n.  id. 

^ Epitome  Biblior.  Francof.  g.  c.  L C IU. 
§.  }d.  1 . .1  1 . > 

t .n .!  A MDCCV.  • »•  + 

Bibi.  h.  Amft.  Torea.  12.  e.  E f.L  J.  27.  • 
BibL  h.  c,  Rafclii.  Amft.  Tores.  12,  c.1. 

P f.nll  Ji  J 2.  n.  2.  • '!  ’ 

BibLh.HooghtiL  Amft.  g.  c.  I.  f I.  $.  2g.  * 
Bibi  h.  Mtchaelis.  Halae  g.  c.  I.  f L $.  30. 
Pentat.  b.  cli  c.Com.  Berolin.  4.  c.  I.  C U,- 
§ 1 9.  n.  6.  -f  - 1 

f Pentat.  K.  cj  B.  M.  SolisbacL  4.  c.  I» 
f II.  $.  ad.  n.  a-».  r 

f Pentat.  b.  c.  B.  M SolisbacL  f.  c.  E f.  II. 
§.  36,  nJ  si. 

f Pfalt  h.  Dyrenf.  11.  c.  I.  f.  I.  f.  91.  n.  2. 
jlP&lth.  lat.  PagninL  BaiiL  M.  c.  I.  f.  III. 
§•  26.  n.  5. 

PfalL  h jud.  germ.  Dyrenf,*  g.  c.  I.  f.  ILI, 
$.•49’ nl  m. 

f K.T.  g*.  MaJL  Giflje  12. C.  ILf  E f.  7f,- 
N.  T.  gr.  lat.  Erafmi.  Lugdun.  f.  c.  II, 
f II  $.  ig.  n.  2. 

N.  T.  gr.  germ.  Maji.  Giftae  12,  c.  U.  £ II. 

f.  jd.  n.  4. ! .3  i 

A.  MDCCVL  .:  .r, 
BibL  b.  BurcklinL  c.  I.  CLj.  i\.  m)  .T  .’•! 
Pentat  b.  c.  Rafchi.  Dyrenf- 4.  c.  l.  f.  U. 
.15.33;  .n.  9.  . ; 

■j  Sejiher  Maggid.  Prag.  f,  c.  L£  U,  j.j  p.  n.  7. 
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Ff  I.  VII.  h.  Ut.  HolwUe.  4.«.!.  f.  UL$.  iti 
n 7.  1 » / 1 ; 

+ Pf.  XLV.  h germ.  Theophili.  Helrnft.  'g,' 
c.  I.  fi  III. .j-  43.  n.  3. 

Joel  h. (h,  Helaft.  g.  & I..C  II.  $.  41.  o.  3. 
■}•  Nucleus  TheoL  Reineccii.  Lipf.  g.  c.  I, 
f.  1LL  $.  $6.  n.  25. 

A.  MDCCVII.  t-  /J 
Bibi.  h.  Venet.  Bragudiui.  4.  c.I.  f<  I.  §.  19. 
n.  4. 

d Bibi.  h.  lat.  At.  Mont.  Francof.  f.  c.  L 
f.  111.  §.  8- 

Genet  1.  h.  gr.  H.unb.  4.  c.  1.  £ 111.  J.  471 

n.  1.  .1  .*  • i .1  1 

Gecel  H XXJ.  k.c.  Com.  Frtoeof  4.  c.  L 
f.  II.  $.  17-  n.  1. 

Pfilt.  h.  c.  Aifcbech.  Dyrenf  1 *.  c.  I.  £ II.1 
§ 51.  n.  1. 

Pfalt  tu  jud.  getm.  Francof.  g.  c.  I.  f.  III, 

J.  49.  d.  g.  ..  .*•  •.  •:  i-  ■ 

M T.  gr.  Sillili  Oxon.  f.  c.  II. 1 f.  B $•>  }<>. 

. .■!:  iP.  ii  .acjoj  ’i'  V b .«1  .1»—  «■•■  ■■  f 

i N.  T.  gr.  Ut.  Ar.  Mont.  Frtmcof.  f.  c.II. 
f.  II.  J.  io. 

A.  MDCCVIII. 

Pentat.  h.  ch.c.  Rafchi  et  B.  M.  Francof.  4, 
c.  L f.  II.  $.  23.  n.  12. 

IThreni  h.  AmL  c.  X f.  I.  j.  74.  n.  2. 
fitlt  h-  A «it  Proopu  u.  c.I.  f I.  $.  85. 
in.  ijtT  .a^roT  ,wttA  »r  • .•» 

! Pfalt.  h.  P rapae,  g.  c.  L f.  I.  §.  101.  n.  g. 
Pfalt.  b.  e.  Radak.  Francof.  g.  c.  I.  f.  II. 
$.  53.  n.  1. 

t«N..T.  gr.  Tiguri.  12.  c.  II.  £ I.  $•  J*. 
n.4. 

■fi  N.  T;gr.  Gothae.  u.c.  IL  f.L  J.  77.  n.  *• 
t N.  T.  gr.  Ut  Bezae,  Tigurl.  (j.UU. 
•f.ll.5.40.n.4. 

d f N.  T.  gr.  lat  Bezae.  Lipf  8 c.  II. 

■ C'  II:  j.  40.  n.  4.  ■ 

t N.  T. gr.  Ut.  Ar.  Mont.  Gothae.  u.c. II. 
f.  11.  §.  12.  n.  3.  •’  • 

1 . . A’.  MDCCIXi  1 

Bibi.  h.  Opitii.  Kilon.  4.  c.  I.  f.  L §■  29. 

| Pentat.  b.  c.  B.  M.  Francof.  4.  c.  I.’  f.  II* 
. §.  26.  n.  ia. 

Pfalt.  h.  c.  Com.  Furthi.  g.  c.  I.  f II.  J.  34. 
Ffalr.  h.  Francof.  8.  c..  I.  f II.  $.  54. 

N.  T.  gr.  Pritii.  Lipf.  »2.  c.  11,  C I.  §.  gt. 
n.  2. 

N.  T.  gr.  Rccherbcrgii.  Lipf.  12,  c.  IL 
.!  80.  014.  . •,.>!  • 1 

K-  T.  gr.  Rechenbergii.  Ratis  boa.  12.  C.  IL 
£L  St  go..toid*  .i  c' 

ii  ‘ 


H-T.  gr.  lat  Rechenbergii.  Lipft  iF.  e.IE 
f II.  §.  ij.  n.  4.  r *i. 

Libri  apocr.  gr.  Oxonil.  f.  e.  IV.  §.  3.  n,  12. 
Libri  apoor.gr.  fcraneck.  4.  c;  IV.  §.  3.  n.11. 
A.  MDCCX. 

Pentat.  h.  Halae.  g.  c.  I.  f.  I.  {.  52. 
t Pentat. h.  Wilmersdori.4.  c.I.  C I.  j.  63. 
Pentat.  h.  Berolini  34.fC.Ji  CI.  $ 471 
feotat.  h.  c.  B.  M.  Dyrenf.  4.  c.  1.  f IL 

jC».  n.  9. 

Ruth.  h.  Ut.  Carjttovii.  Traject.  g.  Ci.I.  f.  III. 

5 3«.  n.  j.  r 

a Pfalt.  h.  c.  Com.  Basbtiylenii.  a 1.  f.  II.  J.  <e. 
f Pfalt.  h.  Amlt.  u.c  I.  f.  1.  §.  gj.  n.  1 6. 
■j-  Efther  1).  c.  Coiu.  Pragae.  4.  Ic.  I.  111. 
.,  S '34*  «u  7I1  - 

o Threni  h.  c.  Com.  Amft.  4.  c:  I.  f.  II. 

{•  )». 

N.  T.  gr.  Millil  ct  Kufteri.  Amft.  f.  c.  II. 

. i f;  L $.  54.  n^  2.  / f 

N.  T.  gr  lat.  Gothae  12.  c.  IL  £|LL  J.  u. 

1 ir.  41  " M ■)  1 . 

N.  T.  gr.  et  neogr.  Halae  u.  c.  II.  f IL 
§•  55.  n.  2.  * ■ 

. .>•  'A.  MDCCXL 

o Bibi.. h.. Maji.  Jenae  8.  c.  I.  f.  L §.  >}• 
Bibi.  b.  f.  p.  Jablonskii.  Berolin.  24.  c.  I. 

' f l.  j.  404  n i-:1  + 

Pent.  h.  ch.  c.  Com.  Dyrenf.  4.  c.  L f-  IU 
..fi.  i)i.  n.  .10.  . I 

+ GeneH  capp  XV1U.  h.lat  HildeC  4.  o.  I. 

£ III.  $.  14  n ». 

| Pfalt  h.  Amft  b.  Mofe.  g.  e.  I.f.I.  §.  gj. 

.'n:  17.  1 t:: 

j-  Pfalt.  h.  Amft.  Mofe  Rapluiel.  g.  c.  L f.  L 

j.  8t.  B.  17.  ' 

t Etlher  h.  c.  Com.  Hamb.  4.  c.  I.  £ IL 
§.  34.  n.  6.  - . 

N.  T gr  Maftrichtii.  Amft.  12.  c.  II.  £ I. 
$.  60.  n.  t. 

+ Fundamenta  bibi.  Stockii.  Jenae  g.  c.  I. 
£111.  §.  fi.  n.  34- 

+ Libri  Apocr  gr.  Halae.  8.  c.IV  §-2.0,4. 
A.  MDCCX1I. 

Bibi.  b.  Jablonskii.  Berolin.  {.  c.  I.  C L 
§.26.  n.  2. 

Bibi.  h.  Clodii  Maji.  Francof.  g.  c.  I.  £ I. 

25.  D.  2,  - *- 

Pentat.  h.  ch. c.  Rafchi.  Franoof-4-  c.l.f  II; 

6.  23.  n.  is.  ’ 4 ’ 

t Pentat  h.  cb  c.  Rafchi.  Amft.  u.  c.  Ii 

f IL  S-  J3-  «•  J-  . . , . 

■f  iPcrtst.  h.  Amft-  Proopa.  1 2.  c.  L f.  l.  §•  44. 

n.  id.  . ■ _ • 

- t Ruth- 
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f Ruth  h.  C.  Com.  Amft.  4.  c.  I.f  II.  §.  31. 

n.  £ - . 

t P£»lt.  h.  c.  Radak.  Francof.  g.  c.  I.  f.  JI. 

$.33.11.2.  > 

Pfalt.  h.  c.  Com.  Hanov.  12.  c.  I.  f.  II.  5.  3 j. 
PIE  XV.  h.  c.  Com.  Wilmersd.  4.  c.  I.  f.  II- 


$.  61.  n.  1. 

f PCI.  h. c.  Cc 


Com.  PariC  4.  c.  I.  f.  II.  j.  6 1. 
. n.  '4.  . i > • 

t Threni  h.  c.  Com.  Venet.  4.  c.  I.  f.  II. 

§.  32.  n.  6.  . ■!' 

t Cantic.  triglott.  Amft.  g.  c.  III.  §.  16.  n.  1. 
t N.  T.  gr.  lat.  Ar.  Moat.  Godue  1 >.  c.  II. 
■ f.  II.  $.  1 *.  n.  f . 

Matth.  polygl.  Mofcov.  c.  III.  $.  37.11.  a. 
A.  MDCCXI1I. 

f Pentat  h.  ch.  c.  Cora.  Wilmersd.  f.  c.  L 
£ II.  $.  it.  n.  19. 

Hexapla  Origenis.  f.  c.  I.  f III.  $.  47. 
t Compend.  bibi.  N.  T.  Leusdeni.  Halae.  g 
c.  I.  C 111.  j.  56.  n.  17. 

Biblia  quadrilingii.  Rrineccii.  f.  o.  III.  S.  7. 

A.  MDccxivr 

Getiefi*  h.  Burcklini.  Francof.  4.  c.  I.  £ I. 

§•  65.  n.  5. 

■f  Pfalt,  h.  Amft.  1».  c.  I.  f LJ.  g?.  n.  14. 
I Pf.  CXIX.  h.  Helraft.  g.  c.  I.  f.  I;  §.  itt. 
n.  3. 

t V.  Mecill.  h.  c.  Alfchech.  Francof.  4. 

• c.  I.  CII’.  $.  »9.  i>.  5. 
f Prov.  h.  c.  Com.  Wilmersd.  c.  -I.  f.  II. 


£ «3-  ”•  1- 


T.  gr.  Londini  Tonfon.  g.  c.  II.  f.  I. 
§•  8g.  n.  1. 

A.  MDCCXV.  . 

f Genef.  I . XXXI.  h.  c.  Com.  Baabnyfen. 
■ H.mov.  gi  «.  I.  £ II.  $.  17.  n.  1. 
f Threni  b.  c.  Com.  Amft.  4.  c.  I.  f.  II. 
5-  3».  » 4* 

■f  Threni  h.  c.  Com.  Amft.  4.  c.  I.  f.  II. 
§•!*•  n.  g. 

N.  T.  gr.  Cypriani.  Gothae.  12.  c.  II.  H L 

• §1  93.  n.  2. 

N.  T. gr.  Parilii*.  12.  c.  II.  £ 1.  £93.  n.  2. 
N.  T.  gr.  Londini  12.  c.  II.  C I.  f gg.  n.  2. 
Act.  A poli.  gr.  lat.  Hearae.  Oaoa.  g.  e.  II. 

• £ II.  J.  30  n.  2. 

Orat  Dom  polygl  Chatnberlayn.  Amft.  4. 
c.IIi.  §.  39.  n.  1 1. 

A.  MDCCXVI. 

Bibi.  h.  Burcklini.  Francof.  4.  c.  I.  f.  I. 

. *J.  n-  3 

t 'Pentat.  b.  Hamrr.  4.  c.  I.  £ 1.  5.  J4. 

n.  2. 


f Pe®  Ut  i It.  C.  B.  M.  WihAersd.  f.  0.  I.  f II{ 
$.  26.  n.  23.  1 

f Pfalt.  h.  Burcklini.  Francof.  4.  c.  I.  f.  I. 

$.  93.  o.  ».  . ' ' 1 

t N.  T.  gr.  Leusdeni.  Lugd.  Bat,  i<.  c .II. 
. £ I.  f.  92.  n.  1.  1 

Libri  apocr.  gr.  Gothae  12.  c.  IV.  $.  4.  n.  2. 

A.  MDCCXVI». 

f SepherMaggid.  Wilmersd.  f.  c.  I.  f.  IL 
^ 35.  n.  u.  * _ r 

f Pfalt.  h.  Wilmersd.  ia.  c.  I.  f.  I.  $.  tog^ 
j Pfalt.  h.  Francof.  12.  c.  I.  f.  I.  f.  93. n.  3. 
f V-  Megill.  b.  c.  Alfchech.  Offenb.  f.  c.  I, 
C 11.  $.  29.  n.  6. 

|N  T,  gr.  lat.  Ar.  Mont.  Amft.  Wetftein.  1 a, 
c.  II.  f.  II.  §.  1 2.  n.  2. 
t N.T.  gr.lat.  Schmldii.  Chemnitz.  g.  c.  II. 
f.  II.  $.  44.  n.  1. 

t N.  T.  gr.  gerin.  Wilifchii.  Chema.  g.  c.  II. 
.j  f.  II.  6. 5<i.  n-  3. 

f Orat.  Dom.  polygl.  Rudbeckii.  Uptal.  4. 

. c.  III.  $.  39.  n.  2 5. 

*A.  MDCCXV1U. 

PCI. VI.  h.lat  Londin.  g.  c.I.  f.III.  §•  33- 
A.  MDCCX1X. 

f Pentat.  h.  ch.  Amft.  Proops.  g.  c.  L C II. 
J.  2i.n.  3. 

Libri  Apocrypb.  gr.  Oxon.  f.  c.  IV.  j.  3.  n.  1 2. 
f Orat.  Dom.  polygl.  Romae,  f.  c.  III. 
f.  39*  n-  }•■ 

A.  MDCCXX.  ' 

Bibi.  h.  Mkhaelie.  Halae.  g.  c.  I.  f I.  $.  30. 
f Pentat.  h.  Pragae.  g.  c.I.  f.  1.  J.  59.  n.  11. 
I Proph.  poft.  h.  c.  Alfchech.  Jefnitz.  f. 

c.  I.  f.  II.  f.  39.  n.  6. 

■f  Threni  h.  Amft.  Proops.  4*  c.  I.C  I.f.  74. 
n.  4. 

f Apodblypf.  XXII.  gr.  lat  Bentleji.  c.  ILj 

• f.  fi.  §.  52. 

o N.  T.  gr.  lat  Bentleji.  e. 'II.  f.  II.  $ $*•, 
f N.  T.  gr.  Gezelii.  Aboae  g.  c.  IL  f.  I* 
f.  «g.  n.  a. 

A.  MDCCXXI. 

f Pfalt.  b.  Jefnitz.  12.  c.  1.  f.  1.4-  96. 
t Pfalt.  b-  «.  AMehecB.  Jefnitz.  £ c.  L C II. 

§.  5<S. 

+ Rutb-b.  Francof.  16.  c.  I.  f.  I.  {.  73.0.  j. 
A MDCCXX II. 

Proverb  b.  c.  Alfchech.  Jefnitz.  f.  c.  L C II. 
§.  63.  n.  2. 

Jobus  b.  c.  Alfchech.  Jefnitz.  f.  c.  I.  f.  II. 

S*  rt4*  n 3* 

V,  MegilL  h.  Francof.  4.  c.  L f.  I.  §•  714 
n.  2.  .. 

Mmm  3 N.  T. 
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N.  T.  gr.  'bt.  Ar.  Mont.  LlpC  u.  c.  1L  1 • ‘A.  blDCGXXVtL  • i:;.;*  ♦ 

C II.  J.  11.  n f.  Pentit.  h ch.  c.  Com.  Francof.  f.  c.  1 CII. 

A MDCCXXUI.  S- j1.11.  n.'  , ",  .•>..!  , . . 

Gcnef. I - IV.  h gerra  Hibe  g.  c.  I.  f.  III.  Genef.I  IV.h.  Tympii.  Jeiwe.  g.  c.  J.  f.  I. 

• $.  41  n 1.  §■**•  ' 1 *•  • ’•»  : 

N.  T.  gr  Klifteri  Lipf.  f.  c.  II.  f.  I.  j.  jj.  N.T.  gr.Iat.  Ar  Mont.  Iipf.  11.  e.  II. £ II. 

ri.  1.  }•  11  n-  ’• 

A.  MDCCXXIV.  • .1  A. -MDCCXXVHI.»  ; i .l.vi  J 

Bibi.  h.  R»bb.  Araft  f c I.  f.  n.  $.  9.  t d Bibi  h.  Zullichovienfia.  c.  I.  f.  I.  $.  40.* 
Bibi  h Araft.  Proops.  g.  c I.  f.  I.  §.  gr.  Pentit.  h.  clu  c.  Cora.  Araft.  4.  c.  L f.  II. 

Pentit.  b.  Araft  Proop».  g.  c.  I.  f.  I.  J 44.  § ” n-  5- 

n Ctnt.  Deborac  h lat.  Gebhtrdi.  Roftoch  4. 

Exod.  XV.  h.  Guarlni.  Parif.  4.  c.  I.  f.  1.  * X' f ll*.  $'  , * •' 

(,7-  n , Pfnlt.  b.c  Com.  Dyrenf.  g.  c.  L f..U  {.  ji. 

Pfalt  h.  Francof.  Kelneri.  ia.  c.  I.  f I.  § . p 3 *“  n • , , . . 1 •’ 

n 4 Pf.  I - VI.  h.  l.ondinig.  c.  I f.  III.  $ 3j.11.  y. 

Pfalt.  h.  Araft.  11.  c.  I.  f.  I.  $.  gf.  n.  ig.  , Threni  h.  Araft.  c.L  C I.  §.  74.  n.  3.  I ;• 

Pfalt.  h.  jud.  gerra.  Araft.  1 3.  c.  I.  f.  III.  Abdiis  h.  Bennetj.  Londin.  g.  c.  I.  f.  I.  J.  gi. 

$.  49.  D.  7#  ■ l'  (*M** 

Ecclefiift.  h.  Iit.  Franckii.  Neobnnd.  4.  N T.  gr  Londini.  g.  c II.  f.  I f g9.  n.  n 
c.  I.  £ III  J.  jg.  n.  10.  Syntagma  dict  SS  Girbetfl  Francof.  g.  c.I. 

Ruth.  h.  lat.  Franckii.  Neobrand.  4.  e.  I.  £ lil.  $p|d.  n.  4. 

f III.  $.  jd.  n.  6.  A MDLCXXIX. 

N.T.gr  Pritii  Lipf.  11. c.  II.  f.  I.  $.  gt.n.  3,’  P™1»1  It  c.  B ftL  Araft.  4.  c.L  f.  II.  J.  *«.« 
N.  T.  gr.  Leusdeni.  Lipf.  ia.  c.  II.  f.  I.  n-  *•  ...  ,, 

. * g,,  n ,,  Pentat  h.  c.  B.  M.  Francof.  4.  c.  I.  C II. 

A.  MDCCXXV.  J.aAniM 

Bibi.  h.  Reineccii.  Lipf.  g.  c.  I.  f.  I.  J.  31.  ProPh-  pr.  h.  c.  Com.  Wanabec.  g.  c.  I.  f.  II. 
'Ut.'  37  ti  g 1 

Pentat.  h.  e B.  M.  Soliabac.  4.  c.  I.  f.  II.  N.  T.  gr.  angi  Mace.  Lond.  g.  c.  U.  f.  II. 
§ 36.  n.  13  5'  1^'  . unppyvY 

Pfalt.  h.  jud.  germ.  Wilraersd.  4.  c.  I.  f III.  vYu..  » /•  tt 

J " Bibi.  h.  q.  not.  hifp.  Veoet.  4.  c.  I.  C II. 


$ n.  9, 

N.  T.  gr  Reineccii  Lipf.  g.  c.  II. f.  I.  §.  S3. 
n.  1. 

Libri  apocr.  Araft.  g.  c.  IV.  J.  3.  n.  1 j.  1 1 
A MDCCXXVI. 

Pentat.  h Araft  Mendea.  g.  c.  I.  C I.  $.44. 

n.  15.  7 

Pentat.  h.  c.  Com.  Araft.  Proops.  4.  c.  I. 
f.  II.  f 13.  n.  4. 

Pentat.  h.  c.  Com.  Amft.  g.  c.  I.  f.  II  J.ij. 
n.3 


§ 14  n.  3- 
Pentat. etEfth. b.  Hanov.  g.  c.I.  f.  I.  $.  54. 
n 3.  " 

Pentat.  h ch.  Francof.  4.  c.  I.  £ II  §.  31. 

'0.  ta*.  „ . . .f.  f 

Proverb.  h c.  Com.  Wansbec.  g.  e.  I.  f.  II. 
f 4j.  n.  4. 

N.  T.  gr.  Leusdeni.  Lipf.  11.  c.  II.  f.  I. 

gi-  n.  a.  ‘ V J 

N.  T-  gr.  Neudeckeri.  Habe.  g.  e.  D.  f.  I. 

.;§  78  n- 


Pentat.  h.  C.  B.  M.  Furth.4.  c.  I.  CII.  j.  36.  . .§780.1.  ' „ 

' n 4 - . N.  T-  gr  bt.  Sehmidu.  Chemmtz.  g.  c.  II. 

Pentat.  h.Solisbaci.  11. c.  I.  f.  I.  ?•  6t.  n.a.  . f II.  { 44-  11  ■ ...  . 

Th  reni  h.  Amft.  Proop*.  1 3.  c.L  £1.  $.  74-  N.  J gerra.  VVihfchn.  Chemmte.  g. 

Obid  h Benneti.  Lond  g.c.I.f  J.J.  gi.n.j.  N.T  gr.  Lond/ni.  g.c.  II.  f.  I 5- 8 8^n,l. 
Pf  VI  h.  Londini  g c I.  f.  III.  $ 33-  p)  Libri  apocr  gr.  I «guri.  4.  c.  IV-  S-  3-  «•  'J- 
.Dar.iel  h «..'Alfchech.  Amft.  f.  c.  I.  f II.  Ubtt  apocr.  F' 'jJi^cXIOkl.  *\3' 

Daoiel  h.  c.-  Alfcl»ech.  Wanabect  f.  c,  L'  Obadias  b-  Benneti.  Londin.  g.  c.  I.  £ L 


£ II.  j.  6 j.  n.  7. 


§.  gi.  a 7. 


Pblt. 
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Pfalt.  h.  Amft.  fi"  c.  I.  f.  I.  f.  gf.  n.  19.  Pfalt  h.  Franckii.  Halae.  11.  c.  I.  f.I.f.94. 
Pf.  1 . Vr.  h Londini.  1.  c.  L f.  III.  $.  33.  f)  A.  MDCCXXX1X. 

N.  T.  gr.  Stockii.  Jenae  8-  c.  II.  f.  1.  $.79.  Bibi.  h.  Reineccii.  Lipf.  g.  c.  I.  f.  I.  (.31. 
A MDCCXXm  n.  a. 

Sepher  Majgid.  Wansbec.  |.  c.  I.  f.  II.  BibL  h.  Reineccii.  Lip£  4.  c.  I.  C I.  f.  31. 

§.  33.  n.  9.  n.  3. 

Ecclef.  b.  gerra.  Baueri.  Lipf.  4.  c.  I.  f III.  Bibi.  b.  c.  Com.  Conftantinop.  4.  c.  I.  f.  II. 

§.  43.  n.  a.  S- 11. 

N.  T.  gr.  germ.  Lipf.  g.  c.  II.  f.  II.  §.  j<.  N.  T-  gr.  Bengelii.  Tubing.  g.  c.  1L  C I. 
n.  3.  $.  62. n.  3. 

A MDCCXXXIU.  'i  .!  ■ ; A.  JIOCCXL.  1 ! i 

N.  T.  gr.  Reineccii.  Lipf.  g.  c.  II.  £ I.  Bibi.  h.  lat.  Schmidii.  Lipf.  4.  c.  I.  £ III. 
§.  13.  n.  a.  ...  ;c--  > -4  S-  9.  ; '•*  '' 

A.  MDCCXXXIV.  N.  T.  gr.  Edimburg.  Rudimann.  g.  c.  II.  f.  L 

N.  T.  gr.  Bengelii.  Tubing.  4.  c.  II.  f.  I.'  $.  73. 

J.  61.  n.  1.  N.  T.  gr.  Halae.  12.  c.  II.  •£  I.  {.  7*.  n.  2. 

N.  T.  gr  Bengelii.  Tubing.  g.  c.  II.  f.  I.  N.  T.  gr.  Amft.  Wetfteio.  g.c.  H.  f.  I.  f.  71. 
£.  62.  n.  1.  'i  n.  4.  * 

A.  MDCCXXXV.  N.  T.  gr.  Ut.  Viennae,  g.  c.  II.  f.  II.  §.  1 1. 

Proverbh.  jud.  germ.  Amft.  i£.  c.  I.  f.III.  Orat.  Dom.  polygl.  Lipf.  g.  c.  III.  $.  39» 

N5T5°f|r.  Maftrichtii.  Amft.  g.  ©.U.  £L  . . *°*  . A.  MDCCXLL 

i jj.  n.  Bibi.  h.  Michaelia.  Zullich.  4.  c. I.  f.  I.  § 33. 

N.  T.  gr.  Pritii.  Lipf.  12.  c.  II.'  f.  I.  §.  gi.  Bibi.  b.  germ.  Muthmanni.  Zullich.  4.  c.  L 
n.  4.  > C III.  §,  42. 

Dicta  clafi*.  V.  T.h.lat.  Hafn.  g.  c.  I.  f.  IIL  Pentat.  h.  ch.  Solisbaci.  4.  c.  I.  f.  II.  $.  23. 

$.  56.  n.  36.  •>  -u  n.  17. 

Compend.  bibi.  N.  T.  I.eusdeni.  Halae.  g.  Jobua  h.  lat.  Londin.  4.  c.  I.  f.  III.  §.  40. 

c.  I.  f.  III.  §■  w.  tg.  ::  n 3. 

A MUCCXXXVI.  Sepher  Maggid.  Solisbaci.  4.C.  I.f  II.  §.  jf. 

Pentat  h.  ch.  Francof.  g.  e.1.  f.  II.  §■  19.  n.  g. 

n.  7.  N.  T.  gr.  Zullichovii.  4.  c.  II.  f.  I.  §.  99. 

Genef.  I-V.  h.  Jenae.  g.  c.  I.  f.  I.  §.  66.  N.  T.  gr.  Taurini.  12.  c.  II.  f.  I.  $.  96. 

n.  6.  • N.  T.gr.  germ.  Zullich.  4.  c.  II.  f II.  J-j6. 

Pf  h.  lat.  Haare.  Lond.  g.  c.  I.  f.III.  $.  32.  n.  7. 

N.  T.  gr.  Georgii.  Witteb.  g.  c.  IL  f.  I.  N.  T.  gr.  germ.  Halae.  12.  c.  II.  f.  II. 

$.  9*-  §•  i6-  D-  8- 

N.  T.  gr.  Rechenbergii.  Lipf.  12.  c.  II.  f.  I.  Apocr.  gr.  Zullich.  4.  c.  IV.  §.  4.  n.  1. 

§.  go.  n.  ).  Apocr.  gr.  germ.  Zullich.  4.  c.  IV.  §■  16. 

A.  MDCCXXXVII.  A.  MDCCXLII. 

Genef.  et  PIT  VI.  h.  Regiomonti.  g.  c.  I.  Bibi.  h.c.  Com.  Mantuae.  4.  c.  L f.  II.  $.  17. 

f I.  §.  6f.  n 9.  Joel  h.  lat.  Baueri  Wiit  4 c.  1.  f.  111. {.  10. 

Jobua  h.  lat.  Schultena.  Lugd.  4.  c.  L f.  III.  A.  MDCCXLI1I. 

S 40  n.  2.  Bibi.  h.  lat.  Debiel.  Viennae,  g.  c.  I.  f III. 

N.  T gr.  Buttigii.  Lipf.  g.  e. II.  f.  I.  §.  <a.n.  fi.  S-  IO- 
N.  T gr.  lat  Ar.  Mont  Lipf.  la.c.  IL  A.  MDCCXLIV. 

• f.  II.  § iila.  g.  N.  T.  gr.  Schtfttgenii.  Lipf.  g.  c.  II.  f.  I. 

N.  T.  gr.  Ut.  Ar.  Mont.  Witt.  g.  c.  II.  '4-  84-  n.  1.  ' • 

f.  II.  $.  13.  A MDCCXLVI. 

Apoc  XXII.  gr.  lat.  Bentleji.  g.  c.  II.  f.  II.  Bibi,  h Reineccii  Lipf.  g.  c.  I.  f I.  f.  32. 
$■  52.  1 > Pentat.  h.  Altonae  4 c.  I.  f.  II. §.  23.ru  1. 

A.  MDCCXXXVIII.  • A MDCtXI.VIll. 

Genef.  I-  IV.  h.  gerra.  Halae.  g.  c.  I.  f III.  Pfalt  h.  Ut  Marini.  Bonoc.  f.  c.  I.  £ 1IL 

• 5-  43*  i*  ;;  ’ i P * 5-  aj.  n.  4. 

Proverb. 
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Proverb.  h.’  lat.  Sohulteos.  Lugd.  4.  c.  I. 
f.  II/.  §•  v»-  n g. 

Orat  Doni,  polygl.  Lipf.  g.  c.  111. 1$.  39. 

, .*!  A-.  udccxux.  ;a  V .1  •: 

Pfalt.  h.  Solisbaci.  12.  c.  1.  f.  I.  §.  104;  n.  1. 
N-  T.  gr.  Schoettgenii  LipC  *..<v  li.  f.  I. 

f.  g4.11.  2.  .1 

Apocr.  ;gr.  Holae,  ia.  c.  XV.  $.  a.  n.  5. 

A MOCCL. 

Bibi.  h.  f p.  FoftcrL  Oxon.  4.  c.  I.  1.  I. 

.'f.*i.T  , , ! 

N.  T.  gr.  Glasgoae.  g.  c.  II.  f.  I.  {.  7 4. 
Bibi  polygl  Reineccii  ) ipl'  f.  c.  .111.  f.  7. 
Apocr  polygl.  Lipf  f.  c.  IV.  17.  n.  0. 

A R1DCCL1.  . ., 

N.  .T.  gr.  Lugdun.  ia.  c.  II.  f.  1.  $.192. 

.•  • '•  ’ ' • a.  mdccui.  .'  -i  • 

Bibi.  h.  Simonis.  Habe.  g.  c.  I.  f.  I.  $.  34J 
n t.  ...  .1. 

Genef.  et  P(T  VI.  Regiom.'  g.  c.  I.  f.  T. 
. § n.10. 

Sepher  M.iggid.  Wansbec.  g.  c.  I.  f.  IL 
n 10. 

N-  T.  gr-  Wetftecii.  Amft.  f.  c.  II.  f.  I. 

§.  63.  n.  1.  : 

,'il  A MI?CCLHJL’  .1 
Bibi.  b.  lat.  Houbigant  Parif.  f.  c.  I.  f.  III. 
- $ .1».  ‘ ' " **  — 

Pentat.  h.  Samarir.  Parif.  f.  c.  I.  f.  I.  f.  6g. 
o.  3.  > 

Pfalt.  h.  Amft.  Proops  4.  c.  I.  f.  I.  §.  g;. 
n.  ■ fl 

N.  T.  gr.  Bengclii.  Stutg.  g.  c.  II.  £ I. 
§.  6a.  n.  4 

N.  T. gr.  Reineccii  Lipf.  g.  c.  II.  f.  I.  §.33. 
n.  3. 

N.  T.  gr.  Goldhagenii  Mogunt.  f.  c.  II. 
f.  I.  S 

N.  T.  gr.  lat.  Ar  Mont.  Berolin.  it.  c.  IL 
.•  f.  II.  §■  ia.  n.  9. 

Libri  apocr. . Houbigant  Parif.  f.  c.  IV. 
$.  n.  n.  6.  ' — • i.  / . 

A.  MDCCLIV. 

P&lt.  h.  Solisbaci.  11  c.  I.  f.  I.  5.  104.  n.  a. 
A.  MDCCLVI. 

Bibi.  h.  Reineccii.  Lipf.  g.  c.  I.  C L {-  32. 

n.  4.  r 

Pentat  b.  c.  Rafchi.  Amftelod.  g.  c.  Lf.  II. 
f.  24.  n.  1. 

N.  T?  gr.  Halae.  11.  c.  II.  f.  I.  $.  7g.  n.  3, 
N.  T.  gr.  germ.  Holae-  u.  c.  IL  C IL  i-  $6. 

a.  9.  .»  o • •-  i 

. : 1 


A.  MDCCLYH.'  -f-r  -rj 

Pfalt  b.  jud.  germ.  Furthi.  4.  c.  L f.  III. 
: f.  49-  »■  io> 

A.  MDCCLVIII. 

Proverb.  h.  .lat.  Schultens.  Lugd.  4.  c-  I. 
f.  III.  $.  34.  n.  9. 

N.  T.  gr  Reineccii.  UpC  g.  c.  II.  f.I.  $.  gj. 
n.  4. 

N..T.  gr.  Stregnr fise  g.  cill.f.  I.  §.6g.n..g; 
A.  MDCCLX.  “ 

Pfalt.  h.  jud.  germ.  Furthi.  4.  c.  I.  f.  IIL 
.T §149.  o»  i.»-  .:  ,.!  .i...  T 

N.  T.  gr.  Bengelii.  Tubing.  g.  c.  IL  C I. 

§ 62.  n.  gi  1 ' . • :r 

N.T.:gr.  Halae.  ia.  c.  II.  f.  I.  f.  7*.  n.  4. 
A.  MDCCLXI. 

N.  T.  gr.kt.  Beroliw.  u.  c.  II.  C IL  §.  ia. 
n.  10.  ,i  .i- 

A.  MDCCLXIL 

B.  h.;  et  Hifpan.  Atnft,  f.  c.  I.  f.  UI.  §.  <jj 
A MDCCLXIII. 

N.T.  gr.  Londln.  r c.  H.f:I  $.«4.  6.  t; 
A.  MDCCLXIV. 

Cantic.  b.  c.  Com.  Berollni.  4.  c.  I.  1.  II. 
f.  30.  n.  j. 

Cantic.  b-  c .Com.  Alton.  4.  c.  I.  f.  II.  $.  ;o. 
n.  1. 

.3 ;i  i A.  HDCCLXV. 

Pentat.  h.  ch.  Furthi.  4.  c.  I.  f.  II.  $•  aj. 

N.  T.  gr.  SchocttgenS.  Bwl.  $.  c.  II.  C I. 

§■  84-  n-  3-  . • 

N.  T-  gr-  Lugdun.  1 1.  c.  II.  f.  I.  §.  92.  n.  ii 
A.  MDCCLXVI. 

N.  T-  gr.  Reineccii.  L$>f.  g.  c.II.  (.  I. 

$.  SJ.  tt.  . •;  .* 

A.  MDCCLXV1I. 

Bibi.  h.  Simonis.  Habe.  *.  c.  I.  f.  I.  34. 
n.  2. 

Pentat.  b.  Aibftelodami.  g.  c.  I.  f.  I.  §.  44. 
n.  a2.  '> 

A MDCCLXVUI. 

Pentat.  hi  Solisbaqi.  12.  c.  1.  C I.  $.  <1. 
n.  3. 

Pentat.  h.  ab.  c.  Com.  Amft.  g.  c.  I.  C H- 

§■  22.  n 6.  . 

Hexapla  Origen.  Lubec.  g.  c.  I.  f.  IIL  I-  4T- 
A MDCCLXX. 

Pentat.  h.  c.  Com.  Berolin.  g-  e.  I.  f.  II. 
23,  a.  6.  ’ a 

Ecclef.  h.  c.  Com.  Mendelfohn.  Berol.  g. 
c.  I.  f.  II  J i b n.  4. 

- , A.  MDCCLXX1I. 

N.  T.  gr.  Londin.  g.  c.  II.  f.  I.  J.  64.  n.  1. 

A.  M.DCC- 
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♦ a.  MnccLxxrv. 

Bibi.  h.  angi.  I.ondin,  g.  c.  I.  f.  III.  5.  43. 
N.  T.  gr.  Griesbachii.  Halae  g.  c.  IL  C I. 

M$- 

A.  MDCCl.XXV. 

Hofeas  h.  ch.  c.  Coram.  Gotting.  4.  c.I.f.II. 

$•'4'  n.  3.  • 

N T.  gr.  Wetftenii.  f.  c:  ff.f.  I.  $.  63.  n.  a. 
A.  MDCCLXXV1. 

Bibi.  h.  Kennicottii.  Oxon.f.  c.  I.f.  I.  §.43. 


Pentat.  h.  Samarit.  Oxod.  f.  c.  I.  E I.  §.  St * 
n.  4. 

N.  T.  gr.  Bengelii.  Tubing.  g.  c.  II.  f.  I. 
§■  61. 

N.  T.  gr.  Harwood.  Lond.  11.  c.  II.  f.  I. 

$.  66. 

A.  MDCCLXXVIT. 

Nov.  Teft.  gr.  Stregnef.  g.  c.  II.  f.  I.  §.  6g. 
n.  4. 


Editionet  Jine  nota  auni , aut  incerti  temporie. 

Biblia  bebrae»  f.  1.  et  a.  fol.  c.  I.  E l.  §.  g.  f Prophetae  priores  h.  c.  Comm.  Pragae  g. 
‘ • Pentateuchus  hebr.  f.  I.  et  a.  4.  c.  I.  f.  I.  c.  1.  E II.  6.  37.  n.  9. 


§.  64.  n.  t. 

f Pent.hebr  EI.  et  3. 11.  c.  T.  f.  I.  J.  64. n.  1. 
t Pentat  hebr.  Chajim  b.  David.  fol.  c.  1. 
f I J.  57.  n.  1. 

1 Pentat.  Iiebr.  Pragae,  Mofes  b.  Bezaleel  ia. 
c.  I.  f.  1.  §•  <9.  n-  3- 

Pentat.  hetir.  Sabionettae  1 a.  c.  I.  f.  I.  $.  4o. 
■J-  Pentat.  hebr.  chald.  Wilmersdorffii  Ifauc. 

b.  Juda.  c.  I.  E II.  §.  11.  b.  14. 
f Pentat.  hebr  chald.  ibid.  4.  ap.  eund.  c.I. 
E II.  §.  ai.  n.  20. 

f Pentat.  hebr.  chald.  f.  1.  4.  c.1.  f.  II.  $.  a 2. 

n.  13.  ! • 

f Pentat.  Iiebr. chald.  Amftelod.  14. c.  I-  f.  II. 


$.  33.  d.  5.  — — • • 

Genefeos  cap.  I-IV.  Hamburgi  g.  c.  I.  f.  I. 
, $ 66.  n.  3. 

f Genefeos  cap.  I • IV.  aeri  incifi».  c.  I.  f.  I. 

b 46.  n.  2.  1 , 

Genefeos  cap.  I-  IV  et  Plalt.  Jablonskii. 

Berolin.  g.  q.  I.  E I.  §.6j.  n.  1. 

| Decalogus  h Parifiis  g.  c.I.  f.  1.  §.  67. d.  3. 
f Tl.reni  h kiloniae  g.  c.  I.  f.  I.  5.74.  n.  g. 
t Threni  h.  c.  Comm.  Patavii  g.  c.  I.  £ II. 
§ 32.  n.  ’. 

■f  Ecclefialtes  h lat.  Joh.  Terentii.  Franeck. 

g.  c.I.  f.  III  §.  3S.  n. 6. 

■f  Megill.  Ellher  aeri  inciE  c.  I.  E I,  §.  76. 

n.  4.  "* 

| Prophetae  omnes  h.  c.  Comment.  fol. 

• c.  I.  C II.  $.  36.  n.  3. 


f Jofua  et  Judic.  h.  et  chald.  c.  Comment. 

c.  1.  f.  II.  J.  gg.  n.  2.' 
f Hagiographa  h.  Pragae  g.  c.  I.  f.  I.  §.  34. 
n.  5. 

f Hagiographa  h.  Venetiis  Juftiniani  13. 
«.1.  f.  1.  I.  *4.  n.  7. 

Hagiogr.  hebr.  Iat.  Geiictae  8.  c.  I.  f.  III, 
§.  24.  n.  1. 

f Plalterium  hebr.  Venct.  edit,  prima,  c.  I. 

f.  1.  5.  106.  n.  t.  • 
t Pfalterlum  hebr.  Berolini  4.  g.  13.  c.  I. 
.1  E I.  (.  88.  0.  i.  . 

Pfaiter.  hebr.  Pragae  1 2.  c.  I.  E I.  101.  n.  3. 
| Plalter.  hebr.  Pragae  4.  c.  I.  f.  I.  §.  10 1 . n.  4. 
i Plalter. hebr.  Soicov.  »».  c.  I.  i',  i.  9.  103. 

n.  3.  a 

f Plalter.  Iiebr.  antiq.  g.  c.  I.  E I.  J.  1 io.a  1. 
t Pfaiter.  hebr.  g.  c I.  f.  I.  §.  110.  n.  2. 

,f  Pfaiter.  h.  c.  Comment.  Wilmersd.  12. 
c I.  f.  II.  $.61. 

f Plalter  h.  jud.  germ.  Dyrenf.  c.  I.  f.  III. 
§49.  n.  ‘4.  , 

f Pf.  1.  II.  XL.  hebr.  lat.  Franeck.  c.  I. 
f.  III.  j.  33.  n.  ia. 

f Jobus  h.  jud.  germ.  Francof,  4.  c.  I. 
f.  III.  $.  32.  n.  3. 

E falas  polygl.  Bafil.  4.  c.  III.  §.  20. 

3 Dicta  ClaJtca  polygl.  Lipf.  g.  c.  III  §.40. 

n.  4.  

N.-T.  tyChit  Argent.  g.  c.  II.  E II  §.19. 
ratio  Dom.  XX  Ling.  c.  III  j.  39.  n.  1. 
f Oratio  Dom.  polygl.  Augult.  Vindel.  f. 
c.  III.  j.  39.  n.  26. 


BiUiotb.  Sacr.  ran  T. 
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ADD-ENDA. 

Ad  Cap.  I.  Sect  I.  §.  IX.  nutn.  IV. 

Bibliorum  Hebraicorum  a Dan.  Bombergo  procuratorem  editionem  quartam 
anni  <53).  a nemine  hactenua  delinearam  elle  feripumus.  Jam  vero  citra  omaein  exfpe- 
ctationem  ipfam  illam  editionem  rebus  nollris  litterarii*  annumeramus.  Es  tibi  ejus 
titulum: 

ns  p'sh  jVi  ni»3  x«n'UHB  'jx-sera  b*oax  n'  Sr  nxjt'31  esu  mrn  *»r»n  nw»n 
Forma  quidem  ed  quarto,  fed  plagulae  in  inferiori  parte  numero  latino  numeratae  funt 
duplicatae.  Pentateuclms  delinit  fol.  ijy.  b.  Quinque  Megilloth  incipiunt  fol.  141.  a.  et 
delinunt  fol.  1 < g.  a.  Secunda  pars  voluminis  incipit  fol.  159.  a.  plagula  11.  titulum  ha* 
brt  o'nwrei  □'«'ai.  delinit  fol.  176.  a.  Tertia  para  crcvmN  d'n'33  incipit  fol.  177.  a. 
et  delinit  fol  3yg.  a.  Quarta  pars  irevo  fol.  399.  ad  fol.  41I.  a.  Accedit  tabula 
Haphthararum , ad  cujus  calcrm  fubjiciturj  „ 

maa  risx  n«/a  11«  unro  iyp  -pro  -a  Wr\p  m S»  prjm  an  0»  nrySa»  os « 

1 Vx’  m-acia  Wii  -k« 

Partes  itaque  pofteriores  funt  ex  editione  anni  ijig.  quibus  Anno  1533.  de  novo  Pen* 
tateuchos  cum  Quinque  Megilioth  additus  ed.  Tertia  vice  Pentateuchum  expredit  Bora- 
bergus  1515.  qui  llatira  venalis  expolitus  videtur.  Reliquos  libros  tertio  expreliit  ipl. 

Cum  vero  exemplaria  Pentateuchi  jam  magna  ex  parte  diftracta  edent,  ad  redintegranda 
exemplaria  quarto  Pentateuchum  iterum  exfcripfit.  Quinta  vero  editio  Pentateuchi  Anni 
1544.  reliquos  libros  adjunctos  habet  quarta  vice  imprelTo*.  Lineae  funt  integrae,  ex- 
cepto Pfalterio,  quod  dmds  columnis  ed  inferiptum.  Integrum  volumen  nitore  fele 
commendat. 

Ad  Cap.  I.  Sect.  IU.  $.  XLVIII.  •,  *. 

Pentateuchus  Hebraeo -Germanicus. 

aaS  nraJvit*»  wn  freVu»  ^0  131  i»»i  oipo  xvjri  s*»  Vaa  ixjx*»  nsnxnS  ts«S»  '*  j 1 

ov  •n‘*n  nuTT  iNC  ruxr  miin  r£ra‘n' rmn  S»  wwi  .y  nvaS  c»a  o-axinon 
nm  cniprt  1x0%  mSnp  taea  njn  (jsixrt  xa-N  vwb«i  xW}  nisam  ou-.n 

33  B.XX3H  \V3  C1BX31  n'33  DXXBttrrMO  tPlW  -trcn  rremn  ni.Xinh  0'1E10  lip  n xso 

g.  psh  xxxa  me-  rocta  S‘sn  ys  CBixn  nebar  ixtu 
Specimen  editionis  novae  Pentateuchi  hebraici,  ex  officina  .-ll> rebami  Prope t 
Amdelodamenfis , quam  Cl  Mtadtifimm  Berolinenfis  hoc  anno  1778  exfpectari  juflic 
Pagina  quaelibet  in  duas  didincta  ed  columnas , quarum  prima  in  parte  fuperiori  exhi- 
bet textum  hebraicum  cunctatum , fetunda  verfionem  germanicam  typis  hebraicis  mino, 
ribus.  in  inferiori  parte  textui  fubjicitur  tnxsic  ppn,  et  verlioni  xih*s  feu  commentarius 
hebraice  confcriptus.  Specimini*  loco  producitur  pars  aliqua  Exodi  Cap.  I.  et  Num. 

XXI1J.  In  ipfa  verfione  germatiica  interpreti  nomina  propria  hebraica  accurate  fervare 
placuit,  e.  g.  Dirjft  findet»  nam  n der  Kinder  Ifraet , 1 die  ntJi  Mitram  kamen.  Ad  calcem 
accedi^  Carmen  hebraicum  et  germanieum. 

Ad  Cap.  II.  Sect.  I.  $.  67.  fqq. 

*H  *«<«i  A <«%««.  Novum  Tefb  mentum,  iaquo  tum  felecti  verliculi  1900,  qoi- 
bus  omnes  NpviTedamenti  voces  continentur,  adcriliis  notantur:  tum  omnes  et  lingulae 
voces  ferpel  vel  Gieoius  occurrentes  peculiari  nota  didinguuntur , Auctore  Johannc  Leu*. 
den , Profeilore.  Cum  Privil.  Reg.  PoL  et  Elect.  Sax.  Berolini  et  LipGae  apud  Chrid. 

Frieder.  Vollium.  Jmprelht  Jo.  Chridian.  Langenhemius.  MDCCL.  u. 

.«  -*  >-•  , . 

Quae  fortadis  inter  exprimendum  errata  funt , L.  B.  abfonti  auctori  condonabit. 

Si  quae  funt,  quae  lectorem  murari  pollent,  bono  cum  Deo  praefationi  fecundi  voluminis 
fubjicientnr.  1 
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